Т1118  18  а  сИ^ка!  сору  о^  а  Ьоок  Ша!  \уа8  рге8егуе(1  ^ог  §епега11оп8  оп  ИЬгагу  811е1уе8  Ье^оге  к  \уа8  саге^иПу  8саппе(1  Ьу  Соо§1е  а8  раП  о^  а  рго]ес1 
1о  таке  Ше  \уог1(1'8  Ьоок8  (118С0УегаЫе  опИпе. 

И  11а8  8игу1уе(1  \ощ  епои^И  ^ог  Ше  соруп^Ы  1о  ехр1ге  апё  Ше  Ьоок  1о  еп1ег  Ше  риЬИс  с1ота1п.  А  риЬИс  ёотахп  Ьоок  18  опе  Ша!  \уа8  пеуег  8иЬ]ес1 
1о  соруп^Ы  ог  \у1108е  1е§а1  соруп^Ы  1егт  11а8  ехркеё.  \У11е111ег  а  Ьоок  18  1п  Ше  риЬИс  (1ота1п  тау  уагу  соиШгу  1о  соиШгу.  РиЬИс  (1ота1п  Ьоок8 
аге  оиг  §а1е\уау8  1о  Ше  ра81,  герге8епип§  а  хуеакЬ  о^  Ы81огу,  сикиге  апё  кпо\у1е(1§е  111а1'8  ойеп  сИШсик  1о  (118С0Уег. 

Магк8,  по1а11оп8  апё  оШег  таг§1паИа  рге8еп1 1п  Ше  оп§1па1  уо1ите  \уШ  арреаг  1п  11118  Й1е  -  а  гет1п(1ег  о^  11118  Ьоок' 8  \ощ  ]оигпеу  ^гот  Ше 
риЬИ811ег  1о  а  ИЬгагу  апё  йпаИу  1о  уои. 

118а§е  §ш(1еПпе8 

Соо§1е  18  ргоиё  1о  раПпег  \у11И  ИЬгапе8  1о  (И^Шхе  риЬИс  (1ота1п  та1епа18  апё  таке  1Иет  \у1(1е1у  ассе881Ые.  РиЬИс  (1ота1п  Ьоок8  Ье1оп§  1о  1Ие 
риЬИс  ап(1  \уе  аге  теге1у  1Ие1г  си81осИап8.  Кеуег1Ие1е88, 1Ы8  \уогк  18  ехреп81уе,  80  1п  огёег  1о  кеер  ргоу1сИп§  1Ы8  ге8оигсе,  \уе  Иауе  1акеп  81ер8  1о 
ргеуеШ  аЬи8е  Ьу  соттегс1а1  рагИе8, 1пс1исИп§  р1ас1п§  1есИп1са1  ге81псИоп8  оп  аи1ота1е(1  ^ие^у^п§. 

\\^е  а180  а8к  1Иа1  уои: 

+  Маке  поп-соттегс1а1  ше  о/^ке^1е5  \Уе  дс^щпЫ  Соо§1е  Воок  ЗеагсИ  ^ог  и8е  Ьу  шсИу1(1иа18,  апё  \уе  ^е^ие8^  1Иа1  уои  и8е  1Ие8е  Й1е8  ^ог 
рег80па1,  поп-соттегс1а1  ригро8е8. 

+  Ке/гат/гот  аШотШес!  диегут§  Во  по1  8еп(1  аи1ота1е(1  ^ие^^е8  о^  апу  80г1 1о  Соо§1е'8  8у81ет:  И  уои  аге  сопёисип^  ге8еагсИ  оп  тасЫпе 
1гап81а11оп,  орИса!  сИагас1ег  гесо^пШоп  ог  о1Иег  агеа8  \уИеге  ассе88  1о  а  1аг§е  атоиШ  о^  1ех1 18  Ие1р^и1,  р1еа8е  соп1ас1  и8.  \\^е  епсоига^е  1Ие 
и8е  о^риЬИс  (1ота1п  та1епа18  ^ог  1Ие8е  ригро8е8  апё  тау  Ье  аЫе  1о  Ье1р. 

+  МатШт  аПпЪийоп  ТИе  Соо§1е  "\уа1егтагк"  уои  8ее  оп  еасИ  Й1е  18  е88еп11а1  ^ог  1п^огт1п§  реор1е  аЬои!  1Ы8  рго]ес1  апё  Ие1р1п§  1Иет  йпс1 
аёсИиопа!  та1епа18  1Игои§И  Соо§1е  Воок  8еагсИ.  Р1еа8е  ёо  по1  гетоуе  к. 

+  Кеер  и  1е§а1  \УИа1еуег  уоиг  и8е,  гететЬег  1Иа1  уои  аге  ге8роп81Ые  ^ог  еп8ипп§  1Иа1  \уИа1  уои  аге  (1о1п§  18  1е§а1.  Во  по1  а88ите  1Иа1  ]и81 
Ьесаи8е  \уе  ЬеИеуе  а  Ьоок  18  1п  1Ие  риЬИс  (1ота1п  ^ог  и8ег8  1п  1Ие  Ипкес!  81а1е8, 1Иа1 1Ие  \уогк  18  а180  1п  1Ие  риЬИс  (1ота1п  ^ог  и8ег8  1п  о1Иег 
соип1пе8.  \УИе1Иег  а  Ьоок  18  8ИИ  1п  соруп^Ы  уапе8  ^гот  соиШгу  1о  соиШгу,  апё  \уе  сапЧ  о^^ег  §и1(1апсе  оп  \уИе1Иег  апу  8рес1йс  и8е  о^ 
апу  8рес1йс  Ьоок  18  аИо\уе(1.  Р1еа8е  ёо  по1  а88ите  1Иа1  а  Ьоок'8  арреагапсе  1п  Соо§1е  Воок  8еагсИ  теап8  к  сап  Ье  и8е(1 1п  апу  таппег 
апу\уИеге  1п  1Ие  хуогШ.  Соруп^Ы  1пМп§етеШ  ИаЫИ1у  сап  Ье  ^ике  8еуеге. 

АЬои1  Соо§1е  Воок  8еагсЬ 

Соо§1е'8  т1881оп  18  1о  ог§ап12е  1Ие  \уог1(1'8  1п^огтаИоп  апё  1о  таке  к  ип1уег8аИу  ассе881Ые  апё  и8е^и1.  Соо§1е  Воок  ЗеагсИ  Ие1р8  геа(1ег8 
сИ8С0Уег  1Ие  \уог1(1'8  Ьоок8  \уЫ1е  Ие1р1п§  аи1Иог8  апё  риЬИ8Иег8  геасИ  пе\у  аисИепсе8.  Уои  сап  8еагсИ  Шгои^И  1Ие  ^иИ  1ех1  о^  1Ы8  Ьоок  оп  1Ие  \уеЬ 
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Ш0М4Ь 


ПРЕДИСЛОВШ  КЪ  ПРЕДИСЛОВПО. 

Какъ  я  слышу,  мое  предислов1е  къ  «Французскимъ  Д4- 
ламъ»  появилось  въ  печати  въ  такомъ  искаженномъ  вид'Ь, 
что  я  считаю  своей  обязанностью  мздать  его  въ  его  перво- 
начальной целости.  Прилагая  ^ри  сем7>  отд'11льный  оттискъ 
съ  него,  прошу  отнюдь  не  приписывать  мн*  желан1я  на- 
рочно раздражить  или  обидЬть  лицъ,  пользующихся  нын* 
властью  въ  Германхи.  Напротивъ,  насколько  позволяла 
истина,  я  старался  смягчить  свои  выражения.  Поэтому  я 
былъ  немало  удивленъ,  когда  увид'Ьлъ,  что  въ  Гермашп 
находятъ  это  предислов1е  все.  еще  слишкомъ  -Ьдкимъ.  Боже 
милостивый!  Что  же  это  будетъ,  если  я,  давъ  волю  своему 
сердцу,  позволю  ему  откровенно  высказаться  въ  выпущен- 
ной на  свободу  р'Ьчи!  А  это  можегь  случиться!  Отврати- 
тельный изв-Ьспя,  который,  какъ  вздохи,  доносятся  къ  намъ 
ежедневно  изъ-за  Рейна,  въ  сОстоян1н  понудить  меня  къ 
этому.  Напрасно  стараетесь  вы  уронить  въ  общественномъ 
мн'Ьн1и  друзей  отечества  и  пхъ  принципы,  выдавая  эти 
посл'Ьдшя  за  «французск1я  револютдЮнныя  ученш»,  а  пер- 
выхъ  за  «французскую  партш  въ  Герман1и»;  вЬдь  вы  всегда 
спекулируете  на  всемъ,  чтб  есть  дурного  въ  Ц'Ьмецкомъ  на- 
род*, на  нащональной  ненависти,  на  религ10зныхъ  и  полн- 
тическихъ  суев'Ьр1яхъ,  и  вообще  на  глупости.  Но  вы  не 
знаете,  что  и  Германш  уже  больше  не  обманешь  старыми 
уловками,  что  даже  н-Ьмцы  заметили,  что  нащональная  не- 
нависть служптъ  только  средствомъ  для  порабощен1я  одной 
нащи  другою,  и  что  вообще  въ  Европ'Ь  н-Ьгв  больше  нащй, 
а  есть  только  двЬ  парии,  изъ  которыхъ  одна,  называемая 
аристократхей,  воображаетъ  себя  привилегированной  по 
рождешю  и  заблад1>ла  вс']Ьми  благами  гражданскаго  обще- 
ства, тогда  какъ  другая,  называемая  демократ1ей,  требуеп» 
прпзнанхя   своихъ  неотъемлемыхъ   человЬческихъ  правъ  и 


уничтожешя  всякой  привилепи  рожден1я  во  имя  разума. 
По  настоящему  вы  должны  были  бы  называть  насъ  не- 
бесной, а  не  французской  парией,  ибо  эта  декдаращя  чело- 
в-Ьческихъ  правъ,  на  которой  основана  вся  наша  государ- 
ственная наука,  пришла  не  изъ  Францш,  хотя,  правда,  тамъ 
она  была  провозглашена  всего  торжественнее,  и  даже  не 
►  изъ  Америки,  откуда  вывезъ.ее  Лафайетъ,  а  съ  неба,  кЬч- 
ной  отчизны  разума. 

Какое  это  для  васъ  фатальное  слово:  «разумъ»!  Конечно, 
для  васъ  столь  же  фатальное,  какъ  и  для  насл'11дственныхъ 
враговъ  разума,  нашихъ  клерикаловъ,  царству  которыхъ 
онъ  также  положилъ  кояецъ,  и  которые,  въ  виду  общей  б-Ьды, 
вступили  съ  вами  въ  союзъ. 

Выражеше  «французская  пария  въ  Германхи»  особенно 
сегодня  не  выходитъ  у  меня  изъ  головы,  потому  что  утромъ, 
въ  последней  книжк'Ь  «Е<11111)игбЬ  Кеу1е\^»  оно  особенно 
поразило  меня.  Тамъ  была  характеристика  стиховъ  Уланда, 
добраго  ребенка,  и  мопхъ,  злого  ребенка,  котораго  выста- 
вили какъ  главу  «французской  партш  въ  Германш».  Вес 
это,  невидимому,  только  отклики  н'Ьмецкихъ^журнадовъ,  ко- 
торыхъ, къ  сожад'Ьнш,  я  зд-Ьсь  не  вижу.  Впрочемъ,  еслп 
я  не  могу  оценить  ихъ  по  достоинству  въ  настоящую  ми- 
нуту,-то  сделаю  это  какъ-нибудь  въ  другой  разъ,  ко  все- 
общему благу.  Будучи  въ  продолжен1е  десяти  л^тъ  постоян- 
нымъ  цредметомъ  современной  критики,  обсуждавшей  то  рго, 
то  соп1га,  но  всегда  со  страстностью,  все,  чтб  я  писалъ, 
я,  полагаю,  въ  достаточной  мЬр'Ь  доказалъ  свое  равнодуш1е 
къ  дечатнымъ  отзывамъ  обо  мн*;  поэтому,  если  я. теперь 
буду  иногда  упомина-ть  объ  этихъ  отзывахъ,  чего  до  сихъ 
поръ  никогда  не  Д'1и1алъ,  то  всякШ,  надЬюсь,  пойметъ,  что 
не  личная  обидчивость  писателя,  а  обпце  интересы  граща- 
нина  вызываютъ  слово  съ  моей  стороны.  Къ  сожал'Ьн1ю, 
какъ  уже  было  сказано,  теперь  въ  Париж*,  помимо  поди- 
тическихъ  газетъ,  попадается  очень  мало  современныхъ 
н'Ьмецкимъ  произведентй.  Отсутств1е  ихъ  непрхятно  мн'Ь  во 
вс'Ьхъ  отнощен1яхъ.  По  правдЬ  сказать,  въ  этомъ  гранд1оз- 
номъ  городе,  гд*  каждый  день  разыгрывается  кусочекъ  все- 
м1рно-нсторической  трагедш,  было  бы  пикантно  позаняться 
иногда  для  контраста  нашими  домашними  друзьями.  Одинъ 
молодой  челов'Ькъ  недавно  писалъ  мн'Ь,  что  въ  прошломъ 
году  онъ  напечатадъ  несколько  ругательствъ  на  меня,  и 
иросилъ  меня  не  сердиться  па  него  за  это,  такъ  какъ  мои 
антпнац1онал№ыя  идеи  вызвали  въ  его  дущЬ  бурю,  и  онъ, 
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въ  порыв'Ь  патр10т11чоскаго  негодованЗя,  былъ  по  въ  силахъ 
сдержать  своп  слова;  этому  молодому  человеку  сл']^довадо 
довести'  свою  любезность  до  Еонца  д  уже  за  разъ  прислать 
мнЪ  и  оЕземплярчикъ  своего  творешя.  Онъ  принадлежитъ, 
повидимому,  къ  бэотхйской  парт1и  въ  Герман1и,  негодовйше 
которой  на  «французскую  парт1ю>  весьма  простительно,  и 
я  отъ  души  прощаю  ему.  Но,  право,  мнЬ  было  бьи  очень 
ир1ятно,  если  бы  онъ  прислалъ  мн'Ь  свое  произведете.  Въ 
этомъ  отношенш  я  долженъ  съ  похвальбой  отозваться  о 
содомитской  партш  въ  Гермаши,  которая .  всегда  сама  при- 
сылаетъ  мнЬ  свои  ругательныя  статьи,  иногда  даже  кра- 
сиво переписанный,  и,  чтд  всего  похвальнее,  всегда  опла- 
ченныя.  Этимъ  людямъ,  однако,  не  было  надобности  прини- 
мать столько  предосторожностей  для  сохраненхя  своей  ано- 
нимности. Несмотря  на  видоизм-Ьненную  манеру  писать,  я 
все-таки  всегда  узнаю  безымйнныхъ  авторовъ  этихъ,  не 
им'Ьющихъ  назван1я,  подлостей,  я  узнаю  этихъ  людей  по 
стилю. — «Со8по8СО  8111ит  сип'ае  готапае!» — воскликнулъ 
благородный  историкъ  тридентскаго  собора,  когда  подлый 
убШца  нанесъ  ему  сзади  ударъ  кинжаломъ. 

Но  кром'Ь  содомитской  и  бэотШской  парт1й,  въ  Герман1и 
возбтаетъ  противъ  меня  еще  и  парт1я  абдеритская.  Тутъ 
ужъ  не  одни  мои  французск1в  принципы,  распаляютъ  про- 
тивъ меня  большинство  ея  членовъ.  Иногда  имеются  тутъ 
и  бол-Ье  благородные  мотивы.  Такъ,  напрйм-Ьръ,  одинъ  изъ 
вождей  абдеритской  парт1И,  который  уже  много  лЬгь  не- 
устанно громить  и  ругаетъ  меня,  оказывается  не  болЬе, 
какъ  заш;итникомъ  своей  супруги,  которая  считаетъ  себя 
обиженною  мной  и  поклялась  погубить  меня.  Такая  смер- 
тельная ненависти  очень  огорчаетъ  меня,  потому  что  дама 
эта  чрезвычайно  мила.  У  нея  большое  сходство  съ  Венерой 
Медицейской,  а  именно  она  такъ  же,  какъ  и  та,  очень  стара, 
и  такъ  же  не  им'Ьетъ  зубовъ;  ея  подбородокъ,  когда  онъ 
выбрить,  такъ  же  гладокъ,  какъ  подбородокъ  мраморной  бо-  ■ 
гини,  и  ходить  она  почти  такою  же  нагой,  какъ  и  та,  ко- 
нечно для  того,  чтобы  показать,  что  ея  кожа  не  вся  сплошь 
желтая,  но  что  на  ней  кое-гд*  есть  и  б'Ьлыя  пятна.  На- 
прасно говориль  я  этой  милой  дам*  разныя  любезности  въ 
самомъ  примирительномъ  дух*,  напримЬръ,  что  я  ей  зави- 
дую, потому  что  она  можетъ  бриться  всего  два  раза  въ 
нед'Ьлю,  тогда  какъ  ми*  приходится  выносить  эту  операщю 
каждый  день;  что  я  считаю  ее  самой  добродетельной  изъ 
вс*хъ  женпщнъ,  не  имЬющихъ  зубовъ;   что  я  желалъ   бы 
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обладать  ея  сердцеш»  въ  золотоыъ  футлярЬ—все  было  тп^етно, 
11икаБ1я  задабриван1я  не  помогали!  Непримиримая  слишкомъ 
ненавидитъ  меня,  и  какъ  н'Ькогда  Изайелла  Касгальская 
дала  об'Ьтъ  не  менять  рубашки  до  тЬхъ  поръ,  пока  не  па- 
детЪ  Гренада,  такъ  и  эта  дама  тоже  поклялась  не  нада- 
вать чистой  рубашки  до  тЬхъ  поръ,  пока  я,  ея  врагъ,  не 
буду  поверженъ  въ  прахъ.  Вотъ  она  и  натравляетъ  на 
меня  вс15хъ  писакъ,  и  прежде  всего — своего  б'кднаго  супруга, 
которому  рубашка  цв-Ьта  Иаабеллы,  его  дражайшей  половины, 
доставляетъ  поистпн'Ь  немалое  неудобство,  особенно  л-Ьтомъ, 
когда,  благодаря  этому  обстоятельству,  прекрасная  дама 
благоухаетъ  еш;е  прштн4е,  ч'Ьмъ  обыкновенно,  такъ  что 
иногда  онъ,  какъ  сумасшедшШ,  вскакиваетъ  съ  постели,  п 
бросается  къ  .письменному  столу,  чтобы  какъ  можно  скорее 
погубить  меня  своими  писашями. 

Л'Ьтомъ  брокгаузск1й  «Сопуег8а1;1бп8Ыди»  содержитъ  всегда 
гораздо  больше  пасквильныхъ  статей  лротипъ  меня,  чЬмъ 
зимой. 

Прости,  любезный  читатель,  если  эти  строки  не  совсЬмъ 
соотв'Ьтствуютъ  серьезности  настоящаго  времени.  Но  мои 
враги  слишкомъ  смЬшны!  Говоря  враги,  я  даю  имъ  этотъ 
тптулъ  пзъ  любезности;  большею  частью  они  мои  клевет- 
ники. Это  мелк1е  людишки,  и  ненависть  ихъ  не  дости- 
гаетъ  д^аже  до  моихъ  пкръ.  Тупыми  зубами  грызутъ  они 
пои  сапоги.  До  и'знеможешя  лаютъ  они  тамъ  внизу. 

Гораздо  хуже,  когда  друзья  несправедливо  судятъ  обо 
мн'Ь.  Это  можетъ  огорчить  меня,  и  дЬйствительно  огорчаетъ. 
Но  я  не  хочу  скрывать  этого,  п  самъ  довол^у  до  обш,аго 
ев'ЬдЬн1я,  что  со  стороны  небесной  парт1и  моя  добрая  слава 
также  подвергается  нападкамъ.  Но  у  этой  партш  есть  хоть 
фантаз1Я,  и  ея  инсинуац1и  не  такъ  плоско  прозаичны,  какъ 
1шспнуац1и  бэотШской,  содомитской  и  абдерптской  згартх^. 
Въ  самомъ  дМц  развЬ  не  нулшо  имЬть  огромную  фанта- 
.з1ю,  чтобы  обвинить  менп,  какъ  это  случилось  недавно,  въ 
еамыхъ  антп.1иберальпыхъ  стремлен1яхъ  и  считать  меня 
изл'Ьнникомъ  д'Ьлу  свободы?  Лечатно  выралшнное  обвинен1е 
въ  этой  пзмЬн^  я  нашелъ  на-дняхъ  въ  одной  книг*,  оза- 
главленной «Письма  дурака  къ  дур'Ь».  За  многое  хорошее 
н.  остроумное,  заключающееся  въ  ней,  и  за  благородный 
образъ  мыс.1ей  ея  автора  вообще  я  охотно  прощаю  ему 
его  злобныя  нападки  на  меня;  я  знаю,  съ  какой  стороны 
онЬ  нав'Ьяны  ему,  знаю,  откуда  в'Ьтеръ  дулъ.  ДЬло  въ  томт>, 
что  среди  нашихъ   нсистовыхъ  якобинцевъ,  такъ   громко 
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заявляющихъ  о  ссб-Ь  со  времени  шльскихъ  дней,  явилось 
н-Ьсколько  иодражателей  той  полемики,  которую  въ  11ер1одъ 
реставращи  я  велъ  съ  твердой  безпощадностью,  но  вм'ЬсгЬ 
съ  гЬмъ,  и  съ  благоразумной  осторожностью.  Они  же  повели 
д'Ьло  очень  ]1лохо,  и  вмЬсто  того,  чтобы  приписать  проис- 
шедш1я  для  нихъ  отъ  этого  личныя  непр1ятности  своей 
собственной  неловкости,  обратили  свой  гн'Ьвъ  на  пишущаго 
эти  строки,  видя,  что  онъ  остался  невредимъ.  Съ  ними 
случилось  то  же,  что  съ  обезьяной,  видевшей,  какъ  чело- 
в'Ькъ  брился.  Когда  онъ  вышелъ  изъ  комнаты,  обезьяна 
пришла,  вынула  снова  нзъ  ^ицика  бритвенный  приборъ, 
намылилась,  и  загЬмъ  перерЬзала  себЬ  горло.  Не  знаю,  въ 
какой  м-Ьр*  перер'Ьзалц  себЬ  горло  эти  н'Ьме1Цс1е  якобинцы; 
но  вижу,  что  они  сильно  истекаютъ  кровью.  Вотъ  они  и 
бранить  меня.  Смотрите,  восклицаютъ  они,  мы  честно  на- 
мылились и  истокаемъ  кровью  за  правое  Д'Ьло,  Гейне  же 
поступаегь  нечестно  въ  Д'ЬлЬ  бритья,  въ  неяъ  нЬгь  настоя- 
щей серьезности  при  употреблен1и  бритвы,  онъ  никогда  не 
пор'Ьжется;  онъ  спокойно  вытираетъ  мыло  съ  щекъ,  и  при 
этомъ  беззаботно  посвистываетъ  и  см-Ьется  надъ  кровавыми 
ранами  перер^зывателей  горла,  честно  относящихся  къ 
этому  д'Ьлу. 
Успокойтесь;  на  этотъ  разъ  я  пор-Ьзался. 

Парпжъ,  конецъ  ноября  1832. 

Гснрихь  Гейне. 


ПРЕДИСЛОВШ. 

«Т-Ь,  кто  ум'Ьетъ  читать,  сами  зам4тятъ,  что  самыхъ  круд- 
ныхъ  недостатковъ  этой  книги  нельзя  ставить  въ  вину  мн-Ь, 
тЬ  же,  кто  не  умнеть  читать,  ровно  ничего  не  зам-Ьтятъ». 
Эти  простыл  умозаключен1я,  которыми  старикъ  Скарронъ 
начинаетъ  свой  «КомическШ  Романъ»,  могу  и  я  предпослать 
этимъ,  бол'Ье  серьезнымъ  страницамъ. 

Я  даю  зд-Ьсь  рядъ  статей  и  корреспондёнцШ,  который, 
сообразуясь  съ  требовашями  минуты,  среди  бурныхъ  обстоя- 
тельствъ  всякаго  рода,  съ  ц-блью,  которую  не  трудно  отга- 
дать, и  подъ  давлен1емъ  сгЬснительныхъ  условхй,  которыя 
отгадать  еще  легче,  я  писалъ  для  аугсбургской  «АПдетехпо 
2»еИ\т$».  Эти  летучге,  анонимные  листхш  я  издаю  теперь 
подъ  своимъ  нменемъ,  соединивъ  ихъ  въ  отдельную  книгу 
для  того,  чтобы  никто  другой  —  въ  чемъ  мн'Ь  уже 
грозила  опасность  —  не  могъ  собрать  ихъ  по  собственной 
прихоти  и  исказить  по  своему  произволу,  или  даже  прим'Ь- 
шать  къ  нимъ  гЬ  чужш  произведенья,  которыя  ошибочно 
приписываются  мн4- 

Пользуюсь  этимъ  случаемъ,  чтобы  объявить  самымъ  опре- 
д-Ьленнымъ  образомъ,  что  въ  продолжете  посл'Ьднихъ 
двухъ  л'Ьтъ  я  ни  въ  одной  политической  газет*  Герман1и, 
за  исключешемъ  «Всеобщей  Газеты»,  не  напечаталъ  ни 
единой  строки.  Эта  газета,  заслуживающая  въ  такой  высо- 
кой степени  свой  всемарно  признанный  авторитетъ  и  мо- 
гущая по  праву  называться  «всеобщей  газетой»  Европы, 
казалась  мн4,  именно  въ  виду  ея  значен1я  и  ея  неслыханно 
большого  распространен1я,  наибол-Ье  пригодной  для  сообще- 
н1й,  им'Ьющихъ  единственной  ц-Ьлью  уясненхе  настоящихъ 
порядковъ.  Когда  мы  достигнемъ  того,  что  масса  будегъ 
понимать  современное  положен1е,  тогда  народы  не  будутъ 
больше   позволять   наемнымъ   писакамъ    аристократ1и    на- 
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травлять  ихъ  на  ненависть  и  ^ойну,  тогда  осуществится 
велик1й  союзъ  народовъ,  священное  единешо  нацШ;  намъ 
уже  не  нужно  будетъ,  вслЬдствхе»  взаимнаго  недов4р1я,  про- 
кармливать МН0Г1Я  сотни  тысячъ  солдать,  мы  воспользуемся 
ихъ  мечами  и  лошадьми  для  обработки  земли  и  достигнемъ 
мира,  и  благосостоян1я,  и  свободы!  Этой  д'Ьятельности  по-' 
прежнему  будетъ  посвящена  моя  жизнь;  это  моя  служба. 
Ненависть  моихъ  враговъ  можетъ  быть  ручательствомъ  за 
то,  что  до  сихъ  поръ  я  исполнялъ  эту  службу  вполн* 
честно  и  добросов'ктно.  Этой  ненависти  я  буду  и  впредь 
всегда  достоинъ.  Мои  враги  никогда  не  будутъ  неспраред- 
ливы  ко  мн^^,  даже  если  бы  друзья,  въ  пылу  разгор']^вшихся 
страстей,  приняли  мое  благоразумное  спокойств1е  за  вялость. 
Теперь,  въ  настоящ1Я  минуты,  они,  конечно,  оц-Ьнять  меня 
лучше,  ч-Ьмъ  въ  то  время,  когда  они  воображали,  что  до- 
стигли ц'Ьли  своихъ  желанШ,  и  когда  надежда  на  добуду 
вздувала  паруса  ихъ  мыслей;  въ  ихъ  безум1и  я  не  прини- 
маяъ  участия,  но  ихъ  несчаст1е  разделю  всегда.  Я  не  вер- 
нусь на  родину  до  тЬхъ  поръ,  пока  на  чужбине  будетъ 
томиться  въ  б4дств1И  хоть  одинъ  изъ  т-Ьхъ  благородныхъ 
изгнанниковъ,  которые  въ  пылу  слишкомъ  сильнаго  энту- 
З1азма  были  не  въ  силахъ  внимать  голосу  разсудка.  Я  пред- 
почелъ  бы  выпрашивать,  какъ  милостыню,  корку  хл-Ьба  у 
бЬдн'Ьйшаго  француза,  ч'Ьмъ  принять  м'Ьсто  на  нашей  гЬ- 
мецкой  родин'Ь  у  кого-нибудь  изъ  гЬхъ  знатныхъ  милостив- 
цевъ,  которые  принимаютъ  всякую  сдержанность  силы  за 
трусость,  или  даже'  за  подготовительный  переходъ  къ  раб- 
ству, и  для  которыхъ  наше  лучшее  качество — в'Ьра  въ  добро- 
совестность противника,  есть  не  что  иное,  какъ  насл-Ьдствен- 
ная  плебейская  глупость.  Я  никогда  не  буду  стыдиться 
того,  что  быдъ  обманутъ  т4ми,  которые  вливали  въ  наше 
сердце  так1я  прекрасный  надежды:  «Все-де  обойдется  самымъ 
мирнымъ  образомъ,  только  бы  мы  оставались  умеренны, 
чтобы  уступки  но  были  вынуждены  и  черезъ  это  безуспЬшны; 
в'Ьдь  они-де  —  сами  видятъ,  что  небезопасно  лишать  насъ 
дол4е  свободы...»  Да,  мы  опять  остались  въ  дурахсахъ,  и 
мы  должны  сознаться,  что  ложь  вновь  одержала  большую 
ноб*ду,  пожала  новые  лавры.  Въ  самомъ  д-Ьл-Ь,  мы — ^побе- 
жденные, и  съ  т'Ьхъ  поръ,  какъ  героическое  перехитрен1е 
было  засвидетельствовано  офищально,  со  времени  обнаро- 
довашя  злополучныхъ  постановлен1й  сейма  отъ  28-го  шня, 
наше  сердце  хвораетъ  въ  груди  отъ  скорби  игнЬва. 
.  Б4дная,    несчастная  родина!   Какой   позорь   предстоитъ 
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теб'Ь  впереди,  если  ты   перенесешь   это  поруган1е1   Как1я 
страдан1Я,  если  ты  не  перенесешь  его! 

Никогда  ни  одинъ  народъ  не  подвергался  бол-Ье  жесто- 
кому осм-Ьянш  со  стороны  своихъ  -властителей.  Мало  того, 
что  эти  постановлейя  сейма  предполагаютъ,  тго  мы  будемъ 
йа  все  согласны,  но  при  этомъ  насъ  хотятъ  еще  увЬрить, 
что  въ  сущности  мы  не  торпимъ  никакой  обиды  или  не- 
справедливости. Однако,  если  вы  и  могли  съ  уверенностью 
разсчитывать  на  нашу  робкую  покорность,  то  все  же  вы  не 
им'Ьли  никакого  права  считать  насъ  за  дураковъ.  Какая-то 
куч1^а  дворянчиковъ,  ничему  не  учившихся  и  умЬющихъ 
только  барышничать  лошадьми,  дЬлать  вольты,  играть  ста- 
канами и  показывать  другхе,  тому  подобные,  грубые  мошен- 
иическхе  фокусы,  на  которые  можно  подд'Ьть  разв*  только 
мужиковъ  на  ярмаркахъ — она  вообразила,  что  ей  удастся 
одурачить  ими  цЬлый  народъ,  да  еще  народъ,  который 
изобрЬлъ  порохъ,  и  книгопечатаньо,  и  «Критику  чистаго 
разума*.  Это  незаслуженное  оскорблеше,  что  вы  считаете 
насъ  дагке  глуп'Ье  себя  и  вообрая{аете,  что  можете  провести 
насъ — для  насъ  самое  обидное  оскорбленхе,  которое  вы  на- 
несли намъ  въ  присутств1и  вс'Ьхъ  собравшихся  кругомъ  на- 
родовъ,  смотрящихъ  на  насъ  и  ожпдающпхъ  съ  не'^ерпЬ- 
н1емъ,  «п^б  мы  сдЬлаемъ.  Теперь,  говорить  они,  д1.ло  идегь 
уже  НС  о  свобод'Ь,  д'Ьло  идеть  о  чести. 

Я  НС  стану  обвинять  конститущонныхъ  нЬмецкпхъ  госу- 
дарей; я  знаю  ихъ  бедственное  положен1е,  знаю,  что  они 
томятся  въ  ц'Ьияхъ  своихъ  мелкихъ  камарил1й  п  нёвмЬняемы. 
Къ  тому  же  они  действовали  подъ  давлен1емъ  Австр1н  п 
Прусс1и.  Н.е  будемъ  пхъ  бранить,  а  пожалЬемъ  ихъ.  Рано 
или  поздно  они  пожнутъ  горьк1е  плоды  пос^Ьяннаго  зла. 
Б'кдныо,  онп  еще  завндуютъ  другъ  другу,  п  въ  то  время, 
когда  .всякому  ясно  видно,  что,  въ  концЬ  концовъ,  Авсгр1я 
и  Ирусс1я  присоединятъ  ихъ  къ  себ*,  всЬ  ихъ  помышления 
и  д*йств1я  направлены  только  на  то,  чтобы  отхватить  у  со- 
с'Ьда  кусочекъ  его  землицы.  Право,  они  похожи  на  гЬхъ 
воровъ,  которые  обворовываютъ  другъ  у  друга  карманы  въ 
то  время,  когда  ихъ  ведутъ  на  висЬлицу. 
-  Въ  велпкихъ  д'Ьян1яхъ  союзнаго  сейма  мы  можемъ  без- 
условно обвинить  только  дв-Ь  державы:  Австрш  и  Прусс1ю.  Въ 
какой  м'Ьр'Ь  он'Ь  об*  сообща  могузъ  им4ть  притязанхе  на  нашу 
признатбльность,  я  не  могу  определить  въ  точности.  Только 
думается  ми*,  что  Австр1я  опять  сумЬла  взвалить  всЬ  гнусно- 
сти этихъ  великихъ  д'Ьян1й  йа  и.1ечи  своего  мудраго  союзника. 
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П  ВТ»  самолъ  д'ЬлЬ,  мы  можемъ  бороться  противъ  Австр11Т, 
II  бороться  на  смерть,  съ  мечомъ  въ  рукЬ;  но  въ  глубин'Ь 
души  мы  чувствуемъ,  что  не  имЬемъ  права  осыпать  эту 
державу  бранью.  Австр1я  была  всегда  открытым!»  честнымъ 
«рагомъ,  который  никогда  не  отрицал7>  своей  борьбы  съ 
либерализыомъ  и  никогда  не  прекращалъ  ея  даже  на  ко- 
роткое время.  Меттернихъ  никогда  не  любезничалъ  съ  бо- 
'  гиней  свободы,  никогда  въ"  сердечной  тревогЬ  не  разыгры- 
валъ  демагога,  никогда  не  пЬлъ  арндтовскихъ  п'Ьсенъ,  за- 
пивая нхъ  бЬлымъ  пивомъ,  никогда  не  продЬлывалъ  гим- 
настическнхъ  упражнетй  на  Заячьемъ  пол*,  никогда  не 
напускалъ  на  себя  шетистской  набожности,  никогда  не  пла- 
калъ  съ  кр'Ьпостными  арестантами  въ  то  время,  когда  дер- 
жалъ  ихъ  въ  цйпяхъ;  всЬ  всегда  знали,  какъ  себя  держать 
съ  нимъ,  знали,  что  его  нужно  остерегаться,  п'  остерегав 
лись.  Онъ  былъ  всегда  в'Ьрнымъ  челокЬкомъ,  который  не 
обманывалъ  насъ  никакими  милостивыми  взглядами  и  не 
возмущалъ.  никакими  подпольными  хитростями.  ВсЬ  зна,11и„ 
что  имъ  не  руководила  ни  любовь,  ни  мелкая  ненависть,  что 
онъ  дМствовалъ  гранд1озно,  въ  дух-Ь  системы,  которой 
Австр1я  оставалась  неизм'Ьнно  в'Ьрна  въ  продолжен1е  трехь 
стол'ЬтШ.  Это  та  самая  система,  -^а  которую  Австр1я  боро^ 
лась  съ  реформац1ей;  это  та  самая  система,  за  которую  она 
вступила  въ  борьбу  съ  револющей.  За  эту  систему  сража- 
лись не  только  мужчины,  но  и  дочери  Габсбургскаго  дома. 
За  сохранеше  этой  системы  Ыархя  Антуанета  въ  Тюильр1й- 
скомъ  дворц*  взялась  за  оруж1е  и  вступила  въ  отвалсн'ЬйшШ 
бой;  за  сохранеше  этой  системы  Мархя  Луиза  вътомъ  же 
Тюильрхйскомъ  дворц-Ь  отказалась  отъ  борьбы  и  сложила 
оруж1е,  несмотфя  на  то,  что,  будучи  объявлена  регентшей, 
должна  были  бы  отстаивать  права  мужа  и  ребенка.  Импе- 
раторъ  Францъ  ради  сохранен1я  этой  системы  подавилъ  вь 
себ'Ь  самыя  доропя  чувства  и  причинилъ  своему  сердцу  не- 
Быразимыя  страдан1я,  и  именно  въ  настоящую  минуту  он1» 
въ  траур*  по  возлюбленномъ  внук*,  цвЬтущемъ  юнош*,  ко- 
тораго  онъ  принесъ  въ  жертву  этой  систе^гЬ;  подъ  тяжестью 
этого  новаго  горя  низко  склонилась  с^дая  голова,  некогда 
носившая  гермалокую  императорскую  корону!  Этотъ  б'11дныа 
нмператоръ  я  до  сихъ  поръ  остается  истиннымъ  предстали- 
телемъ  несчастной  Гермаши! 

О  Прусс1и  мы  молсемъ  говорить  въ  другомъ  тон'Ь.  Зд-Ьсь, 
по  крайней  мЬрЬ,  насъ  не  удерживаютъ  никак1я  почтитель'- 
ныя  чувства  отяосптельпо  святости  германской  император- 
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ской  головы.  Пусть  се&Ь  ученые  холопы  на  берегахъ  Шпре 
продолжаютъ  мечтать  о.какомъ-то  великомъ  император*  бо 
русскаго  царства  и  провозглашаютъ  гегемонш  и  верховное 
покровительство  Прусс1и.  Но  до  сихъ  поръ  длиннымъ  паль 
цамъ  Гогенцоллерновъ  еще  не  удалось  схватить  корону  Карл1 
Великаго  и  сунуть  ее  въ  м*шокъ  вм-ЬсгЬ  съ  такимъ  мно 
жествомъ  дратоц-ЬнЕОстей,  награбленныхъ  ими  въ  Польш') 
п.  Саксон1И..  Корона  Карла  Великаго  виситъ  еще  слишкомп 
высоко,  и  я  очень  сомнЬваюсь,  чтобы  она  когда-либо  спу 
стилась  на  остроумную  голову  того  государя  съ  золотым! 
пшорамй,  которому  его  бароны  уже  теперь  поклоняются 
какъ  будущему  возстановителю  рыцарства.  Я  думаю  скор'Ье 
что  его  королевское  высочество,  вместо  того,  чтобы  бып 
преемникомъ  Карла  Великаго,  будетъ  всего  только  насл^^д 
никомъ  Карла  X  и  Карла  Браунпшейгскаго. 

Правда,  еп(в  недавно  мнопе  друзья  отечества  желал! 
расгаирешя  Прусс1И  и  надеялись  увид4ть  въ  ея  королях'] 
верховныхъ  .владыкъ  объединенной  Герман1и;  эту  любовь  кт 
родин'Ь  сумели  поймать  на  удочку,  и  явился  прусскШ  ли 
берализмъ,  и  друзья  свободы  взирали  уже  съ  дов'Ьрхемъ  н; 
6ерлинск1я  Липы.  Что  касается  меня,  я  никогда  не  раздЬ 
лялъ  этого  дов4р1я.  Напротивъ,  я  смотрЬлъ  съ  безпокой 
ствомъ  на  прусскаго  орла,  и  между  тЬмъ,  какъ  друпе  во(з 
хищадись  .тЬмъ,  какъ  см'Ьло  онъ  глядитъ  на  солнце,  я  гЬм* 
бол-Ье  останавливалъ  свое  внимаше  на  его  когтяхъ.  Не  до 
в4рялъ  я  этому  пруссаку,  этому  долговязому  ханжествук 
щему  герою  въ  штиблетахъ,  съ  огромнымъ  желудкомъ 
огромною  пастью,  и  съ  капральской  палкой  въ  рукахъ,  к( 
торую  онъ  обмакиваетъ  въ  святую  воду,  прежде  ч*мъ  удг 
рить  ею.  Не  нравилась  мн'Ь  эта  философско-христ1аЕска 
солдатчина,  эта  см'Ьсь  бкзаго  пива,  лжи  и  песка.  Противя^ 
глубоко  противна  была  мн*  эта  Прусс1я,  эта  чопорная,  д^ 
цем'Ьрная,  ханжествующая  Прусс1я,  этотъ  Тартюфъ  мея^ 
государствами,  1 

Наконецъ,- когда  Варшава  пала,  упала  и  мант1я  мягкося 
и  набожности,  въ  которую  такъ  хорошо  ум']Ьла  драпироваты 
Пруссхя,  и  при  этомъ  даже  самые  близорукхе  увидали  я 
л'Ьзныя  латы  деспотизма,  который  были  скрыты  подъ  не! 

...Вся  кровь  трепещетъ  у  меня  въ  жилахъ,  когда  я  дум! 
о  томъ,  какъ  поступила  Прусс1я  въ  отногаен1и  поляков^! 
Историкъ,  которому  придется  повЬствовать  о  томъ,  чтб  п| 
исходило  въ  Фишау,  огь  внутренняго  отвращен1я  но  найда 
словъ;  для  описан1я  этихъ   подвиговъ  понадобится  скош 
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палатъ.  Я   уже   слышу   шип'1ш1в   раскалсннаго   жел-Ьза  на 
тощей  спин'Ь  Прусс1и. 

Недавно  я  прочелъ  въ  «АИ^етеше  2е11ип8»,что  натай- 
наго  советника  Фридриха  фонъ-Раумера,  стяжавшаго  себ1) 
недавно  репутад1Н)  прусскаго  королевскаго  революц1онера 
гЬмъ,  что  будучи  членомъ  цензурной  комиссхи,  онъ  воз- 
сталь  противъ  ея  черезчуръ  строгихъ  пригЬснетй,  воз- 
ложено нын^Ь  поручеше  написать  оправдан1е  образа  д'Ьй- 
СТВ1Я  прусскаго  правительства  относительно  поляковъ.  Со- 
чйненхе  окончено,  и  авторъ  уже  получилъ  за  него  свои  200 
талеровъ  прусской  ходячей  монетой.  Между  т4мъ,  насколько 
я  слышалъ,  укермаркская  камарилья  находить,  что  оно  все 
еще  недостаточно  рабол'Ьпно  написано.  Какь  ни  маловажно 
это  маленькое  обстоятельство,  оно  все-таки  достаточно  ве- 
лико для  того,  чтобы  характеризовать  духь  какь  нашихъ 
правителей,  такъ  и  ихъ  подчиненныхь.  Я  случайно  знаю 
б*Ьднаго  Фридриха  фонь-Раумера,  мн*  случалось  встречать 
его  гуляющимъ  «подь  Липами»  вь  своемь  синевато-сЬромь 
сюртучк*  и  сЬровато-синей  военной  фуражечк*;  я  разь  ви- 
дЬлъ  его  и  на  каеедрЬ,  когда  онъ  разсказывалъ  о  фран- 
цузской революц1и  и  при  этомь  пролиль  несколько  коро- 
левско-прусскихъ  чиновничьихь  слезь;  ватЬмь  я  читалъ  въ 
какомь-то  дамскомь  альманах*  его  «Исторш  Гогенштауфе- 
новъ»;  знаю  также  его  «Письма  изь  Парижа»,  вь  которыхъ 
онъ  сообщаеть  г-жЬ  Крелпнгерь  и  ея  супругу  свои  взгляды 
на  зд-Ьшнюю  политику  и  на  зд-ЬшиШ  театрь.  Это  безусловно 
миролюбивый  че.10В'Ькъ,  который  спокойно  стоить  въ  «хвосгЬ». 
Изъ  вс'Ьхь  посредственныхъ  писателей  онъ  еще  самый  луч- 
1иШ,  и  при  этомь  онъ  не  лишень  некоторой  соли  и  обла- 
даеть  изв'Ьстной  внешней  врудищей,  а  потому  похожь  на 
старую  сухую  селедку,  обернутую  въ  ученые  макулатурные 
листы.  Повторяю,  онъ  самое  миролюбивое  существо,  которое 
всегда  спокойно  позволяло  своему  начальству  навьючивать 
на  него  мЬшки  я  посп'Ь1Пно  трусило  сь  ними  на  служебную 
мельницу,  останавливаясь  только  тамь  и  сямъ,  когда  слы- 
шало музыку.  Вь  какой  же  степени  должно  было  прусское 
правительство  проявлять  свои  пригЬснительныя  склонности, 
если  даже  такой  Фридрпхь  фонь-Раумерь  потеряль  терп*- 
н1е  и,  вставь  на  дыбы,  не  захогЬль  тащиться  дальше  со 
своими  м'Ьшками,  и  даже  началь  говорить  челов'Ьческимь 
языкомь!  Ужь  це  увид-Ьлъ  ли  онъ  ангела  сь  мечомь,  стоя- 
щаго  на  пути,  и  коаюраго  берлинск1е  Валаамы,  эти  ослеп- 
ленные, еще  не  впдятъ?  Ахъ,  опп   награждали  это  б'Ьднос 
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создан1С  самыми  благонамЬренными  пинками,  и  кололи  его 
своими  золотыми  шпорами,. и  теперь  били  его  уже  въ  третШ 
разъ.  Но  зато  борусск1й  народъ — и'по  этому  можно  соста- 
вить себ*  понят1е  о  его  положении  —  прославплъ  своего 
Фридриха  фонъ-Раумера,  какъ  Аякса  свободы. 

На  этого  королевско-прусскаго  революд10нера  возлагагоп» 
теперь  сочинеше  аполопи  д'Ьйств1й  Прусс1и  относительно 
поляковъ  и  возстановлен1е  чести  берлннскаго  кабинета  въ 
общественномъ  мнЬеш. 

О,  эта  Прусс1я,  какъ  умЬетъ  она  пользоваться  своими 
людьми!  Она  умнеть  извлекать  выгоду  даже  изъ  своихъ  ре- 
волющонеровъ.  Въ  ея  государственныхъ  комед1яхъ  ей  нужны 
фигуранты  всЬхъ  цвЬтовъ.  Даже  трехцветные  полосатые 
зебры,  и  т*  идутъ  у  нея  въ  дЬло.  Такъ»,  въ  посл'Ьднте  годы, 
она  употребляла  своихъ  самыхъ  б'Ьшеныхъ  демагоговъ  на  то, 
чтобы  всюду  пропов'Ьдывать,  что  вся  Гермашя  должна  сде- 
латься прусской.  Гегель  долженъ  бы.1ъ  оправдывать  раб- 
ство, существуюш,1й  порядокъ,  какъ  разумное.  Шлейерма- 
херъ  долженъ  былъ  протестовать  противъ  свободы  и  препо- 
давать безропотную  покорЕОзть  вол*  нача.1ьства.  Возмути- 
тельно и  нечестиво  это  пользован1е  философами  и  теологами, 
вл1ян1емъ  которыхъ  хотятъ  и  действовать  на  простой  на- 
родъ, п  которыхъ  заставляюп>  публично  безчестить  себя 
изм'Ьной  разуму  и  Богу.  Сколько  славныхъ  именъ,  сколько 
прекрасныхъ  талантовь  губятъ  они  такимъ  образомъ  радп 
самыхъ .  недостойныхъ  Ц'Ьлей!  Какъ  прекрасно  было  имя 
Арндта,  пока  онъ,  по  приказашю  свыше,  не  написалъ  пар- 
шивой кнпжонки,  въ  которой  онъ,  какъ  собака,  виляеп, 
хвостомъ  и  по-собачьи,  какъ  вендская  собака,  лаетъ  на 
шльское  солнце!  А  Штегеманъ,  одно  изъ  лучшихъ  именъ, 
какъ  низко  упалъ  онъ  съ  гЬхъ  поръ,  какъ  сочинилъ  свои 
реакщонныя  пЬсни!  Да  проститъ  ему  муза,  напечатлЬвшая 
нЬкогда  Свой  священный  поцелуй  на  его  устахъ  для  извле- 
чен1я  изъ  нихъ  лучшихъ  песенъ!  Чтб  мне  сказать  о  Шлейер- 
махерЬ,  кавалере  ордена  Краснаго  Орла  третьей  степени! 
Когда-то  онъ  былъ  более  доблестнымъ  кавалеромъ,  п  сам'ь 
былъ  орломъ,  и  состоялъ  въ  первой  степени.  Компромети- 
руются, однако,  не  одни  только  крупныя,  но  п  мелк1я  имена. 
Вотъ,  напримеръ,  бЬдный  Ранке,  путешествовавш1й  неко- 
торое время  на  счетъ  прусскаго  правительства;  у  него  пре- 
красная способность  выре.зывать  маленькая  историческ1я 
фигурки  и  живописно  приклеивать  пхъ  одну  около  другой; 
это  добрая   душа,  безобидная,  какъ  лсареная  баранина  съ 


—    17    — 

тельтовской  р4пой,  невинный  челов'Ькъ,  котораго  я  избралъ 
бы  своимъ  другомъ  дома,  если  бы  когда-нибудь  женился,  и 
ко  всему  тому  еще  либералъ — и  этотъ-то  челов'Ькъ  долженъ 
былъ  на-дняхъ  напечатать  въ  правительственной  газетЬ 
аполопю  постановленШ  союзнаго  сейма.  Друпе  стипенд1аты, 
которыхъ  я  не  хочу  называть,  должны  были  дЬлать  то  же 
самое,  а  между  т'Ьмъ  это  все  самые  либеральные  люди. 

О,  я  знаю  ихъ,  этихъ  сЬверныхъ  хезуитовъ!  Кто  когда- 
либо  по  нужд*,  или  изъ  легкомысл1я,  принялъ  отъ  нихъ 
хоть  самую  маленькую  подачку,  тотъ  уже  нав'Ьки  остается 
у  нихъ  во  власти.  Какъ  адъ  не  выпускалъ  Прозерпину, 
потому  что  она  съЬла  тамъ  гранатное  зерно,  такъ  и  эти 
1езуиты  не  выпускаютъ  ни  одного  человека,  лоторый  хоть 
ч^мъ-нибудь  пользовался  отъ  нихъ,  будь  это  хоть  единое 
зернышко  золотого  яблока,  или,  говоря  прозаически,  одинъ 
луидоръ;  еле-еле  позволяютъ  они  ему,  какъ  адъ  ПрозерпинЬ, 
хоть  полгода  проводить  въ  надземномъ  м1р'Ь;.  въ  эти  перходы 
они  являются  людьми  св'Ьта,  и  возсЬдаютъ  между  нами, 
олимп1Йцами,  и  въ  ихъ  р'Ьчахъ  и  писан1яхъ  струится  амбро- 
31Я  либерализма;  но  въ  урочный  срокъ  они  снова  спускаются 
въ  адскую  тьму,  въ  царство  обскурантизма,  и  пишутъ  прус- 
сш  аполопи,  статьи  проуивъ  «Мез8а§ег»,  проекты  цензур- 
ныхъ  постановлен1й  или  даже  оправдан1я  постановленШ 
сейма. 

11осл*дн1я,  т.  е.  постановлешя  сейма,  я  не  могу  обойти 
молчан1емъ.  Но  стану  опровергать  ихъ  запщтниковъ  по 
должности,  ни  еще  мен'Ье,  какъ  это  неоднократно  дЬлалось, 
доказывать  ихъ  незаконность.  Такъ  какъ  я  хорошо  знаю, 
какими  людьми  былъ  изготовленъ  тотъ  документь,  на  кото- 
рый ссылаются  эти  постановлен1я,  то  нисколько  не  сомне- 
ваюсь, что  этотъ  документъ,  а  именно  «в'Ьнск1й  союзный 
актъ»,  содержитъ  самыя  законный  основан1я  для  всякихъ 
деспотпческихъ  вожделЬшй.  До  сихъ  поръ  мало  пользова- 
лись этимъ  образцовымъ  произведен1емъ  благороднаго  юн- 
керства, и  его  содержан1е  могло  быть  безразлично  для  на- 
рода. Но  теперь,  когда  это  образцовое  произведете  выста- 
вили на  ярк1й  дневной  св'Ьтъ,  когда  выступили  наружу  всЬ 
его  характерный  прелести,  тайныя  пружины,  скрытыя  звенья, 
къ  которымъ  можно  прикр'Ьпить  какую  угодно  ц'Ьпь,  кап- 
каны, спрятанные  ошейники,  засгЬночные  хомуты,  однимъ 
словомъ,  вся  искусная  и  хитрая  работа — теперь  всякШви- 
дятъ,  что  н'Ьмецк1й  народъ,  послЬ  того,  какъ  онъ  пожер- 
твовалъ  за  своихъ  князей  и  кровью,  и  пмуществомъ,  и  дол- 

Сочинен1я  Генриха  Гейпе.  Т.  П\  2 
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женъ  былъ  въ  благодарность  за  это  получить  об-Ьщанную 
награду,  вм-Ьсто  того  былъ  обмануть  самымъ  безбожнымъ 
образомъ;  что  съ  нами  разыграли  наглую  фокусническую 
комед1ю;  что  вместо  обещанной  «великой  харт1и»  свободы 
намъ  изготовили  только  письменно  утвержденное  рабство. 

Въ  силу  моей  академической  компетентности  въ  качеств'Ь 
доктора  обоихъ  правъ,  я  торжественно  объявляю,  что  этотъ 
актъ,  изготовленный  изменниками-уполномоченными,  не 
им4етъ  никакого  значен1я;  въ  силу  моего  долга,  какъ  гра- 
жданина, протестую  противъ  всЬхъ  заключешй,  как1я  вы- 
вели изъ  этого  нед^йствительнаго  акта  постановлешя  союз- 
наго  сейма  28  шня;  въ  силу  моихъ  полномочШ.  какъ  гово- 
рящаго  публично  человека,  подымаю  голосъ  противт*  соста- 
вителей этого  акта  и  обвиняю  ихъ  въ  злоупотреблеши  до- 
в^рхемъ  народа,  обвиняю  ихъ  въ  1ё8е-тазе81;ё  народа,  об- 
виняю ихъ  въ  государственной  измЬнЬ  немецкому  народу — 
я  обвиняю  ихъ. 

Б'Ьдный  н'ЬмецкШ  народъ!  Въ  то  время,  когда  вы  отды- 
хали отъ  боя  за  вашихъ  князей  и  хоронили  вашйхъ 
братьевъ,  павшихъ  въ  этомъ  бою,  и  перевязывали  другъ 
другу  честныя  раны,  и  съ  улыбкой  смотрели  на  кровь, 
струившуюся  еще  изъ  груди,  нереполненной  радостью  и 
дов4р1емъ,  радостью  по  случаю  спасен1я  любимыхъ  князей, 
дов'Ьр1емъ  къ  человечески  священнейшему  чувству  благо- 
дарности—  въ  это  самое  время,  тамъ,  внизу  въ  ВешЬ, 
въ  старинныхъ  мастерскихъ  аристокрайи,  ковали  акты 
союза! 

Странное  дЬло!  Именно  тотъ  государь,  который  былъ 
найбол'Ье  обязанъ  благодарностью  своему  народу  и  всл-Ьд- 
ств1е  этого  въ  ту  годину  бедств1я  об4щалъ  своему  народу 
представительное  правлен1е,  нащональную  конституц1Ю,  об*- 
щалъ  письменно  и  въ  самыхъ  опредЬленныхъ  выраже- 
н1яхъ— -этотъ  именно  государь  сум'Ьлъ  теперь  соблазнить 
на  такую  же  изм'Ьну  данному  слову  прочихъ  немецкихъ 
властителей,  считавшихъ  себя  обязанными  дать  своимъ 
иодданнымъ  свободное  устройство,  и  теперь  онъ  опирается 
на  в-Ьнскхй  союзный  актъ,  чтобы  уничтожить  только-что 
расцв'1;тш1я  немецшя  конститущи!.. 

Я  говорю  о  Фридрихе  Вильгельме,  третьемъ  этого  имени, 
короле  Прусс1и. 

При  томъ  монархическомъ  образе  мыслей,  какимъ  я 
всегда  отличался  и  отличаюсь  до  сихъ  поръ,  было  бы  про- 
тивно моимъ  правиламъ  и  моимъ  чувствамъ  подвергать  по- 
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рицашю  самую  личность  государей.  Напротивъ.  я  гораздо 
бо.тЬе  склонен^  прославлять  ихъ  за  добрыя  качества.  По- 
этому я  охотно  буду  хвалить  лнчныя  доброд-Ьтели  монарха, 
правитедьственную  систему  котораго,  или,  лучше  сказать, 
кабинетъ  котораго  я  только-что  такъ  откровенно  осуждалъ. 
Я  съ  удовольств1емъ  потверадаю,  что  Фридрпхъ  Виль- 
ге1ьмъ  III,  какъ  челов1^къ,  заслуживаетъ  то  высокое  ува- 
жеше  и  ту  любовь,  которыми  такъ  щедро  над'Ьляетъ  его 
прусскШ  народъ.  Онъ  добръ  и  храбръ.  Онъ  показалъ  себя 
стойкшгь  въ  несчасть^Ь  и,  чтб  бываетъ  гораздо  р'Ьже,  крот- 
кпмъ  въ  счастье.  Онъ  цЪломудренъ  сердцемъ,  трогательно 
скроменъ,  бюргерски  чуждъ  пышности,  отличается  добрыми 
семейными  нравами,  нужный  отецъ,  особенно  н-Ьхный  къ 
прекрасной  царевяЬ...  ЕромЪ  того,  король  прусскШ  очень 
релипозный  человЬкъ;  онъ  строго  стоить  за  религш,  онъ 
юрошШ  христ1анннъ,  твердо  придерживается  евангеличе- 
скаго  испов^^дан1я,  онъ  самъ  написалъ  литурпю...- Ахъ!  я 
желалъ  бы,  чтобы  онъ,  при  своихъ  добрыхъ  свойствахъ, 
вспоминалъ  иногда  о  Юпитер1^  отц'Ь  боговъ,  мстящемъ  за 
оятвонарушеше,  и  даровалъ  бы  намъ,  наконецъ,  об  Ьщанную 
конституцДю. 

РазкЬ  аюво  короля  не  такъ  же  свято,  какъ  клятва? 

Пзъ  вс^хъ  добродетелей  Фридриха  Вильгельма  бол^с 
всего  восхв^1ляютъ,  однако,  его  любовь  къ  справедливости. 
На  этотъ  счетъ  разсказываютъ  самый  трогательным  истор1и. 
Недавно  еще  онъ  пожертвовать  11.227  талеровъ,  13  доб- 
рыхъ грошей  изъ  своей  личной  кассы,  чтобы  удовлетворить 
шсонную  претенз1ю  одного  кнрицкаго  обывателя.  Разска- 
Еываютъ,  что  сьгаъ  мельника  въ  Санъ-Суси,  нуждаясь  въ 
(енъгахъ,  хотЪлъ  продать  знаменитую  в1ктряную  мельницу, 
йъ-за  которой  его  отецъ  велъ  тяжбу  съ  Фридрихомъ  Ве- 
ШЕимъ.  Но  телерешшй  король  велЬлъ  выдать  нуяцавше- 
гуся  мельнику  крупную  сумму  денегъ,  чтобы  знаменитая 
г^гряная  мельница  осталась  въ  своемъ  прежнемъ  видЪ« 
акъ  памятникъ  прусской  любви  къ  справедливости.  Все 
то  очень  хорошо  и  похвально — но  куда  же  давалась  об-Ь- 
данная  конституц1я,  на  которую  прусскхй  народъ,  по  бо- 
кесЕимъ  и  челов^ческимъ  законамъ  имЬетъ  самое  неотъем- 
емое  право?  До  гЬхъ  поръ,  пока  прусск1й  король  не 
сполнитъ  этой  священнейшей  «оЪида1,10»  своей,  пока  онъ 
е  дастъ  своему  народу  обЬщаннаго  имъ  государственнаго 
стройства,  я  не  могу  назвать  его  справедливымъ,  и  при 
И)к  в-Ьтр^хной  мельницы  въ  Санъ-Суси  мне  приходить  на 
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мысль  не  прусская  любовь  къ  справедливости,  а  прусская 
в'Ьтренность.  , 

Я  отлично  знаю,  что  литературные  лон-лакеи  утверждаютъ, 
будто  прусск1й  король  об'Ьщалъ  конститущю  исключительно 
по  своей  доброй  вод*,  будто  это  об'Ьщан1е  совершенно  не 
зависало  ни  отъ  какихъ  современныхъ  обстоятельствъ. 
Глупцы!  Липюнные  сердца,  они  не  понимаютъ,  чтб  люди 
чувствуютъ  себя  гораздо  мен'Ье  оскорбленными,  когда  ихть 
лишаютъ  того,  чтб  по  праву  принадлежитъ  имъ,  чЬмъ  когда 
имъ  отказываютъ  въ  томъ,  чтб  было  обещано  просто  изт^ 
любви;  ибо  въ  подобныхъ  случаяхъ  страдаотъ  также  и  наше 
самолюбхе — отъ  сознашя,  что  тотъ,  кто  добровольно  об'Ьп^ал'Ь 
намъ  то  или  другое,  теперь  уже  больше  не  дорожить  нами  ■ 

Или,  быть-можетъ,  въ  самомъ  д'Ьл'Ь  только  собственны!^ 
капризъ,  совершенно  не  завис4вш1й  ни  отъ  какихъ  обстоя^ 
тельствъ  времени,  побудилъ  некогда  короля  прусскаго  по^ 
об-Ьщать  своему  народу  свободную  конститудш?  Стало-быть| 
онъ  даже  и  тогда  не  им'Ьлъ  нам'Ьрешя  показать  себя  бла- 
годарнымъ?  А  между  гЬмъ,  у  него  было  такъ  много  осно- 
ваши  быть  благодарнымъ,  потому  что  никогда  еш;е  ни  одинт 
государь  не  находился  въ  болЬе  жалкомъ  положенти,  ч'Ьм-! 
король  прусскШ  посл1)  битвы  при  Тен-Ь— положен1и,  изъ  ко^ 
тораго  его  спасъ  народъ.  Не  явись  тогда  въ  его  распоря^ 
жен1е  угЬшешя  религш,  онъ  впалъ  бы  въ  Ьтчаяше  от^ 
того  высоком-Ьрхя,  съ  какимъ  третировалъ  его  император-;! 
Наполеонъ.  Но,  какъ  уже  сказано,  онъ  нашелъ  ут^шен!^ 
въ  христ1анскомъ  учеши...  Его  подкр'Ьпилъ  прим'Ьръ  Спа| 
сителя;  онъ  тахше  могъ  тогда  сказать:  «Царство  мое  н^ 
отъ  м1ра  сего!»  И  онъ  простилъ  своимъ  врагамъ,  которы| 
занимали  всю  Пруссш  своей  четырехсоттысячной  армхей 
Если  бы  Наполеонъ  не  былъ  тогда  занятъ  гораздо  бол'Ь! 
важными  вопросами,  не  позволявшими  ему  слишкомъ  мноп 
думать  о  его  величеств-Ь  ФридрихЬ  Вильгельм*  III,  он' 
наверно  уволилъ  бы  его  совершенно  въ  отставку.  Впосл'Ь;! 
ств1и,  когда  всЬ  монархи  Европы  сплотились  противъ  На 
полеона,  и  человЬкъ  изъ  народа  палъ  въ  этомъ  союз-Ь, 
прусскШ  оселъ  напослЬдокъ  еще  лягнулъ  умирающаго  львг 
он-ь  пол^ал'Ьлъ — но  хлишкомъ  поздно— объ  этомъ  упуш;ен11 
расхаживая  взадъ  и  впередъ  по  своей  деревянной  кд'Ьтк 
на  св.  Елен'Ь,  и  вспоминая,  что  онъ  ласкалъ  папу  и  поза 
былъ  раздавить  Пруссш,  онъ  скрежеталъ  зубами,  и'  есл 
въ  ту  минуту  ему  попадалась  подъ  ноги  крыса,  онъ  давил* 
бедную  крысу. 
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Наполеонъ  теперь  умеръ  и  покоится  въ  своемъ  плотно 
закрытомъ  свинцовомъ  гробу  подъ  пескомъ  Лонгвуда,  на 
на  остров'Ь  св.  Елены.  Кругомъ  море.  Стало-быть,'его  вамъ 
бояться  нечего...  Вамъ  вообще  нечего  бояться,  потому  что 
вы  могущественны  и  мудры.  У  васъ  есть  золото  и  ружья, 
ьсе,  чтб  продается,  вы  можете  купить,  и  все,  что  смертно, 
вы  можете  убить.  Съ  вашей  мудростью  точно  также  невоз- 
можно бороться.  Каждый  изъ  васъ — Соломонъ,  и  жаль,  что 
красавица  царица  Сабы  /же  не  жива,  вы  бы  разгадали  ее 
до  самой  рубашки.  Есть  у  васъ  также  и  железные  горшки, 
куда  вы  можете  запирать  т'Ьхъ,  кто  задаетъ  вамъ  загадки, 
о  которыхъ  вы  не  хотите  ничего  знать,  и  вы. можете  запе- 
чатывать нхъ  и  погружать  въ  море  забвешя;  все,  какъ 
царь  Соломонъ.  Подобно  ему  вы  понимаете  также  языкъ 
нтидъ.  Вы  знаете  все,  о  чемъ  щебечутъ  и  насвистываютъ 
въ  стран*,  и  когда  вамъ  не  нравится  п'Ьн1е  какой-нибудь 
птицы,  то  у  васъ  есть  больш1я  ножницы,  которыми  вы  тот- 
часъ  же  подрезываете  ей  клювъ,  и  какъ  я  слышалъ,  вы 
хотите  завести  ножницы  еще  побольше  для  гЬхъ,  которые 
поютъ  свьппе  ч^мъ  на  двадцать  листовъ.  При  этомъ  самыя 
умныя  птицы  состоятъ  у  васъ  на  слулсбЬ:  всЬ  благородные 
соколы,  всё  вороны,  именно  черные,  всЬ  павлины,  всЬ 
совы.  Жйвъ  еще  также  и  старый  Симургъ,  и  онъ  вашъ 
велик1й  визирь,  и  это  самая  умная  птица  на  свЬгЬ.  Онъ 
хочетъ  возстановить  государство  совершенно  въ  томъ  вид*, 
въ  какомъ  оно  было  при  султанахъ  доадамовскихъ  временъ 
и  поэтому  онъ  неустанно,  день  и  ночь,  несетъ  яйца,  а  во 
Франкфурт*  ихъ  высиживаютъ.  А  въ  это  время  гудз>-гудъ, 
аккредитованный  удодъ,  бЬгаетъ  по  бранденбургскимъ  пе- 
скамъ  съ  самыми  хитрМшими  депешами  въ  клюв*.  Вамъ 
нечего  бояться. 

Одного  только  сов'Ьтую  вамъ  остерегаться,  а  именно 
«Монитера»  1793  г.  Это  «АдскШ  Ключъ»,  который  нельзя 
сковать  никакими  ц-Ьпями;  и  въ  немъ  есть  так1я  слова  за- 
клпнан1я,  которыя  гораздо  могущественн'Ье  золота  и  ружей, 
:лова,  которыми  мертвыхъ  вызываютъ  изъ  ихъ  могилъ,  а 
кнвыхъ  посылаютъ  на  смерть,  слова,  которыя  обращаютъ 
'*арликовъ  въ  великановъ,  а  великановъ  повергаютъ  въ 
1рахъ,  слова,  которыя  разсЬкаютъ  все  ваше  могущество, 
1:акъ  топоръ  гильотины  разсЬкаетъ  всяк1я  шеи. 

Я  скажу  вамъ  всю  правду.  Есть  люди,  у  которыхъ  хва- 
тило бы  мужества  произнести  эти  заклинан1я  и  которые 
1е  испугались  бы  самыхъ  страшныхъ  привид*н1й;  но  онд 
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не  умЬлп  найти  въ  книгЬ  настоящаго  слова,  да  и  не  могли 
бы  выговорить  его  своими  толстыми  губами;  они  не  кол- 
дуны. Друг1е  же,  тЬ,  чтб  ум'Ьютъ  обращаться  съ  таинствен- 
пымъ  волшсбнымъ  жезломъ  и  сумели  бы  найти  настоящее 
слово  и  произнести  его  на  своемъ  чародМномъ  языкЬ,  они 
оказались  робки  сердцемъ  и  побоялись  гЬхъ  духовъ,  кото- 
рыхъ  должны  были  вызвать  своими  заклинан1ями;  ибо,  увы, 
мы  но  знаемъ  того  словечка,  которымъ  можно  укрощать 
духовъ,  когда  они  уже  слишкомъ  разб-Ьснуются;  мы  но 
знаемъ,  какъ  привести  расходившаяся  метлы  въ  ихъ  прежн1й 
деревянный  покой,  если  он'Ь  слишкомъ  уже  наводнять  наигь 
домъ  красной  водой;  мы  не  знаемъ,  какъ  заговорить  огонь, 
если  пламя  начнетъ  слишкомъ  ужъ  бЬшено  лизать  все  в]] 
дом*;  мы  побоялись. 

Но  не  разсчитывайте  на  безсил1е  и  страхъ  съ  нашей 
стороны.  Замаскированный  челов'Ькъ,  въ  которомъ  ну- 
ждается наше  время,  который  обладаетъ  столько  же  отваж- 
нымъ  сердцемъ,  сколько  и  вЬщимъ  языкомъ,  и  знаетъ  ве- 
ликое заклинательное  слово,  и  сум'Ьетъ  тоже  произнести 
его — этотъ  челов'Ькъ,  можетъ-быть,  уже  стоить  оксю  васъ 

Можетъ-быть,  онъ  въ  ливреи  лакея,  или,  пожалуй  даже! 
въ  шутовскомъ  наряд'Ь,  и  вы  и  не  подозреваете,  что  в! 
этомъ  челов'Ьк'1»,  покорно  снимающемъ  съ  васъ  сапоги,  ил1 
потрясающемъ  ваши  смехотворные  нервы  своими  шуточ 
ками,  таится  ваша  погибель.  Неужели  вамъ  не  становится 
жутко  подчасъ,  когда  эти  рабол-Ьпныя  фигуры  виляютт 
около  васъ  хвостомъ  почти  съ  ироническимъ  смиретпемъ 
л  вамъ  вдругъ  приходить  на  мысль:  да  не  хитрость  ли  это^ 
Этотъ  жалкШ  рабъ,  который  ведеть  себя  такъ  ид1отск1 
безсловесно,  такъ  скотски  покорно,  не  тайный  ли  Брутъ 
Неужели  по  ночамъ  вамъ  никогда  не  снятся  сны,  пред 
остерегаюпце  васъ  отъ  самыхъ  маленькихъ,  самыхъ  ничтож 
ныхъ  червячковъ,  которыхъ  вы  случайно  видЬли  дне^г 
ползающими  у  вашихъ  ногъ?  Не  бойтесь!  Я  только  П1уч5 
вы  въ  полной  безопасности.  Наши  дурачье-рабы  ничуть  н 
притворяются.  Даже  Ярке  не  опасснъ.  Не  безпокойтес 
также  и  относительно  тЬхъ  мелкихъ  шутовъ,  которыми  п 
временамъ  кривляются  передъ  вами  съ  опасными  туткам! 
Большой  шу1"ь  защитить  васъ  отъ  мелкихъ.  Больпюй  путъ- 
очень  большой  шуть,  онъ  исполински  великъ,  п  онъ  назы 
ваетъ  себя — н'Ьмедк1й  народъ. 

О,  это  очень  большой  шутъ!  Его  пестрая  дурацка 
куртка  состоитъ  изъ  тридцати  шести  лоскутковъ.  Его  ко.1 
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пакъ  ув^Ьшенъ,  вмЬсто  бубенчиковъ,  тяжеловЬсньтми  коло- 
колами, и  въ  рукахъ  у  него  огромная  жел-Ьзная  палка.  Но 
грудь  его  полна  страданШ.  Только  онъ  не  хочетъ  думать 
объ  этяхъ  страдан1яхъ,  и  потому  выд'Ьлываетъ  т-Ьмъ  болЬе 
забавный  штучки,  и  иногда  смЬется,  чтобы  не  плакать. 
Когда  ощущеше  страдан1й  становится  для  его  души  слиш- 
комъ  жгучимъ,  онъ  начинаетъ,  какъ  помЬшанный,  трясти 
головой  и  оглушаетъ  себя  колокольнымъ  гуломъ  своего  кол- 
пака. Если  же  какой-нибудь  добрый  другь  вздумаетъ  участ- 
ливо поговорить  съ  нимъ  о  его  страдан1яхъ,  дли  даже 
посоветовать  ему  противъ  нихъ  какое-нибудь  домашнее 
средство,  онъ  ул;ъ  совсЬмъ  приходить  въ  бешенство  и  на- 
чинаетъ бить  друга  своей  железной  палкой.  Вообще  его 
приводитъ  въ  ярость  ВСЯК1Й,  желаюпцй  ему  добра.  Онъ 
з1'Ьйш1й  врагъ  своихъ  друзей  и  лучшШ  другь  своихъ  вра- 
говъ.  О,  большой  шутъ  останется  всегда  вЬренъ  и  покоренъ 
вамъ;  онъ  будетъ  всегда  забавлять  вашихъ  дворянчиковъ 
своими  великанскими  шуточками,  онъ  будетъ  каждый  день 
ярод^дывать  для  вашего  удовольствхя  свои  старые  фокусы 
и  балансировать  на  носу  безчисленнымъ  количествомъ  тя- 
жестей, и  заставлять  мног1я  сотни  тысячъ  солдатъ  марши- 
вать  у  него  на  брюхЬ.  Но  неужели  вы  совсЬмъ  не  боитесь, 
что,  наконецъ,  все  это  бремя  станетъ  шуту  не  подъ  силу, 
и  онъ  стряхнетъ  съ  себя  его... 

Не  бойтесь,  я  только  шучу.  Большой  шутъ  пребываетъ 
у  васъ  въ  непоколебимой  покорности,  и  если  кто-нибудь 
изъ  мелкихъ  шутовъ  захочетъ  васъ  обид'Ьть,  большой  шутъ 
убьетъ  его. 

Написано  въ  Париж'Ь  18-го  октября  1832. 

Генрг^оъ  Гейне. 


Ухуе  1а  Ггапсе!  диапй  шёте... 

1. 

Парижъ,  28-го  де1«1бря  1831  г. 

Наследственные  пэры  произнесли  теперь  свои  кз!  зреесЬез 
и  были  настолько  умны,  что  сами  объявили  себя  мертвыми, 
не  долшдаясь,  чтобы  народъ  умертвилъ  ихъ.  Этотъ  шагъ 
внушенъ  имъ  съ  особенною  настойчивостью  Казимиромъ 
Перье.  Такимъ  образомъ,  съ  этой  стороны  н'Ьгь  больше 
повода  къ  возмущен1ямъ.  Между  гЬмъ,  положеше  низшихъ 
классовъ  въ  Париже,  какъ  говорятъ,  настолько  безотрадно, 
что  при  мал^йшемъ  повод*  извнЬ  можетъ  вспыхнуть  бод'Ье 
грозное,  чЬмъ  когда-либо,  возстаюе.  Однако,  я  все-таки 
не  думаю,  чтобы  мы  были  такъ  близки  къ  подобнымъ  взры- 
вамъ,  какъ  увЬряютъ  въ  настоящую  минуту.  Не  потому, 
.чтобы  я  считалъ  правительство  особенно  сильнымъ,  или 
0ПП03ИЦ10ННЫЯ  парт1и  черезчуръ  слабыми  —  напротивъ; 
правительство  обнаруживаетъ  свое  безсил1е  при  всякомъ 
случае,  такъ  было  именно  во  время  л1онскихъ  смутъ;  что 
же  касается  оппозищонныхъ  парт1й,  то  онЬ  въ  достаточной 
м^рЬ  раздражены  и,  сверхъ  того,  могутъ  разсчитывать  на 
самую  отчаянную  смЬлую  поддержку  со  стороны  многихъ 
тысячъ  несчастныхъ,  умирающихъ  отъ  нищеты...  Но  теперь 
на  двор*  стоить  холодная,  туманная  зима... 

«Сегодня  вечеромъ  они  не  придутъ,  потому  что  идетъ 
дождь», — сказалъ  Петхонъ,  отворивъ  окно  и  зат^мъ  спокойно 
затворивъ  его,  въ  то  время,  какъ  его  друзья  жирондисты 
ожидали  нападен1я  со  стороны  народа,  натравлявшагося 
монтаньярами.  Этотъ  анекдотъ  приводится  въ  истор1яхъ 
революц1и  для  характеристики  флегматичности  Пепона.  Но 
съ  т-Ьхъ  поръ,  какъ  я  собственными  глазами  изучилъ  ха- 
рактеръ  парижскихъ  народиыхъ  возстан1й,   для  меня  ясно, 
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чго  эти  слова  истолковывалл  совершенно  превратно.  Для 
хорошихъ  возстанШ  дМствительно  нужны  хорошая  погода, 
ласкаюш,1й  солнечный  свЬгь  и  прхятно  теплый  день,  и  по- 
тому-то они  всегда  лучше  всего  удавались  въ  хгон*,  1юл'Ь  и 
августЬ. — При  этомъ  также  не  должно  быть  дождя,  ибо 
парижане  ничего  такъ  не  боятся,  какъ  дождя,  и  дождь 
разгоняетъ  стотысячную  толпу  мужчинъ,  женщинъ  идЬтей, 
которая,  большею  частью  расфранченная  и  со  см'Ьхомъ, 
идетъ  на  мЬста  побоища  и  своей  многочисленностью  при- 
даетъ  мужество  агитаторамъ.  Не  должно  быть  также  и  ту- 
мана, потому  что  тогда  нельзя  в^дь  разобрать  большихъ 
объявленШ,  который  правительство  прибиваетъ  на  всЬхъ 
углахъ  улицъ,  а  между  гЬмъ  это  чтеше  необходимо,  чтобы 
привлекать  массы  людей  въ  опред'ктенные  пункты,  гд*  всего 
удобн-Ье  имъ  толкаться  и  бунтовать.  Гизо,  этотъ  почти  н-Ь- 
мецкШ  педантъ,  въ  бытность  свою  конректоромъ  Франд1щ 
старался  выложить  въ  этихъ  объявлешяхъ  всЬ  свои  фило- 
софско-историческ1я  знан1я,  и  увЬряютъ,  что  именно  вслЬд- 
ств1е  того,  что  столпившемуся  народу  было  не  такъ-то  легко 
справиться  съ  этимъ  чтешемъ  и  число  теснившихся  на 
перекресткахъ  все  увеличивалось,  возстан1е  и  приняло  на- 
столько серьезный  характеръ,  что  бедный  доктринеръ,  жертва 
собственной  учености,  долженъ  былъ  покинуть  свой  посгь. 
Но  самое  главное,  можетъ-быть,  то,  что  въ  холодную  погоду 
нельзя  читать  газетъ  въ  Пале-Роял*,  а  между  тЬмъ,  именно 
:зд15сь,  подъ  прекрасными  деревьями  собираются  самые 
рьяные  политики,  здЬсь  читаются  вслухъ  газетные  листки, 
ведутся  дебаты  въ  неистовствуюп1;ихъ  группахъ,  и  распро- 
страняются почерпаемыя  изъ  чтешя  вдохновенхя  по  всЬмъ 
направлен1ямъ. 

Теперь  стало  ясно,  какъ  несправедливо  относились  къ 
бывшему  герцогу  Орлеанскому,  Филиппу  Эгалитэ,  когда  обви- 
няли его  въ  томъ,  что  онъ  будто  бы  стоялъ  во  глав*  ббль- 
шей  части  народныхъ  возсташй,  на  томъ  основан1и,  что 
вс'Ь  они,  какъ  оказалось  тогда,  сосредотачивались  въПале- 
Роял-Ь,  въ  которомъ  онъ  жилъ.  Въ  нын'Ьшнемъ  году  Пале- 
Рояль  являлся  попрежнему  такимъ  центромъ;  онъ  попреж- 
нему  былъ  сборный  пунктъ  всЬхъ  безпокойныхъ  головъ; 
онъ  попрежнему  оставался  главною  квартирой  недоволь- 
ныхъ — а  в^дь  теперешшй  его  влад^ледъ  ужъ  конечно  не 
созывалъ  и  не  оплачивалъ  всей  этой  публики.  Духъ  рево- 
лющи  не  хотЬлъ  покинуть  Па.1е-Роя.1я,  несмотря  на  то,  что 
его  влад'Ьлецъ  сталъ  королемъ,  и  потому   этотъ   посл-ЬдиШ 
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принужденъ  бьглъ  въйхать  изъ  своего  прежняго  жилища 
Ходили  слухи  о  какихъ-то  особенныхь  опасешяхъ,  вызвав- 
щихъ,  яко  бы,  эту  перем-Ьну  квартиры;  та^ъ,  яаприм'Ьръ,  го- 
ворили, будто  бы  боялись  французскаго  порохового  заговора. 
Конечно,  такъ  какъ  нижн1й  этажъ  той  части  дворца,  въ 
верхнемъ  этаж*  которой  жилъ  король,  отданъ  внаймы 
подъ  лавки,  то  было  бы  легко  перенести  туда  бочки  съ 
порохомъ  и  безъ  всякихъ  неудобствъ  взорвать  короля  на 
воздухъ.  Друпе  находили  неприличнымъ,  чтобы  Людовикъ 
Филиппъ  царствовалъ  въ  верхнемъ  этаж*  въ  то  время,  какъ 
въ  нижнеыъ  г.  Шеве  продавалъ  бы  свои  колбасы.  Это 
посл'Ьднее  заняйе,  однако,  совершенно  честное,  и  королю- 
буржуа  незач'Ьмъ  было  бы  именно  из1>-за  этого  переезжать, 
а  гЬмъ  бол'Ье — Людовику  Филиппу,  который  еще  въ  про- 
шломъ  году  смеялся  надъ  всякими  феодальными  и  королев- 
скими обычаями  и  костюмами  и  высказывалъ  нЬкоторымъ 
молодымъ  республиканцамъ  свое  мнЬн1е,  что  «въ  золотой 
корон-Ь  слишкомъ  холодно  зимой  и  слишкомъ  жарко  л-Ьтомъ, 
что  скипетръ  слишкомъ  тупъ,  чтобы  служить  оруж1емъ,  и 
слишкомъ  коротокъ,  чтобы  служить  опорой,  и  что  круглая 
войлочная  шляпа  и  хорошШ  дождевой  зонтикъ  по  нын^ш- 
нимъ  временамъ  гораздо  полезн-Ье». 

Не  знаю,  помнитъ  ли  еще  Людовикъ  Филиппъ  эти  слова, 
пбо  уже  много  времени  прошло  съ  гЬхъ  поръ,  какъ  онъ 
въ  посл'ЬднШ  разъ  гулялъ  по  улицамъ  Парижа  въ  круглой 
1пляп'Ь  и  съ  зонтикомъ  и,  какъ  настоящ1й  1езуитъ-буржуа, 
съ  изысканнымъ  чистосердечхемъ  разыгрывалъ  роль  честнаго, 
простого  отца  семейства.  Въ  то  время  онъ  жалъ  руку  вся- 
кому лавочнику,  всякому  ремесленнику,  и  съ  этой  ц-Ьлью, 
говорятъ,  носилъ  особую  засаленную  перчатку,  которую  сни- 
малъ  и  зам-Ьнялъ  чистой  лайковой  всяшй  разъ,  когда  поды- 
мался снова  въ  свои  бол'Ье  высок1я  сферы,  къ  своимъ  ста- 
рымъ  дворянамъ,  банкирамъ-министрамъ,  интриганамъ  п 
лакеямъ  въ  амаранто-красныхъ  ливреяхъ.  Когда  я  вид^лъ 
его  въ  посл'Ьдн1й  разъ,  онъ  ходилъ  взадъ  и  впередъ  между 
золотыми  башенками,  мраморными  вазами  и  цв-Ьтами  на 
террас'Ь  орлеанской  галлереи.  На  немъ  былъ  черный  сюртукъ, 
а  на  его  широкомъ  лид^  прогуливалась  такая  беззаботность, 
что  становится  почти  страшно,  когда  подумаешь  о  голово- 
кружительномъ  положеши  этого  челов'Ька.  Говорятъ,  однако, 
что  душа  у  него  совсЬмъ  не  такъ  беззаботна,  какъ  лицо. 

Конечно,  достойно  порицан1я,  что  лицо  короля  сдЬлалось 
предметомъ  ббльшей  части  остротъ  и  что  оно  вы^'Ьшйвается, 
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какъ  мишень  для  насы'Ьшекъ,  во  всЬхъ  магазинахъ  кари- 
катуръ.  Когда  же  судъ  пытается  положить  конедъ  такому 
безчинству,  то  обыкновенно  зло  еще  увеличивается.  Такъ, 
наприм'Ьръ,  на-дняхъ  мы  видЬли,  какъ  изъ  подобнаго  про- 
цесса возникъ  другой  процессъ,  который  только  еще  бол-Ье 
скомпрометировалъ  короля.  А  именно,  Филиппонъ,  издатель 
одного  карикатурнаго  журнала,  защищался  сл'Ьдующимъ 
образомъ.  Если  въ  какой-нибудь  карикатурной  фигур*  хо- 
тятъ  вид'Ьть  сходство  съ  лицомъ  короля,  то  при  желани! 
его  можно  в'Ьдь  найти  въ  любомъ,  ничего  общаго  съ  нимъ 
не  им4ющемъ  изображен1и,  такъ  что,  въ  конц'Ь  концовъ, 
никто  не  будетъ  застрахованъ  отъ  обвинешя  въ  оскорблен1и 
величества.  Въ  доказательство  своихъ  словъ  онъ  нарисовалъ 
на  листЬ  бумаги  несколько  карикатурныхъ  лицъ,  изъ  коихъ 
первое  разительно  походило  на  короля,  второе,  будучи  по- 
хожямъ  на  первое,  уже  не  им'Ьло  такого  замЬтнаго  сходства 
съ  королемъ,  такимъ  же  образомъ  третье  походило  на  второе, 
а  четвертое  на  третье,  но  такъ,  что  это  четвертое  лицо 
пм'Ьло  совершенно  видъ  груши  и  т'Ьмъ  не  менЬе  предста- 
вляло отдаленное,  и  однако  еще  тЬмъ  бол'Ье  забавное,  сход- 
ство съ  чертами  возлюбленнаго  монарха.  Но  такъ  какъ, 
несмотря  на  это,  Филиппонъ  былъ  осужденъ  присяжными,, 
то  онъ  напечаталъ  въ  своемъ  журнал*  свою  защитительную 
р-Ьчь  и  въ  видЬ  оправдательнаго  документа  приложилъ  къ 
ней  листъ  съ  четырьмя  литографированными  карикатурами. 
За  эту  литографш,  известную  подъ  назвашемъ  «груши», 
талантливый  художникъ  былъ  снова  привлеченъ  къ  ответ- 
ственности, и  теперь  отъ  этого  процесса  ожидаютъ  самыхъ 
забавныхъ  усложнен1й.  Но  бол'Ье,  ч^хмъ  всЬ  карикатуры  и 
процессы  изъ-за  карикатуръ,  компрометируетъ  самымъ  пла- 
чевнымъ  образомъ  короля  въ  настоящую  минуту  знаменитый 
процессъ  о  наследств*  Бурбоновъ-Конде,  загЬянный  фами- 
л1ей  Рогановъ.  Это  обстоятельство  настолько  ужасно,  что 
даже  самыя  р'Ьзк1Я  оппозищонныя  газеты  боятся  обсуждать 
его  во  всей  его  страшной  истин*.  На  публику  это  д-Ьй- 
ствуетъ  самымъ  удручающимъ  образомъ;  въ  гостиныхъ  объ 
этомъ  говорятъ  потихоньку,  шопотомъ  и  подъ  секретомъ, 
и  молчаше  со  стороны  лицъ,  являющихся  обыкновенно  за- 
щитниками королевскаго  дома,  кажется  еще  бол'Ье  удручаю- 
щимъ обстоятельствомъ,  ч-Ьмъ  громк1й  обвинительный  при- 
говоръ  толпы.  Это — повтореше  истор1и  съ  ожерельемъ  въ 
младшей  лин1и,  съ  той  только  разницей,  что  зд^сь  въ  ходу 
уже  не  легк1е  придворные  нравы  и   не   подлогъ,    а   н-Ьчто 
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бол'Ье  низкое — именно  вымогательство  насл-Ьдства  и  (совер- 
игенное  одной  изъ  участяицъ)  тайное  убШство.  Имя  Роганъ, 
замешанное  и  зд-Ьсь,  къ  сожал  Ьн1ю,  слишкомъ  напоминаетъ 
старыя  исторш.  Кажется,  будто  слышишь  шип^ше  змМ 
Эвменидъ  и  будто  суровыя  богини  не  хотятъ  дЬлать  никакой 
разницы  между  старшей  и  младшей  лин1ями  осужденнаго 
рода.  Но  было  бы  несправедливо,  если  бы  и  люди  не  при- 
знази  этой  разницы. 

Я  не  думаю,  чтобы  Людовикъ  Филиппъ  былъ  неблаго- 
родный челов'Ькъ;  онъ  наверно  не  желаетъ  ничего  дурного 
п  гр-Ьшитъ  только  гЬмъ,  что  поддается  прирожденными 
стромлен1ямъ  своихъ  товарищей  по  рождешю  и  не  пони- 
маетъ  своего  главнаго  жизненнаго  принципа.  Черезъ  это 
онъ  можетъ  погибнуть.  Ибо,  какъ  глубокомысленно  зам-Ь- 
частъ  СаллюстШ,  «правительства  могутъ  держаться  только 
т-Ьмъ,  съ  помоп1;ью  чего  они  возникли»;  такъ,  наприм^ръ, 
правительство,  созданное  насилхемъ,  удерживается  тоже  по- 
средствомъ  насил1я,  а  не  хитрости,  и  обратно.  Людовикъ 
Фплиппъ  забылъ,  что  его  царствован1е  возникло  изъ  прин- 
ципа власти  народа,  и  въ  плачевн4йшемъ  осл-Ьплеши  ста- 
рается поддержать  свою  власть  диазх-легитимизмомъ  ипро- 
долженхемъ  пер1ода  реставращи.  Вотъ  почему  духи  реводющи 
теперь  гневаются  на  него  и  ведутъ  съ  нимъ  войну  во  всЬхъ 
Бидахъ.  Эта  война  во  всякомъ  случа*  еще  справедлив'Ье, 
ч'Ьмъ  война  противъ  прежняго  правительства,  которое  нич'Ьмъ 
не  было  обязано  народу  и  съ  самаго  начала  поставило  себя 
въ  открыто  враждебный  отношешя  къ  нему.  Людовикъ  Фи- 
липпъ, обязанный  своей  короной  народу  и  1юльскимъ  мосто- 
вымъ  плитамъ — челов'Ькъ  неблагодарный,  измЬна  котораго 
т-Ьмъ  прискорбн'Ье,  что  съ  каждымъ  днемъ  становится  все 
ясн^е,  какъ  грубо  были  имъ  обмануты.  Да,  каждый  день 
д-Ьлаются  явные  шаги  назадъ,  и  какъ  камни  мостовой,  слу- 
живпие  во  время  шльскихъ  дней  оруж1емъ  и  съ  гЬхъ  поръ 
лежавш1е  еще  кое-гд'Ь  въ  кучахъ,  теперь  спокойно  вбиваютъ 
снова  въ  мостовую,  чтобы  не  осталось  никакихъ  наружныхъ 
сл-Ьдовъ  револющи,  такъ  же  точно  отгЬсняютъ  теперь  и  на- 
родъ  на  его  прежнее  м^сто,  вколачивая  его  въ  землю,  какъ 
камни  мостовой,  и  попрежнему  топча  его  ногами. 

Я  забылъ  упомянуть  выше  вотъ  о  чемъ.  Въ  числ-Ь  побу- 
дительныхъ  причинъ,  заставившихъ  короля  покинуть  Паде- 
Рояль  и  пере-Ьхать  въ  Тюильри,  былъ  слухъ,  что  онъ  будто 
бы  принялъ  корону  только  для  видимости,  что  въ  сердце! 
своемъ  онъ   остался    в-Ьренъ   своему   законному   государю, 
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Карлу  X,  что  онъ  втайнЬ  подготовляетъ  его  воавращеше, 
а  потому  и  не  пере'Ьзжаетъ  въ  Тюильри.  Карлисты  выко- 
пали этотъ  слухъ,  и  онъ  быль  достаточно  нел'Ьпъ  для  того, 
чтобы  найти  себ*  доступъ  въ  народ*.  И  вотъ  теперь  онь 
фактически  опровергнутъ:  сынъ  Эгалитэ  въЬхалъ  наконецъ, 
какъ  поб'Ьдителъ,  черезъ  тр1умфальныя  ворота  Каруселя  и 
разгуливаетъ  нын*  со  своимъ  беззаботнымъ  лицомъ,  въ 
шдлп-Ь  и  съ  дождевымъ  зонтикомъ,  по  всемхрноисториче- 
скимъ  покоямъ  ТюильрШскаго  дворца.  Говорить,  королева 
сильно  противилась  переселен1ю  въ  этотъ  «домъ  несчаст1я». 
О  корол*  же  разсказываютъ,  что  первую  ночь,  проведенную 
тамъ,  онъ  спалъ  не  такъ  хорошо,  какъ  обыкновенно,  и  что 
его  посещали  всяческ1я  вид'Ьнщ;  такъ,  наприм'Ьръ,  онъ  ви- 
д-Ьлъ  Мархю  Антуанету,  б-Ьгавшую  по  комнатамъ,  какъ  не- 
когда въ  день  10-го  августа,  съ  гневно  раздувающимися 
ноздрями;  загЬмъ  онъ  слышалъ  злобный  см'Ьхъ  краснаго 
человечка,  смЬхъ,  который  подчасъ  раздавался  явственно 
даже  за  спиной  Наполеона,  именно  въ  т4  минуты,  когда 
онъ  въ  ауд1енцъ-зал'Ь  раздавала  свои  самыя  гордыя  пове- 
л-Ьшн;  подъ  конецъ  же  явился  ему  св.  Дени  и  именемъ 
Людовика  XVI  звалъ  его  на  эшафотъ.  Св.  Дени,  какъ  вся- 
кому известно,  его  патронъ  французскихъ  королей  и  изобра- 
жается держащимъ  въ  рук*  собственную  голову. 

Но  опасн*б"вс'Ьхъпривид'Ьтй,  кроющихся  во  внутреннихъ 
покояхъ  дворца,  гЬ  нелЬпости,  которыя  наделаны  у  него 
снаружи.  Я  говорю  о  пресловутыхъ  Гоззёз  йез  Ти11ег1е8. 
Они  долгое  время  служили  главнымъ  предметомъ  разгово- 
ровъ,  какъ  въ  гостиныхъ,  такъ  и  на  уличныхъ  перекрест- 
кахъ,  и  до  сихъ  поръ  еще  подвергаются  самымъ  язвитель- 
нымъ  и  непр1язненнымъ  обсужден1ямъ.  Еще  въ  то  время, 
когда  передъ  садовымъ  фасадомъ  Тюильри  стояли  высок1е 
дощатые  заборы,  скрывавшхе  отъ  взоровъ  публики  происхо- 
ДИВШ1Я  за  ними  вышеупомянутыя  работы,  на  этотъ  счеп> 
ходили  самыя  нел'Ьпыя  предположен1я.  -  Большинство  пола- 
гало, что  король  желаетъ  укр'Ьпить  дворецъ,  и  притомъ  со 
стороны  сада,  откуда  однажды  уже,  10-го  августа,  народъ 
могъ  такъ  легко  проникнуть  въ  него  Говорили  даже,  что 
для  этого  сломаютъ  мостъ  Роп1:  Коуа1.  Друг1е  были  того 
мн*н1я,  что  король  хочетъ  только  воздвигнуть  длинную  ст'Ьну 
которая  закрывала  бы  ему  самому  видъ  на  площадь  Соглас1я, 
и  д-Ьлаетъ  это  не  изъ  ребяческаго  страха,  а  изъ  чувства 
деликатности;  ибо  его  отецъ  умеръ  на  Гревской  площади, 
площадь  же  Соглас1я  служила  мЬстомъ  казни  старшей  лин1:1. 
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на самомъ  же  д'Ьл4,  въ  этомъ  случае  къ  б'Ьдному  Людо- 
вику .Филиппу  были  несправедливы  такъ  же,  какъ  и  во  мно- 
гихъ  другихъ.  Когда  сняли  передъ  дварцомъ  эти  таинствен- 
ные дощатые  заборы,  за  ними  не  оказалось  ни  укр'Ьплешй, 
ни  сгЬнъ,  ни  рвовъ,  ни  баст1оновъ,  а  одн*  только  глупости 
и  цв'Ьты.  Именно,  королю,  при  его  страсти  къ  постройкамъ, 
попросту  пришла  фантаз1я  отд'Ьлить  отъ  большого  публич- 
наго  сада  маленьк1й  садикъ  передъ  дворцомъ  для  себя  н 
своей  семьи;  это  отдЬлен1е  было  произведено  посредствомъ 
обыкновеннаго  рва  и  проволочной  решетки  въ  н-Ьсколько 
футовъ  вышины,  а  въ  разбитыхъ  клумбахъ  уже  помеща- 
лись цв'Ьты,  так1е  же  невинные,  какъ  и  эта  садовая  идея 
короля. 

Но  Казимира  Нерье,  говорятъ,  очень  разсердила  эта  не- 
винная идея,  выполненнал  безъ  его  ведома.  Потому  что  во 
всякомъ  случа*  она  вызываетъ  справедливое  неудовольств1е 
публики  обезображешемъ  сада,  этого  превосходнаго  произве- 
ден1я  Ле-Нотра,  поражающаго  именно  своимъ  грандознымъ 
ц-Ьлымъ.  Это  совершенно  то  же,  что  выкинуть  несколько 
сденъ  изъ  Расиновской  трагед1и.  АнглШсше  сады  и  роман- 
тическ1я  драмы  можно  всегда  ур-Ьзывать  безъ  всякаго  вреда, 
а  иногда  даже  съ  пользою  для  нихъ;  но  поэтическ1е  сады 
Расина,  съ  ихъ  великол-Ьино  скучными  единствами,  патети- 
ческими мраморными  изваяшями,  размЬренньши  выходами 
и  прочими  строгостями  построен1я,  нельзя,  точно  такъ  же, 
какъ  зеленую  трагедш  Ле-Нотра,  начинающуюся  такъ  вели- 
чественно широкой  Тюильрхйской  экспозищей  и  оканчиваю- 
щуюся возвышенной  террасой,  съ  которой  открывается  ка- 
тастрофа площади  Соглас1я — нельзя  изменить  ни  на  1оту, 
не  нарушая  ихъ  симметрш,  а  стало-быть,  и  того,  чтб  со- 
ставляетъ  собственно  ихъ  красоту.  Кром*  того,  эти  не()вое- 
временный  переделки  въ  саду  вредятъ  королю  еще  и  по 
другимъ  причинамъ.  Во-первыхъ,  благодаря  имъ,  о  немъ 
чаще  упоминается  въ  разговорахъ,  чтб  въ  настоящую  ми- 
нуту дня  него  не  особенно  выгодно;  во-вторыхъ,  онЬ  заста- 
вляютъ  постоянно  собираться  въ  его  непосредственномъ  со- 
с-Ьдстве  множество  ротозЬевъ,  д-Ьлающихъ  всякаго  рода 
опасные  комментар1и,  старающихся,  можетъ-быть,  заглушить 
пр1ятнымъ  зр-Ьлищемъ  свой  голодъ,  но  во  всякомъ  случаЬ 
им'Ьющихъ  длинный,  праздныя  руки.  Въ  этой  толпЬ  слы- 
шатся злобно  р-Ьзкхя  зам'Ьчашя  и  красныя  остроты,  напо- 
минающ1я  девяностые  годы.  Съ  одной  стороны  у  входа  въ 
новый  садъ  стоитъ  металлическШ  снимокъ   съ  точильщика, 
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оригиналъ  котораго  находится  во  Флоренщи,  въ  ТрибунЬ,  и 
относителБно  значен1я  котораго  существуютъ  различный 
мн-Ьихн.  Зд-Ьсь  же,  въ  Тюильрхйскомъ  саду,  я  слышалъ  на- 
счетъ  смысла  этой  статуи  так1я  нов'Ьйш1Я  толкован1я,  ко- 
торый вызвали  бы  улыбку  сожал'Ьшя  у  многихъ  антиква- 
р1евъ  и  тайный  трепетъ  въ  сердцахъ  многихъ  аристо- 
кратовъ. 

Несомн'Ьнно,  эти  садовыя  постройки  —  колоссальная  глу- 
пость и  даютъ  поводъ  къ  самымъ  отвратительнымъ  обви- 
нен1ямъ  противъ  короля.  Имъ  можно  даже  придать  симво- 
лическое толковате.  Людовикъ  Филиппъ  вырываетъ  ровъ 
между  собой  и  народомъ,  онъ  и  наглядно  отд'Ьляетъ  себя 
отъ  него.  Или  же  онъ  такъ  близоруко  понялъ  суп^кость 
конститупдонной  монарх1и,  что  полагаетъ,  что  предоставивъ 
народу  большую  часть  сада,  онъ  тЬмъ  исключительнее  им-Ьеп» 
право  пользованья  меньшей  частью,  какъ  своимъ  частнымъ 
садикомъ? 

Н4тъ,  абсолютная  монархая  со  своимъ  гранд1озно-эгоисти- 
ческимъ  Людовикомъ  Х1У,  который,  вмЬсто  своего  «Ь'ё1;а1 
с'е81гао1»,  могъ  бы  также  сказать  «ЬезТиНегхез  с'ез!  то1», 
въ  такомъ  случаЬ  гораздо  величественн'Ье  конститущоннаго 
главенства  народа  съ  его  Людовикомъ  Фнлиппомъ  I,  который 
робко  отгораживаетъ  себ*  маленькШ  садикъ,  опираясь  на 
какое-то  жалкое  сЬасип  сЬег  801.  Говорятъ,  что  всЬ  работы 
будутъ  окончены  весной.  Къ  тому  времени,  вЬроятно,  и  но- 
вая монарх1я,  которая  покамЬстъ  еще  далеко  недостроена 
и  на  которой  еш.е  св-Ьжа  известь,  будетъ  им-Ьть  бол-Ье  за- 
конченный видъ.  Въ  теперешнемъ  своемъ  состоянш  она  въ 
высшей  степени  неудобна  для  житья.  И  въ  самомъ  д-Ьл'Ь, 
если  смотришь  на  Тюильри  со  стороны  сада  и  видишь  все 
это  копаше  и  перекапываше,  перем-Ьщенхе  статуй,  посадку 
безлистныхъ  деревьевъ,  старый  каменный  мусоръ,  новые 
строительные  матер1алы,  весь  этотъ  ремонтъ,  при  которомъ 
столько  стучать,  кричатъ,  смеются  и  шумятъ,  то  кажется, 
что  видишь  передъ  собой  символическШ  образъ  новой  недо- 
д^танной  монарх1и. 

П. 

Парижъ,  19  января  1832. 

Газета  «Теюрз»  замЬчаетъ  сегодня,  что  «А115еше1пе 
ХеНипд»  стала  теперь  иом'Ьш;ать  статьи,  относящ1Яся  къ 
королевской  фамил1и  и  что  нЬмецкая  цензура,  не  позволяю- 
щая ни  мал-Ьйшей  выходки  противъ  абсолютныхъ  государей. 
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нисколько  не  щадитъ  короля-буржуа.  «Тетрз»,  однако,  самая 
умная  газета  въ  св^тЫ  Несколькими  спокойными  словами 
она  достигаетъ  своей  ц^ли  гораздо  скорее,  ч-Ьмъ  друпя  — 
самой  громкой  полемикой.  Ея  хитрый  намекъ  быль  понять, 
какъ  сл-Ьдуеть,  и  я  знаю  по  крайней  м^р'Ь  одного  либераль- 
наго  писателя,  который  считаетъ  отныне  противнымъ  своей 
чести,  пользуясь  покровительствомъ  цензуры,  печатать  про- 
тивъ  короля-буржуа  враждебный  статьи,  которыхъ  ему  не 
разрЬшили  бы  относительно  другихъ  государей.  Но  зато 
пусть  же  п  Людовикъ  Филиппъ  сдЬлаетъ  намъ  единствен- 
ное удовольств1е  —  оставаться  д'Ьйствительно  королемъ-бур- 
жуа.  Если  мы  нападаемъ  на  него,  то  именно  потому,  что 
онъ  съ  каждымъ  днемъ  все  бол^е  и  бо.тЬе  утрачиваеть 
этотъ  характеръ.  Какъ  человЬкъ,  онъ,  безъ  сомн'Ьнхя,  вполн'Ь 
честенъ,  почтенный  отецъ  семейства,  н'ккный  супругъ  и  хо- 
рошШ  хозяинъ;  но  насъ  сердитъ,  что  онъ  приказываетъ  ру- 
бить вс'Ь  деревья  свободы,  срываетъ  съ  нихъ  ихъ  красивый 
лиственный  уборъ,  чтобы  делать  изъ  нихъ  подпорки  для 
шаткаго  Орлеанскаго  дома.  За  это,  и  только  за  это  гнЬ- 
вается  на  него  либеральная  пресса,  и  духи  истины  не  пре- 
небрегаютъ  даже  ложью,  чтобы  посредствомъ  ея  воевать 
съ  нимъ.  Очень  грустно,  достойно  сожал'Ьн1я,  что,  благо- 
даря этой  тактик*,  приходится  страдать  даже  семь*  коро.1я, 
которая  столько  же  неповинна,  сколько  симпатична.  Съ 
этой  стороны  н^^мецкая  либеральная  пресса,  мен'Ье  остро- 
умная, но  бо.гЬе  сердечная,  ч'Ьмъ  ея  франдузстчая  старпгая 
сестра,  никогда  не  дастъ  повода  къ  обвинен1ю  ея  въ  жесто- 
кости. «Вы  должны  по  крайней  лткр*  им'Ьть  сострадан1е  къ 
королю!»  восклицалъ  на  дняхъ  кроткШ  «^оита1  йез  Бё- 
Ъа18».  —  «Сострадан1е  къ  Людовику  Филиппу!  —  возражала 
«ТгхЬипе»: — этотъ  че.юв'Ькъ  требуетъ  отъ  насъ  пятнадцать 
милл10новъ,  и  сверхъ  того  сострадан1я1  А  выказалъ  онъ  со- 
страдайте къ  Итал1и!..»  и  т.  д. — На  этихъ  дняхъ  я  вйдЬлъ 
малолетнюю  сиротку  того  Менотти,  котораго  пов-Ьсили  въ 
Моден*.  Вид-Ьлъ  я  также  недавно  синьору  Луизу-де-Торри- 
хосъ,  несчастную,  мертвенно  бл'Ьдную  даму,  поспешно  вер- 
нувшуюся въ  Парижъ  съ  испанской  границы,  когда  до  нея 
дошло  изв'Ьст1е  о  казни  ея  мужа  и  его  пятидесяти  двухъ 
товарищей  по  несчастью.  Ахъ,  право,  я  чувствую  состра- 
дайте къ  Людовику  Филиппу! 

«Тг1Ьипе»,  органъ  открыто  республиканской  партш,  не- 
умолима по  отношен1ю  къ  своему  царственному  врагу  и 
ежедневно  пропов'Ьдуетъ  республику.  «Ка110па1»,  самая  без- 
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пощадная  и  самая  независимая  газета  во  Францш,  недавно 
страннымъ  образомъ  заговорила  въ  томъ  же  дух'Ь.  Страшно, 
какъ  эхо  самыхъ  кровавыхъ  дней  Конвента,  звучали  р-Ьчи 
гЬхъ  вождей  8ос1ё^ё  Лез  ат18  йи  реир1е,  которые  предстали 
на  прошлой  нед'Ьл*  передъ  судомъ  присяжныхъ  по  обвине- 
нш  въ  «заговор*  противъ  суш.ествуюш;аго  правительства 
съ  ц-Ьлью  свергнуть  его  и  основать  республику».  Присяж- 
ные оправдали  ихъ,  ибо  они  доказали,  что  отнюдь  не  со- 
ставляли заговора,  а  высказывали  свои  мн'Ьшя  передъ  ли- 
цомъ  всей  публики.  «Да,  мы  желаемъ  ниспроверженгя  этого 
слабаго  правительства,  мы  желаемъ  республики»,  таковъ 
быль  прип-Ьвъ  вс'Ьхъ  ихъ  р'Ьчей  передъ  судомъ. 

Въ  то  время,  какъ  съ  одной  стороны  серьезные  республи- 
канцы обнажаютъ  мечъ  и  извергаютъ  громоносныя  слова,  ^ 
«Пдаго»  блеш;етъ  и  смеется,  и  вл1ятельн'Ье,  ч-Ьмъ  всЬ  осталь- 
ные, пощелкиваетъ  своимъ  легкимъ  бичомъ.  Онъ  неистош;имъ 
въ  остротахъ  насчетъ  «лучшей  республики»  —  выражеше, 
которымъ  дразнятъ  та1сже  и  б4днаго  Лафайета,  потому  что, 
какъ  известно,  онъ  однажды  передъ  городской  ратушей 
обнялъ  Людовика  Филиппа  и  воскликнулъ:  «Уоив  ё^ез  1а 
теШеиге  ^ёриЫ^^иеI»  На-дняхъ  «Фигаро»  зам'Ьтилъ,  что 
съ  гЬхъ  поръ,  какъ  увид4ли  лучшую  республику,  никто  уже 
не  требуетъ  никакой.  Также  безпош,адно  выразился  онъ  по 
поводу  прешй  о  государственной  росписи:  «Ьа  шеШеиге 
гёриЬНдие  сой1е  ^и^п2е  т1Шоп8». 

Республиканская  парт1я  никогда  не  проститъ  Лафайету 
его  промаха  въ  д'ЬлЬ  рекомендацхи  короля.  Она  упрекаетъ 
его  въ  томъ,  что,  будучи  довольно  давно  знакомъ  съ  Людо- 
викомъ  Филиппомъ,  онъ  долженъ  былъ  напередъ  знать,  чего 
можно  было  ожидать  огь  него.  Лафайетъ  теперь  боленъ, 
боленъ  съ  горя.  Ахъ,  какъ  мучительно  должно  быть  это  раз- 
очарован1е  въ  корол*  для  величайшаго  сердца  стараго  и 
новаго  св'Ьта!  Напрасно  первое  время  онъ  постоянно  напо- 
миналъ  о  «Ргойгатше  йе  ГНб1;е1  йе  у111е»,  о  республикан- 
скихъ  учрежден1яхъ,  которыми  должна  была  окружить  себя 
королевская  власть,  и  о  тому  подобныхъ  об'Ьш,ан1яхъ.  Но 
его  перекричали  гЬ  доктринеры  болтуны,  которые,  на  осно- 
ван1и  англШской  исторш  1688  г.,  доказываютъ,  что  въ  шл'Ь 
1830  -г.  въ  Париж'Ь  бились  только  за  сохраненье  харт1н,  и 
что  вс'Ь  жертвы  и  битвы  им'Ьли  единственной  ц'Ьлью  возве- 
дете на  престолъ  младшей  лин1и  Бурбоновъ  вместо  стар- 
шей, подобно  тому,  какъ  некогда  въ  Англ1и  все  дЬло  све- 
лось къ  зам'Ьн'Ь  Стюартовъ  Оранскимъ  домомъ.  Тьеръ,  хотя 
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и  держится  другихъ  взглядовъ,  ч-Ьмъ  доктринеры,  но  въ 
настоящую  минуту  говорить  въ  дух'Ь  этой  парт1и;  въ  по- 
следнее время  онъ  оказалъ  ей  довольно  знаадтельную  под- 
держку. Этотъ  глубочайш1й  индиферентистъ,  обладающ1й 
такимъ  удивительнымъ  чувствомъ  м4ры  и  такой  ясностью, 
удобопонятностью  и  образностью  въ  манер'Ь  писашя,  этотъ 
Гёте  политики,  въ  настоящую  минуту  является,  безъ  сомн'Ь- 
н1я,  самымъ  могущественнымъ  поборникомъ  системы  Перье; 
п  въ  самомъ  д-Ьл*,  своей  брошюрой  противъ  Шатобр1ана 
онъ  почти  совсЬмъ  уничтожилъ  этого  донъ-Кихота  легити- 
мизма, который  возс4далъ  съ  такимъ  паеосомъ  на  своемъ 
крылатомъ  Россинант'Ь,  котораго  мечъ  не  столько  остеръ, 
сколько  блестящъ,  и  который  стр4лялъ  только  драгоценными 
жемчужинами  вместо  хорошихъ,  убЬдительныхъ  свинцовыхъ 
пуль. 

Въ  негодоваши  на  плачевный  поворотъ  д-Ьлъ,  мнопе 
энтуз1асты  свободы  доходятъ  даже  до  того,  что  клевещугь 
на  Лафайета.  Какъ  далеко  мояшо  погр-Ьшать  въ  этомъ  отно- 
1пен1и,  видно  изъ  сочинен1я  Бельмонта,  также  направлен- 
наго  противъ  извЬстной  брошюры  Шатобрхана  и  въ  кото- 
ромъ  съ  достохвальной  откровенностью  пропов-Ьдуется  рес- 
публика. Я  бы  выписалъ  зд-Ьсь  д^ликомь  т4  язвительные 
отзывы  о  ЛафайегЬ,  которые  попадаются  въ  этомъ  сочине- 
ши,  если  бы,  съ  одной  стороны,  они  не  были  слишкомъ 
гнусны,  а  съ  другой — не  стояли  бы  въ  связи  съ  неуместной 
на  этихъ  страницахъ  аполопей  республики.  Но  я  отсылаю 
въ  этомъ  отношеи1и  читателя  къ  самому  сочинен1ю,  и  именно 
къ  той  главе  его,  которая  озаглавлена  «Республика».  Тутъ 
видно,  какъ  даже  самыхъ  благородныхъ  людей  несчастье 
делаетъ  несправедливыми.  Блестящую  мечту  о.  возможности 
республики  во  Францш  я  не  стану  здесь  оспаривать.  Бу- 
дучи роялистомъ  по  врожденной  склонности,  я  во  Францхи 
становлюсь  имъ  по  уб'Ьжденхю.  Я  убЬжденъ,  что  французы 
не  могли  бы  ужиться  ни  съ  какой  республикой  —  ни  съ 
аоинскимъ  устройствомъ,  ни  со  спартанскимъ,  и  менее 
всего  съ  северо-американскимъ.  Аеиняне  были  учащейся 
молодежью  человечества,  государственное  устройство  Аеинъ 
было  своего  рода  академической  свободой,  и  было  бы  без- 
ум1емъ  желать  снова  ввести  ее  въ  нашу  взрослую  эпоху,  въ 
нашей  сЬдой  Европе.  А  еще  невыносимее  для  насъ  ока- 
зался бы  государственный  строй  Спарты,  этой  огромной 
скучной  фабрики  патр10тизма,  этой  казармы  республикан- 
ской добродетели,  этой  возвышенно  скверной  кухни  равен- 
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ства,  въ  которой  такъ  скверно  приготовляли  черные  супы, 
что  аттяческхе  остряки  утверждали,  будто  лакедемоняне  от- 
того и  относятся  къ  жизни  съ  такимъ  презрЪн1емъ  и  въ 
битвагЬ  встр'Ьчаютъ  смерть  съ  такимъ  геройскимъ  муже- 
ствомъ.  Какъ  могло  подобноо  устройство  процвЬтать  въ 
1)азсадникЬ  гастрономовъ,  въ  отчизн'Ь  Вери,  Вефуровъ,  Ка- 
ремовъ.  Этотъ  послЬдн1й,  наверно,  бросился  бы,  подобно 
Вателю,  на  свой  мечъ,  какъ  Брутъ  кулинарнаго  искусства, 
какъ  посл'ЬднШ  гастрояомъ!  Право,  введи  только  Робеспьеръ 
спартанскую  кухню,  гильотина  оказалась  бы  совершенно 
излишней;  ибо  поатЬдн1е  аристократы  тотчасъ  же  умерли 
бы  отъ  испуга,  или  поспЬшили  бы  эмигрировать.  Бедный 
Робеспьеръ,  ты  хогЬлъ  ввести  республиканскую  строгость 
въ  ПарижЬ,  въ  город'Ь,  гд*  150.000  модистокъ  и  150.000 
парикмахеровъ  и  парфюмеровъ  занимаются  своимъ  улыбаю- 
щимся, завивающимъ  и  благоухающимъ  ремесломъ!.. 

Американская  жизнь,  съ  ея  однообраз1емъ,  безцв'Ьтпостью 
и  торгашествомъ,  была  бы  еш;е  невыносимее  въ  отчизн!» 
увеселительныхъ  зрЬлищъ,  тш,еслав1я,  модъ  и  новинокъ. 
Право,  нигд-Ь  на  св'ЬгЬ  недугъ  страсти  къ  внешнему  блеску 
не  свир-Ьпствуетъ  съ  тахсой  силой,  какъ  во  Франщи.  Въ 
Герман1и  не,^  найдется  ни  одной  женщины,  за  ис1слючен1емъ 
разв'Ь  Августа  Вильгельма  Шлегеля,  которая  была  бы  так!, 
рада  пестрой  ленточк*,  какъ  французы;  даже  шльсие  герои, 
бив1и1еся  вЬдь  за  свободу  и  равенство,  и  гЬ  согласились 
потомъ  получить  въ  награду  за  это  голубыя  ленточки, 
чтобы  такимъ  образомъ  отличаться  отъ  остального  народа. 
Но  если  въ  виду  этого  я  сомневаюсь,  чтобы  во  Францш 
республика  могла  им'Ь1Ъ  усп'Ьхъ,  то,  съ  другой  стороны,  но 
могу  отрицать,  что  все  клонится  къ  республики,  что  въ 
лучгаихъ  дюдяхъ  республиканское  уважеше  къ  закону  за- 
ступило м^сто  роялистскаго  уважешя  къ  лицаыъ,  и  что 
0ППОЗИЦ1Я,  нЬкогда въ  продолжен1е  пятнадцати  лЬтъ  игравшая 
комедш  съ  королемъ,  теперь  продолжае1'ъ  играть  ту  же  са- 
мую комед1ю  съ  самой  монарх1ей,  и  что  такимъ  образомъ 
вся  эта  п-Ьсня  можетъ,  хотя  бы  на  коропсое  время,  окон- 
читься республикой.  Карлисты  работаюгь  въ  пользу  такой 
развязки,  потому  что  смотрятъ  на  нее,  какъ  на  неизбежный 
фазисъ,  черезъ  который  надо  пройти,  чтобы  снова  возста- 
новить  абсолютную  монарх1ю  старшей  линш.  Вотъ  почему 
они  притворяются  теперь  самыми  ревностными  республи- 
канцами;, даже  самъ  Шатобр1аиъ  восхва.1яетъ  республику, 
называешь  себя  республикапцсмъ  по  влечению,  братается  ст 
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Марра  и  принимаеттэ  посвящете  въ  рыцари  отъ  Беранже, 
«вагеие»,  эта  лицемерная  «6а2е1;1:е  йе  Ггапсе»  жаждетъ 
теперь  республиканскихъ  формъ  правлен1я,  всеобщей  по- 
дачи голосовъ  и  т.  д.  Забавно  сцотрЬть,  какъ  замаскиро- 
ванные священники  разглагольствуютъ  теперь  на  язык* 
санкюлотства,  какъ  они  яростно  кокетничаютъ  краснымъ 
якобинскнмъ  колпакомъ,  какъ,  однако,  порой  на  нихъ  вдругь 
находйтъ  страхъ — не  над'Ьли  ли  они  по  разсЬянности,  вместо 
него,  красной  епископской  шапочки,  и  какъ  въ  этомъ  слу- 
чае они  на  мгновеше  снимаютъ  съ  головы  взятый  на  про- 
катъ  уборъ,  и  весь  св-Ьтъ  зам^чаегь  ихъ  тонзуру.  Подобные 
люди  тоже  считаю1'ъ  себя  въ  прав*  ругать  Лафайета,  и  вь 
этомъ  они  находятъ  сладк1й  отдыхъ  отъ  кислаго  республи- 
канства, отъ  насильственной  свободы,  которую  они  при- 
нуждены были  наложить  на  себя. 

Но  чтб  бы  ни  говорили  осхЬпленные  друзья  и  лицемер- 
ные враги,  Лафайетъ  остается  поел*  Робеспьера  все-таки 
самымъ  чистымъ  характеромъ  французской  револющи,  а 
иосл'Ь  Наполеона  онъ  ея  самый  популярный  герой.  Напо- 
леонъ  и  Лафайетъ — два  имени,  которыя  теперь  во  Франщп 
цв'Ьтутт.  пышнее  всЬхъ.  Разумеется,  слава  ихъ  различнаго 
рода;  Ла(|)айетъ  воевалъ  не  столько  ради  поб4дъ,  сколько 
ради  мира,  Наполеонъ  сражался  бол^е  за  лавры,  ч'Ьмъ  за 
дубовый  в'Ьнокъ.  Разумеется,  было  бы  смЬшно  измЬрять  ве- 
лич1е  обоихъ  героевъ  одни^гь  и  темъ  же  масштабомъ  и  воз- 
водить одного  на  пьедесталъ  другого.  Было  бы  смешно 
водрузить  статую  Лафайета  на  Вандомскую  колонну,  выли- 
тую изъ  добытыхъ  въ  столькихъ  сражешяхъ  пушекъ,  и  видъ 
которой,  какъ  поетъ  Барбье,  не  можетъ  вынести  ни  одна 
француженка-мать.  На  этотъ  железный  столбъ  поставьте 
Наполеона,  железнаго  человека,  чтобы  здесь,  какъ  и  ъъ 
жизни,  онъ  опирался  на  свою  пушечную  славу  и,  въ  страш- 
ной изолированности  возвьппался  до  облаковъ,  и  чтобы 
такимъ  образомъ  у  всякаго  честолюбиваго  солдата,,  при 
созерцан1и  его,  недосягаемаго  на  этой  высоте,  излечивалось 
смирившееся  сердце  отъ  суетной  жажды  славы;  тогда  этогь 
колоссальный  металлическ1й  столбъ,  служа  громоотводомъ 
воинственнаго  героизма,  основалъ  бы  самый  полезный  миръ 
въ  Европе. 

Лафайетъ  создалъ  себе  памятникъ  лучше  того,  чтб  стоитъ 
на  Вандомской  площади,  и  статую  лучше  той,  которая  сде- 
лана изъ  металла  или  мрамора.  Где  вы  найдете  мраморъ, 
столь  чистый,  какъ  сердце  старика  Лафайета,  и  металлъ, 
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столь  твердый,  какъ  его  в-Ьрность?  Правда,  онъ  былъ  всегда 
односторонснъ,  но  одностороненъ,  какъ  магнитная  стрелка, 
которая  постоянно  указываегь  на  сЬверъ,  и  на  разу,  хотя 
бы  для  разнообраз1я,  на  югъ  или  на  востокъ.  Такъ  и  Лафайетъ 
въ  продолжеше  сорока  л'Ьтъ  каждый  день  говорить  одно  и 
тоже  и  постоянно  указываегь  на  Северную  Америку;  это 
онъ  открылъ  революд1ю  провозглашенхемъ  правь  человека, 
II  по  сей  день  твердо  стоить  на  этомь  провозглагаен1и,  безъ 
котораго  н-Ьгь  спасешя,  этоть  односторонн1й  человЬкъ,  съ 
его  одностороннимъ  горизонтомь  свободы!  Конечно,  онъ  не 
ген1й,  какимъ  былъ  Наполеонъ,  у  котораго  въ  головЬ  гнезди- 
лись орлы  вдохновешя.  между  тЬмъ  какъ  въ  сердцЬ  изви- 
вались зм^и  расчета;  но  зато  никогда  никакхе  орлы  не 
могли  запугать  его  и  никакхя  зм'Ьи  соблазнить.  Юношей — 
мудрый,  какъ  старикъ,  старикомъ — пламенный,  какъ  юноша, 
защитникъ  народа  отъ  козней  великихъ  м1ра  сего,  заш,ит- 
никъ  великихъ  м1ра  отъ  ярости  народа,  полный  сострада- 
н1я  и  неутомимый  борецъ,  никогда  не  заносчивый  и  никогда 
не  падавш1й  духомь,  въ  м'Ьру  стропи  и  въ  м-Ьру  милости- 
вый—  таковь  былъ  Лафайетъ,  всегда  оставаясь  вЬрнымъ 
себ'Ь;  и  такимь  образомъ,  въ  своей  односторонности  и  ров- 
ности, онъ  со  времень  Мар1и  Антуанетты  и  до  сихъ  поръ 
остается  на  томъ  же  посту;  вЬрный  Эккартъ  свободы,  онъ 
все  еш;е  стоить,  опершись  на  свою  шпагу  и  предостерегая 
желающихъ  войти  въ  Тюильри,  въ  эту  предательскую  Ве- 
нерину гору,  откуда  раздаются  такъ  соблазнительно  вол- 
шебные звуки  и  изъ  сладостныхъ  сЬтей  которой  б'Ьдные. 
запутав1П1еся  въ  нихъ  люди  никогда  уже  не  могутъ  вырваться. 
Надо,  однако,  сказать,  что  умершаго  Наполеона  французы 
все-таки  больше  любятъ,  чЬмь  живого  Лафайета.  Можетъ- 
бьп'ь,  именно  потому,  что  онъ  умерь;  мнЬ  по  крайней  м-Ьр!; 
эхо  обстоятельство  болЬе  всего  нравится  въ  Наполеон'Ь, 
потому  что,  живи  онъ,  мн-Ь  в'Ьдь  пришлось  бы  бороться  про- 
тивъ  него.  За  пред'Ьлами  Франц1и  не  им'Ьютъ  и  понят1я  о 
томъ,  какъ  сильно  французск1й  народь  до  сихъ  поръ  прн- 
вязанъ  къ  Наполеону.  Поэтому,  если  недовольпые  когда- 
нибудь  отважатся  на  какой-нибудь  решительный  шагъ,  то 
прежде  всего  провозгласять  молодого  Наполеона,  чтобы  обез- 
печить  себ*  сочувств1е  массъ.  «Наполеонъ»^  для  французовъ 
магическое  слово,  которое  электризируеть  и  ошеломляеть  ихъ. 
Въ  этомь  имени  спять  тысячи  пушекъ,  точно  такъ  же,  какъ 
въ  Вандомской  колонн'Ь,  и  задрожигь  Тюпльр1йск1й  дворецъ, 
если  когда-нибудь  этд  пушки  проснутся,  Подобно  тому,  какъ 
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евреи  не  произносили  всуе  имени  своего  Бога,  такъ  и  На- 
полеона зд'Ьсь  р-Ьдко  называютъ  по  имени,  и  всегдашнее 
назван^^  ему  «человЬкъ»,  «ГЬотюе».  Но  изображешя  его 
попадаются  всюду,  въ  гравюр*  и  гипсЬ,  въ  металл*  п  де- 
рев*, и  во  всевозможныхъ  положен1яхъ.  На  всЬхъ  бульва- 
рахъ,  на  вс'Ьхъ  перекресткахъ  стоятъ  ораторы,  восхваляю- 
Щ1е  его,  «человека» ^  народные  П'Ьвцы,  восп'Ьвающхе  его  по- 
двиги. Вчера  вечеромъ,  возвращаясь  домой,  я  попалъ  въ 
уединенный,  темный  переулочекъ;  тамъ  передъ  воткнутымъ 
въ  землю  сальнымъ  огаркомъ  стоялъ  ребенок'В  лЬтъ  трехъ, 
не  больше,  и  лепета.1ъ  какую-то  п-Ьсенку  во  славу  великаго 
императора.  Когда  я  бросилъ  ему  на  разостланный  платокъ 
одинъ  су,  возл*  меня  зашевелилось  что-то  и  также  по- 
просило су.  Это  былъ  старый  солдатъ,  который  тоже 
могъ  бы  проп'Ьть  п'Ьсенку  во  славу  великаго  императора, 
потому  что  эта  слава  стоила  ему  об-Ьихъ  ногъ.  Бедный  ка- 
лька просилъ  меня  подать  не  ради  Бога,  а  съ  набожиМшей 
искренностью  произнесъ:  «Аи  пот  йе  Каро1ёоп  Аоппег  то1 
пп  8ои».  Такимъ  образомъ  это  имя  служить  у  народа  и 
высшимъ  заклинательнымъ  словомъ.  Наполеонъ  его  богъ, 
его  культъ,  его  религ1я;  и  это  поклонен1е,  какъ  всякое  ему 
подобное,  въ  конц'Ь  концовъ  становится  скучно.  Лафайета, 
напротивъ,  чтутъ  больше  какъ  человека,  или  какъ  ангела- 
хранителя.  Онъ  тоже  живетъ  на  картинахъ  и  въ  П'Ьсняхъ, 
но  не  столь  .  героически,  и  сказать  правду,  на  меня  про- 
извело даже  комическое  впечатл*ше,  когда  въ  прошломъ 
году,  28-го  шля,  я  услышалъ  въ  п^сн*  Ьа  Рап81еппе  слова 
«Ьа&уеие  аих  сЬеуеих  Ыапса»,  между  гЬмъ  какъ  онъ  самъ 
стоялъ  тутъ  же,  возл*  меня,  въ  своемъ  темноволосомъ  па- 
рик*. Это  происходило  на  площади  Басти.аш,  онъ  былъ 
тутъ  совс*мъ  на  своемъ  м*ст*,  а  т*мъ  не  мен*е  я  не  могъ 
удержаться  отъ  внутренняго  см*ха.  Можетъ-быть,  именно 
такая  прим*сь  комическаго  и  д*лаетъ  его  бол*е  челов*чески 
близкимъ  нашему  сердцу.  Его  добродуш1е  дЬйствуетъ  даже 
на  дЬтей,  н  они  понимаютъ  его  велнч{е,  пожалуй,  даже 
лучше,  ч*мъ  взрослые.  На  этотъ  счегь  я  могу  опять  раз- 
сказать  маленькШ  анекдот^ь  съ  нищимъ,  но  такой,  который 
характеризуетъ  различ1е  славы  Лафайета  отъ  славы  Напо- 
леона. Какъ-то  на-дняхъ  я  стоялъ  на  углу  улицы  противъ 
Пантеона  и,  по  обы1Шовен1ю  любуясь  этимъ  прекраснымъ 
здашемъ,  погрузился  въ  размышлен1я;  тутъ  какой-то  ма- 
леньк1й  савояръ  попросилъ  у  меня  милостыни,  и  я,  чтобы 
скор*е  отд*латься  отъ  него,  да.1ъ  ему  десять  су.  Но  послЬ 
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этого  онъ  еще  дов4рчив4е  приблизился  ко  мн*  и  спросилъ: 
«Е81-се  дие  уоиз  соппа188ег  1е  д^пёга!  ^2^^2^уе^\вЪ — И 
когда  я  *отв4тилъ  утвердительно  на  этотъ  странный  вопросъ, 
на  наивно  грязномъ  лиц*  хорошенькаго  мальчишки  выра- 
зилось самое  гордое  удовольствхе,  и  онъ  произнесъ  съ  за- 
бавной серьезностью:  «11  еа^  йе  топ  раув».  Онъ  навЬрно 
думалъ,  что  челов'Ькъ,  давшШ  ему  десять  су,  долженъ  быть 
тоже  поклонникомъ  Лафайета,  и  потому  счелъ  меня  заслу- 
живающимъ  того,  чтобы  отрекомендоваться  мн'Ь  въ  качествЬ 
земляка  генерала. 

Такимъ  образомъ,  и  сельское  населен1е  питаетъ  къ  Ла- 
файету  самое  нЬжное  уважеше,  гЬмъ  болЬе,  что  въ  настоя- 
щее время  онъ  самъ  посвящаетъ  себя  главнымъ  образомъ 
сельскому  хозяйству.  Благодаря  этому  занятш,  онъ  сохра- 
няеп>  свою  простоту  и  свежесть,  который  могъ  бы  утратить 
въ  постоянной  городской  сутолок'Ь.  Въ  этомъ  отношен1и  онъ 
тоже  похожъ  на  гЬхъ  великихъ  республиканцевъ  прежнихъ 
временъ,  которые  также  собственноручно  сажали  свою  ка- 
пусту, въ  дни  б'Ьдствхя  сп'Ьшили  отъ  плуга  въ  битву  или 
на  трибуну,  а  одержавъ  победу,  снова  возвращались  къ 
своимъ  землед'Ьльческимъ  работамъ.  Въ  деревн*,  гд*  Ла- 
файетъ  проводить  теплое  время  года,  онъ  обыкновенно  окру- 
женъ  энергическими  юношами  и  красивыми  дЬвушками; 
тамъ  господствуетъ  гостепр1имство  стола  и  сердца,  тамъ 
много  см-Ьются  и  много  танцуютъ,  тамъ  дворъ  царствуго- 
щаго  народа,  тамъ  им*етъ  пргЬздъ  ко  двору  всяюй,  кто 
сынъ  своихъ  собственныхъ  д-Ьлъ  и  не  вступилъ  въ  недо- 
стойный союзъ  съ  ложью,  и  Лафайетъ — церемон1ймейстеръ 
этого  двора;  Лагранжъ — назван1е  этого  помЬстья,  и  прелест- 
нМшее  зр'Ьлище  представляетъ  герой  Стараго  и  Новаго 
Св-Ьта,  когда  онъ  разсказываетъ  молодежи  свои  истор1и; 
тутъ  онъ  является  какъ  бы  эпосомъ,  окруженнымъ  гирлян- 
дами ИДИЛЛ1И. 

Но  еще  бол'Ье,  ч-Ьмъ  въ  какомъ-либо  другомъ  классЬ  на- 
рода, чтуть  Лафайета  въ  собственно  среднемъ  сословш, 
среди  ремесленниковъ  и  мелкихъ  торговцевъ.  Эти  боготво- 
рятъ  его.  Лафайетъ,  устанавливагопцй  порядокъ,  кумиръ 
этихъ  людей.  Они  преклоняются  передъ  нимъ,  какъ  передъ 
какимъ-то  божествомъ  на  кон*,  какъ  передъ  вооруженнымъ 
патрономъ-защитникомъ  общественной  безопасности,  какъ 
передъ  ген1емъ  свободы,  который  вм'ЬстЬ  съ  т-Ьмъ  заботится, 
чтобы  во  время  борьбы  за  свободу  ничто  не  было  украдено 
и  всякШ  сохранилъ   свою   собственность.   Великая  арм1я 
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обществен]ааго  порядка,  какъ  назвалъ  нащональную  гвардгго 
Казимиръ  Перье,  эти  откормленные  герои  въ  большихъ 
шацкахъ,  над'Ьтыхъ  на  головы  лавочниковъ,  вн'Ь  себя  бтъ 
восторга,  когда  говорить  о  Лафайет*,  своемъ  старомъ  ге- 
нерал*, своемъ  Наподеон'Ь  мира.  Да,  онъ  Наполеонъ  реШе 
Ьоиг§ео181е,  этихъ  честныхъ  состоятельныхъ  людей,  этихъ 
портныхъ  и  перчаточниковъ,  которые,  правда,  весь  день 
слишкомъ  заняты,  чтобы  думать  о  Лафайет*,  но  зато  ве- 
черомъ  восхваляютъ  его  съ  удвоеннымъ  энтузхазмомъ,  такъ 
что  можно  положительно  утверждать,  что  въ  одиннадцать 
часовъ,  когда  большинство  лавокъ  закрыто,  слава  Лафайета 
достигаетъ  самаго  пышнаго  расцв'Ьта. 

Я  употребилъ  выше  слово  «церемошймейстеръ».  Теперь 
я  припоминаю,  что  Вольфгангъ  Мендель,  описывая  какъ-то 
въ  «Литературномъ  Листке»  тр1умфальное  шеств1е  Лафайета 
по  Соединеннымъ  Штатамъ  и  вс4  депутадш,  адресынтор- 
жественныя  р'Ьчи,  который  им'Ьли  м'Ьсто  при  этомъ,  назвалъ 
его,  со  своею  остроумною  фривольностью,  «церемошймей- 
стеръ  свободы».  И  друг1е,  мен'Ье  остроумные  люди  разд*- 
ляютъ  заблуждеше,  будто  Лафайетъ  не  бож^е,  какъ  старикъ, 
котораго  выставляютъ  на  показъ,  или  употребляютъ,  какъ 
машину.  Между  т^мъ,  если  бы  эти  люди  хоть  разъ  увидали 
его  на  ораторской  трибун*,  они  бы  легко  убедились,  что  онъ 
не  просто  знамя,  за  которымъ  сл4дуютъ,  или  которому  при- 
сягаютъ,  но  что  онъ  самъ  является  до  сихъ  поръ  гонфа- 
лоньеромъ,  въ  рукахъ  котораго  священное  знамя,  золотая 
хоругвь  народовъ;  Лафайетъ  едва  ли  не  самый  выдающейся 
ораторъ  въ  теперешней  палагЬ  депутатовъ.  Когда  онъ  го- 
ворить, то  попадаетъ  всегда  не  въ  бровь,  а  прямо  въ  глазъ, 
л  разбиваетъ  своихъ  враговъ.  Когда  р'Ьчь  заходить  о  ка- 
кихъ-нибудь  изъ  великихъ  вопросовъ  человечества,  Лафайетъ 
всяк1й  разъ  встаотъ,  воинственный,  какъ  юноша.  Только 
тЬло  въ  немъ  слабо  и  немощно,  надломлено  жизнью  и  жиз- 
ненными битвами,  какъ  изрубленная  и  разбитая  старая 
железная  броня,  и  трогательно  видеть,  какъ  онъ  съ  тру- 
домь  тащить  это  бренное  т*ло  на  трибуну  и,  достигнувь 
ея,  очутившись  на  этомъ  старомъ  посту,  тяжело  переводить 
духъ  и  улыбается.  Эта  улыбка,  р'Ьчь  и  весь  обликь  этого 
человека  въ  то  время,  когда  онъ  говорить  на  трибун*,  не 
.поддаются  описанш.  Во  всемь  этомъ  столько  милаго  благо- 
душ1я  и  вм^стЬ  съ  гЬмъ  столько  тонкой  ирон1и,  что  чув- 
ствуешь себя  скованнымь  какимь-то  уднвительнымъ  любо-^ 
пытдтвомъ,   какою-то  чудесной   загадкой.   Не  знаешь,  чтй 
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это  —  утонченныя  ли  манеры  французскаго  маркиза,  или 
откровенная  прямота  американскаго  гражданина?  Все,  чтб 
было  лучшаго  въ  старомъ  рел:им'Ь,  рыцарственность,  учти- 
вость, тактъ,  удивительно  сочетаются  въ  немъ  со  всЬмъ,  чтб 
есть  лучшаго  въ  новомъ  буржуазномъ  режим4 — любовью  къ 
равенству,  отсутствхемъ  вн^игаяго  блеска  и  честностью.  Въ 
высшей  степени  интересно,  когда  въ  палат4  заговорятъ  о 
первыхъ  временахъ  револющи,  и  при  этомъ  кто-нибудь 
доктринерски  выхватитъ  исторически  фактъ  изъ  действи- 
тельной связи  этихъ  фактовъ  и  пользуется  имъ  для  своихъ 
доводовъ.  Тогда  Лафайетъ  немногими  словами  разбиваетъ 
ложные  выводы,  приводить  вс4,  относящ1яся  сюда,  обстоя- 
тельства, и  такимъ  образомъ  иллюстрируетъ  или  возстано- 
вляетъ  истинный  смыслъ  цитированнаго  факта.  Самъ  Тьеръ 
въ  подобныхъ  случаяхъ  принужденъ  опускать  паруса,  и  ве- 
лик1й  истор10графъ  револющи  склоняется  передъ  свид^тель- 
ствомъ  ея  великаго  живого  памятника,  ея  генерала  Ла- 
файета. 

Въ  палат*,  противъ  ораторской  трибуны,  сидитъ  очень 
старый  челов'Ькъ  съ  блестящими  серебристыми  волосами, 
низко  спускающимися  на  его  черное  платье,  вокругъ  его 
талш  обмотанъ  очень  широк1й  трехцветный  шарфъ;  это 
тогь  старый  тевза^вг,  который  еще  въ  начал'Ь  революц1и 
исполнялъ  эту  должность  въ  палат4,  и  съ  гЬхъ  поръ,  въ 
этомъ  положен1и,  былъ  свидетелемъ  всей  всем1рной  истор1и, 
начиная  съ  перваго  нац10нальнаго  собрания  вплоть  до  ]и81е 
Ю1Иеи.  Мн*  говорили,  что  онъ  до  сихъ  поръ  часто  вспоми- 
наетъ  Робеспьера,  котораго  называетъ  «1е  Ьоп  топзхеиг 
КоЬевраегге».  Въ  пер10дъ  реставращи  старикъ  страдалъ 
коликами,  но  съ  гЬхъ  поръ,  какъ  онъ  снова  опоясался  трех- 
цв^тнымь  шарфомъ,  онъ  чувствуетъ  себя  опять  здоровымъ. 
Только  сонливость  его  одол^ваетъ  въ  эту  скучную  пору 
)1181е  т1Кеи.  Разъ,  даже  въ  то  время,  когда  говорилъ  Мо- 
генъ,  я  вид'Ьлъ,  какъ  онъ  заснулъ.  Старикъ,  конечно,  слы- 
1алъ  и  не  такихъ,  какъ  Могенъ,  хотя  это  одинъ  изъ  луч- 
иихъ  ораторовъ  оппозиц1и,  и  можетъ-быть  даже,  онъ  нахо- 
1ятъ  его  совсЬмъ  не  рЬзкимъ,  онъ,  ди!  а  Ьеаисоир  соппи 
ве  Ьоп  топ81еиг  йе  КоЬе8р1егге.  Но  когда  говорить  Ла- 
{^айегь,  старый  тезйадег  выходить  изъ  этого  состояшя  вя- 
юй  сонливости,  онъ  оживляется,  какъ  старая  полковая  ло- 
падь,  заслышавшая  трубу,  его  какъ  будто  охватываютъ 
мадьчя  воспоминания  юности,  д  онъ  радостцр  кнваетъ  се* 
)€бриото  б-Ьлой  годовой, 
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III. 

Парижъ,  10  февраля. 

Авторомъ  предыдущей  статьи  руководилъ  верный  тактъ, 
когда,  порицая  страсть  къ  отлич1ямъ,  которою  французы 
заражены  сильнее,  ч-Ьмъ  нЬмецкхя  женщины,  онъ  упомянулъ 
въ  числ4'  этихъ  послЬднихъ,  въ  вид*  исключен1я,  одного 
н'Ьмецкаго  писателя,  прославйвшагося,  какъ  художествен- 
ный критикъ  и  переводчикъ.  Этотъ  писатель — искдючен1е, 
эмигрировавшШ  сюда  въ  пропгломъ  году  всл4дств1е  н'Ьмец- 
кихъ  смутъ,  который  вызвалъ  онъ  самъ  н4которыми  изъ 
своихъ  альманаховскихъ  ксен1й,  и  получивш1й  съ  гЬхъ  поръ 
отъ  его  величества  короля  Людовика  Филиппа  I  орденъ 
Почетнаго  Легюна,  къ  сожал^нш,  обратилъ  на  себя  своей! 
ревностной  погоней  за  знаками  отлич1я  такое,  внимате  мной 
гихъ  французовъ,  что  указан1емъ  на  него  они  могутъ 
ослаблять  всякое  обвинен1е  въ  суетности,  раздающееся  проч 
тивъ  нихъ  изъ-за  Рейна.  По  свойственному  имъ  коварству 
они  даже  не  опубликовали  пожаловашя  этого  ордена  во 
французскихъ  газетахъ;  а  такъ  какъ  н^мцы  чувствовали^ 
что  въ  лиц*  ихъ  соотечественника  оказана  честь  и  ищ 
самимъ,  и  изъ  скромности  неохотно  говорили  объ  этомъ,  то 
это,  одинаково  важное  для  об^ихъ  странъ  событ1е  остава-] 
.тось  до  сихъ  поръ  мало  изв'Ьстнымъ.  Такое  упущен1е  й 
замалчиваше  было  новому  кавалеру  ордена  т'Ьмъ  непр1ят^ 
н'Ье,  что  въ  его  присутствхи  громко  шептали,  что  орденъ! 
хотя  и  полученный  имъ  изъ  собственныхъ  рукъ  королевы| 
не  им'Ьетъ  никакого  значен1я  до  гЬхъ  поръ,  пока  объ  этомт 
не  будетъ  объявлено  въ  «Монитер*».  Новый  кавалеръ  ста1 
рался,  чтобъ  помогли  этому  горю,  но  тутъ  явилось  еще  бо^ 
л'Ье  серьезное  возражеше,  именно,  что  патентъ  на  орденъ| 
пожалованный  королемъ,  не  им^етъ  никакой  силы,  если  онт 
не  скр'Ьпленъ  подписью  министра.  Нашъ  кавалеръ  получил^ 
свой  орденъ  отъ  короля  при  посредств'Ь  н'Ьсколькнхъ  док! 
тринеровъ,  родственниковъ  одной  очень  знаменитой  дамц 
которая  одно  время  носилась  съ  нимъ  1сакъ  съ  «писанно! 
торбой»,  и  говорятъ,  что  король  наше.1ъ  во  всемъ  его  супа;е 
ств*  разительное  сходство  со  своей  покойной  воспитатель 
ннцей,  мадамъ  де-Жанлисъ,  и  захогЬлъ  почтить  ее  и  посл1 
ея  смерти  въ  лиц*  ея  двойника.  Но  министры,  которые  пр] 
взгляд*  на  него  не  ощущаютъ  никакого  душевнаго  умилен!] 
н  ошибочно  считаютъ  его  за  н'Ьмецкаго  либерала,  боятся 
скр*плен1емъ  патента  оскорбить  абсолютный  правительства 
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Впрочемъ,,  по  этому  вопросу  ожидаютъ  вскор'Ь  наддежащаго 
соглашен1я,  а  пока,  чтобы  обезпечить  соглас1е  континен- 
тальных'ь  державъ,  ведутся  съ  сенъ-джемскимъ  кабинетош» 
переговоры,  им']^ющ1е  ц'Ь.зью  склонить  его  къ  такому  же 
пожаловашю  ордена,  и  для  этого  проситель  самолично  от- 
правится въ  Англш  съ  древне-индМской  ноэмой,  посвя- 
щенной его  зеличеству  королю  Вильгельму  IV.  Зд'Ьшнимъ 
н^мцамъ,  однако,  весьма  прискорбно  видеть,  какъ,  всл'Ьд- 
ств1е  такого  рода  проволочекъ,  ихъ  высокоуважаемый,  слабо- 
душный соотечественникъ  б'Ьгаетъ  отъ  Понтхя  къ  Пилату, 
въ  грязь  и  въ  холодъ,  сн'Ьдаемый  нетерп'Ьйемъ,  которое 
гЬмъ  .бол'Ье  непостижимо,  что  въ  его  распоряжеши  всЬ  угЬ- 
1пительн'Ьйш1е  примеры  индМскаго  невозмутимаго  спокой- 
СТВ1Я,— вся  «Рамайяна»  и  вся  «Магабарата». 

Насмешливое  легкомыслие,  съ  которымъ  французы  отно- 
сятся къ  самымъ  важнымъ  предметам^,  проявляется  также 
п  въ  разговорахъ  по  поводу  посл'Ьднихъ  заговоровъ.  Хоть, 
чтб  разыгрался  на  бапшяхъ  Хо^ге  1)ате,  невидимому,  былъ 
не  что  иное,  какъ  полицейская  интрига.  Говорили  шутя,  что 
это  классики,  изъ  ненависти  къ  романтическому  роману 
Виктора  Гюго  «Ко1ге  Вате  йе  Рапз»,  хогЬли  сжечь  са- 
мую церковь.  Остроты  Раблэ  насчетъ  ея  колоколовъ  снова 
всплыли  наружу.  Появились  также  шутлирые  вар1янты  из- 
в-Ьстной  поговорки  «81  Гоп  ш'ассиза!!  й'ауо1г  уо1ё  1е8  с1о- 
сЬез  йе  Хо1ге  Вате,  ^е  сотшепсегахз  раг  ргеойге  1а  Гих^е», 
когда  всл'Ьдств1е  этого  событ1я  некоторые  карлисты  обрати- 
лись въ  бегство.  Посл'Ьднхй  заговоръ  въ  ночь  на  второе 
февраля  большею  частью  приписываютъ  тоже  махинащяьп> 
полищи.  Говорятъ,  будто  они  заказали  себ*  въ  одномъ  ре- 
сторан'Ь  улицы  йез  Ргоиуа1ге8  великол-Ьиный  заговоръ  на 
двести  кувертовъ  и  пригласили  въ  гости  н'Ьсколькихъ  тупо- 
умныхъ  карлистовъ,  которымъ,  разумеется,  пришлось'запла- 
тить  за  угощенхе.  Они  при  этомъ  не  жалели  денегъ,  и  въ 
сапогахъ  одного  изъ  арестованныхъ  заговорщиковъ  было 
найдено  27  т.  франковъ.  Съ  этой  суммой  можно  было  сде- 
лать кое-что  хорошее.  Въ  «Мемуарахъ»  Мармонтеля  я  про- 
пелъ  какъ-то  замЬчаше  Шамфора,  что  съ  тысячью  луидо- 
рами въ  Париж*  легко  наделать  пррядочнаго  шуму,  и  прп 
посйднихъ  смутахъ  эти  слова  постоянно  приходили  мн'Ь  на 
память.  Не  могу  умолчать — и  им'Ью  на  то  важный  при- 
чины—что  для  всякой  револющи  всегда  необходимы  деньгп. 
Даже  великол'Ьпная  1юльская  революшя  обошлась  ужъ  не 
такъ  на  даровщинку,  какъ  обыкновенно  думаютъ.  Это  зрЬ- 


—    44    — 

лище  для  боговъ  стоило,  все-таки,-  н4сколькихъ  миллшновъ, 
несмотря  на  то,  что  действительные  актеры,  парижскШ  на- 
родъ,  старались  превзойти  другъ  друга  въ  героизм*  и  без- 
корыст1и.  Д^ло  совершается  не  изъ-за  денегъ,  но  деньги 
нужны  для  того,  чтобы  пустить  его  въ  ходъ.  Глупые  же 
карлисты  воображаютъ,  что  все  должно  идти  само  собой, 
лишь  бы  у  нихъ  были  деньги  въ  сапогахъ.  Республиканцы, 
конечно,  совершенно  неповинны  въ  томъ,  чтд  произошло  въ 
ночь  на  2-е  февраля,  ибо,  какъ  говорилъ  мн*  недавно  одинъ 
изъ  нихъ:  «если  ты  услышил1ь,  что  при  какомъ-нибудь  за- 
говор* раздавали  деньги,  то  можешь  быть  укЬренъ,  что  нп 
одного  республиканца  при  этомъ  не  было».  И  действи- 
тельно, у  этой  парт1и  мало  денегъ,  такъ  какъ  по  большей 
части  она  состоитъ  изъ  честныхъ  и  безкорыстныхъ  людей. 
Достигнувъ  власти,  они  запятнаютъ  руки  кровью,  но  не 
деньгами.  Это  знаютъ,  и  потому  мен'Ье  боятся  интрига- 
новъ,  которыхъ  прельщаютъ  больше  деньги,  ч-Ьмъ  кровь. 

Та  гильотиноман1я,  которую  мы  встр'Ьчаемъ  у  республп- 
канцевъ,  была,  можетъ-быть,  вызвана  писателями  и  орато- 
рами, впервые  употребившими  выражеше  «система  террора» 
для  охарактеризован1Я  деятельности  того  правительства, 
которое  въ  1793  году  приб'Ьгло  къ  самымъ  крайнимъ  м^рамъ 
для  спасен1я  Францш.  Однако,  развивш1йся  тогда  терроризмъ 
былъ  скорее  явлен1емъ,  ч^мъ  системой,  и  терроръ  жилъ  въ 
душ*  правителей  въ  такой  же  степени,  какъ  и  въ  душ* 
народа.  Въ  настояга,ее  время  глупо  выставлять  на  показъ 
бюстъ  Робеспьера,  чтобы  подстрекать  къ  подражашго  ему. 
Глупо  воскрешать  снова  языкъ  1793  года,  какъ  д^лають 
Ат18  йи  реир1е,  которые,  сами  того  не  подозревая,  д^й- 
ствуютъ  такъ  лее  ретроградно,  какъ  самые  рьяные  привер- 
лсенцы  стараго  режима.  Тотъ,  кто  старается  прилепить  вос- 
комъ  къ  деревьямъ  красные  цветы,  опавш1е  съ  нихъ  весной, 
поступаетъ  такъ  же  глупо,  какъ  и  тотъ,  кто  сал;аетъ,  въ 
песокъ  срезанныя  завядш1я  лил1и.  Республиканцы  и  кар- 
листы суть  плагхаторы  прошлаго,  и  когда  они  соединяются, 
то  8Т0  напоминаетъ  самые  забавные  союзы  въ  доме  умали- 
шенныхъ,  где  обп1;1й  гнетъ  порождаегь  друл;еск1я  отноше- 
н1я  между  самыми  разнородными  безумцами...  Такъ,  на  этой 
недЬле  мы  видЬли  передъ  судомъ  присяжныхъ  Женуда  и 
Турэ,  редактора  «Оагеие»  и  редактора  «ЕёУо1пиоп»,  прп- 
влеченныхъ,  какъ  сообщники,  а  сзади  нихъ,  въ  виде  хора, 
стояли  Фицъ-Джемсъ  со  своими  карлистами  и  Кавеньякъ 
до  своими  республиканцами»  Рываютъ  т  бодее  отвратитедь- 
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ные  контрасты?!  Несмотря  на  мое  полное  несочувствхе  къ 
республиканству,  я,  все-таки,  скорблю  въ  душ*,  когда  вижу 
республиканцевъ  въ  такомъ  недостойномъ  сообществ*.  Съ 
этими  господами  они  могли  бы  встречаться  разв*  только 
на  эшафогЬ,  но  отнюдь  не  ^тередъ  однимъ  и  гЬмъ  же  судомъ 
ирисяжныхъ.  И  какъ  они  становятся  смешны,  благодаря 
такого  рода  союзамъ!  Ничего  не  можетъ  быть  комичн'Ье 
того  факта,  что  между  заговорщиками  2-го  февраля  газеты 
назвали  рядомъ  четверыхъ  бывшнхъ  поваровъ  Карла  X  и 
четвердхъ  республиканцевъ,  членовъ  общества  Ашхз  йи 
реир1е. 

Мн-Ь  .дМствительно  не  вЬрится,  чтобы  эти  посл'Ьднхе 
были  замЬшаны  въ  эту  глупую  исгор1ю.  Я  самъ  случайно 
находился  въ  тотъ  вечеръ  въ  собранш  Ага18  йи  реир1е  и 
на  основаши  многихъ  данныхъ  считаю  себя  въ  прав*  за- 
ключить, что  тамъ  думали  гораздо  болЬе  о  самозащигЬ, 
чЬмъ  о  нападенш.  Въ  узкой  залЬ,  похожей  на  театръ,  было 
скучено  бол'Ье  полуторы  тысячъ  чедов'Ькъ.  Гражданинъ 
Бланки,  сынъ  одного  изъ  членовъ  Конвента,  держалъ  длин- 
ную р'Ьчь,  полную  насм^шекъ  надъ  буржуаз1ей,  надъ  лавоч- 
никами, избравшими  королемъ  какого-то  Людовшса  Фи- 
липпа, 1а  Ьои^^^ие  шсагпёе,  и  притомъ  —  въ  своихъ  лич- 
ныхъ  интересахъ,  а  не  въ  интересЬ  народа,  йи  реир1е  ^и^ 
\\'йз.а  раз  сотрИсе  й'ипе  81  1ПЙ1§пе  и8игра11оп.  Это  была 
Р'Ьчь  полная  ума,  искренности  и  гн'Ьва,  но  пропов-Ьди  сво- 
боды не  доставало  свободы  изложен1я.  Несмотря  на  всю 
республиканскую  строгость,  прежняя  свЬтская  утонченность 
не  утратила  свонхъ  правъ,  и  лучшхя  мЬста  около  оратор- 
ской трибуны  были  съ  истинно  франдузскимъ  вниман1емъ 
предоставлены  дамамъ,  «гражданкамъ».  Отъ  собрашя  пахло 
совс'Ьмъ  хсакъ  оть  зачитаннаго,  замусленнаго  экземпляра 
«Лонйтера»  1703  года.  Оно  состояло  большею  частью  изъ 
очень  юныхъ  и  совсЬмъ  старыхъ  людей.  Во  время  первой 
революц1и  восторженное  увлечен1е  свободой  встречалось 
больше  у  людей  среднихъ  лЬтъ,  которые  соединяли  въ  себ-Ь 
юношеское  негодован1е  противъ  обмановъ  духовенства  и 
нахальнаго  высоком'Ьр1я  дворянства  съ  ясными  воззр'Ьн1ями 
зр-Ьдаго  возраста;  люди  помоложе  и  совсЬмъ  старики  были 
сторонниками  отжившаго  режима,  посл'Ьдн1е,  т.  е.  с1кдовла- 
сые  старцы — по  привычк*,  а  первые,  1а  ]еипе88е  йогёе— 
изъ  недовольства  м-Ьщанской  простотой  республиканскихъ 
нравоБъ.  Теперь  же,  наоборотъ,  восторженными  привержен- 
цами свободы  являются   совсЬмъ   юные  и  совсЬмъ   старые 
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люди.  Эти  посл*дн1е  по  собственному  опыту  знакомы  со 
всЬми  гнусностями  стараго  порядка,  и  съ  восторгомъ  вспо- 
минаютъ  они  времена  первой  реводющи,  когда  сами  они 
были  такими  сильными  и  такими  великими.  Первые  же  — 
молодежь  —  любятъ  т4  времена  оттого,  что  они  вообще 
геройски  настроены,  полны  жажды  самопожертвовашя,  и 
алчутъ  велирихъ  подвиговъ,  и  презираютъ  скаредное  мало- 
душ1е  и  лавочническШ  эгоизмъ  теперешнихъ  властителей. 
Люди  среднихъ  л'Ьтъ  большею  частью  утомлены  изнуритель- 
ной ОппозицЬнной  работой  въ  пер1одъ  реставращи,  илп 
развращены  импер1ей,  которая  своей  шумной  погоней  за 
славой  и  своей  блистательной  солдатчиной  убила  всякую 
гражданскую  простоту  и  любовь  къ  свобод*.  Кром'Ь  того, 
этотъ  героическ1й  пер1одъ  импер1и  стоилъ  жизни  очень 
многимъ  юношамъ,  которые  были  бы  теперь  зр'Ьлшги  мужами, 
всл'Ьдств1е  чего  среди  этихъ  послЪднихъ  сохранилось  вообще 
отъ  многихъ  годовыхъ  сборниковъ  очень  мало  полныхъ 
экземпляровъ. 

Но  въ  зал'Ь  Ат18  йи  реир1е,  среди  какъ  молодыхъ,  такь 
и  старыхъ,  царила  та  исполненная  достоинства  серьезность, 
которая  всегда  встречается  у  людей,  чрствующихъ  себя 
сильными.  Только  глаза  ихъ  блестели,  и  только  порой, 
когда  ораторъ  приводилъ  какой-нибудь  фактъ,  они  восои- 
цали:  с'ез!;  уга!!  с'ев!;  угаИ  Когда  гражданинъ  Кавеньякъ 
въ  своей  р4чи,  которую  я  не  могъ  хорошенько  понять,  по- 
тому что  онъ  говорить  отрывистыми,  небрежно  бросаемыми 
фразами,  упомянулъ  о  судебныхъ  пресл'Ьдован1яхъ,  коимъ 
до  сихъ  поръ  еще  подвергаются  писатели,  мой  сосЬдъ,  отъ 
внутренняго  волнен1Я,  крЬпко  схатился  за  меня  и  до  крови 
закусилъ  себ*  губы,  чтобы  самому  не  заговорить.  Это  бы.1ъ 
молодой  энтуз1астъ,  съ  глазами,  похожими  на  дв4  гн*вныя 
звезды,  и  на  немъ  была  низкая  широкополая  шляпа  изъ 
черной  клеенки,  отличительный  признакъ  республиканцевъ. 
В'Ьдь  не  правда  ли — схчазалъ  онъ  наконецъ,  обращаясь  ко 
мн'Ь,  —  это  пресл'Ьдован1е  писателей  судомъ  есть  косвенная 
цензура?  Все,  чтб  можно  сказать,  можно  и  напечатать,  а 
говорить  можно  все.  Маратъ  утверждалъ,  что  всяк1й  вызовъ 
гражданина  въ  судъ  за  высказанное  имъ  мн'Ьн1е  есть  не- 
справедливость, и  что  за  высказываемый  мн^нхн  гражданинъ 
отв-Ьтственъ  только  передъ  публикой  (Тои1е  сК^айоп  Деуап!: 
СП  1пЬипа1  роиг  ипе  ор1П10п  ез^  ипе  хп^изНсе,  оп  пе  реп!^ 
иНег  еп  се  саз  ип  с11,оуеп  ^ие  йеуап!;  1е  риЬИс).  Все,  чтб 
челов'Ькъ  говорить,  ость  не  бол'Ье,  какъ  его  мнЬнхе.  Ками-оъ 
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Демуленъ  также  справедливо  замЬчаетъ:  «Какъ  только 
децемвиры  включили  въ  собран1е  законовъ,  вывезенное  ими 
нзъ  Гредш,  законъ  противъ  клеветы,  сейчасъ  же  обнаружи- 
лось, что  они  им'Ьли  тайное  намЬренхе  уничтожить  свободу 
II  сд'Ьлать  свой  децемвиратъ  постояннымъ.  Точно  такъ  же, 
когда  четыресто  лЬтъ  спустя,  ОктавШ  снова  вызвалъ  къ 
жизни  это'гь  законъ  децемвировъ  противъ  письменнаго  и 
устнаго  слова  и  прибавилъ  новый  параграфъ  къ  Ьех  Зи1ш 
1ае8ае  тазезииз,  можно  было  сказать,  что  римская  свобода 
«спустила  посл4дн1й  вздохъ». 

Я  привелъ  зд-Ьсь  эту  цитату,  чтобы  показать,  как1е  авторы 
цитируются  у  Ат1з  йи  реир1е.  Последняя  р-Ьчь  Робеспьера 
отъ  8-го  термидора  для  нихъ  свята.  Т'Ьмъ  не  мен-Ье,  однако, 
смешно  было  слушать,  какъ  эти  люди  жаловались  на  при- 
гЬсненхя,  между  гЬмъ,  какъ  имъ  позвсйяется  такъ  открыто 
соединяться  противъ  правительства  и  говорить  так1я  вещи, 
десятой  доли  которыхъ  было  бы  въ  сЬверной  Германш  до- 
статочно, чтобы  осудить  челов'кса  на  пожизненное  судебное 
с.тЬдств1е.  Впрочемъ,  въ  тотъ  же  вечеръ  было  объявлено, 
что  такому  непршшч1ю  будетъ  положенъ  конецъ,  и  что  зала 
Ат18  йи  реир1е  будетъ  закрыта.  «Я  думаю,  нащональная 
гвард1я  и  линейные  полки  окружатъ  насъ  сегодня,  —  зам4- 
гилъ  мой  сос'Ьдъ  —  при  себ-Ь  ли  ваши  пистолеты,  на  этотъ 
случай?» — «Я  сейчасъ  схожу  за  ними», — отв'Ьтилъ  я,  вышедъ 
нзъ  залы  и  по'Ьхалъ  на  вечеръ  въ  УаиЬоиге  81.-0егта1п. 
Гамъ  св^чи,  зеркала,  цвЬты,  обнаженныя  плечи,  сладк1я 
арохладительныя,  желтыя  лайковыя  перчатки,  пошлости — и 
«ичего  больше.  При  этомъ  на  всЬхъ  лицахъ  покоилась 
гакая  торжествующая  радость,  какъ  будто  победа  стараго 
режима  была  совсЬмъ  р-Ьнюна,  и  въ  то  время  какъ  у  меня 
въ  угаахъ  раздавалось  еще  «Ухте  1а  ^ёриЫ^^ие»  улицы 
ЕгспеПе,  мн*  приходилось  выслушивать  положительный 
('вЬрен1я  въ  томъ,  что  возвращение  чуда-ребенка  со  всей 
ло  чудомъ-родней  не  подлежитъ  никакому  сомн-Ьнш.  Не 
аогу  не  выдать,  что  вид-Ьлъ  тамъ  двухъ  доктринеровъ,  тан- 
(ующпхъ  англШскШ  кадриль;  они  танцуютъ  только  англШ- 
/К1е  1;адрили.  Одна  дама  въ  бЬдомъ  плать'Ь  съ  зеленымн 
гчелами,  похожими  на  лил1и,  спросила  меня,  можно  ли  раз- 
^читывать  нав'Ьрное  на  поддержку  н'Ьмцевъ  и  каза1швъ? 
«Мы  опять  сочтемъ  за  величайшую  честь, — отв-Ьчадъ  я, — 
гожертвовать  своимъ  имуществомъ  и  своей  крозью  для  воз- 
;тановдешя  на  трон'Ь  старшихъ  Бурбоновъ». — «А  знаете  ли 
;ы,  —  прибавила  дама: — что   сегодня  какъ  разъ  тотъ  день, 
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въ  который  Генрихъ  У  въ  первый  разъ  причастился  св. 
Тайнъ,  какъ  герцогъ  БордосскШ?»— «Какой  важный  день!^ 
отв'Ьтидъ  я: — священный  день,  достойный,  чтобъ  его  восп'Ьлт^ 
це-Ламартинъ1» 

Ночь  этого  прекраснаго  дня  С1'Ьдовало  бы  отмЬтить  краен 
иой  краской  въ  календар'Ь  Францш,  и  на  другое  утро  вес1^ 
Иарижъ  только  и  говорилъ,  что  о  ходившихъ  по  этому  ПО-1 
воду  слухахъ.  Самыя  нел-Ьпыл  противор'Ьчхя  передавалис!^ 
изъ  устъ  въ  уста  и,  какъ  уже  было  замечено  выше,  какая^ 
то  таинственность  лежитъ  и  по  с1е  время  на  всей  э-уой 
истор1и  заговора.  Разсказывали,  что  заговорщики  замышляли 
убить  всю  королевскую  семью  вм'Ьст^В  со  всЬмъ  многочисленн 
нымъ  обществомъ,  собравшимся  въ  Тюильри,  что  приврат- 
никъ  Лувра  былъ  подкупленъ,  чтобы  можно  было  через-г 
большую  луврскую  Лиглерею  проникнуть  непосредственно  В1 
большую  залу  Тюильрхйскаго  дворца,  что  тамъ  былъ  сд'Ьлан'^ 
выстр'Ьлъ,  направленный  въ  короля,  но  не  попавш1й  в1 
него,  что  несколько  сотъ  челов'Ькъ  арестованы  и  т.  д.  Поел! 
об'Ьда  я  засталъ  еще  передъ  Тюильри,  со  стороны  сада 
большую  толпу  людей,  глазевшую  въ  окна,  точно  они  ожи1 
дали  увид'Ьть  разразившШся  тамъ  выстр-Ьлъ.  Кто-то  разска 
зывалъ,  что  въ  прошлую  ночь  Перье  с4лъ  на  лошадь  I 
сейчасъ  же  поскакалъ  въ  Пруверскую  улицу,  какъ  тольк| 
узналъ,  что  тамъ  арестованы  заговорщики  и  убитъ  один') 
полицейсшй  агентъ.  ХогЬли,  будто  бы,  поджечь  павильон1 
Флоры,  а  павильонъ  Марсанъ  атаковать  снаружи.  Король 
какъ  говорил^,  очень  опечаленъ.  Женщины  жал'Ьли  ег(| 
мужчины  съ  неудовольствгемъ  качали  головой.  Француз^ 
чувствуютъ  отвращен1е  ко  всякимъ  ночнымъ  убШствамт 
Въ  бурныя  револющонныя  времена  самыя  ужасныя  д'Ьл 
совершались  открыто  и  среди  б'Ьла  дня.  Что  же  касаетс 
ужасовъ  Вареоломеевской  ночи,  то  они  были  скорее  д'Ьдом' 
римско-католическихъ  священниковъ. 

Насколько  зам'Ьшанъ  луврскШ  привратникъ  въ  заговор 
2-го  февраля,  я  еще  не  могъ  узнать  положительно.  Одн 
говорятъ,  что  онъ  сейчасъ  же  изв'ктилъ  полищю  о  гомт 
что  ему  предлагали  денегъ,  чтобы  онъ  отдалъ  оючи  от 
Лувра.  Друг1е  полагаютъ,  что  онъ  дМствительно  огда;^ 
пхъ  и  теперь  арестованъ.  Какъ  бы  то  ни  было,  такого  ро;< 
происшеств1я  обнаруживаютъ,  что  самые  важные  посты  :^ 
Париже  вв'Ьряются  безъ  всякихъ  особенныхъ  м4ръ  пред^ 
сторожности  самымъ  ненадежнымъ  личностямъ.  Такъ  дая 
государственная  казна  долгое  время  находилась  въ  рука^ 


—   49    — 

биржевого  спекулянта,  н4коего  г.  Кеснера,  которому  государ- 
ство должно  бы  было  присудить  дубовый  в'Ьнокъ  въ  награду 
за  то,  что  онъ  проиградъ  на  биржЬ  всего  только  шесть 
милл10новъ,  а  не  сто.  Такъ  луврская  картинная  галлерея, 
составляющая  собственность  скорее  ^всего  человечества,  ч-Ьмъ 
французовъ,  могла  бы  сделаться  ареной  ночного  злод^янгя 
и  при  этомъ  погибнуть.  Такъ  кабинетъ  медалей  сд'Ьлался 
добычей  воровъ,  похитившихъ  его  сокровище,  конечно  не 
изъ  страсти  къ  нумизматике,  а  для  того,  чтобы  отправить 
ихъ  непосредственно  въ  плавильную  печь.  Какая  потеря 
для  науки,  ибо  между  украденными  древностями  были  но 
только  самыя  рЬдшя  монеты,  но,  можетъ-быть,  даже  един- 
ственно уд'Ьлевпиб  экземпляры  ихъ1  Гибель  этихъ  древнихъ 
мояетъ  невознаградима,  такъ  какъ  вЬдь  не  могутъ  же  древ- 
н1е  народы  снова  приняться  за  ихъ  фабрикацгю.  Впрочемъ, 
это  потеря  не  для  одной  только  науки;  всл'Ьдств1е  уничто- 
жен1я  этихъ  маленькихъ  памятниковъ  изъ  золота  и  серебра 
сама  жизнь  теряегь  печать  своей  реальности.  Древняя  истор1я 
звучала  бы  какъ  сказка,  если  бы  не  осталось  тогдашнихъ 
деиегъ,  самаго  реальнаго  продукта  тЬхъ  временъ,  чтобы 
убеждать  насъ,  что  древн1е  народы  и  цари,  о  которыхъ 
мы  читаемъ  столько  удивительныхъ  вещей,  дЬйствительно 
существовали,  что  они  не  создан1я  праздной  фантаз1п,  не 
вымыслы  поэтовъ,  какъ  утверждаютъ  многхе  писатели,  ста- 
раюпдеся  уверить  насъ,  что  вся  исторхя  древности,  всЬ  ея 
письменные  памятники  фабрикованы  въ  средше  в-Ька  мо- 
нахами. Противъ  такого  рода  утверждений  зд!лпн1Й  кабинетъ 
медалей  могъ  выставить  самыя  звучныя  опровержения.  Но 
теперь  эти  доказательства  безвозвратно  погибли;  часть  все- 
М1рной  истор1и  украдена  и  расплавлена,  и  самые  могуще- 
ственные народы  и  дари  древности  обратились  теперь  въ 
басни,  которымъ  не  стоить  верить. 

Забавно,  что  кь  окнамъ  кабинета  медалей  прид'Ьлываютъ 
теперь  жел'Ьзныя  рЬшетки,  хотя  ужъ  никакъ  нельзя  ожи- 
дать, чтобы  воры  ночью  принесли  обратно  все  накраденное 
добро.  Эти  железный  решетки  окрашиваются  въ  красный 
цв*тъ,  чтб  выходить  очень  красиво.  ВсякШ  прохожШ  вски- 
дываетъ  на  нихъ  глаза  и  см'Ьется.  Г.  Рауль  Рошеттъ,  смо- 
тритель украденныхъ  медалей,  1е  сопзегуа^еиг  йез  тёйаШез, 
вероятно  очень  удивленъ  гЬмъ,  что  воры  не  укралп  его 
самого,  такъ  какъ  онъ  всегда  придавалъ  себЬ  гораздо  больше 
важности,  ч4мъ  медалямъ,  и  во  всякомъ  случа'11  считалъ 
цхъ  совершенно  ни  на  что  негодными,  если  при  показыва- 
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ти  ихъ  обходилось  безъ  его  устныхъ  разъяснен1й.  Теперь 
онъ  расхаживаетъ  безъ  д'Ьла  и  посмеивается,  какъ  наша 
кухарка,  когда  кошка  стащила  изъ  кухни  кусокъ  сырого 
мяса;  она  в^дь  не  знаетъ,  какъ  нужно  варить  мясо,  гово- 
рила наша  кухарка,  и  посм'Ьивалась. 

Однако,  какъ  ни  прискорбна  эта  покража  медалей  для 
древней  исторхи,  но  КеснеровскШ  недочетъ  въ  касс*,  по- 
видимому,  еще  бол^е  раздражаетъ  умы.  Онъ  для  современ- 
ной истор1и  важнее.  Въ  то  время,  когда  я  пишу  эти  строки, 
ходятъ  слухи,  что  недочетъ  ототъ  не  въ  шесть  милл1оновъ, 
а  въ  десять.  Поговариваютъ  даже,  что  въ  концЬ  концовъ 
онъ  определится  суммой  въ  двенадцать  мйлл1оновъ.  Это, 
разумеется^  умаляетъ  заслугу  Кеснера,  и  я  уже  не  могу 
присудить  ему  дубовый  венокъ.  Этотъ  недочетъ  въ  кассе, 
вызвавппй  не  мало  трогательныхъ  сценъ  во  вкусЬ  Иффланда, 
ставить  прежде  всего  въ  большое  затруднеше  барона  Луи. 
Пожалуй,  ему  придется  самому  заплатить  залогъ,  котораго 
не  потребовали  отъ  Кеснера.  Впрочемъ,  онъ  легко  пере- 
несетъ  этотъ  уп^ербъ,  такъ  какъ  онъ  страшно  богатъ,  полу- 
чаетъ  200.000  франковъ  чистаго  дохода  и  при  этомъ  онъ 
старый  аббатъ,  не  имЬющ1й  семьи. 

Перье  эта  истор1я  сердить  более,  чемъ  думаютъ,  потому 
что  она  касается  денегь,  а  деньги  —  это  его  сила  и  его 
слабость;  какъ  мало  щадитъ  его  въ  этомъ  случае  оппози- 
Ц1Я,  известно  по  газетамъ.  Ояе  достаточно  подробно  пере- 
даютъ  все  скверный  дЬла,  происходящ1я  въ  палате,  такъ 
что  мне  незачемъ  особенно  останавливаться  на  нихъ.  Дей- 
ствительно, оппозипДя  ведетъ  себя  такъ  же  дрянно,  какъ  и 
министерство,  и  представляегь  столь  же  отвратительное  зре- 
лище. Среди  лучшихъ  людей  царитъ  несоглас1е.  Одильонъ- 
Варро,  этотъ  хитрсдъ  съ  угрюмо  вкрадчивымъ  взглядомъ, 
не  хочетъ  слишкомъ  удаляться  отъ  желаннаго  портфеля  и 
остается  позади  своей  парт1И.  Напротивъ  того,  Могенъ 
слишкомъ  уже  опередилъ  своихъ  коллегъ.  Они  думаютт,, 
что  онъ  сбился  съ  пути,  потому  что  они  больше  не  видятъ 
его.  И  онъ  тоже  не  видить  ихъ  больше,  и  притомъ  въ  бук- 
вальномъ  смысле  слова.  Именно,  Могенъ  каждый  вторникъ 
цаетъ  вечеръ  для  демагоговъ,  и  одинъ  изъ  моихъ  друзей, 
посетивш1й  его  на  этой  неделе,  не  встретилъ  тамъ  ни  одного 
депутата.  Одинъ  бывшхй  членъ  Конвента,  присутствовавш1й 
на  этомъ  вечере,  хвадидъ  Могена  за  то,  что  онъ  такъ  энер- 
гично стремится  впередъ;  Могенъ  же  скромно  отвечалъ, 
что  онъ  не  выдерживаетъ  въ  этомъ   отношешн  никакого 
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сра;я1^|^  еъ  бога^^ыршш  старагЁГ  Конвеяга^  что»,,  ^тртшз^ 
ъъ  тштшЬ  он&  тшвелъ  дзлыж  евояхъ  тжмтъ  ш  61Ш<^ 

На  в%  то  времяг,.  ж^^:^  всякая  рода^  дат11;дае1г1я  1г  ва- 

еобьшй^  въ  Итапк  я  дкелбдиц!^  дешкь-Шдро  эшлпяжкно  за- 
1!угы!ваю1^я;  в^  та  врем»,  гагъ^  В!^  учрбж;]]»!]^.^  Х^^'Ябв  выс^ 

вь  т  врещ  Вгжъ  шшггвчекжая^  вб;|1ЯД1Щ$>  |пгр1б»ка№ь  су« 
ЩЕЗства;юшз®>  ве^ккь  в  ваядаг<!^— В^яжъ  зфо#  яцкбЖ  б«та№тс0 
гопрзБвв»^  сгря|№пп  ШрюпвягБц  1фв«;расвшс&  волшебны%ъ 

шаетъ  старика.  «Зд'Ьсь  можно  обойтись  безъ  счасты^л^^  ео^ 

зала  однажды  мадамъ  Сталь,  —  м'Ьткое  слово,   но  не  им'1ш- 

шее  смысла  именно  въ  ея  устахъ,  такъ  какъ  долгое  время 

она  была  весчаства  только   потому,   что   не  им-Ьла '  права 

жить  въ  ВаряясЁ,.  в;  сталогбыть,  Паргягь  к  биш^  ея  еча- 

бтьехъ.  В^^е^  въ  оевовазш  ватр10'свз»э^  фран]^^'Зовъ  въ* 

больвгашяв^к  сзсучаевъ  лежите   нр«страв11«1:  в?ь  Парвясу,.  ш 

если  Дантонъ  отказадся:  б^жа^ь^  яш^оку,   ^Ш)  ^готечество  ве 

унесешь  съ  собой  на  шдошва^Ъг  евоихъ   бавшшсов^ь»,   тО' 

зто  должш)  бЫ131а  "означать,   ч'Бо*  ш  гра1гш1?&й-  1гр1Шмоеь  бь^ 

откаватьея  бгЬ'  лрелеетей  вреЕрае^аго  Пари»9^.  Во  Па^риж^ 

есть  тбояпшю»  Фраш^  ова  не  бол^,  кжъ  е№^'  честно- 

€тя.  Ееаа  т^  счшаш&  вф>абив13Х'&  пейзажей  »  сзшшюшшро 

хараэтерш  народа.  во(9бще,.  то  Франщ}Е  &азвшп&етл  вг>вер- 

шенйб^  пустынйой;.  во  всяш»ь  елуча*,.  от^  вустыжаза^  въ 

умствевяо1гь  оотошеви!^  такъ  пшъ  все,  ^что  е^жь  въ  яро- 

винцш  выдшощагося,  рада-  уходятъ  въ.  столицу,  очатъ  вся- 

каго  св^та  в  веяБаго  блеска.  Фраящя  похожа^  ва  садъ^  въ 

которомъ   сорвадк  вгЬ  лучлйе  дв'Ьты^,   чтобы  ед'Ьлад'ь  изъ* 

ннхъ  букбтъ,  в  этогь  букетгЬ'  навыжается  Ыарижгь,  Правда, 

онъ  тедврь  уже  ве^  вахветъ  такъ  сильно,  какъ  восл4  цвЬ- 

ту1Щ1Хъ  шйъскижь  щвй^.  когда  вс'Ь  народы  были  овьяненьс 

его-  бжегоуханйемь.  Ио  тъ  все-  еще  достаточно  прекрасенъ, 

чтобы^   кр«ас<йайаться;    какъ    евадебный    букегь,    на  груди: 

Евровък  Жарижъ  столзща  не*  только  Фравщи,  но  всего  ця- 

вплявввбишаго  м1ра^   и   сборные  пунктъ   его    умбтвеншлхъ 

авторит«говъ*  Зд4с1г  себравю  все,  чтб  велико,  въ  любви  иди- 

ненависти,  щ  чувствованш:  или  мышлении,   въ  знаи1и  или; 

еилй,  вФ  счаст1и  Ш1Е  неечаст1и,  въ  будущемъ  или.  пропгед- 

шемъ»  Богдан  емотр1Ш1Ь>  на  это  собрате   звамснитьо^ъ  или* 

4=* 
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выдающихся  личностей,  соединенныхъ  здЬсь,  Парпжъ  пред- 
ставляется какимъ-то  Пантеономъ  живыхъ  лгодей.  Новое 
искусство,  новая  релипя,  новая  жизнь  созидаются  здЬсь,  и 
весело  толпятся  тутъ  творцы  новаго  м1ра.  Лида,  стоящхя  у 
власти,  мелочны,  но  народъ  велпкъ  и  чувствуетъ  свое  вы- 
сокое назначеше.  Сыновья  вступаютъ  въ  соревноваше  съ 
отцами,  которые  съ  такой  славой  и  такъ  свято  сошли  въ 
могилу.  Въ  неясныхъ  очерташяхъ  уже  видятся  мощные  по- 
двиги и  нев'Ьдомые  боги  собираются  явиться  мхру.  И  при 
этомъ  всюду  см'Ьются  и  танцуютъ,  всюду  процвЬтаетъ  лег- 
кая шутка,  самая  веселая  насэгЬшка,  и  такъ  какъ  теперь 
карнавалъ,  то  мног1е  костюмируются  доктринерами,  и  строятъ 
комично  педантичный  физходомш,  и  увЬряютъ,  что  боятса 
11русс1И. 

1У. 

Парижъ,  1  марта. 

Оъ  н4которыхъ  поръ  то,  чтб  происходптъ  въ  Англ1и, 
4)бращаетъ  на  себя  наше  вниманхе  бол-Ьс,  ч'Ьмъ  когда-либо. 
Мы  должны  наконецъ  сознаться,  что  открытая  враждеб- 
ность абсолютных-ь  монарховъ  для  насъ  мен4е  опасна,  ч'Ьмъ 
двусмысленная  дружба  конститущоннаго  Джона  Булля.  Пре- 
дательск1е  происки  англ1йсиой  аристократ1и  противъ  народа, 
довольно  грозно  выступаютъ  на  свЬтъ  офищальной  гласно- 
сти, и  лондонскШ  туманъ  уже  плохо  прикрываетъ  всЬ  гЬ 
тоненьк1е  петельки  и  узелки,  которые  связываютъ  сЬть  про- 
токоловъ  конференщй  съ  парламентскими  хптросплетен1ями. 
Тамошняя  дипломайя  при  этомъ  дЬятельн'Ье,  чЬмъ  когда- 
либо,  охраняла  щи  прирожденные  интересы,  и  ревностн'Ьс, 
чФ>мъ  когда-либо,  плела  самую  пагубную  паутину,  а  г.  Та- 
лейранъ  является,  невидимому,  въ  одно  и  то  же  время  и  па]^- 
комъ,  и  мухой.  Или  старый  дипломатъ  теперь  уже  не  такъ 
хитеръ,  какъ  прежде,  когда  онъ,  второй  Гефестъ,  сум'Ьлъ 
поймать  въ  свои  искусно  выкованныя  сЬти  даже  самого  мо- 
гущественнаго  бога  войны?  Или  на  этогь  разъ  съ  нимъ 
случилось  /го  же,  что  съ  мудр'Ьйшимъ  чародЬемъ  Мерлиномъ, 
который  самъ  запутался  въ  своемъ  колдовстве,  и  со  ско- 
ваннымъ  языкомъ,  лишенный  движен1Я,  лежитъ  въ  могилЬ? 
Но  зач'Ьмъ  же  именно  г.  Талейрана  назначили  на  постъ, 
самый  валшый  для  интересовъ  шльской  револющи,  и  ца. 
которомъ,  напротивъ,  нулша  была  непреклонная  прямота 
безупречнаго  гражданина?  Этимъ  я  не  хочу  сказать  поло- 
жительно, чтобы  старый,   гладкий   эксъ-епископъ   ОтенскШ 
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былъ  нечестенъ.  Напротивъ,  нЬтъ  сомн1ш1я,  ото  присяг*, 
которую  онъ  принялъ  теперь,  онъ  не  измГ.нитъ,  потому  что 
она  тринадцатая.  Правда,  другой  гарант1и  его  честности  у 
насъ  н^тъ,  но  и  этой  достаточно,  ибо  никогда  еще  ни  одинъ 
честный  челов'Ькъ  не  нарушалъ  присяги  въ  тринадцатый 
разъ.  Кром'Ь  того,  ув'Ьршотъ,  что  во  время  прощальной 
ауд1енцш  Людовикъ  Филпппъ  изъ  предосторожности  ска- 
залъ  ему:  «Г.  Талейранъ,  что  бы  вамъ  ни  предлагали,  я 
всегда  дамъ  вамъ  вдвое».  Но  съ  в-Ьроломными  людьми  п 
это  не  можетъ  служить  ручательствомъ,  потому  что  по  са- 
мой природ*  своей,  в1фоломство  не  можетъ  оставаться  в'Ьр- 
нымъ  даже  самому  себЬ,  и  даже  удовлетворяя  его  корысто- 
Л1об1ю,  на  него  нельзя  положиться. 

Хуже  всего  то,  что  французы  вообралсаютъ,  что  Лон- 
донъ— второй  Парижъ,  а  его  \Уе81;-епс1 — второй  сенъ-жер- 
менсЕ1й  кварталъ;  что  британскихъ  реформеровъ  они  счи- 
таютъ  за  своихъ  братьевъ-либераловъ,  а  парламентъ  —  за 
палату  пэровъ  и  палату  депутатовъ;  однимъ  словомъ,  что 
вс'Ь  англшск1я  учрежден1я  они  м'Ьряютъ  и  судятъ  по  фран- 
цузскому масштабу.  Изъ  этого  вытекаютъ  заблуждешя,  за 
которыя  впосл'Ьдств1и  имъ  придется,  можетъ-быть,  тяжко 
поплатиться.  У  обоихъ  народовъ  слищеомъ  рЬзко  противо- 
положные характеры  для  того,  чтобы  опж  моглп  понять 
другь  друга,  и  ВС'Ь  отношсшя  въ  обЬихъ  странахъ  слиш- 
комъ  различны  въ  самомъ  корн*  для  того,  чтобы  ихъ  можно 
было  сравнивать  между  собой.  А  въ  политическомъ  отно- 
шети  и  подавно.  Въ  моихъ  «Дополнешяхъ»  къ  «Путевымъ 
Картинамъ»  содержится  на  этотъ  счетъ  много  поучитель- 
наго,  почерпнутаго  изъ  непосредственнаго  наблюдешя,  и  во 
избЬжаше  повторен1й  я  принужденъ  отослать  къ  нимъ  мо- 
ихъ читателей.  Укажу  зд1юь  также  еще  разъ  на  превосход- 
ныя  «Письма  умершаго»,  хотя  поэтическая  душа  ихъ  автора 
открыла  въ  застывшемъ  британств'Ь  больше  умственнаго 
рижен1Я,  ч-Ьмъ  можно  его  найти  въ  немъ  на  самомъ  д'Ьл4. 
Англ1ю  следовало  бы  собственно  описывать  въ  стил'Ь  учеб- 
ника высшей  механики,  какъ  чудовищно-сложную  фабрику, 
какъ  какой-нибудь  свистящхй,  шумящШ,  останавливающ1йся, 
топающШ  и  сердито  ворчащ1й  механизмъ,  въ  которомъ  ярко 
отполированныя  колеса  утилитаризма  вертятся  вокругъ  ста- 
рыхъ  заржавленныхъ  историческихъ  цифръ  годовъ.  Правы 
сенъ-симонисты,  говоря,  что  Англхя  рука,  а  Франщя  сердце 
вселенной.  Ахъ,  этому  зеликому  мировому  сердцу  пришлось  бы 
изойти  кровью,  если  бы,  разсчитывая  на  британское  веди- 
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Л1(9ДШ)1,  Я^р&вак&ой  рук^  евоей  ^юе^дс^и.  Я  лредствлшэ  ^себ1 
$^аш:ш«шек7Ю  Аесшэ  ве  ю  ш]д%  жвря^го,  задшт(тшл)  дк- 
тщ^  еъ  ^лехнш»  брюхог!»,  ка&я«гь  ваображашъ  ва  ияг 
]&д$11ШТ]гряхъ,  а  еогдаюво  охшеаиш  одного  <:^ащ)ич»СБаго 
лис^зщя,  въ  образ'Ь  додговязаш,  ^ощаго,  1и>схля!ва^  холо- 
схяЕа,  которнй  прлшиваетъ  саб^  гь  Л!штдояа1{ъ  оторва»- 
шу1^я  пуговицу,  при  чемъ  на  кощ4  еш  нитки,  »ъ  внд^Ь 
клубка,  виснтъ  ^мяой  шаръ;  но  оиъ  спокойно  обр-Ьзаеть 
ветку,  тогда  <ша  ему  больше  не  нужна,  де  беаноимсь  о 
ТОНЬ,  что  воя  вседенная  яетнгь  въ  пропасть. 

Францувы  думаютъ,  что  ааглШскШ  народъ  жлЬеть  стре- 
млешя  къ  свобод'Ь,  подобяыя  вхъ  собетвеннымъ,  что  онъ 
борется  такъ  же,  кажъ  и  они,  протявъ  захватовъ  арнстодра- 
'  тш,  и  что  доэтому  не  только  мношз  вн'Ьшдш  интересы,  но 
н  множество  внутренЕихъ  являются  ручатвльствоиъ  аа  тес- 
ный сО'ЮЗ'ь  Но  они  не  знаютъ,  чзх)  ангайок1й  народъ  саагь 
безусловна)  ариетократиченъ,  что  онъ  требуетъ  <звободы,  иди, 
лучше  С1К1зать,  своихъ  письменно  утверждояныхъ  пренму- 
шествъ  н  вольностей  только  въ  узко  корпоративномъ  смы- 
сл*, и  что  французская  общетелов4ческая  свобода,  которая 
по  трабовашямъ  разума  должна  сделаться  достояя1вмъ  всего 
мхра,  до  самому  коренному  существу  своему  ^лнчаиамъ 
ненавистна.  Онн  знаютъ  только  одну  англШскую  свободу, 
исторически  айгл1йскую  свободу,  на  которую  королекскимъ 
Еодданнымъ  Великобританш  выданъ  патентъ,  или  которая 
зиждется  на  старому  закон%  чуть  не  временъ  королевы 
Лины.  Боркъ,  старавш1йся  «бёрковагь»  умы  н  занродавиай 
самую  жизнь  т>  анатомический  театръ  нсторш,  укорялъ 
французскую  революцию  главнымъ  образомъ  въ  томъ,  что 
она  не  развилась,  подобно  английской,  изъ  стариндыхъ  учре- 
жден1й;  я  онъ  не  могъ  донять,  какъ  государство  можетъ 
существовать  безъ  «ХоЬШ^у».  Но  в*дь  англШская  N05111^7 
совсЬмъ  но  то,  что  франдузская  КоЫевве,  и  заслуживаетъ, 
чтобъ  я  ей  воздалъ  похвалу  кь  отличие  отъ  французской* 
Англ1йсков  дворянство  всегда  возставало  противъ  а^бсолю* 
тизма  королей  и  сообща  съ  народомъ  ратовало  какъ  за  его 
права,  такъ  и  за  свои;  французское  дворянство,  наоротивъ, 
отдавало  себя  всед'Ьло  на  благоусмотрЬше  королей;  со  вре- 
менъ Мазарини  оно  уже  больше  не  протишслось  ихъ  власти, 
оно  старалось  только  дутемъ  ловкой  службы  при  двор*  за- 
получить и  въ  свои  руки  частичку  этой  власти,  и  сообразно 
такому  образу  дМствШ  пригЬсняло  н  предавало  народъ* 
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Само  того  не  сознавая,  французское  дворянство  мстило  ко- 
роляыъ  за  прежнее  свое  угнетете  тЬмъ,  что  теперь  увлекло 
йхъ  на  путь  разслабляющаго  разврата  и  своей  лестью  до- 
вело ихъ  почти  до  идютизма.  Правда,  и  оно  само,  обезси- 
ленное  и  расшатанное  умственно  должно  было  погибнуть 
вм-ЬстЬ  съ  прежней  монарххей;  10-е  августа  -застало  въ 
Тюильри  только  старчески  отжившихъ  людей  съ  тонень- 
кими салонными  шпагами  въ  рукахъ,  и  среди  нихъ  не  на- 
шлось даже  ни  одного  мужчины,  который  оказалъ  бы  му- 
жественное и  сильное  сопротивлен1е — это  сделала  женщина; 
но  и  этой  посл4дней  дам*  французскаго  рыцарства,  послед- 
ней представительнйЦ'Ь  умирающаго  стараго  режима,  и  ей 
не  суждено  было  сойти  въ  могилу  съ  этимъ  прейраснымъ 
юношескимъ  обликомъ,  и  въ  одну  ночь  б-Ьдокурые  локоны 
прекрасной  Антуанетты  сдЬлались  бЬлыми,  какъ  сн'Ьгъ. 

Иначе  повело  себя  англШское  дворянство.  Оно  сохранило 
свою  силу;  оно  коренится  въ  народ'Ь,  здоровой  почв-Ь,  вос- 
11ринимаюга;ей  въ  свое  лоно  младшихъ  сыновей  КоЫИ^у, 
какъ  благородныхъ  отпрысковъ,  и  черезъ  нихъ,  черезъ  эту 
^еп^гу  въ  собственномъ  смысл*  сохраняюп1,ей  связь  съ  са- 
мимъ  дворянствомъ,  КоЫШу.  При  этомъ  англШское  дво- 
рянство полно  патрютизма;  оно  было  до  сихъ  поръ  истин- 
нымъ  и  непритворно  ревностнымъ  представителемъ  старой 
Анши,  и  эти  лорды,  стоющ1е  та1съ  дорого,  умЬли,  въ  свою 
очередь,  когда  было  нужно,  приносить  жертвы  отечеству. 
Правда,  они  надменны,  еш;е  надменнЬе,  чЬмъ  дворянство 
на  материк*,  которое  выставляетъ  свое  высоком*р1в  на  по- 
казъ  1а  старается  нарудао  отличаться  оп>  народа  платьемъ, 
ленточками,  сквернымъ  французскимъ  языжомъ,  гербами, 
звездами  и  тому  подобными  игрушками;  англ1йское  дворян- 
ство слишкомъ  презираетъ  буржуазш,  чтобы  стараться  импо- 
нировать ей  внешними  знаками  отличхя,  и  открыто  носитъ 
пестрыя  эмблемы  власти;  напротивъ,  англШскхе  аристократы, 
какъ  как1е-нибудь  боги,  желаюпце  сохранить  инкогнито, 
од'Ьваются  скромно,  какъ  простыв  граждане,  и  всл*дств1е 
этого  проходятъ  незам-Ьченными  на  улищахъ,  раутахъ  и  въ 
театрахъ  Лондона;  въ  свои  феодальный  украшен1я  и  про- 
чую парадную  мишуру  они  облекаются  только  во  время 
нридворныхъ  празднествъ  и  традицгонныхъ  придворныхъ 
церемошй.  Вотъ  почему  народъ  уважаетъ  ихъ  бол'Ье,  ч'Ьмъ 
нашихъ  континентальныхъ  боговъ,  которые  со  всЬми  сво- 
ими аттрибутами  такъ  хорошо  известны  всЬмъ  и  каждому. 
Однавды  въ  Лондон*,  на  Ватерлооскомъ  мосту,  я  слышалъ, 
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какъ  одинъ  мальчишка  спрашивалъ  другого:  Науе  уои  еуег 
еееа  а  поЫетап?  (Вид'Ьлъ  ли  ты  когда-нибудь  дворянина?) 
на, что  тотъ  отв'Ьчалъ:  N0,  Ьи1;  ^  Ьауе  зееп  Ню  соасЬ  оГ 
И\е  Ьогй  Мауог  (Штъ,  но  я  вид'Ьлъ  карету  лорда-мера). 
Эта  карета  представляетъ  собой  огромный  ящикъ  причуд- 
ливой формы^  .  весьма  богато  вызолоченный,  баснословно 
пестро  -разрисованный,  на  козлахъ  котораго  топорщится  ку- 
черъ  въ  краснозолотомъ  бархатномъ  кафтан*  и  парик*  съ 
косою,  а  V  сзади  на  запяткахъ  помещаются  три  такихъ  лее 
лакея  въ  такихъ  же  парикахъ  съ' косами.  Если  англхйскгй 
народъ  ссорится  теперь  со  своимъ  дворянствомъ,  то  это 
происходитъ  не  изъ-за  гражданскаго  равенства,  о  которомъ 
онъ  и  не  думаетъ,  и  еще  мен-Ье  изъ-за  гражданской  сво- 
боды, которою  онъ  пользуется  вполн-Ь,  а  только  изъ-за  де- 
нежныхъ  интересовъ,  потому  что  дворянство,  обладая  всёми. 
синекурами,  церковными  доходами  и  доходнМшими  должно- 
стями, нагло  и  широко  соригь  деньгами,  тогда  какъ  боль- 
шая часть,  народа,  обремененная  налогами,  томится  и  го- 
лодаетъ  въ  глубочайшей  нищетЬ.  Вотъ  почему  онъ  тре- 
бу етъ.  парламентской  реформы,  и  дворяне,  ратующге  за  нее, 
конечно  и  въ  помыслахъ  не  им'Ьютъ  воспользоваться  ею  для 
чего-либо  другого,  кром'Ь  матер1альныхъ  улучшен1й. 

Да,  дворянство  Англ1и  и  до  сихъ  поръ  еще  гЬсн^е  свя- 
зано: съ  народомъ,  ч'Ьмъ  съ  королями,  относительно  кото-, 
рыхъ  оно  всегда  умЬло  держаться  независимо,  въ  противо- 
положность французскому  дворянству.  Оно  служило  коро-. 
лямъ  мечомъ  и  словомъ,  но  въ  ихъ  частной  ящзни,  въ  ихъ 
забавахъ  и  наслаждешяхъ,  принимало  лишь  равнодушно 
интимное  учасйе.  Это  справедливо  даже  относительно  са- 
мыхъ  развратныхъ  эпохъ.  Гамильтонъ  въ  своихъ  «Мемуа- 
рахъ  герцога  де-Граммрнъ»  даетъ  наглядную  картину  этого 
положен1я  вещей.  Такимъ  образомъ,  вплоть  до  нашихъ  дней 
англШское  дворянство,  хотя  согласно  этикету  целовало  руку 
своимъ  монархамъ  и  преклоняло  предъ .  ними  колЬни,  но 
фактически  оставалось  съ  ними  на  равной  ног*  и  возста- 
вало  протпвъ  нихъ  довольно  серьезно  всякШ  разъ,  когда 
они  посягали  на  его  привилепи,  или  старались  освобо- 
диться отъ  его  вл1яшя.  Последнее  произошло  особенно  явно 
несколько  лЬтъ  назадъ,  когда .  Каннингъ  былъ  назначенъ 
министромъ:  въ  средше  В'Ька  въ  подобномъ  случаЬ  англШ- 
ок1е  бароны,  над-Ьвъ  шлемъ  и  латы,  съ  мечомъ  въ  рук*, 
въ  сопровожден1и  своихъ  вассаловъ  явились  бы  въ  з^мокъ 
короля  и  съ  иронической  покорностью  и  вооруженной  по- 
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чтитеяьностьго  настояли  бы  на  своемъ.  Въ  пашъ  в'Ькъ  имъ 
пришлось  прибегнуть  къ  мен'Ье  рыцарскимъ  средствамъ; 
какъ  вс'Ьмъ  изв'Ьстно,  дворяне,  составлявш1е  тогда  мини- 
стерство, попробовали  воздействовать  на  короля  гЬмъ,  что, 
коварно  сговорившись  между  собой,  неожиданно  вс4  сразу 
подали  въ  отставку.  Последствхя  этого  также  достаточно 
извктны.  Георгъ  1У  искалъ  тогда  опоры  въ  Георг-Ь  Кан- 
яингЬ,  этомъ  Георпи  ПобедоносцЬ  Англ1и,  который  чуть 
было  не  сокрушйлъ  самаго  мощнаго  дракона  на  земл*. 
Последнего  явился  лордъ  Годерихъ  со  своимъ  красноще- 
кимъ  довольнымъ  лицомъ  и  аффектированно  р-Ьзкимъ  адво- 
катскимъ  тономъ;  но  вскор'Ь  ввЬренное  ему  копье  выпало 
нзъ  его  слабыхъ  рукъ,  такъ  что  бедный  король  долженъ 
былъ  опять  безусловно  покориться  своимъ  баронамъ,  и 
полководецъ  Священнаго  Союза  снова  получилъ  жезлъ  глав- 
нокомандующаго.  Въ  другомъ  мЬсгЬ  я  доказалъ,  почему  въ 
Анши  ни  одинъ  либеральный  министръ  не  въ  состоян1и 
сдЬлать  ничего  особенно  хорошаго  и  всегда  принужденъ 
отступить,  чтобы  очистить  место  гЬмъ  тор1^ямъ,  ^шторымъ, 
разумеется,  т'Ьмъ  легче  провести  всякШ  крупный  билль  объ 
улучшешяхъ,  что  имъ  не  приходится  бороться  въ  парла- 
менгЬ  противъ  своего  собственнаго  упрямства...  Веллинг- 
тонъ  добился  освобожден1я,  за  которое  тщетно  ратовалъ 
Каннннгъ,  и,-  можетъ-быть^  онъ-то  именно  и  предназначенъ 
провести  тотъ  билль  о  реформе,  съ  которымъ,  по  всей  ве- 
роятности, провалится  лордъ  Грей.  Я  дума.ю,  этотъ  послед- 
Ш  вскоре  падетъ,  и  тогда  у  кормила  правлешя  станутъ 
опять  гЬ  непримиримейшхе  аристократы,  которые  вотъ  уже 
сорокъ  летъ  враждуютъ  не  на  животъ,  а  на  смерть,  съ 
французскимъ  народом'ь,  какъ  съ  представителемъ  демо- 
кратическйхъ  идей.  На  этотъ  разъ  старинная  злоба  умолк- 
ветъ  передъ  матер1альными  интересами,  а  французскому 
оруж1ю  охотно  предоставятъ  бороться  съ  опаснейшймъ  вра- 
гомъ  не  востоке  и  его  приверженцами.  И  это  гЬмъ  скорее, 
что  тутъ  враги  будутъ  взаимно  ослаблять  другъ  друга.  Да, 
англичане  будугь  еш:е  особенно  подзадоривать  галльскаго 
П'Ьтуха  къ  единоборству  съ  самодержавными  орлами,  а  сами 
будутъ  съ  любоцытствомъ  вытягивать  свои  длинный  шеи 
за  каналъ,  рукоплескать  какъ  въ  соскр!!;,  проигрывая  на 
пари  за  исходъ  борьбы  многш  тысячи  гиней. 

Будутъ  ли  боги  тамъ  наверху,  въ  своемъ  лазурномъ 
шатре,  такъ  же  равнодушно  взирать  на  это  зрелище?  Будутъ 
ли  они,  эти  англичане  едисейскихъ   нолей,   безсердечно  и 
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свияцовымъ  взглядомъ  смотреть  на  смертельную  борьбу 
народовъ,  не  обращая  знимашя  на  наши  крики  о  помощи 
и  нашу  струящуюся  кровь?  Или  правъ  поэтъ,  утверщдэБ- 
ш1й,  что  какъ  мы  ненавидимъ  обезьянь,  потому  что  изъ 
вс^хъ  млекопитающихъ  он'1^  бод-Ье  всего  похожи  на  насъ  и 
ткжъ  оскорбляютъ  нашу  гордость,  такъ  и  люди  ненавистны 
богамъ,  потому  что  им4юрь  съ  ними  такъ  много  оскорби- 
тельнаго  сходства;  такъ  что,  чЬмъ  крупнее,  прекрасн'Ье, 
богоподобн-Ье  челов4къ,  тЬмъ  оздобленнЬе  пресл^дуюгь  его 
боги  всякими  несчастьями  и  губятъ,  тогда  какъ  ме^кихъ, 
беаобразныхъ,  наибол']&е  приближающихся  къ  млекопитаю- 
щимъ  животнымъ  людей  они  милостиво  щадятъ  и  позво- 
ляютъ  имъ  благоденствовать.  Если  это  мн']^ше  справедливо, 
то  французы,  разумеется,  ближе  къ  погибели,  чЬмъ  кто- 
либо!  Ахъ,  если  бы  кончина  императора  франдузовъ  могла 
еще  в6- время  вразумить  ихъ,  чего  слЬдуетъ  ожидать  отъ 
ведикодуш1я  Англ1и!  Неужели  «Беллерофонъ»  не  разскЕЛъ 
давнымъ  -  давно  этой  зшмеры?  Пусть  Франщя  никогда  пв 
разсчитываетъ  на  Англш,  какь  Польша  на  Франщю! 

Но  если  бы  совершилось  ужасное  д'Ьло,  и  легкомысл1в  и 
предательство  погубили  Франщю,  родину  цивялизацш  и 
свободы,  если  бы  картавый  говоръ  потсдамскихъ  дворян- 
чиковъ  снова  раздался  на  улицахъ  Парижа,  и  грязные 
тевтонсше  сапоги  снова  осквернили  бы  священную  зевою 
бульваровъ,  а  въ  Пале-Роял*  снова  запахло  бы  юфтью  — 
тогда  очутился  бы  на  св4гЬ  человЬкъ,  столь  несчастный, 
что  до  сихъ  поръ  еще  не  было  никого  несчастнЬе  его,  че- 
лов'Ькъ,  который  своимъ  жалкимъ  трргашескимъ  скудоум1емъ 
погубилъ  бы  свое  отечество  и  носидъ  бы  въ  сердц-Ь  всЬхъ 
зм4й  раскаян1я  и  на  голов'Ь — вс1  проклят1я  человЬчества. 
Обреченные  на  в^кчныя  муки  въ  аду  стали  бы  тогда  раз- 
сказывать  друтъ  другу  въ  утЬшенхе  о  терзашяхъ  этого  че- 
ловека, терзашяхъ  Казимира  Перье. 

Какая  страшная  ответственность  тяготЬетъ  на  втомъ 
одномъ  человеке!  Ужасъ  овлад^ваеть  мной  всякШ  разъ, 
когда  я  нахожусь  около  него.  Точно  прикованный  какими-то 
зловещими  чарами,  простоялъ  я  нагдняхъ  ц^лый  часъ  ря- 
домъ  съ  нимъ  и  разсматривалъ  эту  мрачную  фигуру,  такъ 
дерзновенно  ставшую  меаду  народами  и  шльскимъ  солн- 
цемъ.  Если  этотъ  челов^къ  надеть,  думалъ  я,  то  прекра- 
тится великое  солнечное  затмеше,  и  трехцветное  знамя 
снова  восторженно  заблеститъ  надъ  Пантеономъ,  и  деревья 
свободы  снова-  зацв4тутъ1  Этотъ  челокЬкъ — Атлантъ,  кото- 
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рыв  дарашгь  яа  своихъ  олечахъ  и  биржу,  и  Орлеанский 
доиъ,  и  все  государственное  здаше  Европы;  н  ^сди  ояъ 
надеть,  то  рушится  я  вся  лавочка,  въ  которой  торговали 
бдагородн^&оиши  надещами  чедов^чеса^ва,  рушатся  м^няль* 
ныв  столы,  и  курсы,  и  своекорыст1в,  и  пошлость! 

Нел1>зя  СБОзать,  чтобы  нааваше  Атлантъ  совсЬмъ  не 
подходаю  жъ  нему;  Перье  необычайно  огромный,  широко- 
111еч1й  челов^ш*  кр!^г1каго  сложенш,  я  очень  сильный  на 
видъ.  О  его  наружности  составляютъ  себ1  обыкновенно 
ложное  лредставлеше,  отчасти  оттого,  что  газеты,  желая 
раздражить  его,  постоянно  толкуютъ  о  его  бохЬзненности, 
ютя  ояъ  совершенно  здоровъ  и  вовсе  не  желаегь  оста- 
вить председательство  въ  сов'ЬгЬ;  отчасти  же  и  оттого, 
что  о  его  раздражительности  разсказываются  самые  пре- 
увеличенные анекдоты,  н  страстность,  съ  которой  онъ  го- 
ворить на  ораторской  трибун*,  прпнимаютъ  за  его  обыкно- 
венное состояше. 

Меаду  тЬмъ,  въ  домашнемъ  кругу,  вгь  обществ*,  вообще 
въ  мирномъ  состояши  духа  это  оовс*мъ  другой  челов'Ькъ. 
Тогда  его  лицо,  вм4сто  вдохновенно  возвышеннаго  или 
приниженнаго  выражен1я,  которое  дридаетъ  ему  трибуна, 
принимаетъ  поистнн*  внушительное,  исполненное  достоин- 
ства выражеше,  его  фигура  кажется  еще  бол*е  муже- 
ственно красивой  и  благородной,  и  смотреть  на  него  — 
большое  удовольств1е,  въ  осо^нности,  пока  онъ  не  загово- 
рить. Въ  этомъ  отношенш  онъ  составляетъ  прямую  проти- 
воположность кассирш*  въ  кафе  Кольберъ,  которая  ка- 
а^етса  почти  некрасивой,  пока  молчить,  но  лицо  которой 
преображается  и  саяеа'Ь  прелестью,  какъ  толысо  она  от- 
кроетъ  ротъ,  чтобы  заговорить.  Только  Перье,  когда  онъ 
долго  молчитъ  и  внимательно  слушаетъ  другихъ,  втягиваегь 
внутрь  свои  тонкхЖгубы,  всхЬдств1е  чего  его  ротъ  обра- 
зуетъ  какъ  бы  яму  на  его  лиц*.  ЗагЬмъ  окь  им'Ьетъ  обык- 
новете  слушать,  склонивъ  голову  и  тихо  кивая  ею,  какъ 
бы  говоря:  «это  все  устроится».  У  него  высок1й  лобъ,  ко- 
торый кажется  высокимъ  особенно  благодаря  тому,  что  на 
передней  части  головы  у  него  очень  мало  волосъ.  Волосы 
эти,  сЬдые,  почти  б*лые,  гладко  прилизаны  и  скудно  при- 
Ерываютъ  остальную  часть  головы,  имЬющую  красивую, 
пропорщонально  округленную  форму,  и  маленьк1я  уши,  ко- 
торый можно  назвать  почти  прелестными.  Зато  подбородокъ 
коротокъ  и  ординаренъ.  Дико  и  взъерошенно  свешивается 
кустарникъ  его  черныхъ  бровей  на  глубокк  глазныя  впа- 
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дины,  въ  которыхъ  всегда  на  стражЬ  глубоко  спрятанные 
маленьк!^,  темные  глазки;  только  изр'Гдаа  заблестятъ  они, 
кагсъ  стилетъ.  Цв^тъ  лица  сЬро-желтоватый,  обычный  ко- 
лоригь  заботы  и  раздражен1я,  и  по  немъ  ходятъ  всякаго 
рода  странныя  складки,  правда,  не  вульгарный,  но  и  не 
благородный,  можетъ-быть,  складки  З1181е-га1иеи,  прилично 
скорбныя  зи81;е  тхИеи  складки.  Въ  зтомъ  человйкЬ  нахо- 
дятъ  что-то  банкирообразное,  даже  въ  его  манер4  себя 
держать  что-то  купеческое;  одинъ.изъ  моихъ  друзей  ув'Ь- 
ряетъ,  что  ему  постоянно  хочется  спросить  Перье  о  теие- 
решнихъ  ц'1,нахъ  на  кофе  или  о  положеши' дисконта.  «Но 
когда  о  комъ-нибудь  знаешь,  что  онъ  сл'Ьпъ,  —  говоритъ 
Лихтенбергъ: — то  кажется,*  что  замечаешь  это,  даже  глядя 
на  него  сзади».  Вовсемъ  внЬшнемъ  обликЬ  Казимира  Перье 
я,  правда,  не  нахожу  ничего,  чтб  свид-Ьтельстаевало  бы 
объ  аристократическомъ  происхождеши,  но  зато  во  всемъ 
его  существ*  видно  прекрасное  усовершенствован] е  бур- 
жуазной натуры,  какое  встрЬчается  у  людей,  обременен- 
ныхъ  фактическими  государственными  заботами  и  не  иМ'Ью- 
щихъ  времени  думать  о  рыцарскихъ  манерахъ  и  всякихъ 
другихъ  вопросахъ  туалета. 

Лучше  всего  можно  судить  о  Перье  по  его  р4чамъ,  да 
въ  нихъ  онъ  и  выступаетъ  со  своей  лучшей  стороны,  по 
крайней  м-Ьр*  такъ  было  въ  пер1одъ  реставрапди,  когда 
онъ,  одинъ  изъ  лучшихъ  ораторовъ  оппозидхи,  велъ  благо- 
роднейшую войну  противъ  легкомысленныхъ  притязанШ 
духовенства  и  знатныхъ  паразитов!».  Не  знаю,  былъ  ли 
онъ  уже  и  въ  то  время  такъ  же  несдержанъ  въ  движен1яхъ, 
какъ  теперь;  тогда  я  только  читалъ  его  рЬчи,  который, 
будучи  образцомъ  сдержанности  и  достоинства,  были  въ 
то  же  время  такъ  спокойны  и  такъ  раасудительны,  что  я 
считалъ  его  совсЬмъ  пожилымъ  человЬкомъ.  Въ  этихъ  р-Ь- 
чахъ  господствовала  самая  строгая  логика,  что-то  не- 
зыблемо таердое,  незыблемые  доводы  разума,  поставленные 
прямо  одинъ  возд*  другого,  подобно  несокрушимымъ  же- 
л'Ьзнымъ  шестамъ,  изъ-за  которыхъ  проглядывала  иногда 
тихая  скорбь,  какъ  блЬдная  монахиня  изъ-за  монастырской 
решетки.  Твердые  доводы  разума,  железные  шесты  въ  его 
р-Ьчахъ,  остались,  но  теперь  изъ-за  нихъ  нроглядьгааетъ 
только  безсильный  гн'Ьвъ,  который  прыгаетъ  взадъ  и  впе- 
редъ,  какъ  дик1й  зв-Ьрь  въ  кл^тк*. 

Мног1я  изъ  посл'Ьднихъ  р4чей  Перье,  въ  которыхъ  об- 
суящаются  новые  законопроекты,  какъ,  напр.,  законъ  о  пэр- 
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ств*,   составлены  не   имъ  самимъ;  для  такихъ   большихъ 
работъ   у  министра  слишкомъ  мало  времени.    Въ  его  соб- 
ственяыхъ   р'Ьчахъ  теперь  съ  каждымъ  днемъ  должно  про- 
являться   все    больше    раздражительности,    мелочности    и 
страстности,  по  м'ЬрЬ  того,  какъ  система,  которую  ему  при- 
ходится защищать,  становится  все  бол'Ье  сомнительной,  ли- 
шенной достоинства  и  благородства.    БолЬе   всего   бдаго- 
пр1ятствуетъ  ему  въ  общественномъ  мн'Ьн1и  то,  что  рядомъ 
съ  нимъ  стоить  г.  Себаст1ани,  кокетливый  старикъ  съ  пе- 
пельно-с'Ьрымъ   сердцемъ  и  желтымъ  лицомъ,   на  которомъ 
^  кое-гд'Ь  видны  .еще  красноватыя  пятна,  подобно  тому,  какъ 
на  осеннпхъ  деревьяхъ  среди   желтой  листвы  сверкаютъ 
пногда  ярко-красные  листья.  Да,  нЬтъ  ничего  отвратитель- 
нее этого  вздувшагося  ничтожества,  которое,  хотя  и   объ- 
явлено больнымъ,  все-тагш  часто  является  въ  палату  и  са- 
дится на  министерскую  скамью,   съ  пошлой  улыбочкой  на 
губахъ  и  какой-нибудь  глупостью  на  язык*.  Для  меня  по- 
I  чти   непостижимо,    чтобы    этотъ    тщедушный    челов'Ьчекъ, 
I  н'зящно   обутый  и  въ  красивыхъ  перчаткахъ,   съ  слезли- 
I  выми  безцв'Ьтными  глазками,  могъ  когда-нибудь  совершать 
!  крупныя  д-Ьла  на  пол*  брани  и  въ  сов-Ьтб,  какъ  о  томъ 
I  повЬствуютъ  люди,   описывавппе  отступлеше  изъ  Росс1и  и 
I  посольство  въ  Турцш.    Вся  его  наука  сводится  теперь  къ 
I  н'Ьсколькимъ  избитымъ  дипломатическпмъ  штучкамъ,  кото- 
;  рыя  постоянно   звенятъ  въ  его  жестяномъ  мозгу.  Его  соб- 
;  ственно  политическ1я  идеи   похожи   на  тотъ  большой  ре- 
мень, который  кароагенская  царица  велЬла  выр-Ьзать  изъ 
коровьей  кожи   и   которымъ  она  охватила  цЬлую  страну; 
кругь  идей  почтеннаго  челов-Ька  обширенъ,   обхватываетъ 
большое  пространство,   но   гЬмъ  не   менЬе  онъ   кожаный. 
Перье   однажды  сказалъ   про  него:    «Онъ   очень  высокаго 
I  П0НЯТ1Я  о  самомъ  себ*.  и  это— единственное  понят1е,  кото- 
I  рое  у  неш  есть». 

I     Я  поставилъ  рядомъ  купидона  императорскаго   пер1ода, 

!  какъ  прозвали  Себаст1ани,  съ  Геркулесомъ  эпохи  ]и81;е-т1- 

Иеи,   какъ  опредЪляюгь  Казимира  Перье,  только  для  того, 

I  чтобы  Перье  предсталъ  во  всемъ  своемъ  величш.  Д^йстви- 

I  те.1ьно,   я  готовъ  скорЬе  преувеличить,   чЬмъ  умалить   его 

достоинства,  и,  гЬмъ  не  мен-Ье,   не  могу  не  сознаться,   что 

при  взгляд*  на  него  у  меня  въ  памяти   встаетъ  образъ, 

передъ  которымъ  онъ  кажется  такимъ  же  маленькимъ,  какъ 

Себастхани  передъ  нимъ  самимъ.    Не  духъ  ли  сатиры  вы- 

зываетъ  въ  памяти  татпе  контрасты?  Или  ъъ  самомъ  д-ЬдЬ 
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Кашшнръ  Перье  шгЬетъ  сходство  съ  ъежячшШтимъ  нвшг* 
стромъ,  который  когда-^шбо  правилъ  Англ1ек>— -сь  Геогргомъ 
Каншшгшгь?  Впрочеиъ^  и  др]рпе  люди  щшзгаюгЬу  ^т>  авъ 
страиныиъ  образомъ  напшганавтъ  этого  посл^деяШг  ж  что 
Мбжду  ишш  есть  какое-то  таЁяое  сродство. 

Мовкетъ-^пъ,  это  сходство  мвяду  Иеръе  к  Канявнтоагь 
заключается  въ  ихъ  ]г111Щнско«ъ  просхощешк  к  ]^кщав- 
ско!  варужЕОСги,  вь  тр7Диостн  11012О9кещя,  въ  веа{щмЕв5»- 
иой  дкергтв  ж  въ  вротивод^&ствш  феодально  арясто1фати11е' 
скому  назпску.  Ео  отнюдь  не  въ  ихъ  карьер'^  л  цв  гъ 
обнарухенномъ  мки  образе  1шс2е1.  Первый,  роЕКденш^гй  я 
вошвтаниы^  на  мягквхъ  подушкахъ  богатства^  иотъ  спо- 
койно ра^нвать  с^ок  х^чипя  страо^я  к  споксАно  при- 
мкнуть къ  той  эаашточной  отгозвц1н,  которую  въ  &^1одь 
реставращи  вола  буржуаз1я  по  отнош^ю  въ  а1№:СГ01&рат1а 
н  хезувтамъ.  Ваоборотъ,  Ге^)гъ  Кавнкнгь^  рсавдевный  отъ 
вес^астныхъ  родителей,  былъ  б1днымъ  ребеякомъ  бедной 
натер«Е,  которая  въ  продолавеше  двн  печально  и  ео  сле^ 
зёшн  ухаживала  за  нимъ,  а  в&щожъ,  чтоби  заработать 
ддн  него  куооБъ  ххМа,  должна  была  выступать  на  тса- 
тральныхъ  подмосткахъ,  играть  комедш  и  с1гЬж1ъся;  втго- 1 
сл*дствш,  перейдя  отъ  иелашхъ  етраданШ  б^дносиг  къ  бо- 
л^е  тяжелымъ  страдашямъ  б^1естящей  зависнмюсти,  онъ 
теро%лрь  нодде^^жку  богатгич>  дядн  и  ншфовятельстао  зиа^- 
наго  дворянства. 

Но  еслн  были  ра;а1ичвы  положенхя^  въ  которыя  судьба 
поставила  этихъ  двухъ  людей  и  долгое  время  держала  ихъ, 
то  еще  бал*б  различенъ  былъ  тотъ  образъ  иыслей,  кото- 
рый они  обнарулшлп,  когда  достигли  вершины  в.т[аств,  когда^ 
наконецъ,  свободные  отъ  всякаго  принужденхя,  они  котлн 
высказать  великое  слово  жизни,  Казимиръ  Перье,  который 
не  былъ  никогда  въ  эавйсимомъ  шложешк,  который  всегда 
обладалъ  золотыми  средствами,  чтобы  сохранять,  развивать 
н  возвышать  въ  себ*  чувства  свободы — объ  сделался  вдрух^, 
келочкымъ  и  торгашески  настроеннызмъ;  не  понимая  своей 
собственной  силыу  онъ  склоиилсж  жередъ  гЬми  властели- 
нами, которыхъ  могь  бы  уничтожить,  и  просилъ  у  нихъ, 
какъ  милостыни,  того  мира,  который  шзгъ  саиъ  даровать 
не  иначе,  какъ  жь  вндЬ  мплости;  въ  настоящее  время  анъ 
нарушаеть  гостещйимство  и  оскорбляетъ  самое  св^ящен.кое^ 
жесчаст1€  и,  Прометей  навьшоротъ,  крадетъ  свЬтъ  у  лщей, 
чтобы  во0Ч>^^вть  его  снова  богамъ.  Савершенво  кас^оротъ 
иоступи^п^  Георгъ  Каниинръ^  нЬкогда  гладта^горъ  на  служб* 
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5  торхевпь;  какъ  толко  явилась  у  него,  наконецъ,  возмож- 
ность стряхнуть  съ  себя  оковы  духовнаго  рабства,  онъ 
Бсталъ  во  всемъ  велнчш  своихъ  прирожденньаъ  правь 
гражданина  и  къ  ужасу  своихъ  прежннхъ  покровителей, 
Сяартакомъ  изъ  Доунингъ-^рита,  провозгдасилъ  граждан- 
скую н  церковную  свободу  для  вс^хъ  народовъ  и  привдекъ 
гь  Англ1н  вс^  лнберальныя  сердца,  и  черезъ  это— главен- 
ство въ  Е1вроп^^. 

То  было  мрачное  время  въ  Гермаши;  ничего,  кром^  совъ, 
цензурныхъ  указовъ,  тюремнаго  запаха,  романовъ,  проповЬ- 
дывавшнхъ  самоотречен1е»  вахтпарадовъ,  ханжества  и  тупр- 
умхя;  и  вотъ,  когда  отблескъ  Каннинговскихъ  словъ,  какъ 
сйтлый  лучъ,  пробился  къ  намъ,  возликовали  т^  немнопя 
сердца,  въ  которыхъ  еще  ощущалась  надеждац  а  что  каг 
сается  автора  этихъ  страницъ,  то  онъ  простился  со  вс*ми 
близкими  и  дорогими,  и  сЬлъ  на  корабль,  и  поплылъ  въ 
Лондонъ,  чтобы  увидать  и  услышать  Каннивга.  И  ц]Ьлые 
дни  просиживалъ  я  на  галлереЬ  капеллы  св.  Стефана,  и 
жиль  въ  созерцаши  его,  и  пилъ  каждое  слово  съ  его  устъ, 
и  сердце  мое  было  въ  упоенш.  Это  былъ  средняго  роста, 
красивый  челов'Ькъ,  съ  благороднымъ  яснымъ  лицомъ,  очень 
высокимъ  лбомъ,  небольшой  лысиной,  'съ  доброжелательно 
округленными  губами,  съ  кроткими  уб'кждающими  глазами, 
довольно  р*зкШ  въ  двнжеюяхъ,  когда  онъ  ударялъ  по  же- 
стяному ящику,  стоявшему  передъ  нимъ  на  стол*  съ  доку- 
иентами,  но  и  въ  пылу  страсти  всегда  пристойный,  полный 
достоинства,  депиетап-Ике.  Въ  чемъ  же  заключалось  сход- 
ство его  вн-Ьшняго  облика  съ  Казимиромъ  Порье?  Не  знаю, 
но  мн-Ь  сдается,  -будто  голова  Перье  по  своему  строен1ю 
поразительно  похожа  на  голову  Каннинга,  хотя  гораздо 
грубее  и  больше  ея.  Шкоторая  болезненность,  раздражи- 
тельность и  утомлеше,  зам'Ьчавшхяся  въ  КаннингЬ,  пора- 
жаютъ  также  и  въ  Перье,  и  это-то  именно  и  напоминаетъ 
въ  немъ  англ1йскаго  министра.  Что  касается  таланта,  то 
они  могли  бы  поспорить  другъ  съ  другомъ.  Только  Кан- 
нингь  преодол'Ьвадъ  самыя  больппя  трудности  съ  извЬстной 
легкостью,  подобно  Одиссею,  который  натягивалъ  тугой  лукъ 
такъ  легко,  какъ  будто  это  б*>1ли  струны  лиры;  Перье,  на- 
оборогь,  проявляетъ  во  всякомъ,  самомъ  пустяшномъ  д-Ьй- 
сгвш  изнЬстную  тяжеловесность,  при  всякомъ,  самомъ  не- 
значнтельномъ  м'Ьропр1ят1и  онъ  пускаетъ  въ  ходъ  всЬ  свОи 
силы,  всю  свою  духовную  и  снЬтскую  кавалерш  и  инфан- 
терш  и,  натягивая  самыя  мягкхя  струны,  употребляетъ  так1я 
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усил1Я,  какъ  будто  им'Ьетъ  д'Ьло  съ  Одиссевымъ  лукомъ.  Его 
р-Ьчи  я  охарактеризовалъ  выше.  Каннингъ  быдъ  также 
одни!«гь  изъ  величайшихъ  ораторовъ  своего  времени.  Его 
упрекали  только  въ  томъ,  что  онъ  говорилъ  слишкомъ  цв'Ь- 
тисто,  слишкомъ  вычурно.  Но  этотъ  упрекъ  онъ,  безъ  сомн-Ь- 
н1я,  заслуживалъ  только  въ  первый  пер1одъ  своей  дЬятель- 
ности,  когда,  находясь  еще  въ  зависимомъ  положенш,  не 
см'Ьлъ  высказывать  собственное  мнЬше  и  поэтому  вм-Ьсто 
того  могь  сыпать  только  цветами  краснор'Ьч1я,  узютвенными 
арабесками  и  блестяш^1ми  оборотазш.  Его  рЬчь  въ  то  время 
бьыа  не  мечомъ,  а  лишь  ножнами  меча,  правда,  очень  до- 
рогими ножнами,  блиставшими  богагЬйщей  отдЬлкой  изъ 
золотыхъ  цв'Ьтовъ  и  драгоц'Ьнныхъ  каменьевъ.  Изъ  этихъ 
ноженъ  онъ  вытащилъ  впослЬдсташ  прямой,  лишенный  вся- 
кихъ  украшенШ,  стальной  клинокъ,  и  клинокъ  блесгЬлъ  еще 
великол'Ьпн'Ье,  и  былъ,  однако,  достаточно  остеръ  и  безпо- 
П1,аденъ.  До  сихъ  поръ  еще  я  вижу  плаксивыя  фнзхономаи, 
сидЬвш1я  противъ  него,  въ  особенности  см'Ьшного  сэра  То- 
маса Летбриджа,  спросившаго  его  съ  большимъ  паоосомъ: 
выбралъ  ли  онъ  себЬ  уже  сочленовъ  въ  свое  министерство? — 
въ  отв-Ьтъ  на  что  Георгъ  Каннингъ  спокойно  поднялся  со 
своего  м'Ьста,  какъ  будто  собирался  держать  длинную  р-Ьчь, 
и,  съ  пародированнымъ  паоосомъ  сказавъ  Уез!  сейчасъ  же 
опять  с*Ьлъ,  а  вся  зала  разразилась  неудержимывгь  хохо- 
томъ.  Курьезное  это  было  зр'Ьлище,  какъ  сзади  министра 
возсЬдала  почти  вся  прежняя  оппозищя,  честный  Руссель, 
неустрашимый  Брумъ,  ученый  Макинтомъ,  Кэмъ  Гобгоузъ 
съ  носящимъ  глубоше  сл^ды  бурь  лицомъ,  благородный 
востроносый  Робертъ  Вильсонъ,  и  даже  Френсисъ  Бердеттъ, 
восторженная,  долговязая  донкихотская  фигура,  любящее 
сердце  котораго  есть  неувядаемый  цвЬтникъ  диберальныхъ 
идей  и  тощхя  кол'Ьни  котораго,  какъ  сказалъ  Коббетъ,  ка- 
сались тогда  спины  Каннинга.  Это  время  останется  мн*  аа- 
в'Ьки  памятно,  и  никогда  не  забуду  я  гЬхъ  часовъ,  когда 
я  слушалъ  Георга  Каннинга,  говорившаго  о  правахъ  наро- 
довъ,  и  внималъ  гЬмъ  освободительнымъ  словамъ,  который, 
какъ  священный  громъ,  прокатились  по  всей  землЬ  и  отда- 
лись угЬшительнымъ  эхомъ  въ  хижин'Ь  и  мексиканца,  и 
индуса. 

ТЬа!:  18  ту  ^Ьипйег,  могъ  тогда  сказать  Каннингъ.  Его 
прекрасный,  низк1й,  глубокомысленный  голосъ  звучалъ 
мощной  скорбью,  вылетая  изъ  больной  груди,  и  то  были 
ясныя,  нич'Ьмъ  не  прикрытый,  закрЪпленныя  печатью  смерти, 
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прощальныя  слова  умирающаго.  За  несколько  дней  пе- 
редъ  а'Ьмъ  умерла  его  мать,  и  траурное  платье,  которое 
онъ  носилъ  всхЬдств1е  этого,  придавало  его  фигурЬ  еще 
больше  торжественности.  Я  все  еще  вижу  его  въ  черномъ 
сюртук'Ь  и  черныхъ  перчаткахъ.  Во  время  своей  р'Ьчи  онъ 
иногда  посматривалъ  на  нихъ.  и  когда  его  взоръ  при  этомъ 
становился  особенно  задумчивъ,  я  говорилъ  себ*:  теперь, 
ыожетъ-быть,  онъ  думаетъ  о  своей  покойной  матери  и  о  ея 
долгой  страдальчес1|ой  жизни,  и  о  страдашяхъ  всего  осталь- 
ного б'Ьднаго  народа,  умирающаго  съ  голода  въ  богатой 
Ангд1и,  и  эти  перчатки — гарант1я  того,  что  Каннингъ  знаегь, 
каково  на  душ'Ь  у  этого  народа,  и  хочетъ  помочь  ему.  Въ 
пылу  своей  р'Ьчи  онъ  какъ-то  сорвалъ  съ  руки  одну  изъ 
этихъ  перчатоЕъ,  и  мн'Ь  показалось,  что  онъ  собирается 
бросить  ее  къ  ногамъ  всей  знатной  аристократ1п  Англ1и, 
какъ  черный  вызовъ  оскорбленнаго  человечества. 

Если  эта  аристократгя  и  не  убила  его  прямо,  какъ  не 
убнла  и  узника  на  св.  ЕленЬ,  умершаго  отъ  рака  въ  же- 
лудк-Ь,  зато  вонзила,  ^на  много  маленькихъ  отравленныхъ 
пгодокъ  въ  его  сердце.  Такъ,  наприм'Ьръ,  мн*  разсказывали, 
что  однажды,  въ  ту  самую  минуту,  когда  Каннингъ  отпра- 
влялся въ  парламентъ,  ему  подали  письмо,  запечатанное  хо- 
рошо изв-Ьстнымъ  гербомъ,  которое  онъ  вскрылъ,  сидя  уже 
въ  зал^  засЬдашя,  и  гд*  нашелъ  старую  театральную  афишу, 
на  которой  въ  числ-Ь  актеровъ  было  напечатано  имя  его 
покойной  матери.  Вскор-Ь  поел*  того  Каннингъ  умеръ,  и 
теперь  онъ  уже  пять  лЬтъ  покоится  въ  Вестминстер'!  ря- 
домъ  съ  ФоЕсомъ  и  Шериданомъ,  и,  можетъ-быть,  на  гЬхъ 
устахъ,  тоторыя  произносили  ташя  могуч1я  слова,  паукъ  пле- 
тетъ  свою  безсмысленно  безмолвную  паутину.  И  Георгъ  IV 
также  спитъ  теперь  въ  ряду  своихъ  огцовъ  и  предковъ,  ле- 
жащнхъ  въ  вид*  1саменныхъ  изваянШ  на  своихъ  гробни- 
цахъ,  положивъ  каменный  головы  на  каменныя  подушки,. 
съ  земнымъ  шаСромъ  и  скипетромъ  въ  рукахъ,  а  вокругъ 
нигь  въ  высокйхъ  гробахъ  покоится  англ1йская  аристокра- 
Т1Я,  знатные  герцоги  и  епископы,  лорды  и  бароны,  которые 
л  посл'Ь  смерти,  какъ  и  при  жизни,  т-Ьснятся  около  коро- 
лей; и  кто  хочетъ  видЬть  ихъ  въ  Вестминстере,  платитъ 
шиллингъ  и  шесть  пенсавъ.  Эти  деньги  принимаетъ  бедный 
маленькШ  сторожъ,  для  котораго  показыван1е  умершихъ  знат- 
ныхъ  господъ  есть  средство  пропитан1я,  при  чемъ  онъ  ско- 
роговоркой объясняетъ  ихъ  имена  и  д^Ьяшя,  точно  пока- 
зывая кабинетъ  восковыхъ  фигуръ.  Я  охотно  д-Ьлаю  такого 
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-рода  осмотры,  потому  что  убеждаюсь  то1*да  воощго,  что  ве- 
лик1е  м1ра  сего  не  безсмертны,  мн*  не  жаль  моего  шиллинга 
и  шести  пенсовъ,  й,  выходя  йзъ  Вестминстера,  я  сказалъ 
<;торожу:  «я  доволенъ  твоей  выставкой,  но  я  охотно  запла- 
тила бы  теб4  вдвое,  если  бы  коллекщя  была  полная». 

Все  ;^Ьло  въ  этомъ.  Пока  аиглШск1е  аристократы  не 
■отошли  къ  праотцамъ,  пока  вестминстерская  коллекц1Я  не- 
полна, борьба  народов'ь  противъ  привилегШ  рождения  остается 
все  еще  нер'Ьшенной,  и  гражданстй  союзъ  Францш  съ 
Англ1ей  не  перестаетъ  быть  сомнительиымъ. 

У. 

Парпжъ,  25  мартаг  1832. 

Походъ  въ  Бельпю,  блокада  Лиссабона  и  взят1е  Анконы 
•суть  три  характеристичныхъ  подвига,  которыми  прабитель- 
-ство  зи81:е-т1Неи  доказало  за  границей  свою  силу,  свою 
мудрость  и  свое  великол'Ьпхе;  внутри  .оно  тоже  стяжало  себ  Ь 
похвальнне  лавры  подъ  колоннадой  'Пале-Рояла,  въ  ЛюяЪ 
и  въ  Г1^нобл4.  Никогда  еще  Франц1я  не  стояла  такъ  низко 
въ  глазахъ  другихъ  странъ,  даже  во  времена  Помпадуръ 
и  Дюбарри.  Теперь  всЬ  видятъ,  что  есть  еще  Н'Ьчто  бол-Ье 
жйлкое,  ч'Ьмъ  торжество  фаворитокъ.  Въ  будуар'Ь  куртизанки 
можно  найти  все-таки  еще  больше  чести,  чЬмъ  въ  контор-Ь 
-банкира.  Даже  въ  молельн^Ь  Карла  X  не  забывали  до  такой 
«тепени  о  нащональномъ  достоинств'Ь,  и  оттуда  былъ  завое- 
ванъ  Алжиръ.  Нын4  же,  чтобы  уничижен1е  было  совсЬмъ 
полное,  хотятъ  отказаться  и  оп>  этого  завоеван1Я.  Этогъ 
послЬдн1й  лоскуто1Сь  чести  Франщи  приносится  въ  жертву 
какому-то  призрачному  союзу  съ  Англ1ей.  Какъ  будто  фан- 
тастическая надежда  на  этотъ  союзъ  еще  не  довольно  стоила! 
Ради  него  французамъ  придется  покрыть  себя  позоромъ  п 
на  Анконской  цитадели,  п  па  равнпнахъ  Бельпи,  и  подъ 
сгЬнами  Лиссабона.  Какъ  только  падетъ  .юрдъ  Грей,  англи- 
чане потребуютъ  еще  больше;  но  тогда  падетъ  и  Казимиръ 
Перье.  Оба  министра  держатся  только  благодаря  своей  вза- 
имной поддержк'Ь,  въ  ро;1:Ь  того,  какъ  два  пьяныхъ  остаются 
на  ногахъ  только  потому,  что  постоянно  наваливаются  другъ 
ла  друга. 

Внутри  государства  ст4снен1я  и  растерзанность  сделались 
невыносимы  настолько,  что  даже  н'Ьмецъ  могъ  бы  потерять 
терп'Ьн1е.  Французы  походятъ  теперь  на  гЬхъ  осужденныхъ 
въ  Дантовскомъ  аду,  которымъ  ихъ  положен1с  тамъ  сд*Ьла- 
лось  до  того  невыносимо, что  они  желаютъ  только  одного-^ 
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выйти  нменйо  й8ъ  него,  хотя  бы  черезъ  это  имъ  пршштось 
1Юпас*гь  в-^  еще  худшее.  &гййъ  объясняется,  что  республи- 
кащаШ)  легитимная  монарх1й,  а  .тегйтимистамъ  республика 
представлшмрся  гораздо  жедательн'Ье  того  болота,  кото1^ое 
лежйтъ  по  ее]^еД1М'Ь  между  гЬмъ  и  другимъ  и  въ  которомъ 
они  въ  настоящее  бремя  завязлтг.  Общее  страдаше  объеди- 
няло й]{1>.  У  ни5^ъ  не  одно  и  то  же  небо,  но  одинъ  и  тотъ  же 
адъ,  и  въ  немъ  слтлйгенъ  вьй  и  С1фсжет'б  зубовный — Ухте 
1а  гё^иЪ11<111е1  У1^6  Нбпгу  VI 

Сторонники  министерства,  т.  е.  чиновники,  банкирш,  по- 
мещики и  лавочники  еще  усиливаютъ  всеобп^ео  недоволь- 
ство своими  улыбающимися  ув'Ьрен1ЯМи,  будто  мы  всЬ  жи- 
вемъ  въ  самомъ  Спокойномъ  состоянхи,  что  термометръ  на- 
роднаго  счастья  —  курсъ  госуда|Уственныхъ  бумагъ,  повы- 
сился, и  что  иннбшней  зимой  въ  ИарижЬ  было  столько 
ба,1овъ,  кай^  нико1'да,  а  опера  достигла  наибольшаго  про- 
дв'Ьтан1я.  Действительно,  это  такъ  и  было,  потому  что  у 
этйхъ  людей  в'бдь  есть  средства,  чтобы  доказывать;  что 
Франц1Я  счастлива;  они  танцевали  ради  своей  системы, 
ради  мира,  ради  сйокойствхя  Европы,  они  хот1пи  вытанцо- 
нать  новышете  курса,  они  танцевали  к  1а  Ьаивзе.  Правда, 
иногда,  во  время  самыхъ  веселыхъ  антрша,  получались  че- 
резъ  дйпломатическШ  корпусъ  всячесюя  печальный  депепти 
пзъ  Бельгии,  Испаши,  Англ1и  и  Итал1и;  но  гЬ  господа  не 
проявляли  никайого  безпокойства  и  съ  отчаянной  веселостью 
нродолй^али  танцевать,  почти  подобно  тому,  какъ  Алина, 
царица  Голконды,  продолжаетъ  свою  притворно  весе.тую 
пляску,  несмотря  на  то,  что  хоръ  евнуховъ  пискливо  доно- 
сит-ь  ей  одну  страшную  новость  за  другой.  Еакъ  сказано, 
эти  люди  танцевали  ради  своихъ  рентъ;  ч'1>мъ  ум'ЬреннЬе 
былъ  ихъ  образъ  мыслей,  т"Ьмъ  страстн'Ье  они  танцевали,  а 
самые  толстые,-  нравственн'Ьйш1е  банкиры  отплясывали  не- 
честивый вальсъ  монахинь  изъ  знаменитой  оперы  «Робертъ- 
Дъяволъ». — Мейерберъ  достигъ  неслыханнаго,  сум'Ьвъ  дер- 
жать в'Ьтреныхъ  парижанъ  въ  своихъ  оковахъ  въ  продол- 
жеше  Ц'Ьлой  зимы;  и  теперь  еще  всЬ  стремятся  въ  Асайёпаге 
(1е  пш8^^ие,  чтобы  посмотреть  «Роберта-Дьявола»;  но  да 
иростятъ  мн'Ь  восторженные  мейерберхангцл,  если  я  думаю, 
что  многихъ  изъ  нихъ  притягиваетъ  не  только  музыка,  но 
и  политическое  значеше  оперы!  Робертъ-Дьяволъ,  сышь 
дьявола,  столь  же  нечестиваго,  какъ  Филиппъ  Эгалитэ,  и 
принцессы,  столь  же  набожной,  какъ  дочь  герцога  де-Пен- 
повръ,  духомъ  своего  отца  влечется  къ  злу,  къ  револющи, 
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духомъ  матери — къ  добру,  къ  старому  режиму;  въ  его  дупгЬ 
борются  дв'Ь  прирожденныя  ему  натуры,  онъ  носится  въ 
середин*  между  этими  двумя  принципами,  онъ — ^зиз^е-тхИеи; 
напрасно  адскте  голоса,  раздаюпцеся  изъ  Волчьяго  ущелья, 
стараются  втянуть  его  въ  движен1е,  тщетно  соблазняюгь  его 
духи  Конвента,  которые  въ  вид*  монахинь  встаютъ  изъ 
гроба,  напрасно  Робеспьеръ  въ  образ-Ь  девицы  Талхони  за- 
ключаетъ  его  въ  свои  царскхя  объяйя — онъ  противостоитъ 
всЬмъ  нападенхямъ,  всЬмъ  соблазнамъ;  имъ  руководить  лю- 
бовь къ  принцесс*  об-Ьихъ  Сицилхй,  очень  набожной,  бла- 
годаря чему  и  онъ  становится  набоженъ  и,  въ  конц*  кон- 
цовъ,  мы  видимъ  его  въ  лон*  церкви,  окруженнаго  жужжа- 
н1емъ  монаховъ  и  обкуриваемаго  ладаномъ.  Не  могу  не  за- 
метить, что  при  первомъ  представлен1и  этой  оперы  подъем- 
ная доска,  на  которой  отецъ-дьяволъ  былъ  спущенъ  въ 
адъ,  по  недосмотру  машиниста  не  была  задвинута,  какъ 
сл^дуотъ,  такъ  что  дьяволъ-сьшъ,  случайно  наступивъ  на 
нее,  провалился  туда  же.  Такъ  какъ  объ  этой  опер*  было 
много  говорено  въ  палатЬ  депутатовъ,  то  упоминан1е  о  ней 
на  этихъ  страницахъ  ни  въ  какомъ  случа*  нельзя  считать 
неум'Ьстнымъ.  Явлен1я  общественной  жизни  далеко  не  ли- 
шены зд'Ьсь  политической  важности,  и  я  теперь  понимаю, 
что  Наполеонъ  могъ  заниматься  въ  Москв*  составлен1емъ 
устава  для  парижскихъ  театровъ.  На  эти  посл'Ьдн1е  была 
особенно  обращено  вниман1е  правительства  во  время  истек- 
шей масляницы,  которая,  впрочемъ,  требовала  вообще  уси- 
леннаго  вниман1я  съ  его  стороны,  потому  что  даже  маска- 
радный вольности  внушали  ему  опасен1я,  и  оно  ожидала 
возмущен1я  преимущественно  въ  Магй!  §га8.  Какъ  легка 
маскарадъ  можетъ  подать  поводъ  къ  возмущейш,  доказалъ 
Гренобль.  Въ  прошломъ  году  Магй!  §га8  былъ  отпраздно- 
ванъ  разрушешемъ  архгепископскаго  дворца. 

Такъ  какъ  эта  зима  была  первая,  которую  я  провелъ  въ 
Парили,  то  не  могу  рЬшить,  былъ  ли  карнавалъ  въ  этомъ 
году  такъ  блестящъ,  какъ  хвастливо  ув'Ьряетъ  правитель- 
ство, или  такъ  плачевенъ,  какъ  жалуется  оппозищя.  Даже 
въ  такихъ  чисто  внЬшнихъ  вещахъ  зд*сь  не  добьешься 
правды.  Вс'Ь  партш  стараютсй  обмануть,  и  даже  собствен- 
нымъ  глазамъ  нельзя  довЬрять.  Одинъ  изъ  моихъ  друзей, 
Зи81е-тШ10па1ге,  былъ  такъ  любезенъ,  что  въ  посл-Ьдихй 
МагЙ!  §га8  водилъ  меня  по  Парижу,  чтобы  вооч1ю  убедить 
меня,  какъ  счастливъ  и  веселъ  народъ.  Въ  этотъ  день  онъ 
отпустилъ  также  всю  свою  присиугу  и  приказалъ  ей  весе- 
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литься  какъ  можно  больше.  Радостно  взялъ  онъ  меня  подъ 
руку  и  радостно  б-Ьгадъ  со  мной  по  улицамъ,  и  по  време- 
намъ  очень  громко  см-Ьялся.  Около  РогЬе  81.  ЫагЦп,  на 
сырой  мостовой,  лежалъ,  хрипя,  мертвенно  бл-Ьдный  чело- 
в-Ькъ,  а  собравш1еся  кругомъ  з4ваки  утверждали,  что  онъ 
умираетъ  съ  голоду.  Но  мой  спутникъ  увЬряетъ  меня,  что 
атоть  челов'Ькъ  каждый  день  умираетъ  съ  голоду  на  цакой- 
вибудь  новой  улиц'Ь,  и  что  онъ  этнмъ  живетъ,  такъ  какъ 
карлисты  платятъ  ему  за  то,  чтобы  онъ  этимъ  зр'Ьлищемъ 
травилъ  народъ  противъ  правительства.  Однако,  это  ре- 
месло, долзкно-быть,  плохо  оплачивается,  потому  что  мнопе, 
занимающ1еся  имъ,  действительно  умираютъ  съ  голоду. 
Странная  вещь  это  голодан1е:  мнопя  тысячи  людей  можно 
было  бы  ел;едневно  видЬть  здкь  въ  этомъ  состоян1н,  если  бы 
только  они  могли  дольше  выдержать  его.  Теперь  же,  обык- 
вовенна  поел*  трехъ  дне'1,  проведенныхъ  безъ  пищи,  бед- 
ные* голодающ1е  умираютъ  одинъ  за  другимъ,  и  ихъ  тихонько 
зарываютъ  въ  землю  и  почти  не  замъчаютъ  ихъ. 

«Вотъ  видите,  какъ  народъ  счастливъ», — сказалъ  мой 
спутникъ,  показывая  мн'Ь  множество  тел-Ьжекъ,  наполнен- 
выгь  масками,  которыя  громко  ликовали  п  проделывали 
сашдя  веселыя  дурачества.  Бульвары  действите-ньно  пред- 
ставляли необычайно  забавное  пестрое  зрЬлище,  и  мн4 
припомнилась  старая  пословица:  «Когда  богамъ  становится 
скучно  на  неб-Ь,  они  открываютъ  окошечко  и  смотрятъ 
ва  парижскхе  бульвары».  Только  показалось  мнЬ,  что  лсан- 
дармовъ  было  выставлено  тутъ  больше,  ч^мъ  того  требо- 
вало невинное  увеселен1е.  Попавш1йся  мн'Ь  навстрЬчу  рес- 
публиканецъ  испортилъ  мн'Ь  все  удовольствхе,  увЬривъ  меня, 
та  большинство  масокъ,  наивесел-Ье  дурачившихся,  спе- 
Д1ально  наняты  д.1я  этого  полищей,  чтобы  нельзя  было  жа- 
ловаться, что  народъ  уже  не  веселится.  Насколько  это  мо- 
жегъ  быть  в'Ьрно,  не  берусь  р-Ьшать;  замаскированные  муж- 
чины и  женщины,  невидимому,  веселились  отъ  души,  а 
если  полищя  сверхъ  того  еще  платила  пмъ  за  это,  то  это 
со  стороны  полищи  было  очень  мило.  Главное,  чтб  выда- 
вало ея  вмешательство,  были  разговоры  замаскированныхъ 
простолюдиновъ  и  публичныхъ  женщинъ,  которые,  въ  ры- 
ночныхъ  придворныхъ  костюмахъ,  съ  мушками  на  нарумя- 
ненныхъ  и  наб'Ьленныхъ  лицахъ,  подралсали  аристократич- 
ности предшествовавшаго  правительства,  титуловали  другъ 
друга  карлистскими  именами  и  при  этомъ  такъ  вагкно  обма- 
хивались в4ерами  и  топорщились,  что   мжЬ  невольно  при- 
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помнились  высокоторжественныя  пра.зднес^'ва,  ^соторьщи  я 
и^йдъ  честь  любоваться  съ  хоровъ;  только  парижская  тор- 
гов1Ш  говориди  по-французски  лучше,  ч:1>мъ  кавадеры  ?  ба- 
рышни моего  отечества. 

Отдавая  дод;кную  справедливость  этому  последнему,  я 
долженъ  признаться,  что  ВоеиГ  |51'^8  нынешняго  года  не 
пронзвелъ  бы  въ  Германщ  никакого  эффекта.  Шмецъ  улыб- 
нулся бы  при  видЬ  этого  зауряднаго  быка,  величина  котог 
раго  особенно  приводила  зд-Ьсь  всЬхъ  въ  изущеше.  Наме- 
ками на  этого  б'Ьднаго  бы1^а  въ  прододжен1е  ц-ЬдоЙ  нед'Ьлй 
были  наполнецы  мел1ая  газеты;  что  онъ  былъ  ^гой,  ёгдз  е(; 
Ьё1е,  это  было  постоянной  остротой,  и  въ  карикатурахъ 
пародировалось  въ  самомъ  лепристойномъ  видЬ  шеств1е 
этого  диа81-жирнаго  бьпса.  Поговаривали  уже,  что  въ  этомъ 
году  ществ1е  будетъ  запрещено;  но  потомъ  передумали. 
Изъ  всего  множества  традиц1онныхъ  народныхъ  забавъ, 
почти  одно  только  П1еств1е  ВоеиГ  ё^'з^з  и  сохранилось  во 
Францш.  Преяснюю  форму  лравлеп1Яд  Рагс  йез  сег^з,  Ба- 
стил1ю  и  проч1я  тому  подобныя  учреждешя  добраго  стараго 
времени  револющя  низвергла;  одннъ  быкъ  остался.  Поэтому- 
то  его  и  водятъ  въ  тр1умф'Ь  по  городу,  украшеннаго  дв-Ь- 
тами  и  окруженнаго  мясниками,. облеченными  большею  частью 
въ  шлемы  и  латы,  и  унаследовавшими  эту  ^кел-Ьзную  ве- 
тошь отъ  умершихъ  рыцарей,  ка1съ  ихъ  ближайшихъ  род- 
ственниковъ.  Понять  значеше  публнчяыхъ  маскарадоБъ 
очень  легко.  Трудн'Ье  разгадать  тотъ  тайный  маскарадъ,  ко- 
торый встречаешь  зд-Ьсь  во  вс^хъ  д^Ьлахъ.  Этоп»  бод'Ье 
крупный  карнавалъ  начинается  перваго  ядв9.ря  и  оканчи- 
вается тридцать  перваго  декабря.  Самыя  блестящ1я  пред- 
ставлен1я  его  происходятъ  въ  Ра1х18  ВоигЬоп,  въ  Лижсам- 
бург4  и  въ  Тюильри.  Не  только  въ  палат4  депутатов^,  но 
также  и  въ  палат*  пэровъ  и  въ  кабинегЬ  короля  разыгры- 
вается въ  настоящую  минуту  гадкая  комед1я,  которая,  мо- 
жетъ-быть,  окончится  трагически.  Люди  оппозицщ,  хсоторые 
только  продолжаютъ  комедш  эпохи  реставращи, — замаски- 
рованные республиканцы,  съ  явной  прошей  или  съ  очевид- 
нымъ  отвращен1емъ  исполяяюш,1е  роль  статистовъ  мояархш. 
Пэры  играютъ  теперь  роль  сановниковъ,  призваняыхъ  къ 
управлешю  не  въ  силу  наслЬдственпыхъ  правъ,  а  благо- 
даря заслугамъ;  но  если  заглянуть  имъ  подъ  маски,  то  уви- 
дишь по  большей  части  хорошо  знакомыя  арист;о1фатйче- 
^щя  лица;  и  какъ  бы  ни  старались  они  костюмиров^-ться 
по  новМшей  мод-Ь,  онд   все-хахш  остаются  наследниками 
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лреж&е&  ^истокра.т1и  д  даже  носягь  имена»  9аиоминаю1Ц1я: 
ихъ  .жад1^ую  родовитость,  такъ  что  мещу  нимц  можно  даже 
Еайти  0Д9ОГ0  Вгецх-ВтШ,  о  которомъ  «Кайопа!»  говорить, 
чта  онъ  только  гЬмъ  ц  зщ-йатедонъ,  что  однажды  одинь 
нзъ  его  преда:о9ъ  получялъ  хорошей  отйтъ.  Что  же  касается 
Людовига  Филиппа,  то  онъ  все  еще  играегь  свою  роль  го! 
с11«оуеа  и  все  еще  носить  соотв'Ьгствующ;Ш  ей  1«)стю1п>; 
однакоже^  какъ  всЬм'ь  дзв^Бстно,  нодъ  своей  сжромноб  вой- 
лочной шляпой  онъ  носить  совс'Ьмъ  ненодходнщу»  сюда, 
корону  рбыкновеннаго  образца,  а  въ  своевгь  дождевонъ  зон^ 
тики  си^рываетъ  {(^амьШ  абсолютный  сшнетръ.  Только  тогда, 
когда  затрагиваются  самые  бдцз1С1е  сердцу  интересы,  или 
когда  кто-нибудь  м-Ьткимъ  сювечкомъ  распалить  страсти, 
т[  господа  вабываютъ  заученный  роли  н  обнаруживають 
свою  личность.  Эти  интересы  прежде  всего  денежные,  и 
передь  ними  стушевываются  всЬ  остальные,  какь  можно 
было  уб4датьсд  во  время  пренШ  о  бюджегЬ..,  Предатель* 
ск1я  «словечки;»,  заставивщ1я  прорваться  наружу  респубди- 
канск1е  взгляды:  въ  цадат*  депутатовъ,  вс4мъ  изв'Ьртны. 
Далеко  не  такь  незначительны  и  не  такъ  случайны,  какь 
вообража>ють  въ  Германш,  были  споры  изъ-за  слова  щеЬ. 
Еще  въ  начал*  французской  революц1и  это  слово  дало  по- 
водъ  къ  разнымь  разсужден1ямъ,  при  чемь  обнаружилась 
республиканская  тенденщя  времени.  Какая  буря  страстей 
поднялась  изъ-за  того,  что  однажды,  вь  какой-то  рЬчи,  у 
б^днаго  Людовика  XVI  соскользнуло  сь  языка  это  слово! 
Для  сравнения  съ  настоящимъ  временемъ  я  прочель  вь  га- 
зетахъ  той  эпохи  то,  чтд  относилось  кь  этому  вопросу; 
тонъ  1790  г.  не  замолкь,  а  только  облагородился,  Филип- 
писты  совс4мь  не  кротки  и  добродушны,  когда  вышеупо- 
мянутыми словечками  разжигають  страсти  въ  оппозищя, 
Вълрошломъ  году  тщательно  остерегались  называть  Тюильри 
сЬй1еаи  и  «Монитеру»  было  строго  приказано  употреблять 
слово  ра1а18.  Вносл*дств1и  перестали  строго  держаться  этого. 
Въ  настоящее  время  отваживаются  на  большее,  и  «БёЬа^з» 
говорить  о  «двор*»,  «1а  соиг»!  «Мы  идемь  большими  ша- 
гами назадъ  къ  реставращи!» —жаловался  мнЬ  одинь  слиш- 
комъ  опасливый  приятель  мой,  посл4  того,  какь  прочель, 
что  сестр'Ь  короля  предоставленъ  титулъ  «МаЛате».  Эта 
подозрительность  доходить  почти  до  рм'Ьшного.  «Мы  пой- 
демъ  назадь  еще  дальше  реставращиЬ — восклицаль  на-днягь 
тотъ  же  самый  пр1ятель,  бл'ЬдаЬя  отъ  страха.  Онъ  видЬлъ 
на  о^ромъ  вечер'Ь  н'^^что  ужасное,  именно  красивую  моло- 
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дую  даму  съ  напудренными  волосами.  Правду  говоря,  это 
было  очень  красиво;  белокурые  локоны,  казалось,  были 
слегка  подернуты  морозом7>,  и  теплые,  св'Ьжхе  цв-Ьты  выгля- 
дывали изъ  нихъ  тЬмъ  трогательно  мил'Ье. 

Подобнымъ  же  образомъ  «21-е  января»  явилось  словомъ, 
при  которомъ  въ  палагЬ  пэровъ  спадала  личина  съ  замаски- 
рованныхъ  насл^Ьдственныхъ  страстей  и  самаго  диническаго 
аристократизма.  Случилось  то,  чтб  я  давно  предвид'Ьль: 
аристократ1я  и  въ  парламентЬ  держала  себя  такъ,  какъ 
будто  ей  по  преимуществу  принадлежала  привилепя  опла- 
кивать смерть  Людонра  ХУ1,  и  она  надругалась  надъ 
французскимъ  народо1Гь  утвержден1емъ  того  закона  о  дн*  по- 
каян1я,  которымъ  Людовикъ  XVIII,  этотъ  нам'Ьстникъ,  на- 
значенный Священнымъ^  Союзомъ,  наложилъ  эпитемш  на 
весь  французскШ  народъ,  какъ  на  преступника.  21-е  января 
былъ  день,  назначенный  для  этого  покаян1я...  Справедливо 
настаивали  депутаты  на  отм-Ьн*  закона,  который  могъ  ско- 
рее служить  къ  униженш  французовъ,  чЬмъ  къ  угЬшенио 
нхъ  въ  нащональномъ  .б'Ьдств1и,  обрушившемся  на  нихъ 
21  января  1793  г.  Но  палата  пэровъ,  отклонивъ  отмену 
этого  закона,  обнаружила  т-Ьмъ  свою  непримиримую  вражду 
къ  новой  Франдш  и  изобличила  свою  аристократическую 
уепс1е11а  сынамъ  револющи.  Не  столько  ради  ближайшихъ 
интересовъ  дня,  сколько  противъ  принциповъ  револющи  бо- 
рются теперь  пожизненные  господа  Люксамбурга.  Потому- 
то  они  и  не  отклонили  закона,  предложеннаго  Бриквилемъ; 
они  отреклись  отъ  своей  чести  и  подавили  въ  себ-Ь  самое 
озлобленное  отвращеше.  Этотъ  предложенный  законъ  не 
им'Ьлъ  в-Ьдь  ни  ма-иМшаго  отношен1я  къ  принципамъ  рево- 
лющи. Но  вотъ  законъ  о  развод*  никакимъ  образомъ  не 
можетъ  быть  принятъ;  ибо  онъ  несомн'Ьнно  революц1оннаго 
характера,  чтб  пойметъ  всякШ  христ1анско-католическШ 
дворянинъ. 

Расколъ,  происшедш1й  по  этому  случаю  между  палатой 
депутатовъ  и  палатой  пэровъ,  повлечетъ  за  собой  самыя 
печальный  явлешя.  Говорятъ,  король  начинаетъ  уже  нони- 
мать  значен1е  этого  раскола  во  всей  его  безотрадности. 
Это — прямое  посл'Ьдствхе  постоянныхъ  полум-Ьръ,  колебан1я 
между  небомъ  и  адомъ,  Робертъ-Дьявольской  системы  ^из^е- 
тШеи.  Людовику  Филиппу  следовало  бы  остерегаться,  чтобы 
и  ему  какъ-нибудь  нечаянно  не  ступить  на  люкъ^^  Онъ 
стоить  на  очень  шаткой  почвЬ.  Онъ  потерялъ  по  собствен- 
ной  вин'Ь   свою  лучшую   опору.    Онъ   впалъ  въ  обычную 
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ошибку  нер'Ьшительныхъ   людей,  которые   желаютъ   сохра- 
нить хорош1Я  отношешя  съ  врагами,  и  черезъ  это  теряютъ 
расположен1е  своихъ  людей.   Онъ   любезничалъ  съ  аристо- 
крайей,   которая   его   ненавидитъ,    и    оскорблялъ  народъ, 
бывшШ  его  лучшей  опорой.   Его  сочувственное   отношен1в 
къ  наследственности  пэровъ   отвратило    отъ   него   сердца 
многихъ,  жаждущихъ  равенства,  французовъ,    и  его  тепе- 
репш1я  затруднен1Я  съ  пожизненными   пэрами  доставляютъ 
имъ  злорадное  наслазкдеше.  Только  тогда,  когда  выдвигаютъ 
вопросъ:  «чтб  же  означала  шльская  револющя?»  пропадаетъ 
тонъ  шутливаго  недовольства,  и  мрачное  озлобленхе  проры- 
вается наружу  въ  грозныхъ  р^чахъ.  Это  самое  могучее  изъ 
т1хъ  «словечекъ»,  который  вызываютъ  на  скЬтъ  Бож1й  скры- 
тыя  страсти  и  заставляютъ  парт1и  окончательно  сбрасывать 
маски.  Я  думаю,  что   даже  убитые   во  время   великой  не- 
д'Ьли,  погребенные    подъ  Луврскими   стенами,  пробудились 
бы  отъ  своего  сна,  если  бы  ихъ   спросили:   д^Ьйствительно 
Л1  люди  1юльской  революцхи  не  хогЬли  ничего,  кром*  того, 
что  было  высказано  оппозищей  въ  палагЬ   в^  пер1одъ  ре- 
ставрапДи?  Таково  именно   было   опред^леше   1юльской  ре- 
волюцш,  сделанное   министерствами   во  время   посл^днихъ 
прен1й.  Какъ  это  жалкое  опред^ленхе  распадается  само  со- 
бой, видно  уже  изъ  того,  что  оппозищя  потомъ  призналась, 
что  во  время  всего  перюда  реставрац1И   она  играла  коме- 
Д1Ю.  Какая  же   тутъ  можетъ  быть   р4чь   о   какихъ-нибудь 
пбложительныхъ  манифестащях-й?  Да  и  то,  чтб  кричалъ  на- 
родъ въ  течен1е  трехъ  дней  пушечнаго  грома,  не  было  по- 
ложительнымъ  выражеваемъ  его  воли,  какъ  утверждали  впо- 
сл'Ьдств1и  филипписты.  Крикъ  «ухуа  1а  сЬаг1е»,  который  по- 
томъ истолковали  въ  смысл*  всеобщаго  желанхя  сохранить 
хартш,  былъ  въ  то  время  не  ч-Ьмъ  инымъ,  какъ  лозунгомъ, 
паролемъ  того  дня,  служившимъ  только  81§пе  йе  гаШетеп!. 
Выражен1ямъ,  которыя  народъ  употребляетъ  въ  подобныхъ 
случаяхъ,  нельзя  придавать  слишкомъ  определенное  значе- 
ше.  Это  относится  ко  всЬмъ   революпдямъ,  производимымъ 
народомъ.  «Люди  завтралппяго  дня>,  всегда  являются  всл'Ьдъ 
загЬмъ  и  подыскиваютъ   слова.    Они   находятъ   мертвящее 
слово,  а  не  животворящШ  духъ.  А  доискиваться  надо  именно 
духа,   а   не   слова.    Ибо  народъ   такъ  же  мало  понимаетъ 
слова,  какъ  мало  умнеть  словами    заставить    поня,ть   себя. 
Онъ  понимаетъ  только  д-Ьла,  факты,  и  говоритъ  только  ими. 
Такимъ  фактомъ  была   шльская  революц1я,  и  заключается 
она  не  въ  томъ  только,  что  Карлъ  X   былъ   прогнанъ  изъ 
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Тюйдьри  въ  Голирудъ,  а.  Людовйкъ  Филйпп'ь  доеедйлоа  таыъ 
Ш']^сто  него;  дод9быая  цростал  переи^яа  квартдраяха  была 
бы  зажна  раав4  только  для  привратника  ©того  дворца^  На- 
родъ,  изгоняя  Карла  X,  вид'Ьдъ  п  ятъ  тол^о  предста- 
вителя арлсто1фат1и,  какинъ  онъ  и  выказывадъ  себя  всю 
свою  жизнь,  начиная  съ  1788  года,  когда,  представляясь 
Людовику  ХУ1  въ  качестве  лринда  к|^вд,  оцъ  формально 
заявидъ,  ^то  всший  государь  прежде  всего  дворяиинъ^  какъ 
таковой  принаддежить  естественно  къ  корцорац1и  дворян- 
ства, и  сл'Ьдоштедьно  обязанъ  защищать  его  права  преиму- 
щественно передъ  вс4ми  другими  интереоамн.  Что  же  ь*а- 
оается  Людовика  Филиппа,  то  въ  немъ  народъ  видЬлъ  че- 
лов'Ька,  уже  отецъ  котораго  даже  въ  своейгъ  прозвнщ'Ь  при- 
зналъ  гражданское  равенство  людей,  человека,  который  самъ 
сражался  за  свободу  при  Вальми  я  Жемапп-Ь;  который  съ 
самой  юности  и  по  сей  день  постоянно  им'Ьлъ  на  устахъ 
словзг—свобода  и  равенство  и,  ^ъ  оппозид1и  собственной 
родн*,  всегда  выдавалъ  себя  за  представителя  демократ1я. 
Какъ  чудню  С1ядъ  зтотъ  чедов4къ  въ  блеск']^  -  шдьскаго 
солнца,  окружавшаго  его  голову  ореоломъ  и  проливавшаго 
даже  на  самые  недостатки  его  столько  веселаго  св-Ьта,  что 
они  казались  еще  осл'Ьпительн4е,  ^-Ьмъ  его  доброд-Ьтели. 
Вальми  и  Жемаппъ!  то  былъ  тогда  патрштичешсШ  дрип'Ьвъ 
всЬхъ  его  р-Ьчей;  онъ  дас1{адъ  трехцвЬтное  знамя,  какъ 
вновь  обр4тенную  воадюбленную;  онъ  стоялъ  на  балконй 
Пале-Рояля  и  отбивадъ  рукой  тактъ  Мар$;ельезы,  которую 
внизу  рисп^валъ  ликующ1й  народъ;  и  онъ  былъ  въ  под- 
номъ  смысл*  сыномъ  равенства,  й18  ^'Е^аШе,  воЫа^  1x1- 
со1оге  свободы,  какимъ  восп4дъ  его  Дедавинь  въ  своей 
Рап81еппе  и  какимъ  изобразилъ  его  Орасъ  Верйе  натЬхъ 
картинахъ,  который  были  столь  знаменательно  выставлены 
на  показъ  въ  залахъ  Пале-Рояля,  Въ  эти  залы,  во  время 
реставращи,  народъ  им-Ьлъ  всегда  свободный  доступъ;  и 
тутъ  онъ  расхаживалъ  по  воскресеньямъ,  и  любовался,  какъ 
буржуазно  просто  было  все  въ  этомъ  дворц'Ь,  въ  противо- 
положность Тюйдьри,  куда  не  такъ  легко  было  проникнуть 
б'Ьдному,  и  съ  особенной  любовью  останавливались  всЬ  пе- 
редъ картиной,  изображавшей,  какъ  Людовйкъ  Филиппъ, 
шкодьнымъ  учитедемъ  въ  ШвеЙцархи,  стоитъ  передъ  где- 
бусомъ  и  обучаетъ  д'Ьтей  географхи.  Добрые  люди  дивились: 
чему  только,  значитъ,  не  пришлось  научиться  ему  самому! 
Теперь  говорятъ,  будто  Людовйкъ  Филиппъ  въ  то  время 
научился  только  одному:    &1ге  1к>ппе  шще  а  ша^уаш  ^ец 
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в  чрезм-Ьрао  ценить  деньги.  СЛянхе,  окрудса^^шее  его  голову, 
исчездо,  и  гедоводьные  не  шдатъ  въ  де]^  ничего,  кром^ 
груши. 

1>уш51  все  ^ще  дродолжаетъ  служить  посхояняымъ  пред- 
метомъ  острогь  въ  юмористических^,  дистках'ь  и  въ  кари- 
катурахъ.  Эти  листки,  а  именно:  «|1,е  йвуедаи!»,  «Ьез  Сап- 
сапе*,  4иЬе  Вг1Й'0^80й»,  «Ьа  Мойе»  н  всЬ  прочхя  кардист- 
скк  нас'Ькомыя  наиадаюхъ  да  короля  съ  беэстыдствонъ, 
которое  гЬмъ  бол'Ье  дротивно,  что  вс4мъ  хорошо  известно, 
что  аристократическое  дредм'Ьстье  оплачиваетъ  эти  газетки. 
Говорятъ,  королева  часто  чдтаетъ  ихъ  и  при  этомъ  плачетъ; 
бедной  зкешцин'Ь  доставляетъ  эти  листки  неутомимая  услуж- 
ливоср>  гЬхъ  зл'Ьйщихъ  враговъ,  которыхъ,  подъ  назвашемъ 
«добрыхъ  друзей»,  мо«шо  встрЬтить  во  всякомъ  знатномъ 
дои^^.  Груша,  какъ  уже  сказано,  сд'1^лалась  постояннымь 
предметомъ  остротъ,  и  всюду  вывЬшены  сотни  карикатуръ, 
на  которыхъ  она  изображена.  Зд-Ьсь  представденъ  Казимиръ 
Перье  на  ораторской  трибун1Ь,  съ  грушей  въ  рук'Ь,  кото- 
рую онъ:  расхвадиваетъ  всей,  сндяш.ей  вокругъ,  публнкЬ,  и, 
наконецъ,  отдаетъ  за  18  мидлюновъ  тому,  кто  предложилъ 
высшую  ц'Ьну.  Тамъ  опять  необычайно  огромная  груша  ле- 
Жйгь,  какъ  кошмаръ,  ца  груди  <зпяш;аго  Лафайета,  которому^ 
какъ  значится  на  сгЬн*  комнаты,  снится  лучшая  республика. 
Или  изображены  вм^сгЬ  Порье  и  Себаст1ани,  первый  въ 
ЕОстюмй  Пьеро,  второй — трехцв'Ьтнаго  арлекина,  они  шле- 
паютъ  до  глубокой  грязи,  а  на  плечахъ  держатъ  палку,  на 
которой  виситъ  громадная  груша.  Юнаго  Генриха  изобра- 
жаютъ  въ  вид*  благочестиваго  странника  въ  одежд'Ь  пили- 
грима,  въ  шляп'Ь  съ  раковинами  я  съ  посохомъ,  на  верх- 
немъ  конц'Ь.  котораго  болтается  груша,  подобно  отрубленной 
голов*. 

я,  конечно,  но  хочу  зап^ищать  непристойность  этихъ  ка- 
рикатуръ,  въ  особенности  тЬхъ,  который  затрагиваюгъ  лич- 
ность самого  государя.  Но  ихъ  безчисленное  количество 
есть,  все-таки,  гласъ  народа  и  что-нибудь  значитъ.  До  из- 
вктной  степени  подобныя  карикатуры  можно  извинить, 
если,  не  им'1'»я  въ  виду  ос1шрблешя  личности,  он*  порицали 
только  т4  надувательства,  которымъ  подвергается  народъ. 
Тогда  и  вд1ян1е  ихъ  но  им-Ьотъ  границъ.  Съ  гЬхъ  иоръ, 
какъ  появилась  карикатура,  изобраагаюп;ая  трехи.в'Ьтнаго 
попугая,  который,  на  всяк1й  предложенный  ему  вопросъ, 
отвЬчаетъ  поочередно  «Вальми»  или  «Жемаппъ», — сът-Ьхъ 
поръ  Людов^^къ  Филйппъ  остерегается  повторять  ати  слова 
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такъ  часто,  какъ  прежде.  Онъ  хоройю  чувствуетъ,  что  въ 
этихъ  с^говахъ  всегда  заключалось  об'Ьщан1е,  и  что  тому,  у 
кого  они  были  на  устахъ,  не  следовало  добиваться  какого- 
то  диа81- легитимизма,  не  сл'Ьдовало  сохранять  аристократи- 
ческ1я  учреждешя,  не  сл-Ьдовало  вымаливать  миръ  такимъ 
нутемъ,  не  следовало*  позволять  безнаказанно  оскорблять 
Франц1ю,  не  слЬдовало  отдавать  свободу  всего  остального 
м1ра  на  произволъ  ея  палачей.  Людовикъ  Филиппъ  долженъ 
былъ  скор'Ье  искать  въ  дов'Ьрш  народа  опоры  для  своего 
трона,  которымъ  онъ  былъ  обязанъ  дов'Ьр1ю  народа.  Онъ 
долженъ  былъ  окружить  свой  тронъ  республиканскими  учре- 
лсден1ями  согласно  своему  об'Ьщан1ю,  засвидетельствован- 
ному безупречн'Ьйпнрйъ  гражданиномъ  Стараго  и  Новаго 
св-Ьта.  Все,  чтб  было  лживаго  въ  хартш,  надо  было  урд- 
чтожйть,  Вальми  же  и  Жемаппъ  должны  были  стать  прав- 
до?»  Людовикъ  Филиппъ  долженъ  былъ  исполнить  то,  чтб 
об^ндала  символически  вся  жизнь  его.  Онъ  долженъ  былъ 
снова,  какъ  нЬкогда  въ  Швейцар1и,  стать,  въ  качестве 
школьнаго  учителя,  передъ  глобусомъ  и  объявить  во  вс^.- 
услышаше:  «взгляните  на  эти  прекрасный  страны,  всЬ  люди 
въ  нихъ  свободны,  всЬ  равны,  и  если  вы,  д4тки,  не  будете 
этого  помнить,  то  получите  розги».  Да,  Людовикъ  Филиппъ 
долженъ  былъ  стать  во  глав*  европейской  свободы»,  нераз- 
рывно слить  ея  интересы  со  своими  собственными,  отожде- 
ствить себя  со  свободой,  и  какъ  одинъ  изъ  его  предковъ 
изрекъ  смелое  «ГёШ,  с'ез!  то11» — такъ  онъ  долженъ  былъ 
€ъ  еще  большимъ  самосознашемъ  воскликнуть:  «1а  ПЬег^ё, 
с'е;^!:  то1!» 

Онъ  этого  не  сд^шалъ.  Посмотримъ,  каковы  будутъ  по- 
следств1я.  Они  неизбежны,  и  только  относительно  времени 
наступлешя  и^ъ  нельзя  сказать  напередъ  ничего  опред'Ь- 
леннаго.  Предостерегаютъ  отъ  прекрасныхъ  весеннихъ 
дне^^^  Карлисты  полагаютъ,  что  новый  тронъ  рушится  не 
ран'Ье  осени;  если  же  этого  не  случится,  то  онъ  простоитъ 
еще  года  четыре-пять.  Республиканцы  не  хотятъ  больше 
в'Ьрить  викакимъ  положительнымъ  предсказан1ямъ;  «довольно 
того, — говорятъ  они, — что  будущее  принадлежитъ  *  намъ>>. 
И  въ  этомтэ  они,  можетъ-быть,  правы.  Хотя  до  сихъ  поръ 
они  и  были  постоянно  обманываемы  карлистами  и  бонапар- 
тистами, однако  со  временемъ,  можетъ-быть,  окажется,  что 
д-Ьятельность  этихъ  обЬихъ  парт1й  служила  только  интере-" 
самъ  республиканцевъ.  На  эту  деятельность  карлистовъ  и 
бояапартистовъ  они   разсчитываютъ  гЬмъ  бол-Ье,  что  сами 
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не  могутъ  ни  деньгами^  ни  сочувствхемъ  къ  себЬ  возбудить 
движете  въ  народ'Ь.  Деньги  же  льются  теперь  золотыми  по- 
токами изъ  сенъ-жерменскаго  предместья,  и  все,  чтб  мо- 
жегь  быть  куплено,  покупается.  Къ  сожал^шю,  продажнаго 
товара  на  базар*  въ  ПарижЬ  всегда  много,  -и  полагают!., 
что  карлисты  сд'Ьлали  въ  этомъ  мЬсяц^Ь  большхе  успЬхи. 
Говорятъ,  будто  бы  ими  подкуплено  многъ  лицъ,  им^вшихъ 
всегда  большое  вл1яше  на  народъ.  Благочестивые  происки 
католическйхъ  священниковъ  въ  провинцги  изв-Ьстны;  они 
всюду  проползаютъ,  и  шипятъ,  и  лгутъ  во  имя  Бож1е. 
Всюду  выставлены  портреты  чудеснаго  отрока,  изображае- 
маго  въ  самыхъ  сентиментальныхъ  позахъ.  Тутъ  онъ  стоить 
на  кол'Ьняхъ  и  очень  трогательно  молится  за  спасете  Фран- 
щи  и  свойхъ  несчастныхъ  подданныхъ;  тамъ  онъ  взби- 
рается йо  горамъ  Шотландш,  въ  костюм*  горца,  безъ  пан- 
талонъ.  <Ша1т!— сказалъ  одинъ  рабочШ,  разсматривавшШ 
вист*  со  мною  эту  картину  въ  витринЬ  магазина  гра- 
вюръ:— оп  1е  гергё8еп1е  вапа  си1оие,  шаха  поиз  вауопа 
Ыеп  ди'И  ев!  ^ё8иие»...На  другой  подобной  картин*  онъ 
представленъ  плачущимъ  вм-ЬсгЬ  со  своей  маленькой  се- 
стренкой, а  внизу  подписаны  трогательные  стихи:  «ОЫ 
^^1е  з'а!  йоисе  зоиуепапсе  Ли  Ьеаи  рауз  йе  топ  еп&псе!» 
ек.  П*сни  и  стихи,  просланляющ1е  юнаго  Генриха,  распро- 
странены въ  большомъ  количеств*  и  хорошо  оплачиваются. 
Какъ  н*когда  въ  Англ1И  суга.ествовала  якобистская  поэз1я, 
такъ  ньшЬ  существуетъ  здЬсь  поэз1я  карлистская. 

Однако,  бонапартистская  поэз1я  им*етъ  гораздо  больше 
значен1я,  гораздо  важн*е  и  опасн*е  для  правительства.  Въ 
Париж*  н*тъ  ни  одной  гризетки,  которая  бы  не  п*ла  и 
не  чувствовала  п*сенъ  Беранже.  Народъ  лучше  всего  по- 
нимаетъ  эту  бонапартистскую  поэз'1ю,  и  на  это -то  и  спеку- 
лируютъ  поэты,  а  на  поэтовъ,  въ  свою  очередь,  спекули- 
руютъ  друйё  люди. 

Внкторъ  Гюго  пишетъ  теперь  большую^'  героическую 
поэму,  гд*  героемъ  старый  Наполеонъ,  а  родственники  мо- 
лодого Наполеона  со  стороны  отца  состоять  въ  перепйск* 
именно  съ  такими  народными  поэтами,  изв*стными  какъ 
Тиртеи  бонапартизма,  и  воодушевляюп1,ею  лирою  которыхъ 
надЬятся  воспользоваться  въ  нужную  минуту.  ЗдЬсь  именно 
того  мн*н1я,  что  сыну  великаго  челов*ка  достаточно  только 
появиться,  чтобы  положить  конецъ  теперешнему  правлеяш» 
Знаютъ,  что  имя  Наполеонъ  увлекаетъ  за  собой  народъ  и 
обезоруживаетъ   арм1ю.    Разсудительные,   истые  -^демократы^ 
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однако,  ничуть  не  расшло^йеты  вторить  этойу'  обй^ему  по- 
клойенгю.  Ими  Наполеона,  равукЬется.  мило  и  дорого  нмъ, 
потому  что  оно  сделалось  почти  синонймомъ  славы  Ф|)ан- 
щй  и  поб-Ьды  трехдв'Ьтнаго  знамени.  Въ  НаполеовА  они 
вйдятъ  сына  револгощи,  въ  молодомъ  же  РейхштадтЬ  они 
вндятъ  только  сына  императора,  признашемъ  котораго  они 
признали  бы  принцвпг  легитимизма.  Это  было  бы  во  вся- 
комъ  сдуча'Ь  смешной  непосл'Ьдовательностью.  Также  см4шно 
мн'Ьн1б,  что  если  сынъ  и  не  столь  великъ,  какъ  отеп:ъ,  то 
все  же  онъ  с;^Ьланъ  не  иаъ  ссшсЬмъ  другого  матерхала  и 
все-таки  онъ  маленьк1й  Наполеонъ.  Маленькхй  Наполеонъ! 
Какъ  будто  Вандомская  ко.1онна  поражаетъ  ч*мъ-нибудь 
иньшъ,  кром*  именно  своей  величины!  Именно  потому,  что 
она  такъ  громадна  и  такъ  кр4пка,  народъ  и  хочетъ  опи- 
раться на  нее  въ  это  смутное,  шаттсое  время,  когда  Ван- 
домская колонна  единственное,  чт5  стоить  кр'Ьпко  во  Франц1и. 
Вокругь  этой. колонны  вертятся  вс*  мысли  народа,  она 
для  него  несокрушимая  желЬзная  книга  истор1и,  и  онъ  чи- 
таетъ  въ  ней  о  своихъ  собственныхъ  геройскихъ  подви- 
гахъ.  Но  особенно  живо  въ  немъ  воспоминан1е  о  томъ  по- 
руган1и,  которому  н4мцы  такъ  гнусно  подвергли  сттую  на 
этой  колонн'Ь,  о  томъ,  какъ  у  б4днаго  императора  отпилили 
ноги,  какъ  ему,  точно  какому-нибудь  вору,  обвязали  шею 
веревкой  и  стапщли  его  съ  его  высоты.  Добрые  нЬмцы  ис- 
полнили свой  долгъ.  ВсякШ  им4етъ  зд-Ьсь  на  земхЬ  свое  на- 
значеше;  бвзсознательно  осуществляегь  онъ  его  и  оста- 
вляетъ  посл'1  себя  символъ  этого  осуш,ествлен1я.  Такъ  Нал- 
полеону  было  предназначено  силой  оруж1я  доставить  во 
вс'Ьхъ  странахъ  победу  рвводгоц1и;  но  онъ,  позабывъ  эту 
миссш,  захотЬлъ  победами  возвеличить  самого  себя  и  ве- 
ли^кзственно  эгоистически  поставилъ  собственное  изображе- 
ше  на  трофеи,  завоеванные  револютцей,  на  слитыя  воедино 
пушки  Вандомской  колонны.  Мисс1я  же  нЬмцевъ  состояла 
в'ь  томъ,  чтобы  отомстить  за  революцш  и  свергнуть  импе- 
ратора съ  самовольно  занятой  имъ  высоты,  съ  высоты  Ван- 
домской колонны.  Только  трехцв-Ьтному  знамени  подобаетъ 
это  м'Ьсто,  и  со  времени  шльскихъ  дней  оно  разйвается 
тамъ,  победоносное  и  многооб'Ьш;аюш;ее.  Если  съ  течетемъ 
времени  Наполеона  снова  подымутъ  на  Вандомскую  ко- 
лонну, то  онъ  будетъ  стоять  на  ней  уже  не  какъ  импера- 
торъ,  не  какъ  цезарь,  но  какъ  искупивш!й  несчаст1емъ 
свою  вину  и  очищенный  смертью  представитель  революц1й, 
какъ  эмблема  победоносной  силы  народа. 


—    79    — 

Такъ  ш^%  й  тс^Ько-эдо  роворшгь  о  молодому  Наггодеон-Ь 
п  б  втяодоагБ  ГейрхЬ,  то  далженъ  также  упомянуть  о  шь 
лод(мгь  герцогЬ  Орлеанскомъ.  Въ  магазинахъ  »стамповъ  всБ 
три  по|К1'ре'з*а  вйсят*ъ  обыкновенно  рядомъ,  и  наши  памфле- 
тнстй  постоянно  разб1фаютъ  права  этнхъ  трехъ  странныхъ 
представителей  легитнми&ма.  Что  и  въ  публике  это  соета- 
вляетъ  главный  предметъ  разговоровъ,  разумЬется  сайо  со- 
бой. Разговоры  »1?й  слйшкомъ  об!11н1;)нн  и  елишкомт,  без- 
плодна,  чтобы,  приводить  их^  зд-Ьсь.  Всятсое  св*д4ше  6 
шчиы^ъ  качествах^  герцога  Орлеанскаго,  по  моему  мн'Ь- 
н1ю,  гораздо  вайййе,  такъ  какъ  съ  личностью  молодого 
принца  связано  такъ  много  интересовъ  блияйайшей  дМстви- 
телыюйж.  11рак1'ическ1й  вопросъ  заключается  не  въ  томъ, 
ихгЬеть  ли  онъ  право  вступить  на  престолъ,  а  въ  томъ, 
нм-Ьетъ  зт  ойъ  достаточно  силы  для  этого,  моясетъ  ли  его 
партхя  яоложйтьсй  на  эту  силу,  и  такъ  какъ  онъ  во  вся- 
комъ  случа*  предназначенъ  играть  важную  роль,  то  чего 
можно  ждая^ь  отъ  его  характера.  Относительно  этого  по- 
сл'Ьдняго  ын*н1Я  различны  и  даже  противоположни.  Одни 
говорят,  что  герцогъ  Ордеаиск1й  челов^къ  совершенно 
ограниченный,  слабоумнйй,  тупой,  что  даже  въ  своей  семь* 
его  зовутъ  ^гапй  рои1о1:,  но  при  этомъ  онъ  надЬленъ  абсо- 
лютическимй  стглонностями,  и  подчасъ  на  него  нахоДйтъ 
даже  прштадкй  бЬшенаго  властолюб1я;  такъ,  наприм'Ьръ, 
говорить,  онъ  упорно  добивался,  чтрбы  отецъ  послалъ  его 
въ  Л10Яъ  во  время  возмущен1я  рабочихъ,  потому  что  иначе 
герцогъ  Рейхштадтск1й  могъ  опередить  его,  п  т.  д.  Друпе 
же  увЬрянугь,  наоборотъ,  что  его  королевское  высочество 
наслЬдйый  приицъ— олицетворение  доброты,  благонамерен- 
ности и  скромности;  что  онъ  очень  умный  молодой  чело- 
в^къ^  получивши  самое  надлежащее  воспитан1е  и  отлич- 
ное образован1е;  что  онъ  полонъ  мужества,  чувства  чести 
и  любвн  ЕЪ  свобод*,  въ  силу  которой  онъ  часто  и  настоя- 
тельно сов^&туетъ  отцу  держаться  либеральной-  системы;  что 
въ  немъ  я^тъ  ни  малМшей  фальши  и  злъбы;  что  онъ  сама 
ласковость  и  приветливость,  и  мстить  своимъ  врагамъ  всего 
охотнее  т4мъ,  что  ни.  балахъ  отбиваетъ  у  нихъ  самыхъ 
хорошенькихъ  девупгекъ.  Мн-Ь  нечего,  конечно,  говорить,  что 
это  благопр1ятное  мн^нхе  исходить  отъ  приверженцевъ  ди- 
настш,  а  непр1ятное— отъ  ея  противниковъ.  Какъ  тЬмъ, 
такъ  и  другимъ,  нельзя  верить. 

Такизгь  образомъ,  я  не  могу  сообщить  о  молодомъ  принц* 
ничего  положительнаго,  кром4  того,   чтО   самъ  видЬлъ,  а 
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именно— о  его  наружности.  Тутъ,  въ  интересахъ  истины,  я 
долженъ  сознаться,  что  онъ  красивъ.  Несколько  длинная, 
не  особенно  тощая,  'а  скор'Ье  тонкая  фигура;  продолговатая, 
узкая  голова  на  длинной  ше-Ь;  черты  лица  также  прододго- 
ватыя,  но  совершенно  правильный,  благородный;  славный, 
открытый  лобъ;  прямой,  правильный  носъ;  прекрасный,  св*- 
ж1й  ротъ  съ  мягко  округленными,  просящими  губами;  ма- 
леньк1е,  голубоватые,  странно  безсодержательные,  лишенные 
мысли,  глаза  въ  форм*  маленькихъ  треугольниковъ;  темные 
волосы  и  св-Ьтлоб'Ьлокурые  бакенбарды,  продолжающхяся 
подъ  подбородкомъ  и  окружаюпце  какъ  бы  золотой  рамкой 
румяно  здоровое,  цв-Ьтущее  юношеское  лицо.  Въ  очерта- 
шяхъ  этой  фигуры  мн'Ь  читается  много  залоговъ  будуш;аго, 
но  будущаго  не  слишкомъ  радостнаго.  Въ  лучшемъ  случаЬ 
этому  молодому  человеку  предстоитъ  великое  мученичество: 
онъ  долженъ  сд'Ьлаться  королемъ.  Если  онъ  многаго  не  по- 
нимаетъ  умомъ,  то  невидимому,  чувствуетъ  инстияктомъ; 
животная  природа,  такъ  сказать,  плоть,  охвачена,  кажется, 
мрачнымъ  предчувствгемъ,  и  потому  въ  его  наружности  про- 
глядываетъ  что-то  меланхолическое.  Въ  мрачной  задумчи- 
вости свешивается  иногда  его  узкая,  продолговатая  голова 
съ  длинной  шеи.  Походка  сонливая  и  медлительная,  какъ 
у  челов'Ька,  который  все  боится  придти  слишкомъ  рано.  Го- 
воритъ  онъ,  растягивая  слова,  или  отрывисто,  коро1;кими 
звуками,  точно  въ  полусн*.  Въ  этомъ  сказывается  выше- 
упомянутая меланхол1я,  или,  .пучше  сказать,  меланхоличе- 
ская печать  будущаго.  За  вс^^мъ  гЬмъ  въ  его  вн-Ьшности 
есть  что-то  совсЬмъ  буржуазно  простое.  Эта  особенность, 
можетъ-быть,  выступаетъ  гЬмъ  бол^е  рельефно,  что  въ 
братЬ  его,  герцоге  Немурскомъ,  замечается  какъ  разъ  об- 
ратное. Это  красивый,  очень  умный  юноша;  стройный,  но 
небольшого  роста,  въ  высшей  степени  н-Ьжиаго  сложен1я; 
б-Ьлое,  хорошенькое  личико;  умный,  длинный  взглядъ,  нЬ- 
сколько  бурбонски  изогнутый  носъ;  въ  общемъ  изящный 
блондинъ,  староаристократическаго  вида.  Это  не  высоком-Ьр- 
ныя  черты  какого-нибудь  ганноверскаго  дворянчика,  но  ка- 
кая-то особенная  аристократичность  въ  фигурЬ  и  въ  мане- 
рахъ,  которую  можно  встретить  только  въ  самомъ  образо- 
ванномъ  высшемъ  дворянстве.  Такъ  какъ  люди  этой  породы 
съ  каждымъ  днемъ  убываютъ,  или  вырождаются  -вследстЕхо 
неравныхъ  браковъ,  то  аристократическая  внешность  гер- 
цога Немурскаго  очень  бросается  въ  глаза.  Однажды  я  слы- 
шалъ,  какъ  при  видЬ  его  кто-то  сказалъ:  «Черезъ  нЪскодько 
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[ицо   будетъ 
Америк'Ь». 


йть  это  лицо   будетъ   возбуждать   большую    сопсадхю   въ 


У1. 

Парижъ,  19  апреля  1832  г. 

Не  въ  мастерс1шхъ  раамчныхъ  парт1й  стану  я  заимство- 
вать ихъ  банальный  масштабъ  для  одЬнкп  людей  и  собы- 
тШ,  а  гЬмъ  мен'Ье  буду  определять  ихъ  достоинство  и  ве-_ 
лич1е  по  смутнымъ  личнымъ  ощущен1ямъ;  постараюсь,  на-! 
сколько  возможно  безпристрастно,  содЬйствовать  пониманш' 
настоящаго,  и  ключъ  къ  шумнымъ  загадкамъ  дня  буду; 
ирежде  всего  искать  въ  прошедшемъ.  Салоны  лгутъ,  могилы 
правдивы.  Но — ахъ! — мертвые,  говорящ1е  холоднымъязыкомъ' 
исторш,  напрасно  взываютъ  къ  шумящей  толпЬ,  понимаю- 
щей только  языкъ  страстей. 

Разумеется,  салоны  лгутъ  неумышленно.  ЗдЬшняя  пра-" 
вительственная  сфера  въ  самомъ  дЬлЬ  воображаешь,  что  ея' 
власть  будетъ  продолжаться  в-Ьчно,  хотя  и  летописи  все-! 
м1рной  исторш,  и  огненный  «мене-тскель-фаресъ»,  и  даже 
гром1ий  голосъ  народа  на  улицахъ  должны  бы  служить  имъ^ 
предостережешемъ.  Оппозиц1онныя  группы  тоже  въ  суш;- 
ности  лгутъ  неумышленно,  он*  твердо  в^рять,  что  поб^- 
дятъ,  какъ  вообще  люди  всегда  в-Ьрятъ  въ  то,  чего  жо- 
лаютъ;  они  упиваются  шампанскимъ  ихъ  собственныхъ  па- 
деждъ;  всшсую  свою  неудачу  они  объясняютъ,  какъ  некз- 
б^жный  результатъ,  только  приближаюпцй  ихъ  къ  дЬди; 
накануне  окончательнаго  падешя  ихъ  уверенность  С1яетъ 
наиболее  ярко,  и  лицо,  офиц1ально,  огь  имени  суда  возве- 
щающее имъ  объ  ихъ  поражен1и,  застаетъ  ихъ  обыкно- 
венно спорящими,  какъ  раздЬлить  между  собой  шьуру 
медведя.  Отсюда  односторонн1я  заблуждснхя,  отъ  которыхъ 
не  убережешься,  если  стоишь  близко  къ  той  пли  другой 
партш;  всякая  изъ  нихъ,  не  желая  того,  обманываетъ  насъ, 
а  мы  охотнее  всего  веримъ  нашимъ  друзьямъ-едпномышлен- 
никамъ.  Если  же  мы  настолько  равнодушны  по  натуре, 
что  поддерживаемъ  постоянный  сношен1п  со  всеми  парт1ями, 
не  отдавая  предпочтешя  ни  одной,  то  насъ  сбиваеп>  съ 
толку  самонадеянная  уверенность,  присущая  имъ  всемъ,  и 
наше  сужден1е  нейтра.1изуется  самымъ  печальнымъ  обра- 
зомъ.  ЕстЙ  и  так1е  индиферентисты,  которые  сами  пе 
имеютъ  никакого  собственнаго  мнен1я,  не  прпннмаютъ 
уааст1я  въ  интересахъ  настоящаго  времени,  а  только  хо- 
тятъ   выведать,    чтб   собственно    происходиа^ъ,   и    поэтому 
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прислушиваются  ко  всему,  чтб  ^болтается  въ  разныхъ  са- 
лонахъ,  и  собираютъ  скандальную  хронику  всякой  партш 
со  словъ  парт1и  противной;  съ  такими  индифереитистами 
часто  случается,  что  они  видягь  всюду  только  лица,  а  не 
вещи,  или,  лучше  сказать,  въ  вещахъ  усматриваютъ  только 
лидъ,  предсказываютъ  гибель  первымъ,  потому  что  убеди- 
лись въ  несостоятельности  посл'Ьднихъ,  и  черезъ  это  вво- 
дятъ  своихъ  доверителей  въ  опасн'Ьйш1я  заблуждешя  и 
промахи. 

Не  могу  не  обратить  зд-Ьсь  особеннаго  вниман1я  читателя 
на  несоотв'Ьтств1е,  существующее  нын*  во  Франц1и  между 
вещами  (то-есть  духовными  и  матерхальными  интересами)  и 
лицами  (то-есть  представителями  этихъ  интересовъ).  Со- 
вершенно иначе  было  въ  конц*  прошлаго  столМя,  когда' 
люди  стояли,  какъ  колонны,  на  высогЬ  событШ,  такъ  .что 
въ  истор1и  револющи  они  образуютъ  хсакъ  бы  героическШ 
в'Ькъ,  и  какъ  таковой,  теперь  пользуются  уважен1емъ  и  лю- 
бовью нашей  республиканской  молодежи.  Или  не  впадемъ 
ли  мы  въ  этомъ  отношен1н  въ  ту  же  ошибку,  которую  на- 
ходимъ  у  г- леи  Роланъ,  горько  жалующейся  въ  своихъ 
«Мемуарахъ»,  что  между  ея  современниками  н^тъ  ни  одного 
выдающагося  человека?  Б'Ьдная  женщина  не  знала,  на- 
сколько сама  она  была  велика,  и  потому  не  замечала,  что 
ея  современники  были  уже  достаточно  велики,  если  своимъ. 
духовнымъ  ростомъ  были  нисколько  не  ниже  ея.  Весь  фран- 
дузск1й  народъ  такъ  сильно  выросъ  за  это  время,  что  мы, 
можетъ-быть,  несправедливы  къ  его  офищальнымъ  пред- 
ставителямъ,  которые,  хотя  и  не  выдаются  особенно  изъ 
толпы,  но  т'Ьмъ  не  мен'Ье  не  могутъ  назваться  мелкими. 
Изъ-за  л-Ьсу  теперь  деревьевъ  не  видать.  Въ  Герман1и  мм 
видимъ  обратное — безчисленное  количество  кривыхъ  за- 
рослей и  крошечныхъ  елочекъ,  между  которыми  кое-гдЬ 
возвышается  дубъ-великанъ,  уходящ1й  въ  облака .  головой, 
тогда  какъ  внизу  его  стволъ  точагь  черви. 

НынЬшшй  день  есть  результатъ  ъчерапшяго.  Если  мы 
хотимъ  знать,  чего  хочетъ  первый,  то  должны  изслЬдовать, 
чего  хот^лъ  послФ>дшй.  Револющя  всегда  одна  и  та  же;  не 
за  хартш  дрались  во  время  великой  нед^Ьли,  какъ  ста- 
раются уб'Ьдить  насъ  доктринеры,  а  за  тЬ  л;е  револющон- 
ные  интересы,  въ  жертву  которымъ  въ  течеше  сорока  л^тъ 
приносится  лучшая  кровь  франдузовъ.  Но  чтобы  автора 
этихъ  страницъ  не  приняли  за  одного  изъ  тЬхъ  пропов'Ьд- 
никовъ,  которые  понимаютъ  подъ  революцией  только  пере- 
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вароть,  и  снова  переворота,  и  ся^ають  слу'гавныя  йшеп1я 
саной  сущностью  реводющЛ,  то  я  постараюсь  какъ  можно 
гочшЬв  установить  ато  повят1е» 

Кш*да  уйствеввое  развнпгхе  в  вытекак>Щ1е  отсюда  нрав» 
я  вотребвоств  вцюда  не  согласуются  бол*]^  со  старцмн 
госудгфственными  учрежденкмй,  то  окъ  неизб'кжио  всту- 
паетъ  съ  нинн  въ  6о|н>бу,  которая  ж^Легъ  реаультато1ГЬ 
}треобрвзо:№ьв1в  тиихъ  вослЪдннх'ь  и  надрывается  револющев. 
До  тЬхъ  воръ,  нока  решкшщя  ве  окоячвва,  пока  это  эре* 
образован1е  учрежденШ  не  будетъ  вполигЬ  соотв'Ьтствовать 
увствепоку  развитию  к  пороэкдевнмпъ  имъ  нравамъ  и  по- 
тре^остяжъ  народаг— да>  тЬхъ  пор^  бо^^Ьзнь  государства  не 
вполне  изл?Ьчена;  правда,  вародъ,  въ  своемъ  бол^^нсннояъ 
раздрааютн,  будетъ  по  временаыгь  впадать  въ  аоаггитаый 
покой  изнеможен1я,  но  зат^мъ  снова,  въ  припадке  лнхора- 
дочнаг©  жара  овъ  начнетъ  срывать  еаиыя  крупная  пере- 
вязка к  самую-  благодатную  корпш  со  етармхъ  ранъ,  нач- 
неть  выйрасквать  въ  окна  саыыгь  благородныхъ  сидЬлокъ 
и  до  т1%ъ  норъ.  будетъ  бол4зненню  и  безнокойно  метаться 
пзъ  стороны  вгв  сторону,  пока,.  наконецъ,  самъ  собой  не 
очутится  среди  соопАтствевныхъ  учрежден!!.  Вопросы, 
достигла  ли  теперь  Фрашця  С1Юко*ств1я,  пли  ей  предстоять 
новей  государственныя  перемЬны,  и,  наконодъ,  ч'Ьмъ  все 
это  разр-Ьдштея — эти  вопросы  следовало  бы,  собственно 
говоря,  форжулироваггь  такъ:  ^б  побудило  французовъ  на- 
чаггь  револющю,  и  достигли  ли  они  того,  чтб  имъ  было 
йужио?  Чтобы  облегчить  отв'1гь  на  этотъ  вопросъ,  я  въ 
пваЛдуюи1зархъ  статьяхъ  буду  говорить  о  начал*  революд1и. 
Такая  работа  им-Ьегь  двойную  пользу,  потому  что,  стараясь 
прошедшрмъ  объяснить  настоящее,  мы  въ  то  же  время 
усмэтрвваемъ^  что  оно,  прошедшее,,  въ  свою  очередь  вы- 
ясняется окончательно  только  настоящпмъ  и  что  ка;кдый 
новый  день-  бросаешь  на  пего  новый  свЬтъ,  о  которомъ  наши 
составяте;ш  руководствъ  до  сихъ  поръ  не  им'Ьли  никакого 
нредетавлегоя.  Они  воображали,  что  л-Ьтопись  истор1и  рево- 
лющи  окончена,  и  уже  изрекли  окончательный  приговоръ 
надъ  дюдьли  ж  событиями — какъ  вдругъ  загрохотали  пушки 
великие  нед'Ьли,  и  геттингенск1й  факультегь  увидЬлъ,  что 
на  академически  ириговоръ  его  членовъ  подана,  апеллящя 
въ  высшую  внстанщго,  и  что  не  только  французская,  спе- 
щальмая  революцгя  еш;е  не  кончена,  но  что  тутъ  только 
начал»  несравненно  болйе  обширной  всенгрной  револющи. 
Какъ  должны   были   испугаться  ати  агарные  люди,    когда 
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однажды  утромъ,  высунувъ  голову  въ  окно,  увид-Ьли,  что 
государственное  здан1е  рухнуло,  а  вмЬсгЬ  съ  нимъ  и  всЬ 
ихъ  учебники,  и  когда,  несмотря  на  ночные  колпаки,  до 
слуха  ихъ  достигли  звуки  марсельскаго  гимна.  То  обстоя- 
тельство, что  трехцветный  флагъ  развевался  въ  1830  г. 
въ  течеше  шЬсколькихъ  дней  на  башняхъ  Геттингена,  было 
конечно  школьнической  выходкой,  которую  всемгрная  истор1я 
дозволила  себ*  относительно  высокоученаго  филистерства 
Оеог^ха  Аи^из^а.  Въ  наше  черезчуръ  серьезное  время 
нужны  иногда  так1я  забавныя  явлен1я. 

Вотъ  что  я  хогЬлъ  сказать  въ  вид'Ь  предислов1я  къ 
стать*,  посвящаемой  разъясненЬю  прогалаго.  Въ  эту  минуту 
настоявшее  валш'Ье,  и  тема,  которую  оно  предлагаетъ  мн* 
на  обсужден1е,  такого  рода,  что  отъ  нея  вообще  зависитъ 
всякое  дальнейшее  писан1е. 

(Отрывокъ  статьи,  о  которой  я  зд4сь  говорю, 
я  помещу  въ  прилол;ен1и.  Въ  одной  изъ  сл*- 
дующихъ  книгъ  появится  остальная  ея  часть, 
написанная  позднее.  Я  не  могъ  спокойно  от- 
даться этой  работе,  особенно  м4шали  мнЬ  ужасные 
крики  моего  сос'Ьда,  умнравшаго  отъ  холеры. 
Вообще  я  долженъ  заметить,  что  тогдашн1я  об- 
стоятельства дурно  отразились  и  на  посхЬдую- 
щихъ  странидахъ;  правда,  я  не  помню,  чтобы  я 
ощущалъ  отъ  этого  малейшую  тревогу,  но  все- 
таки  весьма  непр1ятно,  если  слышишь  постоянно 
явственный  лязгъ  косы  смерти.  Это  ощущеше, 
испытанное  нестолько  нравственно,  сколько  фи- 
зически, и  отъ  котораго  никакъ  нельзя  отде- 
латься, заставило  бы  меня  такъ  же,  какъ  и  дру- 
гихъ  пностранцевъ,  уехать  отсюда,  если  бы  не 
лежалъ  зд'Ьсь  больнымъ  мой  лучшШ  другъ.  Я 
упоминаю  объ  этомъ  для  того,  чтобы  мое  р-Ь- 
шеше  остаться  въ  ПарижЬ  не  сочли  за  хвастли- 
вую храбрость.  Только  дураку  могло  доставить 
удовольств1е  идти  наперекоръ  холер*.  Это  было 
время  террора,  несравненно  бол^с  страшнаго, 
ч-Ьмъ  преншхй,  потому  что  казни  производились 
съ  необычайной  быстротой  и  таинственностью. 
Точно  какой-то  замаскированный  палачъ  ходилъ 
по  Парилсу  съ  невидимой  ^гиПоИпе  атЬи1ап1:е. 
«Вс'Ьхъ  насъ,  одного  за  другилгь,  засунуть  въ 
ы^шокъ!» — говорнлъ   каждое   утро   со  вздохомъ 
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мой  слуга,  докладывая  мн4,  сколько  челов'Ькъ 
умерло,  или  что  скончался  какой-нибудь  зна- 
комый. Выражен1е  «засунуть  въ  м'Ьшокъ»  не 
было  вовсе  фигура.1ьнымъ  оборотомъ  р-Ьчи;  вскорЬ 
не  стало  хватать  гробовъ,  и  большею  частью 
покойнпковъ  хоронили  въ  м'Ьшкахъ.  На  прошлой 
нед'ЬлЬ  я  проходилъ  мимо  одного  общественнаго 
здан1я,  и  при  вид*  веселой  толпы,  наполнявшей 
просторный  залы,  этихъ  оживленныхъ  подвиж- 
ныхъ  французиковъ,  хорошенькихъ  болтушекъ- 
француженокъ,  которыя,  смеясь  и  балагуря,  дЬ- 
дали  свои  за1;упки,  мн*  невольно  вспомнилось, 
что  во  время  холеры  здкь  возвышались  д'Ьлыя 
сотнп  высоко  яагроможденныхъ  другь  на  друга 
б-Ьлыхъ  мЬппсовъ,  въ  которыхъ  были  исключи- 
тельно покойники;  въ  ту  пору  здЬсь  раздавались 
р1да1е,  но  т-Ьмъ  бол'Ьо  злов'Ьщ10  голоса — голоса 
сторожей  съ  ужасаюш;имъ  равнодушхем-ь  сда- 
вавшихъ  по  счету  свои  мЪшкн  могильп^икамъ, 
которые  въ  свою  очередь,  нагружая  ихъ  на  те- 
А-Ьги,  глухо  повторяли  цифру,  или  пронзительно 
кричали,  что  имъ  не  додали  одного  мЬшка,  при 
чемъ  нер'Ьдко  подымалась  очень  странная  пере- 
бранка. Я  помню  двухъ  маленькихъ  мальчуга- 
новъ,  стоявшихъ  возл-Ь  меня  съ  опечаленными 
личиками,  и  изъ  которыхъ  одинъ  сиросилъ  меня, 
не  могу  ли  я  указать  ему,  въ  какомъ  м'Ьшк'Ь 
находится  его  отецъ, 

Нижесл'Ьдующее  нзлозкенхе  представляетъ,  мо- 
жетъ-бьйь,  то  достоинство,  что  является  чЬмъ-то 
въ  род'Ь  бюллетеня,  писанпаго  на  самомъ  пол-Ь 
битвы  и  въ  самомъ  пьыу  сран;ен1Я,  а  потому 
в'Ьрно  передаюп1аго  колоритъ  минуты.  Историкъ 
Фукидидъ  и  новсл.1нстъ  Боккач1о,  конечно,  оста- 
вили намъ  лучш1я  описашя  такого  рода,  однако, 
Я  сомневаюсь,  хватило  ли  бы  у  нихъ  достаточно 
•спокойств1я  духа,  чтобы  въ  то  самое  время, 
какъ  холера  яростно  свирепствовала  вокругъ 
нихъ,  такъ  же  красиво  и  мастерски  описывать  ее 
тут-ь  же,  въ  бЬглой  корреспонденщи  для  какой- 
нибудь  «Всеобш,ей  Газеты»  Коринфа  или  Пизы. 

Въ  посл'Ьдуюл1;ихъ  страницахъ  я  буду  верень 
одному   основному  правилу,  котораго  придержи- 


ваюсь  и  во  всей  атой  книг4,  а  именно,  ничего 
не  изм'Ьнять  въ  ^нхъ  статьяхъ,  перепечатывать 
ихъ  совершенно  въ  томъ  видЬ,  Еанаъ  онЬ  были 
первоначально  написаны,  только  коё-гд*Ь  вставлял 
или  вычеркивая  какое-нибудь  слово,  если  по 
моимъ  воспоминан1ямъ  это  соотв4тствуетъ  перво- 
начальной рукописи.  Отъ  такихъ  маленькихъ 
поправокъ  по  памяти  я  не  могу  воздержатьо^, 
но  он*  очень  р'Ьдки,  очень  незначительны  и 
никогда  не  касаются  д4йствительныхъ  опшбокъ, 
ложныхъ  предсказаний  и  превратныхъ  воззр'Ьн1й, 
въ  которыхъ  зд'Ьсь  не  должно  быть  недостатка, 
такъ  какъ  они  составляютъ  принадлежность 
истор1и  эпохи.  Сами  событая  являются  всегда 
лучшей  поправкой). 
Я  говорю  о  холер*,  которая  теперь  господствуетъ  зд'Ьсь 
и,  не  обращая  вниман1я  ни  ^а  положвн!е  въ  свМ,  ни  на 
образъ  мыслей,  тысячами  уносить  свои  жертвы. 

Къ  этой  зараз'Ь,  до  ея  прихода  сюда,  относились  тЬмъ 
беззаботнее,  что  по  изв'Ьст1ямъ  изъ  Лондона  число  тамош- 
нихъ  жертвъ  было  относптельно  невелико.  Сначала  даже 
старались  надъ  ней  какъ  будто  подсмЬиваться,  п  говорили, 
что  холера,  подобно  всЬмъ  другимъ  большимъ  знаменито - 
стямъ,  не  въ  С0СТ0ЯН1И  будетъ  поддерясать  здкь  свою  ро- 
путащю.  Поэтому  не.1ьзя  быть  на  эту  добрую  холеру  вт, 
претенз1и  за  то,  что  она,  боясь  очутиться  въ  смЬшномъ 
положен1и,  схватилась  за  средство,  испытанное  уже  Ро- 
беспьеромъ  и  Наполеономъ,  а  именно,  стала,  чтобы  вну- 
шить почтон1о  къ  себ'Ь,  косить  народъ.  При  той  огромной 
ниш,егЬ,  которая  царствуетъ  здЬсь,  при  колоссальной  не- 
чистоплотности, встр'Ьчающейся  но  исключительно  среди 
б'Ьдн'Ьйшихъ  классовъ  населен1я,  при  воспр1имчпвости  народа 
вообще  ко  всему,  при  его  безграничномъ  легкомысл1и,  при 
полномъ  отсутств1и  всякихъ  приготовленШ  и  м4ръ  предо- 
сторожпости,  холера  должна  была  произвести  здЬсь  бол'Ьо 
быстрыя  и  бо.йе  страшныя  опустопюпхя,  чЬмъ  гд-Ь-либо. 
Ея  появлен1е  было  о'фищально  объявлено  29-го  марта,  а 
такъ  какъ  это  былъ  день  ЛЛ-сагёше  и  погода  стояла  сол- 
нечная и  пр1ятп^1я,  то  парижане  т11мъ  весел-Ье  кишели  на 
бульварахъ,  и  кое-гд-Ь  даже  появлялись  маски,  изобра- 
л;авш1я  въ  карикатурномъ  видЬ  6.1'Ьдныя,  искаженный  хо- 
лерой лица,  изд'1>вавш1яся  надъ  самой  бол'Ьзнью.  Вечеромъ 
э'^'ого  дна  маскарады   бьыи  мпоголюдн-Ье,  ч4мъ  когда-либо; 


—    87    —     . 

дерзк1й  см^хъ  почти  заглушалъ  самую  громкую  музыку, 
публика  горячилась,  танцуя  сЬаЬи^ — танецъ  совсЬмъ  не- 
двусмысленный, при  этомъ  глотала  всяк1я  мороженый  и 
разные  холодные  напитки, — какъ  вдругъ  самый  веселый 
арлекинъ  ощутилъ  слишкомъ  чувствительный  холодъ  въ  но- 
гахъ  и,  снявъ  маску,  ко  всеобщему  удивлешю  обнаружилъ 
ф1олетово-синее  лицо.  Вскор*  увид'Ьли,  что  это  не  шутка,  и 
т^ть  замошсъ,  и  несколько  фургоновъ,  наполненныхъ 
яюдьми,  было  отправлено  прямо  съ  маскарада  въ  Н61е1 
В1еи,  центральный  госпиталь,  гд*  сейчасъ  же  по  прибытш 
вс'Ь  они,  какъ  были  въ  своихъ  причудливыхъ  маскарадныхъ 
Еостюмахъ,  такъ  и  умерли.  Такъ  какъ  въ  первую  минуту 
и  слуги  думали,  что  это  заразительно,  и  такъ  какъ  прежн1в 
жители  Н61е1  1)1еи  въ  ужас*  подняли  неистовый  вопль,  то 
этихъ  покойниковъ,  говорятъ,  такъ  поторопились  похоро- 
нить, что  даже  не  сняли  съ  нихъ  ихъ  пестрыхъ  шутов- 
скихъ  нарядовъ,  и  теперь  они  ле:катъ  въ  могил*  таше  же 
веселые,  какими  жили  на  земл'Ь. 

Ничто  не  можегь  сравниться  съ  той  сумятицей,  которая 
поднялась  теперь  при  принятхи  м'Ьръ  безопасности.  Обра- 
зовалась сотт18810п  8аш1а1ге,  всюду  были  учреждены  Ьи- 
геаах  йе  зесопп:?,  и  распоряжен1я  касательно  ваЫЬгйё  риЬ- 
1^^ие  должны  были  немедленно  приводиться  въ  исполнеше. 
Тутъ  прежде  всего  столкнулись  съ  интересами  н'Ьсколькихъ 
тысячъ  челов'Ькъ,  смотр'Ьвшихъ  на  общественную  грязь, 
какъ  на  свою  собственность.  Это  такъ-называемые  тря- 
пичники, извлекающ1е  средства  для  своего  существован1я 
изъ  гЬхъ  грудъ  мусора,  который  накапливаются  за  день  въ 
грязныхъ  закоулкахъ  около  домовъ.  Съ  больпюй  остроко- 
нечной корзиной  за  спиной  и  съ  крючковатой  палкой  въ 
рукахъ  бродятъ  эти  люди,  эти  блЬдныя,  выпачканный  фи- 
гуры, по  улицамъ^п  умудряются  вытаскивать  изъ  мусора 
и  продавать  разныя  разности,  еще  годныя  для  употреблен1я. 
Когда  же  полиц1я  отдала  очистку  улицъ  на  подрядъ  для 
того,  чтобы  грязь  не  залеживалась  на  нихъ  слишкомъ 
долго,  и  когда  мусоръ,  нагруженный  на  тел^^ги,  стали  не- 
посредственно вывозить  за  городъ,  въ  открытое  доле,  гдЬ 
тряпичникамъ  было  предоставлено  копаться  въ  немъ,  сколько 
нхъ  душ'Ь  угодно,  тогда  со  стороны  этихъ  людей  начались 
жалобы,  что  они,  если  не  оставлены  совсЬмъ  безъ  куска 
х.тЬба,  то  во  всшсомъ  случаЬ,  сгЬснены  въ  своемъ  ремесле, 
что  это  ремесло  есть  купленное  годами  право  ихъ,  какъ  бы 
пхъ  собственность,  которая  не  можегь  быть  отнята  у  нихъ 


—    88   — 

по  произволу.  Любопытно,  что  доказательства,  которыя  онп 
приводили  въ  свою  пользу,  совершенно  тЪ  же,  чтб  приво- 
дятъ  обыкновенно  наши  поместные  дворяне,  цеховые,  гиль- 
дейск1в  мастера,  проповедники  десятиннаго  налога,  члены 
факультета  и  проч1е  привилегированные  господа,  когда  д'Ь- 
лаются  попытки  уничтожить  старыя  злоупотреблешя,  изъ 
которыхъ  они  извлекаютъ  для  себя  пользу,  убрать,  нако- 
нецъ,  этотъ  ^среднев'Ьковый  мусоръ,  чтобы  застарелая  плЬ- 
сень  своими  испарен1ями  не  заражала  нашей  теперешней 
лшзни.  Видя,  что  ихъ  протестъ  ни  къ  чему  не  ведегь,  тря- 
пичники решились  силой  воспротивиться  реформ'Ь  очистки 
города;  •ни  попробовали  устроить  маленькую  контръ-рево- 
люц11Ф,  и  притомъ  въ  союзе  со  старыми  торговками,  такъ- 
называемыми  геуепйеизез,  которымъ  было  запрещено  вы- 
ставлять на  продажу  вдоль  набережныхъ  свой  вонюч1й  то- 
варъ,  скупаемый  ими  большею  частью  у  тряпичниковъ. 
Тутъ  мы  увидимъ  самое  отвратительное  возстан1е;  новыя 
телеги  для  очистки  были  разломаны  и  сброшены  въ  Сещ^ 
тряпичники  окружили  себя  баррикадами  около  Рог*е  81. 
Веш8,  старыя  торговки,  вооруженныя  своими  огромными 
долсдевыми  зонтами,  дрались  на  площади  Шатле.  Забили 
тревогу;  Казимиръ  Перье  вызвалъ  барабаннымъ  боемъ 
своихъ  мирмидоновъ  изъ  ихъ  лавокъ;  тронъ  буржуазной 
йонархш  задрожалъ;  рента  упала;  карлисты  возликовали. 
Они  пашли,  паконедъ,  своихъ  естественныхъ  союзниковъ- 
тряпичниковъ  и  ста1)ыхъ  торговокъ,  которые  теперь  вы- 
ступили во  имя  техъ  же  прннциповъ,  какъ  поборники  ста- 
рыхъ  обычаевъ,  традид1онныхъ  наследственныхъ  мусор- 
ныхъ  интересовъ,  всякаго  рода  гнили. 

Когда  возмущенхе  тряпичниковъ  было  подавлено  воору- 
асенной  силой,  а  холера  свирепствовала  все  еще  не  на- 
столько сильно,  какъ  бы  того  желали  ц^которые  люди,  ко- 
торые при  всякомъ  народномъ  бедств1п  и  всякомъ  народ- 
помъ  волпен1и  надЬются  если  не  на  тор^кество  своего  соб- 
ственнаго  дела,  то,  по  крайней  мере,  на  падсн1е  нын-Ьш- 
няго  правительства, — вдругь  распространился  слухъ,  будто 
все  эти  люди,  предаваемые  землЬ  съ  такой  поспЬшностью, 
умираготъ  не  отъ  болезни,  а  огь  яду.  Ядъ,  такъ  уверяла 
молва,  сумели  подмешивать  во  всЬ  жизненные  припасы, 
на  рынкахъ  овощей,  у  булочниковъ,  у  мясниковъ,  у  вино- 
торговцевъ.  ЧЬмъ  невероятнее  были  разсказы,  темъ  съ 
большею  жадностью  подхватывалъ  ихъ  народъ,  а  когда  по- 
явилос!»   увёдомленхе    префекта  полиц1и,  .  то  далее  покачи- 
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Бавш1е  головами  скептики  принуждены  бщи  пов-Ьрить  имъ. 
По1ищя,  которая  здЬсь,  какъ  и  всюду,  заботится  не  столько 
о  томъ,  чтобы  пресЬкать  преступлешя,  сколько  о  томъ, 
чтобы  показывать,  что  она  знаетъ  о  нихт»,  захотела  ли  она 
похвастать  своимъ  веевЬдЬнхемъ,  или  рЬшила,  что  в'Ьрны 
ли,  или  ложны  эти  слухи  объ  отравленш,  ва;кно,  во  вся.- 
комъ  случаЬ,  отклонить  всякое  подозр-Ьяхе  отъ  правитель- 
ства,— какъ  бы  то  ни  было,  но  благодаря  ея  злополучному 
объявлешю,  въ  которомъ  она  категорически  говорила,  что 
напала  на  сл'Ьдъ  отравителей,  эти  злостные  слухи  были 
офнщально  подтвержены,  и  весь  Парижъ  былъ  объять  са- 
мьшъ  паническимъ  страхомъ  смерти. 

«Это  неслыханно!»  —  кричали  старики,  которые  даже  въ 
самыя  мрачныя  эпохи  револющи  не  слыхивали  о  такихъ 
преступлешяхъ.  «Французы,  мы  обезчещены!» — восклицали 
мужчины  и  хлопали  себя  по  лбу.  Женщины,  въ  испугЬ 
прижимая  къ  груди  своихъ  маленькихъ  Д'Ьтей,  горько  пла- 
кали и  жа.1овались,  что  эти  невинныя  малютки  умирали  у 
нихъ  на  рукахъ,  б4дный  людъ  не  см-Ьлъ  ни  Ьсть,  ни  пить 
и  ломалъ  руки  отъ  горя  и  бешенства.  Казалось,  будто  м1ръ 
погибаетъ.  Главнымъ  образогь  народъ  собирался  въ  группы 
и  сов-Ьщался  на  гЬхъ  углахъ  улицъ,  гд*  стоять  выкрашен- 
ныя  въ  красный  цв^тъ  винныя  лавки,  и  зд'Ьсь  же  большею 
частью  обыскивали  людей,  возбуждавшихъ  подозр'Ьше,  и 
горе  имъ,  если  въ  ихъ  карманахъ  находили  что-нибудь 
подозрительное!  Какъ  дише  зв'Ьри,  какъ  одержимые  б'Ьшен- 
ствомъ,  набрасывался  на  нихъ  народъ.  Очень  многихъ 
спасло  присутств1е  духа;  мнопе  избегли  опасности,  благо- 
даря решительному  вмешательству  городской  стражи,  кото- 
рая въ  этогь  день  ходила  по  всему  городу  отдельными  па- 
трулями; немало  было  тяжело  раненыхъ  и  изув'Ьченныхъ; 
шесть  челов'Ькъ  было  убито  самымъ  безчеловЬчнымъ  обра- 
зомъ.  нетъ  ничего  отвратительнее  зрЬлища  подобной  на- 
родной ярости,  когда  толпа  жаждетъ  крови  и  умерщвляетъ 
своихъ  беззащитныхъ  жертвъ.  По  улицамъ  катится  въ  это 
время  темное  море  людей,  въ  которомъ  тамъ  и  сямъ  64- 
л'Ьются,  какъ  пенящхеся  гребни  волнъ,  рубашки  мастеровыхъ, 
и  все  это  воетъ  и  бушуетъ,  безпош;адное,  языческое,  демо- 
ническое. Близъ  улицы  81;.  Веп18  я  услышалъ  старый  пре- 
словутый крикъ  «А  1а  1ап<;егпе!»  й  несколько  голосовъ  съ 
яростью  сообш;или  мне,  что  тамъ  вешаютъ  .отравителя. 
Одни  говорили,  что  это  карлистъ,  что  въ  его  кармане  была 
найдена  бумага^  Ьгеуе1  йи.  Не;  д?уг1е  увЬряли,  что  это  свя- . 
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щенникъ.  На  улйцЬ  Вожираръ  убили  двухъ  челов*къ,  у 
которыхъ  нашли  какой-то  бЬлый  порошокъ,  я  вид'к1ъ  одного 
игъ  этихъ  несчастныхъ,  когда  онъ  еще  немного  хрип'Ьлъ, 
и  стоявш1я  тутъ  старухи,  снявъ  свои  деревянные  башмаки, 
принялись  колотить  его  по  шлов-Ь,  пока  онъ  не  умеръ.  Онъ 
былъ  совсЬмъ  нагой,  весь  окровавленный  и  растерзанный; 
съ  него  сорвали  не  только  одежду,  но  вырвали  даже  волосы, 
д'Ьтородныя  части,  губы  и  носъ,  а  какой-то  остервен'ЬлыЁ 
челов'Ькъ  обвязалъ  веревкой  ноги  трупа  и  потащидъ  его 
по  улицамъ,  выкрикивая  поминутно:  «Уо11а  1е  сЬо1ёга-тог- 
Ьив!»  Тутъ  же  стояла  женщина  удивительной  красоты,  съ 
бЛ'Ьднымъ  отъ  злобы  лидомъ,  съ  обнаженной  грудью  и  по- 
крытыми кровью  руками,  и  когда  трупъ  поровнядся  съ  ней, 
она  дала  ему  пинка  ногой.  Потомъ  она  засм-Ьялась  и  по- 
просила меня  дать  ей  несколько  франковъ  за  ея  нужное 
ремесло,  чтобы  она  могла  купить  себ*  черное  траурное 
платье,  такъ  какъ  несколько  часовъ  тому  на,задъ  ея  мать 
умерла  отъ  отравы. 

На  другой  день  оказалось  изъ  газетъ,  что  несчастные, 
которыхъ  умертвили  съ  такой  жестокостью,  были  ни  въ  чеыъ 
не  виноваты,  что  найденные  у  нихъ  подозрительные  по- 
рошки состояли  изъ  камфоры  или  хлора  или  другихъ  тому 
подобныхъ  средствъ  противъ  холеры,  и  что  всЬ  мнимо  отра- 
вленные умерли  совершенно  естественной  смертью  отъ  сви- 
репствующей эпидем1и.  Зд^шихй  народъ,  который,  какъ  п 
всюду  народъ,  быстро  воспламеняется  и  подъ  вляшемъ  раз- 
горавшихся страстей  способенъ  на  всяк1я  зверства,  однако 
такъ  же  быстро,  внявъ  голосу  благоразум1Я,  переходить  къ 
состраданш  и  съ  трогательнымъ  сокрушешемъ  раскаиват'ся 
въ  своихъ  злод'Ьян1яхъ.  Такимъ  годосомъ  благоразумхя  ста- 
рались газеты  на  следующее  же  утро  успокоить  и  усмирить 
народъ,  и  то  обстоятельство,  что  имъ  удалось  такъ  скоро 
прекратить  учиненное  полид1ей  б-Ьдствхе,  слЬдуетъ  отм-Ьтить, 
какъ  торжество  прессы.  Не  могу  не  высказать  здЬсь  пори- 
цашя  н^которымъ  людямъ,  которые,  хотя  и  не  принадле- 
жали къ  низшимъ  классамъ,  тЬмъ  не  менЬе  настолько  под- 
дались своему  озлобленш,  что  открыто  обвиняли  карлист- 
скую  партш  въ  отравлен1и  народа.  Такъ  далеко  страсть 
никогда  не  должна  завлекать  насъ;  право,  я  бы  сильно 
призадумался,  прежде  ч-Ьмъ  решился  бы  взвести  такое  от- 
вратительное обвинен1е  на  моего  злМшаго  врага.  Совер- 
шенно справедливы  были  жалобы  карлистовъ  по  этому  ио- 
воду.  Одно  только  могло  бы  возбудить  во  мн*  цодозрЬше — 
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сшшкомъ  ужъ  они  громко  и  сильно  бранились;  не  таковъ 
обыкновенно  языкъ  невинности.  Но  по  свидетельству  лидъ^ 
хорошо  осв'Ьдомленныхъ  въ  этомъ  д^л-Ь,  отравлешя  тутъ 
не  было  никакого.  "Можетъ-быть,  были  попытки  мнимага 
отравлешя,  можетъ-быть,  дМствнтельно  было  подкуплено 
нЬсколько  негодяевъ,  которые  посыпали  жизненные  про- 
дукты какими-нибудь  безвредными  порошками,  чтобы  вол- 
новать народъ  и  подстрекать  его  къ  мятежу;  если  эта 
правда,  то  нельзя  ставить  народу  въ  большую  вину  еп> 
безчинства,  гЬмъ  бол-Ье  что  вознюсли  они  не  изъ  какой- 
либо  личной  ненависти,  а  «въ  интересахъ  общаго  блага, 
совершенно  согласно  съ  принципами  теорш  устрашешя». 
Да,  карлисты  повали,  можегь-быть,  въ  ту  яму,  которую- 
они  вырыли  правительству;  не  правительство,  а  еш,е  ме^Ае 
ресиубликанцевъ,  обвиняла  обш;ая  молва  въ  отравлеши,  а 
ту  партш,  которая  всегда  терп^^ла  поражен1е  въ  открытомъ 
бою,  загЬмъ  всегда  подымалась  снова  всякими  подлыми 
средствами,  постоянно  достигала  благополуч1я  и  власти  ц'Ь- 
ною  несчастья  Францш,  и  теперь,  лишенная  поддержки 
иноземныхъ  войскъ,  легко  могла  приб'Ьгнуть  къ  помощи 
обыкновеннаго  яда.  Въ  зтихъ  приблизительно  выражешяхъ 
высказался  «Соп81|1иИоппе1». 

Что  касается  моего  личнаго  мнЬн1я,  вынесеннаго  въ 
втагь  день,  ознаменованный  вышеописанными  у61йствами, 
то  я  уб^Ьдился,  что  никогда  больше  власть  старпшхъ  Бур- 
боновъ  не  будеть  процвгЬтать  во  Франц1в.  Въ  различныхъ 
грукпахъ  я  слышалъ  въ  тотъ  день  въ  высшей  степени  зна- 
менательньш  слова;  я  глубоко  заглянулъ  въ  сердце  народа; 
онъ  знаетъ,  съ  к'Ьмъ  им4етъ  д-Ьдо. 

Съ  тЬгь  поръ  здЬсь  все  спокойно^  Гогйге  г^пе  а  Рапз, 
сказалъ  бы  ГорацШ  Себаст1анп.  Мертвая  тишина  воцари- 
лась во  всезиъ  Париже.  Каменная  серьезность  лежитъ  на 
вс4хъ  лицахъ.  Въ  продолжев1е  н*скол1Жвхъ  вечеровъ  даже 
на  бульварахъ  бышо  видно  мало  людей^  да  и  тЬ  торопливо 
проходили  мимо  другъ  друга,  закрывая  ротъ  рукой  или 
платкомъ.  Театры  точно  вымерли.  Когда  я  нхожу  вгь  какую- 
нибудь  гостиную,  на  меня  смо1'рятъ  съ  удивленхемъу  какъ 
это  я  все  еще  остаюсь  въ  Париж!^^  не  будучи  свазанъ  ни- 
какими нужными  д1;лами.  Большинство  иностражцевъу  осо- 
бенно мои  соотечественники,  сейчасъ  же  вы'Ьхали..  Послуш- 
ные родители  получали  оет.  евоихъ  д-Ьтей  щриказан^е  немед- 
ленно возвратиться  домой.  Вогобойзненвыа  сыновья  тот- 
часъ  же  жсиалшыи  и'Ьзшук>  просьбу  скоихъ  дражаНЕЕшхъ 
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родителей,  желавшихъ  ихъ  возвращенхя  на  родину;  чтя  отца 
твоего  и  матерь  твою,  да  долгол-Ьтонъ  будеши  на  земл'Ы  У 
другихъ  внезапно  проснулась  безпред'Ьльная  тоска  по  доро- 
гой родин*,  по  романтическимъ  берегамъ  почтеннаго  Рейна, 
по  возлюбленнымъ  горамъ,  по  блаженной  Шваб1и,  стран'Ь 
благочестивой  любви,  женской  верности,  задушевныхъ  п^Ь- 
сенъ  и  бол-Ье  здороваго  воздуха.  Говорятъ,  въ  Нб1;е1  йе  У111е 
выдано  за  этотъ  промежутокъ  времени  бол'Ье  120.000  пас- 
портовъ.  Хотя  холера  видимо  бросилась  прежде  всего  на 
б4дн'Ьйш1й  классъ  народа,  т^мъ  не  менЬе  богатые  сейчасъ 
же  пустились  въ  бегство.  Н'Ькоторыхъ  рагуепиз  нельзя  и 
судить  очень, строго  за  то,  что  они  бежали:  они,  в-Ьрио,  по- 
думали, что  холера,  пришедшая  къ  намъ  издалека,  изъ 
Азш,  не  знаетъ  вЬдь,  что  въ  последнее  время  мы  зарабо- 
тали на  бирж'Ь  много  денегъ,  пожалуй,  будетъ  продолжать 
принимать  насъ  за  бЬдныхъ  оборванцевъ  и  загонитъ  въ 
могилу.  Г.  Агуадо,  одинъ  изъ  богагЬйшихъ  башшровъ  и 
кавалеръ  Почетнаго  Лепона,  былъ  фельдмаршаломъ  въ  этомъ 
великомъ  отступлеши.  Говорятъ,  этотъ  кавалеръ,  обезум-Ьвъ 
отъ  страха,  безпрестанно  высовывалъ  голову  въ  окно  ка- 
реты, и  своего  синяго  лакея,  стоявшаго  на  запяткахъ,  при- 
пималъ  за  воплош,енную  смерть,  за  холеру-морбусъ. 

Народъ  горько  ропталъ,  видя,  что  богатые  уб-Ьгали  и, 
окруженные  докторами  и  аптеками,  спасались  въ  болЬе 
здоровыя  местности.  Съ  негодованхемъ  вид'Ьли  бедняки,  что 
деньги  сделались  средствомъ  защгггы  даже  противъ  смерти. 
Большая  часть  сановниковъ  ^ив^е-тШси  и  Ьаи<;е  Гшапсе 
тоже  покинули  городъ  и  съ  т4хъ  поръ  жигутъ  въ  своихъ 
зймкахъ.  Однако,  самые  настоящ1е  представители  богатства, 
господа  Ротшильды,  спокойно  остались  въ  ПарижЬ,  дока- 
зывая этимъ,  что  не  въ  однихъ  только  денежныхъ  д-Ьлахъ 
они  д'Ьйствуютъ  гранд10зно  и  смЬло.  Казимиръ  Перье  тоже 
выказалъ  гранд1озность  и  смелость  т-Ьмъ,  что  посЬтилъ  посл'Ь 
появлешя  холеры  госпиталь  Нб!;е1  Вхеи;  даже  враговъ  его 
должно  было  смутить  изв'Ьст1е,  что  всл4дств1е  этого  посЬ- 
ш.ешя  онъ  самъ,  при  его  известной  воспртимчивости,  забо- 
лЬхь  холерой,  но  она  не  одол'Ьла  его,  потому  что  самъ  онъ 
еще  худшая  бол-Ъзнь.  И  наследный  принцъ,  горцогъ  Орде- 
анск1й,  посЬтившШ  госпиталь  въ  сопровожден1и  Перье,  тоже 
заслуживаетъ  полн4йшаго  одобрешя.  Вообще  вся  королев- 
ская фамил1я  выказала  себя  въ  это  безотрадное  время  съ 
самой  похвальной  стороны.  Когда  появилась  холера,  добрая 
королева  собрала  своихъ  и^зей  и  слугъ  и  од-Ьлила  ихъ  всЬхъ 
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фланелевыми  бинтами,  изготовленными  большею  частью  ею 
самой.  Старинные  рыцарскхе  нравы  не  исчезли,  они  только 
обуржуазились;  знатныя  дамы  снабжаютъ  теперь  своихъ 
бойцовъ  мен-Ье  поэтичными,  зато  бол4е  здоровыми  перевя- 
зями. Мдь  мы  живемъ  уже  не  въ  старыя  'времена  шлема 
и  панцыря  воинственнаго  рыцарства,  а  въ  мирный  буржу- 
азный перщъ  теплыхъ  бинтовъ  и  фуфаекъ;  мы  живемъ 
уже  не  въ  жел-Ьзномъ  в-Ьк*,  а  въ  фланелевомъ.  Фланель 
действительно  является  теперь  лучшимъ  панцыремъ  про- 
тйвъ  ударовъ  опаснЬйшаго  врага,  противъ  холеры.  «По 
ныйшнимъ  временамъ, — говорить  «Фигаро»: — Венера  но- 
сила бы  фланелевый  поясъ.  Я  самъ  закутанъ  въ  фланель 
по  шею  и,,  благодаря  этому,  считаю  себя  застрахованнымъ 
отъ  холеры».  Король  тоже  носитъ  теперь  на  желудке  бинтъ 
изъ  самой  лучшей  мещанской  фланели. 

Не  могу  не  упомянуть,  что  онъ,  этотъ  король-буржуа,  во 
время  обш,аго  б-Ьдств^я  роздалъ  много  денегъ  б'Ьднымъ  гра- 
я^анамъ  и  велъ  себя  съ  учаспемъ  и  благородствомъ  истин- 
наго  гражданина.  Кстати  ужъ  долженъ  я  похвалить  и  арх1е- 
пископа  парижскаго,  который  тоже  'Ьздилъ  въ  Нб^е!  В1еи 
угЬшать  больныхъ  посл-Ь  того,  какъ  тамъ  побывали  Перье 
съ  насл'Ьднымъ  принцемъ.  Онъ  уже  давно  предсказьтвадъ, 
что  Вогъ  пошлегь  холеру,  чтобы  покарать  народъ,  «изгнав- 
шШ  самаго  христ1анн'Ьйшаго  короля  и  уничтожившШ  въ 
въ  харт1и  привилег1и  католической  религш».  Теперь,  когда 
гн-Ьвъ  Бож1й  обрушился  на  гр*шниковъ,  г-нъ  де-Келенъ 
будетъ  возносить  молитвы  къ  небесамъ  и  вымаливать  поми- 
лован1е,  по  крайней  м'Ьр'Ь  для  невинныхъ,  такъ  какъ  уми- 
раетъ  также  много  карлистовъ.  Кром'Ь  того,  г.  де-Келенъ, 
арх1епископъ,  предложилъ  свой  з^мокъ  Конфданъ  для  устрой- 
ства въ  немъ  госпиталя.  Но  правительство  отклонило  это 
предложен1е,  потому  что  з^мокъ  этогь  находится  въ  запу- 
щеняомъ  и  разоренномъ  состоявйи,  и  поправка  его  стоила  бы 
слишкомъ  дорого.  Къ  тому  же  арх1епископъ  требовалъ,  чтобы 
ему  предоставили  въ  этомъ  госпитале  полную  свободу  д'Ьй- 
ствШ.  Нельзя  же  было,  однако.  б'Ьдныхъ  больныхъ,  и  безъ 
того  уже  страдавшихъ  отъ  ужаснаго  т'Ьлеснаго  недуга,  под- 
вергать еще  нравственнымъ  мукамъ  душеспасительныхъ  на- 
ставлешй,  который  им'Ьли  въ  виду  арх1епископъ  и  его  по- 
мощникъ  изъ  духовенства;  поэтому  предпочли,  чтобы  закос- 
нкые  революидонеры-гр-Ьшники  умирали  ужъ  лучше  просто 
огь  холеры,  безъ  всякихъ  напоминанШ  о  в'Ьчной  погибели 
и  адскихъ   мучешяхъ...  Хотя  и  утверждаютъ,  что  католи- 
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цизмъ  подходящая  релит  для  такого  злополучнаго  времени, 
какъ  нынешнее,  французы  все-таки  не  хотятъ  больше  под- 
чиЕЯться  ей,  изъ  боязни,  что  въ  такоагь  случа-Ь  имъ  придется 
удержать  эту  релнгш  бол-Ьзни  и  въ  бол*е  счастливые  дни. 
Въ  настоящее  время  среди  народа  ходить  много  пере* 
од'Ьтыхъ  католическихъ  священнийовъ,  которые  ув'Ьряють, 
что  священныя  четки  спасаютъ  отъ  холеры.  Сенъ-симонисты 
выставляютъ,  какъ  одно  изъ  преимуществъ  своего  учен1я, 
то,  что  ни  одинъ  сенъ-симонистъ  не  можетъ  умереть  оть 
господствующей  нын'Ь  бол'Ьзни;  ибо,  такъ  какъ  прогрессъ 
есть  законъ  природы,  а  сощальный  прогрессъ  заключается 
въ  сенъ-симонизм*,  то  до  гЬхъ  поръ,  пока  число  его  при- 
верженцевъ  еще  недостаточно,  ни  единый  изъ  нихъ  не  мо- 
жетъ умереть.  Бонапартисты  утверждаютъ,  что  какъ  только 
почувствуешь  въ  себ*  первые  признаки  холеры,  надо  сей- 
часъ  же  посмотр'Ьть  на  Вандомскую  колонну  и  тогда  оста- 
нешься живъ.  Такимъ  образомъ,  у  всякаго  въ  эту  минуту 
испыташя  своя  в-Ьра.  Что  касается  меня,  то  я  вЬрю  въ 
фланель.  Хорошая  д1эта  тоже  не  можетъ  повредить,  только 
не  слЬдуетъ  опять-таки  слишкомъ  мало  "Ьсть,  какъ  д'Ьлаютъ 
н'Ькоторые  люди,  которые  особенно  по  ночамъ  принимаютъ 
боли  въ  желудк*  отъ  голода  за  холеру.  Забавно  смотреть, 
^ъ  какой  трусостью  люди  садятся  теперь  за  столъ,  съ  ка- 
кимъ  недов'Ьрхемъ  они  осматриваютъ  самыя  невинныя  ку- 
шанья и  съ  какими  глубокими  вздохами  проглатываютъ 
лучш1в  куски.  Доктора  сказали  имъ,  что  не  надо  ничего 
бояться  и  слЬдуетъ  избЬгать  всякаго  раздражен1я;  ну,  они 
и  боятся  какъ-нибудь  нечаянно  раздра}киться,  и  раздра- 
жаются оттого,  что  боятся  этого.  Они  теперь  сама  любовь, 
часто  употребляготъ  слова  топ  В1еи,  и  голосъ  ихъ  сд*Ь- 
лался  чуть  слышенъ  и  мягокъ,  какъ  у  родильницы.  При 
этомъ  отъ  нихъ  идетъ  запахъ,  точно  изъ  амбулаторной 
аптеки,  они  часто  щупаютъ  себЬ  животъ  и  съ  трепетомъ 
во  взорахъ  справляются  кал;дый  часъ  о  числ-Ь  умершихъ. 
То  обстоятельство,  что  это  число  никогда  не  было  известно 
съ  точностью,  или,  в'Ьрн'Ье  сказать,  то,  что  всЬ  были  убе- 
ждены въ  неверности  офищальной  цифры,  наполня.10  умы 
смутнымъ  страхомъ  и  усиливало  панику  до  невообразимыхъ 
разм'Ьровъ.  действительно,  газеты  посл4  того  признались, 
что  въ  одинъ  день,  а  именно  десятаго  апреля,  умерло  до 
двухъ  тысячъ  челов^къ.  Народъ  не  поддавался  офищаль- 
ному  обману  и  постоянно  жаловался,  что  умираетъ  больше 
людей,    ч^мъ  сколько  показываютъ.   Мой  цырюльникъ  раз- 
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сказывалъ  мн'Ь,  что  одна  старуха  въ  Монмартрскомъ  пред- 
месть'Ь  просидела  ц-Ьлую  ночь  у  ойна,  считая  покойниковъ^ 
которыхъ  проносили  мимо  нея;  она  насчитала  ихъ  триста, 
поел*  чего,  когда  стало  св4тать,  сама  почувствовала  ознобъ 
II  судороги  холеры  и  вскор*  скончалась.  Куда  бы  ни  по- 
смотр^лъ  на  улид^,  всюду  были  видны  похоронныя  процес- 
с1и,  или — зрелище  еще  болЪе  грустное — дроги  съ  покойяи- 
Еомъ,  за  которыми  не  шедъ  никто.  Та1съ  какъ  им-Ьвпгихся 
на-лицо  дрогъ  было  недостаточно,  то  приходилось  пользо- 
ваться всякими  другими  экипажами; '  обтянутые  чернымъ 
сукномъ,  они  им'Ьли  довольно  причудливый  видъ.  Подъ  ко- 
пецъ  и  ихъ  не  хватило,  и  я  видЬдъ,  какъ  гробы  перево- 
зили въ  извозчичьихъ  ф1акрахъ;  ихъ  ставили  въ  середину, 
такъ  что  изъ  растворенныхъ  дверецъ  съ  об-Ьихъ  сторонъ 
торчали  оба  конца.  Отвратительное  зр'Ьлище  представляли 
огромныя  повозки,  употребляемый  для  перевозки  мебели,  и 
теперь  разъ'Ьзжавш1я  подобно  какимъ-то  дилижансамъ  мер- 
твецовъ,  отп1Ьи8  тог1и18,  забирая  на  разныхъ  улицахъ 
гробы  и  отвозя  ихъ  дюжинами  на  м-Ьсто  упокоешя. 

Но  самая  безотрадная  картина  открывалась  около  клад- 
бища, гд-Ь  съезжались  различный  похоронныя  процессш.  Я 
вздумалъ  какъ-то  навестить  одного  моего  хорошаго  зна1ш- 
маго,  и  такъ  какъ  попалъ  къ  нему  какъ  разъ  въ  то  время, 
когда  его  тЬло  ставили  на  дроги,  то  мн*  пришла  въ  голову 
мрачная  фантаз1я  отплатить  ему  за  честь,  которую  онъ 
когда-то  оказалъ  мн-Ь,  и  я  взялъ  карету  и  проводилъ  его  до 
Пэръ-Лашеза.  ЗдЬсь,  передъ  самимъ  кладбищемъ,  мой  ку- 
черъ  вдругъ  остановился,  и  когда  я,  очнувшись  отъ  своихъ 
грёзъ,  оглянулся  кругомъ,  то  увидЬлъ  одни  ли1пь  гробы  да 
небо.  Я  очутился  между  нЬсколькихъ  сотенъ  дрогъ  съ  по- 
I  койниками,  которьтя  образовали  какъ  бы  «хвостъ»  передъ 
I  узкими  кладбиш,енскими  воротами,  и  среди  этой  обстановки, 
не  им'Ья  возможности  выбраться,  я  долженъ  былъ  провести 
несколько  часовъ.  Отъ  скуки  я  осведомился  у  кучера  объ 
имени  моего  сосЬда-покойника,  и — печальное  совпадете! — 
онъ  назвалъ  мн*  одйу  молодую  женщину,  съ  которой  нЬ- 
сколько  м-Ьсяцевъ  назадъ  я  столкнулся  подобнымъ  же  обра- 
зомъ,  -Ьдучи  на  балъ  къ  Луантье,  когда  такъ  же,  какъ  те- 
перь, ея  карета  должна  была  некоторое  время  простоять 
рядомъ  съ  моей;  только  тогда  молодая  женш,ина  часто  вы- 
совывала изъ  окна  свою  нетерпЬливую,  украшенную  цв4- 
•тами  головку  и  оживленное,  точно  освещенное  луной  личико, 
I  н  выражала  прелестнейшее  неудовольствхе  на  это .  проме- 
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длейе.  Теперь  она  лежала  очень  спокойно  и,  можетъ-быть, 
была  совсЬмъ  синяя.  По  временамъ,  однако,  когда  запря- 
женныя  въ  дроги  траурныя  лошади  вздрагивали  и  делали 
безпокойноо  движете,  ын*  чудилось,  будто  сами  покойники 
приходятъ  въ  нетерпЬн1е,  будто  они  устали  ждать,  будто 
имъ  хочется  поскор'Ье  лечь  въ  могилу;  и  когда  тутъ  же, 
при  въ'Ьзд*  въ  кладбищенская  ворота,  какой-то  кучеръ  взду- 
малъ  обогнать  другого,  и  весь  поЬздъ  пришелъ  въ  безпо- 
рядокъ,  жандармы  съ  саблями  на-голо  вмЬшались  въ  толпу, 
то  тамъ,  то  сямъ  стали  раздаваться  крики  и  ругань,  н-Ько- 
торыя  дроги  опрокинулись,  гробы  раскрылись,  покойники 
показались  наружу,  —  мн*  почудилось,  что  я  вижу  передъ 
собой  самое  ужасное  изъ  всЬхъ  возстанШ  —  возсташе  мер- 
твецовъ. 

Щадя  нервы  мопхъ  читателей,  я  не  стану  разсказывать 
все,  что  я  вид'Ьлъ  на  Пэръ-ЛашезЬ.  Довольно  сказать,  что 
я,  челов'Ькъ  закаленный,  не  могъ  подавить  въ  себ*  глубо- 
чайшаго  улсаса.  Можно  узнать  умиранхе  у  постелей  умираю- 
щихъ  и  зат1мъ  съ  яснымъ  спокойств1емъ  ожидать  смерти; 
но  привыкнуть  къ  мысли  быть  погребеннымъ  среди  холер- 
ныхъ  труповъ,  въ  обсыпанныхъ  известью  могилахъ — невоз- 
можно. Я  постарался  какъ  можно  скорее  добраться  до  са- 
маго  высокаго  пригорка  на  кладбищ*,  откуда  открывается 
такой  красивый  видъ  на  весь  городъ.  Солнце  только-что 
зашло,  его  посл'Ьднхе  лучи,  казалось,  грустно  прощались  съ 
землей,  туманъ  сумерекъ  окутывалъ  точно  б-Ьлой  простыней 
больной  Парижъ,  и  я  горько  плакалъ  надъ  несчастнымъ 
городомъ,  городомъ  свободы,  энтуз1азма  и  мученичества, 
который  такъ  много  у:ке  выстрадалъ  за  освобожденхе  чело- 
вечества! 

УП. 

Парижъ,  12  мая  1832. 

Историческ1е  очерки  прошлаго,  обещанные  мною  въ 
предыдущей  статьЬ,  должны  быть  отсрочены.  Настоящее  въ 
этотъ  промежутокъ  времени  заявило  себя  такъ  рЬзко,  что 
нельзя  было  много  заниматься  прошлымъ.  Великое  всеобщее 
б'Ьдств10 — холера,  затихаетъ,  правда,  понемногу,  но  оно 
оставляетъ  за  собой  много  горя  и  тревогъ.  Солнце,  правда, 
опять  весело  с1яетт>,  люди  опять  весело  идутъ  гулять,  и 
болтаютъ,  и  смеются;  но  множество  черныхъ  траурныхъ 
одеждъ,  встр'Ьчаемыхъ  всюду,  не  позволяютъ  ощущать  въ 
душ'Ь  истинно  радостнаго   чувства.   Какая-то  болЬзненная 
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скорбь  царить  во  всемъ  народ'Ь,  какъ  у  людей,  вынесгаихъ 
тяжелую  бохЬзнь.  Не  только  на  правительств*,  но  даже  и 
на  оппозищи  лелштъ  какая-то  почти  сентиментальная  уста- 
лость. Воодушевлен1е  ненависти  угасаетъ,  сердца  притупи- 
лись, мысли  въ  мозгу  побл'Ьдн'Ьлп,  вс'Ь'  смотрятъ  другъ  на 
друга  съ  добродушнымъ  позЪвыван1емъ,  люди  не  озлобленнг 
больше  одинъ  на  другого,  всЬ  сделались  сговорчивыми, 
любящими,  примиренными,  христхански  настроенными;  нЬ- 
иедк1е  шанисты  мо1'ди  бы  теперь  д-Ьлать  зд-Ьсь  хорош1я 
д-Ьла. 

Прежде  дочему-то  воображали,  что  все  положенхе  вещей 
сразу  изменится,  какъ  только  -Казишфъ  Перье  перестанеть 
руководить  д-Ьлами.  Но,  повидимому,  зло  сделалось  съ  тЪхъ 
поръ  неизл4чимымъ;  даже  смерть  Перье  не  даетъ  возмож- 
ности государству  выздоровЬть. 

Что  Перье  сраженъ  холерой,  м1ровымъ  б4дств1емъ,  про- 
тивъ  котораго  нельзя  бороться  ни  умомъ,  ни  силой  --  это 
должно  опечалить  даже  его  самыхъ  непримиримыхъ  про- 
тивниковъ.  Общ1й  врагъ  насильно  вступилъ  съ  ними  въ 
союзъ,  а  съ  этой  стороны  дазке  самая  дМствительная  по- 
мощь не.  можетъ  быть  особенно  пр1ятна.  Перье,  напротивъ 
того,  прювр-Ьдъ  черезъ  это  расположенхе  массы,  которая 
вдругъ  уб'Ьдилась,  что  онъ  былъ  велик1й  человЬкъ.  Теперь, 
когда  его  приходится  заменять  другими,  это  велич1е  сдЬлаг 
лось  особенно  зам-Ьтно.  Если  онъ  и  не  могт»  натянуть  лукъ 
Одиссея,  то  все  же,  въ  случаЬ  нулсды,  понатужившись  изо 
вс'Ьхъ  силъ,  можетъ-быть,  и  достигъ  бы  ц-бли.  По  крайней 
мЬр'Ь  теперь  его  друзья  могутъ  хвастать,  что  не  вм'Ьшайся 
въ  д-Ьло  холера,  онъ  осуществилъ  бы  всЬ  свои  нам'Ьрен1я. 
Но  что  же  станется  съ  Франщей?  Да,  Франщя  подобна  той 
ожидающей  своего  мулса  ПенелопЬ,  которая  цЬлый  день 
ткетъ,  и  каждый  день  распускаетъ  свою  работу,  чтобы 
только  выиграть  время  до  возвращешя  того  человека,  ко- 
торый нуженъ.  Кто  этотъ  челов'Ькъ?  Не  знаю.  Но  знаю, 
что  онъ  сум'Ьетъ  натянуть  огромный  лукъ,  онъ  отобьетъ  у 
паглыхъ  жениховъ  охоту  пировать,  ой1>  угоститъ  ихъ 
смертоносными  стрелами,  онъ  перев'Ьшаетъ  доктринерствую- 
щихъ  служанокъ,  который  были  со  всЬми  ими  въ  связи, 
онъ  очистить  домъ  отъ  всей  этой  неурядицы  и  съ  помощью 
мудрой  богини  заведотъ  лучш1й  порядокъ.  Наше  теперешнее 
иоложеше,  когда  царить  слабость,  вполн'Ь  сходно  съ  пер1о- 
домъ  директор1И,  и  намъ  придется  также  пережить  свое 
18-е  брюмера,  и  внезапно  явится  нужный  человЬкъ  среди 
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лобд^ди^вшихъ  властителей,  и  объявить  пш>,  что  дг^кггпу 
ихъ  иришедъ  колецъ.  Тогда  начнутъ  кричать  о  нарушен1н 
конститущЕ,  Еа1;ъ  и^ЕОГда  кричали  въ  сов-ЬтЬ  старМшихъ, 
Еоща  тоже  явился  нужный  челов1ап>,  очистивши  домъ.  Но 
какъ  онъ,  возмущенный,  воскликнулъ:  «Конститущя!  И  вы 
еще  си-^^е  ссылаться  на  конститущю,  вы,  которые  сами 
нарушили  ее  18-го  фруктидора,  нарушили  22-го  флореаля, 
нарушили  30-го  лрерхаля!»  —  такъ  и  теперь  нужный  чело- 
в*БЪ  сум*етъ  назвать  тк  дни  и  числа^  когда  министерства 
^и8^е-т^1^еи  нарушали  конститущю. 

Какъ  мало  проникла  конститущя  въ  образъ  мыслей  не 
только  правительства,  но  и  народа,  это  обнаруживается 
зд'Ьсь  ВСЯК1Й  разъ,  когда  подымаются  важнЬйш1е  конститу- 
щонные  вопросы.  Оба,  и  народъ,  и  правительство,  стараются 
истолковать  конститущю  и  воспользоваться  ею  сообразно  со 
своими  личными  чувствами.  Народъ  въ  этомъ  случаЬ  сби- 
ваютъ  сь  толку  его  публицисты  и  ораторы,  которые  или 
по  невЬжеству,  или  нзъ  партхйнаго  духа,  пытаются  извра- 
тить понятая;  правительство  же  сбиваетъ  та  фракщя  ари- 
стократ1и,  которая,  держа  его  сторону  изъ  личныхъ  своихъ 
ннтересовъ,  составляетъ  теперешнШ  дворъ  и  по  сей  день, 
такъ  же,  какъ  во  время  реставращи,  смотритъ  на  предста- 
БительцыЁ  образъ  правлсн1я,  какъ  на  новЬйшее  суевЪрхе^  за 
которое  народъ,  однако,  крепко  стоить,  котораго  у  него  и 
не  атЬдуеть.  отнимать  силой,  но  которое  можно  сд'Ьлать  со- 
вершенно безвреднымъ,  если,  сохраняя  новыя  назван1Я  и 
новыя  формы,  подсунуть  въ  нихъпрежнихъ  людей  и  преж- 
Н1Я  желашя  такъ,  чтобы  масса  этого  не  заметила.  По  по- 
нят1ямъ  такихъ  господъ,  вели»1айш1й  министръ  тотъ,  кото- 
рый умЬетъ  съ  помош>ю  новыхъ  констнтущонныхъ  формулъ 
достигать  гЬх-ь  же  результатовъ,  какихъ  достигали  старыми 
формулами  стараго  релсима.  Такимъ  министромъ  былъ  Вил- 
лель,  о  которомъ,  однако,  когда  забол-Ьдъ  Перье,  никто  не 
посм^лъ  и  подумать.  Хватило,  однако,  достаточно  мужества, 
чтобы  вспомнить  о  Деказ'Ь.  Онъ  бы  и  сделался  министромъ, 
если  бы  новый  дворъ  не  побоялся,  что  въ  этомъ  случае 
онъ  будетъ  выгЬсненъ  членами  стараго  двора.  Боялись,  что 
Деказъ  потянеаъ  за  собой  въ  министерство  всю  реставрапдю. 
Посл'Ь  Деказа  им'Ьли  особенно  въ  виду  г.  Гизо.  На  этого 
тоже  возлагаютъ  больпш  надежды,  какъ  на  человека,  ко- 
торый сум'Ьетъ  въ  случаЬ  надобности  прикрывать  новыми 
конститущонными  именами  и  формами  самыя  противополож- 
ныя    во;кдел'Ьн1я.    Ибр    этотъ    ^иа8^-отедъ   современныхъ 
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док1^11Яв{М)въ,  ^тоггь  авторъ  псторШ  Апгл1и  и  фрПйцуэсксЛ 
ашоютпт^  мастерски  ум^етг  тоже  прпм-крами  изъ  мрла- 
М8НТС1Г011  нСторШ  Аягл!!!  облекать  симмя  ббздаконныя  Д'ЬЙ- 
ств1я  въ  какой-то  огйге  1ёза1  и  тяжеловесно  ученымъ  ело- 
Бомъ  сковывать  высоко  11арящ1й  духъ  фрайцузовъ.  Но  гово- 
рить, чю  во  вромя  бес4ды  съ  королемъ,  предлагавшимъ  ему 
мйиорерскШ  портфель,  онъ  немного  погорячился  и,  вдругь 
почувствовавъ  самые  гпусныо  симитомы  холери,  круто  обо- 
рвал свою  р4пь  й  посп^шйл-ь  откланяться,  заявявъ,  что 
не  въ  с]|«1ахъ  боротызя  с1ь  яаноромъ  временя.  ДруПе  раз- 
сказываютъ  неудачу  Гнзо  при  выбор*  новаго  министра  въ 
еще  болгке  комичиомъ  вид*.  Теперь  яачашсь  переговоры 
съ  Дюпеноыь,  на  котораго  сзютр^Ьля  всегда,  какъ  на  преем- 
ника ПерьО)  н  въ  ко1?ордмъ  нреднолагаштъ  много  мужества 
II  сяды.  Но  и'  тугь  йосд^доваяа  яеудапгц  такъ  какъ  Дгопевъ 
пе  согласился  на  я*иоторыл  огран11чсн1я,  касавппяся  глав- 
нымъ  образом'Ь  председательства  въ  со1уЬгЬ.  Съ  &тнмъ  пред- 
сЬдательствоз^гь  въ  сов'ЬгЬ  связано  особиго  рода  обстоятель- 
ство. Именно,  король  часто  саыъ  нредсЬдательствовалъ, 
особенйо  въ  начал'Ь  своего  дарствовап1я;  &то  было  всегда 
фатальпымъ  обстоятедьствомъ  для  министровъ,  й  тогда1Пн1я 
прервкашя  возййкаля  большею  частью  пзъ*за  этого.  Только 
Перьв  всегда  уй1'н1Ъ  нротявйться  тако^гу  досягательотву  на 
свои  права,  и  этимъ  устранилъ  елишкомъ  большое  вл1ян1е 
па  текущ1я  д^ла  адЬтвяго  двора,  который  руководить  дМ- 
ств1ямя  вс'Ьхъ  королей;  говорятъ  даже,  будто  в^Ьсть  о  бо- 
л18йй  Псрье  была  йо  нопр1ягна  приблнженнымъ  ТюйльрК}- 
скаго  дворца.  Теперь  король,  казалось,  пм'Ьлъ  полное  осйо- 
Баше  принять  па  себя  преде  Ьдательство  въ  сов'ЬтЬ.  Когда 
ото  было  офишально  обнародовано,  въ  салопахъ  и  въ  га- 
зетахъ  поднялась  самая  страстная  полемика  по  вопросу, 
ийетть  ля  король  право  продс'Ьдате.1ьствоВать  въ  совЬтЬ? 

При  01'0мъ  обнаружилось  много  ябеднической  нрйдирчи- 
всстн  я  еще  больше  нен'Ьжсства.  Лвдя  болтали  все,  чтб 
они  когда-нибудь  слышали  одвимъ  ухомъ  и  соясЬмъ  йе  по- 
пали, п  все  это  съ  шумомъ  я  брызгами  вылетало  изъ  ихъ 
устъ,  какъ  яолитическШ  каскадъ.  Мн*й1Я  большей  части 
журналовъ  были  тоже  не  пзъ  блестяш.йхъ.  Только  «КаНопа!» 
выд'Ьлялся  изъ  нихъ.  Снова  выступила  впередъ  старая  бое- 
вая формула,  провозглашенная  имъ  въ  йосйднее  время 
реставрад1и:  «Ье  тог  гёйпе,  та18  не  ^овтетпе  рае».  Т*  три 
съ  иоловнной  челов'Ька,  которые  занимались  въ  то  время 
ПОЛИТИКОЙ  п  Г<^р»ан1я,  йеревелм  ату  фразу,  если  не  ошй- 


Они  я©  что  иное,  какъ  его  подчиненные  похощвмкн,  его 
в4рнщб  слуги,  и  доджйы  г1овйнова1ъся  ему  безусловао.  Ихъ 
вонтрассигннрованш  служить  только  удостов4рен1вмъ  под- 
линности документа  н  монаршой  иодиисн.  Правда»  посл^ 
смерти  государя  нерЬдко  об»ин»ди  и  подвергали  наказанш 
многвхъ  та1;«|[хъ  миаистровъ,  но  всегда  несараэвдляво. 
Эягеррандъ  де*Мираш>н  въ  иодобномъ  с1уча'Ь  ^шщщался 
сл'Ьдующйш  троттольнымн  еювамк:  «Мы,  какъ  ханнстрн, 
нредсгавлаехъ  собой  толысо  рука  и  ноги,  мм  должны  по- 
виноваться голов*,  К01ЮЛ8);  она  теперь  мертва  н  ея  мысли 
аокоятся  вм'Ьст'Ь  съ  ней  бъ  мотал*;  иы  не  ножеэгь  и  не 
см^еигь  говорить». 

Поел*  этйхъ  'краткихъ  угазаяШ  на  различие  меаду  двумя 
форманн  власти,  абсолштш}б  и  конститудтояной,  всякому 
будегь  ясно,  1Т0  споръ  о  нредсЬдатальствй,  при  1*хъ  усло- 
в1ах'ь,  щп  ^соторых'Ь  онъ  «озяякъ  здйсь,  должеит.  быль  бы 
1саоатьсй  ш^  столыоо  вонросгц  кипеть  ля  1граво  король  иред- 
сЬдательствовать  в-ь  совЬгЬ,  сколько  то1ч>,  въ  каной  вир* 
можетъ  онъ  председательствовать.  Д^ш)  не  въ  томп»,  что 
харт1Я  не  запрещаетъ  ему  првдсйдатайствсйвопч  «•  одинъ 
йзъ  нарагра»^)овъ  какъ  будто  даже  иолоаштельша  разр*- 
шаетъ  это;  но  дЬло  въ  томъ,  нредсЬдателъствуеть  лд  онъ 
только  Ьонвпа  санза,  для  ообстиевнаго  »аэидашя,  совер- 
гаевно  1ШССИВЯ0,  не  нринйяая  актявяаго  участ,  нлн  асе 
ОБЬ,  какъ  президен1'ь,  обуа1ашнваеть  и  вавравляетъ  личною 
волею  ходъ  государственныхъ  д-Ьдъ,  Въ  нерволъ  случга* 
можно  ему  я  впредь  гюзволя<1ъ  ежедневно  скучать  нЬсбольео 
часовъ  въ  об1Щстп^>  господь  Бартец  Луи,  Себашаан  н  т.  д.; 
въ  иосд^днеыъ  же  следовало  би  шгу  строго  запретите  это 
удовольствие,  Въ  отозгь  посл!щнен ъ  случка*  онъ,  ^  управляя 
но  своей  лнпной  валЬ,  нриближалгл  ^м  къ  абсолютной  но- 
иархш,  по  крайной  вгКр*  на  него  самоге  мозкно  &1ло  бы 
смотр^тц  Еакъ  на  оть^тственкаго  министра.  Совершенео 
В'Ьрно  утверждали!  н'1жоторыя  газеты,  ^то  быдо  бы  жоснра- 
веддиво  человЬка,  лежащаго,  какъ  По|1ье,  «а  смерагнодъ 
одр*,  или  какъ  €ебаст1анн,  не  ум^ющаго  даже  управлять 
мускулами  собсгвеннаго  Лйп,а,  заставлять  нестн  отв'Ьгса:в«н- 
вость  за  самовольныя  нраштельетвеяныя  расноряжшая  кон 
роля.  Во  воякоиъ  случае  шь  неяркятвъсй  с5го|«ьй  эопросъ, 
1ш1шщШ  достато^шо  острое  значеше,  та1гь  ка1съ  кнте  нрн 
этомъ  невольно  воиомнаааютъ  изречев1б  террористами  «1а 
гевропваЫШё  с%!5*  1а  нйог^».  И©  этому  слу^щю  Района!» 
с^ь  неофищозиосдгью,  К017ару1о  я  о^цобри^ш»  ш  тгу^  ов^схгав* 
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васгь  отв*тственнос1ъ  короля  и  въ  силу  этого  отрицаетъ 
его  неприкосновенность.  Для  Людовика  Фидипиа  это  все- 
таки  лредостережеше,  довольно  недрштное,  которое  должно 
было  бы  породить  въ  егб  голоб^  ков-иакхя  размышлешя. 
По  мн^шю  его  друзей,  было  бы  желательно^  чтобы  ои1>  не 
д'Ьлалъ  ничего  такого,,  чтб  могло  бы  дать  малМтШ  поводъ 
обсуацать  прннципъ  неприкосновенности  и  черезъ  это  по- 
колебать его  въ  общественномъ  мн^ши.  Но  если  правильно 
взв^ить  ноложеше  Людовика  Филиппа,  то  его  нельзя  без- 
условно осуждать  за  то,  что  онъ  старается  немножко  посо- 
бить въ  дШ  управлешя  государствомъ.  Онъ  знаегц  что 
его  министры  не  геши;  плоть  готова  служить,  духъ  немо- 
щенъ.  Фактически  сохранить  власть  кажется  ему  самымъ 
важнымъ;  Принцвпъ  неприкосновенности  долокенъ  предста- 
влять для  него  лишь  второстеленный  интересъ.  Онъ  знаетъ, 
что  печальной  памяти  Людовикъ  ХУ1  тоже  былъ  непрнкос- 
новененъ.  Вообще,  неприкосновенность  во  Францш  им'1>втъ 
оригияальный  характеръ*  Принцниъ  неприкосновенности 
положительно  ненарушимъ.  Онъ  нодобенъ  драгод'Ьжному 
каяню  въ  БОЛЬЦ'Ь  дона  Луи  Фернандо  Перецъ  Акавба,  обла- 
давшему удикательнымъ  свойствомъ:  челонЬкъ,  носввплй 
это  кольцо  на  пальд4,  могъ  упасть  съ  высочайше!  колсь 
кольни,  а  камень,  все-таки,  оставался  ц'Ьлъ. 

Чтобы,  однако,  ослабить  до  н^Ькоторой  степени  это  роковое 
310,  Людовикъ  Филиипъ  учредидъ  временное  председатель- 
стж)  и  назначилъ  на  а1Ч>гь  постъ  г.  Монталяве.  □осл'ЬднШ 
занялъ  въ  настоящее  время  такясе  и  постъ  министра  вну- 
треннихъ  ;^ъ,  а  на  его  мЬсто  миннстромъ  в^^роиспов^данШ 
сд^лавъ  Жиро  де-Лэнъ.  Довольно  взглянуть  на  этихъ  обоихъ 
людей,  чтобы  сказазъ  съ  зв^ренностью,  что  они  не  обла- 
даютъ  никакой  самостоятельностью  и  вграютъ  роль  простыхъ 
иар1{»бтокъ,  скр'кпляющнгъ  своей  подписью  бумаги.  Одинь 
Бзъ  нихъ,  топ81еиг  1е  сош1;е  йе  Моп1аиуек — статный  мо- 
лодой челов'Ькъ,  почти  похожШ  на  хорошснькаго  школьника, 
котораго  ста.1и  бы  разсматрйвать  въ  увеличительное  стекло. 
Другой,  г.  Жиро  де-Лэнъ,  достаточно  известный  какъ  пре- 
зидентъ  иалаты  депутатов'ь,  гдЬ  онъ  всегда  умЬдъ  продлять 
или  сократить  засЬдаше  согласно  ннтересамъ  короля — оли- 
цетворенная преданность.  Это  мужчина  коренастый,  мягко^ 
ткшй,  съ  иорядочиымъ  брюшкомъ,  короткими  ножками  и 
сердяемь  изъ  папье-маше,  и  онъ  похол;ъ  на  брауншвейгда^ 
изъ  «Ахъ»  чтб  торгуютъ  на  базарах'ь  трубками,  или  на  друга 
дома»  прищ>сящаго  д^тямъ  креид^^ьки  и  ласкающаго  собакъ. 
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О  маршал'Ь  СульгЬ,  военномъ  министр'Ь,  ув-Ьряютъ,-  или, 
лучше  сказать,  достовЬрно  знаютъ,  что  онъ  все  время 
интригувтъ,  чтобы  попасть  въ  председатели  совЬта.  Это 
м'Ьсто  вообще  служить  ц^лью  многихъ  стремлен1й  въ  са- 
момъ  министерств'Ь,  и  различные  происки,  которые  перекре- 
щиваются при  этомъ,  нередко  парадизуютъ  лучшзя  распо- 
ряжешя  и  порождаютъ  соперничества,  раздоры  п' распри, 
источниЕЪ  которь1хъ,  повидймому,  въ  разяогдасхи  .мн'Ьн1й, 
на  самомъ  же  дЬл'Ь,  въ  одинаково  присущемъ  всЬмъ  тще- 
славномъ  честолюб!!!.  Всяк1й  добивается  предсЬдательскаго 
м-Ьста.  Председатель  сов'Ьта  —  опред'Ьленный  титулъ,  ужъ 
черезчуръ  р-Ьзко  отличаюпцйся  отъ  прочихъ  министровъ. 
Такъ,  наприм'Ьръ,  въ  вопросЬ  объ  ответственности  мини- 
стровъ здЬсь  держатся  того  мн'Ьн1я,  что  председатель  отве- 
чаетъ  за  ошибки  въ  общемъ  направлеши  министерства, 
тогда  какъ  всякШ>  другой  министръ — только  за  ошибки 
своего  департамента.  Это  различ1е  и  вообще  официальное 
назначен1е  президента  совета  есть  недостатокъ,  который 
только  тормозить  и  сбиваеть  всехъ  съ  толку.  Мы  не  всгре- 
чаемъ  его  у  англичанъ,  конса'итупдонныя  формы  которыхъ 
вс1в-таки  и  поныне  служатъ  образцомъ;  президентство,  если 
не  ошибаюсь,  существуеть  у  нихъ  отнюдь  не  какъ  офи- 
цтальное  звате.  «СтаршШ  лордъ  казначейства»  обыкновенно 
въ  то  же  время  и  президентъ,  но  не  какъ  таковой.  Есте- 
ственный, хотя  и  не  определенный  никакимъ  закономъ, 
президентъ  —  всегда  тотъ  изъ  м1шистровъ,  которому  ко- 
роль поручилъ  составить  министерство,  т.  е.  изъ  среды 
своихъ  друзей  и  знакомыхъ  выбрать  на  должности  мини- 
стровъ тЬхъ  лицъ,  который  раздЬляютъ  его  политическ1в 
взгляды  и  вместе  съ  тЬмъ  могутъ  разсчитывать  на  боль- 
шинство въ  парламенте.  —  Это  поручеше  возложено  теперь 
на  герцога  Веллингтона;  лордъ  Грей  со  своими  вигами  по- 
бежденъ — покаместъ. 

УШ. 

Парижъ,  27  мая  1832  г. 

Казимиръ  Перье  унизилъ  Францио,  чтобы  поднять  бир- 
жевой курсъ.  Онъ  хотЬлъ  продать  свободу  Европы  за  ко- 
роткий, позорный  для  Франщи,  миръ.  Онъ  оказывалъ  по- 
мощь сбирамъ  рабства  и  тому,  что  есть  въ  насъ  самаго 
худшаго— своекорыстно,  такъ  что  тысячи  благороднЬйшихъ 
людей  погибли  отъ  горя  и  нищеты,  и  позора,  и  презрЬнгя 
къ  самимъ  себе.  Онъ  сдедалъ  смешными  мертвецовъ  шль- 
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скихъ  могилъ,  этихъ  б4дныхъ  мертведовъ  великой  недЬли, 
которые  дрались  не  за  мдадпгую  лин1ю  Бурбоновъ,  а  жи- 
вымъ  онъ  такъ  улсасно  испортилъ  жизнь,  что  они  завидуютъ 
даже  этпмъ  мертвецамъ.  Онъ  погасилъ  священный  огонь, 
закрылъ  храмы,  оскорбилъ  боговъ,  разбилъ  сердца;  онъ 
духовно  обезоружилъ  Франщю,  давая  въ  то  же  время  воз- 
згожность  ея  врагамъ  вооружиться  въ  десять  разъ  сильнее 
матер1адьнымъ  оруж1емъ  и  принять  самое  угрожающее  по- 
л6жен1е.  И  тЬмъ  не  мен-Ье,  я  бы,  все-таки,  подалъ  голосъ 
за  то,  чтобы  Казимиръ  Перье  былъ  похороненъ  въ  Пан- 
теон*, въ  великомъ  храмЬ  чести,  на  которомъ  золотая  над-'' 
пись:  «великимъ  лгодямъ  благодарное  отечество^^.  Ибо  Ка- 
зимиръ Перье  былъ  велик1Й  человЬкъ,  онъ  обладалъ  рЬд- 
К1ШИ  способностями  и  редкой  силой  воли,  и  все,  чтб  онъ 
ни-  д'Ьлалъ,  д*лалъ  онъ  съ  твердой  в1фой,  что  это  по- 
лезно отечеству,  жертвуя  своимъ  спокойствтемъ,  счастьемъ 
и  жизнью.  Въ  томъ-то  и  д'Ьло,  что  отечество  должнр  быть 
благодарно  своимъ  великимъ  людямъ  не  за  пользу  и  усп'Ьхъ 
ихъ  д*ян1й,  а  за  добрыя  желан1я  и  самопожертвоваше,  ко- 
терыя  они  при  этомъ  выказываютъ.  Даже*  если-  бы  велите 
люди  ничего  не  желали  и  не  сд'Ьлали  для  отечества,  то  и 
тогда  оно  было  бы  обязано  воздавать  имъ  почести  посл4 
ихъ  смерти,  потому  что  они  прославили  его  своимъ  вели- 
Ч1емъ.  Какъ  зв'Ьзды  составляютъ  украшен1е  неба,  такъ  и 
велише  люди  служатъ  украпюшемъ  своей  родины,  да  и 
всей  земли.  Но  сердца  великихъ  людей  суть  звезды  земли, 
н  мн*  кал:ется,  что  если  бы  взглянуть  сверху  на  нашу 
планету,  то  эти  сердца  блеснули  бы  передъ  нами  яркими 
св-Ьточами,  подобно  небеснымъ  звЬздамъ.  Можетъ-быть,  съ 
такой  высокой  точки  зр'Ьшя  стало  бы  видно,  какъ  много 
чудныхъ  зв4здъ  разс'Ьяно  по  зёмл-Ь,  сколько  изъ  нихъ  С1яютъ 
одиноко,  никому  неизв'Ьстныя  въ  глухихъ  пустыняхъ,  какъ 
много  прекрасныхъ  зв'Ьздъ  въ  нашей  немецкой  родин*, 
ка^с^*  лучезарна  Франщя,  этотъ  млечный  путь  великихъ  че- 
ловЬческихъ  сердецъ!  Въ  лиц*  Казимира  Перье  угасла 
большая  зв'Ьзда.  Да,  хотя  эта  звезда,  за  которой  съ  такой 
в'Ьрой  шли  финансовые  цари  востока,  возвещала  спасенье 
не  для  б*дныхъ,  а  для  богатыхъ,  и  оказалась  несчастной 
з1гЬздой  для  сыновъ  свободы,  мы  все-таки,  по  чувству  спра- 
ведаивости,  должны  признать  и  засвидЬтельствовать  ея  ве- 
ли ч1е. 

Въ  посл'Ьднее   время   Франщя   потеряла    много    звЬздъ 
первой  величины.  Много  героевъ  эпохъ  револющи  и  имперхи 
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уяссда  хедера.  Мнопе  значительные  государственные  люди, 
изъ  Боихъ  савшй  выдающШся  Мартиньякгь,  умерли  отъ  дру- 
гихъ  болезней.  Друзья  науки  особенно  ошакивали  смерть 
Шамполшна,  который  нзобр'Ьлъ  столькихъ  егяпетскихъ  ца- 
рей, и  смерть  Кювье,  который  открылъ  такъ  много  боль- 
гаихъ  зв4рей,  уже  не  существующихъ,  и  доказать  нашей 
матери<-земл1Ь  самымъ  нелюбезнымъ  образомъ,  что  она  на 
много  тысячъ  л1^тъ  старше,  ч^м'Ь  выдавала  себя  до  сигь 
поръ.  «Лаэ  тэатъ  завнъ  вонь»  (Ьев  161е8  в'еп  УОпЬ),  про- 
квакалъ  г.  Себаст1ани,  узнавъ  о  смерти  Перье,  н  вдобавокъ 
'проквакалъ,  что  и  онъ  тоже  скоро  умрегь. 

Смерть  Перье  произвела  адЪсь  меньшую  сенсащю,  чЬиъ 
можно  было  ожидать.  Даже  на  бирясЬ.  Я  не  могъ  удер- 
жаться, чтобы  въ  тотъ  день,  когда  умеръ  Перье,  не  пойтя 
на  Р1аее  Ае  1а  Воиг^е.  Тамъ  возвыша1Ся  огромный  мра- 
морный храмъ,  въ  которомъ  Перье  почитали,  какъ  божество, 
всякое  его  слово  какъ  нвречен1е  оракула;  и  я  дотронулся 
до  (вго  колоннъ,  окружающихъ  его  снаружи,  и  всЬ  он1  были 
неподвижны  и  холодны,  какъ  сердца  ткгь  людей,  для  ко- 
торыхъ  Перье  сдЬладъ  такъ  много.  О,  жалв1е  карлики! 
Никогда  ^больше  ни  одинъ  великанъ  не  пожертвуетъ  собой 
ради  васъ  и  не  оставить  своихъ  огромныхъ  братьевъ  для 
того,  чтобы  служить  вашимъ  карликовскимъ  интересанъ! 
Пусть  себ']^  8ТИ  карлики  изд'1^аются  надъ  бЬдными,  неуклю^ 
жимн  великанами,  сидящими  на  горахъ,  тогда  какъ  они, 
маленькхе,  благодаря  своему  росту,  пронолзаютъ  въг1сныя 
горныя  пещеры  и  извлекаюгь  отгуда^-  или  отнимаютъ  у 
еще  бол'Ёе  мелшхъ  гномовъ,  металларгевъ,  благородный 
металлъ.  Спускайтесь,  спускайтесь  вое  ниже  и  ниже  въ  ваши 
шахты,  только  держитесь  крЬнче  за  л^Ьстницу  и  не  сму- 
щайтесь гЬмъ,  что  ступеньки  все  становятся  гЬмъ  грязгЬс, 
ч^мъ  глубже  вы  спускаетесь  въ  самый  драгоц^^нныя  залежи 
богатства. 

Я  всякШ  разъ  злюсь,  когда  вхожу  на  биржу,  въ  это  пре- 
красное мраморное  зданхе,  выстроенное  въ  благородн^йшем-ь 
греческомъ  стал*  и  иосвященное  самому  презренному  д*лу — 
барышничанью  государственными  бумагами.  Это  —  самое 
красивое  здание  Парижа;  выстроилъ  его  Наполеонъ,  Въ 
томъ  же  стил1^  и  масштабе  сталъ  онъ  строить  храмъ  славы. 
Ахъ,  храмъ  славы  не  быль  оконченъ;  Бурбоны  превратила 
его  въ  церковь  и  посвятили  ее  кающейся  Магдалик^  но 
биржа  стоить  совс*мъ  готовая,  въ  ея  полномъ  блеск*,  и 
ея  влшнш  огЬдуегц  конечно,  принисахь  то,  ^его  еа  благо- 
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родныв'  соперникъ,  храыъ  славы,  остается  попреж&ену  не- 
достроениызп»,..  ЗдЬсь-то,  въ  огромной  биржевой  захЬ  съ 
высокяии  сводами,  торгь  государственный!!  бумагами,  со 
вс1;ма  его  р'Ьзкымя  фигу^ми,  дисгармоничесьимн  звуками, 
движется,  шумя  и  волнуясь,  какъ  море  корысти,  гд^к  среди 
взбахомученншгь  челов1чес1шхъ  волнъ  тамъ  и  сямъ  мель- 
ка]01Ъ,  подобно  акуламъ,  крупные  банкиры,  гдЬ  одно  чудо- 
вище погдощаетъ  другое,  и  гд*  да  галяереЬ  вверху,  подобно 
нодкараулмвающямъ  добычу  на  морскомъ  утес']^  хищннмъ 
шицамъ,  вмдн'^^ЕУгся  далее  занимаюдцяса  сдекуляд1ямн  дамы. 
А  мещду  г1мъ,  аменно  здЬсь  обитажугь  интересы,  р'Ьшажщ1е 
въ  настоящее  время,  быть  войн^  или  миру. 
'^  11оэтому*то  биржа  и  нн^Ьвтъ  для  насъ,  публищюювъ,  такое 
вахиое  значеше*  Не  лепсо,  однако,  составить  себ'Ь  точное 
понятие  о  характорй  атихъ  нитер^ювъ  на  основаши  вся- 
каго  влхапощаго  ка  нихъ  событ'1Я  и,  согласно  съ  этимъ, 
опгЬнивать  ихъ  1юсл4дств1Я.  Курсъ  государствениыхъ  бумагь 
и  дисконта  слул:итъ,  конечно,  политическимъ  тернометромъ, 
во  было  бы  ошибочно  думать,  что  вгготь  термометръ  пока*" 
швавтъ  стеиень  яоб'1^ды  того  или  другого  изъ  великихъ 
вопросовъ,  юлнующихъ  въ  настоящее  время  чедов-Ьчество. 
Повышеше  или  понижеше  курса  не  доказываетъ  подъема 
или  надешя  либеральной  или  рабской  парт1и,  а  указываетъ 
лишь  »а  у^ели-чен{е  или  уменыиеше  надежды  на  замиреше 
Европы,  на  сохранеи1е  сушэствуюощго  хюрядпа.,  или,  вир*- 
н4е,  на  гарант1н  существуюшихъ  отношешй,  отъ  которыхъ 
завйситъ  уплата  процентовъ  государственнаго  долга. 

Въ  этомъ  01^ани^яномъ  смысл^^  биржевые  спекулянты 
достойны  удйвлешя  при  всевозможныхъ  обстоятельствахъ. 
Несиущаемые  ншсажижи  духовными  интересами,  они  обра- 
тили свой  умъ  исключительно  на  все  фактическое  и  съ 
почти  ляэотнымъ  чутьемъ,  каогь  лягушки  относительно  по^ 
годы,  узнаютъ  они,  не  сд4лается  ли  то  или  другое  ообытае, 
нм'Ьющее  на  видь  успокоительный  характеръ,  жсточникомъ 
бурь  ш>  будущемъ,  или  наоборотъ,  то  или  д|>угов  большое 
несчастье  не  послуяшгь  ля  въ  конц*  хсонцовъ  къ  улро- 
чешю  сшжй*сгая?  Поел*  иаден1Я  Варшавы  не  спрашивалш 
сколько  зла  прокзойде!^  огснда  для  челов'Ьчестш!,?  а  только-— 
обеадгр1Житъ  ли  это  событие  мятезкжиковъ?  Утвердительный 
ответь  на  &тоть  вопросъ  вызеалъ  повышение  курса-  Если  бы 
сегодаи  на  бтрпЛ  получилось  вдругь  по  телеграфу  извйсйе, 
что  г.  Та2ле1фанъ  в']1ратъ  въ  возмевд1е  поел!  смерти,  то 
фраяиуаешЕ  государсз^^енныж  буш1ги  оейчасъ  ше  упади  бы 
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на  десять  процентовъ;  потому  что  въ  такомъ  случа*  можно 
было  бы  опасаться,  что  онъ  постарается  примириться  съ 
небомъ  и  отречется  и  отъ  Людовика  Филиппа,  и  отъ  всего 
^и8^е-т^1^еи,  и  принесетъ  ихъ  въ  жертву,  и  поставить  на 
карту  драгоценное  спокойств1е,  которымъ  наслаждаемся  мы 
теперь.  Ни  быть  и  ни  не  быть,  а  спокойств1е  или  смута — 
вотъ  велик1й  вопросъ  биржи.  Оп^  него  зависитъ  и  дискантъ. 
Въ  безпокойное  время  деньги  боязливы,  прячутся  въ  сун- 
дуки богатыхъ,  какъ  въ  крепость,  и  не  выходятъ  оттуда — 
дисконтъ  подымается.  Въ  спокойное  время  деньги  стано- 
вятся опять  беззаботны,  предлагаютъ  себя  дешево,  пока- 
зываются открыто,  и  очень  нетребовательны  —  дисконтъ 
-стоитъ  низко.  Какой-нибудь  старый  луидоръ  умн-Ье  чело- 
нЬка  и  лучше  всЬхъ  знаетъ,  будетъ  ли  война,  или  миръ. 
Можетъ-быть,  благодаря  этимъ  сношешямъ  съ  деньгами  и 
бирлсевики  тахсже  пр1обрЬли  нЬчто  въ  родЬ  политическаго 
инстинкта,  и,  между  гЬм'ь,  какъ  въ  последнее  время  глубо- 
чайш1е  мыслители  ожидали  только  войны,  они  оставались 
■совершенно  спокойными  и  вЬрили  въ  сохранеше  мира.  Если 
кого-нибудь  изъ  нихъ  спрашивали,  как1я  онъ  им-Ьетъ  на 
это  осяовашя,  то  онъ,  какъ  сэръ  Джонъ,  не  приводилъ 
пикакихъ,  а  только  все  повторялъ:  «это  моя  идея». 

Въ  этой  идеЬ  биржа  очень  укрепилась  съ  гЬхъ  поръ,  и 
даже  смерть  Перье  не  могла  навести  ее  на  другую  идею. 
Правда,  она  была  уже  давно  подготовлена  къ  этому  событш, 
и  къ  тому  же  вс'Ь  воображаютъ,  что  его  система  мира  пере- 
живетъ  его  и  будетъ  стоять  твердо,  *  благодаря  вол'Ь  короля. 
Но  это  полнМшее  равнодуш1е  при  изв'Ьст1и  о  смерти  Перьс 
непртятно  поразило  меня.  Ужъ  ради  прилич1я  биржа  должна 
была  бы  по  крайней  м'Ьр'Ь  хоть  маленькимъ  понижешемъ 
курса  выразить  свою  печаль.  Но  нЬтъ,  даже  и  на  одну 
восьмую  процента,  одну  восьмую  траурнаго  процента  не 
упали  государственный  бумаги  поел*  смерти  Казимира  Перье, 
великаго  банкира-министра! 

На  похоронахъ  Перье,  какъ  и  при  изв-Ьстш  о  его  смерти, 
проявилось  самое  холодное  равнодуш1е.  Это  было  зрелище, 
какъ  и  всякое  другое,  погода  была  очень  хорошая,  и  сотни 
тысячъ  людей  были  на  ногахъ,  чтобы  посмотреть  на  похо- 
ронную процесс1Ю,  длинно  и  равнодушно  тянувшуюся  по 
бульварамъ  къ  Пэръ-Лашезу.  На  многихъ  лицахъ  улыбка, 
на  другихъ  самое  равнодушное  будничное  выражеше,  на 
бодьшей  части  одна  скука.  Безчисленное  множество  воен- 
ныхъ,  чтб  было  едва  ли  ум'Ьстно  относительно  мирнаго  героя 
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системы  разоружешя.  Много  нащональной  гвард{и  и  жан- 
дармовъ.  Были  также  и  канонеры  со  своими  пушками,  ко- 
торые им'Ьли  полное  основаше  скорбеть,  такъ  какъ  имъ 
хорошо  жилось  при  Перье,  ихъ  служба  была  какъ  бы  си- 
некура. Народъ  смотр'Ьлъ  на  все  это  съ  странной  апат1ей; 
онъ  не  выказывалъ  ни  ненависти,  ни  любви:  хоронили  врага 
воодушевлен1я,  и  равнодушхе  составляло  похоронную  про- 
цессш.  Единственными  дМствительно  опечаленными  изъ 
вс'Ьхъ,  сопровождавшихъ  гробъ,  были  два  сына  умершаго, 
шедшихъ  за  колесницею  въ  длинныхъ  траурныхъ  плащахъ 
и  съ  бледными  лицами.  Это  два  молодыхъ  человека,  л-Ьгь 
около  двадцати,  коренастые,  шЬсколько  полноватые,  съ  на- 
ружностью,  изобличающею  скорЬе  матер1альное  благосостоя- 
ше,  ч'Ьмъ  умъ;  я  вид'Ьлъ  ихъ  этой  зимой  на  всЬхъ  балахъ, 
веселыми  и  краснош.екнми.  На  гробу  лежали  трехцветный 
знамена,  обтянутыя  чернымъ  крепомъ.  А  между  гЬмъ,  именно  . 
трехцв-Ьтному  знамени  и  не  зач-Ьмъ  было  оплакивать  смерть 
Казимира  Перье.  ^  къ  молчаливый  упрекъ,  печально  лежало 
на  его  гроб*  это  знамя  свободы,  претерпевшее  по  его  винЬ 
столько  оскорблен1й.  Такъ  же,  какъ  видъ  этого  знамени,  тро- 
нудъ  меня  и  видъ  старика  Лафайета,  явившагося  на  похо- 
роны Перье,  отступни1?а,  л'Ькогда  такъ  славно  сражавшагося 
вм'ЬсгЬ  съ  нимъ  подъ  этимъ  знаменемъ. 

Мои  сосЬди,  смотр'Ьвш1е  на  продесс1ю  рядомъ  со  мной, 
разговаривали  о  похоронахъ  Бенжамена  Констана.  Такъ 
какъ  я  въ  Париж*  всего  только  годъ,  то  о  печали,  про- 
явленной, народомъ  тогда,  знаю. лишь  по  описашямъ.  Однако, 
я  могу  составить  себ*  понят1е  о  такой  народной  скорби, 
такъ  какъ  вскор'Ь  посл'Ь  того  видЬлъ  похороны  бывшаго 
епископа  округа  Блуа,  члена  Конвента,  Грегуара.  Тамъ 
не  было  никакихъ  высокопоставленныхъ  чиновниковъ,  ни- 
какой инфантерхи  и  кавалерш,  никакихъ  яустыхъ  траур- 
ныхъ каретъ,  наполненныхъ  придворными  лакеями,  ника- 
кихъ пушекъ,  никакихъ  посланниковъ  съ  пестрыми  ливреями, 
никакой  офищальной  торжественности.  Но  народъ  плакалъ, 
скорбь  лежала  на  всЬхъ  лицахъ,  и  хотя  сильный  дождь 
лн.1ъ  съ  неба,  какъ  изъ  ведра,  всЬ  головы  были  обнажены, 
и  народъ  впрягся  самъ  въ  траурную  колесницу,  и  собствен-, 
норучно  везъ  ее  до  Монъ-Парнаса.  Грегуаръ,  истинный 
пастырь,  всю  свою  жизнь  боролся  за  свободу  и  равенство 
людей  вс'Ьхъ  отгЬнковъ  и  всЬхъ  испов'ЬданШ;  его  всегда 
пенавнд-Ьли  и  пресл-Ьдова-ти  враги  народа,  и  народъ  любилъ 
его  и  плакалъ,  ког^^.  онъ  умеръ. 
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Между  даумя  н  тремя  часе1мн  похоронная  прор,есс1я  Перье 
проходвда  по  бульварамъ;  въ  половине  во€ьм<ж),  когда  я 
снова  вышелъ  на  улипу  посл-Ь  обЬда,  я  встр^тилъ  солдатъ 
и  кареты,  воэвращабш1яся  съ  кладбиа^а.  Теп^ь  кареты  ка- 
тились быстро  и  весело;  трауръ  былт>  снять  съ  ■грехцв^т- 
наго  знаиени;  ато  знамя  л  латД  кирасиръ  блестели  въ  са- 
мыгь  веседыхъ  солнечныхъ  лучахъ»  красные  трубачи,  труся 
рцсью  на  свонгь  бЬльпъ  лошадяхъ,  весело  играли  Мар- 
сельезу; народъ,  пестро  разряженный  и  с11'Ьощ1йс1|,  бЬжалъ 
въ  театры;  небо,  пере;1:ь  т*«ъ  долгое  время  покрытое  ту- 
чами, было  теперь  такое  мило  голубое,  такое  лучезарно 
ароматическое;  деревья  блестели  такою  радостною  зеленью; 
холера  и  Казимнръ  Перье  были  забыты,  ]1  царила  весна. 

Итакъ,  тЬло  погребено,  по  система  еще  жива.  Или  дей- 
ствительно правда,  что  »та  система — изобр'1.тен1е  не  Перье, 
а  короля?  Н'Ькоторые  филипписты  впервые  высказаяи  ето 
мн']^н1еу  чтобы  возбудить  дов']Ьр1е  къ  самостоятельной  сил'Ь 
короля;  чтобы  не  подумали,  что  онъ  безпомощно  стоить 
около  могилы  своего  запцггника;  чтобы  не  сомневались  въ 
томъ,  что  система,  господствовавшая  доселЬ,  не  поколеблется. 
Многхе  враги  короля  ухватились  теперь  за  это  мн']^н]е;  иыъ 
какъ  нельзя  бол4е  на  руку,  что  начало-  этой  непопулярной 
системы  относягь  ко  времени  раньше  13  марта  и  приписы- 
ваютъ  ее  высочай1пему  автору,  на  котораго  такимъ  обра- 
зомъ  падастъ  высочайшая  отв'Ьтственность.  Друзья  я  враги 
соединяются  здЬсь  подчасъ,  чтобы  искажать  пранду.  Они 
илн  обрубаютъ  ей  ноги,  или  вытягнваюгь  ее  въ  длину  на- 
столько, что  она  становится  тонкой,  какъ  ложь.  Партхйный 
.  духъ — Прокрустъ,  на  лож-Ь  котораго  правдЬ  лежать  очень 
неудобно.  Я  не  думаю,  чтобы  так1.- называемой-  систем* 
13  марта  Порьо  прпнесъ  въ  видЬ  жертвеннаго  дара  только 
свое  честное  имя,  а  чтобы  настоящимь  ея  отцомъ  былъ 
Людовикъ  Филипп  ь.  Можетъ*быть,  онъ  отрицаетъ  своп  отцов- 
СК1Я  отношешя  къ  зтому  опасному  чаду  такъ  же,  кгжътотъ 
муяшчокъ,  который  наивно  прибавлялъ:  «Ма18  роиг  (Иге  1а 
уёгИё,  ^е  п'у  а!  рав  шп!».  Вс*  оскорблсн1я,  как1я  Франц111 
пришлось  прстерпЬть  до  сихъ  поръ,  засчитываются  теперь 
королю.  Посл'Ьдн1й  пинокъ,  который  больной  леяъ  получилъ 
еще  недавно  въ  Рим*  отъ  ослицы  Господней,  нвстерпийМ- 
и1имъ  образомъ  раздражаетъ  французовъ.  Однако,  къ  Людо* 
вику  Филиппу  несправедливы;  онъ  неохотно  оставляешь 
оскорблен1в  безнаказавнымъ  и  радъ  былъ  бы  драться,  только 
не  со  всякимъ;  наприм^ръ,  овъ  неохотно  сталъбы  драться 
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съ  Росс1вЯ,  но  очень  охотно  съ  Прусс'юй,  съ  которою  опъ 
ужо  дрался  ври  Вадьми  н  которую  онъ  поэтому,  кажетсн, 
не  о<!енъ  боитоя»  По  Брайней  вгЬрЬ  увЪряютъ,  что  въ  неиъ 
никогда  не  замечается  боя-^ни,  когда  р-Ьчь  идетъ  о  Прусс!» 
и  объ  еяугрожающемъ  рыцарстй^.  Людовикъ  Фллипиъ  Орлеан- 
скШ,  провнукъ  Людовика  Святого,  отпрыскъ  древнЬйшаго 
Борожевскаго  рода,  самый  знатный  дворянинъ  христ1ансЕаго 
м1ра,  въ  такихъ  случаяхъ  обыкновенно  пускается,  какъве- 
сельчакъ^уржуа,  въ  шуточки  насчстъ  того,  что  каш,  вто 
грустно,  что  укермаркская  камарилья  смотритъ  такъ  прене- 
брежительно и  дворянски  высокоы'Ьрно  на  него,  бЬднаго  ко- 
раш-буржуа. 

Не  могу  не  упомянуть  зд*сь,  ^гго  въ  ЛюдовикЬ  Филипп* 
никогда  не  проглядываетъ  егапй  .»е18пеиг  и  что  действи- 
тельно французсюй  народъ  не  могъ  выбрать  себ*  въ  короли 
человека  бол'Ье  буржуазнаго.  Также  мало  стоить  онъ  и  за 
то,  чтоб&[  быть  легитимнымъ  государемъ,   и  говорятъ,  что 
изобретенная  Гнзо  ^^^а8^-легитимяость  ему  совсЪмъ  не  по 
вкусу.  Онъ  нисколько  не  завидуеть  Генриху  V,  съ  его  пре- 
лмуществемъ  легитимности,  и  отнюдь  не  раслоложенъ  вхо^ 
дить  съ  нимъ  изъ-за  этого  въ  переговоры,  а  тЬмъ  бол4е, 
предлагать  ему  за  вто  деньга;  но  Людовикъ  Филиппъ  того 
;  мйшя,  что  это  онъ  изобрель  буржуазную  монарх1ю,    онъ 
подучилъ  патентъ  на  это  изобретен1е,  этотъ  патентъ  даетъ 
е)1у  ежегодно  18  милл1оновъ,  сумму,    почти  превосходящую 
доходы  парижскигь  игорныхъ  домовъ,   п  онъ  желалъ  бы 
сохранить  монополию   на  столь  выгодное  предпр1ят1е   для 
;  себя  и  своего  потомства.  Уже  въ  прошлой  стать*  я  зам'Ь- 
I  тилъ,  насколько  сохраненхе  этой  королевской  монопол1и  для 
1  Людовика  Филиппа  важнЬе  всего  остального  и  въ  какой 
I  м1^рё,   принимая  во  внимаше  такой  естественный  образъ 
\  мыслей,  извинительна   его   узуриац1я  председательства  въ 
I  совегЬ.  Въ  действительности  онъ  все   еще   не  вогаелъ   въ 
надежапця  границы  своихъ  конституц10нныхъ  правь,  хотя 
формально  и  не  решается  уже  больше  председата^ьствовать. 
I  Настояпцй  спорный  вопросъ  все  еще  не  улаженъ  и  вЬро- 
!  ятно  протянется  до  образовашя  новаго   министерства.    Но 
I  болЬе  всего  изобличаетъ  немощность  правительства  именно 
I  то,  что  сохранеше,  возобновлеше  или  преобразованхе  фран- 
!  цузскаго  министерства  обуславлива1отся  не  внутренними  по- 
требностями страны,  а  заграничными  собипйями.  Такая  за- 
висимость отъ  иностранныхъ  интересовъ  достаточно  явно 
и  прискорбно  обнаружилась  ]$о  время  последнихъ  проис- 
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.  гаествШ  въ  Анти.  ВсякШ  слухъ,  доходившей  къ  намъ  въ 
последнее  время  оттуда,  вызывалъ  здЬсь  предложешя  и  со- 
в-Ьп^апхя  о  новыхъ  министерсквхъ  комбинащяхъ.  Сильно 
подумывали  объ  Одилонъ-Барро  и  недалеки  были  даже  отъ 
мысли  о  Моген*.  Когда  британское  кормило  правлен1я  уви- 
Д'Ъли  въ  рукахъ  Веллингтона,  то  совсЬмъ  потеряли  голову 
и  уже  готовы  были,  въ  видахъ  военнаго  равнов-Ьс1я,  сд'Ьлать 
первымъ  министромъ  маршала  Сульта. 

Въ  этомъ  случае  свобода  Англхи  и  Франц1и  очутилась  бы 
подъ  командою  двухъ  старыхъ  солдатъ,  которые,  будучи 
чужды  или  даже  враждебны  всякой  самостоятельной  граждан- 
ственности, весь  свой  в'Ькъ-  ум4ли  только  рабски  повино- 
ваться или  деспотически  повелевать.  Сультъ  и  Веллингтонъ, 
по  характеру  своему,  простые  кондотьери,  съ  той  только 
разницей,  что  первый  обучался  военному  ремеслу  въ  бол'Ье 
благородной  школ*  и  жаждетъ  столько  же  славы,  сколько 
вознаграждеи1я.  Онъ  мечталъ  когда-то  ни  больше,  ни  меньше, 
какъ  о  корон'Ь,  и,  какъ  меня  уверяли,  въ  продолжеше  н^- 
сколькихъ  дней  Сультъ  былъ  королемъ  Португал1и  подъ  име- 
немъ  Николо  I,  короля  альгарвовъ.  Капризъ  его  строгаго 
повелителя  не  позволилъ  ему  разыграть  дол-Ье  эту  королев- 
скую шутку.  Но  онъ,  конечно,  не  можетъ  это  забыть;  онъ 
н-Ькогда  упивался  досыта  сладостнымъ  для  слуха  титуломъ 
величества;  опьяненнымъ  взоромъ  онъ  вид-Ьлъ  вЬрноподдан- 
н'Мше  кол'Ьнопреклоненныхъ  передъ  собой  людей;  на  своихъ 
всемилостив^йшихъ  рукахъ  онъ  до  сихъ  поръ  еш.е  чувствуетъ 
жгучее  прикосновенхе  португальскихъ  губъ — и  ему-то  хот-Ьлп 
дов-Ьрить  свободу  Франпди!  Относительно  другого,  относи- 
тельно милорда  Веллингтона,  мшЬ  н4тъ  надобности  ничего 
говорить.  Посл'Ьдн1я  событ1я  доказали,  что  въ  моихъ  прс- 
дыдуш,ихъ  сочинешяхъ  я  отзывался  о  немъ  еш,е  слишкомъ 
мягко. 

Ослепленный  его  неуклюжими  победами  мхръ  никогда  не 
думалъ,  что  онъ  собственно  челов'Ькъ  ограниченный;  но  п 
въ  этомъ  убедили  недавн1я  событхя.  Онъ  глупъ,  какъ  гсЬ 
люди,  не  им'Ьюш.те  сердца.  Ибо  мысли  исходятъ  не  изъ  го- 
ловы, а  изъ  сердца.  Продолжайте  восхвалять  его,  продажные 
придворные  поэты  и  риемоплетупце  льстецы  тор1йскаго 
высоком'Ьр1я!  Продолжай  воспевать  его,  каледонскхй  бардъ, 
обанкрутившееся  привид'Ьйе  съ  ясестяной  арфой,  струны 
которой  изъ  паутины!  Воспевайте  его,  набожные  лауреаты, 
оплаченные  певцы  героевъ,  и  особенно  воспойте  его  последнхе 
геройскге  подвиги!  Никогда  еще  ни  одипъ  смертный  не  по- 
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Еазывалед  передъ  глазами  ц'Ьлаго  св'Ьта  въ.  такой  жалкой 
нагогЬ.  Почти  единогласно  произнесла  вся  Англ1я,  судъ 
прнсяжныхъ  изъ  двд^2^датн  милл1онов'ь  свободныхъ  гражданъ, 
свое  «виновенъ»  надъ  этимъ  бЬднымъ  гр4шникомъ,  который, 
каБъ  дюжиный  верь,  подъ  покровомъ  ночи  и  съ  помощью 
хитрыхъ  пособнидъ,  хогЬлъ  похитить  коронныя  сокровища 
державнаго  народа,  его  свободу  и  его  права.  Прочтите 
«Могшпд  С11гошс1е»,  «Типев».  идаже  т-Ьхъ  парламентскихъ 
ораторовъ,  которые  обыкновенно  столь  умеренны,  и  поди- 
витесь гЬмъ  безпощаднымъ  словамъ,  которыми  они,  какъ 
пааачъ,  отхлестали  и  заклеймили  победителя  при  Ватерлоо. 
Его  имя  обратилось  въ  ругательство.  Путемъ  самыхъ  под- 
лыхъ  дридворныхъ  интригъ,  утверждаютъ  его  обвинители, 
удалось  отдать  ему  въ  руки  власть,  которою  онъ,  однако, 
не  посм-Ьдъ  воспользоваться.  Ли  Гентъ  сравниваетъ  его  по- 
этому съ  старымъ  развратникомъ,  захогЬвшимъ  соблазнить 
девушку,  которая  въ  своемъ  бЬдственномъ  положен1и  обра- 
тилась за  сокЬто:^ъ  къ  подругЬ  и  получила  въ  отвЬтъ: 
«Предоставь  ему  действовать,  и  помимо  гр'Ьха  своего  злого 
умысл|а,  онъ  еще  покроетъ  себя  позоромъ  своей  немощи». 

Я  всегда  ненавид'Ьлъ  этого  человека,  но  я  никогда  не 
дума1ъ,  чтобы  онъ  въ  такой  степени  заслуживалъ  презр*- 
я1я.  Вообще  о  тЬхъ,  кого  я  ненавижу,  я  былъ  всегда  бол-Ьо 
высокаго  мн'Ьнхя,  ч'Ьмъ  они  того  стоили.  ^И  сознаюсь,  что 
въ  англШскихъ  тор1яхъ  я  предполагалъ  больше  мужества, 
л  силы,  и  великодушнаго  самопожертвован1я,  ч'Ьмъ  обнару- 
жено ими  теперь,  въ  минуту  нужды.  Да,  я  ошибся  въ  атомъ 
высшемъ  дворянств*  Англхи,  я  думалъ,  что  они,  какъ  гор- 
дые римляне,  не  продадутъ  за  болЬб  дешевую  цЬну,  чЬмъ 
прежде,  тЬхъ  полей,  на  которыхъ.  расположился  лагеремъ 
врагъ,  что  они  будутъ  ждать  ^аговъ,  сидя  въ  своихъ  ку- 
рудьныхъ  креслахъ— н4тъ!  паничесый  страхъ  овладЬлъ  ими, 
когда  они  увид;Ьли,  что  Джонъ  Булль  замышляет'ь  что-то 
серьезное,  и  .теперь  доля,  вм'Ьст'Ь  съ  гоиеп  Ьегои^Ьз,  про- 
даются по  бол']&е  дешевой  ц'Ьн4,  и  число  курульныхъ  кре- 
селъ  увеличивается,  чтобы  и  враги,  если  соблаговолятъ, 
могли  занять  на  нихъ  м4сто.  Тор1и  не  довЬряютъ  бол-Ье 
своей  собственной  силЬ;  они  уже  больше  не  в-Ьрятъ  въ  себя, 
ихъ  власть  сокрушена.   Правда,   виги   также  аристократы, 

лордъ  Грей  такъ  же  честолюбивъ,  какъ  и  лордъ  Веллингтонъ, 
но  съ  англ1йской  аристокрайе!^  случится  то  же,  что  съ  фран- 
цузской-—одна  рука  отрубить  другую. 
Непостижимо,  почему  торш,  разсчитывавш1е.  на  ночную 
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пррд'Ьлку  своей  королевы,  такъ  испугались,  когда  ага  штука 
удались  и  народъ  поднялъ  всюду  громк1й  протестъ  противъ 
нея?  В^дь  это  можно  было  предвидеть,  если  принять  во 
внимате  характеръ  англичанъ  й  ихъ  законныя  средства 
къ  сопротивлешю.  Мн^ше  относительно 'билля  и  реформы 
было  твердо  установлено  въ  народ*.  Всяк1я  размышлешя  о 
немъ  сд'ктлись  фактомъ.  Вообще,  когда  приходится  дЫ- 
ствовать,  англичане"  им-Ьють  то  преимущество,  что  какъ 
люди  свободные,  они  всегда  им'Ьютъ  право  свободно  выска- 
зываться, им^ть  наготой  свое  сужденге  о  всякомъ  вопросе 
Они,  такъ  сказать,  судятъ  больше,  чЬмъ  думаютъ.  Мы  же, 
н'Ьмды,  напротивъ,  постоянно  думаемъ,'  и  отъ  слишкоыъ 
мйогаго  думан1я  не  можемъ  составить  никакого  суждешя; 
впрочемъ  не  всегда  бываетъ  удобно  высказываться;  одного 
удержпваетъ  отъ  высказыван1я  сужден1я  боязнь  навлечь'  на 
себя  неудовольств1е  г,  директора  полищи,  другого^скром- 
ностБ,  или  даже  тупоум1е;'  мнопё  н'1)Мёцк1е  мыслители  сошли 
въ  могилу,  не  высказавъ  собственнаго  сулсдешя  ни  объ 
одномъ  великомъ  вопросЬ.  Англичане,  наоборот'Ъ,  положи- 
тельны, практичны,  все  духовное  становится  у  нихъ  ося- 
заемым!,, 1'акъ  что  ихъ  мышлен1ё,  ихъ  жигяъ  и  они  сами 
составляюгь  единый  фактъ,  права  котораго  неоспоримы.  Да, 
они  «грубы,  какъ  факты»,  и  борются  матср1альными  своими 
средствами.  Шмецъ  со  свопмъ  мышлен1емъ,  своими  идеями, 
столь  же  мягкими,  какъ  мозгъ,  породивш1й  ихъ,  есть  самъ 
только  какъ  бы  идея,  и  когда  эта  идея  не  нравится  правн- 
те.1ьств'у,  ее  отправляютъ  ьъ  крепость.  Такимъ  образомъ, 
въ  Кёпеник'Ь,  сид'Ьли  взаперти  1пестьдесятъ  идей,  и  никто 
не  зам'Ь'1'илъ  ихъ  отсутств1я;  пивовары  попрежнему  варили 
свое  1ГИВ0,  альманахи  поярежпему  11ечатали  свои  художе- 
ственный повести.  Къ  этой  прирожденной  фактической  спо- 
собности сопротивлешя  анг.1ичанъ,  къ  этому  непреклонному 
упрямству  ихъ  въ  рЬшаемыхъ  вопросахъ  присоединяется 
еще  предоставляемая  закономъ  уверенность,  съ  которой  они 
могутъ  дЬйствовать.  Мы  не  можемъ  составить '  себ*  понятая 
о  томъ,  какъ  далёко  можетъ  идти  впередъ  на  законномъ 
основаши  англШская' оппозипдя  въ  противод'Ьйств1и  прави- 
тельству, какъ  въ  сгЬнахъ  парламента,  такъ  и  вн'Ь  его. 
Дни  Вилькса  можно  только  тогда  понять,  когда  собствен- 
ными глазами  увидишь  Англ1Ю.  Путешественники,  ;келающ1с 
представить  намъ  картину  англ1йской  свободы,  даютъ  на-мъ 
съ  этой  д-Ьлью  перечень  законовъ.  НовЬдь  законы- не  сама 
свобода,   а  только   ея  гращ1цы.    На  матер1Ш'Ь   но  им'Ьютъ 
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П0НЯТ1Я  о  томъ,  какъ  много  внутренней  мощной  свободы 
включено  иногда  въ  эти  границы,  а  еще  мен4е  имЬютъ 
П0НЯТ1Я  о  л'Ьности  и  сонливости  пограничныхъ  сто^)ожей. 
Только  тамъ,  гд*  эти  границы  должны  служить  защитой 
цротивъ  произвола  властей,  эти  границы  охраняются  твердо 
и  бдительно.  Когда  власти  там'ь  переступаютъ  за  нихъ,  то 
всяАнгл1я  подымается,  какъ  одинъ  челов'Ькъ,  и  отт-Ьсняетъ 
производъ.  Да,  эти  люди  даже  и  не  ждутъ,  чтобы  свобода 
была  ''нарушена;  чуть  только  ей  начинаетъ  грозить  хоть 
малМшая  опасность,  они  мощно  ополчаются  и  словами,  и 
ружьями.  1юльск1е  французы  возстали  только  тогда,  когда 
на  ихъ  головы  обрушились  первые  удары  палицы  произво- 
ла—ордонансы. Англичане  нынЬшняго  мая  м'Ьсяца  не  дожда- 
лись перваго  удара;  съ  нихъ  было  довольно  и  того,  что 
мечъ  былъ  отданъ  въ  руки  знаменитаго  палача,  соворшив- 
шаго  уже  въ  другихъ  странахъ  казнь  надъ  свободой. 

Удивительные  чудаки  эти  англичане!  Я  ихъ  терп'Ьть  не 
могу.  Во-первыхъ,  они  скучны,  а  загЬмъ  необщительнц, 
эгоистичны,  квакаютъ,  какъ  лягушки,  они  природные  враги 
всякой  хорошей  музыки,,  они  ходятъ  въ  церковь  съ.позр.- 
лоченными.  молитвенниками  и  презираютъ  насъ,  н'Ьмцовъ, .  за 
то,  что  мы  'Ьдимъ  кислую  капусту.  Но  когда .  англ1йской 
аристократш  удалось,  прп  помощи  придворной  незаконно- 
рожденной знати,  втянуть  -  въ  свои  интересы  «н'ЬмеШсую 
женщину»  (1;11е  па81у  §еггаап  &о\у);  когда  король  Виль- 
гельмъ,  еще- наканун'Ь  вечеромъ  об'Ьщавш1й  лорду  Грею 
назначить  столько  новыхъ  пэррвъ,  сколько  ихъ  нужно  для 
проведешя  билля  о  реформ*,  на  другое  утро  изм-Ьнилъ 
своему  слову,  потому  что  за  ночь  .былъ  настроент,  короле- 
вой иначе;  когда  Веллинггюнъ  и  его  тор1и  схватили  госу- 
дарственную власть  въ  свои  свободо-уб1йствещшя  руки— 
тогда  англичане  вдругъ  переста.11и  быть  скучными  и  сдЬла- 
дись  очень  интересными;  они  переста.1и  быть  необщитель- 
ными, а  напротивъ,  соединялись  сотнями  тысячъ;  для  нихъ 
сделались. дороги-  общинные  интересы,  слова  ихъ  уже  не 
были  кваканьемъ,  а  наполнились  самымъ  смЬлымъ  благо- 
звуч1ем7>; .  они  говорили  вещи,  звучавш1я  увлекательнее, 
ч^мъ  мелодш  Россини  и  Мейербера,  и  о  своемъ  духовен- 
стве не  разсуждали  съ  набожностью,  вычитанной  изъ  мо- 
литвенниковъ, .  а  съ  полнымъ  свободомысл1емъ  совещались 
насчегь  того,  «не  прогнать  ли  епископовъ  и  не  отправить 
ли  короля  Вильгельма  со  всей  его  кисло-капустной  родней 
иазадъ  въ  Ганноверъ?» 

8* 
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,  Я,  когда  былъ  въ  Англш,  надо  многимъ  см'Ьялся,  но  всего 
искреня'Ье  надъ  лордомъ-мэромъ,  этимъ  собственно  бурго- 
мистромъ  Лондона,  который  сохранился  во  всемъ  велиши 
своего  парика  и  своемъ  цеховомъ  достоинстве,  какъ  разва- 
лина средневекового  общиннаго  устройства.  Я  вид^лъ  его 
въ  компанш  его  альдермэновъ;  это  величаво  держание  себя 
представители  м'Ьщанскаго  общества,  почтенные  портные  и 
перчаточники,  большею  частью  толстые  торговцы,  съ  крас- 
ными бифштекоными  лицами,  портерныя  кружки  во  плоти, 
но  трезвые  и  очень  богатые,  благодаря  своему  трудолюбш 
и  бережливости,  такъ  даже,  что  мнопе  йзъ  нихъ,  какъ 
меня  уверяли,  им^готъ  въ  англ1йск6мъ  банк-Ь  бол^е  мид- 
Л10на  фунтовъ  стерлинговъ.  Англ1йск1й  банкъ — огромное 
здаше  въ  улиц*  ТЬгеай  пеес11е-81;гее1;,  и  если  бы  въ  Англш 
вспыхнула  революц1я,  то  банкъ  очутился  бы  въ  величайшей 
опасности,  и  богатые  граждане  Лондона  могли  бы  потерять 
все  свое  состоян1е  и  въ  течен1в  одного  часа  сделаться  ни- 
Ш.ИМИ.  Т^мъ  не  мен'Ье,  когда  король  Вильгельмъ  измЬнилъ 
своему  слову,  и  свободе  Англ1и  грозила  опасность,  тогда 
лордъ-мэръ  Лондона  над^лъ  свой  большой  парикъ,  и  пу- 
стился въ  путь  со  своими  толстыми  альдермэнами,  и  при 
этомъ  у  нихъ  былъ  такой  бодро-ув4ренный,  служебно-спо- 
койный  вйдъ,  какъ  будто  они  шли  на  торжественный  об'Ьдъ 
въ  Гйльдголл'Ь;  шли  они,  однако,  въ  палату  общинъ,  и  вы- 
разили тамъ  самый  решительный  протестъ  противъ  новаго 
правлен1я,  и  заявляли,  что  пойдутъ  наперекоръ  королю, 
если  онъ  не  измЬнитъ  его,  и  готовы  скорее  вызвать  рево- 
люц1ю  и  ткмъ  поставить  на  карту  жизнь  и  имуп1;ество,  чЬмъ 
допустить  гибель  англШской  свободы.  Удивительные  чудаки 
эти  англичане! 

Я  никогда  не  забуду  одного  человека,  котораго  вид-Ьдъ 
по  левую  руку  оратора  въ  англШской  нижней  палагЬ,  по- 
тому что  никогда  еще  ни  одинъ  человекъ  не  производилъ 
на  меня  такого  непр1ятнаго  впечатлен1я.  Онъ  и  теперь  за- 
седаетъ  тамъ.  Это  коренастая  плотная  фигура  съ  большой 
четырехугольной  головой,  покрытой  непрхятно  взъерошен- 
ными, рыжеватыми  волосами.  Широкоскулое,  очень  и  очень 
румяное  лицо  ординарно  привильно,  вульгарно;  сух1е  деше- 
вые глаза;  скудно  отзиеренный  носъ,  отделенный  длиннымъ 
пространствомъ  отъ  рта,  который  не  можетъ  произнести 
трехъ  словъ,  чтобы  между  ними  не  попала  какая-нибудь 
цифра,  или  по  крайней  мере  не  было  речи  о  деньгахъ. 
На  всемъ  его  существе  дежитъ  что-то  скряжническое,  ска- 
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редаое,  заскорузлое;  однимъ  словомъ,  это  истый  сынъ  Шот- 
ланд1и,  г.  1осифъ  Юмъ.  Эту  фигуру  сл'Ьдовадо  бы  выграви- 
ровать для  приложешя  ко  всякому  учебнику  ариеметики. 
Онъ  всегда  принадлежалъ  къ  оппознщи,  ажгл1йск1о  мини 
стры  всегда  особенно  боятся  его,  когда  обсуждаются  де- 
нежный суммы.  Даже  въ  то  время,  когда  миннстромъ  былъ 
Каннингъ,  онъ  остава^ися  на  оппоаицюнной  скамь']^,  и  когда 
Каннингу  приходилось  въ  своихъ  р'Ьчахъ  назвать  какую- 
нибудь  цифру,  онъ  всегда  тихонько  спрашивадъ  сидЬвшаго 
рядомъ  съ  нимъ  Гескиссона:  «Не^  тисЬ?»  и  когда  тотъ 
подсказывалъ  ему  цифру,  онъ  выговаривалъ  ее  громко,  и 
1фи  этонъ  почти  съ  улыбкой  смотр-Ьдъ  на  1осифа  Юма;  ни- 
когда ни  одинъ  челов-Ькъ  не  былъ  мн*  такъ  нвпр1ятенъ, 
какъ  этотъ.  Но  когда  король  Видьгельмъ  изм-Ьнилъ  своему 
слову,  Госифъ  Юмъ  '  поднялся  со  своего  м*Ьста  съ  герой- 
скимъ  мужествомъ,  какъ  богъ  свободы,  и  произнес1>  слова, 
11розвучавш1я  такъ  же  мощно  и  величественно,  какъ  колоколъ 
церкви  св.  Павла,  и  разумЬется,  рфчь  шла  опять  о  день- 
гахъ,  и  онъ  объявилъ,  что  «не  сл'Ьдуетъ  платить  никакихъ 
податей»,  и  пардаментъ  согласился  съ  предложешемъ  своего 
великаго  гражданина. 

Это  и  решило  Д'Ьло;' законный  отказъ  въ  платеж1Ь  пода- 
тей испугалъ  враговъ  свободы.  Они  уже  не  отваживались 
вступать  въ  борьбу  съ  такимъ  страннымъ  народомъ,  ста- 
вившимъ  на  карту  жизнь  и  имущество.  Правда,  они  все 
еще  им'Ьли  въ  своемъ  распоряжен1и  своихъ  солдагь  п  свои 
гинеи.  Но  красные  рабы  уже  не  внушали  прежняго  довЬ- 
Р1Я,  хотя  они  до  сихъ  поръ  и  повиновались  такъ  холопски 
безпрекословно  палк*  Веллин1тона.  Не  вЬрнли  уже  больпю 
въ  цреданность  подкупленныхъ  ораторовъ;  ибо  даже  англ1й- 
ская  NоЬ^1^^у  заметила  теперь,  что  «не  все  на  свЬт*  про- 
дажно, и  что  въ  конц'Ь-концовъ  не  хватитъ  денегъ,  чтобы 
все  купить».  Торш  уступили.  И  въ  самомъ  д-Ьл-Ь,  это  было 
самое  трусливое,  но  и  самое  умное,  чтб  они  могли  сд4лать. 
Но  какъ  же  случилось,  что  они  это  поняли?  Ужъ  не  нашли 
ли  они  иеущ  камнями  которыми  бросали  имъ  въ  окна, 
камня  мудрости? 

IX. 

Парижъ,  16  шия  1832. 

Джонъ  Вулль  требуетъ  теперь  дешеваго  правительства  и 
дешевой  религ1и  (сЬ'еар  еоVе^птеп1;,  сЬеар  геИз^оп),  и  но 
хочвтъ  больше  отдавать  плоды  своихъ  трудовъ  на  то,  чтобы 
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вся  родня  этихъ  господъ, .  управляющихъ  его  государствен^ 
ными  интересами,  или  пропов4дующихъ  ему  христханское 
смиреше,  утопала  въ  самой  гордой  роскоши.  Передъ  ихъ 
властью  онъ  уже  не  благогов'Ьетъ,  и  даже  Джонъ  Булль  за- 
м'Ьтилъ,  что  «1а  Гогсе'йез  §гап(18  п'ез!;  дие  йапз  1а  1ёЬе  аез 
ре^Из».  Чары  разрушены^  съ  гЬхъ  поръ,  хсакъ  англШская 
КоЫШу  сама  обнаружила  свою  слабость.  Ее  больше  не 
боятся,  потому  что  вйдятъ,  что  она  состоитъ  изъ  такихъ 
же  слабыхъ  людей^  какъ  и  вс4  мы.  Когда  упалъ  первый 
испанецъ,  и  мексиканцы  увидЬли,  что  б'Ьлые  боги,  котори^хъ 
они  вид'Ьли  вооруженными  молн1ей  и  громомъ,  тоже  смфтны, 
то  этимъ  богамъ  пришлось  бы  въ  бою  плохо,  если  бы  огнё- 
стр'Ьльное  оруж1е  не  р'Ьшило  д'Ьла.  Но  у  нашихъ  враговъ 
н1^тъ  этого  преимуга;ества;  Бартольдъ  Швардъ  изобр'Ьлъ  по- 
рохъ  для  вс'Ьхъ  насъ... 

Съ  тЬхъ  поръ,  какъ  билль  о  рёформЪ  возведелъ  въ  за- 
конъ,  аристократы  сд-Елались  вдругъ  такъ  великодушны, 
что  утверждаютъ,  что  не  только  тотъ,  кто  платить  десять 
фунтодъ  стерлйнговъ  податей,  но  и  всяк1й  англичанинъ, 
даже  самый  б'Ьдн'1,йш1Й,  им-Ьеть  право  голоса  при  выбор* 
депутата  въ  парламенп^.  Имъ  лселательнЬе  зависЬть  отъ 
самыхъ  -  посл'Ьднихъ  нищихъ  и  самаго  низшаго  отребья, 
ч-Ьмъ  отъ  зажиточнаго  средняго  сослов1я,  которое  не  такъ 
легко  подкупить  и  которое,  впрочемъ,  тоже  не  чувствуетъ 
къ  нимъ  такой  глубокой  симпат1и,  какую  они  находятъ  въ 
черни.  Между  этой  последней  и  высокородной  знатью  есть 
по  крайней  м-Ьр!  избирательное  сродство;  об*  он*,  и  дво- 
рянство, и  чернь,  питаютъ  сильн*йшее  отвращете  къ  тру- 
долюбивой ремесленной  деятельности;  он*  стремятся' скорее 
къ  присвоенш  чужой  собственности,  или  къ  подаркамъ  и 
подачкамъ  на  чай  за  случайный  лакейсгая  услуги;  д*лать 
долги. он*  отнюдь  не  считают*  ниже  своего  Достоинства;  и 
ниш;1й,  и  лордъ  презираютъ  м*щанскую  честь;  они  прояв- 
.1яютъ  одинаковое  без'стыдство,  когда  голодны,  и  совершенно 
сходятся  въ  своей  ненависти  къ  залшточному  среднему 
сослов1ю.  Въ  одной  басн*  разсказывается:  верхтя  ступеньки 
переносной  л*стницы  однажды  высоком*рно  говорили  ниж- 
нимъ:  «не  думайте,  что  вы  равны  намъ,  вы  вязнете  внизу, 
въ  грязи,  тогда  какъ  мы  свободно  воздымаемся  вверху; 
1ерарх1я  ступеней  установлена  природой,  освяп1,ена  време- 
немъ,  она  законна»;  проходившШ  мимо  философъ,  услы- 
шавъ  эти  аристократическ1я  р*чи,  улыбнулся  и  перевёрнудъ 
л*стницу  другимъ  концомъ  внизъ.  Это  случается  очень  чисто 
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л  въ  жизни,  и  тогда  оказывается,  что  верхн1я  и  нижн1Я 
ступеньки  общественной  лестницы,  будучи  поставлены  въ 
одинаковое  положеше,  обнаруживаютъ  одинаковый  образъ 
мыслей.  Знатные  эмигранты,;  очутившись  заграницей  въ 
йдственномъ  матерхальномъ  положе1пи,  обратились  въ  са- 
мыхъ  обыкновенныхъ  ни1х1,г1хъ  по  пувствамъ  и  по  образу 
мыслей,  тогда  кагъ  корсика11гк1е  оборванцы,  занявш1е  во 
Франщи  ихъ  м'ьсто,  такъ  дерзко  задирали  1Лсъ  и  такъ 
важничали,  какъ  будто  принадлежали  къ  старинн'Ьйшей 
аристократ1и. 

Какъ.  опасенъ  этотъ  союзъ  знатп  съ  чернью  для  друзей 
свободы,  обнаруживается  теперь  самымъ  отвратительнымъ 
образомт^  на  Пириней.скомъ  полуостровЬ.  ЗдЬсь,  какъ  и  въ 
н-Ькоторых-ь  провинц1яхъ  западной  Франщп  и  южной  Гер- 
маши,  католическое  духовенство  благословляетъ  этотъ  свя- 
щенный союзъ.  Тотао  такъ  же  и,  пастыри  протестантской 
церкви  всюду  стараются  сод'Ьйствовать  хорошимъ  отноше- 
Н1ямъ  между  народомъ  и  власть  имущими  (т.  е.  между 
чернью  п  аристократ1ей)  для  того,  чтобы  безбожники  (либе- 
ралы) не  ваяли  верхъ.  Они  раз'суждаютъ  съ  своей  точки 
зр'Ьн1я  очень  правильно... 

Аристократы  же  со  своей  стороны  увидЬли,  что  кэ^толи- 
чество  очень  полезная  для  нихъ  релипя...  Правда,  эти 
знатные,  люди  были  когда-то  и' сами  большими  безбожни- 
ками и  ,  распущенностью  своихъ  нраповъ  способствовали 
падешгр  стара,го  порядка.  Но  они  исправились  и  поняли,  по 
крайней  м-Ьр-Ь,  что  народу  надо  подавать  хорошШ  прим'Ьръ. 
Посл^Ь  того,  какъ  прежняя  орг1я  окончилась  такъ  плохо,  и 
на  см'Ьну  сладостному  опьян'Ьн1ю  гр-Ьхомъ  пришли  самыя 
горькщ  б'Ьдств1я,  высокородные  господа  заменили  свои 
скандальные  романы  .поучительными  книжками,  и  сделались 
очень  набожны  и  Ц'Ьломудренньт;  и  хотятъ  подавать  народу 
хорошШ  прим'Ьръ.  Также  благородный  дамы,  стсревъ  съ 
.1ица  румяны,  поднялись  съ  паркета  гр'Ьха,  п  снова  приво- 
дягъ  въ  порядо!;!?  СВОИ  растрепанныя  прически  и  измятыя 
юбки,  и  пропов'Ьдуютъ  доброд'Ьтель,  благопристойность  и 
редипозность,  и  хотятъ  подавать  народу  хорош1й  прим'Ьръ. 
(Я  долженъ  быДъ  выпустить  здЬсь  нЬсколько 
.  м^сп»,  написанныхъ  въ  слйшкомъ  ужъ  ум-Ьрен- 
.  номъ  дух4,  который  въ  наше  реакщонное  время 
уже  и  непохваленъ,  и  неум'Ьстенъ.  Вместо  того 
-.я  11рплага]ю'въ  конц'Ь  этой  статьи  дополнитель- 
ное, написанное  послЬ,  прим-Ьчанхе). 
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Мн4  ПР1ЯТН0  воспоминание  о  первыхъ  револющонных-ь 
битвахъ  и  сражавшихся  въ  нихъ  герояхъ,  я  питаю  къ  ицмъ 
такое  высокое  уважен1е,  какое  только  можетъ  чувствовать 
французская  молодежь;  да,  еще  до  1юльскихъ  дней  я  восхи- 
щался Робеспьером'^»  и  Сенъ-Жюстомъ,  и  великой  Горой,  но 
гЬмъ  не  мен'Ье  я  бы  не  хот^лъ  жить  подъ  властью  прави- 
тельства, составленнаго  изъ  столь  возвышенныхъ  характе- 
ровъ,  я  бй  не  мбгъ  вынести,  чтобы  меня  каждый  день 
гильотинировали:  да  и  никто  не  могъ  это  вынести,  и  фран- 
цузская республика  могла  только  победить  и,  побеждая, 
изойти  кр6в№.  Съ'  моей  стороны  н'Ьтъ  непосл'Ьдоватвльности 
въ  томъ,  что  восторженно  любя  эту  республику,  я  въ  то  же 
время  вовсе  не  желаю  возстановлен1я  во  Франд1и  этой  формы 
правлен1я,  а  еще  мен'Ье  —  перевода  ея  на  нЬмецкШ  языкъ. 
Можно  было  бы  даже,  не  будучи  непосл'Ьдовательнымъ,  же- 
лать, чтобы  во  Франц1и  была  опять  введена  республика,  а 
въ  Германхи,  йапротивъ,  сохранился  монархизмъ.  Действи- 
тельно, тотъ,  кому  упрочен1в  побЬдъ,  одержанныхъ  во  имя 
демократическаго  принципа,  дороже  всякихъ  другихъ  инте- 
ресовъ,  легко  могъ  бы  очутиться  въ  такомъ  положен1и. 

Зд'Ьсь  я  касаюсь  великаго  спорнаго  вопроса,  изъ-за  кото- 
рого иДегь  теперь  во  Франц1и  такой  кровавый  и  ожесточен- 
ный споръ,  и  долженъ  об'ьяснить  причины,  почему  столь 
мног1е  друзья  свободы  все  еще  придерживаются  тепереш- 
няго  правительства,  и  почему  друг1е  требуютъ  его -низвер- 
жен1я  и  введешя  республики.  Первые,  филипписты,  гово- 
рятъ:  Франщя,  которая  можетъ  управляться  только  монар- 
хически, им'Ьетъ  въ  лиц-Ь  Людовика  Филиппа  самаго  подхо- 
дящаго  короля;  онъ  надежный  защитникъ  достигнутыхъ  сво- 
боды и  равенства,  потому  что  самъ,  въ  своихъ  воззр4н1яхъ 
и  нравахъ,  челов^къ  разсудительный  и  истинный  буржуа;  онъ 
не  можетъ,  какъ  прежняя  династхя,  таить  въ  сердцЬ  злобу 
противъ  революцш,  такъ  какъ  и  отецъ  его,  и  онъ  самъ 
принимали  въ  ней  участхе;  онъ  не  можетъ  предать  народъ 
въ  руки  прежней  династ1и,  потому  что,  какъ  родственникъ 
ея,  долженъ  ненавид'Ьть  ее  сильн'Ье,  ч^мъ  кто  бы  то  ни  было; 
онъ  можетъ  сохранять  миръ  со  всЬми  остальными!  госуда^ 
рями, 'потому  что  ради  его  высокаго  рождешя  они  готовы 
смотреть  сквозь  пальцы  на  его  иллегитимность,  тогда  какъ, 
будь  возведенъ  на  французскхй  престолъ  какой-нибудь  го- 
1иг1ег,  или  будь  провозглашена  республика,  они  сейчасъ  же 
эбъявили  бы  войну,  а  между  гЬмъ  миръ  необходимъ  для 
счастья  Франщи.  На  это  республиканцы  возражаютъ:  Тихое 
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счастье  мира,  безъ  сомн'Ьн1я,  великое  благо,  но  безъ  свободы 
оно  не  И1гЬетъ  ц^^ны;  этой  мыслью  руководствовались  ихъ 
отцы,  когда  взяли  приступоагь  Бастил1ю  и  отрубили  голову 
Людовику  Капету,  и  вступили  въ  войну  со  всей  аристокра- 
т1ей  Европы;  эта  война  еще  не  кончилась,  теперь  только 
церемир1е,  европейская  аристократия  все  еще  питаетъ  къ 
Франиди  глубочайшую  непр1язнь:  это  кровная  вражда,  кото- 
рая прекратится  только  съ  уничтожешемъ  одной  изъ  этихъ 
двухъ  силъ;  что  же  касается  Людовика  Филиппа,  то  онъ 
в^дь  король,  и  сохранеше  короны  для  него  самое  главное; 
при  этомъ  онъ,  благодаря  раздичнымъ  семейнымъ  отноше- 
шямъ,  бросается  то  въ  одну,  то  въ  другую  сторону  и  обре- 
ченъ  на  самую  жалкую  нер'Ьшителъность  въ  д'Ьйств1яхъ, 
вслЬдств1е  чего  онъ  непригодный  представитель  гЬхъ  свя- 
щенн'Ьйшихъ  интересовъ,  которые  нЬкогда  только  респубт 
дика  могла  защищать  съ  такой  силой  и  ради  которыхъ 
возстановлеше  республики  является  теперь  необходимо.стью. 

Кто  во  Францш  не  влад-Ьетъ  дорогими  имЬн1ями,  которыя 
могли  бы  погибнуть  всл*дств!в  войны,  можетъ  легко  про- 
никнуться сочувств1емъ  къ  этимъ  воинственнымъ  борцамъ, 
которые  приносягъ  въ  жертву  демократическому  принципу 
тихое  счастье  жизни,  не  жал4югь  ни  имущества,  ни  крови, 
и  хотятъ  сражаться  до  гЬхъ  поръ,  пока  во  всей  ЁвронЪ  не 
будетъ  уничтожена  аристократ1я*  Такъ  какъ  къ  Европ'Ь  при- 
надлежитъ  и  Герман1я,  то  мнопе  н'Ьмцы  сочувствуюгь  этдмъ 
франдузсшшъ  республиканцамъ;  но  такъ  какъ  въ  этихъ 
случаяхъ  часто  заходятъ  уже  слишкомъ  далеко,  то  у  мно- 
гигь  ато  сочувствхе  переходить  въ  пристраст1е  къ  самой 
формЬ  республики,  и  тутъ  мы  видимъ  явдеюе  почти  непо- 
стижимое, а  именно,  н'Ьмецкихъ  республиканцевъ.  Что  поляки 
и  итальянцы,  ожидаюпце  такъ  же,  какъ  и  н-Ьмецше  друзья 
свободы,  бальше  пользы  отъ  фраицузскихъ  республиканцевъ, 
ч*мъ  отъ  зи8<:е-1П1иец,  и  потому  бол'Ье  расположенные  къ 
первымъ,  чувствуютъ  теперь  тоже  склонность  къ  республи- 
канской, не  совсЬмъ  чуждой  имъ  форм1^  правлешя — это 
весьма  естественно.  Но  н'Ьмецкхе  республиканцы!  Едва  ве- 
ришь собственнымъ  ушамъ  и  собственнымъ  гдазамъ,  а  между 
гЬмъ  таковыхъ  встречаешь  и  зд-Ьсь,  н  въ  Гермашп. 

До  сихъ  поръ  еще,  когда  я  встречаю  моихъ  шЬмецкихъ 
республиканцевъ,  я  протираю  глаза  и  говорю  себ*:  ужъ  не 
во  сн'Ь  ли  ты  »го  видишь!  А  когда  я  еще  читаю  «Немецкую 
Трибуну»  и  тому  подобньтя  газеты,  то  спрашиваю  себя:  кто 
же  тогь  ввдик1й  поэтъ,  который  сочиняетъ  все  это?  Суще- 
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ствуетъ  ли  еще  доктор.ъ  Зиртъ  со  свопмъ  сверкающимъ 
мечомъ  чести?  Или  ояъ  только  создан1е*фантазш  Тика.п 
Имыермана?  Но  я  сознаю^  что  поэз1я  не  можетъ  подняться 
такъ  высоко,  что  на^ши  ве,лйк1е  поэты  все-таки  не  въ  силахъ 
изобра^кать  таше  крупные  характеры,  и  что  докторъ  Виртъ 
на  самомъ  д'ЬлЬ  живетъ,  какъ  странствуюпцй,  правда,  но 
храбрый  рыцарь,  свободы,  какихъ  Герман1я  немного  видЬла 

со.  временъ  Ульриха  фонъ-Гуттен  л 

Неужели  тпхая  страна .  грёзъ  ожила,  пришла  въ  движен1е? 
Кто  могъ  бы  это.  додумать  до  шля  1830  г.1  Гёте  своимъ 
баюшкн-баю,  п1етисты  своимъ  скучнымъ  назидательнымъ  то- 
номъ,  мистики  своимъ  магнетизмомъ  .совсЬмъ  усыпили  Гер- 
машю,  ..и  на  далекое  пространство  все  кру^^омъ  лежало  не- 
двилшмо  и  спало. ,  Но  сномъ  были  объяты  только  гЬда;  за- 
ключенный въ  нихъ  души  сохранили  удивительное  самосо- 
знан1е.  .Авторъ  этихъ  страницъ,  въ  то  время  в^олодой  чело- 
в-Ькъ,  странствовалъ  по  н'Ьмецкимъ  землямъ  и  наблюдалъ 
спящихъ  людей;  я  видЬлъ  скорбь  на  ихъ  лицахъ,  я  изучалъ 
ихъ  физ1оном1и,  я  прихсладывалъ  руку  къ  ихъ  сердцу,  и  они 
начали, .  подобно  лунати^камъ,  говорить  во  сн*  странно  отры- 
вистыя  рЬчи,  раскрывавпая  ихъ  затаенн'Ьйш1я  мысли. 
Стражи  народа,  натянувъ  низко  на  упш  свои  золотые  ноч- 
ные-колпаки, и  закутавшись  въ  горностаевые  халаты,  сидели 
на  красныхъ  мягкихъ  креслахъ  и  тоже  спали,  и  даже  хра- 
п'Ьли.  Стра;Нствуя  такимъ  образомъ  съ  котомкой  и  палкой, 
я  громко  говорилъ  или  п'Ьлъ  о  томъ,  чтб  вычиталъ  на  ли- 
цахъ спящихъ.  людей,  или  подслуша.1ъ  въ  ихъ  вздыхающихъ 
сердцахъ;  вокругъ  меня  было  очень  тихо,  и  я  слышалъ 
только  эхо  моихъ.  собственныхъ  словъ.  Съ  гЬхъ  поръ  Гер- 
ман1я,  разбуженная  громомъ  пушекъ  великой  нед'Ьли,  про- 
снулась, и  всякШ,  молчавшШ  до  сихъ  поръ,  хоч(гтъ  теперь 
поскорее  наверстать  цотерянное,  и  вотъ  поднялась  оглуши^ 
тельная  болтовня  и  трескотня,  и  при  этомъ  курятъ  табакъ, 
и  .изъ  темныхъ  облаковъ  дыма  надвигается  страшная  гроза. 
Это  точно  взволновавшееся  море,  и  выдаюпщхся  изъ  него 
утесахъ  стоятъ  вожаки  ораторы;  одни, .  оттопыривъ  ш;еки, 
пз.о.всей  силы  дуютъ  на  волны,  и  воображаютъ,  что  это 
они  подняли  бурю  и  что  ч'Ьмъ  сильн'Ье  они  дуютъ,  тЬмъ 
лростпт.^  реветъ  урагант^;  друг1е  робЬютъ,  они  слышатъ, 
какъ  трещатъ  госудадственные  корабли,,  они  съ  ужасомъ 
смотрятъ  на  дик1я .  волны,  и  такъ  какъ  имъ  изв-Ьстцо  изъ 
учебниковъ,  что.  двревяннцмъ  масломъ  можно  усмирить  море,  I 
то    они.  II   выливаютъ    свои   кабинетныя  лампочки  въ  бу- 
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шующеё  море  людей,  или,  говоря  прозаически,  пишутъ  бро- 
шюрочки въ  примирительномъ  дух-Ь,  и  удивляются,  что  сред- 
ство это  не  помогаетъ,  и  вздыхаю-гъ:  «01еит  регйхШ!» 

Не  трудно  предвидеть,  что  идея  республики,  какъ  пони- 
маютъ  ее  нын*  мнопе  нЬмецкхё  умьг,  о1^Н1одь  не  есть  мимо- 
летная мечта.  И  доктора  Вирта,  и  Зибенпфейфера,  й 
г.  Шарпфа,  и  Георга  Фепна  изъ  Брауншвейга,  и  Гроссе,  и 
Шюлера,  и  Савуа  можно  засадить,  и  ихъ  засадить;  но  мысли 
пхъ  остаются  свободны  и  свободно,  какъ  птицы,  летаютъ 
въ  воздух'Ь.  Какъ  птицы,  вьютъ  он-Ь  гнезда  въ  верхушкахъ 
н-Ьмецкихъ  дубовъ  и,  можетъ-быть,  въ  продолжен1е  ц^лаго 
полув'Ька  ихъ  не  будетъ  ни  видно,  ни  слышно,  пока,  нако- 
недъ,  въ  одно  прекрасное  лЬтнее  утро,  они  не  появятся  на 
публичномъ  рынк*,  выросп11я,  возйужа^лыя,  подобно  орлу 
отца  богов^,  съ  молшями:  въ  когтях^.  Ч^-б  значитъ  какихъ- 
нлбудь  полстол'Ьт1я,  или  даже  ц^лое  стол4т1е?  У  народом 
много' времени,  они  вЬчны... 

Я  не  в4рю  въ  близость  немецкой  револющи,  а  еще  ме- 
нЬе — ^въ  н'Ьмецкую  республику;  до  этой  последней  я  во  вся- 
комъ  случаЪ  не  доживу;  но  я  уб'^жденъ,  что  когда  мы  давно 
уже  спокойно  истл-Ьемь  въ  напшхъ  гробахъ,  въ  '  Герман1и 
будугь  словомъ  и  мечомъ  сражаться  за  республику.  =  Ибо 
республика  есть  идея,  а  никогда  еще  н'Ьмцы  не  отказыва- 
лись отъ  идеи,  не  отстоявъ  ее  до  кс^нца,  со  всЬми  вытекаю- 
щими изъ  нея  посл'Ьдств1ями.  Мы,  н'Ьмцы,  во  времена  на- 
шего художественнаго  пер10да  исчерпывавш1е  до  послЬдняго 
основанхя  мал'Ьйп11й  спорный  вопросъ  эстетики,  какъ,  напри- 
м1ръ,  вопросъ  о  сонегЬ*,  какъ  мОжемъ  ^ы  теперь,  когда  на- 
чинается нашъ  политическ1й  пер1одъ,  оставить  невыяснен- 
ньшъ  этотъ  бол'Ье  важный  вопросъ? 

Для  этой  полемики  снабдили  насъ  совершенно  осббыйъ 
оруж1емъ  французы;  ибо  въ  посл'Ьднее  в^емяоба  народа, »и  , 
французы,  и  Н'Ьмцы,  многому  научились  другъ  отъ  друга; 
первые  восприняли  много  н-Ьмецкой  философиГи  поэзш,  мы 
же— много  политической  опытности  и  практическаго  смысла 
французовъ;  оба  народа  похожи  на  гЬхЪ  Гомеровскихъ  ге- 
роевъ,  которые  въ  знакъ  дружбы  меняются  на  пол*  битвы 
оруж1емъ.  Отсюда  вообще  та  большая  перемена,  которая 
происходить  въ  настоящее  время  съ  нЬмецкими  писателями. 
Въ  прежн1я  времена  они  были  либо  фактическими  учеными, 
либо  поэтами;  они  мало  заботились  6  народ*,  для  него  йе: 
писали  ни  тЬ,  ни  друг1е,  и  въ  фило^зофской  поэтической  Тер- 
ман1и  народъ  оставался  въ  оковахъ  самаго  неповоротливаг-о 
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его.-Да,  съ  тЬхъ  поръ,  ка^оъ  я  изучаю  французски  хъ  рсс- 
публиканцевъу  какъ  въ  ихъ  писан1яхъ,  такъ  и  въ  жизни,  я 
всюду  встречаю,  какъ  характерный  признакъ,  это  недов-Ь- 
р1е  къ  лицу,  эту  ненависть  къ  авторитету  имени.  Но  изъ 
меяочной -жажды  равенства  ненавидятъ'  эти  люди  велишя 
имена,  Н'Ьтъ,  они  боятся,  чтобы  лица,  носящ1я>так1я  имена, 
не  .воспользовались  ими  во  вредъ  свобод*,  иди,  быть-можетъ, 
по  слабости  и  уступчивости  не  позволили  другимъ  адоупотреб- 
лять.  ихъ  именемъ  тогке.  въ  уп1;ербъ  свобод'Ь.  Именно  потому 
во  время  револющи  было  казнедо  такъ  много  веллкихъпо- 
пулярныкъ  героевъ  свободы,  что  боялись,  чтобы  въ  крити- 
ческую минуту .  ихъ  авторитетъ  не  оказалъ  вреднаго  вл1ян1я. 
Вотъ  почему  и  теперь  еще  мн-Ь  случается  оть  многихъ  слы- 
шать республиканское  ученге,  что  надо  губить  всЬ  либе- 
ральнйя  ре иутащи,и потому,  что.  въ  решительный  минуты-ОН-Ь 
оказываютъ  всегда,  «самое. вредное  вл1ян1е,  какъ  еще  недавно 
доказалъ  лрим'Ьръ  ,  Лафайета,  котороз1у  обязаны,  «лучшей 
республикой». 

Можетъ-быть,  я  указалъ  зд'Ьсь  мимоходомъ  причину,  по- 
чему I  теперь  во  Франц1и  такъ  мало  выдающихся,  репутащп: 
ошк  большею  частью  уже  уничтожены.  Начиная  отъ  са- 
мыхъ  .  высшихъ  лицъ  и  кончая  самыми  низшими,  зд'Ьсь  не 
существуетъ  больше  авторитетовъ.  Отъ  Людовика  Фллиппа  I 
до:  Александра,  сЬеГ  йез  с1а^иеи^8,  отъ  великаго  Та1ейрана 
до  Видока,  отъ  Гаспара  Дебюро,  знаменптаго  Пьеро  въ 
театре  ЕипатЬи1е8,  до  Пацинта  де-Келена,  арх1елископа 
парижскаго,  отъ  П1оп81еиг  Штауба,  та1!;ге  1а111еиг,  до  бла- 
гочеетиваго  барашка,  де-Ламартина,  отъ  Гизо  до  Поль  де- 
Кока,  отъ  Керубини  до  Биффи,  отъ  Россини  .до  самаго  цел- 
каго  музыканта — ни  одинъ  человЬкъ,  каково  бы  ни  было 
его.  ремесло,  не  пользуется  здЬсь  неоспоримымъ  значешемъ. 
Впрочемъ,  зд'Ьсь  .уничтожена  не  только  вЬра.въ  лица,  но 
вообще  в'Ьра  во  все  существующее.  Въ  большинств'Ь  слу- 
чаевъ  даже  и  не  сомневаются,  ибо  сомн'Ьше  само  по  себЬ 
уже  предполагаетъ  веру;  зд'Ьсь  нЬт'ъ  атеистовъ,  даже  старая 
религ1я  окончательно  умерла  и  уже  начала  разлагаться; 
«большинство  французовъ»  не  хочетъ  больше  ничего  слы- 
шать объ  эгомъ  труп'Ь,  и  затыкастъ  носъ  п.1аткомъ,  когда 
заходитъ  р-Ьчь  о  католицизм*.  Старая  мораль  тахсже  умерла, 
пли  лучше  сказать,  онъ  теперь  только  привид'Ьще,  которое 
не  .показывается  даже  и  ночью.  Право,  когда  я  наб.1юдаю 
этотъ-  народъ,  какъ  онъ  иногда  обрушивается  па  алтарь  .и 
тронъ,.;  какъ  постоянно   требуетъ  новаго.х.1'Ьба  и  новыхъ 
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пгръ,  и  забавляется,  глядя,  ка^Vг  изъ  ранъ  его  собствен- 
наго  сердца  ключомъ  бьетъ  дерзкая  кровь  жизни,  то  мн'Ь 
сдается,  что  этотъ  народъ  не  вЬритъ  даже  въ  смерть. 

У  таки1ъ  нев'Ьрующихъ  монарх1я  коренится  еще  только 
въ  мслочныхъ  потребностяхъ-тщеславая;  но  бол4е  могущет- 
ствённая  сила  влечетъ  ихъ  протпвъ' воли  къ  республий-Ь. 
Присущей  зтимъ  людямъ  потребнасти  въ  отянчхйхгиблеск-Ь 
соотв^тствует'ъ  только  монархическая  форма  правленк,  и 
гЬмъ  не  мен'Ье,  благодаря  несогласимости  своей  натуры  съ 
условйми  роялизма,  ойи  обречены  на  республику.  Но  н'кицы 
пока  еще  не  въ  такомъ  положеши,  в'Ьра  въ  авторитеты  въ 
въ  ннхъ  еще  не  угасла,  и  ничто  существенное^  не  шобу- 
ждаетъ  ихъ  къ  республиканской  формЬ  правленая.  Они  не 
переросли  еще  роялизма,  уважен1е  къ  князьямъ  насиль- 
ственно не  поколеблено  въ  нихъ,"  они-  не  пережили  б*дств1е 
21-го  января,  они  в'Ьрятъ  еще  въ  лицъ,  в-Ьрятъ  въ  авто- 
ритеты, въ  высокопоставленное  в'ачалвство,  въ  ;полищюь  въ 
«Галлэскую  Литературную  Газету»,  въ  пропускную  и  въ 
оберточную  бумагу,  а  пуще  всего  въ  пергаменты. 

Писатель,  желаю1щй  содМствовать  сощальной  револющ», 
долженъ  всегда  опережать  свое  время  на  стол'Ьт1е;'трибунъ 
же,  им'Ьюшдй  въ  виду  политическую  революцию,  наоборотъ, 
не  долженъ  слшпкомъ  удаляться  огь  массъ.  Воо&ще^  въ 
политик'Ь,  какъ  и  въ  жизни,  сл^дуотъ  желать  только  достя- 
жимаго.  ■ 

Гороря  выше  о  республикаяизм*  французовъ,  я  йМ'Ьлъ 
въ  виду,  к^къ  уже  было  упомянуто,  скорее  непроизвольное 
стремлеше  народа,  ч'Ьмъ  его  ясно  выраяъенную  волю.  Какъ 
мало  выраженна;я  воля  народа  благопрштству^тъ  въ  данную 
минуту  республйканцамъ,  обнару;килось  5-го-п.  6-го  1юня. 
Я  уже  сообщилъ  достаточно  горестныхъ  св'Ьд'ЬнШ  объ  этихь 
достопамятныхъ  днлхъ,  чтобы  не  пм*ть  надобности  входить 
въ  бол'Ье  подробное  обсужден1е  нхъ.  Къ  тому  же  судебное 
с.1'Ьдств1е  еще  не  закончено;  можетъ-быть,  показан1я  передъ 
военяымъ  судомъ  пролыбтъ  па  эти  д'Ьла  больше  св-Ьта;  ч*мъ 
сколько  молгно  было  добыть  пхъ  ДО  сихъ  поръ.  Покам'Ьстъ 
еще  неизв'Ьстйо,  изъ-за  чего  собственно  началась  драка,!, 
еще  мен'Ье,  какъ  велико  было  число  сражавшихся.  Въ  ин- 
тересахъ  филиппистовъ  представлять  все  дЬло,  какъ  заран-]^ 
подготовленный  заговоръ,  и  преувеличивать  число  своихъ 
враговъ.  Этимъ  они  оправдываютъ  теперешшя  насиль- 
ственныя  м4ры  правительства  и  п])1обр'Ьтаютъ  славу,  какъ 
люди,  совсршивш1е  великШ  военный  п-одвигъ.  Оппозиц1я  же, 
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наоборотъ,  утверждаетъ,  что  это  возсханхе  отнюдь  не  было 
подготовлено  заранее,  что  число  республиканцевъ  было 
очень  ограничено,  и  что  у  нихъ  совсЬмъ  не  было  вождей. 
Это,  кажется,  правда.  Во  всякомъ  случа*,  однако,  для  оп- 
позиц1и  большое  счастье,  что  эта  неудавшаяся  попытка 
револющк  произошла  какъ  разъ  въ  то  время,  когда,  оппо- 
зищя  была  собрана  1П  согроге  и  какъ  бы  стояла  въ  бое- 
всйъ  порядк*.  Но  если  оппозипДя  утратила  черезъ  это 
часть  значен1Я,  которымъ  пользовалась,  то  правительство 
потеряло  въ  этомъ  отношенш  еще  больше,  благодаря  своему 
необдуманному  объявленш  ё1;а1;  де  вхёйв.  Оно  какъ  будто 
хотЬло  показать,  что  если  на  то  пойдетъ,  то  оно  сум-Ьеть 
осрамить  себя  еще  больше,  ч4мъ  оппозищя.  Я  въ  самомъ 
дм*  думаю,  что  дни  5-го  и  6-го  шяя- сл4дуотъ  считать 
простымъ  событ1емъ,  которое  не  было  особенно  подгото- 
влено. Похороны  Ламарка  дсшны-быди  служить  не  бол'Ье, 
какъ  больлшмъ  военнымъ  смотромъ  оппозищи.  Но  собран1в 
столькихъ  враждебно  настроенныхъ  и  воинственныхъ  людей 
внезапно  было  охвачено  непреодолимымъ  9нтуз1азмомъ,  вдох- 
нойеше  свыше  сошло  на  нихъ  не  вб-время,  они  начади  не 
вб- время  пророчествовать,  а  видъ  краснаго  знамени,  ве- 
роятно, подМствоваль  на  нихъ  магически  и  соваЬмъ  лишиль 
йхъ  разсудка. 

Есть  что-то  мистическое  въ  этомъ  красномъ,  съ  черной 
каймой,  знамени,  на  которомъ  написаны  черными  буквами 
слова  «1а  иЬег1;ё  ой  1а  тог1Ь,  и  которое,  подобно  хоругви 
смерти,  высоко  разв4валось  надъ  всЬми  головами  *йа  Аустер- 
лицкомъ  мосту.  Мнопе,  вид4вш1е  своими  глазами  таинствен- 
наго  знаменоносца,  ув'Ьряютъ,  что  это  былъ  высок1й,  худо- 
щавый челов'Ькъ,  съ  длиннымъ  мертвеннымъ  лицомъ, 
неподвижными  глазами,  сжатымъ  ртомъ,  надъ  которымъ  съ 
об'Ьихъ  сторонъ  торчали  черные  староиспанск1е  усы  съ 
длинными  заостренными  концами,  и  эта  страшная  фигура 
сидела  неподвижная,  какъ  привид^нхе,  на  большомъ  воро- 
номъ  кдепер^,  в^»  то  вр1емя,  какъ  кругомъ  яростно  кип'Ьла 
битва. 

Слухи,  которые  въ  настоящее  время  ходятъ  насчетъ  Ла- 
файета,  въ  связи  съ  этимъ  знаменемъ,  старательн'Ьйше 
опровергаются  его  друзьями.  По  ихъ  словамъ,  онъ  не  воз- 
лагать В'Ёнка  ни  на  красное  знамя,  ни  на  красный  кол- 
пакъ.  Бедный  генералъ  сидитъ  дома  и  плачетъ  о  печадьномъ 
исход'Ь  этого  торжества,  въ  которомъ,  какъ  въ  большинств* 
народныхъ  возстанШ  съ  самаго  начала  револющи^  онъ  опять 
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пградъ  роль,  какъ  всегда,  невольно  увлеченный  общимъ 
движешемъ  и  съ  добрымъ  нам'Ьренхемъ — своимъ  личнымъ 
присутств1емъ  воздержать  народъ  отъ  слишкомъ  крайнихъ 
умеченШ..  Онъ  похожъ  на  того  гувернера,  который  сопро- 
вождалъ  своего  питомца  въ  публичный  домъ,  чтобы  онъ  тамъ  не 
напивался,  и  ходидъ  съ  нимъ  въ  трактиры,  чтобы  онъ  тамъ 
по  крайней  м4р4  не  игралъ,  и  сл'Ьдовалъ  за  нимъ  въ  игорные 
дома,  чтобъ  уберечь  его  тамъ  отъ  дуэлей;  но  когда  д-Ьло 
дошло  до  настоящей  дуэли,  етарикъ  самъ  былъ  секундантомъ. 
Хотя  можно  было  заран-Ье  предвидеть,  что  на  похоро- 
нахъ  Ламарка,  гд^  собралась  ц'Ьлая  толпа  недовольныхъ, 
должны  произойти  н'Ькоторые  безпорядки,  но  все  же  никто 
не  думалъ,  что  можетъ  вспыхнуть  настоящее  возсташе. 
Можетъ-быть,  именно  мысль,  что  теперь  всЬ  въ  такомъ  пре- 
красномъ  сбор-Ь,  и  побудила  н'Ьсколькихъ  ресцубликанцевъ 
устроить  импровизированное  возсташе.  Минута  во  всякомъ 
случае  была  выбрана  благопр1ятная  для  того,  чтобы  вы- 
звать всеобщее  одушевлеше  и  воспламенить  даже  колеблю- 
щихся. По  крайней  м^рЬ  то  была  минута,  которая  сильно 
взволновала  умы  и  изгнала  изъ  нихъ  обыкновенное  буд- 
ниадое  настроеше  и  всятя  мелшя  заботы  н  опасен1я.  Даже 
на  спркойнаго  зрителя  эти  похороны  не  могли  не  произ- 
вести сильнаго  впечатленхн,  какъ  по  числу  шедшихъ  за 
гробомъ,  достигавшему  бол^е  ста  тысячъ,  такъ  и  по  той 
мрачной  отвагЬ,  которую  обнаруживали  ихъ  лица  и  жесты. 
Особенно  возвышалъ  душу,  но  въ  то  же  время  внушадъ  и 
страхъ,  видъ  молодежи  всЬхъ  высшихъ  учебныхъ  заведенШ 
Парижа,  Ат18  йи  реир1е  и  множества  другихъ  республи- 
канцевъ  всЬхъ  слоевъ  общества,  которые,  оглашая  во.здухъ 
страшнымъ  ликова^пемъ,  проходили,  подобно  вакханкамъ 
свободы,  съ  обвитыми  зеленью  пал1{ами  въ  рукахъ,  кото- 
рыми они  потрясали,  какъ  тирсами,  съ  зелеными  ивовыми 
Банками  вокругъ  маленькихъ  шапочекъ,  од'Ьтые  съ  братской 
простотой,  съ  глазами,  опьяненными  жаждой  подвиговъ,  съ 
ярко  пылающими  шеями  и  щеками.  Ахъ,  на  многихъ  изъ 
этихъ  лицъ  я  аам'Ьтилъ  меланхолическую  тЬнь  близкой 
смерти,  которую  в-Ьдь  очень  легко  предсказать  молодымъ 
героямъ.  Кто  вид^лъ  этихъ  юношей  въ  ихъ  гордомъ  упоен1и 
свободой,  тотъ  ясно  чувствовалъ,  что  многимъ  изъ  нихъ  не 
долго  суждено  прожить.  Печальнымъ  предзнаменованьемъ 
было  и  то,  что  поб4дная  колесница,  за  которой  следовала 
съ  ликованьемъ  эта  вакхическая  молодежь,  везла  не  жи- 
вого, а  мертваго  тр1умфатора. 

Сочинев1я  Генриха  Гейне.  Т.  IV,  9 
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^  Несчастный  Ламаркъ!  Сколько  крови  стоили  твои  похо- 
роны! И  то  не  были  подневольные,  или  наемные  гладхаторы, 
рубивш1е  другъ  друга  для  того^  чтобы  воинственной  игрой 
придать  больше  суетнаго  блеска  погреба.1ьному  торлшству. 
То  была  цв'Ьтущая,  полная  одушевлешя  молодежь,  отда- 
вавшая свою  кровь  за  самыя  святыя  чувства,  за  самую 
благородную  мечту  своей  души.  Кровь,  пролитая  въ  улицы 
Сенъ-Мартенъ,  была  лучшей  кровью  Франши,  и  я  не  думало, 
чтобы  при  Фермопилахъ  дрались  храбр'Ье,  ч-Ьмъ  при  въЬзд'Ь 
вх.  переулки  Сенъ-Мери  и  Обри-де-Буше,  гд'Ь  подъ  конецъ 
горсть  республиканцевъ  въ  какихъ-нибудь  шестьдесятъ  че- 
лов'Ькъ  защищались  противъ  '  60.000  линейныхъ  войскъ  л 
напдональной  гвард1и  и  дважды  отбивала  ихъ.  Старые  сол- 
даты Наполеона,  знающте  толкъ  въ  военномъ  д'Ьл'Ь  не  хуже, 
ч-Ьмь  мы  въ  католической  догматик'Ь,  въ-  посредничеств'Ь 
между  крайними  мн'Ън1ями  или  въ  дароваши  актрисы,  ут- 
верждаютъ,  '  что  битва  въ  улицЬ  Сенъ-Мартенъ  принадле- 
житъ  къ  величайшимъ  геройскимъ  подвигамъ  новЬйшей 
истор1и.  Республиканцы  показали  чудеса  храбрости,  и  гЬ 
немнопе,  которые  остались  въ  живыхъ,  и  не  думали  иро- 
С11ть  пощады.  Это  потверждается  всЬми  моими  разсл'Ьдова- 
шями,  который  я,  какъ  того  требуетъ  моя  служба,  ^произ- 
велъ  добросовестно. '  Большинство  изъ-нихъ  были  заколоты 
штыками  нащональныхъ  гвардейцевъ.  Когда  всякое  сопро- 
тивлен1е  стало-  безполезно,  некоторые  республиканцы  под- 
ставили свою  обнаженную  грудь  врагамъ  и  пали  подъ  ихъ 
Быстр'Ьлами.  ПостЬ  того,  какъ  угловой  домъ  въ  улиц'Ь  Сенъ- 
Мери  былъ  взятъ,  одинъ  изъ  воспитанниковъ  Есо1е  й'АКог! 
взобрался  на  крышу  со  знаменемъ  въ  рукахъ,  прокричать 
свое:  «У1уе  1а  ^ёриЫ^^ие!»  и  полегЬлъ  внизъ,  пронзенный 
пулями.  Въ  одинъ  домъ,  гд^  въ  первомъ  этаж4  еще  дер- 
жались республиканцы,  ворвались  солдаты  и  сломали  л'Ьст- 
ницу,'  но  т*,  не  лселая  даться  живыми  въ  руки  своихъ 
Ераговъ,  сами  покончили  съ  собой,  и  победители  овлад'Ьли 
лишь  комнатой,  наполненной  трупами.  Эту  исторш  мн-Ьраз- 
сказали  въ  церкви  Сенъ-Мери,  и  я  долженъ  былъ  присло- 
ни1ъся  къ  статуи  св.  Себаспана,  чтобы  не  упасть  отъ 
внутренняго  волнешя,  и  заплакалъ,  какъ  дитя.  ВсЬ  героп- 
чесше  разскавы,  надъ  которыми  я  такъ  много  плакать, 
будучи  еще  мальчикомъ,  воскресли  при  этомъ  въ  моей  па- 
мяти, но  больше  всего  я  думалъ  о  Клеомен-Ь,  спартанскомъ 
цар*,  и  о  его  двенадцати  спутни1;ахъ,  которые  б'Ьгали  по 
удицамъ   Александр1и,   и  возбуждали  народъ  къ  борьбе  за 
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свободу,  и  не  находили  единомышлснныхъ  сердецъ,  и  не 
желая  попасть  въ  руки  слугь  тирана,  сами  убили  себя;  пре- 
красный Антей  остался  посл'Ьднимъ,  еще  разъ  наклонился 
онъ  надъ  мертвымъ  Клеоменомъ,  своимъ  возлюбленнымъ 
другомъ,  и  под'ЬлоБалъ  еще  разъ  дорогая  уста,  н  ринулся 
загЬмъ  на  свой  мечь.  '       • 

Относительно  числа  сражавшихся  въ  улиц*  Сенъ-Мар- 
тенъ  еще  не  выяснено  ничего  положительнаго.  Я  полагаю, 
что  въ  начал*  тамъ  было  собрано  около  двухсотъ  респуб- 
лйканцевъ,  но,  какъ  сказано  выше,  въ  течен1е  дня  6-го  шня 
это  число  сократилось  до  шестидесяти.  Между  ними  не  было 
ни  одного  челов'Ька  съ  громкимъ  именемъ,  или  такого,  ко- 
торый былъ  бы  раньше  изв-Ьстонъ,  какъ  выдающШся  защит- 
никъ  республиканизма.  Это  опять-таки  показываетъ,  что 
если  въ  настоящее  время  во  Францш  не  слышно  особенно 
громкихъ  именъ  героевъ,  то  виною  этому  никакъ  не  недо- 
статокъ  въ  герояхъ.  Вообп^е,  повидимому,  миновалъ  тотъ 
перюдъ  м1ровой  истор1и,  когда  на  первый  планъ  выступали 
подвиги  отд'Ьльныхъ  личностей;  народы,  парт1и,  массы — сами 
герои  новаго  времени;  новая  трагед1я  отличается  отъ  древней 
гЬмъ,  что  теперь  хоры  дЬйствуютъ  и  исполняютъ  собственно 
главныя  роли,  тогда  какъ  боги,  герои  и  тираны,  бывш1е 
прежде  дМствующими-  лицами,  снизошли  теперь  на  степень 
ум-Ьренныхъ  представителей  воли  партШ  и  дЬянШ  народа, 
и  фигурирую^)  въ  видЬ  болтающей  обстановки,  какъ  тронные 
ораторы,  президенты  банкетовъ,  выборные  ландтага,  мини- 
стры трибуны  л  т.  д.  Весь  «круглый  столъ»  великаго  Лю- 
довика Филиппа,  вся  оппозищя  со  своими  сошр1ез  гепйиз, 
своими  депутащями,  господами  Одиллонъ  Барро,  Лафитомъ 
и  Араго,  вс'Ь  эти  обветшалый  знаменитости,  эти  мнимые 
столпы — какими  пассивными  и  мизерными  кажутся  они  въ 
сравненш  съ  героями  улицы  Сенъ-Мартет»,  имена  которыхъ 
никому  неизв'Ьстны,  которые  умерли,  такъ  сказать,  анонимно. 

Скромная  смерть  этихъ  великихъ  неизвЬстяыхъ  не  только 
возбуждаетъ  въ  насъ  скорбное  сожа.тЬше,  но  въ  то  же  время 
и  ободряетъ  насъ,  какъ  доказательство,  что  есть  много  ты- 
сячъ  совс'Ьмъ  неизв'Ьстныхъ  намъ  людей,  которые  готовы 
жертвовать  жизнью  за  святое  д^ло  свободы.  Но.деспотовъ 
долженъ  охватить  тайный  ужасъ  при  мысли,  что  они  по- 
стоянно окружены  такой  незнакомой  толпой  жаждущпхъ 
смерти  людей,  точно  замаскированными  членами  сшицен- 
наго  тайнаго  суда.  Справедлвио  боятся  они  Франщи,  красной 
землн  свободы! 

9- 
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Ошибочно  было  бы  думать,  что  герои  улицы  Сенъ-Мар- 
тенъ  цринаддежали  къ  низшимъ  классамъ  народа,  или  даже 
къ.  черни,  какъ  принято  выражаться;  н'Ьтъ,  это  были  большею 
частью  студенты,  прекрасные  юноши  изъ  Есо1е  (1'А1!ог(;, 
художники,  журналисты, .  вообп1;в  передовые  люди,  и  среди 
нихъ  и  н'Ьсколько  рабочихъ,  у  которыхъ  подъ  грубыми 
куртками  бились  очень  тонтя  сердца.  Около  монастыря 
Сенъ-Мери,  повидимому,  сражались  только  молодые  люди; 
въ  другихъ  м'Ьстахъ  дрались  также  и  люди  пожилые.  Между 
пл4нными,  которыхъ  на  моихъ  глазахъ  вели  по  городу, 
были  даже  и  старики,  и  особенно  поразило  меня  лицо  од- 
ного старика,  котораго,  вмЬсгЬ  съ  несколькими  учениками 
Есо1е  Ро1у1есЬп^^ие,  вели  въ  Со11с1ег8ег1е.  Молодые  люди 
шли  съ  опущенными  головами,  мрачные  и  растрепанные,  съ 
душой,  растерзанной  такъ  же,  какъ  и  ихъ  платье;  старикъ  же, 
напротивъ,  былъ  одЬтъ  хотя  бЬдно  и  старомодно,  но  акку- 
ратно, въ  поношенномъ  соломенножелтомъ  фракЬ,  такихъ 
же  жилетк-Ь  и  панталонахъ,  самаго  новЬйшаго  покроя  1793  г., 
съ  большою  трехугольною  шляпой  на  старой  напудренной 
головк*  и  лицомъ  такимъ  беззаботнымъ,  почти  радостнымъ, 
точно  онъ  шелъ  на  свадьбу;  за  нимъ  бЬжала  старая  жед- 
щйна  съ  дождевымъ  зонтикомъ  въ  рукахъ,  который  она, 
повидимому,  захватила  для  него,  и  во  всякой  складк'Ь  ея 
лица  выражался  смертельный  ужасъ,  какой  только  можно 
испытывать,  зная,  что  кто-нибудь  изъ  нашихъ  близкихъ 
должент^  предстать  передъ  военнымъ  судомъ  и  будетъ  раз- 
сгр'Ьлянъ  въ  двадцать  четыре  часа.  Я  никакъ  не  могу  за- 
быть лицо  этого  старика.  Въ  морг*  я  вид'Ьлъ  8-го  шня 
также  одного  старика,  покрытаго  ранами,  и,  какъ  ув'Ьрялъ 
меня  СТ0ЯВШ1Й  около  меня  нащональный  гвардеецъ,  такъ  же 
сильно  скомпрометированнаго,  какъ  республиканецъ.  Но  онъ 
лежалъ  на  скамье  въ  морг*.  Морга — здан1е,  куда  перено- 
сятъ  и  гд-Ь  выставляютъ  трупы,  найденные  на  улиц^,  или 
въ  Сен'Ь,  и  куда,  сл'Ьдовательно,  прнходятъ  обыкновенно 
родственники  разыскивать  своихъ  покойниковъ. 

Въ  вышеупомянутый  день  8-го  1юня  около  морги  столпи- 
лось столько  людей,  что  образовался  «хвостъ»,  какъ  передъ 
бгапй  Орёга,  когда  даютъ  «Роберта  Дьявола*.  МнЬ  при- 
шлось дожидаться  почти  часъ,  пока  меня  впустили,  и  я  им^лъ 
довольно  времени,  чтобы  подробно  разглядЬть  этотъ  мрачный 
домъ,  П0Х0Ж1Й  скор'Ье  на  огромную  каменную  глыбу.  Не 
знаю,  что  означаетъ  висячШ  надъ  входомъ  желтый. дере- 
вянный  кругъ   съ  голубой  серединой,'  похожШ  на  большую 
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бразильску!)  кокарду.  Номеръ  дома  21,  у!!!^*  ип.  Внутри 
грустно  было  смотреть,  какъ  тревожно  некоторые  люди  всма- 
тривались въ  выставленныхъ  покойииковъ,  постоянно  боясь 
найти  того,  кого  искали.  Было  тамъ  дв*  ужасныгь  сцены: 
маленьк1й  мальчикъ  увидЬлъ  своего  мертваго  брата  и-' оста- 
новился молча,  точно  приросъ  къ  земл*;  молодая  девушка 
нашла  своего  мертваго  возлюбленнаго  и  съ  крикомъ  лиши- 
лась чувствъ.  Такъ  какъ  я  ее  зналъ,  то  на  мою  долю  вы- 
пала печальная  забота  отвезти  безутешную  домой.  Она  была 
мастерица  въ  одномъ  модномъ  магазин*  по  соседству  со 
мною,  гд'Ь  работаютъ  восемь  молодыхъ  женщинъ — ^все  рес- 
публиканхш.  Ихъ  возлюбленные  тоже  вс!  молодые  респуб- 
ликанцы. Я  въ  этомъ  дом*  былъ  всегда  единственнымъ  роя- 
листомъ. 

ВСТАВКА  КЪ  СТАТЬЪ  IX. 

(Написано  1-го  октября  1832  года). 

Выпуп1;енное  въ  предыдущей  корреспонденщи  м4сто  ка- 
салось главнымъ  образомъ  нЬмецкаго  дворянства.  Но  ч-Ьмъ 
больше  я  размышляю  о  посл'Ьднихъ  событ1Яхъ,  тЬмъ  важнее 
кажется  мн'Ь^  эта  тема,  и  я  долженъ  р-Ьгаитвля  поскорее 
основательно  потолковать  о  неЗ.  Верьте,  мною  руководятъ 
при  втомъ  не  кактя-нибудь  личнын  чувства;  я,  кажется, 
доказалъ  въ  посгЬднее  время,  что  моя  борьба  ведется  про- 
тивъ  принциповъ,  а  не  непосредственно  противъ  самой  лич- 
ности моихъ  противниковъ.  Теперешше  епгадёз  въ  по- 
следнее время  прославили  меня  всл'Ьдствхо  этого  за  тайнаго 
союзника  аристократовъ,  и  если  бы  возсташе  5-го  шня  не 
окончилось  неудачей,  имъ  было  бы  легао  приговорить  меня 
къ  тому  роду  смерти,  который  они  придумали  для  меня.  Я 
охотно  прош;аю  имъ  эту  глупость;  и  только  въ  моей  корре- 
спонденщи 7-го  шня  у  меня  проскользну.1о  словечко  на 
этотъ  счетъ. — Духъ  парт1й  настолько  же  схЬпой,  насколько 
б'Ьшеный  зв-Ьрь. 

Съ  н-Ьмецкимъ  дворянствомъ  ^^Ьдо,  однако,  стоитъ  очень 
плохо.  Никакая  конституц1я,  даже  самая  лучшай,  не  въ 
состоянш  помочь  намъ  до  гЬхъ  поръ,  пока  все  немецкое 
дворянство  не  будетъ  уничтожено  въ  самомъ  корн*.  Видные 
нЬмецйе  государи  сами  въ  величайшемъ  затруднен1И,  ихъ 
лучш1я  нам'Ьрешя  безплодны,  имъ  приходится  действовать 
вопреки  своимъ  священнЬйшимъ  клятвамъ,  они  принуждены 
наносить  вредъ  д'Ьлу  народа,  однимъ  словомъ,  они  не  мо- 
гугь  оставаться  вЬрными   конститущямъ,  которымъ  прися- 
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гали,  до  гЬхъ  поръ,  пока  не  будутъ  освобождены  отъ  гЬхъ 
бол^е-  древнихъ  конституц1й,  который  сумЬло  вынудить  у 
нихъ  дворянство  тонкими  происками  куртизанства  въ  ту 
пору,  когда  оно  лишилось  своей  блестящей  вооруженной  не- 
зависимости; конституц1й,  который,  какъ  написанное  обыч- 
ное право,  коренятся- глубже  всякихъ  напечатанникъ  клякс- 
папирныхъ  установлешй;  конститущй,  кодексъ  которыхъ 
ВСЯК1Й  мелкхй  дворянчикъ  знаетъ  наизусть,  и  исполнете 
котор7.1хъ  находится  подъ  особымъ  покровительствомъ  каж- 
даго  стараго  придворнаг^о;  конституд1й,  въ  которыхъ  даже 
самый  абсолютн'ЬйшШ  монархъ'  не  рЬшится  нарушить  ни 
малМшей  1оты;  я  говорю  объ  этикегЬ. 

Благодаря  этикету,  н^мещае  государи  находятся  вполне 
во  власти  дворянства,  они  несвободны,  они  невменяемы,  и  ве- 
роломство, проявленное  некоторыми  изъ  нихъ  въ  послЬднихъ 
постановлешяхъ  союзйаго  сейма,  сл^дуеть,  если  справедливо 
разсудить,  приписать  не  столько  ихъ'  собственной-  волЬ, 
сколько  услов1ямъ,  въ  который  они  поставлены:  Никакая 
ь'онститущя  не  можетъ  обезпечить  права  народа  до  т-Ьхъ 
иоръ,  пока  государи  окованы  этикетными  ц'Ьпями  дворян- 
ства, которое,  какъ  только  затрагиваются  кастовые  инте- 
ресы, остав^гяетъ  въ  стороне  всякая  личныя  распри  и  д'Ьй- 
ствуетъ  дружно,  какъ  одно  целое.  Что  же  можетъ  поделать 
единичный  человекъ,  король,  противъ  этой  корпорацти,  искус- 
ной въ  интригахъ,  знающей  все  слабости  государя,  считаю- 
щей въ  числе  свойхъ  сочленовъ  его  ближайшихъ  родствен- 
никовъ,  пользующейся  истслючительнымъ  правомъ  находиться 
возле  его  особы,  такимъ  образомъ,  что  государь,  если  даже 
оиъ  ненавидитъ  свойхъ  дворянъ,  не  можетъ  отстранить  ихъ 
отъ  себя,  и  долженъ  выносить  ихъ  милый  видъ,  позволять 
пмъ  одевать  его,  умывать  п  целовать  его  руки,  долженъ  съ 
ними  пить,  есть  и  разговаривать — потому  что  они  приняты 
ко  двору,  потому  что,  благодаря  своимъ  наслЬдственнымъ 
правамъ,  они  имеюгь  привилег1ю  на  все  придворныя  долж- 
ности, и  потому  что  все  придворныя  дамы  возмутились  бы 
и  отравили  бы  бЬдному  королю  существован1е  въ  его  соб- 
ственномъ  доме,  если  бы  онъ  вздумалъ  действовать  согласно 
внушен  1ямъ  своего  сердца,  а  не  по  предписашямъ  этикета. 
Вотъ  почему  англШскШ  король  Вильгельмъ,  честный  и  до- 
брый государь,  благодаря  проискамъ  своего  высокороднаго 
штата,  былъ  вынужденъ  самымъ  жалкимъ  образомъ  изм'Ь- 
нить  своему  слову,  и  пожертвовать  своимъ  честнымъ  име- 
немъ,  и  навсегда  лишиться  уважешя  и  довер1я  своего  на- 
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рода.  Вотъ  почеагу  одинъ  изъ  благородн'Ьйшихъ  и  умн-ЬЙ- 
шихъ  государей,  когда-либо  украшавшихъ  трояъ,  Людовикъ 
Баварск1й,  который  три .  года  тому  назадъ  былъ  такъ  горячо 
преданъ  д'Ьлу  народа,  и  такъ  твердо  противостоядъ  всЬмъ 
поработительнымъ  поТхыткамъ  своего  дворянство,  и'сь  та- 
кимъ  геройскимъ  мужествомъ  переносилъ  ихъ  фрондирующее 
нахальство  и  клеветы — вотъ  почему  и  онъ,  усталый  и  обез- 
сшенный,  падаетъ  теперь  въ  ихъ  измЬнничвсшя  объят1я.  и 
изм'Ьняетъ  самому  себ'Ы  Б'Ьдное  сердце,  некогда  столь  жаж- 
давшее славы  и  столь  гордое,  какъ  же,  значить,  ты  упало 
духомъ,  если  ради  того,  чтобы  не  безпокоить  себя  противо- 
Р'Ьч1ями  н-Ькоторыхъ  надо4дливыхъ  подданныхъ,  ты  отка- 
залось отъ  независимой  верховной  власти  и  обратилось  само 
въ  подданнаго  .  вассала, .  вассала  твоихъ  приррдныхъ  вра- 
говъ,  вассала  твоихъ  свойственниковъ! 

Повторяю,  никашя  написанныя  конститущи  не  могутъ 
намъ  помочь  до  гЬхъ  поръ,  пока  мы  съ  корнемъ  не  вы- 
рвемъ  наше  н-Ьмецкое  дворянство..  Для  этого  недостаточно 
еще  уничтожить  его  привилепи  посредствомъ  обсулсден1й, 
вотированШ,  и  утвержденШ,  и  обнародованШ  различныхъ 
законовъ;  все  это  д-Ьлалось  не  разъ  .  въ  разныхъ.  м^стно- 
стяхъ,  и  гЬмъ  не  менЬе,  въ  нихъ  поцрежнему  господствуютъ 
только  дворянсюе  интересы.  Мы  должны  уничтожить  тра- 
ДИЦ10ННЫЯ  злоупотреблен1я  въ  придворномъ  домашнемъ  быту, 
ввести  новые  порядки  въ  этой  средЬ,.  сломить  этикетъ,  и 
дяя.того,  чтобы  самимъ  сдЬлаться  свободными,  начать  д'Ьло 
съ  освобождешя  нашихъ  государей,  съ  эмансипац1и  нашнхъ, 
королей.^ Надо  прогнать  старыхъ  драконовъ  отъ  источника 
вдасти.  Когда  вы  этого  достигнете,  то  будьте  настороже, 
чтобы  они  какъ-нибудь  ночью  не.цодползлп  опять  къ  источ- 
нику и  не  отравили  его...  Въ  нашихъ  конституц1онныхъ  го- 
сударствахъ  мы  должны  сами  воспитывать  принцевъ,  а  не 
предоставлять  этого  д-Ьла  гЬмъ  высокороднымъ  гувернерамъ, 
которые  воспитываютъ  ихъ  въ  интересахъ  своей  касты  и 
уродуютъ  ихъ  гЬло  и  душу.  Н^тъ  ничего  бол-Ье  опаснаго 
для  нашего  народа,  какъ  это  раннее  вселен1е  «тонкерскаго» 
духа  въ  насл'Ьдныхъ  принцевъ.  Пусть,  воспитателемъ  принца 
будетъ  лучшШ  . гражданинъ  по  выбору  народа,  лица. лее  съ 
дурной  репутащей,  или  хоть  мало-мальски  запятнанные, 
должны  быть  силой  закона  удаляемы  отъ  особы  молодого 
принца.  Если  же,  несмотря  на  это,  который-нибудь  изъ 
нихъ,  съ  наглой  навязчивостью,  свойственной  въ  такихъ 
сдучаяхъ  этимъ  людямъ,  сумЬетъ  протискаться  впередъ,  то 
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пусть  его  высЬкутъ  на  базарной  площади  самымъ  прекрас- 
нымъ  разм'Ьромъ  и  пусть  раскаленнымъ  жед4зомъ  выжгутъ 
у  него  на  плеч*  этотъ  разм'Ьръ.  Если  же  онъ  станетъ 
, утверждать,  что  прогЬснился  къ  особЬ  молодого  принца  только 
для  того,  чтобы  прослыть  за  умнаг(^  и  остроумнаго  чело- 
в'Ька,  и  если  при  этомъ  у  цего  толстое  брюхо,  какъ  у  сэра 
Джона,  то  пусть  его  посадятъ  просто  въ  смирительный  домъ, 
только  въ  то  отд'Ьлеше,  гд"»  сидятъ  женщины. 

Впрочемъ,  бываютъ  также  и  б*лые  вброны.  Какъ  я  уже 
об'Ьщалъ  въ  предисловш  къ  «Письмамъ  Кальдорфа  къ  графу 
Мольтке»,  объ  этомъ  предмегЬ  я  поговорю  подробнЬе  впо- 
сл'Ьдств1и;  при  этомъ  особенно  интересна  будетъ  статистика 
дипломатическаго  корпуса,,  которому  вв'Ьрены  интересы  на- 
шего народа^  Къ  ней  будутъ  приложены  таблицы  съ  спи- 
сками различныхъ  доброд'Ьтедей  этихъ  господъ^въ.  различ- 
ныхъ  столицахъ.  Изъ  яихъ  можно  будетъ  усмотреть,  на- 
прим'Ьръ,  что  въ  одномъ  изъ  этихъ  городовъ  каждый  трет1й 
челов'Ькъ  этой  благородной  компан1и  либо  игрокъ,  либо  не 
им'Ьющ1й  родины  наемникъ,  либо  мошенникъ,  либо  сводникъ 
своей  собственной  жены,  либо  супругь  своего  жокея,  либо 
всесветный  шшонъ,  либо  какой-нибудь  другой  знатный  не- 
годяй. Ради  этой  статистики  я  предпринялъ  очень  основа- 
тельное изучеше  источниковъ^  а  именно  за  столами  царя 
Фараона  и  другихъ  царей  востока,  на  вечерахъ  прекрас- 
н'Мшихъ  богинь  танце  въ  и  п'Ьн1я,  въ  храмахъ  обжорства 
и  волокитства,  словомъ,  въ  самыхъ  знага'Ьйшихъ  домахъ 
Европы. 

Относительно  графа  Мольтке  я  долженъ  еще  упомянуть, 
что  въ  1юя4  прошлаго  года  онъ  былъ  зд^сь  въ  Париж*  и 
старался  втянуть  меня  въ  полемику  по  вопросу  о  дворян- 
стве, съ  ц*лью  показать  публике,  что  я  не  понялъ  его 
прияциповъ,  или  произвольно  исказилъ  ихъ.  Но  мл*  казалось 
весьма  опаснымъ  именно  тогда  публично  разбирать  моею  обыч- 
ною манерой  вопросъ,  который  долженъ  былъ  такъ  страшно 
интересовать  современный  страсти.  Я  сообщилъ  графу  моп 
опасешя,  и  онъ  былъ  настолько  благоразуменъ,  что  не  сталъ 
ничего  писать  противъ  меня.  Такъ  какъ  я  первый  зад4лъ 
его,  то  не  могъ  бы  игнорировать  его  отвЬтъ,  и  съ  моей 
стороны  должно  было  бы  опять  посл'Ьдовать  возражея1е.  За 
такое  благоразум1в  графъ  заслуживаетъ  величайшей  похвалы, 
которую  я  и  воздаю  ему  зд*сь,  и  гЬмъ  охотнЬе,  что  нашелъ 
въ  немъ  Лично  умнаго  и,  чтб  еще  важн'Ье,  благомыслящаго 
чвлов*ка,  вполнЬ  заслуживающаго,  чтобы  въ  предислов1и  къ 
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«Кальдорфовскимъ  Письмамъ»  я  отнесся  къ  нему  не  какъ 
къ  заурядному  дворянину.  ПослЬ  того  я  прочедъ  его  сочи- 
неше  о  свободЬ  ремесдъ,  въ  которомъ  онъ,  какъ  и  во  мно- 
гихъ  другихъ  вопросахъ,  придерживается  самыхъ  либераль- 
ныхъ  принциповъ. 

Странные  люди  эти  н*медк1е  дворяне!  Самые  лучшхе  изъ 
нихъ  не  могутъ  никакъ  отречься  отъ  своихъ  сословныхъ 
ннтересовъ.  Въ  большинств'Ь  случаевъ  они  могутъ  либе- 
рально мыслить,  пожалуй,  даже,  независимо  либеральн'^^е 
людей  низшихъ .  сословШ,  могутъ,  пожалуй,  любить  свободу 
больше,  ч-Ьмъ  эти  посл-Ьдихе,  и  приносить  ей  больше  жертвъ, 
но  къ  гражданскому  равенству  они  весьма  невосщяимчивы. 
Въ  сущности  ни  одинъ  отд'Ьльный  челов-Ькъ  не  вполне  ли- 
бераленъ;  только  зсе  человечество  либерально  вйолн*,  по- 
тому что  одинъ  обладаетъ  частичкой  либерализма,  не  дост^йо- 
щей  другому,  и  такимъ  образомъ  люди  во  всей  совокупности 
дучше  всего  дополняютъ  другь  друга.  Графъ  Мольтке  на- 
йрно  очень  твердо  убЬжденъ,  что  торгь  невольниками  есть 
н^что  противозаконное  и  позорное,  и,  конечно,  ратуетъ  за 
его  уничтожен1е.  Напротивъ  того,  мингеръ  фанъ-деръ-Нулдь, 
торговецъ  невольниками,  съ  которымъ  я  познакодался  въ 
Роггердам'Ь,  вполн'Ь  у&Ьжденъ,  что  торговля  невольниками 
н'Ьчто  совершенно  естественное  и  приличное,  но  что  пре- 
имущества рождешя,  насл^дственвыя  привилег1и  дворянства, 
являются  ч'Ьмъ-то  несправедливымъ  и  безсмысленнымъ,  и 
должны  поэтому  быть  уничтожены  во  всякомъ  честномъ  го- 
сударств-Ь. 

Тотъ  фактъ,  что  въ  шл^  1831  г.  я  но  захотЬлъ  вестд 
письменную  войну  съ  графомъ  Мольтке,  защитникомъ  дво- 
рянства, сум'Ьетъ  од'Ьнить  всякхй  благоразумно  чувствую- 
щей челов-Ькъ,  если  онъ  взвесить  характеръ  тЬхъ  грозныхъ 
предостереженШ,  который  въ  ту  пору  стали  громко  разда- 
ваться въ  Герман1и. 

Страсти  бушевали  тогда  яростнее,  ч^мъ  когда-либо,  и  не- 
обходимо было  вступить  въ  борьбу  съ  якобинствомъ,  такъ  же 
смЬло,  какъ  некогда  съ  абсолютизмомъ.  Я  былъ  непоколе- 
бимъ  въ  моихъ  принципахъ,  и  даже  происки  якобинства 
не  смогли  втянуть  меня  въ  тотъ  темный  водоворотъ,  гд-Ь 
немецкое  неразум1е  соперничало  съ  французскимъ  легко- 
мысл1емъ.  Я  не  принималъ  никакого  участ1я  въ  здешней 
н'Ьмецкой  ассощад1и,  кром*  того,  что  разъ,  при  какой-то 
подписке  на  поддержаше  свободной  прессы,  пожертвовалъ 
несколько  франковъ;  задолго  еще  до  шньскихъ  дней,  я  са- 
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мымъ  положите дьнымъобравомъ  заявилъ  вовдямъ  этой  ассо- 
ц1а1Ци^  что  не  им'Ью  бодфе  никакой  связи  съ  нею.  Поэтому 
я. могу  только  съ  сострадан1емъ.  пожимать  плечами,  когда 
слышу,  что  хезуитски-арисхократическая  парт1я  въ  Германш 
употребляла  въ  то  время  всевозможныя  усил1я,  чтобы  выстзг 
вить  меня,  какъ  одного  изъ  современныхъ  епгадёз,  и  та- 
кимъ  образомъ  навязать  мнЬ  компрометирующую  солидар- 
ность съ  ними  въ  совергааемыхъ  ими.  безцинствахъ. 

То  было  сумасшедшее  время,  и  много  тревогъ  доставили 
мн*  лучш1е  друзья,  и  я  очень  безпокоился  за  моихъ  злЬй- 
птихъ  враговъ.  Да,  дорогхе  враги,  вы  не  знаете,  сколько 
страху  я  натерпимся  за.  васъ1.Пого?арива.ш  уже  о  томъ, 
чтобы  перев'Ьшать  въ  Герман1и  вс^хъ  дворянчиковъ-пзм'Ьн- 
никовъ,  вс11хъ  клеветниковъ  пзъ  духовенства  и  тому  подоб- 
нььхъ  негодя^въ.  Какъ  могъ  я  стерц'Ьть  это?  Если  бы  д4ло 
шло  толыса  о .  томъ>  чтобы- васъ  немножко  наказать,  слегка 
потрепать  васъ  розгами  на  дворцовой  площади  въ  Берлин'Ь, 
или^на  хл-Ьбномъ.  рынк*  въ  МюнхенЬ,  или  пригвоздить  къ. 
вашей  тонзуре  трехцветную  кокарду,  или  сыграть  съ  вами 
какую-нибудь  другую ,  штучку — съ  этимъ  я  бы  помирился. 
Но  васъ  Х;0т1)Ли.  прямо-таки  лишить  жизни,  и  этого  я  не 
могз>  вынести.  В'Ьдь  ваша  смерть , была  бы  для  меня  вели- 
чайшей потерей!  Мн4  пришлось  былрхобр'Ьтать  себ*  новыхъ 
враговъ,  можетъ-быть,  .въ  сред*  лестныхъ  людей,  чтб  очень 
вредить » писателю  въ.глазахъ  публики.  Для  насъ  нЬтъ  ни- 
чего. выгодн'Ье,  какъ  им^ть  своими  врагами  только  дрянныхъ 
людей.  Господь  ^несказанно  щедро  наградилъ  меня  этой  по- 
родой, и  я  радуюсь,  что  они  теперь  въ  безопасности.  Да, 
дорог1е  враги,  споемте:  1е,  МеиегпхсЬ,  кийатпз!  Вамъ  гра- 
зила  .величайшая  опасдость  быть  пов'Ьшенными,  и  тогда  я  бы 
навыки  потерялъ  вас?ь!  Теперь  опять  все  тихо,  все  улажено, 
или  прочно  определено  закономъ,  союзный  сеймъ  распущенъ, 
и  патриоты  заключены  въ  тюрьмы,  и  мьх  предвкушаемъ  дол- 
г1й,  сладкШ,  в'Ьрный  миръ.  Теперь  мы  можемъ  опять  спо- 
койно наслаждаться  прежними  прекрасными  порядками:  я 
буду  попрежнему  бичевать  васъ,  и  вы  будете  попрежнему 
клеветать  на  меня.  Какъ  я  радъ,  что  васъ  еще  не  повЬ- 
сили!  Ваша  жизнь  мнЬ  дороже,  чЬмъ  когда-нибудь.  При 
вид*  васъ  я  не  могу  подавить  въ  себ*  трогательнаго  вол- 
нешя.  Прошу  васъ,  берегите  свое  здоровье,  не  проглотито; 
собственнаго  яда,  лучше  ужъ  лгите  и  клевещите,  если  воз- 
можно, еще  больше, -ч'Ьмъ -обыкновенно,  это  облегчаетъ  бла- 
гочестивый сердца;  не  ходите  такими   согбенными  и  сгор- 
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бленныюг,  это  вредно  для  груди;-  сходите  вакъ-нибудь  въ 
театръ,  когда  будутъ  давать  Рауяаховскую  трагедш,  .  это 
васъ  развеселить;  попробуйте  ввести  разнообразге  въ  ваши 
частныя  удовольств1я,  иногда  сходите  въ  гости  къ  какой- 
нибудь  хорошенькой  дЬвушк'Ь,  только  берегитесь  дочки  ка- 
натнаго  мастера! 

Вы  теперь  опять  летаете  на  длинной  ниткЬ;  но  кто  знаетъ, 
въ  одно  прекрасное  утро  вы,  можетъ-быть,  повиснете  на  ко- 
роткой верев1рЫ 


ЕЖЕДНЕВНЫЯ  ЗАМЪТКЙ. 
Въ  видгь  вспгуплепгя. 

О  неудавшемся  возсташи  5-го  и  6-го  шня,  объ  этомъ 
столь  важномъ  п  богатомъ  поел'Ьдств1ями  явлеши,  никогда 
не  узнается  ничего  истпннаго;и  правильнаго,  потому  что 
об'Ь  парт1и  были  одинаково  заинтересованы  въ  томъ,  чтобы 
известные  факты  искажать,  а  неизвестные  скрывать.  СЛ- 
дующ1я  зам'Ьгки,  писанныя  предъ  лицомъ  событ1й,  подъ 
1пумъ  партийной  борьбы  и  всегда  передъ  самымъ  отходомъ 
почты,  со  всею  возможной  посп'Ьпшостыо,  дабы  корреспон-* 
денты  поб'Ьждающаго  зи81е  шхИеи  не  опередили  меня — эти 
летуч1я  страницы  я  предлагаю  зд-Ьсь,  ничего  не  изменяя 
въ  нихъ  во  всемъ,  чт5  касается  возеган1Я  5чро  и  6-го  ноня. 
Историкъ,  можетъ-быть,  когда-нибудь  воспользуется  ими; 
онъ  можетъ  сделать  это  т-Ьмъ  добросов'Ьстн'Ье,  что  буде1*ь 
по  крайней  м-Ьр*  ув'Ьренъ,  что  он*  не  изготовлены  со-, 
образно  съ  поздн-Ьйшими  интересами. 

Хотя  МН0Г1Я "  ошибочный  предположетя,  встр'Ьчающ1ЯСЯ 
па  этихъ  страницахъ,  и  не  требуютъ  никакого  особаго  опро- 
вержен1я,  я,  однакоже,  не  могу  не  исправить  одного  изъ 
нихъ.  Именно,  генералъ  Лафайетъ  съ  гЬхъ  поръ  публично 
объявилъ,  что  это  не  онъ  украсилъ  5-го  1юня  в'Ьнкомъ  крас- 
ное знамя  и  якобинскую  шапку.  Какъ  я  узналъ  послЬ,  нашъ 
старый  генералъ  показалъ  себя  въ  этотъ.день  вполне  до- 
стойнымъ  себя.  Легко  понятная  деликатность  не  позво.1яетъ 
мн-Ь  разсказать  въ  настоящую  =  минуту  некоторый,  относя- 
пцяся  сюда,  обстоятельства,  которыя  должны  бы  были  на- 
полнить умилешемъ  и  благогов'Ьнхемъ  къ  Лафайету  даже 
самыхъ  завзятыхъ  якобинцевъ. 

Въ  этихъ  листкахъ,  какъ  и  во  всей  книгЬ,  читатель  встрЬ- 
тптъ  много  противор'Ьчивыхъ  зам^чанШ.  но  они  никогда  не 
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касаются  событ1й,  а  всегда  только  лицъ.  Относительно  ггер- 
выхъ  наше  сужден1е  должно  быть  твердо  установлено,  отно- 
сительно же  посл'Ьднпхъ  оно  можетъ  ежедневно  ыЬняться. 
Такъ,  о  той  скверной  систем'Ь,  въ  которой  Людовикъ  Фи- 
липпъ  завязъ,  какъ  въ  болот*,  я  высказывалъ  всегда  одно 
и  то  же  мн'Ьн^о,  но  о  его  личности  я  не  всегда  судилъ  въ 
одномъ  и  томъ  же  тон*.  Сначала  я  былъ  настроенъ  противъ 
него,  потому  что  считалъ  его  за  аристократа;  впоследствии, 
убедившись  въ  его  истинной  буржуазности,  я  отзывался  о 
немъ  уже  гораздо  лучше;  когда  онъ  испугалъ  насъ  своимъ 
ё1а1  йе  81ёде,  я  ^ылъ  снова  очень  возстановленъ  противъ 
него,  но  это  чувство  опятл>  улеглось  лослЬ  первыхъ  дней, 
когда  мы  увидали,  что  бЬдный  Людовикъ  Филиппъ  сдёлалъ 
этотъ  промахъ  только  въ  ошеломлеши  собственнымъ  стра- 
хомъ;  но  съ  гЬхъ  поръ  карлисты  своими  ругательствами 
внушали  мн*  истинную  любовь  къ  личности  этого  коро'яя,  и 
я  бы  могъ  еще  усилить  это  чувство  въ  своемъ  сердце, 
если  бы  захот^Ьдъ  сравнить  его  съ • 

ДОПОЛНЕШЕ  КЪ  СТАТЬЪ  VI. 

«Смотрите,  самые  подонки  лихоимства,  воровства  и  гра- 
бительства— во1ъ  1Т0  такое  наши  велиЕхе  М1ра '-  и  ^господа; 
они  ебращаютъ  въ  свою  собственность  всякую  тварь;  рыбы 
въ  вод*,  птицы  въ  воздух*,  растешя  на  земл*,  все  должно 
принадлежать  имъ  (1езек.  У).  Они  распроетраняютъ  среди 
б-Ьдныхъ  Божью  заповедь  'и  говорятъ:  «Господь  повел'Ьлъ: 
не  укради»;  но  это  имъ  самимъ  не  служить  въ  пользу.  Та- 
кимъ  образомъ,  они  отягощаютъ  вс*хъ  людей,  б'Ьднаго  зе- 
мледельца, ремесленника,  и  все,  чтб  только  живетъ,  обди- 
раютъ  и  обчищаютъ  (Мих.  III);  если  же  б^днякъ  согр'Ьшитъ 
передъ  Всесвят'Ьйшимъ,  то  онъ  долженъ  быть  пов'Ьшенъ. 
А  докторъ  Лгунъ  говори1'ь  тогда:  «аминь».  Господа  сами 
д-Ьлаютъ  такъ,  что  бедный  человЬкъ- становится  ихъ  врагомъ. 
Устранить  причину  возсташя  они  не  хотятъ,  какъ  же  это 
можетъ  продолжаться?  И  я,  говорящ1й  это,  тоже  возстану». 

Такъ  говорилъ  тристо  л*тъ  назадъ  Томасъ  Мюнцеръ, 
одинъ  изъ  самыхъ  геройскихъ  и  самыхъ  несчастныхъ  сы- 
новъ  н^мецкаго  отечества,  пропов'Ьдывавш1й  Евангелхе,  ко- 
торое, по  его  мн'Ьн1ю,  не  только  об'Ьщало  блаженство  на 
небесахъ,  но  повелевало  также  равенство  и  братство  людей 
на  земл*.  Докторъ  Мартинъ  Лютеръ  былъ  другого  мн4н1я 
и  проклиналъ  подобный  мятежный  учешя,  который  грозили 
опасностью  его  собственному  д-Ьлу— отд^ленш  отъ  Рима  и 
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установдешю  новаго  испов'Ьдашя;  можетъ-быть,  и  свою  не- 
шхвмьнун)  кнйгу  противъ  несчастныхъ  крестьянъ  ояъ  на- 
пйсалъ  не  столько  изъ  злостнаго  усердхя,  сколько  всл-Ьдстехо 
своей  житейской  разсудительности.  Шетисты  и  рабол'Ьпные 
хитрецы  въ  цосл4днее  время  снова  вызвали  къ  жизни  эту 
книгу  и  распространили  по  всей  странЬ  ея  новыя  издашя, 
съ  одной  стороны,  чтобы  показать  высокопоставленнымъ 
покровителямъ,  на  сколько  чистое  Лютеровское  учен1в  под- 
держнваетъ  ихъ  власть,  а  съ  другой  стороны,  чтобы  при 
помощи  авторитета  Лютера  подавить  въ  Герман1И  энтузхазмъ 
свободы.  Но  бол-Ье  священное  свидетельство,  кровью  исте- 
кающее изъ  Евангелхя,  противоречить  этому  раболЬпному 
толковашю  и  уничтожаетъ  ложный  авторитетъ;  Христосъ 
умеръ  за  равенство  и  братство  людей,  и  Лютеръ  былъ  не- 
правъ,  а  Томасъ  Мюндеръ  правъ.  Онъ  былъ  обезглавленъ 
въ  Мбдлйа!..  Его  последователи  тоже  были  правы, .  и  ихъ 
частью  казнили  мечомъ,  частью  повысили,  смотря  по  тому, 
были  щ  они^благороднаго,  или  м'Ьщанскаго  происхождешя. 
Маркграфъ  Казимиръ  фонъ-Ансбахъ,  сверхъ  такого  рода 
казней,  вел^лъ  еще  выколоть  глаза  восьмидесяти  пяти  кре- 
стьянамъ,  доторые  после  того  скитались  по  стране,  прося 
милостыню,  и  которые  тоже  были  нравы.  Чтб  пришлось 
претерпеть  бедвымъ  кресть^амъ  въ  Верхней  Австрш  и 
Швабш,  и  какъ  вообще  въ  Гермаши  сотни  тысячъ  кре- 
стьянъ, не  требовавшихъ  ничего,  кроме  человеческихъ  правъ 
и  хрйст1анскаго  •мйлосерд1я,  бьыи  изрублены  и  удушены 
своими  светс1шми  и  духовными  властями— -это  всемъ  известно. 
Но  и  эти  послЬдн1в  были  тоже  правы,  такъ  какъ  находи- 
лись тогда  еще  въ  полномъ  п^к^  своей  силы,  а  крестьяне 
иногда  сами  впадали  въ  заблуждете,  будучи  сбиваемы  съ 
толку  авторитетомъ  Лютера  и  другихъ  духовныхъ  дидъ, 
державшихъ  сторону  светской  власти,  и  несвоевременными 
диспутами  о  неясныхъ  местахъ  Библ1и,  да  еще.  темъ,  что 
иногда  они  вместо  того,  чтобы  сражаться,  пели  псалмы. 

Въ  1789  году  во  Францш  началась  также  борьба  за  ра- 
венство и  братство,  по  темъ  же  причинамъ,  противъ  тЬхъ 
же  пригеснитедей,  съ  той  только  разницей,  что  эти  последще 
за  этотъ'  промежутокъ  времени  утратили  свою  силу,  а  народъ 
пр1обрелъ  ее  и  черпалъ  свои  законный  требованхя  челове- 
'гескихъ  правъ  уже  изъ  философхи.  Феодальный  и  1ерархи- 
чесия  учреждешя,  основанный  Карломъ  Великимъ  въ  его 
обширной  монарх1и  и  разносторонне  развившхяся  въ  возник- 
Шйхъ  изъ  нея  государствахъ,  пустили  во  Франц1и  мощные 
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корни,  въ  течете  цЬлыхъ  в-Ьковъ  крЬпко  держеитись  въ  ней 
и,  наконедъ,  какъ  и  все  на  св'ЬгЬ,  потеряли'  свов  силу. 
Короли  Францш,  тяготясь  своей  зависимостью  отъ  дворян- 
ства и  духовенства,  изъ  которыхъ  первое  мнило  себя  рав- 
нымъ  имъ:  а  последнее  им'Ьло  надъ  народомъ  еще  больше 
власти.  ч'Ьмъ  они  сами,  сум4ли  постепенно  уничтожить  само- 
стоятельность об'Ьихъ  этнхъ  силъ,  и  при  Людовик*  XIV  это 
гордое  д'Ьло  было  закончено,  рм^сто  воинственнаго  феодаль- 
наго  дворянства,  некогда  господствовавшаго  надъ  королями 
и  охранявшаго  ихъ,  теперь  на  ступенькахъ  трона  пресмы- 
калось тщедушное  придворное  дворянство,  которому  прида- 
вало значеше  число  не  его  замковъ  и  ратниковъ,  а  только 
его  предковъ;  вместо  непреклонныхъ  ультрамонтанскихъ 
пастырей,  угрожавшихъ  даже  королямъ  покаян1емъ  и  отлу- 
чен1емъ,  но  зато  державшихъ  въ  узд'Ь  и  народъ,  появилась 
теперь  -галликанская,  такъ  сказать  мед1атизированная  цер- 
ковь, духовный  должности  которой  добывались  посредствомъ 
всякихъ  лазеекъ  въ  версальскомъ  Ое11  йе  ВоеиГ,  или  въ 
будуарахъ  фаворитокъ,  а  высшхе  представители  которой 
принадлежали  къ  т-Ьмъ  же  аристократазгь,  которые  паради- 
/ровали-въ  качеств*  прлдворяыхъ  лакеевъ;  такъ  что  свя- 
щенническое и  епископское  од*ян1е,  паллШ  и  митра  «были 
въ  сущности  только  другимъ  вндомъ  придворной  ливреи.  И 
все-таки,  несмотря  на  это  превращеше,  дворянство  сохра- 
нило за  собой  гЬ  преимущества  передъ  народомъ,  которыми 
оно  некогда  пользова.10сь;  мало  того,  его  высокомЬрхе  по 
отношешю  къ  народу  даже  увеличивалось  по  м-Ьр*  того, 
какъ  возрастало  его  собственное  уничижеше  передъ  его 
царственными  владыками;  оно  попрежнему  несправедливо 
пользовалось  всЬми  благами,  попрежнему  притесняло  и 
наносило  обиды;  п  такъ  же  поступало  и  духовенство,  давно 
уже  потерявшее^  оврю  власть  надъ  умами,  но  все  еще  со- 
хранявшее свой  десятинный  доходъ,  свою  привилегш  на 
порабощен1е  духа  и  на  всяк1я  козни.  То,  чего  пытались 
достигнуть  н'Ькогда,  въ  крестьянской  войн*,  пропов4дникп 
Евангел1я,  совершили  теперь  философы,  и  притомъ  съ  боль- 
шимъ  усп'Ьхомъ;  они  "  разъяснили  народу  несправедливые 
захваты  дворянства  и  католической  церкви;  они  показали 
ему,  что  какъ  то,  такъ  и  другая  сделались  безсильными;  и 
народъ  возликовалъ,  а  такъ  какъ  14-го  1юня  1789  г.  погода 
была  очень  благопрштная,  то  народъ  и  принялся  за  дЬю 
своего  освобожден1я,  и  тотъ,  кто  посЬтилъ  14-то  шня  1790  г. 
м'Ьсто,  гд'Ь  стояла  старая,  безмолвная,  угрюмо  неприятная 
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Бастиля,-  увйд^лъ  вм'Ьсто  нея  воздушное  веселое  здате  съ 
сзгЬющейся  надписью:  1с1  оп  йапзе. 

Ботъ  уже  семнадцать  л'Ьтъ,  какъ  мнопе  европейскае  пи- 
сатели неустанно  стараются  освободить  французскихъ  уче- 
ныхъ  отъ  упрека  ъъ  томъ,  будто  они  были  главной  причиной 
вспыхнувшей  во  Францшреводющп.  Нын-Ьште  ученые  за- 
хогЬли  снова  войт?:  въ  милость  у  великихъ  м1ра  сего,  снова 
стади  домогаться  своего  мягкаго  местечка  у  ногъ  власти. 
и  при  этомъ  держали  себя  съ  такой  раболЬпной  невинностью, 
что  на  нихъ  стали  смотр'Ьть  уже  не.  какъ  на  змМ,  а  какъ 
на  обыкновенныхъ  червяковъ.  Въ  интересахъ  истины  я  не 
могу,  однако,  не  сказать,  что  именно-  ученые  прошлаго  сто- 
л'Ыя  наибохЬе  содействовали  взрыву  революдш  и  опредЬ- 
1ИЛИ  ея  характеръ.  Я  хвалю  ихъ  за  это,  какъ  хвалят'ъ 
доктора,  вызвавшаго  быстрый  кризисъ  и  своимъ  искусствомъ 
ослабившаго  болЬзнь,  которая  могла  сделаться  смертельной. 
Не  скажи  ученые  своего  слова,  болезненное  состояше  Францш 
безотрадно  продолжалось  бы  еп1,е  дольше,  и  революц1я,  ко- 
торая, въ  концё-концовъ,  все-таки  должна  была  разразиться, 
вылилась  бы  въ  менЬе  благородной  формЬ;  она  явилась  бы 
низкой  и  жестокой,  тогда  какъ  теперь  была  только  трагичной 
и -кровопролитной;  1гчт6еп1.е  хуже,  она,  пожалуй, -выроди- 
лась бы  въ  см4шБую:И  глупую,  если  бы  матер1альныя  нужды 
не  нашли  ееб*  идеальнаго  выражения,  чего,  къ  сожал^шю, 
еЬтъ  въ  гЬхъ  стран^хъ,  гдЬ  не.  писатели  понуждаютъ  ^на- 
родъ  требовать  провозглашешя  человечеокихъ  правъ,  и  гдЬ 
производятъ  революдш  ради  того,  чтобы  не  платить  за  лраво 
въезда  въ  городъ,  или  чтобы  отделаться  отъ  какой-нибудь 
королевской  фаворитки,  и  т.  д.  Вольтеръ-  и  Руссо-^два  пи- 
сателя, бол'Ье  всЬхъ  другихъ  подготовивш1е  революцш, 
опред'Ьлившхе  ея  дальнМпие  пути,  и  хтеперь  еш;е  умственно 
руководяш.1е  и  господствуюп1,1е  надъ  французскимъ  наро- 
домъ.  Даже  самая  вражда  обоихъ  этихъ  писателей  -  им^ла 
удйвительныя  последствхя;  можетъ  -  быть,  вся*  ^  парт1йная 
борьба  среди  самихъ  революцюнеровъ  вплоть  до  сегодняш- 
няго  дня  была  не  ч^м'ь  инымъ,  какъ  продолжен1емъ'  этой 
вражды.  ,  ..  .    . 

•  Примгьчанге.  Борьба  революц1онеровъ  Конвента  была 
не  что  иное,  какъ  тайное  негодоваше  ригоризма  Руссо 
противъ  1ё§еге1ё  Вольтера.  Истые  <  монтаньяры  вполнЬ 
разд'Ьляли  образъ  мыслей  и  чувства  Руссо,- и  если  ^они 
.  гильотинировали  одновременно'  и  Дантонистовъ,  и  Ге- 
бертйстовъ,  то  сделали  это  вовее^^не  потому,  что  первые 
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слишкомъ  усердно  пропов'Ьдывали  раэслабляющШ  моде- 
рантизмъ,  а  посл'Ьдн1в,  напротивъ,  вдались  въ  че- 
резчуръ  необузданный  санкюдотизмъ;  какъ  вш*  не- 
давно сказадъ  одинъ  старый  чденъ  Горы,  это  произошло, 
рагседи'118  ёШеп!;  1;ои8  йез  Ьоштез  роитз,  Гпуо1е8, 
вапв  сгоуапсе  е!;  вапз  уегки.  При  разрушеши  стараго 
порядка  самые  свир'Ьпые  револющонеры  были  довольно 
единодушны,  но  когда  пришлось  сооружать  н^что  новое, 
когда  на  очередь  стало  самое  положительное,  тогда 
тотчасъ  же  проснулись  природныя  антипатш.  Серьез- 
ный мечтатель  въ  духЬ  Руссо,  Сенъ-Жюстъ,  вознена- 
вид^лъ  веселаго,  остроумнаго  фанфарона  Демулена. 
Нравственно  чистый,  неподкупный  Робеспьеръ  возне- 
навид'Ьлъ  чувственнаго,  запятнаннаго  деньгами  Дантона. 
Максимил1анъ  Робеспьеръ  былъ  воплощешемъ  Руссо; 
онъ  былъ  глубоко  релипозенъ,  онъ  в4рилъ  Ьъ  Бога  и 
безсмерпе,  онъ  ненавидЬлъ  насмешки  Вольтера  надъ 
релипей,  недостойные  фарсы  какого-нибудь  Гобеля, 
орпи  атеистовъ  и  разнузданность  «еврп^з»,  онъ  нена- 
видЬлъ, можетъ-быть,  всякаго,  кто  былъ  остроуменъ 
и  любилъ  посмеяться. 

19  термидора  победила  подавленная  незадолго  пе- 
ред'ь  гЬмъ  Вольтеровская  парт1я;  во  времена  Дирек- 
тории она  произвела  реакщонное  движевае  противъ 
Горы;  поздн'Ье,  во  время  героической  драмы  эпохи 
импер1и  и  во  время  смиренно  католической  комедш 
реставрации,  она  могла,  выступать  лип1Ь  во  второсте- 
пенныхъ  роляхъ;  но  мы,  все-таки,  вид'Ьли  ее  все  время, 
вплоть  до  нын-Ьшняго  дня,  бол4е  или  лген-Ье  деятель- 
ною у  кормила  правлешя,  и  притомъ  въ  лидЬ  бывшаго 
епископа  отенскаго,  Шарля  Мориса  Талейрана.  Парт1я 
Руссо,  подавленная  со  времени  того  злополучнаго  дня 
термидора,  живетъ  въ  бвдности,  но  здоровая  гЬломъ  и 
духомъ,  въ  предместьяхъ  Сентъ-Антуанъ  и  Сенъ-Марсо; 
она  живетъ  въ  образЬ  Гарнье  Пажеса,  Кавеньяка  и 
столькихъ  другихъ  благородныхъ  республиканцевъ,  ко- 
торые отъ  поры  до  времени  выступаютъ,  какъ  муче- 
ники за  д^ло  свободы.  Я  недостаточно  добродЬтеленъ, 
чтобы  когда-нибудь  примкнуть  къ  этой  партш;  но  я 
слишкомъ  ненавижу  порокъ,  чтобы  когда-нибудь  начать 
воевать  противъ  нея. 


Къ  Вольтеру,  однако,  несправедливы,  когда  утверявдаютъ. 
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что  въ  немъ  не  -было  такого  воодушевлен1я5  какъ  въ  Руссо; 
онъ  былъ  только  немного  умнЬе  и  ловче.  Безпомощность 
всегда  ищетъ  убЬжище  въ  стоицизм'Ь  и  лаконически  него- 
дуегъ  при  вид*  чужой  ловкости.  Альфьери  дЬдаетъ  Воль- 
теру упрекъ,  что  онъ,  какъ  философъ,  писалъ  противъ  знати, 
а  какъ  камергеръ,  несъ  передъ  ней  св'Ьтильникъ.  Мрачный 
пьемонтецъ  не  замЬчалъ,  что  Вольтеръ,  такъ  услужливо 
несшШ  св4тильникъ  предъ  великнхми  м1ра,  въ  то  же  время 
осв'Ьщалъ  ихъ  наготу.  Я,  однако,  вовсе  не  хочу  снимать  съ 
Вольтера  упрекъ  въ  лести;  онъ  и  большинство  француз- 
скихъ  ученыхъ  ползали,  какъ  маленькая  собачонки,  у  ногъ 
знати,  и  лизали  ея  золотыя  шпоры,  и  улыбались,  когда  ца- 
рапали себЬ  о  нихъ  языкъ,  и  позволяли  топтать  себя  но- 
гами. Но  когда  маленькихъ  собачонокъ  топчутъ  ногами,  то 
имъ  бываетъ  такъ  же  больно,  какъ  и  большимъ  собакамъ. 
Тайная  ненависть  французскихъ  ученыхъ  къ  знати  должна 
была  быть  гЬмъ  ужасн-Ье,  что  сверхъ  достававшихся  имъ 
по  временамъ  пинковъ  ногой,  они  получали  отъ  нихъ  и 
много  д4йствительныхъ  благодЬяшй.  Тара  разсказываеть  о 
Шамфор4,  что  когда  въ  начал*  реводющи  стали  собирать 
деньги  на  какое-то  революцюнноё  д-бло,  онъ  вытащилъ  изъ 
старой  кон«1ной  сумки  тысячу  талеровъ,  сбережете  ц'Ьлой 
трудовой  жизни,  и  радостно  отдалъ  ихъ.  А  Шамфоръ  былъ 
скупъ  и  всегда  пользовался  покровительствомъ  знати. 

Но  еш.е  бол'Ье,  ч-Ьмъ  люди  науки,  способствовали  паден1ю 
стараго  режима  люди  промысла.  Если  первые,  ученые,  ду- 
мали, что  вм'Ьсто  прежняго  порядка  начнется  царство 
умственныхъ  дарован1й,  то  послЬднхе,  люди  промысла,  ду- 
мали, что,  явдяясь  фактически  самой  могуш,ественной  и  самой 
деятельной  частью  народа,  они  имЬютъ  право  на  то,  чтобы 
и  закономъ  было  признана  ихъ  высокое  аначен1е,  а  вм'ЬсгЬ 
сь  гЬмъ,  разумЬется,  право  и  на  полное  гражданское  урав- 
неше  въ  правахъ  и  на  участ1е  въ  государственныхъ  дЬлахъ. 
И  дЬйствительно,  какъ  првжн1я  учрежден1я  покоились  на 
старомъ  воеяномъ  стро*  и  на  в'ЬрЬ  въ  католицизмъ,  утра- 
тившихъ  уже  всякую  жизненность,  такъ  теперь  необходимо 
было  построить  обп1;ество  на  двухъ  новыхъ  силахъ,  заклю- 
чавшихъ.  въ  себ*  именно  самый  богатый  источникъ  жизни. 
Духовенство,  отставшее  въ  умственномъ  отношеши  со  вре- 
мени йЗобр-Ьтенхн  книгопвчатан1я,  и  дворянство,  уничтожен- 
ное изобр'Ьтещвмъ  пороха,  должны  были  бы  понять  теперь, 
что  вдасць,  которою  они  пользовались  въ  продолжеше  ты- 
сячи л'Ьтъ,  ускользаетъ  изъ  ихъ  гордыхъ,  но  слабыхъ  рукъ 
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и  переходить  въ  презираемый,  по  сильныя  руки  ученыхъ 
людей  и  трудолюбивыхъ  ремесленниковъ;  они  должны  были 
бы  понять,  что  могутъ  вновь  получить  утраченную  власть 
не  иначе,  какъ  соединившись  именно  съ  этими  учеными  и 
ремесленниками;  но  они  не  поняли  этого,  они  глупо  опол- 
чились лротивъ  неизб'Ьжнаго;  началась  мучительная  без- 
смысленная  борьба,  пронырливая,  извивающаяся  ложь  и 
дряхлая  больная  гордость  боролись  противъ  жел^Ьзной  не- 
обходимости, противъ  гильотины  п  правды,  противъ  жизнп 
и  энтуз1азма,  и  мы  до  сихъ  поръ  еще  стоимъ  на  пол'Ь 
битвы. 

Былъ  одинъ  плачевный  министръ,  почтенный,  банкиръ, 
хоро1шй  отецъ  семейства,  хорош1й  хрисйанйнъ,  хорош1й 
счетчикъ,  Панталоне  революд1и,  который  твердо  и  упорно 
в-Ьриль,  что  истинной  причиной  всего  зла  и  всЬхъ  споровъ 
былъ  дефицигь  въ  бюджегЬ;  и  онъ  день  и  ночь  высчиты- 
валъ,  какъ  бы  устранить  дефии.итъ,  и  изъ-за  этой  массы 
цифръ  не  вид'Ьлъ  ни  людей,  ни  ихъ  угрол^ающихъ  взглядовъ; 
однако,  при  всей  его  глупости,  ему  пришла  въ  голову  пре- 
красная мысль,  именно  созвать  нотаблей.  Я  говорю,  пре- 
красная мысль,  потому  что  она  послулгила  на  пользу  сво- 
бод*;  безъ  этого  дефицита  Франц1я  еще  дольше  оставалась 
бы  въ  СБоемъ  тягостно  бол^зненномъ  состояши;  дМ-стви- 
тельно,  этотъ  дефидитъ  нельзя  било  уплатить  деньгами, 
именно  потому,  что  онъ  вызвалъ  бол'Ьзнь  наружу;  созван1е 
нотаблей  ускорило  кризисъ,  а  такимъ  образомъ  и  будущее 
выздоровлеше;  и  если  когда-нибудь  бюстъ  Неккера  будетъ 
поставленъ  въ  Пантеон'Ь  свободы,  то  мы  над'Ьнемъ  ему  на 
голову  дуращ{1й  колпакъ,  украшенный  вЬнкомъ  изъ  патр1о- 
тическихъ  ду^овыхъ  листьевъ.  Въ  самомъ'  дЬлЬ,  если  глупо 
вид-Ьть  въ  собьшяхъ  только  людей,  то  еще  глупЬе  не  ви- 
д'Ьть  въ  нихъ  ничего,  кромЬ  цифръ.  Находятся,  однако," 
ограйиченные  умы,  стараюицеся  всякими  хитросплетен1яйи 
слить  воедино  оба  эти  заблужден1я,  даже  ищущ1е  въ  лицахъ 
цифры,  которыми  он1г  объясняютт,  событ1я.  Они  не  доволь- 
ствуются т-Ьмъ,  что  считаютъ  Юл1я  Цезаря  причиной  гибели 
римской  свободы,  но  утверждаютъ  еще^  будто  гешальнын 
ЮлШ  былъ  такъ  обремененъ  долгами,  что  увид-Ьдъ  себя  въ 
необходимости  весь  м1ръ,  вм4сгЬ  'со  своими  кредиторами, 
засадить  въ  тюрьму,  чтобы  не  быть  посаженнымъ  самому. 
Ес1и  не  ошибаюсь,  то  основан1емъ  для  такого  разсужден1я 
слуяштъ  одно  м-Ьсто  у  Плутарха,  гд*  онъ  говорить  о  дол- 
гахъ  Цезаря. 
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Бдаеннъ,  мелкШ  Бурьеннъ,  продажный  крупье  въ  азарт- 
ной игр*  Наполеоновской  импер1и,  жа-икая  душонка,  наме- 
каетъ  гд-Ь-то  въ  своихъ  «Мемуарахъ»,  что  по  всей  в-Ьроят- 
ности  денежныя  затрудненхя  подвинули  Наполеона  Бона- 
парте въ  начахЬ  его  карьеры  на  великхя  предпр1ят1я.  Та- 
Енмъ  же  образомъ  некоторые  глубок1е  мыслители  не  только 
спитаютъ  графа  Мирабо  причиной  гибели  французской  мо- 
яархш,  но  даже  увЬряютъ,  что  онъ  былъ  такъ  обремененъ 
долгами  и  такъ  нуждался  въ  деньгахъ,  что  могъ  выйти 
йзъ  затруднешя,  только  опрокинувъ  весь  существу1ощ1й 
строй.  Я  не  стану  долЬе  распространяться  объ  этихъ  не- 
лЬпостяхъ,  но  не  уповмнуть  о  нихъ  не  могъ,  потому  что 
именно  въ  последнее  время  они  могли  расцв'Ьсть  особенно 
пышно,  такъ  какъ  на  Мирабо  смотрятъ  теперь,  какъ  на 
цстиннаго  представителя  перваго  фазиса  револющи,  начи- 
нающагося  и  заканчивающагося  вмЬстЬ  съ  НацюнальнымТ) 
Собран1вмъ.  Какъ  таковой,  онъ  сдЬлался  народнымъ  геро^ 
емъ,  о  немъ  говорятъ  ежедневно,  его  встречаешь  на  каж- 
домъ  шагу  въ  рисункахъ  или  въ  изваяшяхъ,  его  изобра- 
жаютъ  на  всЬхъ .  французскихъ  театрахъ  во  всЬхъ  его  ви- 
дахъ:  беднымъ  и  необузданньтмъ,  любяпцимъ  и  ненавидя- 
щимъ,  смеющимся  и  скрежещущимъ  зубами,  беззаботно 
заваленнымъ  долгами  богомъ,  которому  принадлежали  небо 
и  земля  и  который  былъ  способенъ  проиграть  въ  фараонъ 
свою  последнюю  зв'Ьзду  и  свой  посл'Ьдн1й  луидоръ;  Самсо- 
номъ,  низвергающимъ  столбы  государства,  чтобы  похоро- 
нить подъ  развалинами  рухнувшаго  здан1я  требующихъ  съ 
него  уплаты  долга  филистимлянъ;  Геркулесомъ,  на  пере- 
путьи  поладившимъ  съ  обеими  дамами  и  сум'Ьвшимъ  въ 
о6ъят1яхъ  порока  найти  отдохновенхе  отъ  требуемаго  добро- 
дкелыо'  напряжешя;  Ар1ель-Калибаномъ,  «схяющимъ  ген1- 
альностью  и  безобраз1емъ»,  котораго  отреза1я.1а  проза 
любви  отЪ'  опьян'Ьн1я  поэз1ей  ума;  просвЬтленнымъ,  достой- 
нымъ  поклонен1я  развратникомъ  свободы;  гермафродитомъ, 
котораго  могъ  описать  только  Жюль  Жаненъ. 

Именно  благодаря  этим7>  нравственнымъ  противорЬчгЯхМъ 
въ  характер'Ь  и  жизни,  Мирабо  и  является  истиннымъ 
цредставителемъ  своего  времени,  которое  было  такъ  же  рас- 
путно и  возвышенно,  такъ  же  въ  долгахъ  и  богато,  которое, 
такъ  же  сидя  въ  тюрьмЬ,  писаю  самые  скабрезные  романы, . 
но  влрЬсгЬ  съ  гЬмъ  и  самыя  благородный  освободнтельныя 
сочинешя,  п  которое  загЬмъ,  хотя  и  обремененное  еще. 
нацудреннымъ    парикомъ    и    обрывкомъ    старой    позорной 

10* 


^  _  148  — 

• 

ц^Ьпи,  выступило  провозв'Ьстяикомъ  новой  весны  М1ра  и 
бросило  побл'Ьдн'Ьвшему  церемон1ймейстеру  прошедшаго  сме- 
лый вызовъ:  «АИег  Айв  к  уо1;ге  таНге,  ^ие  поиз  зотгаез 
1с1  раг  1а  рихзвапсе  йи  реир1е  еЬ  ди'оп  пе  поив  еа  агга- 
сЬега  дие  раг  1а  Гогсе  йеа  Ьаюппе^^ез».  Этими  словами 
начинается  французская  револющя;  ни  у  одного  буржуа 
не  хватило  бы  духу  произнести  ихъ,  языкъ  го1ипег8  и 
\11а1п8  былъ  еще  связанъ  немыми  чарами  старой  покор- 
ности, и  именно  только  во  французскохмъ  дворянств'Ь,  въ 
этой  безм'Ьрно  дерзкой  касгЬ,  никогда  не  чувствовавшей 
истйннаго  почтен]я  къ  королямъ,  нашло  новое  время  свой 
первый  органъ. 

Не  могу  не  упомянуть,  что  меня  недавно  ув-Ьряли,  будто 
эти  всем1рнознаменитыя  слова  Мирабо  принадлежали  соб- 
ственно графу  Вольней,  сидевшему  рядомъ  съ  пимъ  и  под- 
сказавшему ихъ  ему.  Я  не  думаю,  чтобы  эта  легенда  была 
совершенно  лишена  основан1я,  она  отнюдь  не  про.тивор'Ь- 
читъ  характеру  Мирабо,  который  такъже  охотно  заимство- 
валъ  у  своихъ  друзей  ихъ  мысли,  какъ  занималъ  у  нихъ 
деньги,  и  котораго  за  это  страшно  ругаютъ  во  многихъ 
мемуарахъ,  какъ,  наприм'Ьръ,  Брнссо,  и  въ  недавно  вышед- 
шихъ  Дюмона.  Всл'Ьдств1в  этого  мног1е  изъ  его  современ- 
никовъ  сомневались  въ  сид-Ь  его  ораторскаго  таланта  и 
признавали  за  нимъ  только  н-Ькоторын  удачныя  остроты  и 
театральные  эффекты  на  трибун*.  Въ  настоящее  время 
трудно  судить  о  немъ  въ  этомъ  отношен1и.  По  свид'Ьтель- 
ству  его  живыхъ  современниковъ,  которыхъ  можно  еще 
разспросить  о  немъ,  обаян1е  его  рЬчи  заключалось  не 
столько  въ  его  словахъ,  сколько  въ  его  личности  вообще. 
Въ  особенности,  когда  онъ  говорилъ  тихо,  удивительный 
звукъ  его  голоса  вызывалъ  трепетъ;  въ  немъ  слышалось 
шип^нхе  зм'Ьй,  невидимо  ползавшихъ  подъ  ораторскими 
цв'Ьтами.  Если  же  имъ  овладевала  страсть,  онъ  становился 
неотразимъ.  О  г-жЬ  Сталь  разсказываютъ,  что  она  сидела 
на  хорахъ  въ  Нащональномъ  Собран1и,  когда  Мирабо  во- 
шелъ  на  трибуну,  чтобы  говорить  противъ  Неккера.  Само 
собой  разумеется,  что  дочь,  такъ  благоговевшая,  какъ  она, 
передъ  своимъ  отдомъ,  была  полна  бешенства  и  негодо- 
ван1я  противъ  Мирабо;  но  эти  непр1язненныя  чувства  исче- 
зали по  мере  того,  какъ  она  его  слушала,  и  наконецъ, 
когда  гроза  его  речи  разразилась  въ  самомъ  ужасающемъ 
великолепш,  когда  ядовитыя  молнхи  сверкнули  пзъ  его 
глазъ,  когда  изъ  его  души  грянули  потрясающ1е  м1ръ  рас- 
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каты  грома,  г-жа  Сталь  высунулась  далеко  впередъ  черезъ 
балюстраду  п  аплодировала,  какъ  сухмасшедшая. 

Но  еще  значительн'Ье  01)аторскаго  таланта  этого  чело- 
века было  то,  чтб  онъ  говорилъ.  Объ  этомъ  мы  можемъ 
теперь  судить  наибол'Ье  безпристрастно,  и  тутъ  мы  видимъ, 
что  Мирабо  всего  глубже  донималъ  свое  время,  что  онъ 
ум-Ьлъ  не  только  разрушать,  но  еще  болЬе  созидать,  и  со- 
зидать умЬлъ  лучше,  ч'Ьмъ  тЬ  велик1е  мастера,  которые  и 
по  сей  день  трудятся  надъ  этой  великой  задачей.  Въ  сочи- 
нешяхъ  Мирабо  мы  находимъ  главныя  идеи  конститущон- 
ной  монарх1и,  какая  нужна  была  Франщи;  передъ  нами 
открывается  ея  обпцй  очеркъ,  набросанный,  впрочемъ,  б'Ьгло 
и  бледными  лнн1ями;  п  право,  всЬмъ  мудрымъ  и  боязли- 
вымъ  правитедямъ  Европы  рекомендую  я  заняться  изуче- 
темъ  этихъ  лин1й,  этихъ  государственновспомогательныхъ 
лйшй,  набросанныхъ  геличайшимъ  политическимъ  ген1емъ 
нашего  времени  съ  пророческою  предусмотрительностью  п 
математической  верностью.  Было  бы  не  лишено  важности, 
ес1п  бы  кто-нибудь  постарался  съ  этой  ц'Ьлью  разработать 
сочинения  Мирабо  спецхально  и  для  Герман1и.  Его  револю- 
Ц10ННЫЯ,  отрицательный  идеи  были  легко  поняты  и  возы- 
м*ли  быстрое  дМств1е.  Его  столь  же  мопщыя  положитель- 
ныя,  созидаюшдя  идеи  встр'Ьтили  меньше  пониман1я  и  им4ли 
меньше  вл1ян1я. 

Мен'Ье  всего  понимали  пристраст1в  Мирабо  къ  монарх1и. 
Отнимая  у  нея  абсолютную  власть,  онъ  думалъ  вознагра- 
дить ее  за  это  конститущонными  гарантиями;  мало  того, 
онъ  даже  думалъ  увеличить  и  усилить  еще  королевскую 
власть,  насильственно  вырвавъ  короля  изъ  рукъ  высшихъ 
сословШ,  фактически  властвовавшихъ  надъ  нимъ  посред- 
ствозгь  придворныхъ  интригъ  и  козней  духовенства,  и  толк- 
пувъ  его  въ  объят1я  третьяго  сослов1я.  Мирабо  былъ  именно 
провозвЬстникомъ  той  конститудтонной  монарххи,  которая, 
какъ  мн'Ь  кажется,  была  желашемъ  того  времени  и  къ  ко- 
торой, въ  бол-Ье  пли  мен'Ье  демократической  формулировкЬ, 
стремится  и  настоящее  время,  стремимся  и  мы  въ  Гер- 
манхи. 

Этотъ-то  конститущонный  роялизмъ  бол'Ье  всего  и  по- 
вреди лъ  репутацш  графа,  потому  что  рсволюц1онеры,  не 
Г!онимавш1е  его.  вид'Ьли  въ  этом']>  измЬну  и  думали,  что 
онъ  продалъ  революдио.  Тогда  они  стали  поносить  его  на- 
перерывъ  съ  аристократами,  ненавидЬвшими  его  именно 
потому,  что  онп  его  понимали,  ибо  они  знали,  что  уничто- 
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лсея"1емъ  режима  привилег1й  Мирабо  хот ктъ  спасти  и  обно- 
Бить  мопархпо  на  ихъ  счетъ.  Но  насколько  противна  была 
елу  дрянность  привилегированныхъ,  настолько  :ке  отталки- 
вала его  грубость  большргаства  демагоговъ,  гкмъ  бол4е, 
что  они  уже  нропов^дывали  республику  въ  томъ  сума- 
сбродно разнузданномъ  тон'Ь,  который  намъ  хорошо  зна- 
коз1Ъ.  Интересно  вид'Ьть  въ  тбгдашнихъ  газетахъ,  къ  какнмъ 
странцымъ  средстваыъ  эти  демагоги,  не  дерзавш1е  еще 
открыто  выступать  протйвъ  популярности  Мирабо,  приб4- 
г::1лп,  чтобы  лишить  вл1ян1я  монархическую  тенденп.1ю  ве- 
лика го  трибуна.  Такъ,  напрпм'Ьръ,  когда  однажды  Мирабо 
опрсд'кенно  высказался  въ  роялистскомъ  дух'Ь,  эти  люди 
ничего  лучпю  не  придумали  въ  свою  пользу,  какъ  рас- 
пустить про  него,  что  такъ  какъ  Мирабо  часто  не  самт. 
сочинялъ  своп  р'Ьчи,  то  на  этотъ  разъ,  будто  бы,  онь 
случайно  позабылъ  прочесть  заранЬе  р'Ьчь,  полученную 
11}1ъ  отъ  одного  прхятеля,  п  уже  только  на  трибуне  замЬ- 
тилъ,  что  этотъ  друП)  предательски  иодсунулъ  ему  р'Ьч{ 
совершенно  роялистскую. 

Удалось  ли  бы  Мирабо  спасти  монарх1ю  и  утвердить  е( 
на  новыхъ  основан1яхъ — объ  этомъ  спорятъ  до  сихъ  поръ 
Однп  говорятъ,  что  онъ  умеръ  слншкомъ  рано;  друпе  го- 
ворятъ,  что  онъ  умеръ  именно  во-время.  Умеръ  онъ  н1 
отъ  яда,  потому  что  для  аристократш  онъ  былъ  нужеш 
каг^ъ  разъ  въ  ту  пору,  а  люди  народа  не  отравляютъ.. 
]\1прабо  умеръ  потому,  что  вдоволь  насладился  двумя  тан 
цоБЩицами,  Гелисбергъ  и  Коломбъ,  а  за  часъ  до  топ 
черезъ  м'Ьру  поЬлъ  паштета  съ  трюфелями. 

Парпжъ,,  5-го  1юпя. 

Похоронная  процесс1Я  генерала  Ламарка,  ип  сопус 
й'оррозхИоп,  какъ  говорятъ  филипписты,  только-что  двину 
лась  отъ  Мадлены  къ  плош;ади  Бастил1и;  число  шедших 
за  гробомъ  и  зрителей  было  больше,  ч'Ьмъ  на  похоронах' 
]{азимира  Перье.  Народъ  самъ  везъ  траурную  колесниц] 
Особенно  поралса.1и  въ  гаеств1и  иностранные  патр1оты,  кс 
тг)рые  несли  своп  нащонаньныя  знамена  въ  одномъ  ряд; 
Между  ними  я  замЬтилъ  знамя,  цвЬта  котораго  состоял 
изъ  чернаго,  ярко-краснаго  и  золотого.  Въ  часъ  пополудн 
по1пелъ  сильный  дождь,  продолжавш1йся  бол'Ье  получас 
несмотря  на  это,  необозримая  толпа  народа  оставалась  в 
бульварахъ,  большинство  съ  непокрытыми  головами.  Ког; 
нроцессхя  достигла  театра  Уаг1ё1;ё8,   и  въ  то  время,  как 
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она  проходила  мимо  отряда  Друзей  Народа,  некоторые  изъ 
этихъ  нссл-Ьднихъ  закричали:  «У1уе  1а  гёриЬИдие!»  Ка- 
кой-то полицейскхй  сержантъ  вздумалъ-было  вм-Ьшаться;  не 
на  него  набросились,  сломали  егр  пшагу,  и  началась  отвра- 
.тительная  свалка;  лишь  съ  трудо^йъ  ралось  усмирить  ее. 
Однако,  зр'Ьлищс  такой  сумятицы,  приведшей  въ  движете 
несколько  сотенъ  тысячъ  челов'Ькъ,  было,  все-таки,  доста- 
точно замечательно  и  знаменательцо.  Въ  Тюильри  уверяли, 
что  герцогиня  Берр1йская  арестована  въ  НангЬ.  Если  это 
правда,  то  Людовикъ  Филиппъ  '  окаже'^'ся  въ  большомъ 
затруднен1и,  такъ  какъ  онъ  не  можетъ  предать  суду  пле- 
мянницу королевы,  слыша  горьк1я  зсалобы  этой  последней, 
а  между  гЬмъ,  долженъ  отклонить  отъ  себя  подозр'Ьнхе, 
будто  онъ  состоитъ  въ  дружественпыхъ  отнопюнхяхъ  со 
своими  ^родственниками  въ  Голируд4.  О  маршал*  Бурмон-Ь 
ув'Ьряютъ  положительно,  что  его  поймали.  Если  его  прс- 
дадутъ  военному  судзц  онъ  умретъ,  какъ  Ней,  только 
съ  меньшей  славой,  и  оставить  послЬ  себя  меньше  со- 
жал'Ьнхй. 

'  Парпжъ,  6-го  1ЮНЯ. 

-Не  знаю,  упомянулъли  я  въ  моемъ  вчерашнемъ  письм'Ь, 
что  на  вечеръ  б>тло  назначено  возсташе.  Когда  похорон- 
ная процесс1я  Ламарка  проходила  по  бульварамъ,  и  про- 
изошда .  свалка  .  около  театра  Уаг1б(ё8,  то  уже  можно  было 
ожвдать  псдобраго.  Которая  изъ  сторонъ  виновата вь  томъ, 
что  страсти  вспыхнули  такъ  ул;асно,  это  трудно  выяснить. 
Самые  противор'Ьчивые  слухи  ходятъ  еще  до  сихъ  поръ 
относительно  начала  враждебныхъ  д'Ьйств1й,  событхй  этой 
ночи  п  вообще  всего  положенхя  вещей.  Я  упомяну  зд'Ьсь 
только  объ  ..одномъ  случа'Ь,  который  мнЬ  подтвердили  съ 
разныхъ  сторонъ  и  самымъ  достов-Ьрнымъ  образомъ.  Когда 
Лафайетъ,  присутств1е  котораго  на  похоронахъ  возбузгдало 
всеобщШ  энтуз1азмъ,  окончилъ  свою  надгробную  рЬчь  на 
]1Дощади  близъ  Аустерлидкаго  моста^  гд*  происходило  по- 
минальное торжество,  то  ему  надЬли  на  голову  в'Ьнокъ  изъ 
иммортелей.  Въ  то  же  время  надели  красный  фрнгШск1й 
колпакъ  на  красное  знамя,, обращавшее  на  себя  ужо  раньше 
общее  внимаше,  а  одинъ  воспитанникъ  политехнической 
школы  вскарабкался  на  плечи  своихъ  сосЬдей,  взмахнулъ 
своей  ^  сверкающей  шпагой  надъ  этой  красной  шапкой  и 
воскл1шнул'ь:  «\-1уе  1а  11Ьег1ё!»  а  по  другой  версхи:  «У1Уе 
1а   гёриЬИ^ие!»    Тогда   Лафайетъ  над-Ьлъ,   будто    бы,  свой 
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пммортелевый  в-Ьнокъ  на  красную  шапку  своооды;  мнорк 
достоййые  в'Ьры  люди  ув'Ьряютъ,  что  вид%.1и  это  собствен*- 
ными  глазами.  Возможно,  что  онъи  совершилъ  это  симво- 
лическое д'Ьйств1е  по  принужден1ю,  или  застигнутый  врас- 
плохъ;  но  возможно  также,  что  при  этомъ  играла  роль  ка- 
кая-нибудь третья  рука,  которой  нельзя  было  заметить  въ 
огромной  толп*.  Посл'Ь  этой  манифестац1и,  по  словамъ  н*- 
которыхъ,  хотели  торжественно  пронести  украшенную  в-Ьн- 
комъ  красную  шапку  по  всему  городу,  и  когда  муници- 
пальная гвард1я  и  го'родск1е  серлсанты  оказали  вооружен- 
ное сопротивление,  то  началась  драка.  Несомн'Ьнно  одно, 
что  когда  Лафайетъ,  утомленный  четырехчасовой  ходьбой, 
сЬлъ  въ  фхакръ,  то  народъ  выпрягъ  лошадей  и -собственно- 
ручно повезъ  по  бульварамъ,  при  оглушительнМшихъ  кри- 
кахъ  одобрешя,  своего  стараго  и  самагЬ  в4рнаго  друга. 
Мнопе  рабо^1е  выдернули  изъ  земли  мо.тодыя  деревца  и 
бежали  съ  ними,  точно  дик1е,  рядомъ  съ  экипажемъ,  кото- 
рому каждую  минуту  грозила,  повидимому,  опасность  ^ыть 
опрокинутымъ  .безпорядочно  теснившейся  толпой.  Говорить, 
будто  бы  въ  ф1акръ  было  сделано  два  выстр'Ьла,  но  объ 
этомъ  странномъ  обстоятельстве  я  не  могу  сообщить  ничего 
положительнаго. 

Мнопе,  которыхъ  я  разспрашивалъ  о  начал'Ь  непрхяз- 
ненныхъ  д'Ьйств1й,  утверждаютъ,  что  кровавая  ссора  нача- 
лась у  Аустерлицкаго  Моста  изъ-за  трупа  умершаго  героя, 
такъ  какъ  одна  часть  «патр1отовъ»  хогЬла  отвезти  гробъ 
въ  Пантеонъ,  а  другая  желала  проводить  его  дал-Ье,  до 
сл'Ьдуюш;ей  деревни,  но  городск1е  сержанты  и  муниципаль- 
ная гвард1я  воспротивились  такого  рода  нам^ретямъ.  Тогда 
стали  драться  съ  большимъ  ожесточешемъ,  какъ  некогда 
передъ  Скэйскими  воротами  дрались  изъ-за  трупа  Патрокла. 
На  площади  Бастил1И  было  пролито  много  крови.  Въ  по- 
ловине седьмого  дрались  ул^е  возлЬ  Рог1о,  8(;.  Веш8,  гд'Ь 
народъ  выстрои.1ъ  баррикады.  Мног1е  валшые  посты  были 
взяты^  нащональная  гвард1я,  занимавшая  пхъ,  сопротивля- 
лась слабо  и  отдавала  свое  оруж1е.  Такимъ  образомъ  въ 
рукахъ  народа  очутилось  много  ружей.  На  площади  Ко1ге 
Бате  йез  У1с1о1ге8  я  засталъ  бой  въ  полномъ  разгарЬ, 
«патрюты»  заняли  постт>  возлЬ  банка.  Повернувъ  на  буль- 
вары, я  наше.1ъ  тамъ  всЬ  лавки  запертыми,  народу  было 
мало,  и  среди  него  даже  мало  женщинъ,  хотя  обыкновенно 
при  мятежахъ  он-Ь  весьма  безстрашно  здавлетворяютъ  своей 
страсти   къ   зр^лищамъ;   все  им^ло  очень  серьезный  видъ; 
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Линейныя  войска  и  кирасиры  двигались  ъъ  ту  и  другую 
сторону,  ординарцы  съ  озабоченными  лицами  пролетали 
мимо,  вдалек*  выстрелы  и  пороховой  дыыъ.  Погода  разгу- 
лялась и  къ  вечеру  стала  весьма  благопр1ятной.  11оложен1е 
вещей  казалось  весьма  опаснымъ  для  правительства,  когда 
вдругъ  разнеслось,  что  над1ональная  гвард1я  перешла  на 
сторону  народа.  Этотъ  ложный  слухъ  возникъ  изъ  того, 
что  длера  мног1е  «патрхоты»  были  въ  форм*  нацдональ- 
Еыхъ  гвардейцевъ,  и  натцональная  гвард'ш  действительно 
кЬкоторое  время  была  въ  нерешимости,  какую  парт1ю  под- 
держивать. За  эту  ночь  жены,  вероятно,  доказали  своимъ 
мужьямъ,  что  поддерживать  сл-Ьдуеть  только  ту  партш, 
которая  представляетъ  наибольшую  |*арант1ю  жизни  и  иму- 
щества, а  такую  гарант1ю  ЛюдовЬкъ  Филиппъ  предстаг 
вляеть  въ  гораздо  большей  степени,  ч'Ьмъ  республиканцы, 
которые  очень  бедны  и  вооб]це  приносить  большой  вредъ 
всякой  торговлЬ  и  промышленности;  сегодня  поэтому  на- 
ц1ональная  гвардхя  вся  противъ  республиканцевъ;  д^ло 
рЬшено.  «С'ез!  ип  соир  шапдиё!» — говорить  народъ.  Со 
вс^хъ  сторонъ  въ  Парижъ  стекаются  линейныя  войска.  На 
площади  йе  1а  Сопсогйе  стоить  очень  много  заряженныхъ 
пушекъ,  равно  какъ  и  съ  другой  стороны  Тюильри,  на 
площада  Каруселя.  Буржуаткороль  окружонъ  буржуазными 
пушками;  ой  реиМоп  ё(ге  ш1еих  ди'аи  8е1п  йв  вя  &т111е? 
Теперь  4  часа  и  идетъ  сильный  дождь.  Это  весьма  небла- 
гопрхятно  для  «патр4отовъ»,  большею  частью  укрывшихся 
за  баррикадами  въ  квартал*  Сенъ-Мартенъ  и  получаюш;ихъ 
мало  подкр'Ьплешй.  Они  окружены  со  вс4хъ  сторонъ,  и  въ 
эту  минуту  я  слышу  сильн'Ьйшую  пушечную  пальбу.  Мн* 
говорили,  что  два  часа  назадь  народъ  вш,в  очень  надеялся 
поб-Ьдить,  но  теперь  ему  остается  только  геройски  умереть. 
Мнопе  такъ  и  сд-блають.  Такь  какъ  я  живу  возл*  Рог1:е 
81  Веп18,  то  всю  ночь  провель  безъ  сна;  перестр'Ьлка  про- 
до.шалась  почти  безъ  перерыва.  Пушечный  громь  нахо- 
дить теперь  въ  моемъ  сердц*  самый  горестный  отголосокь. 
Это— злополучное  происшествхе,  которое  повлечеть  за  собой 
еще  бол-Ье  злополучный  посл'Ьдств1я. 

Парижъ,  7-го  1юпя. 

Вчера,  когда  я  пришель  па  биржу,  чтобы  опустить  въ 
почтовый  ящикъ  мое  письмо,  тамъ,  подь  колоннами,  передъ 
широкой  биржевой  лЬстницей,  стояла  вся  толпа  спекулян- 
товь.  Такъ  какъ  только-что  передъ  тЬмь  пришло  извЬспе, 
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/.та  поражен!©  «патрштовъ»  достов'Ьрно,  то  на  всЬхъ  ли- 
цахъ  плавало  выраж^нхе  ;  сладчайшаго  довольства;,  можно 
было  бы  С1сазать, .  что.  вся  биржа  улыбалась.  Подъ  громъ 
пушекъ  фонды  поднялись  на  десять  су. -Стреляли  еще  до 
пяти  часовъ;  въ  пшсть^  дасовъ  вся  попытка  революц1и 
была  уже  .  подавлен^^.  Т^ькнмъ  образолгь  газеты  могли  уже 
сегодня  сообщить,  о  ней.  столько  назидательнаго,  сколько 
считали  нужнымъ.  «СопбН^иНоппе!»  и  «1)ёЬа18»,  повидп- 
мому,  до  известной,  степени  в-Ьрио  передаютъ  главны#черты 
событп!.  Только  колорнтъ^  и  ыасштабъ  невЬрны.  Я  только- 
что  вернулся  съ  'М']ста.  рчераш^ей  битвы,  гдЬ  уб'1щлся, 
какъ  трудно  было  бы  узнать  всю  истину.  ДЬло  въ  томъ, 
лто  это  м'Ьсто — однаизъ  самыхъ  болыш1х.ъ  и  .многолюднЬй- 
диихъ  улйцъ  Парижа,  улица  Сенъ-Мартенъ,  начинающаяся 
на  бульвар!.,  отъ  воротъ  того  же  имени,  и  ока?:чивающаяся 
лишь  на  берегу  Сены^  около  моста  Ко^ге  Сате.  На  обо- 
ихъ  кондахъ  улицы  я  слышалъ,  что  число  бы;вшихъ  въ 
ней  «патрхотовъ»,  или,  какъ  ихъ  называютъ  сегодня,  «мя- 
тежниковъ»,  простиралось  отъ  пятисотъ  до  тысячи  чело- 
в-Ькъ;  но  по  ^Ьр-Ь  приближения  къ  середин-Ь  улицы,  это 
число  въ  показашяхъ  все.  уменьшалось. и,  цаконецъ,  сокра- 
тилось до  пятидесяти.  «Чтб  есть  истина!» — говорптъ  Пон- 
т]й  Пилатъ. 

Число  линейныхъ  войскъ  опред'Ьлить  легче;  вчера  (даже 
по  показашю  «Доигпа!  йез  ВёЬа1;8»)  въ  ПариасЬ  стояло  подъ 
ружьемъ  сорокъ  тысячъ.  Если  прибавить .  свда  по  крайней 
м-Ьр-Ь  двадцать  тысячъ  нацшнальной  гвард1и,  то  выходить, 
что  вышеупомянутая  горсть  дралчсь  противъ  шестидесяти 
тысячъ  челов'Ькъ.  Геройское  му^кество  •  этнхъ  безумныхъ 
см-Ьльчаковъ  восхваляется  единогласно;  говорятъ,  они  вы- 
каза.1и  чудеса  храбрости.  Они  восклицали  ежеминутно:.  «У1уе 
1а  гёриЬ11дие1»  п  не  встрЬчали  отклика  въ  груди  народа. 
Если  бы  вм'Ьсто  того  опи  кричали  «Ухуе  Nаро1еоп!^>,  то, 
какъ  утверждаютъ  сегодня  во  всЬхъ  народныхъ  группахъ, 
линейное  войско  врядъ  ли  стало  бы  въ  нихъ  стрЬлять,  п 
вся  масса  рабочихъ  при1пла  бы  пмъ  на  помощь.  Но  они 
съ  презр'Ьшемъ  отвергли  ложь.  То  были  самые;  чистые,  но 
отнюдь  не  самые  благоразумные  друзья  свободы.  И  тЬшъ 
немен'Ье,  находятся  нел'Ьпые  люди,  обвиняющ1е  ихъ  въ  со- 
общничеств'Ь  съ  карлистами!  НЬтъ,  кто  съ  такимъ  муже- 
ствомъ  умнраетъ  за  святое  заб.1уждеше  своего  сердца,  за 
прекрасную  мечту  объ  пдеальномъ  будущемъ,-  тотъ  5е:..ота- 
нетъ  вступать  въ.,союзъ  съ  трусливою  грязью,  зав4щенною 
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паю  ирошлймъ  подъ  именемъ  «карлистовъ».  Я,  ей^Богу, 
Бе  республиканецъ,  я  знаю,  что  если, республиканцы  ыобЬ- 
дятъ,  то  они  перер-Ьжутъ  мнЬ  горла, "  и  это  потому,  что  я 
не  восхищаюсь  всЬмъ  тЬмъ,  ч-Ьяъ  восхищаются  они  —  и 
все-таки  слезы  выступили  у  меня  на  глазахъ  сегодня,  когда 
я  увид'Ьл^  м'кта,  еще  обагренныя  ихъ  кровью.  Я  бы  нред- 
ночелъ,  чтобы  я  самъ  и  всЬ  мои  умеренные  единомышлен- 
ники умерли  вместо  этихъ  республиканцевъ. 

Натцональная  гвард1я  очень  радуется-  своей  побЬдЬ.  Вчера 
вечеромъ,  опьяненные  этой  побЬдой,  они  чуть-было  не  вса- 
дили и  мн'Ь  въ  гЬло  самой  нездоровой  пули,  хотя  я  и  при- 
надлежу къ  ихъ  партш;  дЬло  въ  томъ,  что  они  геройски 
стреляли  во  всякаго,  кто  только  подходилъ  слишкомъ  близко 
къ  ихъ  посту.  То  былъ  дождливый,  беззвЬз;щый,  отврати- 
тельный вечеръ.  На  улидахъ  было  мало  св'Ьту,  потому  что 
почти  всЬ  магазины,  какъ  и  въ -продолясеше  всего  дня, 
были-  закрыты.  Сегодня  всюду  опять  пестрое  движен1е,  и 
можно  бы  подумать,  что  ничего  не  произошло.  Даже  на 
улиц'Ь  Сенъ-Мартенъ  вс4  магазины  открыты.  Несмотря  на 
то,  что,  благодаря  разрытой  мостовой  и  остаткамъ  барри- 
кадъ,  тамъ  трудно  пройти,  огромная  толпа  людей  снуетъ 
теперь  изъ  любопытства  по  этой  улиц'Ь,  очень  длинной  и 
довольно  узкой,  дома  которой  необычайно  высоки.  Пушеч- 
ный громъ  разбилъ  почти  всюду  .въ  ней  окна,  и  везд^  вид- 
неются св'Ьж1е  сл^ды  пуль;  ибо  въ  пес  стреляли  изъ  пу- 
шекъ  съ  об'Ьихъ  концовъ  до  тЬхъ  поръ,  пока  республи- 
канцы не  были  отгЬснены  въ  самую  середину  ея.  Вчера 
говорили,  что  ихъ,  наконецъ,  заперли  со  всЬхъ  сторонъ  въ 
церкви  Сенъ-Мери.  Но  на  м-ЬстЬ  я  слышалъ  опровержеше 
этого  слуха.  Главной  квартирой  республиканцевъ  былъ,  по- 
видимому,  несколько  выступающ1й  впередъ  домъ,  называю- 
щШся  СаГё  ^есIе^^ие  п  расположенный  на  углу  переулка 
Сенъ-Мери;  ЗдЬсь  они  держались  дольше  всего,  зд'Ьсь  они 
оказали  посл'Ьднее  сопротивленхе.  Они  не  просили  никакой 
пощады,  и  ихъ  большею  частью  выгнали  штыками.  ЗдЬсь 
пали  воспитанники  Альфортской  ^школы.  ЗдЬсь  текла  самая 
пламенная  кровь  Франщи.  Однако,  очень  ошибаются  ду- 
магощге,  что  республиканцы  состояли  пзъ  однихъ  только 
юныхъ  горячихъ  головъ.  Мнопе  пожилые  люди  сражались 
вм-ЬсгЬ  съ  ними.  Одна  молодая  женщина,  съ  которой  я  раз- 
говаривалъ  около  церкви  Сенъ-Мери,  оплакивала  смерть 
своего  дедушки;  онъ  жилъ  всегда  такъ  мпрно,  но  когда 
увидЬлъ  красное  знамя  и  услышалъ  крикъ:  «У1Уе  1а  гёриЬ- 
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Пдие!»,  то  поб-Ьясаль  со  старой  пикой  къ  молодымъ  лю- 
дямъ  и  умеръ  вм^ст-Ь  съ  ними.  В'Г>дпый  старикъ!  Онъ  услы- 
шалъ  родную  и'Ьснь  «Горы»,  и  въ  немъ  проснулось  воспо- 
минанхе  его  первой  любви  къ  свободЬ,  и  ему  захотелось 
еще  разъ  пережить  вмЬсгЬ  съ  этой  молодежью  грёзу  юно- 
сти. Спите  спокойно! 

Посл'Ьдств1я  этой  неудавгаейся  револющи  можно  заранее 
предвид'Ьть.  Бол'Ье  тысячи  челов'Г,къ  а]1естовано,  и  между 
ними,  какъ  говорятъ,  одинъ  депутатъ,  Гарнье-Пажесъ.  Лп- 
беральныя  газеты  запрещаются.  Лавочничество  ликуетъ, 
эгоизмъ  процв'Ьтаетъ,  п  мног1е  лучш1е  жоди  должны  над'Ьть 
трауръ.  Теор1я  устрапгенхя  потребуетъ  еще  больше  жертвъ. 
Над1ональная  гвард1я  уже  боится  своей  собственной  силы; 
эти  герои  пугаются,  когда  видятъ  самихъ  себя  въ  зеркал*. 
Король,  великШ.  сильный,  могуп1.ествепный  Людовикъ  Фи- 
липпъ  раздастъ  много  почетныхъ  крсстовъ.  Наемный  остро- 
словъ  будетъ  поносить  друзей  свободы  и  въ  ихъ  гробу,  и 
пхъ  теперь  называютъ  врагами  обществепнаго  спокойствш, 
уб1йцами  и  т.  д. 

Одинъ  портной,  осм'Ьливш1йся  сегодня  утромъ  заикнуться 
на  Вандомской  площади  о  добрыхъ  нам'Ьрешяхъ  республи- 
канцевъ,  былъ  избитъ  здоровенной  женщиной,  в'Ьроятно  его 
собственной  супругой.  Это  контръ-революц1я. 

Парпжъ,  8-го  110НЯ. 

Знамя,  которое  Лафайетъ  на  похоронахъ  Ламарка  ув-Ьн- 
чалъ  иммортелями,  было,  говорятъ,  не  совсЬмъ  красное,  а 
красно  -  черно-золотое.  Это  баснословное  знамя,  котораго 
никто  не  зналъ,  мног1е  приняли,  за  республиканское...  Ахъ, 
я  зналъ  его  очень  хорошо,  я  сейчасъ  же  подумалъ:  Боже 
мой!  да  в-Ьдь  это  наши  старые  студенческхе  цв^та!  Сегодня 
случится  либо  несчастье,  либо  какая-нибудь  глупость.  Къ 
сожал^шю,  случилось  и  тЪ,  и  другое.  Когда  при  начал* 
враждебныхъ  д'Ьйств1й  дра17ны  ударили  также  и  на  н*м- 
цевъ,  сл'Ьдовавшпхъ  за  этимъ  знаменемъ,  то  эти  посл'Ьдн1е 
баррикадировались  за  большими  деревянными  бревнами  во 
двор*.  Немного  спустя  они  ретировались  въ  Лагйхп  йез 
Р1ап1;е8,  и  знамя,  хотя  и  въ  очень  поврежденномъ  состоянш, 
спасено.  Французамъ,  разспрашивавшимъ  меня  о  значении 
этого  красно-черно-золотого  знамени,  я  добросовЬстно  отв*- 
чалъ,  что  императоръ  Барбаросса,  который  уже  много  в*- 
ковъ  лшветъ  въ  Кифгейзер*,  прислалъ  намъ  это  знамя  въ 
знакъ  того,  что  великое  старое  царство   гр(3зъ  еще  суще- 
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ствуетъ,'  и  что  онъ  самъ  прид^тъ  со  скнпетромъ  и  ыочомъ. 
Что  до  меня  касается,  то  я  не  вЬрю,  чтобы  это  сбылось 
скоро;  вокругъ  горы  летаетъ  еще  слишкомъ  много  черныхъ 
вороновъ. 

Зд'Ьсь,  въ  Париже,  обстоятельства  принимаютъ  мен'Ье 
мечтательный  оборотъ;  на  всЬхъ  улицахъ  штыки  и  бодрыя 
1йда  военныхъ.  То,  что  Ларижъ  былъ  объявленъ  въ  осад- 
номъ  подожеши,  я  счелъ  сначала  за  холостой  выстр-Ьлъ,  не 
им'Ьюпцй  никакого  значенхя;'  говорили,  что  это  объявлеше 
будетъ  сейчасъ  же  отм-Ьнено.  Но  когда  я  увид'Ьлъ  вчера 
посл'Ь  об'Ьда,  что  по  улиц'Ь  Ришелье  везутъ  все  больше  и 
больше  пушекъ,  то  понялъ,  что  поражешемъ  республнкан- 
цевъ  хотятъ  воснодьзоваться,  чтобы  расправиться  съ  дру- 
гими противниками  правительства,  а  именно  съ  журнали- 
стами. Вопросъ  теперь  въ  томъ,  соединена  ли  въ  данномъ 
случае /< добрая  воля»  съ  достаточной  силой.  Теперь  эксплуа- 
тируютъ  ошеломлен1е  своею  победой  нащональной  гвард1и, 
которая  принимала  участ1е  въ  насильственныхъ  м-Ьрахъ  про- 
тивъ  республиканцевъ  и  которой  Людовикъ  Филиппъ  опять 
по-товарищески  жметъ  руку.  Такъ  какъ  карлистовъ  нена- 
видятъ,  а  республиканцевъ  осуждаютъ,  то  народъ  поддер- 
живаетъ  короля,  какъ  охранителя  порядка,  и  онъ  такъ  же  по- 
пуляренъ^  какъ  неустранимая  необходимость.  Да,  я  слы- 
шалъ,  какъ  кричали:  «ухуе  1е  го!!»,  когда  онъ  проЬзжалъ 
верхомъ  по  бульварамъ;  но  я  видЬлъ  также  высокую  фи- 
гуру, которая  недалеко  отъ  предмЬстья  Монмартра  смЬло 
выс17пила  ему  навстрЬчу  съ  крикомъ:  «й  Ьаз  ^ои^8  РЫ- 
Ирре!»  Н'Ьсколько  всадниковъ  нзъ  королевской  свиты  сей- 
часъ же  соскочили  съ  лошадей,  схватили  этого  протестанта 
и.  потащили  его  за  собой. 

Я  никогда^  не  вид'Ьлъ  въ  Париж-Ь  такой  странной  ду- 
хоты, какъ  вчера  вечеромъ.  Несмотря  на  дурную  погоду, 
публичныя  м'Ьста  были  переполнены  народомъ.  Въ  саду 
Пале-Рояля  гЬснилнсь  группы  политиковъ,  тихо  разговари- 
вавшихъ,  въ  самомъ  д'ЬлЬ  очень  тихо,  потому  что  теперь 
васъ  могутъ  тутъ  ад  на  м4сгЬ  предать  военному  суду  и 
разстр'Ьдять  въ  двадцать  четыре  часа.  Я  начинаю  томиться 
и  тосковать  по  недлительности  судебной  процедуры  въ  моей 
Германш.  Положен1е  внЬ  закона,  въ  которомъ  мы  нахо- 
димся здЬсь  въ  настоящую  минуту,  отвратительно;  это  зло 
хуже  холеры.  Какъ  прежде,  когда  свирепствовала  холера, 
вс'Ь  были  напуганы  преувеличенными  слухами  о  числ*  умер- 
шихъ,  такъ  же  точно  теперь  пугаешься,  когда  слышишь  объ 
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огромномъ  чнатЬ  арестовъ,  о  тайныхъ  разстрЬливаньяхъ, 
когда  тысячи  различныхъ  мрачныхъ  слуховъ  носятся  во 
тььгЬ,  какъ  было  вчера  вечеромъ.  Сегодня,  при  дневномъ 
св-Ьт^,  мы  стали  спокойнк.  Мы  сознаемся,  что  вчера  оро- 
бели, и  чувствуемъ  теперь  скор'Ье  досаду,  чЬмъ  страхъ. 
Царству егь  терроръ  зи81;е-:тШеи! 

Газеты  ум'Ьрены  въ  выраженш  своего  протеста,  но  отнюдь 
не  трусливы.  «Nа1:^опаI»  п  «Тешрз»  говорятъ  безстрашно, 
какъ  подобаетъ  свободнымъ  людямъ.  О  новЬйшихъ  происшс- 
ствшхъ  я  не  могу  сообщить  ничего  бол'Ье  того,  что  напе- 
чатано сегодня  въ  газетахъ.  Публика  спокойна  и  спокойно 
ждетъ  дальн'Ьйшаго  хода  событ1й.  Правительство,  можетъ- 
быть,-  испугано  той  огромной  властью,  которую  оно  видитъ 
въ  собственныхъ  рукахъ.  Оно  стало  нышо  закона  —  поло- 
женье опасное,  потому  что  справедливо  сказано:  дш  ез! 
аийезбиз  йе  1а  1о1,  ей!;  Ьогз  (1е  1а  1о1.  Единственное,  ч'Ьмъ 
мнопе  истинные  друзья  свободы  олравдываютъ  теперешн1я 
насильетвенныя  мЬропргяйя  —  необходимость  для  гоуаи1ё 
с1ётосга1;1дие  окр'Ьпнуть  для  того,  чтобы  мощн'Ье  дМство- 
вать  во  внешней  политике.  . 

Парижъ,  10-го  шня. 

Вчера  Парижъ  былъ  совершенно  спокоенъ.  Слухи  о  мно- 
гочисленныхъ  разстр'Ьлян1яхъ,  которые  еще  третьяго  дня 
вечеромъ  распространялись  людьми,  наиболее  заслуживаю- 
щими дов'Ьр1я,  были  опровергнуты  самымъ  успокоительнымъ 
образомъ  лицами,  ближе  всЬхъ  стоящими  къ  правительству. 
Сознались  только  въ  болыпомъ  числ-Ь  арестовъ.  Впрочемъ, 
въ  этомъ  можно  было  убГ.диться  и  собственными  глазами; 
вчера^:  а  еще  бол'Ье  третьяго  дня,  всюду  были  видны  аресто-  . 
ванные,  которыхъ  вели  линейные  солдаты  или  кому нальнъю 
гвардейцы.  Минутами  это  было  похоже  на  цроцессш:  ста- 
рые п  молодые  люди,  въ  самыхъ  жалкихъ  костюмахъ,  -со- 
провождаемые плачущими  родственниками.  Думали  в-Ьдь,  что 
вс'Ь  они  будутъ  сейчасъ  же  преданы  военному  суду  и  раз- 
стр'Ьляны  въ  течен1е  двадцати  четырехъ  часовъ  въ  Вен- 
сенн'Ь,  Передъ  домами,  гд'Ь  производили  обыскъ,  всюду  тол- 
пился народъ.  Это  происходи.10  главнымъ  образомъ  на  гЬхъ 
улицахъ^  который  были  театромъ  войны,  и  гд'Ь  мног1е  изъ 
сражавшихся,  отчаявшись  въ  усп'Ьх'Ь  своего  д^Ьла,  скрыва- 
лись до  т'Ьхъ  поръ,  пока  какой-нибудь  предатель  не  высл-Ь- 
живалъ  ихъ.  Вдоль  набережныхъ  было  больше  всего  на- 
рода^ пришедшаго  поглаз'Ьть  и  поболтать,  вдь  особенности 
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много  толпилось  вблизи  улицы  Сенъ-Мартеаъ,  которая  все 
еще  наполнена  любопытными,  и  вокругъ  Ра1а1з  йе  ^и8исе, 
куда  приводили  многихъ  арестованныхъ.  Около  морги  тоже 
ТЕСНИЛИСЬ,  чтобы  посмотр'Ьть  выставленныхъ  въ  немъ  покой- 
ннковъ;  тутъ  происходили  самый  раздирательный  сцены. 
Городъ  представлялъ  поистинЬ  скорбное  зрЬлпще;  всюду 
кучки  народа  съ  вьфа:кен1емъ  горести  на  лицахъ,  патрули 
солдатъ  и  похоронныя  процесс!и  павшихъ  въ  бою  нацю- 
нальныхъ  гвардейцевъ. 

Въ  •  обществе,  однако,  не  зам'Ьчается  съ  третьягс  дня  ни 
мал'Ьйшей  тревоги;  оно  хорошо  знаетъ  своихъ  людей  и 
знаетъ,  что  зи81:е-ю1Иеи  чувствуегь  само  себя  весьма  не- 
пр1ятно  въ  тепереп]немъ  своемъ  апоге*  власти.  ВеликШ  мечъ 
правосудхя  принадлежитъ  теперь  ему,  но  н-Ьтъ  у  него  силь- 
ной руки,  которая  ум4ла  бы  обращаться  съ  этимъ  мечо^гь. 
При  мал-Ьйшемъ  двнжен1И  оно  боится  поранить  себя.  Опья- 
ненные победой,  которая  была  одержана  главнымъ  обра- 
зомъ  благодаря  маршалу  Сульту,  они  позволили  склонить 
себя  на  т*  важный  м4ропр1Ят1я,  которыя,  какъ  говорить, 
предложилъ  этотъ  старый  солдатъ,  полный  еще  закваски 
эпохи  импер1и.  И  этотъ  челов'Ькъ  стоить  теперь  фактически 
во  глав*  сов'Ьта  министровъ,  и  его  коллеги  и  проч1е  люди 
]и81е-ю111еи  боятся,  чтобы  и  предсЬдательство,  котораго  онъ' 
такъ  ревностно  домогается,  не  перешло  къ  нему.  Поэтому 
стараются  потихоньку  повернуть  и  снова  высвободиться  изъ 
героизма;  на  это-то  и  бьютъ-  т'Ь  дополнительный  мягк1я 
разъяснешя,  которыя  посылаются  теперь  въ  догонку  при- 
казу объ  осадномъ  положегии.  Нетрудно  разглядЬть,  что 
]и81;е-тШеи  боится  теперь  собственной  власти,  и  отъ  страха 
судорожно  сжимаетъ  ее  въ  рукахъ,  и,  быть-можетъ,  не  вы- 
пустить ее  до  гЬхъ  поръ,  пока  ему  не  об'Ьщаютъ  прощенья. 
Можеть-быть,  съ  отчаяшя  оно  погубить  н^кколько  неваж- 
ныхъ  жертвъ;  можетъ-быть,  напустпгь  на  себя  самый.  см'Ь- 
хотворный  гн'Ьвъ,  чтобы  испугать  своихъ  враговъ;  над4лаетъ 
страшн'Ьйшихъ  глупостей,  будетъ...  невозможно  предвид'1>ть 
все,  на  что  способенъ  страхъ,  когда  онъ  заск^гъ  за  барри- 
кады въ  сердцахъ  властителей  и  впдитъ  себя  окруженнымь 
со  всЬхъ  сторонь  смертью  и  насм'Ьшкой.  Д'Ьйствтя  чело^ 
вка,  одержимаго  страхомь,  такъ  же,  какъ  и  дЬйств1я  гешя, 
находятся  в^Ь  всякихъ  расчетовь.  Между  тЬмъ  высшая 
публика  чувствуетъ  зд'Ьсь,  что  то  положенге  внЬ  закона,  въ 
которое  ее  ставятъ,  есть  не  болЬе,  какъ  формула.  Тамъ, 
гд*  законы  живуагь  въ  сознан1и  народа,   правительство  но 
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въ  силахъ  уничтожить  ихъ  въ  одну  минуту  какимъ-нибудь 
ириказомъ.  Бе  &с1о  лшзнь  и  имущество  гарантированы 
зд'Ьсь.  все  еще  больше,  чГ.мъ  во  всей  остальной  Европ-Ь,  за 
пскдн)чен1емъ  Англ1И  и  Голланд1и.  Несмотря  на  учрежденте 
военныхъ  судовъ,  зд'Ьсь,  все-таки,  царитъ  фактическая  сво- 
бода печати,  и  журналисты  пишутъ  здЬсь  о  м'Ьропр1яг1яхъ 
правительства  все-таки  гораздо  свободнее, .  чЬмъ  во  мно- 
гихъ  государствахъ  материка,  гд'Ь  свобода  прессы  санкцхо- 
пирована  бумажными  законами. 

Такъ  какъ  сегодня,  въ  воскревенье,  почта  отходить  уже 
въ  полдень,  то  я  не  могу  ничего  сообщить  о  нын-Ьганемъ 
дн'Ь.  Мн'Ь  приходится  только  сослаться  на  газеты.  Ихъ  тонъ 
гораздо  важнее  того,  ^т6  они  говорятъ.  Впрочемъ,  он-Ь  на- 
верно опять  полны  вранья.  Съ  самаго  ранняго  утра  безоста- 
новочно быотъ  въ  барабаны.  Сегодня  большой  смотръ  вой- 
скамъ.  Мой  слуга  говоритъ,  что  бульвары,  вообще  все  про- 
странство отъ  Вагпёге  йи  Тгбпе  до  Ваггхеге  йе  ГЕ1о11е 
сплошь  покрыто  линейными  войсками  и  надюнальной  гвар- 
д1ей.  Людовикъ  Филиппъ,  отецъ  отечества,  побЬдитель  Ка- 
тилинъ  5-го  шня,  Цидеронъ  на  конЬ,  врагъ  гильотины  и 
бумажныхъ  денегъ,  спаситель  жцзни  и  лавокъ,  буржуа-ко- 
роль чорезъ  несколько  часовъ  покажется  своему  народу; 
громкое  «ура»  встрЬтитъ  его;  онъ  будетъ  очень  растроганъ; 
онъ  будетъ  многимъ  пожимать  руку,  а  полид1я  уже  поза- 
ботится о  томъ,  чтобы  не  было  недостатка  въ  особыхъ  м*- 
рахъ  предосторожности  и  въ  экстра-энтуз1азм'Ь. 

Парижъ,  11-го  1юня. 

Чудная  погода  благопрктствовала  вчерашнему  смотру. 
На  бульварахъ,  отъ  Ваггхёге  йи  Тгбпе  до  Ваггхёге  йе 
ГЕ^оИе  стояло,  можетъ-быть,  тысячъ  до  пятидесяти  нац1о- 
нальной  гвард1и  и  линейныхъ  войскъ;  и  несмЬтное  множе- 
ство зрителей  стояло  ца  улицЬ,  или  смотрело  изъ  оконъ, 
ожидая  съ  любопытствомъ,  к^-кой  видъ  будетъ  у  короля,  и 
какъ  народъ  приметъ  его  посжЬ  столь  необычайныхъ  собы- 
тШ.  Въ  часъ  его  величество  изволили  прибыть  со  своимъ 
генеральнымъ  штабомъ  къ  Рог1;е  81^.  Веп18,  гдй  я  стоялъ 
на  опрокинутой  коллон*,  чтобы  им4ть  возможность  лучше 
видеть.  Король  'Ьхалъ  не  по  середин*,  а  съ  правой  стороны, 
гд'Ь  стояла  нац1ональная  гвард1я;  и  всю  дорогу  онъ  сид^лъ 
на  лошади,  наклонившись  на  одинъ  бокъ,  чтобы  постоянно 
пожимать  руки  нащональнымъ  гвардейцамъ;  когда,  два  часа 
спустя,  онъ  'Ьхалъ  обратно  по  той  же  дорогЬ,  то  держался 
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л-Ьвой  стороны,  прод'ЬлЕ>]вая  тотъ  же  маневръ,  такъ  что  я 
не  удивлюсь,  если  всдЬдствхе  такого  искривленнаго  поло- 
жен1я  онъ  будетъ  чувствовать  сегодня  сильнейшую  боль  въ 
груди,  или  если  даже  онъ  вывихнулъ  себ'Ь  ребро.  Такое 
необычайное  терп'Ьн1е  короля  было  въ  самомъ  д-ЬлЬ  непо- 
стижимо. При  этомъ  онъ  долженъ  былъ  постоянно  улы- 
баться. Но  подъ  толстою  прив'Ьтливостью  этого  лица  скры- 
валось, думаю,  много  горя  и  заботъ.  Видъ  этого  человЬка 
внушилъ  мн'Ь  глубокое  сострадан1е.  Онъ  очень  переменился 
съ  гЬхъ  поръ,  какъ  я  его  вид4лъ  этой  зимой,  на  балу  въ 
Тюильри.  Мясо  его  щекъ,  въ  то  время  румяное  и  пухлое, 
вчера  было  обвислое  и  желтое,  его  черные  бакенбарды  со- 
всЬмъ  посЦ^ли,  -  такъ  что  кажется,  будто  самыя  его  щеки 
исполнились  съ  тЬхъ  поръ  страха  передъ  настоящими  и 
будущими  ударами  судьбы;  по  крайней  м-Ьр'?!,  признакомъ 
горя  было  то,  что  окъ  не  позаботился  выкрасить  свои  ба- 
кенбарды въ  черный  цв'Ьтъ.  При  этомъ  еще  треугольная 
шляпа,  надвинутая  низко  на  лобъ  во  всю  ширину  своей 
передней  стороны,  придавала  ему  очень  несчастный  видъ. 
Онъ  точно  просилъ  глазами  благосклонности  и  прощенгя. 
Право,  глядя  на  этого  человека,  нельзя  было  сказать,  что 
это  онъ  объявилъ  вс'Ьхъ  насъ  въ  осадномъ  положеши.  По- 
тому-то онъ  и  не  возбуждалъ  противъ  себя  ни  мал'Ьйшаго 
неудовольств1я,  и  я  долженъ  засвид'Ьтельствовать,  что  его 
всюду  встречали  громкими  приветственными  кликами;  осо- 
бенно неистовое  ура  кричали  ему  всл-Ьдъ  т*,  которцмъ  онъ 
пожималъ  руки,  и  изъ  тысячи  женскихъ  глотокъ  раздава- 
лось пронзительное:  «У1\'е  1е  го1!»  Я  внд'Ьль  одну  старую 
женщину,^  толкнувшую  своего  мужа  въ  бокъ  за  то,  что  онъ 
недостаточно  громко  кричалъ.  Горькое  чувство  охватило 
меня,  когда  я  подумалъ,  что  народъ,  ликующтй  теперь  во- 
кругь  б-Ьдиаго,  гюжпмающаго  руки  Людовика  Филиппа,  тЬ  же 
самые  французы,  которые  такъ  часто  вид'Ьли  про^зжающаго 
па  кон*  Наполеона  Бонапарте  съ  его  мраморнымъ  лицомъ 
Цезаря,  и  неподвижными  очами,  и  «недоступными»  руками. 
Посл4  того,  какъ  Людовикъ  Филиппъ  окончилъ  смотръ 
войскъ,  или,  лучше  сказать,  ощупалъ  войско,  чтобы  уб-Ь- 
диться,  что  оно  д'Ьйствнтельно  существуегь,  военный  шумъ 
продолжался  еще  несколько  часовъ.  Различные  корпуса, 
проходя  одинъ  мимо  другого,  постоянно  кричали  другъ 
другу  прив'Ьтств1я.  «У1уе  1а  И^пе!»  кричала  нащональная 
гвард1я,  и  гЬ  въ  свою  очередь  кричали  «Ухуе  1а  дагйе 
пайопа1е1»  .Они  братались.  Можно  было  влдЬть  отдЬльныхъ 

Сочинешя  Генриха  Гейне.  Т.  IV.  Ц 


—  162  — 

линейныхъ  солдатъ  въ  символлческомъ  объят1и  съ  нащо- 
нальными  гвардейцами;  точно  такъ  же  въ  вид-Ь  символическаго 
дМствхя, .  делили  они  между  собой  свою  колбасу,  свой  хлЬбъ 
и  свое  вино.  Не  произошло  ни  малМптаго  бездорядка. 

Не  могу  не  упомянуть,  что  крикъ  «У1уе  1а  иЬег1ё»  слы- 
шался всего  чаще  п  что  когда  эти  слова  выкрикивались 
полной  грудью  столькими  тысячами  вооруженныхъ  людей, 
то  въ  дупгЬ  ош;ущалось  радостное  успокоен1е,  несмотря  на 
осаднбе  доложеше  и  на  учреждеше.  военныхъ.  судовъ.  Но 
въ  томъ-то  и  д'Ьло,  что  Людовикъ  Филиппъ  никогда  не 
возстанетъ  добровольно  противъ  общественнаго  мнЬнхя;  онъ 
будетъ  всегда  стараться  подслушать  его  настоятельнМш1я 
требовашя  и  дЬйсхвовать  сообразно  съ  ними.  Въ  этомъ 
заклочается  важное  значеше  вчерашняго  смотра.  «Людовикъ 
Филиппъ  чувствовалъ  потребность  видеть  народъ  въ  масс^Ь, 
чтобы  убедиться,  что  она  не  сердится  на  него  за  его  иу- 
П1ечны0  выстр'Ьлы  и  ордонансы,  не  считаетъ  его  за  суро- 
ваго,  дМствуюп^аго  насилхемъ  короля,  и  что  вообще  не 
произошло  никакого  другого  недоразум^Ьнхя.  Народъ,  въ  свою 
очередь,  тоже  хот^лъ  хорошенько  разсмотр'Ьть  своего  Людо- 
вика Филиппа,  чтобы  убедиться,  что  онъ  все  попрежнем)'^ 
покорный  слуга  державной  воли  народа  и  попрежнему 
послушенъ  и  преданъ  ему.  Поэтому  можно  было  тахсже  ска- 
зать, что  и  народъ  со  своей  стороны  заставилъ  короля  па- 
радировать передъ  собой,  сд'Ьлалъ  ему  смотръ  и  вырази.ть 
по  этому  случаю  свое  высочайшее  удовольств1е. 

Парижъ,  12-го  хюня. 

Большой  смотръ  войскъ  былъ  вчера  всеобщей  темой  раз- 
говоровъ.  Ум'Ьренные  видЬли  въ  немъ  лучшее  доказатель- 
ство согласхя  между  королемъ  и  гражданами.  Мнопе  опыт- 
ные, люди  не  дов-Ьряютъ  этому  прекрасному  союзу  п  пред- 
сказываютъ,  что  между  королемъ  и  гражданами  легко  можетъ 
произойти  разрывъ,  какъ  только  интересы  трона  придуп> 
въ  столкновен1е  съ  интересами  лавки.  Теперь,  правда,  они 
взаимно  поддерживаютъ  другъ  друга,  и  король  и  граждане 
довольны  другь  другомъ.  Какъ  мн'Ь  разсказывали,  это 
прекрасное  соглас1е  можно  было  лучше  всего  заме- 
тить третьяго  дня  посл-Ь  об-Ьда  на  Вандомской  площади; 
король  былъ  радостно  успокоенъ  ликован1емъ,  которымъ  онъ 
былъ  встр'Ьченъ  на  бульварахъ,  а  когда  колонны  нац10наль- 
ныхъ  гвардейцевъ  дефилировали  передъ  нимъ.  некоторые 
изъ  нихъ  безъ  церемонш  выходи.ш  изъ  рядовъ,  протягивали 
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тоже  ему  руку,  говорили  ему  при  это мъ  ласковое  слово,  вы- 
сказывали ему  лаконически  свое  мн-Ьше  о  посд'Ьднихъ  со- 
быт1яхъ,  или  объявляли  напрямикъ,  что  будутъ  поддержи- 
вать его  до  т^хъ  поръ,  пока  онъ  не  будегь  злоупотреблять 
своей  властью.  Людовикъ  Филиппъ  торжественно  зав4ря.1ъ 
всЬмъ,  что  есть  святого,  что  этого  никогда  не  случится,  что 
онъ  хочетъ  только  смирить  мятежниковъ,  что  онъ  гЬмъ 
энергичнее  будетъ  защищать  свободу  и  равенство  францу- 
зовъ,  и  его  слова  созидали  большое  дов'Ьр1е.  Изъ  чувства 
безпристраст1я  я  долженъ  былъ  упомянуть  объ  этихъ  обстоя- 
гельствахъ.  Да,  сознаюсь,  они  нЬсколько  успокоили  и  мое 
недоверчивое  сердце.  I», 

Оппозищонныя  газеты,  невидимому,  желаютъ  пгнорировать 
гретьягоднишшя  происшеств1я.  Вообще  ихъ  тонъ  очень  за- 
и'Ьчателенъ.  Это  что-то  въ  род*  затишья,  какое  обыкновенно 
предшествуетъ  страшнымъ  взрывамъ.  ОнЬ  какъ  будто  до- 
кидаются  только  отмены  приказа  объ  осадномъ  подоженш. 
Гонъ  всякой  газеты  показываетъ,  въ  какой  степени  она 
:Еампрометирована  въ  посл'Ьднихъ  событ1яхъ.  «Трибуне» 
яриходится  совсЬмъ  молчать,  такъ  какъ  она  наиболее  явно 
замешана  въ  нихъ.  «Кайопа!»  тоже  зам'Ьшанъ,  но  не  въ 
такой  сильной  степени,  и  потому  можетъ  говорить  несколько 
юльше  и  свободнее.  «Тетрз»,  1Соторый  сильнее  и  смЬлЬе 
ю'Ьхъ  возсталъ  противъ  приказа  объ  осадномъ  положен1и, 
1аходится  въ  ладахъ  съ  некоторыми  коноводами  ]и81;е-тШеи, 
I  потому  онъ  гораздо  больше  гарантированъ,  ч'Ьмъ  Саррю  и 
!1аррель;  но  эти  соображешя  не  могутъ  помешать  яамъ  воз- 
[ать  г.  Косту,  какъ  одному  изъ  лучшихъ  гражданъ  Фран- 
ци,  хвалу  за  тЬ  мужественно  велишя  слова,  въ  которыхъ, 
гь  самое  критическое  время,  онъ  высказался  противъ  не- 
аконнаго  образа  дЬйств1й  и  произвола  правительства. 
\  Саррю  арестованъ,  г.  Карреля  всюду  нщутъ.  Противъ 
Сарреля  возстановлены  бол^е  всего,  и  возможно,  что  при 
чрежден1и  «чрезвычайныхъ»  судовъ  им^ли  въ  виду  спе- 
дально  его.  Да,  если  только  правда,  какъ  утверждаютъ 
еперь,  что  эту  ген1альную  штуку  приду малъ  г.  Тьеръ,  то 
ав1^рное  онъ  при  этомъ  думалъ  также  и  о  своемъ  бывшемъ 
оллегЬ,  Каррел*.  Ибо  его  онъ  долнсенъ  бол-Ье  всего  бояться. 
1нъ  хорошо  знаетъ  его  силу,  и  знаетъ,  что  всякая  парт1я, 
об'Ьдивъ,  прежде  всего  караетъ  своихъ  ренегатовъ.  Голова 
аленькаго  Тьера,  полная  еще  нестройнымъ  шумомъ  мар- 
ельскихъкухонныхъ  горшковъ  и  хвалебныхъ  стиховъ  Вьенне, 
ыла  нав'Ьрно  совсЬмъ  ошеломлена,  когда  до  ея  ушей  до- 
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стигли  громъ  пушекъ  и  имя  Карреля.  Вс4  в-Ьдь  думали, 
что  Каррель  стоялъ  во  глав*  народнаго  движен1я  5-го  пеня. 
Большое  8дан1в  въ  улиц*  Круассонъ,  гд*  помещаются  ти- 
пографщ  и  контора  «Ка1;1опаЬ,  считали  за  главную  квар- 
тиру, и  около  двухъ  тысячъ  челов-Ькъ,  между  которыми 
было  много  весьма  значительныхъ  лицъ,  отправились  туда, 
чтобы  предложить  содМствье  свое  и  своей  парт1и.  Не  под- 
дежитъ,  однако,  сомн'Ьн1ю,  что  Каррель  отклонялъ  всЬ  подоб- 
ный предложен1я  и  предсказывалъ,  что  задуманная  револю- 
4я  потерпитъ  неудачу,  потому  что  ее  недостаточно  подго- 
товили, потому  что  не  обезпечили  себ'Ь  сочувств1я  народа, 
потому  что  не  было  самыхъ  необходимыхъ  вспомогательныхъ 
средствъ,  потому  что  никто  даже  не  зналъ  главныхъ  д-Ьй- 
ствующихъ  лицъ,  и  т.  д.  И  въ  самомъ  дбл*,  никогда  еще 
не  было  возмущен1я,  столь  плохо  подготовленнаго,  и  по  сей 
часъ  еще  никто  не  знаетъ,  какъ  оно  возникло  и  какую  при- 
няло форму.  Н'Ькто,  сражавш1йся  въ  улиц'Ь  Сенъ-Мартенъ, 
ув4ряетъ,  что  когда  республиканцы,  которыхъ  заперли  въ 
этой  улиц4,  взглянули  другъ  на  друга,  то  оказалось,  что 
никто  изъ  нихъ  не  знаетъ  другого,  и  только  случай  свелъ 
вм-ЬсгЬ  этихъ,  совсЬмъ  незнакомыхъ  между  собой  людей. 
Впрочемъ,  они  скоро  познакомились,  когда  пришлось  совмест- 
но драться,  и  большая  часть  изъ  нихъ  умерли,  какъ 
самые  искренн1е  и  близме  братья  по  оруж1ю.  Такъ  же  точно 
нельзя  было  до  сихъ  поръ  выяснить,  чтб  собственно  произо- 
шло во  время  возвращешя  Лафайета  домой.  Одинъ  хорошо 
осведомленный  человЬкъ  ув^рялъ  меня  вчера,  что  прави- 
тельство, относившееся  съ  недовер1емъ  къ  .  похоронному 
торжеству  въ  честь  Ламарка  и  потому  державшее  наготове 
своихъ  драгуновъ,  отдало  приказаше  полиц1и,  чтобы  въ  слу- 
чае какихъ  бы  то  ни  было  безпорядковъ  она  прежде  всего 
старалась  захватить  Лафайета,  дабы  онъ  не  попалъ  въ  рукй 
бунтовщнковъ  и  не  могъ  поддержать  ихъ  авторитетомъ 
своего  имени;  и  вотъ,  когда  раздались  первые  выстрелы, 
несколько  полицейскихъ  агентовъ,  переодетыхъ  рабочими, 
насильно  втолкнули  бЬднаго  Лафайета  въ  карету,  а  дру- 
Г1е,  тоже  переодетые  полицейскхе  агенты,  впряглись  въ  нее 
и  при  громкихъ  кликахъ:  «Ухуе  1а  ЕаГауеие!»  съ  трхум- 
фомъ  увезли  его. 

Послушать  республиканцевъ,  то  они  сознаются  теперь, 
что  несчаст1е  ихъ  друзей  6-го  1юня  сильно  повредило  имъ, 
но  что  на  другой  день  глупость  ихъ  враговъ,  а  именно 
уразъ  объ  осадномъ   положен1и  города   Парижа,   принесла 
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имъ  тЬмъ  больше  выгоды.  Они  ув^ряютъ,  что  на  5-е  и  6-е  1юня 
сд*дуетъ  смотреть  только,  какъ  на  стычку  аванпостовъ,  чаю 
никто  изъ  выдающихся  людей  республиканской  партти  не 
находился  при  этомъ,  и  что  изъ  пролитой  въ  эти  джи  крови 
выросло  для  нихъ  много  новыхъ  борцовъ.  Сказанное  мною 
выше,  повидимому,  до  некоторой  степени  потверждаетъ  это 
мн*ше.  Партия,  представителемъ  которой  является  «КаНо- 
паЬ  и  которую  коварная  «багеие  йе  Ггапсе»  называетъ 
доктринерными  республиканцами,  не  принимала  въ  этихъ 
происшеств1Яхъ  участ1я,  и  вожди  парт1и  «Трибуны»,  мон- 
таньяры, также  нич^мъ  не  проявили  своей  прикосновенности 
къ  этому  д4ду. 

Парижъ,  17-го  1ювя. 

За  границей  составляютъ  себ*,  наверное,  въ  настоящее 
время  самыя  странный  представлешя  о  зд'Ьшнемъ  положе- 
ши  вещей,  когда  обсуждаютъ  посл'Ьдн1я  происшёств1я,  не- 
отм^^ненное  еще  ёШ  да  вгё^е  и  р'ЬзкШ  антагонизмъ  партШ. 
А  между  т4мъ,  мы  видимъ  здЬсь  въ  настоящую  минуту 
такъ  мало  перем4нъ,  что  бол'Ье  всего  приходится  удивляться 
именно  этому  отсутствию  необычайныхъ  явлешй.  Это  зам'Ь- 
чаше  составляетъ  главное,  чтб  я  им'Ью  сообщить,  и  это 
отрицательное  содержанхе  моего  письма,  конечно,  опроверг- 
нетъ  мнопя  огаибочныя  предподожешя. 

ЗдЬсь  совсЬмъ  тихо.  Военные  судьи  разбираютъ  дЬла  съ 
суровой  миной.  До  сихъ  поръ  еще  не  разстрЬляди  ни  одной 
кошки.  Публика  см^Ьется,  подшучиваетъ,  остритъ  надъ  осад- 
нымъ  положен1емъ,  надъ  храбростью  нацюнальной  гвардш, 
надъ  мудростью  правительства.  Что  я  тогда  же  предсказы- 
валъ,  то  и  случилось:  ^из^е-ппИеи  не  знаетъ,  какъ  ему  вы- 
браться изъ  героизма,  и  осажденные  съ  злорадствомъ  смот- 
рятъ  на  это  отчаянное  положен1е  осаждающихъ.  ПослЬднхе 
очень  желали  бы  походить  елико  возможно  на  варваровъ, 
они  роются  въ  архивахъ  самыхъ  варварскихъ  временъ, 
чтобы  снова  вызвать  къ  жизни  кровавые  законы,  но  имъ 
удается  только  сделать  себя  сметными.  Они  хотягь  быть 
тиранами,  а  природа  предназначила  ихъ  на  нЬчто  совсЬмъ 
иное. 

Разряженныя  группы  людей,  гуляющихъ  въ  садахъ  Пале- 
Рояля,  Тюильри  и  Люксамбурга,  и  вдыхаюпця  тихую  л'Ьтнюю 
прохладу,  иди  любующ1яся  на  идиллическ1я  игры,  малень- 
кихъ  д-Ьтей,  или  развлекающ1еся  какъ-нибудь  иначе  среди 
окружающаго  спокойствхя,  представдяютъ  собой,  сами  того 
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ве  зная,  самую  веселую  сатиру  на.  существующее  въ  силу 
закона  осадное  положен1е.  Чтобы  публика  хоть  сколько-ни- 
будь пов-Ьрила  ему,  всюду  производятъ  съ  величайшей  серьз- 
ностью  домашн1е  обыски,  тревожатъ  больныхъ  и  шарятъ 
въ  лхъ  постеляхъ,  не  спрятано  ли  тамъ  ружья  или,  чего 
добраго,  бумажнаго  пакета  съ  порохомъ. 

Бол'Ье  всего  безпокойства  терпятъ  бедные  иностранцы, 
которые  всл-Ьдствхе  осаднаго  положен1я  должны  отправляться 
въ  префектуру  полиц1и,  чтобы  выпрашивать  себЬ  разр*Ь- 
шсн1е .  на  жительство.  Тамъ  ^  они  подвергаются  рго  ^огша 
всякаго  рода  допросамъ.  Мнопе  французы  изъ  провинпди, 
въ  особенности  студенты,  должны  давать  полидш  подписку 
въ  тСмъ,  что  во  время  своего  пребыван1я  въ  Париж'Ь,  они 
не  преднримутъ  ничего  противъ  правительства  Людовика 
Филиппа.  Мнопе  предпочли  покинуть  породъ,  ч^мъ  дать  по- 
добную подписку.  Друпе  согласились  подписать  только  посл'Ь 
того,  какъ  пмъ  позволили  прибавить,  что  по  своему  образу 
мыслей  они  республиканцы.  Эти  полицейск1я  мЬры  пред- 
осторожности введены  доктринерами  наверно"  по  прилгЬру 
Н'Ьмецкихъ  университетовъ. 

Аресты  все  еще  продолжаются;  иногда  арестовываютъ  са- 
мыхъ  разнородныхъ  людей  и  подъ  разнороднМшими  пред- 
логами, однихъ  за  участ1е  въ  республиканскомъ  мятежЬ, 
другихъ  всл'Ьдств1е  .вновь  открытаго  бонапартистскаго  за- 
говора; вчера  арестовали  далее  трехъ.  карлистскихъ  поэтовъ, 
и  между  ними  дона  Шатобр1ана,  рыцаря  печальнаго  образа, 
дучшаго  писателя  и  самаго  большого,  дурака  Франщи. 
Тюрьмы  переполнены.  Въ  одной  81.  Рё1а§1е  сидятъ  по  по- 
литическимъ  обвинен1ямъ  бол'Ьо  шести  согь  узниковъ.  Отъ 
одного  моего  ираятеля,  сидящаго  тамъ  за  долги  и  пигаущаго 
больпюе  сочинеше,  въ  которомъ  онъ  доказываетъ,  что  81. 
Рё1аё1е  была  основана  пелазгами,  я  получилъ  вчера  письмо, 
гд-Ь  онъ  очень  жалуется  на  шумъ,  которымъ  онъ  окрул^енъ 
теперь  и  который  м^шаетъ  ему  въ  его  научныхъ  изсл'Ьдо- 
вашяхъ.  Среди  узниковъ  81;.  .Р61а81е  царитъ  величайшая 
строптивость.  На  стЬи*  двора  они  нарисовачпи  чудовищныхъ 
разм-ЬроБъ  грушу,  а  надъ  нею  топоръ.  Упомянувъ  о  грушЬ, 
не  могу  не  зам'Ьтить^  что  магазины  эстамповъ  не  обращаютъ 
положительно  никакого  вниманхя  на  наше  осадное  положе- 
а1е.  Груша,  и  снова  груша,  видна  на  всЬхъ  карикатурахъ. 
Наибо-йе  кидается  въ  глаза  карикатура,  изображающая 
площадь  Соглас1я  съ  памятникомъ,  посвященнымъ  харйи; 
на  этомъ  последнем!,.  лмЬющемъ  видъ  жертвенника,  лежитъ 
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огромнал  груша  съ  чертами  лица  короля. — ДупгЬ  н'Ьмца  это 
становится  въ  кондЬ  концовъ  скучно  и  противно.  Эти  в'Ьч- 
нш  насм'Ьшки,  на  картинкахъ  и  въ  печати,  возбуждаютъ 
во  ын*  скорее  н^Ькоторую  симпатш  къ  Людовику  Филиппу. 
Онъ  поистин'Ь  достоинъ  сожал^шя,  теперь  болЬе,  чЬмъ 
когда-либо.  Отъ  природы  онъ  добръ  и  кротокъ,  а  теперь, 
конечно,  будетъ  понужденъ  военными  судами  къ  м-Ьрамь 
строгости.  При  этомъ  онъ  чувствуетъ,  что  казни  не  помо- 
гаютъ  и  не  устрашаюгь,  особенно  послЬ  того,  какъ  не- 
сколько нед-Ьль  назадъ  холера  казнила  страшнейшими  му- 
ками бол'Ье  35  т.  челов'Ькъ.  Но  жестокости  прощаются  вла- 
стителямъ  скорее,  ч^мъ  оскорбление  традиц1онныхъ  право- 
Быхъ  понят1й,  а  такое  оскорблен1е  заключается  въ  обратномъ 
дЬйств1и  указа  объ '  осадномъ  положеши.  Вотъ  почему,  бла- 
годаря угроз*  строгостями  военнаго  суда,  республиканцы 
такъ  повысили  тонъ,  и  противники  ихъ  кажутся  теперь 
встЬдстше  этого  такпмп  мелкими. 

Парижъ,  7-го  110Л5Т. 

Въ  настоящую  минуту  здЬсь  замечается  тотъ  упадокъ 
силъ,  который  обыкновенно  наступаетъ  послЬ  сильнаго  воз- 
бужден1я.  Всюду  сЬрое  недовольство,  печаль,  утомлен1е,  рааи- 
нутые  рты,  частью  зеваюп1,1е,  частью  показываюпце  зубы.  РЬ- 
шеше  1сассад1оннаго  суда  положило  нашему  странному  осад- 
ному положешю  конецъ  почти  въ  вид*  развязки  комед1и. 
Надъ  этой  непредвиденной  катастрофой  смеялись  столько,  что 
почти  простили  правительству  его  неудавшШся  соир  й'ёыи 
Съ  какимъ  веселымъ  смехомъ  читали  мы  на  углахъ  улицъ 
прокламапдю  Монталиве,  въ  которой  онъ  какъ  будто  благо- 
дарить парижанъ  за  то,  что  они  обраш,аютъ  такъ  мало  вни- 
машя  на  ёШ  йе  йхёдо  и  нисколько  не  перестаютъ  весе- 
литься! Я  не  думаю,  чтобы  Бомарше  могъ  лучше  написать 
зтотъ  документъ.  Поистцне,  нынешнее  правительство  де- 
лаетъ  много  для  увеселешя  народа. 

Въ  то  же  время  французы  забавлялись  странной  игрой — 
головоломкой.  Эта  игра,  какъ  известно,  есть  китайское  вре- 
мяпрепровожден1е,  и  задача  ея  состоитъ  въ  томъ,  чтобы 
составить  определенную  фигуру  изъ  несколькихъ  кривыхъ 
н  угловатыхъ  кусочковъ  дерева.  И  вотъ  въ  здЬшнихъ  са- 
лонахъ  занимались  гЬмъ,  что  составляли  новое  министер- 
ство по  правиламъ  этой  игры,  и  нельзя  себе  представить, 
какихъ  только  кривыхъ  и  угловатыхъ  особъ  не  ставили 
другь  возле  друга,  при  чемъ,  однако,  изъ  всехъ  этпхъ  да- 
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ревянныхъ  Еомбинад1й,  все-таки,  не  выходило  въ  общемъ 
никакой  порядочной  общей  фигуры.  Съ  Талейраномъ  и  Дю- 
пеномъ  старшимъ  сделали  большую  часть  комбинапдй.  На- 
счетъ  перваго  газеты  не  преминули  сообщить  воевоэможныя 
выдумки.  То,  что  ему  придавали  такое  необыкновенно  важ- 
ное значеше  при  образовании  новаго  министерства,  было 
главнымъ  заблужден1емъ.  Старикъ  уже  старъ  и  никуда  не- 
годенъ  и,  можетъ-быть,  прйха-^ъ  сюда  только  по  своимъ 
личнымъ  д'киамъ.  Утверждаютъ  также,  что  онъ  очень  бо- 
ленъ  и  ослабъ,  потому  что  постоянно  увЬряетъ,  что  никогда 
еще  не  чувствовалъ  себя  такимъ  здоровымъ  и  кр-Ьпкимъ, 
какъ  теперь.  По  его  словамъ,  онъ  4детъ  на  воды,  чтобы 
окончательно  укрепить  свое  здоровье  и  силы.  Съ  в-Ьтрен- 
ностью  мальчика,  не  знающаго  еще  св'Ьта  съ  его  дурной 
стороны,  этотъ  старикъ,  врядъ  ли  знающШ  ^го  со  стороны 
хорошей,  самымъ  легкомысленнымъ  образомъ  шутитъ  надо 
вс^ми  разнообразными  запутанностями  и  опасностями  на- 
стоящаго  времени.  Этой,  своей  изв'Ьстной  манерой  легко 
относиться  къ  самымъ  труднымъ  положен1ямъ,  онъ  придаетъ 
себ-Ь  видъ  уверенности  и  непогрешимости  и  является  какъ 
бы  папой  той  неверующей,  той  злополучной  церкви,  которая 
не  веруетъ  ни  въ  святой  духъ  народовъ,  ни  въ  воплощеше 
божественнаго  Слова. 

О  сомнительности  выбора  въ  министры  Дюпена  газеты 
болтали  много  страннаго,  но  не  всегда  безъ  основан1я.  Со- 
вершенно верно,  что  у  него  произошло  какъ-то  довольно 
резкое  столкновеше  съ  королемъ  и  что  оба  они  разстались 
во  взаимномъ  неудовольств1и.  Правда  также,  что  поводомъ 
къ  этому  столкновенш  послужилъ  лордъ  Гренвиль.  Но  д'Ьло 
обстоитъ  сл'Ьдующимъ  образомъ.  Г.  Дюпенъ  далъ  раньше 
королю  Людовику  Филиппу  слово,  что  какъ  только  тотъ  по- 
требуетъ,  онъ  сейчасъ  же  приметъ  председательское  место 
въ  совете.  Лордъ  Гренвиль,  которому  непр1ятно  видеть  во 
главе  правительства  такого  простого  бур;куа,  и  который,  въ 
духе  своей  касты,  желаетъ  более  знатяаго  премьера,  выска- 
залъ,  будто  бы,  Людовику  Филиппу  некоторый  серьезныя  со- 
мнешя  насчетъ  способностей  г.  Дюпена.  Когда  король  переска- 
залъ  эти  речи  г.  Дюпену,  тотъ  такъ  разозлился,  начадъ  гово- 
рить въ  такихъ  неприличныхъ  выражен1яхъ,  что  между  нимъ 
и  королемъ  произощелъ  разрывъ.  Множество  мелкихъ  ин- 
тригъ  переплетаются  съ  этимъ  происшеств1емъ.  Если  бы  Дю- 
пенъ сделался  президентомъ  совка,  то  большинство  членовъ 
нынешняго   министерства  вышло  бы  въ'  отставку.   Часть 
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другихъ  высшйгь  сановниковъ  была  бы  отстранена.  Пр0ЖН1Й 
редакторъ  «Ка110па1»,г.  Тьеръ,  въ  силу  необходимости  при- 
нялъ  бы  опять  новое  направлен1е.  Напротивъ,  теперешнШ  ре- 
дакторъ «Тетрв»,  г.  Кость,  получилъ  бы  ту  важную  должность, 
которую  занималъ  раньше  исчезнувшШ  г.  Кеснеръ,  именно — 
главноуправляющаго  государственной  казной.  Между  гЬмъ, 
сила  вещей  разрешить  мнопя  несоглас1я;  какъ  только  па- 
лата снова  начнеть  свои  прен1я,  Дюпенъ  окажется  един- 
ственно возможнымъ  министромъ  ]и8^е-т1Иеи;  онъ  одинъ  въ 
состоянии  оказать  парламентское  противодМствхе  0НП9ЗИЩИ, 
и,  по  правд*  сказать,  правительству  придется  давать  ответь 
во  многомъ. 

До  сихъ  поръ  Людовикъ  Филиппъ  все  еще  самъ  свой 
первый  министръ.  Это  видно  уже  изъ  того,  что  всЬ  прави- 
тельственныя  распоряжешя  приписываются  лично  ему,  а  не  ^ 
г.  Монталиве,  о  которомъ  почти  и  не  говорятъ,  котораго 
даже  ненавидятъ.  Замечательна  перемена,  происшедшая, 
повидимому,  1>ъ  воззр'Ьтяхъ  короля  со  времени  возмущен1я 
5-го  и  6-го  шня.  Онъ  теперь  считаетъ  себя  совсЬмъ  крЬп- 
Еимъ,  онъ  думаетъ,  что  можетъ  положительно  разсчитывать 
на  главную  массу  нащи;  онъ  воображаетъ  себя  челов4комъ 
необходимости,  къ  которому  нащя- безусловно  примкнетъ  въ 
случаЬ  враждебныхъ  д-ЬйствШ  извн-Ь,  и  потому  онъ,  кажется, 
уже  не  такъ  сильно  боится  войны,  какъ  прежде.  Патр1оти- 
ческая  пария  образуетъ,  разумЬется,  меньшинство  и  она 
не  дов'Ьряетъ  ему;  она  справедливо  опасается,  что  противъ 
чужестранцевъ  онъ  насхроенъ  мен-Ье  враждебно,  ч-Ьмъ  про- 
тивъ туземцевъ.  Первые  угрожаютъ  то.1ько  его  корон*,  по- 
сл-Ьдихе — его  жизни.  Что  это  дМствительно  такъ,  известно 
королю.  Въ  самомъ  д'Ьл*,  если  принять  во  вниманхе,  что 
Людовикъ  Филиппъ  въ  глубин*  души  уб'Ьжденъ  въ  крово- 
жадной злонамеренности  своихъ  противниковъ,  то  прихо- 
дится удивляться  его  умеренности.  Объявлен1емъ  осаднаго 
положенхя  онъ,  разумеется,  совершилъ  непростительную  про- 
тивузаконность;  но  нельзя,  все-таки,  сказать,  чтобы  онъ  не- 
достойнымъ  образомъ  злоупотребилъ  своей  властью.  Напро- 
тивъ, онъ  съ  величайшимъ  великодуш1емъ  пощадилъ  всехъ, 
оскорблявшихъ  лично  его,  а  старался  покорить,  или,  вер- 
нЬе,  обезоружить  только  тЬхъ,  кто  враждебно  возставалъ 
противъ  его  правительства.  Несмотря  на  все  неудовольствхе, 
какое  можно  питать  противъ  короля  Людовика  Филиппа,  у 
меня  все-таки  невольно  слагается  убЬжденхе,  что,  какъ  че- 
довекъ,  онъ  обладаетъ  необычайно  благороднымъ  сердцемъ 
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п  широкимъ  умственнымъкругозоромъ. Его  главная. страсть, 
повидимому — любовь  къ  строительству.  Я  былъ  недавно  въ 
Тюильри,  тамъ  всюду  идутъ  постройки,  и  надъ  землей  п 
1годъ  землей;  ломаютъ  комнатныя  сгЬны,  вырываютъ  огром- 
ные погреба,  постоянный  стукъ  п  трескъ.  Король,  живущШ 
со  всей  своей  семьей  въ  Сенъ-1Слу,  пр^^Ьзжаетъ  ежедневно 
въ  Парижъ  и  прежде  всего  осматриваетъ,  насколько  подви- 
нулись постройки  въ  Тюильри.  Этогь  дворецъ  стоить  те- 
перь почти  совсЬмъ  пустымъ;  только  сов'Ьтъ  миннстровъ  со- 
бирается въ  немъ.  О,  если  бы  всЬ  капли  крови  могли  го- 
ворить, какъ  это  бываетъ  въ  д-Ьтскихъ  сказкахъ,  то  отъ 
нихъ  пришлось  бы  не  разъ  услышать  добрый  совЬтъ:  потому 
что  въ  каждой^  комнат*  этого  трагическаго  дома  текла  по- 
учительная кровь. 

Парижъ,  15-го  хюля. 

14-е  1ЮЛЯ  прошло  спокойно,  нигдЬ  не  обнаружилось  возв'Ь- 
п1;енное  полищей  возстан1е.  Впрочемъ,  день  былъ  такой  жар- 
кШ,  надо  всЬмъ  Парижемъ  тяготела  такая  давящая  духота, 
что  даже  это  возв-Ьп^енге  не  было  въ  состоян1и  привлечь 
достаточное  число  любопытныхъ  на  обычные  сборные  пункты 
возсташй.  Только  на  плоп1;ади  великаго  открьтя  реводюц1и, 
гд*  некогда  въ  этотъ  день  была  разрушена  Бастил1я,  собра- 
.лось  много  группъ,  спокойно  выносившихъ  паляш;Ш  полу- 
денный зной  и  какъ  бы  изъ  патр1отизма  позволявшихъ  шль- 
скому  солнцу  л;арить  ихъ.  Сначала  говорили,  что  14-го  шля 
на  этой  плош;ади  публично  ув4нчаютъ  лаврами  оставшихся 
еще  въ  живыхъ  и  получающихъ  теперь  пенсш,  старыхъ 
героевъ,  штурмовавшихъ  Бастил1ю;  Лафайету  предназнача- 
лась при  этомъ  торжеств*  главная  роль.  Но,  вероятно  бла- 
годаря событ1Ямъ  5-го  и  6-го  1ЮНЯ,  этотъ  проектъ  не  состоялся; 
да  и  Лафайетъ,  повидимому,  не  желаетъ  больше  въ  этомъ 
году  никакихъ  трхумфальныхъ  шеств1й.  Можетъ-быть,  среди 
собравшихся  на  площади  Бастил1и  группъ  было  больше  по- 
лищи,  ч-Ьмъ  публики,  потому  что  иногда  раздавались  громко 
так1я  мрачно-злобныя  зам'Ьчашя,  который  обыкновенно  вы- 
сказываются только  переодетыми  сыщи1сами.  Людовикъ  Фи- 
липпъ,  говорилось  тутъ, — изм'Ьнникъ,  нащональная  гвард1Я — 
изменники,  депутаты — изменники,  одно  только  польское  солн- 
це еще  поступаетъ  честно.  И  дМствительно,  оно  делало  своз 
Д'Ьло  н  жгло  насъ  своими  лучами  такъ,  что  становилось 
почти  невыносимо.  Что  до  меня  касается,  то  я  на  этой 
страшной  жар'Ь  сд^ладъ  зам-Ьчапхе,  а  именно,  что  Бастил1Я 
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была  в'Ьроятно  очень  прохладяымъ  здашемъ  и  наверно  да- 
вала хЬтомъ  весьма  ир1ятную  гЬнь.  Когда  ее  разрушил1Г,  ъъ 
ней  сид-Ьдо  пятеро  заключенныхъ.  Теперь  же  имЬется  де- 
сять государственныхъ  1*юремъ,  и  въ  одной  только  81.  Рё- 
1а?1е  содержится  бол'Ье  шестисотъ  государственныхъ  пре- 
ступниковъ.  81;.  Рё1ад1е,  говорятъ,  очень  нездоровое  и  гЬс- 
ное  здаше.  Но  таыъ  живутъ  весело;  правда,  республиканцы 
и  карлисты  дерлсатся  другь  отъ  друга  особо,  однако  по- 
стоянно перебрасываются  веселыми  остротами,  и  см'Ьются, 
II  ликуютъ.  Первые,  республиканцы,  носягь  красныя  яко- 
бннскхя  шапки;  посл'Ьдн1е,  карлисты,  носятъ  зеленыя  шапки 
съ  б^лой  кисточкой  въ  вид*  лил1и;  одни  постоянно  кричатъ: 
«У1уе  1а  гёриЬИдие!»,  друпе  кричатъ:  «У1\'е  Непп  V!». 
Всеобщхе  крики  одобрен1я  раздаются,  когда  кто-нибудь  съ 
дикой  яростью  разразится  ругательствомъ  противъ  Людовика 
Филиппа.  Это  Д'Ьлается  гЬмъ  свободн'Ье,  что  заключенные 
въ  81.  Рё1ар[1е.не  могутъ  быть  ни  арестованы,  ни  посажены 
въ  тюрьму.  Большинство  горячихъголовъ,  обыкновенно  при 
всякомъ  удобномъ  случаЬ  начинавшихъ  бунтовать,  сидя1ч> 
теперь  таиъ  въ  заточенш,  и  полищи  не  удается  съ  гЬхъ 
поръ  произвести  сколько-нибудь  выгоднаго  для  нея  возста- 
Н1Я.  Республиканцы  будутъ  покам'Ьстъ  очень  остерегаться 
какихъ-либо  насильственныхъ  попытокъ.  Да  п  оруж1Я  у  нихъ 
н-Ьтъ;  разоружеше  бьшо  произведено  весьма  основательно. 

Сегодня  день  именинъ  молодого  Генриха,  и  со  стороны 
карлистовъ  ожидаются  безпорядки.  Прокламащи  въ  честь 
Генриха  V  распространялись  вчера  вечеромъ  тряпичниками 
и  переодетыми  свяш;енниЕами.  Въ  нихъ  говорится,  что  онъ 
осчастливитъ  Франщю  п  зап1;ититъ  ее  отъ  иноземнаго  на- 
шеств1я;  въ  бз'душ;емъ  году  онъ  дЬлается  совершеннол'Ьт- 
нимъ,  такъ  какъ  фравдузск1е  короли  достигаютъ  совершен- 
нол-Ьтая  и  своего  высшаго  развитая  уже  въ  тринадцать  л^тъ. 
На  этой  прооамацш  юный  Генрихъ  въ  первый  разъ  пред- 
ставленъ  со  скипетромъ  и  короной;  до  сихъ  поръ  его  видели 
всегда  въ  од^янхи  пилигрима  иди  горнаго  шотландца,  взби- 
раюш;агося  по  скаламъ,  или  сующаго.свойкошелекъ  въ  руку 
бЬдной  ниш;енки,  и  т.  д.  Отъ  этой  жалкой  затЬи  нельзя, 
однако,  ожидать  ничего  опаснаго.  Карлисты  и  сами  очень 
пр1уныли.  Безумная  см'Ьлость  герцогини  БеррШской  наде- 
лала имъ  много  вреда.  Напрасно  вожди  парижскихъ. карли- 
стовъ послали  къ  герцогйн-Ь  г.  Беррье,  чтобы  побудить  ее 
вернуться  въ  Голирудъ.  Напрасно  старался  достигнуть  того 
же  черезъ  своихъ  агентовъ  Людовикъ  Филиппъ.  Напрасно 
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умоляли  ее  иностранные  посланники  ради  самого  Бога  от- 
казаться въ  настоящую  минуту  отъ  своей  попытки.  ВсЬ 
доводы  разума.  всЬ  угрозы  и  мольбы  не  могли  заставить 
эту  упрямую  женщину  уехать  обратно.  Она  и  теперь  еще 
въ  Ванде*.  Хотя  и  лишенная  всякихъ  средствъ  и  не  на- 
ходя больше  нигд*  поддержки,  она  не  хочетъ  уступить. 
Ключъ  этой  загадки  вотъ  какой:  глупые  или  умные  свя- 
щенники фанатизировали  ее  и  убЬдили,  что  на  ея  ребенка 
снизойдетъ  Божье  благословен1е,  если  она  теперь  умретъ  за 
его  д^ло.  Воть  она  и  ищетъ  смерти  съ  религ1озной  жаждой 
мученичества  и  восторженною  материнскою  любовью. 

Если  въ  публичныхъ  м-Ьстахъ  зд-Ьсь  не  обнаруживается 
чикакихъ  движешй,  зато  гЬмъ  бол-Ье  безпокойства  заме- 
чается въ  обществ'Ь.  Главнымъ  образомъ  волнуютъ  умы  н'Ь- 
мецк1Я  д'Ьла,  р4шетя  союзнаго  сейма.  О  Герман1и  выска- 
зываются самыя  нел-Ьпын  сужден1я.  Французы,  въ  своемъ 
легкомысленномъ  заблужденья,  воображаютъ,  что  государи 
уничтожили  свободу,  и  не  понимаютъ  того,  что  надо  было 
только  положить  конецъ  анарххи  среди  н'Ьмецкихъ  либера- 
ловъ,  и  что  вообще  имеется  въ  виду  лишь  единство  и  благо 
н^мецкаго  народа.  Еще  2-го  1юня  «Тетрв»  напечаталъ  содер- 
жаше  шести  параграфовъ  постановлешя  сейма.  Одинъ  из- 
вестный п1етистъ  еще  раньше  носилъ  въкарманЬ  выдержки 
изъ  этого  постановлежгя  и  сообщен1емъ  ихъ  обратилъ  много 
сердецъ  на  путь  истины. 

Посл-Ь  Н'Ьмецкихъ  д4лъ  насъ  занимаютъ  зд'Ьсь  д-Ьла  бель- 
пйско-голландск1я,  который  съ  каждымъ  часомъ  все  болЬе 
и  бол^е  запутываются,  но  тЬмъ  не  менее  должны  быть 
какъ  можно  скорее  окончены.  Думаютъ,  что  Англхя  наме- 
рена серьезными  мерами  разрешить  такъ  или  иначе  эту 
путаницу,  и  что  это  именно  намерен1е,  а  вовсе  не  участхе 
къ  полякамъ  составляетъ  настоящую  г^ль  поездки  Дёргема 
въ  Петербургъ.  Во  всякомъ  случае,  въ  самомъ  выборе 
посланника  видятъ  доказательство  твердо  принятаго  наме- 
рен1я.  Ибо  лордъ  Дёргемъ  самый  угрюмо-несговорчпвый, 
самый  угловатый  сынъ  А.1ьб1она,  и  къ  тому  же  онъ  лично 
озлобленъ  противъ  русской  придворной  знати,  которая,  по 
случаю  билля  о  реформе,  яко  бы  очень  враждебно  интри- 
говала противъ  него,  самаго  ревностнаго  реформера,  и  про- 
тивъ его  тестя,  лорда  Грея,  и  всеми  средствами  старалась 
низвергнуть  его.  Друзья  мира  надеются,  что  онъ  и  царь 
Николай  не  будутъ  особенно  много  разговаривать  другъ  съ 
другомъ,  потомучто  императоръ  ни  въ  какомъ  ^лучае  но 
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ыожетъ  быть  дружелюбно  Бастроенъ  гЬмъ  неприлиянымъ, 
очень  сквернымъ  тономъ,  въ  которомъ  говорили  о  немъ  въ 
пардаменгЬ.  Можетъ  быть  впрочемъ,  что  и  по  вполне  есте- 
ственнымъ  причинакгь  между  ними  обоими  и  невозможенъ 
никакой  значительный  разговоръ,  и  все  будетъ  зависЬть 
отъ  носредствующихъ  лицъ,  исполняющихъ  обязанность  пе- 
реводчиковъ. 

Людовихйь  Филиппъ  все  еще  того  мн'Ьн1я,  что  онъ  силенъ. 
Посмотрите,  какъ  мы  сильны!  Таковъ  прип4въ  всякой  р-Ьчи 
въ  Тюильри.  Какъ  больной  постоянно  говорить  о  здоровь* 
и  не  можетъ  довольно  нахвалиться  т-Ьм-ё,  что  его  желудокъ 
хорошо  варить,  что  онъ  можетъ  безь  судороги  стоять  на 
ногахъ,  что  онъ  совершенно  свободно  дышитъ,  и  т.  д.,  такъ 
и  эти  люди  безпрестанно  говорять  о  твердости  и  сил*,  ко- 
торыя  ими  уже  выказаны  при  различныхъ  опасностяхъ  и 
будутъ  выказываемы  и  впредь.  Ежедневно  являю1тся  во 
дворецъ  дипломаты,  и  щупаютъ  у  нихъ  пульсъ,  и  застав- 
мютъ  показывать  языкь,  и  тщательно  разсматриваютъ 
мочу,  и  посылаютъ  потомь  своимъ  дворамъ  политическхе 
бюллетени  о  ихъ  здоровьЬ.  У  иностранныхъ  уполномочен- 
ныхь  тоже  в'Ьдь  вЬчный  вопросы  силенъ  или  слабь  Людо- 
викъ  Филиппъ?  Въ  первомь  случа-Ь  ихъ  государь  можетъ  у 
себя  дома  спокойно  придумывать  и  приводить  въ  исполне- 
юе  как1я  угодно  м4ры;  во  второмъ  случае,  при  которомъ 
можно  опасаться  ниспровержен1я  французскаго  правитель- 
ства и  войны,  они  не  должны  предпринимать  у  себя  ничего 
негуманнаго. 

Этотъ  велик1й  вопросъ,  слабь  или  силенъ  Людовикъ  Фи- 
липпъ, разрешить  трудно.  Но  легко  усмотреть,  что  сами 
французы  въ  эту  минуту  отнюдь  не  слабы.  Въ  сердц'Ь  на- 
родовь  они  нашли  себ^  новыхъ  союзниковь,  тогда  какъ 
противники  ихъ  именно  теперь  не  стоять  на  вершинЬ  по- 
пулярности. Невидимый  полчища  духовь  служать  имъ  бое- 
выми товарищами,  и  при  этомь  ихъ  собственныя  гЬлесныя 
арм1и  находятся  въ  самомъ  цв-Ьтущемь  состоян1и.  Фран- 
цузская молодежь  такъ  же  воинственно  настроена  и  вооду- 
шевлена, какъ  въ  1792  г. 

Подъ  звуки  веселой  музыки  проходить  молодые  новобран- 
цы по  городу,  а  на  ихъ  шляпахъ — разв'Ьвающ1ЯСя  ленты 
й  цв'Ьты,  а  также  вытянутый  ими  померь,  являюпцйся 
какъ  бы  ихъ  первымь  выигрышемь.  И  при  этомъ  поются 
п^сни  свободы,  и  барабаны  играютъ  марши  90-го  года. 
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Изъ  Нормандш. 

Гавръ,  1-го  августа. 

Силенъ  или  слабъ  Людовикъ  Филиппъ,  это,  повидимому, 
действительно  главный  вопросъ,  р'Ьшен1е  котораго  въ  оди- 
наковой м4р'Ь  интересуетъ  какъ  народы,  такъ  и  правите- 
лей. Поэтому  я  поотоянно  им'Ьлъ  его  въ  мысляхъ  во  время 
моей  по'Ьздки  по  сЬвернымъ  провинщямъ  Франщц.  Но  отно- 
сительно общественнаго  настроешя  я  узналъ  такъ  много 
противор'Ьчиваго,  что  могу  сообщить  по  этому  вопросу  мало 
св'Ьд'Ьнхй  бол'Ье  основательныхъ,  чЬмъ  гЬ,  которыя  исходятъ 
отъ  людей,  черпающихъ  свою  мудрость  въ  Тюильри,  или, 
^в-Ьрйе,  въ  С.  Клу.  С'Ьверные  французы,  въ  особенности 
хитрые  нормандцы,  не  такъ  склонны»  откровенно  высказы- 
ваться, какъ  жители  страны  «Ос».  Или  ужъ  не  знакъ  ли 
это  неудовольств1я,  что  т\\  граждане  страны  «Ои1»,  кото- 
рые заботятся  только  объ  интересахъ  родины,  большею 
частью  хранятъ  серьезное  молчан1е,  когда  ихъ  спрашиваешь 
объ  этомъ?  Только  молодежь,  одушевленная  интересами  идеи, 
открыто  высказывается  насчетъ  неизб-Ьжиаго,  какъ  она 
думаетъ,  приближен1я  республики;  да  еще  карлисты,  пре- 
данные пнтересамъ  личности,  распространяютъ  всЬми  воз- 
:можными  способами  свою  ненависть  къ  теперешнимъ  вла- 
.  стителямъ,  которыхъ  они  рисуюгь  самыми  пререличенными 
красками,  и  паден1е  которыхъ  предсказываютъ,  какъ  н-Ьчто 
несомн'Ьнное,  чуть  ли  не  съ  точностью  определяя  день  и 
часъ.  Карлисты  въ  этой  местности  довольно  многочисленны. 
Это  объясняется  т-Ьмъ,  что  зд*сь  существуетъ  еще  особен- 
ный интересъ,  именно  любовь  къ  н'Ькоторымъ  членамъ  пав- 
шей династ1и,  им'Ьвшпмъ  обыкновен1е  проводить  въ  этой 
местности  л1Ьто  и  сум'Ьвшиыъ  сделать  себя  тамъ  и  сямъ 
популярными.  Особенно  успЬла  въ  этомъ  герцогиня  Бер- 
рШская.  Поэтому  ея  приключешя  сделались  злобой  дня  въ 
этой  провинцхи,  а  пастыри  католической  цертсви  выдумы- 
ваюгь  еще  сверхъ  того  самыя  благочестивый  легенды  для 
прославлен1я  ея  и  ея  сына.  Въ  прежн1я  времена  духовныа 
отцы  отнюдь  не  были  особенно  довольны  релипознымъ  рве- 
шемъ  герцогини,  а  между  гЬмъ,  она  именно  тЬмъ,  что  вы- 
зывала иногда  неудовольств1е  священства,  и  завоевала  рас- 
положеше  народа.  «Эта  маленькая  милая  женщина  совсЬмъ 
не  такая  ханжа,  какъ  друпя, — оговорили  тогда: — посмотрите, 
какъ  светски  кокетливо  она  идетъ  въ  процесс1и,  и  какъ 
равнодушно  несетъ  въ  рук*  свой  молитвенникъ,   и  свЬчку 
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/  ша.1овливо  держитъ  такъ  ннзко,  что  воскъ  кацаетъ  на 
атласный  шлейфъ  ея  невестки,  ворчливо  набожной  герцо- 
гини Ангулемской!»  Эти  времена  миновали,  веселый  румя- 
нецъ  поблекъ  на  щекахъ  бЬдной  Каролины,  она  сд^Ьлалась 
такой  же  набожной,  какъ  и  друг1я,  деряштъ  св-Ьчку  съ  пол- 
юй-вЬрой,  какой  желаютъ  отъ  нея  священники,  и  залси- 
гаетъ  ею  междоусобную  войну  въ  прекрасной  Франц1и,  какъ 
желаюгъ  священники. 

Не  могу  не  замЬтить,  что  вл1ян1е  католическаго  духо- 
венства въ  этой  провинщи  сильн'11е,  ч-Ьмъ  думаютъ  въ  Па- 
рижЬ.  При  погребальныхъ  процесс1яхъ   ихъ  можно   видеть 

\  зд^сь  шествующими  по  улицамъ  въ  своихъ  церковныхъ 
облачешяхъ,  съ  крестами  и  флагами,  при  меланхолическомъ 
йши — зр'Ьлище,  которое  поражаетъ,  когда  пр1'Ьзжаешь  изъ 
столицы,  гд*  П0ЛИЦ1Я,  или  в'Ьрн'Ье,  народъ  строго  воспре- 
щаегь  подобный  церемонш.  За  все  время,  что  я  пробылъ^ 
въ  Париж'Ь,  я  ни  разу  не  вид'Ьлъ  на  улицЬ  священника  въ 
обдачен1и;  въ  тЬхъ  многпхъ  тысячахъ  похоронъ,  который 
проходили  мимо  меня  во  время  холеры,  церковь  ни  разу 
не  появилась  ни  въ  лиц*  своихъ  слулсителей,  ни  въ  образ'Ь 

!  своихъ  символовъ.  Мнопе,  однако,  утверждаютъ,  что  и  въ 
Париж'Ь  религ1я  потихоньку  оживаегь.  Это  правда,  по  край-^ 
ней  м'Ьр*  французская  католическая  община  аббата  Шателя 
съ  каждымъ  днемъ  разрастается,  его  зала  въ  улицЬ  Клишп 
стала  уже  слишкомъ  гЬсной  для  вм'Ьщен1я  всей  массы  в*- 
рующихъ,  и  съ  н'Ькоторыхъ  поръ  онъ  совершаетъ  католи- 
ческое богослужен1е  въ  томъ  болыпомъ  зданш  на  бульвар'Ь 
Воппе-КоитеПе,  гдЬ  прежде  г.  Мартенъ  показывалъ  живот- 
ныхъ  своего  зв-Ьринца,  и  гд-Ь  теперь  красуется  больпшми 
буквами  надпись:  «ЕдИзе  саЛоИдие  еЬ  аро$1,о11дие». 

Т*  с'Ьверные  французы,  которые  не  хотятъ  ничего  знать 
ли  о  республике,  ни  о  чудесномъ  отрок'Ь,  а  желаютъ  только 
благоденств1я  Франщи,  далеко  не  особенно  ревностные  при- 
верженцы Людовика  Филиппа,  и  не  восхваляютъ  его  именно 
за  чистосердеч1е  и  прямоту;  напротивъ,  они  сожал^ютъ 
«^и'^1  п'езЬ  раз  й-апс»;  но  они  проникнуты  уб^ждетемъ, 
что  онъ  челов'Ькъ  необходимости;  что  его  авторитетъ  сл-Ь- 
дуетъ  поддерживать  потолику,  поколпку  отъ  этого  зависптъ 
общественное  спокойств1е;  что  подавлеше  "всЬхъ  возстанШ 
полезно  для  торговли,  и  что  вообще  для  того,  чтобы  тор- 
говля не  остановилась  окончательно,  надо  избегать  всякой 
новой  револющи  и  даже  войны.  Последней  они  боятся 
только  въ  интересахъ  торговли,  которая  и  безъ  того  уже 
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въ  плачевномъ  состояши.  Они  боятся  войны  не  ради  самой 
войны,  ибо  они  французы,  и  сЛ-Ьдовательно  жажда  славы  и 
Воинственность  у  нихъ  въ  крови^  и  сверхъ  того,  они  бол-Ье 
крупнаго  и  кр'Ьпкаго  гЬлосложенж,  ч-Ьмъ  южные  французы 
и,  пожалуй,  превосходятъ  этихъ  посл*днихъ  тамъ,  гд*  тре- 
буется твердость  и  упорная  выдержка.  Есть  ли  это  посл-Ьд- 
ств1в  црим'Ьси  германской  расы?  Они  похожи  на  своихъ 
большихъ,  сильныхъ  лошадей,  одинаково  пригодныхъ  какъ 
для  бодрой  рыси,  такъ  и  для  перевозки  тяжестей,  и  спо- 
собныхъ  превозмогать  вс*  трудности  пути  и  дурной  погоды. 
Эти  люди  не  боятся  ни  Австр1и,  ни  Росс1и,  ни  Т1русс1и, 
ни  башкирдевъ.  Они  не  приверженцы  и  не  противники  Лю- 
довика Филиппа.  Какъ  только  будетъ  война,  они  пойдутъ 
за  трехцв'Ьтнымъ  знаменемъ,  кто  бы  ни  несъ  его. 

Я  въ  самомъ  д'Ьл'Ь  думаю,  что  коль  скоро  война  была  бы 
объявлена,  всЬ  внутренн1е  раздоры  французовъ  тЬмъ  или 
другимъ  способомъ,  путемъ  уступокъ  или  силой,  были  бы 
быстро  улажены,  и  Франщя  оказалась  бы  сильной  единой 
державой,  могущей  выступить  противъ  ц'Ьлаго  св'Ьта.  Сила 
или  слабость  Людовика  Фи.11ип[1а  въ  этомъ  случае  не  могла 
бы  больше  служить  предметомъ  спора.  Онъ  быдъ  бы  сидевсь, 
или  не  былъ  бы  уже  нич'Ьмъ.  Вопросъ,  силенъ  онъ  или 
слабъ,  пм'Ьетъ  значен1е  только  для  сохр21нен1я  мира,  и  только 
въ  этомъ  смысл*  и  важенъ  для  иностранныхъ  державъ.  Я 
слышалъ  со  многихъ  сторояъ  ответь:  «1е  рагИ  йи  го!  ез1; 
1гё8  пошЬгеих,  та18  11  п'ез!  раз  !ог1».  Мн-Ь  кажется,  эти 
слова  даютъ  много  матер1ала  для  раэмышлен1я.  Прежде 
всего,,  въ  нихъ  заключается  печальное  указан1е  на  то,  что 
само  правительство  подчиняется  партш  и  всЬмъ  партШнывгь 
интересамъ.  Коро.1ь  уже  не  является  здЬсь  тою  величествен- 
ной верховной  властью,  которая  съ  высоты  трона  спокойно 
взираетъ  на  борьбу  партШ  и  умЬетъ  держать  нхъ  въ  спа- 
сительномъ  равнов*с1и;  шЬтъ,  онъ  са!>гь  спустился  въ  арену. 
Одиллонъ  Барро,  Могенъ,  Карель,  Пажесъ,  Кавеньякъ  ду- 
маютъ,  можетъ-быть,  что  между  ними  и  имъ  суш.ествуетъ 
различ1е  только  въ  случайности  пользован1я  вла;стью  въ 
данную  минуту.  Вотъ  печальный  результатъ  того,  что  король 
принялъ  на  себя  предсЬдательство  въ  совЬгЬ.  Теперь  Лю- 
довикъ  Филиппъ  не  можетъ  измЬнить  нын'Ь  дЬйствуюпхую 
правительственную  систему,  не  впадая  тотчасъ  же  въ  про- 
тивор'Ьч1е  съ  самимъ  собой  и  со  своей  парт1ей.  Поэтому-то 
и  печать  относится  къ  нему,  какъ  къ  главному  вождю  пар- 
ии, осуждаетъ  его  самого  за  всЬ  правительственныя  опшбки, 
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всякое  министерское  слово  приписываегь  лично  ему,  и  въ 
кород4-буржуа  видитъ  только  короля-министра.  Когда  статуи 
боговъ  сходятъ  со  своихъ  высокихъ  пьедесталовъ,  мы  те- 
ряемъ  то  чувство  священнаго  благогов'Ьн1я,  которое  они 
внушали  намъ^  и  судимъ  ихъ  по  ихъ  д'Ьйств1ямъ  и  словамъ, 
какъ  себ-Ь  подобныхъ. 

Что  касается  указан1я,  что  парт1я  короля,  хотя  и  много- 
численна, но  не  сильна,  то  въ  немъ,  конечно,  н*'гъ  ничего 
новаго,  это  уже  давно  известная  истина;  но  замечательно, 
что  и  народъ  сд'Ьлалъ  это  открыт1е;  что  онъ  счйтаетъ,  какъ 
обыкновенно,  не  головы,  а  руки,  и  прекрасно  отличаетъ  гЬ, 
которыя  рукоплещутъ,  втъ  гЬхъ,  которыя  хватаются  за 
мечъ.  Народъ  хорошо  разгляд^лъ  своихъ  людей  и  отлично 
знаетъ,  что  парт1я  короля  состоять  изъ  сл'Ьдующихъ  трехъ 
классовъ:  купцовъ  и  собственниковъ,  опасающихся  за  свои 
лавки  и  им*шя,  .оодей,  утомленныхъ  борьбой,  желающихъ 
вообще  покоя,  -  п  робкихъ  сердцемъ,  бояпщхся  господства 
террора.  Эта  королевская  парт1я,  нагруженная  своею  соб- 
ственностью, досадующая  на  всякое  наруи1ен1е  ея  комфорта, 
это  большинство  стоить  лицомъ  къ  лицу  съ  меньшинствомъ, 
которому  не  приходится  тащить  за  собой  почти  никакого 
багажа  и  которое  поэтому  жаждетъ  тревогъ  свыше  всякой 
м'Ьры  и  въ  своемъ  дикомъ,  необузданномъ  подетЬ  мыслей 
омотритъ  на  терроръ  не  иначе,  какъ  на  союзника. 

Несмотря  на  большое  число  головъ,  несмотря  на  победу 
В-го  1юня,  народъ  сомн-Ьвается  въ  силЬ  зив^е-ппИеи.  Но  всегда 
(Л1асно,  когда  правительство  не  представляется  сильнымъ 
въ  глазахъ  народа.  Это  соблазняетъ  всякаго  пробовать  на 
правитедьств'Ь  свою  силу;  это  демонически  смутное  влочен1е 
залтавляетъ  людей  потрясать  его  основы.  Въ  этомъ  тайна 
революцги. 

Д^епиъ,  20-го  августа. 

Нельзя  себ*  представить,  какое  впечатл'Ьн1е  произвела 
смерть  молодого  Наполеона  въ  низшихъ  ьлассахъ  француз- 
скаго  народа.  Уже  сентиментальный  бюллетень  о  его  по- 
степенномъ  умиран1и,  напечатанный  газетой  «Тетрз»  не- 
дель шесть  тому  назадъ,  въ  особыхъ  оттискахъ,  продавав- 
шихся въ  ПарижЬ  по  одному  су,  вызва^тъ  тамъ  во  всЬхъ 
закоулкахъ  величайшее  огорченхе.  Я  вид'Ьлъ  даже  ыолодыхъ 
республиканцевъ,  которые  шакали,  но  старые,  повпдимому, 
не  были  особенно  тронуты,  и  отъ  одного  изъ  нихъ  я  съ 
УД,ивлен1емъ  усдышалъ  сердитое  зам-Ьчантс:  «N6  ркигех  ра8, 

С0'1ггаен1я  Генриха  Гейне.  Т.  IV.  12 
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с'ё1а1|;  1е  Й18    Де  1'11отте  дш   а  Ы1  1П11;га11;ег    1в  реир1е 
1е  13  лепйётхаке». 

Странно,  когда  съ  хАмь-нибудь  случится  несчастье,  мы 
невольно  вспоминаемъ  какую-нибудь  старую  обиду,  полу- 
ченную нами  отъ  него,  и  о  которой,  можетъ-быть,  В1Ы  уже 
съ  незапамятныхъ  временъ  перестали  думать. — Въ  дерев- 
няхъ  императора  чтутъ  вполнЬ  безусловно,  тамъ  въ  каждой 
хшкин-Ь  виситъ  портретъ  «человека»,  и  притомъ,  какъ  за- 
м'Ьчаетъ  «^ио^^(^^еппе»,  на  той  самой  стЬв*,  гдЬ  висЬлъ  бы 
портретъ  хо^йскаго  сына,  если  бы  онъ  не  былъ  принесен  ь 
въ  жертву  этимъ  челов  Ькомъ  на  одномъ  изъ  его  сотни  полей 
битвы.  Раздражеше  вызываетъ  иногда  у  «^иойс^^еппе» 
честн-Ьйш^я  зам-Ьчангя,  и  на  это  сердится  .  1езуитски  бодЬо 
тонкая  «багеИе».  Въ  этомъ  состоитъ  ихъ  главное  полити- 
ческое различ1е. 

Я  объ'Ьздилъ  большую  часть  с-Ьверно-французскаго  побе- 
ре:кья  въ  то  время,  когда  тамъ  распространилась  в'Ьсть  о 
смерти  молодого  Наполеона.  Поэтому  всюду,  куда  я  ни 
прх'Ьзжалъ,  я  встр'Ьчалъ  среди  населен1я  удивительную  пе- 
чаль. Они  испытывали  чистую  скорбь,  корень  которой  былъ 
не  въ  своекорыст1и  настояп1.ей  минуты,  а  въ  самыхъ  доро- 
гихъ  воспоминан1ЯХЪ  славнаго  прошлаго.  Въ  особенности 
среди  прекрасныхъ  нормандокъ  гаелъ  велик1й  плачъ  о  бс;з- 
временной  кончин*  молодого  сына  героя. 

Да,  во  вс'Ьхъ  хижинахъ  виситъ  портретъ  императора. 
Всюду  я  находи лъ  его,  украгаеннаго  траурными  цв-Ьтамп. 
Мног1е  солдаты  надЬли  крепъ.  Одинъ  старый  инвалидъ  съ 
деревянной  ногой  печально  протянулъ  мн-Ь  руку  со  словами: 
«А  ргозеп^  1ои1;  081  Гш!». 

Разум-Ьется,  для  тЬхъ  бонапартистовъ,  которые  в-Ьрилп 
въ  воскресен1е  императора  во  плоти,  все  кончено.  Напо- 
леонъ  для  нихъ  теперь  просто  имя,  въ  род*  какъ  Александръ 
МакедонскШ,  прямой  насл-Ьдникъ  котораго  также  рано  умеръ. 
Но  для  гЬхъ  бонапартистовъ,  которые  верили  въ  воскре- 
сен1е  духа,  расдвЬтаютъ  теперь  лучшая  надежды.  Бонапар- 
тизмъ  для  нихъ  не  есть  передача  власти  по  праву  роаде- 
шя  и  старшинства;  нЬтъ,  ихъ  бонаиартизмъ  теперь  какъ 
бы  очистился  отъ  всякой  животной  ирим'1^си,  онъ  для  нихъ — 
идея  единовласт1я  высшей  силы,  обращенной  на  благо  наг 
рода,  и  того,  кто  обладаетъ  этой  силой  и  будетъ  приме- 
нять ее  такимъ  образомъ,  того  они  назовутъ  Наполеономъ  II. 
Какъ  Цезарь  да;гь  свое  имя  неограниченному  единовласт1ю, 
такъ  Наполеонъ  даетъ  свое  имя  новому  цезаризму,  на  ко- 
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торый  и1гЬетъ  право  только  тотъ,  кто  обдадаеть  высшими 
способностямн  и  лучшими  нам'1>рен1ями. . 

Въ  изв'Ьстномъ  отношен1и  Наполеонъ  былъ  сен-симонист- 
сЕнмъ  императоромъ;  1;акъ  онъ  самъ  былъ  призванъ  къ 
верховной  власти  въ  силу  своего  умствепнаго  превосходства, 
такъ  лоощрялъ  онъ  только  господство  дарованШ  и  забо- 
тился о  фнзическо^ъ  и  нравственномъ  благоденств1и  наи- 
богЬе  многочисленныхъ  и  бКднШшнхъ  Елассовъ.  Онъ  цар^ 
ствовалъ  не  столько  ради  блага  третьяго  сослов1я,  ср^дняго 
класса,  диз^е-тШеа,  сколько  ради  блага  т^хъ  людей,  все 
богатство  коихъ  заключается  въ  нхъ  сердцЬ  и  рукахъ,  и 
самая  его  арм1я  представляла  собой  1врархш,  въ  которой 
можно  было  подвигаться  по  ступенямъ  почестей,  только 
благодаря  собственнымъ  засхугамъ  и  способностямъ.  Сынъ 
посл^дняго  крестьянина  могъ  такъ  же,  какъ  н  сынъ  дворя- 
нина древн'Ьйшаго  рода,  достигнуть  въ  ней  высп1ихъ  чиновъ 
и  прюбр'Ьсти  деньги  н  звЬзды.  Потому-то  портретъ  импера- 
тора и  вйситъ  въ  хижин'Ь  каждаго  посвляш1на  на  той  же 
сгЬи'Ь,  гд*  вис'Ьлъ  бы  портретъ  собственнаго  сына,  если  бы 
онъ  не  паль  на  какомъ-нибудь  полЪ  битвы,  не  будучи  еп^е 
нроизведеннымъ  въ  генералы  или  даже  въ  герцоги,  или  въ 
короли,  какъ  было  со  многими  другими  б1^дными  парнями, 
которые  им'Ьли  возможность,  благодаря  своему  мужеству  н 
талантамъ,  подняться  на  такую  высоту — въ  то  время,  когда 
нмператоръ  еще  царствовадъ.  Въ  портрегЬ  его  мнопе,  мо- 
жетъ-быть,  чтутъ  только  увядшую  надежду  на  собственное 
свое  возвеличеше. 

Чап^е  всего  я  встр-Ьчалъ  въ  крестьянскихъ  избахъ  гЬ 
нзображетя  императора,  которыя  представляютъ  его  посЬ- 
щаюпщмъ  въ  Яфф*  лазаретъ,  или  лежащимъ  на  смертномъ 
одр*  на  св.  Елен'Ь.  Оба  изображен'ш  имЬютъ  поразительное 
сходство  съ  изображен1ями  святыхъ  той  католической  ре- 
лигш,  которая  нын'Ь  угасла  во  Франдш.  На  одной  картин'Ь 
Наполеонъ  похожъ  на  цЬлитоля,  оа^ъ  прикосновен1я  котораго 
больные  чумой  исц'Ьляются;  на  другой  онъ  умираетъ  какъ 
бы  искупительной  смертью. 

Мы,  придерживаюпцеся  другой  символики,  мы  не  видимъ 
въ  мученической  смерти  Наполеона  на  св.  Елен*  искупле- 
шя  въ  вышеозначенномъ  смысле;  императоръ  понесъ  тамъ 
наказан1е  за  самую  преступную  изъ  своихъ  ошибокъ  —  за 
измену  его  революции,  его  матери.  Истор1я  давно  уже  по- 
казала, что  брачный  союзъ  между  сыномъ  револющи  и  до* 
черыо  прошлаго   никогда   не   мох^ь    имЬть   благотворныхъ 
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результатовъ,  и  вотъ  теперь  мы  видимъ,  что  и  единствен- 
ный плодъ  такого  брака  не  могъ  долго  прожить  и  плачевно 
увялъ. 

Насчетъ  насл'Ьдниковъ  покойнаго  принца  мн'Ьнхя  сильно 
расходятся.  Друзья  Людовика  Филиппа  думаютт>,  что  осиро- 
г1>вш1е  бонапартисты  примкнуть  теперь  къ  нимъ;  но  я 
сомневаюсь,  чтобы  люди  войны  и  славы  могли  такъ  быстро 
перейти  въ  мирное  ^из^е-тШеи.  Карлисты  полагаюгь,  что 
бонапартисты  присягнуть  теперь  единственному  претенденту, 
Генриху  V;  право  не  знаю,  чему  больше  удивляться — глу- 
пости или  дерзости  этихъ  надеждъ.  Республиканцы,  кажется, 
еще  наиболее  въ  состоян1и  привлечь  къ  себ'Ь  бонапарти- 
стовъ;  но  если  некогда  было  легко  сд'Ьдать  изъ  самыхъ 
растрепанныхъ  санкюлотовъ  самыхъ  блестящихъ  имперья- 
листовъ,  то  теперь,  пожалуй,  будетъ  трудно  произвести 
обратное  превращен1е. 

Сожал-Ьютъ,  что  дорог1я  реликв1и,  каковы  шпага  импера- 
тора, плаш;ъ  Маренго,  всем1рноисторическая  "феугольная 
шляпа  и  т.  п.,  переданныя,  согласно  зав^щанш  св.  Елены, 
молодому  Рейхштадту,  не  достались  Франщи.  Каждая  изъ 
франдузскихъ  парт1й  могла  бы  отлпчно  воспользоваться 
ч^мъ-нибудь  изъ  этого  наследства.  И  право,  если  бы  распо- 
ряжаться имъ  припглось  мн*,  то  я  распред'Ьлилъ  бы  его 
сл'Ьдующим-ъ  образомъ.  Республиканцамъ  я  бы  отдалъ  шпагу 
императора,  такъ  какъ  они  еще  единственные,  которые 
сумели  бы  обраш;аться  съ  ней.  Господамъ  зи81е-т1иеи  я  бы 
предоставилъ  плаш;ъ  Маренго;  и  въ  самомъ  Д'ЬлЬ,  они 
нуждаются  въ  такомъ  плащ*,  чтобы  прикрыть  имъ  свою 
безславную  наготу.  Карлистамъ  я  бы  далъ  шляпу  импера- 
тора; правда,  она  не  сиишкомъ-то  пдетъ  къ  таким'ь  голо- 
вамъ,  но,  все-таки,  можегь  имъ  пригодиться  въ  слЬдующШ 
разъ,  когда  они  снова  буду'п>  разбиты  на  гсюву;  я  отдалъ 
бы  имъ  также  и  сапоги  императора,  которые  тоже  могутъ 
имъ  пригодиться,  когда  въ  слЬдующШ  разъ  они  должны 
будутъ  снова  обратиться  въ  бЬгство.  Что  же  касается  палки, 
съ  которой  императоръ  прохаживался  подъ  1еной,  то  я  со- 
мн-Ьваюсь,  что  она  находилась  между  вещами,  оставшимися 
после  герцога  Рейхштадтскаго,  и  думаю,  что  она  все  еще 
въ  рукахъ  французовъ. 

Посл-Ь  разсказовъ  о  смерти  молодого  Наполеона,  бол^^е 
всего  толковъ  я  слышалъ  по  поводу  похождешй  герцогини 
Берр1Йской  въ  этихъ  провинщяхъ.  Приключешя  этой  жен- 
щины разсказываются  здкь  такъ  поэтически,  что  кажется, 
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будто  внуки  авторовъ  ГаЬиаих  сочинили  ихъ  отъ  нечего 
делать.  ЗагЬмъ,  очень  много  пищи  для  разговоровъ  дала 
также  свадьба  въ  КомпьенЬ;  я  могъ  бы  сообщить  ц4луго 
нас^комую  коллекщю  скверныхъ  остротъ,  слышанныхъ  вгаой 
на  этотъ  счегь  въ  одномъ  карлистскомъ  замкЬ.  Напри1гЬръ, 
одпнъ  изъ  ораторовъ  на  компьенскомъ  празднесхв'Ь  зам4- 
тидъ,  что  въ  КомпьенЬ  была  взята  въ  плЬнъ  Орлеанская 
Д-Ьва,  а  теперь  случилось  такъ,  что  опять  въ  КомпьенЬ  на- 
лагаютъ  оковы  на  д-Ьву  изъ  Орлеанскаго  дома.  —  Хотя  во 
вс4хъ  французскихъ  газетахъ  и  разсказывается  самымъ 
хвастливымъ  образомъ,  что  стеченхе  иностранцевъ  зд'Ьсь 
очень  велико  и  что  вообще  купальный  сезонъ  въ  ДхепнЬ  въ 
этомъ  году  очень  блестящъ,  однако,  прх-Ьхавъ  на  м'Ьсто,  я 
нашедъ  обратное.  ЗдЬсь,  можетъ-быть,  не  наберется  и  пяти- 
десяти прйзжихъ  собственно  для  купанья,  все  кругомъ 
грустно  и  пасА1урно,  и  М'Ьсто,  Н'Ькогда  такъ  роскошно  про- 
цв'Ьтавшее,  благодаря  прйзжавшей  сюда  каждое  л-Ьто  гер- 
догин'Ь  Берр1йской,  теперь  навыки  заглохло.  Такъ  какъ 
мнопе  жители  этого  города  впали  черезъ  это  въ  крайнюю 
бедность  и  видятъ  въ  паден1и  Бурбоновъ  источникъ  своего 
несчастья,  то  понятно,  что  зд'Ьсь  встрЬчается  много  завзя- 
тыхъ  карлйстовъ.  Однако,  тотъ  оклеветалъ  бы  Дтеппъ,  кто 
предположилъ  бы,  что  его  населеше  состоитъ  больше,  ч-Ьмь 
на  одну  четверть^  изъ  привержонцевъ  прежней  династхи. 
Нигд4  нащональная  гвард1Я  не  выказываетъ  больше  патр1о- 
тизма,  чЪмъ  зд'Ьсь;  при  первомъ  звук*  барабаннаго  боя  всЬ 
сейчасъ  же  собираются  на  учете,  всЬ  онп  ходятъ  зд'Ьсь  въ 
мундирахъ,  чтб  свидЬтельствуетъ  объ  особе1яномъ  рвен1и. 
Праздникъ  въ  честь  Наполеона  былъ  отпразднованъ  на  этихъ 
дняхъ  съ  удивительнымъ  энтуз1азмомъ. 

Къ  Людовику  Филиппу  не  чувствуютъ  здЬсь  вообще  ни 
любви,  ни  ненависти.  Его  сохранен10  считаютъ  необходи- 
мостью для  счастья  Францхи;  правлен1е  его  не  возбуждаетъ 
особенно  горячаго  сочувств1я.  Французы,  благодаря  свобод- 
ной печати,  вообще  такъ  хорошо  осв'Ьдомлены  о  дЬйстви- 
тельномъ  положен1и  вещей,  они  такъ  политически  просв'Ь- 
щепы,  что  терп'Ьливо  переносятъ  мелк1Я  б4дств1я,  чтобы 
из&Ьжать  бол'Ье  крупныхъ.  Противъ  личнаго  характера  ко- 
роля возраженШ  мало;  его  считаютъ  за  достойнаго  человека. 

Руанъ,  17-го  сентября. 

Я  пишу  эти  строки  въ  бывшей  резидендхи  герцогов!» 
нормандскихъ,  въ  старинномъ  город'Ь,  гд-Ь  еще  такъ  много 
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каменныхъ  документовъ  напоминаетъ  намъ  истюр1ю  тога 
народа,  который  прославился  касъ  своими  лрежнивш  герой- 
скими похождвшями  и  страстью  къ  приключен1ямъ,  такъ  и 
теперешнимъ  своимъ  с]ггяжничествомъ  и  любостяжашемъ. 
Вонь  въ  этомъ  замк-Ь  жилъ  Робертъ  Дьяволъ,  котораго 
Мейерберъ  положилъ  на  музыку;  на  той  базарной  площади 
сожгли  «1а  рисеИе»,  великодушную  д-Ьвунгку,  воспЬтую  Шил- 
леромъ  и  Вольтеромъ;  въ  этомъ  собор*  покоится  сердце 
Ричарда,  храбраго  короля,  который  и  самъ  былъ  прозванъ 
Львинымъ  Сердцемъ,  Соеиг  йе  11оп;  на  этой  почкЬ  возросли 
победители  при  Гастингс*,  сыновья  Танкреда  и  много  дру- 
гихъ  цв4товъ  норманскаго  рыцарства...  но  до  всего  Э1Х)го 
въ  настоящую  минуту  намъ  нЬтъ  никакого  д'Ьла,  а  мы  зд*сь 
гораздо  бол'Ье  заняты  вопросомъ — пустила  ли  миролюбивая 
система  Людовика  Филиппа  корни  в-ь  воинственной  почв* 
Норманд1и?  Хорошо  или  дурно  лежится  новой  буржуазной 
монархии  въ  старой  героической  колыбели  англ1йской  и 
итальянской  аристократ1и,  въ  стран*  норманновъ?  На  этотъ 
вопросъ  я  могу,  кажется,  отв*гить  сегодня  въ  двухъ  сло- 
вахъ:  крупные  пом*щики,  большею  частью  дворянство,  дер- 
жатся карлистскихъ  уб*жден1й,  зажиточные  ремесленники 
и  земледЬльцы  —  филипписты,  а  низшая  масса  народонасе- 
лен1я  презираетъ  и  ненавидитъ  Бурбоновъ  и  любить  въ 
меньшей  своей  части  гигантскхя  воспомиран1я  республики, 
а  въ  большей  части — и  6лестящ1й  героизмъ  эпохи  имперти. 
Карлисты,  какъ  всякая  угнетенная  парт1я,  д*ятельн*е  фи- 
липпистовъ,  чувствуюш;ихъ  себя  въ  безопасности,  и  къ  по- 
хвал* ихъ  сл^дуетъ  сказать,  что  они  приносятъ  также  и 
бол*е  крупный  денежный  жертвы.  Карлисты,  ни  на  минуту 
не  сомневающееся  въ  своей  будущей  поб*д*  и  уб*жденные, 
что  будущее  тысячекратно  вознаградитъ  ихъ  за  вс*  жертвы 
настоящаго,  отдаютъ  свой  поатЬдн1й  грогаъ,  когда  это,  пови- 
димому,  полезно  для  интересовъ  ихъ  партш;  вообще  въ  па* 
тур*  этого  класса  не  столько  беречь  свое  собственное  иму- 
щество,  сколько  зариться  на  чужое  добро  (зш  рго^изаз, 
аИеп1  арре1;еп8).  КорыстолЕоб1е  и  расточительность  родныя 
сестры.  Иростолюдинъ,  пр1обр*тающШ  свои  земвыя  блага  не 
слулсбой  при  двор*,  не  благосклонностью  фаворитки,  не 
сладкими  р*чамп  и  легкой  игрой,  а  тяжелымъ,  горькимъ 
трудомъ,  кр*пче  держится  за  пр1обр*тенное. 

Между  т*мъ  добрые  граждане  Норманд1и  поняли,  что  га- 
зеты, посредствомъ  которыхъ  карлисты  стараются  вл1ять  на 
общественное  мн*ше,  очень  опасны  для  прочности  государ- 
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ства  и  пхъ  личной  собственности,  и  они  того  мнЬшя,  что 
эти  козни  сл'Ьдуетъ  разрушить  гЬмъ  лее  оруд1емъ,  прессою. 
Въ  этйхъ  видахъ  они  основали  недавно  «Е81аГеие  йи  Науге», 
добродушную  газету  ]*и81;е  -  т111еи,  стбящую  почтенному 
гаврскому  купечеству  мнОго  денегъ,  и  въ  которой  сотруд- 
ничаютъ  также  и  н-Ьсколько  парижанъ,  главнымъ  обра- 
зомъ  —  г.  де-Сальванди,  мелкШ,  изворотливый,  водянистый 
уыъ  кь  длинномъ  жесткомъ,  сухомъ  тЬд-Ь  (Гёте  хвалилъ 
его).  Покам'Ьстъ  эта  газета — едр!нственная  контрмина,  под- 
веденная подъ  карлистовъ  въ  Нормандии;  карлисты  лее, 
напр.,  также  неутомпмы  и  основываюгь  повсюду  свои  га- 
зеты, свои  крепости  лжи,  о  которыя  духъ  свободы  долженъ 
разбивать  свои  силы,  пока  на  выручку  къ  нему  но  явится 
помощь  съ  востока.  Эти  газеты  составляются  бол'Ье  или 
мен'Ье  въ  дух*  «вагеие  йе  Ггипсе»  и  «^ио^^(1^еппе»;  эти 
посл'Ьднхя,  кром*  того,  тоже  д'Ьятельн'Ьйшимъ  образомъ  распро- 
страняются среди  народа.  Оба  органа  пишутся  красиво, 
остроумно  и  привлекательно,  при  этомъ  они  глубоко  злобны, 
коварны,'  полны  полезной  назидательности,  полны  забавнаго 
злорадства,  и  ихъ  высокородные  разносчики,  раздающ1е  ихъ 
часто  даромъ,  п,  можетъ-быть,  даже  дающ1е  иногда  чнтате- 
лямъ  въ  придачу  денегъ,  находятъ  естественно  больше 
сбыта,  Ч'Ьмъ  незлобивый  газеты  зи81е-Ш111еи.  Я  всячески 
стараюсь  рекомендовать  оба  эти  листка,  потому  что  съ  выс- 
шей точки  зр'Ьн1я  отнюдь  не  считаю  ихъ  вредными  для 
Д'Ьла  правды;  они  скорЬе  способствуютъ  ему  тЬмъ,  что  под- 
стрекаюсь къ  новой  энерпи  срагкающихся,  когда  гЬ  порой 
изнемогаютъ  въ  борьбЬ.  Эти  дв*  газеты  —  истинные  пред- 
ставители гЬхъ  .1юдей,  которые,  когда  дЬло  ихъ  проиграно, 
начинаютъ  мстить  лицамъ;  это  съ  давнихъ  поръ  такъ  ве- 
дется—  мы  насту паемъ  имъ  на  голову,  а  они  жалятъ  насъ 
въ  пятки.  Только  въ  похвалу  «^ио1^^(^^епI1е)>  сл'Ьдуетъ  замЬ- 
тить,  что  хотя  она,  конечно,  такая  лее  зм-Ья,  какъ  и  «багеие», 
но  мен'Ье  скрываетъ  свою  злобность;  что  ея  насл-Ьдственный 
гн'Ьвъ  выдаетъ  себя  на  каждомъ  словЬ;  что  она  ничто  въ 
род*  гремучей  зм'Ьи,  которая,  когда  ползетъ,  то  сама  пред- 
остерегаеп>  отъ  себя  стукомъ  своихъ  гремушекъ.У  «багеие», 
къ  сожал'Ьшю,  н'Ьтъ  такихъ  гремушекъ.  «Сагеие»  говорить 
иногда  противъ  собственныхъ  принциповъ,  чтобы  косвенно 
доставлять  имъ  побЬду.  «^иой(1^еппе»  въ  своей  горячности 
готова  лучше  пожертвовать  победой,  ч'Ьмъ  обречь  себя  на 
такое  холодное  самоотрицаше,  «Оагеие»  обладаетъ  спокой- 
ств1еиъ  хезуитизма,  котораго  не  сбиваетъ  съ  толку  ярость 
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уб'ккден1Я— д-Ьло  тЬмъ  бол-Ье  легкое,  что  1езунтнзмъ  въ  сущ- 
ности не  есть  образъ  мыслей,  а  лишь  ремесло;   въ  «^ио^^- 
сИеппе»,  напротивъ,  кричатъ   и   неистовству1оп>  надменные 
дворянсше  сынки  л  озлобленные  монахи,  плохо  замаскиро- 
ванные въ  рыцарскую   честность   и   христ1анскую  любовь. 
Такой  же  характеръ  имЬетъ  н  карлистс1сая  газета,  издавае- 
мая зд-ксь,  въ  Руан*,  подъ  заглав1емъ  «багеие  йе  1а  Ког- 
гаапсИе».  Въ   ней   слащавыя  с^Ьтован1Я  о  добромъ  старомъ 
времени,   К1>   солсал-Ьнш   исчезнувшемъ  съ  его  рыцарскими 
фигурами,  съ  ого  крестовыми  походами,  турнирами,  героль- 
дами,  честными  гражданами,    благочестивыми  монахинями, 
дамами  сердца,  трубадурами   п   прочими   милыми   удоволь- 
ств1ями,  такъ  что,  читая   ее,   вспоминаешь  феодальные  ро- 
маны одного  знаменитаго  н-Ьмецкаго  поэта,   у  котораго  въ 
голов'Ь  цв'Ьло  больше  цвЬтовъ,  ч'Ьмъ  мыслей,  но  сердце  ко- 
тораго было  полно  любви;  у  редактора  «ва2е11о,  йе  1а  Хог- 
шапЛе»,  наоборот-],,   голова  полна  грязнаго  обскурантизма, 
а  сердце  переполнено  ядомъ  и  желчью.  Этотъ  редакторъ  — 
н'Ьгай  виконтъ  Вальшъ,  длинный,  сЬдоватый  блондинъ  л'Ьтъ 
шестидесяти.    Я   вид'Ьлъ   его   въ   Дтепп-Ь,    куда   онъ   былъ 
приглашенъ  на  карлистсшй  консил1умъ  и  гд*  его  очень  че- 
ствовала вся  знатная  родня.  Однако,  одинъ  мелк1й  карлистикъ, 
со   свойственной  вс^мъ  нмъ   болтливостью,   шспнулъ   мл'Ь: 
«Сея!;  ип  ^Гатеиx  сошрёге»;   онъ  собственно  не  принадле- 
житъ  къ  истому  французскому  дворянству;  его  отедъ,  родомъ 
прландецъ,  служилъ  во  французской  военной  служб'Ь,  когда 
вспыхнула   револющя,    зат^Ьмъ   эмигрировалъ   и,    чтобы  не 
допустить   конфискащи   своихъ   им'Ьн1й,  фиктивно  продалъ 
ихъ  своему  сыну;  но  когда  впосл'Ьдств1и  старикъ  вернулся 
во  Франщю  и  потребовалъ   отъ  сына  свои  имЬшя  обратно, 
тотъ  сталъ  отрицать  фиктивность  покупки,  утверждалъ,  что 
продажа  была  совершена  вполшЬ  серьезно   и  такимъ  обра- 
зомъ  сохранилъ  за  собой  состояше  своего  обманутаго  отца 
и  своей  бедной  сестры;  эта  последняя  сд^Ьлалась  фрейлиной 
при    «Майате»    (герцогин*   Берр1йской),    п    восторженноо 
отношеше    ея   брата   къ    «Майате»    основано  сколько    на 
тш.еславш,  столько  лее  и  на  корысти;  ибо — «я  зналъ  до- 
статочно». 

Трудно  себ'Ь  представить,  съ  какой  коварной  последова- 
тельностью подкапываются  карлнсты  подъ  теперешнее  пра- 
вительство. Съ  усп'Ьхомъ  ли — это  покалсетъ  время.  Какъ  ни 
одинъ  человЬкъ  не  кшкется  имъ  слишкомъ  дурнымъ,  если 
они  могутъ  воспользоваться  имъ  для  своихъ  ц'Ьлей,  такъ  не 
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находятъ  они  дурнымъ  и  никакого  средства.  Наряду  съ 
ткш!  каноническими  газетами,  о  которыхъ  я  говорилъ  выше, 
карлисты  д:Ьйствуютъ  таюке  посредствомъ  устной  передачи 
всевозможныхъ  клеветъ,  посредствомъ  предан1й.  Эта  черная 
пропаганда  старается  подорвать  въ  самомъ  корн-Ь  добрую 
славу  теперешнихъ  правителей,  въ  особенности  короля. 
Ложь,  фабрикуемая  съ  этой  д-Ьлью,  бываегь  подчасъ  столько 
же  отвратительна,  сколько  нелепа.  «Постоянно  клевещите, 
постоянно  клевещите,  что-нибудь  да  пристанстъ  плотно», 
было  еще  любимой  поговоркой  ихъ  почтенныхъ  наставни- 
ковъ. 

Въ  одной  карлистской  компанш  въ  Дхепп*,  одннъ  моло- 
дой священникъ  сказалъ  мнЬ:  «Сообщая  своимъ  соотече- 
ственникамъ  различный  св'ЬдЬнхя  о  зд'Ьшнихъ  Д'Ьлахъ,  вам-ь 
бы  сл'Ьдовало  подсоблять  истинЬ,  чтобы  въ  случае,  если 
начнется  война,  и  Людовикъ  Фи.1иппъ,  быть-можетъ,  все 
еще  будетъ  стоять  во  глав*  французскаго  правительства, 
нЬмцы  т'Ьмъ  сильнее  ненавид'Ьли  его,  и  съ  еще  ббльшимъ 
воодушевлешемъ  сражались  противъ  него».  На  мой  вопросъ, 
нав^Ьрно  ли  обезпечена  намъ  поО'Ьда,  онъ  улыбнулся  почти 
оъ  сострадашемъ  и  сталъ  ув^Ьроть  меня,  что  нЬмцы  самый 
храбрый  народъ,  и  имъ  будетъ  оказано  только  для  види- 
мости слабое  сопротивлен1е;  что  сЬверъ,  равно  какъ  и  югъ, 
вполшЬ  преданъ  законной  династ1и;  что  всЬ  боготворить 
Генриха  У  и  «Майате»;  что  въ  этомъ  релипя  народа; 
что  рано  или  поздно  произойдетъ,  и  особенно,  въ  Норман- 
Д1И,  публичный  взрыуь  этого  пламеннаго  легитимизма.  Въ 
то  время,  какъ  служитель  церкви  высказывался  такимъ 
образомъ,  передъ  домомъ,  въ  которомъ  мы  находились,  под- 
нялся .  вдругъ  страган'Ьйш1й  шумъ,  загрохотали  барабаны, 
:шзвучали  трубы,  марсельскШ  гпмнъ  раздавался  такъ  громко, 
пто  оконныя  стеоа  дрожали,  и  толпа  восторженно  кричала 
во  все  горло:  «У1уе  Ьошз  РЬтИрре!  А  Ьаз  1е8  сагИв^ез! 
Ьез  саги81;е8  а  1а  1ап1;егпе!»  Это  случилось  въ  часъ  ночи, 
н  вся  компашя  очень  испугалась.  Я  также  испугался,  по- 
тому что  вепомнилъ  пословицу:  вм*сгЬ  пойманъ,  вм*сгЬ  и 
лов'Ьшенъ.  Но  это  была  только  шутка  д1епповской  нащо- 
нальной  гвард1и.  Они  узнали,  что  Людовикъ  Филиппъ  при-  * 
Оылъ  въ  замокъ  Э,  и  сейчасъ  же  решились  отправиться 
туда,  чтобы  приветствовать  короля;  но  передъ  уходомъ  имъ 
захотЬлось  нагнать  страху  на  бЬдныхъ  карлистовъ,  и  они 
начали  ужаснМшимъ  образомъ  шум'Ьть  передъ  ихъ  домами 
и,  какъ  пом'Ьшанные,   п*ли  Марсельезу,  это  (Цез  1гае  йхез 
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хИа  новой  французской  церкви,  возвещающее  прежде  В(5егв 
карлистамъ,  что  день  страшнаго  суда  наступаетъ  для  нихъ. 
Такъ  какъ  вскор*  послгЬ  того  я  тоже  отправился  въ  Э, 
*го  могу  засвидЬтельствовать,  какъ  очевидедъ,  что  энтуз1азмъ, 
съ  которымъ  нац1ональная  гвард1я  прив-Ьтствовала  тамъ  ко- 
роля, вовсе  не  былъ  подготовденъ  заранее.  Онъ  сд^лаль  ей 
смотръ,  былъ  очень  доволенъ  той  нескрываеиой  радостью, 
съ  которой  они  улыбались  ему,  и  я  не  могу  отрицать,  что 
въ  теперешнее  время  раздоровъ  и  взаимнаго  недовЬр^я  та- 
кая картина  соглас1Я  была  весьма  назидательна.  То  были 
свободные,  вооруженные  граждане,  безъ  страха  смотр-Ьвшхе 
въ  глаза  своему  королю,  съ  оруж1ем7>  въ  рукахъ  выражав- 
П11в  ему  свое  уважен1е  и  мулсественнымъ  рукопожатхемъ 
об'Ьщавш1е  ему  вЬрность  и  послушаше,  такъ  какъ  Людовикъ 
Филиппъ,  само  собой  разумеется,  подавалъ  каждому  руку. 
Надъ  этими  рукопожат1ями  бол^е  всего  издЬваются  кар- 
лис1ъг,  и  я  охотно  признаю,  что  ненависть  д^лаеть  ихъ 
иногда  остроумными  при  осм'Ьиваши  этой  «те88ёап1е  ро- 
ри1ап1;ё  йев  ро1§пёе8  йе  та1п».  Такъ,  въ  томъ  замкЬ,  о 
которомъ  я  уже  упоминал1),  при  мн*  разыгрывали  еп  ре- 
1^11:  сот11:е  маленький  фарсъ,  въ  которомъ  изображалось  са- 
мымъ  забавнымъ  образомъ,  какъ  Финъ  I,  король  филисте- 
ровъ  (ёр1С1ег8),  обучаетъ  своего  сына,  Большого  Цыпленка 
(бгапй  Гои1о1;),  государственной  наук*  и  даетъ  ему  отсче- 
ск1е  советы:  не  увлекаться  учен1емъ  теоретиковъ,  что  бур- 
жуазная монарх1я  заоючается  въ  верховной  власти  народа 
и  еще  того  мен^е — въ  соблюден1и  харт1и,  не  обращать  вни- 
ман1я  на  болтовню  ни  правой,  ни  л-Ьвой  стороны;  д^ло  со- 
всЬмъ  не  въ  томъ,  будетъ  ли  Франщя  свободна  внутри  и 
уважаема  за  границей,  еще  мен^Ье  въ  томъ,  будетъ  ли  тронъ 
баррикадированъ  республиканскими  учрежден1ями  или  под- 
держиваемъ  наследственными  пэрами;  ни  данныя  обЬщатя, 
ни  геройск1е  подвиги  не  им^ють  большой  важности;  бур- 
жуазная монарх1я  и  все  искусство  управлешя  состоигь  въ 
томъ,  чтобы  всякой  сволочи  пожимать  руку.  Й  вотъ  отецъ 
показыва^тъ  сыну  различные  пр1емы,  какъ  пожимать  лю- 
дямъ  руку  во  вс^хъ  положешяхъ,  п'Ьшкомъ,  верхомъ,  когда 
про'Ьзжаегаь  галопомъ  мимо  ихъ  рядовъ,  когда  они  дефили- 
руютъ  мимо  тебя,  и  т.  д.  Большой  Цыпленокъ  понятливъ, 
прекрасно  проделываетъ  за  отцомъ  всё  эти  правительствен- 
ные фокусы;  онъ  даже  говорить,  что  еще  усовершенствуетъ 
;ИЗобретен1е  буржуазной  монарх1и,  и  всякШ  разъ,  пожимая 
руку   какому-нибудь   буржуа,   будетъ   прибавлять   волросъ: 
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«Какъ  поживаете,  топ  тхеих  сос1юп?»  или,  чт5  синонимно, 
«Какъ  поживаете,  сйоуеп?»  —  «Да,  вто  сияонимъ»,  совер- 
шенно серьезно  говорить  король  —  и  карлисты  хохотали. 
ЗагЬмъ  Большой  Цыпленокъ  хочетъ  поупражняться  въ  ру- 
копожатш,  сначала  съ  гризеткой,  потомъ  съ  барономъ  Луи; 
во  онъ  принимается  за  д^Ьло  слиткомъ  неуклюже,  раздавли- 
ваегь  людямъ  пальцы;  при  этомъ  н'Ьтъ  недостатка  въ  на- 
см-Ьшкахъ  и  клеветахъ  на  гЬгь,  всЬт,  извЬстныхъ  людей, 
которыхъ  некогда,  до  шльской  револющи,  мы  чествовали, 
какъ  светочей  либерализма,  а  сь  тЬхъ  поръ  такъ  охотно 
приннжаемъ,  какъ  холоповъ.  Но  хотя  я  вообще  не  особенно 
симпатизирую  зи81е-тШеи,  въ  моей  душ*  шевельнулось, 
однако,  какое-то  благогов'Ьйное  почтен1е  къ  этимъ  нЬкогда 
высокочтимымъ  лицамъ;  шевельнулась  опять  старая  пр1язнь, 
когда  я  увид'Ьлъ,  какъ  поносятъ  ихъ  эти,  бол'Ье  дурные 
1ЮДИ.  Да,  какъ  человЬкъ,  находящШся  въ  глубин*  темнаго 
колодца,  можетъ  среди  бЬла  дня  видЬть  зв*зды  на  неб*, 
такъ  и  я,  спустившись  въ  темную  карлистскую  компашго, 
снова  увид'Ьлъ  во  всей  ихъ  ясности  и  чистотЬ  заслуги  дЬ- 
ятелей  зи8(;е  -  т^Иеи;  я  чувствую  снова  прежнее  уважеше 
къ  бывшему  герцогу  Орлеанскому^  къ  доктринерамъ,  къ 
Гизо,  къ  Тьеру,  къ  Ройе-Коллару  и  къ  Дюпену,  и  къ  дру- 
гймъ  зв'Ьздамъ,  блескъ  которыхъ  заставило  исчезнуть  плат 
менное  сверканье  шльскаго  солнца. 

Оп.  времени  до  времени  полезно  взглянуть  на  вещи  не 
съ  высокой,  а  съ  такой  глубокой  точки  зр'Ьн1я.  Прежде 
всего  это  научаетъ  насъ  безнристрастн-Ье  судить  о  людяхъ, 
даже  если  мы  ненавидимъ  то  д'Ьло,  котораго  они  служатъ 
представителями;  мы  научаемся  различать  людей  ]и81е-ю1Иеи 
отъ  его  системы.  Система  по  нашему  мнЬнш  плоха,  но 
лица,  все-таки,  достойны  напгего  уважен1я,  въ  особенности 
челов'Ькъ,  положен1е  котораго  самое  трудное  въ  ЕвропЬ,  и 
который  видитъ  теперь  только  въ  мысли  13  марта  возмож- 
ность своего  существопан1я.  Это  чувство  самосохранеша 
весьма  человЬчио.  Когда  же  мы  попадаемъ  въ  общество 
карлистовъ,  и  слышимъ,  какъ  постоянно  ругаюгь  этого  че- 
ловека, то  уважен1е  наше  къ  нему  возрастаетъ,  потому  что 
мы  зам-Ьчаемъ,  что  они  порицаютъ  въ  Людовик*  Филипп* 
именно  то,  чтб  мы  бол'Ье  всего  любимъ  въ  немъ,  а  то,  чтб 
намъ  въ  немъ  не  нравится,  имъ  бол'Ье  всего  по  вкусу. 
Если  въ  глазахъ  карлистовъ  его  заслуга  въ  томъ,  что  онъ 
Бурбонъ,  то  намъ  ^та  заслуга  представляется,  напротивъ, 
какъ  1еу18  по1а.    Но  мы  были  бы  несправедливы,   если  бы 
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не  отличали  его  и  его  семейства,  съ  самой  лестной  для 
них7>  стороны,  отъ  старшей  лиши  Бурбоновъ.  Орлеансшй 
домъ  такъ  р'Ьшнтельно  примкнулъ  къ  народу,  что  возро- 
дился вм-ЬсгЬ  съ  нимъ,  что  такъ  же,  какъ  и  французсшй 
народъ,  онъ  вышелъ  изъ  страшной  очистительной  ванны 
револющи  очиш,еннымъ  и  улучшеннымъ,  исц'Ьленнымъ  и 
огралданившимся;  тогда  какъ  старшге  Бурбоны,  не  прини- 
мавш1е  участ1я  въ  этомъ  возрожден1и,  все  еще  принадле- 
жать всед'Ьло  къ  тому  старому  больному  покол'Ьн1ю,  кото- 
рое Кребильонъ,  Лакло  и  Луве  такъ  хорошо  изобразили 
намъ  въ  его  веселом'ь  блеск*  гр4ха  и  въ  его  цв*тущемъ 
гшеши.  Вновь  помолодевшая  Франщя  не  могла  бол'Ье  при- 
над.1ежать  этой  династш,  этимъ  привид4н1ямъ  прошедшаго; 
мнимая  жизнь  производила  съ  казкдымъ  днемъ  все  бол'Ье  и 
бол'Ье  тяжелое  впеиатл'Ьн1е;  покаяше  посл-Ь  смерти  предста- 
в^шло  отвратительное  зрЬлище;  раздушенная  гниль  оскор- 
бляла всякШ  порядочный  носъ;  и  въ  одно  прекрасное  шль- 
ское  утро,  когда  зап^лъ  галльск1й  п'Ьтухъ,  эти  привид'Ьн1я 
должны  были  снова  исчезнуть.  Но  Людовикъ  Филиппъ  и 
вся  его  семья  здоровы  н  полны  жизни;  это  дв-Ьтунцл  д'Ьти 
молодой  Франпди,  ц'Ьломудренныя  духомъ,  св'Ьж1я  т'Ьломъ  и 
съ  буржуазными  добрыми  нравами.  Именно  эта  буржуаз- 
ность, столь  ненравящаяся  карлистамъ  въ  Людовик*  Фи- 
липп'Ь,  и  возвышаетъ  его  въ  нашемъ  уважеши.  При  всемъ 
моемъ  желан1и  я  не  могу  настолько  вполн-Ь  отделаться  огь 
всякой  партШности,  чтобы  правильно  решить,  насколько 
серьезно  онъ  относится  къ  буржуазной  монарх1и.  Великое 
жюри  ИСТ0Р1И  р'Ьшитъ,  честны  ли  были  его  мысли.  Въ  этомъ 
случае  его  ро1йпёе8  йе  таш  вовсе  не  смешны,  и  муже- 
ственное рукопожайе  сделается,  можетъ-быть,  символомъ 
новой  буржуазной  монарх1и,  какъ  раболЬпное  коленопре- 
клонеше  сделалось  символомъ  феодальнаго  самовласт1Я."  Если 
Людовикъ  Филиппъ  сохранитъ  престолъ  и  честныя  нам*- 
рен1я  и  передастъ  ихъ  своимъ  детямъ,  то  онъ  можетъ  оста- 
вить въ  исторхи  великое  имя,  не  просто,  какъ  основатель 
новой  династ1и,  но  даже  какъ  основатель  новой  формы  вла- 
стительства,  дающ1й  М1ру  новый  обликъ,  какъ  первый  ко- 
роль-гражданинъ.  Если  Людовикъ  Филиппъ  сохранитъ  пре- 
столъ и  честныя  нам'Ьрен1я...  но  въ  этомъ-то  и  заключается 
великШ  вопросъ. 


ДОБАВЛЕНЫ 

къ 
СОЧИНЕШЯМЪ  ВЪ  ПРОЗЪ. 


РОМАНТИКА. 


Чего    безсил1е    пв    пони- 
иаетъ,  то  мечты. 

А.  В.  Шлегсль. 

Въ  вумерагь  12,  14  и  27  «Капз^  ипй  Пп^егЬакип^з- 
Ыаи»  напечатана  старая,  но  заново  подогр'^тая  и  заново 
Еом^ггированная  сатира  противъ  романтиБи  и  романтике- 
ско1  формы.  Хотя  на  такую  сатиру  схЬдовало  бы  то  же 
отв-Ьчать  не  иначе,  какъ  сатирой,  но  является  вопросъ, 
принесъ  ли  бы  этотъ  пр1емъ  пользу  самому  дЬлу?  Въ  ну- 
мерЬ  124  «НаШзсЬе  АПдете^пе  1л1;ега1иг-2е11ип§»  поме- 
щена реценз1я  такой  контра-сатиры,  произведшая  на  про- 
тивную парт1ю,  повядимому,  такое  же  д'Ьйств1е,  какое  оказали 
на  романтиковъ  вышеупомянутыя  сатирическ1я  выходки 
Карфункулей  и  Соларисовъ,  т.-е.  заставили  пожимать  пле- 
чами. Поэтому  я,  по  крайней  м^рЬ,  не  могъ  бы,  безъ  на- 
]гЬрен1я  принести  этимъ  пользу,  стало-быть,  только  ради 
шутки,  говорить  о  дЬл-Ь,  отъ  котораго  почти  исключительно 
зависитъ  усовершенствовато  нЬыецкой  рЬчи.  В'Ьдь  когда 
бьешь  по  сюртуку,  то  бьешь  и  человека,  на  которомъ  на- 
деть сюртукъ;  а  когда  насмехаешься  надъ  поэтическою 
формою  н-Ьмедкаго  слова,  то  тутъ  высказываешь  и  много 
того,  ч4мъ  оскорбляется  и  само  нЬмецкое  слово.  А  в%дь  это 
слово — наше  священн-Ьйшее  достоянье,  пограничный  камень 
Гврманш,  котораго  не  можеп»  сдвинуть  съ  м-Ьста  ни  одинъ 
коварный  сос'Ьдъ,  призывъ  къ  свободЬ,  котораго  не  можетъ 
заглушить  ни  одинъ  иноземный  десаотъ,  хоругвь  въ  битвЬ 
за  отечество,  само  отечество  для  тЬхъ,  которымъ  глупость 
и  безчестность  отказываютъ  въ  отечеств'Ь. 

Поэтому  я  хочу  въ  короткихъ  словахъ,  безъ  подемиче- 
скигь  выходокъ  ж  совершенно  откровенно,  высказать  адЬсь 
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мои  субъективныя  воззр'Ьн1я  на  романтику  и  романтическую 
форму. 

Въ  древности,  т.  е.  собственно  у  грековъ  и  римлянъ,  пре- 
обладала чувственность.  Люди  жили  большею  частью  внЬш- 
нимъ  м1росозерцатемъ,  и  ихъ  поэз1я  им-Ьда  ц'Ьлью  и  въ  то  же 
время  средствомъ  прославлен1я  преимущественно  внЬшнее, 
объективное.  Когда  же  на  Востоке  забрезжилъ  бохЬе  пре- 
красный и  бод'Ье  кроткШ  св'Ьтъ,  когда  люди  начади  пони- 
мать, что  есть  н'Ьчто  лучшее,  ч'Ьмъ  чувственное  опьянЬн^е, 
когда  наделяющая  блаженствомъ  идея  хрисманства — лю- 
бовь, начала  проникать  въ  умы,  охватывая  ихъ  трепетомъ,— 
тогда  и  люди  захогЬли  и  словами  высказывать  и  восп-Ьвать 
этогь  тайный  трепетъ,  эту  безконечную  тоску  и  въ  то  же 
время  безконечное  блаженство.  Но  напрасно  старались  вы- 
разить древними  словами  и  образами  новыя  чувства.  Надо 
было  также  придумать  новые  образы  и  новыя  слова,  и 
именно  так1я,  которыя,  въ  силу  тайнаго,  симпатическаго 
родства  съ  этими  новыми  чувствами,  могли  бы  во  всякое 
время  пробуждать  ихъ  въ  умЬ  и  какъ  бы  вызывать  заои- 
нашемъ.  Такимъ  путемъ  возниоа  такъ-называемая  роман- 
тическая П0Э31Я;  высшей  степени  проц,в'Ьтан1я  она  достигла 
въ  средн1е  в-Ька,  впосд'Ьдствш  печально  завяла  подъ  холод- 
нымъ  дыхашемъ  военныхъ  и  релипозныхъ  бурь,  и  въ  новое 
время  снова  прелестно  выросл'а  на  н-Ьмецкой  почв'Ь  и  за- 
цвела своими  чудеснейшими  цветами.  Правда,  что  образы, 
созданные  романтикой,  должны  были  бол-Ье  пробуждать, 
Ч'Ьмъ  давать  определенное  обозначенхе.  Но  ни  въ  какомъ 
с^аучаё  не  есть  романтика  то,  что  мног1е  выдаютъ  за  нее, 
именно  смесь  испанской  неги,  шотландскихъ  тумановъ  и 
итальянской  звонкости,  спутанный  и  расплывающ1яся  кар- 
тины, которыя  какъ  бы  показываются  изъ  волшебнаго  фо- 
наря и  странно  возбуждаютъ  и  забавляютъ  чувство  пестрою 
игрою  красокъ  и  поразительнымъ  освещен1емъ.  Негь,  образы, 
назначен1е  которыхъ — возбуждать  эти  романтическ1я  чувстаа. 
должны  быть  точно  такъ  же  ясно  и  отчетливо  нарисованы, 
какъ  образы  пластической  поэз1и.  Эти  романтическ1е  образы 
должны  уже  сами  по  себе  быть  занимательными:  они  дра- 
гоценные золотые  ключи,  которыми,  какъ  говорится  въ 
старыхъ  сказкахъ,  отпирались  прелестные,  очарованные 
сады  фей.  Вотъ  потому-то  два  величайшихъ  нашихъ  роман- 
тика, Гете  и  А.  В.  Шлегель,  въ  то  же  время  и  наши  ве- 
личайпие  пластики.  Въ  «Фаусте»  и  песняхъ  Гёте  так1я  же 
точно  отчетливыя  очертанхя,  какъ  въ  «Ифигенш»,  «Гермаи* 
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и  Дороте'Ь»,  элспяхъ  и  т.  д.  А  въ  романтическихъ  стихо- 
творешяхъ  -  Шлегеля  таше  же  в4рные  и  определенные 
контуры,  какими  богатъ  и  его  д'Ьйствительно  пластнчесюй 
«Римъ».  О,  если-бъ  это  воодушевило,  наконецъ,  'гЬхъ,  ко- 
торые такъ  любятъ  называть  себя  шлегельянцамп! 

По  мнопе,  за&г]^тивш1е,  какое  громадное  вл1ян1е  оказало 
на  романтическую  поэзш  христ1анство,  а  всл'Ьдств1е  его  и 
рыцарство,  полагают-ь,  что  они  должны  теперь  см'Ьшивать 
въ  своихъ  нроизведеншхъ  и  то  и  другое,  чтобы  такимъ 
пр1емомъ  придавать  этимъ  ироизведен1ямь  романтическ1й 
хара1а'еръ.  Но  я  полагаю,  что  христ1анство  и  рыцарство 
были  только  средствами  для  открыт1я  романтик']^  свободной 
дороги;  огонь  романтики  давно  уже  горитъ  на  алтар*  нашей 
П0Э31И;  никакому  жрецу  н*тъ  надобности  подливать  туда 
еще  священнаго  масла  и  никакому  рыцарю  не  нужно,  больше 
стоять  передъ  этимъ  алтаремъ  на  часахъ.  Гермашя  теперь 
свободна;  ни  одинъ  попъ  не  можетъ  больше  держать  за  рЬ- 
шеткой  н4мецк1е  умы;  ни  одинъ  деспотъ-дворянчикъ  но 
можетъ  уже  бичевать  1иетью  н'Ьмецк1я  оброчныя  спины,  а 
поэтому  и  н4мец1;ая  муза  должна  отнынЬ  быть  не  болез- 
ненною вялою  монашеночкой  и  не  кичащеюся  свопмъ  ры- 
дарскимъ  звашемъ  барышнею,  но,  какъ  прежде,  свободною, 
цвЬтущею,  нежеманною,  честною  н'Ьмецкою  девушкой. 

Ахъ,  если  бы  это  мн15н1е  разделялось  многими!  То1:да 
прекратились  бы  всяк1е  споры  между  романтиками  и  пла- 
стиками. Но  не  одному  лавру  придется  еп1;е  завянуть,  прежде 
ч'Ьмъ  оливковая  вЬтвь  снова  зазелеиЬегь  на  нагиемъ  ПарнасЬ. 


Ссчипе1ия  Генриха  Гейас.  Т.  1У'.  13 


ПИСЬМА  ИЗЪ  БЕРЛИНА. 

8е119ат!  \Увтт  1с1\  йег  ТУеу  топ  Тип1з 

туаге,    век!  из:  1сЬ    Ьех  80   ачуеИоиЬасш 
УогГаИ  Шгт.  \ 

К1с18Ь'8  <Рпп2  топ  ПотТзигё». 

ПИСЬМО  ПЕРВОЕ. 

Берлинъ,  26-го  января  1822  года. 

Ваше  очень  милое  письмо  отъ  5-го  января  доставило  мн^; 
величайшее  удовольстше,  такъ  какъ  ваше  располо/кенге  ко 
мн*  выразилось  въ  немъ  самымъ  очевиднымъ  образомъ. 
Моя  душа  чувствуетъ  отраду,  когда  я  узнаю,  что  столько 
добрыхъ  и  достойныхъ  людей  съ  интересомъ  и  любовью 
вспомипаютъ  обо  мнЬ.  Не  думайте  только,  что  я  такъ  скоро 
могъ  забыть  нашу  Вестфал1ю.  Сентябрь  1821  года  еще 
слишкомъ  явственно  носится  въ  моей  памяти.  Прекрасныя 
долины  около  Гагена,  приветливый  Овервегъ  въ  Унн-Ь, 
пр1ятные  дни  въ  Гамы-Ь,  мил1.йш1й  Фрицъ  фонъ-Б.,  вы,  В., 
древности  въ  СестЬ,  далее  Падерборнская  степь,  все  еще 
живо  передо  мной.  Я  все  еще  слышу,  какъ  старые  сос- 
новые л'Ьса  шумятъ  вокругъ  меня,  какъ  каждый  листъ  мпЬ 
шепчетъ:  здЬсь  жили  древше  саксы,  утратившхе  поз:ке  всЬхъ 
свои  в-Ьрованхя  и  свое  германство.  МнЬ  все  еще  слышится, 
какъ  В'Ьковой  камень  говорш'ъ  мпЬ  «Путникъ,  остановись! 
Зд'Ьсь  АрминШ  побЬдилъ  Вара!»  Надо  исколесить  Вест- 
фдлио  п^шкомъ,  и  именно,  какъ  я,  ходомъ  австр1Г1скаго  ланд- 
вера^ если  хочешь  изучить  энергическую  серьезность,  не- 
поколебимую честность  и  безпритязательное  трудолюбхе  ея 
лснтелей.  Мн4  доставить,  конечно,  много  истиннагоудоволь- 
СТВ1Я,  если  я,  какъ  вы  мпЬ  пишете,  сооби1;ен1ями  изъ  ре- 
зиденции, окалсу  услугу  столькимъ  милымъ  для  меня  людямъ. 
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Готчаеъ  же  по  подучвн1и  вашего  письма  я  взядъ  п(фо  и 
\тг!,  и  вогь  уже— пишу.  Въ  материал*  недостапса  нЬть, 
шросъ  только  въ  томъ:  о  чемъ  я  ие  долженъ  писать?  т.-^в. 
ггб  уже  давно  иав-Ьстно  публик*,  чтб  для  ноя  безразлично 
\  чего  ей  не  нужно  знать.  И  въ  таковгь  случае  задача 
водится  къ  следующему.  Писать  о  различныхъ  вещахъ, 
акъ  можно  мен-Ье  о  театр*  и  такихъ  предметахъ,  которые 
ошвляюгь  обычный  рычагъ  корресповденгци  въ  «АЬепй- 
Й1ип8»,  «Мог^епЫаМ»,  въ  «\У1епвг  КопуегваШпаЫаи»  и 
р.,  и  пр.,  и  иплагаготся  тамъ  подробно  и  систематически.  Одного 
аднтересуетъ  сообщете,  что  Ягоръ  недавно  увеличилъ  число 
я1альиыхъ  отгфьтй  приготовленхемъ  мороженаго  нзъ  трю- 
елей;  другого  янтересуетъ  изв'Ьет1в,  что  Спонтияи  на  по- 
гЬднеиъ  орденскомъ  праздник*  былъ  въ  сюртук'Ь  и  шта^ 
1]^ъ  нзъ  зеленаш  бархата  съ  золотыми  звЬздочками. 
шио  не  требуйте^  отъ  меня  никакой  систематичности; 
»— ангелъ  смерти  для  всякой  корреспонденщи.  Сегодня  я 
щ  говорить,  о  балахъ  и  церквахъ,  завтра  о  Савиньн  и 
ЩШ1%  устраивающихъ  по  городу  орягинальнтая  шеств1Я, 
«и*завтра---о  Дж1уст1ановской  галлереЬ,  а  тамъ  снова  о 
1Вйньи  и  о  клоунахъ.  Ассоц1ащя  идей  должна  всегда  яре- 
^задать.  Каяадьш  4  или  6  нед'Ьль  будетъ  посылаемо  письмо, 
фвыя  два  будутъ  непропорцшнадьно  длинны,  такъ  какъ 
лолзсенъ  же  въ  начал*  набросать  карт^ину  внутренней  и 
4шней  жизни  Берлина.  Только  набросать,  не  нарисовать. 
)  съ  чего  я  начну  при  такой  масс*  материала?  Зд*еь 
мется  на  помощь  французское  правило:  Сошшепсег  раг 
соттепсевдеп!;. 

Я  начинаю  такимъ  образомъ  съ  города  и  воображаю  себ*, 
)  я  снова  только-что  вышелъ  изъ  дорожнаго  экипажа  у 
пзлта,  на  Королевской  улиц*,  и  направляюсь  съ  моимъ 
"кихъ  чемоданомъ  на  Почтовую  улицу  къ  гостиниц* 
вряый  Орел-ь».  Я  уже  слышу  вашъ  вопросъ:  Почему  же 
пшгъ  не  на  Почтовой  улиц*,  а  «Черный  Орелъ»  не  ка 
ролевской?  На  этотъ  вопросъ  я  отвЬчу  въ  другой  разъ, 
кперь  пойду  бродить  по  городу  и  попрошу  васъ  мн*  со- 
8ить  комцаваю.  ПрослЬдуйте  за  мной  всего  несколько  ша- 
I— н  мы  ул50  на  очень  интересномъ  мЬст*,  Мы  стоимъ 
Даианомъ  мосту.  Вы  удивлены:  «В*дь  онъ  не  очень  дли- 
ъ!»  ^  ирошя  мой  милый.  Постоимъ  здЬсь  минуту  п 
идимъ  на  большую  статую  великаго  курфюрста.  Онъ 
^0  сндйть  на  лошади,  а  засованные  рабы  окружаютъ  пье- 
Ралъ.  Эхо  велпкол4иная  статуя,  и  безспорно  лучшее  про- 

13^ 
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нзведеше  искусства  въ  Берлин*.  И  притомъ  ее  можно  ос 

Бать  совершенно  даромъ,   такъ   какъ   она   стоить   г 

моста.  Она  имЬетъ  самое  большое  сходство  со  статут 

'  фгорсга  Ьганна  Вильгельма  на  рыночной  площади  в': 

*  сольдорф'Ь,  только  зд-Ьсь  въ  Берлин*  хвостъ  у   лот? 
столь  значительно  толстъ,  какъ  тамъ.  Но  я  вижу,  ва 

^  каюгь  со  всЬхъ  сторонъ.   На  этомъ   мосту   вечная 

Осмотритесь  кругомъ. 

;  Какая  большая,  ведиколЬпная  улица!    Это   и  есть 

;  левская,  гд*  одинъ  магазинъ  граничить  съ  другимъ, 

'^  стран,  яркая  выставка   товаровъ  почти  ослЬпляетъ 

;  ПоНдемте  дальше;  теперь  мы  дошли  до  Дворцовой  ш 

Направо  дворецъ,  высокое  гранд1озное  здан1е.    Оно 

п11ло  отъ  времени  и  приняло  мрачный,  но  гЬмъ    бод 

ллчественный  видъ.  НалЬво— снова  дв*  прекрасныхъ 

Широкая  и  Братская.  Но  прямо  противъ  насъ  81е< 

родъ  бульвара.  А  здЪсь   живетъ    1ости.    Вы,  боги  ( 

какъ  бы  я  отбилъ  у  васъ  охоту  къ  вашей  амвроз1и,  < 

оппсалъ  груды  выставленныхъ  тамъ  сладостей!  О,    е 

вы  знали  содержимое  этого  безе!    О,    Афродита,   по^ 

ты  изъ  у^шуит  п'Ьны,  ты  была  бы  еще   много   слан 

;  м1ицен1е,  правда,  гЬсно  и  душно,  и  декорировано,  ка: 

\  ная.   Но   полезное  всегда  одержи!^  победу  надъ   п 

^;  вымъ;  набитые,  какъ  сельди  въ  бочк-Ь,  сидяп,  зд-Ьс] 

\  бренновъ,  и  лакомятся  кремами,  и  щелкаютъ  языка: 

*  наслажден1я,  и  облизываютъ  пальцы. 

\  Прочь,  прочь  отсюда! 

^  Глазъ  видигь,  что  раскрыты  двери, 

\  V  Душа  въ  блаженстве  утопает ь. 

^  Мы  можемъ  пройти  черезъ  дворецъ  и  вотъ  мы  в- 

\  га])!^*.  Но  гд'Ь  лее  садъ?  спрашиваете  вы.  Ахъ,  Во 

раув^  вы  не  замечаете,  что  это  снова  ирон1я!  Это  Ч( 
}  угольная  площадка,  окруженная  двойнымъ   рядомъ  л 

Туп>  мы  наталкиваемся  на  мраморную  статую,  около 
стоитъ  часовой.  Это  старый  дессауэръ.  Онъ  стоитъ  ы 
п[>усскомъ  мундпр'Ь,  отнюдь  пе  идеализированный,  как 
на  площади  Вильгельма.  Ихъ  я  вамъ  скоро  пока 
1п;11тъ,  Цитенъ,  Зейдлицъ,  Шверинъ  и  Винтерфель, 
посл'Ьднихъ — въ  рнмскихъ  костюмахъ  и  длинныхъ  па 
ИдТьСЬ  мы  стоимъ  какъ  разъ  псредъ  соборомъ,  которъ 
недавно  зйново  украшенъ  снаружи  и  добавленъ  по 
сторонамъ  главной  башни  двуми  новыми  башенками.  В 
шифугленная  сверху  башня  недурна.  Но   об*   моло^ 
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геенкн  очень  см'Ьшная  фигура.  ОнЬ  точно  кл'Ьтки  для  птицъ. 
Разсказываютъ,  что  известный  филологь  В.  гулялъ  прош- 
дымъ  л'Ьтомъ  съ  про'Ьзжавшимъ  зд^Ьсь  ор1енталистомъ  Г.,  и 
когда  посл'ЬднШ.  указывая  на  соборъ,  спросилъ:  «что  жо 
означаютъ  эти  двЬ  птичьи  кл'Ьтки?>>',  то  ученый  острякъ  от- 
вкшъ:  «зд'Ьсь  выкармливаются  сн4гирп». 

Въ  двухъ  соборныхъ  ниптахъ  будутъ  поставлены  статуи 
1ютера  и  Меланхтона. — Хотите  войти  въ  соборъ,  чтобы  по- 
1юбоваться  чудесной  картиной  Бегассе?  Тамъ  же  можетъ 
шидательно  усладить  васъ  проповЬдникъ  Тереминъ.  Но 
останемся  лучше  снаружи,  тамъ  отпускаются  кодхсости  по 
адресу  Павлузханцевъ.  Это  меня  вовсе  не  забавляетъ.  По- 
смотрите лучше  направо  отъ  собора  на  быстро  движущуюся 
«ассу  людей,  копошащихся  на  четырехугольной,  обнесенной 
^е.тЬзной  решеткой,  площадкЬ.  Это  биржа.  Тамъ  барышни- 
1ають  испов'кдники  стараго  и  новаго  зав'Ьта.  Не  станемъ 
кшзко  подходить  къ  нимъ.  О,  Боже!  чтб  за  физ1опом1и! 
!Горыстолюб1е  въ  каждомъ  муску.т-Ь.  Когда  они  раскрываютъ 
жои  пасти,  МП*  такъ  и  калсется,  что  они  закричатъ:  «От- 
[аи  намъ  всЬ  твои  деньги!»  Вероятно  они  уже  много  на- 
юшичи.  Самые  богатые  конечно  гЬ,  на  чьихъ  землистыхъ 
нцахъ  паи  глубже  отпечатаны  недовольство  и  дурное  рас- 
1оложен1е  духа.  Насколько  счастливей  иной  бЬдняга,  пе 
нающШ — круглъ  червонецъ  или  четырехуголенъ.  По  спра- 
[едливости  зд'Ьсь  купецъ  не  пользуется  уважен1емъ.  Т'Ьмъ 
ш4е  почитаются  двигаюпцеся  вонъ  тамъ  господа  въ  боль- 
иихъ  шляпахъ  съ  перьями  и  въ  подбитыхъ  краснымъ  сюр- 
уьахъ.  Лустгартенъ  есть  вЬдь  вм^сгЬ  съ  гЬмъ  м-Ьсто,  гдЬ 
жедневно  даются  пароли  и  производится  разводъ  карауловъ. 
I  вовсе  не  большой  приверженецъ  военныхъ,  но  долженъ 
ознаться — для  меня  составляютъ  всегда  радостное  зрЬлище 
обираюпцеся  въ  Лустгартен*  прусск1е  офицеры.  Красивые, 
ильные,  здоровые,  жизнерадостные  люди!  Кое-гд*  выдается, 
равда,  среди  нихъ  надутое,  глупо  напыщенное  лицо  ари- 
гократа.  Но  по  больпгей  части  среди  зд'Ьшнихъ  офицеровъ, 
юбенно  молодыхъ,  встр-Ьчаемь  скромность  и  безпритяза- 
5льность,  гЬмъ  бол'Ье  достойный  удивлен1Я,  что,  какъ  выше 
йзано,  военное  сословхе  въ  Берлин*  пользуется  самымъ 
).1Ы1шмъ  уважен1емъ.  Правда,  прежнШ  р'Ьзк1й  кастовый  духъ 
Х!го  С0СЛОВ1Я  былъ  много  смягченъ  ужвч  гЬмъ,  что  каждый 
р/ссакъ  долженъ  хотя  бы  годъ  прослужить  въ  солдатахъ, 
никто,  отъ  королевскаго  сына  до  сына  сапожника,  не 
вобожденъ  отъ  этого.  Посл'Ьднее,  конечно,  весьма  неудобно 
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и  тяжело,  но  во  многнхъ  отношен1яхъ  и  весьма 
Наше  юношество  этимъ  застраховано  отъ  опасн< 
нажиться.  Во  многихъ  государствахъ  слышно  меН] 
жобъ  на  тя1Х)сть  военной  службы,  потому  что  тамъ  В( 
ея  навалено  на  б'Ьдныхъ  носелянъ,  меаду  гЬмъ  ка 
ряне,  ученые,  богатые  и,  1сакъ  напримЬръ  въ  Го.] 
даже  каждый  городской  лситель  освобождены  отъ 
военной  службы.  Какъ  бы  смаислн  во*  жалобы  н{ 
насъ,  если  бы  наши  широковЬщательные  бюргерь 
политиканствующее  лавочники,  наши  ген1альные  а^ 
тановни^и,  поэты  и  праздношатаю1щеся  были  осво< 
отъ  службы!  Посмотрите,  какъ  тамъ  экзерцируется  : 
нинъ?  Он1>  вскидываетъ  на  плечо,  на  караулъ  и — 1 

Но  впередъ!  Мы  должны  перейти  моса^ъ.  Вы  уди1 
сложеннымъ  здЬсь  большимъ  запасамъ  стронтельнаг 
р1ала  н  множеству  рабочихъ,  которые  собрались 
болтаютъ,  и  пьтотъ  водку,  и  мало  д'Ьлаютъ.  8д:Ьсь 
зости  былъ  прежде  Собач1й  мостъ;  король  приказ 
уничтожить  и  на  м1юто  его  выстроить  роскошный 
вый.  Работы  начались  уже  этимъ  лЬтомъ,  еще  дол 
тянутся,  но  въ  конц'Ь  кондовъ  зд'Ьсь  будетъ  стоять 
л'Ьпное  сооружен1е.  Но  теперь  посмотрите  впередъ. 
виднеются  уже— Липы! 

Право,  я  не  знаю  ничего  величественнее  вида  н 
съ  Собачьяго  моста.  Направо — высок1й,  велйколЬпнь 
гаузъ,    новая   гауптвахта,    университетъ   и    академ 
Л'Ьво  —  королевск1й  дворецъ^  оперный  театръ,  бйбл! 
т.  д.  Зд'Ьсь  одно  роскошное   здан1е  гЬснится   къ  , 
Повсюду  разукрашонныя  статуи,  но  изъ  плохого  с 
нлохо  йзваянныя,  за  исключен^ем-ь  стоящихъ  на  де1 
ЗдЬсь  мы  находимся  на  Дворцовой  площади,   само 
шой  и  самой  широкой    въ   Берлин*.    КоролевскШ 
самое  простое  и  незначительное  изъ  всЬхъ  этихъ 
Нашъ  король  живетъ  здкь.   Просто  и  бюргерски, 
долой!  Вотъ  онъ  самъ  'I^дс^ь  мимо  насъ.   Но    не   в 
вотъ  экипажЬ,  который  запряженъ  ведикол4яной  ше< 
этотъ  вкипажъ   принадлелситъ  одному  нзъ  нословъ, 
онъ  сидитъ  въ  плохой  коляск'Ь,  вагфяженной  парой 
ныхъ  лошадей.  На  голов4  у  него  обыкновенная  офи 
фуражка,  на  длечр^хъ  сЬрый  дождевой  плащъ.  Но  г: 
священнаго  видитъ  подъ  дтимъ  плащомъ  порфиру 
атой  фуражкой  даадему.  Посмотрите,  какъ  дружелюб! 
чаетъ  король  кавдому  на  нойоны.  Слышите:   сКал 


—  199  — 

красивый  мужчина!» — шепчетъ  тамъ  маленькая  блондин1са. 
«Онъ  быль  лучшигь  супругомъ», — отв-Ьчаеть,  ввдыхал,  по- 
друга постарше.  «Ма  Го1, — мычитъ  гусарсшй  офицеръ:— онъ 
хучшШ  наЬздникъ  въ  нашей  арм1и». 

Но  какъ  вамъ  нравится  университетъ?  Поистнн*  пре- 
посходное  здан1е.  Жаль  только,  что  лишь  меньшая  часть 
аудиторШ  пом'Ьстительны,  ббльшая  же  часть — мрачны  и  не- 
прив-Ьтны  н,  чтб  самое  скверное,  окна  многихъ  аудитор1й 
выходятъ  на  улицу,  а  тамъ  какъ  разъ  наискось  виденъ 
оперный  театръ.  Какъ  долженъ  сидЬть  на  горячихъ  угольяхъ 
б*дяый  бургаъ,  когда  какой-нибудь  скучный  доценть  пу- 
скаетъ  ему  въ  уши  свои  кожаныя  (и  притомъ  не  изъ  саг 
фьяна,  а  просто  изъ  свинпой  кожи)  остроты,  между  гЬмъ 
какъ  глаза  слушателя  блул;даютъ  по  улиц'Ь,  наслаждаясь 
живописной^  картиной  блестящихъ  экипажей,  мимо  пдуш;ихъ 
солдагъ,  прыгающихъ  нимфъ  и  пестрой  волны  людей,  не- 
сущейся къ  театру.  Какъ  должны  горЬть  у  бЬднаго  бурша 
въ  карман*  его  шестнадцать  грошей,  когда  онъ  думаетъ: 
эти  счастливцы  увидятъ  сейчасъ  Эвнике  въ  роли  Серафима 
или  Мильдеръ  Ифигешей!  «АроИош  е!  Ми818»  написано 
на  фронтон*  театра,  а  сыну  музъ  приходится  находиться 
вн-Ь  его?  Но  смотрите,  лекщя  только-что  кончилась,  и  толпа 
студентовъ  направляется  къ  Липамъ.  Неужели  столько  фи- 
листеровъ  ходить  на  лекщи? — спрашиваете  вы.  Тише,  тише, 
это  вовсе  не  филистеры.  Высокая  шляпа  а  1аВоИ\аг,  сюр- 
тукъ  а  Гап81а18е  епце  далеко  не  д'Ьлаютъ  изъ  студента  фи- 
листера. Настолько  лее  мало,  насколько  красная  шапочка  и 
куртка  Д'Ьлаютъ  бурша.  Въ  костюмЬ  бурша  ходптъ  зд-Ьсь 
много  сентиментальныхъ  цырюльниковъ,  много  честолюби- 
выхъ  разсыльныхъ  п  много  благородныхъ  портныхъ.  При- 
лпчнаго  бурша  нельзя  винить,  если  ояъ  но  охотно  желалъ 
бы  быть  прннятымъ  за  подобныхъ  господъ.  Курляндцевъ 
вдЬсь  маю.  Т'Ьлгь  бол'Ье  поляковъ,  бол'Ье  семидесяти,  дер- 
жзлщхъ  себя  по  большей  части  съ  бурпгескимъ  апломбомъ. 
Этимъ  нечего  бояться  вышесказаннаго  см4шешя.  По  этимъ 
лицамъ  сейчасъ  узнаешь,  что  подъ  курткой  сидитъ  не  порт- 
няжная душа.  Мяопе  изъ  этихъ  сарматовъ  могли  бы  по- 
служить сынамъ  Германа  и  Туснельды  образцомъ  любез- 
пости  и  благороднаго  поведен1я.  Поистине  так'^.  Когда 
видишь  у  иностранцевъ  столько  высокихъ  качествъ,  то,  дЬй- 
ствительно,  нужна  огромная  доза  патрхотизма,  чтобы  все 
еш.е  воображать  себ*,  что  самое  совершенное  и  драгоцЬн- 
ное,  чтб  только  носить  веила  —  н'Ьмецъ.  Общежитие   мало 
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развито  у  зд'Ьншихъ  студентовъ.  ЗеА1Лячества  уничтолсвны. 
Союзъ,  С0СТ0ЯВШ1Й,  подъ  именемъ  «Армин1я»,  изъ  старыхъ 
приверженцевъ  буршествъ,  также,  говоря1ъ,  распался.  Дуэ- 
лей теперь  случается  мало.  Недавно  произошла  одна  очень 
прискорбная  дуэль.  Два  медика,  Липпгицъ  и  Фебусъ,  слегка 
поссорились  на  лекпди  семиотики,  такъ  какъ  оба  претендо- 
вали на  м-Ьсто  Лг  4.  Они  не  знали,  что  въ  этой  аудитор1и 
им'Ь.юсь  два  м^ста  подъ  №  4,  н  оба  получили  этотъ  №  отъ 
профессора.  «Дуракъ»  —  произнесъ  одинъ  изъ  нихъ,  и  об- 
м'Ьнъ  словъ  гЬмъ  и  закончился.  Они  дрались  на  сл'Ьдуюш^Ш 
день,  и  Фебусъ  прокололъ  рапирой  своего  противника.  Лип- 
шицъ  умеръ  четверть  часа  спустя.  Какъ  еврей,  онъ  былч» 
похороненъ  своими  товарищами  по  университету  на  еврей- 
скомъ  кладбищ'Ь;  Фебусъ,  тоже  еврей,  б*жалъ  и... 

Но  я  вижу,  что  вы  больию  меня  не  слушаете  и  пр!]- 
стально  смотрите  на  Липы.  Да,  это  гЬ  знаменитыя  Липы, 
о  которыхъ  вы  столько  слышали.  Меня  пробираетт»  дрожь, 
когда  подумаю:  быть-мо;кетъ,  па  этомъ  м4сгЬ  стоялъ  Лес- 
сингъ,  подъ  этими  деревьями  было  любимое  мЬсто  прогулки 
столькихъ  великихъ  людей,  живпшхъ  въ  Берлин*,  зд-Ьсь 
ходилъ  Бслшай  Фрицъ,  здЬсь  бродилъ  -  -  онъ1  Но  развЬ  то, 
что  вы  видите  въ  настояп^ее  время,  не  такъ  же  прекрасно? 
Сейчасъ  ровно  двЬнадцать— время  гулянья  высшаго  св-Ьта. 
Разряженная  толпа  движется  подъ  Липами  взадъ  и  впередъ. 
Видите  ли  тамъ  франта  въ  дв4надцати  пестрыхъ  жилетахъ? 
Слышите  глубокомысленный  зам-1'>чан1я,  которыя  онъ  шеп- 
четъ  своей  донн-Ь?  Чувствуете  запахъ  дорогихъ  помадъ  и 
^сенщй,  которыми  онъ  надушонъ?  Онъ  направляетъ  на  васъ 
лорнетку,  улыбается  и  закручиваетъ  себ'Ь  волосы.  Но  по- 
смотрите на  прелсстныхъ  дамъ!  Чтб  за  фигуры!  Я  ста- 
новлюсь поэтомъ! 

Подъ  Липами,  о,  другъ  мой. 
Возвысишь  душу  ты, 
Зд-к^ь  встретишь  ты  собранье 
Вс-Ьхъ  перловъ  красоты. 
Иоэтомъ,  въ  умилвН1и, 
Нарядамъ  пестрымъ  дамъ 
Дано  уподобленш 
«Блуждаюш;имъ  цвЬтамъ».     ^ 
На  шляпкахъ  перья  длинный, 
И  тал1й  чудный  видъ! 
И  шейки  дебединыя! 
И  юный  пылъ  ланитъ! 

Ш)Тъ!  вотт>  эта  особа  —  прогуливающШся  рай,  прогули- 
ваюш;ееся  небо,  прогуливающееся  блаженство!  И  она  смо- 
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тритъ  такъ  н'Ьжно  на  этого  усатаго  болвана!  Малый '  не 
прпнадлежигь  къ  людямъ,  изобр'Ьвшимъ  порохъ,  но  къ  упо- 
гребляющимъ  его,  т.  е.  онъ  военный.  Вы  удивляетесь,  что 
всЬ  зд'Ьсь  внезапно  ,  останавливаются,  запускают^  руку  въ 
карманъ  и  смотрятъ  вверхъ?  Мой  милый,  мы  стоимъ  какъ 
ра:п,  иередъ  часами  ахсадемш,  самыми  верными  изъ  всЬхъ 
часовъ  Берлина,  и  каждый,  нроходящ1й  мимо,  не  упускаетъ 
шчая  ноставить  по  нимъ.свои.  Это  весьма  забавное  зр*- 
зище,  если  не  знаешь,  что  тамъ  часы.  Въ  этомъ  же  зданш 
помЬщается  консерваторхя.  Видеть  достать  я  вамъ  не  могу; 
ея  директоръ,  проф.  Цельтеръ,  не  особенно,  говорятъ,  пред- 
упррдителенъ  въ  подобныхъ  случаяхъ. 

Но  взгляните  на  маленькую  брюнетку,  которая  вамъ  такъ 
многозначительно  улыбается.  И  такому  миловидному  суще- 
ству вы,  хотите  дать  н'Ьчто  въ  род'Ь  «волчьяго  паспорта»? 
Какъ  она  прелестно  встряхиваетъ  своими  локонами,  сЬме- 
витъ  маленькими  ножками  и,  снова  улыбаясь,  показываеп> 
свои  б'Ьлые  зубы.  Она,  вероятно,  заметила,  что  вы  пр1'Ьзж1й. 
Какая  масса  зв'Ьздоносдевъ!  Какое  безчисленное  количество 
)рденовъ1  Прим'Ьряя  вамъ  сюртукъ,  портной  спрашиваетъ: 
«Съ  разр-Ьзомъ  или  безъ  (для  ордена)?»  Но  стойте!  Видите 
тше  на  углу  СЬайоиепз^газзе?  Это  СлГё  ЕоуаЬ  Пожа- 
1уйста,  войдемте  туда,  я  не  могу  пройти  мимо,  не  посмо- 
фЬвъ  въ  него  съ  минуту.  Вы  не  хотите?  Но  на  возвратномъ 
1ути  вы  должны  зайти  со  мной  туда.  Наискось  отсюда  вы 
идите  Н61е1  йе  Коте,  а  здЬсь  нал-Ьво  Н61е1  йе  8.-Ре1ег8- 
)оиг^,  дв'Ь  самыя  лучш1я  гостиницы.  Рядомъ  кондитер- 
ская Тейхмана.  Его  конфеты  луч1п1я  во  всемъ  Берлине, 
ю  въ  пирожныхъ  слишкомъ  много  масла.  Если  вы  хотите 
жверно  пооб'Ьдать  за  8  грошей,  то  зайдите  въ  ресторан-ь 
)ядомъ  сь  Тейхманомъ,  въ  первомъ  этаж*.  Теперь  взгля- 
гате-ка  направо  и  налЬво.  Это  большая  КпейпсЬзи-авзе. 
'ошрцая  ее,  можно  наглядно  представить  себ*  идею  безко- 
гечности.  Но  не  будемъ  зд'Ьсь  стоять  слишкомъ  долго.  Туть 
егко  схватить  насморкъ.  ЗдЬсь  дуетт>  фатальный  сквознякъ 
^^йцу  Галльскими  и  Оран1енбургскими  воротами.  Вотъ  на- 
*во  снова  громоздится  нЬчто  хорошее;  тутъ  живетъ  Сала 
|ароне,  тамъ  СаГё  йе  Соштегсе,  а  зд'Ьсь  живетъ  Ягоръ! 
'олнце  СТОИТ!»  надъ  этими  райскими  вратами.  В'Ьрный  сим- 
олъ!  Как1я  чувства  возбуждаетъ  это  солнце  въ  желудкЬ 
ас'17>онома?  Не  ржетъ  ли  онъ  при  вил^  этого  солнца,  какъ 
онь  Дар1я  Гистаспа?  Преооните  кол-Ьна  вы,  современные 
вруанцы,  зд'Ьсь  живетъ — Ягоръ!  И,  однако,  это  солпце  не 
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безъ  нятенъ.  Какъ  ни  многочисленны  р*дп!о  дели 
еяседневно  печатаемые  на  карточках!»,  по  прислуга 
очень  медлительна,  жаркое  нерЬдко  старое  и  жестк( 
нахожу,  что  въ  СаГё  Коуа!  большинство  блюдъ  при  го 
гораздо  вкусн'Ье.  Но  вина!  О,  кабы  им'Ьть  м-Ьтокъ 
патуса!...  Если  хотите  усладить  ваше  зр-Ьше,  то  п» 
тесь  на  выставленные  подъ  стекломъ  въ  нижнемъ  а 
Л  гора  портреты.  Зд4сь  рядомъ  висятъ  актриса  '. 
теологъ  Неандръ  и  скрипачъ  Буше.  Какъ  улыбаетс 
лестная  женщина!  О,  посмотрите  ее  въ  роли  Юл1и 
она  позволяетъ  пилигриму  Ромео  поц'Ьловать  ее  въ 
разъ.  Музыкой  звучатъ  слова  ея: 

вгасе  18  1п  а11  Ьег  51ерз,  Ьеауеп  1п  Ьег  еуе, 
1п  еувгу  ^езШге  й1бП1гу  апс!  1оуе.  (МШоп), 

Какимъ  разс'Ьяннымъ  смотритъ  Неандръ!  Онъ  .1 
думаетъ  о  гностикахъ,  о  БазилидесЬ,  ВалентинусФ>, 
занес*,  КарнократесЬ  и  Миркус*.  Буше  дМств 
им'Ьегь  поразительное  сходство  съ  императоромъ  Н 
иомъ.  Онъ  называетъ  себя  космоиолитомъ,  Сократом 
начей,  загребаетъ  б-Ьшеныя  деньги  и  въ  благод 
называетъ  Берлинъ  1а  сар11;а1е  йе  1а  юи81'дие...  Но 
иишъ  пройти  мимо;  зд-Ьсь  снова  кондитерская,  а  зд 
Богь  Лебефъ — магнетическое  имя!  Полюбуйтесь  на  п 
ныя  здан1я,  ИДУШ.1Я  по  об'Ьим-ь  сторонамъ  Липъ.  Зд 
встъ  самый  ВЫСШ1Й  св'Ьтъ  Берлина.  Пойдемъ  по 
Большой  домъ  на.ч'Ьво — кондитерская  Фукса.  Тамъ  I 
восходно  декорировано,  повсюду  зеркала,  цв'Ьты,  М1 
новыя  фигуры,  позолота,  словомъ,  безукоризненн-Ьйп 
щество.  Но  то,  что  потребляешь  тамъ,  самое  скве 
дорогое  во  всемъ  Берлин*.  Изъ  кондитерскихъ  т( 
мало  выбора,  и  по  большей  части  все  старое.  На 
лсжитъ  несколько  старыхъ  затасканныхъ  журналовъ. 
служиваюпщя  долговязая  дЬвушка  далеко  не  краен 
Оудемъ  заходить  къ  Фуксу.  Я  не  'Ьмъ  ни  зеркалъ,  ] 
1совыхъ  гардинъ,  а  если  хочу  чЬмъ-либо  усладить  1^ 
и] о,  то  иду  смотр'Ьть  Спонтин1евск1я  «Кортица»  иди 
II  1ю». — Направо  вы  увидите  н'Ьчто  новое.  Зд'Ьсь 
ваются  бульвары,  которыми  соединятъ  Последнюю  I 

ГСЛЬМСКуЮ   улицы.    ЗД'ЬсЬ    мы    Пр10СТаН0ВПМСЯ     и     П01 

на  Бранденбургсхая  ворота  и  на  стоящую  на  нихъ 
Победы.  Ворота  были  построены  Ланггансомъ,  по  \ 
аоннскихъ  Пропилеи,  и  состоять  изъ  колоннады  въ, 
дать  большихъ  дорическихъ  кодоннъ.  Стоящая  наве 
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гяня  вамъ  достаточно  известна  но  новМшей  истор1и.  Добрая 
женщина  имЬла  также  свои  приоюченхя,  но  этого  не  за- 
мЬтно  по  лицу  храброй  возницы.  Пройдеиъ  же  чоревъ  во- 
рота. То,  чтб  вы  теперь  передъ  собой  видите — знаменитый 
Тиргартенъ,  а  по  серсдин-Ь  широкое  шоссе  въ  Шарлотенбургъ. 
По  об4и11ъ  сторонамъ  дв4  колоссальныхъ  статуи,  изъ  которыгь 
одна  долясна  изображать  Аполлона.  Архиотвратительный, 
уродливый  чурбанъ.  Его  бы  слЬдовало  сбросить.  Онг,  ко- 
нечно, перепугалъ  не  на  пгутку  улсе  многпхъ  бсрсмснныхъ 
берлинокъ.  Отсюда  —  столько  отвратительныхъ  рол;ъ,  кото- 
рыхъ  мы  встрЬтили  «Подъ  Липами».  —  Полищи  сл'Ьдовало 
бы  вм-Ьшаться  въ  это  дЬло. 

Теперь  повернемъ  назадъ,  у  меня  разыгрался  аппститъ,  и 
я  стремлюсь  къ  СаЙ  Коуа1.  Хотите  "Ьхать?  Зд-Ьсь,  сейчасъ 
у  воротъ,  стоять  дрожки.  Такъ  называются  наши  8Д'Ьшн1о 
ф1акры.  Съ  одного  лица  взимается  4  гропга,  а  съ  двухъ — 
6  гропшй,  и  кучеръ  везетъ  васъ,  куда  хотите.  Коляски  всЬ 
одинаковы,  и  всЬ  кучера  ^носятъ  с*рые  плащи  съ  желтыми 
отворотами.  Когда  вы  очень  сп-Ьшите,  или  когда  идетъ  про- 
ливной дождь,  вамъ  не  найти  ни  одного  извозчика.  Но  когда 
стоить  хорошая  погода,  какъ  сегодня,  или  вамъ  некуда 
особенно  спешить,  то  вы  видите  ц'Ьлую  кучу  стоящихъ  дро- 
жекъ.  Садитесь!  Живо,  кучеръ!  Какъ  кишитъ  «Подъ  Ли- 
пами!» Сколько  зд'Ьсь  б'Ьжитъ  такихъ,  которые  еще  не 
знажтъ,  гд'Ь  сегодня  удастся  имъ  пооб-Ьдать!  Поняли  ли  вы, 
мой  милый,  идею  обЬда?  Кто  ею  овлад'каъ,  тому  понятны 
и  вс'Ь  человЬчесшя  побу;кден1я  и  дМств1я.  Льив-Ьй,  кучеръ!.. 
Что  скажете  вы  о  безсмертш  души?  ПоистинЬ  это  боль- 
шое изобретен] е,  гораздо  больше,  ч-Ьмъ  изобр'Ьтен1е  пороха. 
Что  думаете  вы  о  любви?  Жив'Ьй,  кучеръ!  Неправда  ли,  Э10 
просто  ваконъ  влечен1я?..  Какъ  вамъ  нравится  Берлинъ? 
Не  находите  ли  вы,  что  хотя  городъ  отстроень  запово,  кра- 
сиво и  правильно,  онъ,  все-таки,  производит!.  нЬсколько  су- 
хое впечатл^ше?  М-ше  до-Сталь  зам'Ьчаегь  очень  остроумно; 
«Вегип,  сеие  уШе  1ои1е  тос1егпе,  ^ие1^ие  Ье11е  4и'е11о 
8011^,  пе  Га11  раз  ипе  1трге8810п  авзег  ьёпеизе;  оп  п'у 
арегдоН  ро1п1  Гетр1Ч1п!:е  с1е  ГЬ181о1ге  йи  рауз,  ш  Ли  са- 
гас1ё1е  йез  ЬаЫ1ап1;8  е!;  ссз  ша8п^й^^1е8  йетеигез  попУвЬ 
1етеп1;  сопб1ги11е8  пе  зешЫеп^  йе^Нпёез  ^и'аиx  газзет- 
Ь'ешеп^з  союшойез  с1ез  рЫзхгз  еЬ  йе  ГшйнвШе».  Фонъ- 
Прадтъ  гово1)итъ  н'Ьчто  еще  бол^е  пикантное.-т-Но  вы  не 
слшпите  ни  единаго  слова  изъ-за  стука  экипажей.  Мы, 
однако,  уд'Ьли.  Стой!  Вотъ  СаЙ  Коуа1.    Приветливый  го- 
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сподинъ,  стояицй  у  дверей — Бейерманъ.  Вотъ  это  настоящШ 
хозяпнъ!  Никакихъ  пресмыкающихся  пооонов-ь,  но  всегда 
предупредительная  внимательность;  тонкое,  цивилизованное 
обращен1в,  и  прп  этомъ  неутомимая  услужливость,  однимъ 
словомъ, — роскошное  издате  содержателя  ресторана.  Вой- 
демъ.  Прекрасное  пом^гденхе;  спереди— самое  блестящее 
кафе  Берлина,  сзади  него — превосходный  ресторанъ.  М'Ьсто 
«борища  изящнаго  образованнаго  св-Ьта.  Вы  можете  часто 
увидать  зд'Ьсь  самыхъ  интересныхъ  личностей.  Зам-Ьчаете 
тамъ  высокаго,  широкоплечаго  господина  въ  черномъ  сюр- 
тук'Ь?  Это  знаменитый  Космели,  который  сегодня  въ  Лон- 
донЬ,  а  завтра  въ  Испагани.  Такимъ  я  себ-Ь  представляю 
Летра  Шлемпля  Шамиссо.  У  него  въ  эту  минуту  пара- 
доксъ  на  язык*.  Замечаете  рослаго  человека  съ  валшой 
миной  и  высокимъ  лбомъ?  Это  Вольфъ,  растерзавш1й  Го- 
мера и  ум-ЬющШ  составлять  н'Ьмецк1й  гекзаметръ.  А  вонъ 
тамъ  за  столомъ  маленькШ  подвижной  челов'Ьчекъ  съ  в'Ьчно 
вибрирующими  мускулами  лица,  съ  забавными,  но,  'гЬмъ  не 
мен-Ье,  непр1ятными  жестами?  Это  камергерихтсратъ  Гоф- 
манъ,  написавш1й  «Кота  Мура»,  а  высокая,  торжественная 
фигура,  сидящая  противъ  него, — баронъ  фонъ-Лютвицъ,  по- 
м'ЬстившШ  въ  «Уо881сЬе  Т^еНищ»  классическую  рецензию  на 
«Кота».  Зам^Ьчаете  этого  франта,  который  такъ  легко  дви- 
жется, лепечетъ  по-курляндски  и  въ  эту  минуту  обращается 
къ  высокому  серьезному  господину  въ  зеленомъ  сюртук'К? 
Это  баронъ  фонъ-Шиллингъ,  который  въ  «М1пйепег  8опп- 
1ад8Ыаи»  такъ  сильно  растрогалъ  «милыхъ  внуковъ  Тевта». 
Серьезный  господинъ — хшсатель,  баронъ  фонъ-Ма.тгицъ... 
Но  что  мн*  за  Д'Ьло  до  всЬхъ  этихъ  господъ!  я  'Ьсть  хочу. 
Оагдоп!  1а  сЬаг1;е!  Поглядите  на  это  мнолсество  великол-Ьп- 
ныхъ  блюдъ.  Какъ  плавно  и  мелодично  звучатъ  ихъ  на- 
званья, аз  юи81с  оп  (Ье  ^а(ег8!  Это  таинственныя  зак.1И- 
вательныя  формулы,  открывающ1я  намъ  царство  духовъ.  И 
тутъ  же  шампанское!  Позвольте  мн'Ь  пролить  слезу  умиле- 
н1я.  Но  вы,  безчувственный  челов11къ,  совершенно  равно- 
душны ко  всему  этому  великол'Ьтю  и  требуете  новостей, 
жалкихъ  городскихъ  новостей!  Вы  будете  удовлетворены. 
Ну,  милый  герръ  Гансъ,  что  новаго?  Онъ  качаегь  своей 
посЬд'Ьвшей  почтенной  головой  и  пожимаетъ  плечами.  Мы 
обратимся  къ  маленькому  краснощекому  челов'Ьчку;  у  этого 
всегда  новостей  полны  карманы,  и  разъ  онъ  начнетъ  раз- 
сказывать,  то  будетъ  молоть,  какъ  мельничное  колесо.  Иу, 
чтб  новаго,  мой  милый  камермузикусъ? 
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Ровно  ничего.  Новал  опера  Гельвига  «Горные  рудокопы», 
ПОВИДИМ034У,  не  особенно  понравилась.  Спонтини' сочиняетъ 
теперь  оперу,  текстъ  для  которой  ему  вапнсалъ  Кореффъ. 
Говорятъ,  сюжетъ  заимствованъ  изъ  прусской  истор1и. 
Услышивгь  мы  также  «Аукасина  и  Нпколетту»  Кореффа, 
для  которой  музыку  пишетъ  Шнейдеръ.  ПослЬ  карнавала 
ожидается  также  героическая  опера  Бернгарда  1Слейна 
«Дидона».  Бореръ  и  Буше  снова  объявили  свои  концерты. 
Когда  идетъ  «Фрейшютцъ»,  все  еще  трудно  доставать  биле- 
ты. НаходящШся  зд4сь  бась  Фишеръ  выступать  не  будетъ, 
но  много  поетъ  въ  общесхв-Ь.  Графъ  Брюль  все  еще  очень 
болешь;  онъ  себЬ  сломалъ  ключицу.  Мы  боялись,  что  ли- 
шимся его;  а  такого  директора  театра,  восторженнаго  по- 
клонника н-Ьмецкой  музыки  и  искусства,  найти  было  бы  на 
легко.  Танцоръ  Антоненъ  былъ  зд'Ьсь,  требовалъ  сто  луидо- 
ровъ  за  каждый  вечеръ,  но  ыхъ  ему  не  дали.  Политикъ 
Адамъ  Мюллеръ  толсе  былъ  зд*сь;  тахсже  и  фабрикантъ 
трагедШ,  Гувальдъ.  М-те  Вольтманъ  вЬроятно  еще  здкь; 
она  пишетъ  мемуары.  Надъ  рельефами  статуй  Блюхера  и 
Шарнгорста  все  еще  работаютъ  у  Рауха.  Оперы,  которыя 
будутъ  даваться  во  время  карнавала,  объявлены  въ  газе- 
тахъ.  Трагед1я  доктора  Куна  «Жители  Дамаска»  пойдетъ 
еще  этой  зимой.  Вахъ  трудится  надъ  запрестольнымъ  обра- 
зомъ,  который  нашъ  король  отошлетъ  въ  подарокъ  въ  Москву 
для  церкви  ПобЬды.  Г-жа  Штихъ  давно  оправилась  отъ 
родовъ  и  завтра  выступаетъ  снова  въ  «Ромео  и  ДжульетЬ»» 
Каролина  Фуке  издала  романъ  въ  письмахъ,  для  которага 
она  написала  письма  героя,  а  принцъ  мекленбургскШ 
Карлъ — письма  героини.  Государственной  канцлеръ  опра- 
вился отъ  бол-Ьзни.  Его  л'Ьчитъ  Рустъ.  Докторь  Боппъ  на- 
значенъ  зд'Ьсь  профессоромъ  восточныхъ  язьпсовъ  и  про- 
челъ  передъ  многочисленной  аудитор1ей  свою  первую  лекщю 
о  санскрптскомъ  язык  Ь.  Время  отъ  времени  зд'Ьсь  еще  кон- 
фискуются номера  Брокгаузовскаго  «СопуегзаЫощЫаи».  О 
посл'Ьднемъ  сочинен1и  Гёрреса:  «Въд-Ьлахъ  Рейнской  обла- 
сти и  проч.»  не  говорятъ  ни  слова;  о  появлеши  его  дазко 
почти  не  было  упомянуто.  Лолодой  челов'Ькъ,  убивш1й  мо- 
лотомъ  свою  мать,  оказался  сумасп1едшимъ.  Мнстическ1е 
происки  въ  Померашп  д'Ьлаготъ  много  шума.  Гофманъ  из- 
даетъ  теперь  у  Вильманса  въ  ФранкфургЬ  романъ  подъ 
заглавхемъ  «Блоха»,  въ  которомъ,  говорятъ,  будетъ  заклю- 
чаться много  политическнхъ  колкостей.  Проф.  Губицъ  все 
еще  занимается  переводами    съ  новогреческаго   и  вырЬзы- 
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ваетъ  теперь  виньетки  для  сочинения  <1Походъ  Суворова 
нротавъ  турогь»,  которое  Императоръ  Александръ  издавтъ 
какгь  народную  книжку  для  русскихъ.  Блюмъ  только -что 
издалъ  у  Хриотхани  «Скорбныя  п4сни  грековь»,  весьма 
поэтнчныя.  Собран1в,  устроенное  художниками  въ  акадвм1й, 
удалось  блестяще,  и  сборъ  былъ  употребленъ  на  благотво- 
рительную цЬль.  Придворный  актеръ  изъ  Карлсруэ,  Валь- 
теръ,  только -что  нргЬхалъ  и  выступить  въ  «Дорожныхъ 
приключешяхъ  Штаберле».  Г-жа  Нейманъ  снова  цргЬдетъ 
въ  мартЬ,  а  г-жа  Штихъ  тогда  уЬдетъ.  Юл1й  Фоссъ  снова 
написалъ  одну  пьесу  «Новый  базаръ».  Его  комед1Я  «Квил- 
тусъ  Мессисъ»  пойдетъ  на  сл-Ьдующей  нед-Ьд-Ь.  «Приндъ 
Гомбургск1й»  Гейнриха  Клевета  не  лойдетъ.  Манускриягь 
трялойй  Грильпарцера  «Аргонавты»,  который  онъ  присладъ 
нашей  дирекцш,  возвращенъ  автору...  Маркеръ,  стаканъ 
воды!..  Не  правда  ли,  у  нашего  тамермузикуса  новостей 
куча?  Мы  за  него  и  ухватимся.  Онъ  будетъ  снабжать  Вест- 
фалш  новостями,  а  чего  онъ  не  знаетъ,  того  можетъ  не 
знать  и  Вестфад1я.  Онъ  не  принадлежитъ  ни  къ  какой  пар- 
ии, ни  къ  какой  шкод'Ь,  онъ  ни  либералъ,  ни  ромавтяк'ь, 
и  когда  говорить  что-либо  злостное,  то  онъ  въ  томъ  неви- 
ненъ  такъзке,  какъ  злосчастный  тростникъ,  у  котораго  в^^- 
теръ  Бымшшлъ  слова:  «У  царя  Мидаса  ослиныя  ушн». 


ПИСЬМО  ВТОРОЕ. 

Берлднъ,  16-го  марта  1823  года» 

Ваше  достопочтенное  письмо  отъ  2-го  февраля  я  пояу- 
чияъ  исправно  и  съ  удовольств1емъ  увид'Ьлъ  изъ  него,  что 
мое  первое  письмо  удостоилось  вашей  похвалы.  Слегка  на- 
меченное желан1а  ваше  не  слишкомъ  выста1Ш1Ть  опред*- 
ленныя  личности,  будетъ  отчасти  исполняемо.  Правда,  мои 
слова  могутъ  быть  легко  истолкованы  въ  дурномъ  смысл*, 
Лщи  разсматриваюгь  не  картину,  слегка  набрасываемую  мною, 
но  нарисованныя  тамъ  для  оживден!я  ея  фигурки,  и,  быть^ 
можетъ,  даже  думаютъ,  'гго  для  меня  были  особенно  важны 
именно  8тя  фигурки.  Но  можно  писать  картины  и  базъ 
фигуръ,  какъ  можно  4сть  супь  безь  соли.  Можно  говорить 
иносказательно,  какъ  наши  журналисты.  Когда  они  гово- 
рить о  великой  с^^веро-германской  державЬ,  то  каждый 
знаетъ,  что  они  разумЬютъ  Прусс1ю.  Я  это  нахожу  смЬш- 
нымъ.  Мн4  представляется  въ  эхомъ  случа'Ь»  будто  мао^^й 
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дрогудиваготся  по  маскараднымъ  заламъ  съ  открытыми  ли- 
цами. Если  я  говорю  о  великовгь  сЬверо-германскомъ  юри- 
сгЬ,  который  носить  длинные,  черные,  ниспадающ1в  по  пле- 
чамъ  волосы,  набшкными,  любовными  очами  взвраетъ  на 
небо,  и  хогЬлъ  бы  по:^одить  на  образъ  Спасителя,  впро- 
чемъ  носить  французскую  фамилш,  самъ  французскаго  про- 
исхожден1я,  но  поступаетъ,  какъ  истый  нЬмецъ, — то  публика 
знаеаъ,  кого  я  разумЬю.  Я  буду  все  называть  егоименемъ; 
я  объ  этомъ  такого  же  мн'Ьн1я,  какъ  Буало.  Я  буду  также 
изображать  многихъ  личностей,  мн'Ь  мало  дЬла  до  порица- 
Н1Я  т1>х'ь  людишекъ,  которые  удобно  покачиваются  въ  крес- 
лахъ  скованной  сгЛтскнмъ  прилич1вмъ  корреспонденщи  и 
во  всякое  время  любвеобвильно  ув'Ьщеваютъ:  «хвали  насъ, 
по  не  говори,  каковъ  у  насъ  видъ». 

Я  дав^цо  знаю,  что  городъ  подобенъ  молодой  д1шиц^  п 
съ  удовольств1емъ  видипь  свое  милое  личико  въ  зеркалЬ 
пужпхъ  корресповденцШ.  Но  а  бы  никогда  не  подумалъ, 
что  Берлннъ  при  такомъ  отраженш  станетъ  кривляться, 
пакъ  старая  баба,  какъ  настоящая  сплетница.  Я  сд^ладъ 
при  этомъ  случаЬ  замЬчан1е:  Берлинъ — большой  Кревпн- 
1:ель. 

Я  сегодня  очень  угрюмъ,  капризенъ,  сердить,  раздражи - 
телеяъ.  Дурное  расположение  духа  тор^юзитъ  фантаз1ю,  и 
ВС*  остроты  ноеять  черныя,  траурныя  вуали.  Не  думайте, 
то  причиной  тому  какая-нибудь  женская  неверность.  Жен- 
щннъ  я  все  еще  люблю;  когда  въ  Гетинген*  я  былъ  ли- 
шенъ  всякаго  женск8«ч)  сообщества,  то  вавелъ  себ4  по 
крайней  м^р-Ь  ко]ику;  но  женская  невЬряость  могла  бы  ещо 
подМствовать  только  на  мои  мускулы  см-Ьха.  Не  думайте, 
что  бол'Ьзненно  уязвлено  мое  тщеслав1е:  прошли  времена, 
Еогда  я  вечеромь  старательно  закручивалъ  мои  волосы  въ 
папильотки,  постоянно  носилъ  въ  карман*  зеркальце  и  въ 
течеи1е  двадцати  пяти  часовъ  въ  сутки  занимался  завязы- 
К1н1емъ  галстука.  Не  думайте  также,  что,  быть-можетъ, 
редигшзныя  сомнЬн!я  мучительно  обезпокоили  мою  нЬжную 
душу;  я  в-Ьрю  теперь  еще  только  въ  Пифагорову  теорему 
и  въ  кородевско-прусское  земское  право.  Н^тъ,  гораздо 
бол'Ье  разумная  причина  вызываетъ  мое  уныние:  мой  драг 
жайш1а  другь,  првлестн*йш1й  изъ  смертныхъ,  ЕвгенШ  фонъ- 
В.,  у4халъ  третьяго  дня!  Этобмлъ  единственный  человЬкъ, 
въ  обш;еств4  котораго  я  не  соскучивадся,  единственный, 
котораго  оригинальное  остроумхе  могло  пробудить  во  мн4 
жнзиерадостность  и  ю»  милыхъ,  благородныхъ  чертахъ  ко- 


Шн- 
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тораго  я  могъ  явственно  видЬть,  какова  была  моя  д) 
ту  пору,  когда  я  еще  велъ  прекрасную,  непорочную 
цв-Ьтка  и  еще  не  запятналъ  себя  ненавистью  и  лож] 

Но  скорбь  въ  сторону;  я  долженъ  теперь  гово] 
томъ,  чтб  поютъ  и  чтб  говорятъ  у  насъ  на  Шпре.  ( 
чтб  зд'Ьсь  звонятъ  и  тараторить,  о  чемъ  хихикаютъ  и 
ничаютъ,  обо  всемъ  услышите  вы,  мой  милый. 

Буше,  который  давно  уже  далъ  зд'Ьсь  свой  наи - 
наипосл^дшй  концер'гъ  и  теперь,  быть-можетъ,  воете 
своими  фокусами  на  скрипкЬ  Варшаву  или  Пете] 
д'Ьйствительно  правь,  называя  Берлцнъ  1а  сар11а1е 
шI1я^^ие.  Зд'Ьсь  въ  течеше  всей  зимы  было  столько 
и  музыки,  что  просто  туп'Ьютъ  и  слухъ,  и  зр'Ьше. 
коицертъ  сл'Ьдуетъ  ио  пятамъ  другого. 


Вс^хъ  скрипачей  сочесть  легко  ли, 
Бъ  наШ)  прИ^зжавшахъ  на  гастроли? 

Исиапцы  даже  были  зд^сь 

И  подносили  намъ  съ  подмосисовъ 

Мелодтй  пошленькую  см^сь. 

Пспанецъ  былъ  Эскудеро — ученикъ  Бальо,  умЬлый 
пачъ,  молодой,  дв'Ьцпцй,  красивый,  но,  гЬмъ  не  меь 
дамск1Й  рго1ё§ё.  Ему  предпгествовала  злов-Ьщая  молва 
итальянскШ  ножъ  сдЬлалъ  его  неспособнымъ  быть 
нымъ  для  прекраснаго  пола.  Я  не  хочу  васъ  ут 
перечислешемъ  всЬхъ  гЬхъ  музыкальныхъ  вечеров 
торые  насъ  восхищали  и  намъ  надоедали  эту  зиму, 
мяну  только,  что  кондертъ  г-жи  Зейдлеръ  былъ  переп 
публикой  и  что  мы  теперь  очень  напряженно  ждем 
церта  Друэ,  такъ  какъ  будсгь  въ  немъ  впервые 
публично  юный  Мендельсонъ. 

Вы  еще  не  слышали  «Фрейшютн,а»  Вебера?  Ш>Т1 
счастный  челов'Ькъ!  Ио  не  слышали  ли  вы  по  к 
вгЬр'Ь  изъ  этой  оперы  «П-Ьсню  подружекъ»  или  «Д 
в1нокъ»?  Н'Ьтъ?  Счастливый  человЬкъ! 

Если  вы  идете  отъ  Галл1йскихъ  воротъ  къ  Оран1€ 
скимъ  и  отъ  Бранденбургскихъ  къ  Королевскимъ, 
если  вы  идете  отъ  Унтербаума  къ  Кепникскимъ  вор 
то  все  время  слышите  одну  и  ту  же  мелод1ю,  П'Ьсню 
п'Ьсенъ:  «ДЬвичШ  вЬнокъ». 

Какъ  въ  Гетевскихъ  элепяхъ  б^днаго  британца  г 
дуетъ  по  всЬмъ  странамъ  п'Ьсня  «МаШогои^Ь  в'еп 
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регге»,  таасъ  и  я  пресд'Ьдуемъ  съ  ранняго  утра  до  поздней 
нозд  п4сныо: 

В'Ьно1Л>  д^^вич]й  твой  мы  вьсмь 
Шелками  голубыми, 
Къ  весельямъ  свадебнымъ  нойдемъ 
Съ  подружками  твоими! 

Хоръ. 
Прекрасенъ,  лрекрасенъ  зеленый  дЪвпч1й  в1^но1л, 
Синимъ  шелкомъ,  синимъ  шелкомъ  перевиты!!! 

Прекрасенъ  будегь  мой  букетъ, 

Въ  немъ  миртъ,  лаванда  съединятся; 

Что-жъ  лсепиха  такъ  долго  и^ть? 

Его  не  въ  силахъ  я  дождаться! 

Хоръ. 

Прекрасенъ,  прекрасенъ  и  т.  д. 
Встанешь  утромъ  въ  хорошемъ  ра<;1Юлолсенш  духа,  и 
млгомъ  вся  моя  веселость  отравляется,  когда  у;ко  раннимъ 
утромъ  вроходящте  мимо  моего  окна  школьники  насвисты- 
ваютъ  «Д'ЬвичШ  вЬнокъ».  Не  пройдепэ  часа — и  дочь  моей 
хозяйки  встаеп»  со  своимъ  «Д-Ьвичьимт»  в-Ьнкомъ».  Я  слышу, 
какъ  мой  цырюльникъ,  подымаясь  но  л'ЬстницЬ,  поетъ  «ДЬ- 
ВИЧ1Й  в^нокъ».  Молодая  прачка  приходить  съ  «миртомъ  и 
лавандай».  И  такъ  дал-Ье,  и  такъ  далЬе.  Въ  моей  голов* 
шумитъ.  Я  не  въ  состоянш  бол'Ье  выдерживать,  сп'Ьшу  изъ 
дому  и  всхсакиваю  вмЬсгЬ  съ  моей  злобой  въ  дролши.  Хо- 
рошо, что  изъ-за  стука  колесъ  я  не  слышу  п'Ьшя.  Я  схожу 
у  ***ли.  Можно  ли  вид-Ьть  барыню?  Слуга  докладываетъ. 
«Пожалуйте».  Двери  распахиваются.  Красавица  сидитъ  за 
фортешано  и  принимаетъ  меня  сладчайп]имъ: 

*«Что-жъ  жениха  такъ  долго  н4тъ? 
Его  не  въ  силахъ  я  дождаться!  :& 

«Вы  поете,  какъ  апгелъ!» — восклицаю  я  съ  судорожной 
приветливостью.  «Я  еп1,е  разъ  начну  сначала», — лепечетъ 
милая,  п  она  снова  вьетъ  свой  «Д'Ьвич1й  вЬнокъ»,  и  вьетъ, 
и  вьетъ,  пока  я  самъ  не  совьюсь,  какъ  червь,  отъ  неска- 
занныхъ  мученШ,  пока  я  не  вскрикну  отъ  душевнаго  ужаса: 
«Помоги,  Сашэль!» 

Вы  должны  знать,  что  такъ  зовутъ  злого  духа  въ  «Фрей- 
тготц*»;  охотникъ  Каспаръ,  предавипйся  ему,  восоицаегь 
во  всякой  б'ЬдЬ:  «Помоги,  Сам1эль!»  Зд1юь  вошло  въ  моду — • 
въ  случаЬ  комичнаго  затруднен1я,  приб1эгать  къ  этому  вос- 
клицание, и  Буш€,  называющШ  себя  Сократомъ  скрипачей, 
однажды  даже  въ  концергЬ,  когда  у  него  лопнула  одна 
скрипичная  струна,  громко  воскликнулъ:  «Помоги,  Самхэль!» 
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И  Сам1эль  помогаетъ.  Смущенная  донна  внезапно  преры- 
ваетъ  свое  колесующее  п'1'>нье  и  лепечетъ:  «Чтй  съ  вами?»— 
Это  чистый  восторгь! — стону  я  съ  принужденной  улыбкой. 
«Вы  больны,  —  лепечетъ  она:  —  идите  въ  Тиргартенъ,  на- 
слаждайтесь чудной  погодой  и  созерцайте  прекрасный  м1ръ». 
Я  хватаюсь  за  шляпу  и  палку,  ц'Ьдуго  у  прекрасной  пре- 
красную руку^  кидаю  на  нее  еще  одинъ  томный  взглядъ 
страсти,  бросаюсь  въ  двери,  вскакиваю  снова  въ  первыя 
встр'Ьчныя  дрожки  и  качу  къ  Бранденбургскимъ  воротамъ. 
Я  схожу  и  б'Ьгу  въ  Тиргартенъ. 

Если  вы  какъ-нибудь  сюда  пргЬдете,  то  совЬтую  вамъ 
не  упустить  случая  —  въ  одинъ  изъ  такихъ  прекрасныхъ 
предвесеннихъ  дней,  въ  это  время,  т.  е.  въ  половин'Ь  пер- 
ваго,  пойти  въ  Тиргартенъ. 

Тамъ  идите  нал'Ьво  и  спЬшите  къ  м'Ьсту,  гд-Ь  обитатель- 
ницами Тиргартена  поставленъ  1^аленыай  простой  мону- 
ментъ  нашей  покойной  ЛуизЬ.  Тамъ  часто  им-Ьегь  обыкно- 
вен1е  гулять  нашъ  король.  Это  прекрасная,  благородная, 
внуп1ающая  почтеше  фигура,  которая  пренебрегаетъ  вся- 
кимъ  вн'Ьшнпмъ  блескомъ;  онъ  почти  всегда  въ  простомъ 
старомъ  плащ^Ь,  и  я  ув'Ьрилъ  одного  болвана,  будто  королю 
часто  приходится  довольствоваться  кое-какъ  этимъ  платьемъ, 
такъ  какъ  его  гардеробмейстеръ  жнветъ  за  границей  и  лишь 
изр'Ьдка  прх-Ьзжаетъ  въ  Берлинъ.  ВстрЬчаешь  таклсе  въ  это 
время  въ  ТиргартенЬ  красивыхъ  королевскихъ  д'Ьтей,  и 
вообще  весь  дворъ  и  выси1ую  аристократ1ю.  Иностранныя 
физ1оном1и  принадлежать  семьям  ь  разныхъ  пословъ.  Одинъ 
или  два  ливрейныхъ  лакея  сопровождаютъ  благородныхъ 
дамъ  на  н'Ькоторомъ  разстоян1и.  Мимо  галопируютъ  офи- 
церы на  красив'Ьйшихъ  лошадяхъ.  Я  р'Ьдко  видЬлъ  лошадей 
бол'Ье  красивыхъ,  чЬмъ  зд'Ьсь  въ  Берлин-Ь.  Я  насыщадъ 
мои  взоры  созерцан1емъ  великол'Ьпныхъ  всадниковъ.  Между 
ними  находятся  и  принцы  нашего  королевскаго  дома.  Чтб 
аа  красивый,  сильный  царственный  родъ!  На  этомъ  ствол-Ь 
ц'Ьтъ  ни  одной  уродливой,  подгнигппей  вЬтви.  Съ  радостной 
полнотой  жизни,  см'Ьлостью  и  велич1емь  на  благородныхъ 
лицахъ  катаются  тамъ  верхомъ  два  старшихъ  сына  короля. 
Вонъ  та  красивая  молодая  фигура,  съ  набожными  чертами 
.1ица  и  ясными,  любяпм1ми  глазами  —  третШ  сынъ  короля, 
принцъ  Карлъ.  А  эта  свЬтлая,  величественная  женщина, 
песущаяся  на  высокомъ  кон-Ь  съ  блестящей  пестрой  свитой— 
это  наша  Александрина.  Въ  коричневой,  плотно  облегающей, 
амазонк*,   въ  круглой   ш.1ЯП'Ь   съ   перьями  на  годовЬ,  съ 
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хлыстомъ  въ  рук-Ь,  она  похожа  на  тЬхъ  рыдарскихъ  жен- 
щинъ,  которыя  такъ  мило  свЬтятъ  на  насъ  изъ  волшебнаго 
зеркала  старыхъ  сказокъ  и  о  которыхъ  мы  не  можемъ  ре- 
шить, чтб  он-Ь — изображешв  святыхъ  или  амазонки.  Ка- 
жется, видъ  этихъ  чистыхъ  чертъ  благотворно  подейство- 
вать на  меня;  6лагогов4йныя  чувства  проходятъ  въ  моей 
душ'Ь,  я  слышу  голоса  ангеловъ,  невидимый  пальмы  мира 
в-Ьготъ,  въ  моей  дупгЬ  поднимается  великШ  гимнъ,  —  но 
вдругь  зазвенели  надтреснутыя  струны  арфы,  и  старушеч1Й 
женскШ  голосъ  квакаетъ:  «Мы  вьсмъ  в4нокъ  д4вич1й  твой» 
и  т.  д. 

и  вотъ  ц^лый  день  не  оставляетъ  меня  проклятая  пЬсня. 
Она  отравляетъ  мн*  лучш1я  мгновен1Я.  Даже  когда  я  сижу 
за  столомь,  преподносится  она  мнЬ  въ  вид*  десерта  п-Ьв- 
домъ  Гейнз1усомъ.  Все  поел*  об^да  меня  душить  «голубой 
толкъ».  Тамъ  калька  играетъ  на  шарманкЬ  «дЬвичШ  вЬ- 
нокъ»,  зд'Ьсь  ппяйтъ  его  на  скрипкЬ  сл'Ьпой.  Но  настоящ1й 
гвалтъ  начинается  вечеромъ.  Тутъ  и  свистятъ,  и  воютъ,  и 
пищать,  и  гогочутъ  —  и  все  та  же  мелод1я.  По  временамъ 
какой-нибудь  выпивш1й  студентъ  или  прапорщикъ  завопить 
среди  обш,аго  жужжан1я  для  разнообраз1я  п-Ьснго  Каспара 
или  хоръ  охотниковъ,  но  «д-Ьвичлй  в1шокъ»  постояненъ; 
когда  его  окончилъ  одинъ,  начинаетъ  другой;  онъ  звучитъ 
мн'Ь  навстречу  изъ  всЬхъ  домовъ;  каждый  свиш.етъ  его 
съ  собственными  вар1ящями;  мн'Ь  кая:ется  даже,  что  со- 
баки на  улиц'Ь  лакугь  его. 

Какъ  затравленный  на  смерть  олень,  я  кладу  вечеромъ 
мою  голову  на  кол'Ьни  прекрасн'Ьйпюй  пруссачки;  она  н'Ькно 
гладить  мои  щетинистые  волосы  и  шепчетъ  мн*  на  ухо: 
«я  люблю  тебя,  и  твоя  Лавиза  будетъ  в4чно  предана 
теб*», — и  она  гладить  и  ласкаетъ  до  тЬхъ  поръ,  пока  не 
сочтетъ,  что  я  задремаль,  и  тогда  она  начинаетъ  тихо  пЬть 
изъ  Танкреда:  «Поел*  столькихъ  страдан1й»,  и  я  отдыхаю 
посл'Ь  столькихъ  страдашй,  и  рой  милыхъ  картинъ  и  зву- 
ковъ  носится  вокругь  меня...  но  вдругь  насильственное 
пррбужден1в  отъ  моихъ  сновид'Ьн1й,  и  несчастная  поетъ: 
«Мы  вьемъ  В'Ьнокъ  д'Ьвичхй  твой». 

Въ  безумномъ  отчаян1и  в1ырываюсь  я  изъ  очарователь- 
н'Ьйшихъ  объятШ,  сп'Ьшу  вннзъ  по  узкой  л'Ьстниц*,  приле- 
таю, какъ  ураганъ,  домой,  бросаюсь,  скрежеща  зубами,  в-ь 
постель,  слышу  еще,  какъ  старая  кухарка  возится  со  своимъ 
«Д'квйчьимъ  в'Ьнком-ь»,  и  глубже  укутываюсь  въ  од-Ьялр. 

Вы  понимаете  теперь,  мой  милый,  почему  я  васъ  назвадъ 
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счастливымъ  чедов'Ьхюмъ,  если  вы  еще  не  слыхали  этол 
п-Ьсни.  Не  думайте,  однако,  что  ея  мелод1Я  действительно 
плоха.  Напротивъ,  она  достигла  такой  популярности  именно 
своей  прелестью.  Ма18  ^оп^оигз  регйпх!  Вы  понимаете  меня. 
Весь  «Фрейшютцъ»  превосходенъ  и,  конечно,  заслуживаетъ 
того  интереса,  съ  которымъ  его  принимаютъ  теперь  во  всей 
Германш.  Зд'Ьсь  онъ  дается,  быть-можетъ,  въ  тридцатый 
разъ,  и  все-таки  еще  удивительно  трудно  достать  хорошее 
мЬсто  на  его  нредставлеше.  Въ  В-ЬнЬ,  Дрезден*,  Гамбург* 
онъ  также  производить  ^игоге.  Это  достаточно  доказьгеаегь, 
что  несправедливо  думали,  будто  эта  опера  пущена  зд-Ьсь 
въ  ходъ  лишь  антиспонтишевской  парт1ей. 

Антиспонтин1евская  парт1я?  Я  вижу,  что  это  выражеше 
васъ  смущаетъ.  Не  думайте,  что  это  парт1я  политическая. 
Горячая  парт1йная  вражда  между  либералами  и  консерва- 
торами, какую  мы  видимъ  въ  другихъ  столицахъ,  у  насъ 
не  можетъ  разыграться,  ибо  по  середин*  стоитъ  королевская 
власть,  энергично  и  безпарт1йно  сглаживая  разъединен1е. 
Но  зато  мы  часто  видимъ  въ  Берлин*  бол*е  забавную 
парт1йную  борьбу — въ  музык*.  Будь  вы  здЬсь  въ  конц* 
прошлаго  л*та,  вы  могли  бы  наглядно  представить  себ* 
въ  настоящемъ,  какую  приблизительно  физхономш  ям*лъ 
н*когда  въ  Париж*  споръ  между  глюкистами  и  пиччи- 
нистами.  Но  я  вижу,  что  мн*  надо  обстоятельн*е  погово- 
рить о  зд*и1ней  опер*;  во-первыхъ,  потому,  что  она  въ 
Берлин*  составляетъ  главный  предметъ  разговоровъ,  и,  во- 
вторыхъ,  потому,  что  вы  безъ  нижесл*дующихъ  зам*чан1й 
не  сможете  вовсе  понять  духъ  многихъ  сообщешй.  О  на- 
шихъ  п*вцахъ  и  пЬвицахъ  я  здЬсь  вовсе  не  буду  говорить. 
Восхвален1я  ихъ  стереотипны  во  вс*хъ  корреспонденщяхъ 
изъ  Берлина  и  газетныхъ  реценз1яхъ;  ежедневно  читаешь: 
Мильдегауптманъ  безподобна,  Шульцъ — превосходна, '  Зейд- 
леръ — чудесна.  Словомъ,  безспорно,  что  зд*сь  опера  возне- 
сена на  изумительную  высоту  и  что  она  стоитъ  впередп 
всЬхъ  другихъ  н*мецкихъ  оперъ.  Произошло  ли  это  всл*д- 
ств1е  ревностной  д*ятельности  покойнаго  Вебера,  или  ка- 
валеръ  Спонтини,  по  выраженш  его  приверженцевъ,  словно 
по  машю  волшебнаго  жезла  призвалъ  къ  жизни  вс*  эти 
прелести  —  я  дерзаю  сильно  сомн*ваться.  Я  даже  дерзаю 
думать,  что  управлен1е  великаго  кавалера  под*Ествовало 
въ  высшей  степени  вредно  на  н*которыя  части  оперы.  Но 
я  положительно  утверждаю,  что  со  времени  полнаго  отд*- 
лен1я  оперы  отъ  драмы  и   начала   неограниченнаго  влады- 
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чсства  Спонтини  въ  опер*,  эта  послЬдняя  ежедневно  должна 
терпеть  ^се  бол*е  и  бол-Ье  вреда  всхЬдств1е  естественнаго 
пристраспя  великаго  кавалера  къ  своимъ  собственным!» 
великимъ  произведен1ямъ  и  къ  произведешямъ  родствен- 
ныхъ  или  дружескихъ  ген1евъ,  и  вслЬдствхе  его  столь  же 
естественнаго  отвращен1я  къ  музык*  такихъ  композиторовъ, 
духъ  которыхъ  не  соотв*тствуетъ  его  духу,  или  не  благо- 
гов-Ьетъ  передъ  нпмъ,  или  даже — ЬогпЫ1е  АгсШ — соревнуетъ 
съ  его  духомъ. 

Я  слишкомъ  большой  профанъ  въ  области  музыки,  чтобы 
см'Ьть  высказать  мое  собственное  мн'Ьн1е  о  достоинствахъ 
спонтишевскихъ  произведенШ,  и  все,  чтб  я  здЬсь  говорю, 
только  чуж1в  голоса,  которые  особенно  слышны  въ  шум* 
вседневныхъ  разговоровъ. 

«Спонтини  величайш1й  изъ  вс1'»хъ  живупщхъ  композито- 
ровъ. Онъ  Микель-Анджело  музыки,  снъ  проложилъ  въ  му- 
зык*  новые  пути.  Онъ  исполнилъ  то,  чтб  Глюкъ  только 
предчувствовалъ.  Онъ  велиюй  челов'Ькъ,  онъ  ген1й,  онъ 
богъ!»  Такъ  говор ип»  спонтин1евская  парт^ц,  и  эхо  безмЬр- 
ныхъ  похвалъ  разносится  въ  сгЬнахъ  дворцовъ,  ибо  вамъ 
надо  знать,  что  именно  аристократ1и  особенно  приходится 
по  вкусу  спонтин1евская  музыка,  и  она  выказываетъ  автору 
ея  самые  отмЬнные  знаки  своего  благоволен1я.  На  этихъ 
благородныхъ  покровителей  опирается  настоящая  спонти- 
шевская  парт1я,  которая  естественно  состоитъ  изъ  мно- 
жества людей,  слЬпо  преооняющихся  передъ  знатнымъ  и 
.1вгитимно  авторнтетнымъ  вкусомъ,  изъ  множества  энту- 
зхастовъ  по  части  иностраннаго,  изъ  нЬсколькихъ  компо- 
зиторовъ, которые  охотно  бы  поставили  свои  произведешя 
на  сцену,  и,  наконецъ,  изъ  горсти  истинныхъ  почитателей. 

Изъ  кого  состоитъ  противная  парт1я,  отгадать  легко.  Мно- 
пе  не  терпятъ  добраго  кавалера,  мелсду  прочимъ,  и  за  то, 
что  онъ  итальянецъ.  Друпе  потому,  что  завидуютъ  ему. 
Друг1в  опять  потому,  что  его  музыка  не  нЬмецкая.  Но, 
наконеп:ь,  большая  часть  видитъ  въ  его  музыкЬ  лишь  громъ 
трубъ  и  литавръ,  звенящую  напыщенность  и  надутую  не- 
естественность. Къ  этому  же  присоединилось  нвудовольств1в 
многихъ 

Теперь,  мой  милый,  вы  можете  себ'Ь  объяснить  шумъ, 
наполнившШ  этимъ  л'Ьтомъ  весь  Берлинъ,  когда  на  нашей 
сцен'Ь  впервые  появилась  спонтин1евская  «Олимшя».  Не 
пришлось  ли  вамъ  слышать  музыку  этой  оперы  въ  Гамм*? 
Въ  литаврахъ  и  тромбонахъ  недостатка  не  было,  такъ  что 
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одинъ  острякъ  предложилъ  посредствомъ  музыки  этой  оперы 
испробовать  крепость  стЬнъ  въновомъ  зданш  теа-гра.  Дру- 
гой остряк.ъ,  выйдя  изъ  театра  посд'Ь  громогласной  «Олим- 
пш»,  услышадъ,  что  на  улид-Ь  бнди  вечернюю  збрю,  и  об- 
легченно вздыхая,  воскликнулъ:  «Наконецъ-то  слышишь 
тихую  музыку!»  Весь  Берлияъ  остри лъ  надъ  обидьемъ 
трубъ  и  литавръ  и  большими  слонами  въ  сцен'Ь  торже- 
ственной продесс1И.  Но  глух1е  были  въ  полномъ  восхище- 
нш  отъ  столькихъ  великол'Ьптй  и  увЬрялн,  что  они  могли 
осязать  руками  эту  прекрасную,  толстую  музыку.  А  энту- 
81асты  кричали:  «Осанна!  Самъ  Спонтшш  —  музыкальный 
слонъ!  Онъ  ангелъ  трубъ!» 

БскорЬ  поел*  этого  пргЬхалъ  въ  Берлинъ  Карлъ  Мар1я 
фонъ-Веберъ,  его  «Фрейшютцъ»  быдъ  поставленъ  въ  Но- 
вомъ  театр'Ь  и  привелъ  въ  восторгъ  публику.  Теперь  у 
антиспонтишевской  парт1и  явилась  твердая  точка  опоры, 
и  Веберъ  въ  день  перваго  представлен1я  его  оперы  былъ 
почтенъ  самымъ  торжественнымъ  образомъ.  Въ  одномъ 
прекрасномъ  стц;:отворенш,  авторомъ  котораго  былъ  док- 
торъ  Ферстеръ,  говорилось  о  Фрейшюта*,  что  онъ  охотится 
за  бол'Ье  благородною  дичью,  ч4мъ  слоны.  По  поводу  этого 
выражешя  Веберъ  на  сл4дугощ1й  день  выступилъ  весьма 
жалкимъ  образомъ  въ  «Ме11ез1п2Ыа11»,  любезничалъ  съ 
Спонтинн  и  порицалъ  б'Ьднаго  Ферстера,  сд*лавшгиго,  однако, 
это  съ  тадишъ  добрымъ  нам'Ьрен1емъ.  Веберъ  тогда  питалъ 
надеяод  пристроиться  къ  здЬшней  Опер*,  и  не  сталъ  бы 
такъ  безмЬрно  скромничать,  если  бы  у  него  уже  тогда 
была  отнята  всякая  надежда  остаться  въ  БерлинЬ.  Веберъ 
оставилъ  насъ  посл4  третьяго  представлен1я  своей  оперы, 
по'Ьхалъ  назадъ  въ  Дрезденъ,  получилъ  тамъ  бдестяп^ее 
приглашеше  въ  Кассель,  опглоннлъ  его,  продолжалъ  дири- 
жировать дрезденской  оперой,  быль  тамъ  уподобленъ  хо- 
рошему генералу  безъ  солдатъ,  а  теперь  уЬхалъ  въ  В'Ьну, 
гд*  должна  идти  его  новая  комическая  опера.  Относи- 
тельно достоинствъ  текста  и  музыки  «Фрейшютда»  я  от- 
сылаю васъ  къ  большой  рецензш  этой  оперы  профессора 
Губица  въ  «ОезеИзсЬаЙе!».  Этотъ  даровитый  и  остроум- 
ный крптпкъ  им'Ьетъ  ту  заслугу,  что  онъ  первый  подробно 
разобралъ  романтическая  красоты  этой  оперы  и  опред-Ьден- 
нМшимъ  образомъ  предсказалъ  ея  большее  тр1умфы. 

Вн'Ьшность  Вебера  не  особенно  привлекательна.  Малень- 
к1й  ростъ,  плохое  сложенте  и  длинное  лицо  безъ  особенно 
пр1ятных'ь    черты    Но  на  дтомъ  лидЬ   широко   раалились 


—  215  — 

осмысленная  серьезность,  опред-Ьженная  уверенность  и  спо- 
койная воля,  столь  привлекающ1я  насъ  въ  лицахъ  старыхъ 
ЕЬмецкихъ  мастеровъ.  Какую  противоположность  этому  пред- 
ставляетъ  внешность  Спонтини!  Высогай  ростъ,  темные 
огненные  глаза  въ  глубокихъ  впадинахъ,  черныя,  какъ 
смоль,  кудри,  наполовину  закрывающая  морщинистый  лобъ, 
отчасти  грустное,  отчасти  гордое  очертан1е  губъ,  суровая 
дикость  этого  желтоватаго  лица,  въ  которомъ  бушевали  и 
еще  бушуютъ  всевозможныя  страсти,  вся  голова,  которая 
каясется  принадлежащею  калабр1йцу,  но,  тЬмъ  не  мен-Ье, 
должна  быть  названа  прекрасною  и  благородною  —  все  это 
засгАвляетъ  насъ  тотчасъ  же  узнать  человека,  духъ  кото- 
раго  создалъ  «Весталку»,  «Кортеца»  и  «Олимтю». 

Изъ  зд^шнихъ  композиторовъ  я  упомяну  сейчасъ  всл-Ьдъ 
за  Спонтини  нашего  Бернарда  Клейна,  который  давно  уже 
прославился  нЬсколькими  прекрасными  произведен! ями  и 
чья  большая  опера  «Дпдона»  ожидается  со  страстнымъ  не- 
терп'Ьн1емъ  всей  публикой.  Эта  опера,  по  ын'Ьн1ю  вс4хъ 
знатоковъ,  которымъ  композиторъ  сообщилъ  изъ  нея  кое- 
что,  содержитъ  въ  себЬ  зам'Ьчательн'Ьйш1я  красоты  и  есть 
гешальное  произведен1е  немецкой  нац1и.  Музыка  Клейна 
впояЕ*  оригинальна.  Она  совершенно  отличается  отъ  му- 
зыки выше  названныхъ  двухъ  мастеровъ,  точно  такъ  же, 
какъ  по  сравнен1ю  съ  ихъ  лицами,  веселое,  пр1ятноо 
жизнерадостное  лицо  безмятежнаго  жителя  бсреговъ  Рейна 
представляетъ  р'Ьзкую  противоположность.  Клейнъ — уроже- 
нецъ  Кёльна  и  можетъ  считаться  гордостью  своего  родного 
города. 

Не  могу  зд-Ьсь  умолчать  о  Г.  А.  Шнейдер4.  Не  потому, 
чтобы  я  считалъ  его  за  крупнаго  композитора,  но  потому, 
что  онъ,  какъ  написавшШ  музыку  на  «Аукасина  и  Нико- 
летту»  Кореффа,  былъ  съ  26-го  февраля  до  настоящей  ми- 
нуты предметомъ  всеобщаго  разговора.  По  крайней  м-ЬрЬ 
въ  течен1е  восьми  дней  не  было  слышно  толковъ  ни  о 
чемъ  другомъ,  т^акъ  о  КореффЬ  и  Шнейдер*,  Шнейдер'Ь 
и  Корефф'Ь.  Зд^Ьсь  ген1альные  дилетанты  разносили  на  ча- 
сти музыку;  тамъ  куча  плохихъ  поэтовъ  разбирали,  по 
косточкамъ  текстъ.  Что  касается  меня,  то  эта  опера  до- 
ставила мн'Ь  необычайное  удовольств1е.  Меня  веселила 
пестрая  сказка,  которую  такъ  мило  и  такъ  дЬтски  просто 
развивалъ  талантливый  поэтъ;  меня  забавляла  гращозная 
противоположность  серьезнаго  запада  и  веселаго  востока, 
и  по  м^р'Ь   того,    какъ   причудливо    переплетались   самые 
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сказочные  образы,  во  мн-Ь  шевелился  духъ  цв^тущаго  ро- 
мантизма. Въ  Берлин'Ь  представлеше  новой  оперы  всегда 
невероятное  событ1е,  а  тутъ  еще  присоединилось  то  об- 
стоятельство, что  директоръ  музыки  Шнейдеръ  и  тайный 
сов-Ьтникъ,  кавалеръ  Кореффъ  столь  извЬстны  всякому. 
Кореффа  мы  скоро  потеряемъ,  такъ  какъ  онъ  уже  давно 
готовился  въ  большое  заграничное  путешествхе.  Для:  на- 
шего города  это  потеря,  такъ  какъ  этогь  человЬкъ  отли- 
чается общественными  доброд^тсмми,  пр1ятною  личностью 
и  широтою  образа  мыслей. 

Чтб  поюшъ  въ  Берлин'Ь,  вы  теперь  знаете,  и  я  подхожу 
къ  вопросу:  чтб  говоряшъ  въ  Берлин*?  Я  умышленно  го- 
ворилъ  сначала  о  п'Ьн1и,  такъ  какъ  уб^жденъ,  что  люди 
сначала  пЬли,  прежде  чЬмъ  научились  говорить,  какъ  и 
метрическая  рЬчь  предшествовала  проз*.  ДЬйствительно,  я 
думаю,  что  Адамъ  и  Ева  изъяснялись  въ  любви  нЬжными 
адажю  и  бранились  речитативами.  Еъ  этимъ  посл4днимъ 
отбивалъ  ли  Адамъ  и  тактъ?  ВЬроятно.  Это  отбпваше 
такта  по  традицш  осталось  еще  у  нашей  берлинской  черни, 
хотя  п4н1е  нри  этомъ  вышло  изъ  употреблешя.  Точно  ка- 
нарейки щебетали  наши  предки  въ  долннахъ  Кашемира. 
Какъ  мы  съ  т4хъ  поръ  развились!  Дойдутъ  ли  также  и 
птицы  когда-нибудь  до  разговорной  р-Ьчи?  Собаки  и  свиньи 
на  хорошей  дорогЬ;  ихъ  лай  и  хрюканье  есть  переходъ 
отъ  п'Ьн1Я  къ  правильному  говору.  Первые  будутъ  говорить 
на  нар4ч1и  й'ос,  вторые  на  нар*ч1и  й'оИ.  МедвЬди  по  ча- 
сти культуры  еще  далеко  отстали  отъ  насъ,  п'Ьмцевъ,  и 
хотя  они  и  соревнуютъ  съ  нами  въ  искусствЬ  танцоваль- 
номъ,  но  ихъ  рычан1е  нельзя  назвать  языкомъ,  если 
сравнить  его  съ  другими  нЬмецкими  нар*ч1ями.  Ослы  и 
овцы  однагкды  уже  дошли  до  ум'1шья  говорить,  им-Ьли  свою 
классическую  литературу,  держали  прекрасныя  р-Ьчи  о 
чистомъ  ослячеств'Ь  въ  замкнутомъ  баранствЬ,  объ  иде'1'> 
бараньей  головы  и  о  прелести  старо-козлинаго  элемента. 
Но  какъ  это  и  происходнтъ  обыкновенно  по  круговороту 
вещей,  они  снова  упали  въ  культурЬ  такъ  низко,  что  утра- 
тили свой  языкъ  и  лишь  сохранили  добродушное  «1-а»  и 
дЬтски  набожное  «бэ-э-э». 

Какъ  же,  однако,  мн*  теперь  перейти  отъ  «1-а»  длинно- 
ухихъ  и  отъ  «бээ»  толсторунныхъ  къ  произведен1ямъ  сэра 
Ва.1ьтеръ- Скотта?  Ибо  о  нихъ  долженъ  я  говорить  теперь, 
такъ  какъ  объ  этомъ  говорить  весь  Берлинъ,  такъ  какъ 
сап  «д'Ьвич1й  в'Ьнокъ»  читающей  публики,   такъ  какъ  ихъ 
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повсюду  читаютъ,  превозносятъ,  обсуждаютъ,  ругаютъ  и 
снова  чнтаготъ.  Отъ  графини  до  швеи,  огь  графа  до  раз- 
сшьнаго  —  ВС*  читаютъ  романы  великаго  шотландца;  осо- 
бенно наши  чувствительныя  дамы.  Эти  ложатся  съ  «Ва- 
вереемъ»,  встаютъ  съ  «Робиномъ  Краснымъ»  и  в^лый 
день  держать  въ  рукахъ  «Карлика».  Особенный  фуроръ 
произвелъ  романъ  «Кеннльвортъ».  Такъ  какъ  зд'Ьсь  лишь 
очень  немнопё  надЬленьг  полнымъ  знан1емъ  англШскаго 
языка,  то  большая  часть  нашего  читающаго  м1ра  должна 
пользоваться  французскими  и  немецкими  переводами.  И  въ 
нихъ  н4тъ  недостатка.  Посл^дшй  романъ  Вальтеръ-Скотта 
«Пиратъ»  объявленъ  о^^азу  въ  четырехъ  переводахъ.  Два 
издаются  зд4сь:  г-жи  Монтенглаутъ  у  Шлезингера,  и  док- 
тора Спикера  у  Дункера  и  Гумблота.  ТретШ  переводъ  — 
Лотца  въ  ГамбургЬ,  а,  четвертый  будетъ  напечатанъ  въ 
карманномъ  изданш  братьевъ  Шуманъ  въ  Цвикау.  Что 
при  такихъ  обстоятельствахъ  дЬло  не  обойдется  безъ 
столкновен1й,  это  молено  предвид-Ьть  заранЬе.  Г-жа  фонъ- 
Гогенгаузенъ  занята  теперь  переводомъ  «Айвенго»  Скотта, 
и  отъ  отличной  переводчицы  Байрона  мы  въ  прав'Ь  ожидать 
отличный  переводъ  Скотта.  Я  даже  думаю,  что  посл'Ьдшй 
удастся  еще  лучше,  такъ  какъ  въ  н-Ьжной  и  воспр1имчивой 
душ*  прекрасной  женщины  благочество  светлые,  неизуро- 
дованные  образы  прив'Ьтливаго  шотландца  отразятся  го- 
раздо ясн-Ье,  ч'ЬхМЪ  мрачныя  адск1я  картины  озлобленнаго, 
больного  сердцемъ  англичанина.  Ни  въ  как1я  бол'Ье  пре- 
красный и  н'Ькныя  руки  не  могла  попасть  прекрасная  Ре- 
вешса,  и  чувствительной  писатольницЬ  стоитъ  лишь  пере- 
водить сердцемъ. 

Имя  Вальтеръ-Скотта  было  зд*сь  недавно  чествовано 
самымъ  торжественньпгь  образомъ.  Во  время  одного  празд- 
ника бы.1ъ  блестящШ  маскарадъ,  на  которомъ  появилась 
большая  часть  героевъ  романовъ  Скотта,  въихъ  характер- 
ной вн'Ьпшости.  Объ  этомъ  празднеств'Ь  и  этихъ  фигурахъ 
зд^сь  снова  говорили  въ  течеше  восьми  дней.  Особенно 
носились  съ  гЬмъ  обстоятельствомъ,  что  сынъ  Вальтеръ- 
Скотта,  который  какъ  разъ  теперь  находится  здЬсь,  высту- 
пнлъ  на  этомъ  блестящемъ  праздник-Ь,  одЬтый  шотланд- 
скимъ  горцемъ  и,  совершенно,  какъ  того,  требуетъ  костюмъ, 
босоногпмъ,  безъ  штановъ,  только  съ  передникомъ,  спускав- 
шимся до  середины  ляжекъ.  Этотъ  молодой  челов'Ькъ, 
англйскШ  гусарскхй  офицеръ,  зд'Ьсь  очень  чествуется  и 
пользуется  славой  своего  отца.   ГдЬ  же  сыновья  Шиллера? 
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1^4  сыновья  нагаихъ  великихъ  поэтовъ,  которые  блуждаготъ 
по  св'Ьту  если  не  безъ  штановъ,  то,  быть-можетъ,  безъ  ру- 
башки? Гд*,  наконецъ,  сами  наши  велиие  писатели?  Тише, 
тише,  это  рагЦе  Ьо11!еи8е. 

Я  не  хочу  быть  несправедливымъ  и  не  упомянуть  .зд*сь 
о  почтен1и,  воздаваемомъ  въ  Бер.1ин11  имени  Гёте — н'Ьмец- 
каго  поэта,  о  которомъ  зд:Ьсь  говоряп.  всего  ботЬе.  Но, 
положа  руку  на  сердце,  разв'Ь  не  было  тонкое,  мудрое  по- 
веден1е  нашего  Гёте  главною  причиною  того,  что  его  внЬш- 
нее  положешо  такъ  блестяще  и  что  онъ  въ  такихъ  широ- 
кихъ  разм'Ьрахъ  пользуется  расположен1емъ  нашихгь  вели- 
чинъ?  Боже  взбави  меня  обв1гая'1*  этого  стараго  барина 
въ  мелочности  характера.  Гбте — великШ  чедовЬкъ  въ  шел- 
ковомъ  сюртук*.  Самымъ  велпкол'Ьпнымъ  рбразомъ  заявилъ 
онъ  себя  еще  недавно  передъ  своими  художественно  раз- 
витыми земляками,  которые  хотЬли  поставить  ему  въ  бла- 
городномъ  округЬ  Франкфурта  памятникъ  и  призывали  всю 
Германию  къ  денежнымъ  пожертвовашямъ.  Объ  этомъ  пред- 
метЬ  зд^сь  удивительно  много  разсуждали,  и  «моя  малость» 
написала  сл'Ьдующ1й,  удостоенный  похвалы,  сонеты 

О  вы,  германцы!  требуйте  по  праву, 

Чтобъ  вс'Ь  къ  подписггЬ  общей  поси-Ьшили! 

Граждане  Франкфурта  теперь  р-бганли 

Воздвигнуть  Гёте  памятннкъ  во  славу! 

*  * 
* 

«Уввдятъ  ВС*,  кто  въ  ярмарк^Ь  прибудетъ, — 

Такъ  мнятъ  они:~что  земляки  им  были, 

Что  этотъ  цв1>ть  въ  своеяъ  навоз1^  мы  взростнлп, 

И  сл-Ьпо  намъ  въ  торговл-Ь  в^^рпть  будугьэ. 

О,  господа  купцы!  храпите  деньги  смЬло! 
В1>нки  отъ  васъ  поэту  не  нужны, 
И  монументъ  себЬ  воздвигъ  онъ  самъ. 

* 
Въ  грязи  пеле^юкъ  былъ  онъ  близохсь  ваш>, 
Но  пын^^  васъ— о,  Франкфурта  сыпы,— 
Васъ  м1ръ  отъ  Гёте  отдЬляетъ  ц!)ЛЫй!.. 

Какъ  изв'Ьстно,  великШ  человЬкъ  подожилъ  конецъ  всЬмъ 
препирательствамъ  тЬз1ъ,  что  отослалъ  обратно  своииъ  зем- 
лякамъ  дипломъ  на  франкфуртское  бюргерство  съ  заявде- 
Н1емъ,  что  «онъ  не  франкфуртецъз>. 

Съ  т*хъ  поръ  это  бюргерское  достоинство — говоря  по-франк^ 
фуртски — понизилось  на  99  продентовъ  въ  своей  д'Ьн'Ь,  и 
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франкфуртсюе  евреи  им^ютъ  теперь  бол4е  надеждъ  на  та- 
кое прекрасное  пр1обр'Ьтен1е.  Но  снова  выражаясь  по-франк- 
фуртски— ^разкЬ  Ротшильды  и  Бетманы  не  давно  уже  стоять 
а1  рап?  Купцы  во  всемъ  М1р'Ь  им"Ьюп>  одну  и  ту  же  рели- 
пю.  Его  контора  есть  его  храмъ,  его  письменный  стодъ — 
его  молитвенный  аналой,  его  разсчетнад  книга — его  библия, 
его  складъ  товаровъ — его  «святая  ювятыхъ»,  бир;кевой  ко- 
хоколъ — ^его  церковный  колоколъ,  его  деньги  —  его  богъ, 
•кредитъ  —  его  вЬра. 

Мн'Ь  представляется  зд'Ьсь  случай  сказать  о  двухъ  ново- 
стяхъ:  во-первыхъ,  о  новомъ  бирлшвомъ  залЬ,  устроенномъ 
ио  образцу  гамбургскаго  и  открытомъ  несколько  недЬль 
навадъ,  а  во-вторыхъ,  о  староиъ,  вновь  разогрЬтомъ  про- 
екгЬ  обращен1я  евреевъ.  Но  я  пройду  молчан1емъ  и  то  и 
другое,  такъ  какъ  въ  новомъ  залк  я  еще  не  былъ,  а  евреи 
слишкомъ  печальный  предметъ  бесЬды.  Конечно,  подъ  ко- 
нецъ  ю!*  придется  вернуться  къ  нимъ,  если  я  буду  гово- 
рить о  ихъ  новомъ  культЬ,  возцйкшемъ,  главнымъ  образомъ, 
въ  БерлпнЬ.  Сейчасъ  я  это  сдЬлать  еще  не  могу,  потому 
что  ни  разу  еще  не  присутствовалъ  на  новомъ  Мопсеевомъ 
богослуженш.  Не  хочу  писать  также  и  о  новой  литурпи,  давно 
уже  совершаемой  въ  соборной  церкви  и  служащей  главнымъ 
иредметомъ  городскихъ  разговоровъ,  потому  что  иначе  письмо 
мое  разрастется  въ  цЬлую  книгу.  У  этой  литурпи  масса 
противниковъ.  Шлейермахера  называютъ,  какъ  самаго  глав- 
наго.  Я  недавно  присутствовалъ  на  одной  его  проповеди, 
гд-Ь  онъ  говорилъ  съ  силою  Лютера  и  въ  которой  не  было 
недостатка  въ  цв'Ьтистыхъ  нападен1яхъ  на  литургш.  Я  дод- 
женъ  сознаться,  что  не  слишкомъ  редипозяыя  чувства  воз- 
буждаются во  мн'Ь  его  пропов'Ьдями;  но  посредствомъ  ихъ 
я  чувствуя  себя  въ  лучшемъ  смысл*  слова  приподнятымъ, 
уБр^пленнымъ,  ободреннымъ  и  какъ  бы  согнаннымъ  колкими 
ударами  его  словъ  съ  мягкой  перины  вялаго  11НД11фере1ггизма.. 
Стоило  бы  только  этому  челов-Ьну  сбросить  съ  себя  черное 
пасторское  од1шше,  и  передъ  нами  стоялъ  бы  жрецъ  ист]шы. 

Необычайный  шумъ  над'Ьлали  р^згая  нападения  на  здЬш- 
шй  богословскШ  факультетъ  въ  объявлен1и  о  сочинен1и: 
«Противъ  собран1я  актовъ  де-Ветте»  (въ  «Уо8818сЬе  ХехЬип^») 
и  въ  возражен1и  на  заявлен1е  факультета  (тамъ  же).  Авто- 
ромъ  этого  сочинен1я  называютъ  всЬ  Бекендорфа.  Йзъ-подъ 
чьего  пера  вылились  это  объяснен1е  и  возражен1е,  съ  точ- 
ностью неизв'Ьстно.  Одни  называютъ  Кампца,  друпе — самого 
Бекендорфа,  третьи  —  Клиндворта,  четвертые  —  Бухгольцэу 
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пятые — другихъ  лицъ.  Руку  опытнаго  дипломата  въ  этихъ 
статьяхъ  нельзя  не  узнать.  По  слухазгь,  Шдейермахеръ 
работаетъ  надъ  возражетемъ,  и  мощному  оратору  будетъ 
легко  разбить  своихъ  противниковъ.  Что  богословскШ  фа- 
культетъ  обязанъ  ответить  на  подобный  нападки,  это  само 
собою  понятно,  и  вся  публика  напряженно  ожидаетъ  этого 
крупнаго  отв-Ьта. 

Зд'Ьсь  съ  большимъ  напряжешемъ  ждутъ  двухъ  дополнн- 
тельныхъ  томовъ  къ  «Энциклопедическому  Словарю»  Брок-* 
гауза,  по  той  очень  естественной  причинЬ,  что  эти  два  тома, 
согласно  оглавлешю  содеркашя  въ  объявлеши,  будутъ  со- 
держать б1ографш  множества  пубдичныхъ  дЬятелей,  которые, 
живя  частью  въ  Берлин*,  частью  за  границей,  составляютъ 
обычный  предметъ  зд'Ьпгнихъ  толковъ.  Еакъ  разъ  теперь  я 
получилъ  первый  выпускъ,  отъ  Л  до  Болт  (вышелъ  1  марта 
1822  года),  и  съ  жадностью  читаю  статьи:  Альбрехтъ  (тай- 
ный сов'Ьтникъ),  Алопеусъ,  Адьтенштейнъ,  Ансильонъ,  принцъ 
Августъ  (Прусск1й)  и  т.  д.  Среди  именъ,  могупщхъ  заинте- 
ресовать тамошнихъ  нашихъ  друзей,  назову:  Аккума,  Арндта, 
Бегассе,  Бенценберга  и  Беньо,  славнаго  француза,  который, 
вопреки  своему,  возбуждающему  ненависть  положеваю,  даль 
жителямъ  ведикаго  герцогства  Бергъ  столько  прекрасныхъ 
доказательствъ  благороднаго  характера,  и  теперь  во  Франщи 
такъ  энергически  воюетъ  за  правду  и  справедливость. 

М'Ьры,  направленный  противъ  издательства  Брокгауза, 
все  еще  въ  сил*.  Брокгаузъ  былъ  зд'Ьсь  прогалымъ  л-Ьтоиъ 
и  старался  уладить  свой  разладъ  съ  нашимъ  правитель- 
етвомъ.  Его  старан1Я  оказались  безплодными.  Брокгаузъ 
пр1ятная  личность.  Его  внешняя  представительность,  его 
проницательная  серьезность  и  его  твердое  прямодуш1е  за- 
ставляютъ  признать  въ  немъ  человека,  смотрящаго  на  науку 
и  на  борьбу  мн-Ьихй  не  глазами  обыкновеннаго  книготор- 
говца. 

Греческ1я  событ1я  зд'Ьсь,  какъ  и  везд'Ь,  старательно 
обсуждены,  и  греческ1й  пылъ  значительно  потухъ.  Мо.10- 
делсь  восторзкенн'Ье  всЬхъ  относилась  къ  Эллад*;  старые, 
бол'Ье  разсудительные  люди  покачивали  сЬдьтми  головами. 
Особенно  сильно  горЬли  и  пылали  филологи.  Грекамъ  должно 
было  много  помочь  то  обстоятельство,  что  наши  Тиртен 
столь  поэтично  напоминали  имъ  про  Марафонъ,  Саламинъ 
и  Платею.  Нашъ  профессоръ  Цейне,  который,  по  заагЬча- 
Н1ю  оптика  Амуэля,  не  только  носитъ  очки,  но  также  умнеть 
и  судить  о  ихъ  достоинств*,  выказалъ  въ  этомъ  особенную 
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I  деятельность.  Капитанъ  Фабекъ,  который,  какъ  вы  узнали 
\  изъ  газетъ,  отправился,  не  особенно  много  расп4вая  Тир- 
I  теевскхя  п'Ьсенки,  въ  Гред1ю,  совершилъ  тамъ,  говорить, 
[  удивительн4йш1е  подвиги  и,  дабы  отдохнуть  на  лавдахъ, 
'    снова  вернулся  въ  Герман1ю. 

Теперь  положительно  известно,  что  пьеса  Клейста  «Приндъ 
ГомбургскШ  или  битва  при  Фербеллин*»,  не  появится  на 
нашей  сцен'Ь  и,  какъ  я  слышалъ,  потому,  что  одна  благо- 
родная дама  полагаетъ,  что  одинъ  изъ  ея  предхсовъ  пред- 
ставленъ  тамъ  въ  неблагородномъ  вид*.  Эта  пьеса  все  еще 
служить  яблокомъ  раздора  въ  нашихъ  эстетическихъ  обще- 
ствахъ.  Что  касается  меня,  я  стою  за  то,  что  она  написана 
какъ  бы  самимъ  гешемъ  поэз1и  и  им']^етъ  бол^е  достоинствъ, 
ч^мъ  всЬ  гЬ  фарсы  и  обстановочный  пьесы,  и  Гувальдов- 
ск1я  яичницы,  которыя  намъ  ежедневно  преподносить. 
«Анна  Болэйнъ»,  трагед1я  очень  талантливаго  поэта  Геэ, 
находящагося  здЬсь  въ  настоящую  минуту,  разучивается. 
Г.  Рельштабъ  предложилъ  нашей  дирекц1и  трагедш,  кото- 
рая будетъ  носить  заглавхе  «Карлъ  См4лый  Бургундск1й». 
Будетъ  ли  принята  эта  пьеса,  я  не  знаю. 

Много  зд-Ьсь  болтали  по  поводу  слуха,  что  у  Вильманса 
во  Франкфурт*  быль  конфискованъ,  по  распоряжешго  на- 
шего правительства,  новый  романъ  Гофмана  «Мехв^ег  ИоЬ 
ипй  8еше  вевеПеп».  До  правительства  дошло,  что  пятая 
глава  этого  романа  осм'Ьиваетъ  комиссш,  которая  произво- 
дить сл'Ьдств1в  надь  происками  демагоговь.  Что  нашему 
правительству  мало  дЬла  до  такихъ  насм'Ьшекъ,  оно  доказало 
уже  давно,  такъ  какъ  на  его  глазахъ  здЬсь  въ  Берлин*  у 
Реймера  была  напечатана  съ  разр-Ьшенхи  цензуры  «Комета» 
Жанъ  Поля,  а  какъ  вамъ,  быть-можеть,  известно,  въ  пре- 
ДИСЛ0В1И  ко  второй  части  этого  романа  слЬдственныя  ко- 
миссш пропагандъ  представлены  въ  безбожно  см'Ьшномъ 
вид'Ь.  Но  относительно  нашего  Гофмана  существовало,  мо- 
жетъ-быть,  И  въ  самой  высшей  сфер*  основанхе  разсер- 
диться  на  подобную  шутку.  Д*ло  въ  томъ,  что  по  довЬрш 
короля  камергерихтсрать  Гофмань  быль  самь  назначенъ 
членомь  той  следственной  комисс1и;  ему  не  слЬдовало  по 
крайней  м*р*  стараться  ослабить  ея  значенхе  несвоевре- 
менными шутками  и  тЬмъ  соверпшть  достойную  порицанк 
непристойность.  Бсд-Ьдствхе  этого  Гофманъ  теперь  привле- 
ченъ  къ  отв*тственности.  Но  «Блоха»  будетъ  теперь  напе- 
чатана съ  некоторыми  изм*нетями.  Гофманъ  теперь  бо- 
ленъ,  у  него  серьезная   носовая   бол*знь.  Быть-можетъ,  въ 
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мойгь  бллжайгаихъ  письмахъ  я  напигау  подробнЬв  объ 
этонъ  писателе,  котораго  слишкомъ  люблю  и  уважаю,  чтобы 
говорить  о  немъ,  щадя  его  личность. 

Г.  Савнньи  будетъ  читать  этимъ  л^томъ  «Институты». 
Клоуны,  подвизавш1еся  передъ  Бранденбургскими  воротами, 
прогорали  и  давно  уже  у*хади.  Блонденъ  зд'1,сь  и  будетъ 
•Ьздить  верхомъ  и  прыгать.  Отр^зывателъ  головъ  Шуманъ 
наполнястъ  Берлинъ  удивлешемъ  и  ужасомъ.  Но  Боско, 
Боско,  Бартоломее  Боско  должны  вы  видЬть!  Это  истый 
ученикъ  Пинетти!  Онъ  умЬетъ  чинить  разломанные  часы 
еще  быстр'Ье,  ч4иъ  часовщикъ  ЛабинскШ,  онъ  ум-Ьетъ  под- 
тасовывать карты  и  заставлять  танцевать  куклы!  Жаль,  что 
этзтъ  парень  не  изучалътеолопи.  Онъ  бывшШ  итальянский 
офицеръ,  еще  молодъ,  мужественный,  сильный,  носитъ  въ 
обтяжку  жаЕетъ  н  брюки  изъ  черной  шелковой  матер1и  и, 
чтд  самое  главное,  когда  продЬлываетъ  свои  фокусы,  то  его 
руки  почти  совершенно  обнажены.  Для  женскихъ  глазъ, 
пожалуй,  он*  еще  гораздо  бол4е  назидательны,  чЬмъ  его 
фокусы.  Онъ  действительно  красивый  малый,  въ  дтомъ 
доллшо  сознаться,  когда  видишь  его  подвижную  фигуру  при 
блеск!  н'Ьсколькихъ  сотенъ  длинныхъ  восковыхъ  ся^чей, 
стоящихь,  точно  сверкаюпцй  л-Ьсъ  светочей,  передъ  его 
дхинлымъ  столомъ,  заставленнымъ  причудливыми  фокусни- 
ческими аппаратами.  МЬсто  своихъ  представленШ  онъ  пере- 
несъ  изгь  зала  Ягора  въ  «АнглШск1й  Домъ»  и  все  еще 
им^етъ  счастье  привлекать  изумительно  большое  число  по- 
сетителей. 

Я  говори.1ъ  вчера  въ  СаГё  Еоуа!  съ  камермузикусомъ. 
Онъ  разсказалъ  мн^  множество  мелкихъ  новостей,  изъ  ко- 
торыхъ  я  запомнилъ  самое  малое  количество.  Понятно,  что 
большая  часть  ихъ  —  изъ  музыкальной  сЬгопхдие  всапйа- 
1еи8е.  20-го  числа  экзаменъ  у  д-ра  Штапеля,  преподающаго 
фортетанную  игру  и  генералъ-басъ  по  методЬ  Ложье.  Графъ 
Брюль  скоро  совершенно  оправится  отъ  своей  болезни.  Ваяь- 
теръ  изъ  Карлсрр  выступить  еще  въ  одномъ  новомъ  фарсЬ 
«Свадьба  Штаберле>.  Г-нъ  и  г-жа  Вольф!»  гастролируютъ 
теперь  въ  ЛейпдигЬ  и  Дрезден*.  Михаилъ  Беръ  написалъ 
въ  Итал1и  новую  трагед1ю  «Аррагонск1я  Невесты»,  а  въ 
Милан*  ставится  теперь  новая  опера  Мейербера.  Спонтини 
пишегь  музыку  на  «Сафо»  Кореффа.  Несколько  благотво- 
рителей хотятъ  основать  здЬсь  пр1ютъ  для  бездомныхъ  маяь- 
чиковъ  наподоб1е  пр1юта  тайнаго  совЬтника  Фалька,  въ 
Веймар*.  Космели  издалъ  въ  книжной  торговле  Шюппеля 
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«Ыевинныя  заметки  о  путешествхи  черезъ  часть  Россш  п 
Ттрщн»,  Еоторыя,  однако,  на  самомъ  д1>л'&  не  совсЬмъ  не- 
виняы^  такъ  какъ  эта  ориглнальная  голова  всюду  гляднтъ 
на  вещи  собственными  глазами  и  виденное  излагаетъ  бсзъ 
пржкрасъ  и  свободно.  Библхотеки  для  чтен1я  будутъ  под- 
вергнуты рев]|рш  со  стороны  полищи  и  должны  предста- 
Бять  свои  каталоги;  всгЬ  вполне  неблагопристойныя  книги, 
ЕаЕъ,  наирик^^ръ,  большая  часть  романовъ  Алтинга,  А.  фонъ- 
Шадена  и  т.  п.  будутъ  изъяты.  Шаденъ,  теперь  уЬхавппй 
въ  Прагу,  только-что  издалъ:  «Св*тъ  и  гЬни  Берлина» — 
брошюрку,  содержащую,  говорить,  много  небылицъ  и  воз- 
буадалощую  много  недовольства.  Фабрипантъ  Фритше  изо- 
б]Икгь  новый  родъ  восковыхъ  св'Ьчей,  на  треть  дешевле 
о^мкновенныхъ.  Въ  виду  ближайшаго  выпуска  государ* 
ственныхъ  долговыхъ  обязательствъ  съ  прем1яни,  дкЕаются 
бельш1я  Д'Ела  на  нромсссахъ.  Одннъ  банкирск1й  домъ  Л.  Лип- 
не  н  комн.  продалъ  ул:о  около  1.000  штукъ.  Ожидаются  Бет- 
тигеръ  и  Тикъ.  Остроумная  Фанни  Тарновъ  теперь  живетъ 
зд-Ьсь.  Новая  «ВегИпег  Мопа!8сЬ!1й»  съ  января  прекрати- 
лась. Генералъ  Мену  Менутули  прислалъ  изъ  Итал1и  про- 
фессору Иделеру  рукопись  своихъ  путевыхъ  замЬтокъ,  для 
отдачи  ее  кь  печать.  Профессоръ  Боппъ,  лекщи  котораго  о 
санскритскомъ  язык^  продолжаютъ  имЬть  большой  усп^^xъ, 
иишеть  теперь  большое  сочинеше  о  всеобщемъ  язмков^^д^Ь- 
п1и.  Около  тридцати  студентовъ,  среди  которыхъ  много  по- 
ляБовъ,  арестованы  за  демагогическую  пропаганду.  Шадовъ 
окончилъ  модель  статуи  Фридриха  Великаго.  Смерть  моло- 
дого Шадова  въ  Рим*  вызвала  здЬсь  большое  участ1е.  Впль- 
гельиъ  Шадовъ,  живописецъ,  выставилъ  недавно  прекрас- 
ную картину,  изображающую  принцессу  Вильгельмину  съ  ея 
детьми.  Вильгельмъ  Гензель  уЬдетъ  въ  Италш  только  въ 
ма'Ь.  Колбе  занятъ  рисунками  на  стекл^^  для  дворца  въ 
Мар1енбургЬ.  Шинкель  рисуетъ  эскизы  декорацхй  для  спон- 
тяньевскаго  «Мильтона)^.  Это  старая  одноактная  опера,  !«>- 
торую  зд'Ьсь  въ  первый  разъ  поставятъ  въ  ближайшемъ 
будущемъ.  Скульпторъ  Тикъ  работаетъ  надъ  моделью  статуи 
ВЬры,  которую  пом'Ьстягь  въ  одной  изъ  двухъ  нишъ  при 
вход*  въ  соборъ.  Раухъ  все  еще  занятъ  барельефами  къ 
статуЬ  Бюлова;  эта  статуя  и  уже  оконченная — Шарнгорста, 
будутъ  поставлены  по  об*  стороны  новаго  здашя  гауптвахты 
(между  университетомъ  и  цейхгаузомъ).  Сословныя  работы, 
невидимому,  быстро  подвигаются  впередъ.  Нотабли  восточ- 
ной и  данадноЁ  Брусс1и  будутъ  распущены  нашимъ  прави- 
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тельствомъ  на  этихъ  дняхъ  и  посл-Ь  этого  заменены  нота- 
блями нашихъ  саксонскихъ  провиящй.  Нотабли  рейнскихъ 
провинд1й,  какъ  говорить,  будугь  призваны  последними.  О 
переговорахъ  нотаблей  съ  правительствомъ  ничего  неиз- 
в-Ьстно,  такъ  какъ  они,  по  слухамъ,  дали  ]игатвп<д  811еп1;11. 
Наши  пререкан1я  съ  Гессеномъ  изъ-за  нарзрпешя  террито- 
рхальныхъ  правъ  при  похищен1и  принцессы  въ  Бонн'Ь,  ка- 
жется, еще  не  улажены;  пущенъ  даже  слухъ,  будто  нашъ 
посланникъ  при  кассельскомъ  двор'Ь  отозванъ.  Зд'Ьсь  ожи- 
даютъ  новаго  саксонскаго  посла.  ЗдЬшнШ  португальск1й 
посолъ,  графъ  Лобрау,  окончательно  уволенъ  своимъ  пра- 
вительствомъ; новый  португальскШ  посолъ  ожидается  со  дня 
на  день.  Нашъ  пруссшй  посланнпкъ  въ  Порту гал1и  графъ 
фонъ  Флеммингъ,  племянникъ  государственнаго  хсанцлера 
все  еще  здЬсь.  Наши  посланники  при  дворахъ  саксонскомъ 
и  великогерцогскомъ  дармштадтскомъ,  фонъ-1орданъ  и  6а- 
ронъ  Оттергатедтъ,  также  еще  здЬсь.  Новый  франдузскШ 
посолъ  ожидается.  Много  говорятъ  о  женитьб*  шведскаго 
принца  Оскара  на  красивой  княжнЬ  ЭлизЬ  Радзивиллъ.  О 
брак'Ь  нашего  насл'Ьднаго  принца  съ  одною  н']Ьмецкой  княжной 
бол-Ье  ничего  не  слышно.  Устраиваются  большхя  празднества 
по  случаю  бракосочетан1я  принцессы  Александрины,  Спон- 
тини  пишетъ  къ  этому  торжеству  «Праздникъ  розъ  въ  Ка- 
шемир*», гд*  появятся  два  слона.  Асамблеи  у  министров'!, 
закрыты;  единственный  еще  продолжающ1яся,  гЬ,  которыя 
бываютт,  по  вторникамъ  у  князя  Витгенп1тейна.  Натпъ  госу- 
дарственный канцлеръ  чувствуетъ  себя  теперь  вполн'Ь  опра- 
вившимся и  находится  частью  здЬсь,  частью  въ  Глиник-Ь. 
Къ  ярмарке  на  Пасх*  появятся:  «Ежегодники  прусскихъ 
королевскихъ  университетовъ».  Библ1отекарь  Спикеръ  издаегь 
праздничную  пьесу:  «Лалла  Рукъ».  Великанъ,  котораго  по- 
казывали на  Королевской  улиц*  теперь  на  Павлиньемъ 
остров*.  Девр1ентъ  все  еще  не  совс*мъ  поправился.  Буше 
съ  женою  концертируютъ  въ  В*н*.  Новыя  оперы  Вебера 
озаглавлены:  «Эврхантъ»  текстъ  Гельминн  фонъ-Шези,  и 
«Два  Пинтоса»,  текстъ  гофрата  Винклера.  Бернардъ  Ром- 
бергъ  зд*сь. 

Ахъ,  Господи!  тяжелое  д*ло  сообщать  новости.  Самыя 
важный  часто  не  см*ешь  передавать,  если  не  можешь  за 
нихъ  поручиться.  Мелкихъ  сплетень  также  не  сл*дуетъ  пи- 
сать, во-первыхъ,  потому,  что  он*  часто  слишкомъ  глубоко 
затрагиваютъ  семейныя  отношен1я,  а  во-вторыхъ, — и  это 
главное, — потому,  что  т*  изъ  нихъ,  которыя  забавны  въ  Вер- 
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лин'Ь,  часто  скучны  и  неинтересны  для  провинщи.  Ну,  чтй 
въ  самомъ  д-Ьл*  за  интересъ  для  дамъ  въ  Дюлывш*,  если 
я  разскажу,  что  такая-то  танцовщица  теперь  могла  бы  го- 
ворить въ  двойственномъ  числ*,  а  такой-то  лейтенантъ  но- 
сить поразительный  фальшивыя  ляжки  и  икры?  Чтб  за  д-Ьло 
этймъ  дамамъ,  признаю  ли  я  въ  той  танцовщиц'Ь  одно  или 
два  лица,  и  считаю  ли  того  лейтенанта  состоящимъ  на  дв'Ь 
трети  изъ  ваты  и  на  одну  треть  изъ  маеа,  или  же  на  одну 
треть  изъ  ваты  и  на  дв*  трети  изъ  мяса?  Чего  ради  пи- 
сать заметки  о  такпхъ  людяхъ,  которыхъ  вовсе  не  следо- 
вало бы  замечать? 

Еакъ  зд^сь  жили  эту  зиму,  отгадывается  само  собою.  Это 
пе  нуждается  ни  въ  какомъ  особомъ  описан1и,  такъ  какъ 
зимн1я  развлечешя  одинаковы  во  всЬхъ  столицахъ.  Оперы, 
театры,  концерты,  собраШя,  балы,  чашки  чая  (какъ  йапвап!, 
такъ  и  тёЙ18ап1),  небольш1е  маскарады,  любительск1в  спек- 
такли, большхе  маскированные  балы  и  т.  д. — ^вотъ  каковы 
наши  главныя  вечершя  занят1Я  зимой.  Весьма  сильно  раз- 
вита зд'Ьсь  общественная  жизнь,  но  она  распадается  на 
лоскутья.  Рядомъ  другъ  съ  другомъ  существуетъ  много  ма- 
ленькихъ  кружковъ,  которые  все  бол4в  стараются  замкнуться, 
тЬмъ  расшириться.  Достаточно  посмотреть  здЬсь  на  различ- 
ные балы;  можно  подумать,  что  весь  Берлинъ  состоитъ  изъ 
отдЬльныхъ  цеховъ.  Дворъ  и  министры,  дипломатическШ 
корпусъ,  штатсше  чиновники,  купечество,  офицерство  и  проч. 
и  проч. — ВС*  даютъ  свои  собственные  балы,  на  которыхъ 
появляются  только  лица,  принадлежащ1Я  къ  данному  кругу. 
У  министровъ  и  посланниковъ  асамблеи  суть  собственно 
«чайные  вечера»,  даваемые  въ  определенные  дни  недели 
и  обращаюпцеся  въ  настояпце  балы,  смотря  по  большему 
или  меньшему  стечешю  гостей.  Все  балы  высгааго  круга 
стремятся  съ  ббльшимъ  или  меньшимъ  успехомъ  походить 
на  придворные  или  княжеск1е  балы;  на  этихъ  последнихъ 
господствуетъ  теперь  почти  во  всей  образованной  Европ-Ь 
одинъ  и  тотъ  же  тонъ,  или,  скорее,  они  все  устраиваются 
но  образцу  баловъ  парижскихъ.  Поэтому  наши  здешше  балы 
не  имеютъ  ничего  характеристическаго;  какое  бываетъ  часто 
курьезное  зрелище,  когда  какой-нибудь  лейтенантъ,  живущ1й, 
быть-можетъ,  только  своимъ  жалованьемъ,  или  какая-нибудь 
лавочница-барышня,  мозаично  разодетая  въ  тряпки  и  ми- 
шуру, фигурируютъ  на  подобныхъ  балахъ  съ  ужасающе 
аристократическимъ  видомъ,  и  ихъ  трогательно  жалк1я  фи- 
310Н0ЫШ  представ.1яютъ,  точно  въ  кукольной  комед1и,  резкую 
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11ротивопооЁожность  подвязаннынъ  къ  ихъ  пяткамъ  церемоЕ' 
нымъ  придворнынъ  Ботурнамъ. 

Единственный,  обпцй  дли  вс^ъ  сословие  балъ,  яменно 
^балы  по  подниск'Ь,  или,  какъ  ихъ .  называютъ  въ  шутку, 
«немаскированные  маскарады'»,  даются  щЫъ  сгь  н'^котораго 
Брешенн  въ  ковцертномъ  зал^Ь  новаш  адашя  театра.  Король 
и  дворъ  удостаиваютъ  ихъ  своимъ  посгкщен&емъ;  ^^рь 
Ъбыкновенво  открываетъ  балъ,  и  за  небольшую  входную 
плату  въ  невгь  можетъ  принять  участие  всятй  приличный 
человгЁЕъ.  Обгь  &тихъ  бш[ахъ  и  придворвыхъ  празднествахъ 
прекрасно  говоритъ  остроумная  и  сердечная  баронесса  Фуке 
въ  своихъ  письмахъ  о  Берлнн'Ь^  который  я  не  могу  доста- 
точно рекомвндавать  ваш,  всл^Ьдств1е  господствующей*  въ 
нихъ  глубины  взгляда. 

Въ  этомъ  году  эти  балы  по  подписке  выходили  не  т^е 
блестяоце,  какъ  въ  прошломъ,  когда  они  вм1лн  еще  пре- 
лесть новизны.  Зато  балы  у  крупныхъ  санонниковъ  быш 
ату  вину  особенно  блестящи.  Моя  квартира  находится  какъ 
разъ  между  отелями  1шязей  в  мннистровгь,  и  я  всл^Ьдств1в 
этого  часто  по  вечерамь  не  могъ  работать  изгь-за  всего  этого 
стука  кшесъу  топота  лошадей  н  шума.  Иногда  ве»  улкца 
бывала  ^пружена  экипажами;  бесчисленные  фонгфи  кареть 
оснащали  красный,  обшитыя  галунами  ливреи^  сновавппя, 
крича  и  ругаясь,  мва;!^  Э1шпажамн,  а  и^ь  окоиъ  бель-этажа 
вгь  отел^  гд^^  гремЬла  музыка,  лили  свой  радостный  брильян- 
товый св^зтъ  хрустальные  канделябры. 

Въ  этомъ  году  у  васъ  было  маю  снЬга^  н  всд!|дств1е 
атого — ^мало  звона  савныхъ  бубенчнковъ  и  н^еккаиья  бичей. 
Какъ  во  всЬхъ  божьшихъ  протестаитсввхъ  городахъ,  з^дкь 
глгшную  роль  вграетъ  Рождество.  Уже  за  кед:1ли>  до  этого 
всЬ  заняты  покункой  рождествеискихъ  водарковъи  Вс1 
модные  ювелирные  и  галантерейные  магазины  выставляютъ 
свой  лучшШ  товаръ  въ  блестящемъ  ввд'Ь,  какъ  наши  ще- 
голя— свои  вш^учиыя  нозвашя;  на  Дворцовой  нлощада  расшо- 
ложеио  множество  деревянныхъ  давочекъ  съ  галантерейньшо, 
игрушечными  н  хоаяйственнымн  товарамк;  н  подвижныя 
берлинки  перепархиважурь,  какъ  бабочки,  отъ  лавки  къ  лавк^, 
и  нокупаютъу  и  болтаютъ^  стр1ляютъ  глазками,  пока»!- 
ваютъ  свой  вкусъ,  и  пока^ываютъ  самихъ  себя  слбдуфщвиъ 
за  ними  ноклонникамъ.  Но  настоянщмъ  образомъ  разыгры- 
вается история  вечеромъ:  туть  видишь  нашихъ  красавицъ 
часто  сгь  ихъ  цЪгой  семьей,  съ  отдомъ,  матерью»  теткой, 
с^лренками  и  братишками»  переходящими,  точно  пилигримы, 
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иаъ  одной  к(Щ1!Т&рской  въ  другую^  Туть  9ГН  мялые  Люди 
олатять  свои  два  хроша  за  входъ  и  соп  ашоге  осыатри- 
вають  ^Ш1сч^йвжу> — множество  сахарныхъ  или  ковфетныхъ 
куколок%;  Боторыя,  будучи  гармонически  поставлены  другъ 
лодл'Ь  друга,  осв-Ьщеаы  со  вс1хъ  сторонъ  н  окружены  че* 
ты^ШЁя  перспвЕтявно  раскрашенными  сгЬнани,  представлаютъ 
очень  красивую  картивсу.  Главная  соль  въ  томъ,  что  Э1% 
сзляршыя  вуЕолки  иногда  явображають  дЫствительныхъ, 
вс^Ьхъ  нзв'кгркыхъ  лвчностеЯ. 

Я  перебывать  во  множестгЬ  этих'ъ  коцдитерскихъ,  потому 
что  джя  меня  въ  высшей  степени  забавно  незам'Ьтно  наблнь 
датц  какъ  радуются  берливки,  какъ  бурно  вздымаются  отъ 
в(юхиЕ^н1я  8ТИ  чувствительныя  груди,  и  какъ  эти  наивныя 
души  блмчячлгМно  в«склицаготъ:  «Ахъ,  это  прекрасно!» 
У  Фукса  въ  атожъ  году  были  выставлены  картины  изъ 
«Лалла-Рука»,  какими  ихъ  вид'Ьли  въ  прошломъ  году  на 
1131г]^ствов1Ъ  прмдвориомъ  праздиеств'к  во  дворц'к.  Мн'Ь  ока- 
залось невозможнымъ  увидЬть  у  Фукса  Х(уть  что-нибудь  изъ 
атигь  прелестей^  такъ  какъ  милыя  дамсшя  головки  образе* 
вали  непроницаемую  сгЬну  передь  четырехугольной  карти- 
не^. Я  не  хочу  утомлять  васъ^  мой  милый,  описашемъ  вы- 
ставокъ  у  всЬхъ  кондитеровт».  Крнгсратъ  Карлъ  Мюхлеръ, 
котораго  считаютъ  берлинскимъ  корреспондентомъ  въ  «Е1о- 
?апйе  Т^еН»,  уже  нависа1Ъ  недавно  въ  етомъ  журнахк  та- 
кую рецензию. 

О  публичныхъ  балахъ  въ  зал^  Ягора  нельзя  сказать  ни- 
чего особеннаго,  кром*  того,  что  тамъ  им-Ьется  прекрасное 
постаяовлбН1е:  всякому,  опасающемуся  умереть  со  скуки, 
совершенно  безпреиятственно  предоставляется  удалиться. 

Балы  въ  8дая1и  Оперы  ве.тикол*пны.  Когда  они  даются, 
весь  партеръ  соединяется  со  сценой,  и  это  образуетъ  не- 
объятный залъ,  оснЬщенный  сверху  миожествомъ  овальныхъ 
лампъ.  Эти  горяпце  круги  кажутся  почти  солнечными  си- 
стемами, всггр'Ьчающимися  въ  астрономическихъ  учебникахъ; 
они  поражаютъ  и  спутмваютъ  глаза  смотрящаго  на  вихъ 
и  льюгь'  свой  осл'Ьяляюпцй  св'Ьтъ  на  пеструю,  искрявхуюся 
толпу,  которая,  почти  заглушая  музыку,  колыше1*ся  взадъ 
I  впередъ  по  аал^,  приплясывая,  и  прыгая,  и  толкаясь. 
Зд^сь  ВСЯК1Й  долженъ  являться  въ  маскарадномъ  костюм^к, 
и  никому  не  позволяется  въ  большомъ  тандовальномъ  залЬ 
снимать  съ  лица  маску.  Не  знаю,  однако,  въ  какихъ  горо- 
дахъ  это  принято.  Только  въ  коридорахъ  и  въ  ложахъ 
пврваго  и   второго   яруса  можно   снимать  маску.   НизшШ 
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л^лассъ  народа  платить  небольшую  входную  плату  и  молсетъ 
смотр'Ьть  на  всЬ  эти  прелести  съ  галл  ерей.  Въ  большой 
Лчоррлсвской  лож-Ь  сидятъ  придворные,  большею  частью  безъ 
ыасокъ;  по  времецамъ  н-Ькоторын  изъ  этихъ  лидъ  спускаются 
внизъ,  въ  залъ,  и  смЬшиваются  съ  шумящей  толпой.  Эта 
последняя  состоигь  изъ  лицъ  всЬхъ  С0СЛ0В1Й.  Зд'Ьсь  трудно . 
различить,  графъ  ли  этотъ  субъектъ,  или  подмастерье  дорх- 
пого;  это  легко  было  бы  сд'Ьлать  по  лицу,  но  отнюдь  не  по 
костюму!  Почти  рсЬ  мужчины  од4ты  въ  простое  шелковое 
домино  и  носятъ  длинныя  складныя  шляпы.  Это  легко 
объясняется  эгоизмомъ  жителей  большого  города.  Кащый 
зд*сь  хочетъ  позабавиться  и  не  служить,  въ  качеств*  ха- 
рактерной маски,  забавой  другимъ.  Дамы  по  той  же  при- 
чин* замаскированы  совершенно  просто,  большею  частью 
летучими  мып1ами.  Множество  Геттез  еп^ге^епиев  и  жрицъ 
обыкновенной  Венеры  порхаетъ  въ  этомъ  вид*  взадъ  и 
впередъ  и  завязываетъ  доходный  интриги.  «Я  тебя  знаю», — 
шепчетъ  здЬсь  одна  изъ  такихъ  мелькающихъ.  «И  я  тебя 
знаю»,— слышится  въ  ответь,  «^е  1е  сопва18,Ьеаи  та8^ие»,— 
кричитъ  тамъ  летучая  мышь  молодому  распутнику.  «81  1и 
ше  соппа18,  та  Ье11е,  Ьп  п'ез  раз  ^гаийе  сЬове», — отрЬзы- 
ваетъ  громко  злод*й,  и  обиженная  донна  исчезаетъ,  ка1гъ 
В'Ьтеръ. 

Но  не  все  ли  равно,  кто  тамъ  подъ  маской?  Хочется  по- 
веселиться, а  для  веселья  нужны  только  люди.  И  настоя- 
щимъ  челов-Ькомъ  ты  становишься  впервые  именно  въ  маска- 
рад*, гд*  восковая  маска  прикрываегь  нашу  обыкновенную 
гЬлесную  маску,  гд*  простое  «ты»  возстановляетъ  перво- 
бытную общественную  интимность,  гд*  укрывающее  всяк1я 
претензш  домино  устанавливаетъ  прекрасн*йшее  равенство, 
и  гд*  царитъ  прекрасн*йшая  свобода — свобода  замаскиро- 
ваннаго.  Для  меня  публичный  маскарадъ  представляетъ 
всегда  н*что  въ  высшей  степени  забавное;  когда  загремять 
литавры  и  затрубятъ  трубы,  а  между  ними  заманчиво  за- 
звучать милые  голоса  флейтъ  и  скрипокъ,  тогда  я  бросаюсь, 
какъ  безумный  плове дъ,  въ  бурлящШ,  пестро  осв*щенный 
потокъ  толпы,  и  танцую,  и  б*гаю,  и  шучу,  и  каждаго  дразню, 
и  смЬюсь,  и  болтаю  все,  чтб  взбредетъ  въ  голову.  На 
посл*днемъ  маскарад*  я  былъ  особенно  веселъ,  я  былъ  бы 
готовъ  ходить  на  голов*,  и  встрЬться  мкЬ  на  пути  мой 
смертельный  врагъ,  я  бы  ему  сказалъ:  «завтра  мы  можемъ 
съ  тобой  стр*ляться,  но  сегодня  я  тебя  расц*лую  отъ  всей 
души».  ЧисгЬйшсе  веселье  есть  любовь,  Богъ  есть  любовь, 
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Боп,  есть  чпстЬйшая  радость.  «Ти  ез  Ьеаи!  1и  ез  сЬаг- 
тап1е!  1и  ее  ГоЬ^е^  йе  та  Яатте!  зе1;'ас1оге,  таЬеИе!» — 
таковы  были  слова,  которыя  сотню  разъ  невольно  повторяли 
мои  губы.  И  вс'Ьмъ  людямъ  жалъ  я  руку,  и  передъ  всЬми 
красиво  снималъ  шляпу,  и  всЬ  люди  были  въ  такой  же  сте- 
пени вежливы  по  отношентю  ко  мн*.  Только  одинъ  н4мещс1й 
юноша  оказался  грубымъ  и  ругался  по  поводу  моихъ  воскди- 
цан1й  на  язык!»  западнаго  Вавилона,  и  грем'Ьлъ  древне- 
тевтонскимъ  пивнымъ  басомъ:  «На  нЬмоцкомъ  маскарадЬ 
долженъ  н'Ьмецъ  говорить  по-нЬмедки!»  О,  н-Ьмещай  юноша, 
СЕоль  гр^^шными  и  пошлыми  я  нахожу  тебя  и  твои  слова 
въ  так1я  минуты,  когда  моя  душа  любовно  обнимаетъ  весь 
м1ръ,  когда  я  съ  ликовашемъ  прижималъ  бы  къ  груди  рус- 
скнхъ  и  турокъ,  косда  я  со  слезами  прииалъ  бы  на  брат- 
ск)то  грудь  закованнаго  африканца!  Я  люблю  Германию  и 
нЬмцевъ;  но  не  мен'Ье  ихъ  люблю  я  жителей  и  остальной 
части  земли,  число  которыхъ  въ  сорокъ  разъ  бол-Ье  числа 
вс'Ьхъ  н'Ьмцевъ.  Любовь  придаетъ  человЬку  его  ц+>ну.  Хвала 
Господу!  Я  въ  такомъ  случаЬ  стбю  въ  сорокъ  разъ  бол-Ье, 
ч^мъ  т4,  которые  не  могутъ  выл'Ьзти  нзъ  болота  нац1ональ- 
наго  себял1об1Я  и  любятъ  лишь  Герман1ю  и  н^мцевъ. 


ПИСЬМО  ТРЕТЬЕ. 

Берлинъ,  7-го  110ня  1822  года. 

Я  только-что  над'Ьлъ  мой  парадный  кафтанъ,  черные 
шелсовые  панталоны  и  так1е  же  чулки,  и  торжественно 
докладываю  вамъ: 

О  высокомъ  бракосочетап1и  ея  королсвскаго  высочества 
принцессы  Александрнны  съ  его  королевскимъ  высочествомъ 
насл^Ьднымъ  герцогомъ  Мекленбургъ-Шверинскимъ. 

Подробное  описан1е  свадебныхъ  торжествъ  вы,  конечно, 
уже  прочли  въ  Фоссовой  нли  Гауде-Шпенеровой  газетЬ, 
и  то,  чтб  я  им4ю  сказать  о  нихъ,  будетъ  поэтому  весьма 
коротко.  Но  существуетъ  еще  другая  важная  причина,  по 
которой  я  мало  говорю  объ  этихъ  торжествахъ,  и  причина 
та,  что  я  изъ  нихъ  видЬтъ  действительно  весьма  немногое. 
Такъ  *какъ  я  часто  передаю  бол'Ье  духъ  собьшя,  ч'Ьмъ  само 
событ1е,  то  этогь  проб^лъ  не  пмЬетъ  большого  значен1я. 
Да  я  и  недостаточно  готовился  къ  собиран1Ю  многихъ  01^- 
Д'Ьшй.  Правда,  уже  давно  было  рЬшено,  что  бракосочетан1о 
втихъ  высокихъ  особъ  совершится  25-го  числа.  Но  расиро- 
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странился  слухъ,  что  оно  буд^гь  отложено  на  некоторое 
время,  и  дМствитель^о,  въ  пятницу,  24-го,  я  еще  не  хо- 
тЬлъ  вполн4  в4рить,  '«то  в*н'шн1в  состоится  уй;е  на  сжЬ- 
дуюпцй  день-  Многш  были  того  же  мн?1ш1я.  Утромъ  въ 
субботу  на  удноджъ  еще  н<е  быю  большого  ожцвлен!^. 
Но  на  лйцахъ  вырадкадись  суетляззость  и  таинственное 
ойсйдаше.  Всюду  бЬгающая  прислуга,  парикмахеры,  коробйи, 
модистки  н  т.  д.  День  хорошгй,  не  сдишкомъ  душный; 
но  люди  пот4ли.  Къ  щестя  часшмъ  начался  грохотъ  в1ш- 
пажей. 

Я  не  аристократь,  не  высокопоставленный  сановникъ,  не 
офяцеръ — следовательно  я  не  принять  ко  двору  и  не  могь 
присутствовать  ю>  саномъ  дворц'Ь  ка  свадебномъ  торжеств*. 
Т*мъ  не  мея'Ье,  я  отправился  къ  дворцу,  чтобы,  по  крайней 
м4р*,  погляд'Ьть  на  весь  нрндвораый  перооналъ.  Я  еще  ни- 
когда не  вйдыважъ  такого  сборища  ввликойашдхъ  эки- 
пажей. Лакеи  были  въ  своихъ  лучшихъ  лявреяхъ,  и  въ 
своихъ  крикливо  яркйхъ  кафтанахъ  и  короткихъ  пантало- 
нахъ  съ  белыми  чулшми  были  похожи  на  голландсБ1е  тюль- 
панн.  У  нногихъ  изъ  ннхъ  было  на  тйя*]^  больше  золота  и 
серебра,  ч*мъ  на  всемъ  дома1пнемъ  персонал*  сЬверо-ашс- 
риканскаго  бургомистра.  Но  пальма  первенства  принадле- 
житъ  кучеру  герцога  Еумберландскаго.  Право,  изъ-за  того 
только,  чтобы  посмотр'Ьть,  какъ  дарадируетъ  этотъ  цвЬгь 
кучеровъ  на  своихъ  козлахъ,  стбитъ  съЬздить  въ  Берлинъ. 
Чт5  Соломонъ  въ  его  щрственной  пышности,  чтб  Гарунъ- 
аль-Рашидъ  въ  его  калифскомъ  наряд*,  чтд  дазюе  тр1ум- 
фальный  слонъ  въ  «Олймл1и^  въ  сравяенш  съ  велякохЬ- 
п1емъ  этого  великол^пнаго!  Ужо  въ  мея'Ье  торжественные 
дня  онъ  импонируегь  своею  чисто  китайскою  фарфорностью, 
маятнйкообразными  движенхямн  своей  напудренной,  снаб- 
женной тял:елою  косою  и  прикрытой  треугольною  шля- 
пенкою  головы,  и  прп  этомъ,  изумительной  подвижностью 
своихъ  рукъ  при  упра1аен1й  лошадьми.  Но  сргодня  онъ 
былъ  од'Ьтъ  въ  пурпурно-красный  костюмъ,  наполовину 
фракъ,  наполовину  сюртукъ,  панталоны  такого  же  цв'Ьта^ 
и  все  это  выложенное  широкими  золоаъсми  тесьмами.  Его 
благородная  голова,  до  б'Ьла  напудренная  и  украшенная 
нечеловечески  большимъ  пукоиъ  червыхъ  волось  въ  ко- 
шельк'Ь  сзади,  была  покрыта  черной  бархатной  шапочкой 
съ  дллннымъ  козырькомъ.  Точно  такймъ  же  образомъ  были 
од'Ьты  четыре  лакея,  стоявпие  на  запяткахъ  кареты,  1ф%нш) 
державш1еся  друга  за  ^фуга  въ  братскомъ  ибъят1и  и  по- 
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казывавшв  гдаз^^x>щей  дублик'^  "ютыре  болтающихся  ко- 
шелька съ  сщштанныаш  въ  нихъ  волосами.  Но  у  него  на 
лйд^Ь  обычное  достоинство  властелина.  Онъ  улравлялъ  ше- 
стеркой лошадей  придворной  кареты,  натягивалъ  вожжи,  «и 
быстро  мчались  кони». 

Во  двор4  дворца  было  страшное  сконлете  народа.  Да, 
нечего  сказать,  берлинки  не  страдаютъ  любольггствомъ! 
Самыя  н^жныя  дЬвушки  надавали  И1гЬ  такихъ  тумаковъ  въ 
бока,  что  я  ихъ  чувствую  до  сихъ  поръ.  Счастье,  что  я  не 
беременная  асенщина.  Я,  однако,  добросовестно  протолкался 
и  счастливо  достигъ  иодъ']^да  дворца.  Осаживавопй  публику 
полицейскШ  меня  пропустилъ,  потому  что  на  мн^Ь  быль 
черный  сюртукъ  и  потому  что  онъ  отлично  понялъ  по  моей 
наружности,  что  окна. моей  квартиры  занавешены  красными 
шелковыми  гардинами.  Теперь  я  могь  отлично  вид*ть,  какъ 
выходили  нзъ  каретъ  высокопоставленные  мужчины  и  дамы, 
и  меня  очень  занимаш  важные  придворные  костюмы  н 
придворный  физ1оном1и.  Первыхъ  не  могу  описать,  такъ 
иакъ  я  въ  слишкомъ  малой  степени  портняжный  ген1й,  а 
вторнхъ  описывать  не  хочу  по  соображенхямъ  о  городской 
гауптвахгЬ.  Дв-Ь  стоявлшхъ  возхЬ  меня  красивыхъ  бер-' 
линки  съ  энтуз1азмомъ  дивились  прекраснымъ  брильянтамъ, 
и  золотымъ  украшен1ямъ,  и  цв-Ьтамь,  и  газу,  и  атласу,  и 
длиннымъ  шлейфамъ,  и  прическамъ.  Я  же,  напротивъ,  еще 
бол4в  дивился  прекраснымъ  глазамъ  этихъ  прекрасныхъ 
энтуз1астокъ  и  былъ  несколько  раздосадованъ,  когда  меня 
сзади  кто-то  дружелюбно  ударилъ  по  плечу,  и  передо  мною 
зас1яло  краснощекое  личико  камермузикуса. 

Онъ  былъ  въ  совершенно  особенномъ  оживлеши  и  пры- 
галъ,  какъ  лягушка.  «Сапваюе,^ — заквакалъ  онъ: — видите 
ли  вы  тамъ  прелестную  графиню?  Саройна,  какъ  кипарисъ^ 
локоны — ^г1ацинты,  ротикъ— одновременно  и  роза,  и  соловей, 
вся  она — ^цв^токъ,  и  стоитъ  она  тамъ  между  своими  двумя 
сЬдыми  тетками,  какъ  бедный  цветокъ,  сжатый  между 
двумя  листами  пропускной  бумаги.  Ея  супругъ,  потребляю- 
пцй  подобные  цв-Ьты  вм'Ьсто  чертополоха,  чтобы  заставить 
насъ  думать,  что  онъ  не  оселъ,  долженъ  былъ  сегодня 
остатызя  дома,  у  него  насморкъ,  онъ  лежитъ  на  соф*,  мнЬ 
пришлось  съ  нимъ  беседовать,  мы  два  часа  болтали  о  новой 
литург1и,  и  мой  языкъ  сталъ  порядочно  тоньше  отъ  безко- 
вечной  болтовни,  и  губы  болятъ  у  меня  огь  безпрестаннаго 
улыбанья».  При  этихъ  словахъ  губы  камермузикуса  вытя- 
нулись въ  кислосладкую  улыбку,  которую  онъ  тотчасъ  слиз- 
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нулъ  V  тонкимъ  языкомъ,  и  загЬмъ  внезапно  воскликнулъ: 
«Литурп^Й  литурга!  Она- полетитъ  на  крыльяхъ  Краснаго 
0|)^^^а  'Г]ретьяго  класса  отъ  одной  колокольни  къ  другой, 
^и8^и'а  1а  1оиг  йе  Но1ге  Гате!..  Но  поговоримъ  о  чеиъ- 
нибудь  разумномъ...  Поглядите  на  двухъ  разряженныхъ 
господъ,  которые  только-что  подъ-Ьхали.  У  одного  расплюс- 
нутое маринованное  личико,  тонкая  головенка  съ  мягкими 
хлопчатобумажными  мыслями,  пестро-расшитый  жилетъ,  па- 
радная шпага,  шелковыя  б^лыя  улыбающхяся  ножонки,  п 
говорить  онъ  по-французски,  и  если  перевести  это  на  н'Ь- 
мецкШ  языкъ,  то  выйдетъ  глупость.  Цапротивъ,  другой, 
тотъ,  чтб.  высокаго  роста  съ  усами,  титанъ,  стремящхйся 
ниспровергнуть  всЬ  балдахины! — бьюсь  объ  закладъ,  онъ 
уменъ,  какъ  Айоллонъ  Бельведерск1й».  Чтобы  навести  моего 
резонера  на  друпя  мысли,  я  ему  указалъ  на  моего  цырюль- 
ника,  стоявшаго  противъ  насъ  и  надЬвшаго  по  этому  слу- 
чаю, новый  древне-германскШ  сюртукъ.  Лицо  камермузикуса 
стало  вишнево-краснымъ,  и  онъ  заскрежеталъ  зубами:  «О, 
великШ  Марать!  Такая  сволочь  хочетъ  разыгрывать  героя 
свободы!  О,  Дантонъ,  Калло  д'Эрбуа,  Робеспьеръ!..»  На- 
прасно я  сталъ  напевать  ему  пЬсенку: 

Е1пе  Гез^е  Вигд,  о  ИеЬег  бои, 
Ы  8ра11с1аи  и  т.  д. 

Напрасно!  я  ега,е  ухудшилъ  д'Ьло;  мой  собесЬдникъ  увлекся 
своими  старыми  револющонными  разсказами  и  ни  о  чемъ 
другомъ  не  болталъ,  какъ  о  гильотинахъ,  фонаряхъ,  сен- 
тябрьскихъ  убШствахъ — до  гЬхъ  порт,,  пока  на  мое  счастье 
мн*  не  вспомнилась  его  потЬшная  боязнь  пороха,  и  я  ска- 
залъ  ему:  «Знаете,  что  сейчасъ  въ  Лустгартен'Ь  выпалятъ 
изъ  дв4наддати  пушекъ?»  Едва  я  произнесъ  эти  слова, 
какъ  камермузикусъ  исчезъ. 

Я  стеръ  съ  лица  холодный  потъ,  освоГюдившись  отъ  этого 
молодца,  посмотр'Ьлъ  еще  на  посл^днихъ,  выходившихъ  изъ 
экипажей,  съ  приветливой  улыбкой  поклонился  моимъ  пре- 
краснымъ  сос'Ьдкамъ  и  отправился  въ  Лустгартенъ.  Тамъ 
д'Ьйствительно  стояло  дв'Ьнадцать  пушекъ,  изъ  которыхъ 
должны  были  дать  три  залпа  въ  тотъ  моментъ,  когда  кня- 
жеская чета  будетъ  обмениваться  кольцами.  Въ  одномъ  иаъ 
оконъ  дворца  стоялъ  офицеръ,  долженствовавппй  дать  сигналъ 
этимъ  выстреламъ  въ  Лустгартен*.  Тутъ  собралась  ц-Ьлая 
толпа  народа.  На  лицахъ  можно  было  прочесть  совершенно 
особенныя,  почти  противор'Ьчащ1я  дру1"ь  другу  мысЛи. 

Одну  изъ  прекраснЬйшихъ  чертъ  характера  берлинцевъ 
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составляетъ  ихъ  неописуемая  любовь  къ  корола\  и  коро- 
левскому дому.  Принцы  и  тфинцессы  служатъ  зд:]^сь  глаог 
нымъ  предметомъ  разговоровъ  въ  самыхъ  мелкихъ  бюргер- 
скихъ  домахъ.  Истинный  берлинецъ  иначе  никогда  не  вы- 
разится, какъ  «наша»  Шарлотта,  «наша»  Александрина, 
«нашъ»  приндъ  Карлъ  и  т.  д.  Берлинецъ  какъ  бы  живетъ 
среди  королевской  семьи,  вс^  члены  ея. какъ  бы  е^о  хо- 
рош1е  знакомые,  онъ  знаетъ  особенности  характера  каж- 
даго,  и  постоянно  восхищенъ,  если  откроетъ  въ  немъ  новыя 
прекрасныя  стороны.  Такъ,  наприм'Ьръ,  берлинцы  знаютъ, 
что  крош1риня,ъ  очень  остроуменъ,  и  поэтому  каждая  удачная 
острота  тотчасъ  же  пускается  въ  ходъ  подъ  именемъ  остроты 
кронпринца,  и  единому  Геркулесу,  обладающему  палицею 
остроум1я,  приписываются  остроты  всЬхъ  прочихъ  Геркуле- 
совъ.  Такимъ  образомъ,  вы  можете  себЬ  представить, , какъ 
сильно  зд'Ьсь  должна  быть  любима  народомъ  прекрасная, 
с1яюш;ая  Александрина;  и  атою  любовью  вы  можете  татсже 
объяснить  противор-Ьчивое  выраженхе,  которое  было  напи- 
сано на  лицахъ '  берлинцевъ,  когда  они,  полные  ожидашя, 
глядЬли  на  ВЫС0К1Я  окна  дворца,  гд-Ь  в-Ьнчалась  наша  Але- 
ксандрина. Огорчен1я  они  не  могли  высказывать,  такъ  какъ 
в4дь  это  былъ  праздникъ  любимой  принцессы.  Но  и  радо- 
ваться отъ  души  они  также  не  могли,  такъ  какъ  они  те- 
ряли ее.  Возл'Ь  меня  стояла  стару1пка,  на  лиц*  которой 
читалось:  «Правда,  теперь  я  ее  выдала  замужъ,  но  теперь 
она  и  покидаетъ  меня».  На  лицЬ  моего  юнаго  сосЬда  было 
на1шсано:  «Быть  герцогиней  Мекленбургской — это  в-Ьдь  не 
такъ  еще  много,  какъ  быть  королевой  всЬхъ  сердецъ,  ч-Ьмъ 
и  была  она  зд'Ьсь».  На  алыхъ  губкахъ  одной  красивой 
брюнетки  я  прочелъ:  «Ахъ,  кабы  до  меня  очередь  дошла!...» 
Но  тутъ  вдругъ  загремели  пушки,  дамы  вздрогнули,  за- 
звонили колокола,  поднялись  облака  пыли  и  дыма,  маль- 
чишки стали  кричать,  толпа  направилась  по  домамъ,  а 
кроваво-красное  солнце  закатилось  за  Монбижу. 

Особенно  интересны  свадебныя  празднества  не  были.  На 
сл'Ьдуюпцй  день  посл'Ь  в4нчан1я  новобрачные  присутство- 
вали на  богослуженш  въ  соборной  церкви.  Они  -Ьхали  въ 
запряженной  восьмеркой  лошадей  золотой  карет*  съ  боль- 
шими зеркальными  окнами,  и  на  нихъ  глазЬла  огромная 
толпа.  Если  не  ошибаюсь,  въ  этотъ  день  лакеи  были  безъ 
привязныхъ  пуковъ  волосъ  сзади.  Вечеромъ  состоялись 
поздравлен1я,  а  загЬмъ  балъ  въ  б*лой  зал*.  27-го  былъ 
обЬдъ  въ   рыцарской  зал*,  а  вечеромъ  во*  высок1я  и  вы- 
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сочайш1я  особы  отправились  въ  оперный  театръ,  гд*  да- 
валах^ь  1шрочно  яалисанная  бъ  &тощ  праздвеству  олера 
Спонтини:  «Нурмаахъ,  иди  лравдвик'ь  розъ  въ  ЕашенирЬ». 
Большинству  дубддЕи  стоило  большого  труда  добыть  билеты 
на  эту  оперу.  Я  получилъ  одннъ  билета  въ  подарокъ,  но 
не  пошелъ  туда.  Правда,  пойти  сл1давало,  чтобъ  вэмъ  со- 
общить объ  дтомъ  дрвдставлеши.  Но  не  дунаете  ля  вы,  что 
я  долженъ  жертвовать  собою  для  моихъ  БорресооЕдеищЁ? 
Съ  ужасомъ  я  еще  думаю  объ  «Олимнш»,  которую  недавно 
должвнъ  быль  смотреть  вторично  по  особыкъ  причиназгь  и 
съ  которой  выбрался  почти  съ  разбитыми  членами.  Но  я 
отправился  къ  моему  яамермузиБусу  и  спросил1.  его,  чтб 
есть  особеннаго  въ  этой  новой  опер*?  Онъ  отв*палъ: 
«Лучшее  въ  ней  то,  что  я4тъ  ни  одного  выстрела».  Но 
въ  эхомъ  отношеши  я  не  могу  довЬриться  камермузикусу, 
такъ  ка]гь,  во-первыхъ,  онъ  тогке  компознторъ  и,  по  его 
мпЬнш,  сочиняетъ  лучше  Споятиня,  а  во-вторыхъ,  его  убе- 
дили, будто  послЬдн1й  собирается  писать  оперу  съ  обяза- 
тельными 1Г)гшечяыми  выстрелами.  Но  вообще  о  «НурмаалЬ* 
не  говорить  много  хо]^шаго.  Шедевромъ  овсь  не  будетъ. 
Спонтинй  вклеихь  туда  много  отрывЕОвъ  изъ  своихъ  яреж- 
нихъ  оперъ. 

Отъ  этого,  правда,  въ  опер*  есть  очень  хорош]я  м^ста, 
но  ц'Ьлое  им4етъ  видъ  чего-то  заплатаннаго  и  лишено  той 
последовательности  я  того  единства,  которыя  составляютъ 
главное  достоинство  прочихъ  сяонтишевскихъ  ожръ.  Вн- 
сок1е  новобрачные  были  встр'Ьчены  всеобщимъ  лико&ан1е»ъ. 
Роскошь,  съ  которой  обставлена  опера  Спонтинй,  го»оря1'ъ, 
ни  съ  ч1>мъ  несравнима.  Декораторъ  и  театральный  пор!- 
ной  превзошли  самихъ  себя.  Либретто  написано  тват^1ь- 
нымъ  поэтомъ,  слЬдоватедьно  должно  быть  хорошо!  Слоновъ 
не  появляется  вовсе.  «Правятелытвенная  Газета»  отъ  4-го 
1ЮНЯ  порицаетъ  одну  статью  «Магдебургской  Газеты»,  гдЬ 
было  напечатано,  что  въ  новой  опер*  появятся  два  слона, 
и  зам4чаетъ  съ  Шевспировссимъ  остроум1емъ:  «Слышно, 
что  эти  слоны  еще  находятся  въ  Магдебурге».  Если  «Маг- 
дебургская  Газета»  заимствовала  это  изв^епо  изъ  моего 
второго  письма,  то  я,  оожал'Ью  съ  глубокой  сердечной 
скорбью,  что  я  несчастный,  навлекъ  на  нее  эту  молшю 
остроум1Я.  я  отрекаюсь  теперь  отъ  этого  сообщения,  и  при- 
томъ  съ  такими  покорными  и  скорбными  жестами,  что  «Пра- 
вительственной ГазегЬ»  сл4дуетъ  проливать  слезы  умилешя. 
Вообще  объявляю  разъ  навсегда,  что  я  готовь  отречься  оть 
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всего,  чтд  отъ  меня  потребуютъ,  лйи1ь  бы  это  мн4  не  стояло 
6(ш»оюго  труда.  Что  въ  «Праздамк!  розъ»  должны  были 
появиться  два  сложа,  это  я  дЬйствнтелыш  слышадъ.  Посл^к 
этого  мн'Ь  говорили,  ч^  это  будутъ  два  верблзода,  потом-с» 
будто  не  верблюды,  а  два  студента,  и  наконецъ,  что  тутъ 
доляшы  появиться  два  ангела  яевияностн.  28-го  былъ  сва- 
дебный масжарад'ь.  Уже  вгь  тлоьшЛ  девятаго  наски  съ'Ьз- 
жалнсь  Бъ  здашта  ооеры.  Въ  првдадущемъ  аисьи'Ь  я  они- 
салъ  одижъ  мзъ  зд^шннхъ  масхсарадовъ.  На  атотъ  разъ  онъ 
отдичадюя  тольш)  гЬиъ,  что  во1)Св  яе  допускались  черяыя 
доййно,  что  вей  присутствовавшее  бьыи  въ  бащмахахъ,  что 
въ  часъ  ш)чи  въ  залй  вей  могли  снять  хасси,  и  что  вход- 
ные балеты  я  прохладительные  дапяткн  раздавались  да{>ояъ. 
Посл'Ьдяее  было,  конечно,  сааюе  важное.  Но  носн  я  въ  груди 
твердой  в^ы  въ  то,  что  берляя1да — обраведъ  воспитанности 
и  тонкаго  обращвя1я  ж  ш)  справедливости  взираютъ  презри- 
тельно на  аеотесашюс!»  мошсъ  д8нля&01въ;  не  убедись  я 
при  миогихъ  случаяхъ,  что  бйдаМшШ  берлияецъ  дошелъ 
до  большого  ум'Ьа]я  яралячяо  перекосить  муки  голода  и  вы- 
учился мастерски  втискивать  воп1юпцй  желудокъ  въ  формы 
высшихъ  правихь  приличия,  —  то  я  весьма  легко  могъ  бы 
составить  себ-Ь  неблагоприятное  мн*н1е  о  зд4ишей  публики, 
видя  на  этомъ  насеарадй,  какъ  она  обступила  буфетъ  стЬ- 
ною  въ  1иесть  человйкъ  вышины,  вливала  себй  въ  дасть 
стаканъ  за  стаканомъ,  набивала  себй  желудокъ  пирожнынпь, 
и  все  9Ф0  съ  неград1огш1  жадностью  и  героической  насгой- 
чмвость»,  такъ  что  одмкновенш)му  смертному  бы^о  почти 
невозможна  продраться  черезъ  эту  буфетную  фалангу,  что* 
бы  стакаеамъ  лимонада  осайжнгься  отъ  той  духоты,  кото- 
рая  щарнла  въ  гв>хк.  Король  н  весь  дворъ  нрисутствовали 
на  зтомъ  маскараде.  Видъ  новобрачной  пришдилъ  въ  во- 
сторгъ  ж4хъ  нрисутствовавшзахъ.  Она  блистала  болЬе  своей 
дюбезносплэ,  чй]гъ  богатыми  брильянтовыми  у1фа2неп1ями» 
Нашъ  король  былъ  въ  темно-голубоватомъ  домино.  Принщ! 
были  большею  частью  въ  древие-иснанскомъ  и  рыцарскомъ 
костюм*. 

Я  давно  вамйтилъ,  что  порядкомъ,  въ  кот(^мъ  я  вамь 
сообщаю  зд'&шщя  событ1я,  рукошдатъ  исключитвльао  хое 
расположен*е  духа  въ  данную  минуту,  а  не  хронологическая 
иосл'Ьдовательность.  Если  бы  я  придерживался  этой  послЬд- 
ней,  то  доллаеяъ  бы  былъ  начать  мое  письмо  съ  юбилея 
тайаа^о  сов'1угдика  Гейма.  Изъ  газетъ  вы  достаточно  узнали, 
какъ  здЬсь  чество:^1ш  этого  заслуженна1Ю  врача.  Цйлыхъ 
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два  дня  говорилось  объ  этомъ  въ  Берлин*,  а  это  много 
значйта.  Повсюду  разсказывались  анекдоты  изъ  жизни 
Гейма,  изъ  которыхъ  иные  въ  вы^сшей  степени  забавны. 
Самымъ  погЬшнымъ  изъ  нихъ  кажетз>я  мнЬ  разсказъ  о  томъ, 
какъ  онъ  мистифицировалъ  своего  кучера,  когда  тотъ  за- 
явилъ  ему  однажды,  что  онъ  уже  достаточно  долго  возилъ 
своего  барина,  что  хочетъ  теперь  самъ  стать  врачомъ  и 
выучиться  медицин*.  Было  также  много  и  другихъ  служеб- 
ныхъ  юбилеевъ,  и  у  Ягора  то  и  дЬло  хлопали  пробки  бу- 
тылокъ  шампанскаго.  Вообще  не  усп-Ьешь  оглянуться — ^какъ 
ужъ  такой-то  и  такой-то  выслужили  свои  пятьдесятъ  л*тъ. 
Это  происходить  отъ  климата.  Одна  служанка  также  спра- 
вляла свой  юбилей,  и  въ  газетЬ  «Е1е§а111»  можно  прочесть, 
какъ  юбилярша  была  чествована  и  восп'Ьта.  Даже  одна 
матрона  изъ  улицы  Невинности,  какъ  я  слышалъ  вчера, 
праздновала  свой  юбилей.  Ее  увенчали  розами  и  лил1ями; 
одинъ  чувствительный  портупей-юнкеръ  поднесъ  ей  сонетъ 
совершенно  въ  дух*  обычной  юбилейной  поэз1и,  гдЬ  риемуютъ 
вождел4н1е,  влечен1е,  тренхе,  столкновенхе,  а  двенадцать 
д-Ьвицъ  поютъ: 

«О  мой  мочь!  Чтб  означаетъ, 

Что  онъ  ярко  такъ  блистаетъ?»  и  т.  д. 

Вы  видите,  ^гго  стихотворен1я  Теодора  Кернера  все  еще 
расп-Ьваются.  Правда,  не  въ  кружкахъ  хорошаго  вкуса,  гд* 
уже  открыто  признали  за  особое  счастье,  что  въ  1814  году 
французы  не  понимали  по-немецки  и  не  могли  читать  гЬ 
безцв'Ьтные,  пошлые,  плосше^  лишенные  поэзхи  стихи,  ко- 
торые приводили  въ  такой  9нтуз1азмъ  насъ,  добрыхъ  н^м- 
цевъ.  Но  эти  песни  освобождешя  еще  часто  декламируются 
и  поются  въ  тЬхъ  чувствительньтхъ  компантяхъ,  гд*  зимою 
гр'Ьются  у  невиннаго  огонька  горящей  соломы,  потрески- 
вающей въ  этихъ  патр10тическихъ  песняхъ,  и  подобно  тому, 
какъ  старый  белый  конь  Великаго  Фридриха  снова  моло- 
децки становился  на  дыбы  и  проделывалъ  весь  маневръ, 
заслышавъ  звукъ  трубы,  такъ  пробуждаются  высок1я  чув- 
ства во  многихъ  берлинкахъ,  когда  онё  заслышатъ  песню 
Кернера^  оне  гращозно  прижимаютъ  руку  къ  груди,  испу- 
скаютъ  бездонный  вздохъ  блажества,  мужественно  поды- 
маются, какъ  Гоганна  фонъ-Монфоконъ,  и  говорятъ:  «Я 
немецкая  дЬвственница». 

Я  замечаю,  мой  милый,  что  вы  кисловато  смотрите  на 
меня  изъ-за  того  горькаго  насмегаливаго  тона,  съ  какимъ 
я  иногда  говорю  о  вещахъ,  которыя  другимъ  людямъ  до- 
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роги^  и  должны  быть  дорогими.  Но  я  не  могу  иначе.  Моя 
душа  слишкомъ  пылаетъ  любовью  къ  истинной  свободЬ, 
чтобы  я  могъ  не  сердиться,  смотря  на  нашихъ  шрщт- 
образяыхъ,  широко  р^глагольствующихъ' героевъ  свободы, 
въ  йхъ  с'Ьренькомъ  убожестве;  въ  цоей  дущ-Ь  еще  слишкомъ 
сильны  дв^овь  къ  Германш  и  уважеше  къ  германскому 
величДю,  ^тобы  я  могъ  вторить  безсмысленному  пустослов!» 
гЬхъ  коцеечныхъ  людишекъ,  которые .  кокетничаютъ  сь 
н^мечничествомъ;  и  порою  пробуждается  во  мнЬ  почти  су- 
дорожное желате — сорвать  смелой  рукою  кажуш;уюся  свя- 
тость съ  головы  старой  лжи  и  дернуть  самого  льва  за 
шкуру — потому,  что  я  подозреваю  скрытаго  подъ  нею  осла. 

О  театре  я  вамь  и  на  этотъ  разъ  напишу  немного.  Ко- 
микъ  Вальтеръ  им^лъ  здЬсь  некоторый  усп4хъ;  что  ка- 
сается меня,  то  мн'Ь  его  юморъ  не  по  вкусу.  Напротивъ 
того,  меня  дЬйствительно  восхитилъ  Лебренъ  изъ  Гамбурга, 
давний  зд^сь  недавно  н4сколько  гастролей.  Онъ  одинъ  изъ 
лучшихъ  нашихъ  н-Ьмецкихъ  комиковъ,  никому  не  пре- 
взойти его  въ  веселыхъ  роляхъ,  и  онъ  вполн*  заслуживаетъ 
воздаваецыя  ему  зд']^сь  вс']^ми  знатоками  похвалы.  Карлъ 
Августъ  Лебренъ  какъ  бы  рожденъ  актеромъ,  природа  на- 
дЬлила  его  въ  полной  мЬр'Ь  всЬми  талантами,  необходимыми 
въ  этой  области,  а  искусство  разработаю  ихъ.  Но  чтб  же 
мн'Ь  сказать  о  г-жЬ  Нейманъ,  околдовывающей  всЬхъ  бер- 
линцевъ  и  даже  рецензентовъ?  Чего  только  не  сд^лаегь  хо- 
рошенькое личико! 

Еи1;е  счастье,  что  я  близорукъ;  а  то  эта  Цирцея  обра- 
тила бы  и  меня  такъ  же  въ  сЬренькое  животное,  какъ  она 
это  сд'Ьлала  съ  однимъ  моимъ  пр1яте.1емъ.  У  этого  несчаст- 
наго  теперь  так1я  длинный  уши,  что  одно  высовывается  въ 
«ГазегЬ  Фосса»  а  другое  въ  «ГазегЬ  Гауде  и  Шпенера». 
Н'Ькоторыхъ  юнцовъ  эта  дама  уя^е  свела  съ  ума;  одинъ  изъ 
нихъ  уже  зараженъ  водобоязнью  и  бол'Ье  не  пишетъ  сти- 
ховъ.  Каждый  чувствуетъ  себя  сч1^стливымъ,  если  можехъ 
поближе  подойти  къ  прекрасной  женпщн'Ь.  Одинъ  гимна- 
зистъ  платонически  влюбился  въ  нее  и  преподнесъ  ей  кали- 
графическШ  образедъ  своего  писан1я.  Ея  мужъ  также  актеръ 
и  блисталъ,  какъ  клеенка,  въ  «СаЫЦаи  ипй  ШеЬе».  Ве- 
роятно, добрую  женпщну  утомляютъ  частыя  пос'Ьщен1Я  ея 
поклонниковъ.  Разсказываютъ,  что  одинъ  больной  челов'Ькъ, 
живгаШ  рядомъ  съ  ней,  не  им'Ьлъ  ни  минуты  покоя  отъ 
лицъ,  ежеминутно  врывавшихся  въ  его  комнату  и  спраши- 
ьавшихъ:  «зд^сь  живетъ  мадамъ  Нейманъ?»,  такъ  что,  на- 
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Еонеп^  онъ  иаписалъ  иа  своей  двери:  «Зд'кь  мадамъ  Ней- 
навь  не  живетъ». 

'  Прелестную  женщину  даже  отлвли  изъ  металла,  и  про- 
даютъ  маленыоя  иеталлическхя  медали,  гд'Ь  от^еканенъ  ея 
портрвтъ.  Да,  внтузхазмо»  къ  г-ж-Ь  Нейманъ  свйрЬпствуетъ 
8д4сь,  кавъ  скотсшй  падежъ.  Пока  я  пишу  &т  строки,  я 
сал1Ъ  чувствую  ея  вл1яше.  У  меня  въ  ушахъ  вое  еще  зву- 
ч^ть  воодушевленныя  слова,  которыя  вчера  ироиэноси^^ь  въ 
честь  ея  одинъ  с']^довласый  старецъ.  В'Ьдь  и  Гом^ргь  ив 
могь  шгАжь  ияымъ  изобразить  красоту  Елены  такъ  сильно, 
какъ  разсказомь,  что  старцы  при  вид'Ь  ея  приходили  въ 
восхищенгеС  За  красавицей  ухаживаеть  также  очень  много 
медиковъ,  и  здЬсь  ее  называютъ  въ  шутку  «Венерой  Ме- 
дицинской». Но  для  чего  я  такъ  много  разсказываю?  Вы, 
конечно,  читали  наши  театральный  рецензш  и  заметили, 
что  там^>  неизм'Ьнно  слышенъ  одинъ  и  т(угь  же  размерь,  и 
именно  разм*ръ  сафической  оды  къ  Венер*.  Да,  она  Ве- 
нера... Вчера  красавица  играла  въ  новой  комедш  Клауренса 
«Женихъ  изъ  Мексики».  Въ  этой  пьес*  проявляется  са- 
мымъ  гранд10знымъ  образемъ  легкая,  оригинальная,  почти 
сказочная  веселость,  которая  должна  нравиться  каждому 
любителю  хорошаго  расположен1Я  духа.  И  пьеса  д-Ьйстви- 
тельно  весьма  понравилась,  какъ  и  вообш;е  все,  выходящее 
изъ-подъ  пера  этого  писателя,  пользуется  здЬсь  нзумнтель- 
нымъ  усп'Ьхомъ.  Его  сочинен1я  им^ютъ  много  противниковъ, 
но  несмотря  на  это,  выдерживаютъ  одно  пздаше  за  другимъ. 
На  Александровской  площади  строится  народный  театръ. 
Одинъ  господинъ,  по  фамилш  Церфъ,  взялъ  на  то  ирнвн- 
.1епю,  но  потомъ  уступилъ  ее  другому  лицу,  за  что  полу- 
чидъ  отступныхъ  3,000  талеровъ  въ  годъ.  Вести  дЬжо  взялся 
бывтШ  актеръ  Бетманъ.  Какъ  я  слышалъ,  управлеюе  ли- 
тературной частью  въ  этомъ  театрЬ  предложено  проф.  Гу- 
бицу.  Выло  бы  желательно,  чтобы  онъ  ваялся  за  это  д-Ьло, 
такъ  какъ  очень  близко  знаетъ  сцену  и  ея  экономическую 
часть,  а  вм^ст*  съ  гЬмъ  знаменитъ,  какъ  драма^ургь,  крн- 
тикъ  и  знатокъ  по  части  живописи  и,  благодаря  этой  мно- 
1'осторонности,  соединяеть  вгь  себЬ  все  необходимое  для 
такого  управлетя.  Но  сомн']кваются,  приметь  ли  онъ  это 
преддожев1е,  такъ  какъ  у  него  слишкомъ  много  оггннмаеть 
времени  редактвроваше  «везеИзсЪаЙег»»  для  которого  онъ 
живегь  гЬломъ  и  душой.  Журналъ  агготь  очть  распростра- 
ненъ,  онъ  расходится,  иазкется,  въ  кодйчеств'1  1.500  экзем- 
пляровъ,  читается  здЬсь  съ  изумительно  большнмъ  интере- 
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сомъ  и  ыожетъ  быть  по  праву  назваяъ  самы&гь  ^^^чшинъ 
и  содержательньшъ  во  всей  Гбр11ан1и.  Губицъ  редактирувть 
его  сь  такимъ  рвешемъ  и  такою  добросов^Ьстностью»  кЬоху- 
рыя  часто  гранвчатъ  съ  боязливостью.  Именно,  онъ  сляш- 
конь  уже  оребователенъ  въ  своевгь  пристрасти  къ  коррект- 
ности и  благопристойности.  Но  не  воображайте  себ'Ь  эдЬсь 
педанта.  Это  человАкъ'^гь  лучшеиъ  возрасти,  пряной,  жив- 
нерадостный,  до  9нтуз1азиа  преданный  всему  прекрасному, 
и  въ  личности  его  тоже  живетъ  тоть  веселый,  анакреонов- 
скШ  ду2:ъ,  который  такъ  характерно  выступаетъ  въ  его 
поатнческигь  произведен1яхъ.  Недавно  появился  у  насъ 
еще  одинъ  еженед'Ьдьный  журналъ,  подъ  назван1емъ  «Кипо- 
»1а(^1  11П(1  Вап^й1еп»;  онъ  редактируется  лейтенантомъ 
ЛеЁтгольдонъ,  недавно  издавшимъ  описаше  своего  путето- 
сшя  кь  Бразил1ю,  распространенъ  среди  народа  и  им'Ьетъ 
наивный  эпиграфъ.  Лучппя  народныя  газеты  зд'Ьсь  «ВеоЬасЬ- 
1;ег  аа  йег  8ргее»  и  «Бег  тагкхвсЬе  Во1е».  Посл*дн1й 
бож^в  для  развитого  класса.  Я  съ  удивлвв1емъ  нашелъ,  что 
часть  моего  второго  пясьна  перепечатана  тамъ  изъ  «Ап* 
ге1дег».  Хотя  я  прнзнателенъ  за  такую  честь  и  за  доба* 
вленную  туть  же  похвалу,  но  я  бы  попалъ  изъ- за  этого  чуть 
1и  не  въ  большое  несчаст,  если  бы  зд1ш1няя  галантная 
цензура  не  вычеркнула  того,  чтб  я  говорю  о  берлинкахъ. 
Прочти  это  описан1е  эти  ангелы — ^въ  мою  голову  полета- 
ли бы  десятками  корзиночки  изъ-подъ  цв'Ьтовъ.  Однако, 
я  и  въ  атонъ  случа'Ь  не  отправился  бы  на  «Собач1Й 
мосгъ»;  прелестная  Д'Ьвица-Фортуиа  давно  дала  мн'Ъ'  та- 
кую жел^^зную  корзину,  что  я  едва  бы  могъ  наполнить  ее 
корзиночкавЁи  вс^Ьхъ  дамъ  изъ  города  на  Шпре.  «Подъ 
Липами»,  въ  доиЛ  №  24,  показывается  за  восемь  грошей 
весьма  р'Ьдкая  зм^я.  При  этомъ  обстоятельстве  зам']^чаю 
вамъ,  что  я  переЬхалъ  вь  этотъ  домъ.  Блоиденъ,  со  своею 
трунпою,  все  еп;е  даеть  передъ  Бранденбургскими  воро- 
тами прекрасный  и  привлвкаюпця  множество  публики  пред^ 
ставлешя  йлагородной  верховой  1зды.  У  него  Колумбъ  вы- 
саоивается  въ  Отаити.  Боско  закончилъ,  наконецъ,  свои 
предш}сл1^дшл,  посл^дшя  и  самый  поел  Ьди1я  представления; 
несколько  ихъ  онъ  давалъ  въ  пользу  бЬдныхъ.  Говорять^ 
нтв  онъ  подражалъ  Буше;  но  это  не  правда,  Буше  подра- 
жать ему,  фокуснику.  Статуи  Бюлова  и  Шарнгорста  бу- 
дутъ  поставлены  на  этихъ  дняхъ  по  об'Ьимъ  сторонамъ 
новой  гауптвахты.  Ихъ  можно  теперь  вид*ть  въ  мастерской 
Рауха,  Я  ихъ  уже  прежде  осмотрйлъ  тамъ  и  нашелъ  пре- 
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красными.   Статуя   Блюхера,   работы  Рауха,  предназначен- 
ная для  постановки  въ  Бреславл-Ь,  уже  отправлена  туда.  Я 
внДЬлъ    новое    здан1е    биржи.    Она  веллкол']^пно  устроена. 
Множество  просторныхъ,   пышно  убранныхъ  комнатъ,  все 
на   грандаозную   ногу.    Мн-Ь   говорили,   что  творцомъ  этого 
здашя    былъ    благородный,    талантливый    сыяъ    великаго 
Мендельсона,    Тосифъ    Мендельсону  Берлинъ  был*  долгое 
время  лишенъ   такого  здан1Я.    Не  только  купцы,  но  и  чи- 
новники,   ученые    и    лица    всякихъ    сословШ    посЬщаютъ 
биржу.    Особенно   привлекательна   читальня,  гд4  я  зашелъ 
бол-Ье  сотни  н'Ьмецкихъ  и  иностранныхъ  журналовъ.  Вид'Ьлъ 
я  тамъ  и  нашъ  «)1У^е81!.  Атещет».    Надзоръ  за  этой  ком- 
натой им'Ьетъ  докторъ  Берингеръ,  челов'Ькъ  научно-образо- 
ванный  и   ум-Ьющтй   вызывать   благодарность   посЬтителей 
предупредительною    вежливостью.   О  ресторан*  и  кондитер- 
ской заботится  1ости.    Сторожа   въ   коричневыхъ  ливреяхъ 
съ   золотыми   тесьмамн,    а  прнвратникъ   особенно  импони- 
руетъ  своимъ  большимъ  маршальскимъ  жезломъ.  Постройки 
«Подъ    Липами»,    которыми    удлиняется    \У11Ье1ю81га88е, 
быстро  подвигаются  впередъ.  Это   будутъ   прекрасныя  ко- 
лоннады. На  этихъ  дняхъ  былъ  также  заложенъ  фундамешт, 
новаго  моста.    Въ   музыкальномъ   М1р'Ь  очень  тихо.  Съ  на^ 
шей   сархЫе   йе  1а  тивхдие  происходить  тоже,  что  и  со 
всякою   другою   сар11а!е;  въ  ней  пртребляютъ  то,  чтб  про- 
изводить провинц1'я.  За  исключешемъ  юнаго  Феликса  Менг 
дельсона,    который,    по    мнЬнш    всЬхъ   музыкантовъ,  есть 
музыкальное   чудо  и   можетъ  стать  вторымъ  Моцартомъ,  я 
не  могъ  отыскать  среди  всЬхъ  живущихъ  зд-Ьсь  туземцевъ 
ни  одного   музыкальнаго   ген1я.   Большинство   выдающихся 
зд4сь  музыкантовъ   прибыли   изъ  провинцш  или  даже  изъ- 
за  границы.    Мн4   невыразимо    пр1ятно    упомянуть    зд'Ьсь, 
что  нашъ  землякъ,  1осифъ  Клейнъ,    младппй  брать  компо- 
зитора, о  которомъ  я  упомина.1ъ  въ  предыдущемъ  письме, 
подаетъ  самыя  больпия  надежды.  Онъ  написалъ  очень  мно- 
гое,  вызывающее  похвалы  знатоковъ.  Въ  ближайшемъ  бу- 
дущем-ь  появятся  его  п'Ьсни,  им*ющ1я  зд'Ьсь  большой  успЬхъ 
и    распеваемые    во    многихъ   обществахъ.    Мелод1и   этихъ 
п'Ьсенъ   поразительно    оригинальны,    он-Ь    трогаютъ    душу 
каждаго,   и   можно   предвид-Ьть,   что   этотъ  молодой  худож- 
никъ    будеть    со  временемъ    однимъ  ихъ  знаменитЬйшихъ 
Н'Ьмецкихъ   композиторовъ.    Спонтини   покидаетъ    насъ   на 
долгов    время.    Онъ    'Ьдетъ  въ  Италхго.  Онъ  посладъ  свою 
«Олимп1ю»    въ   В'Ьву,   но   тамъ  она  поставлена  не  будетъ, 
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такъ  какъ  требуетъ  сдишкомъ  большцхъ  расходовъ.  Итадь- 
янск1в   буффоны    оставались   зд'кь   всего   нЬсколъко  дней. 
«Подъ  Липами»  показываются  восеовыя  фигуры.    На  углу 
Королевской  и  Почтовой  улицъ  показываютъ  дикихъ  зверей 
и  йГинерву.  Процессъ  Фонка  составляетъ  здЬсь  также  пред- 
мегь  общественныхъ  разговоровъ.  На  этотъл1роцессъ  впер- 
вые обратила  вниман1е  публики  прекрасно  написанная  бро- 
шюра Крейзера.   Къ   ней   присоединилось  еще  много  бро- 
шюръ,  вс'Ь  говоривш1я  за  Фонка.    Между  ними  выдавалась 
та1ике  книга  барона  фонъ-деръ-Лейена.  Эти  книги,  наряду 
съ  напечатанными  въ  «АЬепйгеНипв»  и  въ  «Копуегвайопв- 
ЬЫЬи  статьями  о  процессЬ  Фонка  и  съ  сочинен1ями  самого 
обвиненнаго,     распространяютъ    щЬсъ    благопр1ятное    для 
Фошса  мн4ше.    Лида,  настроенныя  втайнЬ  противъ  Фонка, 
открыто    говорягь,  однако,    за  него,  и  это  по  состраданш 
къ  несчастному,  который  страдалъ  уже  н4сколько  л'Ьтъ.  Въ 
одномъ  обществ']^  я  упомянулъ  объ  ужаснодъ  положенш  его 
неповинной  ни  въ  чемъ  жены  и  о  страдан1яхъ  его  честной, 
уважаемой  семьи,  и  когда  я  разсказывалъ,  что,  по  слухамъ, 
кельнская   чернь   надругалась   надъ   б']^дными  малол'Ьтними 
д1^тьми  Фонка,  одна  дама  упала  въ  обморокъ,  а  одна  милая 
дЬвушка  принялась  горько  плакать  и  говорила,  рыдая:  «Я 
знаю,    король  помплуетъ   его,  если   даже   онъ  будетъ  осу- 
жденъ».  Я  также  бы.1ъ  уб'Ьжденъ,  что  нашъ  добрый  король 
воспользуется  своимъ  прекраснЬйшимъ  и  божественнМшимъ 
правомъ,   чтобы   не    сдЪать    несчастными    столь   многихъ 
добрыхъ  людей;  я  желаю   этого  такъ  же  сердечно,  какъ  л 
берлинцы,   хотя   и   не   разд'Ьляю   ихъ  взглядовъ  на  самый 
процессъ.    Объ   этихъ   взглядахъ   я  слышалъ   удивительно 
много  мн-Ьшй,  высказываемыхъ  совершенно  на  вЬтеръ.  Са- 
зымъ   основательнымъ   образомъ   толкуютъ   объ  этомъ  гос- 
пода, ровно  ничего  не  знающ1е  обо  всемъ  этомъ  д'Ьл'Ь.  Мой 
другъ    горбатый    адвокатъ,    говоритъ,    что,    будь    онъ    на 
Рейн'Ь,  то  скоро  бы  разъяснилъ  все  д'Ьло.  Вообще  онъсчи- 
таетъ,-  что   тамошнее  судопроизводство  никуда  не  годится. 
«Къ  чему, — говорилъ  онъ  вчера: — эта  гласность?  Какое  д'Ьло 
какому-нибудь  Петру  или  Христофору—Фонкъ  ли,  или  кто 
другой  убилъ  Цбнена?    Если  бы  это  д^ло  передали  мн*,  я 
бы  закурилъ  трубку,  перечиталъ  бы  всЬ  акты,  представилъ 
бы  о  нихъ  рефератъ,  коллег1я  обсудила  бы  его  при  закры- 
тыхъ  дверяхъ  и   приступила  бы  къ  постановлешю  приго- 
вора, и  либо  освободила  бы  молодца,  либо  осудила  бы  его, 
л  объ   этомъ  всемъ   не  было  бы  ни  ма-иМшаго  разговора 
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въ  обществ*.  Къ  чему  эти  присяжные,  эти  кумовья  порт- 
ные и  сапожники?  Полагаю,  что  я,  ученый  человЬкъ,  слу- 
шавппй  въ  Хен-Ь  логику  Фризе,  получившШ  свид-Ьтельство 
въ  пос'Ьщенш  всЬхъ  его  юридическихъ  курсовъ  и  сдав1и1й 
окзаменъ,  обладаю  в'Ьдь  большею  способностью  сужден1я, 
ч'Ьмъ  такхе  ненаучные  люди?  Въ  конц'Ь  концовъ  подобный 
субъектъ  вообразить  о  себ*,  Ч1'о  онъ  удивительно  важная 
особа,  коли  столь  многое  зависитъ  отъ  его  «да»  и  «нЬтъ»! 
А  самое  скверное  еще  этотъ  Сос1е  Харо1ёоп,  эта  скверная 
книга  законовъ,  которая  даже  пе  позволяет!,  дать  поще- 
чину служанке!»  Но  я  не  далъ  •  лоЛе  говорить  мудрому 
юристу.  Онъ  представитель  множества  зд'Ьшнихъ  личностей, 
которые  стояп,  за  Фонка  только  потому,  что  настроены  про- 
тивъ  рейнскаго  судопроизводства.  Его  считаютъ  б'Ьдствьемъ 
рейнскихъ  жителей  и  хотЬли  бы,  чтобы  они  освободились 
отъ  этихъ  «оковъ  французской  тпрап1и»,  какъ  некогда  назвалъ 
французсше  законы  незабвенный  Юстусъ  Грунеръ — дай  Богь 
ему  царствхе  небесное!  О,  пусть  моя  милая  прирейнская 
область  еще  долго  носптъ  эти  оковы  и  еще  долго  бу- 
детъ  обременена  такими  оковами!  Пусть  еще  долго  про- 
цВ'Ьтаетъна  Рейн^к  та  истинная  логбовь  къ  свободе,  кото- 
рая основана  не  на  ненависти  къ  французамъ  и-  не  на 
нащональпомъ  эгопзм'!^,  та  истинная  сила  и  молодость,-  ко- 
торая струится  не  пзь  ттофа  съ  водкой,  и  та  истинная 
Христова  Б'Ьра,  которая  не  пмЬетъ  ничего  общаго  съ  фа- 
натпческпмъ  прссл'1'дован1емъ  еретиковъ  или  съ  ханжествую- 
щимъ  прозелитизмомъ. 

Въ  нашемъ  университет  Г.  Н'Ьтъ  ничего  новаго;  кром* 
того,  что  тридцать  два  студента  были  исключены  за  участ1е 
въ  недозволопныхъ  крулгкахъ.  Быть  исключеннымъ — фа- 
тальная штука;  даже  простое  временное  удалеше  им4етъ 
свою  непрхятную  сторону.  Я  думаю,  однако,  что  этотъ 
строгШ  приговоръ  противъ  тридцати  двухъ  будетъ  еще 
смягченъ.  Я  вовсе  не  хочу  защищать  кружковъ  при  уни- 
верситетахъ;  они  остатки  того  стараго  корпоративнаго 
строя,  который  мн'Ь  хотелось  бы  вид'Ьть  совершенно  изгнан- 
пымъ  изъ  наиюго  времени.  Но  сознаюсь,  что  эти  кружки 
суть  необходимый  с.тЬдств1я  нашего  акадсмическаго  устрой- 
ства или,  правильн'Ье  сказать,  неустройства,  и  что  они, 
в'Ьроятно,  не  будутъ  уничтожены  до  тЬхъ  поръ,  пока  не 
будетъ  введена  у-нашихъ  студентовъ  милая  и  многолюби- 
мая оксфордская  спстема.  Польскихъ  студентовъ  зд'Ьсь  не 
бол'Ье   полдюйшны.   Надъ   ними   было   произведем  строгое 
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сл^дствте.  Большинство  ихъ,  какъ  говорятъ,  уЬхало  отсюда 
безъ  особаго  желан1я  возвратиться,  а  значительная  часть, 
кажется  около  двадцати,  содержится  еще  въ  нашихъ  город- 
скихъ  тюрьмахъ.  Большинство  ихъ  изъ  русской  Польши,  и 
обвиняются  они  въ  томъ,  что  занимались  револющонными 
происками  противъ  своего  правительства. 

Говорятъ,  что  къ  намъ  скоро  пр1^Ьдетъ  Людвигъ  Тикъ  и 
будеть  читать  лекщи  о  ШекспирЬ.  31-го  числа  прошлаго 
мЬсяца  былъ  день  рождения  князя,  государственнаго  канц- 
лера. На  этихъ  дняхъ  здЬсь  ожидается  гессенское  посоль- 
ство, которое  должно  уладить  наши  недоразум'Ьн1я  съ  Гес- 
сеномъ  изъ-за  изв'Ьстнаго  нарушенхя  территортальныхъ  правъ. 
Въ  Померан11о  послана  комисск  для  разсл'Ьдовашя  суш.ности 
тамошняго  сектантства.  Шерстяная  ярмарка  уже  началась, 
II  зд'Ьсь  много  зем;1евлад*.1ьцевъ,  прх'Ьхавшихъ  продавать 
шерсть  и  которыхъ  въ  шутку  называютъ  «ТУоИ  (^оЫе) 
11аЬепс1е».  Даже  улицы  заражаются  честолюбхемъ:  ^^ПослЬд- 
няя  улица»  теперь  желаетъ  именоваться  Доротеевской.  Го- 
воряа-ъ,  что  великому  Фрицу  будеть  воздвигнута  статуя  на 
Оперной  плоп^ади.  У  семьи  танцора  Еоблера  сгорЬлъ  ба- 
гажъ  на  шоссе  у  Блюмберга.  При  постройкЬ  новаго  вюста 
пользуются  паровой  машиной. 

Лптературныхъ  новостей  здЬсь  въ  настоящую  минуту 
весьма  мало,  хотя  Берлинъ  ихъ  главный  рынокъ.  Въ  отно- 
шенш  овощей  я  двигаюсь  впередъ  вмЬст!)  съ  моимъ  в'Ькомъ. 
Спаржу  я  больше  не  'Ьмъ,  а  'Ьмъ  теперь  стрючки.  Но  въ 
.нтератур*  я '  еще  поотсталъ.  Я  даже  еще  не  читалъ 
«Га18сЬе  А^апйег^аЬгеп»,  надЬлавшихъ  и  по  сю  пору  д'Ь- 
лающихъ  столько  шума.  Эта  книга  нмЬетъ  особенный  инте- 
ресь  для  Вестфал1и,  такъ  какъ  теперь  всЬ  говорятъ,  что 
ея  авторъ — нашъ  землякъ,  докторъ  Пусткухенъ  изъЛемго. 
Я  не  знаю,  зач'Ьмъ  онъ  хогЬлъ  отречься  отъ  этой  книги, 
в^дь  она  ему,  конечно,  не  приноситъ  никакого  стыда. 
Долго  себ'Ь  ломали  голову,  кто  бы  могь  быть  ея  авторомъ, 
и  называли  всяческ1я  имена.  Гофратъ  Шютцъ  публично 
заявлялъ,  что  онъ  не  авторъ  ея.  Несколько  голосовъ  на- 
звали легащонсрата  фонъ-Варнгагена;  но  и  этотъ  сд'Ьлалъ 
такое  же  заявлен1е.  Впрочемъ,  предположен1е  насчетъ  его 
было  очень  мало  вероятно,  такъ  какъ  онъ  принадлежитъ 
къ  величайшимъ  почитателямъ  Гёте,  и  Гёте  даже  самъ,  въ 
своемъ  посл'Ьднемъ  выпуск!;  -журнала  «Искусство  и  древ- 
ность на  Рейн'Ь»  выразился,  что  Варнгагенъ  его  глубоко 
йондлъ  ц  часто  училъ  его  пониманш  самого  себя.    Право, 
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поел*  сознан1я  быть  самимъ  Гите,  я  не  знаю  чувства  бол^е 
прекраснаго,  какъ  получить  подобное  свид'Ьтельство  отъ 
Гите,  этого  человека,  стоящаго  на  вершин-Ь  своего  времени. 
КровгЬ  этого,  говорятъ  еще  о  н^мецкомъ  «Жиль  Блаз*», 
котораго  издадъ  Гете  четыре  нед-бли  тому  назадъ.  Эта 
книга  написана  бывшимъ  лакеемъ.  Гете  ее  пообточилъ  и 
снабдилъ  удивйтельнымъ  предислов1емъ.  Этотъ  местный  ста- 
рецъ,  Али-Паша  нашей  литературы,  издалъ  также  еще 
одну  часть  своей  б1ограф1и.  Этотъ  трудъ,  когда  будетъ  за- 
конченъ,  представитъ  собой  одно  изъ  самыхъ  зам-Ьчатель- 
ныхъ  произведений,  какъ  бы  великШ  современный  эпосъ. 
Ибо  эта  автобюграфхя  есть  вм-Ьст-Ь  съ  тЬмъ  б10граф1я 
эпохи.  Гете  главнымъ  образомъ  и  рисуетъ  сцое  время  и 
то,  какъ  оно  на  него  повл1яло,  тогда  какъ  друпя  автобю- 
графш,  наприм'Ьръ  Руссо,  им-Ьготъ  въ  виду  исключительно 
свою  субъективность. 

Часть  б1ограф1и  Гёте  появится  впервые  лишь  посл'Ь  его 
смерти,  такъ  какъ  онъ  тамъ  говоритъ  о  вс^хъ  своихъ  вей- 
марскихъ  отногаен1яхъ,  въ  особенности  гЬхъ,  который  ка- 
саются великаго  герцога.  Это  добавлеше  будетъ,  конечно, 
им4ть  самое  важное  значеше.  Мы  вскорЬ  будемъ  им'Ьть 
также  мемуары  Байрона,  но  они,  по  слухамъ,  какъ  и 
драмы  его,  содержатъ  бол-Ье  обрисовку  душевныхъ  дви- 
жен1й,  ч-Ьмъ  изображенхе  вн'Ьишихъ  событ1й.  Предислов1е 
къ  его  тремъ  новымъ  драмамъ  содержитъ  въ  высшей  сте- 
пени замечательный  слова  о  нашемъ  времени  и  о  томъ 
револющонномъ  элементЬ,  который  оно  носить  въ  себЬ. 
Много  сЬтуютъ  еще  на  безбож1е  въ  его  стихотворешяхъ,  а 
лауреатъ-поэп,  Соути  въ  ЛондонЬ  называетъ  Байрона  и 
его  единомышленниковъ  «сатанинскою  школой».  Но  Чайльдъ 
Гарольдъ  мощно  взмахиваетъ  отравленнымъ  бичомъ,  кото- 
рымъ  онъ  казнилъ  б^днаго  лауреата.  Другая  автоб1ограф1Я 
возбуждаетъ  зд-Ьсь  много  интереса.  Это  «Мемуары  Якова 
Казанова»,  издаваемые  Брокгаузомъ  на  н4мецкомъ  язык! 
Французский  оригиналъ  еш;е  не  ртпечатанъ,  и  судьба  руко- 
писи покрыта  мракомъ,  Въ  ея  подлинности  нельзя  сомн*- 
ваться.  «Ггадшеп!:  виг  Сазпоуа»  въ  произведен1яхъ  принца 
СЬаг1е8  йе  Ы§пе— надежное  свид'Ьтельство,  да  и  по  самой 
книгЬ  сейчасъ  видноэ  что  она  не  сфабрикована.  Моей 
возлюбленной  я  бы  не  далъ  ея,  но  всЬмъ  моимъ  друзьямъ 
рекомендую.  Итальянская  чувственность  знойно  в4еть  на 
насъ  изъ  этой  книги.  Герой  ея — жизнерадостный,  энерги- 
ческШ    веяещанецъ^  чедов'Ькъ,    прошедшШ   огонь,    воду  п 
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м*дныя  трубы,  страяствуюшДй  по  всЬмъ  землямъ,  входящ1й 
въ  блидгкт  сношен1я  сь  зам'Ьчатбльн*Ьйшими  людьми  и  еще 
въ  несравненно  бол-Ье  бдизйя  съ  женпщнами.  Н'Ьтъ  въ 
этой  книгЬ  ни  строчки,  которая  бы  согласовалась  съ  моими 
чувствами,  но  Н'Ьтъ  также  и  строки,  которую  бы  я  проча1ъ 
безъ  удовольст^1Я.  Вторая  часть,  вероятно,  уже  вышла,  но 
ее  еще  нельзя  получить,  ибо,  какъ  я  сдышадъ,  со  вче- 
рашняго  дня  издан1я  Брокгауза '  стали  сйова  подцензур- 
ными.— Въ  настоящую  минуту  зд'Ьсь  появляется  мало  хоро- 
шихъ  беллетристическихъ  произведете.  Фуке  напечаталъ 
новый  романъ,  озаглавленный  «Преследуемый».^  Въ  стихо- 
творномъ  м1р'Ь  д^ло  зд4сь  обстоитъ  такъ  же'  какъ  и  въ 
музыкальномъ.  Недостатокъ  не  въ  поэтахъ,  но  въ  хоро- 
шихъ  стихахъ.  Предстоящей  осенью  насъ,  однако,  ожи- 
даетъ  кое-что  хорошее.  Кёхи  (не  берлинецъ),  давш1й  намъ 
недавно  весьма  содержательное  сочиненхе  о  сцен-Ь,  въ  ско- 
ромъ  времени  издастъ  сборникъ  стихотворенШ,  и  по  образ - 
цамъ,  которые  ыиЬ  попадались  на  глаза,  я  имЬю  основан1е 
питать  самыя  больш1я  надежды.  Въ  нихъ  чистое  чувство, 
необычайная  н^Ьжность,  глубокая  искрен^юсть,  неомрачаемая 
никакой  горечью,  однимъ  словомъ — истинная  поэз1я. 

Въ  истинно  драматическихъ  талантахъ  нЬтъ  теперь  ни- 
какого избытка,  и  я  много  ожидаю  отъ  фонъ-Юхтрица  (не 
берлинедъ),  молодого  поэта,  написавшаго  много  драмъ,  уди- 
вительно прославляемыхъ  знатоками.  Одна  изъ  нихъ  «Свя- 
той Хризостомъ»  скоро  появится  въ  печати,  и  я  думаю,  что 
она  должна  произвести  сенсацио.  Я  слышалъ  изъ  нея  м^ста, 
достойныя  великаго  мастера.  Въ  предыдущемъ  письм*  я 
обЬщалъ  вамъ  написать  о  «Блох*»  Гофмана.  С.тЬдств1е  надъ 
авторомъ  прекратилось.  Онь  все  еще  хвораетъ.  Я.  наконецъ, 
прочелъ  этотъ  пресловутый  романъ.  Ни  строчки  не  нашелъ 
я  въ  немъ,  которая  бы  касалась  демагогическихъ  происковъ. 
Заглав1е  книги  мн*  сначала  показалось  очень  непристой- 
нымъ,  при  упоминан1и  его  въ  обществЬ  мои  щеки  всегда 
Д'Ьгственно  красней,  и  я  постоянно  бормота.1ъ:  Гофмана 
романъ.  съ  позволешя  сказать.  Но  у  Книгг4,  въ  «Обхожде- 
ши  съ  людьми»  (Часть  3,  гл,  9,  объ  искусств*  обращаться 
съ  животными;  10-я  глава  говоритъ  объ  обхожден1и  съ  пи- 
сателями) я  нашелъ  м*сто,  касавшееся  обхожден1я  съ  бло- 
хами, И8ъ  котораго  я  увид'Ьлъ,  что  блохи  но  столь  непри- 
личны, какъ  «известные  друг^а  маленьк1е  зверьки»,  кото- 
рыхъ  этотъ  глубокШ  знатокъ  людей  и  животныхъ  даже  не 
рЬшается    называть.  Эта  гуманистическая   цитата  служить 
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Гофману  защитой.  Я  ссылаюсь  также  на  пЬсню   Мее|)исто- 
феля: 

«ЖИДЪ  бЫЛЪ   король,   ИМ1>ВШ1Й 

Огромную  блоху». 
Но  герой  романа  вовсе  не  блоха,  а  челов1я{ъ,  по   имени 
Перегринусъ  Тисъ,  живущ1й  въ  состояшн  сновидЬшя  и  слу- 
чайно встр'Ьчающ1Йся  съ  властелиномъ  блод:ъ  и  ведущ1Й  въ 
высшей  степени  забавные  разговоры.  Этотъ  властелинъ,  на- 
зван1е  котораго  «Мастеръ  Блоха»    очень  умный   челов4къ, 
н'Ьско.т1Ько  робкШ,  но  очень  воинственный,  и  на  тощихъ  но- 
гахъ  у  него  больш1е  золотые  сапоги  съ  брильянтовыми  шпо- 
рами, какъ  изображено  на  обложи*  книги.  Его  преслЬдуеть 
п'Ькая  Дертье  Эльфердинкъ,  которая,  какъ  говорятъ,  должна 
изображать  собою  демагопю.  Прекрасная  фигура— студентъ 
Георгъ  Пепушъ,  который  собственно  есть  чертополохъ  Це- 
геритъ,   цв-Ьтпий  некогда  въ  ФамагусгЬ;  онъ  влюбленъ  въ 
Дертье    Эльфердинкъ,    которая   собственно   есть   принцесса 
Гамаге,  дочь  короля  Секакисп.  Контрасты,    представляемые 
такимъ  образомъ  31ежду  индЬйскимъ  миеомъ  и  современною 
повседневностью,  не  такъ  пикантны  въ  этой  книгЬ,  какъ  въ 
«Золотомъ  Горшке»  и  другихъ  романахъ  Гофмана,  гдЬ  при- 
м'Ьненъ  тотъ  же  самый  натурфилософск1й   соир  (1е  1Ьёа1ге. 
Вообш;е   душевный   м1ръ,   который  такъ   прекрасно  умЬетъ 
изображать  Гофманъ,  обработанъ  въ  этомъ  роман'Ь  въ  выс- 
шей степени  сухо.  Первая  глава  романа  божественна,  осталь- 
ныя  довольно  плачевны.  Книга  лишена  устоя,  центральнаго 
главнаго  фокуса,   внутреней   связи.  Если  бы  переп.1етчнкъ 
произвольно  перепуталъ  страницы  этой  книги,  то  этого  на- 
верно не  зам'Ьтили  бы.  Широкая  аллегор1я,  къ  которой  все 
сводится  въ   конц^!,    меня  не  удовлетворила,    Пусаъ   друпе 
потЬшаются  ею;  я  же  думаю,  что  романъ  не  долженъ  быть 
аллегор1ею.  Строгость  и  горечь,  съ  которыми  я  говорю  объ 
этомъ  роман*,    происходятъ   именно   отъ  того,    что  я  такъ 
люблю  и  ц-Ьню  прежшя  произведен1я  Гофмана.  Они  принад- 
лежатъ  къ  самымъ  зам'Ьчательнымъ,  как1Я  только  произвело 
наше  время.  ВсЬ  они  носятъ  печать  пеобыкновеннаго.  Каж- 
даго    Д0.1ЖНЫ    забавлять    «Фантастическ1е    разсказы».     Бъ 
«Элексирахъ  Дьявола»  заключается  самое  ужасное  п  страш- 
ное, чтб  только   можетъ   выдумать   умъ.    Говорятъ,  что  въ 
Геттинген'Ь  одинъ   студентъ   отъ  этого   романа  соше.1ъ  съ 
ума.  Въ  «Ночныхъ  Разсказахъ»  превзойдена  высшая  м'Ьра 
отвратительнаго  и  ужасаюпдаго.  Самому  черту  не  написать 
такой  б'Ьсовской  веш.и.  Маленьк1я  новеллы,  собранный  боль- 
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шей  частью  подъ  общимъ  заглавгемт.  «Серашоновы  Братья» 
и  1л>  которымъ  надо  также  причислить  «Крошку  Цахесъ», 
не  такъ  мрачны,  подчасъ  даже  привЬтдивы  и  веселы.  Въ 
«Стих1йномъ  Дух'Ь»  стих1ей  является  вода,  и  духа  тамъ  н'Ьтъ 
никакого.  Но  «Принцесса  Брамбила»  драгоценная  красавица, 
Е  кому  она  своей  причудливостью  не  вскружитъ  головы,  у 
того  Н'Ьтъ  головы.  Гофманъ  совершенно  оригина.1енъ.  ТЬ, 
которые  называютъ  его  подражателемъ.  Жанъ  Поля,  не  по- 
нимаютъ  ни  того,  ни  другого.  Произведешя  обоихъ  им4ютъ 
лротивоположный  другъ  другу  характеръ.  Романъ  у  Жанъ 
Поля  начинается  въ  высшей  степени  причудливо  и  шутовски 
и  въ  такомъ  же  тонЬ  продолжается,  и  внезапно,  прежде 
ч-Ьмь  усп'Ьешь  опомниться,  выплываетъ  изъ  него  прекрасный, 
чистый  душевный  м1ръ,  какой-нибудь  освЬщенный  луною, 
розовато  цв'ЬтущШ  островъ  пальмъ^  который  со  всей  своей 
тихой,  благоуханной  -  прелестью  снова  быстро  погружается 
въ  отвратительный,  пронзительно  зизжапця  волны  эсцен- 
тричнаго  юмора.  ПереднШ  фонъ  Гофмановыхъ  романовъ 
обыкновенно  веселый,  цв^тущ^й,  часто  мягко  трогательный; 
передъ  вамп  пляшутъ  удивительный  таинственныя  суш;ества, 
проходятъ  набожныя  фигуры,  дружелюбно  и  неожиданно 
кланяются  странные  человЬчки,  и  вдругъ  пзъ  всего  забав- 
наго  м1ра  скалитъ  на  васъ  зубы  отвратительная  харя  ста- 
рой бабы,  съ  злов'Ьш.ею  быстротой  она  корчитъ  фатальнМ- 
ш1я  рожи,  и.исчезаетъ,  и  снова  ^ступаетъ  м^сто  спугнутымъ 
рквьтмъ  .фигуркамъ,  который  опять  продЬлываюгь  свои  за- 
бавн'Ьйшхе  прыжки,  но  это  все  не  моя;етъ  разогнать  овла- 
д^вшаго  нашей  душой  непр1ятна?о  и  дечальнаго  чувства.  О 
романахъ  другихъ  зд'Ьшнихъ  писателей  я  буду  говорить  въ 
моихъ  сл'Ьдующихъ  письмахъ.  ВсЬ  они  имЬютъ  одинъ  и  тотъ 
же  характеръ.  Таковъ  вообще  характеръ  нЬмецкихъ  рома- 
новъ. Его  можно  лучше  всего  понять,  сравнивъ  ихъ  съ  ро- 
манами другихъ  народовъ,  напр.,  французовъ,  англичанъ 
п  т.  д.  Тогда  видно,  насколько  внешнее  положеше  писате- 
лей сообш;аеп»  свой  собственный  характеръ  романамъ  дан- 
ной нащональности.  Англ1йск1й  писатель  путешествуетъ  въ 
обстановк'Ь  лорда  или  апостола,  уже  обагаш;снный  гонора- 
ромъ,  или  еще  бедный,  но  все-таки  путешествуетъ;  молча  и 
замкнувшись  въ  себ'Ь,  наблюдаетъ  онъ  нравы,  страсти,  жизнь 
людей,  и  въ  его  романахъ  отражается  действительный  м1ръ 
и  действительная  жизнь,  часто  въ  ясяомъ  св^гЬ  (Гольд- 
смитТ)),  часто  мрачно  (Смоллетъ),  но  всегда  правдиво  и  в4рно 
(Фидьдингъ).  ,  Французск1й   писатель   постоянно   живетъ  въ. 
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общестаЬ,  и  притомъ  въ  большомъ  обществ*,  будь  онъ  и 
б'Ьденъ  и  нетитулованъ.  Принцы  и  принцессы  ласкаютъ  пе- 
реписчика нотъ,  Жанъ-Жака;  въ  парижскомъ  салонЬ  назы- 
вают» министра  топ^хеиг,  е  герцогиню  тайате.  Всл'Ьдствхо 
этого  въ  романахъ  французовъ  царятъ  тотъ  легкШ  гостия- 
ный  тонъ,  та  подвижность,  и  тонкость,  и  вежливость,  кото- 
рыхъ  можно  достигнуть  лишь  въ  общенш  съ  людьми;  отсюда 
фамильное  сходство  всЬхъ  французскихъ  романовъ,  языкъ 
которыхъ  кажется  постоянно  однимъ  и  т4мъ  же,  именно 
потому,  что  это  языкъ  общества.  Но  бедный  н'Ьмецк1й  пи- 
сатель, у  котораго  всл'Ьдств1е  того,  что  трудъ  его-  по  боль- 
шей части  плохо  оплачивается  и  что  рЬдко  имЬетъ  онъ 
личное  состойте,  нЬтъ  денегъ  на  путешеств1я,  который  по 
крайней  м^р'Ь  начинаетъ  путешествовать  поздно,,  когда  онъ 
уже  выработалъ  себЬ  извЬстную  манеру  писан1я,  который 
р-Ьдко  им'Ьетъ  положенхе  или  титулъ,  могущ1е  открыть  ему 
милостивый  доступъ  въ  высшее  общество,  не  всегда  бываю- 
щее у  насъ  высокимъ,  у  котораго  нер'Ьдко  н*тъ  даже  чер- 
наго  сюртука,  чтобы  бывать  въ  обществ*  средняго  класса — 
б'Ьдный  н*мецъ  запирается  въ  своей  одинокой  мансард*, 
мысленно  сочиняетъ  м1ръ  людей  и  на  созданномъ  имъ  са- 
мимъ  странномъ  язык*  пишетъ  романы,  въ  которыхъ  жи- 
вутъ  образы  и  предметы  прекрасные,  божественные,  высо- 
копоэтическхе,  но  нигд*  не  существу ющ1е.  Этотъ  фантасти- 
чески характеръ  носятъ  вс*  наши  романы,  хорош1е  и  дур- 
ные, начиная  со  стар*йшихъ  временъ  Шписа,  Ерамера  и 
и  Вульшуса  и  кончая  Арнимомъ,  Фуке,  Горномъ,  Гофма- 
номъ  и  другими,  и  этотъ  характеръ  романовъ  много  повл1ялъ 
и  на  характеръ  народа,  и  мы,  н*мцы,  среди  вс*хъ  наро- 
довъ,  наибол*е  воспр1имчивы  къ  мистик*,  тайнымъ  обще- 
ствам-Ь,  натуръ-философ1и,  общен1ю  съ  духами,  любви,  безу- 
мию и — П09з1и! 


о  польшъ. 


несколько  м^сядевъ  тому  назадъ  привелось  мн-Ь  искре- 
стить вдоль  и  поперекъ  прусскую  Польшу;  немножко  я  про- 
никъ  въ  русскую,  въ  австрхйской  же  не  быль.  Людей  ви- 
дкъ  очень  много  изъ  всЬхъ  трехъ  частей  Польши — ко- 
нечно, по  большей  части  дворянг,  и  то  самыхъ  знатныхъ. 
Но  хотя  тЬло  мое  вращалось  только  въ  сфер*  высшаго  об- 
щества^  не  выходило  за  пределы  зкмка  польскихъ  магна- 
товъ,  духъ  мой  зато  часто  виталъ  въ  хижинахъ  народа. 
Вотъ  вамъ  точка  зрЬщя  для  оц4нки  моего  сужден1я  о 
Польше.  * 

О  вн*шнемъ  вид'Ь  страны  не  могу  сказать  ничего  при- 
вяекательнаго.  Н'Ьтъ  здкь  нигдЬ  пикантныхъ  романтиче- 
скихъ  водопадовъ,  соловьиныхъ  рощъ  и  тому  подобнаго; 
здкь  только  обширныя  поля  подъ  пашнями,  большею  частью 
очень  годныя,  и  густые,  угрюмые  сосновые  л'Ьса.  Польша 
живетъ  только  хл'Ьбопашествомъ  и  скотоводствомъ.  Промы- 
шленности и  фабрикъ  Н'Ьтъ  почти  и  сл'Ьда.  Деревни  и  поселки 
тЫть  очень  жалк1й  видъ:  везд-Ь  низеньк1я  глиняныя  хатки, 
покрытыя  тоненькими  досками  или  тростникомъ.  Зд'Ьсь  поль- 
скШ  хлопъ,  со  своимъ  скотокъ  и  прочей  своей  семьей,  жи- 
ветъ, наслаждается  своимъ  6ыт1емъ  и  мешЬе  всего  заботится 
о  своихъ  встетическихъ  наслажденхяхъ.  Нельзя,  однако,  отри- 
цать, что  у  этого  хлопа  часто  больше  смысла  и  чувства,  ч^шъ  въ 
иныхъ  земляхъ  у  н'Ьмецкаго  поселянина.  Нередко  у  самыхъ 
простыхъ  поляковъ  встр'Ьчалъ  я  то  оригинальное  остроум1е  (не 
остроум1е  сердца,  юморъ),  которое  по  всякому  поводу  бьетъ,  какъ 
ключъ  нзъ  земли,  со  всЬми  чудными  переливами  цв'Ьтовъ,  и 
то  мечтательно  сентиментальное  настроеше,  то  яркое  вспы- 
хиваше  какого-то  осс1аническаго  чувства  природы,  которое 
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въ  страстный  минуты  проявляется  такъ  же  невольно,  какъ 
выступаетъ  внезапная  краска  въ  лиц*.  ПольскШ  хдоПъ  оде- 
вается еп;е  по  своеН  старин*:  камзолъ  безъ  рукавовъ,  выше 
кол^нъ,  верхнее  платье,  вышито  свЬтлыми  ншурками.  Это 
последнее  обыкновенно  светло-голубого  или  зеленаго  цв^та — 
оригинадъ  изящныхъ  польскихъ  кафтановъ  нашихъ  фран- 
товъ.  На  голов'Ь  небольшая-  круглая  шапка  съ  бЬлыми  по- 
лосами, сверху  въ  видЬ  остраго  усЬченнаго  конуса,  а  спе- 
реди украшенная  пестрыми  бантиками  или  павлиньими  пе- 
рьями. Въ  этомъ  костюм*  по  воскресеньямъ  является  онъ 
въ  городъ,  чтобы  совершить  -тамъ  три  д-Ьла:  во-первыхъ, 
побриться,  во-вторыхъ,  быть  въ  об^дн-Ь,  п  въ-третьихъ, 
напиться.  Достигнувъ  третьимъ  д'Ьломъ  блаженства,  онъ  рас- 
тягивается на  улиц'Ь  безъ  чувствъ  и  сознан1я,  а  кругомъ 
обступаетъ  его  куча  пртятелей  въ  грустной  группировке, 
какъ  бы  скорбящ1е  отомъ,  что  какъ  маломожетъ  вынести 
на  земле  человЬкъ!  Ну,  чтб  онъ  такое,  если  как1я- нибудь 
три  кружки  шнапсу  могутъ  свалить  его  съ  ногъ!  Надо, 
однако,  сказать,  что  по  части  пит1я  поляки  достигли  почти 
нечеловеческаго! — Хлопъ  вообш;е  хорошо  и  крепко  сложенъ, 
имеетъ  воинственный  видъ  и  обыкновенно  белокуръ,  боль- 
шая часть  носить  длинные  волосы.  Отъ  этого  у  столь  мно- 
гихъ  поселянъ  рИса  ро1оп1са  (колтунъ),  весьма  прхятная 
болезнь,  которою,  должно  надеяться,  Богъ  благословить 
когда-нибудь  и  насъ,  когда  длинноволосье  повсеместнее 
распространится  по  нЬмецкой  земле.  Унижен1е  хлопа  пе- 
редъ  паномъ  возмутительно.  Онъ  кланяется  ему  почти  что 
въ  ноги  съ  неизбежной  формулой:  «целую  ноги  паньски».. 
Кто  хочетъ  видЬть  олицетворенное  послушаше,  пусть  взгля- 
нетъ  на  польскаго  крестьянина,  стояш,аго  передъ  своимъ 
паномъ:  недостаетъ  ему  только  виляюш;аго  собачьяго  хвоста. 
При  такомъ  зрелище  я  всегда  невольно  думаю:  и  Господь 
создалъ  человека  по  образу  и  по  подобш  своему!  и  безко-; 
печная  скорбь  овладЬваетъ  мною  при  видЬ  такого  глубо- 
каго  унижен1Я  человека  передъ  человЬкомъ.  Только  королю 
надобно  кланяться,  и  я  не  впсгае  следур  северо-америЕан- . 
скому  катехизису  только  потому,  что  въ  немъ  нетъ  этой 
заповеди.  Не  отрицаю,  что  я  более  люблю  дерево  въ  лесу, 
чемъ  родословное  древо,  что  человеческое  право  уважаю 
больше,  чемъ  каноническое,  и  законы  разума  ценю  выше, 
отвлеченностей  близорукихъ  историковъ,  но  если-бъ  вы  меня 
спросили,  точно  ли  несчастливъ  польскШ  хлопъ,  и  попра- 
вился ли  бы  онъ  въ  быту  своемъ  если  бы  вдругъ  изъ  кре- 
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постного  сд'Ьлался  свободнымъ  собственником!.,  то  я  право 
со1галъ  бы,  если-бъ,  сказалъ  безусловно  да.  Принявши,  что 
счастье — вещь  .относительная,  и  постоянно  видя,  что  то  уже 
не^кажется  несчаст1емъ,  къ  чему  привыкъ  съ  детства,  напр., 
работать  ц'Ьлый  день  и  не  им'Ьть  гЬхъ  удобствъ,  о  кото- 
рыхъ  не  им'Ьемъ  понятая, — надо  будетъ  согласиться,  что 
иольскШ  крестьянинъ  не  несчастливъ,  въ  собственномъ 
смысл*  слова.  гЬмъ  бол4е,  что  у  него  совсЬмъ  ничего  шЬгь, 
и  следовательно  онъ  живетъ  въ  полной  безпечности,  чтб 
зшог1е  в'Ьдь  считаютъ  за  высшее  благо.  Право,  безъ  вся-. 
кой  ирон1И  скажу  я,  что  если  бы  теперь  вдругъ  польск1е 
крестьяне  сделались  самостоятельными  собственниками,  они 
ндругъ  очутились  бы  въ  самомъ  непр1ятномъ  положенш,  и 
мнопе  черезъ  это  впали  бы  въ  крайнее  разореше.  При  сде- 
лавшейся уже  ихъ  второю  натурой  безпечности,  они  стали 
бы  дурно  управлять  своею  собственностью,  а  случись  не- 
счаст1е,  совс^мъ  бы  пропали.  Когда  теперь  случится  не- 
урожай, крестьянина  долженъ  кормить  его  панъ  изъ  сво- 
ихъ  собственныхъ  запасовъ;  вЬдь  и  для  пана  была  бы  по- 
теря, если  бы  мужикъ  померъ  съ  голоду,  или  не  им-Ьлъ 
чЬмъ  обсЬяться.  По  той  же  причин*  панъ  даетъ  ему  ко- 
рову или  вола,  когда  у  крестьянина  падутъ  свои.  Онъ 
даетъ  ему  топлива  зимою,  посыл аетъ  лекаря  и  лекарства, 
когда  онъ  самъ  или  кто-нибудь  въ  его  семейств*  боленъ; 
словомъ,  панъ  постоянно  служить  ему  опекуномъ.  Я  убЬ^ 
дился,  что  большая  часть  дворянства  ведеть  эту  опеку 
очень  добросовестно  и  съ  любовью,  и  вообще  нашелъ,  что 
пом-Ьщики  обходятся  со  своими  хлопами  кротко  и  мило-' 
стиво;.по  крайней  мЬр*  примеры  старыхъ  жестокостей  те- 
перь редки.  Мног1е  паны  даже  лселаютъ  видеть  своихъ 
холоповъ  самостоятельными;  величайшей  человекъ,  какого: 
только  произвела  Польша  и  котораго  память  жива  еще  во 
всехъ  сердцахъ,  Костюшко,  ревностно  требовалъ  освобо- 
ждешя  крестьянъ,  а  убежденхя  народныхъ  любимцевъ  не- 
заметно проникаютъ  въ  сердца.  Кром*  того,  вл1ян1е  фран- 
цузскихъ  ученШ,  легче  воспринимаемое  въ  Польше,  чемъ 
гд-Ь-либо,  въ  сильнейшей  степени  подействовало  на  поло- 
жен1е  крестьянъ.  Вы  видите,  такимъ  образомъ,  что  имъ  уже 
совсемъ  не  такъ  дурно,  и  можно  надЬяться,  что  и  они, 
мало-по-ыалу  достигнутъ  самостоятельности.  И  прусское 
правительство,  кажется,  имеетъ  въ  виду  въ  этомъ  отноше- 
ши  постепенно  достигнуть  цели  целесообразными  мерами. 
ДЙ  Богъ,  чтобъ   эта   благонамеренная  постепенность  уда- 
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лась;  она  надежн-Ье  и  полезн'Ье,  ч-Ьмъ  разрушительная  вне- 
запность. Но  и  внезапность  иногда  не  б'Ьда,  какъ  противъ 

нея  ни  ратуй 

Между  холопомъ  и  паномъ  въ  Польш*  стоять  евреи. 
Они  составляютъ  почти  больше,  ч'Ьвгь  четвертую  долю  на- 
селен1я,  занимаются  всевозможными  ремеслами  и  могутъ 
быть,  сЛ'Ьдовательно,  названы  польскимъ  третьимъ  сосло- 
В1емъ.  Поэтому  наши  статистики,  фабриканты  учебниковъ, 
все  м^ряпце  на  свой  н^мецкШ,  по  крайней  м^р*]^,  на  фран- 
цузск1й  ар1иинъ,  ошибаются,  утверждая,  что  въ  Польш*  н'Ьтъ 
йегв  ё1а1;,  потому  что  это  сослов1е  р'Ьзче,  Ч'Ьмъ  гд*-нибудь, 
отделено  отъ  прочихъ,  потому  что  члены  его  находятъ  удо- 
вольств1е  въ  кривомъ  истолкованш  ветхаго  зав'Ьта,  и  по- 
тому что  по  наружности  они  еще  очень  далеки  отъ  идеала 
мирнаго  бюргерства,  который  такъ  мило  и  въ  такомъ  празд- 
нйчномъ  видЬ  представленъ  въ  одномъ  нюрнбергскомъ  дам- 
скомъ  альбом*,  въ  образ*  филистерства  имперскихъ  горо- 
довъ.  Изъ  сказаннаго  вы  видите,  что  евреи  въ  Польш'Ь 
численностью  своею  и  положен1емъ  въ  обществ*  гораздо 
бол*е  им'Ьютъ  важности  въ  политико-экономическомъ  отно- 
шен1и,  Ч'Ьмъ  у  насъ  въ  Германш,  и  что  для  того,  чтобы 
оказать  о  нихъ  что-нибудь  дельное,  недостаточно  гранд10з- 
наго  банкирскаго  воззр'Ьнхя  чувствительныхъ  романистовъ 
севера,  или  натуръ-философическаго  глубокомысл1я  остро- 
умныхъ  лавочниковъ  юга.  Мн*  говорили,  что  евреи  по- 
знанск1е  необразованнее  и  неразвигЬе,  Ч'Ьмъ  ихъ  восточные 
бра^-ья;  поэтому  я  и  не  хочу  говорить  что-нибудь  положи- 
тельное о  польскихъ  евреяхъ  вообще  и  отсылаю  васъ  лучше 
къ  книгЬ  Давида  Фридлендера:  «Объ  улучшенги  быта  израиль- 
тянъ  (евреевъ)  въ  королевств'Ь  Польскомъ,  Берлинъ,  1819». 
Со  времени  появиетя  этой  книги,  которая  написана  съ 
редкой  правдивостью  и  челов'Ьколюб1емъ,  за  исключешемъ 
несправедливаго  отрйцан1я  заслугъ  и  нравственнаго  значе- 
шя  раввиновъ,  положен1с  польскихъ  евреевъ,  вероятно,  еще 
немного  изменилось.  Въ  великомъ  герцогств*  они  н*когда, 
какъ  и  досел*  въ  остальной  Польш*,  одни  8анима1ись  вс*ми 
ремеслами;  теперь  же  появилось  много  ремесленниковъ  хри- 
ст1анъ  изъГерман1и,  да  и  польете  крестьяне,  повидимому, 
б6.тЬе  охотно  занимаются  разными  родами  промышленности. 
Но  странно,  что  полякъ  изъ  простого  народа  обыкновенно 
идетъ  въ  сапожники,  или  пивовары  и  винокуры.  Въ  од- 
номъ познанскомъ  городк*,  Валигаи,  я  везд*  черезъ  домъ 
встр*чалъ  выв*ску  башмачника  и  при  этомъ  вспомнилъ  го- 
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родъ  Бредфорд-й  въ  «Векфильдскойъ  Стр4лкЬ  Шекспира, 
Въ  прусской  Польше  еврею  не  даютъ  никакой  обществен- 
ной должности,  если  оых  не  окрестился;  въ  русской  и  ихъ 
допускаютъ  до  всЬхъ  государственныхъ  должностей,  потому 
что  тамъсчитаютъ  это  Ц'Ьлесообразнымъ,  Впрочемъ,  на  та- 
мошнихъ  горныхъ  заводахъ  не  дошли  еще  до  искусства 
улетучивать  мышьякъ  въ  пары  ультр^^^благочестивой  фило- 
соф1и,  и  волковъ  въ  старыхъ  йольскизсъ  л*сахъ  еще  не 
ввдрессировали  выть  историческими  цитатами. 

Выло  бы  желательно,  /чтобъ  наше  правительство  поста- 
ралось целесообразными  мЬрами  внушать  евреямъ  ведикаго 
герцогства  больше  любви  къ  землед'Ьлш,  такъ  какъ  евреевъ- 
землед'Ьльцевъ  здЬсь  очень  мало.  Въ  русской  ПольшЬ  ихъ 
довольно.  Вероятно,  такое  отвращен1е  отъ  плуга  польсше 
евреи  нм'Ьютъ  оттого,  что  прежде  вид4ли  очень  печальное 
подоженхе  кр4постныхъ  хлоповъ.  Если  бы  вообще  возвы- 
сить положеше  послЬднихъ,  то  и  евреи  занялись  бы  паш- 
ней. Трактиры  Польши,  за  немногими  исключешями,  всЬ 
въ  рукахъ  евреевъ,  и  сильно  распространенное  винокурство 
ихъ  причйняетъ  стран'Ь  великое  адо,  потому  что,  благодаря 
ему,  крестьяне  пропиваются.  Но  я  вЬдь  уже  сказа.11ъ,  что 
питьемъ  водки  хлопъ  достигаетъ  блаженства.  У  каждаго 
дворянина  въ  город*  или  въ  деревнЬ  есть  свой  еврей,  ко- 
тораго  онъ  называетъ  факторомъ,  и  который  занимается 
нсполнешемъ  всЬхъ  его  поручен1й,  покупками  и  продажами, 
собиран1емъ  справокъ  и  пр.  Оригинальное  явлен1е,  показы- 
вающее, какъ  любить  подьск1й  дворянинъ  комфортъ.  На- 
ружность полъскихъ  евреевъ  ужасна. "  Я  и  теперь  съ  содро- 
ган1емъ  вспоминаю,  какъ  за  Мезерицемъ  увид^лъ  въ  пер- 
вый разъ  польское  мфстечко,  населенное  большею  частью 
евреями.  В-ская  еженедельная  газета,  если  бы  даже  сва- 
рить изъ  нея  действительную  кашу,  не  возбудила  бы  во. 
мне  такой  тошноты,  какую  вы^вадъ  вчдъ  этихъ  ободран- 
ныхъ  и  грязныхъ  фигуръ,  и  великодушная  речь  немецкаго. 
студента,  воспламененнаго  ревностью  къ  гимнастике  и  оте- 
честву,, не  была  бы  для  ушей  моихъ  такою  раздирательною 
пыткой,  какъ  польскШ  еврейсый  жаргонъ.  Омерзеше  мое,, 
оддако,  скоро  сменилось  жалостью,  когда  я  ближе  риделъ 
житье  этпхъ  людей,  увиделъ  ихъ  конуры — родъ  свиныхъ 
хл4во.въ,  щЬ  они  живутъ,  молятся,  барышничаютъ  и  бЬд- 
ствуютъ.  Языкъ  ихъ— немецкШ,  вытканный  на  еврейской 
основе,  и  съ  польскою  обработкой.  Они  уже  съ  очень  дав- 
нихъ  временъ,  всл'Ьдств1е  религ1озныхъ  гонен1й,   пересели- 
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дись  изъ  Германш  въ  Польшу,  ибо  поляки  въ  такихъ  слу- 
чаяхъ  всегда  отличались  терпимостью.  Когда  набожные 
люди  советовали  одному  польскому  королю  заставить  поль- 
скихъ  протестантовъ*  насильно  перейти  въ  католичество, 
онъ  отв-Ьчаль:  «8ит  тех  рори1огит,  зей  поп  сопзсхепйа- 
гиш!»  Евреи  первые  принесли  въ  Польшу  торговлю  п  ре- 
месла и  при  Казимпр'Ь  Великомъ  пользовались  большими 
привилепями.  Невидимому,  они  стояли  гораздо  ближе  къ 
шляхгЬ,  ч'Ьмъ  къ  хлопу,  потому  что  по  одному  старому  за- 
кону, если  еврей  прнметъ  хрнст1анскую  вЬру,  онъ  ео  1р80 
становится  дворяниномъ.  Не  знаю,  почему  уничтоженъ 
этотъ  законъ.  Въ  тЬ  ста.рыя  времена,  конечно,  евреи  были 
образованн'Ье  и  развитЬе  дворянъ,  занимавшихся  только 
грубымъ  военнымъ  ремесломъ  п  еще  не  им'Ьвшихъ  фран- 
цузскаго  лоска.  Евреи  же  по  крайней  м'Ьр'Ь  им'Ьли  свои 
учеяыя  и  релипозныя  книги,  ради  коихъ  и  покинули  свою 
родину  и  •  жнтейсшя  удобс'1ъа.  Но  очевидно,  что  въ  европей- 
ской цивилизащи  они  не  пошли  впередъ,  и  ихъ  духовный 
м1ръ  обратился  въ  плачевное  суев'Ьр1е,  хитроумною  схола- 
стикой приведенное  въ  тысячи  самыхъ  странныхъ  формъ. 
Несмотря,  однако,  на  варварскую  м-Ьховую  шапку,  покры- 
ваюш,ую  голову  польскаго  еврея,  и  на  еще  бол-Ье  варвар - 
екхя  идеи,  ее  наполняющ1я,  онъ  для  меня  гораздо  выше 
иного  н'Ьмецкаго  еврея,  щеголяющаго  со  своим-ь  болива- 
ромъ  на  голов'Ь  и  своимъ  Жанъ  Полемъ  въ  голов*.  Харак- 
теръ  польскаго  еврея,  всл'Г>дств1е  его  суровой  исоючитель- 
ности,  обратился  въ  н'^что  цельное;  -дыша  воздухомъ  тер- 
пимости, -  онъ  ирхобр^та^тъ  этимъ  печать  свободы.  Внутрёп- 
И1Й  челов'Ькъ  не  сд'Ьлался  комиозиц1ею  изъ  саморазличнЬй- 
шихъ  чувствъ  и  не  пострадалъ  отъ  того,  что  его  втиснули 
въ  ст-Ьны  фрашсфуртскаго  еврейскаго  квартала,  премудрыхъ 
законоположен1й  и  любвеобильныхъ  законныхъ  изъятШ. 
Польск1й  еврей,  въ  ого  греной  шапкЬ,  со  своей  бородой, 
нечуждой  паразитнаго  населен1я,  и  своимъ  чеснокомъ,  и 
своимъ  жаргономъ,  для  меня  все-таки  прхятнЬе,  ч'Ьмъ  мно- 
гхе  господа  во  всемъ  ихъ  государственно  бумажномъ  ве- 
лич1и. 

Какъ  я  уже  прежде  говорилъ,  вы  не  должны  искать  въ 
этихъ  письмахъ  оиисанШ  прелестныхъ  картинъ  природы, 
велйкол^пныхъ  памятниковъ  искусства  и  т.  п.  Только  люди, 
и  то  самый  высшШ  сортъ  ихъ — ^дворяне  заслуживаютъ  въ 
Польше.  внмман1я  путешественника.  И  право,  по  моему 
мн'Ьнш,  взглядъ  на  истаго,  родовитаго  польскаго  дворянина. 
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и  на  прелестную,  благородную  польку  въ  ея  истинномъ 
блеск*  стоитъ  созердашя  какого-нибудь  романтическаго 
замка  на  скалЬ  или  мраморной  Венеры  Медицейекой.  Мн* 
бы  очень  хотЬлось  представить  вамъ  характеристику  поль- 
скаго  дворянства,  и  это  бы  вышла  драгоценная  мозаичная 
работа  изъ  прилагательныхъ:  гесте пршменъ,  гордъ,храбръ, 
иекателенъ,  фальшивъ  (этотъ  желтый  камешекъ  нельзя  за-^ 
быть),  -раздражителенъ,  энтуз1астъ,  страстенъ  къ  игр*, 
жизнерадостенъ,  съ  благородными  порывами  и  самодуръ. 
Но  в'Ьдь  я  самъ  такъ  часто  возставалъ  противъ  писакъ, 
которые,  увид'Ьвъ,  какъ  прыгаетъ  какой-нибудь  парижск!!! 
танцмейстеръ,  сейчась  же  намахаютъ  экспромптомъ  характе- 
ристику всего  народа,  илп  же,  встр'Ьтясь  съ  з-Ьвающимъ 
толстымъ  торговдемъ  изъ  Ливерпуля,  немедленно  составляютъ 
приговоръ  объ  англШекой  нащи.  Эти  общ1я  характеристшш  — 
источникъ  вс'Ьхъ  золъ.  Щлую  жизнь  иногда  надобно  по- 
святить, чтобъ  понять  характеръ  одного  человека,  а  вЬдь 
нащя  состоитъ  изъ  милл1оновъ  людей.  Только  узнавъ  истор1ю 
человека,  какъ  онъ  воспитался  и  жнлъ,  мы  въ  состоянш 
схватить  н'Ькоторыя,  главный  черты  его  характера.  Но  въ 
тЬхъ  классахъ,  гдЬ  отд'1)Льн1^1е  члены  получаютъ,  всл'Ьдств1е 
воепитан1я  и  образа  жизни,  одинаковое  направлен1е,  р-Ьзче 
выдаются  Н'Ькоторыя  характеристическ1Я  черты.  Это  есть 
въ  польскомъ  дворянств'Ь,  и  съ  этой  точки  -зр'Ьнхя  можно 
сказать  что-нибудь  общее  о  его  характерЬ.  Воспиташе  всюду 
II  всегда  зависит^ь  отъ  мЬста  1г  времени,  почвы  и  полити- 
ческой и  сторш.  Вл1ян1е  м'Ьста  въ  Польше  ощутительн'Ье, 
чЬмъ  гд'Ь-либо.  Польша  лежитъ  между  Росс! ей  п— Франщей. 
Лежащую  еще  прежде  Франщи  Германш  я  не  считаю,  такъ 
какъ  большая  часть  поляковъ  несправедливо  видЬли  въ  ней 
только  широкое  болото,  черезъ  которое  поскорМ  надобно 
проскочить,  чтобъ  очутиться  въ  обЬтованной  стран-Ь,  гд^Ь 
вырабатываются  самые  тонк1е  правы  и  «духи.  Такиахъ  обра- 
зомъ  Польша  находилась  всегда  подъ  двумя  самыми  проти- 
воположными вл1ян1ями:  съ  востока  вторгалось  въ  нее  вар- 
варство, всл'Ьдств1е  враждебныхъ  столкновен1й  съ  Росс1ей, 
съ  запада — утонченная  культура,  всл'Ьдств1е  дружественныхъ 
столкновенШ  съ  Франщей.  Отсюда  эта  странная  см'Ьсь  вар- 
варства и  цивилизац1и  въ  характер'Ь  и  домашней  жизни 
поляка.  Я  не  утверждаю,  чтобъ  все  варварское  проникло 
съ  востока:  и^тъ,  и  доморощеннаго  довольно,  но  въ  послед- 
нее время  это  проникновеше  очень  заАгЬтно.  Главное  вл1ян1е 
оказываетъ  на  польское  дворянство  сельская  жизнь.  Только 
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немнопе  изъ  дворяпъ  воспитываются  въ  городахъ;  по  боль- 
шей части  мальчики  остаются  до  возраста  въ  деревнЬ 
у  родственникозъ,  и  при  не  очень  усердныхъ  старашяхъ 
гувернера,  или  немножко  походивъ  въ  школу,  или  просто 
предоставленные  благоусмотр'Ьшю  самой  природы,  получаютъ 
возможность  вступить  въ  военную  службу,  или  пойти  въ 
университетъ,  или  принять  печать  высшей  дивидизац1и  оть 
столь  привлекательной  для  всякаго  медвЬдя  Лютец1и. — Тутъ, 
конечно,  все  зависитъ  огь  средствъ,  и  потому  ясно,  что 
говоря  о  польскихъ  дворянахъ,  должно  д'Ьлать  равличхе 
между  б-Ьдными  дворянами,  богатыми  дворянами  и  магна- 
тами. Первые  часто  живутъ  въ  самомъ  жалкомъ  положеши, 
почти  какъ  крестьяне,  и  не  имЬютъ  особенныхъ  претензШ 
на  культуру.  Между  богатыми  дворянами  и  магнатами  рез- 
кой разницы  н'Ьтъ;  для  иностранца  она  даже  очень  мало 
заметна.  Въ  строгомъ  смысле,  вс*  польскхе  дворяне  (схуев 
ро1ош),  какъ  самые  б'Ьдные,  такъ  и  самые  богатые,  по  до- 
стоинству равны  между  собою,  и  внутренняя  ценность  гЬхъ 
и  другихъ  одинакова.  Но  съ  именами  изв'Ьстяыхъ  фамилхй, 
всегда  отличавшихся  огромнымъ  богатствомъ  или  заслугами 
государству,  соединилось  понят1е  о  высшемъ  достоинств*, 
и  ихъ  обыкновенно  называютъ  магнатами.  Чарторхйсше, 
Радзивиллы,  Замойскхе,  СапЬги,  Понятовсше,  Потощае  и 
т.  д.,  хотя  и  считаются  просто  польскими  дворянами,  на- 
равн'Ь  съ  остальными,  да^ке  самыми  бедными,  пашущими 
землю,  но  йе  Гас^о,  если  не  (1е  поюше,  они  все-таки  высшая 
аристократ1я.  Ихъ  положен1е  даже  гораздо  прочнее,  ч-Ьмъ 
положенхе  нашего  высшаго  дворянства,  потому  что  они  сами 
себ'Ь  дали  значен1е,  и  родословную  ихъ  знаетъ  наизусть  не 
только  какая-нибудь  затянутая  старая  барышня,  но  и  весь 
народъ.  Назван1е  «староста»  встр-Ьчается  нынче  р-Ьдко  п 
обратилось  въ  простой  титулъ.  Назван1е  «графъ»  у  поля- 
ковъ  точно  такъ  же  простой  титулъ,  и  только  н-Ькоторые  по- 
лучили его  отъ  Австр1и  и  Прусс1и.  Дворянской  гордости 
относительно  другихъ  сословШ  у  поляковъ  не  существуетъ, 
такъ  какъ  она  можетъ  явиться  только  тамъ,  гд'Ь  возникаетъ 
сильное  и  съ  большими  претензкми  среднее  сослов1е.  Только 
тогда,  когда  польск1й  хлопъ  будетъ  покупать  землю,  а  поль- 
сшй  еврей  не  будетъ  на  посылкахъ  у  пана,  могла  бы  въ 
этомъ  посл'Ьднемъ  развиться  дворянская  сп-Ьсь,  которая^  въ 
этомъ  сдучаЬ  докажегь  только  развитее  благосостоянк  страны. 
А  такъ  какъ  евреи  здЬсь  поставлены  выше  хлоповъ,  то 
первое  столкновенхе  этой  цанскрй  гордости  будетъ  съ  евреями; 
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но  это  событ1е  получить  тогда,  безъ  сомн4н1я,  болЬе  релн- 
познре  название. 

Б4гдо  очерченный  зд'Ьсь.характеръ  польскаго  дворянства 
шгЬлъ,  конечно,  всего  бол-Ье  вл1яН1Я  на  необыкновенно  стран- 
ный ходъ  политической  истор1и  Польши,  а  вл1яше  этой 
поехидней  на  воспитан1е  поляковъ,  и  сл^^довательно  на  ихъ 
нащональный  характеръ,  было  почти  еще  важнее  вышеупо- 
мянутыхъ  вл1ЯнШ  почвы.  Съ  идеей  равенства  развилась  въ 
польсБоыъ  шляхетсБомъ  сословии  нашональная  гордость, 
иногда  столь  поражающая  насъ  своимъ  велич1емъ,  но  иногда 
столь  огорчающая  насъ  презрительнымъ  отношенхемъ  къ 
Е&м[1.амъ  и  представляющая  такую  большую  противоподож< 
ность  съ  вынужденною  лрийиженностью  этихъ  людей.  Именно 
эта  мысль,  что  всЬ  поляки  равны,  развила  въ  нихъ,  и  въ 
ничтожныгь,  и  въ  сильныхъ,  известное  гранд103Ное  често- 
дюб1е,  которое  часто  переходило  въ  стремлеше  къ  верховной 
власти,  такъ  какъ  правлен1е  въ  ПольшЬ  было  большею 
частью  избирательное.  Власть  была  зав'Ьтнымъ  плодомъ, 
котораго  вкусить  хотЬлось  каждому  поляку.  Не  путемъ 
умствонныхъ  подвиговъ  искали  поляки  добыть  ее— это  слиш- 
Еомъ  долго.  См'Ьлый  ударъ  меча  долженъ  былъ  быстро  сру- 
бить сдадкШ  плодъ.  Вотъ  почему  они  всЬ  дЬлались  воинами, 
къ  чему  также  побуждалъ  ихъ  вспыльчивый  и  задорливыв 
нравъ;  вотъ  почему  у  нихъ  всегда  были  хорошхе  солдаты 
и  генералы,  но  совсЬмъ  почти  н'Ьтъ  ловкихъ  государствен- 
ныхъ  мужей,  и  еще  меньше  выдаюпщхся  ученыхъ.  Любовь 
къ  отечеству — въ  полякахъ  прео)5ладающвв  чувство,  въ  ко- 
тором-ь  сливаются  у  нихъ  всЬ  проч1я  чувства,  ка1;ъ  р'Ьки 
въ  океан*,  а  между  гЬмъ,  это  отечество  не  имЬетъ  особенно 
привлекательнаго  вида.  Одинъ  франдузъ,  который  не  могъ 
этого  понять,  смотря  на  печальное  польское  болото,  растеръ 
между  лази^цами  кусочекъ  земли  и,  посвистывая  и  качая 
головой,,  насмешливо  сказалъ:  *и  это  они  называюгь  оте- 
чествомъ!»  Но  не  земля,  а  только  борьба  за  самостоятель- 
тельность,  йСторическ1я  воспоминан1я  и  несчаспя  вызвали 
въ  полякахъ  эту  любовь  къ  отечеству.  Она  горитъ  теперь 
все  такъ  же  пламенно,  какъ  и  во  дни  Костюшки,  быть-мо- 
жетъ,  еще  пламенн1>е.  Почти  до  см-Ьшного  поляки  чествуютъ 
тепшрь  все  свое  отечественное.  Какъ  умирающШ  борется 
въ  судорожномъ  страх'Ь  со  смертью,  такъ  возмущается  и 
возстаетъ  ихъ  сердце  противъ  идеи  объ  уничтоженхи  ихъ 
нащональности.  Эти  предсмертный  судороги  польскаго  народ- 
наго  гк[а  представляютъ  ужасное  зр'^лище!  Но  ведь  всЬ 
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народы: Европы  и.  всего  М1ра  должны  будутъ  претерпки», 
эти  смертный  муки",  чтобы,  изъ  смерти  вышла  жизжь,  изъ 
языческихъ.  нац1ональностей -г-,христ1анское  братство.  Я 
разум'Ью  зд1^съ  не. полное  уничтожеше  прекрасныхъ  особен- 
ностей народныхъ,  въ:ЕОторыхъ;  братская  любовь  отражается 
пл'Ьнительн'Ье  всего, '  ш .  всеобщее  братство  людей,  перво- 
бытное хрисйанство;  наиболее  вырабатываемое  нами,  нем- 
цами, и  пре1фасн'Ье  всего  высказанное  нашими  благород- 
нейшими народными  глашатаями — Лессингомъ,  Гердеромъ, 
Шиллеромъ  и  т.  п.  Отъ  этого. братства  нольсше  паны  такъ  же 
еще  далеки,  какъ.  и  мы.  Большая  .  часть  ихъ  живать  еще 
подъ  гнЬтомъ  вн-Ьшнихъ  формъ  католицизма,  къ  сожал'Ьнш, 
нимало  не  сознавая  великаго  духа,  живущаго  въ  этихъ 
формахъ,  и  ихъ  теперешняго  перехода  къ  формамъ  всем1рно 
историческимъ;  еще  бол-Ье  значительная  часть  пановъ  предана 
французской  философти.  Кенечно,  я  не  порицаю  этой  пог 
сл^дней;  бываютъ  даже,  часы,  когда  я  ее  уважаю,  •  и  очень 
уважаю;  я  самъ  н'Ькоторымъ  образомъ  ея  дйтя.  Но  думаю, 
что  ей  недостаетъ  главнаго — любви.  Гд4  не  св4титъ  эта 
зв'Ьзда,  тамъ  ночь,  хотя  бы  сверкали  кругомъ  своими  брильян- 
товыми огнями  всЬ  св'Ьтила  «Энциклопед1и».      -       -  .: 

Если  первое  слово  поляковъ— отечество,  то  второе-гсво- 
бода.  Прекрасное  слово!  ПослЬ  любви,  конечно,  -  самое  .пре- 
красное. Но.посл'Ь  любви  слово  также  чаще  всего  ложно 
понимаемое  и.  употребляемое  къ  обозначенш  совершенно 
протявоположныхъ  вещей.  Это  мы  видпмъ  въ  Польпй.  Боль- 
шинство поляковъ  разум'Ьютъ  не  божественную,  не  Вашинг- . 
тоновскую  свободу;  въ  этомъ  смысл'Ь  понимали  ее  неинопе, 
только  так1е  мужи,  ^акъ  Костюшко.  Мног1е,  правда,-.съ  энту- 
31азмомъ  кричатъ  .объ  этой  свобод*,,  но  никому  . изъ  ;.нихъ 
и  въ  голову  ле  приходить  освободить  своихъ  гфестьянъ. 
Слово  свобода,  такъ  красиво,  и  громко,  и  пышно,  звучащее 
въ  ^  польской  истор1и,  было-  только  лозунгомь  дворянства, 
сгаравшагося  отнять  у  короля  какъ  можно,  больше .  правь, 
чтобы  усилить  свою  собственную  власть.,  и  такимъ  образомъ 
вызвать  анархко.  Сёии  1;ои1  союте  сЬег  поив;  и  у  нась 
точно  такъ  же  немецкая  свобода  значила  н'Ькогда .  пусгить 
императора  по-м1ру,  чтобы  дворянство  могло  тЬмъ  больше 
роскошничать  и  гЬмъ.  сильнее  самовластвовать,  и  не  л^гло 
не  погибнуть  такое  государство,  котораго  г  представитель 
бы.ть  кр'Ьпко  связанъ  на  своемъ  тронЬ  и  подъ  .конецъ.  въ 
рукахъ  держалъ  только  деревянный  мечъ.  Въ  самомъ  д'Ьл*, 
истор1я  Польши  есть  въ  мингатюрЬ  исторхя  Гермати,  съ  тою 
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;ею,  это  магнаты  польск1е  не  уснули  такъ  окончательно 
гься  отъ  главы  государства  и  сделаться  самостоятель- 
какъ  это  было  у  насъ,  и  что  немецкая  осмотритель- 
и  въ  самой' анархш  ум-Ьла  соблюдать  известный  по- 
,.:  Явись  Лютеръ  на  сейм-ь  краковскШ,  ему,  конечно, 
а  бы  не  дали  сказать  такъ  спокойно,  какъ  онъ  го- 
►  въ  Аургсбург*!  Та,  теорхя,  что  буйная  свобода  лучше 
наго  рабства,  довела,  однако,  Польшу,  несмотря  на 
вой  наружный  блескъ,  до  гибели.  т4мъ  не  мен*е, 
ельно,  какую: силу  для  поляковъ  нмЬетъ  уже  одно  это 
-свобода.  Такъ  и  воспламенятся  они,  заслыша,  что 
будь  дерутся  за  свободу;  сверкаюпце  взоры  устре- 
Е»  они  равно  на  Грецш  и  на  южную  Америку.  Въ 
же  Польше,  кахсъ  я  выше  сказалъ,  подъ  попрашемъ 
л  разум'Ьютъ  только  ограничен1е  дворянскихъ  правъ, 
ть  постепенное  уравнеше  въ  правахъ  сословШ.  Но 
о  лучше  знаемъ:  всЬ  частныя  вольности  должны 
|гть,  когда  дЬло  пдетъ  о  водвореши  обп1;ей  законной 
л! 

геперь  на  кол'Ьшг,  читатель,  или  по  крайней  м'Ьр'Ь 
те  шляпу:  я  говорю  о  польскихъ  женщинахъ.  Мой 
етитъ  на  берега  Ганга  и  отыскиваетъ  тамъ  н4жн'Ьйш1е 
расн'Ьйшхе  цв'Ьты  для  сравнешй.  Но  чтб  значатъ  пе- 
ольскими  красавицами  всЬ  красоты  маллики,  кувалаи, 

цв^Ьтовъ  йагакезари,  свяш^няыхъ  цв'Ьтовъ  лотоса  п 
ъ  этихъ  камалатъ,  педмъ,  камалъ,  тамалъ,  сиришъ 
!  Влад'Ьй  я  кистью  Рафаэля,  мелод1ей  Модарта  и 
ъ  Кальдерона,  мнЬ  бы  удалось,  можетъ-быть,  колдов- 

вселить  въ  вашу  грудь  -  чувство,  которое  вы  испы- 
ы,  если  бы  истая  полька,  эта  Афродита  р'Ьки  Вислы, 
ги  явилась  предъ  очарованными  вашими  очами!  Но 
1леван1е  Рафаэля  передъ  этими  образами  красоты, 
ванными  Богомъ  въ  самыя  радостный  минуты!  Чтб 
нье  Моцарта  передъ  ихъ  рЬчью— этими  конфетами 
ши,  падаюш;ими  съ  розовыхъ  устъ  этихъ  сладостныхъ 
й!  Чтб  всЬ  Кальдероновск1я  «звезды  земли»  и  «цвЬты 
передъ  этими  очаровательницами,  которыхъ  я  тоже 
ьдероновски  называю  ангелами  -земли,  потому  что  го- 
зьмихъ  ангеловъ  назвать    «польками  неба»!  Да,    мой 

кто  смотритъ  въ  ихъ  газелевыя  очи,  тотъ  в'Ьритт, 
о,  хотя  бы  онъ  былъ  при  это^гь  усердн'Ьйшимъ  по- 

зьтелемъ    барона  Гольбаха .    .    .     . 

ъ  и  хогЬдъ  говорить  о  характер*  полекъ,  то  сказалъ 
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^  бы  только:  он%  женщины!  Но  кто  же  р'Ьшится  взять  на 

трудъ — описывать  характеръ  женщинъ. 

Одинъ  весьма  почтенный  философъ,  издавш1й  деся*] 
мовъ  ш  80  «Женскихъ  характеровъ»,  нашелъ,  нако 
свою  собственную  жену  въ  объяйяхъ  воина!  Этимъ 
хочу  сказать,  чтобъ  у  женш;инъ  совсЬмъ  не  было  хара] 
О,  н-Ьгв!  Напротивъ,  у  нихъ  каждый  день  новый  хара! 
И  опять-таки  это  безпрестанное  изм-Ьненхе  характера 
яюдь  не  осуждаю,  это  даже  достоинство.  Характеръ 
зуется  изъ  ц4лой  системы  стереотипныхъ  правилъ. 
зти  правила  ошибочны,  то  и  вся  жизнь  человека,  ко' 
систематически  ихъ  себ*  усвоилъ,  будетъ  большая,  ; 
временная  ошибка.  Мы  хвалимъ  и  говоримъ:  «это 
е4къ  съ  характеромъ»,  когда  челов-Ькъ  поступает 
однажды  принятымъ  принципамъ,  но  не  думаемъ  о 
что  въ  такомъ  человек*  погибла  свобода  води,  что  у» 
не  идетъ  впередъ  и  что  самъ  онъ — сл'Ьпой  рабъ  с 
застар'Ьлыхъ  мыслей.  Мы  называемъ  также  послЬдов; 
ностью,  когда  кто-нибудь  остается  при  томъ,  чтб  онъ  од1 
усвоилъ  и  разъ  навсегда  высказалъ:  и  часто  мы  нас1 
терпимы,  что  съ  сочувствхемъ  смотримъ  на  глупце 
извиняемъ  злод'Ьевъ,  если  только  можно  доказать,  чт 
поступали  послЬдовательно.  Но  это  нравственное  самс 
бощевае  встречается  почти  только  у  мужчинъ;  въ  дух* 
щины  всегда  пребываетъ,  вЬчно  живой  и  въ  живом! 
жен1и,  элементъ  свободы.  Ежедневно  м4няютъ  онЬ 
взглядъ  на  м1ръ  и  веш;и,  по  большей  части  безсознат( 
Утромъ  он-Ь  просыпаются,  какъ  простодушный  *  д-Ьт) 
полдню  созидаютъ  ц-Ьлую  систему  воззрЬнШ,  а  веч 
снова  разрушаютъ  ее,  какъ  карточный  домикъ.  Если 
дня  ихъ  правила  дурны,  то  я  держу  пари,  что  завтр 
будутъ  наилучш1я.  Он-Ь  м^няготъ  свои  мн1>н1я  такъ  же 
какъ  платья.  Если  въ  душ*  ихъ  н^тъ  еп1;е  какой-Е 
господствуюп];ей  мысли,  то  передъ  нами  самое  милое 
н1е-'Междуцарств1е  духа.  И  это-то  въ  женщинахъ  ес] 
мое  чистое  и  самое  могучее  и  руководить  ими  вЬрн'Ье, 
всё  интеллектуально  абстрактные  свЬтильники,  которые 
мужчинъ,  такъ  часто  заводятъ  на  ложную  дорогу.  В 
думайте  однако,  что  я  хочу  здЬсь  играть  роль  айус 
сИаЬоН  и  женпцинъ  хвалить  еще  сверхъ  всего  за  безх 
терность,  которую  съ  такими  вздохами  опдакиваютъ 
ммокососы  и  с*дыя  бороды,  одни — обиженные  Аму 
другхе — Гименеемъ.   Притомъ   зам'Ьтьте,  что  произнос 
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мнЬЕ1е  о  женщинахъ,  я  им'Ью  въ  виду  главнымъ 
нъ  полекъ,  относительно  н']^мокъ  допуская  исключеше 
:е  наполовину.  У  всей  нЬмецкей  жад1и,  по  ея  при- 
гному  глубокомысл1ю,  есть  уже  особенная  закладка 
го  характера,  почему  и  ея  женщинамъ  достается 
некоторый  слой  этого  свойства,  а  съ  годами  слой 
утолщается  все  болЬе  и  бол^е,  такъ  что  у  старухъ, 
'  женщинъ  среднихъ  хЬтъ,  т.  е.  сорокал'Ьтнихъ,  онъ 
дитъ  уже  въ  довольно  толстую,  чешуйчатую  роговую 
ку.  Безконечная  разница  между  польками  и  н'Ьмками. 
)извели,  в4роятно,  славянская  натура  вообще  и  поль- 
твы  въ  особенности.  Въ  отношеши  очаровательности 
►уду  ставить  польку  выше   немецкой  женщины — ихъ 

сравнивать  въ  этомъ  отношенхи.  Кто  поставитъ  Ве- 
'ищана  выше  Мадонны  Корредж1о?  Сопутницей  себ^Ь 
ренной  солнцемъ  цветущей  долин!  я  бы  взялъ  польку; 
овой  алле*,  при  лунномъ  С1яши — н-Ьику.  Путешество- 
0  Испаши,  Франщи  и  Итал1и  желалъ  бы  я  съ  поль- 
ля  путешеств1я  по  пути  жизни  я  бы  взялъ  н-ймку. 
п,ъ  домовитой   хозяйки,    воспитательницы  д'Ьтей,    на- 

0  смирен1я  и  вс^хъ  мирныхъ  добродетелей  н'Ьмки 
р'Ьтите  р'Ьдко  между  польками.  Впрочемъ  и  у  насъ 
1ества  живутъ  большею  частью  только  въ  бюргер- 
сослов1и  и  у  той  части  дворянъ,  которая  усвоила 
[)авы  и  обычаи  бюргерства.  Въ  остальной  части  нЬ- 
)  дворянства  отсутств1е  этихъ  домашнихъ  доброд^Ь- 
саето  бол-Ье  и  гораздо  чувствительн'Ье  заметно,  ч^Ьмь 
}кихъ   дворянокъ.    По  крайней   м'ЬрЬ   эти  посл'Ьднхя 

1  не  считаютъ  этого  недостатка  даже  достоинствомъ, 
мъ  .сл4дуетъ    гордиться,    какъ  мнопя   н'Ьмецк1я  дво- 

которыя,  не  им-Ья  достаточно  состоян1я  или  ума, 
зозвыситься  надъ  бюргерствомъ,  стараются  по  край- 
р*  выдаваться  презрЬнхемъ  къ  бюргерскимъ  добро- 
1ъ  и  сохранешемъ  ничего  не  стбящихъ  стародворян- 
1лабостей  и  пороковъ.  Польки  тоже  не  такъ  чванятся 

предками,  и  польской  барышн4  никакъ  не  придетъ 
)ву  вид'Ьть  для  себя  что-нибудь  важное  въ  томъ,  что 
^окъ  рыцарь,  грабивш1й  по  большимъ  дорогамъ,  н*- 

стол4т1й  тому  назадъ  усп'Ьлъ  избегнуть  заслужен- 
ры.    Релипозное  чувство   у  н*мокъ  глубже,    ч'Ьмъ  у 

Польки  живутъ  бол-Ье  внешней  жизнью,  ч'Ьмъ  вну- 
I,  это  веселыя  д4ти,  которыя  крестятся  передъ  обра- 
юрхаютъ  въ  жизни,  какъ  въ  чудесшой  бальной  зал4, 
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1фасЕ0б  дояжш)  яви'гьоя,  когда  на  нее  сттртъ^  к$лъ  на 
д4ло  патриотическое.  Этоть  сатрштнзмъ,  правда,  заставить 
впасть  во  мнопя  ошибки,  особенно  въ  подз1и  и  въ  истор1и. 
Поэз1я  подучитъ  кодоритъ  возвышенный,  но,  вероятно,  вме- 
сти съ  гЬмъ  отр'Ьшцтся  огь  французскаго  покроя  и  при- 
близится къ  н']^мецков  романтике. — Одинъ  мидый  пр1ятедь 
мой,  поляБъ^  сказалъ,  желая  особенно  подразнить  меня: — 
«у  насъ  тоже  есть  свои  романтичесгае  поэты,  какъ  у  васъ, 
только  у  насъ  они  сидятъ  еде  въ  довЛ  умалишенныхъ!» — 
Въ  исторш,  бсл'Ьдств1е  политической  скорби  поляковъ,  нельзя 
будетъ  ожидать  отъ  нихъ  полнаго  безпристраст1я,  н  истор1я 
Польши  будетъ  слишкомъ  односторонне  н  слишкомъ  песо- 
размерно  выдЬляться  при  истор1и  все.м1ряой,  но  зато  они 
будутъ  обраш,ать  усиленныя  ваботы  на  сохранен1е  всего, 
особенно  важнаго  для  исторш  Польши,  и  это  тЬмъ  стара- 
тельнее, что  всхЬдств1е  трубаго  обращешя  съ  книгами  вар- 
шавской библ1отеки  въ  посл'Ьднюю  войну  боятся,  чтобы  не 
погибли  всЬ  польск1о  национальные  памятники  и  документы; 
для  этой  ц'Ьли,  каясется,  недавно  одинъ  пзъ  Замойекнхъ 
основадъ  въ  отдаленномъ  ЭдинОургЬ  польскую  историческую 
библиотеку.  Я  заранее  обращаю  ван1е  внимаиге  на  много 
новыхъ  сочинен1й,  хсоторыя  скоро  появятся  въ  Варшав'Ь,  а 
что  касается  уже  сущестзуюш[ей  польской  литературы,  то 
рекомендую  вамъ  весьма  умное  сочйнен1е  Каульфуса.  Я 
возлагаю  самыя  больш1я  надежды  на  этотъ  духовный  пере- 
воротъ  Польши,  и  весь  наррдъ  лольсшй  представляется  мн'Ь 
старымъ  воиномъ,  который  пов'Ьснлъ  на  гвоздь  свой  испы- 
танный и  лаврами  повитый  мечъ,  занялся  мирными  искус- 
ствами, изучаетъ  исторш  прошедшаго,  изсл^Ьдуетъ  силы 
природы  и  нзм'Ьряетъ  звезды,  или  даже,  какъ  ато,  дЬлаетъ 
Карно,  краткость  и  долготу  слоговъ.  Подлкъ  такъ  же  ловко 
будетъ  владЬть  перомъ,  какъ  и  мечомъ,  и  такъ  же  храбро 
действовать  на  поприш,*  науки,  какъ  и  на  знакомыхъ  ему 
поляхъ  сражен1я,  п  именно  потому,  что  умственная  нива 
ихъ  такъ  долго  была  чужда  обработки,  она  и  дастъ  разомъ 
пышный  и  разнообразный  плодъ.  У  многихъ  народовъ 
Европы  умъ,  именно  всл^дств1е  давняго  упражнешя,  какъ- 
то  притупился,  а  тр1умфомъ  своихъ  стремлен1й,  совершив- 
шимся познан1емъ  самого  себя,  произвелъ  даже  въ  самомъ 
себ'Ь  н'Ькоторыя  разрушен1я.  Поляки,  кром'Ь  того,  нримутъ 
чистые  результаты  миоговйковыхъ  умственныхъ  уенл1й 
остальной  Европы,  и  между  т^мъ  какъ  гЬ  народы,  которые 
до  снхъ  норъ  трудились  надъ  вавилонскимъ  стодпотворе- 
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нодде1шгать  ц-Ьдое  и  послужить  къ  его  двЬтущому  развитию. 
Поляки,  граничащее  съ  гермацс1симъ  м1ромъ  славянское 
ялемя,  повидимому,  уже  самимъ  своимъ  подожешемъ  назна- 
чены къ  исполненш  изв'Ьстныхъ  цЬлей  во  всвм1рной  исто- 
рш.  Ихъ  нравственная  борьба  за  сохранеше  своей  народ- 
ности постоянно  вызывала  событ1я,  который  ц^хюму  народу 
придавали  совсЬмъ  другой  характеръ  и  должны  были  дей- 
ствовать также  на  характеръ  сос'Ьднихъ  народовъ.  До  сихъ 
цоръ,  какъ  выше  замечено,  характеръ  поляковъ  былъ  воин- 
ственный; каждый  польскШ  дворянинъ  былъ  солдатъ,  и 
Польпга  была  огромной  военной  школой.  Теперь  уже  не  то, 
въ  военную  службу  идутъ  немногие.  Молодежь,  однако,  жа- 
ждегь^  д'Ьятельвости,  и  вотъ  большинство  выбрало  теперь 
для  себя  другое  поприще,  именно  научное.  Сл'Ьды  этого  но- 
ваго  направлешя  заметны  везд*;  благопр1ятствуемое  вре- 
менемъ  и  м'Ьстомъ  оно,  кдкъ  мы  уже  заметили,  черезъ  не- 
сколько десятковъ  л'Ьтъ  сообщить  новую  фйз1оном1ю  всему 
характеру  народа.  Еще  недавно  видели  вы  въ  Берлин'Ь  это 
радостное  стеченхе  •  молодыхъ  поляковъ,  съ  жадною  любо- 
знательностью и  образцовымъ  прилежашемъ  бросившуюся 
на  вс'Ь  отрасли  науки  и  особенно  черпавшую  философ1ю  у 
ея  источника,  въ  аудитор1и  Гегеля;  но  теперь,  всл'Ьдетв1е 
н^которыхъ  несчастныхъ  событ1й,  она,  къ  сожал'Ьн1ю,  снова 
оставила  Берлинъ.  ХорошШ  тоже  признакъ,  что  поляки  по- 
немногу отстаютъ  отъ  слепой  -привязанности  къ  француз- 
ской дитератур'Ь,  обращаются  къ  н'Ьмецкой, .  которою  так7> 
долго  пренебрегали,  и,  какъ  только -что  сказано,  могли  сде- 
латься последователями  именно  глубокомысленнМшаго  нЬ- 
мецкаго  философа.  Это  последнее  доказываетъ,  что  они 
поняли  духъ  нашего  времени,  печать  и  тенденщя  котораго — 
наука.  Мнопе  поляки  учатся  теперь  по-н'Ьмецки  и  на  поль- 
скШ языкъ  переводится  много  хорошихъ  немецкихъ  книгъ. 
Патр1отизмъ  служить  также  причиною  этихъ  явлешй.  По- 
ляки боятся  полнаго  псчезновен1я  своей  народности,  они 
Бидятъ.  теперь,  что  поддержан1е  ея  много  зависитъ  отъ  на- 
дшнальной  литературы,  и  (какъ  ни  странно  это  слышать, 
но  меня  серьезно  ув4ряли  въ  томъ  многхе  поляки)  въ  Вар- 
шавЬ  работаютъ  теперь  надъ — польской  литературой!  Ко- 
нечно, великое  недоразум'Ьнхе  думать,  будто  бы  можно  въ 
столичной,  и  литературной  теплиц*,  посредствомъ  ученаго 
общества,  завеот^й  литературу— литературу,  которая  должна 
органически  возникать  изъ  жизни  цЬлаго  народа.  Но  этимъ 
все-таки  начало  сд'1^лано,  и  въ  литератур*  что-нибудь  пре- 
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наго.  Изъ  исторш  видно,  -что  большая  часть  людей,  сд'Ь- 
давшнхъ  что-либо  великое,  провели  свою  молодость  въ  ти- 
хой сельской  жизни*— ^Въ  последнее  время  стали  очень  вос- 
хвалять монастырское  воспиташе  среднихъ  вЬковъ,  хвалили 
методу,  монастырекихъ  тколъ  и  исчисляли  великихъ  людей, 
которые  вышли  оттуда  и  которые  и  теперь,  .въ  наше  спе- 
ц1ально  умное  время,  могли  бы  много  значить;  но  при  этомъ 
забывали,  что  не  монахи  воспитали  ихъ,  а  монашеское 
уединеше,  не  метода  монастырскихъ  школъ,  а  сама  тихая 
монастырская  жизнь.  Если-бънаши  воспитательныя  заведе- 
Н1Я  обнести  высокой  сгЬною,-  это  было  бы  гораздо  дМсеви- 
тельн'Ье,  ч'Ьмъ  всЬ  наши  ^  педагогическ1я  системы,  какъ 
идеально  гуманйстическ^я,^.такъ  и  практически  Базедовсшя. 
Сд'Ьлай  то  же  самое  съ  нашими  женскими  панс1онами,  такъ 
свободно  процв-Ьтающими  теперь  между  здашями  театра,  и 
танцкласса,  и  важтъ-йарада,  наши- панс1онерки  изл-Ьчились 
бы  отъ  своей  калейдоскопообразной  фантастичности  и  водя- 
нисто-мелодраматической сентиментальности. 

О  населен1и  прусско-подьскихъ  городовъ  я  не  буду  вамъ 
много  писать;  это  см*сь  прусскнхъ  чинавниковт?,  пересе- 
лившихся н'Ьмцевъ,-  поляковъ,  евреевъ,  военныхъ  и  т.  д. 
Къ  прусскимъ  н'Ьмцамъ-чиновнйкамъ  польск1е  дворяне  отно- 
сятся не  съ  особенною  любезностью.  Мнопе  ^изъ  нольскихъ 
чиноетиковъ  назначаются  ъъ  Польшу -часто  противъ  своего 
желатя  и  стараются  какъ  можно  скорЬе  воротиться  домой; 
друпе  же  удерживаются-  въ  ПольгаЬ  своими  домашними 
обстоятельствами.  Н-Ькотарые  изъ  нихъ,  ■■  впрочемъ,  рады, 
что  удалились  изъ  н-Ьмецкой  земли,  они  стремятся  какъ 
можно  скорее  выз-Ьвать  т*  немног1я  научныя  познан1я,  ко- 
торый чиновникъ  долженъ  прЬбр-Ьсть  для  своего  экзамена; 
всю  свою  лштейскую  философ1ю  они  строятъ  на  хорошемъ 
об4дЬ,  и  за  кружкой  своего  сквернаго  пива  ругаю,тъ  поль- 
скихъ  пановъ,  цопиваюш;ихъ  каждый  день  венгерское  и  не 
им'Ьющихъ  надси5ности  писать  бумаги.  О  прусскихъ  воен- 
ныхъ, здЬсь  стоящихъ,  нечего  сказать  особеннаго;  они,  какъ 
везд'Ь,  храбры,  сильны,.  в-Ьжливы,  чистосердечны  и  честны. 
Поляки  уважаютъ  ихъ,  потому  что  сами  по  натуре  воин- 
ственны, и  храбрый  чтитъ  храбрыхъ;  но  о  бод4е  близкихъ 
01?ношен1яхъ  еш;е  н-Ьтъ  рЬчи. 

Познань,  главный  городъ  герцогства,  им'Ьетъ  вйдъ  мрач- 
ный,: невеселый.  Привлекательно  въ  немъ  только  то,  что 
тутъ  очень  много  католйческихъ  церквей,  но  ни  одной  кра- 
сивой..  Напрасно  я  странствовалъ  каждое. утро  изъ  костела 
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въ  костелъ,  отыскивая  хороцпя  старыя  картины.  ВсЬ  ста- 
рыя  картины  по-моему  нехороши,  а  сколько-нибудь  хорош1я 
не  стары.  У  поляковъ  фатальная  привычка  подновлять  свои 
церкви.  Въ  древнемъ  собор*  ГнЬзна,  древней  столицы 
Польши,  я  нашелъ  все  новыя .  картины  и  новыя  украшетя. 
Заинтересовали  меня  тамъ  только  литыя  лзъ  чугуна  цер- 
ковный двери  со  множествомъ  фигуръ,  некогда. бывш1я  во- 
ротами К1ева  и  вывезенныя  оттуда,  какъ  трофей  победы, 
Богуславомъ;  на  нихъ  видевъ  до  сихъ  поръ  ударъ  его  меча. 
Наполеон!,  въ  свое  пребыван1е  въ  Гн-ЬзнЬ,  вел'Ьлъ  выпи- 
лить для  себя  кусокъ  этихъ  дверей  и  такимъ  высокимъ 
вниман1емъ  еще  боЛе  возвысилъ  ихъ  значеше.  За  обидней 
въ  гн*зненскомъ  собор*  я  слышалъ  четырехголосную  п-Ьснь, 
сочиненную,  говорятъ,  самимъ  св.  Адальбертомъ,  зд-Ьсь  по- 
хороненнымъ  и  которая  поется  каждое  воскресенье.  По- 
знанскШ  соборъ — новый;  по  крайней  м'Ьр'Ь,  кажется  новымъ, 
и  потому  мн*  не  понравился.  Подл*  него  стоитъ  дворецъ 
архиепископа,  который  есть  тоже  и  гн'ЬзненскШ  арх1епискоиъ, 
а  следовательно  и  римскШ  кардиналъ,  почему  онъ  и  но- 
ситъ  красные  чулки.  Это  весьма  образованный,  французски 
в'Ьжливый,  с*дой  и  маленький  челов*къ.  Высшее  духовен- 
ство въ  Польш*  составляется  всегда  изъ  членовъ  знатиМ- 
шихъ  дворянскихъ  фамидШ;  низшее-^изъ  плебеевъ,  оно 
грубо,  невежественно  и  предано  разгулу.  По  сц*плешго 
ьшслей,  перехожу  прямо  къ  театру.  Зд*шн1е  жители  пред- 
ложили въ  пом'Ьш;ен1е  музамъ  великолепное  здаше;  но.  бо- 
жественный дамы  въ  немъ  не  поселились,  а  послали  въ 
Познань  только  своихъ  камеръ-нжгферъ,  который  рядятся 
въ  платья  своихъ  госпожъ  и  дМствуютъ  на  терпеливыхъ 
театральныхъ  подмосткахъ.  Одна  топорщится,  какъ  павлинъ, 
другая  носится,  какъ  бёкасъ,  третья  клокчегь,  какъ  ин- 
дМка,  а  четвертая  прыгаетъ  на  одной  ногЬ,  какъ  аистъ. 
Но  восхищенная  публика  оретъ,  что  есть  мочи,  эполетный 
чвлов4къ  кричитъ;  «по  чести  это  сама  Мельпомена!  ТаМя! 
Полигимнтя!  Терпсихора!»  Есть  также  зд*сь  и  театральный 
рецензентъ.  Точно  несчастному  городу  мало  одного  театра! 
Нрекрасныя  рецензии  этого  прекраенаго  рецензента  пока 
еще  печатаются  только  въ  «Познанской  Городской  Газет*», 
но  скоро  ихъ  издадутъ  въ  св*тъ,  какъ  продолжеше  Лес- 
сйнговой  «Драматурпи».  Можетъ-быть,  однако,  что  атотъ 
провннпдальный  театръ  показался  мкЬ  такъ  дуренъ  потому, 
что  ясюда  пргЬхалъ  прямо  изъ  Берлина  и  только-что  ви- 
д*лъ  актрисъ  Штихъ  и   Шрекъ.    Н*тъ,  я  не  буду  хулить 
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весь  познанскШ  театръ;  призна|рсь  даже,  что  есть  въ  немъ 
одинъ  прекрасный  талантъ,  два  'шрядочныхъ  субъекта  я 
й^скодько  же  совсЬмъ  скверныхъ.  Прекрасный  талантъ,  о 
которомь  я  говррю-^д4вица  Пайенъ.  Е]я  обыкновенное 
амплуа— первыхъ  любовницъ.  У  ней  Н'Ьтъ  плаксивости  и 
жеманнаго  ломашя  ткхъ  чувствитатьныхъ  душъ,  которыя 
воображаютъ .  въ  себЬ  призванье  къ  сцен*  потому  только, 
что,  можетъ-быть,  въ  жизни  съ  н-Ькоторымъ  успЬховгь 
играютъ  роли  сентиментальныхъ  или  кокетокъ,  и  которыхъ 
хотелось  бы  со  свистомъ  согнать  со  сцены,  именйЪ,  потому, 
что  въ  уединенномъ  кабинегЬ  сталъ  бы  имъ  сердечное  апло- 
дировать. Д'Ьвица  Пайенъ  съ  одинаковымъ  усп^хо^ъ  играетъ 
и  самый  разнородныя  роли,  наприм'Ьръ,  Елисавету  и  Мар1ю. 
Но  лучше  всего  казалась  мнЬ  она  въ  комедш,  въ  салон- 
ныхъ  пьесахъ,  и  тутъ  особенно  въ  веселыхъ,  насм-Ьгали- 
выхъ  роляхъ.  Она  просто  приведу  меня  въ  восторгъ  въ 
роли  Полины  въ  «Зогде  оЬпе  КоЛ  ипй  КоШ  оЬпе  Зогде». 
У  нея  та  внутренняя  игра,  праятно  на  васъ  действующая 
уверенность,  та  увлекающая  смЬлость,  почти  удальство  игры, 
как1я  мы  встречаемъ  у  истинныхъ  великихъ  талантовъ.  Я 
смотрЬлъ  на  нее  съ  восторгомъ  также  въ  мужскихъ  роляхъ, 
наприм'Ьръ,  въ  «Признанш  въ  любви»,  въ  «Цезарю»  Вольфа; 
тутъ  я  могъ  бы  только  упрекнуть  ее  за  н4Еоторыя  слиш- 
комъ  угловатый  движен1я  рукъ,  каковой  недостатокъ  я, 
впрочемъ,  ставлю  въ  вину  тЬмъ  мужчинамъ,  которые  ей 
сдужатъ  образцомъ.  Мадмуазель  Пайенъ  также  прекрасная 
певица  и  танцовщица,  им'Ьетъ  счастливую  наружность,  и 
было  бы  очень  жаль,  если-бъ  эта  даровитая  девушка  по- 
гибла вь  болотахъ  странствующихъ  труппъ. 

Полезный  субъектъ  познанскаго  театра — г.  Карльсенъ; 
онъ  не  портитъ  никаасой  роди;  г-жу  Пайенъ  также  можно 
назвать  хорошей  актрисой,  особенно  въ  роляхъ  комическихъ 
старухъ.  Особенно  понравилась  мн*  она,  какъ  возлюбленная 
«Шиберде».  Она  играетъ  тоже  смЬло  и  свободно  и  не 
им'Ьетъ  обыкновеннаго  недостатка  т^хъ  актрисъ,  которыя 
хотя  и  съ  большимъ  йскусствомъ  играютъ  эти  старушечьи 
роли,  но  все-таки  желаютъ  дать  намъ  почувствовать,  что 
въ  старой  коробке  сидитъ  еще  весьма  пр1ятная  дама. 
Г.  Ольденбургъ,  красивый  мужчина,  въ  роли  первыхъ  лю- 
бовниковъ  въ  комедш  очень  плачевенъ,  образецъ  непово- 
ротливости и  безпомощности,  но  героемъ  въ  трагедаи  до- 
вольно сносенъ.  Не  подлежитъ  сомнен1ю,  что  у  него  есть 
дарован1е   къ   трагед1и,   но.  въ  его  длинныхъ  рукахъ,  пер- 
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певдикулярно  болтающихся  около  его  колЬнъ,  я  не  вижу 
решительно  никакого  сденическаго  таланта.  Онъ  мн*  по- 
нравился въ  роли  Ричарда  въ  «Розамунд'Ь»,  и  я  извиняю 
ему  его  фальшивый  павосъ,  потому  что  этогь  посл*дш* 
есть  въ  самой  пьесЬ.  Въ  этой  трагед1и  нравился  мнЬ  даже 
г.  Муншъ,  въ  роли  короли,  въ  концЬ.  второго  акта,  въ  не- 
подражаемой сцен*  самаго  трескучаго  эффекта.  Г.  Муншъ, 
когда  войдетъ  въ  пасс1ю,  издаегь  обыкновенно  звуки,  по- 
юше  на  собачШ  лай.  Д']^вица  Францъ,  тоже  на  роляхъ 
первыхъ  любовницъ,  играетъ  скверно  изъ  скромности.  У 
нея  въ  физхономш  есть  н^что  говорящее,  именно — ротъ. 
Г-жа  Фабрищусъ — милая  фигурка  и,  конечно,  весьма  оча- 
ровательная женщина  вн*  театра.  Ея  мужъ,  г.  Фабрищусъ, 
такъ  мастерски  иародировалъ  Фридриха  Великаго  въ  ко- 
меди  «Герцогск1й  Нриказъ»,  что  въ  это  должна  бы  была 
вагЬшаться  полнщя.  Г-жа  Карльсенъ  —  жена  господина 
Карльсена.  Но  комикъ  зд-Ьсь—г.  Фохтъ;  онъ  везд*  самъ 
это  говорить,  потому  что  составляетъ  афиши  комед1и.  Это 
любимецъ  райка,  у  котораго  правило,  что  вс*]^  роли  надо 
играть  на  одинъ  манеръ,  и  я  съ  удивленхемъ  вид'Ьлъ,  что 
онъ  остался  в-Ьренъ  этому  правилу  и  какъ.  «Гек  уоп  ГеЬ 
зепЬигд»,  и  какъ  глупый  «баронъ»  въ  «А1репгб8сЬеп», 
и  какъ  «предводитель  м'Ьщанъ»  въ  «Уо^ексЫезвеп»  и  пр. 
Везд-Ь  это  былъ  тотъ  же  г.  Эрнестъ  Фохтъ,  со  своимъ 
фистульнымъ  комизмомъ.  Другого  комика  прюбрЬлъ  не- 
давно познанск1й  театръ  въ  г.  АккерманЬ,  котораго  я  съ 
болыпимъ  удовольств1емъ  вид1Ьлъ  въ  «Штаберле»  и  въ 
«Фальшивой  Каталани».  Майате  Лейтнеръ— содержатель- 
ница познанской  труппы,  п  только-что  сводить  концы  съ 
концами.  Прежде  нея  играла  зд'Ьсь  Келерова  труппа,  ко- 
торая теперь  въ  Гн'ЬзнЬ  п  находится  въ  печальн4йшвмъ 
положенхи.  Видъ  этихъ  печальныхъ  сиротъ  германскаго 
искусства,  безъ  хл'Ьба  и  дружескаго  поощрен1я  странствую- 
пщхъ  по  чужой,  холодной  Польш*,  возбуждаясь  во  мн* 
искреннюю  жалость.  Я  вид'Ьлъ  ихъ  въ  Гн4зн*,  на  откры- 
томъ,  высокими  дубами  романтически  обсаженномъ  м'Ьст4, 
называемомъ  «Л']юная  Кружка»;  они  представляли  пьесу 
подъ  заглав1вмъ  «Ыанка  ди  Торедо,  или  Осада  Кастель- 
неро»  большое  рыцарское  представлеше  въ  пяти  картинахъ, 
Винклера;  было  тутъ  множество  стрельбы,  и  лошадей,  и 
сражешй,  и  глубоко  тронули  меня  эти  б-Ьдвыя,  запуганныа 
принцессы,  которыхъ  дМствительная  скорбь  заметно  све- 
тила сквозь  ихъ  печальную  декламац1Ю,  домашняя  нужда 
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такБ  г  выглядыва^Еа  ( изъ-за  княжескихъ,  мишурою  шитыхъ 
мантШ,  и  горе  не  было  вполн*  прикрыто  румянамя  на  ще- 
кахъ.  Недавно  играла  вд'Ьсь  и  польская  труппа  изъ  Кра- 
кова. Г-жа  Лейтнеръ  уступила  имъ  за  двести  тадеровъ  свой 
театръ  на  четырнадцать  представ.1етй.  Поляки  большею 
частью,  играли  оперы.  Конечно,  не  обошлось  безъ  сравнен1й 
пхъ  съ  немецкой  труппой.  ПознанцЫ'  н^медкаго  нар*Ьч1я, 
хотя  и  признавали,  что  нольск1е  актеры  играли  лучше, 
чЬмъ  н4ме1цае,  и  лучше  п^ли,  и  лучше  одЬвались,  но  при- 
бавляли, что. они  «не  йм'Ьлп  никакого  приличнаго  вида».  И 
это  правда:  у  нихъ  не  было .  традищоннаго  театрального 
этикета  и  напып1;енной,  жеманной  и  переслага;енноЙ  .важ- 
ности н'Ьмецкихъ  актеровъ.  Поляки  играютъ  комедаи,  м*- 
ш;ансЕ1я  драмы  и. ол еры,  придерживаясь  легкихъ  француз- 
скихъ  образцовъ,  но  съ .  оригинальной  польской  искрен- 
ностью; :  Въ  трагедш  я,  къ  сожал-Ьтю,  не  вид'Ьлъ  ихъ.  Думаю, 
что  :йхъ  главная  сила  въ  сентиментальноыъ.  Это  я  уже  заг 
м'Ьтилъ.  въ  представлеши  «Карманной  Книжки»  Кодебу, 
которую.  зд'Ьсь  давали  иодъ  назвашемъ  «Яиъ  ГрудзинскШ, 
староста .  изъ  Равы»,  драма  въ  трехъ  дЬйствхяхъ,  съ  н4- 
мещ;агог:Л.  А.  Дмушевсюго.  Я  былъ  пораженъ  увлека- 
тельно: нЬжнымъ:  излхяшемъ  горестл  г-жи  Шимкайло^ 
игравшей*  роль  Ядвиги,  дочери  обвиненнаго  старосты. 
Г.  Влодекъ;  любовникъ  Ядвиги,  придалъ  своей  декламадш 
тотъ  же:  сентиментальный  колоритъ.  НюхающШ  табакъ  ста- 
рикъ  подлинника  былъ  зам'Ьненъ  нюхаюш,имъ  домашнимъ 
учитвлемъ,  котораго  г;  Зебровсшй  сыгралъ  довольно  без- 
дв4тно:: :  Несравненно  грапдозны  были  п-Ьвиды,  и  грубый 
польскМ:  яаыкъ  звучалъ  въ  этихъ  устахт^  какъ  итадьянскШ. 
Г-жа-СкйбинБская  усладила  мою  душу  въ  роли  «наварской 
принцессы».,:  Зетульбывъ  «КалифЬ  Багдадскомъ»  и  АлиныV 
Такой  А-лины  я  еще  никогда .  не :  слыхалъ.  <  Въ  сденЬ,  когда 
она  своимъ  п'Ьшемъ  усыпляетъ  своего' возлюбленнаго  и  по- 
лучаетъ  непргятныя  вЬсти,  она  и  играла  такъ,  какъ  рЬдко 
играетъ  п'Ьвида:.  Эта  ^  Алина  и  еяч  же  веселая  Гольконда 
еще  долго  брутъ  носиться  передъ  моими  глазами  и  звучать 
въ  моихъ  ушахъ.  Г-лса  Завадская  премилая  Лоренца,  ла- 
сковая прекрасная  ^  дЬвушка.  Г-жа  Влодкова  тожепоетъ 
прекрасно.  Т.  Завадск1й  въ  роли  Оливье  поетъ  очень  хо- 
рошо, но  играетъ  дурно.  Г.  РомановскШ  очень  хорошъ  въ 
роли  Ьанна.  Г.  Шимкайло  весьма  замечательный  буффо; 
Но  у -поляковъ  н4тъ  «никакого  приличнаго  вида».  Пре- 
лесть новизны,  конечно,  сод'Ьйствовала  тому,  что  мн*  такъ 
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появились  падьсш  актеры.  При:  Еаа^домъ  нхъ-  иредстав- 
лешд  театръ  бы>зъ  полонъ.  ВсЬ  находяпцеся  въ  ПознаЕИ 
додяЕи  посещали  театръ  изъ  патр1отизма.  Большинство 
польскихъ  дворянъ,  которыхъ  им4н1я  недалеко  отъ. города, 
нарочно  прйзжади  изъ  деревень,,  чтобы  видЬть  по-польскц 
сыгранный  пьесы.  Первый  яруоъ  ^ша>  обыкновенно  занять 
польскими  красавицами,  которыя,  к$жъ  гирлянда  цв^товь, 
весело  сид']^ли  рядомъ  и  изъ  партера  представляли  пре- 
красн'Ьйшее  зр-Ьлище.  :  :  .  .       . 

О  древностяхъ  города  Познани  и  ;В01>&ще  великого  гер^- 
цогсгва:.я  вамъ  ничего,  не  пишу,  такъ  какъ  теперь  этимъ 
занимается  одинъ,  гораздо  бол'Ье  меня  опытный  археологъ^ 
который,  въ  скоромъ  времени,  вероятно,  сообщить  объ  этомъ 
публик*. много  интереснаго.  1  Это  именно  зд-Ьштй  профессоръ 
Максимил1анъ  Шотки,  который  по  поручешю  нашего  праг 
витвльства  провелъ. шесть  л'Ьтъ  въ  ВЬн'Ь,  собирая  матерхалы 
для  германской  исторш.  и.филолопи.  Побуждаемый  гоноше-_ 
сБимъ  энтузхазмомъ  къ  этнмъ  предметамъ,  обладая  притомъ 
основательн'Ьйшими  учеными  св-ЬдЬтями,  профессоръ  Шотки 
привезъ  съ:  собой  богату,|о  литературную  добычу,  которая 
можеш»  •  считаться  истиннымъ  сокровищемъ  для  любителей 
н-Ьмедкой  старины. .  Съ  какимъ  беапримЬрнымъ  прилежашемъ. 
и  съ  какою  неутомимой  деятельностью  .  долженъ  былъ  онъ 
работать  въ  В^н-Ь,  чтобы,  привезти  оттуда  ни  бол*е,  ни 
мен'Ье,  .какъ  тридцать  шесть •  толстыхъ-иретолстыхъ,  да  еще 
четко  переписанныхъ  томовъ  1п.  ^иа^^оI  КромЬ  Ц'Ьлыхъ 
списковъ  старонЬмедкихъ  стихотворен1й,  хорошо  выбран- 
ныхъ"  и  назначенныхъ  для  берлинской  .  и  бреславльской 
библютекъ,  .эти  томы  содержатъ  много. уже  прлготовлен- 
иыхъ.къ.издан1ю  большихъ,  преимущественна  исторйческихъ 
поэмъ  п  п-Ьсенъ .  тринадцатаго  стол*т1я,  съ  оеновательнМ^. 
1ШШИ  прим4чан1ями,  вариантами,  указателсмъ;  тутъ  же  есть 
II  прозаичесшя  редакщи  н-Ькоторыхъ  поэмъ,  большею  частью 
относящихся  къ  циклу  п'кенъ  о  королЬ  Артур-Ь  и  весьма 
интересныхъ  для  читающаго  м1ра- вообще;  далЬе,  остроумно 
и  тщательно  сд*ланныя  сближешя  изъ  печатныхъ  и  непе- 
чатаыхъ  иамятниковъ,  надписи  которыхъ  слуящтъ  къ  объяс- 
нешю/многихъ  п  важнЬйшихъ  житейскихъ  отношешй-  въ 
средн1е.в4ка;  потомъ  находимъ  чисто  историчесше  памят- 
ники, въ  числ-Ь, которыхъ, полная  въ  главныхъ  частяхъ  вы- 
писка изъ  памятныхъ  книжекъ  1шператора :  Максимил1ана  I 
отъ  1494 — 1508  года:  занимающая  три,  толстыхъ  тома  ш  4», 
и  собрате  старыхъ  документовъ  поздн-Ьйшаго  времени  нап- 
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^ол*е  важны,  потому  что  первые  проливайть  ярш1  ов*гь 
ва  жизнь  великаго  императора  и  духъ  его  времени,  а  по- 
сл^днге,  списанные  съ  тотаымъ  сохранвя1бмъ  древняго 
правописан1я,  очень  много  открывают^  язъ  многихъ  сеней- 
ныхъ  д-Ьдъ  австрхйскаго  дома  и  н©  всЬмъ  доступны,  ибо 
г.  Шотки  только  по  особенной  милости  были  открыты 
архивы.  Наконецъ,  эти  томы  содержать  въ  себ'Ь  до  йолу- 
торы  тысячи  п'Ьсенъ  изъ  старыхъ,  забытыхъ  сборниковъ, 
изъ  р'Ьдкихъ  газетныхъ  листковъ,  и .  записанныхъ  прямо 
изъ  устъ  народа— матвр1алы  для  исторш  австрШскаго  сти- 
хотворства; кром'Ь  того,  мелк1я  п^сни  и  небольшхя  поэмы, 
пзвлечен1я  иза»  рЬдкихъ  книгъ,  любопытный  устныя  пре- 
дания и  легенды,  поговорки,  автографы  австр1йскихъ  госу- 
дарей, множество  уголовныхъ  дЪлъ  о  в'Ьдьмахъ  въяоддин- 
ник*,  св'Ьд'Ьн1я  о  воспитан1и,  нравахъ  и  обычаяхъ,  празд- 
нествахъ  въ  Авсгр1и,  и  множество  другихъ  важныхъ  и 
иногда  курьезныхъ  зам^токъ.  Хотя  о  глубокомъ  знанхи 
среднихъ  в'Ьеовъ  и  близкомъ  проникновенш  въ  самый  духъ 
ихъ  бвид'Ьтельствуютъ  упомянутый  мною  выше  основателъ- 
ныя  сближен1я  подъ  различными  рубриками,  но  этотъ  прхемъ 
есть  собственно  недостатокъ  бреславльской  школы,  къ  ко- 
торой принадлежитъ  профессоръ  Шотки.  По  моему  мнЬнш, 
картина  полной  умственной  жизни  среднихъ  в4ковъ  исче- 
заетъ,  если  отдельные  ея  моменты  пом-Ьп^ать  каждый  въ 
особой  категорхи,  хотя  для  большинства  публики,  очень 
удобно  и  пр1ятно  находить,  наприм4ръ,  какъ  это  большею 
частью  у  Шотки,  подъ  рубрикой  «рыцарство»,  все,  чтб 
относится  до  жизни  рыцарей,  воспитатя,  вооружен1я,  тур- 
нировъ  к  пр.,  или  подъ  рубрикой  «жбнп];ины»,  всевозмож- 
ные отрывки  изъ  поэтовъ  и  св-Ьд^шй  обо  всемъ,.  чтб  ка- 
сается жизнж,жвнп1;инъ  въ  среднхе  вфка;  точно  такъ  же  дал4е 
подъ  рубриками  «охота»,,  «любовь»,  .«в'Ьра>  и  т.  д.  О  в*рЬ 
Ьъ  средше  в'ЬкА  профессоръ  Шоткн  скоро  издастъ  (у  Маркса 
въ  Бреславл'Ь)  сочинен1е  подъ  8аглав1емъ:  «Богъ,  Христосъ 
и  Мар1я».  Въ  «2е|48сЬгШ  Шт  Уетщт^епЫИ  \хЫ  беееп- 
^аг!»,  которое  съ  будущаго  года  будетъ  издавать  Шотки 
(у  Мунка  въ  Познани),  вероятно  явится  много  его  драго- 
ц^нныхъ  статей  о  среднихъ  в'Ькахъ  и  важныхъ  результа- 
товъ  его  изсл'Ьдован1й,  хотя  самое  издаше  дстжно  въ  то  же 
время  обнять  чуть  не  всю  самую  современную  современ- 
ность, н  прежде  всего  им'Ьть  д^Ьлью  литературное  сближение 
восточной  Германш  съ  южною  и  западного.  Очень  жаль, 
однако,  что  этотъ  ученый  живетъ  въ  такомъ  м-Ьст*,    гд*  у 
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него  н-Ьтъ  пособ1й  д.тя  обработки  и  издашя  его  сокровищ- 
ницы матерхадовъ.  Въ  Познани  нЬтъ  никакой  библютеки, 
]то  крайней  м'ЬрЬ,  такой,  которая  заслуживала  бы  это  назва- 
Н1е.  Въ  «Алле*»  —  улиц*,  представляющей  въ  мишатюр'Ь 
берлинскую  Пп1;ег  йег  Ьтйеп,  строят),  теперь  книгохра- 
нилище, и  когда  кончаП),  станугь  понемногу  снабжать  его 
книгами;  но  было  бы  очень  прискорбно,  если  бы  матер1алы 
Шотки  такъ  долго  оставались  необработанными  и  недо- 
ступными для  публики.  Кром*  того,  надобно  жить  въ  дей- 
ствительной Гермаши,  когда  занимаешься  трудомъ,  требую- 
щимъ  полнаго  погружен1Я  въ  н'ЬмецкШ  духъ  н  немецкую 
натуру.  Изсл4дователя  германскихъ  древностей  должны  осЬ- 
нять  германск1е  дубы.  Въ  сарматскомъ  воздух*  можетъ, 
пожа.т1уй,  охладиться  или  улетучиться  знойный  энтуз1азмъ 
къ  германщин'Ь!  Желательно,  чтобы  нашъ  славный  Шотки 
ил^лъ  всегда  гЬ  внЬшшя  поощрешя,  безъ  которыхъ  невоз- 
моженъ  никакой  необыкновенный  трудъ.  ЗдЬсь  онъ  напра- 
вленъ  на  одно  изъ  самыхъ  святыхъ  и  важныхъ  для  насъ 
д-Ьлъ — ^на  нашу  истор1ю.  Интересъ  къ  ней,  правда,  еще  не 
очень  возбужденъ  въ  нашемъ  народ*.  Д'Ьло  стоить  даже 
такъ,  что  въ  настоящее  время  изучеше  древненЬмецкихъ 
памятяиковъ  искусства  и  исторш  вообще  не  пользуется 
особымъ  уважен1емъ,  и  именно  потому,  что  несколько  л'Ьтъ 
тому  назадъ  оно  было  въ  большой  мод*,  что  вс*  портные 
и  сапожники  кричали  о  своемъ  патр10тизм*  и  что  непрп- 
эванные  друзьд^  вредили  д*лу  хуже  отъявленныхъ  врагопъ. 
Желательно,  чтобъ  также  пришло  время,  когда  и  среднимъ 
вкамъ  возвратить  ихъ  права;  когда  никакой  нел*пый 
апостол1.  сухого  «просв*щен1я»  не  будетъ  составлять 
опись  темныхъ  сторонъ  великой  картины,  для  того,  чтобы 
этимъ  способомъ  сд*лать  комплиментъ  своему  св*тлому  на- 
стоящему; когда  ученые  школяры  перестанутъ  проводить 
параллель  между  кельнскимъ  соборомъ  и  Пантеономъ,  «Ни- 
белунгами»  и  «Одиссеей»;  когда  вся  прелесть  и  все  велич1е 
среднихъ  в*ковъ  начнутъ  понимать  изъ  ихъ  органической 
связи  и  сравнивать  эти  вЬка  только  съ  ними  же  самими; 
когда  «П'Ьсню  о  Нибелунгахъ»  назовутъ  переложеннымъ 
въ  стихи  кельнскимъ  соборомъ,  а  кельнск1й  соборъ  —  сло- 
женною изъ  камня  «П*снью  о  Нибелунгахъ». 


Со'11швн1я  Генриха  Гейне.  Т.  IV.  ^{Ц 


АЛЬБЕРТЪ  МЕТФЕССЕЛЬ. 

(1823  г.). 

Нашъ  добрый  городъ  Гамбургъ,  понесшШ  несколько  жкть 
тому  назадъ  памятную  до  сихъ  поръ  потерю,  въ  лиц1'1  уне- 
сеннаго  смертью  славнаго,  грубаго,  честнаго,  глубоко  свЬдущаго 
и  анти-Каталан1евскаго  Швенке,  теперь,  повидимому,  будетъ 
достаточно  вознагражденъ  за  нее  тЬмъ,  что  въ  немъ  им'Ьетъ 
нам'Ьрен1е  поселиться  одинъ  изъ  лучшихъ  н-Ьвгецкихъ  музы- 
кантовъ.  Это — Альбертъ  Метфессель,  п'Ьсни  котораго  рас- 
пространены по  всей  Ге[)ман1и,  любимы  всЬмп  юассамп 
народа  и  поются  какъ  въ  музыкальныхъ  собран1яхъ  добро- 
душныхъ  филистерчиковъ,  такъ  и  въ  кабачныхъ  сборищахъ 
пьянствующихъ  гулякъ.  Пи1иущ1й  эти  строки  тоже  въ  свое 
время  расп'Ьвалъ  не  одну  чудесную  п'Ьсню  изъ  Метфессель- 
скаго  студенческаго  сборника  и  уже  въ  ту  пору  высоко 
ц'Ьнилъ  и  композитора,  и  сборникъ.  Да,  безграничнаго  по- 
читан1я  заслулсиваютъ  композиторы,  даю1Ц1е  намъ  так1я 
мелод1п,  кото])ыя  находятъ  себЬ'доступъ  въ  народъ  и  раз- 
носить въ  немъ  действительную  лсизнерадостность  и  истинно 
веселое  настроен1е.  У  больишнства  композиторовъ  все  въ 
душ^  до  такой  степени  искусственно,  загрязнено  и  иско- 
веркано, что  они  не  въ  состояп1и  произвести  ничего  чистаго, 
простого,  однимъ  словомъ,  ничего  натуральнаго,  —  а  нату- 
ральное, органически  проис1пед1иее  п  запечатлЬнное  невоз- 
можною для  какого  бы  то  ни  было  110дражан1я  правдою 
есть  именно  то,  чтб  сообщаетъ  п'Ьсеннымъ  мелод1ямъ  ту 
волшебную  прелесть,  которая  напечатл'Ьваетъ  нхъ  во  всЬхъ 
душахъ  и  д^лаеть  популярными.  Правда,  некоторые  изъ 
нашихъ  композиторовъ  остаются  еще  настолько  близкими 
къ  натур'Ь,  что  въ  состояп1п  сочинять  подобный  безыскус- 
ственныя   п-Ьсни;   но   часть   ихъ   считаютъ   такую   работу 
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шгакомъ  ничтожною  для  себя,  друпе  находятъ  удовольствхе 
въ  уыышленныхъ  отступлешяхъ  отъ  натуры  и  боятся,  мо- 
жегь-быть,  что  если  они  не  будутъ  совершать  музыкальные 
фокусы,  то  публика  перестанотъ  смотреть  на  нихъ,  какъ 
на  истинныхъ  художниковъ.  Главная  причина  общаго  пре- 

>  небрежешя  къ  п-ЬснЬ — театръ:  всяк1й,  изучившШ,  или  на- 
половину изучившШ,  или  даже  никогда  не  изучавшШ  гене- 
ралъ-баса,  л'Ьзетъ  на  сцену.  Повсюду  простое  обезьяни- 
чанье,  гибель  многихъ  дЬйствительныхъ  дарован1й!  Мягень- 

:  к1я  дв-Ьточныя  души  усиливаются  разражаться  трубными  и 
барабанными  звуками  слоновой  музыки;  здоровенные  парпи 
тщатся  выдыхать  изъ  себя  прелестную  медод1ю — Россингев- 

,  скую  музыку  Розины!..  Дай  Господи  имъ  исправиться!  Вотъ 
почему  мы  должны  чтить  такихъ  композиторовъ,  какъ  Мет- 
фессель — и  его  въ  особенности— и  съ  благодарностью  воз- 

I  давать  должное  его  п'Ьснямъ. 


аз* 


ПРЕДИСЛ0В1Е 

къ  книгЬ  А.  Вейля 
,, Картинки  нравовъ  изь  эльзасской  жизни'^ 

(1847  Г.). 


А.  Вейль,  авторъ  эльзасскихъ  издан1й,  которымъ  мы  по- 
свящаемъ  здЬсъ  н-Ьскодько  напутственныхъ  строкъ,  утвер- 
ждаетъ,  что  онъ  первый  ввелъ  этотъ  ясанръ  на  книжный 
рынокъ.  Это  совершенно  справедливо,  какъ  ув-Ьряютъ  не- 
которые наши  друзья,  выражающ1е  при  этомъ  мнЬше,  что 
названный  авторъ  написалъ  не  только  первад,  но  и  лучш1е 
разсказы  изъ  сельской  лшзни.  Незнакомство  съ  образцо- 
выми произведен1Ями  современной  литературы  по  ту  сторону 
батюшки- Рейна  не  позволяегь  намъ  составить  объ  этомъ 
свое  собственное,  самостоятельное  сужден1е. 

Впрочемъ,  самому  жанру,  сельскому  разсказу,  мы  не  от- 
водимъ  значительнаго  м^ста  въ  литератур'Ь,  а  что  касается 
первенства  его  открглт1я,  то  въ  этомъ  мы  тоже  не  видимъ 
особенно  большой  заслуги.  Главное  д'Ьло  заоючается  и 
останется  въ  томь,  что  настоящая  работа  въ  своемъ  род-Ь 
хороша  и  удачно  выполнена,  и  въ  этомъ  отношеши  она 
заслуживаетъ  съ  нашей  стороны  самой  искренней  похва.ш 
и  самаго  радушнаго  пр1ема. 

Г.  Вейль  не  принадлежитъ,  конечно,  къ  числу  гЬхъ  писа- 
телей, которые  съ  прирожденнымъ  талантомъ  пластическаго 
воспроизведен1я  создаютъ  вдумчиво  гармоническхе  художе- 
ственные образы,  но  зато  онъ  обладаетъ  р-Ьдкой,  бьющей  у 
него  ключомъ  непосредственностью  чувства  и  мысли,  впеча- 
тлительной, восторженной  душой  и  живымъ  умомъ,  который 
оказываетъ  ему  изумительную  услугу  въ  повЬствоваши  и 
въ  ош1сан1и  и  придаеа^ъ  его  литературнымъ  произведен1ямъ 
ха.рактеръ  продуктовъ  природы.  Онъ  схватываетъ  жизнь  во 
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всЬхъ  ея  мгновенныхъ  проявлен1Яхъ,  ловить  ее  на-лету  и 
самъ  представляетъ  собой,  такъ  сказать,  страстный  дагеро- 
типъ,  отражающШ  въ  себ^  м1ръ  явленШ  бол-Ье  или  ыен'Ье 
удачно,  а  иногда,  смотря  по  прихоти  случая,  и  поэтическп. 
Этогь  замечательный  талантъ,  илг,  лучше  сказать,  эти 
свойства  его  натуры  обнаруя:пваются  также  и  въ  другихъ 
сочинешяхъ  г.  Вейля,  особенно  въ  его  недавно  вышедшемъ 
историческомъ  сочинен1и  о  крестьянской  войкЬ,  кь  его  очень 
интересныхъ,  очень  пикантныхъ  и  очень  боевыхъ  статьяхт», 
въ  которыхъ  онъ  выступаетъ  бодщомъ  за  великое  д'Ьло  на- 
шего времени  съ  самымъ  похвально  безумнымъ  пыломъ. 
ЗдЬсь  нашъ  авторъ  высказывается  весь,  со  всЬми  своими 
сощальными  доброд'Ьтелями  и  эстетическими  погрешностями: 
зд'Ьсь  мы  видимъ  его  во  всемь  его  агитаторскомъ  велико- 
л^пш  и  со  всЬмн  его  недочетами.  ЗдЬсь  онъ  является 
вполне  европейски  утомленнымъ  сыномъ  движен1я,  который 
не  въ  силахъ  бол'Ье  выносить  всЬ  неудобства  и  гнусности 
нашего  теперешняго  м1роврго  порядка  и  галопомъ  выле- 
таетъ  въ  будущее  верхомъ  на  пдсЬ,.. 

Да,  ^  таше  люди  являются  не  только  носителями  идеи,  ,но 
и  сами  носимы  ею,  какъ  всадники,  насильно  посаженные 
на  лошадь  и  скачущ1е  безъ  с^дла  и  узды:  они  какъ  будто 
привязаны  нагими  къ  пдеЬ,  какъ  Назепа  къ  своему  дикому 
коню  на  известныхъ  ка1)тинахъ  Ораса  Верпе;  она  мчитъ 
ихъ  черезъ  все  .  страшные  выводы,  черезъ  все  степи  и 
пустыни,  по  горамъ  и  по  дебрямъ,  колюч1е  терн1н  разди- 
раютъ  имъ  члены,  лесные  звери  хватаютъ  ихъ  зубами, 
когда  они  пролетаютъ  мимо  нихъ.  кровь  струится  изъ  ихъ 
ранъ — куда  же  они,  въ  конце  концовъ,  прискачутъ?  Къ  дон- 
скимъ  казакамъ,  какъ  на  картине  Варне?  Или  къ  золотой 
Р'Ьшетке  техъ  бла;кениыхъ  садовъ,  гдЕ  разгуливаюгь  нек1е 
боги... 

Кто  эти  боги? 

Не  знаю,  какъ  ихъ  зовутъ,  но  великю  поэты  и  мудрецы 
всЬхъ  вековъ  давно  уже  возвестили  ихъ.  Покаместь  они 
еще  таинственно  сокрыты;  но  въ  вещихъ  сновиден1яхъ 
я  дерзаю  приподнимать  ихъ  покрывало,  и  тогда  я  вижу... 
Не  могу  этого  выговорить,  потому  что  при  этомъ  зрелище 
меня  охватываетъ  горделивый  испугъ,  и  онъ  сковывает  ь 
мой  языкъ.  Ахъ!  ведь  я  еще  дитя  прошлаго,  я  еще  не 
нед'Ьлился  отъ  того  рабскаго  смп])ешя,  отъ  того  самопре- 
зрЬшя  со  скрежетоыъ  зубовъ,  которыми  человечество  стра- 
дало въ  продолжен1е  полу  торы  тысачъ  легь,  и  которыя  мы 
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всосали  вм-ЬстЬ  съ  суев'Ьрнымъ  молокомъ  матери...  Я  не 
см4ю  высказать,  чтб  вид'Ьлъ...  Но  наши  бол'Ье  здоровые 
потомки  будутъ  съ  самымъ  радостнымъ  спокойств1емъ  со- 
зерцать ихъ  божественность,  испов^дывать  и  утверждать  ее. 
Понять  бол^Ьзнь  ихъ  отцовъ  имъ  будетъ  трудно.  Они  будутъ 
слушать,  какъ  сказку,  разсказы  о  томъ,  что  во  время  оно 
люди  отказывались  отъ  всЬхъ  наслажден1й  земли,  умерщ- 
вляли свою  плоть,  притупляли  свой  духъ,  убивали  расцв'Ьтъ 
д'Ьвушки  и  гордость  юноши,  постоянно  лгали  и  хныкали, 
терпели  самыя  нел4пыя  страдашя...  мнЬ  нечего  говорить 
въ  угоду  кому! 

Въ  самомъ  д-Ьл*,  нашимъ  внукамъ  покажется,  что  они 
слышатъ  бабью  сказку,  если  имъ  разсказать  все,  во  что 
мы  верили,  все,  чтб  мы  выстрадали!  И  они  будутъ  очень 
жалеть  насъ!  Когда-нибудь,  когда  эти  прекрасные  внуки, 
подобно  радостному  собран1ю  боговъ,  будутъ  въ  своихъ 
храйахъ^дворцахъ,  вокругъ  алтаря,  посвященнаго  ими  са- 
мимъ  себ*,  беседовать  о  старыхъ  истор1яхъ  челов'Ьчества— - 
можетъ-быть,  кто-нибудь  изъ  стариковъ  разскажетъ  таюя 
веш;и,  отъ  которыхъ  щеки  женпщнъ  побл^дн-Ьють,  и  цвЬ- 
точные  нЬнки  видимо  задрожать  на  ихъ  прекраснокудрыхъ 
головахъ.  Мужчины  же  бросятъ  новаго  курен1я  на  очагъ 
алтаря,  чтобы  разсЬять  его  благовонхемъ  мрачныя,  страшныя 
воспоминанхя. 

Писано  въ  Париже  въ  великую  пятницу  1847  г. 


^> 


ГУГЕНОТЫ"  МЕЙЕРБЕРА. 


Парижъ,  1-го  марта  1836  г. 

Для  парижскаго  большого  св-Ьта  вчера  былъ  знамена- 
тельный день:  въ  Оперномъ  театрЬ  давали  первое  предста- 
влеше  давно  желательныхъ  <(Гугенотовъ»  Мейербера,  а 
Ротшильдъ  давалъ  въ  своемъ  новомъ  отел-Ь  свой  первый 
большой  балъ.  Мн'К  хогЬлось  въ  одинъ  и  тогь  же  вечеръ 
насладиться  обоими  этими  великолЬпными  зрклищами,  и  я 
такъ  переутомился,  что  до  сихъ  поръ  еще  какъ  въ  чаду: 
мысли  и  образы  шатаются  въ  моей  голов'Ь,  п  я  почти  не 
въ  состояши  писать  отъ  шума  въ  ушахъ  и  усталости.  Ни 
о  какой  оц^нк*  не  можетъ  быть  и  р'Ьчи.  «Роберта  Дьявола» 
надо  было  прослушать  разъ  двенадцать,  чтобы  постигнуть 
всю  красоту  этого  чуднаго  произведен1я.  А  въ  «Гугенотахъ», 
какъ  ув-Ьряютъ  знатоки  искусства,  Мейерберъ  выкапалъ  еще 
большее  совершенство  формы,  еп1е  бол'Ье  тонкое  выполненхе 
частностей.  Онъ,  конечно,  величайш1й  изъ  нын*  живущихъ 
контрапунктнстовъ,  величайш1й  художникъ  въ  музыке;  онъ 
выступаетъ  этотъ  разъ  съ  совершенно  новыми  формами; 
онъ  соадаетъ  новыя  формы  въ  царств'Ь  звуковъ,  даетъ  онъ 
таюке  новыя  мелод1и,  совершенно  необыкновенный,  но  даетъ 
игь  не  въ  анархическомъ  изобил1и,  а  гд*  и  когда  хочетъ, 
въ  томъ  м'ЬстЬ,  гд*  он'Ь  нужны.  Этимъ  именно  онъ  и  отли- 
чается отъ  другихъ  генхальныхъ  музыкантовъ,  у  которыхъ 
богатство  мелодШ  въ  сущности  изобличаетъ  недостатокъ 
художественности,  ибо  они  сами  увлекаются  потокомъ  своихъ 
мелод1й  п  скорее  подчиняются  музыкЬ,  ч-Ьмъ  властвуютъ 
надъ  ней.  Совершенно  правильно  сравнивали  вчера  въ 
фойе  Оперы  Ыейерберовское  поннман1е  искусства  съ  Гётев- 
скимъ.  Только  въ  противоположность  Гёте,  у  нашего  вели- 
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каго  маэстро  любовь  его  къ  искусству,  къ  музыкЬ,  приняла 
такой  страстный  характеръ,  что  его  поююнники  часто  без- 
покоятся  за  его  здоровье.  Еъ  этому  челов^Ьку,  поистин'!, 
примфтлчмо  восточное  .сравнен1е  со  свЬчой,  которая,  св-Ьтя 
друпшъ,  сама  себя  сожигаетт>.  При  этомъ  онъ  от'ьявленный 
врагъ  всякой  не-музыки,  всякпхъ  дисгармоническихъ  зву- 
-ковъ,  всего  неблагозвучнаго,  всякаго  воя  и  визга,  и  о  его 
антийайи  къ  кошкамъ  и  кошачьимъ  коядертамъ  разсказы- 
ваютъ  самыя  забавныя  вещи.  Улсе  одна  близость  кошки 
можетъ  выгнать  его  изъ  комнаты,  дагке  довести  до  обмо- 
рока. Я  уб'Ьжденъ,  что  если  бы  было  нужно,  Мейерберъ 
умеръ  бы  за  какую-нибудь  музыкальную  фразу,  какъ  друг1е 
умирали  за  догматъ  вГ,ры.  Да,  я  того  мн'Ьн1я,  что  если  бы 
въ  день  страшнаго  суда  который-нибудь  изъ  ангеловъ  за- 
труби лъ  фальшиво,  то  Мейерберъ  былъ  бы  способенъ  остаться 
спокойно  въ  гробу  и  не  принять  никакого  участ1я  во  все- 
общемъ  воскресен1н.  Своей  пламенной  любовью  къ  дЬлу, 
равно  какъ  и  своей  личной,  скромностью,  своимъ  благород- 
иымъ,  добрымъ  характеромъ,  онъ  навЬрно  поб'Ьдитъ  и  всю 
ту  мелку юоцпозицхю,  которая,  будучи  вызвана  колоссальнымъ 
усп'Ьхомъ  «Роберта  Дьявола»,  съ  гЬхъ  поръ  им^ла  доста- 
точно времени,  чтобы  сплотиться  воедино,  и  на  этотъ  разъ 
при  его  новомъ  тртумфальномъ  шествхи,  конечно,  разразится 
самыми  злобными,  п4снями,  Поэтому  не  удивляйтесь,  если 
въ  общемъ  хор'Ь  .похвалъ  послышится,  мбжетъ-быть,  нЬ- 
сколько  р'Ьзкихъ  диссонирующихъ  звуковъ.  Музыкгишный 
торговецъ,  не  сд'Ьлавш1йся  издателемъ  новой  онеры,  соста- 
витъ,  конечно,  дентръ  этой  оппозиц1и,  а  къ  нему  примкнутъ 
несколько  гром1шхъ  музыкальныхъ  имонъ,  давно  уже  потух- 
шихъ,  или  еще  никогда  не  св'Ьтившихъ.  Удивительное  зре- 
лище представляла  вчера  вечеромъ  большая  Оперная  за.1а, 
наполненная  самой  тяшдой  публикой  Парижа,  нарядно 
разод'Ьтой  и  проникнутой  трепетнымъ  ожидашемъ,  серьезною 
почтительностью,  чуть  не  благоговЬшемъ.  Казаюсь,  всЬ 
сердца  были  потрясены.  Это  была  музыка. — А  потомъ  Рот- 
шильдовск1й  балъ.  Такъ  какъ  я  покинулъ  его  только  въ 
четыре  часа  утра  и  еще  не  спалъ,  то  чувствую  себя  слиш- 
комъ  утомленнымъ,  чтобы  дать  .вамъ  подробный  отчеп»  о 
пом^Ьщен1и,  въ  которомъ  происходило  это  празднество,  объ 
этомъ  новомъ,  выстроенномъ  совершенно  во  вкусЬ  Возро- 
жден1я  дворце  и  о  публик'Ь,  съ  удивлен1емъ  расхаживавшей 
въ  немъ.  Эта  публика  представляла,  какъ  и  на  всЬхъ  Рот- 
шильдовскихъ  вечерахъ,  строг1й  выборъ  аристократическихъ 
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св4тилъ,  между  которыми  мужчины  могутъ  импонировать 
громкими  именами  или  высокимъ  поло-/Кен1емъ,  а  женщины — 
больше  красотой  и  нарядами.  Что  касается  самого  дворца 
съ  его  украшешями,  то  въ  немъ  соединено  все,  чтб  только 
могъ  придумать  духъ  ХУ1-го  стол-Ьтхя  и  купить  деньги 
Х1Х-Г0;  зд'Ьсь  состязался  генШ  пластическихъ  нскусствъ  съ 
ген1емъ  Ротшильда.  Два  года  безостановочно  работали  надъ 
этимъ  дворцомъ  и  надъ  его  украшен1емъ,  и  суммы,  истра- 
ченныя.  на  него,  гово1)ятъ,  громадны.  Г.  фонъ-Ротшильдъ 
улыбается,  когда  его  объ  этомъ  спрашиваюгь.  Это  Версаль 
неограниченно  дене'лшой  власти.  Мел;ду  гЬмъ  приходится 
удивляться  вкусу,  С7>  какимт>  все  выполнено,  столько  лее, 
сколько  стоимости  выполнешя.  Украшен1ями  руководилъ 
г.  Дюпоншель,  и  ю  всемъ  впденъ  его  прекрасный  вкусъ. 
Какъ  въ  д'Ьломъ,  такъ  и  въ  частностяхъ  обнаруживается  также 
тонкШ  художественный  вкусъ  хозяйки  дома,  которая  не 
только  одна  пзъ  самыхъ  красивыхъ  женщинъ  Парижа,  но, 
отличаясь  умомъ  и  образован1емъ,  занимается  также  прак- 
тически пластическимъ  пскусствомъ,  именно  живописью. 
Реиессансъ,  какъ  назвали  вЬкъ  Франциска  I,  вошелъ  теперь 
въ  моду  въ  ПарилгГэ,  мебель  и  костюмы — все  д'Ьлается  во 
вкусЬ  этого  времепи;  мног1е  доводятъ  это  даже  до  бЬшен- 
ства.  Чтб  означаетъ  эта  внезапно  проснувшаяся  страсть  къ 
эпох'Ь  пробудившагося  искусства,  пробудившейся  любви  къ 
осмысленному  въ  форм*  красоты?  Можетъ-быть,  наше 
время  заключаетъ  въ  себ-Ь  некоторый  тендендш,  проявляю- 
щ1яся  въ  этой  симпат1и. 


ГАМБУРГЪ. 


Парижъ,  20-го  мая  1842  г. 

Въ  настоящую  минуту  большинство  нарадовъ  старается 
разрабатывать  или,  вЬрнЬе,  эксплуатировать  свое  над1ональ- 
ное  чувство,  чтобы  достигнуть  внутренняго  единства,  цен- 
трализации своихъ  силъ,  и  такимъ  путемъ  окрЬпнуть  также 
извн*,  относительно  угролсающпхъ  имъ  сосЬдей.  Это  такъ, 
но  нащональное  чувство  есть  только  средство  къ  достиже- 
н1ю  Ц'Ьли,  оно  погаснетъ,  какъ  скоро  она  будетт>  достиг- 
нута, и  для  него  не  предстои1'ъ  такого  великаго  будущаго, 
какъ  для  того  космополитическаго  сознантя,  которое  было 
провозглашаемо  благородн  Ьйшими  умами  восемнадцатаго 
стол'Ьт1я  и  рано  или  поздно — но  уже  навсегда — непрем-Ьнно 
достигнетъ  господства.  Какъ  глубоко  пустилъ  этотъ  космо- 
политизмъ  корни  въ  сердц'Ь  французовъ,  это  обнаружилось 
очень  явственно  по  случаю  гамбургскаго  пожара.  Парт1я 
человечества  торжествовала  тутъ  великую  побЬду.  Невоз- 
можно и  представить  себ'Ь,  какое  сильное  сострадан1е  охва- 
тило зд'кь  вс^  классы  народа,  когда  они  услы1пали  о  не- 
счаст1и,  постигпувшемъ  отдаленный  нЬмецкШ  городъ,  гео- 
графическое положен1е  котораго  извЬстно,  можетъ  -  быть, 
только  очень  номногимъ.  Да,  при  такихъ  обстоятельствахъ 
становится  ясно,  что  народы  земли  связаны  между  собою 
гЬсн'Ье,  ч^мъ  думаютъ  или  желаютъ  въ  тЬхъ  или  другихъ 
м-Ьстахъ,  и  что  при  всемъ  различш  интересовъ  пламенная 
братская  любовь  все-таки  можетъ  загорЬться  въ  ЕвропЬ, 
когда  придетъ  надлежащШ  часъ.  Но  если  пзв1^ст1е  объ 
этомъ  страшномъ  пожаре  могло  вызвать  трогательнейшее 
сожал-Ьше  во  французахъ,  которые  какъ  разъ  въ  это  время 
пережили  у  себя  дома  ужасное  б'Ьдств1е,   то   въ  еще  болЬе 
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сильной  степени  должно  оно  было  тронуть  живущихъ  зд4сь 
ймцевъ,  у  которыхъ  въ  Гамбург*  есть  друзья  и  родствен- 
ники. Между  соотечественниками,  отличившимися  по  этому 
случаю  щедрою  благотворительностью,  совершенно  особен- 
наго  упоминашя  заслуживаетъ  Джемсъ  фонъ-Ротшильдъ, 
какъ  и  вообще  имя  этого  дома  выступаетъ  на  первый 
планъ  всюду,  гд'Ь  нужно  совершить  дЬло  челов'Ьколюб1я. 

И  мой  б'Ьдный  Гамбургъ  лежитъ  въ  развалинахъ,  и  м-Ь- 
ста,  которыя  такъ  хорошо  знакомы  мн*,  съ  которыми  такъ 
гкно  срослись  ВС*  воспоминан1я  моей  молодости,  —  теперь 
груды  дымящагося  мусора!  Больше  всего  жал'Ью  я  о  поги- 
бели башни  Петра  —  она  такъ  величественно  возвышалась 
надъ  мелкйтою  того,  что  окружало  ее!  Городъ  скоро  снова 
обстроится  со  всЬми  прямолинейными  домами  и  по  шнурку 
вытянутыми  улицами,  но  это  не  будетъ  уже  мой  старый 
Тамбур!^,  мой  старый,  кривой,  болтливый  Гамбургъ!  Вге1- 
1:еп81еЬе1,  гд4  жилъ  мой  сапожникъ  и  гд*  я  'Ьлъ  устрицы, — 
добыча  пламени!  «ГамбургскШ  Корреспондентъ»  сообщаетъ, 
правда,  что  Дрекваль  скоро  возродится,  какъ  фениксъ  изъ 
пепла — но — ахъ! — это  не  будеп>  уже  старый  Дрекваль!  А  ра- 
туша—  какъ  часто  любовался  я  статуями  императоровъ, 
украшавшими  фасадъ  ея!  Спасены  ли  гЬ  высоконапудрен- 
ные  парики,  которые  придавали  въ  ней  главамъ  республики 
ихъ  величественный  видъ?  Боже  сохрани  меня  въ  такую 
минуту,  какъ  теперешняя,  хоть  слегка  дергать  за  эти  ста- 
рые парики!  Напротивъ  того,  я  при  этомъ  случа*  охотно 
свид-Ьтельствую,  что  правительство  въ  Гамбург*  всегда  пре- 
восходило управляемыхъ  старан1емъ  содЬйствовать  обще- 
ственному прогрессу.  Народъ  здЬсь  всегда  стоялъ  ниже 
своихъ  представителей,  между  которыми  находились  люди 
въ  высшей  степени  образованные  и  разумные.  Но  надо 
надеяться,  что  этотъ  пожаръ  немного  осв-Ьтить  умы  и  низ- 
шихъ  классовъ,  и  все  гамбургское  население  увйд'Ьло  теперь, 
что  духъ  времени,  который  благод'Ьтельно  пришелъ  къ  нему 
на  помощь  въ  несчаст1и,  нельзя  уже  продолжать  оскорблять 
мелкимъ  торгашествомъ.  Въ  особенности  нельзя  будетъ  от- 
срочивать дол'Ье  установлеше  равноправности  различныхъ 
вЬроиспов4даюй.  Будемъ  ждать  отъ  будущаго  самыхъ  луч- 
шйхъ  ре^льтатовъ;  небо  не  даромъ  посылаегь  людямъ  ве- 
лйш  испыташя. 


ЮГАННЪ  ВИТЪ  ФОНЪ-ДЕРИНГЪ. 

(1828  Г.). 

Въ  вестминстерскомъ  аббатств-Ь  видЬлъ  я  гробницу  То- 
маса Парра;  изъ  графства  Салопъ.  Онъ  родился  въ  1483  г., 
умеръ  15-го  ноября  1635  г.  и  такимъ  образомъ  жилъ  въ  цар- 
ствоваше  десяти  государей,  именно:  Эдуарда  IV,  Эдуарда  V, 
Ричарда  III,  Генриха  У II,  Генриха  У111,  Эдуарда  VI,  ко- 
ролевы Мар1и,  королевы  Елисаветы,  1акова  I  и  Карла  I. 
Зам'Ьчательно,  что  этоп,  челов'Ькъ  .на  сто  тридцатомъ  1Ч)ду 
лшзни  былъ  обвиненъ  духовнымъ  судомъ  въ  нарушеши  су- 
пружеской в'Ьрности  и  за  это  преступлен1е  приговоренъ  къ 
публичному  церковному  покаяшю.  Разсказываютъ,  что  когда 
его  въ  первый  разъ  привели  къ  Карлу  I,  этотъ  серьезный 
король  сказалъ  ему:  «Парръ,  ты  прожилъ  дол'Ье  другихъ 
людей;  чтб  сд^Ьлалъ  ты  больше  ихъ?»  Тотъ  отв4чалъ  не- 
медленно, не  задумавшись:  «Когда  мн'Ь  было  сто  тридцать 
л-Ьтъ,  я  сд'Ьлалъ  церковное  покаян1е». 

Не  всегда  живетъ  мудрость  подъ  мудрою  крышей,  и  ста- 
рики часто  могутъ  говорить  так1я  же  больш1я  глупости, 
какъ  и  милая  молодежь.  Но  все-таки  несомнЬнно,  что  сто- 
л-Ьтнае,  а  поДавно  полуторастол-Ьтихе  люди  смотрятъ  на  м1ръ 
съ  иной  точки  зр'Ьн1я,  чЬмъ  нашъ  братъ,  о  значеши  вся- 
кихъ  прступковъ  въ  этомъ  м1р'Ь  им4ютъ  совершенно  иное 
мн'Ьше  и,  можетъ-быть,  все  необыкновенное  въ  томъ  или 
другомъ  поступк'Ь  признаютъ  безотносительно  за  самое  выс- 
шее. Так1е  люди  очень  глубоко  понимали  ничтожество  зем- 
ныхъ  вещей,  опытъ  показа;гь  имъ,  какими  мелкими  удачами 
сопровождаются  и  какими  низменными  мотивами  обуславли- 
ваются часто  гЬ  д'Ьйств1я,  которыя  вначал'Ь  прославились, 
какъ  въ  высшей  степени  велик1я  и  благородный,  и  они 
начинаютъ,    накощ?цъ,    держаться    только    интереснаго  въ 
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самомъ  факгЬ  и  судятъ  обо  всгЬхъ  явлен1яхъ  нашей  земли 
нб  какъ  моралисты,  не  какъ  политики,  а  какъ  разумные 
зрители  въ  большомъ  театр*,  гд'Ь  комедьянтовъ  хвалятъ  и 
порлцаютъ  не  за  ихъ  роль,  а  за  ихъ  игру. 

Я,  можетъ-быть,  напомню  эти  слова,  когда  въ  скоромъ 
времени  буду  говорить  о  необыкновенномъ  человек!),  кото- 
раго  политическое  покаян1е  производить  теперь  такую  боль- 
шую сенсащю,  и  это  тМъ  бол'Ье,  что  ему  далеко  не  сто 
тридцать  л-Ьп».  Самая  роль,  которую  онъ  играетъ  въ  Гер- 
манш,  не  должна  быть  подвергнута  критик!..  Сентименталь- 
ныя  души,  пожалуй,  обвнняютъ  его  за  то,  что  онъ  уже  не 
дЬйствуетъ  больше  въ  черномъ  кафтан'Ь  и  съ  длинными 
волосами,  какъ  восторженный  Мортимеръ  свободы.  Не  нужно 
изгЬть  стотридцатил*тнюю  опытность,  чтобы  понимать,  что 
так1е  Мортимеры  со  своими  кинжалами  скор-Ье  вредятъ, 
ч'Ьмъ  приносятъ  пользу  б'Ьдной,  пл'Ьненной  свобод*.  Друпе, 
быть-можетъ,  порицаю'гь  этого  человека  за  то,  что  онъ  те- 
перь разыгрываетъ  Лейчестера,  который  тайкомъ  еще  лю- 
бе.^Е1ичаетъ  со  своею  прежнею  возлюбленной  —  свободой, 
явно  же  отрекается  отънея  и  кидается' въ  объят1я  коро- 
нованной развратниц'Ь.  Это,  конечно,  не  такъ-называемая 
хорошая  рЬль,  даже  не  роль  благородная,  и  на  честнаго 
Ганса  фонъ-Биркена,  какъ  и  на  многихъ  другихъ  н'Ьмец- 
кйхъ  рецензентовъ,  нельзя  сердиться  за  то,  что  они  слу- 
шаются меньше  своего  разума,  ч-Ьмъ  своихъ  чувствъ,  и 
наносятъ  грубосерьезные  удары.  Мы  же  настроены  тоньше,- 
мы  критикуемъ  не  роль,  а  игру,  и  съ  этой  точки  зр4н1я 
Ьганъ  Витг»  фонъ-Дёриягъ  представляется  намъ  рЬдкимъ 
мастеромъ,  и  мы  воздаемъ  хвалу  ему  смЬлой  ловкости,  его 
удивительному  господству  надъ  языкомъ,  его  таланту  въ 
миломъ  обхожденхи  съ  .тюдьми  и  остроумномъ  лукавств'Ь, 
на1-;онедъ,  .  даже  блестящимъ  крыльямъ  его  ума,  который 
морутъ  быть  пригодны  ему  одинаково  и  для  летан1я,  и  для 
блистав1я.  • 


ЧАИ. 

Юмористическая  сценка. 
(1830  г.). 

М-Ьсто  д'Ьйств1я  сцены,  которую  я  хочу  разсказать  зд'Ьсь— 
опять  лукксшя  воды. 

Не  бойся,  н-Ьмедтсхй  читатель,  тутъ  не  будАъ  никакой 
политики,  а  только  философхя,  или,  если  это  теб-Ь  больше 
нравится,  скорее  философская  мораль.  Ты  поступаешь,  ко- 
нечно, очень  политично,  не  желая  ничего  знать  о  политик*; 
иначе  теб'Ь  пришлось  бы  слышать  вещи  только  непр1ятныя 
И.1И  унизительный.  Мои  друзья  им'Ьли  полное  право  сер- 
диться* на  меня  за  то,  что  въ  эти  последите  годы  я  зани- 
мался почти  исгслючительно  политикой  и  даже  писалъ  по- 
лйтичесшя  сочинешя.  «Правда,  мы  ихъ  не  читаемъ, — гово- 
рили они: — но  уже  то  пугаетъ  насъ,  что  так1я  вещи  печа- 
таются въ  Герман1и,  стран*  философ1и  и  поэзхй.  Если  ты 
не  хочешь  грезить  съ  нами,  то  по  крайней  м4р'Ь  не  буди 
насъ  отъ  сладкаго  сна.  Оставь  ты  политику,  не. трать  на 
нее  дорогого  времени,  не  пренебрегай  твоимъ  прекраснымъ 
дарован1емъ  къ  любовнымъ  пЬснямъ,  трагедаямъ,  новелламъ 
и  высказывай  намъ  въ  нихъ  твои  взгляды  на  искусство 
или  какую-нибудь  хорошую  философскую  мораль». 

Извольте,  я  растянусь,  подобно  другимъ,  на  перин'Ь  грёзъ 
и  разскажу  мою  истор1ю.  Философская  мораль,  заключаю- 
пцаяся  въ  ней,  состоитъ  въ  сл'Ьдующемъ  положеши:  иногда 
мы  становимся  смешными  безъ  всякой  вины  съ  нашей  сто- 
роны.  Высказывая  это   положен1е,   мн*  следовало  бы  соб- 
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ственно  употребить  м'Ьстоимеше  перваго  лица  ьъ  единствен- 
номъ  числ*!;  да  я  такъ  и  сделаю,  но,  пожалуйста,  любезный 
читатель,  не  смЬйся  надо  мною,  потому  что  я  тутъ  ни  въ 
чбмъ  не  виноватъ.  Д'Ьйствитедьно,  виноватъ  ли  я  въ  томъ, 
что  у  мезв  хорошШ  вкусъ  и  что  я  люблю  хорош1й  чай?  А 
я  челов'Ькъ  благодарный,  и  въ  то  время,  когда  жилъ  на 
луккскихъ  водахъ,  я  хвалилъ  моего  хозяина  за  то,  что  онь 
лодавадъ  мн4  такой  хорош1й  чай,  какого  я  до  сихъ  поръ 
никогда  не  пивалъ.  Эту  хвалебную  пЬснь  я  очень  часго 
п11ъ  и  леди  Вуленъ,  которая  жила  въ  той  же  гостинице, 
гд'Ь  и  я,  и  эту  даму  мои  похвалы  изумляли  тЬмъ  бол'Ье, 
что,  по  ея  словамъ,  нашъ  хозяинъ,  несмотря  на  всЬ  ея 
просьбы,  не  могъ  добыть  ей  хорошаго  чаю,  вслЬдствхе  чего 
она  принуждена  была  выписывать  себ'Ь  чай  по  эстафет* 
пзъ  Ливорно. 

—  Но  зато  этотъ  чай  божественно  хорошъ!-  прибавила 
она,  и  улыбнулась  небесной  улыбкой. 

—  Миледи, — возразилъ  я:  —бьюсь  объ  закладъ,  что  мой 
еп;е  гораздо  лучше. 

Дамы,  случайно  присутствовавш1я  при  этомъ  разговорЬ, 
били  тутъ  ж1  приглашены  мною  на  чай  и  обЬщали  на 
слЬдующ1й  день,  въ  шесть  часовъ,  придти  на  тотъ  веселый 
холмикъ,  на  которомъ  можно  такъ  уютно  сидЬть  и  смотреть 
внизъ,  въ  долину. 

Условный  часъ  насталъ,  столикъ  быдъ  накрыть,  бутер- 
броды приготовлены,  дамочки  весело  болтали  —  но  чай  не 
появлялся.  Пробило  шесть,  пробило  половина  седьмого,  Ее- 
черн1я  1^Ьни  стали  извиваться  вокругъ  подошвъ  горъ  точно 
черный  зм'Ьи,  л-Ьса  благоухали  все  страстнЬс  и  страстнЬе, 
птицы  щебетали  все  торопливее — но  чай  не  являлся.  Скоро 
солнечные  лучи  осв4ш;али  только  вершины  горъ,  и  я  обратилъ 
вйимаш1е  дамъ  на  то,  что  солнце  медлить  уйти,  очевидно 
не  желая  разстаться  съ  своими  подругами,  такими  же 
солнцами.  Это  было  хороню  сказано  —  по  чай  не  являлся. 
Наконецъ,  наконецъ,  со  вздохами  и  печальнымъ  лицомъ, 
появился  мой  хозяинъ  и  спроси лъ,  не  желаемъ  ли  мы  мо- 
роженаго  вместо  чаю? 

—  Чаю!  чаю! — единогласно  вокликнули  мы. 

—  И  непрем'Ьнно  того  самаго, — прибавилъ  я: — который 
я  пью  каждый  день. 

—  Того  самаго,  ессе1еп2а?  Это  невозможно. 

—  Отчего  невозможно? — сердито  спросилъ  я. 

Съ  каждой   минутой   увеличивалось   смуш,ен1е   моего  хо- 
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зяина;  онъ  заикался^  красн^лъ,  и  только  поел*  долгаго 
колобашя  высказалъ  признан1е — и  страшная  загадка  разъ- 
яснилась. 

Д-Ьло  въ  томъ,  что  моему  хозяину  была  изв-Ьстна  старая 
штука  —  въ  чайникъ,  изъ  котораго  чай  уже  бывъ  отлитъ, 
подливать  кипятку,  и  такимъ  образомъ,  чай,  который  мнЬ 
такъ  нравился  и  о  каторомъ  я  такъ  много  кричалъ,  былъ 
не  что  иное,  какъ  каждодневный  настой  того  самаго  чая, 
который  моя  сожительница  по  квартир-Ь,  леди  Вуленъ,  вы- 
писывала изъ  Ливорно. 

Горы,  окружаюш,1я  луккскхя  воды  им410тъ  удивительное 
эхо  и  ум^ютъ  долго  повторять  громкШ  дамск1й  см'Ьхъ. 


ВВЕДЕН1Е 

КЪ  КНП1^ 

«Кальдорфъ  о  дворянств-Ь — въ  письмахъ  къ  графу 

М.  Мольтке». 

(1831  г.). 

ГалльскШ  йтухъ  прокрцчалъ  теперь  во  второй  разъ,  и 
въ  Гермаши  тоже  разсвЬдо.  Въ  отдаленные  монастыри, 
замки,  торговые  города  и  т.  п.  посл'Ьднхе  пршты  среднихъ 
вковъ  уб'Ьгаютъ  злов-Ьпця  гЬнп  и  привид'Ьн1я,  солнечные 
яучи  блещутъ,  мы  протираемъ  себЬ  глаза,  милый  св4тъ 
проникаетъ  намъ  въ  сердце,  бодрствуюп1;ая  жизнь  съ  шу- 
момъ  проносится  вокругъ  насъ,  мы  изумлены,  мы  спраши- 
ваемъ  другъ  друга:  «Чтб  д'Ьлали  мы  прошедшею  ночью?»  . 

Да  чтб  Д'Ьлали?  Мы  грезили  по  нашему  немецкому  обыкг 
новешю,  т.-е.  мы  философствовали.  Правда,  не  о  гЬхъ 
вещахъ,  которыя  ближе  всего  касались  насъ,  или  ближ^ 
всего  къ  намъ  подходили,  но  мы  философствовали  о  дМ- 
ствительномъ  существоваши  вещей  ап^  ипс!  йг  81сЬ,  о  ко- 
нечныхъ  причинахъ  вещей  п  тому  подобныхъ  метафизичен 
скихъ  и  трансцендентальныхъ  призракахъ;  при  чемъ  кро- 
вавыя  истор1и  въ  нашемъ  западномъ  сосЬдствЬ  иногда 
сильно  мешали  намъ,  такъ  1сакъ  французск1я  пули  нередко 
влетали  со  свистомъ  въ  наши  философская  системы  и  вы- 
рывали изъ  нихъ  ц:Ьлые  куски. 

Странно,  что  практическая  деятельность  нашихъ  сосЬ- 
дей  по  ту  сторону  Рейна  имЬетъ,  однако,  своеобразное 
сходство  съ  нашею  философскою  мечтательностью  въ  спо- 
койной Гермаши.  Сравните  только  истор1ю  французской 
революцш   съ  истор1ею  немецкой  философ1и,  и  подумаешь, 
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будто  французы,  у  которыхъ  быЛо  столько  д'Ьйствительнаго 
д'Ьла,  при  чемъ  имъ  конечно  нельзя  было  дал^е  задремать, 
поручили  намъ,  н-Ьмцамъ,  въ  это  время  спать  и  грезить  за 
нихъ,  и  наша  немецкая  философ!»  не  что  иное,  какъ  сно- 
вид'Ьнае  французской  револющи.  Такимъ  образомъ  у  насъ 
въ  области  мысли  образовался  такой  лее  разрывъ  съ  суще- 
ствующимъ  и  традищоннымъ  порядкомъ  вещей,  какъ  у 
французовъ  въ  области  общественности,  вокругъ  «Критики 
чистаго  разума»  собрались  наши  философствуюпце  яко- 
бинцы, которые  допускали  существоваше  только  того,  что 
выдерживало  проверку  этой  критики.  Кантъ  былъ  нашимъ 
Робеспьеромъ.  'ЗагЬмъ  пришелъ  Фихте  со  своимъ  Я,  этотъ 
Наполеонъ  философш,  высшая  любовь  и  высш1й  эгоизмъ, 
самодержавхе  мысли,  верховная  воля,  импровизировавшая 
быстрое  возникновеше  всем1рнаго  царства,  которое  съ  та- 
кою ж<з  быстротою  исчезло,  деспотическхй,  мрачно  одйношй 
идеализмъ...  Подъ  его  последовательно  двигавшимися  ша- 
гами застонали  гЬ  цвЬты,  которые  были  пощажены  Кан- 
товскою  гильотиной,  или  съ  гЬхъ  поръ  незам'Ьтяо  выросли 
изъ  земли,  придавленные  подземные  духи  зашевелились, 
почва  задрожала,  посл'Ьдовалъ  взрывъ  контръ-револющи,  и 
при  ШеллингЬ  прошедшему,  съ  его  традищонными  инте- 
ресами, снова  былъ  возвращенъ  авторитетъ,  даже  дано 
вознй1гражден1е;  въ  новой  реставращи,  въ  натуръ-филосо- 
ф1и  снова  стали  хозяйничать  сЬдые  эмигранты,  постепенно 
интриговавш1е  противъ  господства  разума  и  идеи,  мисти- 
цизмъ,  п1етизмъ,  1езуитизмъ,  легитимизмъ,  романтика,  н'Ь- 
мечничество,  сентиментальность...  Такъ  шло  д4ло  до  Ге- 
геля, Орлеанскаго  герцога  философш,  который  основалъ 
новое  правлен1е,  или,  в^рн-Ье,  привелъ  въ  порядокъ  ста- 
рое —  правлен1е  эклектическое,  въ  которомъ  онъ  самъ, 
правда,  игралъ  незначительную  роль,  но  во  глав*  котораго 
поставили  его  и  гдЬ  онъ  указалъ  прочное,  соотв'Ьтствующее 
конститущонному  порядку  м'Ьсто  старымъ  Кантовскимъ  яко- 
бинцамъ,  Фихтовскимъ  бонапартистамъ,  Шеллинговскимъ 
перамъ  и  своимъ  собственнымъ  креатурамъ, 

Въ  философш  мы  такимъ  образомъ  благополучно  совер- 
шили великое  круговраш.ен1е,  и  совершенно  естественно, 
что  теперь  мы  перейдемъ  къ  политик*.  Будемъ  ли  мы  и 
зд'Ьсь  держаться  той  же  методы?  Откроемъ  мы  движенье 
системою  Сош11;е  Ли  8а1и1;  риЬИс,  или  системою  Огйге  1ё- 
да!?  Эти  вопросы  паполняютъ  трепетомъ  всЬ  сердца,  и  у 
кого   есть   потерять   что-нибудь  дорогое,  будь  то  хоть  соб- 
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ственная   голова,   тотъ   треволсно   шепчетъ:  «Сухая  будетъ 
н1нвцкая  револющя,  или  влажно  красная?..» 

Аристократы  и  клерикалы  постоянно  грозягь  ужасами 
временъ  тероризма^  либералы^  же  и  гуманисты  обЬщаютъ 
намъ,  напротивъ,  прекрасный  сцепы  великой  недели  и 
мирныя  празднества,  за  нею  послЬдовавпия;  об*  парт1и 
обманываютъ  самихъ  себя,  или  хотятъ  обмануть  другихъ. 
Ибо  изъ  того,  что  французская  револющя  въ  девячостыхъ 
годахъ  была  такая  кровавая  и  ужасная,  а  въ  минувшемъ 
шхЬ  такая  мирная  и  сострадательная,,  не  слЬдуетъ  заклю- 
чать, что  револющя  въ  Герман1и  должна  принять  тотъ  или 
другой  'характеръ.  Только  тогда  можно  ожидать  совершенно 
одинаковыхъ  явлешй,  когда  существуютъ  совершенно  оди- 
наковый услов1я.  А  характеръ  французской  революпяи  во 
ВС*  времена  обуславлива.1Ся  нравственкымъ  состоян1вмъ 
народа  и  особенно  его  политическимъ  развит1емъ.  Передъ 
лервымъ  взрывомъ  революцш  во  Франщн  тамъ,  правда, 
существовала  уже  готовая  дивилнзащя,  но  только  въ  выс- 
шемъ  сослов1и  и  отчасти  въ  среднемъ;  классы  низш1е  были 
въ  умственномъ  отяошеши  совсЬмъ  обделены,  и  самый 
узкосердечный  деспотиамъ  воздерживалъ  ихъ  отъ  всякаго 
Олагороднаго  стремлен1Я  впередъ.  Что  же  касается  соб- 
ственно политическаго  развнтхя,  то  оно  отсутствовало  не 
только  въ  низшихъ,  но  и  въ  высшнхъ  классахъ.  Только  и 
знали  въ  ту  пору,  что  о  мелочныхъ  маневрахъ  между  со- 
перничающими корпоращями,  о  системЬ  взаимнаго  ослабле- 
шя,  о  традищяхъ  рутины,  о  вл1ян1и  фаворитокъ,  и  тому 
подобныхъ  политическихъп  устшсахъ.  Монтескье  пробудилъ 
относительно  только  небольшое  число  умовъ.  Такъ  какъ 
его  исходная  точка  зр'Ьшя  была  всегда  историческая,  то 
онъ  пр1обр'Ьлъ  маю  вл1ян1я  на  массы  народа  восторжен- 
наго,  наибол1е  воспр1Имчиваго  къ  мыслямъ,  который  пер- 
вобытно и  св-Ьжо  вытекаютъ  изъ  сердца,  какъ  это  было  въ 
сочинен1яхъ  Руссо.  Но  когда  Руссо,  этотъ  Гамлетъ  Францш, 
который  увид^лъ  разгн-Ьваннаго  духа  и,  проникнувъ  въ 
злую  душу  коронованныхъ  отравителей,  открылъ  лицемер- 
ную пустоту  льстецовъ,  грубую  лолсь  придворнаго  этикета 
и  всюду  распространенное  гшетие,  бол-Ьзненно  воскликнулъ: 
<м1ръ  сдвинутъ  съ  своей  колеи,  горе  мн*,  долженствую- 
щему снова  поставить  его  на  мЬсто!»— когда  Жанъ  Жакъ 
Руссо,  въ  полупритворномъ,  полуд^йствительномь  безум1И 
отчаяния,  произнесъ  свое  великое  сЬтован1е  и  обвиненье; 
когда   Вольтеръ,    этотъ   Лук1анъ   католичества,  смертельно 
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осм'Ьялъ  лживость  римскаго  духовенства  и  построенное  на 
ней  яко  бы  божественное  право  грубаго  деспотизма;  когда 
Лафайетъ,  герой  двухъ  полушархй  и  двухъ  стол'Ьйй,  вер- 
нулся изъ  Америки  съ  аргонавтами  свободы  и  привезъ  съ 
собою  идею  свободной  конституц1и,  золотое  руно;  когда 
Неккеръ  сводилъ  счеты,  С1ейесъ  дЬлалъ  опре;^лешя,  Ми- 
рабо  ораторствовалъ,  а  громы  Конституцшннаго  Собран1я 
проносились  надь  увядшею  монарххею  и  ея  цвЪтущимъ  де- 
фицитомъ,  между  гЬмъ  какъ  новыя  акономичестя  и  юри- 
дическ1Я  мысли  вспыхивали  точно  внезапныя  молн1й,  — 
1?огда  только  впервые  пришлось  французамъ  изучать  вели- 
кую науку  свободы,  политику,  и  первые  уроки  обошлись 
пмъ  очень  дорого,  и  заплатили  они  за  нихъ  своею  лучшею 
1фовью. 

'  Но  вина  того,  что  съ.французовъ  взяли  за  ученье  так1я 
больш1Я  деньги,  лежала  все  на  томъ  же  тупоумномъ,  бояв- 
шемся св'Ьта  деспотизм'Ь,  который,  какъ  я  уже  сказалъ, 
старался  держать  народъ  въ  умственномъ  несовершенно- 
л^Ьт1и,  подавлялъ  всякое  политическое  образоваше  и  разви- 
'11е,  отдалъ  цензуру  книгъ  въ  руки  1езуйтовъ  и  обскуран- 
товъ  Сорбонны  и  самымъ  см'Ьшнымъ  образомъ  угнеталъ 
даже  пер10дическую  печать,  это  могупцественн-Ьйшее  сред- 
ство расширен1я  умственнаго  кругозора  народа.  Стоить 
только  прочесть  въ  сочиненш  Мерсье  «ТаЫеаи  йе  Рапз» 
главу  о  дензур'Ь  въ  дореволющонное  время,  и  перестанешь 
удивляться  тому  грубому  политическому  нев'Ьжеству  фран- 
цузовъ,  которое  потомъ  им*Ьло  то  посхЬдствхе,  что  новыя 
политическхя  идеи  больше  осл4пили,  ч'Ьмъ  просветили  ихъ, 
бол4е  разгорячили,  тЬмъ  согр4ли,  что  каждому  памфле- 
тисту и  журналисту  она  верила  на  слово,  и  что  каждый 
фантазеръ,  обманывавш1й  самъ  себя,  и  каждый  интриганъ, 
бывш1й  на  жаловань'Ь  у  Питта,  могъ  вызвать  ихъ  на  са- 
мые безразсудные  поступки.  Въ  томъ-то  и  состоитъ  благая 
сторона  свободы  печати,  что  она  отнимаетъ  у  смелой  рЬчи 
демагоговъ  ъс^^  чары  новизны,  самое  страстное  слово  ней- 
трализируетъ  такимъ  же  страстнымъ  возражешемъ  и  уже 
въ  зародыш'Ь  уничтожаетъ  т'Ь  ложные  слухи,  которые,  бу- 
дучи посЬяны  случаемъ  или  злобою,  съ  такою  убШственною 
дерзостью  разрастаются  въ  скрытыхъ  уголкахъ,  подобно 
ядовитымъ  растетямъ,  который  могутъ  жить  только  въ 
темныхъ  л^сныхъ  болотахъ  и  въ  тЬни  старыхъ  развалинъ 
зймковъ  и  церквей,  при  солнечномъ  же  яркомъ  св^т*  за- 
оыхаютъ  и  гибнуть.  Правда,  для  раба,  который  предпочи- 
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таетъ  получать  въ  темногЬ  высокопоставленные .  пинки, 
яркгй  солнечный  св-Ьтъ  свободы  печати  такъ  же  пагубенъ, 
кшъ  для  деспота,  которому,  не  нравится  вид'Ьть  осв-Ьщен- 
нымъ  его  одинокое  безсилхе.;  Везспорно,  что  Д1я  такихъ 
людей  цензура  очень  прхятна.  Но  не.  мен-Ье  справедливо, 
что  та  цензура,  которая  н-Ькоторое .  время  съ  пользою  слу- 
жила грубому  деспбтизму,  въ  конц*  концовъ  ниспровергаетъ 
и  разрушаетъ  его,  что  тамъ,  гд*  хозяйничала  гильотина 
идей,  скоро  посл4  того  вводится  и  цензуроваше  людей, .  что 
тотъ  же  самый  рабъ,  который  казнитъ.  мысли,  впостЬдствш 
съ  такимъ  же  равнодуш1емъ  вычеркиваетъ  изъ  книги  жизни 
своего,  собственнаго  господина.   •  -  .. 

Ахъ,  эти  палачи  мысли  Д'к1аютъ  насъ  самихъ  преступни- 
ками, и  писатель,  который  во  время  своей  работы  нервно 
возбужденъ,  какъ  рожающая  женщина,  очень  часто  совер- 
шаетъ  въ  этомъ  соетоян1и  детоубийство  мысли,  именно  изъ 
безумной  боязни  меча  нашихъ  теперешнихъ  цензоровъ.  л  Я 
самъ  въ  настояшую  минуту  уничтожаю  несколько  новорож- 
денныхъ  невинныхъ  зам4чан1й  насчеть  терп'Ьн1я  н  дущев- 
наго  спокойств1я,  съ  которыми  мои  любезные  земляки  уже 
столько  д'Ьтъ  переносятъ  смертоносный  для  челов'^)Ческой 
мысли  законъ,  который  во  Франщи  Полиньяку  стоило  только 
обнародовать,  чтобы  вызвать  революц1Ю.  Я  говорю  о  зна- 
менитыхъ  «ордонансахъ»,  •  изъ-  которыхъ  самый  опасный 
устанавливалъ  строжайшую  цензуру  газетъ  и  яаполнилъ  ужа- 
сомъ  вс'Ь  благородныя  сердца  въ  Париж'Ь.  Самые,  мирные 
граждане  взялись  за. оруж1е,  на  улицахъ  выстроились  бар- 
рикады, стали  драться,  штурмовать,  загремели  путки,  завыли 
колокола,  засвнстЬли .свинцовые  соловьи,  молодая  семья  умер- 
шаго  орла,  Есо1е  Ро1у^есЬп^^ие,  вылегЬла  изъ.  гнЬзда  съ 
М0.1ШЯМИ  въ  когтяхъ,  старые  пелшганы  свободы  кинулись 
на  штыки  и  своею  кровью  дали  пищу  воодушевлешю  птен- 
цовъ,  на  коня  сЬлъ  Лафайетъ,  этотъ  несравненный,  какого 
природа  могла  создать  только  одинъ  разъ  и  которымъ  по- 
этому она  экономически  старается  воспользоваться  для  двухъ 
полушар1й  и  двухъ  стол'Ьт1й, — и  чрезъ  три  геройскихъ  дня 
рабство  лел;ало  во  прах*  со  своими  красными  палачами  и 
своими  б'Ьлыми  лил1ями,  а  великое  трехцв-Ьтяое  знамя,  окру- 
женное с1яшемъ  поб'Ьды,  развевалось  на  колокольн'Ь  Ко1ге 
Ваше  йе  Рапе!  Тутъ  не  произошло  никакихъ  ужасовъ,  не. 
совершилось  никакихъ .  своевольныхъ  убШствгь,  тутъ  не  было 
воздвигнуто  никакой  гильотины,  не:  било  сыграно  ни: одной 
отвратительной   шутки,   въ  родЬ  .  той   напримЬръ,   которую 
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устроили  при  знаменитомъ  возвращенш  изъ  Версаля,  когда 
впереди  11Гбств1я  несли  зъ  вщ%  штандартовъ  окровавденвыя 
гоювы  Депотта  и :  Варш;ура,  и.  въ  СеврЬ  остановились  для 
того,  чтобы  поручить  одному  сИоуеп-реггидшге  вымыть  и 
к-расиво  завит^ь  ихъ.  Н-Ьтъ,  съ  той  поры  страшной  памяти 
французская  пресса  сд^Ьлала  парижск1й  народъ  воспрхимчи- 
вымъ  къ  бол4е  благороднымъ  чувствамъ*и  мен'Ье  кровавымъ 
остротамъ,  она  выполола,  изъ  сердецъ  нев-Ьжество  и  посЬяла 
тамъ  интеллигентность,  плодами  этого  сЬянхя  явились  бла- 
городная, легендарнообразная  умеренность  и  трогательная 
гуманность  парижскаго  народа  въ  великую  цед'Ьлю — и  д-Ьй- 
ствительно,  если  Полиньякъ  впосл4дств1и  не  потерялъ  го- 
ловы и  физи.чески,  то  этимъ  онъ  обязанъ  исключительно 
.]фоткимъ  в.)11ян1ямь  той  самой  свободы  печати,  которую  онъ 
такъ  глупо  хогЬлъ  подавить  и  уничтожить. 

Такъ  сандальное  дерево  услаждаетъ  своимъ  прелестнымъ 
благоухан1еыъ  именно  того  врага,  который  преступно  ра- 
нилъ  его  кору. 

Думаю,  что  этими  б'Ьглыми  зам'Ьчатями  я  достаточно 
объяснилъ,  что  вопросъ  о  характере,  который  приняла  бы 
револющя  въ  Германш,  долженъ  обратиться  въ  вопросъ  о 
,состоян1и  дивилпзап,1и  и  политическаго  развит1я  въ  н4мец- 
комъ  народЬ,  что  это  развитхе  находится  въ  полной  зависи- 
мости отъ  свободы  печати,  и  что  сильн'Ье  всего  мы  должны 
желать,  чтобы  эта  свобода  распространила  какъ  можно  ско- 
р-Ье  много  св'Ьта;  и  этому  необходимо  совершиться  прежде, 
ч'Ьмъ  настанетъ  часъ,  когда  темнота  над^лаеть  больше  ажа, 
ч'Ьмъ  разгаръ  страстей,  и  лрежде,  чЬмъ  гЬ  мя'Ьнхя  и  взгляды, 
которые  до  того  почти  не  подвергались  обсужден1ю  и  разъ- 
яснение, теперь  тЬмъ  необузданно  губительн'Ье  будутъ  дЬй- 
ствовать  на  слЬпую  массу  п  употребляться  партиями  въ  вид* 
ыхъ  лозунговъ. 

«Гражданское  равенство»  могло  бы  теперь  въ  Гермашп, 
1;акъ  это  было  некогда  во  Франд1и,  сд'Ьлаться  первымъ  ло- 
;зунгомъ  революц1и,  и  другу  отечества  не  сл'Ьдуетъ,  конечно, 
не  терять  ни  минуты,  если  онъ  хочетъ  содЬйствовать  тому, 
чтобы  спорный  вопросъ  «о  дворянств'Ь»  былъ  разр'Ьшенъ 
или  улаженъ  спокойнымъ  обсужден1емъ  и  чтобы  это  было 
окончено  прежде,  Ч'Ьмъ  не  вмешаются  въ  д-Ьло  ненризван- 
ные  диспутанты  съ  слишкомъ  сильно  побивающими  дово- 
дами,  противъ  которыхъ  останутся  совершенно  безсильными 
и  ц'Ьнныя  умозаключешя  полицш,  и  самые  р*зк1е  аргументы 
п'Ьхоты  и  кавалерш,   и   цаже  иШша   гайо   гевхв,  которая 
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легко  могла  бы  превратится  въ  иШт!  гвИо  ге^18.  Въ  этонъ 
печальномъ  отношен1и  я  считаю  издан1е  настоящаго  сочи- 
нешя  заслугою.  Я  думаю,  ч*го  господствуюпцй  въ  немъ  увгЬ- 
ренный  тонъ  соотв*тствуетъ  ц^ли,  которую  поставилъ  себ* 
авторъ.  Съ  инд'Ьйскимъ  терп4н1емъ  опровергаетъ  онъ  бро- 
шюру, вышедшую  подъ  заглав1вмъ: 

«О  дворянств*  и  его  отношенш  къ  среднему  сословш. 
Соч.  гр.  Мольтке,  датскаго  камергера  и  члена  судебной  па- 
даты  въ  Готторф*.  Гамбургь,  у  Бертеса  и  Бессера,  1830  г.». 

Но  какъ  въ  самой  брошюрЬ,  такъ  и  въ  возражен1и  на 
нее  тема  отнюдь  не  исчерпана,  и  то,  чтб  говорится  за  и 
иротивъ,  касается  только  общей,  такъ  сказать  догматиче- 
ской части  спорнаго  вопроса.  Высокородный  боедъ  сидитъ 
на  своемъ  турннрномъ  кон*  и  см'Ьдо  подтверадаетъ  средне- 
в-Ьковое  пов*рье,  что  оть  дворянскаго  брака  получается 
кровь  лучше  той,  которую  даетъ  бракъ  бюргерск1й;  онъ  за- 
щищаетъ  привилепи  роаденШ,  право  дворянъ  на  получеше 
доходныхъ  должностей  при  двор'Ь,  въ  посольствахъ  и  воен- 
ной службе,  которыми  яко  бы  надо  награждать  дворянство 
за  то,  что  оно  дало  себ4  большой  трудъ  родиться,  и  т.  д. 
Противъ  этого  возстаетъ  другой  воитель,  разрушаюпцй  шагъ 
за  шагомъ  эти  животные  и  остроумные  доводы  и  друг1я 
высокородныя  воззр'Ьшя  —  и  арена  покрыта  блестящими 
клочьями  предразсудка  и  гербовыми  развалинами  древнедво- 
рянскаго  н'Ьмецкаго  нахальства.  Этотъ  бгоргеръ-рыцарь  сра- 
жается тоже  съ  оиущеннымъ  забраломъ,  на  заглавномъ 
лист*  книжки  поставленъ  псевдонимъ,  который,  быть-мо- 
жетъ,  сд'Ьлается  впослЬдствхи  почетнымъ  пот  йе  диегге.  Я 
съ  своей  стороны  знаю  о  немъ  только  то,  что  его  отецъ 
былъ  по  ремеслу  шпажниш»  и  д-Ьлалъ  хороипе  клинки. 

Что  авторъ  этого  сочинения  не  я  самъ,  но  что  я  только 
содМствую  появленш  его  въ  печати — убедительно  удосто- 
в'Ьрять  это  считаю,  конечно,  излиишимъ.  Съ  такою  умерен- 
ностью я  отнюдь  не  могъ  бы  возражать  противъ  немецкихъ 
дворянскихъ  притязан1й  и  наслЬдственной  лжи.  Помню,  какъ 
вспылилъ  я,  когда  одна^кды  мы  гуляли  по  террасе  замка  съ 
однимъ  милымъ  графчикомъ,  моимъ  лучшимъ  другомъ,  и 
онъ  сталъ  доказывать  превосходство  крови,  текущей  въ  жи- 
лахъ  дворянина.  Во  время  нашего  спора  одинъ  изъ  лакеевъ 
сд^лалъ  небольшую  оплошность,  и  тогда  высокородный  ба- 
ринъ  далъ  низкорожденному  слугЬ  такую  пощечину,  что 
брызнула  неблагородная  кровь,  и  затЬмъ  еще  сбросилъ  его 
внизъ  съ  террасы.  Я  былъ  въ  ту  пору  десятью  годами  мо- 
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ложе,  ч'Ьмъ  теперь,  п  немедленно  тоже  сбросилъ  съ  террасы 
благороднаго  графа;  онъ  былъ  мой  лучш1Й  другъ,  и  онъ 
сдомалъ  себ*  ногу.  Когда  я  свиделся  съ  нимъ  поел*  его 
выздоровлен1я  —  храмота  еще  не  совсЬмъ  прошла  —  онъ, 
однако,  все  еще  не  вылечился  отъ  своей  дворянской  спЬси 
и  огЬло  утверждал!»,  что  дворянство  поставлено  какъ  по- 
средникъ  зюжду  народомъ  и  королемъ,  подобно  тому,  какъ 
Богъ  между  Собою  и  людьми  поставилъ  ангеловъ,'  которые 
ближе  вс'Ьхъ  стоятъ  у  Его  престола.  «Милый  ангелъ,— от- 
в-Ьчаль  я, — сд'Ьлай,  пожалуйста,  несколько  шаговъ  взадъ  и 
впередъ»;  онъ  этоисполнилъ— и  сравнеше  захромало. 

Точно  тахсже  хромаетъ  сравнен1е,  которое  д^лаетъ  графъ 
Мольткб. относительно  того  Лче  предмета.  Чтобы  показать 
его  манеру  на  какомъ-нибудь  прим-Ьр-Ь,  приведу  его  соб- 
ственныя  слова:  «Попытка  упразднить  дворянство  изолиро- 
вала бы  челов'Ька,  подняла  бы  его  на  шаткую  высоту,  гд* 
отсутствуютъ  средства,  необходимый  для  связи  съ  подчи- 
ненною массою,  окружила  бы  его  оруд1ями  его  произвола, 
всл'Ьдствхе  чего,  какъ  это  часто  случалось  на  Востоке,  по- 
ложен1е  верховнаго  властителя  становится  очень  опаснымъ. 
Бёркъ  называетъ  дворянство  коринфскою  капителью  благо- 
устроенныхъ  государствъ,  и  что  это  не  простая  реториче- 
ская  фигура,  ручательствомъ  тому  служитъ  возвышенный 
духъ  этого  необыкновеннаго  человЬка,  вся  жизнь  котораго 
была  посвящена  служешю  разумной  свободе». 

Этотъ  самый  прим'Ьръ  показываетъ,  въ  какое  заблужде- 
ние вводили  благороднаго  графа  его  недостаточный  св'Ьд'Ьшя. 
Д^ло  въ  томъ,  что  Бёрку  отнюдь  не  подобаютъ  гЬ  восхва- 
летя,  которыя  расточаетъ  ему  авторъ,  ибо  у  негон4тътой 
соп8181епсу,  которую  англичане  считаютъ  первою  доброде- 
телью государственнаго  человЬка.  Бёркъ  обладалъ  толысо 
ораторскимъ  дарован1емъ,  съ  помощью  котораго  онъ  во 
вторую  половину  своей  жизни  ратовадъ  противъ  гЬхъ  ли- 
беральныхъ  принциповъ,  которымъ  поклонялся  въ  первр 
половину.  ХогЬлъ  ли  онъ  этою  перемЬною  уб-ЬжденШ  до- 
ползти до  благосклонности  высокопоставленныхъ  особъ,— 
досада  ли  и  зависть  по  поводу  либеральныхъ  тр1умфовъ 
Шеридана  въ  Св.  Стефане  побудили  его  выступить  про- 
тивникомъ  Шеридана  и  сражаться  за  то  среднев-Ьковое 
прошедшее,  которое  представляло  собою  бол-Ье  выгодное  поле 
для  романтическихъ  изображенхй  и  реторическихъ  фигуръ,— 
былъ  онъ  плутъ  или  дуракъ — этого  я  не  знаю.  Но  думаю, 
что   всегда   подозрительно,   когда  челов'Ькъ   м-Ьняетъ  свои 
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уб'Ьжден1я  въ  угоду  господствующей  власти,  и  что  на  та- 
кого человека  никогда  нельзя  полагаться.  НЬкто,  не  под- 
ходяш;1й  лод-ь  эту  категор1ю  людей,  свазалъ  однажды:  «Дво- 
ряне не  опора  трона,  а  его  кар1атиды».  По-моему,  это 
сравнеше  правильн^Ье  сравнен1я  съ  капителью  коринфской 
колонны... 

Но  я  коснулся  зд-Ьсь  пункта,  который  намереваюсь  осве- 
тить только  въ  одномъ  изъ  последующихъ  моихъ  сочиненШ; 
тамъ  же  найдетъ  се&Ь  надлежащее  обсужденхе  особенная, 
практическая  часть  спорнаго  вопроса  о  дворянствЬ.  Ибо, 
какъ  уже  вьипе  сказано,  настоящее  сочинешс  занимается 
только  принцип1альнымъ,  оно  оспариваегь  правовыя  притя- 
зан1я,  оно  иоказываетъ  только,  что  дворянство,  такое,  ка- 
кнмъ  изображаетт,  его  авторъ  брошюры,  находится  въ  про- 
тивор^чхи  съ  разумомъ,  временемъ  и  самимъ  собой.  Осо- 
бенная же,  практическая  часть  касается  гЬхъ  побЬдонос- 
ныхъ  притязанШ  и  фактическихъ  злоупотребленШ  нашего 
теперешняго  дворянства,  которыми  оно  такъ  сильно  гро- 
зить благосостоянш  народовъ  и  съ  каждымъ  днемъ  все 
более  и  бол'Ье  подкапывается  подъ  него.  Да,  мн*  кажется 
даже,  что  наше  дворянство  само  не  вЬритъ  въ  свои  соб- 
ственныя  претенз1и  и  только  выбалтываетъ  ихъ  въ  видЬ 
приманки  для  полемики  со  стороны  буржуазш,  съ  той  ц^лью, 
^ггобы  эта  полемика  занималась  этими  пустяками  и  чтобы 
такимъ  образомъ  ея  внимаше  и  сила  были  отвлечены  отъ 
г.1авной  сути  дела.  Суть  эта  состоитъ  не  въ  институгЬ  дво- 
рянства, какъ  такового,  не  въ  определенныхъ  привилепяхъ, 
не  во  всяческихъ  традицтонныхъ  льготахъ;  главная  суть 
заключается  въ  невидимомъ  союзе  всехъ  техъ,у  которыхъ 
насчитывается  столько-то  и  столько-то  предковъ  и  которые 
втихомолку  условились  между  собою  завладеть  всеми 
отраслями  правящей  силы  въ  государствахъ,  принявъ  для 
этого  следующ1я  меры:  сообща  оттЬснить  буржуазныхъ  го- 
Шпегз,  захватить  въ  свои  руки  почти  все  высш1Я  военныя 
должности  и  решительно  все  посольск1е  посты,  и  такимъ 
образомъ  получить  возможность  держать  народъ  въ  ре- 
шпекте  посредствомъ  своихъ  солдагь  и  дипломатическими 
тонкостями  натравлять  ихъ  на  взаимную  борьбу  въ  техъ 
случаяхъ,  когда  они  задумали  бы  сбросить  оковы  аристо- 
крат1И,  или  съ  этою  целью  соединиться  въ  братскШ  союзъ. 

Съ  самаго  начала  французской  револющи  дворянство,  та- 
кимъ образомъ,  стало  на  военную  ногу  относительно  наро- 
довъ и  вступило  въ  явную  или  тайную  борьбу  съ  принци- 
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помъ  свободы  и  равенства  и  его  представителями,  францу- 
зами. АнглШское  дворянство,  самое  могущественное,  благодаря 
своймъ  дравамъ  и  богатствамъ,'  сд'Ьлалось  знаменоносцемъ 
европейской  аристократ1и,  и  Джонъ  Булдь  заплатилъ  за  эту 
почетную  должность  своими  лучшими  гинеями  и  допобЬдилъ 
себя  до  банкротства.  Во  время  мира,  посл'Ьдовавшаго  за 
этой  плачевной  побЬдой,  благородное  знамя  держала  въ  сво- 
пхъ  рукахъ  Австр1я,  она  охраняла  дворянск1е  интересы,  я 
на  каждомъ  гнусненькомъ  договорчикЬ,  заключенномъ  противъ 
либерализма,  красуется  хорошо  знакомая  сургучная  печать, 
ц  народы  точно  такъ  же,  1сакъ  было  съ  ихъ  несчастнымъ 
предводйтелемъ,  содержались  подъ  строгимъ  надзоромъ,  вся 
Европа  сделалась  Св.  Еленою,  и  Меггернихъ  былъ  ея  Гуд- 
сономъ  Лоу.  Но  только  физическое  т^ло  революцш  можно 
было  подвергать  ^пценш;  только  ту  очеловечившуюся  рево- 
люц1ю,  которая  въ  сапогахъ  и  шпорахъ  и  обрызганная 
кровью  поля  битвы  легла  въ  постель  вЬнценосной  блондинки 
и  запачкала  б^лыя  габсбургск1Я  простыни — ^только  эту  ре- 
волюпдю  можно  было  заставить  умереть  отъ  рака  въ  желудк!;; 
духъ  же  револющи  остался  безсмертенъ,  онъ  не  погребенъ 
подъ  ивами  Лонгвуда,  и  въ  великой  родильной  постели  во- 
сл'Ьднихъ  шльскихъ  дней  революц1я  бнова  появилась  на 
св-Ьтъ,  не  какъ  отдельный  челов'Ькъ,  а  какъ  цЬлый  народъ, 
и  въ  этомъ  состоян1и  своемъ  она  издевается  надъ  тюрем- 
щикомъ,  у  котораго  отъ  страха  связка  к.1ючей  выЬадаетъ 
пзъ  рукъ.  Какое  затруднительное  положенхе  для  европей- 
скаго  дворянства!  Правда,  за  время  додгаго  мира  оно  от- 
части оправилось  отъ  прежнихъ  хлопотъ  и  трудовъ,  и  съ 
т-Ьхъ  поръ  въ  вид'Ь  укр-Ьпляющаго  лЬчешя  каждый  день  пило 
ослиное  молоко,  и  притомъ  отъ  ослицы  самого  папы;  но  у  него 
все-таки  не  хватаетъ  силъ  для  новой  борьбы.  АнглШск1й 
Булль  способенъ  теперь  менке,  ч-Ьмъ  кто-либо,  сопроти- 
вляться врагамъ  такъ,  какъ  прежде,  потому  что  онъ  исто- 
щенъ  больше  всЬхъ,  и  отъ  постоянной  перемежаюпшйся  ми- 
нистерской лихорадки  чувствуетъ  ослаблен1е  во  всЬхъ  члс- 
нахъ,  и  ему  прописано  л^ченхо  радикальное,  если  еще  не 
л^ченхе  голодомъ,  да  сверхъ  того  еще  хотятъ  у  него  ампу- 
тировать зараженную  Ирланд1ю.  Австр1я  тоже  недостаточно 
героически  настроена  для  того,  чтобы  играть  относительно 
Франц1П  роль  Агамемнона  дворянства;  Штаберле  неохотно 
над'Ьваетъ  военный  мундиръ  и  очень  хорошо  знаетъ,  что  его 
зонтики  не  защиш,аютъ  отъ  дождя  пуль,  а  при  этомъ  еще 
его  теперь  пугаютъ  венгерцы  съ  ихъ  сердитыми   усами,  п 
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въ  Итад1и  приходится  ему  передъ  1саждымъ  восхорженнымъ 
лимоннымъ  деревомъ  ставить  часового,  дома  же  онъ  дол- 
женъ  рожать  эрцгерцогинь  и  въ  случае  нужды  кормить  ими 
чудовище-револющю. 

Но  во  Франщи  все  могущественн'Ье  продолжаеть  блистать 
и  освЬщать  весь  м1ръ  своими  лучами  солнце  свободы.  Но 
съ  каждымъ  днемъ  все  дадьыю  проникаетъ  зд'Ьсь  идея  бур- 
жуазной монарх1и  безъ  придворнаго  этикета,  безъ  пресмы- 
кающихся куртизановъ,  безъ  сводниковъ,  безъ  алмазныхъ 
подачекъ  на  водку  и  всяческихъ  другихъ  великол'ЬпШ.  Но 
на  палату  пэровъ  стали  уже  смотрЬть,  какъ  на  лазарегзь 
для  неизл'Ьчимыхъ  стараго  режима,  существован1с  котораго 
допускаютъ  еще  только  изъ  состраданья  и  который  также 
со  временемъ  будетъ  упраздненъ...  Удивительное  превра- 
щен1е1  Въ  этомъ  бЪдственномъ  положенш  западное  дворян- 
ство обращается  за  помощью  къ  тому  государству,  на  ко- 
тораго оно  въ  последнее  время  смотр-Ьло,  какъ  на  зл^йшаго 
врага  своихъ  интересовъ — оно  обращается  къ  Россш.  Вели- 
каго  царя,  который  еще  недавно  былъ  знаменоносцемъ  либе- 
раловъ,  ставъ  во  враждебное  противод'Ьйств1е  феодалисти- 
ческой  аристократш — именно  этого  царя  именно  эта  ари- 
стократ1я  избиравтъ  своимъ  предводителемъ,  и  онъ  долженъ 
будегь  принять  на  себя  эту  обязанность.  Ибо  если,  съ  одной 
стороны,  русское  государство  построено  на  антифеодалисти- 
ческомъ  принцип*  равенства  всЬхъ  гражданъ,  зван1в  и  савгь 
которымъ  даетъ  не  рожден1е,  а  прюбр'Ьтенная  собственными 
заслугами  государственная  должность,  то  съ  другой  стороны — 
неограниченная  монарх1я  естественно  несовместима  съ  иде- 
ями монарх1и  конституцхонной...  И  если  имлераторъ  Ни- 
колай I,  благодаря  вышеупомянутому  принципу  граждан- 
скаго  равенства,  былъ  ненавидимъ  феодалистами  и  сверхъ 
того,  какъ  открытый  врагъ  Англ1и  и  тайный  врагъ  Австрхи, 
являлся  со  вс*мъ  своимъ  могуществомъ  фактическимъ  пред- 
ставителемъ  либераловъ,  то  съ  конца  1юня,  когда  ихъ  по- 
б-Ьдоносньш  идеи  пошли  въ  разр^зъ  съ  идеею  неограничен- 
ной монарх1и,  онъ  естественно  явился  противникомъ  ихъ... 
И  вотъ  ею  европейская  аристократ1я  возбуждаетъ  къ  борьб-Ь 
противъ  свободной  Франщи 

Насъ,  н'Ьмцевъ,  тоже  держать  на-готов'Ь,  чтобъ  заставить 
двинуться  въ  походъ  противъ  Францти.  Боже  милостивый! 
Противъ  Франщи?  Да,  ура1  Выступаемъ  хфотивъ  Франщи— 
л  бердинсюе  патриоты  утверждаютъ,  что  мы  и  по  сио  пору 
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остались  такими  же  спасителями  религ1И,  трола  и  отечества, 
какими  были  въ  1813  г.,  и  что  «Лиру  и  Мечъ»  Кернера 
надо  выпустить  новымъ  издан1емъ,  и  что  Фуке  лрибавнгь 
сюда  несколько  новыхъ  боевыхъ  п4сенъ,  и  Герреса  снова 
откупятъ  у  хезуитовъ,  чтобы  возобновить  издан1е  «Рейнскаго 
Меркур1Я»,  и  гЬмъ,  кто  добровольно  пойдетъ  въ  эту  свя- 
щенную войну,  над'Ьнутъ  на  шапки  дубовые  в-Ьики,  и  нач- 
нутъ  говорить  «вы»,  и  дадутъ  впосл'Ьдствхи  несколько  без- 
платныхъ  билетовъ  въ  театръ  или  по  крайней  м'Ьр'Ь  будутъ 
смотр'Ьть  на  нихъ,  какъ  на  дЬтей,  и  взимать  за  эти  билеты 
только  половинную  плату...  А  сверхъ  всего  этого,  за  патрю- 
тическ1я  усил1я  и  д'Ьйств1я  не  въ  счетъ,  всему  народу  обЬ- 
щаютъ  еще  не  въ  счетъ  конституд1ю. 

Безплатные  билеты  въ  театръ,  конечно,  прекрасная  вещь, 
но  и  конституцш  получить  было  бы  недурно.  Да,  по  вре- 
менамъ  у  насъ   появляется  къ  ней  и  насто'ящтй  аппетит!.. 
Не  то,  чтобы  мы  не  дов'Ьряли  абсолютной  доброт*  или  до- 
брому абсолютизму  нашихъ  монарховъ;  напротивъ  того,  мы 
знаемъ,  что  всЬ   они  прекрасные  люди,  и  если   находится 
иногда  между  ними  такой,  который  безчеститъ  королевск1й 
санъ,  какъ,  наприм4ръ,  его  величество  король  донъ  Мигу- 
эль,  то  в*дь  это  только  р-Ьдюн  иск.1ючешд...  Но  в'Ьдь  и  въ 
хорояхей  конституцш  есть  свои  хорош1я  стороны,  и  на  на- 
роды нельзя  сердиться  за  то,  что  они  даже  у  своихъ  луч- 
шихъ  монарховъ  р-Ьшаются  просить  пнсьменнаго  документа 
на  случай  жизни  и  смерти     .    .     .    .    .    .     .    .  *  .    .    . 

•     ■    ••     .     •     •    «     .'•     .     •     .     ■     «     •     ■    •     •.• 

Ахъ,  вся  истор1я-  нашихъ  дней  есть  не  что  иное,  какъ 
охотничья  нстор1я.  Настала  у  насъ  теперь  пора  охоты  про- 
тивъ  диборальныхъ  идей,  и  наши  высокопоставленные  го- 
сподаупражняются  въ.эхомъ  занятш ревностн'Ье, 'чЬмъ  когда- 
либо,  и  йхъ  ливрейные  егеря  стр'Ьляютъ  во  всякое  честное 
сердце,  куда  убЬжали  отъ  нихъ  либеральный  идеи,  и  н-Ьтъ 
недостатка  въ  ученыхъ  собакахъ,  которыя  тащатъ  за  собой, 
какъ  хорошую  добычу,  истекающее  кровью  слово.  Берлинъ 
откармливаетъ  самыя  лучш1я  своры,  и  я  уже  слышу,  какъ 
исы  неистово  лаюгь  противъ  этой  книги. 


ВВЕДЕН1Е  КЪ  „ДОНЪ  КИХОТУ''. 

«Жизнь  и  подвиги  рыцаря  донъ  Кихота  Ламанчскаго, 
описанные  Мигуэлемъ  де-Сервантесъ  Сааведра»  —  первая 
книга,  которую  я  прочедъ  посл'Ь  того,  какъ  уже  вступилъ 
въ  разсуждающ1й  дЬтскШ  возрастъ  и  отчасти  ознакомился 
съ  буквеннымъ  д'Ьломъ.  Я  еще  очень  хорошо  помню  ту  пору, 
когда  однажды,  раннимъ  утромъ,  тихонько  удралъ  изъ  дома 
п  посд-Ьшидь  въ  придворный  садъ,  чтобы  тамъ  безпрепят- 
ственно  приняться  за  чтен1е  «Донъ-Кихота».  То  былъ  пре- 
красный майсшй  день,  цв-Ьтущая  весна  лежала,  къ  чему-то 
прислушиваясь  въ  тихомъ  св^гЬ  утра,  и  предоставила  со- 
ловью, своему  сладкозвучному  льстецу,  восхвалять  ее,  а  онъ 
п11ъ  свою  хвалебную  йснь  такъ  ласкательно  -  мягко,  съ 
такимъ  томно -расплываюш,ймся  энтуз1азмомъ,  что  самыя 
стыдливый  почки  быстро  раскрывались,  п  сладострастныя 
травки  горяч'Ье  цЬловались  съ  благоухаюищми  солнечными 
лучами,  и  деревья,  и  цвЬты  вздрагивали  отъ  восторга.  Я  же 
усЬлся  на  старую  мшистую  скамью,  въ  такъ- называемой 
Алле-Ь  Вздоховъ,  недалеко  отъ  водопада,  и  услаждалъ  ное 
маленькое  сердце  большими  приключешями  отважнаго  ры- 
царя. Въ  моей  датской  искренности  я  принималъ  все  это 
за  дМствительно  происходившее;  какъ  ни  см'Ьшны  были 
штуки,  которыя  играла  съ  бЬднымъ  героемъ  судьба,  я  быдъ 
убЬжденъ,  что  такъ  оно  и  должно  быть,' что  на  долю  героя 
ужъ  всегда  выпадаетъ  какъ  осм'Ьян1е  его,  такъ  и  получен1е 
гЬлесныхъ  ранъ,  и  первое  сердило  меня  такъ  же  сильно,  какъ 
сильно  чувствовалъ  я  вторыя  въ  моей  собственной  дупгЬ. 
Я  быдъ  ребенокъ  и  не  знадъ  иронхи,  которую  Богъ  создалъ 
и  поселилъ  въ  мдр-Ь  п  которой  велик1й  поэтъ  подражалъ  въ 
своемъ  печатномъ  маленькомъ  ихр*, — и  горьк1я  слезы  про- 
ливалъ  я,  когда  благородный  рыцарь  за  всЬ  свои  доблести 
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получалъ  только  неблагодарность  и  удары.  И  такъ  какъ, 
будучи  еще  новичкомъ  въ  процессе  чтешя,  я  произносилъ 
каждое  слово  вслухъ,  то  птицы  и  деревья,  ручьи  и  дв'Ьты 
могли  тоже  слышать  все  это,  а  такъ  какъ  этимъ  невиннымъ 
создан1ямъ  природы  мхровая  ирошя  знакома  отнюдь  не 
больше,  ч-Ьмъ  д*тямъ,  то  они  тоже  принимали  все  за  на- 
личную монету  и  плакали  вмЬстЬ  са  мною  о  страдан1яхъ 
б'Ьднаго  рыцаря;  одинъ  старый,  выслуживш1й  свое  время 
дубъ  даже  рыдалъ,  водопадъ  сильнее  трясъ  своею  б-Ьдою 
бородой  и,  казалось,  бранилъ  людей  за  ихъ  скверность.  Мы 
чувствовали,  что  удивден1е,  вызываемое  геройскимъ  духомъ 
рыцаря,  не  ослабЬваетъ  оттого,  что  левъ,  не  желая  съ 
нимъ  сражаться,  поворачнваетъ  ему  спину,  и  его  подвиги 
представлялись  намъ  гЬмъ  достохвальнЬе,  ч'Ьмъ  слабЬе  и 
худощав4е  было  его  тЬло,  ч'Ьмъ  дряннее  защищавшее  его 
вооружеше  и  ч^мъ  плачевн'Ье  кляча,  носившая  его  на  св6'1. 
Мы  презирали  низкую  чернь,  обращавшуюся  съ  б*днымъ 
героемъ  такъ  грубо  и  жестоко^  но  еще  бол'Ье — чернь  высо- 
кую, которая,  красуясь  своими  яркими  шелковыми  плащами, 
высокопарными  фразами  и  герцогскими  титулами,  изд']Ьва- 
лась  надъ  челов'Ькомъ,  такъ  много  превосходившимъ  ее 
силою  духа  и  благородствомъ  чувства.  Р]>1царь  ДульцЕнеи 
внушалъ  мн'Ь  все  больше  и  больше  уваженк,  и  я  все  больше 
и  больше  любилъ  его,  по  м^р*  того,  какъ  уходилъ  дальше 
въ  чтен1и  удивительной  *книги,  чтб  происходило  ежедневно 
въ  томъ  лее  самомъ  саду,  такъ  что  осенью  оно  было  дове- 
дено уже  до  конца  —  и  я  никогда  не  забуду  того  дня,  въ 
который  прочелъ  о  илачевномъ  поединк*,  окончившемся 
такимъ  постыднымъ  поражешемъ  рыцаря! 

«То  быль  мрачный  день,  отвратительный  туманный  тучи 
тянулись  вдоль  по  с'Ьрому  небу,  желтые  листья  бол'Ьзненно 
падали  съ  деревьевъ,  тяжелыя  капли-слезы  висЬли  на  по- 
сл'Ьднихъ  цв'Ьтахъ,  печально  склонявшихъ  увядш1я  умираю- 
пЦя  головки,  соловьи  давно  уже  замолчали,  со  всЬхъ  сторонъ 
злов'Ьще  смотр'Ьлъ  на  меня  образъ  преходимости  всего  зем- 
ного—и  сердце  мое 'готово  было  разорваться,  когда  я  читалъ, 
какъ  благородный  рыцарь,  ошеломленный  и  избитый,  ле- 
/калъ  на  земл'Ь  и,  не  подымая  забрала,  точно  онъ  говорилъ 
изъ  могилы,  сказалъ  победителю  слабымъ,  больнымъ  голо- 
сомъ:  «Дульцинея — красивМшая  женщина  въ  св4гк,  а  я-— 
несчастн'Ьйпи&  рыцарь  на  земд*Ь,  но  неприлично,  чтобы 
моя  слабость  отвергала  эту  истину — ударяйте  копьемъ,  'ры- 
царь!» 
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«Ахъ,  этотъ  свЬтяпцйся  рыцарь  серебрянаго  мЬсяца^,  по- 
б'Ьдивиий  мужественн'Ьйшаго  и  благородн-Мшаго  челов'Ька 
въ  шр'Ь,  былъ  иереод'Ьтый  цырюльникъ!» 

Вотъ  уже  восемь  л'Ьтъ  тому,  какъ  я  написалъ  въ  4-й  части 
«Путевыхъ  Картинъ»  эти  строки,  въ  1соторыхъ  изобразилъ 
виечатл'Ьше,  произведенное  за  долгое  еще  время  до  того  ка 
мой  умъ  чтен1емъ  «Донъ  Кихота».  Боже  мой,  какъ  скоро 
бЬгутъ  годы!  Мн'Ь  кажется,  будто  я  вчера  только  дочпталъ 
въ  Алле*  Вздоховъ  дюссельдорфскаго  сада  эту  книгу,  и 
сердце  мое  все  еню  содрогается  огь  удив.1ен1я  къ  подвигамъ 
и  страдашямъ  великаго  рыцаря.  Сердце  ли  мое  не  измени- 
лось въ  продолжен1е  этого  времени,  и.1и,  совершпвъ  -чудес- 
ный кругъ,  оно  снова  возвратилось  къ  д4тскимъ  чувствамъ? 
Вероятно,  посл'Ьднее,  ибо  мн!»  помнится,  '1то  въ  различные 
возрасты  моей  жизни  я  читалъ  «Донъ  Кихота»  съ  различ- 
ными чувствами.  Когда  я  дости1"ь  юношескаго  возраста,  и 
неопытными  руками  хватался  ^а  розовые  кусты  жизни,  и 
взбирался  на  высочайипя  скалы,  чтобъ  быть  поближе  къ 
солнцу,  и  ночью  мечталъ  только  объ  орлахъ,  да  чистыхъ 
дЬвахъ — тогда  «Донъ  Кихогь»  бьиъ  для  меня  книгою  очень 
неутЬшительною,  и  если  она  попадалась  мн*  на  пути,  то  я 
съ  неудовольств1емъ  отодвигалъ  ее  въ  сторону.  Позже,  когда 
я  сталъ  вполн'Ь  мужемъ,  то  примирился  нЬкоторымъ  обра- 
зомъ  съ  несчастнымъ  рыцаремъ  Дульцинеи  и  уже  началъ 
надъ  нимъ  подсм'Ьиваться,  Малый-то  недалекъ! — говорилъ  я. 
Но,  странное  дЬло,  на  всЬхъ  путяхъ  моей  жизни  меня  пре- 
следовали тЬни  худощаваго  рыцаря  и  его  жирнаго  оруже- 
носца, въ  особенности  когда  я  достигалъ  рокового  пе[)е- 
путья.  Такъ,  помню,  во  время  поЬздки  моей  во  Франщю, 
когда  я  проснулся  въ  экипаж*  отъ  лихорадочной  полудре- 
моты, то  увйдЬлъ  сквозь  утренней  туманъ  дв*,  скакав1п1я 
рядомъ  со  мною,  хоропю  знакомый  фигуры,  и  одна  изъ 
нихъ,  съ  правой  стороны,  была  донъ  Кнхотъ  Ламанчск1й 
на  своемъ  абстрактномъ  Россинант*,  другая,  по  лЬвую  сто- 
рону, Санчо  Панса  на  своемъ  полоясительномъ  ослЬ.  Мы 
только-что  достигли  французской  границы.  Старый  ламан- 
чедъ  съ  благогов*Н1емъ  преклонилъ  главу  свою  передъ  трех- 
цкЬтяымъ  флагомъ,  развевавшимся  на  высокомъ  гюгранич- 
номъ  столб'Ь;  добрый  Санчо  равнодуншее  кивнулъ  головою 
французски  мъ  жандармамъ,  показавшимся  невдалек*  отъ 
насъ;  потомъ  оба  друга  поскакали  впередъ,  я  потерялъ  нхъ 
изъ  виду,  и  только  изредка  доносились  до  меня  одушевлен- 
ное ржан1е  Россинанта  и  отвЬтные  крики  осла. 
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Т0х"ъ  великол4п1и,  но  на  неб'Ь  былъ  уже  и  мЬсядъ  врогасч- 
ный  и  блЬдный,  какъ  бЬлое  облачко.  «Видипхь  ты, — сказалъ 
поэтъ  своей  возлюбленной: — видишь  ты  тамъ,  наверху,  этотъ 
маленьк1й  блЬдный  дискъ?  Р1зка  около  насъ,  въ  которой  онъ 
отражается,  невидимому,  лишь  изъ  сожал^Н1я,  сносить  его 
жалкое  изображен1е  на  своихъ  гордыхъ  струяхъ,  и  клубя- 
Щ1яея  волны  по  временамъ  насм'Ьш^1нво  отбрасываютъ  его 
на  берегъ.  Но  пусть  только  померкнетъ  стартяй  день!  Едва 
наступитъ  темнота,  тоТъ  бледный  дискъ  начнетъ.  гор'Ьть  все 
великолЬпн'Ье  и  велнколЬпн'Ье,  вся  р'Ька  обольется  его  свЬ- 
томъ,  и  волны,  прежде  столь  презрительно  01Т)ажавш1я  его, 
затрепепхутъ  при  видЬ  этого  6лестяш;аго  светила  и  сладо- 
страстно потекутъ  ему  навстр-Ьчу!» 

Исторпо  лшзни  поэтовъ  должно  искать  въ  ихъ  произве- 
ден1яхъ,  п  вотъ  тутъ  найдемъ  мы  ихъ  сокровенн'Ьйш1я  при- 
знан1я.  Везд'Ь,  н  въ  драмахъ  еще  бол'Ье,  ч'Ьмъ  въ  «Донъ 
КихогЬ»,  мы  видимъ,  что  Сервантесъ  былъ,  какъ  я  уже  ска- 
залъ, долгое  время  солдатомъ.  Д'Ьйствительно,  римская  фраза: 
жить — значитъ-  воевагь,  им'Ьепэ  къ  нему  двоякое  нрим'Ьнен1е. 
Какъ  простой  солдатъ,  онъ  сражался  въ  большей  части  гЬхъ 
дикихъ  войнъ,  который  Филиппъ  II  велъ  по  всЬмъ  стра- 
намъ  св-Ьта  во  славу  Бож1ю  и  собственное  удовольств1с.  То 
обстоятельство,  что  Сервантесъ  посвятилъ  всю  свою  моло- 
дость величайшему  поборнику  католицизма,  что  онъ  лично 
сражался  за  католичесше  интересы — заставляегь  догады- 
ваться, что  эти  интересы  были  дороги  его  сердцу,  и  этимъ 
очевидно  уничтожается  распространенное  мнЬте,  будто  одна 
только  боязнь  ннквизицш  удержала  его  коснуться  въ  «Донг 
КихогЬ»  современныхъ  протестаптскихъ  идей.  Штъ,  Сер- 
вантесъ былъ  в'Ьрный  сынъ  католической  церкви,  и  не  одно 
только  т-Ьло  его  истекало  кровью  въ  рыцарской  борьб*  за  ея 
священное  знамя,  но  и  вся  душа  также  выносила  ради  ея 
жесточайшее  мученичество  во  время  его  многол-Ьтняго  пл'Ьна 
у  нев'Ьрныхъ. 

Случаю  обязаны  мы  многими  подробностями  о  жизни  Сер- 
вантеса въ  Алжир*,  и  зд'Ьсь  мы  узнаемъ  въ  великомъ  поэгЬ 
тшсого  же  великаго  героя.  Истор1я  пл'Ьна  Сервантеса  блс- 
стящимъ  образомъ  опровергаетъ  мелодическую  ложь  того 
льстиваго  сибарита,  который  ув'Ьрилъ  Августа,  а  также' 
вс'Ьхъ  н'Ьмецкихъ  школьниковъ,  что  онъ  поэтъ,  а  поэты 
трусливы.  Н'Ьгь!  истинлый  поэтъ  вм'ЬстЬ  и  истинный  герой, 
и  въ  его  груди  живетъ  терп^ше,  которые,  какъ  выражаются 
испанцы,  есть  второе  мудсество.   Штъ  возвышенн'Ье  зр-Ь^ 
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1ища,  какъ  видъ  этого  благороднаго  кастильянца,  который 
служить  рабо)гь  алжирскому  дею,  постоянно  занять  мыслью 
Обь  освобожден1и,  неутомимо  строит'ь  свои  смЬлые  планы, 
спокойно  гдядить  на  всЬ  опасности  и  въ  случаЬ  неудачи 
предщ>1ят1я  готовь  скорЬе  вынести  пытку  и  смерть,  нежели 
выдать  хоть  однимь  слогом-ь  своихь  соумышленниковь.  Кро- 
вожадный властитель  е1Ю  г]Ьла  обезоруживается  та^симь 
велич1емь  духа  и  такою  добродетелью,  тигрь  щадить 
скованнаго  льва  и  трепещеть  передь  ужаснымь  «однору- 
кимъ»,  котораго,  однако,  онъ  могь  бы  послать  на  смерть 
однимь  словомь.  Подь  именемь  «однорукаго»  Сервантесь 
изв-Ьстень  быль  во  всемъ  Алжир*,  и  дей  признался,  что 
тогда  только  можеть  спокойно  спать  или  быть  ув^реннымь 
вь  СП0К0ЙСТВ1И  своего  города,  своей  армш  и  своихь  рабовь, 
когда  знаеть,  что  однорук1й  испанець  находится  подь  кр4п- 
кимъ  карауломь. 

Выше  я  упомянулъ,  что  Сервантесь  быль  всегда  простымъ 
солдатомъ;  но  такь  какь  онь  даже  и  вь  такомь  невысо- 
комъ  чивгЬ  сум+аь  отличиться  и  сд'Ьлаться  извЬстнымь 
своему  великому  полководцу  донь  Жуану  Австр1йскому,  то 
при  возвращеюи  своемь  изь  Италш  въ  Испан1ю  онь  полу- 
чилъ  самыя  лестныя  рекомендащи  кь  королю,  В7>  которыхь 
настоятельно  испрашивалось  ему  повышен1е.  Алжирскхе  кор- 
сары, захватившхе  Сервантеса  вь  Средиземномь  мор-Ь  вь 
пл^нъ,  увид-Ьли  эти  письма,  приняли  его  по  нимь  за  весьма 
значительное  лицо  и  потребовали  такой  огромный  выкупт., 
что  семейство  его,  несмотря  на  всЬ  старан1я  и  жертвы,  не 
могло  его  выкупить,  всл'Ьдствхе  чего  бЬдный  поэть  тЬмь 
дольше  и  мучительнее  оставался  вь  невол*.  Такимь  обра- 
зомь,  даже  признан1е  его  достоинствь  сдЬлалось  для  него 
новымъ  источникомь  несчаст1я,  и  такь  до  конца  дней  на- 
смехалась надь  нимь  эта  ужасная  женщина,  богиня  Фор- 
туна, которая  никогда  не  прощаеть  ген1ю  того,  что  онъ  и 
безь  ея  покровительства  можегь  достигнуть  чести  и  славы. 

Но  неужели  несчастье  ген1я  есть  всегда  д^ло  только  сд-Ь- 
пого  случая,  или  оно  вытекаеть,  1сакь  необходимость  изъ 
его  внутренней  натуры  и  натуры  того,  чтб  его  окружаеть? 
Вступаеть  ли  душа  его  въ  борьбу  съ  действительностью, 
или  суровая  действительность  сама  начинаеть  неравную 
борьбу  съ  его  благородною  душою? 

Общество  есть  республика.  Если  отдельное  лицо  возвы- 
шается надъ  нимъ,  толпа  старается  унизить  его  насмЬш- 
ками  и  клеветою.  Никто  не  должень   быть  добродетельнее 
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и  умн-Ье  остальныхъ.  Кто  же  непоколебимою  силою  гев1я 
становится  выше  уровня  банальной  среды,  тотъ  поражается 
остракизмомъ  общества,  оно  безпощадно  пресл'Ьдуеть  его 
клеветою  и  осм'Ьяшемъ  до  гЬхъ  поръ,  пока  онъ  не  увядить 
себя  вынужденнымъ  уйти  въ  уединеше  своихъ  мыслей. 

Да,  общество  въ  сущности  своей — республика.  Всякая 
власть  ему  ненавистна,  какъ  духовная,  такъ  и  матер1альная. 
Последняя  нередко  опирается  на  первую  бол4е,  ч-Ьагь  обык- 
новенно думаютъ.  Мы  в'Ьдь  сами  пришли  къ  такому  уб*- 
жденш  вскор-Ь  поел*  1юльской  револющи,  когда  республнкан- 
скШ  духъ  проявился  во  вс'Ьхъ  общественныхъ  отношен1яхъ. 
Лавровый  кЬнокъ  великаго  поэта  былъ  нашимъ  республи- 
канцамъ  столь  же  ненавистенъ,  какъ  и  пурпуръ  великаго 
короля.  Они  хот'Ьлн  уничтожить  и  умственное  неравенсгво 
людей,  и  посл4  того,  какъ.  они  объявили  вс4  мысли,  вырос- 
Ш1Я  на  территор1и  государства,  общею  гражданскою  соб- 
ственностью, имъ  уже  бохЬе  ничего  не  оставалось,  какъ 
декретировать  и  равенство  стиля.  И  въ  самомъ  д-Ьл*.  хоро- 
шШ  стиль  поносили,  какъ  нЬчто  аристократическое,  и  не 
одинъ  разъ  слышали  мы  мн'Ьн1е:  истинный  демократъ,  какъ 
и  народъ,  пишетъ  задушевно,  просто  и  скверно.  Ббльшей 
части  людей  движение  это  удалось  какъ  нельзя  легче;  но  не 
всякому  дано  писать  скверно,  особенно,  когда  кто  уже  при- 
выкъ  прежде  писать  хорошо;  и  тутъ-то  начинали  кричать: 
«это  аристократъ,  любитель  формы,  другъ  искусства,  врагъ 
народа».  Конечно,  они  думали,  что  поступаютъ  честно,  по- 
добно св.  1ерониму,  который  считалъ  свой  хороппй  стиль 
гр-Ьхомъ  и  за  то  нещадно  бичевалъ  себя. 

Въ  «Донъ  КихогЬ»  мы  находимъ  столь  же  мало  антиабг 
солютныхъ  идей,  какъ  и  антикатолическихъ.  Критики,  про- 
нюхивающ1е  въ  немъ  что-либо  подобное,  очевидно,  находятся 
въ  заблуждеши.  Сервантесъ  былъ  сынъ  школы,  которая 
поэтически  идеализировала  безпрекословное  повиновеше  вер- 
ховному владык*.  А  этотъ  верховный  владыка  былъ  корог 
лемъ  Испаши,  въ  то  время,  когда  величество  его  своимъ 
блескомъ  покрывало  весь  св-Ьтъ.  Простой  солдатъ  чувство- 
валъ  на  себ*  лучъ  блеска  этого  величества  и  охотно  жер- 
твовалъ  -своею  индивидуальною  свободою  за  такое  удовлетво-? 
реше  кастильянской  нащональной  гордости. 

Политическое  велич1е  Испанш  въ  то  время  немало  веро- 
ятно способствовало  къ  возвышешю  и  расширен1ю  духа  ея 
писателей.  И  въ  дух-Ь  испанскаго  писателя,  какъ  и  въ  госу- 
дарств'Ь  Карла  У,  солнце  не  заходило.  Дик1я  войны  съ  мав^ 
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РЗ.МИ  кончились,  и  какъ  послЬ  бури  цв'Ьты  всегда  сйльнЬе 
пахнуть,  такъ  и  поэз1я  всегда  расцвЬтаетъ  самымъ  велико- 
д'Ьпнымъ  образомь-посл-Ь  междуусобной  войны.  То  же  вл1я«ю 
видимъ  мы  и  въ  Англ1и  при  ЕдисавегЬ,  и  одновременно  съ 
Испаваей  тамъ  возникла  поэтическая  школа,  которая  вызы- 
ваетъ  на  замечательный  сравнен1я.  Тамъ  во  главЬ  школы 
стоить  Шекспиръ,  зд^сь — Сервантесь. 

Какъ  испанск1е  поэты  при  трехъ  Филиппахъ,  такъ  и 
англШсше  при  ЕлисавегЬ,  им'Ьють  изв'Ьстнаго  рода  семейное 
сходство,  и  ни  Шекспиръ,  ни  Сервантесь  не  могуа'ъ  имЬть 
притязашя  на  оригинальность,  въ  нашемъ  смысл*.  Они  ни- 
сколько не  отличаются  оть  своихь  современниковъ  особен- 
ными чувствами,  или  мыслями,  или  особеннымъ  способомъ 
изображешя,  но  только  бохЬе  значительною  глубиною,  за- 
душевностью, нежностью  и  силою;  ихъ  произведенгя  бол^е 
пропитаны  и  облиты  эфиромь  поэз1и. 

Но  оба  поэта  не  только  роскошные  цвЬты  своего  вре- 
мени, они  вм'Ьст'Ь  и  корни  будущности.  Какъ  въ  Шекспир*, 
всл*дств1е  вд1яшя  его  произведенш,  главнымъ  образомь  на 
Германш  и  нынЬшнюю  Франц1ю,  сл^дуеть  вид'Ьть  осцова- 
теля  поздн'Ьй1;1аго  драматическаго  искусства,  такъ  и  въ  лиц* 
Сервантеса  мы  должны  почитать  основателя  новаго  романа. 
На  этоть  счетъ  я  позволю  себЬ  сдЬлать  несколько  &Ьглыхъ 
зам'ЬчанШ. 

Старый  романь,  такъ-называемый  рыдарскШ  романъ,  воз- 
никъ  изъ  средневековой  поэз1и;  сначала  онь  былъ  прозаи- 
ческой переделкой  тЬхъ  эпическихъ  сказашй,  герои  которыхъ 
принадлежать  къ  циоу  сказашй  о  Карл*  Великомь  и  св. 
Граал*;  ихъ  содержан1е  состояло  всегда  изъ  рыцарскихъ 
прихсдюченШ.  Это  былъ  романъ  дворянства,  и  д*йствующ1я 
лица  въ  немь  были  или  баснословные,  фантастическхе  об- 
разы, или  рыцари  съ  золотыми  шпорами;  нигд*  не  было  и 
сл'Ьда  народа.  Эти-то  рыцарсше  романы,  подь  конецъ  выро- 
дивш1еся  самымъ  нел*пымъ  образомь,  и  уничтожилъ  Сер- 
вантесь своимь  «Донъ  Кихотомь».  Но  написавь  сатиру^ 
уничтожавшую  старый  романъ,  онь  вм*ст*  съ  т*мъ  далъ 
образецъ  новаго  рода  поэз1и,  который  мы  и  называемъ  но- 
вымъ  романомь.  Такъ  обыкновенно  поступають  великье  поэты; 
разрушая  старое^  они  въ  то  же  время  полагаютъ  основаше 
новому;  они  ничего  не  отрицають,  не  утвердивь  что-нибудь. 
Сервантенсъ  основаль  новый  романъ,  введя  въ  рыцарскШ 
романъ  в*рное  изображен1в  низшихъ  классовь,  подм*шавъ 
въ  его  содержаше  жизнь  народа.  Склонность  описывать  быть 
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самой  низко?г-черни,  самой  отверженной  сволочи,  иринад- 
лежитъ  не  только  одному  Сервантесу,  но  и  ц*лой  литера- 
турной школ*  того  времени,  и  ее  мы  находим7>  какъ  у  пи- 
сателей, такъ  и  у  :киво11исцевъ  тогдапшей  Испан1и.  Му- 
рильо,  похищавипй  съ  неба  священныя  краски  для  того, 
чтобы  рисовать  своихъ  прекрасныхъ  мадоннъ,  воспроизводилъ 
с'ь  тою  же  любовью  и  грязн'Ьйш1я  явлен1я  земли.  Можетъ- 
Оыть,  восторженная  привязанность  къ  искусству  самому  по 
себЬ  была  причиною  того,  что  эти  благородные  испанцы  на- 
ходили одинаковое  наслалсден1е  въ  изображении  нищаго  маль- 
чика, ищущаго  у  себя  вшей,  и  въ  воспроизведеши  непорочной 
мадонны.  Или,  можетъ-быть,  прелесть  контраста  заставляла 
знатн'Ьйшихъ  дворянъ,  наприм'Ьръ,  такого  изящнаго  придвор- 
паго,  какъ  Квеведо,  или  такого  могуп^ественнаго  министра, 
какъ  Мендозу,  писать  романы  изъ  быта  ободранныхъ  ни- 
щихъ  и  мошенниковъ;  они,  можетъ-быть,  хоть  воображе- 
Н1емъ  желали  перенестись  изъ  однообраз1я  своей  сословной 
обстановки  въ  противоположную  сферу  жизни,  точно  такъ  же, 
какъ  такую  же  потребность  мы  встр'1>чаемъ  и  у  н'Ькоторыхъ 
н'Ьмецкихъ  писателей,  наполняющихъ  свои  романы  изобра- 
;кен1ями  высшаго  св'1")Та  и  дЬлающихъ  своихъ  рероевъ  всегда 
графами  и  баронами.  У  Сервантеса  мы  не  видимъ  еще  этого 
односторонняго  направлен1я — изображать  исключительно  одно 
поп1лое;  онь  только  перемЬшиваетъ  идеальное  съ  повседнев- 
нымъ,  одно  служить  ему  для  отгЬнка,  щи  для  осв^щешя 
другого,  и  аристократическШ  элементъ  у  него  такъ  же  силенъ, 
какъ  и  народный.  Но  этотъ  дворянсйй,  рыцарскШ,  аристо- 
крат11ческ1й  элементъ  совершенно  уже  пропадаетъ  въ  роман'Ь 
англичанъ,  которые  прежде  всЬхъ  начали  подраясать  Серван- 
тесу и  до  сихъ  поръ  еще  имЬютъ  его  образцомъ.  ВсЬ  эти 
англШсше  писатели,  со  временъ  царствовашя  Ричардсона — 
натуры  прозаическая;  щепетильно  цЬломудренный  духъ  ихъ 
времени  возстаетъ  даже  противъ  всякаго  живого  изображен1я 
обыкновенной  жизни  народа,  и  по  ту  сторону  канала  воз- 
никли т*  м'Ьщанск1е  романы,  въ  которыхъ  отразилась  буд- 
ничная лшзнь  буржуазш.  Это  плачевное  чтен10  наводняло 
англ1йскую  публику  до  посл-Ьдвяго  времени,  когда  явился 
ввлик1й  шотландецъ,  произведппй  въ  роман!»  револющю,  или 
собственно  реставрац1ю.  Подобно  тому,  какъ  Сервантесъ 
ввелъ  В1>  ромаяъ  демократическ1й  элементъ,  когда  въ  немъ 
господствовалъ  только  односторонне  рьщарскШ,  такъ  и  Валь- 
тер'ь  Ско1тъ  снова  ввелъ  въ  романъ  элеменгь  аристокра- 
тическШ, когда  тотъ  совершенно  въ  немъ  исчезъ  и  д'Ьйство- 
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вало  только  прозаическое  мещанство.  Противоположнымъ 
Сервантесу  путешэ  Вальтеръ  Скоттъ  сообщилъ  роману  снова 
то  прекрасное  равнов'Ьс1е,  которому  мы  такъ  удивляемся  въ. 
*Донъ  КихотЬ».  I 

Въ  этомъ  отношен1И,  мн*  кажется,  заслуга  второго  вели- 
каго  писателя  Англ1и  никогда  еще  не  была  признана.  Его 
торШсшя  тенденц1и,  его  привязанность  къ  прошедшему 
были  благодетельны  для  литературы,  для  т-Ьхъ  образцовыхъ 
произведенШ  его  ген1я,  который  везд-Ь  I  находили  себ'Ь  со- 
чувств1е  и  подражателей  п  вытеснили  пепельно-сЬрыя  схемы 
м-Ьщанскаго  романа  въ  болЬо  темные  углы  библ1отекъ  для 
чтен1я.  Ошибочно  поступаютъ  тЬ,  которые  не  признаюгь 
Вальтеръ  Скотта  истиннымъ  основателемъ  такъ-называемаго 
историческаго  романа  и  выводятъ  его  пзъ  Герман1И.  Эти 
люди  в»  хотятъ  понять,  что  характеристическая  черта  исто- 
рическаго романа  заключается  именно  въ  этой  гармонш  ари- 
стократическаго  элемента  съ  демократическимъ;  что  Валь- 
теръ Скоттъ  возстановилъ,  какъ  нельзя  прекраснее,  эту  гар- 
М0Н1Ю,  введя  снова  аристократически  элеменп»,  который 
совершенно  было  исчезъ  во  время  единодержав1я  элемента 
демократическаго,  тогда  какъ  наши  н'Ьмецк1е  романтики 
совершенно  отрицали  въ  своихъ  романахъ  демократически 
элементъ  и  снова  возвратились  въ  избитую  колею  рыцар- 
скаго  романа,  процв^тавшаго  до  Сервантеса.  Нашъ  де-ла- 
Мотть-Фуке — не  что  иное,  какъ  послЬдователь  писателей, 
произведшихъ  на  свЬтъ  «Амадиса  Галльскаго»  и  друг1я  по- 
добнаго  рода  причудливый  создан1я,  и  я  удивляюсь  не  столько 
таланту,  сколько  см1уюсти,  съ  какою  этоп>  благородный  6а- 
ронъ,  двести  Д'Ьтъ  спустя  поел*  появлен1я  «Донъ  Кихота», 
писалъ  свои  рыцарск1е  романы. 

Странный  этотъ  былъ  пер1одъ  въ  Герман1и,  когда  по- 
явились эти  романы  Фуке  и  были  приняты  публикою  съ 
удовольств1емъ.  Чтб  означало  это  сочувств1е  въ  литератур* 
1;ъ  рыцарству  и  картин  амъ  стараго  феодальнаго  времени? 
Мн*  кажется,  нЬмецкому  народу  захотЬлось  навсегда  про- 
ститься съ  средними  веками;  но  расчувствовавшись,  чтб  съ 
нами  весьма  легко  случается,  мы  простились  съ  ними  по- 
ц'Ьлуемъ.  Въ  посл'Ьдн1й  разъ  прижались  мы  губами  къ  ста- 
рымъ  надгробнымъ  камнямъ.  Мног1е  изъ  настэ,  правда,  вели 
себя  при  этомъ  очень  глупо.  Людвигъ  Тикъ,  этотъ  маленькШ 
школьникъ,  вырывалъ  изъ  могилы  своихъ  давно  умершихъ 
предковъ,  качалъ  ихъ  гробы,  словно  люльку,  и  съ  безсмы- 
сленно  д-Ьткимъ  депетомъ  п^лъ:  «спи,  дедушка,  спи!» 
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Я  назвалъ  Вальтеръ  Скотта  вгорымъ  великимъ  писате- 
лемъ  Англш  и  произведешя  его  образцовыми.  Но  этимъ  я 
хогЬлъ  цринести  величайшую  похвалу  толко  его  гешю.  Ро- 
маны же  его  я  никакимъ  образом^  не  могу  сравнить  съ 
великимъ  романомъ  Сервантеса.  «Донъ  Кихотъ»  превосходить 
ихъ  эпическймъ  духомъ.  Сервантесъ,  какъ  я  уже  зам'Ьтилъ, 
былъ  католическимъ  поэтомъ,  и  этому,  можетъ-быть,  онъ 
обязанъ  т'Ьмъ  великимъ  эпическймъ  спокойств1емъ  души, 
которое  подобно  кристальному  небу  возносится  надъ  его 
разноцветными  произведенхями;  нигд*  н-Ьтъ  и  гЬни  сомн'Ьн1я. 
Къ  этому  еш;е  присоединяется  и  спокойствхе  испанскаго 
нащональнаго  характера.  Вальтеръ  Скоттъ  же  принадле- 
житъ  церкви,  которая  даже  релипозные  вопросы  подвер- 
гаетъ  строгому  обсужден1ю;  какъ  адвокатъ  и  шотландецъ, 
онъ  привыкъ  къ  д4йств1ю  л  анализу,  и  какъ  въ  ею  духЬ 
и  жизни,  такъ  и  въ  романахъ  у  него  преобладаетъ  элеменгь 
драматическ1й.  Поэтому  на  его  романы  никакъ  нельзя  смо- 
треть, какъ  на  чистые  образцы  того  рода  произведенШ,  ко- 
торый мы  называемъ  романомъ.  Испанцамъ  принадлежитъ 
слава  пронзведен1я  лучшаго  романа;  англичанамъ  должно 
уступить  славу  произведен1я   высшаго  въ   области   драмы. 

А  немцамъ,  какая  пальма  осталась  имъ?  Чтб  же,  мы 
лучш1е  п-ЬснопЬвцы  на  земд-Ь!  Ни  у  одного  народа  н'Ьтъ  та- 
кихъ  пЬсенъ,  какъ  у  нЬмцевъ.  Теперь  народы  слишкомъ 
заняты  политическими  делами;  но  вотъ  когда  они  ихъ  по- 
кончатъ,  тогда  всЬ  мы,  нЬмцы,  англичане,  испанцы,  фран- 
цузы, итальянцы,  отправимся  въ  зеленый  л'1юъ  и  запоемъ, 
а  соловей  пусть  будетъ  нагаимъ  судьею.  Я  ув^ренъ,  чтовъ 
этомъ  состязан1и  призъ  достанется  пЬсн'Ь  Вольфганга  Гёте. 

Сервантесъ,  Шекспиръ  и  Гёте  образуютъ  трхумвиратъ 
поэтовъ,  который  произвелъ  величайшее  въ  трехъ  родахъ 
поэтическаго  творчества — эцическомъ,  драматическомъ  и  ли- 
рическомъ,  Можетъ-быть,  пишущей  эти  строки  им'Ьетъ  осо- 
бенное право  называть  своего  великаго  земляка  величай- 
шимъ  лирикомъ.  Гёте  стоитъ  посреди  двухъ  видоизм'Ьнвшй 
п-Ьсни,  между  двумя  школами,  изъ  которыхъ  одна,  къ  сожа- 
л-Ьшю,  носитъ  мое  имя,  а  другая — имя  Швабш.  Об'Ь  он1., 
1сонечно,  им^ють  свои  заслуги,  онЬ  косвеннымъ  образомъ 
способствовали  цроцв'Ьтанш  нЬмецкой  поэз1и.  Первая  про- 
извела благотворную  реакщю  противъ  односторонняго  иде- 
ализма въ  немецкой  п4сн*  и.  снова  обратила  разумъ  къ 
сильной  реальности  и  вырвала  съ  корнемъ  тотъ  сентимен- 
тальный петраркизмъ,  на  который  мы  всегда  смотрели  не 
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иначе,  какъ  на  лирическое  донкихотство.  Швабская  школа 
тоже  косвенно  содействовала  благу  н.Ьмецкой  поэзш.  Если 
въ  северной  Герман1и  могли  появиться  сильный,  здоровыя 
стихотворешя,  то  мы  этимъ  обязаны,  можетъ-быть,  шваб- 
ской школф,  которая  притянула  къ  себЬ  всю  бол-Ьзненную, 
хлорозистую,  набожно  сентиментальную  мокроту  нЬмецкой 
музы.  Штутгартъ  былъ  какъ  бы  фонтанелью  германской 
музы. 

Приписывая  величайш1я  заслуги  въ  области,  драмы,  ро- 
мана и  п-Ьсни  упомянутому  великому  тр1умвирату,  я  далекъ 
отъ  того,  чтобы  порицать  поэтическое  достоинство  другихъ 
великихъ  поэтовъ.  Н'Ьтъ  ничего  безсмысленнЬе  вопроса,  ко- 
торый изъ  поэтовъ  стоить  выше  другихъ.  Пламя  есть  пламя, 
и  в*съ  его  не  определяется  ни  фунтами,  ни  унщями.  Только 
ялосшй,  лавочный  умъ  желаетъ  взв*сить  гешй  на  своихъ 
грязныхъ  в-Ьсахъ,  на  которыхъ  онъ  взвЬшиваетъ  и  сыръ. 
Не  только  изъ  древнихъ,  но  и  изъ  яов']Ьйшихъ  поэтовъ  мног1е 
создали  так1я  стихотворен1я,  въ  которыхъ  пламя  под31и 
вспыхиваетъ  такъ  же  ярко,  какъ  и  въ  образцовыхъ  произве- 
дешяхъ  Шекспира,  Сервантеса  и  Гёте.  Но  три  этихъ  имени 
соединены  какою-то  таинственною  связью.  Въ  этихъ  произ- 
ведешяхъ  проглядываетъ  родственный  духъ;  въ  нигь  вЬетъ 
вечная  кротость,  подобно  дыхан1ю  Бога;  въ  нихъ  цв^теть 
целомудренность  природы.  Напоминая  Шекспира,  Гёте  по- 
стоянно напоминаетъ  и  Сервантеса,  и  съ  этимъ  посл'Ьднимъ 
онъ  сходенъ  мельчайшими  подробностями  въ  стил-Ь,  тою  про- 
зой, которая  отгЬнена  самою  нужной  и  безобидной  прошей. 
Сервантесъ  и  Гёте  похожи  другъ  на  друга  даже  недостаТ' 
ками  своими:  многословхемъ  рЬчи,  длинными  пер1одами, 
иногда  у  нихъ  встр'Ьчаюш.имися  и  которые  такъ  похожи  на 
по'Ьздъ  королевскихъ  экипажей.  Не  р^дко  сидитъ  только 
одна  единственная  мысль  во  всемъ  такомъ  растянутомъ  пе- 
р1од'Ь,  который,  подобно  большой  золотой  придворной  ка- 
ретЬ  съ  шестью  разукрашенными  лошадьми,  величественно 
подвигается  впередъ.  Но  эта  единственная  мысль  всегда 
заключаетъ  въ  се&Ь  нЬчто  очень  высокое,  если  не  самого 
государя. 

О  дугЬ  Сервантеса  и  о  вл1ян1и  его  кш1ги  я  могъ  упо- 
мянуть лишь  весьма  кратко.  Еще  менЬе  могу  я  распростра- 
ниться о  собственно  художественномъ  достоинств*  его  ро- 
мана, ибо  это  заставило  бы  меня  вдаться  въ  разсуждеюя, 
]и)торыя  завели  бы  слишкомъ  далеко  въ  область  эстетики. 
Здкь  для  меня  возможно  обратить  лишь  вообще  внимаше 
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на  форму  его  романа  и  на  два  лица,  который  составляюгь 
его  средоточ1е.  Форма  есть  форма  описанШ  путешеств1й, 
какъ  существовавшая  искони  и  самая  естественная  для 
подобнаго  рода  сочиненШ.  Напомню  зд'Ьсь  только  о  первомъ 
роман*  древности,  «Золотомъ  Осл^Ь»  Апулея.  Однообразш 
этой  формы  поздн'Ьйш1е  писатели  старались  помочь  гЬмъ, 
чтб  мы  называемъ  теперь  фабулою  романа.  Но  всл'Ьдств1е 
б-Ьдности  изобр'Ьтешя,  большая  часть  романистовъ  заимство- 
вала фабулы  свои  другъ  у  друга,  по  крайней  м'Ьр-Ь  одни 
пользовались  фабулами  другихъ  съ  небольшими  измЬнен1ями, 
и  потому. постоянное  появлен1в  однихъ  и  тЬхъ  же  характе- 
ровъ,  положен1й  и  завязокъ  н-Ькоторымъ  образомъ  умень- 
шало въ  публике  охоту  къ  чтен1ю  романовъ.  Чтобы  спа- 
стись отъ  скуки  перепечатыван1я  избитыхъ  романическихъ 
фабулъ,  обращались  некоторое  время  къ  древней  первона- 
чальной форм*  —  описан1я  путешествШ.  Но  и  она  снова 
выгЬснялась,  какъ  скоро  появлялся  ^оригинальный  писатель 
съ  новыми  св'Ьжими  сюжетами  романовъ.  Въ  литератур*, 
какъ  и  въ  политик*,  все  происходить  по  законамъ  движе- 
н1я  и  реакц1и. 

Что  касается  т*хъ  двухъ  образовъ,  которые  называютъ 
себя — одинъ  донъ  Кихотомъ,  другой  Санчо  Панса,  постоян- 
но пародируютъ  другъ  друга,  но  при  этомъ  удивительно 
дополняютъ  одинъ  другого,  такъ  что  собственно  только  оба 
вм*ст*  составляютъ  героя  романа  —  то  они  равнымъ  обра- 
зомъ  свид*тельствуютъ  о  художественномъ  чувств*  и  о  глу- 
бин* ума  автора.  Тогда  какъ  друпе  писатели,  герой  кото- 
рыхъ  странствуетъ  по  б*лу  св*ту  единственною  своею  пер- 
соною, принуждены  бываютъ  прибегать  къ  монологамъ, 
письмамъ  или  дневникамъ,  чтобъ  выразить  чувства  и  мысли 
героя,  Сервантесъ  везд*  все  это  зам*няетъ  естественнымъ 
д1алогомъ,  и  въ  то  время,  когда  одна  личнос1ъ  пародируетъ 
р*чи  другого,  т*мъ  ясн*е  высказывается  и  то,  чтб  думалъ 
сказать  самъ  авторъ.  Этотъ  двойственный  обраэъ,  придаю- 
щ1й  роману  такую  художественную  естественность,  вызвалъ 
много  подражанШ,  и  изъ  его  характера,,  какъ  изъ  едннаго 
зерна,  развивается  весь  ромацъ,  словно  инд1йское  ислолщгь- 
дерево,  со  всей  его  дикою  листвою,  его  душистыми  цв4тами, 
блестящими  плодами,  обезьянами  и  дивными  птицами,  ка- 
чающимися на  его  в*твяхъ. 

Но  несправедливо  было  бы  объяснять  все  однимъ  раб- 
ссимъ  подражан1емъ:  введете  въ  романъ  двухъ  такихъ 
образовъ,  какъ  донъ  Кихоть  и  Санчо  Панса^  изъ  которыхъ 
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одинъ,  поэтическШ,  отправляется  искать  приключетй,  а 
другой,  несмотря  ни  на  какзя  преаятств1я,  сл']^дуетъ  за  ним1>, 
частью  изъ  подражательности,  частью  изъ  корыстолюбхя  — 
оно  было  такъ  естественно,  эти  два  лица  такъ  часто  встре- 
чаются намъ  въ  жизни.  Чтобъ  узнать  эту  пару  героевъ, 
несмотря  ни  на  как1я  переодЬванья,  всюду,  какъ  въ  искус- 
стве, такъ  и  въ  жизни,  сл-Ьдуеть,  конечно,  обращать  внима- 
Н1е  на  существенные  ихъ  признаки,  на  умственную  ихъ 
сигнатурку,  а  не  на  что-либо  случайное  въ  ихъ  вн'Ьшнихъ 
ироявлен1яхъ.  Прим*ровъ  я  могу  привести  безчисленное 
множество.  Не^  видимъ  ли  мы  ясно  донъ  Кихота  и  Санчо 
Панса  въ  фигурахъ  донъ  Жуана  и  Лепорелло,  или  въ 
личностяхъ  Байрона  и  слуги  его  Флетчера?  Не  узнаемъ  ли 
мы  гЬжедва  типа  съ  ихъ  обоюдными  отношен1ями  въ  ры- 
цар-Ь  фонъ-Вальдзе  и  его  Каспарй  Ларифари,  точно  такъ  лее, 
какъ  въ  образахъ  не  одного  писателя  и  его  издателя,  ко- 
торый ясно  видитъ  нел'Ьпости  своего  автора,  но  все-таки  ' 
вЬрно  сопутствуетъ  ему  въ  его  идеальныхъ  блуждашяхъ, 
надеясь  изъ  нихъ  извлечь  реальную  пользу.  А  г,  издатель 
Санчо,  хотя  и  извлекаетъ  изъ  своего  д^ла  одни  пуфы, 
остается  все  такимъ  же  жирнымъ,  какъ  и  былъ,  между 
тЬмъ  какъ  благородный  рыцарь  день  ото  дня  все  болЬе  и 
бод'Ье  худ'Ьетъ. 

Не  только,  однако,  между  мужчинами,  но  и  меаду  женщи- 
нами встр'Ьчалъ  я  часто  типы  донъ  Кихота  и  его  оруже- 
носца. Помню  я  одну  прекрасную  англичанку,  мечтательную 
блондинку,  которая  уб-Ьжа-та  со  своею  подругою  изъ  одного 
лондонскаго  пансхона  для  то1^,  чтобы  пройти  весь  свЬгь  и 
найти,  наконецъ,  такое  благородное  мужское  сердце,  о  ка- 
комъ  грезила  она  въ  теплый  лунныя  ночи.  Ея  подруга, 
маленькая  брюнетка,  надеялась  ирхобр-Ьсти  при  этомъ  слу- 
чае если  не  что-нибудь  особенно  идеальное,  то  по  крайней 
м'Ьр'Ь  мужа  красивой  наружности.  Я  еще  и  теперь  вил{у  ее 
съ  ея  голубыми,  жагкдущими  любви  глазами,  ея  гибкимъ 
станомъ;  она  стоить  на  брайтонскомъ  берегу,  передъ  нею 
широкое  море,  и  она  полна  томительнаго  желан1я  пере- 
нестись на  французскШ  берегь...  А  подруга  ея,  между  тЬмъ 
грызетъ  ор'Ьхи,  наслаждается  сладкими  ядрами  и  бросаетъ 
въ  воду  скорлупу. 

Но  ни  въ  образцовыхъ  произведешяхъ  другихъ  писате- 
лей, ни  въ  самой  природ*  не  встрЬчаемъ  мы  такого  пол- 
наго  выражешя  вышеупомянутыхъ  двухъ  типовъ  съ  ихъ 
взаимными  отношен1ями,  какое  есть  у  Сервантеса.  Каждая 
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черта  вгь  характер'Ь  или  д*йств1яхъ  одного  соотйтствуетъ 
противоположной,  но  вм-ЬсгЬ  и  родственной  черт*  у  другого. 
ЗдЬсь  каждая  частность  им'Ьетъ  значенхе  пародДи.  Да,  даже 
между  Россинантомъ  донъ  Кихота  и  ословгь  Санчо  Панса 
господствуетъ  тотъ  же  ироническШ  парадлелизмъ,  какъ  и 
между  оруженосцемъ  и  его  рыцаремъ,  и  животныя  эти  суть 
тоже  н-Ькоторымъ  образом1>  символическ1е  представители 
гЬхъ  же  идей.  Какъ  въ  образе  мыслей,  такъ  и  въ  разго- 
вор'Ь,  господинъ  и  слуга  представляютъ  сайыя  замечатель- 
ный противоположности,  и  зд^сь  я  не  могу  не  упомянуть  о 
т4хъ  трудностяхъ,  которыя  представлялись  переводчику  при 
перевод'Ь  на  н*мецк1й  языкъ  этой  дома  испеченной,  сучко- 
ватой, простонародной  р^чи  добраго  Санчо.  Своимъ  рубле- 
нымъ,  часто  неопрятным'ь  нар'1>ч1емъ  добрый  Санчо  весьма 
напоминаетъ  шута  даря  Соломона,  Маркулъфа,  который 
та1ше  противопоставляетъ  патетическому  идеализму  практи- 
ческое знаше  простого  народа  въ  краткихъ  поговоркахъ. 
Донъ  Кихотъ,  напротивъ,  говорить  языкомъ  образованности, 
людей  высшаго  класса,  и  даже  грандецца  хорошо  округлен- 
наго  строен1я  пер1одовъ  обличаетъ  въ  немъ  знатнаго  ги- 
дальго. Иногда  эти  перходы  бываютъ  слишкомъ  растянуты, 
и  р'Ьчь  рыцаря  походить  на  гордую  придворную  даму  въ 
шелковомъ  раздутомъ  платье,  съ  длиннымъ  шумящи'мъ 
шлейфомъ.  Но  град1и,  переодЬтыя  пажами^  улыбаясь,  не- 
сутъ  кончикъ  этого  шлейфа:  длинные  пер1оды  заключаются 
грац1озн'Мшими  оборотами. 

Характеръ  р*чи  донъ  Кихота  и  Санчо  мы  можемъ  резю- 
мировать въ  сл'Ьдующихъ  словахъ:  первый,  когда  онъ  го- 
ворить, постоянно  представляется  сидяш;имъ  на  своей  вы- 
сокой лошади;  другой  же  говорить  такъ,  какъ  будто  сидитъ 
на  своемъ  низенькомъ  осл^. 

Мн'Ь  оставалось  бы  еш,е  сказать  объ  иллюстращяхъ, 
которыми  издатель  украсилъ  этотъ  новый  переводъ  «Донъ 
Кихота»,  появляющШся  теперь  съ  моимь  предисловхем-ь. 
Это  издан1е  —  первая  беллетристическая  книга,  появляю- 
П1;аяся  въ  Гермаши.  Въ  Англии  и  особенно  во  Франдги  по- 
добный иллюстрад1и  очень  обычны  и  встрЬчаютъ  почти 
восторженное  одобрен1е.  Но  нЬмедкхя  добросовестность  и 
основательность,  конечно,  поставять  вопросы  благопр1ятны 
ли  так1я  иллюстрад1и  для  интересовъ  искусства?  Не  думаю. 
Правда,  он*  показываютъ,  какъ  творящая  умно  и  легко 
рука  живописда  понимаетъ  и  воспроизводить  созданные 
авторомь   образы;   он*   даютъ   также   пр1ятный   перерывъ 
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могущему  возникнуть  отъ  чтетя  утомленш;  но  он'Ь  служатъ 
также  еще  одаивгь  признакомъ  того,  какъ  искусство,  све- 
денное съ  пьедестала  своей  самостоятельности,  низводится 
на  степень  служительницы  роскоши.  И  загЬмъ  зд'Ьсь  для 
художника  является  не  только  случай  и  искушен1е,  но  даже 
обязательство— только  слегка  коснуться  своего  предмета,  но 
ужъ  ни  въ  какомъ  случа*  не  истощать  его.  Рисунки  въ 
старыхъ  книгагь  служили  совс^мъ  инымъ  цЬлямъ,  и  срав- 
нивать ихъ  съ  этими  иллюстращями  нельзя. 

Иллюстрад1и  въ  настоящемъ  издаши  исполнены  по  ри- 
сункамъ  Тони  Жоанно,  первыми  граверами  Англш  и  Фран- 
щи.  Он*,  за  что  ручается  уже  имя  Тони  Жоанно,  задуманы 
и  нарисованы  столько  же  изящно,  сколько  характеристично; 
несмотря  на  бЬглость  исполнешя,  видно,  что  художникъ 
проникъ  въ  духъ  поэта.  Очень  остроумно  и  фантастично 
придуманы  начальный  буквы  и  виньетки,  и  конечно  съ 
пубокомысленно  поэтическою  ц'Ьлыо  выбралъ  живописецъ 
для  украшсшй  большею  частью  мавританскхе  рисунки.  В^дь 
въ  «Донъ  КихотЬ»  повсюду  выплываетъ  наружу,  какъ  пре- 
красный отдаленный  фонъ,  воспоминан1е  о  свЬтлой  маври- 
танской пор*. — Тони  Жоанно,  одинъ  изъ  превосходн'Ьйшихъ 
ц  значительн'Ьйшихъ  художниковъ  Парижа — родомъ  н'Ьмецъ. 

Замечательно,  что  такая  книга,  какъ  «Донъ  Кихотъ», 
столь  богатая  матер1аломъ  для  живописи,  не  нашла  еще  нп 
одного  живописца,  который  бы  заимствовалъ  изъ  нея  сю- 
жеты на  ц^лый  рядъ  самостоятельныхъ  картинъ.  Духъ  ли 
книги  такъ  легокъ  и  фантастиченъ,  что  йзъ-подъ  руки  жи- 
вописца улетучивается  пестрая  пыль  красокъ?  Не  думаю. 
Потому  что  «Донъ  Кихотъ»,  1сакъ  ни  легокъ  онъ,  какъ  ни 
фантастиченъ,  стоитъ  все-таки  на  почв*  твердой  земной 
действительности,  чт5  и  было  необходимо  для  того,  чтобы 
ему  сделаться  народной  книгою.  Или  это  происходить  от- 
того, что  за  образами,  выведенными  зд'Ьсь  писателемъ, 
скрываются  бол-Ье  глубок1Я  идеи,  которыя  художникъ  пла- 
стическШ  передать  не  можетъ,  такъ  что  ему  удается  удер- 
жать и  воспроизвести  только  внЬшнее  явлен1е,  но  не  со- 
кровенный смыслъ?  В'Ьроятно,  именно  здЬсь  кроется  причина. 
Впрочемъ,  мнопе  художники  пробовали  свои  силы  въ  ри- 
сункахъ  къ  «Донъ  Кихоту».  Все,  что  я  ни  вид'Ьлъ  въ  этомъ 
род'Ь  англШскаго,  испанскаго  и  прежняго  французскаго, 
бщо  отвратительно.  Что  касается  н^мецкихъ  художниковъ, 
то  я  долженъ  напомнить  зд'Ьсь  о  нашемъ  великомъ  Дашэл'Ь 
Ходовецкомъ.    Онъ    сд'Ьлалъ    ц^лый    рядъ    рисунковъ    къ 


—  320  — 

«Донъ  Кихоту»;  они  были  гравированы  Бергеромъ,  подъ 
руководетвомъ  самого  Ходовецкаго,  и  прилозкены  къ  пере- 
воду Берту ха.  Есть  между  ними  превосходныя  вещи.  Весьма 
повредило  художнику  ложное,  театрально  условное  поншче, 
которое  этотъ  художникъ,  вм'ЬстЬ  съ  его  современниками, 
им-Ьлъ  объ  испанскихъ  костюмахъ.  Но  везд-Ь  видно,  что 
ХодовецкШ  вполн'Ь  понималъ  «Донъ  Кихота».  Это-то  меня 
и  порадовало  въ  немъ,  какъ  за  него  самого,  такъ  и  за 
Сервантеса.  МнЬ  всегда  пр1ятяо  видЬть,  когда  двое  изъ 
моихъ  друзей  любятъ  другъ  друга,  такъ  же,  какъ  я  радъ  бы- 
ваю, когда  двое  изъ  моихъ  недруговъ  напустятся  одинъ  на 
другого.  Время  Ходовецкаго,  какъ  пер1одъ  только-что  яа- 
'»авшей  образовываться  литературы,  еще  нуждавшейся  въ 
воодушевлен1и  и  старав1пейся  отклонить  отъ  себя  сатиру, 
было  не  совсЬмъ  благопр1ятно  для  понимашя  «Донъ  Кихота», 
и  вотъ  въ  пользу  Сервантеса  говоритъ  то,  что  его  образы 
даже  и  въ  такое  время  были  понятны,  а  въ  пользу  Ходо- 
вецкаго то,  что  онъ  понялъ  вполнЬ  так1е  образы,  какъ 
донъ  Кихотъ  и  Саичо  Панса  —  онъ,  который  бол'Ье,  чЬмь, 
молсетъ-быть,  друпе  художники,  былъ  сыномъ  своего  вре- 
мени, въ  немъ  коренился,  только  ему  принадлежалъ,  имъ 
былъ  выношенъ,  понятъ  и  признанъ. 

Изъ  нов'Ьйшихъ  нллюстращй  я  съ  удовольствхемъ  вспо- 
минаю о  н'Ькоторыхъ  эскизахъ  Декамца,  самаго  орииша1ь- 
наго  изъ  всЬхъ  живущихъ  французскихъ  живописцевъ. — 
Но  только  н'Ьмецъ  может7>  вполн'Ь  понять  «Донъ  Кихота», 
и  это  я  почувствовалъ  съ  душевною  радостью  на-дняхъ, 
когда  увид'Ьлъ  въ  окн*  картинной  лавки  на  бульвар*  Ыон- 
мартръ  гравюру,  представлявшую  благороднаго  ламанчца  въ 
его  кабинетЬ  и  сдЬланную  съ  картины  Адольфа  Шретера, 
великаго  мастера. 


ШВАБСКОЕ  ЗЕРКАЛО. 

Предварительная  заметка. 

\      Нижеследующая  статья  была  отправлена  въ  Германш  въ 
[  ^ачал'Ь  весны,  какъ  посл-Ьсловхе   къ  второй  части    «Книги 
;  ПЬсенъ»,  и  съ  просьбою  о  скор'Ьйшемъ  напечатан1ц  ея.  Но 
}  между  т4мъ,  какъ  я  полагалъ,  что  книга  давно  уже  появи- 
I  лась  въ  св^Ь•гь,   вдругъ,    недели  дв*  назадъ,    мой   издатель 
I  увЬдомнлъ  меня,  что  въ  одномъ  южномъ   нЬмецкомъ  госу- 
[  дарств*,  куда  онъ  отправилъ   рукопись  для  цензуры,  цен- 
I  зурное  дозволен1е  не  дава.зось  ему  все  это  время,  —  и  онъ 
предлагалъ  мн*  лалечатать   это  посл'Ьслов1е,  какъ    отдель- 
ную  статью,    въ    какомъ  -  нибудь    пер10дическомъ   изданш. 
;  Предлагая  ее  вслЬдствхе  этого  зд-Ьсь  по^ггенному  читателю, 
я  полагаю,  что  онъ,  бсзъ  особаго  напря;кен1я  своей  прони- 
I  дательности,  угадаетъ,  почему  я  уже  два  съ  половиною  года 
\  встречаю  столько  интрпгъ  и  препятствШ,  когда  хочу  гово- 
[  рить  о  гЬхъ  доносчикахъ,  которые  съ  своей  стороны,  безъ 
ксякихъ  дензурныхъ    и  редакщонныхъ   ограниченШ,   поль- 
зуются правомъ  злоупотреблять  большею  частью  немецкой 
печати. 

Парижъ,  осенью  1838  г. 


11о  обынаю  нЬмецкихъ  стихотворцевъ,  мнЬ  следовало  бы 
кь  собранию  моихъ  стихотворенШ,  носящему  заглавхе:  «Книга 
ПЬсенъ»  и  недавно  появившемуся  въ  новомъ  изданш,  при- 
соединить и  нижесл'Ьдуюпця  страницы.  Но  мн*  казалось^ 
что  въ  «КнигЬ  П-ксень»  жучич'ъ  повсюду  одинъ  основной 
тояъ,  который,  всл'Ьдств'ю  прим'Ьси  поздн'Ьйшихъ  произведе- 
ний, могъ  бы  утратить  свою  прекрасную  чистоту.  Потому-то 
л  предлагаю  читателяыъ  это  позднЬйшее  пронзведен1е,  какъ 
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особое  дополнеше,  и  скромно  сознавая,  что  въ  основномъ 
тон'Ь  этой  второй  части  мало  что  можно  было  бы  нарушить, 
присоединяю  сюда  драматическую  поэму,  возникшую  го- 
раздо раньше  и  принадлежащую  къ  ряду  стихотворен1й,  ко- 
торыя  впоследствии,  по  одному  несчастному  случаю,  безвоз- 
вратно погибли.  Эта  драматическая  поэма  («Ратклиффъ»), 
быть-можетъ,  пополнитъ  проб•1^лъ  въ  собран1п  моихъ  поэти- 
ческихъ  произведешй  и  дастъ  понят1е  о  чувствахъ,  кото- 
рый пламенели,  или,  по  крайней  мЬрЬ,  тл^ли,  въ  гЬхъ  по- 
терянныхъ  стихотворешяхъ. 

Н1зчто  подобдое  сл^дубтъ  мк^  заметить  н  иасчетъ  п^Ьсни 
о  Тангейзер'к  Она  прннадлбжитъ  къ  тому  перюду  моей  жизни, 
о  которомъ  я  тоже  не  могу,  или  в'1фН'Ьс,  не  им4ю  права 
оообп1,ать  публик'Ь  почти  никакихъ  письмснныхъ  докумен- 
товъ. 

Мысль— украсить  эту  статью  изображешемъ  моего  лида, 
принадлежитъ  не  мн'Ь,  Портреты  авторовъ,  прилагаемые  къ 
ихъ  сочинешямъ,  невольно  напоминаютъ  мн^  Геную,  гд'Ь 
передъ  домомъ  сумасшедшихъ  выставлена  статуя  основателя 
€го.  Это  моему  издателю  пришло  на  умъ  приклеить  мой 
портретъ  къ  доподненш  «Книги  ПЬсенъ»,  этого  напечатан- 
наго  дома  сумасшедшихъ,  въ  которомъ  сидятъ  за  р-Ьшоткой 
мои  пом'Ьшанныя  мысли.  Мой  другъ  Юл1усъ  Камне  любить 
пошалить,  и  вероятно,  ему  захотЬлось  сыграть  шутку  съ 
милыми  ребятами  швабской  пиюлы  лоэтовъ,  составившими 
заговоръ  противъ  моего  лица...  Если  они  теперь  суетятся  и 
б-Ьгаготъ  вокругъ  мояхъ  п4сень  и  считаютъ,  сколько  .  въ 
атихъ  пЬсяяхъ  слезъ,  то  имъ  нельзя  обойтись  безъ  того, 
чтобъ  отъ  времени  до  времени  не  посмотрЬть  на  мои  черты. 
Но  за  что  вы  такъ  непримеримо  ворчите  на  меня,  добрые 
человечки?  За  что  вы  выступаете  противъ  меня  съ  объ- 
емистыми статьями,  отъ  которыхъ  меня  одол-Ьваетъ  смертная 
скука?  Чтб  вы  им'Ьете  противъ  моего  лица?  Зам'Ьчу  кстат]г, 
что  мой  портретъ  въ  «Альманах*  Музъ»  вовсе  непохожъ. 
Изображеше,  на  которое  вы  взираете  теперь,  гораздо  удач- 
нее, особенно  верхняя  часть  лица;  нижняя  выи!-ла  через- 
чуръ  худощавою.  Я  же  съ  н-Ькотораго  времени  очень  по- 
толсгЬлъ  и  боюсь,  что  скоро  буду  походить  на  бургомистра... 
Ахъ!  швабская  школа  причиняетъ  мн-Ь  такъ  много  горя! 

Я  вижу,  какъ  благосклонный  читатель  съ  изумлешемъ 
просить  у  меня  объяснешя:  чтб  понимаю  я  подъ  «швабской 
школой»?  Чтб  это  такое  швабская  школа?  Еще  недавно,  я 
сакгъ  обращался  съ  этимъ  вощросомъ   ко  многимъ  путеше- 
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ст»ующимъ  швабавгь  я  просялъ  разъясяеюя.  Они  додго  ве 
хотели  ничего  отвечать  и  улыбались  очень  странно^  почти 
тажъ,  Еакъ  улыбаются  аптекари,  когда  перваго  апреля,  рано 
У'1|>омъ,  легков-Ьриая  девушка  Н|М!ходитъ  къ  нимъ  и  тре- 
^уетъ  ва  два  гроша  меду  отъ  мухъ.  Въ  моей  наивности  я 
;дгмалъ  сначала,  что  подъ  швабского  школой  понимаютъ 
дв%тущ1й  л'Ьсъ  великихъ  мужей,  вмросшШ  на  почв*  Шва- 
бш,  тЬ  исполинсше  дубы,  которые  проникаютъ  корнями  въ 
средоточие  земли  и  верхушки  которыхъ  касаются  зв4здъ.., 
И  я  спрашивалъ:  «В*дь  правда,  что  и  Шиллеръ  нринадле- 
жалъ  :къ  этой  школ*,  Шиллеръ,  дикШ  творецъ,  создатель 
«Раз^йниковъ*? — 4^Штъ, — отвечали  мн*: — €ънимъ  у  насъ 
н*тъ  йичего  общаго;  так1е  разбойничьи  писатели  не  при- 
наддежатъ  къ  швабской  школ4;  у  насъ  все  идетъ  въ  чин- 
нонъ  ш)|шдк*,  и  Шиллеру  тоже  пришлось  скоро  убраться 
отъ  яасъ». — Ну,  такъ  Шеллингъ  принадлежитъ  къ  шваб- 
ско®  школ*,  Шеллингъ,  блуждающ1й  мудрецъ,  король  Артусъ 
философиг,  который  напрасно  отыскиваетъ  всюду  абсолютное 
Менсальважъ  я  принужденъ  томиться  въ  мистической  пусты- 
не?— «Мы  не  понимаемъ  этого,-'0тв^1чали  мн4:— но  только  мо- 
жтгьвасъ  уверить,  что  Шеллингъ  не  прянаддожитъ  къ  шваб- 
ской иишл^э. — Принадлежитъ  ли  къ  ней  Гегель,  из^ешествен- 
никъ  вокругъ  умственяаго  св*Ьта,  неустрашимо  проникнув- 
пнй  до  €4верн8го  полюса  мысли,  гд'Ь  у  другнхъ  мозп>  за- 
мораживается въ  абстрактномъ  льду?  —  «Этого  мы  совсЬмъ 
не  анаемъ».  —  Такъ  не  принадлежитъ  ли  къ  ней  Давядъ 
Страусъ,  Давидъ  съ  «трашнымъ  метательнымъ  пращомъ?.. — 
«Б(»ке  спаси  насъ  отъ  этого  челов4Еа1  Его  мы  даже  про- 
кляли, и  если-бъ  онъ  захот4лъ  баллотироваться  въ  швабскую 
школу,  то  ужъ  в4рн0  мы  прокатили  бы  его  навороныхъ...» 

—  Но  Бога  ради!  —  воскликнулъ  я,  перечисливъ  почти 
вс§  велвшя  имена  Швабш,  дойдя  даже  до  древнихъ  вре- 
менъ,  даже  до  Кеплера,  великой  8в*Ьзды,  понимавшей  все 
небо,  даже,  йаконепь,  до  Гогешптауфеновъ,  этихъ  вемныхъ 
солнц,ъ  въ  н-Ьмецкой  императорской  мант1и,  такъ  велико- 
л1шн9  ^св4тйвшихъ  на  земл*:—  кто  же  собственно  принадле- 
жйтъ  къ  швабской  школЬ? 

—  Вотъ  видите, — отвечали  мгЬ: — мы  вамъ,  такъ  и  быть, 
скажемъ  правду:  громк1я  имена,  который  вы  только-что  пе- 
речи^агили,  больше  европейсшя,  ч4мъ  швабская,  они  какъ 
бы  эмигрировали  отъ  насъ  и  примкнули  къ  иноземнымъ 
стравамъ;  тогда  катсъ  громкгя  имена  швабской  пшолы  пре- 
зирмйгъ  зтотъ  космополитизмъ  и  трогательно  патр1отйчсс1;н 
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и  безмятежно  сидятъ  дома  за  кашицей  и  желтофшлями  до- 
рогой Шваб1и.  .         - 

И  вотъ  тутъ-то  узналъ  я,  наконецъ,  какой  скромной  ве- 
личины эти  знаменитости,  который  съ  гЬхъ  поръ  дМству- 
ютъ  подъ  назвашемъ  швабской  школы,  попрыгиваютъ  въ 
одномъ  и  томъ  же  кружк*  мыслей,  наряжаются  въ  одни  и 
гЬ  же  чувства  и  доже  носягь  на  евоихъ  трубкахъ  кисти 
одного  и  того  же  цв'Ьта. 

Самый  значительный  изъ  нихъ — евангелическ1й  пасторъ 
Густавъ  Швабъ.  Онъ — селедка  въ  сравненш  съ  другими, 
которые  только  сардинки;  само  собою  разумЬется,  сардинки 
безь  соли.  Онъ  написалъ  нЬсколько  прекрасныхъ  п'Ьсенъ  и 
н'Ьсколько  очеяь  хорошихъ  балладъ;  конечно,  съ  ка1симъ- 
нибудь  Шиллеромъ,  съ  большимъ  китомъ,  его  нельзя  срав- 
нивать. За  нимъ  сл1здуетъ  докторъ  Юстипъ  Кернеръ,  кото- 
рому все  чудятся  привид'Ьн1я  и  напитанный  ядомъ  колбасы, 
и  который  однажды  самымъ  серьезнымъ  образомъ  разска- 
залъ  ^штателямъ,  что  пара  башмаковъ,  совершенно  одна» 
безъ  человЬческой  помощи,  медленно  прошла  черезъ  всю 
комнату  до  самой  кровати  чародейки  изъ  Преворста.  Этого 
еще  недоставало,  чтобъ  надо  было,  ложась  спать,  плотно 
привязывать  свои  сапоги,  если  не  хочешь,  чтобъ  они  вдругь 
ночью  подошли  къ  чьей-нибудь  постели  и  кожанымъ  голо- 
сомъ  привпд'Ьн1я  стали  декламировать  стихотворешя  госпо- 
гина  Юстина  Кернера!  Эти  посл'Ьдн1я  не  совсЬмъ  скверный, 
Кернеръ  вообще  человЬкт»  не  безъ  заслугь,  и  о  немъ,  по 
моему  мн'Ьн1ю,  можно  сказать  то  же  самое,  чтб  Наполеонъ 
сказалъ  о  МюратЬ:  «онъ  большой  дуракъ,  но  самый  луч- 
ш1й  кавалерШск1й  генера.гь».  Я  вижу,  какъ  всЬ  туземные 
обитатели  Вейнсберга  качаютъ  головой,  слыша  такое  мн*- 
н1е,  и  съ  удивлешемъ  возражаютъ  мнЬ:  «нашъ  дорогой  сооте- 
чественникъ,  герръ  Юстинусъ,  дЬйствительно  большой  ду- 
ракъ,  но  отнюдь  не  самый  лучш1й  кавалерШскШ  генералъ!» 
Ну,  какъ  вамъ  угодно,  охотно  соглашаюсь  съ  вами,  что  онъ 
не  превосходный  кавалер1йск1й  генералъ. 

Г.  Карлъ  Майеръ,  называющ1йся  по-латынн  Саго1и8  Мад- 
пи8,  толсе  поэтъ  швабской  школы,  и  меня  увЬряютъ,  что 
онъ  в'Ьрн'Ье,  чЬмъ  кто-либо,  проявляетъ  въ  евоихъ  произве- 
деншхъ  духъ  и  характеръ  ея;  онъ  безцв'Ьтная  муха  и  вос- 
п'Ьваегь  майскихъ  жуковъ.  Говоряп>,  что  онъ  очень  знаме- 
нитъ  во  всем7>  округЬ  Вайблингена,  предъ  воротами  кото- 
раго  хотятъ  ему  воздвигнуть  статую,  и  притомъ  деревянную 
и  въ  челов-Ьческ^й  ростъ.  Это  деревянное  изображеше  п'Ьвца 
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будуп.  каждый  годъ  красить  заново  масляной  краской,  п 
д'Ьлать  это  весною,  когда  цвЬтугь  желтофхоли  и  жужжать 
майск1е  жуки.  На  пьедестал-Ь  будетъ  вырЬзана  наднись:  «на 
семь  м*сгЬ  запрещается  производить  нечистоты». 

Превосходный  поэгь  швабской  школы,  какъ  меня  ув'Ь- 
ряютъ,  господинъ  ***;  онъ  только  недавно  прише.1ъ  къ  са- 
мосознан1ю,  но  еще  не  проявилъ  его — именно,  онъ  еще  не 
печаталъ  свопхъ  стихотворен1Й.  Мн4  говорили,  что  онъ  вос- 
п'Ьваетъ  не  только  майскихъ  жуковъ,  но  даже  жаворонковъ 
и  перепеловъ,  чтб,  конечно,  весьма  похвально.  Жаворонки 
я  перепела  дМствительно  стбятъ  того,  чтобы  ихъ  воспевали, 
особенно  когда  они  изжарены.  О  характерЬ  и  относитель- 
номъ  достоинств*  произведен1й  г.***  я  не  могу  высказать 
никакого  мн-Ьнхя  до  тЬхъ  поръ,  пока  они  не  получать  вн*ш- 
няго  проявлен1я,  точно  такь  же,  какъ  о  гешальныхъ  про- 
изведен1яхъ  многихь  другихъ  великихь  неизв'Ьстныхъ  шваб- 
ской школы. 

Швабская  школа  хорошо  поняла,  что  она  не  причинит'ь 
ущерба  своему  значен1ю,  если,  им'Ья  у  себя  этихъ  великихь 
неизв'Ьстныхъ,  которые  видимы  намь  только  въ  гндро-газо- 
микроскопъ,  она  успЬеть  залучить  въ  число  своихь  членовь 
и  нЬсколько  невелнкихъ  изв^^стныxъ,  несколько  имснъ,  ко- 
торый пользуются  н'Ькоторымъ  значен1емъ  не  только  въ  мир- 
ной интимности  швабскихь  округовь,  но  и  въ  остальной 
Гсрман1и.  Поэтому  послали  они  приглашенхе  королю  Люд- 
вигу баварскому,  вЬнценосному  поэту,  но  онъ  отказался. 
Впрочемъ,  онъ  вел^лъ  имъ  дружески  кланяться  и  послалъ 
велнкол'Ьнный  экземпляръ  своихъ  стихотворен1Й  въ  красномъ 
сафьяновомь  переплегЬ  съ  золотымъ  обрЬзомъ.  Зат'Ьмъ, 
швабы  обратились  къ  гофрату  Винклеру,  который  распро- 
странйлъ  свою  поэтическую  славу  подъ  именемъ  Теодора 
Гел.1я;  но  онъ  отвЬчаль  имъ,  что  его  положеше,  какъ  изда- 
теля «Вечерней  Газеты»,  не  позволяегь  ему  записаться  въ 
швабскую  школу;  притомъ  же,  онъ  самъ  нам'Ьревастся  со- 
здать саксонскую  школу,  къ  участхю  въ  которой  онъ  уже 
пригласи лъ  многихь  поэтовъ  изъ  свопхъ  соотечественни- 
ковъ.  Такимъ  же  образомь  оттслонили  предложен1я  швабской 
школы  н'Ькоторые  знаменитые  писатели  верхней  Лузац1и  и 
нижней  Помераши. 

Въ  этой  крайности  швабы  выкинули  чисто  швабскую 
штуку:  нмено,  они  приняли  въ  число  членовъ  своей  шваб- 
ской школы  одного  венгерца  и  одного  кашуба.  Первый, 
венгерецъ,  называеть  себя  Николай   Ленау,  и  поел*  1юль- 
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ской  револшщй  его  диберальныя  стрели^шя,  а  также  и 
усерднБШ  восхвален1Яу.  расточавппжзя  ему  моимъ  другамъ 
Лаубе,  доставили  ему  изв'Ьстность,  которуюг  онъ  въ  изв'Ьет- 
ной  степени  засдуживаетъ.  Венгерцщ  во  всякомъ  слу^аЬ 
юного  потеряли  гЬмъ,.  что  ихъ  соотечественникь  Ленау  пе- 
решелъ  къ  швабамъ;  впрочемъ,  пока  у  нихъ  есть  ихъ  то- 
кайское вино,  они  могутъ  утЬшаться  въ  этой  потерЬ. 

Другое  прЬбр4тен1е  швабской  школы  мен'Ье  блисгатедьно: 
ово  состоитъ  въ  личности  достославнаго  Вольфганга  Мен- 
деля, который  увид'Ьл'Ь  св'Ьтъ  въ.  земли  кашубовъ»  на  гра- 
ниц'!' Польши  и  Гермаши,  той  граяицй,  гдЬ  германскШ 
чурбанъ  понимаетъ  чурбана  славянскаго,  какъ  сказаиъ  бы 
старикъ  Фоссъ,  старый  1огавнъ  Генрихъ  Фоссъ,  неотесан- 
ный, но  честный  саксонскШ  мужикъ,  который  какъ  въ  стрсЬ 
своего  лица,  такъ  и  въ  душ'Ь  носилъ  печать  германства* 
Что  этого  нельзя  сказать  о  Вольфганге  МенцелЬ,  что  онъ 
ни  по  вн'Ьшностп,  ни  по  внутренности  не  н'Ьмецъ,  это  я 
достаточно  доказалъ  въ  маленькой,  милейшей  стать'к  «О 
доносчилс)^».  Зам']§чу  кстати,  что  я  не  написалъ  бы  этой 
статьи,  если-бъ  уже  до  того  сд'Ьлались  шк  изв^етными  дру- 
пя  разсужден1я  о  тола  же  продметЬ,^  больш1я  бомбы,  пу- 
щенныя  Людвигомъ  Берне  и  Давидомъ  Страусомъ.  Но  эту 
маленькую  статью,  которая  должна  была  служить  предисло- 
В1емъ  къ  третьей  части  «Салона»,  цензоръ  этой  последней 
книги  отказывался  пропустить  «изъ  уважешя  къ  Вольф- 
гангу Мейцелю» — и  б4дная  вещица,  хотя  достаточно  кротко 
написанная  въ  политическомъ  и  редипозномъ  отношеахи^ 
должна  была  въ  продолженхе  семи  мЪсяцевъ  странствовать 
оть  одного  цензора  къ  другому,  пока^  наконецъ,  кое-1сакъ' 
вышла  въ  св-Ьгв.  Если  ты,  благосклонный  читатель,  купишь 
эту  книжку  въ  Гамбурге,  въ  книжной  лавкЬ  Гофмана  к 
Камне,  то  тамъ  мой  другъ  Юлхусъ  Камне  охотно  разска- 
жетъ  теб*,  какъ  трудно  было  «доносчика»  принести  на  ти- 
пографскШ  станокъ,  какъ  достоинство  его  защищалось  рва- 
ными авторитетами  и  какъ^  наконецъ,  неопровержимыми  до- 
кументами, автографомъ  доносчика,  находяпщмся  въ  ру- 
кахъ  Теодора  Мундта,  заглав1е  моей  статьи  оправдывается 
блйстательн'Ьйшимъ  образомъ...  Какъ  достославный  оборо- 
нялся противъ  этихъ  нападен1й,  тебЬ,  можетъ-быть,  из- 
вестно,, мой  дорогой  читатель.  Когда  я  сталъ  срывааъ  съ 
его  гЬла,  кусокъ  за  кускомъ,  лохмотья  ложнаго  патриотизма 
и  лицемерной  нравственности,  онъ  снова  заоралъ  во  все 
горло:  «релипя  въ  опасности,  столны  церкви  обрушиваются,, 
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Г^[>вхъ  Гейне  губить  христианство!»  Отъ  души  хохотал 
я,  сдушая  эти  вопли,  потому  что  они  напомнили  мнЬ  дру- 
гого б^нг^ю  гр']^шннка,  котораго  наказывали  на  плоп^адн 
въ  Любеке  плетьми  и  клейменьемъ  и  который,  когда  па- 
лачъ  прикоснулся  гор&чимъ  аоелконъ  къ  его  спинЬ,  за- 
оралъ  иеистовымъ  голосомъ  и  все  время  не  переставалъ 
кричать:  «пожаръ!  пожарь!  горитъ!  горигь!  церковь  въ 
огд4!»  Стафухъ  тоже  напугали  эти  крики,  но  разсудитель- 
цые  люди  см'Ьялись  и  говорили:  «БЬдняга!  это  только  его 
собственная  спина  горитъ,  а  церковь  преспокойно  стоить 
па  прежнему  м^сгЬ;  при  томъ  же  и  полицдя,  боясь  пожара, 
поставила  передъ  нею  еще  н'Ьсколько  пожарныхъ  инстру- 
иантовъ,  и  вблизи  церкви  запрещено  даже  курить  сигары1..> 
Право,  католичество  никогда  не  охранялось  бодЬе  тща- 
тельно, яЫъ  именно  теперь. 

При  зтомъ  случае  не  могу  не  опровергнуть  распростра- 
нившагося  слуха  о  томъ,  будто  Вольфгангь  Менцель,  по- 
буждаемый своими  товарищами,  решился,  наконецъ,  восполь- 
зоваться великодуппемъ,  съ  которымъ  я  позволилъ  ему  очи- 
стить себя  по  крайней  мЬр^^  отъ  упрека  въ  личной  тру- 
сости. По  чести  говоря,  я  постоянно  надеялся,  что  доживу 
до  времени,  когда  рыцарю  патр1отизма,  в^ры  и  доброд'Ётели 
бдагоугодно  будеть  явиться  во  всей  крас4  своей  мужествен- 
ности. Но,  къ  сожахЬн1ю,  до  сей  минуты  я  ждалъ  напрасно, 
и  въ  добавокъ  еъ  этому  остряки  въ  н4мецкихъ  газетахъ  на- 
см'&хались  надъ  моею  легков^ностью.  Эти  забавники  дошу- 
тились, даже  до  того,  что  позволили  себ4  написать  мн4, 
какъ  будто  отъ  имени  несчастной  жены  доносчика,  письмо, 
гдЪ  бедная  женпщна  горько  жаловалась  на  семейныя  не- 
приятности, которьш  ей  припглось  выносить  со  времени  по- 
явлешя  моей  маленькой  статьи.  Съ  т*хъ  поръ,  по  ея  сло- 
вамъ,  н'Ьтъ  никакого  ладу  съ  ея  мужемъ,  который  хочегь 
показывать  дома,  что  онъ  герой.  Мад'ЬйшхЙ  намекъ  на  тру- 
сость приводить  его  въ  ярость.  Разь  вечеромь  онъ  высйсъ 
своего  маленькаго  сына  за  то,  что  тотъ  иград-ь  въ  «зай- 
чика». Недавно  онъ,  какъ  бЬшеный,  вернулся  домой  изъ 
палаты  и  неистовствовалъ,  какъ  Аяксъ,  всл'Ьдствхе  того,  что 
глаза  всДхъ  членовъ  палаты  обратились  на  него,  когда 
быль  поставлень  на  обсужден1е  з^йсонодательный  вопросъ: 
«можно  ли  безнаказанно  отдавать  кого-нибудь  на  обще- 
ственное осм'Ьяше?»  Въ  другой  разь  онъ  горько  плакахъ, 
когда  одинъ  изъ  тЬхъ  неблагодарныхъ  евреевъ,  которыхъ 
овъ  хоткиъ  амансипировал'ь,  сказаль  ему  въ  лицо:  «да  в'Ьдь 


—  328  — 

вы  совсЬмъ  не  11атр1оп>,  вы  ничего  не  дЬлаете  для  народа, 
вы  не  защитим  къ  отечества,  а  старая  баба».  Но  особенно 
сильно  разыгрывается  его  скорбь  ночью,  и  туть  онъ  сто- 
нстъ,  и  вздыхаетъ,  и  плачетъ  такъ,  ^что  даже  камень  сжа- 
лился бы  надъ  нимъ.  «Наконецъ, — такъ  заканчивалось  мни- 
мое письмо  б'Ьдной  женщины: — это  сдЬлалось  для  меня  со- 
совершенно  невыносимо:  я  готова  лучше  умереть,  ч-Ьмъ  про- 
должать жить  так'ь,  и  чтобы  прекратить  всю  эту  истор1ю, 
предлагаю  о^амъ  дратьсл  со  мною,  вместо  моего  трусливаго 
мужа.  Готовая  къ  услугамъ». 

Прочтя  это  письмо  и  по  простоте  дуити  не  зам4тивъ  съ 
перваго  разу  очевидной  мистификащи,  я  съ  воодушевле- 
шемъ  воскликнулъ:  «Благородная  женщина!  достойная 
швабка!  достойная  дочь  твоихъ  прародительницъ,  которыя 
некогда  въ  ВейнсбергЬ  носили  на  спин*  своихъ  мужей! 

Вообще  женщины  въ  Швабхи,  повидимому,  энергичн'Ье 
своихъ  мужей,  которые  нерЬдко  берутся  за  мечи  только  по 
приказан1ю  своихъ  половинъ.  Знаю  В'Ьдь  я  одну  прекрас- 
ную П1вабку,  которая  уже  давно  воюетъ  со  мною  зл*е, 
ч%мъ  двадцать  чертей,  и  пресл'Ьдуеп*  меня  непримиримой 
враждою. 

Одинъ  естествоиспытатель  зам^тилъ  совершенно  пра- 
вильно, что  л'Ьтомъ,  особенно  въ  каникулярные  дни,  про- 
тивъ  меня  пишутъ  гораздо  больше,  ч'Ьмъ  зимою. 

Что  не  всл'Ьдств1е  старопоэтической  аристократичности  я 
оставляю  безъ  отвЬта  такая  нападен1я,  это  я  объяснилъ 
уже  въ  другомъ  м*сгЬ.  Отчасти  у  меня  какъ-то  языкъ  ири- 
липаетъ  къ  гортани  каждый  разъ,  какъ  я  намереваюсь, 
объяснен1емъ  коренныхъ  причинъ  всего  моего  образа  мы- 
слей и  дМствШ,  защищать  себя  отъ  обвинешя  въ  безнрав- 
ственности, или  антирелипозной  легкости,  или  даже  поли- 
тической непосл'Ьдовательности.  Съ  другой  стороны,  въ  от- 
ношен] и  къ  моимъ  противникамъ,  я  нахожусь  въ  такомъ 
же  положеши,  о  какомъ  говорить  съ  правильнымъ  ощу- 
щеньемъ  мой  другь  Семилассо  въ  описанти  своего  путеше- 
ствия по  Африк*.  Именно,  онъ  разсказываетъ,  что  однажды, 
когда  ему  пришлось  ночевать  въ  бедуинскомъ  л  агор*,  во- 
кругъ  его  палатки  все  время  лаяли,  выли  и  визжали  414- 
лыя  стаи  собакъ.  «Но  Э1'0, — говорить  путешественникъ: — 
вовсе  не  м'Ьшало  мн*  спать;  будь  тамъ,  вместо  этого  мно- 
лсества  собакъ,  только  одинъ  песъ,  я  бы  всю  ночь  не  могъ 
сомкнуть  глаза».  Это  такъ!  Именно  потому,  что  псовъ  такъ 
много,  и  что  моська  хочетъ   перелаять   дворняжку,  эта,  въ 
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свою  очередь,  левретку,  та  болонку,*  болонка  бульдога,  такъ 
^0  постыдные  крики  различныхъ  животныхъ  теряются  въ 
одновгь  общемъ  воЬ — именно  потому  я  не  обращаю  внима- 
н1я  на  лай  ц'Ьло^  стаи  собакъ. 

Да,  и  г.  Густавъ    Пфицеръ   не   больше  другихъ    трево- 
жилъ  мой  сонъ,  и  поверьте  мн%  на  сюво,   что  при  упоми- 
нанш  объ  этомъ    стихослагателе   ни    малейшая   горечь  не 
птевелится  въ  моей  душ*.  Но  для  полноты  счета,  я  не  могу 
не  упомянуть  о  немъ:  швабская  школа   в*дь   считаетъ  его 
въ  числ-Ь  своихъ,    чтб   кажется   мн'Ь   довольно   страннымъ, 
ибо  онъ,  въ  противоположность  этой  всей  компан1и,  летаетъ 
по  св*ту  скорЬе  какъ  размышляющая  летучая  мышь,  ч*мъ 
какъ  безмятежный  майскШ  жучокъ,  и  пахнеэт»  больше  Шу- 
бартовекой  «могилой»,    ч^мъ   желтоф1#лями.   Мн*  однажды 
хфнсяаля  его  стихотворенья  изъ  Штутгарта,  и  ласковыя  ре- 
комендательный  строки,    которыми   сопровождалась  ата  по- 
сылка, побудили  меня  бросить  на  книжку   беглый  взглядъ; 
я  нашелъ  стихи   совсЬмъ   скверными.  То-  же  самое  могу  я 
сказать  я  о  его  прозЬ:  она  совс4мъ  скверная.  Правда,  со- 
знаюсь, что  я  не  читалъ  никакого   другого   сочинен1я  его, 
кром*  статьи,  написанной  противъ  меня.  Статья  и  глупая, 
и  слабая,  и  стилистически   жалкая;   это  последнее  обстоя- 
тельство т4мъ  непростительн'ке,  что  матер1алы  для  нея  до- 
ставила вся  школа.  Лучшее  во  всей  стать* — давно  извест- 
ный пр1емъ  собрать   воедино   искаженный   фразы   изъ  са- 
мыхъ  разнородныхъ   сочинешй    автора   и   навязывать  имъ 
какой  угодно  смыслъ   или   какую  угодно  безсмыслицу.  Ко- 
нечно, пр1емъ  не  новый,  но  всегда   достаточно  удающ1йся, 
такъ  какъ  для  опровержен1я,    автору,   сд^лавиюмуся  пред- 
метом'ь  нападен1я,    приходилось  бы  каждый  разъ   исписать 
Ц'Ьлне  фол1анты,  чтобы  доказать,  что  одна   изъ   приведен- 
ныхъ  въ  обвйнен1и  его  фразъ  имЬла  юмористйческ1й  смыслъ; 
что  другря,  хотя  и  съ  серьезнымъ  значешемъ,   относилась, 
однако,  къ  предшествовавшей  фразЬ,    такъ  что  только  изъ 
связи  ихъ  виденъ  точный  смыслъ  каждой;  что  фразы,   на- 
низанныя  противниками  одна  вс.1'Ьдъ  за  другой,  надерганы 
ими  въ  ущербъ  не  только   логической,   но    и   хронологиче- 
ской связи  этихъ  фразъ,    лишь  бы  только   сочинить  кашя- 
нибудь  видимыя  противор'Ьч1я,   что   именно  эти  противорЬ- 
ч1я  послужили  бы  доказательствомъ    глубочайшей   послЬдо- 
вательности,  если  бы  при  этомъ  были  приняты  въ  сообра- 
жен1е   хронологическШ   порядокъ,    обстоятельства  времени^ 
услов1Я  его...  Ахъ,   да,   если  бы  было  принято  въ  сообра- 
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женге,  какъ  чудно  запутана  стратепя  автора»  сража1>ща- 
гося  за  д'Ьло  европейской  свободы;  какъ  его  тактика  под- 
вергается всевозможнымъ  изн'Ьнев1Ямъ;  какъ  сегодня  овъ 
долженъ  защищать  въ  качеств*  чего-то  в-й  высшей  степени 
важнаго  то,  что  |^втра  можетъ  сдк1аться  для  него  не  вм'Ью- 
щипъ  никакого  значен1я,  какъ  сегодня  ему  приходится 
штурмовать  илн  защищать  одннъ  пунктъ,  а  завтра  другой, 
смотря  по  тому,  чего  требуютъ  воложен1е  противной  партш, 
изм'Ёнен1е  въ  состав'Ь  сок>зниковъ,  ноб^ды  и  поражения  того 
или  другого  дня! 

Бдинственныя  новинка  и  своеобразность,  найденныя  кнож> 
въ  вышеупомянутой  статьЬ  г.  Густава  Пфидера^  состоядн 
въ  томъ,  что  онъ  и'Ьстами  не  только  коварно  извращ.адъ 
смыслъ  моихъ  словъ,«но  подд'Ьлывалъ  и  самыя  слова;  01:0 
ново,  это  своеобразно,  по  крайней  м'ЬрЬ  до  сихь  норъ  вь 
Гермаши  еще  ни  разу  не  цитировали  автора  подложными 
словами.  Но  г.  Густавъ  Пфицеръ,  невидимому,  писатель 
еще  молодой,  начинаюпцй;  пальцы  его,  правда,  чешутся  уже 
отъ  способности  подд'Ь.1кя,  но  въ  выполнешн  заметна  еще 
н'Ькоторая  робость,  и  когда,  наприм'Ьръ,  онъ  цитируетъ  «св. 
причастхе»  вм'Ьсто  «облатокъ»  моего  текста,  или  несколько 
разъ  пишетъ  «божественный»,  тогда  какъ  у  меня  везд]^  въ 
этихъ  мЬетахъ  «превосходный»,  то  онъ  самъ  еще  неясно 
сознаетъ,  какое  употреблеше  удастся  ему  сд-Ьлать  изъ  та- 
кой пода,'Ьлкн.  Онъ  молодой  начннаюпцй.  Но  дароваше  его 
неоспоримо;  &ю  онъ  достаточно  докаэалъ,  въ  самой  при- 
личной оц-Ьик*  ему  нельзя  отказать^  онъ  стоить  того,  что- 
бы Вольфгангъ  Менцель  своею  храброю  рукою  над'к1гь  ему 
на  голову  грязяМшШ  изъ  своихъ  лавровыхъ  в-Ьнковъ. 

Однакожъ,  говоря  по  сов'кти,  я  не  советую  ему  разви- 
вать еще  больше  свое  дарованхе.  Пожалуй,  вдругъ  взу^у- 
мается  ему  прнмЬнить  эти  благсфодныя  способности  къ 
предметамъ  вн'Ьлитературнымъ.  А  в4дь  есть  государства, 
въ  которыхъ  так1я  штуки  награждаются  веревочной  петлей. 
Я  вид'Ьлъ  В1>  Ольдъ-Бэлей  въ  Лондон*,  какъ  повЬсиди  од- 
ного челов'Ька  за  то,  что  онъ  сд-Ьлалъ  на  векселе-  фальши- 
вую цитату,  а  б'Ьднякъ,  очень  можетъ-быть,  сдЬдалъ  это 
всл'Ьдствхе  голода,  отнюдь  не  но  мошенничеству,  или  изъ 
тщеславной  зависти,  или  для  того,  чтобы  заработать  лите- 
ратурное «на  водку»  въ  «Штутгартской  Литературной  Га- 
зегЬ».  Поэтому  мнк  жаль  стало  б'Ьдняка,  казнь  котдраго 
совершилась  съ  многими  промедден1ями.  Ошибаются  т*,  ко- 
торые думаютъ,  что  пов^шенге  въ  Англ1и  делается  в^  жЬ- 
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сколько  кинуть.  Приготов2ен1я  продолжались  почти  четверть 
часа.  До  сихъ  поръ  еще  я  негодую,  когда  вспоминаю,  съ 
какою  медлительностью  бЬдиому  человеку  накладывали 
петлю  ва  шею  в  натягивали  на  глаза  б^ишй  колпа&ъ. 
Подд'Ь  него  стояли  его  друзья,  можетъ-быть,  принадлежав- 
шее Бъ  одноЗ  школ'Ь  съ  нимъ,  и  съ  иетерп^и1емъ  ждали 
минуты,  когда  имъ  можно  будетъ  оказать  ему  110сл4днюю- 
дружескую  услугу;  эта  дружеская  услуга  состоитъ  въ  томъ^ . 
что  дня  сокращешя  иредсмертныхъ  со^фоган1Ё  пов11пеЕнагО' 
друга  61*0   какъ  можно  сильн']^  дергаюгь  за  ноги. 

а  ваговорилъ  о  Густав*  Пфидер*,  потому  что  не  могь 
обойти  его  въ  разеужденш  о  швабской  школ*.  Могу  только 
увйрить,  что  въ  безмятежномъ  сердцЬ  моемъ  и*тъ  ни  т*ни: 
негодования  противъ  г.  Пфидера,  Напротивъ  того,  если-бъг 
я  былъ  вь  состояши  оказать  ему  дружескую  услугу,  то  ко- 
нечно же  даль  бы  ему  долго  дрыгать  на  висЬлид'Ь..»  Но- 
теперь  поговоримъ  серьезно,  любезный  читатель;  тому,  чтд- 
мн*  остается  сказать  теб*,  не  соо1Ъ'Ьтствуютъ  ни  тотъ  шут- 
ливый тонъ,  ни  то  легкомысленно  хорошее  расположен1& 
духа,  съ  которыми  я  писалъ  эту  статью.  На  душ*  у  меня 
тяжело  лежнтъ  н'Ьчто,  чего  я  до  сихъ  поръ  не  могь  выска- 
зать совершенно  свободной  чтб,  однако,  подлежитъ  необхо-- 
дииости  самаго  иедвусмысленнаго  признан1я.  Именно,  мн* 
просто  страшно — по  поводу  швабской  школы  говорить  и  о» 
ЛюдвигЬ  Уланд*,  о  ведикомъ  позгЬ,  котораго  я  почти  боюсь 
оскорбить,  упоминая  о  немъ  въ  той  жалкой  компаши.  А 
между  т4мъ,  такъ  какъ  вышеупомянутые  стихоплеты  при- 
чйсляютъ  Уланда  къ  своей  братхи  и  даже  выдаютъ  его  за 
главу  своей  школы,  то  умолчаше  зд'Ьсь  его  имени  могло  бы 
показаться  безчестяостью.  Весьма  дадек1й  огь  желашя  пят- 
нать его  достоинство,  я  хогЬлъ  бы,  напротивъ  того,  выска- 
зать въ  саиыхъ  громкозвучныхъ  сдовахъ  уважеше,  которое 
я  питаю  къ  его  произведенхямъ.  Скоро  мн*  представится 
къ  этому  бол-Ье  удобный  случай.  Тогда  я  достаточно  до- 
кажу, что  если  въ  мои  прежн1я  разсужден1я  объ  этомъ  пре- 
восходномъ  поэгЬ  вкрадывались  нЬкоторые  сердитые  тоны, 
и'которые  звуки  неудовольств1я,  вызванные  услов1ями  того 
времени»  то  я  никогда  не  им*лъ  нам-ЬренАЯ  несправедливо 
отнестись  къ  его  внутреннему  достоинству,  къ  его  дарова- 
нию. Только  о  дитературно-историческихъ  отношен1яхъ,  о 
внЬшней  обстановк*  его  музы  долженъ  я  былъ  высказать 
откровенное  мн-Ьюе^  которое,  можетъ-быть,  не  понравилось 
его  друаьямъ,  но  т'Ьмъ  не  мен4е  было  совершенно  справ^д-  . 
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ливо.  Это  случилось  именно  тогда,  когда  я  б-бгло  говорплъ 
•о  Людвиг*  Уланд'Ь  пъ  связи  его  съ  «романтической  1ико- 
дой»,  въ  книгЬ,  которая  носитъ  такое  же  заглавхе.  Тамъ  я 
довольно  ясно  показалъ,  что  превосходный  хгЬвецъ  не  со- 
Бдалъ  новой,  ему  одному  свойственной  манеры  п-Ьихл,  но 
только  даль  ученую  обработку  звукамъ  романтической  школы; 
лто  съ  тЬхъ  поръ,  какъ  замолюш  пЬсни  его  товарищей,  на 
•стихотворен1я  Уланда,  надо  смотр'Ьть,  какъ  на  единственно 
уц-Ьл'Ьвшхй  лирическ1й  памятникъ  этихъ  звуковъ  романти- 
ческой школы;  что,  однако,  самъ  поэтъ,  точно  такъ  же,  какъ 
и  вся  школа,  давно  умеръ.  Уландъ  умеръ,  какъ  умерли 
Шлегель,  Тикъ,  Фуке,  и  предъ  этими  благородными  тру- 
пами онъ  им'Ьетъ  только  то  преимуп;ество,  что  хорошо  по- 
Бялъ  свою  смерть  и  уже  двадцать  лЬтъ  ничего  не  пишегь. 
Да,  теперь  столько  же  отвратительно,  сколько  и  см'Ьшно 
•смотреть,  какъ  мои  швабск1е  стихоплеты  причисляютъ 
Уланда  къ  своей  брат1И,  какъ  они  вытаскиваютъ  великаго 
мертвеца  изъ  его  могилы,  напяливаютъ  ему  на  голову  шли- 
ленку  и  втискиваютъ  его  въ  свою  низенькую  классную  ком- 
латку;  или  какъ,  не  довольствуясь  этимъ,  они  напяливаютъ 
Ба  умершаго  героя  полное  вооружен1е,  усаживаютъ  его  на 
ъысокаго  коня,  какъ  нЬкогда  испанцы  поступачи  со  сво- 
имъ  Сидомъ,  и  въ  такомъ  вид'Ь  напускаютъ  его  на  нев-Ьр- 
ныхъ,  на  презирающихъ  швабскую  школу. 

Этого  еш;е  мн*  недоставало,  чтобы  и  въ  области  искусства 
мн-Ь  приходилось  вести  войну  съ  мертвецами!  Къ  сожалЬш'ю, 
въ  другихъ  сферз-хъ  я  часто  долженъ  дЬлать  это,  и  клянусь 
вамъ  всЬми  страдан1ями  моей  души,  что  такая  война  самая 
тягостная  и  самая  несносная.  Тутъ  н'Ьтъ  того  пламеннаго  нетер- 
л'Ьн1я,  которое  заставляетъ  наносить  ударъ  за  ударомъ  до  гЬхъ 
поръ,  пока  бойцы,  точно  опьянЬлые,  упадутъ  и  станутъ  исте- 
кать кровью.  Ахъ,  мертвецы  больше  утомляютъ  насъ,  чЬмъ  ра- 
нят1>,  и  борьба  въ  конц*  концовъ  превращается  въ  фехтующую 
скуку.    Знаеп1ь  ты  разсказъ  о  молодомъ  рыцар'Ь,  отправив- 
шемся въ  очарованный  л4съ?  Кудри  его  были   золотистыя, 
на  шлем'Ь  отважно  разв'Ьвались  перья,  подъ  забраломъ  пы- 
лали румяныя  щеки,  а  подъ  блестящимъ  панцыремъ  билась  въ 
груди  самая  св^Ьжая  храбрость.  Но  въ  лЬсу  вЬтеръ  шелестилъ 
очень   странно.   Очень   зловеще   качались   деревья,    иногда 
пм'Ьвш1я  отвратительный  видь  и  напоминавш1я  фигуры  урод- 
ливыхъ  людей.  Изъ  в'Ьтвей  выглядывала  по  временамъ,  какъ 
привид'Ьн1е,  б4лая  птица,  почти  язвительно  хихикая  и  смЬясь. 
Множество  баснословныхъ  животныхъ,  точно  гЬни,  проб'Ьгали 
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по  кустарникамъ.  Иногда,  правда,  слышалось  пиликанье  и 
совершенно  безвреднаго  чижика,  а  изъ-за  широколиствен- 
ныхъ  ядовитыхъ  растенШ  приветливо  кивали  и  невинны» 
прекрасные  цв'Ьты.  Молодой  храбредъ  шелъ  все  дальше  и 
дальше  и  наконецъ  надменно  крикнулъ:  «Когда  же  появится 
боецъ,  могущей  победить  меня?»  Въ  эту  минуту  не  слишкомъ. 
быстрыми,  но  и  не  слишкомъ  медленными  шагами  подошель 
Еъ  нему  высокШ  топцй  рыцарь  съ  опуп^еннымъ  забраломъ, 
и  объявилъ  готовность  сразиться.  Его  шлемъ  быдъ  погнуть. 
въ  н-Ьсколькихъ  м*стахъ,  его  панцырь  скорее  старъ,  ч*мтэ 
дуренъ,  его  мечъ  заржавленъ,  но  сд^ланъ  изъ  самой  лучшей 
стали,  и  его  рука  была  сильна.  Не  знаю,  сколько  времени 
ОНИ  сражались,  но,  В'Ьроятно,  довольно  долго,  потому  что- 
листья  успели  за  это  время  опасть  съ  дерев1>евъ,  и  деревья 
долго  простояли  обнаженными  и  зябнущими,  и  потомъ  снова 
покрьыись  они  почками  и  зазеленЬли  при  солнечномъ  с1янш, 
II  такъ  одно  время  года  см  Ьнялось  другимъ  —  а  два  бойца 
НС  замечали  этого  и  безпрерывно  нападали  другъ  на  друга, 
сначала  съ  безжалостною  яростью,  потомт>  менЬе  порывисто,. 
загЬмъ  даже  довольно  флегматично,  а  наконецъ  совсЬмъ,. 
совсЬмъ  опустили  мечи  и  изнеможенные  усталостью  подняли 
свои  забрала...  Печальная  представилась  картина!  Одинъ 
изъ  рыцарей,  вызванный  на  поединокъ,  былъ  мертвъ.  и 
иодъ  открытымъ  шлемомъ  скалилъ  зубы  голый  черепъ.  У 
другого  рыцаря,  вошедшаго  въ  л-Ьсь  такимъ  юнымъ  молод- 
домъ,  теперь  было  дрях;1ое  старческое  лицо  и  волосы  его 
были  б^лы,  какъ.  сн-Ьгъ...  Съ  высокихъ  деревьевъ,  точно 
иэд'Ьваясь,  хихикала  и  см'Ьялась  призрачно  б'Ьлая  птица. 

Писано  въ  Париже  въ  ма^^  1833' г. 


ИЗЪ  ПАРИЖА. 

14-хо  февр&ла  Шд  г. 

ОНП03Щ1Я  въ  своей  о^ткЕовеяной  ограниченности  все  еще 
•нродолжаетъ  утверждать,  что  назначея1е  Гпзо  посланникомъ 
въ  Лондонъ  королю  очень  по  сердцу,  и  онъ  только  притво- 
ряется, что  быль  винужденъ  другими  отозвать  оттуда  Себа- 
•сйани,  своего  отараго  собрата-заговорьцика.  На  самомъ  же 
д'Ьл*  это  назначение  совершилось  вопрекя  высочайшей  волЬ 
короля,  свою  яе11р1язнь  къ  Гйзо  онъ  проявляетъ  безъ  вся- 
2;аго  сгЬснен1я,  и  новому  посланнику  онъ  будетъ  безъ  со- 
мгЬн1Я  на  этомъ  воет*  строить  ВСЯК1Я  тайиня  коани,~Для 
политическаго  8начен1я  Гизо  это  »стуил©н1е  его  въ  дипло- 
матическую карьеру  очень  вглшо.  Или  онъ  ноиадетъ  въ 
-Лондон*  въ  невидшния  с*ти  и  видимое  барахтанье  въ  нихъ 
сд'Ьлаетъ  ^ю  см4>шнъ1мъ^  или  онъ  докажетъ  свои  государ- 
ственныя  даровашя  и  достнгнт»  и  въ  -этомь  отео|иен1И 
такого  же  значения,  какимъ  пользуется  Тьеръ.  Быть-можетъ, 
Гизо  заслужитъ  теперьЛ^вои  дипломатическ1я  шпоры,  и  ыо 
возвращенш  изъ  Лондона  окажется  въ  состояяхи  гЬмъ  ры- 
царственн'Ье  вступить  въ  бой  съ  Тьеромъ  и  Людовикомъ 
Филиппомъ.  Между  этими  тремя  личностями  должна  будетъ 
впосл'Ьдствхи  такъ  или  иначе  решиться  борьба  за  дЬйстви- 
тельное  председательство  въ  сов'Ьт*.  До  сихъ  поръ  король 
все  еще  незаконно  владЬетъ  этимъ  м'Ьстомъ  и  править  по- 
средствомъ  приказчиковъ,  которые  называютъ  себя  ответ- 
ственными министрами.  Въ  слЬдующемъ  письм*  я  вернусь 
къ  этому  предмету.  —  Свадьба  герцога  Немурскаго  все  еще 
занимаетъ  дворъ  и  городъ  (старый  стиль!),  но  преимуще- 
•ственно  дворъ,  этотъ  громадный  полипъ,  который  тысячью 
хоботовъ  сосетъ  бюджетъ,  не  обращая  внимащя  на  Корме- 
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нет»,  который  въ  темнотЬ  уже  точить  свой  ножъ,  Этоть 
пайфлетистъ,  но  прощагощШ  королевской  фамили  того,  что 
онъ  ни«гЬмъ  ей  но  обязанъ,  причивяетъ  ей  больше  болн, 
ч^мъ  ему  самому  кажется.  Король  не  хочеть  больше  пла- 
тить пеЕС1ю  герцогу  Немурскому,  и  это  по  той  причин-Ь, 
что  ие  въ  СОСТ0ЯН1Н  больше  платить  ее.  Бюджетъ  страшно 
отягченъ  долгами;  одинъ  банкиръ  вчера  ув-Ьрялъ  меня,  что 
ихъ;  быть-можетъ,  больше  двадцати  миллюновъ.  У  короля 
мало  денегь,  и  двойная  бЬда  его  въ  томъ,  что  масса  уве- 
рена въ  противоположномъ  и  осуждаетъ  его  непом-Ьриое 
Еорнстолюб1€,  а  Ьаи1е  йпапсе,  у  которой  ему  хотЬлось  бы 
сделать  заемъ,  очень  хорошо  знаетъ  печальную  гдйну.  Это 
денежное  затруднен1е  причина  того,  что  за  Ротпгальдомъ  до 
нельзя  ухаживаютъ  при  дворЬ;  будь  это  несколько  сотъ  л4тъ 
назадъ,  французскШ  король  безъ  церемон1и  выдернулъ  бы 
у  него  вс1  зубы,  чтобь^  заставить  согласиться  на  заемъ.  Но 
наивные  средневЬковые  нравы  погибли  въ  поток'Ь  реводющи, 
н  г.  Ротшильдъ,  баронъ  и  кавалеръ  ордена  Изабеллы,  мо- 
жеть  теперь  спокойно  прохаживаться  по  Тюильри  и  пока- 
зывать нуждагош,емуся  въ  дсньгахъ  королю  свои  зубы,  не 
рискуя  даже  маленькимъ  корешкомъ  ихъ. — У  короля  нЬтъ 
денегь,  и  кредигь  его  въ  настоящую  минуту  не  блестящШ. 
Онъ  намеревается  устроить  заемъ  и  хогЬлъ  бы  въ  вид* 
обезпечен1я  дать  въ  залогъ  нм*н1я  своей  сестры.  МаДетоЬ 
8е11е  Аделаида,  несмотря  на  свою  большую  нЬжиость  къ 
дорогому  брату,  покам4сгь  ещ;е  не  желаетъ  принеста  эту 
жертву.  Впрочемъ,  долги  короля  самаго  ничтожнаго  свойства; 
источникъ  большей  части  ихъ  въ  его  страсти  къ  построй- 
камъ  и  художественнымъ  произведетямъ.  Это— его  царствен- 
ное качество,  н  оно  напоминаетъ  его  великаго  прадеда,  ко- 
торый оставидъ  ему  въ  наследство  Версаль  и  самъ  тоже 
разорился  на  немъ.  Нельзя  себ*  и  представить,  как1я  суммы 
поглотила  ужо  историческая  галлерея.  Нри  такихъ  обстоя- 
тельствахъ  король  находить  въ  брак'Ь  герцога  Немурскаго 
удобный  поводъ  требовать  для  него  дотацию  и  отказаться 
п.1атить  тЬ  двадцать  т.  франковъ,  которые  онъ  ежемЬсячно 
выдаетъ  принцу.  Съ  этого  времени  король  будетъ  пре- 
доставлять своему  августЬйшему  сыну  только  квартиру  и 
столъ,  а  все  остальное  пусть  покрываетъ  дотац1я.  Герцогъ 
отнюдь  не  недоволенъ,  —  какъ  могли  бы  подумать, — этимъ 
рЬшешемъ  своего  батюшки,  онъ  находить  его  даже  очень 
разумным1>,  ибо  герцогъ  Немурск1й  очень  бережливъ, 
большой  хозяинъ.  Это — качество,  которое  онъ  унасл'Ьдоваяъ 
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отъ  своего  отца  уже  при  жизни  этого  послЬдняго,  и  король 
не  м'Ьшаетъ   сыну   вполнЬ  применять  его  на  дЬл*.  —  Такъ 
какъ   привдъ,   которому   предстоитъ   жениться,  долженъ  и 
устроить  себ4  домъ,  то  въ  двери  этого  дома  (выражен1е  фи- 
гуральное, такъ  какъ  у  невыстроеннаго  еще  дома  нЬтъ  вЬдь 
и  дверей!)  стучится  уже  множество  искателей  мЬстъ,  и  одинъ 
просить  должности  администратора,  другой — кассира,  трет1й — 
библютекаря.   ДвЬ  первыя  доллшости  уже   заняты,  и  какъ 
только  палата  утвердить   просимую  дотац1ю,  кассиръ  полу- 
чить деньги,  а  администраторъ  станетъ  ихъ  выдавать.  Се- 
годня я  не  читаль  еще  никакихъ  газетъ  и  не  знаю,  въ  ка- 
комь  положеши  вопроеъ  о  дотад1и.  Но  знаю  то,  что  король 
будегъ  всегда  съ  геройскою  неустрашимостью  заботиться  объ 
устройств*  денежныхъ  д'Ь;гь  своихъ  дЬтей.  Министровъ  эта 
отцовская  любовь  ставить  въ  большое  затруднеше;  только 
маршаль  Сультъ  поддерзкиваетъ  ее  съ  безусловнымъ  рвен1емъ. 
Да  и  никто  не   умЬегь  понять  и  оцЬнигь   упорство  короля 
въ  денежныхъ  дЬлахъ  такъ  хорошо,  какъ  этотъ   престар!.- 
лый   герой,    который   однажды   опубли1еовалъ,    что   каждый 
грошь  своего  жалованья  онъ  будетъ  защищать  до  гЬхъ  поръ, 
пока  въ  немъ  останется  последняя  капля  крбви. — По  поводу 
брака  герцога  Немурскаго,  при  дворЬ  неделю  тому   назадъ 
происходиль   торжественный   пр1емъ,   на  которомъ  прибли- 
лсенные  ко  двору  приносили  обычнымъ  манеромь  свои  болЬе 
или  менЬе  искреннхя  поздравлешя,  было  тамъ  около  шести- 
десяти дамь,  большею  частью  перезр'Ьлыхъ  и  старыхъ,  пе- 
пельно-сЬрый  увядшШ  цвЬтникъ,  изъ  котораго  весело  выгля- 
дывало не  бол'Ье  двухъ-трехъ  молодыхъ  лицъ.  Между  этими 
последними  находилась  одна  красавица  блондинка,  которая 
очень  сильно  трогала  сердце  его  королевскаго  высочества 
герцога  Орлеанскаго  до  его  женитьбы,  а  впосл'Ьдствш  вол- 
новала также   сердце   Немурскаго,  но  прп   этомъ,   бедная, 
потеряла  свое  собственное  спокойств1е.  Ея  лицо,  всегда  на- 
поминавшее мн'Ь  цв'Ьтущ1е  и  веселые  женск1е   портреты  ея 
соотечественника  Рубенса,  покрывала  на  этотъ  разъ  мелан- 
холическая  бл-Ьдность.    И  на  ея  губахъ,    которыя   она  по- 
стоянно смачивала   милымъ  язычкомъ,  тоже   отсутствовала 
теперь  та  свежая  краска,  которая  обыкновенно  дЬйствоваха 
на  лакомокъ   принцевъ,    какъ   спЬлыя   вишни.   Кто  ум^лъ 
читать  въ  ея  глазахъ,  тотъ  находи  ль  тамъ  ташя  злыя  фи- 
липпики, какими  никогда  не  разража.1ся  противъ  государей 
и  ихъ  прихотей   ни   одинъ  самый   озлобленный   народный 
трибунъ. — На  прошедшей  недЬлЬ  покинулъ  насъ  Генрихъ 
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Лаубс;  пр1*зжавшШ  сюда  нын'Ьшнимъ  д'Ьтомъ  со  своей  жо- 
пой, очевь  образованвой  и  умной  дамой,  объ'Ьхавипй  потомъ 
больпгую  часть  франдузскихъ  провинщй,  свернувппй  на 
время  и  въ  Африку  и  несколько  м'Ьсяцевъ  тому  вазадъ  снова 
вернувш1йся  въ  Парижъ.  Зд-Ьсь  онъ  занимался  преимуще- 
ственно историческими  изсл-Ьдовангями,  для  чего  архивы 
открыли  ему  свои  важные  матер1алы.  Благодаря  превосход- 
ному критическому  чутью  этого  челов'Ька,  его  ясному  пони- 
ман1ю  всЬхъ  явлен1й  д-кйствительной  жизни,  познан1ямъ  и 
взглядамъ,  плодомъ  этихъ  занят1Й,  безъ  сомн'Ьн1я,  явится 
данное  сочинеше.  «Истор1и  немецкой  литературы»  ЛауОо 
получены  зд*сь  пока  только  два  тома,  п  общее  мн-Ьихе  объ 
этомъ  труд'Ь  еще  не  моясетъ  быть  высказано.  р]сли  випол- 
неше  окажется  соотв'ктствующимъ  началу  и  всему  плану,  то 
публика  получить  произведенхе,  котораго  до'сихъ  поръ  не- 
доставало въ  нашей  литературЬ  и  которое  удовлетворить 
крупной  потребности.  «История  н-Ьмецкой  литературы»  Бу- 
тервека  устар'Ьла  и  не  доведена  до  нов'Ьйшаго  пер1ода,  пср- 
выя  явлешя  котораго  затронуты  въ  ней  только  полемически; 
а  между  гЬмъ  эта  книга— единственная,  въ  которой  читаю- 
щей масс*  сообщаются  основательныя  фактическ1я  св*Д'Ьшя. 
Друпя  попытки  въ  ^той  области  не  обнимають  литературы 
во  всемь  ея  объемЬ,  или  представляютъ  собою  только  со- 
брание диссертащ'онныхъ  статей,  литературныхъ  рапсод1й, 
сухихъ  зам^токъ,  или  подходять  совершенно  подь  категор1ю 
хрестоматШ.  Розенкрандъ,  умн'Ьй1П1й  п  глубокомысленнЬй- 
П11Й  историкъ  литературы  въ  наше  время,  цдписа^ъ,  правда, 
много  превосходнаго  о  немецкой  литератур*,  но  не  въ  общей 
связи  вс4хъ  эпохъ;  хреднимъ  в*камъ  онъ  посвятилъ  особое 
сочиненхе,  а  что  касается  посл-Ьдующей  немецкой  литера- 
туры, то  туть  онъ  коснулся  только  поэтической  части,  да  и 
то  въ  слишкомъ  краткихъ  очеркахъ.  Трудь  Лаубе  будетъ 
поэтому  такою  книгой,  въ  какой  именно  нуждается  масса, 
т.  е.  подробнымъ  изложешемъ  н-Ьмецкой  литературной  про- 
изводительности отъ  древн-Ьйшихъ  временъ  до  нын-Ьшняго 
дня,  поучительнымъ,  какъ  учебникъ,  вЬрностью  и  основа- 
тельностью сообщаемыхъ  свЬд'Ьн^й  п  интереснымь,  какъ  ху- 
дожественное произведете,  по  гармонической  прелести  внеш- 
ней формы.  Талантъ  и  характеръ  соединились  зд'ксь,  и  это 
соединен1е  даетъ  самый  отрадный  результатъ.  Д*ло  въ  тоыъ, 
что  Лаубе  отличается  не  только  эстетическимь  дарован1емъ, 
способностью  изложены,  фантаз1ею  и  проницательностью,  но 
вм'ЬстЬ  съ  гЬмъ  искренностью  и  честностью  всей  своей  на* 
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туры:  его  языкъ  есть  добросов'Ьстный  переводчикъ  того,  что 
.  зак,1ючается  въ  его  честномъ  н'Ьмецкомъ  сердц*. — Что  истина 
можетъ  быть  также  очень  умна,  этому  даетъ  Лаубе  пре- 
красное доказательство.  И — ахъ1 — ^въ  такомъ  ут]Ьшен1и  нуж- 
даемся мы  въ  наше  время,  когда  умная  ложь  топорщится  въ 
своемъ  блистательнМшемъ  самомн'Ьн1и. 


20-го  ноября  1840  г. 
Служебность  лежитъ  въ  натурЬ  человека.  Не  йудемъ  спо- 
рить насчетъ  того,  какой  родъ  службы  самый  благородный; 
гермд^нецъ,  служившШ  одному  лицу,  почтененъ  не  мен'Ье 
.римлянина,  служившаго  земл4,  и  в'Ьрноподданничество  пер- 
.ваго  точно  такъ  же,  какъ  любовь  къ  отечеству  второго,  не 
низмениЬе  служешя  какой-нибудь  сверхестественной  иде-Ь, 
наприм'кръ,  религ10знаго  представлешя  евреевъ.  Даже  наши 
радикальн'Ьйшхе  эманципаторы  не  могутъ  освободиться  отъ 
врожденной  потребности  служить,  они  служатъ  жажд'Ь  сверг- 
ну1ъ  иго,  сбросившему  оковы  нетерп'Ьшю,  и  Робеспьеръ 
однажды  воскликнулъ:  «я  рабъ  свободы!»  —  Въ  настоящее 
время  въ  лакейской  комнагЬ  свободы  мало  рабовъ,  но  за 
то  много  блестяш;ей  прислуги:  гайдуки  необычайнаго  тЬлес- 
наго  роста,  маленьк1е  шаловливые  лакеи,  в-Ьтреные  скоро- 
ходы, грубо-добродушные  кучера,  лейбъ-егери  и  т.  п.  Эти 
люди  считаютъ  себя  слишкомъ  хорошими  людьми,  или  мо- 
жетъ-быть,  слишкомъ  дурными  для  того,  чтобы  им'1угь  воз- 
можность служить  одному  лицу,  и  они  нанимаются  къ 
иде'Ь — ^нанимаются  изъ  праздности,  за  поденную  плату,  если 
еще  не  для  того,  чтобы  при  случае  красть,  чтй  можно,  или 
за  хорошее  «на  водку»  изменнически  выдавать  домашн1е 
интересы.  Не  знай  я,  что  господствующая  идея  нашихъ 
дней — и  я  назову  ее  по  имени:  демократхя — коренится  въ 
въ  почв*  Франд1и  глубже,  ч^мъ  всякое  другое  господство, 
я  очень  опасался  бы  за  ея  будущее;  ибо  я  вижу  въ  ея 
близкомъ  сосЬдств*  очень  подозрительныхъ  личностей,  вижу, 
какъ  множество  лакеевъ  стараго  режима  маскируются  въ  ея 
ливреи,  и  подъ  позументною  шляпою  ихъ  главнаго  дворец- 
каго  усматриваю  тонзуру. — Что  идея  демократ1и  во  Франдш 
господствующая,  это  не  подлежитъ  никакому  сдмнЬн1ю. 
Громадный  сбыгь,  который  им'Ьютъ  демократичесшя  бро- 
шюры— в-Ьри^йшее  доказательство.  Ежедневно  конфискуются 
правительствомъ  так1е  брошюры.  ВажиМшими  изъ  нихъ 
за  последнее  время  были  сочинешя  Луи  Блана  и  Ламнэ. 
О  первомъ  я  уже  говорилъ  въ  моихъ.  письмахъ.  Это  самая 
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умная  головка  своей  парт1и  и  самое  славное  сердце.  О  бле- 
стящемъ  талант*  абата  Ламнэ  считаю  лйшнимъ  говорить. 
Не  сомвгЬваюсь,  что  желан1я^  его  самыя  благонам4ренныя, 
именно  желан1я  образовать  союзъ  католической  религ1и  съ 
демократ1вй,  так'ь  какъ  онъ  увЬренъ,  что  этой  последней 
суждено  пр1обр4сть  господство  надъ  всЬмъ  м1ромъ.  Римская 
кур1я  не  поняла  великаго  священника;  жесткость,  съ  кото- 
рою она  отклонила  его  благонамЬренное  рвен1е,  во  всякомъ 
случа*  достойна  порицан1я.  Б-Ьдвый  Ламнэ!  Я  понимаю  его 
скорбь  по  поводу  безпощадности,  съ  которою  относятся  къ 
нему  его  же  собратья — къ  нему,  поборнику  в4ры,  который 
ради  блага  этой  в^ры  поставилъ  на  карту  свое  собственное 
благо,  дружился  съ  ересью  и  предоставилъ  себя  на  в'Ьчныя 
муки  въ  загробномъ  м1р'Ь.  То  обстоятельство,  что  онъ,  рим- 
ско-катрлическ1й  Ламнэ,  быль  въ  конц-Ь  концовъ  вынуждёнъ 
отречься  отъ  Рима,  конечно  составило  величайшую  печаль 
его  жизни,  н  отъ  нея  онъ  изойдетъ  кровью.  А  можетъ,  по- 
жалуй, случиться,  что  всл'Ьдствхе  этого  героическаго  само- 
пожертвовашя  имъ  несколько  времени  спустя  овлад'Ьеть 
€ила  раскаян1Я.  Уже  теперь  онъ  не  можетъ  ночью  спать; 
все  видятся  ему  маленьк1е  чертенки,  со  св-Ьчами  пляшущхо 
и  прыгаюпце  вокругь  его  постели;  кажется  ему,  что  по- 
стельные занав'Ьсы  охватываются  огнемъ  и  адское  пламя 
обрушивается  на  его  гЬло;  дрожа  и  стуча  зубами,  заползаетъ 
онъ  подъ  од'Ьяло  и  лежитъ  тамъ,  пока  не  разсЬотся  ^ся  эта 
чертовщина;  и  затЬмъ  начинаетъ  горько  плакать.  Его  раз- 
судокъ  не  можетъ  защитить  его  отъ  уя^асовъ,  поселяемыхъ 
въ  немъ  пустившим-ь  глубокхе  корни  въ  его  душ*  в1.рова- 
н1емъ  д'Ьтскнхъ  л'Ьтъ;  такъ  говорить  его  друзья.  Враги,  какъ 
это  всегда  бываетъ,  даютъ  бол4е  благопр1ятный  отзывъ  о 
крепости  его  духа.  На  этихъ  дняхъ  конфисковали  «Ь'Етап- 
§11е  йи  Реир1е»,  тоже  демократическую  брошюру,  въ  кото- 
рой самое  радикальное  учете  свободы  и  равенства  выво- 
дится изъ  Бябл1и...  Авторъ,  Эскиросъ,  хорошШ  челов-Ькъ,  съ 
отчасти  женственной  натурой,  мечтательно  кротк1Й,  какъ 
пасторская  дочка  при  св'ЬтЬ  луны,  но  при  этомъ  и  проник- 
нутый активною  набожностью,  какъ  сестра  милосердия.  Это 
практическое  добросердечхе  онъ  очень  мило  проявилъ  въ 
своемъ  другомъ,  недавно  изданномъ  сочинен1и  подъ  загла- 
в1емъ  «Ьев  ухегеез  &11е8».  Подъ  именемъ  «сумасшедшихъ 
д'Ьвственницъ»  онъ  изображаетъ  классъ  женщинъ,  который, 
правда,  сумасшедш1я  въ  достаточной  степени,  но  д-Ьвствен- 
ность  которыхъ  сомнительна;  это  щекотливая,  но  очень  вал;- 
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ная  тема,  которая  рано  или  поздно  доллша  будетъ  подверг- 
нуться во  Франки  энергическому  обсулсденш. — «Кеуие  йё- 
тос^а^^^ие»,  которую  на-дняхъ  тоже  конфисковали,  принад- 
лежитъ  къ  самымъ  дикимъ  продуктамъ  радикализма,  и  при 
чтенш  ея  у  всякаго,  им-Ьющаго  голову,  волосы  встаютъ  ды- 
бом'ь.  Главнымъ  образомъ  она  направлена  противъ  собствен- 
ности и  обсуждаетъ  въ  самомъ  р'Ьзкомъ  тонЬ  конечные  ре- 
зультаты господствующей  идеи.  Зд'Ьсь  передъ  нами  не  раз- 
ряженные камердинеры  этой  идеи,  а  конюхи,  въ  грязныхъ 
кожаныхъ  курткахъ,  со  скребницами  и  пучками  сЬна  и 
воня1ощ1е  навозомъ.  Особенно  скверно  стало  у  меня  на 
душ*,  когда  я  увид'Ьлъ,  что  и  здЬсь  религюзный  фанатизмъ 
пилъ  брудершафтъ  съ  политическимъ.  Въ  вышеупомянутой 
«Ееупе  Дётос^аI;^^ие»  я  нашелъ — представьте  себ*! — самыя 
нел'Ьпыя  истолкован1я  Апокалипсиса.  Заглавхе  статьи  такое: 
«Ье  са1;ас1у8те,  ргосЬаш  ассотриззетеп!  Дез  ргорЬёйез 
йе  ^еап  ГЕуапёИз^е,  арб1ге  йи  реир1е  раг  ^ё8и8».  Какъ 
образецъ  безсмыслицы,  приведу  вамъ  сл'^дуюпця  м'Ьста,  и 
приведу  во  французскомъ  подлинникЬ,  ибо  удивительн'Ье 
всего  ЗД'ЬСЬ  то,  что  подобный  вещи  въ  настоящее  время 
пишутся  по-французски.  На  нЬмецкомъ  языкЬ  это  предста- 
вляется не  столь  странным'ь.  Послушайте.  Въ  VII — XVI 
главахъ  Апокалипсиса  авторъ  находитъ:  «Зерйёюе  зсеаи, 
ои  гёУо1ийоп  Ггап^ахйе.  Ьез  8ер1  рёпойея  йе  се1<;е  гёто- 
кИоп  ои  1е8  8ер1  ап^в^з  ауес  1е8  зер!  соирез.  ашртез  е1 1е8 
зер!  1готреие8.  Ьез  аппёе8  1789,  92,  95,  99  е!  1804  зоп^ 
1е8  зер!  ргеп11ёге8  соирез,  уегзёез  аи  80п  йе8  с1щ  ргет1ё- 
ге8  4готреиез.  Еп  92,  1отЬе  йи  схе!  Гё1о11е  аЬ8ш1е,  Коре- 
арзшЛоз  ои  ЕоЬеврхегге;  еп  1804  уо1е  Уащ1е  йе  1а  §иегге». 
Въ  главахъ  IX — XVI  авторъ  находить:  «Агтез  1юрёпа1е8 
&апда18е8,  сотгаапйёез  раг  Аро1ёоп  Гех1:егтша1еиг,  ои 
Каро1ёоп,  соаНйоп  йез  го18  соп1ге  1а  Ггапсе.  Ва^а^^1е  йез 
паНопз  йап8  1е8  р1ашез  й'АгтаёЬоп  ои  ГАПетадпе.  Ьа 
81Х1ёте  соире  ои  ^готреИе  езЬ  1е  81§па1  йез  юаШеигз 
йе  1812  к  1814».  Не  смейтесь  надъ  нынЬшними  яко- 
бинцами; ихъ  бвзум1е  гораздо  ужасн'Ье  безумхя  ихъ  от- 
цовъ,  да  оно  и  страпш'Ье.  Если  Рёго  БисЬёпе  и  являлся 
въ  своемъ  гн'Ьв'Ь  Ьои§гетеп1  ра1поидйе,  то  этоп>  гн4въ 
былъ  все-таки  далеко  не  такъ  опасенъ,  какъ  та  см'Ьсь  зем- 
ного и  небеснаго  бреда,  санкюлотизма  и  Апокалипсиса,  ко- 
торую даетъ  «Кеуие  йётос^а^^^ие».  Меня  страшить  воз- 
можность ниспровержен1я  во  Франщи  сущесгаующаго  по- 
рядка вещей.  Устройся  теперь  СопхНё  йи  8а1и1  риЫхс,  въ 
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немъ  заседали  бы  люди  гораздо  болЬе  ^'^учайные,  тЬмъ 
Робеспьеръ,  чЬмъ  озлобленный  Коре-ар8!п1Ь108.  Этотъ  по- 
сл-Ьдшй  былъ  в'Ьдь  въ  сущности  только  св'Ьтскхй  говорунъ, 
адвокатъ.  Но  представьте  себ*  Торквемаду  съ  трехцв'Ьтнымъ 
шарфомъ  и  въ  шляпЬ  какого-нибудь  гергёвеп^апк  йи  реи- 
р1е! — «Я  покажу  вамъ,  чтб  такое  священникъ»,— сказалъ 
однажды  Ламнэ,  и  этихъ  словъ  я  никогда  не  забуду. 

Они  важн'Ье,  ч4мъ  все,  сказанное  вчера  въ  палатЬ  пэровъ, 
важн-Ье  даже,  пожалуй,  ч'Ьмъ  р^Ьчь  Г.  Гизо.  До  какой  степени 
эта  р-Ьчь  привела  в'ь  броженхе  всЬ  умы,  о  томъ  вамъ  до- 
статочно подробно  сообщаютъ  газеты.  Я  вообще  воздержи- 
ваюсь отъ  всякаго  обсужден1я  палатныхъ  прен1й,  такъ  какг 
они,  будучи  напечатаны,  предоставляются  вашему  собствен- 
ному суду.  Какъя  предсказывалъ,  они  начались  разборомъ 
вопроса — была  ли  Франщя  оскорблена  Англ1ею?  Гизо  гово- 
рить: н'Ьть.  Я  бы  спросилъ  его:  сколько  же  пощечинъ  нужно 
для  того,  чтобы  составилось  оскорблеше?  Дебаты  по  поводу 
адреса  королю  дойдугь  въ  палагЬ  депутатовъ  до  самой  край- 
ней р-Ьзкости.  Нащональная  парт1я.  выплывающая  на  м'Ьсто 
свергнутой  парламентской  партхи^  произнесетъ  страшную 
Еступительную  р-Ьчь. 


ТОМАСЪ  РЕЙНОЛЬДСЪ. 

(Въ  ноябре  1841  г.). 

«Ваверлей»  Вальтеръ  Скотта  всЬмъ  изв'Ьстенъ,  и  въ  то 
время,  какъ  грубую  массу  въ  этомъ  роман*]^  занимаетъ  инте-, 
ресъ  фабулы,  образованный  читатель  восхищается  въ  немъ 
обработкой,  формой,  несравненной  попростогЬ  и  т*мъ  не" 
менЬе  представляющей  богагЬйшее  многообраз1е.  Эту  безпо- 
добну]р,  богатую  форму  напоминаетъ  намъ  книга,  подлежа- 
щая нашей  сегодняшней  бесЬд'Ь  и  вызывающая  со  стороны 
лшвущихъ  зд'Ьсь  соотечественниковъ  автора  столь  различный 
сужден1я.  Она  появилась  въ  прошломъ  году,  одновременно 
въ  Лондон'Ь  у  Лонгмана  и  зд'Ьсь,  въ  Париж'Ь,  въ  англ1й- 
скомъ  книжномъ  магазин'Ь  въ  улид'Ь  Кепуе  8^.  Аи^изип» 
и  носитъ  назваше:  «ТЬе  ИГе  о1  ТЬотаз  ЕеупоИз,  Езд.  Ьу 
Ыз  80П  ТЬотаз  КеупоИз».  Удивительное  д'Ьло!  Вышеупо- 
мянутая форма,  являющаяся  у  Скотта  результатомъ  самаго 
тонкаго  расчета  его  художественяаго  таланта,  находится 
также  и  въ  этой  книгЬ,  но  какъ  продуктъ  самой  природы, 
какъ  непосредственный  продуктъ  матерхала.  И  зд'Ьсь,  совер- 
шенно такъже,  какъ  въ  роман'Ь  Скотта,  этимъ  матер1аломъ 
служитъ  неудавшееся  возстан1е,  и  какъ  тамъ,  при  возму- 
щеши  шотландскихъ  горцевъ,  такъ  и  зд'Ьсь,  въ  ирландскомъ 
возстан1и,  передъ  нами  довольно  слабохарактерный  герой, 
почти  пассивно  подчиняющ1йся  событ1ямъ,  которыя  бросаютъ 
его  то  въ  ту,  то  въ  другую  сторону;  разница  только  въ 
томъ,  что  великШ  писатель  изукрасилъ  своего  Ваверлея 
самыми  привлекательными  чертами  и  гЬмъ  щедро  обезпечилъ 
ему  симпатш  читающей  публики,  чего,  къ  сожал'Ьнш,  не  моп> 
сд'Ьлать  б101'рафъ  Томаса  Рейнольдса  для  посл'Ьдняго,  именно 
потому,  что  онъ  писалъ  не  романъ,  а  правдивую  исторш. 
Да,  онъ  писалъ  жизнь  своего  героя  съ  такой   безотрадной 
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правдивостью,  онъ  передалъ  самые  печальные  факты  въ  та- 
кой яркой  нагогЬ,  что  подчасъ  читателю  становится  почти 
жутко.  Это  сынъ,  который  въ  точности  воспроизводить 
образъ  своего  отца,  но  при  этомъ  настолько  любить  даже 
его  некрасивыя  черты,  что  не  хочетъ  идеализировать  ихь 
посредствомъ  какихъ-нибудь  вымышленныхъ  добавлешй  и 
гЬмъ  лишать  весь  портретъ  его  драгоц^ннаго  свойства.  Онь 
такого  высокаго  мн'Ьнхя  о  характер*  своего  отца,  что  не 
считаетъ  нужнымъ  сколько-нибудь  облагородить  даже  его 
самые  предосудительные  поступки;  для  него  они  печальные 
результаты  фальшиваго  положвн1я,  а  не  личной  воли.  Страш- 
ная гордость  царить  вь  этой  книгЬ,  ничто  не  должно  быть 
утаено,  ничто  но  должно  быть  прикрыто;  но  сынь  хочетъ 
пролить  св-Ьтъ  на  тЬ  обстоятельства,  которыя  поставили  его 
отца  въ  самое  роковое  положеше,  на  т*  побуждешя,  которыя 
руководили  имъ  въ  его  д-Ьйствхяхъ,  на  клеветы  парт1йной 
ненависти;  и  дМствительно,  поел*  этого  осв'Ьщен^я  нельзя 
Произнести  стропи  приговорь  надъ  челов'Ькомъ,  который 
хотя  и  сыгралъ  весьма  некрасивую  роль  по  отношен1ю  къ 
революпдонной  парт1и  въ  Ирдандш,  но  во  всякомь  случа* — 
это  мы  должны  признать — оказалъ  своему  отечеству  большую 
услугу;  ибо  вожди  заговора  им'Ьли  въ  виду  ни  бол'Ьениме- 
н'Ье,  какъ  съ  помош,ью  францускаго  вторжен1я  совершенно 
изъять  Ирландию  изъ  государственнаго  союза  Великобри- 
танш — союза,  который,  правда,  въ  ту  пору,  въ  девяностыхъ 
годахъ,  лежалъ  такъ  же,  какъ  и  теперь,  тяжелымъ  и  плачев- 
нътмъ  гнетомъ  на  ирландскомъ  народ*,  но  со  временемъ, 
когда  сгладятся  мелк1е  средневЬковые  раздоры,  когда  Ирлан- 
д1я,  Шотланд1я  и  Англхя  духовно  сольются  въ  одно  орга- 
ническое Ц'Ьлое,  принесетъ  ему  неисчислимый  выгоды.  Безъ 
такого  СЛ1ЯШЯ  ирландцамъ  пришлось  бы  сыграть  весьма 
плачевную  роль  въ  будупцемъ  европейскомъ  турнир*  наро- 
довъ,  ибо  во  вс*хъ  странахъ,  по  прим*ру  Франщи,  сос*дп1я 
и  родственньш  по  языку  племена  стремятся  соединиться. 
Образуются  больш1я,  плотныя  государственный  массы,  и 
когда  эти  кодос(1альныя  противники  вступить  въ  бой,  оспа- 
ривая другъ  у  друга  всем1рную  гегемошю,  тогда  лу^ш1й 
патр10тъ  въ  Дублин*  ни  на  минуту  не  усумнится  въ  томъ, 
что  Томась  Рейнольдсъ  оказалъ  своему  отечеству  большую 
услугу,  раскрывь  планъ  заговора,  долженствовавшаго  отторг- 
нуть Ирланд1ю  отъ  Англ1и,  и  выступивь  противь  него  со' 
своими  показаниями.  Но  въ  настояш;ее  время  такая  терпи- 
мость въ  суждешяхъ   еще   невозможна  въ   томъ   зеленомь 
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Эрин-Ь,  гд'Ь  дкЬ  враждебныя  парт!»,  протестантско-британская 
.и  католическо-нащональная,  до  сихъ  поръ  борются  между 
'собой  съ  той  же  злобой  и  гЬмт>  же   упорствомъ,    какъ    въ 
I  девяностыхъ  годахъ,  какъ  боролись  и  со  временъ  Вильгельма 
'  Оранскаго,  оставившаго  свое  имя  такъ-называемымъ  Огап^е- 
пюп,  а  въ  противникахъ  возбуждающаго  и  по  сей  день  непри- 
миримую ненависть;  между  т*мъ  какъ  первые  на  своихъ  пи- 
'  рахъ  провозглашаюгь  самые  радостные  тосты  въ  память  коро- 
ля Вильгельма,  посл'Ьдн1е  пьютъ  за  здоровье  упрямой  кобылы, 
благодаря  которой  1;ороль  Вильгельмъ  сломилъ  себ*  шею. 

Но  ес1и  намь  приходится  ссылаться  на  будущее,  чтобы 
кое-какъ  скрасить  то,  чтб  сд'Ьлалъ  Томасъ  Рейнольдсъ,  если, 
чтобы  извинить  его  поведете,  намъ  приходится  подавлять 
въ  себ'Ь  самыя  теплыя  чувства,  зато  мы  можемъ  уже  теперь 
и  съ  легкимъ  сердцемъ  возразить  протнвъ  самыхъ  худшихъ 
обвиненхй,  и  мы  убеждены  въ  томъ,  что  мотивы  его  по- 
ступка отнюдь  не  были  такъ  гнусны,  какъ  полагали  его 
враги,  что  хотя  онъ  и  раскрылъ  заговоръ,  но  самихъ  заго- 
ворпщковъ  не  выдалъ  и  мен-Ье,  чЬмъ  кого-либо — превосход- 
наго  лорда  Эдуарда  Фитцджеральда,  какъ  несправедливо 
утверждалъ  Томасъ  Муръ  въ  61ограф1и  этого  посл-Ьдеяго. 
Сыйъ  доказалъ  до  очевидности,  что  денежный  расчетъ  не 
могъ  побудить  его  отца  принять  сторону  правительства;  на- 
противъ,  оно  сд'Ьлало  для  него  очень  мало  и  за  его  потери 
вознаградило  его  скудно.  Въ  этомъ  отношенхи  въ  его  пользу 
говорить  также  показан1я  важн'Ьйшихъ  государственных!» 
людей  Англ1и,  хгменно  Карла  Чичестерскаго,  маркиза  Камб- 
дена  и  лорда  Кестельри,  стоявшихъ  тогда  во  глав*  ирланд- 
скаго  правительства.  Они  хвалятъ  его  за  безкорыстхе,  на- 
зываютъ  его  поведен1е  достойнымъ  почтен1я,  увЬряюаъ  его 
въ  своемъ  высокомъ  уважен1и — и  какъ  ни  мало  люблю  я 
этихъ  британскихъ  тор1евъ,  но  не  сомневаюсь  въ  истии'Ь 
ихъ  словъ,  ибо  знаю,  что  они  слишкомъ  высокомЬрны,  чтобы 
публично  лгать  изъ-за  подкупленнаго  изменника.  Они  пре- 
зираютъ  ъаЬхъ  людей  и  вдвойн'Ь  презьфаютъ  гЬхъ,  кому 
да.:п1  денегъ,  и  относительно  этихъ  послЬднихъ  ош,е  бол1>е 
скупы  на  слова.  Впрочемъ,  не  одни  только  высокопоставлен- 
ныя  лица,  но  и  мног1е  соотечественники  средняго  масса 
безусловно  сняли  съ  Томаса  Рейнольдса  обвиненхе,  будто 
пмъ  руководила  корысть.  Гильд1я  дублинскихъ  купцовъ 
поднесла  ему  адресъ,  полный  лестныхъ  выражешй  сочув- 
ств1я,  представляющ1й  почти  комическШ  контрастъ  съ  пре- 
зрительными отзывами  его  враговъ. 
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Доказавъ  до  очевидности  путемъ  самыгь  точныхъ  подроб- 
ностей и  остроумнМшихъ  выводовъ,  что  Томасъ  Рейнольдсъ 
открыдъ  заговоръ  не  изъ  свооБорыстныхъ  11;Ьдей,  сынъ  также 
то^шо  до  очевидности  доказалъ  и  то,  что  онъ  не  совершилъ 
нвкаЕой  злой  изм']Ьны  по  отношенш  къ  личностямъ  заговор- 
щиковъ  и  что  онъ  вовсе  не  былъ  причиной  ареста  лорда 
Фитцджеральда,  а  напротивъ,  очень  усердно  заботился  о  спа- 
сенш  этого  челов'Ька  и  самымъ  искреннимъ  образомъ  помо- 
галъ  ему  деньгами.  Жизнеописан1е  Фитцджеральда,  которымъ 
мы  обязаны  цв-Ьтистому  перу  Томаса  Мура,  заключаетъ  въ 
себ*,  повидимому,  бол-Ье  вымысла,  ч-Ьмъ  правды,  и  подЬломъ 
приходится  поэту  переносить  негодован1е  сына,  карающаго 
его  за  обезчощеше  своего  отца  самыми  язвительными  кол- 
костями. Томаса  Литля  (какъ  обыкновенно  называютъ  То- 
маса Мура  за  его  крошечную  фигурку)  зд'Ьсь  примерно 
глтсЬкли,  и  потому  неудивительно,  что  этотъ  человЬкъ,  поль- 
зуюпцйся  огромн'Ьйшимъ  вл1ЯН1емъ  на  всю  лондонскую  пе- 
чать, пустилъ  въ  ходъ  ВС*  средства,  чтобы  уронить  во  мнЬ- 
Н1И  публики  сочинен1е  Рейнольдса.  Хотя  съ  ого  героя 
Фитцджеральда  зд*сь  снять  всякШ  романтическ1й  ореолъ, 
онъ,  несмотря  на  это,  является  все-таки  въ  шроическомъ 
св'ЬгЬ,  особенно  во  время  ареста;  и  я  приведу  зд'Ьсь  отно- 
сящееся къ  этому  м'Ьсто. 

«Нижесл-ЬдующШ  разсказъ  объ  аресгЬ  лорда  Эдварда 
Фитцджеральда  мой  отецъ  слышалъ  оп>  гг.  Сирра  и  Сванна; 
первый  еще  живъ  и  можетъ  поправить  меня,  если  я  въ 
чемъ-нибудь  ошибаюсь.  Это  было  18-го  мая;  г.  Эдвардъ  Кукъ, 
тогдапшШ  помощникъ  государственнаго  секретаря,  вел^лъ 
позвать  къ  себ*  г.  Чарльза  Сирра,  бургомистра  (1о\уп-тауог), 
пестнаго,  д'Ьятельнаго  и  толковаго  чиновника,  и  поручилъ 
ему  отправиться  на  другой  день  ыевду  5  и  С  часами  вечера 
въ  домъ  н'Ькоего  Николая  Мурфи,  торговавшаго  строитель- 
нымъ  матер1алом'ь  и  перьями  въ  Томасъ-Стрпт'ъ;  тамъ  онъ 
долженъ  былъ  найти  лорда  Эдварда  Фитцдлсеральда  и  аре- 
стовать его  на  основан1и  письменнаго  приказа  объ  арестЬ, 
который  Кукъ  тутъ  же  вручилъ  ему.  Г.  Сирръ  въ  тотъ  же 
вечеръ  принялъ.  необходимый  для  этого  м*ры,  а  на  следую- 
щее утро  переговорилъ  о  своемъ  поручеши  съ  г.  Сванномъ 
и  н-Ькимъ  г.  Р1аномъ,  двумя  чинами  магистрата,  къ  кото- 
рымъ онъ  питадъ  величайшее  дов*р1е  и  которыхъ  просилъ 
помочь  ему.  Г.  Р1анъ  издавалъ  въ  то  время  газету,  въ  ко- 
торой было  напечатано  нкколько  очень  злыхъ  выходокъ 
противъ  лорда  Эдварда,  возбудившихъ  въ  этомъ  послЬднемъ 
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сильную  ненависть  противъ  г.  Кана.  Г.  Сирръ  приготовидъ 
девять  челов'Ькъ  лондондерШской  милицш,  въ  полной  форм'Ь. 
Г.  Стирдингъ,  нын'Ь  консулъ  въ  ГенуЬ,  и  д-ръ  Ванкхедъ, 
бывш1е  оба  офицерами  этого  полка,  сопровождали  ихъ  также 
въ  мундирахъ. 

«Зам-Ьчателонъ  тотъ  фактъ,  что  лордъ  Одвардъ  перешелъ 
въ  домъ  Мурфи  лишь  ночью  18-го  мая,  а  государственный 
секретарь,  уже  до  того,  какъ  онъ  перебрался  туда,  былъ 
такъ  хорошо  осв-Ьдомленъ  о  его  нам^ренхи,  что  могъ  уже 
днемъ,  т.  е.  за  8  или  10  часовъ  до  прибыпя  лорда  Эдварда, 
дать  г.  Сирру  инструкцш  и  письменный  приказъ  объ  аресгЬ. 

«Гг.  Сирръ,  Сваннъ  и  Канъ,^  со  своими  товарип1;ами 
отправились  въ  домъ  Мурфи  въ  двухъ  наемныхъ  каретахъ; 
г.  Сирръ  позаботился  также  о  томъ,  чтобы  сильный  военный 
отрядъ  выступилъ  изъ  казармъ  одновременно  съ  ними  и 
прошелъ  къ  дому  Мурфи  непосредственно  всл-Ьдъ  за  при- 
быт1емъ  каретъ,  чтобы  заш,итить  ихъ  и  ихъ  людей  отъ  черни, 
которая  въ  этомъ  квартале  Дублина  легко  собирается  въ 
значительный  толпы.  Какъ  только  они  пр14хали,  г.  Сирръ, 
сейчасъ  же  такъ  разставилъ  своихъ  девять  челов'Ькъ,  что 
они  заняли  всЬ  выходы,  какъ  боковыя,  такъ  и  задн1я  двери. 
Пока  онъ  занимался  этимъ,  г.  Сваннъ  и  г.  Р1анъ  поспе- 
шили по  лестнице  наверхъ,  такъ  какъ  въ  нижнемъ  этаж'Ь 
находились  только  конторск1я  комнаты  и  склады  товаровъ. 
Въ  первой  комнат*  они  не  нашли  никого,  но  изъ  столовой, 
повидимому,  только-что  вышли,  потому  что  на  стол*  видн4- 
лись  еще  остатки  дессерта  и  винъ.  Они  быстро  прошли  во 
вторую  комнату,  но  и  зд-Ьсь  не  было  ни  души;  оттуда  они 
отворили  дверь  въ  спальню,  которая  не  была  заперта  ни 
на  замокъ,  ни  на  задвижку;  наконедъ,  въ  этой  комнагЬ, 
у  выходившаго  на  улицу  окна,  стоялъ  Мурфи  и,  какъ  ка- 
залось, читалъ  какую-то  бумагу,  которую  держалъ  въ  ру- 
кахъ,  а  на  постели,  полураздетый,  лежалъ  лордъ  Фитвдже- 
ральдъ.  На  стул*  возл*  постели  стоялъ  ящикъ  съ  карман- 
ными пистолетами;  г.  Сваннъ  сейчасъ  же  бросился  на  нихъ 
и,  протиснувшись  между  стуломъ  и  кроватью,  воскликнулъ: 
«Лордъ  Эдвардъ  Фитцджеральдъ,  вы  мой  пленникъ;  мы 
прип1ли  съ  сильной  стражей,  и  всякое  сопротивлен1в  безпо- 
лезно!»  Лордъ  Эдвардъ  вскочи лъ  и  нанесъ  г.  Сванну  ударъ 
въ  грудь  обоюдоострымъ  кинжаломъ,  который  былъ  у  него 
гд'Ь-1:о  спрятанъ;  тотъ  хот-Ьлъ  отвести  отъ  себя  ударъ  рукой, 
по  кинжалъ  пронзилъ  ее  возл-Ь  кости  указательнаго  пальца, 
такъ  что  одну  минуту  его  рука  была  въ  буквальномъ  смыслЬ 
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пригвождена  къ  его  груди.  Кинжалъ  именно  вонзился  съ 
одной  стороны  въ  грудь  между  ребрами  и  вышелъ  сзади 
подъ  лопаткой.  Тутъ  г.  Канъ  бросился  впередъ  и  выстрЬ- 
лилъ  изъ  пистолета  въ  лорда  Эдварда,  но  промахнулся. 
Лордъ  Эдвардъ,  знавш1й  его,  воскликнулъ:  «Куап,  уоп 
уЩаш!» — и,  вырвавъ  изъ  груди  г.  Сванна  кинжалъ,  руко- 
ятку котораго  все  еще  держалъ  въ  рук*,  онъ  всадилъ  его 
г.  Иану  подъ  ложечку  и,  ввдергивая  оруж1е  обратно,  распо- 
ролъ  ему  лезв1ем'ь  животъ  до  самаго  пупа.  Гг.  Сваннъ  и 
Ианъ  оба  обхватили  лорда  Эдварда  за  туловище,  но  такъ 
какъ  ош>  еще  не  былъ  раненъ,  то  усп'Ьлъ  добраться  до  двери, 
гд'Ь  г.  Рханъ,  наконедъ,  отпустилъ  его,  потому  что  упалъ  на 
полъ  съ  вывалившимися  кишками;  но  г.  Сваннъ  все  еще . 
держалъ  его.  Въ  передней  около  двери  была  .йстница,  ко- 
торая вела  на  чердакъ  и  открывала  выходъ  на  крышу.  Это 
было  устроено  для  того,  чтобы  въ  случае  надобности  облег- 
чить бЬгство,  и  лордъ  Эдвардъ  и  хогЬлъ  бЬжать  именно 
этимъ  путемъ,  но  г.  Сваннъ,  повисш1й  на  немъ  всей  своей 
тяжестью,  м-Ьшалъ  ему  взобраться  на  л-кстницу;  чтобы  осво- 
бодиться отъ.  этой  ноши,  онъ  хот'Ьлъ  еще  разъ  проколоть 
его  кинжаломъ,  который  все  еще  держалъ  въ  рукахъ,  и 
уже  занесъ-было  руку.  Все  это  произошло  менЬе  ч'Ьмъ  въ 
одну  минуту.  Между  гЬмъ  прибылъ  изтэ  казармъ  отрядъ,  и 
г.  Сирръ,  разставпвъ  его,  гд*  слЬдовало,  посп'Ьшилъ  въ 
домъ,  наверхъ,  гд*  онъ  слышалъ  выстр^лъ,  и  съ  пистоле- 
томъ  въ  рук*  появился  въ  комнагЬ  какъ  разъ  въ  ту  ми- 
нуту, когда  лордъ  Эдвардъ  поднялъ  руку,  чтобы  нанести 
г.  Сванну  смертельный  ударъ;  тогда  онъ,  недолго  думая, 
выстр'Ьлилъ  и  попалъ  лорду  Эдварду  въ  руку  около  плеча. 
1^'ка  его  безпомощно  повисла  и  лордъ  Эдвардъ  былъ  пойманъ. 
«Зд-ксь  возникаетъ  совершенно  естественный  вопросъ: 
чтб  дЬлалъ  въ  это  время  Мурфи,  хозяинъ,  челов'Ькъ  въ  пол- 
ной сил*  и  во  дв^тЬ  лЬтъ,  запштЬ  котораго  дов'Ьрился 
лордъ  Эдвардъ?  Онъ  оставался  молчаливымъ  зритедемъ  всей 
сцены,  хотя  каждому  должно  быть  ясно,  что  окажи  онъ 
своему  гостю  самую  ничтожную  помощь,  тотъ  освободился 
бы  отъ  г.  Сванна  и  весьма  легко  могъ  бы  убЬжать  черезъ 
крышу.  Окно,  у  котораго  стоялъ  Мурфи,  выходило  на  улицу, 
оно  не  возвышалось  и  на  тридцать  футовъ  отъ  земли,  а 
кареты,  могли  приблизиться  къ  стЬи*  дома  футовъ  на  че- 
тырнадцать. Непостижимо,  чтобы  дв4  наемныя  кареты  съ 
четырнадцатью  челов1Ьками,  остановивш1яся  такимъ  обра- 
зомъ,  не   обратили   на   себя   его    внимавая.    Непостижимо 
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таЕже,  чтобы  въ  довгЬ,  скрывавшемъ  такого  гостя,  снизу  и 
до  верху  вс'Ь  двери  и  ворота  были  не  заперты  и  ник^мъ  не 
охранялись  и  чтобы  въ  немъ  не  было  ни  одной  души,  кром* 
владельца.  Ма.т1>Ёш]й  знакъ,  поданный  прежде,  ч'Ьм7> 
г.  Сваянъ  поднялся  по  лестниц*,  равно  какъ  малМшая 
помощь  поел*  его  нападешя  обезпечили  бы  усп'Ьхъ  бЬгства. 
Можетъ-быть,  это  была  случайность.  Я  просто  передаю  со- 
быт1я,  ка1(ъ  ихъ  разсказывали  гг.  Сирръ  и  Сваннъ  моему 
отцу;  съ  первымъ  онъ  говорилъ  на  другое  же  утро,  20-го, 
съ  посл'Ьднимъ—  лишь  поел*  его  выздоровлешя.  Мурфи  былъ 
арестованъ,  но  не  подвергнуть  допросу.  Перевязавъ.рану 
лорду  Эдварду,  его  заботливо  I.  увезли;  но  такъ  какъ  иуля 
проникла  наверхъ  въ  грудь,  то  последовало  воспален1е,  и 
онъ  умеръ  4-го  1юня.  Рана  г.  Кана  не  допускала  ни  ми- 
нуты надежды  на  его  выздоровлен1е;  смерть  последовала 
черезъ  несколько  дней». 

Кром'Ь  Фитцджеральда,  разбираемая  книга  содержитъ 
интересн'Ьйш1я  св'Ьд*н1я  о  Теобольд*  Вольф*' Тоне,  пграв- 
шемъ  также  въ  прландскош>  заговор*  важную  роль  и  кон- 
чившемъ  такъ  же  печально.  Это  былъ  благородный  челов'Ькъ, 
одушевленный  пламенной  любовью  къ  свобод*  и  н*которое 
время  д*йствовавш1й  среди  французских1>  республикандевъ 
въ  качеств*  уполномоченнаго  посла  отъ  заговорщиковъ.  Его 
дневникъ,  изданный  его  сыномъ,  заключаетъ  въ  себ*  лю- 
бопытный зам*тки  о  его  пребываши  въ  Париж'Ь  въ  перходъ 
«бури  и  натиска»  французской  р^волюцш.  Въ  Ирланд1ю 
онъ  вернулся  вм*ст*  съ  экспедицдей,  которую  немного 
поздно  предприняла  туда  Директор1я.  Разсказъ  объ  этой 
экспвдищи,  подробно  изложенный  вь  книгЬ  Рейнольдса,  в-ь 
высшей  степени  знаменателенъ  и  показываетъ,  какое  слабое 
сопротивлен1е  встр*тила  бы  въ  Англ1и  высадка,  если  бы 
она  была  лучпю  организована,  ч*мъ  тогда.  Можнб  поду- 
мать, что  д*йств1е  происходитъ  въ  Кита*,  читая,  какъ  не- 
сколько' сотенъ  французовъ,  предводптельствуемыхъ  генера- 
ломъ  Гумбертомъ,  самоувЬренно  проходятъ  всю  страну,  по- 
б*ждая  тысячи  англичанъ.  Я  не  могу  устоять  передъись'у- 
шетемъ  привести  сл'11дующее  м*сто: 

«Когда  24-го  августа  маркизъ  Корнвал1йск1й  получилъ 
изв*ст1е  о  высадк*  французовъ,  онъ  отдалъ  приказъ  генс- 
ралъ-лейтенанту  Лэку  отправиться  въ  Гальвей  и  принять 
командован1е  надъ  собирающимися  въ  Коннаут*  войсками. 
Этотъ  генералъ  съ  т*ми  силами,  который  ему  удалось  со- 
единить, двинулсс  къ  Кастльбару,  куда  прибылъ  26-го  и  гд* 
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засталъ  генсралъ-ма1ора  Гутчинсона,  прибывшаго  туда  на- 
кануне вечеромъ.  Собранный  такимъ  образомъ  въ  Кастль- 
бар-Ь  войска  состояли  изъ  4.000  челов*къ  регулярныхъ  сол- 
датъ,  1еомвновъ  и  земской  милищи,  въ  сонровожденш  силь- 
наго  обоза  артиллерш.  Генералъ  Гумбертъ  (командовавшШ 
французами)  вышелъ  изъ  Бадлины  26-го  съ  800  челов'Ькъ 
II  двумя  полевыми  оруд1ями,  но  вм-Ьсто  обыкновенной  стол- 
бовой дороги  черезъ  Фоксфордъ,  гдЬ  стоялъ  генералъ  Тай- 
лоръ  съ  снльнымъ.  корпусомъ,  онъ  направился  по  горной 
дорогЬ  при  Барноги,  гдЬ  былъ  расположенъ  лишь  незначи- 
тельный отрядъ,  и  въ  семь  часовъ  утра  27-го  подошелъ  на 
разстоянхе  двуз^ъ  миль  къ  Кастльбару;  тамъ  онъ  нашелъ 
королевск1я  англ1йск1Я  войска,  расположенныя  передъ  горо- 
домъ  въ  наивыгодн'Ьй1пей  позиции.  Все,  казалось,  соедини- 
лось зд-Ьсь,  чтобы  обещать  этимъ  посл'Ьднимъ  легкую  по- 
б'Ьду.  Они  были  въ  болыпомъ  числ*,  отъ  3  до  4  ТЫСЯЧЪ 
челов'Ькъ,  съ  хорошимъ  запасомъ  артиллер1и  и  провханта, 
съ  св'Ьлшми  силами,  хорошо  отдохнувшхе,  тогда  какъ  не- 
11р1ятельск1й  отрядъ  состоя.1ъ  всего  изъ  800  челов'Ькъ,  им'Ьлъ 
только  два  полевыхъ  орудхя  и  былъ  совершенно  утомленъ  и 
йзнуренъ^  тяжелымъ,  сопряженнымъ  съ  большими  трудно- 
стями, почти  двадцатичетырехчасовымъ  горнымъ  переходомъ. 
Королевская  артиллерхя,  превосходно  направляемая  капита- 
номъ  Шорталомъ,  сначала  причинила  французамъ  очень 
много  вреда  и  нЬкоторое  время  ихъ  удерживала;  но  фран- 
цузы, видя,  что  имъ  не  устоять,  если  они  будутъ  развер- 
нуты слишкомъ  широкимъ  фронтоиъ  подъ  м'Ьтко  направлен-  « 
нымъ  пушечнымъ  огнемъ  англичанъ,  разбились  на  малень- 
к1я  колонны  и  рванулись  впередъ  съ  такой  бЬшеной  отвагой, 
что  черезъ  нисколько  минутт^  королевс1ая  войска  отступили 
и,  охваченный  паническимъ  страхомъ,  пустились  въ  бегство 
по  всЬмъ  направлен1ямъ;  въ  крайнемъ  смятен! и  пробЬжали 
они  черезъ  городъ  и  повернули  по  дорогЬ  въ  Туамъ,  нахо- 
ДЯЩ1ЙСЯ  въ  тридцати  миляхъ  отъ  Кастльбара.  Но  даже  и 
въ  этомъ  м4сгЬ,  куда  они  добрались  ночью,  они  не  считали 
себя  достаточно  въ  безопасности  и,  пробывъ  въ  немъ  лишь 
столько,  сколько  было  необходимо,  чтобы  подкрепиться  'Ьдой, 
продолжали  свое  постыдное  б-Ьгство  до  Атлоны,  отстоящей 
на  33  мили  дал'Ье;  туда  авангардъ  прибылъ  во  вторникъ 
29-го,  въ  часъ.  Такъ  великъ  былъ  ихъ  страхъ,  что  они 
пробежали  36  миль  въ  27  часовъ!  Уронъ  королевской  арм1и 
состоя лъ  изъ  53  убитыхъ,  35  раненыхъ  и  279  шгЬнныхъ, 
Она  потеряла  также  10  штукъ  тяжелыхъ  оруд1й  и  4  поло- 
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выя  пушки.  Сколько  потеряли  французы,  неизкЬстно.  Фран- 
цузск1я  войска  вступили  въ  Кастльбаръ,  гд^  безпрепятственно 
пробыли  до  4-го  сентября». 

Но  такъ  какъ  ожидаемый  подкр-Ьплешн  не  явились,  и  во- 
обще вся  экспедипДя  велась  по  дурно  составленному  плану, 
то  въ  конц*  концовъ  она  довжна  была  потерпеть  неудачу. 
Вольфъ  Тоне,  попавшШ  при  этомъ  въ  руки  англичанъ,  су- 
дился военнымъ  судомъ  и  былъ  приговоренъ  къ  висЬлиц!). 
Мдняга,  онъ  не  боялся  смерти;  въ  Париж*  на  Гревской 
площади  онъ  достаточно  насмотрЬлся  на  казни;  но  онъ  при- 
выкъ  только  къ  гильотинирован1ю  и  питалъ  непреодолимую 
антнпайю  къ  опералди  вЬшанья.  Напрасно '  просидъ  онъ, 
чтобы  его  по  крайней  м'Ьр'Ь  разстр'Ьляли,  говоря,  что  на 
этотъ  родъ  смерти  онъ  им'Ьлъ  больше  права,  такъ  какъ  у 
него  есть  патентъ  французскаго  офицера,  и  на  него  должны 
смотреть,  какъ  на  военнопл'Ьннаго.  Н-Ьгв,  его  просьба  не 
была  уважена,  и  несчастный,  изъ  отвращен1я  къ  висЬлиц*, 
перер'Ьзалъ  себЬ  горло  въ  тюрьм*. 

О  милосерд1и  у  англ1йскаго  правительства  во  времена 
ирландскаго  возсташя  не  было  р4чи.  Я  не  сторонникъ 
гильотины  и  не  питаю  никакого  особеннаго  предуб'Ьжден1я 
противъ  в-Ьшанья,  но  я  долженъ  сознаться,  что  въ  течение 
всей  французской  революпди  едва  ли  были  совершены  так1Я 
зв'Ьрства,  как1я  прод'Ьлывались  англшскими  войсками  въ 
Ирланд1и.  Будучи  приверженцемъ  правительства,  нап1ъ  ав- 
торъ  тЬмъ  не  мен'Ье  описалъ  или,  в-Ьри-Ье,  заоеймилъ  са- 
мыми верными  красками  всю  эту  позорную  солдатскую 
расправу.  Да  избавитъ  насъ  Богъ  отъ  такого  постоя  сол- 
датъ,  какой  производилъ  свои  безчинства  въ  Кастель-Киль- 
кеа!  Бол-Ье  всего  тронула  меня  судьба  одной  прекрасной 
арфы,  которую  англичане  съ  особенной  злобой  разбили  въ 
куски,  потому  что  арфа  —  эмблема  Ирландш.  Съ  т4мъ  же 
безпристрастхемъ  описываегъ  авторъ  кровавую  грубость 
мятежниковъ,  а  нижеследующее  описаше  ихъ  способа  ве- 
дешя  войны  носить  отпечатокъ  отвратительнейшей  истины: 

«Способъ  ведешя  войны  инсургентами  вполне  характе- 
ризуегь  этихъ  людей.  Они  располагались  всегда  на  возвы- 
шенныхъ,  особенно  выдающихся  местахъ  и  навывали  это 
своимъ  лагеремъ.  Одна-дв'Ь  палатки,  или  какое-нибудь  другое 
сооружен1е,  служили  кровомъ  для  полководцевъ;  проч1е,  муж- 
чины и  женщины  безъ  различая  ложились  другъ  возд'Ь  друга 
подъ  открытымъ  небомъ,  завернувшись  въ  лохмотья  или  въ 
простыни,  а  большинство — не  им-Ья  для  ночи  другой  одежды, 
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кром-Ь  той,  въ  которой  они  ходили  днемъ.  Такому  образу 
жизни  благопрхятствовала  непрерывно  хорошая  погода,  чтб 
въ  Ирландаи  составляетъ  совер1иенно  необычное  явлеше. 
Поэтому  инсургенты  смотрели  на  это  обстоятельство,  какъ 
на  особенную  милость  промысла,  и  ихъ  убЬдили,  что  ни 
одна  капля  дождя  не  упадетъ  до  гЬхъ  поръ,  пока  они  не 
овлад-Ьють  всей  Ирланд1ей.  Легко  себ*  представить,  что  въ 
атихъ  лагеряхъ,  среди  этой  толпы  грубыхъ,  мятежныхъ 
людей,  должны  были  царить  страшн1эйш1я  неурядицы  и 
всякаго  рода  безчинства.  Ночью,  если  челов'Ькъ  засыпалъ 
кр'Ьпкимъ  снош»,  у  него  крали  ружье  или  каюя-ннбудь 
друг1я  вещи.  Чтобы  обезопасить  себя  отъ  такого  воровства, 
было  принято  ложиться  спать  всегда  плашмя  на  животъ,  а 
шляпу,  баптмаки  и  прочее  привязывать  себ*  на  грудь.  До 
какой  степени  была  груба  кухня,  нельзя  себ*  и  предста- 
вить; скотину  сбивали  съ  ногъ  и  убивали,  затЬмъ  всяк1Й 
отрывалъ  себ'Ь  любой  кусокъ  мяса,  не  снимая  кожи,  и  жа- 
рилъ,  иди,  лучше  сказать,  жегъ  его  на  лагерномъ  костр-Ь 
ц^ликомь,  вм-ЬсгЬ  съ  клочьями  шерсти,  оставшимися  на 
.  немъ.  Голову,  ноги  и  остатки  скелета  оставляли  тутъ  же,  и 
они  такъ  и  гнили  на  томъ  м-ЬстЬ,  гд*  животное  было  убито. 
Когда  у  инсургентовъ  не  было  кожи,  то  они  брали  книги  и 
приспособляли  ихъ  вм'Ьсто  с'Ьделъ,  раскрывая  книгу  по  сере- 
дин*  и  кладя  ее  на  спину  лошади,  при  чемъ  веревки  заме- 
няли подпругу  и  стремена.  Больш1е  фол1анты,  попадавш1еся 
въ  ихъ  руки  во  время  грабежей,  считались  особенно  драго- 
ценными въ  этомъ  отношен1и.  Такъ  какъ  запасъ  боевого 
матер1ала  былъ  весьма  скудный,  то  часто  при&Ьгали  къ  ва- 
лунамъ  или  къ  пулямъ  изъ  затверделой  глины.  Военачаль- 
пики  всегда  избегали  нападать  на  врага  ночью,  если  можно 
было  ждать  какого-нибудь  сопротивлешя,  и  это  потому,  что 
ихъ  люди  никогда  не  исполняли,  какъ  слЬдуетъ,  ихъ  при- 
казашй,  а  наоборотъ,  следовали  лишь  собственнымъ  буйнымъ 
инстинктамъ  и  внушен1ямъ  минуты.  Въ  битв*  они  постоян- 
но взаимно  следили  другъ  за  другомъ,  потому  что  каждый 
боялся,  что  въ  случае  отступлентя,  наступавшаго  обыкно- 
венно очень  быстро  и  неожиданно,  проч1е  покинутъ  его;  цо- 
этойу  они  неохотно  дрались  ночью,  когда  никто  не  могъ 
хорошенько  усладить  за  своими  товариш;ами  и  до.1женъ  былъ 
постоянно  опасаться,  что  прежде,  чЬмъ  онъ  это  замЬтитъ, 
они  обратятся  въ  бегство  (это  называется  таке  1Ье  гип) 
н  оставятъ  его  въ  рукахъ  тЬхъ,  которые  никогда  не  даютъ 
пощади;   ни  одинъ  не  доверялъ  другому.    Можно   сказать 
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положительно,  что  эти  мятежники  никогда  не  позволяли 
себ'Ь  никакой  жестокости  или  непристойности  по  отношен1ю 
женщинъ  и  д'Ьтей;  исключеше  составляетъ  только  пожаръ 
Скуллабога  и  расправа  съ  Мекисомъ  и  его  семьей  въ  граф- 
ств* Доунъ;  кром*  этой  неистовой  р-Ьзни,  въ  которой  не 
обращалось  внимашя  ни  на  возрастъ,  ни  на  полъ,  я  не 
знаю  ни  одного  прим-Ьра  жестокаго  обращетя  мятежниковъ 
съ  женщинами.  Боюсь,  что  объ  ихъ  противникахъ  нельзя 
отозваться  съ  тою  же  похвалой». 

Это  описан1е  ведешя  войны  у  ирландскихъ  инсургентовъ 
навело  меня  на  два  ъшкчгшя,  который  я  зд'Ьсь  изложу 
вкратце.  Во-первыхъ,  я  вижу,  что  книги  могутъ  быть  очень 
полезны  при  народномъ  возстан1и,  именно  въ  качествЬ  с*- 
делъг-  для  лошадей,  о  чемъ  наши  революпдонеры-практшги 
наверно  еще  не  подумали,  такъ  какъ  иначе  они  не  стали 
бы  такъ  негодовать  на  всякое  писаше  книгъ.  А  во-вторыхъ, 
я  зам'Ьчаю,  что  Педци  въ  борьбЬ  къ  Джономъ  Буллемъ  бу- 
детъ  всегда  оставаться  въ  наклад-Ь^  и  что  этотъ  послЬднхй 
не  такъ-то  легко  откажется  отъ  своего  господства  надъ 
Ирланд1ей.  Но  разв*!!  ирландецъ  менЬе  храбръ,  ч'Ьмъ  англи- 
чанинъ?  Н'Ьтъ,  можегь-быть,  у  него  даже  больше  личнаго 
мужества.  Но  въ  немъ  чувство  индивидуализма  настолько 
преобладаетъ,  что  онъ,  столь  храбрый  въ  одиночку,  стано- 
вится, однако,  очень  нер'Ьшителенъ  и  ненадеженъ  во  всякой 
ассощащи,  гдЬ  ему  приходит/ся  полагаться  на  своего  собрата 
и  подчиняться  совокупной  вол*  вс4хъ.  Этотъ  духъ  индиви- 
дуализма составляетъ,  можетъ-быть,  характерную  черту  того 
кельтическаго  племени,  которое  образуетъ  ядро  ирландскаго 
парода.  Во  Франпди,  у  жителей  Бретани,  мы  наблюдаемъ 
то  же  явлен1е,  и  ген1альный  Мишле  въ  своей  истор1и  Фран- 
ц1и  справедливо  всюду  указывалъ  на  то,  какъ  многознаме- 
нательно проявляется  эта  характерная  черта  индивидуализма 
въ  жизни  и  стремлешяхъ  знаменитыхъ  бретонцевъ.  Они 
ознаменовали  себя  почти  сказочной  борьбой  индивидуаль- 
наго  духа  съ  установленнымъ  авторитетомъ  во  имя  правъ 
личности.  Германское  племя  бол'Ье  поддается  дисциплин'Ь  и 
сражается  и  мыслитъ  лучше  сообща,  въ  строю,  но  зато 
оно  склонно  къ  подданству  бол4е,  ч'Ьмъ  кельтическое  племя. 
Сл1яше  обоихъ  элемеятовъ,  германскаго  и  кельтическаго, 
дастъ  въ  результат*  н^что  превосходное,  и  какъ  Англтя, 
такъ  '  и  Ирланд1я  выиграютъ  пе  только  въ  политнческоагь, 
но  и  въ  нравственномъ  отношен1и,  какъ  скоро  они  соста- 
вятъ  единое,  органическое  ц^лое. 


ВАТЕРЛОО. 

При  Ватерлоо  погибли  не  только  французы  и  императоръ; 
правда,  французы  сражались  тамъ  за  свой  собственный  очагъ, 
но  они  были  въ  то  же  самое  время  священными  ког(уртами^ 
явившимися,  какъ  представители  д'Ьла  революциг,  и  ихъ 
императоръ  бился  зд'Ьсь  не  только  за  свою  корону,  но  и  за 
знамя  револющи,  которое  онъ  несъ  въ  своихъ  рукахъ;  онъ 
былъ  гонфалоньеромъ  демократ1и,  точно  такъ  же,  какъ  Вел- 
лингтонъ  явился  штандартъ-юнкеромъ  аристократхи  въ  тогь 
день,  когда  войска  того  и  другого  встрЬтились  на  Ватер- 
лооскомъ  пол'Ь...  И  аристократ1я  зд'Ьсь  победила,  побЬдили 
неправое  Д'Ьло  застарЬлыхъ  привилепй,  низкое  холопство  и 
ложь,  а  потерпели  поражеше  интересы  свободы,  равенства, 
братства,  правды  и  разума,  проиграло  битву  при  Ватерлоо 
человечество.  Мы  въ  Герман1и  не  были  проведены  т-Ьми 
полномочными  Тартюфами,  которые,  соединяя  въ  себ'Ь  грз|;- 
бую  силу  съ  трусливымъ  лицем-Ьрхемъ,  объявляли  въ  своихъ 
прокламащяхъ,  что  тутъ  пгла  борьба  только  протявъ  одного 
человека,  называвшагося  Наполеономъ  Бонапарте;  мы  очень 
хорошо  знали,  что  въ  этомъ  одномъ  челов'Ьк'Ь  побивали  и 
насъ,  изд'Ьвались  и  надъ  нами,  распинали  и  наше  гЬло,  что 
на  «Беллерофон*»  перевозились  въ  ссылку  и  мы,  что  Гуд- 
сонъ  Лоу  мучилъ  и  насъ,  что  мученическ1й  утесъ  св.  Елены 
былъ  и  нашею  собственною  Голгоеою,  и  что  Ватерлоо  была 
наша  первая  станщя  на  этомъ  страдальческомъ  пути! 

Ватерлоо!  Роковое  имя!  Много  л'Ьтъ  прошло  съ  тЬхъ  поръ, 
а  каждый  разъ,  какъ  произносилось  передъ  нами  это  слово, 
вс'Ь  зм'Ьи  безсильнаго  гн4ва  начинали  шипЬть  въ  нашей 
груди  и  терзали  нашъ  слухъ,  тсакъ  язвительный  хохотъ  вра- 
говъ.  И  мы  чувствовали  тогда  ихъ   слюну  на  нашихъ  по- 
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красн'Ьвшихъ  щекахъ...  Но  слава  Богу!  позорныя  чары  те- 
перь разрушены,  и  полное  отчаяшя,  раздирательное  значе- 
ше  этого  слова  исчезло! 

Какому  чудесному  событ1ю  обязаны  мы  избавлешемъ  отъ 
кошмара  Ватерлоо,  это  известно  всякому.  Уже  1юльская  ре- 
волющя  дала  намъ  большое  удовлетворен! е,  но  оно  было 
неполное;  это  былъ  только  бальзамъ  для  старой  раны — баль- 
замъ,  который,  однако,  не  могъ  совершенно  залечить  ихъ. 
Французы,  правда,  прогнали  старшую  бурбонскую  Л1ш1ю, 
двойное  несчаст1е  которой  заключалось  въ  томъ,  что  она 
была  навязана  поб'Ьжденнымъ  иноземными  завоевателями 
посл4  того,  какъ  эта  старая,  отжившая  династ1я  потерп-к^а 
во  Франщи  жесточайшее  оскорблен1е.  Позорная  казнь  добро- 
душнаго  и  гуманнаго  Людовика  ХУ1,  это  страшное  престу- 
плен1е,  могла  еще  быть  оиравдана  оскорбленными,  но  ни  въ 
какомъ  случа*  не  оскорбителями,  потому  что  оскорбнвшш 
не  прощаетъ  никогда.  21-е  января  ^^йствительно  было  слищ- 
Еомъ  незабвеннымъ  днемъ  для  того,  чтобы  фравдузъ  могъ 
спокойно  спать,  пока  на  трон*  Франц1и  сид'Ьлъ  хоть  какой- 
нибудь  Бурбожъ  старшей  линш;  эта  лишя  сделалась  невоз- 
можною, и  рано  или  поздно  ее,  какъ  злокачественный  на- 
рывъ,  надо  было  выр'1^зать  изъ  французскаго  государствен- 
наго  гЬла,  точно  такъ  же,  какъ  случилось  со  Стюартами  въ 
Англш,  ког^^а  1:амъ  выступили  на.  первый,  планъ  так1я  же 
причины  стыда  и  недов'Ьр1я.  Людовикъ  Филиппъ  и  его  се- 
мейство оказались  возможными  для  французовъ,  потоилу  что 
его  отедъ  принимадъ  участхе  въ  нащояальномъ  преступленш 
над1и,  да  и  самъ  онъ  н'Ькогда  принадлежалъ  къ  застр'Ьль- 
]цикамъ  революцш.  Людовикъ  Филиппъ  былъ  великШ  н  бла- 
городный государь.  Онъ  облададъ.всЬми  буржуазными  доб- 
родетелями простого  буржуа  и  не  -югЬлъ  ни  одного,  .порока 
большого  барина.  Онъ  хорошо  ^Ьздилъ  верхомъ  и.  сражался 
при  Жемаппъ  и  Вальми.  Мадамъ  Жаилисъ  была  его  воспи- 
тательницею, и  въ  научномъ  отношеши  онъ  былъ  образо- 
ванъ,  какъ  ученый;  онъ  могъ  также,  въ  случа*  бедности, 
зарабатывать  себ4  хл4бъ  уроками  математики,  или  ум-Ьдъ 
пустить  кровь  слугЬ,  пораженному  апоплексическимъ  уда- 
ромъ,  для  чего  постоянно  носилъ  при  себ*  футляръ  съ  хи- 
рургическими инструментами.  Онъ  былъ  вЬжливъ,  ведикоду- 
шенъ  и  прощалъ  въ  одинаковой  степени  какъ  кдеветавшимъ 
на  него  легитимистамъ,  такъ  и  коварно  покушавшимся,  на 
его  жизнь  респубдикаицамъ;  онъ  не  боялся  пуль,  угрожав- 
шихъ  его  собственной  груди,  но  когда  оказалось,  Ч1ю  дрнг 
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ходйтся  стрЬлзиъ  вгь  народъ,  по  сердцу  его  разлилось  преж- 
нее филантропическое  11ягкосердеч1в,  н  онъ  сбросилъ  сг  себя 
корону,  вад-кагБ  шляпу,  взялъ  подъ  руку  свой  старый  зоя- 
тйкъ  и  свою  жену  и  откланялся.  Онъ  былъ  челов^къ.  Вас- 
вословными  богатствами  владЬлъ  онъ,  но  при  дтомъ  оста- 
вался трудолюбивымъ,  какъ  самый  бедный  ремесленникъ. 
Ему  быАа  привита  оспа,  и  эта  болЬзвь  ни  разу  не  посЬ- 
тида  его.  Онъ  былъ  справедливъ  и  нн  разу  не  нарушилъ 
присяги,  которую  принесъ  законавгь.  Онъ  далъ  французамъ 
восемнадцать  л-Ьгв  мира  и  свободы.  Онъ  былъ  экономенъ, 
д4ломудренъ  и  им*к1ъ  одну  только  возлюбленную,  которую 
звали  Маргя  Амал1я.  Онъ  быдъ  полонъ  духа  терпимости  и 
НС  любилъ  1взуитовъ.  Онъ  былъ  образецъ  государя,  Маркъ 
Аврел1й  въ  парикЬ  новаго  времени,  коронованный  мудрецъ, 
честный  челов*къ.  И  несмотря  на  все  это,  французы,  въ 
конц*  концбвъ,  все-таки  не  могли  ужиться  съ  нимъ,  потому 
что  онъ  былъ  государемъ  не  нащональнаго  происхожден1я, 
онъ  былъ  иэбранникЪмъ  не  народа,  а  маленъкаго  кружка 
денежныхъ  людей,  посадившихъ  его  на  вакантный  тронъ 
потому,  что  онъ  представлялся  имъ  лучшею  гаранйею  ихъ 
собственнос1'и  и  чтс)  при  этомъ  воцаренти  имъ  нечего  было 
бояться  особенно  сильнаго  протеста  со  стороны  европейской 
аристократии,  той  самой,  которая  в'Ьдь  въ  прежнее  время 
сод'ЬЯствовала  реставрапди  не  столько  нзъ  любви  къ  Людо- 
вику ХУШ,  сколько  изъ  ненависти  къ  Наполеону  I — един- 
ственному лицу,  съ  которымъ,  по  ея  словамъ,  она  вела  войну. 
Правда,  что  сЬвернымъ  государямъ  было  не  совсЬмъ  но 
сердцу,  что  ихъ  рго1:ё§ё8  выпроводили  изъ  Франщи  такъ 
безцеремонко;  но  в'Ьдь  они  никогда  не  любили  ихъ  искронно; 
Чиа81-легитимизмъ  Лвс>довика  Филиппа,  его  знатное  проис- 
хождегн1в  и  кроткое  терп'Ьн1е  размягчили,  наконецъ,  сердца 
недовольныхъ  высокихъ  особъ,  и  они  оставили  въ  покоЬ 
гадьскаго  ггЬтуха,  потому  что  онъ  былъ  не  орелъ. 

Вполн*  соглашаясь,  что  съ  королемъ  Людовикомъ  Филип- 
помъ  поступили  крайне  несправедливо,  ^гго  ему  заплатили 
самою  недостойною  неблагодарностью,  что  онъ  былъ  настоя- 
пцй  мученикъ  и  что  февральская  револющя  вообще  оказа- 
лась прискорбнымъ  событ1вмъ,  навлскщимъ  на  м1ръ  неска- 
занйыя  б-Ьдствхн,  мы,  тЬмъ  не- мен^Ье,  должны  сознаться,  что 
для  француэовъ,  нацхонадьное  чувство»  которыхъ  возвыси- 
лось этимъ  переворотомъ,  а  равно  и  для  демокрапи  вообйе, 
въ  йотороЁ  онъ  усилилъ  идеальное  самосознаше,  вта  ре»^- 
люцщ  была  большимъ  удовлетворешемъ.  Большимъ,  мсг"  вео 
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еще  не  полнымъ,  и  скоро  оно  см'Ьнилось  жад1шмъ  смиренгемъ. 
Виною  этого  посл'Ьдняго  были  гЬ  фальпшвые  уполномочен- 
ные народа,  которые  всл-Ьдствхе  или  своей  неумелости,  или 
малодуш1я,  или  двуличности,  испортили  великое  д^ло  вер- 
ховнаго  господства  народа.  Я  не  хочу  сказать  этимъ,  ^то 
они  были  дурные  люди;  наиротивъ  того,  для  насъ  было  бы 
дучию,  если  бы  м^^1  попали  въ  руки  огьявленнымъ  злод^ямъ, 
которые  действовали  бы  энергически  и  последовательно  и, 
можетъ-быть,  пролили  бы  много  крови,  но  при  этомъ  СД'Ь- 
лали  бы  для  народа  что-нибудь  великое.  Но  эти  «добрые 
люди  и  скверные  музыканты»-  совершили  громадное  престу- 
плен1е,  ибо  въ  минуту  стращнМшей  бури  они,  изъ  честолю- 
б1я,  схвати.1ись  за  руль  государства  и,  не  им4я  рЬтпительна 
ника1шхъ  свед1ш1й  въ  политическомъ  мореплаваши,  взяли 
на  себя  командован1е  кораблемъ,  избравъ  себЬ  компасомъ 
только  собственное  тщеслав1е.  Корабдекрушеяхе  было  неиз- 
бежно. 

Съ  первыхъ  же  шаговъ  временнаго  правительства  —  на- 
звавгааго  себя  именно  такимъ  образомъ— обнаружилась  не- 
способность маленькихъ  людей.  Уже  одно  назван1е  «времен- 
ное правительство»  офищально  засвидетельствовало  о  ихъ 
трусости  и  напередъ  уничтожило  все  хорошее,  что  они 
могли  бы  сделать  для  народа,  который  вручилъ  имъ  вер- 
ховную власть  и  далъ  имъ  въ  охраненхе  стражу  изъ  300 
тысячъ  человекъ.  Никогда  еще  народъ,  этотъ  большой  си- 
рота-дитя, не  вытаскивалъ  изъ  горшка  револющи  дряни 
хуже  той,  которою  оказались  люди,  составлявшхе^  временное 
правительство.  Между  ними  находились  жалк1е  комед1анты, 
которые,  какъ  две  капли  воды,  даже  по  цвЬту  бороды,  были 
похожи  на  любителей-актеровъ,  представляющихъ  героиче- 
ская роди,  такъ  забавно  выведенныхъ  Шекспиромъ  во  «Сне 
въ  летнюю  ночь».  Эти  жадк1е  парш  действительно  пуще 
всего  боялись,  чтобъ  ихъ  игру  не  приняли  за  серьезное,  и 
столяръ  Снугъ  считалъ  нужнымъ  преду  ареждать,  что  онъ  не 
въ  самомъ  деле  девъ,  а  только  левъ  временный,  только- 
Снугъ  столяръ,  что  при  публике  не  сдЬдуетъ  бояться  его 
рева,  такъ  как'ь  это  только  временный  ревъ...  Но  при  этомъ,. 
вследств1е  тщаслав1я,  онъ  порывался  играть  всевозможныя 
роли  и  главнымъ  дЬломъ  для  него  было,  какого  цвета  бо- 
роду надеть  въ  той  или  другой  роли  —  ярко-краснаго  или 
трехй^етную.  . 

Иноземный  державы,  конечно,  не  имЬли  никакого  основа- 
Н1Я  бояться  этихъ  временныхъдьвовъ.  Снача1а  оне,  правда. 
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пришли  въ  н-Ькоторое  св1ущен1е,  но  скоро  оправились,  раз- 
ОАготр1^въ,  ш'б  за  животныя  скрывались  въ  львиной  коя^,  и 
имъ  не  было  никакой  надобностей  смотреть  на  февральскую 
револющю,  кахсь  на  политическое  оскорблен1е,  какъ  на  строп- 
тивый вызовъ,  потому  что  он*  им'Ьли  право  сказать:  «Намъ 
все  равно,  кто  ни  управляетъ  Франщею.  Правда,  въ  1815  году 
мы  посадили  на  тронъ  старшихъ  Бурбоновъ,  но  сделали 
это  не  изъ  нежности  къ  нимъ,  а  изъ  ненависти  къ  Напо- 
леону Бонапарте,  съ  которымъ  мы  воевали  въ  то  время  и 
котораго  убили  при  Ватерлоо  и  похоронили  —  слава  тебЬ, 
Господи! — на  св.  Елен'Ь.  Пока  онъ  былъ  живъ,  мы  не  им-Ьли 
ни  одного  спокойнаго  часа...  Ну,  а  теперь,  когда  онъ  умерт» 
и  между  вс'Ьми  львами  временнаго  правительства  н'Ь1П)  ни 
одного,  способяаго  снова  нарушить  наше  милое  ночное  спо- 
койств1е,  для  насъ  рЫпительно  все  равно,  кто  бы  ни  упра- 
мялъ  Францдею.  Намъ  все  равно— править  тамъ  Луи  Бланъ, 
пли  генералъ  Томъ  Пусъ,  карликъ  обоихъ  полушар1й,  кото- 
рый еще  гораздо  знаменитЬе  перваго,  но,  въ  свою  очередь, 
точно  такъ  же,  какъ  карликъ  Луи  Бланъ,  не  можетъ,  по  отно- 
шению къ  мин1атюрности,  выдержать  сравнен1е  съ  покой- 
ны мъ  Богуславскимъ,  котораго  запекли  въ  пастетъ  и  въ 
такомъ  вид-Ь  подавали  на  столъ  саксонскаго  курфюрста... 
По  храбрый  полякъ  зубами  и  маленькой  саблей  прокусы- 
ва.тъ  и  прорубалъ  пастетъ,  освобождалъ  себя  изъ  заключе- 
пт  и  потомъ,  какъ  победитель,  гордо  расхансивалт»  по  столу 
курфюрста  —  геройская  штука,  едва  ли  возможная  для  ва- 
шего гомункулуса  Луи  Блана,  который  врядъ  ли  выкараб- 
кается съ  такимъ  героизмомъ  изъ  февральскаго  пастета». 

Настоятельно  указываю,  что  въ  такихъ  презрительныхъ 
выражен1яхъ  отзываются  о  Луи  Блан*  иноземные  государи. 
Что  касается  до  меня,  то  я  говорилъ  бы  бол-Ье  почтительно 
и  одобрительно  объ  этомъ  трибун*,  который,  во  время 
своего  эфемернаго  владычества  если  не  обнаружнлъ  осо- 
беннаго  ума,  то  т^мъ  бол^е  отличался  почти  н'Ьмецкою 
сентиментальностью.  Во  всЬхъ  своих'ь  рЬчахъ  онъ  постоянно 
подпадалъ  вл1ян1ю  прекрасныхъ  порывовъ  своего  сердца, 
онъ  постоянно  повторялъ  въ  нихъ,  что  тронутъ  до  слезъ, 
и  при  этомъ  хныкалъ  такъ  значительно,  что  эта  водянистая 
чувствительность  доставила  ему  некоторую  популярность  и 
по  ту  сторону  Рейна:  нЬмеция  мамки  и  няньки  стали  на- 
зывать именемъ  плаксиваго  французскаго  демагога  своихъ 
маленькихъ  ревуновъ.  Мнопе  насмехались  надъ  датскою 
наружностью  Луи  Блана.   Но  я  никогда  не  могъ  смотреть 
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безъ  нЬкотораго  изумден1Я  на  его  головку;  не  сотому,  что 
я  удивлялся  в'х^  ней  присутств1ю  многихъ  знан1й — нйтъ, 
онъ,  напротйвъ  того,  дишенъ.  всякнхъ  анаши— но  потому» 
что  я  не  постигазъ,  какдмъ  обрааомъ  нъ  та]^ой  маденьБо^[ 
головен1С'Ь  могло  помЬститься  столько  неанаехя;  я  никогда 
не  понимал'ь,  какъ  могъ  этотъ  ограниченный,  крошечный 
черецъ  заключать  въ  себ*  так1я  колоссальныя  массы  нвв^Ь- 
жества,  ка1;1я  онъ  выкадывадъ  изъ  себя  дрн  всякомъ  удоб- 
номъ  случае  въ  такомъ  большомъ,  даже.  чрезм4рномъ  изо- 
билии! Тутъ  высказывается  всемогущество  Божье!  Но  не- 
смотря на  полное  отсутств1е  научныхъ  знанШ  н  ученосггя, 
въ  г.  Лун  БланЬ  надо  признать,  однако,  истинную  способ- 
ность къ  истор1ограф1и.  Жаль  только,  что  отъ  взялся  опи- 
сывать, именно,.  тЬ  битвы  титановъ,  которыя  мы  назы- 
ваемъ  истор^ею  французской  реводюцДи.  Жаль,  что  онъ  не 
выбралъ  сюжета,  бодЬе  соотвЬтствующаго  его  росту,  на- 
нрим'Ьръ,  войнъ  пигмеевъ  съ  журавлями,  о  которыхъ  гово- 
риа'ъ  намъ  Геродотъ. 

Но  какъ  ни  малъ  Луи  Бланъ,  онъ  талантомъ  и  образомъ 
мыслей  все-таки  стоялъ  гораздо  выше  многихъ  изъ  своихъ 
сотоварищ,ей  по  тому  временному  правительству,  которое 
такъ  мало  пугало  сЬверныхъ  государей.  Все,  чтб  говорили 
эти  государи — чистая  правда.^  Между  всЬми  членами  вре- 
меннаго  правительства  но  было  ни  одного,  мало-в^адьски 
иохожаго  на  того  буяна,  того  драчуна,  того  страшнаго  кор- 
сиканскаго  сорванца,  который  во  всЬхъ  столицахъ  м1ра 
разбивадъ  караулы,  повсюду  колотилъ  стекла  въ  окнахъ, 
ломалъ  фонари  и  съ  нашими  почтенными  монархами  обра- 
щался, какъ  со  старыми  портье,  потому  что  звонилъ  въ 
ихъ  калитки  по  ночамъ  и  нарушалъ  ихъ  сладкий  сонъ. 
Наши  в'Ьнчанныя  особы  могли  спать  совершенно  безмя- 
телсно  во  время  господства  временнаго  правительства  во 
Франщи... 

Н'Ьтъ,  изъ  всЬхъ  героевъ  втого  Круглаго  Стола  ни  одинъ 
не  былъ  похожъ  ни  на  Наполеона,  ни  одпнъ  не  былъ  на- 
столько нев-Ьжливь,  чтобы  выиграть  сражен1е  при  Маренго, 
ни  одннъ  не  им'Ьдъ  дерзости  поколотить  пруссаковъ  при 
1ен'Ь,  ни  одинъ  не  позволилъ  себ*  какой-нибудь  крайней 
выходки  по  случаю  побЬды  при  АустерлицЬ  иди  Вагр^.м1ц 
пи  одинъ  не  одерэдадъ  поб-Ьды  въ  битв!  при  Пнрамидахз^... 
Въ  чемъ  бы  ни  упрекали  г.  Ламартина,  фланкера  феврадь- 
скнхъ  героевъ,  но  шпсто  не  можегь  обвинить  его  въ  томъ, 
что  онъ  уничхозкндъ  мамедюковъ  Щ)и  Пнрамндахъ^.^  Правдаэ 
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онъ  хгредпринимап  путешествхе  на  востокъ,  и  вгг>  Еги1гг& 
про'Ьзясалъ  мимо  пираиидъ,  съ  вершины  которыхъ  сороБЪ 
в^ковъ  могли  снотр'къ  на  него,  ео»  это  имъ  было  угодно» 
не  на  самыя  пирамиды  его  знаменитая  персона  не  про- 
извела особенно  сильнаго  влечатлЬтя,  т^мъ  богЬе,  что  ое'Ь 
уже  очень  привыкли  къ  великинъ  людямъ,  такъ  какъ  ви- 
дЬли  самыхъ  велнчайшихъ,  напримкръ,  Моисея,  Пиеагора, 
Платона,  Юл1я  Цезаря...  п  Наполеона,  изъ  которыхъ  по- 
слЬднШ  проезжать  мимо  нхъ  на  верблюд'Ь...  Очень  можетъ 
быть,  что  г.  Ламартинъ  тоже  катался  на  верблюде  по 
нильской  долин*,  но  н-Ьтъ  сомн'Ьшя,  что  онъ  не  вступадг 
тшъ  ни  въ  одно  сражеше  и  не  проглотилъ  ни  одного  ма- 
нслюка...  Шть,  этотъ  верблюжШ  всадникъ  былъ  хамелеонъ, 
но  не  Еаполеонъ,  онъ  не  "Ьлъ  мамелюковъ,  онъ  всегда 
являлся  прирученнымъ  и  некровожаднымъ  животнымъ,  и 
когда  въ  1848  г.  ему  пришлось  играть  роль  временнаго 
льва,  онъ  рев^лъ  точно  такъ  же  н'Ьжно,  такъ  же  сладко, 
такъ  умильно,  какъ  об^щалъ  репЬть  въ  Шекспировской  ко- 
медш,  для  того,  чтобы  не  испугать  дамъ,  столяръ  Снугъ... 
Въ  сЬверныхъ  канцеляр1яхъ  действительно  никто  но  испу- 
гался при  получети  мелодическаго  манифеста,  изданнаго 
новымъ  французскимъ  1шш51ге  йез  аЯГа1ге8  ё1гап§ёге8,  ко- 
тораго  справедливо  называли  т1п181ге  ё1:гап§ег  аих  аЮГахгев, — 
и  его  дипломатическая  «МёйНайопв»  и  «Нагтошез»  очень 
возабавнли  государей  абсолютной  прозы... 

Действительно,  эти  посл4дше  были  совершенно  спокойны 
насчетъ  плановъ  и  намЬрешй  льва,  который  въ  то  время 
щебеталъ  Марсельезу  мира,  и  были  вполне  убЬждены,  что 
это  не  Наполеонъ,  не  богъ  пушечнаго  хрома,  не  богъ  молн1и, 
но  М0ЛН1Я  боговъ...  Они, .  можетъ-быть,  уже  задолго  до  насъ 
зам-Ьтили,  что  этотъ  двусмысленный  челов'Ькъ  былъ  не 
только  не  молшею,  но  именно  противоположностью  ея — 
громоотводомъ,  и  они  понимали,  какую  пользу  могъ  при- 
нести для  нихъ  такой  аппаратъ  въ  то  время,  когда  страш- 
иМшй  народный  ураганъ  грозилъ  раздробить  старое,  готи- 
ческое здан1е  общества... 

Не  я  назвалъ  Ламартина  громоотводомъ;  онъ  самъ  за- 
клеймилъ  себя  этимъ  назван1емъ.  Какъ  случается  со  всЬми 
хвастливыми  болтунами,  у  которыхъ  языкъ  никогда  не  бы- 
наетъ  на  привязи,  у  него  вырвались  однажды  слЪдуюпця 
наивный  слова:  «Меня  обвиняюгь,  что  я  былъ  въ  заговорЬ 
съ  предводителями  республиканской  партзи,  стремившимися 
^ъ  ниспровержешю  поряд1ха  вещей;  да,  я  дМствовалъ  за- 
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одно  съ  ними,  но  въ  такомъ  же  родЬ,  въ  какомъ  громо- 
отводъ  состоитъ  въ  заговор'Ь  са»  молн1ею».  Этотъ  ложный 
брать,  при  всей  своей  двуличдости,  былъ  и  олицетворенная 
неспособность,  и  такъ  какъ  онъ  считался  поэтомъ,  то  нро- 
заикамъ  представлялся  снова  случай  подскгЬяться  надъ 
тЬмъ,  чтб  выходить,  когда  поэту  поручаютъ  управлен1е  го- 
сударственными д'Ьлами.  Н'Ьтъ,  вы  ошибаетесь;  ввЛ111с1о 
поэты  были  часто  и  великими  государственными  людьми; 
музы  совершенно  неповинны  вь  правительственной  немопди 
двуличнаго  челов1Ька,  да  еще  вопрось — поэз1я  ли  то,  чему 
удивляются  въ  немь  французы.  Его  изысканное  красно- 
Р'Ьч1е,  его  блестящее  нзложен1е  напоминаюгь  скорЬе  ритора, 
ч-Ьмъ  поэта.  Несомненно  то,  что  этотъ  сЬап^ге  й'Е1оа]1 
гр^шилъ  не  чрезм^рнымь  изобил1емъ  поэз1и;  онъ  не  ч'10 
иное,  какъ  лирическШ  честолюбецъ,  который  въ  стихахъ 
постоянно  наводи.11ъ  скуку,  а  въ  прозЬ  надувалъ. 

Я  не  им'Ью,  конечно,  надобности  указывать,  что  только 
20-го  декабря  1852  г.  французский  народъ  получиль  полное 
удовле1'ворен1е,  посредствомь  котораго  можеть  быть  вполн'Ь 
залечена  старая  рана  его  пострадавшаго  нац10нальнаго 
чувства.  Я  отъ  всей  дупш  сочувствуЕО  этому  тртумфу,  такъ 
какъ  отъ  всей  дупш  скорбЬлъ  прежде  и  о  поражен1и,  Я 
самь  ветеранъ,  самъ  инвалндъ  съ  оскорбленнымь  сердцемъ, 
и  понимаю  ликоваше  б'Ьдныхъ  инвалидовъ.  Къ  этому  при- 
соединяется еще  злорадство,  вызываемое  т^мъ,  что  я  читаю 
вс'Ь  мысли  на  лицахъ  нашихъ  старыхъ  враговъ,  которые 
притворяются  радостными,  тогда  какъ  на  сердцЬ  у  нихъ 
кошки  скребутъ.  Не  новый  человЬкъ  сидитъ  теперь  на 
французскомъ  престолЬ,  но  тоть  самый  Наполсонъ  Бона- 
парте, котораго  Свяп^енный  Союзъ  объявиль  опальнымъ, 
съ  которым!»  онъ  велъ  войну  и  котораго,  какъ  ему  каза- 
лось, низложп.1ъ  п  умертвилъ.  Он-ь  все  еще  живъ,  все  еще 
царствуеть,  ибо  какъ  въ  старой  Франщи  никогда  не  умн- 
раль  король,  такъ  въ  новой  Франции  никогда  не  умираетъ 
пмператоръ — и  именно  т^мъ,  что  имя  его  теперь — Напо- 
леонъ  III,  онъ  и1ютестуетъ  противъ  мн'Ьн1Я,  что  царство- 
ван1е  его  кончилось;  иноземный  лее  державы,  признавая 
нынЬшняго  императора  подь  такимъ  пменемь,  дають  удовлс- 
твореше  французскому  нащональному  чувству  посредством  ь 
столько  же  благоразумнаго,  сколько  справедливаго  заглажи- 
вашя  прежняго  оскорблешя. 

Посл*дств1я  такого  удовлетворен1Я  безконечны  и  безъ 
сомн'Ьн1я  будутъ  бдагод'Ьтельны  для  всЬхъ  народовъ  Европы, 
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особенно  же  для  н^Ьмцевъ.  Жаль  только,  что  мног10  изъ 
старыхъ  ватерлооскихъ  героев'ь  не  дожили  до  этого  времени. 
Ихъ  Ахиллесъ,  керцогь  Веллингтонъ,  уже  предчувствовалъ 
этотъ  исходъ,  и  на  послЬднемъ  ватерлооског^  об-Ьд*,  которь[й 
онъ  давалъ  своииъ  мирмидонамъ  въ  годовщину  сражен1я, 
наружность  его,  говорить,  была  плачевнЬе  и  мизернЬе,  ч-Ьмь 
когда-либо.  И  д'Ьйствительно,  онъ  издохъ  скоро  иосл'Ь  того, 
и  Джонъ  Булль  стоигь  надъ  его  могилой,  почесываетъ  у 
себя  за  ухомъ  и  ворчитъ;  «Стадо-быть,  я  ни  за  что,  ни 
про  что  навалилъ  на  себя  громадные  долги,  изъ-за  кото- 
рыхъ  привужденъ  работать,  какъ  каторжный?..  Какой  же 
мн'Ь  ирокъ  изъ  ватердооскаго  сражешя?*  Да,  это  сражен1е 
потеряло  теперь  свое  прежнее,  постыдное  значен1е,  и  Ва- 
терлоо лредставлястъ  не  что  иное,  какъ  назван1в  проигранной 
битвы,  ни  больше,  ни  меньше,  какъ  каше-нибудь  Азенкуръ 
н  Креси,  или,  говоря  по-нЬмецки,  как1е-нибудь  1ена  и 
Аустердицъ. 


I 


ФЕВРАЛЬСКАЯ  РЕВ0ЛЮЦ1Я. 

Парижъ,  3-го  марта  1848  г. 

До  сйхъ  поръ  я  не  могъ  ничего  сообщить  вамъ  о  собй- 
т1яхъ  трехъ  великихъ  февральскихъ  дней,  потому  что  голова 
моя  была  совершенно  ошеломлена.  Барабанный,  бой,  вы- 
стрелы и  Марсельеза  не  умолкаютъ.  Отъ  этой  марсельезы, 
этой  нескончаемой  пЬсни,  у  меня  почти  лопнулъ  мозгъ, — 
ахъ! — снова  поползла  оттуда  самая  опасная  для  государства 
чернь  мыслей,  которую  я  давно  уже  заточилъ  тамъ.  Чтобы 
хотя  отчасти  подавить  возмуш;ен1е,  происшедшее  въ  моей 
душ-Ь,  я  по  временамъ  мурлыкалъ  про  себя  какую-нибудь 
отечественную  благочестивую  мелод1ю,  наприм^ръ,  «Не!! 
(Иг  1т  81е<5егкгап2»  или  «иь  с1и  пиг  Тгеи  ипй  ЕесШсЬкех^» — 
напрасно!— сатанинская  П'Ьсня  заглушала  во  мн*  всЬ  лучш1е 
звуки.  Боюсь,  что  эти  демоничесше  преступные  звуки  скоро 
достигнуть  и  до  вашего  слуха,  и  вы  тоже  испытаете  на 
себ'Ь  ихъ  соблазнительную  силу.  Не  повторяется  ли  въ 
своихъ  произведен1яхъ  велик1й  авторъ — судьба?  Не  утра- 
чиваетъ  ли  онъ  своей  творческой  способности?  ВЬдь  драму, 
разыгранную  имъ  въ  нашъ  бенефисъ  въ  истекшемъ  фёвралЬ, 
онъ  уже  представилъ  въ  томъ  же  самомъ  ПарижЬ  восем- 
надцать .1'Ьгь  тому  назадъ,  подъ  заглан1емъ:  «1юльская  ре- 
волюпдя»?  Но  хорошую  пьесу  можно  посмотр'Ьть  и  два  раза. 
Во  всякомъ  случаЬ  теперь  она  явилась  въ  улучшенномъ  и 
увеличенномъ  вид'Ь;  особенно  конецъ  новъ  и  былъ  принять 
сь  громкими  аплодисментами.  Мн'Ь  на  этомъ  представленш 
досталось  очень  хорошее  мЬсто;  я  бы.1Ъ  на  улиц'Ь,  сь 
об'Ьихъ  сторонъ  загороженной  баррикадами.  Пробраться 
домой  мн*  удалось  только  сь  большимъ  трудомъ.  Зд-Ьсь  я 
им^лъ    случай    вполн*    подивиться    способности,    которую 
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обнаружкваюгь  французы  при  постройЕ^  свонхъ  баррикадъ. 
ТЬ  укр^^плешя  н  траншей,  на  постройку  которыхъ  нЬмецкая 
основательность  употребида  бы  дЬлые  дни,  зд1}сь  иипрови- 
вируются  въ  несколько  минуть,  точно  колдовствомъ  выска- 
киваютъ  СЕН  изъ  земля,  ж  глядя  на  это,  думаешь,  что  тугь 
невидимо  помогали  подземные  духи.  Французы — народъ- 
быстроты.  Героическ1е  подвиги,  соверпюнные  ими  въ  эти 
февральск1е  дни,  тоже  возбуждаютъ  наше  изумлев1С,  но  не 
Г  должны  приводить  насъ  въ  унын1в  по  отношен1ю  къ  самимъ 
намъ.  И  друг1е  люди  не  лишены  отваги;  человЬкъ  по  своей 
патур'Ь  храброе  животное.  Презр-Ьше  къ  смерти,  съ  кото- 
рымъ  сражались  фрапцузс1ае  рабоп1е,  должно,  собственно 
говоря,  удивлять  насъ  только  потому,  что  оно  отнюдь  не- 
происходить  изъ  релипознаго  чувства  и  не  им'Ьетъ  источ- 
цикомъ  прекрасную  вЬру  въ  ту  захфобную  жизнь,  въ  ко* 
торой  челов*къ  получаетъ  награду  за  то,  что  здЬсь  на 
землЬ  онъ  умеръ  за  свое  отечесгво.  Не  меньше  и,  могу 
сказать,  точно  хакъ  же  безкорыстна  была  честность,  выка- 
занная ВТИШ1  б'Ьдными  людьми  въ  блузахъ  и  рубищахъ. 
Да,  ихъ  честность  была  безкорыстна,  и  этимъ  отличалась 
она  отъ  того  торгашескаго  расчета,  по  которому  устой- 
'швая  честность  доставляетъ  больше  практики  и  барышей, 
ч'Ьмъ  удовлетвореше  воровсхшгь  наклонностей,  которое,  въ 
концЬ-концовъ,  не  приводить  ни  къ  чему  хорошему;  честное 
держится  дольше  всего  другого.  Немало  удивились  боттые 
тому,  что  бедная  голь,  ц'Ьлыхъ  трп  дня  господствовавшая 
въ  Париж*,  ни  одного  разу  не  посягнула  на  чужую  соб- 
ственность» Богачи  трепетали  за  свои  денежныя  пткатудки 
л  крайне  изумились,  когда  увид-Ьди,  что  у  нихъ  ничего  не^ 
украдено,  Многимъ  приходилась  даже  не  совсЬмъ  по  сердцу 
строгость,  обнаруженная  народомъ  по  отношенш  къ  ворамъ, 
которыхъ  заставали  на  м^^ст^^  преступления,  а  н-Ькоторыо 
господа  почти  сердились,  когда  узнавали,  что  этихъ  воровъ 
тугь  же  разстр'Ьливали.  «При  такомъ  управлении, — думали 
они:— нельзя  вЬдь  быть  спокойпымъ  за  свою  жизнь».  Разру- 
ишлъ  разъяренный  народъ  много,  осрбенно  въ  Паде-Роял'Ь 
и  Тюильри,  но  не  разграбилъ  ничего.  Только  оруж1емъ  за- 
владевать онъ  везд'Ь^  гд*  только  находилъ  его,  а  въ  упо- 
мянутыхъ  двухъ  королевскихъ  дворцахъ  народу  было  позво- 
лено тоже  брать  наДдеяные  съЬстные  припасы.  Одинъ  пят- 
надцатид4тнШ  мальчикъ,  жившШ  въ  нашемъ  дом*  и  при- 
нимавши учасие  въ  битвЬ,  принесъ  своей  больной  ба- 
бушке горшокъ   вгфенья,   завоеванный   нмъ  въ  Тюильри» 
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Маденыай  герой  самъ  не  коснулся  лакомства  и  доставидъ 
горшокъ  нераспечатаннымъ.  Еакъ  радовался  онъ,  когда 
<;тарушка  принялась  кушать  и  до  нельзя  расхваливать  ва- 
ренье Людовика  Филиппа,  какъ  онъ  называлъ  это  лакомство! 
Б'Ьдный  Людовикъ  Фйлиппъ!  Въ  такихъ  преклонныхъ  л'Ь- 
тахъ  снова  браться  за  странническШ  посохъ!  И  брести  1гь 
туманно-холодную  Англ1ю,  гдЬ  варенье  изгнан1я  им'Ьегь 
вдБОйн'Ь  горьк1й  вкусъ! 


Парижъ,  10-го  марта  1848  г. 
Людовикъ  Фйлиппъ  бьтлъ  прив'Ьтливъ  и  добросердеченъ. 
.Жестокость,  кровопролит1е  были  ^му  противны,  онъ  былъ 
король  мира,  оливковая  в'Ьтвь  была  его  скиптръ;  онъ  былъ, 
такъ  сказать,  личный  врагъ  войны.  Онъ  обладалъ  познанхями 
во  вс4хъ  областяхъ  знан1я,  и  просв4щен1е,  терпимость  и 
4)илантроп1я  восемнадцатаго  стол'Ьт1я  перешли  къ  нему  в-ь 
умъ  и  сердце.  Онъ  былъ  здоровъ.  Не  только  оспу,  но  и  рс- 
волюц1ю  ему.  привили  въ  ранней  молодости,  и  онъ  былъ 
•свободенъ  отъ  той  тайной  насл'Ьдственной  враждебности  ггь 
молодой  Франпди,  которою  бол'Ьли  ого  родственники  стар- 
шей лин1и.  Онъ  рождалъ  прекрасныхъ,  чистыхъ  д'Ьтей — • 
цв'Ьтуш;ее  покол'Ьнхе.  Онъ  хорошо  -Ьздилъ  верхомъ,  и  въ 
опасностяхъ,  особенно  когда  онЬ  угрожали  только  его  соб- 
ственной жизни,  проявлялъ  хладнокровное  мужество;  на 
придворныхъ  торжествахъ  и  въ  бесЬдахъ  онъ  нзумлялт» 
своею  обходительностью,  прив'Ьтливостью  и  симпатичностью. 
Этотъ  Людовикъ  Фйлиппъ  обладалъ  всЬми  бур;куазньши 
доброд'Ьтелями  и  не  им'Ьлъ  ни  одного  дворянскаго  порока, 
и  онъ  бььиъ  д'Ьломудренъ,  какъ  шотландскШ  сельсшй  пасторъ, 
воздерженъ  въ  своихъ  удовольств1яхъ,  какъ  арабсшй  бе- 
дуинъ,  неутомимо  лрилел^енъ,  какъ  геттингенскхй  приватъ- 
доцентъ,  словомъ,  онъ  им^лъ  всевозможный  хорошхя  каче- 
чества — и,  однако,  французы  въ  одно  прекрасное  утро  сбро- 
юили  его  съ  престола,  и,  однако,  они  со  стыдомъ  и  позо- 
ромъ  выгнали  его  изъ  своей  земли.  Когда  несчастный  мо- 
нархъ  с'Ьлъ  на  корабль,  перевозив1и1й  его  въ  печальную 
Англ1ю,  онъ  произнесъ  зам-Ьчательныя  слова:  «Со  мною  хо- 
ронятъ  въ  могилу  французскую  монархгю,  я  былъ  посл'кд- 
нШ  король  французовъ».  Да,  Людовикъ  Фйлиппъ  былъ  един- 
<ггвенно  возможный  для  этого  народа  король — но  даже  его, 
посл'Ь  восемнадцатид'Ьтняго  опыта,  оказалось  для  нихъ  не- 
возможнымъ  вынесть.  Французы  выросли  изъ  поэтической 
дивреи  роялизма,  изъ  набожной  романтики  съ  золотыми  га- . 
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лунами,  она  уже  была  т^сна  для  нихъ,  она  повсюду  лопа- 
лась по  швамъ,  и  они  сменили  ее  на  республиканскую  блузу, 
которая,  иравда,  для  нихъ  слишкомъ  и^шковата,  но  затс 
иозволяетъ  д'Ьлать  бол'Ье  свободный  движен1Я.  Теперь  у 
нихъ  есть  республика,  и  любятъ  они  ее,  или  не  любягь — 
Э1Х)  все  равно.  Дкю  въ  томъ,  что  она  есть  у  нихъ,  а  когда 
ужъ  им'Ьешь  такую  вещь,-  то  им'Ьегаь  ее,  какъ  им'Ьюгь  грыжу» 
или  жену,  иди  нЬмецкое  отечество,  или  какой-нибудь  другой 
недугь.  Французы  теперь  приговорены  быть  республикан- 
цами а  регрё1ш1ё.  Да  и  въ  самомъ  дЬл'Ь  имъ  не  оставалось- 
на  выборъ  никакого  другого  од*ян1я,  ходить  совсЬш.  го- 
лыми они  в4дь  не  могли,  и  приличле  требовало,  чтобы  онп 
какъ  можно  скорее  одЬлисы  Теперь  пусть  каждый  спра- 
кшется,  какъ  знаетъ  и  какъ  можетъ.  Правду  сказать,  мы 
о'д^Ьсь  уже  усп'Ьли  свыкнуться  съ  новою  нашею  долей,  намъ 
кажется,  что  мы,  всю  свою  жизнь  были  только  Брутами  и 
иич'Ьмъ  бол*е,  и  самое  недавнее  прошедшее  уже  предста- 
вляется намъ  отдаленнымъ,  какъ  С1^арая  нянькина  схсазка: 
«жйлъ-былъ'  когда-то  король».  Успокоятся  ли  такимъ  же- 
равнодуга1емъ  относительно  этого  колоссальнаго  факта  в 
властители  по  ту  сторону  Рейна?  Отчего  же  бы  н'Ьтъ? 
ВЬдь  г.  Ламартинъ,  въ  своемъ  циркуляр*  къ  уполномочен- 
нымъ  Франщи  за  границею,  высказалъ  въ  такихъ  прекрас- 
ныхъ  словахъ  великую  истину,  что  республика  и  монарх1я 
суть  дв'Ь  формы  правлен1я,  который  очень  хоропю  могутъ 
уживаться  рядомъ,  добрыми  сосЬдями,  и  которымъ  не  зачЬм'ь 
вести  мевду  собою  смертельную  борьбу,  какъ  было  прежде. 
Какая  великолепная  вещь— этотъ  циркуляръ,  или,  в-Ьр- 
иЬе,  этотъ  манифестъ  г.  де-Ламартина!  Какою  священною 
н  примирительною  серьезностью  в^отъ  отъ  его  словъ,  освЬ- 
жительно  д-Ьйствующихъ  на  раны  настоящаго  и  прогоняю- 
щихъ  страхъ  будущаго!  Этотъ  челов'Ькъ — истинный  пророкъ, 
онъ  ум'Ьетъ  ]1  говорить,  и  видЬть.  Съ  изумлешемъ,  съ  го- 
лово1фужен1емъ  смотримъ  мы  на  эту  высокую  фигуру,  ко- 
торая въ  течен1е  посдЬдняго  года  такъ  сильно  выросла- 
Сначала  это  быдъ  только  поэП),  правда,  первоклассный,  по 
не  особенно  превосходящ1й  нашего  брата.  Я  очень  цЬнилт* 
его  за  совершенство  формы  и  гармоническое  единство  его 
мыслей  и  чувствъ  (два  качества,  которыхъ  совсЬмъ  лишенъ 
ег(Г  соперникъ  Викторъ  Гюго,  и  который,  однако,  необхо- 
димы, чтобы  доставить  безсмерт1е) — но  мнЬ  были  очень  не 
по  вкусу  въ  произведен1яхъ  Ламартина  тогь  спиритуализмъ, 
та  такъ-называемая  платоническая  любовь,  которые  вызыг 
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Бадн  мое  отвращеше  уже  въ  сонетахъ  и  канцонахъ  его 
предка  Петрарки  и  противъ  которыхъ  я  сражался  всю  мою 
жизнь  въ  етихахъ  и  проз-Ь.  Только  тогда»  когда  я  услышалъ 
подитическ1я  р'Ьчи  Ламартина,  сь  ликован1емъ  прив-Ьтство- 
Бало  его  мое,  родственное  съ  ними  настроение;  тутъ  пЬнра- 
вйдось  мн'Ь  его  бол^е  отрадное  сходство  съ  мессеромъ  Фрап- 
ческо,  который  былъ  не  только  покдонникомъ  Лауры,  но  и 
другъ  Иензй,  и  котораго  в'Ьчноо  солнце  свободы  воспламе- 
яяло  такъ  же  мечтательно,  какъ  глаза,  смертныя  звезды,  про- 
вансальской красавицы.  Но  какъ  описать  мн'Ь  воодушевлс- 
н1с,  которое  овладЬдо  мною,  когда  появились  «ЗКирондисты» 
Ламартина,  это  сочинен1е,  популярность  котораго  почти  бас- 
нословна! Со  времени  «Истор1и  Рев^элюц1и  Тьера  и  Парллс- 
скйхъ  Тайнъ»  Эжена  Сю  ни  одна  книга  не  наделала  здкь 
такого  шума.  Эта  книга,  прославляющая  благороднйхъ  му- 
чениковъ  Жиронды,  есть  какъ  бы  ихъ  великолепный  сйр- 
кофагъ,  и  онъ,  на  античный  манеръ,укра1иенъ  барельефами, 
нзображаю1Цими  вакханокъ:  передъ  нами  зд^Ьсь  вакхическъ! 
процесс1и  французской  револющи,  махающ1в  тирсами  кори- 
€анты  свободы  и  равенства,  террористическ1е  цимбалисты  и 
умеренные  флейтисты,  козлонопе  сатиры  Ьон^гепаеп*  ра1.по- 
1;1дие8,  менады  гильотины  съ  разв'Ьвающимися  волосами, 
объятыя  божественнымъ  безум1емъ  толпы,  б'Ьгупця  въ  не- 
слыханнМшихъ  и  нев'Ьроятн'Ьйшихъ  позахъ,  и  при  вид* 
которыхъ  нами  тоже  овлад^ваеть  ужасающее,  стремящееся 
все  разрушить  опьянен1е— Еуое  Вап1оп1  Еубе  КоЬеврхегге! 
Да,  вакхйческимъ  одобренхемъ  была  встречена  книга  г.  де- 
Ламартина.  Казалось  невозможнымъ,  чтобй  слава  автора 
когда-нибудь  ещё  бол-Ье  усилилась.  И,  однакоже,  ему  это 
удалось— съ  гЬхъ  поръ,  какъ  онъ  сд-Уался  не  только  И(отор10- 
графомъ  республики,  но  и  однимъ  изъ  ея  прославленнМ- 
шихъ  героевъ,  ея  теперешнимъ  гонфалоньеромъ  съ  трех- 
цв-Ьтвымъ  знаменемъ,  которое  онъ  усердно  защищадъ,  когда 
ему  хогЬли  насильно  вложить  въ  руку  то  красное  кровавое 
знамя,  отъ  котораго  да  сохранить  насъ  небо  еще  на  дояое 
время. 


Парижъ,  14'П)  марта. 
Почтенный  соотечественнйкъ,  которому  я  обыкновенно 
диктую  мои  письма  и  который  поэтому  называетъ  меня  свотгь 
диктаторомъ,  уже  н'Ьсколько  дней  не  приходить,  ш  я  дол- 
женъ  прибегнуть  къ  посредничеству  французска$ч)  пэра. 
Если  бы  вы  нашли,  что  сегодняпшее  письмо   мое  стбитъ 
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того,  чтобъ  его  перевести  на  отечественный  явыкъ,  то  шь 
жадуйста  уничтожьте  ю>  перевод!  во!  гЬ  арабески  и  увра- 
шен1л«  который  еще  напоминаютъ. аристократическую,  во 
вкус]^  рококо  пору  н'Ьмецкой  письменности.  Господство  на- 
неры  утонченно  изящнаго  писан!»  должно  покончиться,  какъ 
всякое  другое  господство;  н*мецкое  искусство  писать  тоже 
эманципируется,  во  всякомъ  случа'Ь  оно  перестанетъ  быть 
искусствомъ.  Оброчная  служба  по  строен1ю  пергодовъ  должна 
быть  уничтожена,  и  ту  розгу  грамматики,  которою  школьцые 
тираны  сЬкутъ  наръ  уже  въ  д-Ьтств*,  необходимо  сломать. 
Въ  республике  ни  одному  грааданину  не  сл^дуетъ  писать 
лучше  другцхъ.  Истинно  демократическое  правительство 
должцо  установить  не  только  свободу  печати,  но  и  равен- 
ство стиля.  Не  замышлялъ  ли  нЬчто  въ,  этомъ  родЬ  нашъ 
!1удесный  Ишюлитъ  Карно,  когда  разосладъ  свой  знамени- 
тый циркуляръ  директорамъ  училищъ? 

Но  шутки  въ  сторону.  Карно — слишкомъ  дорогое  имя  и 
слишкомъ  благородное,  воодушевленное  свободою  сердце, 
чтобы  мы  не  простили  ему  несколько  преувеличенныхъ  выра- 
женШ,  который,  можегъ-быть,  вызываютъ  неудовольствие  въ 
добренькихъ  и  кроткихъ  пискаряхъ  Магаи:,  но  будучи  раз- 
сматриваемы  съ  безпрнстраотной  высоты  горы,  не  должны 
признаваться  за  несвоевременный.  Мысль,  за1шочающаяся 
въ  этомъ  щркуляр']^  Еарно,  глубочайше  правдива:  революдш 
нужны  новые  люди,  и  этихъ  людей  надо  выкапывать  изъ 
самыхъ  низшихъ  слоевъ  общественной  почвы.  Старыя  метлы, 
которыми  вь1чищали  старую  грязь,  износились,  если  сами  не 
превратились,  въ  грязную  ветошь,  и  ихъ  тоже  надо  вымести. 
Новыя  времена,  новыя  метлы!       .  . 


Парижъ,  22-14)  марта. 
Да,  это  ненЬроятно!  Это  превосходить  самую  пламенную 
игру  фантазш  арабскаго  импровизатора,  вс4  сказочный  и#- 
мышлешя  праздныхъ  мозговъ,  всЬ  разсказы  «Тысячи  одной 
ночи»!  Шехерезада  отваживалась  въ  своихъ  повктвованхяхъ 
на  самую  см-Ьлую  причудливость,  на  всячесйе  странные 
прыжки,  и  дремавш1й  султанъ  спокойно  пропускалъ  мимо 
ушей  самыя  р4зк1я  оскорблен1я  правдоподобности.  Но  если 
бы  эта  столь  изобретательная  дама  стада  съ  полной  точ- 
достыю  передавать  событ1я  трехъ  послЬднихъ  недЬль,  то  не- 
сомн4нно,  что  султанъ  Шар1аръ  нетерпкшво  вскочилъ  бы 
съ  постели  и  восЕликнулъ  бы:  «Истор1я  о  заколдованныхъ 
рыбахъ^  коюрыя»  жарясь  жь  кострюл!,  говорятъ  по-чело- 
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вЬчьи,  была  ул:е  достаточно  невероятна  и  очень  грешила 
противъ  всЬхъ  установившихся  понят1й;  но  ни  за  что  не 
заставятъ  меня   порЬрить  такимъ  неслыханнымъ   вещамъ, 
какг  февральская  парижская  сказка,  и  ужъ  подавно — какъ| 
невозможныя,  выдуманный  злонамеренными  сумасшедшими, 
волпгебныя  револющи,  который  яко  бы  произошли  на  мир- 
ныхъ   берегахъ   Дуная  и  Шпре!  Глупая  женщина!  Глупые 
разсказы!»  Действительно,  патина  сбросила  съ  себя  р'Ьшп- 
тельно  все  одеянхе  правдоподобности.  «Сгейо  ди1а  аЬзигйшп 
681» — сделалось  теперь  правильнымъ  изречешемъ. — Но  не  | 
только  М1ръ  сорванъ  со  своихъ  петель — это  случилось  и  съ 
разумомъ  отд'Ьльныхъ  индивидуумовъ.  Мозговые  сосуды  ло- 
паются, потому  что  въ  нихъ  разомъ  врывается  столько  но- 
востей, а,  можетъ-быть,  и  новыхъ  мыслей. — Тагсъ  внезапно 
совершилось  все  это!  Но  какимъ  образомъ  оно  совершилось? 
Ужъ  не  въ  самомъ  ли  дел'Ь  ходъ  вещей  въ  этомъ  М1ре  на-  , 
правляется  разумною   мыслью,  мыслящимъ  разумомъ?  Или  I 
.направляетъ   его  шалунъ-мальчпшка,  богъ-случай?  Можно, 
само  собою  разумеется,  прекрасно  доказать,  что  победа  рес- 
публики  была  логическая  необходимость,  что  она  должна 
была  неотвратимо  победить,  какъ  последовательный  выводъ 
разума.  Но  еще   гораздо  легче  доказать,  что  срокъ  ея  по- 
беды  былъ  очень  значительно   сокращенъ  случаемъ  и  что 
ей  еще   какое-нибудь  столетьиде  пришлось  .бы  довольство- 
ваться деньгами  за  простой,  если  бы  несколько  блузниковъ 
не  опередили  нац10нальныхъ  гвардейцевъ  на  несколько  ми- 
нутъ  въ  то  время,  когда  въ  палагЬ  депутатовъ  разыгрыва- 
лась известная  сцена.  Если  некогда  справедливо  утверждали, 
что  въ  гюльской  рсволюц1и  Людовикъ  Филиппъ   завладетъ 
господствомъ   посредствомъ   фокуснической   штуки,  то   это 
самое  молшо   съ  полиымъ   правомъ   сказать  о  республик-Ь. 
По  почему  же   честныыъ   лвЗдямъ   и   не  попробовать  хоть 
^)азъ   применить   на  деле  свое   фокусническое  дарован1е— 
тЬмъ  более,  что  они  проделывали  свои  шутки  въ  бенефисъ 
страждуиц1хъ!  Выборъ   временнаго   правительства  былъ  во 
всякомъ  разе  деломь  случая.  Но  для  блага  Францш  этотъ 
выборъ  оказался  очень  удачнымъ.  Народъ,  это  большое  дитя- 
сирота,  вытащилъ  на  этогь  разъ   изъ   лотерейнаго  колеса 
очень  хорошхе  нумера.  Какой  прекрасный  союзъ  храбрыхъ 
и  даровитыхъ  людей,  которые  все  горячо  проникнуты  космо- 
политическою любовью  къ  людямъ;  храбрые  паладины  мира, 
истинные  рыцари  гуманности.  Круглый  Столъ,  въ  которомъ 
увенчанный  лаврами  глава  есть  г.  де-Ламартинъ.  Можно  ли 
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найти  имена  бол'Ье  героичесюя,  чЬмъ  Араго,  Карно,  Кремье, 
Луи  Бланъ,  Мара,  Дюпонъ  де-Л€ръ,  и  т.  д.!  Но  все-таки — 
и  это  зам-Ьчанхе  пришло  мнЬ  въ  голову  въ  первую  же  ми- 
нуту— эти  имена  1какъ-то  странно  соединены  вмЬстЬ,  имъ 
недостаетъ  внутренняго  сродства,  и  это  отсутств1е  одно- 
родности было  для  меня  в^рн'Ьйшимъ  признакомъ,  что  вре- 
менное правительство  республики  не  явилось  создан1емъ 
особенной  партш,  которая,  какъ  это  часто  случается,  ва 
случай  победы  держала  наготов*  своихъ  избранниковъ. 
Н1тъ,  этихъ  людей  подняли  на  щитъ  только  потребности  и 
обстановка  данной  минуты.  Но  кто  же  былъ  органомъ  та- 
кого проявлея1Я  общей  воли  и  тысячегодоваго  разум'Ьн1я 
народа?  Это  былъ  молодой  челов'Ькъ,  по  имени  Гецель,  по 
1фофесс1и  кяигопродавецъ,  но  восторженный  пооонникъ 
свободы,  стройный,  бЬдокурый  и  очень  умный.  Он'ь-то  на- 
ходился среди  ворвавщагося  въ  палату  депутатовъ  народа, 
и  въ  какомъ-то  безсознательномъ  вдохновении  поспЬшно  на- 
писалъ  на  бумажкЬ  имена,  заговоривл11я  у  него  въ  умЬ  или 
въ  сердце— и  то  былъ  списокъ  членовъ  временнаго  прави- 
тельства, который  загЬмъ,  на  остр!*  пггыка  протянули  ора- 
тору на  трибунЬ,  г.  Кремье,  и  который  этимъ  послЬднимъ 
былъ  тутъ  же  прочтенъ  при  шумномъ  одобрен1и  присут- 
ствующихъ.  Несколько  спустя,  весь  Парижъ  вторилъ  этому 
одобренш,  и  какъ  гранд1озно  депутащи  сотенъ  тысячъ  сво- 
бодныхъ  гражданъ  санкщонировали  значеше  временнаго 
правительства — объ  этомъ  съ  достаточною  подробностью  раз- 
сказали  посл'Ьдше  нумера  газетъ. 


Сочинев1я  Генриха  Гейне.  Т.  IV.  24 


о  РАЗЛИЧНОМЪ  П0НИМАН1И  ИСТ0Р1И. 

Книга  истор1и  находить  себ*  разнообразныя  толковашя. 
Зд'Ьсь  особенно  выступаютъ  впередъ  два  совершенно  про- 
тивоположныхъ  другъ  другу  взгляда.  Одни  видятъ  во  вс'Ьхъ 
земныхъ  вещахъ  не  что  иное,  1сакъ  безотрадный  круговоротъ; 
на  жизнь  народовъ,  какъ  и  на  жизнь  отдЬдьныхъ  лично- 
стей, какъ  на  органическую  натуру  вообще,  они  смотрятъ, 
какъ  на  произрастан1е,  расцв'Ьтъ,  увяданхе  и  смерть — весну, 
л*то,  осень  и  зиму.  «Штъ  ничего  новаго  подъ  солнцемъ» — 
таковъ  ихъ  афоризмъ,  да  и  самъ  онъ  не  заключаетъ  въ  себ-Ъ 
ничего  новаго,  такъ  какъ  уже  дв'Ь  тысячи  л^Ьтъ  наза;^  со 
вздохомъ  произнесъ  его  царь  Востока,  Эти  люди  пожимаютъ 
плечами,  когда  р'Ьчь  заходить  о  нашей  дивилизащи,  которая, 
по  ихъ  мн4н1ю,  въ  конц*  концовъ,  все-таки,  снова  уступить 
м'Ьсто  варварству;  они,  покачивая  головой,  смотрятъ  на' 
наши  битвы  за  свободу,  не  сомн'Ьваясь,  что  эта  борьба! 
можетъ  способствовать  только  появленш  новыхъ  тирановъ; 
они  съ  недоверчивою  улыбкой  относятся  ко  всЬмъ  стре- 
млен1ямъ  политическаго  энтуз1азма,  желаюп1;аго  сд'Ьлать  м1ръ 
лучше  и  счастлив-Ье,  а  въ  окончательномъ  результат*  рас- 
холаживающаго  и  не  приносящаго  никакой  пользы;  мелкая 
хроника  надеадъ,  нуждъ,  неудачъ,  скорбей  и  радостей,  оши- 
бокъ  и  разочаровашй,  составляющихъ  жизнь  отдкЕЬнаго 
человека — эта  истор1я  людей  представляется  имъ  н  исто- 
рхею  человечества.  Въ  Герман1И  истинными  приверженцами 
этого  взгляда  являются  мудрецы  исторической  школы  я 
поэты  Гбтевскаго  эстетическаго  пер10да;  эти  посл^дша 
обыкновенно  самымъ  сладенькимъ  образомъ  прнкрашиваюгв 
такими  воззрен1ями  сентиментальный  индиферентизмъ  отно- 
сительно всего  политическаго  порядка  вещей  въ  отечеств* 
Одно  сЬверное  н-Ьмецкое  правительство,  достаточно  известил 
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каждому,  особенно  усердно  поддерживаеть  этотъ  взглядъ; 
оно  отправляетъ  путешествовать  людей  съ  тЬмъ,  чтобы  они 
вырабатывали  въ  себ^  подъ  элегическими  развалинами 
Итали  добродушно  успокоительныя  фаталистическ1я  воз- 
зр'Ьн1я  и  зат^мъ,  совм'Ьстно  съ  посредничествующими  про- 
пов']&дниками  христ1ансЕаго  смиренья,  изл'Ьчивали  трехдневную 
либеральную  горячку  народа  холодными  журнальными  ком- 
прессами. Что-жъ1  Кто  не  въ  состоян1и  подняться  силою 
свободнаго  духа,  пусть  себЬ  ползаетъ  по  земл*;  но  только^ 
что  упомянутому  правительству  будущее  дастъ  урокъ,  какъ 
далеко  можно  уйти  интригами  и  изворотливостью. 

Вышесказанный,  весьма  фатально  фаталистически  взоядъ 
находить  себ4  противника  въ  другомъ,  бол^е  свЬтломъ,  ко- 
торому бол4е  родственна  идея  Промысла  и  по  которому  все 
земное  должно  постепенно  созревать  до  прекраснаго  совер- 
шенства, а  велиюе  герои  и  героическ1я  эпохи  суть  только 
ступени  къ  высшему,  богоподобному  состоян1Ю  челов-Ьче- 
скаго  рода,  нравственный  и  политическая  боренхя  котораго 
будутъ  им4ть  своимъ  окончательнымъ  посл*дств1емъ  свя- 
щенн^йпий  миръ,  чистейшее  братство  и  самое  в'Ьчное  бла- 
женство. Золотой  в*къ,  —  утверждаютъ  защитники  этого 
взгляда, — не  позадц,  а  впереди  насъ;  мы  не  изгнаны  изъ 
рая  огненнымъ  мечомъ,  но  должны  завоевать  его  себ*  ог- 
неннымъ  сердцемъ,  любовью;  плодъ  отъ  древа  познан1я  при- 
носить намъ  не  смерть,  но  в-Ьчную  жизнь. — «Цивилизапдя» 
долго  была  лозунгомь  ихь.  Въ  Гермаши  главною  предста- 
вительницею этого  воззр'Ьшя  была  гуманитарная  школа.  Какъ 
опред'Ьленно  имЬетъ  въ  виду  ту  же  ц'Ьль  школа  такъ-назы- 
ваемая  философская — это  хорошо  изв-Ьстно  каждому.  Эта 
школа  оказала  особенный  услуги  въ  изсл*дован1и  полити- 
ческихъ  вопросовъ,  и  полнЬйшимъ  расцв4томъ  этого  воз- 
зр-Ьнхя  пропокЬдники  его  выставляютъ  идеальную  государ- 
ственную форму,  которая,  им'Ья  своимъ  фундаментомъ 
исключительно  разумъ,  должна  въ  последней  инстанц1и 
облагородить  и  осчастливить  человечество. — Мн4,  конечно, 
не  зач'Ьмъ  называть  по  именамъ  восторженныхъ  поборни- 
ковъ  этого  воззр'Ьшя.  Ихь  порыванье  въ  высь,  во  всякомъ 
случае,  угЬшительн'Ье  смиреннаго  пресмыкательства  по 
земл'Ь;  если  намъ  суждено  некогда  одержать  надь  ними 
победу,  то  это  совершится  съ  помощью  драгоц'Ьнн'Ьйшаго 
почетнаго  меча,  тогда  какъ  справиться  съ  пресмыкающимся 
рабомь  намъ  поможеть  просто  родственная  ему  плеть. 

Оба  эти  воззр'Ьшя  не  вполн'Ь  согласуются  съ  нашимъжи- 

24* 
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вМшимъ  пониманхемъ  жизненной  задачи:  съ  одной  стороны^ 
мы  не  желаемъ  воодушевляться  напрасно  и  придавать 
высшую  ц'Ьну  безполезно  преходимому;  съ  другой  стороны, 
мы  желаемъ,  чтобы  настояпцее  удержало  свою  -Ц'Ьну,  чтобы 
оно  не  считалось  только  средствомъ  и  чтобы  будущее  было 
его  ц'Ьлью.  И  въ  самомъ  д^хЬ,  мы  признаемъ  наше  земное 
"назначен'ю  достаточно  важнымъ  для  того,  чтобы  не  смо* 
тр-Ьть  на  себя  только  какъ  на  средство  къц'Ьли;намъ  вообще 
кажется,  что  средство  и  ц*ль  только  условный  понят1я, 
втиснутыя  въ  природу  и  въ  истор1ю  самимъ  челов'Ькомъ, 
но  которыя  Творцу  были  р-Ьшительно  неизв'Ьстны,  такъкакъ 
все  созданное  служить  само  себ*  ц'Ьлью  и  все  совершаю- 
щееся само  себя  обуславливаетъ,  и  все,  какъ  самъ  м1ръ, 
ради  самого  себя  существуетъ  и  совершается. — Жизнь  н& 
есть  ни  ц'Ьль,  ни  средство;  жизнь  есть  право.  Жизнь  хо- 
четъ  применять  къ  д'Ьлу  это  право  въ  борьбЬ  съ  уничто- 
жающею смертью,  съ  прошедшимъ — и  это  примкнете  есть 
революц1Я.  ЭлегическШ  индиферентизмъ  историковъ  и  по- 
этовъ  не  долженъ  ослаблять  нашу  энерпю  при  этой  рабогЬ, 
а  грёзы  гЬхъ,  которые  видятъ  блаженство  челокЬчества  въ 
будущемъ,  не  должны  побуждать  насъ  ставить  на  карту 
интересы  настоящаго  и  человеческое  право,  право  жить,  за 
которое  намъ  сл-Ьдуетъ  сражаться  прежде  всего.  «Ье  ра111 
€81  1о  йгоИ  йи  реир1е»,  сказалъ  Сеиъ-Жюстъ,  и  это~вели- 
чайппя  слова,  "как1я  только  были  произнесены  за  все  время 
"революцш. 


ПИСЬМА  О  ГЕРМАН1И. 

(1843  г.). 


ПИСЬМО  ПЕРВОЕ. 


Недавно,  въ  «Кеуие  йез  йеих  Мопг}е8»,  вы,  м.  г.,  по 
поводу  одной  реценз1и,  направленной  противъ  вашей  зем- 
лячки-франкфуртки,  Беттины  Арннмъ,  заговорили  объ  автор'Ь 
«Коринны»  съ  воодушевлешемъ,  которое,  конечно,  было  со- 
вершенно искренно,  потому  что  вамъ  хотелось  показать, 
въ  какой  сильной  степени  она  превосходить  нынЬшнихъ 
писательнидъ,  именно  1е8  Мёгез  й^Е^Изе  и  Мёгез  йез  сот- 
радпопз.  Я  не  разделяю  вашихъ  взглядовъ  въ  этомъ  отно- 
шенш,  но  и  не  стану  зд-Ьсь  опровергать  ихъ,  вообще  отно- 
сясь къ  нимъ  съ  полнымъ  уважен1емъ  въ  гЬхъ  случаяхъ, 
когда  они  не  могутъ  способствовать  распространешю  во 
Франщи  неправильныхъ  зоззрЬшй  на  Германш,  ея  д'Ьла  ц 
«я  представителей.  Только  съ  этою  послЬднею  ц'Ьлью  я,  уже 
дв'Ьнадцать  л-Ьгв  тому  назадъ,  выступилъ  противъ  книги 
г-жи  Сталъ  «Ве  ГАПеша^пе»,  съ  собственнымъ  сочинен1емъ 
подъ  гЬмъ  же  заглавхемъ.  Къ  этому  сочинёнш  присоединяю 
я  теперь  рядъ  писемъ,  изъ  которыхъ  первое  посвящаю 
вамъ 

Да,  женщина — опасное  создаше.  На  этотъ  счетъ  у  меня 
найдется  не  одна  п'Ьсенка.  Друг1е  тоже  богаты  горькими 
опытами  въ  этомъ  отношен1и,  и  еще  вчера  одинъ  пр1ятель 
разсказалъ  мн'Ь  страшную  истор1ю.  Онъ  встр-Ьтилъ  въ 
церкви   св.  Мери  одного  молодого  н'Ьмедкаго  аашописца,  и 
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тотъ    таинственно   сказалъ   ему:   «Вы  въ  одной  немецкой 
стать*  зад-Ьли  графиню  ***.  Она  узнала  объ  этомъ,  и  если 
это  повторится  еще  хоть  разъ,  вы  погибшШ  челов'Ькъ.  ЕИе 
а  диа1ге  Ьоттез  ^и^  пе  йетапйеп^  раз  тхеих  ^ие  Л'оЬёхг 
а   863   огйгез».   Не   ужасно  ли  это?  Не  похоже  ли  это  на 
ужасы  романовъ  Анны  Радклифъ?  Не  есть  ли  эта  женщина 
своего    рода   Тоиг    йе   Ке81е?   Ей   стоить  только  махнуты 
рукой— и    четыре   бандита  кидаются   на  васъ  и  уродуюгь- 
васъ,  если  не  физически,  то  во  всякомъ  случа*  нравственно. 
Но  какимъ  путемъ  прюбрЬтаетъ  эта  барыня  такую  мрачную 
силу?   Чтб   она — настолько  хороша,  настолько  богата,  на- 
столько  знатна,  настолько  доброд-Ьтельна,  настолько  талант- 
лива,  чтобы  им'Ьть  такое  неограниченное  вл1яше  на  своих-ь 
сеидовъ   и  чтобы  они  такъ  сл-Ьпо  повиновались  ей?  Н'Ьтъ, 
этими  дарами  природы  и  счаст1я  обладаетъ  она  не  въ  осо- 
бенно  большой  степени.    Я  не  хочу  сказать,  что  она  без- 
образна;  безобразной  женщины  Н'Ьтъ  на  св'ЬгЬ.  Но  я  могу 
положительно   утверждать,    что  будь  прекрасная  Елена  по- 
хожа на  эту  даму,  троянская  война  никогда  бы  не  возго- 
ралась,  крепость   Пр1ама  не  подверглась  бы  сожжешю,  к 
Гомеру  не  пришлось  бы  воспевать  гн'Ьвъ  Ахилла,  Пелеева 
сына.  Знатностью  она  тоже  не  отличается,  и  яйцо,  изъ  ко- 
тораго  она  выползла,  не  высижено  ни  богомъ,  ни  царскою 
дочерью;  и  въ  этомъ  отношсши  ей  нельзя  сравнивать  себя 
съ  Еленою,  такъ  какъ  она  родомъ  изъ  почтеннаго  купече- 
скаго  семейства  во  Франкфурт*,  Богатства  ея  тоже  не  такъ 
велики,    какъ    гЬ,  который  увезла  съ  собою  царица  спар- 
танская,  когда   ее   похитилъ  оттуда  Парисъ,  такъ  хорошо 
игравш1й  на  цитр*   (фортеп1ано  въ  то  время  еще  не  был^ 
изобр'Ьтено);    напротивъ   того,    поставш,ики   нашей  барыни 
жалуются,    что    она   до   сихъ  поръ  не  заплатила  за  свою 
последнюю  вставную  челюсть.  Только  въ  отношеши  добро- 
детели она  можетъ  быть  поставлена  на  ряду  съ  знаменитою 
мадамъ  Менелай. 

Да,  женпщны  опасны;  но  я  долженъ  заметить,  что  кра- 
сивый далеко  не  такъ  опасны,  какъ  безобразный.  Ибо 
первыя  привыкли,  чтобы  за  ними  ухаживали,  вторыя  же 
ухаживаютъ  за  каждымъ  мужчиной  и  этимъ  ирхобр^тають 
себ*  многочисленную  и  сильную  свиту.  Главнымъ  образомъ 
это  встречается  въ  литератур*.  Я  долженъ  вм*сгЬ  съ  тЬмъ 
упомянуть,  что  французск1я  писательницы,  въ  настоящее 
время  выдающ1яся  бол*е  всЬхъ  другихъ,  вс*  очень  красивы. 
Таковы  Жоржъ  Зандъ,  авторъ  книги  «Е88а18иг1ейёуе1орре- 
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тепЬ  йа  Аорпе  са1Ьо11дие»,  Дельфина  Жирарденъ,  мадамъ 
Мерленъ,  Луиза  Колле — все  дамы,  которыя  блистательно 
опровергаютъ  всячесия  остроты  насчетъ  отсутствхя  гращи 
у  синихъ  чулковъ,  и  которымъ  мыэ  когда  читаемъ  на  ночь 
въ  постели  ихъ  произведешя,  охотно  желали  бы  лично  за- 
свидетельствовать наше  уважен1е.  Какъ  хороша  Жоржъ 
Зандъ  и  какъ  жало  опасна  она,  даже  для  гЬхъ  злыхъ  ко- 
шекъ,  который  одною  лапою  гладатъ  ее,  а  другою  цара- 
паютъ,  даже  для  гЬхъ  собакъ,  которыя  наиболее  неистово 
лаютъ  на  нее!  Кротко  и  съ  высоты,  какъ  луна,  смотритъ 
она  на  нихъ!  Безнаказанно  оскорблять  можно  и  принцессу 
Бельдж1ойзо,  ату  красавицу,  жаждущую  истины:  въ  Мадонну 
Рафаэля  бросайте  грязью,  сколько  хотите,  она  обороняться 
не  станеть.  Мадамъ  Мерленъ,  которая  всегда  хорошо  от- 
зывается не  только  о  своихъ  врагахъ,  но  и  о  друзьяхъ, 
можно  бранить  тоже  безъ  опасности;  для  нея,  привыкшей' 
только  къ  поклонешямъ,  грубая  р^^чь  почти  чужда,  и,  слушая 
таЕ1я  слова,  она  съ  изумлвн1емъ  глядитъ  на  говоряш;аго. 
Попробуйте  осхсорбить  красивицу-музу  Дельфину — она  тот- 
часъ  же  схватить  свою  лиру,  и  ея  гн'Ьвъ  изольется  въ 
блестящемъ  поток^Ь  александринскихъ  стиховъ.  Скажите  что- 
нибудь  обидное  о  Луиз4  Колле — она  схватить  кухонный 
ножъ  и  кинется  вонзить  его  в'й  васъ.  Это  тоже  неопасно. 
Но  не  оскорбляй  графиню  ***!  Ты — жертва  смерти!  Четыре 
замаскированныхъ  человека — четыре  8ои1;епеиг8  ииёга1ге8 — 
кинутся  на  тебя.  Это  Тоиг  йе  Хе81е, — ты  заколоть,  уда- 
вденъ,  утопленъ,  и  на  следующее  утро  твой  трупъ  находятъ 
въ  еп1гей1е18  газеты. 

Возвращаюсь  къ  м-мъ  Сталь,  которая  была  некрасива  и 
сделала  много  дурного  великому  императору  Наполеону. 
Она  не  ограничивалась  тЬмъ,  что  писала  противъ  него 
книги — она  сражалась  съ  нимъ  и  не  литературнымъ  ору- 
ж1емъ,  такъ  какъ  была  некоторое  время  душою  диплома- 
тическихъ  интригъ,  предшествовавшихъ  коалицш  противъ 
Наполеона;  и  она  тоже  сум-Ьла  напустить  на  своего  врага 
н-Ьсколькихъ  спадассеновъ,  которые,  правда,  были  не  лакеи, 
подобно  рыцарямъ  вышеупомянутой  дамы,  а  короли.  Напо- 
леонъ  погибъ,  и  г-жа  Сталь  победоносно  вошла  въ  Парижъ 
со  своею  книгою  «Ое  ГАНетадпе»  и  н'Ёсколькими  сотнями 
шсячъ  н-Ьмцевъ,  которыхъ  она  захватила  съ  собою,  какъ 
бы  въ  видЬ  живой  иллюстращи  къ  своему  сочинен1ю.    .     . 

Съ  того 

времени  французы  сделались  хрисйанами,  и  романтиками. 
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и  бургграфами.  Въ  сущности  это  меня  нисколько  не  ка- 
сается, и  народъ  им-Ьеть,  конечно,  право  быть  скутаымъ  и 
приторнымъ,  сколько  ему  угодно,  гЬмъ  бодЬе,  что  это  тотъ 
народъ,  который  до  сихъ  поръ  былъ  самымъ  умнымъ  и  са- 
мымъ  геройскймъ,  какой  когда-либо  сражался  на  нашей 
земл'Ь.  Но  я  все-таки  отчасти  заиятересованъ  въ  этомъ  пре- 
вращен1и,  потому  что  одновременно  съ  отречен1емъ  отъ  са- 
таны и  его  прелестей,  французы  уступили  также  рейнск1я 
провинщи,  и  при  этомъ  случае  я  сдЬлался  пруссакомъ.  Да, 
какъ  ни  ужасно  звучитъ  это  слово,  я  пруссакъ,  пруссакъ 
по  праву  завоеван1я.  Только  съ  большими  усил1ями,  когда 
)же  стало  совсЬмъ  не  въ  моготу,  удалось  мн'Ь  сбросить  съ 
себя  это  иго,  и  съ  гЬхъ  поръ  я  живу,  какъ  ргизвхеп  ИЬёгё, 
зд^Ьсь  въ  Париж*,  гд*  немедленно  по  прибыт1и  моемъ  од- 
нимъ  изъ  важн'Ьйшихъ  моихъ  занятхй  сд'Ьлалось  ведеше 
войны  противъ  господствующей  книги  мадамъ  Сталь. 

Я  исподнилъ  эту  задачу  въ  ряд*  статей,  который  вслЬдъ 
за  т-Ьмъ  были  изданы  мною  особой  книгой  подъ  заглав1емъ 
«Бе  ГАНеша^е».  Отъ  меня  далека  мысль  такимъ  выбо- 
ромъ  заглав1я  вступить  въ  литературное  соперничество  съ 
сочинен1емъ  знаменитой  женщины.  Я  одинъ  изъ  усерднМ- 
шихъ  почитателей  ея  умственныхъ  способностей;  она  генШ, 
но,  къ  сожал'Ьшю,  у.  этого'гешя  есть  полъ,  и  притомъ  жен- 
ский. лЯ  считалъ  долгомъ  мужчины  опровергать  эти  блиста- 
тельный сплетни,  дЬйствовавш1я  гЬмъ  опасн-Ье,  что  въ  этихъ 
подробностяхъ  о  Германхи  заключалась  масса  вещей,  кото- 
рый до  т'Ьхъ  поръ  были.  неизв'Ьстны  во  Франд1и  и  теперь 
очаровывали  умы  прелестью  новизны.  На  отд-Ьльныхъ  ошиб- 
кахъ  и  извращен1яхъ  я  не  останавливался  и  ограничился 
главнымъ  образомъ  уяснен1емъ  для  французовъ  истиннаго 
значешя  той  романтической  школы,  которую  такъ  просла- 
шяла  и  превозносила  мадамъ  Сталь.  Я  показалъ,  что  эта 
П1К0ла  была  не  что  иное,  какъ  куча  червячковъ,  которыми 
святой  рыбакъ  въ  Рим*  ум*етъ  отлично  пользоваться  для 
ловли  на  удочку  душъ.  Съ  тЬхъ  поръ  и  у  многихъ  фран- 
цузовъ открылись  глаза  относительно  этого  предмета,  и 
даже  самыя  христ1анск1я  души  убедились,  что  я  былъ  со- 
вершенно иравъ,  показывая  имъ  въ  н-Ьмецкомъ  зеркал*  гЬ 
происки,  которые  ползали  тагшсе  и  во  Франщи  и  теперь 
см*л*е,  ч*мъ  когда  либо,  поднимаютъ  свои  остриженныя 
головы. 

Сверхъ  того,.  я.хогЬлъ  сообщить . правильный  св*д4шя  о 
н*медкой  философ1и,  и  кажется,  это  мн*  удалось.  Я  откро- 
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венно  выболталъ  г1^  школьныя  тайны,  которыя  были  из* 
йстны  только  ученикам^ь  перваго  класса,  и  здЬсь  во  Фран- 
щи  эти  разоблачен1я  вызвали  немалое  изумлен1е.  Я  помню, 
какъ  Пьеръ  Леру,  встретившись  со  мною,  откровенно  со- 
знался, что  онъ  до  сихъ  поръ  всегда  считалъ  нЬмецкую 
философ1ю  ч'Ьмъ-то  въ  род*  мистическаго  тумана,  а  н*Ьмец- 
кихъ  философовъ — какими-то  набожными  духовидцами,  ко- 
торые дышали  исключительно  богобоязнью.  Само  собою  раз- 
умеется, что  я  не  могъ  дать  французамъ  вполне  обстоя- 
тельное изложеше  нашихъ  различныхъ  философскихъ  си- 
стемъ  (да  я  и  слишкомъ  люблю  этотъ  народъ  для  того, 
чтобы  умышленно  нагонять  на  него  ск-уку) — но  мною  была 
выдана  нмъ  конечная  мысль,  лежаш,ая  въ  основаши  вс^хъ 
этихъ  системъ,  а  эта  мысль  есть  именно  противоположность 
всего  того,  чтб  мы  до  сихъ  поръ  называли  богобоязнью. 
Фйлософ1я  въ  Герман1и  вела  противъ  хрнст1анства  ту  самую 
войну,  которая  нЬкогда  въ  греческомъ  м1р'Ь  происходила 
между  ею  и  древнею  миоолопею,  и  зд'Ьсь  победа  осталась 
опять  на  ея  сторон*.  Въ  теор1и  нынешняя  религхя  во  Фран- 
Ц1И  точно  такъ  же  разбита  на  голову;  она  убита  въ  идеЬ  и 
живетъ  только  механическою  жизнью,  какъ  муха,  у  которой 
отрезали  голову  и  которая,  повидимому,  не  замЬчаетъ  этого 
и  все  продолжаетъ  летать  въ  бодромъ  настроен1и  духа. 
Сколько  еш,е  тысячелЬтгй  носитъ  у  себя  въ  брюх'Ь  (выра- 
жаясь словами  Кузена)  огромная  муха-католицизмъ,  я  не. 
знаю,  но  о  немъ  ул^е  давно  нЬтъ  и  рЬчи.  Дкю  идетъ  го- 
раздо больше  о  нашемъ  бЬдномъ  протестантизмЬ,  который, 
для  поддержки  своего  существовашя,  сд^лалъ  всевозможньтя 
уступки — и  все-таки  долженъ  умереть;  нисколько  не  помогло 
ему  то,  что  онъ  очнстилъ  свое  высшее  существо  отъ  вся- 
каго  антропоморфизма,  что  онъ  кровопускашемъ  вылплъ  изъ 
него  всю  физическую  кровь,  что  онъ,  такъ  сказать,  превра-г 
тилъ  его  посредствомъ  фильтровки  въ  чистаго  духа,  состоя- 
щаго  исключительно  изъ  любви,  справедливости,  мудрости 
и  добродетели — не  помогло  ничто,  и  немецк1й  Порфир! усъ, 
НАШ  котораго  Фейербахъ  (это  слово  значитъ  огненный  источ- 
никъ),  не  мало  посмеялся  надъ  этими  атрибутами  сочинен- 
наго  протестантами  «чистаго  духа»,  любовь  котораго  не 
заслуживаетъ  особенно  большой  похвалы,  потому  что  у  него 
в*дь  негь  человеческой  аселчи;  которому  быть  справедлив 
вымъ  тоже  не  очень  трудно,  потому  что  у  него  нетъ  желудка; 
который  требуетъ  питашя  рег  ^ав  е!  пеГав;  которому  и  муд- 
рость нельзя  вменить  въ  большую  заслугу,  потому  что  ему 
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не  м-Ьшаеть  думать  никакой  насморкъ;  которому  вообще 
трудно  было  бы  быть  недоброд'Ьтельяымъ,  ибо  онъ  безгЬлесенъ! 
Да,  не  только  протестантск1в  ращоналнсты,  но  и  даже 
деисты  въ  Гермаши  потерп'Ьли  полное  поражеше,  ибо  именно 
противъ  ихъ  учешй  направила  философ1Я  всЬ  свои  пушеч- 
ные выстрелы,  какъ  я  показалъ  въ  моей  книгЬ  «Бе  ГАИе- 
та^пе». 

На  меня  съ  разныхъ  сторонъ  обрушились  гн-Ьвные  упреки,, 
что  я  сорвалъ  занав-Ьсь  съ  н'Ьмецкаго  неба  и  показалъ,  что 
вс'Ь  старыя  божества  исчезли  оттуда,  а  осталась  только 
одна  старая  дЬва  съ  свинцовыми  руками  и  печальнымъ 
сердцемъ  —  необходимость...  Ахъ,  я  в-Ьдь  только  открылъ 
раньше  то,  чтб  впосл'Ьдствхи  долженъ  былъ  узнать  всякШ, 
и  слова,  въ  то  время  звучавш1я  такъ  странно,  теперь  про- 
пов-Ьдуются  по  ту  сторону  Рейна  съ  каждой  крыши,  И  въ 
какомъ  фанатическомъ  тон*  произносятся  иногда  антиреди- 
позныя  проповеди!  У  насъ  завелись  теперь  монахи  атеизма, 
которые  сожгли  бы  г.  Вольтера  живымъ  за  то,  что  онъ,  на 
ихъ  глаза,  закорен'кный  деистъ.  Я  долженъ  сознаться,  что 
эта  музыка  мн'Ь  не  нравится,  но  она  и  не  пугаетъ  меня, 
потому  что  я  стоялъ  позади  маэстро  въ  то  время,  какъ  онъ- 
писалъ  ее,  конечно  весьма  неясными  и  таинственными  зна- 
ками, для  того,  чтобы  каждый  не  могъ  понять  ихъ;  по  вре- 
менамъ  онъ  тревожно  озирался  кругомъ,  боясь,  не  пойметъ 
ли  кто-нибудь  его.  Меня  онъ  очень  любилъ,  такъ  какъ 
былъ  ув-Ьренъ,  что  я  не  выдавалъ  его;  въ  то  время  онъ  ка- 
зался мн*  даже  приверженцемъ  сервилизма.  Когда  я  од- 
нажды выразилъ  свое  неудовольствие  по  поводу  словъ:  «все, 
чтб  есть,  то  разумно»,  онъ  странно  улыбнулся  и  зам-Ьтиль: 
«Можно  бы  также  сказать:  все,  что  разумно,  то  должно 
быть».  Проговоривъ  это,  онъ  посп'Ьшно  оглянулся  вокругъ, 
но  тутъ  же  успокоился,  потому  что  только  Генрихъ  Беръ 
слышалъ  его  слова.  Только  впосл'Ьдствхи  сталъ  я  понимать 
подобный  выражешя.  Точно  также  только  впосл'Ьдств1и  понялъ 
я,  почему  онъ  въ  своей  «Философш  Истор1и»  утверждалъ,  что 
христианство  есть  шагъ  впередъ  уже  потому,  что  оно  учить 
о  БогЬ,  который  умеръ,  тогда  какъ  для  языческихъ  боговъ 
смерть  была  вепц»ю  совершенно  незнакомою.    ...     ...    . 

Ниспроверженхе  старыхъ  релипозныхъ  доктринъ  повлекло 
за  собою  уничтожен1е  съ  корнемъ  и  морали  прежняго  вре- 
мени. Но  н'Ьмцы  еще  долго  будутъ  придерживаться  ея.  Они 
похожи  въ  этомъ  случаЬ  на  т-Ьхъ  дамъ,  который  до  сорока 
д'Ьтъ  оставались  добродЬтельными,  а  послЬ  этого  решали. 
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что  не  стоить  уже  предаваться  прекрасному  пороку,  хотя: 
ихъ  нравственныя  правила  и  пошатнулись.  Уничтожен1в- 
в*ры  въ  небо  им4етъ  не  только  нравственную,  но  и  поли- 
тическую важность,  массы  уже  не  переносятъ  съ  христхан- 
СЕимъ  терпЬшемъ  своихъ  земныхъ  страдашй  и  лишен1Ё  к 
стремятся  насладиться  блаженствомъ  на  земхЬ.  Еомунизм-ь 
есть  естественное  посгЬдствхе  этого  изм'Ьнившагося  м1ровоз- 
зр-Ьнья,  и  онъ  въ  настоящее  время  распространяется  па 
всей  Гермаши.  Точно  такое  же  естественное  явлеше,  что- 
пролетархи,  въ  ихъ  борьб*  противъ  существующаго  порядка, 
им-Ьютъ  своими  вождями  самыхъ  прогрессивныхъ  мыслителей,, 
философовъ  великой  пшолы;  эти  посл4дше  переходятъ  отъ. 
доктрины  къ  д-Ьлу,  конечной  ц4ли  всякаго  мышлешя,  и  фор- 
мулируютъ  программу.  Каковъ  же  текстъ  ея?  Онъ  уже  давно- 
приснился  мн*  и  высказанъ  мною  въ  сл^дующихъ  словахъ:: 
«Мы  не  желаемъ  быть  ни  санкюлотами,  ни  воздержными; 
бюргерами,  ни  дешевыми  президентами;  мы  основываемъ 
демократш  равнопрекрасныхъ,  равносвяш;енныхъ,  равнобла- 
годатныхъ  боговъ.  Вы  требуете  простого  платья,  умерен- 
ности въ  образ*  жизни  и  лишенныхъ  всякой  прянной  при- 
правы удовольств1й;  мы,  напротивъ  того,  требуемъ  нектара, 
и  амвроз1и,  пурпурныхъ  плащей,  драгоц*нныхъ  ароматовъ,. 
сладостраст1я  и  великолЬпхя,  пляски  веселыхъ  нимфъ,  му- 
зыки и  сценическихъ  представлешй».  Эти  слова  находятся 
въ  моей  книгЬ  «Бе  ГАИета^пе»,  гдЬ  я  положительно  пред- 
сказалъ,  что  политическая  революция  немцевъ  будетъ  имЬть 
своимъ  ближайшимъ  источникомъ  ту  философш,  системы 
которой  такъ  часто  обзываются  простой  схоластикой.  Мн* 
легко  было  пророчествовать!  Я  в^дь  вид-Ьлъ,  какъ  сЬялись 
драконовы  зубы,  откуда  теперь  вырастаютъ  вооруженные 
люди,  которые  наполняютъ  м1ръ  стукомъ  своего  оруж1я,. 
но,  къ  сожал4н1ю,  кончать  гЬмъ,  что  передушатъ  другъ 
друга! 

Съ  т*хъ  поръ,  какъ  появилась  вышеуказанная  книга,  я 
не  напечаталъ  для  публики  ни  одного  слова  о  Гермаши. 
Есди  сегодня  я  прерываю  мое  долгое  молчаше,  то  д-Ьлаю 
это  не  столько  для  удовлетворен1я  потребности  моего  соб- 
ственнаго  сердца,  сколько  для  исполнен1я  настоятельныхъ 
желанШ  моихъ  друзей.  Эти  друзья  иногда  возмущаются 
гораздо  больше  меня  блестящимъ  нев-Ьжествомь  французовъ 
въ  томъ,  чтб  касается  умственной  исторш  Гермаши,  нев*- 
жествомъ,  которое  эксплоатируется  нашими  врагами  съ 
большимъ  усп-Ьхомъ.  Я  говорю — нашими  врагами,   и  пони- 
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маю  подъ  этнмъ  словомъ  не  гЬхъ  жалкихъ  тварей,  которыя 
шляются  по  газетнымъ  редакщямъ,  предлагая  по  дешевой 
ц'Ьн'Ь  грубыя,  нел'Ьпыя  клеветы,  и  тащатъ  за  собою,  въ  ка- 
честв* зажигателен,  такъ  называемыхъ  патр1отовъ:  эти  люди 
не  могутъ  вредить,  они  слишкомъ  глупы  и  со  временемъ 
доведутъ  еш,е  до  того,  что  французы  наконецъ  войдутъ  въ 
сомн-Ьше — д'Ьйствительно  ли  мы,  н'Ьмцы,  выдумали  порохъ. 
Н'Ьтъ,  наши  дМствитедьно  опасные  враги  —  тЬ  интимные 
слуги  европейской  аристократ1и,  которые  крадутся  за  нами 
повсюду,  подъ  всяческими  переодЬвашями,  даже  въ  жен- 
скихъ  платьяхъ,  и  въ  темнотЬ  подкапываются  подъ  наше 
доброе  имя.  Людямъ  свободы,  счастливо  избЬгнувшимъ  на 
родинЬ  тюрьмы,  тайной  казни  или  т^хъ  маленькихъ  аре- 
стовъ,  которые  дЬлаютъ  путешеств1е  такимъ  ненадежнымъ 
и  неудобнымъ  препровождешемъ  времени,  суждено  быть 
лишенными  во  ФраниДи  всякаго  покоя,  и  гЬ,  которыхъ 
нельзя  было  подвергнуть  телесному  наказан1ю,  будутъ  ви- 
деть, какъ  по  крайней  иЦЛ  ихъ  имя  ежедневно  забрасы- 
вается грязью  и  распинается  на  крест*. 


ВСТУПИТЕЛЬНЫЯ  СТРОКИ 

къ  переводу 

ОДНОГО  ЛАПЛАНДСКАГО  СТИХОТВОРЕШЯ. 

(1855  г.). 

Лапланд1я  составляетъ  крайнШ  пред'Ьлъ  русскихъ  вла- 
Д'Ьшй  на  с']Ьбер'Ь,  и  знатные  или  зажиточные  лапландцы, 
страдающе  чахоткою,  обыкновенно  'Ьздятъ  въ  Петербургъ, 
"чтобы  наслаждаться  тамъ  пр1ятностями  южнаго  климата. 
Но  тутъ  у  многихъ  изъ  этихъ  пащентовъ  присоединяются 
къ  фнзическимъ  недугамъ  и  нравственный  болЬзни  евро- 
пейской цивилизатци,  съ  которою  они  приходятъ  въ  столкно- 
:веше.  Они  начинають  заниматься  политикою  и  релипей. 
Чтенхе  книги  «8о1гёе8  йе  81;,-Рё1;ег8Ьоигд»,  которую  они 
считаютъ  полезнымъ  учебникомъ,  путеводителемъ  по  этой 
столиц'Ь,  поучаетъ  ихъ,  что  основной  камень  гражданскаго 
общества — палачъ;  но  реакщя  не  заставляетъ  себя  ждать, 
и  отъ  буррократ1и  и  де-Местра  они  перепрыгиваютъ  къ  са- 
мому р'Ьзкому  коммунизму,  объявляютъ  всЬхъ  оленей  и  тю- 
леней государственною  собственностью,  читаютъ  Гегеля  и 
становятся  атеистами.  Постоянно  усиливающаяся  сухотка 
спинного  мозга  заставляетъ  ихъ,  однако,  снова  сд'Ьлать  по- 
воротъ  назадъ,  и  они  ударяются  въ  плаксивый  и1етизмъ, 
превращаются  въ  мукеровъ,  а  иногда  и  въ  приверженцевъ 
секты  «матери  С1она».  Французскому  читателю  эти  обЬ 
секты,'  можетъ-быть,  мало  известны;  гЬм'ь  бол'Ье  знаетъ  ихъ 
Герман1я — настоящая  родина  ихъ.  Мукеры  господствуютъ, 
главнымъ  образомъ,  въ  восточныхъ  провинщяхъ  прусской 
монарх1и,  гд'Ь  къ  числу  ихъ  принадлежать  высшхе  санов- 
ники. Они  держатся  учен1я,  что  проводить  жизнь  безъ  гр'Ьха 
недостаточно,  но  что  должно  также  бороться  съ  гр-Ьхомъ  и 
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противостоять  ему;  поб-Ьдитедь,  будь  онъ  даже  весь  покрыть 
греховными  ранами,  для  Бога  прштн^е,  ч'Ьмъ  нераненый, 
никогда  не  бывипй  въ  сражеши  рекрутъ  добродетели.  На 
юснованш  этого  правила,  они  въ  сходкахъ,  а  также  при 
свидашяхъ  1ё1е-к'Ь^1е  двухъ  персонъ  обоихъ  половъ,  ста- 
раются сладострастными  прикосновен1ями  взаимно  воз- 
•буждать  другъ  друга  къ  грЪху,  но  въ  то  же  время  даютъ 
•отпоръ  вс^мъ  грёховнымъ  вожделешямъ.  Если  это  последнее 
не  удается, — ну,  тогда  въ  другой  разъ  повторяются  гЬ  же 
зозбужден1я,  повторяется  весь  маневръ. 

Секта  «матери  С1она»  сосредотачивалась  преимущественно 
въ  одной  изъ  западныхъ  прусскихъ  провинщй,  именно — ^въ 
вупперской  долин*  великаго  герцогства  Бергъ,  и  основной 
принципъ  ихъ  учешя  им4етъ  некоторую  гегелевскую  окраску. 
Онъ  основанъ  на  иде*,  что  Богъ  есть  не  отдельный  чело- 
в^къ,  а  все  человечество,  что  поэтому  Сынъ  БожШ,  ожи- 
даемый ТЗпаситель  нашего  времени,  такъ-называемый  Схонъ, 
ложетъ  быть  произведенъ  на  св^тъ  не  однимъ  какимъ- 
нибудь  челов4комъ,  а  вс4мъ  челов^чествомъ,  и  что  поэтому 
•его  будущая  родительница,  мать  С1она,  должна  быть  опло- 
дотворена не  однимъ  отд'Ьльнымъ  челов'Ькомъ,  а  совокуп- 
ностью вс'Ьхъ  людей,  вс4мъ  человечествомъ.  Эту  идею  ста- 
ралась осуществить  на  д-Ьл*,  какъ  можно  ближе,  секта 
«мать  Схона»:  она  заменила  все  человечество,  т.  е,  всЬхъ 
людей,  больпшмъ  ихъ  количествомъ,  и  тутъ  возникла  мисти- 
ческая пол1андр1я,  которой  прусское  правительство  положило 
конецъ  посредствомъ  жандармовъ.  Мать  Сшна  въ  вуппер- 
•ской  долине  была  сорокалетняя,  блЬдиая  и  болезненная 
женщина.  Она  исчезла  съ  поприща  своей  деятельности,  я 
МИСС1Я,  вероятно,  перешла  на  другую  женщину.  Какъ  знать, 
мать  С1она,  можетъ-быть,  живетъ  между  нами  въ  Париж*, 
н  мы,  не  знаюпце  лежап^ей  на  ней  высокой  задачи,  поно- 
•симъ  ее  и  ея  ревностное  служеше  благу  человечества. 

Къ  болезнямъ,   которымъ  подвергаютсд  лапландцы,  прЬ 
•езжаюпце    въ   Петербургь,   чтобы    наслаждаться   мягкимъ 
южнымъ  климатомъ,  принадлежитъ  и  поэз1я.  Этому  обстоя- 
тельству  обязаны  мы   нижеприводимымъ   стихотворен1емъ, 
авторъ  котораго — ^молодой  лапландецъ,   эмигрировавшШ  въ  | 
Петербургь   вследствхе  сухоиш  спинного  мозга  и  довольно 
давно  умершШ  тамъ.   Онъ  былъ  человекъ   очень  талантли- 
вый, находился  въ  дружбе  съ  передовыми  умами  столицы  | 
и  много  занимался  немецкою  философ1ею,  которая  привела  | 
'его   къ  самой  безднЬ  атеизма.    Но   особенною   благодатью 
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неба  онъ  вб-время  спасся  отъ  этой  душевной^  гибели:  еще 
при  жизни  онъ  вернулся  къ  познан1ю  Бога,  чтд  въ  высшей 
степени  скандализировало  его  единов-Ьрцевъ;  весь  высппй 
Елиръ  атеизма  разразился  анаеемами  на  этого  ренегата 
безбож1я.  Между  тЬмъ,  тЬлесные  недуг#усилились,  финансы 
ослабели,  и  тЬ  немнопе  олени,  которые  составляли  все  его 
имущество,  были,  наконецъ,  съЬдены  до  посл-Ьдеяго.  Въ 
госпитале,  посл*днемъ  пр1ютЬ  поэтовъ,  онъ  сказалъ  одному 
изъ  двухъ  друзей,  оставшихся  ему  в'Ьрнымн:  «Прощай!  Я 
оставляю  эту  землю,  гдЬ  верховнаго  господства  достигаютъ 
деньги  и  интрига^.  Одно  только  очень  огорчало  меня:  я 
вид]Ьлъ,  что  деньгами  и  интригой  можно  добиться  также 
славы  гешя,  добиться  ея  не  только  въ  маленькомъ  кружк* 
умственно  несовершеннол'Ьтнихъ,  но  и  у  даровигЬйшихъ 
людей,  у  вс*хъ  современниковъ  и  на  всемъ  пространств'Ь 
немного  шара  до  самаго  крайняго  уголка  его».  Въ  эту  ми- 
нуту подъ  окошкомъ  шарманка  заиграла  знаменитую  ар1ю 
Мейербера  «Ь'ог  п'ев!;  ^и'ипе  сЬхтёге».  Больной  улыбнулся, 
закрылъ  голову  одЪяломъ  и  умеръ. 


ЛЕВЕ-ВЕЙМАРСЪ. 


Когда  Я  пользовался  для  различныхъ  статей  талантомъ 
иокойнаго  Леве-Веймарса,  какъ  переводчика,  мнЬ  не  разъ 
приходилось  }'дивляться,  какъ  онъ  за  все  время  нашего 
сотрудничества,  никогда  не  далъ  мнЬ  почувствовать  мое 
незнанхе  особенност.ей  французскаго  языка,  или  свое  соб- 
ственное лингвистическое  превосходство.  Каждый  разъ,  какъ 
мы,  посл'Ь  н'Ьсколькихъ  часовъ  совместной  работы,  нако- 
нецъ,  улаживали  переводъ,  онъ  хвалилъ  мое  близкое  зна- 
комство съ  духомъ  французскаго  языка  такъ  серьезно,  съ 
такимъ,  невидимому,  изумлен!  емъ,  что  я,  наконедъ,  понс- 
вол'Ь  в'Ьрилъ,  что  д'Ьйствительно  перевелъ  все  самъ,  гЬмъ 
бол-Ье,  что  тонк1й  льстецъ  очень  часто  увЬрялъ,  что  онъ 
знаегь  по-н'Ьмедки  весьма  слабо. 

Д'Ьйствительно,  у  этого  Леве-Веймарса,  который  зналъ 
помещай  языкъ  не  хуже  меня,  была  странность  утверждать, 
что  н-ЬмецкШ  языкъ  ему  совсЬмъ  незнакомъ.  Въ  только-что 
появившихся  «Мёто1ге8  й'ип  Ьоиг8ео18  йе  Гапз»  пом*- 
щенъ  очень  забавный  анекдотъ  на  этотъ  счетъ. 

Съ  бо.1ьшимъ  прискорбхемъ  узналъ  я,  что  въ  некроло- 
гахъ,  посвященныхъ  памяти  недавно  умершаго  Леве-Вей- 
марса, о  покойномъ  отозвались  весьма  неблагосклонно  и 
что  даже  старый  товарищъ,  въ  продолжен1е  долгаго  вре- 
мени ЯВЛЯВШ1ЙСЯ  каждый  понедЬльникъ  его  блестящимъ 
соперникомъ,  высыпалъ  на  его  могилу  больше  бурьяну, 
ч'Ьмъ  цв-Ьтовъ.  И  въ  чемъ  онъ  упрекалъ  Леве-Веймарса? 
Онъ  разсказывалъ  о  страшномъ  шум*,  который  произвела 
на  мостовой  идиллически  спокойной  гие  йез  Ргё1ге8  карета 
барона  Леве-Веймарса,  когда  этотъ  посл-Ьдшйэ  поел*  своего 
возвращен1я  изъ  Багдада,  сдЬлалъ  визитъ  редакцш  «^ои^па1 
йез  ВеЬа18».  Эта  карета  была  украшена  гербами,  вез.1И  ее 
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лошади  дп8-ро1тпе16  въ  дорогой  упряяси,  и  на  долговязомъ 
егер'Ь,  сосЕОчившемъ  съ  запятокъ  и  позвонившемъ  въ  коло- 
кольчикъ  редащци  съ  нахальною  силою,  была  над'1^та  св^Ьтло- 
зеленая  ливрея  съ  золотыми  галунами,  черезъ  плеад  у  него 
вискка  сумка,  на  голов^Ь  красовалась  офицерская  шляпа 
тоже  съ  зелеными  пЬтушьими  перьями,  дерзко  и  см'Ьло 
развевавшимися  по  воздуху. 

Да,  это  правда,  егерь  быль  ввликол^Ьпенъ.  Онъ  звался 
Готлибъ,  пилъ  много  пива,  необыкновенно  сильно  вонялъ 
табакомъ,  старался  им'Ьть  какъ  можно  бол'Ье  глупый  видъ 
и  ув^^рялъ,  что  не  знаетъ  по-француэски,  въ  противополож- 
ность своему  барину,  который,  какъ  выше  упомянуто,  всегда 
притворялся  непонимающимъ  ни  одного  слова  по-н^мехщи. 
Зам'Ьчу  мимоходомъ,  что,  несмотря  на  ужасное  коверканье 
французскаго  языка  господиномъ  Готлибомъ  и  его  пошлМ- 
ппя  манеры,  я  всегда  подозр'1^валъ,  что  этотъ  челов^^къ, 
настоятельно  выдававшШ  себя  за  н^мца,  никогда  не  'ккъ 
швабскихъ  клецокъ  на  м^сгЬ  ихъ  изготовлешя  и  былъ  ро- 
^оъвъ  изъ  Мо,  въ  департаменте  Сены  и  У  азы. 

Я,  р^дко  говорящШ  льстивыя  любезности  живымъ,  не 
чувствую  также  никакого  призвашя  льстить  мертвымъ,  ко- 
горымъ  мы  воздаемъ  истинно  должное  только  тогда,  когда 
говоримъ  о  нихъ  правду.  И  уверяю  васъ,  бЬдному  Леве 
нечего  бояться  правды.  Къ  этому  присоединяется  то,  что 
его  хорош1Я  д-Ьла  всегда  подтверждаются  достоверными  сви- 
детельствами, между  гЬмъ,  какъ  всЬ  неблагонамеренные 
слухи,  ходившхе  на  его  счетъ,  всегда  оставались  недока- 
занными, да  они  и  находились  въ  противорЬчаи  съ  его  на- 
турою. Самое  дурное,  въ  чемъ  его  упрекали,  было  только 
тщеславное  желате  выдавать  себя  за  барона,  —  но  кому 
вредилъ  онъ  этимъ?  Во  всей  этой  дворянской  кичливости  я 
не  вижу  особенно  большого  преступлешя,  и  для  меня  не- 
понятно, какимъ  образомъ  это  обстоятельство  могло  вызвать 
такой  злобный  припадокъ  пуританскаго  зелотизма  въ  ста- 
роиъ  товарищ*  покойнаго,  который  вообще  всегда  былъ 
такъ  мило  человечески  интеллигентенъ.  Блистательный  б1о- 
графъ  Дебюро  и  «Мертваго  Осла»,  повидимому,  забылъ,  что 
и  у  него  была  собственная  карета,  что  и  онъ  держалъ  на 
конюшне  пару  лошадей,  что  и  на  его  ше'Ь  сиделъ  кучеръ 
въ  ливрее,  пожир^пий  очень  много  овса^  что  и  онъ  пла- 
тилъ  жалованье  полдюжине  лакеевъ,  ливрейныхъ  дармо- 
'Ьдовъ,  чемъ,  конечно,  не  избавлялся  отъ  необходимости, 
каждый  разъ,  какъ  у  него  звонили,  бежать  самому  въ  сени 
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я  отворять  двери.  При  атомъ  на  годов^^  у  него  была  бЬлзя^ 
какъ  лнлхя,  ночная  шапочка — вязаное  ггЬздо,  въ  которомъ 
весело  щебетали  своенравныя  вспышки  вел^аго  француз- 
скаго  юмориста. 

Действительно,  этому  последнему  следовало  бы  предоста- 
вить более  посредственнымъ  умамъ  заниматься  посмертными 
нападешями  на  Леве-Веймарса,  Мнопе  изъ  этихъ  господь, 
обвинявш1е  покойнаго  въ  главномъ  преступлеши  его,  баро- 
низированш,  можетъ-быть,  точно  такъ  же  напялили  бы  на 
себя  какой-нибудь  средневековый  титулъ,  хвати  у  нихъ 
только  на  это  мужества  тщеслав1я.  А  Леве-Веймарсъ  обла- 
далъ  атимъ  цужествомъ,  и  хотя  надъ  нимъ  втихомолку 
смеялись,  но  см'Ьяться  гласно  не  позволялъ  себе  никто,  и 
Гозье  нашего  времени  не  решались  особенно  сильно  пачкать 
его  родословное  дерево,  потому  что  у  него  были  всегда  на- 
готове стальныя  грам;оты,  вышедш1я  изъ  архива  Лепажа. 

Да,   во  всякомъ  случае,   отрицать  въ  нашемъ  Леве   ры- 
царскую храбрость   нельзя,  и  если  онъ  действительно   не 
быль  баронъ, — о  чемъ  я  никоща  не  наводилъ  справокъ, — ^то, 
по  моему  убеждешю,  заслуживалъ  быть  барономъ.  Онъ  обла- 
далъ  всеми  хорошими  качествами  большого  барина.  Напри- 
меръ,  въ  высокой  степени  была  развита  въ  немъ  ш;едрость. 
Онъ  прим'Ьнялъ  ее  къ  дЬлу  даже  съ  излишествомъ,  и  въ  этомъ 
отношенш  иногда  напоминалъ  мне  арабскихъ  рыцарей  пусты- 
ни, которые,  можетъ-быть,  находились  въ  числе  его  предковъ 
и  у  которыхъ  щедрость  считалась  высочайшею  добродЬтедью. 
действительно  ли  она  добродетель?  Я  никогда  не  забуду, , 
какое  наслажден1е  доставляла  мне  въ  арабскихъ  сказкахъ, 
переведенныхъ  для  насъ  Галландомъ,   истор1Я  о  молодомъ| 
человеке,  который,  благодаря  своей  чрезмерной  щедрости,] 
расточилъ    огромный   богатства,   завещанный   ему  отцомъ,| 
такъ  что,  наконець,  изъ  всехъ  его  сокровищъ  у  него  оста^ 
лась  только  рабыня  необыкновенной   красоты.    Въ  эту  ра-| 
быню  онъ  былъ  смертельно  влюбленъ;  но,  ког;(а  незнакомы  я 
ему  бедуинъ,  увидевъ   ее,   началъ  восторженно  восхваляти 
ея   прелести,  врожденное  великодуше   овладело  мододьш'Ь 
челов'екомъ,   и   онъ   вежливо    сказалъ  бедуину:  «Если  эта 
дама  такъ   необычайно   нравится  тебе,  возьми  ее  себе  т 
подарокъ».  Несмотря  на  свою  страстную  привязанность  к'Ь 
рабыне  и  ея  слезы,  онъ  приказалъ  ей  ^следовать  за  незна'- 
комцемъ,   но   этимъ   последнимъ  оказался  халифъ  Гарунъ- 
аль-Рашидъ,  который,  переодеваясь  бедуиномъ,  ходилъ  ночы 
по  Багдаду  для  того,  чтобы  собственными  глазами  узнавал 
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лодвй.  ВелиБОДуппв  щедраго  молодого  челов'Ька  такъ  восхи- 
тило халифа,  что  онъ  не  только  возвратилъ  ему  возлюб- 
ленную, но  и  сд:Ьлалъ  его  своимъ  великимъ  визиремъ  и 
обладателемъ  новыхъ  богатствъ  и  великолЬпн'Ьйшаго  во 
всемъ  Багдаде  дворца. 

Багдадъ,  м'1сто  дМств1я  болылинства  СБазокъ  Шехера- 
зады,  столица  «Тысячи  и  одной  Ночи»,  этотъ  городъ,  одно 
назван1е  котораго  производить  фантастически  чаруюа^ее 
впечатл'Ьн1е,  долго  служилъ  м'ктопребывангемъ  нашего  Леве- 
Веймарса,  который  жилъ  тамъ  съ  1838  по  1848  г.,  въ  ка- 
честв* французскаго  консула.  Ни  одинъ  представитель 
Франщи  въ  этой  стран*  не  превосходилъ  его  умомъ  и 
ум-Ьньвмъ  держать  себя,  и  именно  у  восточнаго  народа  его 
естественная  наклонность  къ  роскоши  была  какъ  нельзя 
6ол*е  на  м'1ют*,  и  онъ  обаятельно  дМствовалъ  на  нихъ 
своею  расточительностью  и  роскошью.  Въ  тЬ  часы,  когда 
его  проносили  по  улицамъ  Багдада  въ  носилкахъ,  или  за- 
крытомъ,  богато  украшенномъ  паланкин*,  этотъ  экипажъ 
былъ  окруженъ  прислугою  барона  въ  самыхъ  причудливыхъ 
Еостюмахъ,  несколькими  дюжинами  рабовъ  изо  нсЬхъ  странъ 
и  вс*хъ  цв*товъ,  людьми  въ  самомъ  странномъ  вооружен1и, 
барабанпщками,  цимбалистами  и  трубачами,  которые,  сидя 
на  верблюдахъ  или  мулахъ  подъ  роскошнМшими  чапра- 
Еами,  производили  страшный  шумъ,  а  впереди  всей  про- 
цесс1и  шелъ  высокШ  парень  въ  кафтан*  изъ  золотой  парчи, 
въ  индийской  чалм*,  украшенной  жемчужными  шнурами, 
драгоценными  каменьями  и  перьями  марабу,  въ  рук*  онъ 
держалъ  длинную  золотую  палку,  которою  разгонялъ  толпу, 
и  при  этомъ  кричалъ  цо-арайски:  «М*ато  всемогущему, 
мудрому  и  великол*пному  нам*стнику  великаго  султана 
Людовика  Филиппа!»  Но  этотъ  предводитель  процесс1и  былъ 
не  кто  иной,  какъ  нахпъ  тои81еиг  Готлибъ,  который  на 
этотъ  разъ  изображалъ  уже  не  н*мца,  а  египтянина  или 
эе1оплянина,  на  этотъ  разъ  притворялся  уже  незнающимъ 
ни  одного  европейскаго  языка,  и,  безъ  сомн*н1я,  произво- 
дилъ  на  улицахъ  Багдада  еще  бол-Ье  трескучаго  эффекта, 
чЬмъ  на  мирной  гпе  йез  Ргё1ге8  въ  ПарижЬ,  при  томъ 
визит*  въ  редакпдю,  йзъ-за  котораго  старый  товарищъ  ото- 
звался въ  своемъ  понедЬльничномъ  фельетон*  такъ  сердито 
и  рЬзко. 

Д*йствительно,  своею  фигурой  Леве-Веймарсъ  произво- 
дилъ  на  восточныхъ  жителей  не  столь  сильное  впечатл*н1е, 
такъ   какъ   имъ   пр1ятн*е  вид*ть  важнаго  сановника  тол- 

25* 


—  388  — 

стымъ  и  даже  тзгчнымъ.  Но  этими  преимуществами  не  обла- 
далъ  франдузскШ  консулъ,  челов'Ькъ  очень  худощавый  и 
совс'Ьмъ  не  ВЫС0К1Й,  хотя  его  вн-Ьшность  совсЬмъ  не  про- 
тивор'Ьчила  П0НЯТ1Ю  о  большомъ  барин*.  Да,  если  онъ,  и 
не  будучи  на  самомъ  д*л'Ь  барономъ,  заслуживалъ  быть 
имъ  по  своему  характеру,  то  точно  также  внешность  его 
носила  на  себ*  полный  отпечатокъ  аристократизма.  И  въ 
этой  внешности  было  н4что  знатное:  тонкая,  гладкая,  какъ 
угорь,  красивенькая  фигура,  аристократически  бЬлыя  руки, 
прозрачные  ногти  которыхъ  были  особенно  тщательно  вы- 
холены, нужное,  почти  женское  личико  съ  проницательными 
голубыми  глазами  и  щеками,  розовый  цв-Ьгв  которыхъ  былъ 
произведешемъ  больше  искусства,  ч-Ьмъ  натуры,  и  бЬло- 
курые  волосы,  весьма  скудно  прикрывавш1е  ль1сину,  но 
очень  старгггельно  поддерживавшхеся  всевозможными  ма- 
слами, гребенками  и  щетками.  Съ  блаженнымъ  самодоволь- 
ствомъ  показывалъ  иногда  Леве  своимъ  друзьямъ  шкатулку, 
въ  которой  хранились  эти  косметичесшя  средства,  без- 
численное  множество  гребней  и  щетокъ  всЬхъ  разм^ровъ 
и  принадлежавш1я  сюда  же  губки  и  губочки.  То  была  ра- 
дость ребенка,  осматривающаго  свои  игруп1ки — ^но  разкЬ 
это  могло  служить  достаточнымъ  поводомъ  къ  такимъ  злоб- 
нымъ  нападкамъ  на  него?  Онъ  не  выдавалъ  себя  за  Ка- 
тона,  и  наши  Катоны  не  им'Ьли  никакого  права  требовать 
отъ  него  гЬхъ  добродетелей,  которыми  они  такъ  республи- 
кански драпируются  въ  своихъ  журналахъ.  Леве-Веймарсъ 
не  былъ  аристократъ,  его  образъ  мыслей  отличался  скорЬе 
демократизмомъ,  но  чувствовалъ  онъ,  какъ  я  уже  сказалъ, 
по-жантильомски 


мысли  и  ЗАМЪТКИ. 

I.  Личное. 

Надь  моею  колыбелью  играли  посл-Ьдше  вечерше  лучи  восем- 
надцатаго  и  первая  утренняя  заря  девятнадцатаго  стол'Ьт1я. 

Матушка  разсказывала,  что  во  время  своей  беременности 
мною  она  однажды  увидала  ъъ  чужомъ  саду  на  дерев'Ь 
яблоко,  но  не  хотЬла  сорвать  его,  чтобы  ея  дитя  не  сд-Ь- 
далось  воромъ.  Всю  жизнь  я  ощущалъ  въ  себЬ  тайное  по- 
ползновеше  къ  красивымъ  яблокамъ,  но  оно  соединялось  съ 
ражешемъ  къ  чужой  собственности  и  отвращешемъ  къ 
воровству. 

Настроеше  мое— самое  мирное.  Предметъ  моихъ  желан1й 
составляютъ:  скромная  хижина,  соломенная  кровля;  но  при 
этомъ  хорошая'  постель,  вь*усный  столъ,  молоко  и  масло  са- 
маго  св*жаго  качества,  передъ  окнами  цв'Ьты,  цередъ  дверью 
несколько  прекрасныхъ  деревьевъ;  а  если  Господь  хочетъ 
сд'Ьдать  меня  совершенно  счастливымъ,  то  Онъ  дастъ  до- 
жить до  удовольств1я  увид'Ьть  пов'Ьшенными  на  этихъ  де- 
ревьяхъ  челов-Ькъ  шесть-семь  моихъ  враговъ.  Съ  умилен1емъ 
прощу  я  имъ  передъ  ихъ  смертью  все  зло,  которое  они  причи- 
нили мн'Ь  въ  жизни.,.  Да,  врагамъ  должно  прощать,  но  не 
дрежде,  ч-Ьмъ  ихъ  пов;1"»сятъ. 

Я  не  мстителенъ,  я  очень  бы  хотЬлъ  любить  моихъ  вра- 
говъ; но  я  не  могу  ихъ  полюбить  прежде,  чЬмъ  отомщу 
имъ;  тогда  только  открывается  для  нихъ  мое  сердце.  Пока 
не  отомстишь  за  себя,  въ  душ*  все  продолжастъ  сохра- 
няться горечь. 
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Что  я  сд'Ьлался  христ1аниномъ,  это  вина  гЬхъ  саксон- 
цевъ,  которые  въ  лейпдигскомъ  сраженш  внезапно '11ере- 
м'Ьнили  фронтъ, — или  Наполеона,  которому  в*дь  не  было 
нужды  идти  въ  Россш, — или  его  учителя,  который  въ 
Брхенн'Ь  преподавалъ  ему  географш  и  не  сказалъ,  что  въ 
Москв'Ь  зимою  очень  холодно. 

Если  бы  Монталамбер!  сделался  министромъ  и  захотЬлъ 
меня  выгнать  изъ  Парижа,  я  перешелъ  бы  въ  католиче- 
ство. Рап8  уаи<;  Ыеп  ипе  шезве! 

Я  не  захот^лъ  натурализироваться  во  Франщи,  изъ 
боязни,  что  посл'Ь  этого,  пожалуй,  стану  меньше  любить  ее, 
точно  такъ  же,  какъ.челов'Ькъ  охлаждается  къ  своей  воз- 
любленной, коль  скоро  она  становится  въ  мерхи  его  за- 
конной супругой.  Я  буду  продолжать  жить  съ  ФранцДе» 
вн*  брака. 

Мой  духъ  чувствуетъ  себя  во  Францди  изгнанникомъ, 
сосланнымъ  въ  чужой  языкъ. 

Богъ  проститъ  мн-Ь  глупости,  которыя  я  д4лалъ  относи- 
тельно Него,  какъ  я  прощаю  моимъ  врагамъ  гЬ  глупости, 
которыя  они  писали  на  мой  счетъ,  хотя  они  въ  умстден- 
номъ  отношенш.  настолько  ниже  меня,  насколько  я  ниже 
Тебя,  о.  Господи! 

II.  Религ1я  и  филоооф1я. 

ч 
Земля — большой   утесъ,   на   которомъ  приковано   и  тер- 
зается корптуномъ   сомненья   человечество,  которое  и  есть 
истинный    Прометей.    Оно   похитило  св4тъ  и  теперь  пере- 
носитъ  за  это  мучительный  пытки. 

Искусство  и  философ1я,  образъ  и  понят1е,  были  впервые 
разъединены  греками.  Слит1е  того  и  другого  въ  религш 
предшествовало  имъ  обоимъ. 

Представлен1е  о  БогЬ,  какъ  исключительно  дух*,  столько 
же  неправильно,  сколько  грубый  антропоморфизмъ;  ибо  ду- 
ховные атрибуты  ничего  не  значатъ  безъ  гЬлесныхъ. 

Богъ   лучшихъ    спиритуалистовъ   есть  родъ   воздушнаго 
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пространства  въ  царстве  мысли,  озаренного  лучами  любви, 
которая  въ  свою  очередь  есть  отблескъ  чувственности. 

Ангелъ,   рисующШ  карикатуры,   есть  образъ  пантеиста, 
носяшаго  своего  Бога  въ  груди. 


Необходимость  деизма 


Мысль   есть  невидимая   натура,    натура    есть    видимая 

мысль. 

Въ  древности  не  существовала  вЪра  въ  щпъщЬшя. 
Трупъ  подвергался  сожженш,  человАкъ  улеталъ,  какъ  дымъ, 
въ  вышину,  онъ  нсчезалъ  въ  чистейшей,  безгЬлеснМшей 
стихш—въ  огн*.  У  насъ  мертвое  тЦо  возвращаютъ  земл4 
(въ  насмешку  или  изъ  презренья?),  оно — точно  зерно,  и 
снова  выходить  оттуда  въ  вид*  привид'Ьн1я  (физическое 
гЬло  сЬется,  духовное  вырастаетъ) — и  отъ  него  продолжаетъ 
дышать  тл^шемъ. 


Ни  у  одного  народа  в'Ьра  въ  безсмерпе  не  была  такъ 
глубока,  какъ  у  кельтовъ:  тамъ  можно  было  брать  взаймы 
деньги  съ  т*мъ,  чтобы  отдавать  ихъ  на  томъ  свЬгЬ.  На- 
божнымъ  ростовпдакамъ-христханамъ  следовало  бы  брать  съ 
Еихъ  прим'Ьръ! 

Язычество  давало  и  сулило  земныя  блага,  и  всл'Ьдствхе 
этого  счастливые,  которые  въ  исполнен1и  своихъ  желанШи 
усп-Ьх*  своихъ  предпр1ят1й  видЬли  доказательство  располо- 
жешя  къ  нимъ  милостивыхъ  боговъ,  были  обыкновенно 
бол-Ье  набожными  почитателями  ихъ,  ч-Ьмъ  несчастные.  Ср. 
Аристотеля  КЬе1;опс.,  ЫЬ.  II,  сар.  17,  р.  240.  Тот.  IV, 
ей.  В1роп1;. 

Полное  отчаяшя  состоянхе  человечества  въ  эпоху  рим- 
скйхъ  цезарей  содЬйствовало  распространешю  христ1анства. 
СамоубШства  гордыхъ  римлянъ,  которые  разомъ  отрекались 
отъ  жизни,  были  очень  часты  въ  ту  пору.  У  кого  не  хва- 
тало мужества  разомъ  покончить  съ  собою,  тотъ  приб'Ьгалъ 
къ  медленному  самоубШству  релипи  отречешя  ( ). 
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Рабы  и  несчастный  народъ  были  первыми  хриспанамщ 
благодаря  своему  количеству  и  новому  релипозному  рвен1ю, 
они  сделались  силой,  которую  Константинъ  понялъ,  и  рим- 
ск1й  духъ  всем1рнаго  господства  скоро  овлад4лъ  ею  и  дис- 
циплинировалъ  ее  посредствомъ  догмата  и  культа. 

При  борьб'Ь  между  христ1анами  и  языческими  филосо- 
фами, противники  часто  обменивались  въ  боевой  схваткЬ 
оружхемъ;  здЬсь  мы  видимъ  христ1анск1й  шлемъ  на  головЬ 
грека,  тамъ — гречесшй  мечъ  въ  рук*  христ1анина.  Возни- 
каютъ  ереси,  герои  в-Ьры  впадаютъ  въ  заблуждеше  и  со- 
мн^шо. 

Защитники  христ1анства  тЬмъ  скорее  должны  были  въ 
своей  борьб*  съ  язычествомъ  дерзнуть  выйти  на  боевое 
поле  философовъ,  что  философы  въ  то  время  (отъ  Марка 
Аврел1я  до  Юл1ана)  сид'Ьли  на  престол*;  посредствомъ  ло- 
лемики  вырабатывается  догматъ. 

Различхе  между  язычествомъ  (инд1йцевъ,  персовъ)  и  еврей- 
скою релипею:  и  тутъ,  и  тр-мъ  идея  о  безконечномъ,  вЬч- 
номъ,  первобытномъ  существ*;  но  у  язычниковъ  оно  въ 
М1р*,  съ  которымъ  оно  тождественно  и  вм-ЬсгЬ  съ  которымъ 
оно  развивается  изъ  закона  необходимости;  Богь  же  евреевъ— 
вн'Ь  м1ра,  и  сотвореше  этого  м1ра  есть  д'Ьйств1е  Его  свобод- 
ной воли. 

Еврейство  —  аристократ1я:    одинъ   Богъ  создалъ  м1ръ  и 
управляетъ  имъ;   вс*  люди  Его  д^ти,  но  евреи  —  Его  лю-  | 
^имцы,  и  ихъ  страна — Его   избранное   влад-Ьте.  Онъ— мо-  I 
н'архъ,  евреи  —  дворянство,  а  Палестина — экзархатъ  Бога. 

Христ1анство  —  демократ1я:  одинъ  Богь  все  создалъ  и 
всЬмъ  управляетъ,  но  дюбитъ  Онъ  всЬхъ  людей  одинаково 
и  одинаково  хранить  вс4  страны.  Это  уже  не  нащональный 
Богъ,  а  всемарный. 

Меня  угЬшаетъ  мысль:  гЬ,  которые   въ  этой  жизни  на- 
юлаждались  изобил1емъ  счастья,  въ  будущей  будутъ  страдать  I 
отъ  этого  разстройствомъ  желудка;  тЬ,  которымъ  приходи- 
лось 'Ьсть  слигакомъ   мало,   будутъ   потомъ   угощаемы  наи- 
лучшими  блюдами,    пятна  на  ткгЬ   отъ   земныхъ   побоевъ  ] 
будутъ  стираться  нужными  руками  небесныхъ  духовъ. 
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Въ  хриспанств*  чедов'Ькъ  доходить  до  духовнаго  само- 
сознан]я  путемъ  скорби.  Бол^^нь  одухотворяетъ — да^е  жи- 
вотныхъ. 

Католичество  сумело  омрачить  голубой  воздухъ  Прованса 
и  наполнило  его  свонмъ  печальнымъ  колокольнымъ  звономъ. 

При  созергщнги  одного  собора,  Шестьсотъ  л'Ьть  длилась 
постройка,  и  ты  въ  одну  минуту  насладился  спокойств1емъ 
посл-Ь  шестисотлетней  работы.  Подобно  морскимъ  волнамъ, 
проходили  мимо  тебя  покол'Ьн^я,  и  еще  ни  одинъ  камень  не 
сдвинулся  съ  м4ста.  Этотъ  мавзолей  католичества,  который 
оно  построило  себе  еще  при  жизни,  есть  каменная  оболочка 
угасшаго  чувства  (иронически  ходятъ  вверху  часы).  Внутри 
этого  каменнаго  дома  цв^ло  некогда  живое  слово;  внутри 
теперь  оно  мертво  и  живетъ  только  въ  наружной  каменной 
кор'Ь.  (Дупло  дерева). 

Въ  соборть.  Грустные  звукиоргана—посл4дн1е  предсмерт- 
ные вздохи  католичества. 

Почтпеиге  къ  Риму.  Сколь  мнопе  выходили  для  того, 
чтобы  поносить  римскую  церковь,  враждовать  съ  нею  —  и 
внезапно  изменяли  свое  настроеше,  и  преклоняли  колена, 
и  молились.  Со  многими  случалось  то  же,  чтб  случилось  съ 
Валаамомъ,  сыномъ  Боеровымъ,  который  отправился  про- 
клинать Израиля,  а  на  самомъ  д-Ьл*  его  благословилъ.  От- 
чего его?  А  между  гЬмъ  онъ  в-Ьдь  услышалъ  голосъ  только 
осла. 

Глупцы  думаютъ,-  что  для  того,  чтобы  завоевать  Капито- 
лШ,  нужно  сперва  напасть  на  гусей. 

Еатолическ1е  писатели  им^ють  хорошее  оружхе,  но  не 
ум4ютъ  владеть  имъ.  Подобно  китайцамъ,  у  нихъ  есть  хо- 
рош1я  пушки,  есть  и  порохъ,  и  пули,  но  уменье  стр'каять — 
совс^-Ьмъ  иное  Д'Ьло.  Они  дЬти  съ  большими  саблями,  под- 
нять который  у  нихъ  не  хватаетъ  силенки,  въ  щишакахъ, 
которые  тяжело  давятъ  имъ  головы.  А  ужъ  съ  пушками  они 
совс4мъ  не  ум'Ьютъ  управляться. 

Римская  церковь  не  довЬряетъ  своимъ  новымъ  сеидамъ: 
она  боится,  что  тотъ  или  другой  изъ  этихъ   рьяныхъ  при- 
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верженцевъ  ея  когда-нибудь,  ввгЬсто  того,  чтобы  поц'Ьло- 
вать  у  нея  туфлю,  укусить  ее  за  ногу  въ  порыв'Ь  б^шенаго 
увлеченья. 

Римская  церковь  умираетъ  отъ  той  бол4зни,  отъ  которой 
не  вылечивается  никто  на  св^гЬ:  отъ  истощешя  всл*дств1в 
силы  времени.  Въ  своей  хитроумной  предусмотрительности 
она  отстраняетъ  всЬхъ  врачей,  ибо  въ  ея  долговременно^ 
практик*  ей  приходилось  не  разъ  видеть,  какъ  старики 
умирали  раньше,  ч-Ьмъ  следовало,  только  потому,  что  за  ихъ 
л'Ьчен1е  принимались  энергическхе  врачи.  Но  аготя  этой 
церкви  продлится  еще  долго.  Она  переживетъ  всЬхъ  насъ — 
пшпущаго  эти  строки,  наборщика,  набирающаго  ихъ,  даже 
мальчишку,  складывающаго  печатные  листы. 

Евреи  были  единственный  народъ,  который  при  охриспани- 
зирован1и  Европы  удержалъ  свободу  своего  в4роиспов'Ьдан1я. 

1удея — протестантсшй  Египетъ. 

Германцы  приняли  хрнст1анство  по  духовному  сродству 
съ  еврейскимъ  принципомъ  морали,  вообще  съ  еврействомъ. 
Евреи  были  н^мцы  востока,  и  теперь  протестанты  въ  гер- 
манскихъ  странахъ  (Шотланд1и,  Америк*,  Гермаши,  Гол- 
данд1и)  не  что  иное,  какъ  древне-восточные  евреи. 

Ненависть  къ  евреямъ  начинается  впервые  съ  возникно- 
вен1емъ  романтической  школы,  съ  любовью  къ  среднимъ 
в^камъ,  католицизму,  дворянству— любовью,  усиленною  тев- 
томанами.  (Рюсъ). 

Еврейская  истор1я  прекрасна;  но  молодые  евреи  вредятъ 
старымъ,  которыхъ  безъ  этого  ставили  бы  гораздо  выше 
грековъ  и  римлянъ.  Я  думаю,  что  если  бы  евреи  вовсе 
исчезли  и  сд'Ьлалось  изв'Ьстнымъ,  что  гд'Ь-нибудь  суще- 
ствуетъ  одинъ  экземпляръ  этого  народа,  то  мнопе  'Ьздили  бы 
за  тысячи  верстъ,  чтобы  его  увидЬть  и  пожать  ему  руку, — 
а  теперь  насъ  изб'Ьгаютъ! 

Истор1я  новыхъ  евреевъ  трагична,  а  попробуй  написать 
объ  этомъ  трагическомъ,  тебя  еще  осм'Ьютъ.  Въ  этомъ  выс- 
шая степень  трагизма. 
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Въ  гамбургской  еврейской  свалке  (въ  сентябр'Ь  1830  г.) 
характеристично  то  обстоятельство,  что  револющонеры  сперва 
окончнлш  свои  дневныа  Д'Ьла,  а  потомъ  принялись  за  ве- 
чернюю револющю. 

Во  врекя  этой  р^зни  я  быль  въ  звЪринц'Ь  фанъ-Акена. 
СпокойБ^Ьв  вс'Ъхъ  держалъ  себя  левъ,  полный  величаваго 
кегодовашя;  обезьяны  радовались;  зм-Ьи  извивались  коль- 
цами; пена  алчно  металась  во  всЬ  стороны;  б'Ьлый  медведь 
комфортно  улегся  и  выжидадъ;  хамелеонъ  ежеминутно  м'Ь- 
нялъ  свои  цв^та,  красный,  голубой,  б'Ьлый,  и  сделался  на- 
Еонецъ  даже  трехцвЬтнымъ.  Зв']Ьри  смотр^^ли  и  вели  себя 
разумными  людьми,  въ  противоположность  людямъ,  бесно- 
вавшимся по-зв'Ьриному. 

Одинъ  еврей  сказалъ  другому:  «Я  былъ  слишкомъ  слабъ». 
Эти  слова  можно  рекомендовать  какъ  эпиграфъ  къ  истор1и 
еврейства. 

Одна  изъ  Фринъ,  стоявшая  у  городскихъ  воротъ,  сказала: 
«Если  сегодня  оскорбляють  евреевъ,  то  завтра  придетъ 
очередь  сената,  а  наконецъ  и  наша».  О,  переулочная  Кас- 
сандра, какъ  скоро  исполнились  твои  слова! 

Будьте  или  вполне  толерантны,  или  лишены  всякой  тер- 
пимости, идите  или  добрымъ  путемъ,  или  злымъ;  а  стоять 
въ  нерешительности  на  перекрестк'Ь  у  н'Ьсколькихъ  до- 
рогъ — ^на  это  вы  слишкомъ  слабы.  На  такое  дкло  и  у  Гер- 
кулеса не  хватило  силы,  и  онъ  увид^лъ  себя  въ  необходи- 
мости поскор'Ье  избрать  ту  или  другую  дорогу. 

Когда  еврей  хорошШ  челов'Ькъ,  онъ  лучше  христханина; 
когда  дурной — хуже. 

Свид-Ьтельство  о  крещенхи  служить  входнымъ  билетомъ 
въ  европейскую  культуру. 


Я  люблю  ихъ  (евреевъ)  лично. 

Б,  Принадлежи  я  къ  тому  племени,  изъ  котораго  вы- 
шедъ  нашъ  Спаситель,  я  скорее  гордился  бы  этимъ,  ч'Ьмъ 
стыдился. 

Л.  Я  тоже.    Но  изъ  этого  же  племени   вышло  и  столько 
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сволочи,  что  признавать  свое  родство  съ  вимъ^дЬло  очень 
щекотливое. 

За  фарфоръ,  который  евреи  н']^когда  должны  были  купить 
въ  Саксон1и,  гЬ  изъ  нихъ,  у  которыхъ  онъ  сохранился,  по- 
лучать теперь  въ  сто  разъ  больше  денегь...  Въ  конц'Ь  кон- 
цовъ  Израиль  будегь  вознагражденъ  за  свои  жертвы  при- 
днан1емъ  всего  м1ра,  славою  и  велич1емъ. 

Евреи — этотъ  народъ-привидЬнхе,  сторожившШ,  не  отходя 
ни  на  шагъ,  свое  сокровище,  библш!  4!апрасно  было  кол- 
довство— германцы  разрушили  его. 

Окончена  ли  мисс1я  евреевъ?  Я  думаю,  она  окончится, 
когда  придегь  св-ЬтскШ  Месс1я  —  промышленность,  работа, 
радость.  Св'Ьтск1й  Месс1я  прйдетъ  по  желЬзной  дорогЬ, 
Михель  прололсить  ему  путь,  розы  будутъ  разсыпаемы  по 
пути  его  сл-Ьдовангл. 


Въ  Германш  есть  богословы,  которые  стремятся  поло- 
жить конецъ  в'Ьр'Ь  въ  Бога.  Оп  п'ез^  затахз  1;гаЬ1  ^ие  раг 
1е8  81еп8. 


Какъ  люди  науки  старались  въ  среднев4ково-христ1ан- 
скомъ  пергод*  открывать  научныя  истины  изъ  Библш,  такъ 
теперь  люди  религ1и  стремятся  открывать  богословск1Я 
истины  въ  наук* — въ  истор1и,  философш^  физик*:  учен1е  о 
Троиц'Ь — въ  индШской  миеолог1и,  учете  о  воплощеши— въ 
логик*,  потопъ — въ  геолог1и,  и  т.  п. 


У  всякой  религ1и  свое  угЬшен1е  въ  несчастхи.  У  евреевъ 
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надежда:  «Мы  въ  пл'Ьну;  1вгова  Ышается  на  насъ,  но  Онъ 
пошлеть  избавителя».  У  магометанъ  фатализмъ:  «Никто  не 
уходить  отъ  своей  судьбы,  она  написана  въ  небЬ  на  ка- 
менныхъ  скрижаляхъ;  будемъ  же  переносить  все  предопре- 
деленное съ  покорностью — Аллахъ  иль  Аллахъ!»  У  христ1анъ. 
спиритуалистическое  презр'Ьн1е  къ  пр1ятному  и  къ  радости, 
скорбное  стремлеше  къ  небу,  на  земл'Ь  искушеше  дьявола» 
въ  томъ  м1р'Ь  награда... 

Величхе  М1ра  всегда  находится  въ  соотвЬтствш  съ  вели- 
ч1емъ  духа,  смотряп^аго  на  него.  Добрый  находить  зд'Ьсь 
на  земл'Ь  свой  рай,  злой  им'Ьетъ  уже  зд'Ьсь  свой  адъ. 

Наши  нравственныя  понят1я  отнюдь  не  носятся  въ  воз- 
дух*: облагорожен1с  человека,  справедливость,  безсмерт1в — 
все  это  им-Ьеть  свое  реальное  основан1е  въ  природ*.  Все, 
чтб  мы  въ  иде*  признаемь  священнымь,  дЬйствительно  су- 
ществуетъ,  не  призракъ. 

Таше  святые,  какъ  стилиты,  въ  настоящее  время  невоз- 
можны, ибо  филантрошя  сейчась  же  засадила  бы  ихъ  въ. 
домъ  умалишенныхъ. 

Существуетъ  ли  въ  исторхи  такая  же  см4на  дня  и  ночи,, 
какь  въ  природ*?..  Съ  третьимь  стол-Ьтхемь  хрйст1анской 
эры  начинаются  сумерки,  унылая  вечерняя  заря  неоплато- 
никовъ;  средше  в'Ька  были  временемь  густой  тьмы;  теперь 
встаеть  утренняя  заря — приветствую  тебя,  Фебъ  Аполлонъ! 
Как1я  грбзы  были  въ  эту  ночь,  как1я  привид'Ьн1Я,  какой 
уличный  шумъ,  драки,  убШства— объ  этомъ  разскажу  поел*... 

Я  вижу  чудеса  прошедшаго  вполн-Ь  ясно.  На  будущемъ. 
лежигь  покровь,  но  розоваго  цв'Ьта,  и  сквозь  него  мерцаюгк 
золотыя  колонны  и  сосуды,  и  раздаются  сладостные  звуки^ 

III.  Искусство  и  литература. 

Всякая  книга  должна  им*ть  свой  естественный  ростъ,. 
какъ  дитя.  Вс'Ь  наскоро,  въ  течен1е  н'Ьсколькихъ  недЬль, 
налисанныя  книги  возбуждають  во  мнЬ  нЬкоторое  пред- 
уб'Ьждеше  относительно  автора.  Честная  женщина  не  рожаегк 
своего  ребенка  до  истечен1я  девяти  м-Ьсяцевъ. 
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У  писателя  въ  то  время,  когда  онъ  создаеть  свое  про- 
изведете, на  душ*  такъ,  какъ  будто  онъ,  согласно  Пиоа- 
горову  учешю  о  переселенш  душъ,  велъ  предварительную 
жизнь  посл'Ь  странствовашя  на  землЬ  подъ  различными  ви- 
дами; его  вдохновеше  имЬетъ  всЬ  свойства  воспоминанхя. 

Философ1Я  истор1и  была  невозможна  въ  древности.  Только 
нынЬшнее  время  им'Ьетъ  матерхалы  для  этого:  Гердеръ, 
Боссюэтъ  и  проч.  По  моему  мн-Ьнш,  философамъ  придется 
прождать  еще  тысячу  л-Ьтъ,  прежде  ч'Ьмъ  они  пр1обр'Ьтутъ 
возможность  ясно  определить  организмъ  исторхи;  до  гЬхъ 
поръ,  я  полагаю,  должно  ограничиться  только  сл'Ьдуюпщыъ. 
Главною  сутью  я  считаю  вотъ  что:  человеческая  натура  и 
услов1я  жизни  (почва,  климатъ,  традипдонное  законодатель- 
ство, война,  непредвидимыя  потребности),  въ  своемъ  йзаим- 
'номъ  столкновен1и  или  союз*,  даютъ  исторш  фонъ,  но  свою 
сигнатуру  они  находятъ  въ  дух*,  и  идея,  которую  они 
избираютъ  своею  представительницею,  въ  свою  очередь  дШ- 
ствуетъ  на  нихъ,  какъ  трет1й  элементъ;  это  главнымъ  обра- 
зомъ  совершается  въ  наше  время,  но  им4ло  м^сто  и  въ 
среднхе  в-Ька.  Шекспиръ  показываетъ  намъ  въ  истор1и 
только  взаимод'Ьйств1е  челов'Ьческой  йатуры  и  вн-Ьшнихъ 
обстоятельствъ;  идея,  трет1й  элементъ,  никогда  не  высту- 
паетъ  въ  его  трагед1яхъ;  отсюда  въ  развит1и  его  дМствзя 
гораздо  бол-Ье  ясныя  изображешя  и  д*что  вечное,  непре- 
ходящее, такъ  какъ  все  человЬческое  остается  однимъ  и 
тЬмъ  же  во  всЬ  времена.  То  же  самое  у  Гомера.  Творен1Я 
обоихъ  этихъ  писателей  безсмертны.  Я  думаю,  что  они  не 
оказались  бы  такими  удачными,  если  бы  имъ  пришлось 
изображать  время,  въ  которое  пр1обр*тала  значеше  идея, 
наприм'Ьръ  время  возникновен1я  христ1анства,  время  рефор- 
мащи,  время  револющи. 

У  грековъ  господствовало  тождество  жизни  и  поэз1и. 
Вотъ  отчего  они  не  им^ли  такихъ  великихъ  писателей,  ка- 
кихъ  им^егь  наше  время,  когда  жизнь  часто  идетъ  въ  разр^зъ 
съ  поэз1ею.  У  Шекспира  въ  большомъ  пальд*  больше 
П0931И,  ч-Ьмъ  у  всЬхъ  греческихъ  поэтовъ  вм-ЬсгЬ,  за  исклю- 
чен1емъ  Аристофана.  Греки  были  велик1е  художники,  но  не 
-поэты;  художественное  чутье  было  развито  въ  нихъ  силь- 
нее, чЪмъ  поэз1я.  Въ  пластик*  они  произвели  так1я  заме- 
чательный вещи  именно  потому,  что  зд'Ьсь  имъ  приходилось 
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только   копировать  дМствитедьность,  которая  была  поэзхей 
и  представляла  имъ  лучш1в  образцы. 

Въ  противоположность  грекамъ,  изображавшимъ  жизнь 
Цб'!^тущею  п  св'Ьтлою  и  въ  будущемъ  показывавшимъ  мрач- 
ное царство  т'Ьней  смерти,  эта  земная  жизнь,  по  христ1ан- 
скимъ  понятгямъ,  мрачна  и  призрачна,  и  только  послЬ 
смерти  наступаетъ  свЬтлое  существоваше.  Это  првдставлен1е 
приносить  утЬшеше  въ  несчаспи,  но  для  пластичвС1&аго 
поэта  оно  непригодно.  Отъ  этого  «Ил1ада»  полна  такого 
св']Ьтлаго  ликовашя,  жизнь  берется  поэтомъ  съ  тЬмъ  бол1>е 
светлой  стороны,  ч4мъ  ближе  наше  отхождеше — наприм*ръ 
Ахиллеса — во  второй  мхръ,  М1ръ  тЬней. 

Греки  дали  христханству  искусство:  искусство  слова 
(догматика  и  миоолопя)  и  искусство  вн^шнихъ  чувствъ 
(живопись  и  архитектура).  Готика  есть  не  что  иное,  какъ 
больное  искусство.  Когда  я  вгляделся  во  внутренность  со- 
бора  въ  Тулуз-Ь  (С.  Серненъ),  то  увидЬлъ,  что  центръ  пе- 
редоманъ  посредин*,  и  поняль  возникновеше  готической 
острой  арки  изъ  римской  овальной. 

Художественное  произведете.  Видимое  произведен1е  гармо- 
нически выражаеть  невидимую  мысль;  всл'Ьдств1е  этого  есть 
гармошя  между  дМств1емъ  и  нашими  мыслями. 

Произведен1е  искусства  прекрасно,  когда  божественное 
дружески  соединяется  въ  немъ  съ  челов*ческимъ  —  Д1ана 
Ц'Ьлуетъ  Эндим1она;  оно  величеапвенно,  когда  человеческое 
насильственно  вознос]};гся  къ  божественному — Прометей  не 
хочегь  преклониться  предъ  Юпитеромъ,  Агамемнонъ  прино- 
сить въ  жертву  свое  дитя.  Представлеше  о  ХристЬ  пре- 
красно и  вм1ст*  величественно. 

—  « 

Въ  искусств'Ь  форма  составляетъ  все,  содержан1е — ничего. 
Штаубь  береть  за  фракъ,  сшитый  изъ  сукна  заказчика. 
столько  же,  сколько  за  топ*,  для  котораго  сукно  ставить 
онъ  самъ:  онъ  заставляетъ  платить  себ4  только  за  фасонь, 
а  сукно  отдаеа'ъ  даромь. 

Вопросъ  о  врожденныхъ  идеяхь  могъ  бы  быть  правильно 
разр'Ьшенъ  сл-Ьдующимь  образомъ.  Есть  люди,  къ  которымъ 
все'  приходить  извн-Ь,  такь-называемые  таланты,  наприм^ръ 
Лессингъ,  напомияающ1в  обезьянь,  у  которыхъ  преобладаеть 
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способность  вН'Ьшняго  подражан1я;  въ  ихъ  ум'Ь  н'Ьтъ  ничего, 
что  не  было  бы  воспринято  ими  цосредствомъ  вн-Ьшнихъ 
чувствъ.  Но  есть  и  так1е  люди,  у  которыхъ  все  исходить 
изъ  дупш  —  геши,  какъ  Рафаэль,  Моцартъ,  ШеЕСПир:ь;  но 
для  такихъ  личностей  процессь  рожден1я  тяжелее,  ч'Ьмъ  для 
такъ-называемыхъ  талантовъ.  У  этихъ  посл*днихъ  онъ 
не  что  иное,  какъ  производство  безъ  жизни,  'безъ  внутрен- 
ней силы,  простое  механическое  дМствхе;  у  первыхъ — оргзг- 
ническое  производство. 

Ген1й  носить  въ  своемъ  дух-Ь  отпечатокь  природы  и, 
получая  напоминан1е  оть  этой  последней,  рождаеть  этоть 
отпечатокъ;  таланть  подражаеть  природ*  и  творить  анали- 
тически то,  чтб  генШ  создаеть  синтетически.  Но  есть  ха- 
рактеры, которые  составляютъ  середину  между  гЬми  и 
другими. 

Дагерротип1Я  служить  опроверженшмь  ошибочнаго  мн'Ьнхя, 
что  искусство  есть  подражанхе  природ*:  зд-Ьсь  сама  природа 
представляеть  доказательство,  какъ  мало  она  понимаеть  въ 
искусств*,  какой  выходить  жалкШ  результать,  когда  она 
вступаеть  вь  союзь  съ  искусствомъ. 

Филаретъ  Шаль,  вь  качеств*  историка  литературы,  де- 
лить писателей  на  разныя  категор1и  не  по  вн*шнимъ  отли- 
ч1ямъ  (нац10нальность,  время,  родь  произведенШ  —  эпосъ, 
лирика,  драма),  а  по  внутреннему  духовному  принципу,  по 
избирательному  сродству.  Это  точно  то  же,  что  классифи- 
кац1я  Парацельсомъ  цв*товь  по  запаху  —  насколько  остро- 
умнЬе  Линнеевской,  по  тычинкамь!  Разв*  было  бы  ужъ 
очень  странно,  если  бы  и  литераторовь  распред*ляли  по 
ихъ  запаху?  Наприм*ръ  на  пахнупщхь  табакомъ,  пахну- 
пщхъ  лукомь,  и  т.  п. 

Легенда  о  скульптор*,  которому  выкололи  глаза  для  того, 
чтобы  онъ  не  могь  изваять  еще  одну  такую  же  статую, 
им*етъ  то  же  основаше,  что  и  обычай  разбивать  стаканъ, 
изъ  котораго  пили  за  здоровье  высокопоставленнаго  лица.. 

Скульпторь,  въ  одно  и  то  же  время  ваяюпцй  Наполеона 
и  Веллингтона,  представляется  мн*  похожимь  на  священ- 
ника, который  хочеть  въ  десять  часовь  служить  вь  церкви 
об*дню,  а  въ  двЬнаддать  —  п*ть  въ  синагог*.  Что-жъ!  Это 
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возможно!  Но  тамъ,   гд*Ь  такая  вещь  случилась  бы,  народъ 
скоро  бы  пересталъ  ходить  и  въ  церковь,  и  въ  синагогу. 

Поэтамъ   еще   тяжелее   говорить   двумя  языками...  Ахъ, 
большинство  ихъ  едва  можегь  совладать  и  съ  однимъ! 

Превозносить    того    драматическаго  писателя,    который 

уйеть    извлекать   у   публики    слезы.  Этою    способностью 

об.тдаетъ   и   самая  жалкая  луковица;  съ   нею  разд'Ьляетъ 
I    онъ  свою  славу. 

Г     Театръ  неблагопрхятенъ  для  поэтовъ. 

Въ  искусств-Ь  наступилъ  новый  пер1одъ.  Начинаютъ  от- 
\  крывать  въ  природ*  гЬ  же  законы,  которыми  управляется  и 
нашъ  челов'Ьческ1й  духь,  ихъ  очелов'Ьчиваютъ  (Новалисъ), 
въ  челов^ческомъ  духЬ  открываютъ  законы  природы  — 
магнетизмъ,  электричество,  притягательные  и  отталкивающге 
полюсы  (Генрихъ  фонъ-Клейстъ).  Гбте  показываеп,  взаим- 
ное отношен1е  между  природою  и  челов'Ькомъ;  Шиллеръ 
вполн-Ь  слиритуалистъ,  онъ  отвлекаетъ  отъ  природы,  онъ 
приверженецъ  Кантовской  эстетики. 

Антипатхя  Гёте  къ  энтуз1азму  столько  же  противна, 
сколько  ребяческая.  Подобное  сдерживан1е  себя  есть  бол1^е 
пли  мен'Ье  самоуб1йство;  оно  похоже  на  огонь,  который  но 
хочетъ  гор'Ьть  изъ  боязни  уничтожиться.  Благородное  пламя, 
душа  Шиллера,  горело  съ  самоцожертвован1емъ  —  всякое 
пламя  приноситъ  самого  себя  въ  жертву;  ч'Ьмъ  прекраснЬе 
горитъ  оно,  т1шъ  больше  приближается  къ  уничтожению,  къ 
угасанш.  Я  не  завидую  гЬм-ь  тихимъ  ночнымъ  огонькамъ, 
которые  такъ  смиренно  проводягь  свой  в'Ькъ. 

У  Шиллера  мысль  совершаетъ  торжественный  орг1н; 
трезвыя  идеи  в'Ьнчаютъ  себя  виноградными  лозами,  машутъ 
тирсами,  пляшутъ,  какъ  вакханки — пьяныя   размышлен1Я... 

Якоби,  эта  хнычущая,  брюзжащая  натура,  эта  прилипчи- 
вая душа,  этотъ  релипозный  червь,  который  грызъ  плодъ 
древа  познан1я,  чтобъ  сд'кдать  его  .непр1ятнымъ  для  нашего 
вкуса. 

Скорбно  принижбнное  время,  которому  было  запрещено 
все,   произносимое   громко  вслухъ,  и  которое  тоже  боялось 
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всего  громкаго,  втихомолку  чувствовало,  думало  и  шептало — 
оно  находило  въ  этой  сдавленной  поэз1и  свое  сдавленное 
наслажден1е.  Съ  грустью  смотрЬло  оно  на  развалины  ста- 
рыхъ  башенъ  и  улыбалось,  слушая  выходившее  оттуда 
меланхолическое  трещанье  сверчка. 

Въ  древнедатскихъ  романсахъ  всЬ  могилы  жертвъ  любви — 
могилы  героичесБхя;  громадный  скалы  навалены  на  нихъ 
рукою  обе.зум'Ьвшаго  отъ  скорби  исполина.  Въ  стихотворе- 
шяхъ  Уланда  могилы  любви  украшены  ирелестными  цвЬ- 
тами,  иммортелями  и  вЬнками — украшены  будто  бы  руками 
чувствительныхъ  пасторскихъ  дочерей. 

Герои  гЬхъ  романсовъ — норманы;  герои  Уланда — всегда 
швабы,  и  притомъ  желтонопе. 

Сонетоман1я  распространилась  въ  Гермаши  до  такой  сте- 
пени, что  следовало  бы  установить  сонетную  подать. 

Клауренъ  въ  настояпцее  время  пользуется  въ  Гермашп 
такою  славою,  что  васъ  не  впустятъ  ни  въ  одинъ  публич- 
ный домъ,  если  вы  не  читали  «го  произведенШ.  | 

Писателя  Ауффенберга  я  не  читалъ;  полагаю,  что  онъ  въ 
родЬ  д'Арленкура,  котораго  я  тоже  не  читалъ. 

Мы  искали  физическую  Инд1ю — и  нащди  Америку;  теперь 
мы  ищемъ  духовную  Инд1Ю — чтб  же  мы  найдемъ? 

Желательно,  чтобы  изученхемъ  санскрита  занялся  генШ;  I 
если  оно  сосредоточится  въ  рукахъ  антикварнаго  ученаго,  | 
мы  получимъ  не  болЬе,  какъ  хорошее  школьное  руководство.  | 

Эпичесюя  произведен1я  инд1йцевъ  суть  ихъ  исторхя;  но 
мы  можемъ  воспользоваться  ими,  какъ  истор1ею  только  тогда, 
когда  откроемъ  законы,  по  котор1имъ  индЮцы  превращали 
фактически-случившееся  въ  фактически  поэтическое.  Это  не 
удавалось  намъ  до  сихъ  поръ  по  отношенш  къ  миеодогш 
грековъ,  но  .ту1^  дЬло  выходить  трудн'Ье,  потому  что  греки 
все,  фактически  совершившееся,  постоянно  вырабатывали 
въ  вымыселъ  въ  пластической  форм'Ь,  становившейся  все 
бол'Ье  и  болЬе  опред-Ьленною.  У  индШцевъ,  напротивъ  того, 
фантастическая  переработка  продолжаетъ  оставаться  сим- 
воломъ,  который  означаетъ  безконечное  и  которому  фанта- 
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зк  поэта  не  можеть  придавать   пластическинъ  способомъ 
бод'Ье  опред-Ьденныхт?  формъ. 

«Рамаяны»,  «Магабараты»  и  подобные  имъ  исполинстпе 
остатки  суть  кости  духовныхъ  мамонтовъ,  уцЬл'Ьвшхя  на 
сершин^^  Гималайн. 

Инд1ецъ  могъ  создавать  только  колоссально  огромныя 
поэмы,  потому  что  онъ,  какъ  вообще  человЬкъ  нагляднаго 
созерцан1я,  не  находилъ  возможнымъ  урезать  какую-нибудь 
частицу  изъ  общаго  мхрового  строя.  Для  него  весь  м1ръ  — 
поэма,  въ  которой  «Магабарата»  составляетъ  только  одну 
главу.  Сравните  индайскую  мистику  съ  нашей:  эта  послед- 
няя изощряется  на  разложеше  и  соединеше  матерхи,  но  не 
въ  состояши  образовать  понят1е.  Идеи  нагляднаго  свой- 
ства— н'Ьчто  намъ  совсЬмъ  незнакомое.  Инд1йская  муза  — 
забывшаяся  въ  грбзахъ  принцесса  сказокъ. 

Гёте  въ  начал*  «Фауста»  пользуется  «Саконталой». 

Какъ  вообще  всякШ  челов*къ  смотритъ  на  известный 
предметъ  въ  чувственномъ  шрЬ  со  своей  точки  зр'Ьн1я,  такъ 
и  въ  данной  книгЬ  каждый  челов'Ькъ  усматриваетъ  не  то, 
чтб  представляется  другому.  Всл'Ьдств1е  этого  переводчйкъ 
долженъ  бьггь  умнымъ  и  талантливымъ  челов4комъ,  такъ 
какъ  ему  необходимо  отыскивать  въ  переводимой  книгЬ  все 
значительнейшее  и  лучшее,  чтобы  передать  это  другимъ. 
Самую  букву  подлинника,  телесный  смыслъ  можеть  пере- 
дать каждый,  выучивш1й  грамматику  и  запасш1йся  лекси- 
кономъ.  Но  не  всякому  дано  переводить  духъ.  Пусть  им'Ьетъ 
это  въвнду  тбтъ  сухой,  црозаическ1й  перевбдчикъ  Валь- 
теръ-Скоп'овскихъ  романовъ,  который  такъ  кичится  верно- 
стью своего  перевода!  Чтб  значить  передавать  духъ  под- 
.1инника-^можно  лучше  всего  вид'Ьть  йзъ  Форстеровскаго 
перевода  «Саконталы». 

Во  время  романтиковъ  цветокъ  нравился  только  своймъ 
благоухан1емъ;  въ  наше  время  мы  любимъ  въ  немъ  заро- 
ждаюпцйся  плодъ.  Отъ  этого  и  склонность  наша  къ  прак- 
тическому, къ  проз*,  къ  поэре дневному.    ,  ; 

Главная  отличительная  черта  тецерёщнихъ  поэтовъ  есть 

26* 
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здоровье — вестфальское,  австрШское,  даже  венгерское  здо- 
ровье, л 

Полн'ЬйгаШ  расдв'Ьтъ  н-Ьмецкаго  духа  представляюсь  фи- 
лософгя  и  п'Ьсня.  Пора  этого  расцвета  миновала,  для  него 
было  необходимо  идиллическое  спокойств1е;  въ  настоящее 
время  Герман1я  охвачена  движен1емъ,  челов^Ьческая  мысль 
перестала  быть  безкорыстной,  въ  ея  отвлеченный  М1ръ  втор- 
гается грубый  фактъ,  вагонъ  железной  дороги  производить 
въ  нашей  душ*  тряску,  при  которой  немыслима  никакая 
П'Ьсня,  запахъ  угля  прогоняетъ  шЬвчихъ  птицъ,  и  вонь  отъ 
газоваго  осв'Ьщенхя  отравляетъ  благоуханхе  лунной  ночи. 

Наша  лирика  есть  продуктъ  спиритуализма,  несмотря  на 
то,  что  содержан1е  ея  сенсуалистическое;  это — стремлеше 
одиночнопоставленнаго  духа  къ  слит1ю  съ  м1ромъ  вн'Ьшнихъ 
явлен1й,  1)0  тш§1е  т^1Ш  па1иге.  Победа  сенсуализма  должна 
повлечь  за  собою  уничтожен1е  этой  лирики;  возникнетъ  стре- 
млеше къ  духу:  сентиментальность,  становящаяся  все  бол^е 
и  бол'Ье  туманною,  нигилистическая  жеманность,  безсодер- 
жательный  туманъ  фразъ,  промежуточная  станщя  между 
бывшимъ  и  зачинающимся,  тенденц1озная  поэз1я. 

Лазобиднйв'  Ц9этъ,  который  внезапно  становится  полити- 
чеслимъ,  иаяш^^наетъ  мнЬ  дитя  въ  колыбели:  «Папа,  не 
'Ьшу  того,  чтб  сварила  мама». 

^3||ад|ременн6  съ  установлешемъ  дМствительнаго  господ- 
(^^Ш  .^рш^крат^и  должна  покончить  свое  существойлйе  вся- 
1^9|11  Щ!^щ$^  Переходомъ  къ  этому  концу  служить  тендеяихоз- 
на^  вовзж.  Рртъ  почему  ей — а  не  только  всл-Ьдствае  того, 
что  она  служить  Д€мократическимъ  цЬлямъ — такъ  покрови- 
тельствуютъ  и  со^увствуютъ  демократы.  Они  знаютъ,  что 
посл-Ь  Гофмайа  ф^гь-Фа1лерсдебена  иди,  в'Ьрн'Ье^  съ  нимъ 
кончается  лоэз1я. 

Въ  М1р^  шюэш  1$«гв  ё1а1  не  только  не  полезно,  но  даже 
вредно. 

Госпо,а!рй10  •децовфА'йц  ^гег^тъ  за  собою  конецъ  литера- 
туры: свободу  к  |раввйст80  с^эля.  Всякому  дозволяется  пи- 
сать по  свое!^  ус*го1|)ъйШ^  йО  при  этомъ  такъ  скв^рйо» 
какъ  ему  угодно,  й  сдаако,  йИкто  другой  не  им'Ьетъ  11|ММа 
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стать  выше  его   въ  стнлистйчеокоиъ   отношенш  и   писать 
лучше  его.  ^ 

Демократ1я  ненавидитъ  поэз1ю;  Парнасъ  слЬдуетъ  срыть, 
сравнять  съ  землею,  макадамизировать,  и  тамъ,  гдЬ  некогда 
взбирался  съ, пригорка  на  пригорокъ,  прислушиваясь  къ 
1гЬнш  соловьевъ,  досуж1й  поэтъ,  тамъ  скоро  устроится  плос- 
кая проезжая  дорога,  появятся  рельсы,  на  которыхъ  бу- 
детъ  ржать  докомотивъ,  проносясь  мимо  в4чно  занятаго  де- 
лами обш,ества. 

Демокрапя  б-Ьсится  на  всЬхъ,  восп^вающихъ  любовь... 
Къ  чему  воспевать  розу,  аристократъ?  ВоспЬвай  демокра- 
тйческШ  картофель,  прокармливающШ  народъ! 

Въ  такое  время,  когда  преобладаютъ  политическ1е  инте- 
ресы, р'Ьдко  можетъ  появиться  чисто  художественное  про- 
изведете. Поэтъ  въ  такое  время  похожъ  на  пловца  среди 
бурнаго  моря,  который  видитъ  вдали,  на  береговомъ  утесЬ, 
монастырь;  бЬлыя  монахини  поютъ  на  немъ,  но  вой  бури 
заглушаегь  ихъ  п'Ьнье. 

Прекрасное  стихотвореше  создалъ  не  бедный  венгерецъ 
Нимбшъ,  иди  торговый  челов'Ькъ  изъ  Липпе-Детмольда,  а 
м1ровой  духъ.  Только  ему  прицадлежитъ  въ  этомъ  случае 
слава,  и  см4шно,  если  два  вышеупомянутыхъ  сколько-ни- 
будь кичатся  этимъ,  почти  такъ  же,  какъ  папа  Ращель 
усп'Ьхами  своей  дочери:  стоить  старый  еврей  въ  партер* 
ТЬёй^ге  Егапда18  и  воображаетъ,  ,что  это  онъ  Ифиген1Я 
или  Андромаха,  что  это  его  декламапдя  волнуетъ  всЬ  сердца, 
и  когда  аплодируютъ,  онъ  кланяется,  красная. 

Савиньи  римлянинъ?  Н'Ьтъ,  онъ  лакей  римскаго  духа, 
ЦП  уа1  1;  (1и  готашзще. 

Изящество  слога  Савиньи  похоже  на  клейкое  серебри- 
стое вещество,  оставляемое  насЬкомыми  тамъ,  гд*  они  только- 
что  проползли. 

Съ  сочинешями  1оанна  Миллера  повторяется  то  же,  что  и 
съ  Клопштокошь  никто  не  читаетъ  его,  всЬ  говорягь  о 
немъ  съ  большимъ  уважешемъ.  Миллеръ  —  нашъ  великШ 
нсторикъ,  какъ  Клопштокъ  былъ  нашъ   великШ    эпическ1Ё 
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поэтъ,  котораго  мы  съ  гордостью  противопоставляли  ино- 
странным^)  знаменитостямъ.  Онъ  колоссально  скученъ — Аль- 
пШск1я  горы,  и  на  нихъ  никакой  идеи.  Мы  думали,  что 
им-Ьемг  эпосъ  и  историка. 

Раумеръ — резонирующая  кожа,  литературный  посыльный 
БроЕгаузскаго  книжнаго  магазина;  со  временемъ  его  сдЪ- 
лаютъ  сторожемъ  при  лавкЬ. 

<^Исшоргя  литературы^  Гервинуса,  Задачею  автора 
было — то,  чтб  Генрихъ  Гейне  высказалъ  весьма  умно  въ 
маленькой  книжк*!,  передать  безъ  всякаго  ума  въ  н'Ьсколь- 
кихъ  тодстыхъ  томахъ.  Задача  разрешена  хорошо. 

Историки,  которые  хотятъ  сами  совершать  всю  истор1ю, 
похожи  на  актеровъ  въ  Гермаши,  у  которыхъ  б']Ьшеная  ма- 
Н1я  —  самимъ  писать  пьесы.  Галлеръ  замЬчаетъ,  что  на 
с[1ен'Ь  гЬмъ  лучше  играютъ,  ч4мъ  хуже  пьеса.  Что  же:  пи- 
шутъ  они  скверно,  чтобы  выказать  себя  хорошими  актерами, 
или  играютъ  скверно,  чтобы  казаться  хорошими  писателями? 
Точно  так1е  же  вопросы  можно  было  бы  сдЬлать  нашимъ 
историкамъ. 

Берегитесь  Генгстенберга:    онъ  только  притворяется  ду- 
рачкомъ.  Это  Брутъ,  который  со  временемъ  сбросить  маску, 
обнаружить    себя    разумно   в'Ьрующимъ  и  ниспровергнетъ  I 
ваше  царство. 

Руге— филистеръ,  который  разъ  безпристрастно  погля- 
делся въ  зеркало  и  сознался,  что  Лполлонъ  Бельведврск1й 
все-таки  красивее  его.  —  Въ  дух-Ь  своемъ  онъ  уже  носить 
свободу,  но  въ  члены  его  она  еще  не  хочетъ  проникнуть, 
и  какъ  ни  восторженно  его  еочувств1е  къ' эллинской  нагот*, 
онъ  все-таки  не  можетъ  решиться  снять  съ  себя  варварско 
новые  панталоны,  иди  даже  первобытно  германское  испод- 
нее б'Ьлье.  Грац1и  съ  улыбкой  смотрятъ  на  эту  внутрен 
нюю  борьбу. 

Яковъ  Венедей,  Природа  создала  тебя  чистильщикомъ  от- 
хожихъ  м'Ьстъ...  Не  стыдись  этого,  н'ЬмецкШ  патрхотъ!  Ты 
чистишь  помойныя  ямы  твоего  н-Ьмецкаго  отечества! 

Я  умолчу  о  немъ,  я  не  могу  пользоваться  имъ,  какъ  ко- 
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мическою  фигурою,  подобно  тому,  какъ  д4лаго  это  съ  Мае- 
маномъ.  Забавная  штука  состояла  тутъ  въ  томъ,  что  Мас- 
манъ  зналъ  по-латыни,  Венедей  же  не  знаетъ;  въ  скукЬ 
е1ть  ничего  комическаго. 

Король  Людовикъ  не  принимаеть  Лютера  въ  свою  Вал- 
галлу. За  это  не  сл^дуетъ  на  него  сердиться:  онъ  чув- 
ствуетъ,  что  если-бъ  Лютеръ  построилъ  Валгаллу,  то  не 
принялъ  бы  его  туда,  какъ  поэта. 

Принцы  Эсте,  Медичисы,  Гонзаги,  Скала  знамениты  какъ 
меценаты.  Наши  н*мецк1е  влад-Ьтели,  безъ  сомнЬнхя,  точно 
такъ  же  готовы  меценатствовать,  но  имъ  недостаетъ  образо- 
ван1я  для  отыскиван1я  истинныхъ  талантовъ  и  ген1евъ,  по- 
тому что  эти  посл'Ьдн1е  не  докладываютъ  о  себ*  черезъ  по- 
средство ихъ  камердинеровъ.  Наши  влад1угели  покровитель- 
ствуютъ  только  тЬмъ,  которые  стоять  съ  ними  на  одной 
ног4  по  образованш,  и  точно  такъ  же,  какъ  итальянскаго 
государя  узнаешь,  чуть  назовешь  людей,  пользовавшихся 
его  покровительствомъ,  точно  такъ  же  будутъ  со  временемъ 
узнавать  нашихъ,  называя  по  именамъ  лицъ,  которыхъ  жа- 
ловали табакерками,  кубками,  пенс10нами  и  орденами.  Гово- 
рятъ,  что  со  стороны  великихъ  писателей  неблагоразумно 
воскрешать  для  потомства  имена  дюжинныхъ  писакъ,  хотя 
бы  и  посредствомъ  сатирическаго  изображен1я;  но  мы  д4- 
даемъ  это  для  того,  чтобы  стыдить  ихъ  меценатовъ. 

Этихъ  людей  надо  бить  палками  при  жизни,  потому  что 
посл^к  смерти  ихъ^  уже  нельзя  наказывать,  нельзя  срамить, 
позорить,  клеймить  ихъ  имя — по  той  причин*,  что  они  не 
оставляютъ  посл'Ь  себя  никакого  имени. 

Вольфгангъ  Менцель — остроумнейшая  голова;  для  науки 
будетъ  интересно  и  важно,  если  его  черепъ  со  временемъ 
подвергнетсл  френологическимъ  изсл'Ьдовашямъ.  Я  желалъ 
бы,  чтобы  т-Ь,  которые  колотятъ  его,  щадили  голову,  иначе 
новыя  шишки  будутъ  приняты  френологами  за  шишки  остро- 

УМ1Я  и   ПОЭЗШ. 

и  этотъ  невежественный  заяцъ  выставляетъ  себя  рыца- 
ремъ  н-Ьмецкаго  народа,  народа  храбрЬйшаго  и  учен-Ьйшаго, 
народа,  доказавшаго  свою  храбрость  на  тысячЬ  боевыхъ 
полей   и    свое   глубокомысл1е  въ  сотн*  тысячъ  книгь,   на- 
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рода,  широкая  грудь  котораго  покрыта  славными  рубцами 
и  на  лбу  котораго  прошли  вс*  велик1я  мысли  мхра,-  оста- 
вивъ  посл']^  себя  самыя  почтенныя  морщины! 

Гуцковъ.  Природа  была  очень  скромна,  когда  создавала 
его,  самаго  нескромнаго  изъ  людей. 

Онъ  хотЬлъ  подражать  Гейне,  но  для  этого  оказалось  у 
него  отсутствие  всякой  поэзш,  и  онъ  могъ  достигнуть  только 
до  подражашя  Ббрне.  Въ  его  изображенш  и  язык*  есть 
н'Ьчто  полицейское.  Онъ  в4чно  насторожЬ,  высматривая  со- 
временный слабыя  стороны  публики,  чтобы  эксплоатировать 
ихъ  въ  своихъ  личныхъ  интересахъ.  Покровительствуя  и 
льстя  этимъ  слабостямъ,  онъ  легко  можетъ  обходиться  безъ 
дарован1я,  св'Ьд'Ьн1*й  и  характера,  и  это  ему  известно.  Онъ 
не  даетъ  публик'Ь  никакого  толчка  отъ  себя,  но  получаетъ 
его  отъ  нея;  онъ  надЬваетъ  ливрею  идеи,  имеющей  ходъ 
въ  данный  моментъ,  онъ  ея  лакей,  ея  канцелярскШ  служи- 
тель, онъ  съ  низкими  поклонами  ухаживаетъ  за  нею  и  тре- 
буетъ  за  это  себ*  на  водку. 

Жиске  разсказываетъ  въ  третьей  части  своихъ  «Мемуа- 
ровъ»  о  полицейскомъ  агентЬ,  который  открылъ  вора,  украв- 
шаго  медали,  по  тонкости,  съ  которою  совершено  было 
нреступлен1е:  прекрасно  свитой  веревк-Ь,  восковой  св-Ьяк!; 
въ  фОнарЬ  вм'Ьсто  сальнаго  огарка...  Точно  такъ  же  я  узнаю 
г.  ***  въ  анонимной  статьЬ. 

Для  чего  стану  я  возражать  теперь?  Черезъ  несколько 
л'Ьтъ  я  умру,  и  тогда  поневолЬ  долженъ  буду  переносить 
всякую  лоясь  обо  мн'Ь.  Господину  ***  нечего  бояться,  что 
послЬ  его  смерти  о  немъ  будутъ  говорить  ложь. 

Трагедгя  Граббе  «Готландъ».  По  временамъ  рядъ  страш- 
ныхъ  и  отвратительныхъ  мыслей,  точно  рядъ  каторжныхъ, 
изъ  которыхъ  ка;кдий  захслейменъ...  Авторъ  ведетъ  ихъ  Еа 
цЬпи  въ  галеры  поэз1и. 

Фрейлтратъ.  Сущность  новой  поэзш  главнымъ  образомъ 
высказывается  въ  ея  параболическомъ  характер*.  Предчув- 
ств1е  и  воспоминаи1е  составляютъ  ея  главное  содержан1е. 
Съ  ^ими  ощущен1ями  находится  въ  связи  риема,  музы- 
кальное значен1е  которой  особенно  валшо.  Необыкновенныя, 
чуждо  р'Ьзкхя  риемы  можно  сравнить  съ  усложненною  ин- 
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струментовкою,  котор&я  им'Ьетъ  цЬлью  особенно  выдклить 
то  иди  другое  чувство  Еомпозитора  изъ  простого  колыбель- 
наго  мотива,  подобно  тому,  какъ  мягк1е  звуки  рожка  вдругъ 
прерываются  громкою  трубою.  Такъ,  налри]гЬръ,  Гете  умнеть 
пользоваться  самыми  необычайными  риемами  для  произве- 
двн1я  р^Ьзко  странныхъ  эффектовъ;  тоже  и  Шлегель,  и  Бай- 
ронъ;  у  посл-Ьдняго  видимъ  уже  переходъ  въ  комическую 
риему.  Сравните  съ  этимъ  злоупотребленхе  эффектными  рие- 
мами у  Фрейлиграта,  варварство  постоянной  янычарской 
музыки,  имеющее  источникомъ  заблужденхе  фабриканта.  Его 
прекрасныя  риемы  часто  костыли  для  хромыхъ  мыслей. 
Фрейлигратъ  поэтъ  изъ  числа  непосвященныхъ  въ  тайны, 
онъ  не  обладаетъ  ни  однимъ  естественнымъ  звукомъ,  у  него 
выражен1е  и  мысль  не  возникаютъ  одновременно.  Онъ  при- 
б'Ьгаеть  къ  помощи  молотка  и  рЬзца  и  отд4лываетъ  языкъ, 
какъ  камень;  мысль — матер1алъ,  и  не  всегда  матерхалъ  изъ 
каменолоыень  собствеянаго  духа;  наприм  Ьръ,  плапатъ  Граббе 
и  Гейне.  Все*  можетъ  онъ  написать,  только  не  тьсню;  пЬсня 
есть  критерШ  первобытнаго  творчества.  Собственно  стихо- 
творен1е  (то,  чтб  мы  обыкновенно  такъ  называемъ  —  полу- 
эпкческая,  полулирическая  пьеса)  всегда  бол4е  или  мен"Ьс 
соприкасается  съ  п'Ьснью,  даже  тогда,  когда  оно  прин»- 
маетъ  самый  широшй  ритмъ.  У  Фрейлиграта  этого  н'Ьтъ; 
благозвуч1е  его  стиха  им*етъ  бЬльшею  частью  риторическШ 
характеръ. 

Есть  Н'Ькоторое  сходство  мржду  Фрейлигратомъ  и  Пла- 
теномъ.  Этоть  посл'Ьднхй  обладаетъ  большею  чуткостью  отно- 
сительно мелодш  словъ,  въ  гораздо  большей  степени  избЬ- 
гаетъ  жеспсостей,  стихъ  его  музыкальнее,  но  у  него  н'Ьтъ 
цезуры,  у  Фрейлиграта  она  лучше,  потому  что  онъ  здоро- 
вье чувствуетъ.  Цезура — б1вн1е  сердца  творящаго  поэтиче- 
скаго  духа,  и  ей  нельзя  подражать,  какъ  благозвучш. 

Фрейлигратъ  подражаетъ  Виктору  Гюго.  Онъ  жанровый 
живописецъ,  онъ  дае1*ь  намъ  жанровыя  картинки  моря,  не 
историческ1я  картины  живого  океана.  Его  восточный  жанро- 
выя картинки— турецкая  живопись  въ  голландскомъ  вкусЬ. 

Характеръ  его  поэз1и — стремлен1е  къ  востоку  и  грёзы  'о 
югЬ.  Но  востокъ  открылся  для  него  не  въ  его  поэз1и,  какъ 
у  другихъ  поэтовъ,  предъ  которыми  постоянно  носится  тотъ 
баснословный,  причудливый  востокъ,  который  мы  въ  меч- 
тахъ  создали  себ*  изъ  разсказовъ  про  крестовые  походы  и 
изъ  «Тысячи  одной  ночи»,  въ  дЬйствительности  ложный,  но 
въ  идсЪ  верный  востокъ,  востокъ  поэз1й...    Н'Ьтъ,    Фрейли- 
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гратъ  точенъ,  йакъ  Вурхартъ  и  Нибуръ,  его  стихотворе- 
Н1Я — приложен1е  къ  изданш  Котта  «Аи^^1ап<1»,  и  эта  изда- 
тельская фирма  ставитъ  очень  высоко  его  знан1е  географ!  и 
и  этнографш.  Отъ  этого  такое  значеше  его  для  массы,  тре- 
бующей реалистической  пищи;  признан1в  его  ею — опасный 
признакъ  поб-Ьды  прозы. 

ШмецкШ  языкъ  самъ  по  себЬ  богатъ,  но  въ  н-Ьмедкомь 
разговор*  мы  пользуемся  только  десятою  частью  этого  бо- 
гатства; такимъ  образомъ,  фактически  мы  въ  области  языка 
бЬдны. 

ФранцузскШ  языкъ  самъ  по  себ-Ь  б-Ьденъ,  но  французы 
ум'Ьютъ  въ  разговор*  извлекатА  изъ  него  все,  чтй  въ  немъ 
заключается,  и  всл'Ьдств1е  этого  они  фактически  въ  области 
языка  богаты. 

Только  въ  литератур*  н^мцы  обнаруживаютъ  все  свое 
лингвистическое  сокровище,  и  осл'Ьпленные  ^  этимъ  фран- 
цузы представляютъ  себ*  Богъ  в*сть  как1я  чудеса  о  на- 
шемъ  домашнемъ  обиход*  въ  этомъ  отношеши;  они  не 
им'Ьютъ  и  понят1я  о  томъ,  какъ  мало  мыслей  им*емъ  мы 
дома.  У  французовъ  какъ  разъ  наоборотъ:  больше  мыслей 
въ  обществ*,  ч*мъ  въ  книгахъ,  и  самые  умные  между  ними 
иди  совс*мъ  не  пишутъ,  или  пишутъ  только  случайно. 

Водьтеръ  см*ло  взлетаетъ  вверхъ,  это  гордый  орелъ, 
прямо  смотряцЦй  на  солнце.  Руссо  —  благородная  зв*зда, 
смотрящая  съ  вышины  внизъ;  онъ  любип»  людей  сверху 
внизъ. 

Вольтеръ  преклоняется  предъ  папою  (прочитайте  его  по- 
священ1в  въ  «МагомегЬ»)  иронически  и  добровольно. 

Руссо  нельзя  было  уб*дить  представиться  королю  —  его 
инстинктъ  правильно  руководилъ  им-ь.  Он-ь  былъ  энтуз1азмъ, 
который  не  способенъ  ни  на  как1я  сд*лки. 

Прежнхе  французскхе  писатели  им*ли  опред*леяную  точку 
зр*н1я:  свЬтъ  и  гЬни  у  нихъ  всегда  правильны,  но  зако- 
намъ  точки  зр*н1я.  Новые  писатели  перескакиваютъ  съ 
одной  точки  зр*н1я  на  другую,  и  въ  ихъ  нзображен1яхъ 
мы  находимъ  очень  непрхятную  см*сь  св*та  и  т*ней:  туть 
мысль,    принадлежащая    къ    воззр*шю    пантеистическому. 


—  411  — 

зд'всь   чувство,   исходящее  изъ  матерьяливма,   скептидкзмъ 
и  в'Ьра,  скрещиваются  другъ  съ  другомъ...  куртка  арлекина! 

Во  французской  литератур*  настоящаго  времени  господ- 
ствуетъ  выработанное  плапатство.  ЗдЬсь  одинъ  умъ  запу- 
скаетъ  руку  въ  карманъ  другого,  и  это  обстоятельство  уста 
навливаетъ  между  ними  извЬстную  С1шзь.  При  существова- 
нии этой  способности  къ  краж*  мыслей,  гд*  одинъ  воруетъ 
у  другого  мысль  прежде,  ч-Ьмъ  она  окончательно  созрЬла, 
умственная  область  становится  общимъ  достояшемъ...  Въ 
гёриЬИдие  йез  1еиге8  существуетъ  общенхе  умотвенныхъ 
имуществъ. 

Нов'Ьйгаая  французская  литература  похожа  на  палерояль- 
ск1е  рестораны.  Если  бы  вы  зашли  въ  кухню,  увид'Ьли  со- 
ставныя  части  кушанья  и  способъ  ихъ  приготовлен1я,  то  по- 
теряли бы  аппети'гь.  Грязный  поваръ  надЬваетъ  перчатки, 
когда  выкладываетъ  на  блестящ1я  блюда  свою  стряпню. 

Французсше  писатели  нын^шняго  времени  похожи  на 
рестораны,  гд*  за  два  франка  можно  пооб-Ьдать.  Сначала 
подаваемыя  кушанья  нравятся,  впослЬдствш  открываешь, 
что  они  изготовлены  изъ  матерьяла,  полученнаго  изъ  вто- 
рыхъ  и  третьихъ  рукъ,  и  притомъ  уже  стараго  или  въ 
гниломъ  вид*. 

Новофранцузсие  романтики  —  диллетанты  христ1анства; 
они  съ  восторженнымъ  сочувств1емъ  относятся  къ  церкви, 
не  становясь  послушными  приверженцами  ея  символа;  они — 
са^ЬоИдиез  таггоп». 

Неужели  правда,  что  Франщя  снова  желаетъ  обратиться 
къ  христханству?  Неужели  Франщя  такъ  опасно  больна? 
В'Ь]ф  люди  разсказываютъ  так1Я  сказки...  Неужели  она  же- 
лаетъ покаяться  на  своемъ  смертномъ  одр*?..  Хочетъ  при- 
частиться?,. Непостоянство,  твое  имя — человЬкъ! 

Шатобр1анъ  хочетъ  пропов'Ьдывать  христ1анство  для 
борьбы  съ  гЬмъ  блестящимъ  нев4р1емъ,  которымъ  охваченъ 
весь  м1ръ 

Шатобр1анъ — болтунъ,  роялистъ  по  принципу,  республи- 
канецъ  по  склонности,  рыцарь,  ломающтй  копье  за  девствен- 
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ность  всякой  ЛИЛ1И  и  носящгй  на  своей  голов^Ь,  вм']^сто  шлема 
Мамбрена,  красный  колпакъ  съ  бЬлою  кокардой. 

Бюффонъ  говорить,  что  стиль^-это  самъ  челов^къ,  Виль- 
менъ  представляетъ  собою  :кивое  опровержеше  этой  аксхомы; 
его  Стиль  красивъ,  строенъ  и  чистоплотенъ. 

Кто,  какъ  Шарль  Нодье,  въ  своей  молодости  подвергался 
несколько  разъ  гильотинированш,  тотъ  естественно  остается 
въ  старости  совс'Ьмъ  безъ  головы. 

Блазъ  де-Бюри  разсматриваетъ  маленькихъ  писателей  въ 
увеличительное   стекло,    а  большихъ  —  въ  уменьшительное. 

Амори  —  патронъ  писательницъ,  онъ  помогаетъ  нуждаю- 
щимся, онъ  ихъ  рей!;  тап1еаи  Ыапс,  ихъ  духовникъ;  его 
статьи — маленькая  испов'Ьдальня,  куда  он'Ь  прокрадываются 
подъ  вуалями;  даже  мертвыя  испов-Ьдуются  ему  въ  своихъ 
гр'Ьхахъ;  Ева  открываетъ  передъ  нимъ  вещи,  сказанныя 
ей  зм^Ьемъ  и  который  для  насъ  остаются  неизвЬстными, 
потому  что  она  скрыла  ихъ  отъ  Адама. 

Онъ  критикъ  не  для  большихъ,  а  для  маленькихъ  писа- 
телей. Киты  не  им'Ьютъ  м'Ьста  подъ  его  лупой,  но  зато  вы 
найдете  тамъ  не  одну  интересную  блоху. 

У  Леона  Гозлана  убиваетъ  не  буква,  а  духъ. 

Мишель  Шевалье — консерваторъ  и  въ  то  же  время  про- 
грессис'гь.  Одною  рукою  онъ  подп;ерживаетъ  старое  здан1е, 
для  того,  чтобы  оно  не  рухнуло  людямъ  на  голову,  другою 
чертитъ  планъ  для  новаго,  бол^е  обширнаго  общественнаго 
здан1я  будущности. 

Тьерри  можно  бы  сравнить  съ  Мерлиномъ:  онъ  лежитъ, 
какъ  похороненный  заживо,  гЬло  перестало  существовать, 
только  голосъ  остался...  Историкъ  всегда  Мерлинъ,  онъ  го- 
лосъ  похороненнаго  времени,  его  спрашиваютъ,  и  онъ  даеть 
отвЬты;  это  пророкъ,  смотряпцй  назадъ. 

Французское  искусство  есть  воспроизведете  реальности. 
Но  всл'Ьдств1е  того,  что  за  посл'Ьдн1я  пятьдесятъ  л-Ьтъ  фран- 
цузы уже  столько  пережили  и  перевид'Ьли,  ихъ  художествен- 
ныя   произведен1я   пр1обр'Ьтаютъ   возсоздан1емъ  пережптаго 


—  413  — 

и  вид^ннаго  гораздо  больше  значен!я,  ч^^мъ  произведен1я 
писателей  н-Ьмецкихъ,  которые  доходятъ  до  своихъ  пред- 
ставленШ  только  посредствомъ  душевныхъ  грезь. 

Только  въ  архитектур*,  гд4  воспроизведете  природы  не 
можетъ  им*ть  м-Ьста,  французы  отстали  отъ  другихъ. 

Въ  музык*  они  даютъ  тотъ  тонъ,  который  им15егь  ихъ 
иац1ональность:  здравый  сиыслъ  и  сентиментальность,  умъ 
и  гращю;  въ  драм* — страсть.  Эклектизмъ  въ  музыкЬ  быль 
введенъ  Мейерберомъ. 

Мейерберъ — музыкальный  шаИ^ге  йе  р1а181Г8  аристократш. 

Мейерберъ  сдЬлался  совсЬмъ  евреемъ.  Если  онъ  же- 
лаетъ  снова  стать  въ  Берлин*  въ  свои  прежшя  услов1я, 
пусть  прежде  выкрестится. 

«Отелло»  Россини — ВезувШ,  извергающ1й  изъ  себя  луче- 
зарные цвЬты. 

Пезарск1й  лебедь  не  могъ  дол-Ье  сносить  гоготан1я  гусей. 

Когда  въ  художник*  уничтожается  поэтъ — в*нецъ  летитъ 
съ  его  головы. 

Его  Пастичч1о  всегда  д*йствуетъ  на  меня  непрвдтно,  на- 
поминая о  св.  1ероним*  въ  испанской  галлеро*,  который, 
уже  будучи  трупомъ,  пишетъ  псалмы.  Тутъ  холодъ  проб'Ь- 
гаеть  по  жиламъ,  какъ  при  прикосновеши  къ  стату*. 

Вс*  картины  Ари  Шеффера  обнаруживаготъ  стремлеше 
автора  изъ  зд'кшняго  м1ра,  при  отсутствхи  полной  в*ры  въ 
м1ръ  загробный...  Туманный  скептицизмъ. 

Лессингъ  говорить:  «Если  бы  Рафаэлю  отр*зали  руки, 
изъ  него,  все-таки,  вышелъ  бы  живописецъ».  Точно  та- 
кимъ  же  образомъ  могли  бы  сказать  мы:  Если  бы  у  г.  *** 
отрЬзать  голову,  онъ,  все-таки,  остался  бы  жтюиисцемъ, 
онъ  продолжалъ  бы  рисовать  безъ  головы,  и  никто  бы  не 
зам*чалъ,  что  онъ  безголовый. 

Шекспиръ  получилъ  драматическую  форму  отъ  своихъ 
современников!»;  различхе  этой  формы  отъ  французской. 

Содержан1е  своихъ  драмъ  онъ  всегда  заимствовалъ  до 
мелкихъ  подробностей;  даже  грубые  очерки,  какъ  первые 
ущ)^ы  р*зца  ваятеля,  удерживались  имъ. 

(^мо-быть,  разд*лен1е  труда  полезно  н  въ  умственном^ 
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производств'Ь?  Высшая  степень  совершенства  достигается 
только  этимъ. 

Какъ  Гомеръ  не  создалъ  своей  «Илхады»  одинъ,  такъ 
и  Шекспиръ  не  одинъ  писалъ  свои  трагед1и;  онъ  давалъ 
только  духъ,  оживлявшШ  предварительный  работы. 

У  Гёте  видимъ  то  же  самое — его  плагхаты. 

Юн1усъ — рыцарь  свободы,  сражавшШся  съ  опущеннымъ 
забраломъ. 

Данте — гласный  обвинитель  въ  области  поэзхи. 

IV.  Государство  и  общество. 

Общество  всегда  республика:  отд'Ьльныя  личности  по- 
стоянно стремятся  выдвинуться  впередъ,  и  масса  осажи- 
ваетъ  ихъ. 

У  древнихъ  патр10ты  постоянно  прославляютъ  себя;  на- 
прим'Ьръ,  Цицероны.  Новые  тоже  Д'Ьлаютъ  это  въ  то  время, 
когда  господствуеа^  самая  высшая  свобода;  наприм'Ьръ, 
Робеспьеръ,  Камилъ  Дюмуленъ  и  др.  Если  и  у  насъ  на- 
ступить такое  время,  то  мы  тоже  будемъ  прославлять  себя. 
Непользуюпцеся  славой,  конечно,  правы,  пропов'Ьдывая  скром- 
ность, Имъ  такъ  легко  практиковать  эту  добродетель,  она 
не  стоить  имъ  никакого  преодол'Ьван1я  себя,  и  при  ихъ 
дюжинности  не  замЬчаютъ  отсутствхя  въ  нихъ  подвиговъ. 

Нужно  знать  всю  Гермашю,  знаше  только  одной  части 
ея  опасно.  Это  истор1я  дерева,  листья  и  плоды  котораго 
составляютъ  взаимное  противоядхе. 

Лютеръ  потрясъ  Гермашю — но  Францискъ  Дрекъ  снова 
успокоилъ  ее;  онъ  даль  намъ  картофель. 

Мурро,  изливаемое  на  голову  королей,  утишаетъ  ли  про- 
изводимыя  мыслями  бури? 

Шмецкаго  народа  н-Ьты  дворянство,  среднее  сослов1е, 
крестьяне  въ  Герман1и  разнородн'Ье,  ч4мъ  у  французовъ  до 
революции. 

Прусское   дворянство   есть  н^что  абстрактное,   оно  сво- 
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дится  исключительно  къ  понят1ю  11роисхожден1Я,  а  не  соб- 
ственности. У  прусс1шхъ  дворянчиковъ  н'Ьтъ  денегъ. 

Ганноверскхе  дворянчики — ослы,  говоряиие  только  о  ло- 
шадяхъ. 

Лакеи,  временно  находящ1еся  безъ  м-Ьста,  отъ  этого  не 
становятся  свободными  людьми:  лакейство  у  нихъ  въ  душ4. 

Н'Ьмецъ  похожъ  на  раба,  повинующагося  своему  госпо- 
дину безъ  помощи  веревокъ,  кнута,  только  по  его  слову, 
даже  взгляду.  Рабство  въ  немъ  самомъ,  въ  его  душЬ;  хуже 
ыатерьяльнаго  рабства  рабство  духовное.  Шмцевъ  надо 
освободить  внутренне,  освобожденхе  внешнее  не  принесетъ 
никакой  пользы. 

Собака,  на  которую  надЪваютъ  намордникъ,  лаетъ  сво- 
пмъ  задомъ.  Окольный  образъ  мыслей  проявляется  еще 
зловонн'Ье — посредствомъ  фальши  въ  выражеши. 

Н'Ьмцы  въ  настоящее  время  трудятся  надъ  выработкою 
своей  нац1ональности,  но  они  принялись  за  д'Ьло  слишкомъ 
][оздно.  Когда  они  окончатъ  эту  работу,  нацхональное  на- 
чало уже  не  будетъ  существовать  на  св^тЬ,  и  имъ  при- 
дется поэтому  тутъ  же  и  кинуть  свою  нащональность,  не 
извлекши  изъ  нея  никакой  пользы,  какъ  сдЬлали  это  фран- 
цузы или  англичане. 

Я  всегда  смотр'Ьлъ  на  кельнсшй  соборъ,  какъ  на  игруптку. 
Я  думалъ:  такому  исполину-ребенку,  какъ  н'ЬмедкШ  народъ, 
нужна  и  такая  исполинская  игрушка,  какъ  кельнск1й  со- 
боръ. Но  теперь  я  иного  мнЬшя.  Теперь  я  ужъ  не  думаю, 
что  н'ЬмецкШ  народъ  великанъ-дитя;  во  всякомъ  случаЬ 
онъ  ужъ  не  дитя,  а  взрослый  парень,  у  котораго  много 
природныхъ  задатковъ,  но  изъ  котораго  не  выйдетъ  ничего 
порядочнаго,  если  онъ  не  станетъ  серьезно  пользоваться 
настоящимъ,  а  будущее  —  им'Ьть  въ  виду.  Намъ  уже  недо- 
€угъ  заниматься  играми  или  доканчивать  достройку  грбзъ 
прошедшаго  времени. 

Политическге  флюгеры.  Они  заклинаютъ  бури  и  пола- 
гаются на  свою  подвижность;    они  забываютъ,  что  въ  этой 
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одвижности  не  окажется  для  нихъ  никакого  прока,    когда 
раганъ  опрокинетъ  башню,  на  которой  они  стоять. 


Когда  я  говорю  о  черни,  то  исключаю  изъ  нея:  во-пер- 
выхъ,  вс'Ьхъ  гЬхъ,  имена  которыхъ  значатся  въ  адресъ- 
календар-Ь,   во-вторыхъ,  гЬхъ,  которые  тамъ  не  пом'Ьщены. 

Новое  гражданское  общество,  въ  упоеши  земными  на- 
сдажден1ями,  хочетъ  какъ  можно  быстрЬе  осушить  посл'Ьд- 
н1й  кубокъ,  подобно  старому  дворянскому  обществу  передъ 
1789  годомъ...  И  оно  слышитъ  уже  въ  коридор*  мрамор- 
ные 1паги  новыхъ  боговъ,  которые  вопдутъ  въ  банкетную 
залу,  не  постучавшись  предварительно,  и  опрокинуть  столы. 

Молодой  пастухъ  свиней  хочетъ,  въ  качеств*  богатаго 
человека,  оберегать  свое  стадо  верхомъ...  Наши  банкиры 
ус'Ьлись  на  высокихъ  лошадей  и  все  еще  продолжаютъ  за- 
ниматься своимъ  старымъ  грязнымъ  ремесломъ. 

***  не  любитъ  евреевъ.  На  мой  вопросъ  о  причин*  этого 
онъ  отв'Ьчалъ:  «Они  скверны  безъ  гращи,  внушаютъ  отвра- 
щен1е  къ  скверности  и  вредятъ  мн*  больше,  ч-Ьмъ  прино- 
сятъ  пользы», 

Ротшильдъ  тоже  могъ  бы  построить  Валгаллу — Пантеонъ 
для  вс'Ьхъ  государей,  которые  брали  у  него  деньги  взаймы. 

Главную  арм1ю  враговъ  Ротшильда  составляютъ  вс*  гЬ, 
которые  не  им'Ьютъ  ничего;  они  вс*  разсуждаютъ:  чего  не 
им'кемъ  мы,  то  есть  у  Ротшильда  Еъ  этому  присоединяется 
масса  т-Ьхъ,  которые  теряютъ  свое  состояше;  вмЬсто  того, 
чтобы  приписать  эту  потерю  своей  собственной  глупости, 
они  взваливаютъ  вину  на  коварство  т*хъ,  которые  ум'Ьютъ 
сохранять  состоян1е.  Такимъ  образомъ  всякШ,  кто  разорится, 
сейчасъ  же  становится  врагомъ  Ротшильда. 

Коммунисту,  который  хочетъ  разд1ш!ть  съ  Ротшильдомъ 
его  триста  милдшновъ,  Ротшильдъ  посылаетъ  его  часть  — 
девять  су.  «Ну,  теперь  оставь  меня  въ  поко*». 
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Коммунисты  относятся  съ  презрительнымъ  отвращен1емъ 
Еъ  патр10тизму,  слав-Ь  и  войкЬ. 

За  жирными  коровами  сл'Ьдуютъ  тощ1Я,  за  тощими — от- 
сутств1е  мяса. 

Вотъ  мое  пророчество:  когда-нибудь  зимою  вы  пережи- 
вете револющю,  которая  будетъ  ужаснЬе  всЬхъ  прежнихъ. 
Когда  кровь  потечетъ  въ  свгЬгъ... 

Народный  потокъ  похожъ  на  взбунтовавшееся  море; 
тучи,  проходяпця  надъ  нимъ,  даютъ  ему  только  окраску, 
и  начинаютъ  ходить  бЬлыя  волны  (Мюллеръ  и  Брауэръ) — 
писатели  окрашиваюгь  словомъ  пришедппе  въ  брожен1е 
элементы. 

Ассощапдя  идей  въ  смысл*  ассощащи  промышленной,  на- 
прим'Ьръ,  соединен1е  философскихъ  мыслей  съ  политико- 
экономическими,  привела  бы  къ  поразительнымъ  новымъ 
результатамъ. 

Старая  сказка  о  трехъ  братьяхъ  осуществляется.  Одинъ 
проб'Ьгае1'ъ  сто  миль  въ  н-Ьсколько  часовъ,  другой  видить 
за  сто  миль  впередъ,  третШ  стрЬляетъ  на  такомъ  же  про- 
странств*, четвертый  дуновеиаемъ  уничтожаетъ  арм1и:  же- 
л-Ьзныл  дороги,  телескопъ,  пушки,  порохъ  или  печать. 

Р1асе  йе  1а  СопсоЫе.  ХогЬлъ  бы  я  знать,  если  бы  по- 
с'Ьять  т>  этомъ  м'ЬсгЬ,  взошелъ  ли  бы  хл-Ьбъ? 

Массовыя  казни  на  Гревской  площади  и  площади  Людо- 
вика XV  были  аг^итепШт  ай  Ьотхпет:  всяк1й  можегь 
зд'Ьсь  вид-Ьть,  что  дворянская  кровь  совершенно  такая  же, 
какъ  у  всякого  буржуа.  ОбезумЬвшхй  буржуа  присутствуетъ 
при  всякой  казни,  какъ  при  ирактическомъ  опыт*  въ  до- 
казательство идеальной  теорхи. 

Видтьте.  Площадь  Людовика  XVI.  Трупъ,  подлЬ  него 
голова.  Докторъ  д*лаетъ  попытку,  нельзя  ли  опять  соеди- 
нить ихъ  вм*сгЬ?  И,  качая  головой,  произносить:  «невоз- 
можно!» и,  вздыхая,  уходитъ...  Придворные  стараются  при- 
крепить голову,  но  ока  все  отпадаегъ 
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Сумах;шедш1й  не  хочетъ  ходить  гулять  въ  Тюильри;  де- 
ревья представляются  ему  тамъ  од'Ьтыми  чудесною  зеленью, 
но  корни  ихъ  въ  земл'Ь  кровяного  цв'Ьта, 

Ч'Ьмъ  ближе  стояли  люди  къ  Наполеону,  гЬмъ  бол'Ье 
удивлялись  они  ему.  Съ  другими  героями  д-Ьло  происходить 
наоборотъ. 

Наполеонъ  былъ  не  изъ  того  дерева,  изъ  котораго  д*- 
лаютъ  земныхъ  владыкъ:  онъ  былъ  изъ  мрамора,  въ  кото- 
ромъ  высЬкаютъ  боговъ. 

Наполеонъ  ненавидитъ  лавочниковъ  и  адвокатовъ,  онъ 
пускаетъ  картечью  въ  однихъ  и  выгоняетъ  изъ  храма  дру- 
гихъ.  Они  покоряются,  но  ненавидятъ  его  (они  полагаютъ, 
что  совершили  революд1ю  для  себя,  а  Наполеонъ  пользуется 
ею  для  себя  и  для  народа).  Реставращя  приходится  имъ 
очень  по  сердцу. 

Императоръ  былъ  ц^ломудренъ,  какъ  желЬзо. 
Его  враги — туманные  призраки,  которые  ночью  пляшугъ 
вокругъ  Вандомской  колонны  и  кусаютъ  ее. 

Они  ругаютъ  его,  но,  все-таки,  съ  н'Ькоторымъ  уваже- 
н1емъ,  бросая  въ  него  грязью  правою  рукою,  въ  лЬвой  дер- 
жатъ  снятую  шляпу. 

Составителямъ  Со(1е  Nаро!ёоп  пришлось,  къ  счастью,  жить 
во  время  революц1и,  когда  они  могли  сами  переживать  съ 
другими    страсти    и    важн4йш1е  вопросы  жизни. 

Нац1я  не  можетъ  возродиться,  когда  ея  правительство  не 
обнаруживаетъ  высокой  нравственной  силы.  Эта  сила  воз- 
рождаетъ.  Вотъ  почему  пятнадцатил'Ьтнее  правлеше  Напо- 
леона было  необходимо;  онъ  л^чилъ  больную  наидю  огнемъ 
и  жел'Ьзомъ,  его  царствован1е  было  пер1одъ  л-Ьченхн.  Онъ 
былъ  Моисеемъ  франдузовъ;  какъ  топэ  водилъ  свой  народъ 
по  пустыне,  чтобъ  этимъ  изл'Ьчить  его,  такъ  Наполеонъ 
водилъ  франдузовъ  по  Европ*...  Противъ  этого  правитель- 
ства стоить,  какъ  оппозид1я,  парт1я  роигг18,  и  къ  ней  при- 
надлежала г-жа  Сталь.  Ея  кружокъ  уменъ,  остоуменъ,  милъ— 
но  гнилъ.  Тутъ  Талейранъ,  старшина  гн1ен1я,  Несторъ  лжи, 
1е   радиге  йез  йеих  81ёс1е8;    тутъ   Шатобр1анъ  —  мы  почи- 
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таемъ,  мы  любимъ  его,  —  но  онъ  1е  ртлпй  ^псоп8ё^иеп^ 
безсмертный  йире,  поэтъ,  пнлигримъ  со  склянкой  юрдан- 
ской  воды,  ходячая  элепя,  езрг!!;  й'ои^ге  1отЬе — но  не 
челокЬкъ.  Остальные  ея  друзья — несколько  дворянъ  аристо- 
кратическаго  предместья,  рыцарск1я  гЬни,  милые  люди,  но 
больные,  стразкдупце,  безсильные.  Бенжаментъ  Констанъ  былъ 
самый  лучш1й  между  ними,  но  и  онъ  уже  на  смертномъ 
одр'Ь  все  продолжалъ  брать  деньги  у  Людовика  Филиппа! 

Ье  8!;у1е  с'ез!;  ГЬотгае— с'ез!,  аизз!  1а  Гетте!  Фальши- 
вость г-жи  Сталь:  ц-Ьлая  ц^пь  фальшивыхъ  мыслей  и  цвЬ- 
товъ  краснор'Ьч1я,  похожихъ  на  зловредные  пары.  —  Она 
восхваляетъ  Веллингтона,  се  Ьёгоз  йе  сшг  ауез  ип  соеиг 
йе  Ьо18  е1;   ип  сегуеаи  йе  рархег  тасЬё! 

Госпожа  Сталь  была  швейцарка.  Швейцарцы  над'Ь.1ены 
чувствами,  такими  же  возвышенными,  какъ  ихъ  горы^  но 
пхъ  взгляды  на  общество  такъ  же  узки,  какъ  ихъ  долины. 

Ея  отпошеше  къ  Наполеону:  она  хогЬла  отдать  кесарю 
кесарево,  но,  такъ  какъ  онъ  не  захогЬлъ  взять  этого,  то 
она  стала  фрондировать  его  и  отдала  Богу  двойную  порщю. 

Она  была  лишена  остроум1я  и  имЬла  нелепость  назвать 
Наполеона  Робеспьеромъ  на  лошади.  Робеспьеръ  былъ  только 
агстивный  Руссо,  какъ  г-жа  Сталь  —  пассивный  Руссо,  и 
скорее  ее  самоё  можно  было  бы  назвать  Робеспьеромъ  въ 
юбк'Ь, 

Всюду  толкуетъ  она  о  религхи  и  нравственности,  но  нигдЬ 
пе  объясняетъ,  чтб  понима^тъ  подъ  ними..  • 

Она  разсказываетъ  о  нашей  честности,  и  о  нашей  добро- 
Д'Ьтеди,  и  о  нашемъ  умственномъ  развитш;  ей  не  приводи- 
лось вид'Ьть  наши  смирительные  дома,  наши  публичные 
дома  и  наши  казармы;  она  не  вид'Ьла  наш  ихъ  книгопро- 
давцевъ,  нашихъ  Клауреновъ,  нашихъ  поручикоръ. 

Поццо  ди  Борго  и  Штейнъ— чистеньк1е  герои!  Одинъ — 
ренегатъ,  который  за  пару  рублей  продалъ  свое  отечество, 
своихъ  друзей  и  свое  собственное  сердце,  другой — дерущ1й 
носъ  дворянчикъ,  который  подъ  плащомъ  патр1отизма  скры- 
валъ  гербовый  кафтанъ  прошедшаго — измену  и  ненависть. 

Неизвестно,  почему  наши  нЬмецше  государи  живутъ  такъ 
долго;  они  боятся  умереть,  боятся  на  томъ  св-Ьт*  снова 
встр'Ьтиться  съ  Наполеономъ. 

27* 
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Какъ  герои  Гомера  обмЬнивались  на  пол*  битвы  воору- 
жен1емъ,  такъ  современные  народы  обм-Ьнялись  тамъ  кожею: 
французы  натянули  на  себя  нашу  медвЬжью,  мы — ихъ 
обезьянью.  И  вотъ  первые  двигаются  медленно  и  увесисто, 
а  мы  живо  карабкаемся  на  деревья.  Первые  бранятъ  насъ 
волтерьянцами;  не  безпокойтесь,  мы  только  въ  вашей  кож'Ь, 
сердце  у  насъ  все  то  же  медв'Ьжье. 

Чего  только  не  переживаешь  въ  наше  время  всяческихъ 
чудесъ!  Даже  Бурбоны  делаются  завоевателями. 

ПарижскШ  народъ  освободилъ  М1ръ  и  не  взялъ  за  это  ни 
гроша  на  водку. 

Да,  Парижъ  снова  стяжалъ  себЬ  величайшую  славу.  Но 
боги,  завидуя  величью  людей,  стараются  притЬснить  ихъ, 
унижаютъ — наприм'Ьръ  жал1;ими  собыйями. 

Печать  похолса  на  известное  баснословное  дерево:  если  вы 
по'Ьдите  его  плодовъ,  то  заболеете,  а  пойдите  листьевъ  — 
выздоров'Ьете  отъ  этой  бол4зни,  и  наоборотъ.  Тоже  самое 
можно  сказать  о  чтен1и  легитимистическихъ  и  республикан- 
скихъ  газетъ  во  Франщи. 

Французск1я  газеты  всЬ  им'Ьютъ  совершенно  определен- 
ный цв^тъ  парт1и,  онЬ  не  примутъ  ни  одной  статьи, 
«оторая  не  занимается  интересами  данной  минуты,  такъ- 
называемыми  ас1иаИ1ё8. — Въ  Герман1и  совершенно  наобо- 
ротъ, и  если  во  мн^  вызываетъ  иногда  улыбку  то,  что  н*- 
мецк1я  газеты  такъ  основательно  обсуждаюгь  множество 
предметов'ь,  не  имЬющихъ  ни  мал-Ьйшаго  отнощенхя  къ  со- 
временным'^ интересамъ  страны,  напр.,  вопросы  китайской 
иди  инд1йской  культуры,  то  я  все-таки  радуюсь  этому  космо- 
политизму н'Ьмецкой  печати,  которая  интересуется  самыми 
разнообразными  нуждами  и  потребностями,  существующими 
на  земл'Ь,  и  такъ  гостепр1имно  даетъ  у  себя  м'Ьсто  всЬмъ 
общечелов^ческимъ  разсуждешямъ! 

Лафайешъ,  ЬПръ  удивляется,  что  однажды  появился  въ 
немъ  честный  челов'Ькъ,  и  м'Ьсто  остается  вакантнымъ. 

Англичанинъ,  'Ьздяпцй  всюду  по  св^Ьту  за  ванъ-Амбургомъ^ 
присутствующ1й  на  всЬхъ  его  иредставленгяхъ,  уверенный» 
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что  левъ  въ  конц*  концовъ  разорветъ  его,  и  непременно 
желаюлцй  дождаться  этого  зрелища,  похожъ  на  историка, 
который,  живя  въ  ПарижЬ,  дожидается,  когда,  наконецъ, 
французскШ  народъ  разорветъ  Людовика  Филиппа,  а  по- 
казгЬсть  ежедневно  разсматриваетъ  этого  льва. 

Если  бы  для  королей  была  установлена  Монт10новская 
прем1я,  Людовика  Филиппа  сл'Ьдовало  бы'  признать  первымъ 
кандидатомъ  на  нее.  Въ  его  царствован1е  господствовали 
счастье  и  свобода;  онъ  былъ  го1  й'Ууе1о1  свободы. 

Гизо  не  англичанинъ,  а  шотландецъ;  онъ  пуританинъ, 
но  въ  отношенш  къ  самому  реб*,  потому  что  такова  его 
натура.  Но  такъ  какъ  онъ  понимаетъ  натуры,  до  последней 
степени  противоположный  его  собственной,  то  въ  немъ  жи- 
ветъ  терпимость  даже  къ  поверхностной  легкости. 

Самое  выдающееся  свойство  его — гордость.  Когда  онъ 
отправится  на  небо,  то  первымъ  д-Ьломъ  его  будегь  поблаго- 
дарить Бога  за  то,  что  Онъ  создалъ  его  такъ  хорошо. 

Жел'Ьзнля  дороги  производить  внезапный  перемены  лъ 
матер1альномъ  положен1и.  Это  во  Франщи  опасн'Ье,  чЬмъ 
въ  Германш.  Вотъ  почему  французское  правительство  боязливо 
приступаетъ  къ  построй!;*  желЬзныхъ  дорогь. 

Мн'Ь  кажется,  что  если  республиканцы  мало-по-малу 
одерживаютъ  верхъ,  главнымъ  образомъ  во  Франщи,  и  на 
некоторое  время  упрочатт,  свое  господство,  то  этимъ  они 
будугь  обязаны  не  превосходству  своего  учен1я,  а  вульгар- 
ности его  и  тому  обстоятельству,  что  масса  неспособна  по- 
нять и  усвоить  бо.тЬв  высокую  доктрину.  Я  говорю  —  на 
н'Ькоторое  время,  потому  что  гЬ  плебейск1я  респуб.1ики, 
которыя  создаютъ  себЬ  въ  своихъ  мечтан1яхъ  наши  ради- 
калы, долго  просуществовать  не  могутъ...  Предвидя  съ 
безошибочностью  эту  кратковременность  ихъ  существован1я, 
мы  угЬшаемся  успехами  республиканства.  Оно  есть,  молсетъ- 
быть,  необходимая  переходная  форма,  и  мы  охотно  миримся 
съ  его  теперешнимъ  непривЬтливымъ  состоян1емъ  бабочки, 
еще  остающейся  гусеницею,  въ  наде5КД'Ь,  что  гЬмъ  красп- 
В'Ье  будетъ  бабочка,  которая  некогда  вылетитъ  отсюда, 
тЬмъ  богаче  красками  будутъ  расправленный  ея  крылья  и 
гЬмъ  радостн-Ье  станетъ  она  играть  подъ  ласкающими  лу- 
чами солнца  вс'Ьми  цвЬтами  жизни!  Намъ  слЬдовало  бы  по 
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настоящему  относиться  Шэ  вамъ,  какъ  къ  брюзгамъ-отцамъ, 
которыхъ  наглухо  застегнутое  педантство,  правда,  неудобно 
для  ихъ  веселыхъ  сыновей,  но  все-таки  полезно  для  буду- 
щаго  житейскаго  устройства  этихъ  посл'Ьднихъ.  Поэтому, 
если  ужъ  не  изъ-за  политическихъ  соображенШ,  то  по 
крайней  м'Ьр'Ь  по  чувству  сыновняго  уважен1я  намъ  бы  сл'Ь- 
довало  высказывать  н-Ьсколько  сдержаннЬе  свои  комментарш 
н{:|,счетъ  этихъ  мрачныхъ  чудаковъ.  Мы  готовы  даже  чгить 
васъ,  даже,  пожалуй,  поддерживать,  только  не  требуйте 
слип1комъ  многаго  и  не  становитесь  относительно  насъ 
Брутами,  каждый  разъ,  какъ  ваша  слишкомъ  простая  по- 
хлебка не  придется  намъ  по  вкусу,  и  будегь  по  временам-ь 
являться  въ  насъ  желанье  снова  отв'Ьдать  кухни  Тарквин1евъ. 
Странно!  Этою  гипотезою  о  кратковременности  существо- 
ван1я  республиканскаго  правленхя  мы  угЬшаемся  точно 
такъже,  какъ  тЬ.сЬдые  приверженцы стараго  режима,  кото- 
рые, приходя  въ  отчаяше  отъ  настоящаго,  видятъ  свое  спа- 
сен1е  только  въ  поб-ЬдЬ  республиканцевъ,  и  для  того,  чтобы 
посадить  на  престолъ  Генриха  V,  съ  презрЬшемъ  къ  смерти 
зап-Ьвають  Марсельезу... 

Ой  а11е2  уоиз,  топ81еиг  ГаЬЪё? 
Уоиз  аИег  тоиз  саззег  1е  пег! 

Въ  пользу  республики  можно  бы  привести  то  же  самое 
доказательство,  которое  Боккач1о  приводить  въ  пользу  ре- 
липи:  она  держится,  несмотря  на  существоваше  своихъ 
чиновниковъ. 

Тайная  ненависть  высшихъ  республиканскихъ  чиновни- 
ковъ противъ  республики  похожа  на  тайную  ненависть  знат- 
ныхъ  римлянъ,  которые  въ  качеств*  епископовъ  и  прела- 
товъ  должны  были  продолжать  исполнеше  своей  прежней 
власти. 

На  французовъ  въ  общественныхъ  отношенхяхъ  можно 
положиться  надежнее,  чЬмъ  на  н'Ьмцевъ,  именно  потому,  что 
они  люди  положительные  и  не  витаготъ  въ  облакахъ;  в'Ьчно 
грезящ1й  н'Ьмецъ  вдругъ  въ  одно  прекрасное  утро  скорчить 
вамъ  самую  сердитую  рожу,  потому  что  ему  почудилось,  что 
БЫ  оскорбили  его,  или  что  вашъ  д1}душка  далъ  некогда  его 
д1>душкЬ  пинка. 

Французы  такъ   чужды  всему,   чтб  относится  къ  области 
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грёзъ,  что  даже  сами  никому  не  снятся;   снятся   только 
н-Ьмцы. 

Н-^мцы  за  границею  нисколько  не  лучше  иривознаго 
пива. 

Между  живущими  зд']^сь  въ  Париже  маленькими  проро- 
ками мало  н'Ьмцевъ;  большинство  ихъ  пргЬзжаетъ  во  Фран- 
Д1Ю  для  того,  чтобы  показать,  что  они  и  за  границею  не 
пророки. 

Молодая  дЬвушка  •  говорить:  «Этотъ  господинъ  вероятно 
очень  богатъ,  потому  что  онъ  очень  уродливъ».  Публика 
судить  точно  такимь  же  образомь:  «Этоть  челов'Ькь  вероятно 
очень  учень,  потому  что  онь  очень  скучень».  Вь  этомь 
заключается  причина  успеха  въ  Париж'Ь  многихъ  н']^мцевъ. 

Невидимому,  МИСС1Я  н^мцевь  вь  Париж*  состоитъ  въ  томъ, 
чтобы  предохранять  меня  отъ  тоски  по  родин*. 

Какъ  фигуры  въ  игр*  китайскихъ  гЬней,  проходять  мимо 
меня  про*зжаюи^1е  черезъ  Парижь  н*мцы;  ни  одинъ  не 
принимаетъ  опред*леннаго  образа. 

Опасные  нЬмцы!  Не  усп*ете  вы  оглянуться — они  ужъ 
вытащили  изъ  кармана  стихотвореше,  иди  завели  разговорь 
о  философ1и. 

Нгьмецкгя  и  французскъя  женщины.  Н*мецк1Я  печи  со- 
гр*ваютъ  лучше,  ч*мъ  французск1е  камины,  но  посл*дн1е 
пр1ятн*е,  потому  что  въ  нихъ  вы  видите  ярко  пылающее 
пламя;  зр*лищё  веселое,  но  въ  то  же  время  у  васъ  по  спин* 
проб*гаетъ  ознобъ...  Н*мецкая  печь,  какъ  надежно  и  безъ 
наружнаго  эффекта  согр*ваешь  ты! 

Союзъ  между  Франщей  и  Росс1ей  быль  бы,  при  средств* 
об*ихъ  странъ,  совс*мъ  уже  не  такою  неестественною  вещью. 
Въ  об*ихъ  странахъ  господствуетъ  духъ  ниспровержешя 
прошедшаго:  здЬсь  въ  республиканскихъ,  тамъ  въ  абсолю- 
тическихъ  формахъ;  зд*сь,  им*я  въ  виду  неограниченную 
свободу,  тамъ — цивилизапдю;  зд*сь,  служа  идеальньшъ  прнн- 
дипамъ,  тамъ — практической  необходимости;  но  и  зд*сь  и 
тамъ    д*йствуя  противъ   прошедшаго,  которое  и  русск1е,  и 
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французы  презираютъ,  даже  ненавидятъ 

Николай  былъ  противъ  Франщи,  потому  что  она  своею 
пропагандой  была  опасна  формЬ  его  правлен1я,  а  не  его 
правительственнымъ  принципамъ;  въ  ЛюдовикЬ  Филипп^Ь 
ему  не  нравилось  буржуазно  королевское,  которое  онъ  на- 
ходилъ  парод1ею  на  истинное  королевское  величхе,  но  это 
неудовольств1е  въ  случаягь  войны  уступаетъ  предъ  необхо- 
димостью, которая  для  него  есть  высшШ  законъ — цари 
всегда  подчиняются  ей,  хотя  бы  при  этомъ  имъ  приходи- 
лось жертвовать  своими  личными  симпапями.  Въ  этомъ  их'ь 

мощь,  отъ  этого  они  всегда  сильны 

Справедливо  усмотр'Ьлъ  Кюстинъ  ихъ  равнодушхе  къ  про- 
шедшему, къ  отжившему.  Также  правильно  онъ  замЬтилъ 
черту  насм'Ьп1ливости  у  знатныхъ;  это  существуетъ  и  въ 
цар*,  который  со  своей  высоты  видитъ  контрастъ  между 
мелочными  жкляап  и  громкими  фразами^  и  въ  сознаши 
своего  колоссальнаго  могущества  до  глубины  души  ненави- 
д'Ьлъ  всякое  фразерство.  (Этого  маркизъ  не  понялъ).  Ка- 
кими плачевными  должны  ему  казаться  рыцарственные  по- 
ляки, эти  средневековые  трупы  съ  фразами  новаго  времени 
на  устахъ,  которыхъ  они  не  понимаютъ.  Онъ  хочетъ  сд'Ь- 
лать  ихъ  русскими,  чЬмъ-то  живымъ;  точно  такъ  н;е  онъ 
хочетъ  оживить  мумш  евреев^  да  и  простой  руссшй  народъ, 
что  они,  какъ  не  двуногое  животное,  изъ  котораго  онъ  вы- 
д!,лываетъ  народъ?  Его  нам  Ьрен1я  благородны,  какъ  ни  круты 
иногда  средства. 


Со  стороны  русскихъ  было  жестоко  отнять  у  польскихъ 
свреевъ  кафтаны — имъ  не  нужно  было  подъ  этимъ  платьемъ 
носить  рубашку  и  такъ  удобно  было  почесываться...  И  тоже 
бороды — самая  главная  вещь:  она  вЬдь  и  его  самого  за- 
крывала! И  пейсы,  священный  для  нихъ  кудри,  ихъ  един- 
ственную гордость! 

Мы  въ  настоящее  время  должны  опираться  на  Россш — 
ту  самую  палку,  которая  нЬкогда  поколотила  насъ! 
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V.  Женщина»  любовь  и  бракъ. 

Гд'Ь  прекращается  л^енщина,  тамъ  начинается  скверный 
мужчина. 

Когда  я  читаю  всем1рную  исторш  и  меня  поражаетъ 
какой-нибудь  подвнгъ  или  какое-нибудь  яв.1ен1е,  то  я  скло- 
ненъ  находить  в'Ё  н'Ькоторыхъ  изъ  нихъ  женщину,  какъ 
тайную  пружину  (какъ  посредственнаго  или  непосредствен- 
наго  агента).  Женщины  уяравляютъ  м1ромъ,  хотя  «Моп1- 
1еиг»  записываетъ  только  мужск1я  имена;  он*  составляютъ 
истор1ю,  хотя  историкъ  знаетъ  тоже  только  мужск1я  имена... 
Начало  изложеюя  у  Геродота  остроумно. 

При  объясненш  любви  надо  принимать  физическ1Й  фено- 
менъ  иди  историческ1й  фактъ.  Симпапя  ли  это  т>  род* 
той,  по  которой  глупый  магнить  притягпваетъ  глупое  же- 
дБзо?  Или  надо  допустить  предварительную  истор1ю,  темное 
сознаше  которой  сохранилось  въ  насъ  и  выражается  въ 
пеобъяснимомъ  притяженш  и  отталкиван1и? 

Въ  молодости  любовь  бурн'Ье,  ч-Ьмъ  въ  позднЬйшихъ  л*- 
тахъ,  но  не  такъ  сильна,  не  такъ  всемогуща.  Да  и  въ  мо- 
лодости она  мен'Ье  прочна,  потому  что  въ  это  время  любитъ 
и  тЬло,  она  жаждетъ  плотскихъ  откровен1й  въ  любви  и 
сообщаетъ  душ*  всю  неудержимую  кипучесть  своей  крови, 
чрезмерное  изобил1е  силы  своихъ  вождел*н1й.  Впосл'Ьдств1и, 
1;огда  эта  сила  ослаб'Ьваетъ,  когда  кровь  медленнЬе  течетъ 
въ  жилахъ,  когда  тЬло  уже  не  влюблено — тогда  любить 
одна  душа,  безсмертная  душа,  и  такъ  ках^ъ  въ  ея  распоря- 
жеши  вечность,  и  она  не  такая  непрочная,  какъ  тЬло,  то 
она  не  торопится  и  любигь  уже  не  такъ  бурно,  но  прочнЬе, 
еш;е  бездоннее,  еще  сверхчелов-ЬчнЬе. 

Что  мужъ  Ксантиппы  могъ  сд-Ьдаться  такимъ  великимъ 
философомъ,  это  непостижимо.  При  такой  брани,  такихъ 
крикахъ — еще  думать!..  Но  ужъ  писать  онъ  никакъ  не 
могъ,  это  было  невозможно:  Сократъ  пе  оставилъ  послЬ 
себя  ни  одной  книги. 

Какъ  высоко  стоить  женщина  у  Моисея  въ  сравнен1и  съ 
положешемъ  ея  у  другихъ  восточныхъ  народовъ  того  вре- 
мени  или  даже  у  теперешнихъ  магометанъ!  Эти  послЬдше 
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положительно  утверждаютъ,  что  женщина  не  попадетъ  въ 
рай;  Магометъ  исключилъ  ее  01туда.  Не  думалъ  ли  онъ, 
что  рай  перестанетъ  быть  раемъ,  если  каждый  челов'ЬЕЪ 
будетъ  снова  находить  тамъ  свою  жену? 

Каждый,  вступающ1й  въ  бракъ,  похожъ  на  дожа,  женя- 
щагося  на  Адр1атическомъ  морЬ:  онъ  не  знаетъ,  чт5  тамъ 
есть — сокровища,  жемчугъ,  чудовища,  н^кЬдомыя  бури? 

Музыка  на  свадьбе  всегда  напоминаетъ  мнЬ  музыку,  при 
звукахъ  которой  солдаты  идутъ  на  бой. 

Н'Ьмецк1я  женщины  опасны  своими  дневникаии,  которые 
мужъ  можетъ  найти  у  нихъ. 

Н^мецйй  бракъ  не  есть  бракъ  въ  истинномъ  смысл*. 
Мужъ  им*етъ  не  жену,  а  служанку,  и  даже  въ  кругу  се- 
мейства продолжаетъ  умственно  жить  своею  прежнею  уеди- 
ненною холостою  жизнью.  Этимъ  я  не  хочу  сказать,  что 
онъ  господинъ  въ  дом4;  напротивъ,  онъ  часто  слуга  своей 
служанки,  и  рабское  чувство  не  покидается  имъ  въ  до- 
машней обстановк'Ь. 


VI.  См'Ьсь. 

Мудрецы  изобр'Ьтаюгь  новыя  мысли,  а  глутц*  распро- 
страняютъ  ихъ. 

Рядомъ  съ  мыслителемъ  прозаическ1й  челов-Ькъ,  спокойно 
д'Ьлающ1й  свое  д4ло,  рядомъ  съ  яслями,  гдЬ  выходить  на 
св'Ьтъ  искупающая,  спасающая  М1ръ  идея,  стоить  и  спо- 
койно жующШ  быкъ, 

Кадмъ  приносигь  въ  Грецш  финикШскую  азбуку,  искус- 
ство письма;  это  гЬ  драконовы  зубы,  которые  онъ  лосЬялъ; 
возникш1в  изъ  нихъ  вооруженные  люди  взаимно  уничто- 
лсаюгь  другь  друга. 

Есть  на  св^гЬ  высок1е  умы,  относящхеся  равнодушно  ко 
всякому  матерхальному  великодЬпш  и  даже  на  тронь  смот- 
рлпце,  кахсъ  на  стулъ,  покрытый  краснымъ  бархатомъ.  Есть 
умы  низк1е,  которымъ  все  идеальное  представляется  незна- 
чительнымъ    и    для  которыхъ  петля  на  вис'Ьдиц'Ь  есть  не 
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больше,  какъ  железный  галстукъ.  Они  не  боятся  жел'Ьз- 
наго  галстука,  если  только  могутъ  этимъ  способомъ  соби- 
рать вокругъ  себя  публику;  на  публику  же  вл1яютъ  они 
дерзостью,  которую  они  ирхобр-Ьтають  рутиною  срама. 

Время  производить  умиротворяющее  вл1яше  на  наи1Ъ 
образъ  мыслей,  всл'Ьдств1е  постояннаго  обращен1я  нашего 
съ  вещами  противоположнаго  свойства.  Муниципальный  гвар- 
деецъ,  наблюдающШ  за  канканомъ,  наконецъ,  перестаетъ 
находить  его  особенно  ненриличнымъ  и  готовъ  самъ  бы 
пуститься  въ  пляску.  Протестантъ,  пос.!*  долгой  полемики 
съ  католицизмомъ,  перестаетъ  видЬть  въ  этомъ  посл'Ьднемъ 
н4что  ужасающее  и,  быть-можетъ,  не  прочь  бы  прослушать 
католическую  обЬдню. 

Развалины  мы  можемъ  понимать  только  тогда,  когда  сами 
обратимся  въ  развалины. 

Бе  тог1ш8  пЦ  П181  Ьепе,  —  о  живыхъ  надо  говорить 
только  дурное» 


Бываютъ  люди,  полагающ1е,  что  они  отлично  знаютъ 
птицу,  если  вид'Ьли  яйцо,  изъ  котораго  она  вылупилась. 

Челов'Ькъ,  изготовляюпцй  ядъ,  долженъ  при  этомъ  над'Ь- 
г>ать  стеклянный  перчатки. 

Дарованхе  мы  можемъ  узнавать  по  какому-нибудь  един- 
ственному проявлсн1ю  его;  для  оценки  характера  потребно 
много  времени  и  постоянно  гласный  д'Ьйствхя  его.  «До 
смерти, — говорилъ  Солонъ: — ни  одинъ  человЬкъ  не  имЬеть 
права  назвать  себя  счастливымъ»,  и  точно  такъ  же  мы  мо- 
жемъ сказать:  «До  смерти  нельзя  никого  признать  харак- 
теромъ.  Господинъ  ***  еще  молодъ,  и  у  него  остается  еще 
достаточно  времени  для  будущихъ  негодныхъ  продЬлокъ; 
подождите  несколько  годочковъ — онъ  окрестится  въ  ***  церкви, 
онъ сд-блается  адвокатомъ  мошенниковъ»...  Впрочемъ,  можетъ- 
быть,  онъ  уже  и  теперь  воспользовался  своимъ  досугомъ, 
и  мы  только  не  знаемъ  о  его  подвигахъ,  вс.т1>дств1е  его 
темнаго  положен1я  въ  обществ*. 
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Какал  причина  тому,  что  богатство  приносить  облада- 
телю его  скорее  несчастье,  ч^мъ  счастье,  если  даже  не 
страшн'Мшую  погибель?  Древн1е  миоы  о  золотомъ  рунЬ  и 
сокровищ'Ь  Нибелунговъ  весьма  знаменательны.  Золото  есть 
талисманъ,  гд*  лсивутъ  демоны,  которые  исполняютъ  всЬ 
наши  желан1я,  но,  т^Ьмъ  не  менЬе,  злобятся  на  насъ  всл'Ьд- 
ств1е  обязанности  служить  намъ  съ  рабскою  покорностью, 
и  это  принужден1е  они  вливаютъ  въ  насъ,  какъ  ядъ,  по- 
средствомъ  тайнаго  коварства,  обращая  именно  исполненхе 
нашихъ  лселан1й  къ  нашей  же  пагуб*  и  создавая  намъ  че- 
резъ  это  всевозможный  бЬды. 

Какъ  многимъ  театрамъ  приходится  несколько  разъ  сго- 
рать, прежде  ч'Ьмъ  они  окончательно  выйдутъ  изъ  огня  въ 
совершенно  великол'Ьпномъ  вид'Ь,  какъ  фениксъ  изъ  своего 
пепла,  точно  такъ  же  и  нЬкоторые  банкиры.  Въ  настоящее 
время  стоить  на  высшей  степени  своего процв'Ьтанхя,  фирма***, 
послЬ  троекратнаго  или  четырекратнаго  банкротства.  Посл'к 
каждаго  пожара  она  выстраивалась  великол'Ьпя'Ье,  чЪмъ  до 
того — кредиторы  не  были  застрахованы. 


Какъ  умные  люди  часто  бываютъ  очень  глупы,  такъ  ду- 
раки бываютъ  иногда  очень  умны. 

Я  чйталъ  скучную  книгу,  заснулъ  надъ  нею.  во  снЬ  ви- 
д'Ьлъ,  что  продолжаю  читать,  проснулся  отъ  скуки — и  это 
,три  раза. 

Д'Ьвица  ***  паходитъ,  что  начало  въ  книгахъ  всегда  очень 
скучно;  только  въ  серединЬ  она  становится  занимательной; 
сл'Ьдовало  бы  им'Ьть  кого-нибудь  для  того,  чтобы  начинать 
за  насъ  книгу,  какъ  платятъ  вы  шивал  ьщицамъ  за  то,  что 
оп'Ь  д'Ьлаютъ  начало  въ  узор*  коврика. 

Молодая  красавица  ***  выходитъ  за  старика  А***.  Го- 
лодъ  принудилъ  ее  сд'Ьлать  это, — ей  приходи.10Сь  выбирать 
между  А.  и  смертью,  которая  еще  тоще,  еще  отвратительнее. 
А***1  Гордись  гЬмъ,  что  она  отдала  предпочтете  твоему  остов)! 

Когда  порокъ  проявляется  въ  гранд1озной  формЬ,  онъ 
мен'Ье   возмутителенъ.   Одна  англичанка,  вообще  отворачи- 
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вавшаяся  отъ  голыхъ  статуй,  оказалась  менЬв  шокиро- 
ванною, увид-Ьвъ  громадной  величины  Геркулеса.  «При  та- 
кихъ  разм4рахъ, — сказала  она: — вещь  кажется  мнЬ  уже  не 
столь  неприличною». 

Въ  ГамбургЬ  возвысили  налогъ  съ  жителей  всл4дств1в 
сооружен1Я  укр4плен1й  и  устройства  м-Ьсть  для  обществен- 
ныхъ  гуляши,  который  очень  красивы,  какъ  и  вообще  Гам- 
бургъ  хочетъ  придать  себ4  красивую  наружность  и  заво- 
дить 1гЬста  для  прогулокъ,  для  того,  чтобы  люди,  которымь 
внутри  города  уже  нечего  *сть,  могли  въ  обЬденные  часы 
гулять  вокругъ  города;  сюда  же  относятся  скамейки  дли 
возможности  читать — наприм4ръ  поваренную  книгу — и  эле- 
гическ1Я  плакуч1я  ивы. 

Филологгя  въ  торговыхъ  городахъ.  Надо  дкзаться  реме- 
сленникомъ  или  филологомъ;  потребность  въ  брюкахъ  бу- 
дегь  существовать  всегда,  и  всегда  будутъ  существовать 
ученики,  для  которыхъ  необходимы  спряжен1я  и  склонен1я. 

Англичанки  танцуютъ  такъ,  какъ  будто  "Ьдуть  верхомъ 
ка  осл*. 

Обезьяны  смотрятъ  на  людей,  какъ  на  извращенье 
обезьяньей  породы,  подобно  тому,  какъ  голландцы  назы- 
ваютъ  н'Ьмецкхй  языкъ  испорченнымъ  голландскимъ. 

Э***  больше  другь  мыслей,  ч*мъ  людей.  В1»  немъ  есть 
Н'Ьчто  Абелардовское—нашедъ  ли  онъ  свою  Элоизу? 

***  принадлежитъ  къ  гЬмъ  ангеламъ,  которыхъ  1аковъ 
вид'Ьлъ  во  сн*  и  хсоторымъ  для  нисхождения  съ  неба  на 
^емлю  понадобилась  лЬстнида,  ихъ  крылья  недостаточно 
сильны  для  этого. 

***,  прежде  ч-Ьмъ  обратиться  въ  мистика,  былъ  просто 
разумный  челов'Ькъ. 

Какъ  Магометъ  былъ  только  погонщикъ  верблюдовъ  до 
той  поры,  когда  ангелъ  просв'Ьтилъ  его  сознан1емъ,  что  онъ 
пророкъ,  такъ  ***  былъ,  правда,  не  погонщикомъ  верблю- 
довъ, но  самимъ  верблюдомъ  до  появлен1я  къ  нему  новаго 
св^та. 

Авторъ  боязливо  держится  въ  сфер*  церковнаго  догмата, 
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онъ  знаетъ,  какхе  ужасы  овладЬваютъ  даже  самыми  силь- 
ными умами  за  предЬлами  этой  сферы.  Онъ  похожъ  на  кол- 
дуна, не  см^ющаго  перестудить  за  черту  круга,  въ  кото- 
рый онъ  добровольно  заключилъ  себя  и  гд-Ь  ему. не  гро- 
зитъ  никаххая  опасность. 

Господина  ***  называютъ  вторымъ  Дюпре;  скоро  станутъ 
называть  Дюпре  вторымъ  *** — до  такой  степени  скверно 
началъ  онъ  п'Ьть* 

Была  ли  она  добродетельна,  я  не  знаю,  но  она  всегда 
отличалась  безобразьемъ,  а  уродливость  у  женщины  есть 
уже  половина  дороги  къ  добродетели. 

Въ  деревне  былъ  быкъ,  доживш1й  до  такой  старости, 
что  наконецъ  впалъ  въ  д'Ьтство,  и  когда  его  убили,  мясо 
его  имело  вкусъ  старой  телятины. 

Солнце  и  луна— скамеечки  Юпитера,  служащ1я  для  со- 
греван1я  его  старыхъ  ногъ.  Небо — его  шерстяная  куртка, 
вышитая  звездами. 

Моп81еиг   Колумбъ!    Откройте   намъ   еще   одинъ  Новый 
Светъ! 
Ма(1ето18е11е  Таиса,  сожгите  еще  одинъ  Персеполь. 


Опасная  мыель.  Она  явилась  мне,  когда  я  сиделъ  оиЬ 
81(1сЗ  о{  а  81а§е-соас11. 

У  меня  родилась  какъ-то  великая  мысль,  но  я  забылъ 
ее.  Чтй  бы  это  могло  быть?  Мучусь  догадками. 

Брильянтъ  могъ  бы  получить  о  себе  довольно  высокое 
мнеше,  если  бы  какой-нибудь  поэтъ  сравнилъ  его  съ  чело- 
вЬческимъ  сердцемъ. 

После  разсказа  о  благородномъ  подвиге  восклицанге: 
выше  пирамидъ,  выше  Гималайскаго  хребта,  обширнЬе 
всЬхъ  лесовъ  и  морей  человеческое  сердце!  Оно  великолеп- 
пЬе  солнца,  и  луны,  и  всехъ  звЬздъ,  оно  лучезарнее  ихъ, 
оно  безконечно  въ  своей  любви,  оно  безконечно,  какъ  бо- 
жество, оно  само  божество! 
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У*!!.  Картинки  и  наброски  красками: 

Директоръ  кабинета  р4дкостей  показываетъ  мнЬ  свои 
вещи,  наприм-Ьръ  первый  зубъ  Агасфера.  Маленькихъ  ан- 
геловъ,  которые  курятъ. 

Старая  арфа  дожить  въ  высокой  трав4.  Арфистъ  умеръ. 
Даровитый  обезьяны  сползаютъ  съ  де1)евьевъ  и  снова  ка- 
рабкаются на  нихъ;  сова  сидитъ  и  подвергаетъ  все  серди- 
той критик'Ь;  соловей  поетъ  роз*  свою  П'Ьсню;  какъ  только 
совсЬмъ  стемн'Ьетъ,  любовь  овлад*ваетъ  имъ,  и  онъ  ки- 
дается на  розовый  кустъ,  и  тутъ,  растерзанный  шипами, 
истекаетъ  кровью.  Луна  восходить...  ночной  вЬтерокь  ше- 
15елнтъ  струнами  арфы...  Обезьяны  думаютъ,  что  это  за- 
ыгралъ  мертвый  арфисть,  и  убЬгаютъ. 

Сонь  Меттерниха:  Онь  видить  себя  въ  гробу  съ  красною 
якобинского  шапкою  на  голов*. 

.  Сонь  Ротшильда:   Онъ  видить  себя  раздавшимь  сто  ты- 
сячъ  франковъ  бЬднымъ,  и  заболЬваетъ  отъ  этого. 

Картинка.  Домашнее  хозяйство  1осифа  и  Марш.  Онъ 
сидитъ  у  колыбели  ребенка  и  качаетъ  ее,  при  этомъ  поетъ 
колыбельную  П'Ьсню.  Мар1я  сидитъ  у  окна  между  цветами 
II  гладить  своего  голубя.  ♦ 

Слепой  шарлатань  на  рынк*  продаеть  воду,  предохра- 
няющую отъ  сл-Ьпоты.  Онъ  самъ  прежде  не  вЬрилъ  въ  ея 
силу  и  осл'Ьпь.  Трагическое  изобрал^енге  слЬпоты. 

Впечатлгшге  при  возвхшщети  въ  Германгю.  Сперва  бЬ- 
лые  волосы — съ  б-Ьлымь  цв'Ьтомъ  всегда  соединяется  пред-* 
ставлеше  о  чемъ-то  сказочномъ,  призрачномъ,  не  зд'Ьшнемъ: 
б1;лыя  гЬни,  пудра,  савань. 

Корпуленщя — толстый  привид'Ьшя,  видь  которыхъ  болЬе 
злов'Ьщь,  ч^Ьмь  худощавыхъ. 

Кладбище,  гд'Ь  могилы  дорогнхъ  людей. 

При  первомь:  «Кто  идегь?»  я  отвечаю:  «ВсЬ  добродЬ- 
тсльныя  души  хвалятъ  Господа!» 

Въ  бутылкахъ  вижу  я  ужасы,  которые  произведетъ  ихъ 
содержимое;  мн*  кажется,    что  я  нахожусь   въ   анатомиче- 
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скомъ  музе'Ь,  и  передо  мной  склянки  съ  уродцами,  зм*яып 
и  зародышами. 

Англичанинъ,  постоянно  гуляющ1й  со  своею  миссъ  на 
томъ  берегу,  гдЬ  купаются,  для  того,  чтобы  созерцаше  го- 
лыхъ  мужчинъ  притупило  въ  ней  чувственный  побужден1я. 

Притча  объ  актер*.  Собак'Ь,  ослу  сказано:  «Ты  будешь 
лаять,  ты  будешь  'Ьсть  с*но!»  БЬдный  ***,  онъ  уже  лает1>! 

Калмопгусъ,  Его  погоня  за  орденами — этотъ  грызущ1й 
глистъ  его  души.  Въ  гЬлЬ  его  работаетъ  менЬе  см1шной 
глистъ.  ( 

Когда  ***  возвратится,  гризетки  разорвутъ  его,  какъ 
фрак1йск1я  женщины  разорвали  его  коллегу,  Орфея. 

Фанни  Эльслеръ  танцовщица  обоихъ  полушар1й. 

Надежда — прекрасная  дЬва  съ  дЬтскимъ  личикомъ,  но 
увядшими  грудями,  на  которыхъ... 

Я  нашелъ  въ  уединенномъ  садик*  розу,  которая  будить 
во  мн'Ь  всевозможный  воспоминашя — ея  ротикъ  еп  соеиг, 
всю  ея  грацюзность,  ея  легкомысл1е,  ея  задушевность. 

Улыбка  ея  точно  лучезарная  сЬть:  она  раскинула  ее,  и 
моя  душа  попала  туда,  и  вотъ  уже  много  лЬтъ  бьется  въ 
сладостномъ  заточен1и,  какъ  рыба. 

Св'Ьтлые,  полные  чувства  глаза,  спокойный,  умныя  губы,— 
прекрасный,  улыбаюпцйся  цвЬтокъ, — глубокомысленный  го- 
•лосъ. 

Слащаво  расплюснутое,  маринованное  лицо,  съ  трусливо 
узенькими  глазами. 

Улыбающаяся  походка. 

Глупость  била  изъ  него  ключомъ. 

Лицо  точно  зародышъ  въ  спирт*. 


—  433  — 
Дама,  которая  уже  начала  быть 'немолодой. 

Она  мигала  глазами,  какъ  часовой,  которому  солнце 
бьетъ  прямо  въ  лицо. 

Она  Бисала  анонимный  письма,  подписывая  ихъ  «Пре- 
красная душа». 

Онъ  восхваляетъ  себя  такъ  сильно,  что  курительный 
св'Ьчки  повышаются  въ  цЬнЬ, 

Дальше  всего  онъ  пошелъ  въ  невЬжествЬ. 

Что  касается  ***,  то  говорятъ,  что  онъ  происходитъ  отъ 
мпогихь  евреевъ. 

Толстый  откормленный  британецъ. 

Прекрасно  причесанный,  завитыя  мысли. 

Оиускается  великая  ночь  съ  ея  смТаыми  звЬздами. 

Я  вид'Ьлъ  волка,  который  такъ  сильно  лизалъ  одну  жел- 
тую зв'Ьзду,  что  у  него  изъ  языка  пошла  кровь. 

Луну,  св4тъ  которой  былъ  бл'Ьденъ  п  мертвенъ,  окру- 
жала гряда  желтоватыхъ  облаковъ,  подобно  тому,  какъ  подъ 
глазами,  много  плакавшими,  образуются  полукруги  свинцо- 
ваго  цв^та. 

Утесы,  мен'1;в  твердые,  ч-Ьмъ  челов'Ьческ1я  сердца,  къ  ко- 
торымъ  я  обращался  съ  тш;етными  мольбами,  раскрываются, 
ц  Ц'Ьлительная  влага  струится  оттуда. 


Сочппен1я  Генриха  Гейне.  Т.  IV. 


РЕЦЕН31И. 


„СТРУЭНЗЕ" 

Трагед1Я  Михаила  Бера. 
(1828  г.). 


27-го  марта  въ  зд'Ьшнемъ  нацюнальномъ  театр*  давали 
«Струэнзе»,  трагедию  въ  пяти  д'Ьйств1яхъ  Михаила  Бера. 
Прежде,  ч'Ьзгь  высказать  наше  сужден1е  объ  этой  пьесЬ,  да 
будетъ  намъ  позволено  бросить  б4глый  взглядъ  на  прежшя 
драматическая  произведенш  Бера.  Только  такимъ  образомъ, 
разсмотр'Ьвъ  до  изв'Ьстной  степени  автора  въ  его  соотно- 
теши  съ  самимъ  собой  и  загЬмъ  строго  опредЬлйвъ  то 
м'Ьсто,  которое  онъ  занимаетъ  въ  драматической  литературЬ, 
мы  получимъ  твердое  мЬрлло  для  похвалы  и  порицанхя. 
определяющее  ихъ  относительное  значен1е. 

Юношески  незрелой,  какъ  годы  ея. автора,  была  «Кля- 
теагаестра»;  ея  поклонники  принадлежали  къ  гЬмъ  избран- 
нымъ,  кото1)ые  восхиш;а10тся  Грильпарцеровской  «Сафо», 
какъ  высочайшимъ  образцомъ  въ  этомъ  греческомъ  родЬ; 
противники  же  ея  принадле^кали  частью  къ  гЬмъ  людямъ, 
которые  порицаютъ  только  для  того,  чтобы  порицать,»  а 
частью  были  дЬйствителъно  правы.  Нельзя  отрицать  того, 
что  въ  фигурахъ  этой  трагед1и  была  лишь  вн'Ьшняя,  кажу- 
щаяся жизнь,  и  что  р'Ьчи  ихъ  тоже  были  не  что  иное,  какъ 
пустые  звуки.  Тутъ  не  было  настоящаго  чувства,  а  была 
только  обычная  театральная  высокопарность,  не  было  ни 
одного  вдохновеннаго  слова,  а  только  ходульный,  театраль- 
но-придворный языкъ,  и  за  исключешемъ  н-Ьсколькихъ 
настоящихъ   ф1алокъ,    все  остальное  было  только  вырезан- 
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ными  изъ  бумаги  двЬтами.  Единственное,  чего  нельзя  было 
не  признать — драматическШ  талантъ,  который  проявляется 
несомиЬнно,  несмотря  на  всю  привитую  неестественность  и 
на  ложное  направлен1е,  къ  сожа,тЬн1ю,  принятое  автороыъ. 

Что  авторъ  самъ  чувствова,1ъ  все  это,  доказала  его  вто- 
рая трагед1я  «Аррагонск1я  Невесты».  Кое-гдЬ  въ  ней  ужо 
пробивается  настоящШ  огонь,  кое-гдЬ  уже  прорывается 
настоящая  страсть;  нельзя  также  отказать  ей  и  въ  неко- 
торой П0Э31И;  но  хотя  искусственные  бумажные  цв11ты  у:ке 
устранены  въ  ней,  п  ихъ  замЬнили  настоя1ще,  органические 
дв'Ьты,  эти  пос.тЬдн1е,  однако,  все  еще  отзываются  той 
почвой,  на  которой  выросли,  а  именно  театральными  под- 
мостками; сейчасъ  же  видно,  что  они  созрЬли  не  на  воль- 
номъ  солнечномъ  св'ЬгЬ,  а  ирн  тускломъ  св^гЬ  рампы,  и 
дв'Ьтъ  и  запахъ  ихъ  сомнительны.  Но  драматическ1й  та- 
лангь  зд'Ьсь  еп^е  мен^е  подлежип>  сомнЬн1ю. 

Какъ  порадовали  нас ъ  поэтому  дальЕ'Ьйш1е  успЬхи  автора! 
Было  ли  это  сознан1е  собственной  ошибки,  или  безсозна- 
телъное  влечен1е  природы,  или,  можеп>-быть,  какая-нибудь 
внешняя  всепобеждающая  сила,  которая  вдругъ  поставила 
автора  на  самый  лучш1й  и  самый  в'Ьрный  путь?  Появился 
его  «Пархя».  Въ  эту  фигуру  театральный  суфлеръ  не  вдох- 
нулъ  свое  жалкое  дыхан1е.  Пламень  этой  души  не  былъ 
обыкновеннымъ  канифолънымъ  огнемъ,  и  въ  этомъ  пламени 
не  шевелились  никак1я  наизусть  заученный  страдашя.  Тутъ 
были  м'кпая  слова,  затрагнвавш1я  всякое  сердце,  былъ 
огонь,  воспламенявш1й  всякое  сердце. 

Беръ  улыбнется,  если  онъ  прочтетъ,  что  мы  готовы  при- 
писать выбору  сюлсета  тотъ  необычайный  пр1емъ,  кото])ый 
эта  трагед1я  нашла  у  публики.  Мы  охотно  отдаемъ  ому 
справедливость,  »1То  онъ  высказалъ  въ  этой  пьесЬ  истин- 
ную, неоспоримую  поэз1ю,  даже  болЬе  того — что,  именно, 
благодаря  этому  произведен1ю,  мы  решились  признать  его 
настоятимъ  поэтомъ  и  не  причислять  его  болЬе  къ  тЬмъ 
гомеопатическимъ  писателямъ,  которые  влнваютъ  лишь  одну 
десятитысячную  долю  пооз1и  въ  свои  водянпстыя  трагедш; 
но  мы  иринузкдены,  все-таки,  указать  на  сюжетъ  «Пари1», 
какъ  на  главную  причину  его  успЬха.  Никогда  одна  поэ- 
з1я,  взятая  сама  по  себ*,  не  доставляетъ  произведен1я;хгь 
поэта  знаменитости.  Возьмите  хотя  бы  Гбтевскаго  «Вер- 
тера».  Его  первые  читатели  отнюдь  не  понимали  его  на- 
стоящаго  значен1я,  и  массу  привлекало  или  отталкивало 
только   потрясающее,  интересное  въ  самомъ  факт*.  Книгу 
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Ч11та.1и  потому,  что  въ  ней  быдо  самоубШство,  а  Ниво- 
лаиты  писали  противъ  нея  тоже  потому,  что  въ  ней  быдо 
самоубхйство.  Но  въ  «Вертер4»  есть  еще  другой  эдементъ, 
заинтересовавшШ  только  меньшинство — это  разсказъ  о  томъ, 
какъ  молодого  Всртера  в'Ьжлив'Ьйшимъ  манеромъ  выпрово- 
дили изъ  высокороднаго  общества.  Будь  «Вертеръ»  надн- 
санъ  въ  наши  дни,  эта  часть  книги  взволновала  бы  умы 
гораздо  сильн'Ье,  ч-Ьмъ  всЬ  пистолетные  эффекты. 

Съ  развитхемъ  общественности,  ново  европейскаго  обще- 
ства, въ  огромномъ  большинств*  людей  возникло  благород- 
ное негодованхе  на  неравенство  сословШ,  стали  смотреть 
съ  веудовольствюмъ  на  всякое  преимущество,  которымъ 
оскорблялись  ц'Ьлыя  С0СЛ0В1Я  людей;  отвращеше  возбуждали 
гЬ  предразсудки,  которые,  подобно  безобразнымъ  идоламъ, 
оставшимся  со  времени  грубости  и  нев'Ьдаественности,  все 
еще  трсбуютъ  челов'Ьческихъ  лсертвъ  и  которымъ  до  сихъ 
иоръ  еще  приносится  въ  жертву  много  прекрасныхъ  и 
добрыхъ  людей.  Идея  равенства  .тюдей  составляетъ  мечту 
нашего  времени,  и  поэты,  посвятивш1е  себя,  какъ  верхов- 
ные жрецы,  этому  богоподобному  солнцу,  могуат!  быть  уве- 
рены, что  тысячи  людей  преклоняютъ  кол;Ьяа  вм'ЬстЬ  съ 
ними,  что  тысячи  вм-ЬсгЬ  съ  ними  плачутъ  и  ликуютъ. 

Поэтому,  всЬ  тЬ  произведен!я,  гд'Ь  проглядываетъ  эта 
идея,  встр'Ьчаются  громкимъ  одобрешемъ.  Посл4  Гбтевскаго 
«Вертера»,  Людвигъ  Робертъ  былъ  первый,  выведш1й  на 
сцену  эту  идею  и  давшхй  намъ  въ  «Сил*  Обстоятельствъ» 
настоящую  м'Ьщанскую  трагедш,  въ  которой  ояъ  опытной 
рукой  сорвалъ  холодныя,  лрозаическ1я  повязки  съ  жгучихъ 
сердечныхъ  ранъ  современнаго  человЬчества.  Съ  гЬмъ  же 
усп'1^хомъ  обрабатывали  эту  тему — мы  готовы  почти  сказать 
эту  рану— II  поздн'Ьйш1е  авторы.  Та  же  сила  обстоятедьствъ 
потрясаетъ  насъ  въ  «Урик*»  и  въ  «ЭдуардЬ»,  въ  «Герцо- 
гин*  фонъ-Дурасъ»  и  въ  «ИсидорЬ  и  ОльгЬ»  Раупаха. 
Франция  и  Герман1я  облекли  одну  и  ту  же  скорбь,  въ 
одну  и  ту  же  одежду,  и  Делавинь  п  Беръ  оба  дали  намъ 
«Парш». 

Мы  не  станемъ  разбирать,  который  изъ  двухъ  поэтовъ 
бол'Ье  заслуживаетъ  лавровъ;  намъ  довольно  знать,  что 
лавры  обоихъ  были  облиты  благороднМшими  слезами.  Мы 
позволимъ  себ'Ь  только  замЬтить,  что  языкъ  въ  «Парш» 
Бера,  хотя  и  проникнутый  поэз1вй,  все-таки,  отзывается 
еще  ч'Ьмъ-то  театрал ьнымъ  и  тамъ,  и  сямъ  даетъ  чувство- 
вать,   что   этотъ    «Пар^я»   выросъ  скорЬе  среди  деревьевъ 
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берллнскихъ  кулисъ,  ч*мъ  среди  банановъ  Инд111,  и  по 
прямой  лиши  находится  въ  родствЬ  съ  доброю  «Клитеи- 
нестрой»  и  еще  лучшими  «Аррагонскнми  нев'Ьстами». 

Мы  должны  были  предпослать  нагаъ  взглядъ  на  прежшя 
произведетя  М.  Бера,  чтобы  имЬть  возможность  гЬмъ 
сжатЬе  и  ясн'Ье  высказаться  относительно  его  новой  тра- 
гед1и  «Струэнзе». 

Прежде  всего  зам-Ьтимъ,  что  тотъ  упрекъ,  который  мы 
не  могли  не  сд'Ьлать  только  что  его  «Пар1п*,  отнюдь  не 
коснется  «Струэнзе».  явыкъ  котораго  льется  чпстымъ,  про- 
зрачнымъ  ручьемъ  и  можетъ  служить  образцомъ  хорошаго 
С1ЯЛЯ.  Зд%сь  мы  дол:кны  всей  силой  нашего  дыхашя  на- 
дуть паруса  похвалы,  здкь  Михаилъ  Беръ  является  передъ 
нами  наиболее  выдающимся  изъ  всей  массы  нашихъ  таБ!)* 
называемыхъ  театральныхъ  авторовъ,  этпхъ  напыщенныхъ 
декламаторовъ,  у  кото1)Ыхъ  реторическ1е  ямбы,  какъ  гир- 
лянды цв*товъ  или  какъ  глисты,  обвиваются  вокругъ  глу- 
пыхъ  мыслей.  Намъ  было  безконечно  отрадно  встретить 
снова  среди  сухой  песчаной  пустыни,  называемой  нЬмец- 
кимъ  театромъ,  источникъ  чистой,  свежей  воды. 

Что  касается  сюжета,  то  г.  Беромъ  руководила  опят: 
счастливая  зв4зда,  мы  почти  готовы  сказать— счастливы!! 
инстинктъ.  Истор1я  «Струэнзе»  слишкомъ  недавнее  событ1е, 
чтобы  намъ  нужно  было  разсказывать  ее  и  просл'Ьдить,  по 
обыкновенш,  развит1е  фабулы  пьесы.  Какъ  легко  догадаться, 
содвржан1е  ея  состоять  частью  изъ  борьбы  министра-мЬща- 
нина  съ  высоком'Ьрной  аристократ1ей,  а  частью  изъ  любви 
Струэнзе  къ  датской  королевЬ  Карелии*  Матильд*. 

Объ  ^той  второй  основной  тевгЬ  трагед1и  Бера  мы  не 
станемъ  вдаваться  въ  подробный  разсужден1я,  хотя  самому 
автору  она  представлялась  настолько  важной,  что  въ  чет- 
вертомъ  и  пятомъ  д'Ьйств1и  онъ  почти  забылъ  изъ-за  нея. 
свою  первую  основную  тему,  и  хотя  эта  вторая  тема, 
можетъ-быть,  покажется  и  другимъ  людямъ  настолько  важ- 
ной, что  благодаря  ей,  постановка  на  сцену  этой  трагед!» 
встр*тптъ,  пожалуй,  во  многихъ  м-Ьстахъ  затрудненья  съ 
высокопоставленной  стороны.  Достойно  ли  вообпце  либе- 
ральнаго  правительства  препятствовать  драматическому 
изображен1ю  доказанныхъ  пстинъ — это  вопросъ,  который 
мы  разберемъ  въ  свое  время.  Наша  народная  драма,  на 
упадокъ  которой  такъ  горестно  жалуются,  погибла  бы  со- 
всЬмъ  безъ  той  свободы  сцены,  которая  еще  бол*е  стара, 
ч'Ьмъ   свобода   печати  и   которая    существовала  въ  полной 
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м'Ьр'Ь  всюду,  гд'Ь  процв'Ьтало  драматическое  искусство,  на- 
призгЬръ,  въ  Аеинахъ  во  времена  Аристофана,  въ  х\нгл1и 
въ  царствован1е  королевы  Елисаветы,  позволявшей  пред- 
ставлять на  сцен'Ь  даже  отвратительныя  предан1я  ея  соб- 
ственной семьи,  дазке  страншыя  д^ян1я  ея  собственныхъ 
родителей.  Зд'Ьсь,  въ  Бавариг,  гд'Ь  мы  находимъ  свободный 
иародъ  и,  что  еще  р'Ьже,  свободнаго  •  нЬмецкаго  короля,  мы 
встр'Ьчаемся  съ  такими  же  широкими  взглядами  и  потому 
молсемъ  ожидать  прскрасных7>  плодовъ  искусства. 

Вернемся  къ  первой  основной  тем'Ь  «Струэнзе» — борьб* 
средняго  С0СЛ0В1Я  съ  аристократ1ей.  Что  тема  эта  род- 
ственна съ  темой  «Парти»,  нельзя  отрицать.  Она  должна 
была  естественнымъ  путемъ  вырости  пзъ  нея,  и  мы  за  это 
гЬмъ  выше  ц'Ьнимъ  внутреннее  развит1е  автора  и  его  тон- 
кое чутье,  которое  всегда  цриводип^  его.  къ  принципу 
главпыхъ  спорныхъ  вопросовъ  нашего  времени.  Въ  «Парш» 
мы  Бид'Ьли  порабощеннаго,  растоптаннаго  человека,-  уми- 
раюшдго  подъ  гнетомъ  железной  пяты  поработителя,  и  над- 
рывающ1й  душу  Г0Л0С7»,  пронпкавшШ  намъ  въ  сердце,  былъ 
воплсмъ  оскорбленнаго  человечества.  Въ  «Струэнзе»,  на- 
оборотъ,  мы  вндимъ  н'Ькогда  порабощеннаго  въ  борьб*  со 
своими  поработителями,  посл'Ьдн1е  даже  побеждены,  и  то, 
чтб  мы  слышимъ,  есть  полный  достоинства  протестъ,  кото- 
рымъ  человеческое  общество  возстановляетъ  свои  старин- 
ныя  права  и  требуегь  гражданскаго  уравнешя  всЬхъ  сво- 
пхъ  членовъ.  Въ  разговор*  съ  графомъ  Ранцау,  предста- 
вителемъ  аристократ1и,  Струэнзе  въ  самыхъ  сильныхъ  вы- 
ра:кен1ях7>  говоритъ  о  гЬхъ  привилегированныхъ,  тЬхъ 
кар1атидахъ  трона,  которые  желали  бы  казаться  его  не- 
обходимыми опорами,  и  м*тко  описываетъ  онъ  то  аристо- 
кратическое время,  когда  онъ  еще  не  взялъ  въ  свои  руки 
.кормила  правлешя: 

Надменность,  мракъ  д-Ьлили  въ  государств11 
Вс^  ВЫСШ1Я  м'Ьста  между  собой; 
Предъ  ними  умъ  и  честность  сторонились... 
Продажныхъ  слугъ  толп]»  подобострастной 
Оставлснъ  былъ  служебный  низш1й  трудъ. 
Народа  кровь  сосалъ  презренный  сводникъ, 
Которому  позорныя  дЬла 
Таинственно  въ  лакейской  поручали 
И  должностью  платили  за  молчанье. 
Сынки  дворянъ  теснились  па  ступеняхъ 
Той  л-Ьстницы,  что  къ  почестямъ  вела. 
Ихъ  молоды мъ  ногамъ  нетрудно  было 
Перескочить  всЬ  ыизш1я  м-Ьста 
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Однимъ  прыжкомъ.  Они  ьзбмралпсь  ловко 
На  узкую  вершину  государства, 
Гд1'.  достастъ  пространства  для  немногпхъ 
Испытанны хъ...  И  въ  ^жас*  страна 
Взирала*  1:акъ  толпа  мальчишекъ  знатпыхъ 
ВсЬхъ  лучшйхъ  гражданъ,  вс^хъ  людей  труда, 
Назадъ,  во  тьму  съ  презр^Ьньемъ  оттЬсняла! 

Ранту  (улыбаясь). 
Ну,  что-жъ,  когда  орла  могучимъ  крыльямъ 
Доступн-Ьо  заоблачный  выси, 
Ч*мъ  низкому  полету  воробья! 

Струэнзе. 
Но  эти  крылья  я  подстригъ  немножко 
И  обуздалъ  законами  отвагу 
Птенцовъ...  чтобъ  колесницей  государства 
Какой-нибудь  нов*йш1й  Фаэтонъ 
Попрежнему  н€  вздумалъ  управлять. 

:  Само  собой  разум'Ьется,  трагедия,  въ  которой  герой 
декламируетъ  так1е  стихи,  не  могла  не  вызвать  разныхъ 
превратныхъ  толкований;  мпог1е  не  довольствовались  тЬмъ, 
что  преступника,  осмЬлившагося  держать  такую  рЬчь, 
въ  конц*  концовъ  обезглав.1иваютъ;  негодован1е  выра- 
жалось даже  въ  художественныхъ  оц'Ьнкахъ,  провозгла- 
шались эстетическхе  принципы  и  на  основаши  ихъ  раз- 
бирались недостатки  пьесы  въ  самыхъ  мельчайшихъ  по- 
дробностяхъ.  Между  прочимъ,  поэту  ставятъ  въ  упрекъ 
то,  что  въ  его  трагед1яхъ  нЬтъ  глубокихъ  и  богатыхъ  мы- 
слей, и  что  онъ  не  даетъ  ничего,  кром'Ь  д'Ьйств1я  и  обра- 
зовъ.  Эти  критики  нав'Ьрно  незнакомы  съ  вышеупомянутыми 
«Клитемнестре^»  и  «Аррагонскими  Невестами»,  въ  кото- 
рыхъ,  право,  н'Ьтъ  недостатка  ^ъ  разсужденхяхъ.  Другой 
упрекъ  относился  къ  выбору  сюлсета,  который,  какъ  гово- 
рили, не  совсЬмъ  еще  перепгелъ  въ  область  исторш  и  обра- 
ботка котораго  требуетъ  появлен1я  на  сцен*  живыхъ  еще 
лицъ.  ЗагЬмъ  находили  также  неуместны  мъ  затрагивать 
интересы  самыхъ  современныхъ  парт1й,  разжигать  совре- 
менныя  страсти,  въ  рамкахъ  трагед1н  представлять  настоя- 
щее и  притомъ  въ  такое  время,  когда  это  настояп1,ее  полно 
самыхъ  опасныхъ  и  самыхъ  бурныхъ  треволнен1й.  Но  мы 
другого  мн'Ьнхя...  Что  же  касается  теор1н  полезности,  по 
которой  достоинство  трагед1и  оценивается  сообразно  съ  той 
пользой,  или  т-Ьмъ  вредомъ,  которые  она  можетъ  принести, 
то  мы,  конечно,  очень  далеки  отъ  такого  взгляда.  Но  даже 
и  хфп  такой  теор1П  трагедия  Бера  заслуживаетъ  скорЬе  по- 
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хвалы,  ч4мъ  •порицан1я,  и  если  представляетъ  намъ  картину 
кастовыхъ  привилепй  во  всей  ея  жестокой  жизненной 
правд'Ь,  то  въ  этомъ,  можетъ-быть,  больше  пользы,  ч'Ьмъ 
думаютъ. 

Въ  народ'Ь  ходить  сказанхе  о  василиск*,  самомъ  страш- 
номъ  и  кр'Ьпкомъ  зв'Ьр*,  котораго  нельзя  поразить  ни  огнемъ, 
ни  мечомъ,  и  единственное  средство  убить  его  заключается 
въ  томъ,  чтобы  кто-нибудь  им'1>лъ  смелость  подержать  передъ. 
нимъ  зеркало;  уъщЬвъ  въ  немъ  самого  себя,  зв'Ьрь  такъ 
испугается  своего  собственнаго  безобраз1я,  что  упадетъ  и 
умретъ.  «Струэнзе»  такъ  же,  какъ  и  «Пар1я»,  есть  такое  же 
зеркало,  которое  смелый  поэтъ  держитъ  передъ  страшнымъ 
василискомъ  нашего  времени,  и  мы  благодарны  ему  за  эту 
услугу. 

Мы  не  станемъ  выяснять  здЬсь  тЬ  законы  искусства,  т* 
эстетическ1е  плебисциты,  которые  высказывались  толпой  по 
поводу  беровской  трагед1и.  Довольно  будетъ  сказать,  что 
г.  Беръ  съ  честью  вышелъ  изъ  этого  суда.  Говоримъ  это 
не  въ  похвалу;  напротивъ,  въ  этихъ  словахъ  скрывается 
скорее  затаенное  порицан1е  тому,  что  авторъ  сум*лъ  за- 
воевать массу  публики  такими  средствами,  которыя,  можетъ- 
быть,  не  совс']^мъ  достойны  поэта.  Мы  подразум'Ьваемъ  подъ 
этимъ  сценическШ  прхемъ,  заключающШся  въ  ноддвржанш 
напряженнаго  въ  высшей  степени  ожидашя,  благодаря  чему 
можно  было  заставить  такой  битйомъ  набитый  театръ,  какой 
мы  вид'Ьли  на  представлен1и  «Струэнзе»,  высидЬть  почти  пять 
часовъ,  при  чемъ  ^осторгъ  не  ослаб'Ьвалъ  до  конца  и  про- 
рывался въ  дружныхъ  аплодисментахъ,  а  большая  часть 
публики  даже  по  окончан1и  еще  долго  ждала,  не  появится  ли 
Беръ,  котораго  она  шумна  вызывала. 

Можетъ-быть,  мы  были  несправедливы  къ  гЬмъ  крити- 
камъ,  которые  упрекали  г.  Вера  въ  недостатке  прекрас- 
ныхъ  разсуждешй,  можетъ-быть,  это  было  только  ирониче- 
ское порицаше,  за  которымъ  они  хогЬлн  скрыть  самую 
тонкую  похвалу.  Если  же  это  говорилось  серьезно — ^вс*  мы 
слабые  люди, — то  мы  жал-Ьемъ,  что  эти  критики  изъ-за  де- 
ревьевъ  не  вид']Ьли  лЬса.  Они  не  вид']^ли,  по  ихъ  словамъ, 
ничего,  кром*  д'Ьйств1я  и  образовъ,  и  не  заметили,  что 
посл'Ьдше  олицетворяли  собой  прекрасн'Ьйшхя  размышлешя, 
что  все,  вм4ст*  взятое,  было  не  что  иное,  какъ  одно  вели- 
кое размышлен1е.  Мы  удивляемся  драматической  мудрости 
автора  и  его  знашю  сцены,  благодаря  которымъ  онъ  достн- 
гаетъ  такихъ  крупныхъ  результатовъ,  Онъ  но  только  точно 
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мотивировалъ,  подготовилъ  и  выполнилъ  всякую  сцену^  но 
каждая  сцена  сама  по  себЬ  вытекаеп>  изъ  органической 
необходимости  и  изъ  основной  идеи  пьесы;  такъ,  напршгЬръ, 
народная  сцена,  которою  открывается  четвертое  Д'Ьйств1в  и 
которая  близорукому  зрителю  можегь  показаться  лишнимъ 
придаткомъ,  и  многимъ  действительно  казалась  лишней, 
настолько  обуславливаетъ  собой  всю  катастрофу,  что  безъ 
нея  эта  последняя  была  бы  лишь  наполовину  мотивирована. 
Мы  уже  не  говоримъ  о  томъ,  что  душа  зрителя  была  такъ 
взволнована  страдан1ями  трехъ  первыхъ  дЬйствхй,  что  для 
отдыха  ей  была  совершенно  необходима  комическая  сцена. 
Ея  настоящ1й  смыслъ  все-таки  трагическаго  свойства,  изъ- 
за  смеющейся  маски  комед1и  на  насъ  смотрятъ  глубоко  стра- 
дальчесше  глаза  Мельпомены,  п  именно  изъ  этой  сцены  мы 
узнаемъ^  что  Струэнзе,  котораго  могла  бы  уже  погубить 
одна  его  преступная  любовь  къ  королев*,  кром*  того,  еще 
ускорилъ  свою  гибель  т*мъ,  что  его  новыя  учреждешя  были 
тоже  антинащональны,  что  народъ  ненавид^лъ  ихъ,  что 
народъ  еще  не  созр-Ьлъ  для  великихъ  идей  его  либераль- 
наго  сердца.  Мы  позволимъ  себ[.  привести  некоторые  от- 
рывки изъ  этой  народной  сцены,  въ  которой  г.  Беръ  пока- 
залъ  намъ,  Что  у  него  есть  также  талантъ  и  для  комедди. 
Крестьяне  сидятъ  въ  кабак*  и  разсуждаютъ  о  политик*. 

Школьный  учитель.  По  мнЬ  этотъ  Струэнзе  не  стоить  того,  чтобы 
мы  изъ- за  него  ссорились.  На  горе  всЬмъ  намъ  явился  онъ  въ  нашу 
страну.  Онъ  вносить  всюду  вражду  и  разладъ.  Вздумалъ  еш,в  вм1Ьш11- 
шнваться  въ  д1^о  благороднаго  учительскаго  ремесла!  Требуетъ,  изво- 
лите вид1яь,  теперь  оть  патентованпыхъ  школьныхъ  учителей,  чтобы 
они  учили  тому,  что  положительно  но  л^зеть  въ  головы  ребять!  Если 
д^10  пойдетъ  такъ,  какъ  онъ  того  желаетъ,  то  скоро  ваши  мальчишки 
п  д1^вчонкн  будуть  умнЬс  васъ  самихъ.  Но  до  этого  не  дойдетъ,  я 
позабочусь  объ  этомъ. 

Готе  (крестьянинъ).  Да,  оиъ  хочетъ  зажигать  св-бть  всюду,  гд^Ь^ 
СI^^довало  бы  его  гасить;  теперь  всяк1й  можетъ  печатать  все,  что  ему 
угодно!  Вы  не  см-Ьете  теперь,  какъ  честный  школьный  учитель,  выпить 
вина,  чтобы  утолить  свою  жажду,  потому  что  пономарь  можетъ  завтра 
же  напечатать:  «вчера  школьный  учитель  былъ  пьянъ!^ 

Школьный  учитель.  Какъ  бы  онъ  это  посмЬлъ!  Желалъ  бы  я  по- 
смотреть. 

Гооге.  И  увидЬли  бы  и  не  могли  бы  этому  пом-Ьшать.  Вы  назы- 
ваете это  свободой  печати,  но  право,  кто  не  всегда  живетъ  по  снурку, 
топ»  можетъ  при  этомъ  попасть  въ  печать  противъ  воли. 

Бабе  (л1Ькарь).  Живите  по  снурку,  тогда  это  никому  не  повредить. 
Но  такимъ  образомъ  вы  имГ.ете  право  говорить  другъ  другу  свои  за- 
душевныя  мн*н1я  и  можете,  если  вамъ  вздумается,  высказываться 
противъ  Струэнзе  п  противъ  правительства. 

Гооге,  Чего  тамъ  высказываться!  Я  по  хочу  высказываться,  я  буду 
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держать  языкъ  за  зубами,°'11о  пусть  и  друпе  тащсе  держать  свои 
языки.  Пусть  всякий  заботится  о  собственныхъ  горшкахъ  въ  своей 
печи. 

Школьный  учитель.  Не  заводите  такихъ  противозаконныхъ  р^чей, 
кумъ  Бабе!  Зач1^мъ  же  правительство  править  памп,  если  мы  станемъ 
высказываться  противь  него?  Хорошее  правительство  должно  упра- 
влять вс'Ьмъ,  сердцами,  и  ьюшельками,  п  язынами,  и  перьями.  Въ  хо- 
рошемъ  государствЬ  главное  правило  за]:л10чается  въ  томъ,  чтобы,  какъ 
выражается  Гооге  въ  своей  простот-Ь  п  прямодуш1и,  всякШ  держалъ 
языкъ  за  зубами,  ибо  кто  говорить  и  печатаетъ,  тотъ  долженъ  под- 
часъ  и  думать,  а  для  в^^рныхъ  подданныхъ  н^тъ  ипчего  опаснее,  какъ 
мыслить.  .  . 

Бабе»  Вы,  однако,  не  можете  запретить  думать. 

Флгшсъ  (крестьяпинъ).  Да,  этого  никто  не  можетъ  запретить,  и  я 
думаю  о  многомъ.  • 

Школьный  учитель.  Ну-ка,  послушаемъ,  Флинсушка,  о  чемъ  это 
вы  думаете?  (Тихо,  къ  Свенне).  Это  самый  большой  дурень  во  всей 
деревне. 

Флипсъ.  Я  думаю,  что  по  мн1^  все  ладно,  лишь  бы  но  приводили 
въ  исполпеп1е  того  плана,  который,  говорятъ,^задумалъ  этотъ  Струэнзе. 

Вабе.  А  именно?  . 

Флгшсъ.  Говорятъ,  онъ  задумалъ  въ  Дан1и  и  въ  герцогствахъ  сде- 
лать насъ,  крестьяпъ,  свободными  людьми.  Я  не  хочу  быть  свобод- 
пымъ  и  незавнсимымъ.  Эка  важность,  что  я  долженъ  обрабатывать 
^вое  поле  для  дворянина! .  Зато  онъ  меня  кормитъ  и .  заботится  обо 
мнЬ,  а  побоп,  это  не  въ  счетъ.  Будь  мы  свободны,  то  должны  были 
Оы  мучйться  и  хлопотать,  были  бы  сами  надъ  собой  господа  и  должны 
были  бы  платить  подати... 

Бабе.  А  ты  бы  не  желалъ  похлопотать  ради  своей  собственности, 
ради  того,  чтобы  им-Ьть  удовольствхе  называть  своимъ  то,  ч^мъ  ты 
владеешь? 

Флипсъ.  Чего  еш,е!  Если  другой  можетъ  хлопотать  за  меня,  то  это 
мн^  удобн-Ье. 

Шко.штй  учитель.  Это  первая  разумная  мысль,  Флипсъ,  на  кото- 
рой я  тебя  ловлю.  Вм^^ст^^  со  свободой  явилось  бы  сейчасъ  же  и  про- 
св-Ьщснхе,  этотъ  современный  ядъ,  который  для  васъ- смерть. 

Кром'Ь  м'Ьткихъ  указашй  на  то,  что  свобода  печати  им^етъ 
одинаково  ярыхъ  противнпковъ  среди  высшихъ  классовъ, 
и  что  уничтожен10  кр'Ьпостной  зависимости  бол'Ье  всего  не- 
навистно саыимъ  кр'Ьпостнымъ,  кромЬ  такого  рода  правди- 
выхъ  чертъ,  которыми  изобилуетъ  эта  сцена,  мы  ясно  ви- 
димъ,  въ  какомъ  трагическомъ  одиночеств'Ь  стоялъ  Струэнзе 
на  высокихъ  изоляторахъ  своихъ  идей  и  какъ  въ  этой  борьбЬ 
одного  противъ  массы  онъ  долженъ  былъ  неминуемо  погиб- 
путь.  Своимъ  тонкимъ  чутьемъ  нашъ  авторъ,  однако,  почув- 
ствовалъ  необходимость  до  некоторой  степени  .  смягчить 
слигакомъ  больипя  страдашя  героя  при  такой  гибели;  онъ 
заставляетъ  его  предвидЬть  въ  своемъ  ум-Ь  то  время,  когда 
ОлагодЬтели  народа  ц  самъ  народъ  будутъ  "заодно;  умирав!, 
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онъ  видйтъ  утреннюю   зарю  этого  времени,  и  произносить 
сд'Ьдуюшдя  прекрасныя  слова: 

Ужъ  близокъ  день...  Съ  покорностью  несу 

Я  жизнь  1съ  подножью  в^чнаго  престола. 

Сокрытыя  пам1эренья  теперь 

На  св'Ьтъ  дневной  выходлтъ  п  с1яю''ъ... -, 

Л  пооЛ-Ьдн-Ьть,  какъ  скорбь,  до.1;кны  дЬла... 

Но  все  же  есть  награда;  и  въ  стран*, 

Гд11  я  доныне  д^йствова.11ъ,  ужъ  зр-Ьють 

Пос^янны!.'  мною  сЬмена. 

Я  сознаю,  что  я  не  даромъ  жплъ; 

Не  ослЬплялъ  пародъ  постыдной  ложью, 

Какъ  думаютъ  противник»  мои. 

Она  придетъ.  пора  осуществленья 

Монхъ  надеждъ,  стремлен1й  дорогпхъ..* 

Ужъ,  содрогаясь,  чуетъ  тнран1я, 

Что  блнзокъ  торжества  ея  конецъ! 

Я  внжу...  Разъяренная  толпа, 

Порвавъ  своп  оковы,  воздвпгаетъ 

Повсюду  эшафстъ  за  эшафотомъ... 

Н-Ьтъ  никому  пощады  отъ  нея! 

И  короля  влечетъ  опа  на  плаху; 

Потомъ  свои  удары  на  себя 

Въ  какомъ-то  опьян1)Ньп  обращаетъ. 

Безъ  устали  работает!)  палачъ! 

Топоръ  его  гуляетъ  на  простор!! 

И  косить  лшзнь  за  жпзнью  каждый  мигь, 

Ка1:ъ  жнецъ  усердный  спелые  колосья... 

Но  чья-то  вдругъ  железная  *  рука 

Безумную  обуздывастъ  ярость — 

И  отдохнулъ  палачъ.  Но  сильный  мужъ 

Прпшелъ  не  съ  в1^ткой  мира...  Истрсбляеть 

И  онъ  людей  воинственнымъ  мечомъ... 

Но,  наконецъ,  войны  угасло  пламя, 

Спо1:оЙно  все,  лишь  волнъ  морскнхъ  прибой 

Шумитъ  вокруП)  могилы  одинокой. 

и  настают!»  иные  дни...  Союзъ 

Съ  монархамп  народы  заключаготъ... 

Да,  этп  дпн  пр1йдутъ,  должны  пр1йти... 

Народъ  могучъ  и  снленъ  королями— 

Народомъ  лишь  велики  короли! 

Высказавъ  наше  мнЬнхе  относительно  основной  идеи, 
языка  и  хода  д'Ьйстрйя  въ  новой  трагед1и  Вера,  намъ  остается 
еще  ближе  осв-Ьтить  образы,  которые  дЬйствуютъ  въ  ней.  Но 
сжатый  разм^фъ  этихъ  страннцъ  не  допускаетъ  такой  кри- 
тической работы  л  позволяетъ  памъ  высказать  лишь  не- 
сколько короткихъ  зам'Ьчан1й  о  главныхъ  дЬйствующихъ 
лицахъ.  Мы  умышленно  употребляемъ  слово  «образы»  вм'Ьсто 
«характеры»,  обозначая  первымъ  выражешемъ  вн^шихй,  а 
^^торымъ — внутренней  обликъ  выведеннаго  лица.  Струэнзе— 
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да  простигь  намъ  авторъ  строгое  порицанхе— вовсе  йе  образъ: 
Что-то  расплывчатое,  недосказанное,  чрезм-Ьрно  мягкое,  за- 
мФлаемое  нами  въ  э'гомъ  лиц*,  можеть-быть,  и  должно  пред- 
ставлять собой  его  характеръ,  мы  даже  готовй  призватг*, 
что  эти  черты  составляютъ  характеръ,  но  он'Ь  отнимаютъ  у 
него  всякую  внешнюю  образность.  То  же  самое  относится  п 
къ  графу  Ранцау,  отличающемуся  не  столько  аристократиз- 
момъ,  сколько   внутреннимъ   благородствомъ,  и  расплываю- 
щемуся,  подобно    Струэнзе,    въ   сентиментальности,    этомъ 
насл'Ьдственномъ  порок'Ь  беровскихъ  героевъ;  только  загля- 
нувъ   ему   въ  самое   сердце,  видимъ    мы,  что  это  все-таки 
характеръ,  хотя  и  слабо  начертанный,  но  все  же  характеръ. 
Его  пепависть  къ  королев'Ь  Юлханш,  съ  которой  онъ,  гЬмъ 
не  мен'Ье,  заключаетъ  союзъ  противъ  Струэнзе,  и  несколько 
тому  подобныхъ  чертъ,  придаютъ  ему  внутреннюю  содержа- 
тельность,  индивидуальность,    однимъ  словомъ,    характеръ. 
Только-что  сказанное  справедливо  до  некоторой  степени  и 
относительно  пастора  Струэнзе;  это  лицо,  которое  одинъ  изъ 
нашихъ  друзей   совершенно  неосновательно  считалъ  сним- 
комъ  съ  отца  въ  делавиньевскомъ  «Парш»,  это  лицо  полу- 
чило  вн'Ьшн1й   видъ,    можеть-быть,    благодаря   не   столько 
автору,  сколько  личности  изображавшаго  его  актера.  Высокая 
фигура  Эслера  въ  этой  роли,  т.  е.  въ  роли  реформатскаго 
пастора,  напомина.1а  намъ  собой  колоссальный  старокатоли- 
ческ1й  соборъ,  переделанный   для  протестантскаго  богослу- 
жен1я;  на  сгЬнахъ  красивые  образа  частью  поломаны,  частью 
замазаны   свЬжей  известкой,  колонны  стоять  голыя  и  хо- 
лодныя,  но  слова,  раздаюпцяся  такъ  гулко  и  сухо  со  вновь 
сооруженной  каеедры,  все-таки  слово  Бож1е.  Такимь  пред- 
ставился намъ  Эслеръ,  особенно  въ  той  сцен*,  гд*  пасторъ 
Струэнзе  благословляетъ  своего  сына  чуть  не  въ  литургп- 
ческомь  тон'Ь. 

Характеръ  королевы  Каролины  Матильды,  само  собой 
разум'Ьется,  есть  милая  женственность,  и  если  мы  не  оши- 
баемся, то  передъ  взоромъ  поэта  мелькаль  при  этомъ  образъ 
несчастной  Мар1и  Антуанеты,  точно  такъ  же,  какъ  и  сцена 
осады,  въ  которой  мятежный  войска  идутъ  приступомь  на 
королевск1й  дворецъ,  вызвала  въ  нашей  памяти  знамена- 
тельный штурмъ  Тюильри.  Фигура  королевы  получила  рельеф- 
ность также  благодаря  игравшей  ее  актрисЬ,  дйвиц*  Га- 
гегь,  которая,  въ  начал'Ь  второго  д'Ьйств1я,  сидя  на  крас- 
номь,  окаймленномъ  золотомъ  кресле,  смотрЬла  течь  въ 
точь  такъ  же  прпв-Ьтливо,  какъ  на  картинЬ  Штилера,    ко- 
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торою  мы  недавно  такъ  любовались  на  высгав1гЬ  зд^шняго 
художественнаго  кружка. 

Мы  96  обдадаенъ  тадантоиъ  говорить  прекраснымъ  да- 
мамъ  что-нибудь  горькое  (разв4  то,  что  мы  нхъ  любимъ), 
и  потому  воздерживаемся  отъ  выражетя  своего  мн1н1я  объ 
игрЬ  д'Ьвицы  Гагенъ  въ  роли  королевы  Каролины  Матильды, 
г]^нъ  бохЬе,  что  по  общему  отзыву,  она  играла  въ  этой 
роли  лучше,  ч^Ьмъ  когда-либо;  и  къ  тому  же  наше  порицаше 
относится  вообще  ко  всей  той  неестественной  школЪ,  изъ 
которой  вышло  столько  выдающихся  артистокъ.  За  исклю- 
чешемъ  г-жъ  Вольфъ,  Штихъ,  Шредеръ,  Пехе,  Мюллеръ 
и  еще  н^СЕОлькихъ  дамъ,  всЬ  наши  актрисы  старались 
всегда  говорить  какимъ-то  вычурнымъ,  П'Ьвучимъ,  фа1ьши- 
вымъ,  лидем'Ьрнымъ  тономъ,  подоб1в  котораго  можно  услы- 
шать только  на  лютеранской  каеедр'Ь  и  который  есть  па* 
род!я  на  всякое  чистое  чувство.  Самыя  натуральныя,  не- 
испорченный девушки  воображаютъ,  что  чуть  только  он'Ь 
взошли  на  подмостки,  иыъ  должно  говорить  этимъ  тононъ, 
и  когда  он-Ь  совершенно  усвоятъ  себЬ  эту  традицюнную 
неестественность,  то  называютъ  себя  артистками.  Если  мы 
съ  этой  точки  зр^^шя  назовемъ  наи1у  королеву  Каролину 
Матильду  не  совс^мъ  еще  законченной  артисткой,  то  это 
будетъ  высшей  похвалой,  которой  она  можетъ  ожидать  отъ 
насъ.  Такъ  какъ  она  еще  молода  п,  надо  надЬяться,  обра- 
щаетъ  вниман1б  на  доброжелательный  зам^чашя,  то  ей, 
можегь-быть,  удастся  со  временемъ  освободиться  отъ  стре- 
млен1я  къ  этой  фатальной  искусственности,  за  что  мы  всегда 
сь  удовольств1емъ  воздадимъ  ей  должную  хвалу.  Но  сего- 
дня мы  должны  присудить  вЬнедъ  другой,  бол-Ье  удовлетво- 
рительной кородев'Ь,  и  несмотря  на  нашъ  антиаристократи- 
ческ1й  образъ  мыслей,  преклоняемся  передъ  королевой  Юл1а- 
ной  Мархей.  Вотъ  это  образъ,  вотъ  это  характеръ;  противъ 
него  ничего  нельзя  возразить  ни  въ  отношен1и  рисунка,  ни 
въ  отношен1и  красокъ;  это  что-то  новое,  что-то  совершенно 
самобытное,  и  зд-Ьсь  авторъ  дроявляетъ  свое  высшее  боже- 
ственное полномоч1е,  свое  полномочхе  создавать  людей.  Зд'Ьсь 
г.  Веръ  обнаруживаетъ  н'Ьчто  больше,  ч'Ьмъ  то,  чтб  мы  обык- 
новенно иазываемъ  талантомъ,  мы  готовы  были  бы  назвать 
это  почти  ген1альностью,  если  бы  не  были  такъ  скупы  на 
это  слишкомъ  драгод'Ьнное  слово. 

Старая,  вкрадчиво  энергическая,  сильная  и  восхительно 
страшная  королева  есть  оригинальное  создан1в  поэта,  не 
11оддающееся  сравнению  ни  съ  какимъ  изъ  существующпхъ 
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образовъ.  Г-жа  Фрисъ  сыграла  эту  роль  такъ,  какъ  она 
должна  быть  сыграна;  она  по  справедливости  заслужила 
шумные  аплодисменты,  выпавт1в  на  ея  долю,  и  съ  этого 
вечера  мы  причпсляемъ  ее  къ  той  маленькой  групп*  луч- 
шихъ  актрнсъ,  о  которой  говорили  выше.  Ея  странныя, 
безпокойпыя  движешя  рукъ  живо  напомнили  намъ  г-жу 
Жоржъ  въ  «Семирамид'Ь».  Ея  костюмъ,  ея  голосъ,  ея  по- 
ходка, все  ея  существо  наполняло  насъ  тайнымъ  ужасомъ; 
особенно  въ  той  сценЬ,  гдГ>  она  даетъ  заговорш,икамъ  при- 
казан1я  на  ночь,  намъ  стало  такъ  же  жутко,  какъ  однажды 
въ  д'Ьтств'Ь,  когда  слЬпая  служанка  разсказала  намъ  какъ- 
то  вечеромъ  страшную  истор11о  о  ночномъ  за(,мк'Ь,  гд*  закол- 
дованная кошачья  королева,  причудливо  разряженная,  сидитъ 
въ  кругу  своихъ  придворныхъ  котовъ  и  кошекъ  и  получелов'Ь- 
ческимъ  голосомъ,  полумяуканьемъ  обсулсдаегь  злыя  козни. 
:  Мы  заключаемъ  эти  зам'Ьчан1я  сожал'Ьнхемъ,  что  размеры 
этихъ  страницъ  не  позволяютъ  намъ  подробн'Ье  поговорить 
о  новой  трагсд1и  г.  Бора.  Мы  сами  чувствуемъ,  что  осв-Ь- 
тили  больше  всего  только  одну  ея  сторону,  политическую. 
Мы  думаемъ,  что  друпе  рецензенты  по  обыкновен1ю  раз- 
берутъ  исключительно  другую  ея.  сторону,  романическую, 
любовную.  Въ  ожндан1и  такого  дополнен1я  намъ  хочется 
высказать  еще  только  ^нашу  благодарность  автору  за  то 
высокое  наслажденье,  которое  онъ  доставилъ  намъ.  Мы  же- 
лали бы,  чтобы  чистосердевдая  оценка,  кахсую  нашло  у 
насъ  его  произведете,  показало  ему  нашъ  доброжелате.1ь- 
ный  и  свободный  отъ  всякой  зависти  взглядъ  на  вещи  п 
были  бы  рады,  если  бы  наши  слова  могли  способствовать 
къ  удержанхю  его  еще  надолго  на  томъ  прекрасномъ  пути, 
на  который  онъ  выступилъ  съ  такой  славой.  Поэты  —  на- 
родъ  непостоянный,  на  нихъ  нельзя  положиться,  и  лучш1е 
йзъ  нихъ  часто  мЬняли  свои  взгляды  просто  изъ  страсти 
къ  перемЬнамъ.  Въ  этомъ  отношеши  философы  гораздо  на- 
дежн'Ье,  они  гораздо  бол-Ье,  ч'Ьмъ  поэты,  любятъ  истины, 
разъ  ими 'Высказанный,  они  гораздо  устойчив Ье  борются  за 
нихъ,  потому  что  они  сами,  съ  тялселыми  усил1ями,  изв.1ек.1П 
эти  истины  изъ  глубины  мышлешя,  тогда  какъ  досужему 
поэту  онЬ  даются  обыкновенно  легко,  какъ  подарокъ.  По- 
жедаемъ,  чтобы  будущ1я  трагед1п  г.  Вера  такъ  л^е,  какъ 
«Пар1я»  и  «Струэнзе»,  были  глубоко  проникнуты  в'кяшемъ 
того  бога,  который  еще  бол^е  великъ,  чЬмъ  Аполлонъ  и  всЬ 
проч1е  упраздненные  боги  Олимпа;  мы  говоримъ  о  бог-Ь  свободы. 


I.  Стихотворен1я  Жанъ  Батиста  Руесо 

(1823  г.).  II.  Стихи  любви  и  дружбы.  Его 

же  (1822  г.). 

Чувства,  мысли  и  воззр'Ьнгя  юношескаго  возраста  соста- 
вляютъ  тему  этихъ  двухъ  киигъ.  Вполне  ли  понялъ  авторъ 
значеше  этого  возраста  —  намъ  неизв'Ьстно;  но  безспорно, 
что  изображеше  ихъ  удалось  ехму.  —  Чего  хочетъ  юноша? 
Чего  хочегь  это  удивительное  возбужден1е  въ  его  душЬ? 
Чего  хотятъ  эти  быстро  исчеза10Щ1е  образы,  которые  сего- 
дня влекутъ  его  въ  шумную  толпу,  а  завтра  снова  манятъ 
въ  уединен1е?  Чего  хотятъ  тЬ  неопрсд'Ьленныя  л^елашя, 
предчувств1я  и  склонности,  которыя  тянутся  въ  безконеч- 
ности,  и  исчезаютъ,  и  снова  выплываютъ,  и  подстрекаютъ 
юношу  къ  постоянному  движен1ю?  Каждый  отв-Ьчаегь  здЬсь 
по-своему,  и  такъ  какъ  мы  тоже  им'Ьемъ  право  выбрать 
для  ответа  свое  собственное  выражеше,  то  это  явлеше  мы 
объясняемъ  словами:  «Юноша  хочетъ  им-Ьть  свою  исторш». 
Въ  этомъ  заключается  значен1е  нашей  жизни  въ  юности; 
ш  хотимъ  что-нибудь  пережить,  хотимъ  получить  назида- 
Н1в  и  испытать  к.рушен1е,  хотимъ  наслан>ден1й  и  страданШ; 
въ  зр'Ьломъ  возрастЬ  много  изо  всего  этого  испытано,  и  то 
шумное  влечеше,  которое,  быть-можетъ,  и  есть  собственно 
жизненная  сила,  уже  отчасти  сдержано  и  направлено  въ 
спокойное  русло.  Но  только  старикъ,  который  сидитъ  въ 
кругу  своихъ  внуковъ  подъ  насажденнымъ  его  собственною 
рукою  дуболъ,  или  среди  труиовъ  своихъ  близкихъ,  на  раз- 
валинахъ  своего  дома — только  онъ  чувствуетъ,  что  это  тре- 
вожное влеченье,  это  желан1о  им^ть  свою  псторш,  совер- 
шенно удовлетворено  и  погасло  въ  его  сердц'Ь. — Посл-Ь  выше- 
сказаннаго  мы  можемъ  достаточно  ясно  опред'Ьлить  главную 
идею  вышеназванныхъ  двухъ  книгъ,   зам^тивъ,  что  авторъ 
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ъъ  первой  изобразилъ  свое  стремлен1е  им'Ьть  свою  истор110, 
а  въ  другой— первыя  нач^аа  этой  исторш.  Мы  назвали  это 
изображенхе   удавшимся,   потому  что   авторъ  далъ  намъ  не 
размышлешя  о  своихъ  чувствахъ,   мысляхъ  п  воззр-Ьшяхъ, 
но  ихъ  самихъ,  и  это  въ  естественно  выз^ванной  ими  вн'Ьш- 
ней  форм*.  Онъ   спокойно   допустилъ   возд'Ьйств1б  на  него 
всего   внЬшняго   м1ра   и   высказалъ  результаты  этого  воз- 
д'Ьйств1я   свободно   и   просто,    часто  грандшзно  искренно  и 
д'Ьтски  наивно,  совершенно  такь,  какъ  этот^  внЬшшй  м1ръ 
отражался   въ  его   взволнованномъ    сердц'Ь.    Авторъ  схЬдо- 
валъ  зд'Ьсь  самому  высшему  принципу  романтической  школы, 
и   вместо   того,    чтобы   стремиться    къ   извЬстной   ложной 
идеальности,   изобразилъ   въ  своихъ  стихотвор.ешяхъ  свое- 
образн4йш1я   особенности    простой   жизни   гоноши  средняго 
сосдов1я.  Но  тутъ  же  обнаруживается  въ  немъ  и  поэтъ  — 
обнаруживается  гЬмъ,   что  въ  этихъ  особенностяхъ  выра- 
жается и  общее,  и  что  даже  въ  гЬхъ  нидерландскихъ  кар- 
тинкахъ,  катя  иногда  рисуетъ  намъ  авторъ  въ  своихъ  со- 
нетахъ,  видимо  выступаетъ  передъ  нами  идеальное.  По  этому 
выбору  и   этому  сочетанш   особенностей  в-Ьдь  и  позйается 
степень  величины  таланта;  ибо  какъ  искусство  живописца 
состоитъ   въ  томъ,    что   онъ   смотритъ   на  рисуемую  вещь 
своеобразнымъ  взглядомъ,  и,  напримЬръ,  самый  грязный  де- 
ревенскШ  кабакъ  схватываетъ  и  изображаетъ   именно  съ 
той  стороны,  которая  првдставляет7>  пр1Ятное  чувству  кра- 
соты и  душ*   зрелище  —  такъ  истинный  поэтъ  обладаегь 
дарован1емъ   смотреть  на  незначительн'Ьйшк  и  плачевн'Ьй- 
ш1я  о)зобвнности   повседневной  жизни   и   сочетать  ихъ  та- 
кимъ   образомъ,   что   онЬ   слагаются   въ  одно   прекрасное, 
истинное,  поэтическое  стихотвореше.  Потому-то  всякое  истин- 
ное стихотворен1е   имгЬетъ  определенную  местную  окраску,  I 
и  въ  субъективномъ    стихотворен1п    мы    должны    находить  I 
обстановку,   среди   которой   поэтъ  живетъ.  Изъ  лежащихъ  | 
предъ  нами   книжекъ   вЬетъ  духъ  рейнскихъ  земель,  и  мы 
находнмъ  тутъ  всюду  сл'Ьды  тамошней  жизни  и  д-Ьятельно- 
сти,   тамопшяго   народнаго   характера  со  всею  его  жизне- 
радостностью,  съ  его   гращозною   мягкостью,   любовью  къ 
свобод'Ь,  подвижностью  и  безсознательною  глубиною.  —  Что 
касается   до  ихъ    сравнительнаго   достоинства  въ  художс- 
ственномъ  отношеши,  то  вторую  изъ  двухъ  кнцгъ  мы  ста- 
вимъ  выше  первой,  несмотря  на  то,  что  въ  первой  больше 
привлекательнаго  и  здороваго.  Въ  первой  книгЬ  еще  пре- 
обладаетъ   движете   страсти,    именно   потому,  что   въ  ней 
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высказывается  тревожное  стремленге  имЬть  исторхю;  во  вто- 
рой уже  лроглядывастъ  эпическое  спокойствхе,  потому  что 
уже  образовался  некоторый  матер1а1ъ  этой  истор!»,  благо- 
даря которому  создались  опред'Ьленныя  очертан1я.  Но  вся- 
кому изв'Естно, — а  кому  непзвЬстно,  пусть  узнаетъ  теперь, — 
что  страсть^  творить  стихи  точно  такъ  же,  какъ  врожден- 
ный поэтическ1й  ген1й.  Оттого  мы  и  видимъ  столькнхъ  н4- 
медкигь  юношей,  считающихъ  себя  доэтамп  всл'Ьдств1е  того, 
что  ихъ  не  перебродившая  страсть,  иногда  наступлен1е  фи- 
зической зрелости,  или  патр10тизмъ,  или  даже  просто  без- 
ум1в  породили  н-Ьсколько  сносныхъ  стиховъ.  Оттого  та1сже 
и  мнопе  плачевные  эстетики,  которымъ,  можетъ-быть,  слу- 
чалось встретить  разражающихся  поэтическими  фразами 
н-Ьжиаго  кучера  или  разгн-Ьванную  кухарку,  пришлп  къ 
вздорному  заключен1ю,  что  поэзхя  не  что  иное,  какъ  языкъ 
страсти.  Очевидно,  что  нашъ  авторъ  въ  первой  книгЬ  про- 
иввелъ  МН0Г1Я  стнхотворен1я  посредствомъ  рычага  стластй; 
но  о  стихахъ  второй  книги  можемъ  сказать,  что  отчасти 
они  суть  создатя  ген1я.  ТруднЬе  опредЬдить  степень  силы 
этой  ген1альности,  и  недостатокъ  м'Ьста  не  позволяетъ  зд'Ьсь 
пуститься  въ  изсл'Ьдован1в  этого  вопроса.  Поэтому  мы  пе- 
реходимъ  къ  оц'Ьнк'Ь  об'Ьпхъ  книгъ  бол-Ьо  съ  внЬшней  сто- 
роны. Первая  содержитъ  сто  отдЬльныхъ  и  связанныхъ 
между  собою  стихотворен1й  въ  различныхъ  разм^Ьрахъ  п 
родахъ.  Автору  нравится  употреблять  большую  часть  юж- 
ныхъ  формъ,  и  это  онъ  д'Ьлаетъ  съ  ббльшимъ  или  мень- 
шимъ  усп'Ьхомъ.  Но  не  забыты  также  изречен1я  въ  про- 
стомъ  н'Ьмецкомъ  духЬ  и  народная  п'Ьсня.  Вотъ,  налри- 
мЬръ,  изречен1е,  которое  можно  привести  зд'Ьсь,  благодаря 
его  краткости: 

М1г  181  2и\у1с1ег  (Не  КорГЬап^егв! 
Бег  ^оХхщеп  (1еи18сЬеп  1иё:епс1, 
1Тп(1  Шге,  §1е1с11  е1пег  ЬНсЯпе!, 
Аиз^Vеп(^^^?  ^е1егп1е  Тиеоис!. 

Народныя  п'Ьсни  выдержаны,  правда,  въ  надлежаш;емъ 
народномъ  тон'Ь,  но,  по  нашему  мнЬнш,  написаны  какъ-то 
черезчуръ  массивно.  Задача  поэта  въ  томъ,  чтобы  схваты- 
вать духъ  формъ  народной  п-Ьсни  п,  пользуясь  знанхе^гь 
этого  духа,  создавать  новьш,  приспособленный  къ  нашымъ 
потребностямъ,  формы.  Лишенными  всякаго  художествен- 
наго  вкуса  представляются  поэтому  такъ-называемыя  на- 
родныя п'Ьсни  т-Ьхъ  господъ,  которые  самый  современный 
матер1алъ,  почерпнутый  изъ  жизни  образованнаго  общества, 
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облекаютъ  въ  форму,  приходившуюся,"!  можетъ-быть,  по 
сердцу  и  по  вкусу  какому-нибудь  честному  ремесленнику 
л'Ьтъ  двести  тому  назадъ.  Буква  убиваетъ,  но  духъ  даетъ 
лшзнь. — Во  второй  книгЬ  помещены  только  сонеты,  первая 
половина  которыхъ,  озаглавленная  «Храмъ  Любви»,  состоитъ 
изъ  поэтическихъ  аполопй  друзьямъ  автора.  Между  соне- 
тами любовными  мы  считаемъ  самыми  удачными  16,  18, 
20,  21,  22,  26.  Въ  «Храм*  Дружбы»  отм'Ьтимъ  сонеты 
Штраусу,  Арпнму  и  Брентано,  А.  В.  фонъ-Шлегелю,  Гун- 
десгагену,  Сметсу,  Крейзеру,  Рюкерту,  Бломбергу,  Лебену, 
Иммерману,  Арндту  и  Гейне;  а  между  этими  сонетами  наи- 
более понравился  намъ  написанный  I.  Крейзеру.  Сонетъ 
Л.  М.  Арндту  заслуживаетъ  похвалы  потому,  что  авторъ 
не  боится,  подобно  многимъ  робкимъ  господамъ,  по  изв-Ьст- 
нымъ  причпнамъ  открыто  говорить  объ  этомъ  почтенномъ 
человЫ.  Въ  этомъ  сонет!,  намъ  непонятенъ  второй  стихъ: 
«Вавилонъ  лежитъ  на  Сен*».  Это  противная  географическая 
оптибка  1814  г.  Вообще  въ  этомъ  «Храм*  Дружбы»  нЬтъ, 
иовидимому,  никакого  порицательнаго  направлен1я,  и  местами 
стихотворное  благоволен1е  расточается  слишкомъ  ужъ  щедро. 
Особенно  это  сдЬлано  въ  сонетахъ  къ  Г.  Гейне,  къ  кото- 
рому авторъ  достаточно  обращался  уже  въ  первой  книгЬ, 
и  который  зд'Ьсь  надЬленъ  семью  сонетами,  тогда  какъ  дру- 
пе  удостоены  только  одного.  Голову  Гейне  эти  сонеты  укра- 
сили такою  драгоц'Ьнною  лаврового  вЬтвью,  что  г.  Руссо  со 
времепемъ  надо  будетъ  сделать  себ^  удово.1Ьств1е  забросать 
эту,  столь  прекрасно  ув'Ьнчанную  имъ  голову,  хорошенькими 
пульками  изъ  грязи;  если  же  таковое  не  случится,  то  это 
будетъ  очень  жаль  и  совершенно  противно  какъ"  всЬмъ 
обычалмъ,  такъ  и  сущности  обыкновенной  челов'Ьческой 
натуры. 


«НЪМЕЦКАЯ  ЛИТЕРАТУРА» 

ВОЛЬФГАНГА  МЕНЦЕЛЯ. 

(1828  г.). 

«Знай,  что  всякое  произведенхе,  которое  было  достойно 
появиться  на  свЬтъ,  тотчасъ  по  появлянш  никогда  не  мо- 
жетъ  найти  судей;  оно  должно  сначала  воспитать  для  себя 
публику  и  создать  для  себя  судей.  Спиноза  лролежалъ  бо- 
йо  стол4т1я,  прежде  чЬмъ  о  немъ  было  сказано  в15рное 
слово;  о  Лейбнице,  можетъ-быть,  сл'Ьдуегь  еще  ждать  пер- 
ваго  В'Ьрнаго  слова,  о  Кант-Ь  —  нав'Ьрно.  Если  книга  при 
самомъ  появлеши  находитъ  коз^петентнаго  судью,  то  это 
несомненное  доказательство,  что  эта  книга  прекрасно  могла 
бы  остаться  и  ненаписанной». 

Это  слова  Хоганна  Готлиба  Фихте,  и  мы  ставимъ  ихъ 
эпиграфомъ  во  глав*  нашей  реденз1и  о  труд'Ь  Менцеля, 
отчасти  чтобы  указать,  что  мы  менЬе  всего  даемъ  зд'Ьсь 
рецензш,  а  отчасти  татгже,  чтобы  угЬтить  автора,  если 
собственно  о  содержав1и  его  книги  не  будетъ  сказано  ни- 
чего существеннаго,  а  будутъ  разсмотр-Ьны  только  ея  отно- 
шеше  къ  другимъ  книгамъ  этого  рода,  ея  вн^ганья  черты 
п  ея  особенно  выдающьяся  мысли. 

Стараясь  прежде  всего  найти,  съ  какими  существующими 
книгами  этого  рода  можно  сопоставить  для  сравненхя  на- 
стоящее сочиненхе,  мы  вспомпнаемъ  почти  исключительно 
лекщи  Фридриха  Шлегеля  о  литератур'Ь.  Эта  книга  тоже 
не  нашла  для  себя  компетентнаго  судьи,  и  хотя  въ  послЬд- 
нее  время,  пзъ  мелочно  протестантскихъ  соображен1й,  под- 
нималось протпвъ  Фридриха  Шлегеля  много  голосов'ь,  отри- 
цающихъ  его  заслуги,  однако  ни  одинъ  пзъ  нихъ  не  былъ 
въ  состоян'1и  въ  критическомъ  отношенхи  стать  выше  ве- 
Дйкаго  критика;  и  хотя  мы   и  должны   признать,   что  въ 
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смысл*  критической  проницательности  его  братъ  Августъ 
Вильгельмъ  и  некоторые  нов4йш1е  критики,  напр.,  Вилли- 
бальдъ  Алексисъ,  Циммерманъ,  Варнгагенъ  фонъ-Эязе  и 
Иммерманъ  довольно  значительно  превосходить  его,  но  все 
же  всЬ  они  до  сихъ  поръ  дали  намъ  только  монограф1и, 
тогда  какъ  Фридрихъ  Шлегель  величаво  охватилъ  всю  со- 
вокупность умственныхъ  стремленШ,  какъ  бы  снова  заклю- 
чилъ  вс4  ихъ  проявлен1я  въ  то  первоначальное  творческое 
слово,  изъ  котораго  онп  произошли,  такъ  что  книга  его  по- 
ходить на  творческую  пЬснь  духовь. 

Религшзные  частные  коньки,  которыми  изобилують  позд- 
н'Ьйшхя  сочинен1я  Шлегеля,  и  ради  которыхъ   онь   только 
и  писалъ,  составляютъ,  гЬмъ   не   мен-Ье,   лишь   случайную 
прим'Ьсь,  и  особенно  въ  лекцхяхъ  о  литератур*  идея  искус- 
ства является  все-таки  господствугощимъ  центромъ  (можегь- 
Оыть,  даже  бол'Ье,  ч-Ьмъ  онь  самъ  думаетъ),  оть   котораго, 
кажъ  паутина,  расходятся  золотые  лучи,  покрывающге  своею 
сЬтью  всю  книгу.  Идея  искусства  в'Ьдь  составляеть  въ  то  же 
время  средоточхе  и  всего  того  литературнаго  перхода,  который 
начался  съ  появлен1емъ  Гете,  а  оканчивается  только  теперь, 
ойа  в4дь  является  настоящимъ  центромь  въ  самомъ  Гете, 
великомъ  представител'Ь  этого   пер1ода,   и   если   Фридрихъ 
Шлегель  въ  своей  оц4нк'Ь  Гбто  не   признаегь  у  него  ни- 
какого центра,  то  это  заблуждеяхе  коренится,  можегъ-быть, 
въ  простительномъ  чувстве  досады.  Мы  говоримъ  «прости- 
тельномъ»,  чтобы  не  употреблять  слова   «челов'Ьческомъ»; 
Шлегели,  руководимые  идеей  искусства,  признавали  объек- 
тивность высшпмъ  условхемъ  художественнаго  произведешя, 
и  такъ  какъ  они  нашли  ее  въ  самой   высокой   степени   у 
Гёте,  то  они  подня-ии  его  на  ш.итъ,  новая   школа  прекло- 
нилась передъ  нимъ,  какъ  передъ  королемъ;  а  сделавшись 
королемъ,  онь  отблагодаридъ  Шлегелей,  какъ  обыкновенно 
благодарятъ  сильные  М1ра — оскорбительно  отстранивъ   ихъ 
и  растоптавъ  въ  прахъ  ихъ  школу. 

«Н'Ьмецкая  Литература»  Менделя  представляетъ  достой- 
ное дополнеше  къ  упомянутому  сочиненш  Фридриха  Шде- 
геля.  Та  же  ширина  взгляда,  стремленШ,  силы  и  заблужде- 
н1я.  Оба  сочинен1я  дадутъ  будущимъ  литераторамъ  мате- 
рхаль  для  размышдешя  не  только  потому,  что  вънихъ  вло- 
жены величайппя  сокровища  ума,  но  та1ше  и  потому,  что 
каждое  изъ  этихъ  двухъ  сочинешй  вполне  характеризуетъ 
эпоху,  въ  которую  оно  написано.  Это  последнее  обстоятель- 
ство доставляетъ  и  намъ  величайшее  удовольств1е  при  срав- 
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вен1и  обоихъ  сочйнешй.  Въ  шлегелевскомъ  труд*  мы  ясно 
видимъ  ВС*  стремдешя,  потребности,  интересы,  общее  на- 
правденге  н'Ьмедкихъ  умовъ  въ  теченье  предпосл4днихъ  де- 
ояти1гЬт1й,  я  идею  искусства,  какъ  средоточхе  всего.  Но 
если  шдегелевск1я  лекц1и  образуютъ  такимъ  образомъ  ли- 
тературный эпосъ,  то  сочинете  Менцеля,  напротивъ,  предо- 
ставляется намъ  оживленной  драмой,  интересы  времени 
выступаютъ  на  сцену  и  произносятъ  свои  монологи;  страхи, 
желан1я,  надежды,  страхъ  и  состраданье  высказываются, 
друзья  соБ4туютъ,  враги  напираютъ,  парт1И  борются  между 
собой,  авторъ  отдаетъ  нмъ  всЬмъ  должное,  какъ  истый  дра* 
матургь,  онъ  не  выказываетъ  особаго  предпочтенья  ни  одной 
нзъ  борющихся  парт1й,  и  если  намъ  недостаетъ  зд-Ьсь  чего- 
нибудь,  то  только  хора,  который  бы  спокойно  объясяялъ 
конечное  значете  боя.  Но  этого  хора  г.  Мендель  не  могь 
намъ  дать  по  той  простой  причин*,  что  онъ  еще  не  до- 
жилъ  до  конца  этого  столетья.  По  этой  же  причин*  и  намъ 
определить  настоящее  средоточье  было  гораздо  легче  въ 
книг*  ранняго  перьода,  у  Шлегеля,  нежели  въ  книгЬ,  при- 
надлежащей самому  близкому  настоящему.  Одно  только  для 
насъ  очевидно — средоточье  Менцелевскаго  сочиненья  уже  не 
ндэя  искусства.  Мендель  старается  скор*е  понять  отноше- 
нье жизни  къ  книгамъ,  открыть  организмъ  въ  мьр*  литера- 
турныхъ  произведен1й;  иногда  намъ  казалось,  что  онъ  смо- 
тритъ  на  литературу,  какъ  на  растительность — и  вотъ  онъ 
прохаживается  съ  нами,  и  ботанизируеть,  и  называетъ  по 
именамъ  вс*  деревья,  пускаетъ  остроты  насчетъ  самыхъ 
большйхъ  дубовъ,  юмористически  нюхаетъ  всякую  грядку 
тюльпановъ,  д*луетъ  каждую  розу,  ласхсово  наклоняется  къ 
н*которымъ  хорошо  знакомымъ  полевымъ  цвЬтькьмъ  и  при 
этомъ  смотритъ  такъ  умно,  что  мы  почти  готовы  подумать» 
что  онъ  слышитъ,  какъ  растетъ  трава. 

Съ  другой  стороны,  мы  зам*чаемъ  у  Менцеля  стремленье 
къ  научности,  составляющее  также  тенденщю  нов*йп1аго 
времени,  одну  изъ  гЬхъ  тенденщй,  которыми  она  отличается 
отъ  ььредыдущаго  пер1ода  искусства.  Мы  сдЬлали  большья 
прьобрфтешя  въ  области  ума,  и  наука  должна  упрочить  ихъ 
за  нами,  какъ  нашу  собственность.  Это  значенье  науки 
признано  даже  правительствомъ  въ  н*которыхъ  н*медкихъ 
государствахъ,  особенно  въ  Пруссьи,  гд*  въ  этомъ  отноше- 
нш  всего  ярче  блистаютъ  такья  имена,  какъ  г.  Гумбольдъ, 
Гегель,  Боппъ,  А.  В.  Шлегель,  Шлейермахеръ  и  т.  д.  Это 
же  стремленье  перешло,  и  главнымъ   образомъ   подъ  влья- 
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Н1емъ  я4мецкихъ  ученыхъ,  и  во  Франщю;  и  зд15сь  тоже 
признаютъ,  Ч.ТО  всякое  знаше  им'Ьетъ  ц'Ьну  само  по  себ'Ь, 
что  его  сл-Ьдуехъ  обрабатывать  не  ради  его  пользы  въ  дан- 
ную минуту,  а  для  того,  чтобы  оно  заняло  свое  м^сто  въ 
томтз  царств'Ь  мысли,  которое  мы  зав'Ьщаемъ  посл'Ьдующимъ 
поколФ)Н1ямъ,  какъ  свое  лучшее  насл'Ьдхе. 

Г.  Менцель  скорЬе  энциклопедическая,  нежели  синтети- 
чески научная  голова.  Но  такъ  какъ  его  воля  влечетъ  его 
къ  научности,  то  мы  находимъ  въ  его  книгЬ  удивительное 
соединен1е  его  природныхъ  способностей  съ  его  предвзя- 
тымъ  стремлен1емъ.  Поэтому  всЬ  предметы  не  выгекаютъ 
изъ  единаго  внутренняго  принципа,  а  напротивъ,  разби- 
раются каждый  въ  отд'Ьльности  по  остроумному  схематизи- 
рован1Ю,  при  чемъ,  однако,  дополняютъ  другъ  друга  такъ,  что 
книга  образуетъ  одно  прекрасное,  округленное  ц-Ьдое. 

Въ   этомъ   отношеши  кндга   можетъ  быть  полезна   для 
^гассы  читателей,  для  которой  этимъ  облегчается  обзоръ.  ея 
содержан1я  и  которая  на  каждой  страниц-Ь  находить   что- 
нибудь  остроумное,  глубоко  обдуманное  и   привлекательное, 
чего  ей  не  приходится  относить  сначала  къ  конечному  прин- 
ципу, а  чтб  само  по  себ'Ь  уже  им'Ьетъ  полную  цЬнность.  Въ 
остроум1и,  котораго   мы    въ  правЬ  искать   въ  продуктахъ 
Менцелевскаго  ума,  отнюдь  н'Ьтъ  недостатка,  оно  произво- 
дитъ  гЬмъ  бол-Ье  выгодное  впечатл'Ьше,  что  не  кокетннчаетъ 
съ  самимъ  собой,  а  обнаруживается  лишь   въ   интересахъ 
д'Ьла — хотя  нельзя  отрицать  и  того,  что  оно  часто  служитъ 
г.  Менцелю  для  прикрыт1я  проб-Ьдонъ  его  знан1я.  Г.  Мен- 
цель безслорно  одинъ  изъ  остроумн'Ьйшихъ  писателей  Гер- 
ман1и,  онъ  не  можетъ  отречься  отъ  своей  натуры,  да  если 
бы  и  захогЬлъ,  отбросивъ  всяк1я  остроты,  читать  намъ  лек- 
цио  въ  чопорномъ  тон-Ь  сухого  ученаго,  то  не  устоялъ  бы 
по  крайней  м'Ьр'Ь  передъ  остроумхемъ  идей,  п   этотъ   родъ 
остроум1я,  представляюп1,Ш  собой  такое  сд'Ьплеше  идей,  ка- 
кое никогда  еш,е  не  встречалось  ни  въ  одной  челов-Ьческой 
голов'Ь,  дикш  союзъ  между  шуткой  и  мудростью,   преобла- 
даетъ  въ  сочинен1п   Менцеля.    Еще   разъ   воздаемъ  хвалу 
остроумш  автора,  т'Ьмъ  бол^Ье,  что  на  свЬгЬ  много  сухихъ 
людей,  которые  желали  бы  совсЬмъ  изгнать   остроту:   еже- 
дневно слышишь,  какъ  Панталоне  возстаетъ  противъ  остро- 
ум1я,  этой  низшей  душевной  способности,   и  какъ   добрый 
граледанпнъ  и  отецъ  семейства  требуетъ,  чтобы  полнщя  за- 
претила его.  Пусть  остроум1е   принадлежптъ  къ   низшимъ 
душевнымъ  способностямъ  —  мы  все  же  думасмъ,   что   оно 
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иАгЬетъ  свою  хорошую  сторону.  Мы.  по  крайней  ыЬрЬ,  не 
желали  бы  лишиться  его.  Съ  гЬхъ  поръ,  какъ  не  принято 
бо.йе  носить  на  боку  шпагу,  стало  совершенно  необходимо 
пмЬть  остроуше  въ  головЬ.  И  если  даже  кто-нибудь  въ 
припадк'Ь  раздражен1я  употрсбитъ  остроум!е  не  только  какъ 
необходимое  оруд1е  защиты,  а  какъ  средство  для  нападен1я, 
то  не  возмущайтесь  этимъ  чрезм'Ьрно,  вы,  благородные  Пан- 
талоне н'Ьмецкаго  отечества!  Это  наступательное  остроум1о, 
которое  вы  называете  сатирой,  приносить  свою  долю  пользы 
въ  это  скверное,  никуда  негодное  время.  Никакая  религ1я 
не  въ  состояши  бол^е  обуздывать  аппетиты  мелкпхъ  зсм- 
ныхъ  властителей,  они  безнаказанно  смеются  надъ  вами,  п 
ихъ  кони  топчупз  ваши  посЬвы,.  ваши  дочери  голодаютъ  и 
продаютъ  свою  красоту  грязному  выскочке.  всЬ  розы  этого 
^цра  становятся  добычей  в-Ьтренаго  племени  биржевыхъ 
дЬльцовъ  и  привилегированныхъ  лакеевъ,  и  от'ъ  заносчи- 
саго  своевол1я  богатства  и  власти  вы  не  найдете  защиты 
пц  въ  чемъ,  кром'Ь  смерти  и  сатиры. 

«Универсальность— ха1)актеръ  напюго  времени», — гово- 
ригъ  г.  Мендель  во  второй  части  (стр.  63)  своего  сочи- 
Н6Н1Я,  а  такъ  какъ  это  послЬдпее,  какъ  мы  зам*ти.1и  выше, 
носитъ  вполнЬ  характеръ  нашего  времени,  то  мы  находимъ 
II  въ  немъ  то  же  стремление  къ  универсальности.  Отсюда 
его  распространен1е  на  всЬ  отрасли  жизни  и  знашя,  а 
именно  подъ  следующими  рубриками:  «Масса  литературы, 
надюнальность,  в.11ян1е  школьной  учености,  вл1яше  ино- 
странныхъ  литературъ,  литературныя  сношен1я,  релипя, 
философхя,  истор1я,  государство,  воспиташе,  природа,  искус- 
ство и  критика».  Позволительно  сомневаться,  чтобы  молодой 
ученый  былъ  такъ  глубоко  посвяп1,енъ  во  всевозможный 
области,  чтобы  мы  могли  ожидать  оть  него  основательно!! 
критики  ихъ  современнаго  состояшя.  Менцель  вышелъ  изъ 
затруднен1я  путемъ  догадокъ  и  построенШ.  Догадки  его 
часто  очень  удачны,  построен1я  всегда  остроумны.  Если 
его  положен1я  пногда  и  произвольны  и  ошибочны,  зато  онъ 
не  изгЬетъ  равпыхъ  въ  сопоставлсн1и  однородностей  и  про- 
тивоположностей. Онъ  идетъ  путемъ  комбинирован  1я  и  со- 
гласовашя.  ИмЬя  въ  виду  д'Ьль  этихъ  странидъ,  мы  при- 
ведемъ,  какъ  примЬръ  Менделевскаго  изложения,  следующее 
мЬсто  изъ  рубрики  «Государство»: 

«Прежде,  ч^мъ  разсматривать  литературу  политической 
практики,  бросимъ  взглядъ  на  теор1ю.  Всякая  практика 
исходитъ  изъ  теорш.  Теперь  уже  не  то  время,  когда  между 
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народами    завязывалась    преходящая  вражда   в-ь   силу  из- 
в-Ьствгой   чувственной  гордости   или  случайныхъ  вАстныхъ 
поводовъ.  Теперь,  напротивъ,  они  борются  за  идеи,  к  именно 
поэтому   эта   борьба  всеобщая,  она  происходить  въ  сердц'Ь 
каждаго  отд'Ьльнаго  народа  и  лишь  потолику  является  борь- 
бой одного  народа  противъ  другого,  поколику  у  одного  бе- 
регь  перев-Ьсъ  одна,  а  у  другого  другая  идея.  Борьба  сд-Ь- 
лалась  исключительно  философской,  какъ  прежде  она  была 
релипозной.  Не  за  отечество,  не  за  великаго  человека  спо- 
рятъ    теперь,   а   за  уб'Ьжденхя,    которымъ  народы  должны 
подчиняться   такъ  же,  какъ  и   герои.    Народы  побеждали 
идеями,   но  какъ  только  они  дерзали  ставить  свое  имя  на 
м^сто  идеи,    они   погибали;    герои   при   помощи  идей  пр!- 
обр'Ьтали   н'Ьчто  въ  родЬ   всем1рнаго  господства,   но   какъ 
только   они   отказывались   отъ   идеи,   все  нхъ  могущество 
разсыпалось  въ  прахъ.   Люди  сменялись,  одни  только  идеи 
остались  неизменными.  Истор1я  была  только  шкодой  принци- 
повъ.  Прошлое  стол*т1е  было  богаче  спекудящями,  заглядывав- 
шими въ  будущее,  настоящее  богаче  ретроспективными  взгля- 
дами и  основанными  на  опыгЬ  принципами.  Оба  заключаютъ 
въ  себЬ  рычаги  событхй,  ими  объясняется  все,  чтб  произошло. 

«Суш,ествуетъ  только  два  принципа,  или  два  противопо- 
ложныхъ  полюса  политическаго  М1ра;  на  обоихъ  концахъ 
великой  оси  расположились  парт1и,  и  он*  борются  съ  воз- 
растающимъ  озлобленхемъ.  Правда,  не  всяк1й  значокъ  парт1и 
признается  каждымъ  изъ  ея  приверженцевъ;  правда,  мнопе 
врядъ  ли  даже  знаютъ,  что  принадлежатъ  именно  къ  такой- 
то  определенной  партш;  правда,  даже  и  члены  одной  и  той 
же  парт1и  борются  между  собой  сообразно  съ  гЬмъ,  как1е 
различные  выводы  они  делаютъ  изъ  одного  и  того  же  прин- 
ципа; но  въ  общемъ  самый  тонк1й  критикъ,  какъ  и  обык- 
новенная газетная  публика,  не  можетъ  не  провести  черты 
между  либерализмомъ  и  сертлизмомъ.  Каковы  бы  ни  были 
отт4нки,  это  с1а1г-оЬ8сиг  и  то,  доходящее  почти  до  потери 
всякаго  цв'Ьта  см-Ьшенхе  тоновъ,  въ  которомъ  об*  эти 
главный  краски  переходятъ  одна  въ  другую — сами  онЬ 
нигде  не  могугь  скрыться;  он*  представляютъ  единственную, 
великую  противоположность  въ  политик*  и  обыкновенно  съ 
перваго  же  взгляда  бросаются  въ  глаза  какъ  въ  книгахъ, 
такъ  и  въ  людяхъ.  Куда  бы  мы  ни  кинули  взоръ  въ  области 
политики,  онъ  всюду  встр'Ьтнтъ  эти  краски.  Он*  всец*ло 
наполняютъ  ее,  вн*  ихъ  пустое  пространство. 

«Либеральная  партхя  та,  которая  опред*ляетъ  собой  по- 
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зитическИ  характеръ  нокЬЙшаго  времен:?,  тогда  какъ  такъ- 
называемая  сервильная  парт1я  въ  сущности  д-Ьйствуеть  еще 
въ  дугЬ  средняхъ  вЬковъ.  11оэт1)>|у  либералпзмъ  пдетъ  впо- 
рс;гь  въ  той  же  1гЬрЬ,  какъ  само  время,  или  же  задержи- 
вается въ  своемъ  движен1и  настолько,  насколько  прошедшее 
еще  тягогЬетъ  надъ  настояпу1мъ.  Онъ  соотв^тствуетъ  про- 
тестантизму, насколько  въ  немъ  протестъ  противъ  среднигь 
в^ковъ,  онъ  есть  новое  развит1е  п]ютест;\нтизма  въ  св^т- 
скомъ  отношеши,  какъ  протестантское  учен1е  было  проте- 
стантпзмомъ  въ  духовномъ  отношсн1и.  Его  парт1я — обра- 
зованное среднее  сослов1с,  тогда  какъ  сорвилизмъ  наби- 
раегь  свою  парт1ю  въ  знати  и  грубой  черни.  Въ  этомъ  сред- 
нсмъ  С0СЛ0В1И  постепенно  все  болЬе  растворяются  затверди- 
лыя  кристаллизадш  среднекЬковыхъ  сослов1й.  Вся  нов-Ьйшая 
культура  вытекла  пзъ  либерализма  или  послужила  ему.  она 
была  освобожден1емъ  отъ  традицюнной  в'Ьры  въ  авторитеты. 
Вся  литература  есть  торжество  либерализма,  ибо  даже  его  враги 
принуждены  сражаться  его  оружхемъ.  ВсЬ  ученые,  вс*  поэты 
оказывали  ему  сод'Ьйств1е,  но  своего  величайшаго  философа  онъ 
нашелъ  въ  Фихте,  а  своего  величайшаго  поэта  въ  Шиллере». 
Подъ  рубрикой  «Философ1я»  г.  Менцель  признаетъ  себя 
всецело  приверженцемъ  Шеллинга,  а  подъ  рубрикой  «При- 
рода» онъ  надяежащимъ  образомъ  превозносить  его  учете. 
Мы  согласны  съ  тЬмъ,  чтб  онъ  говорить  объ  этомъ  уни- 
версальномь  философ-Ь.  Гбрресу  п  Стоффенсу  онъ  такъ  же 
отдаетъ  справедливость,  какъ  ученикамъ  Шеллинга.  Къ 
первому  онъ  относится  съ  предпочтен1емъ  и  ужъ  слишкомъ 
поэтически  расхваливаеп>  его  мистпцнзмъ.  Но  намъ 
всегда  пр1ятн'Ье  видЬть  достоинство  этого  высокаго  ума 
скор'Ье  преувеличеннымъ,  нежели  умаленнымъ  изъ  парт1й- 
наго  духа.  Стеффенсъ  выставлснъ  представнтолемъ  П1стизма, 
и  если  взгляды,  которыхъ  авторъ  держится  относительно 
мистицизма  и  тетизма,  и  ошибочны,  то  все  же  они  всегда 
глубокомысленны,  оригинальны  и  широки.  Мы  не  ожидаемъ 
ничего  хорошаго  отъ  пхетизма,  хотя  г.  Менцель  и  тщится 
предсказывать  всяк1я  блага  отъ  него.  Мы  разд'Ьляемъ 
мн*н1е  одного  остроумн#1ГО  человЬка,  см'Ьло  утверждающаго, 
что  изъ  ста  шетистовъ  девяносто  девять  мошенниковъ  и 
одинъ  оседъ.  Отъ  ханжествующихъ  лицем-Ьровь  нечего  ждать 
спасетя,  а  ослиное  молоко  тоже  не  очень-то  подкрЬпитъ 
наше  слабое  время.  Ужъ  скор'Ье  можно  ждать  спасешя  отт> 
мистицизма.  Въ  своемъ  теиерешнегь  вид'Ь  онъ,  можетъ- 
быть,   п   противень,  и   опасеиъ;  но  результаты  его  могутъ 
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оказаться  благими.  Мистнкъ,  •  догружаясь  въ  призрачный 
м1ръ  своего .  внутренняго  созерцан1я  и  полагая  въ  самомъ 
себ*  источникъ  всякаго  познашя,  всл'Ьдств1е  этого  осво- 
болсдается  отъ  верховной  власти  всякаго  внЬшняго  автори- 
тета, и  самые  правоверные  мистики  находили,  такпмъ 
образомъ,  въ  глубине  своей  души  т^  неправды,  который 
стоятъ  въ  противор'Ьч1и  съ  предиисан1ями  положительной 
в-Ьры;  они  отрицали  авторитетъ  церкви  и  отстаивали  свое 
мн'Ьн1е  не  на  лшвотъ,  а  на  смерть.  Мистикомъ  изъ  секты 
ессеевъ  бы.ть  тотъ  раввинъ,  который  позналъ  въ  самомъ 
себ*  откровеше  Отца  и.освободилъ  м1ръ  отъ  слЬпого  авто- 
ритета каменныхъ  законовъ  и  хитрыхъ  лфецовъ;  мисти- 
комъ былъ  тотъ  н-Ьмещай  монахъ,  который-  чуялъ  одинокой 
душой  правду,  давно  исчезнувшую  въ  церкви;  и  мистиками 
будутъ  т4,  которые  вновь  освободятъ  насъ  отъ  новЬйшаго 
служен1я  слову  и  вновь  установятъ  естественную  религхю, 
религ1ю,  въ  которой  снова  изъ  л-Ьсовъ  и  камней  вырастутъ 
веселые  боги,  и  люди  будутъ  также  радоваться,  подобно 
богамъ.  Католическая!  церковь  всегда  глубоко  чувствовала 
эту  опасность  мистицизма;  поэтому  въ  средн1е  в'Ька  она 
бол'Ье  поощряла  йзучен1е  Аристотеля,  чЬмъ  Платона;  отсюда 
же  ея  борьба  съ  янсенизмомъ  въ  прошломъ  стол^тш;  и 
если  въ  настоящее  время  она  огаосится  очень  благосклонно 
къ  такимъ  людямъ,  какъ  Шлеге.1Ь,  Гёрресъ,  Галлеръ,  Мюл- 
леръ  и  т.  д.,  то  все-таки  смотритъ  на  нихъ  только  какъ 
на  гверильясовъ,  которыми  можно  воспользоваться  въ  трудное 
военное  время,  когда  постоянныя  войска  в'Ьрующихъ  несколь- 
ко поубавились,  разсчитывая  впосл'Ьдствш,  съ  наступлешемъ 
мира,  надлежащпмъ  образомъ  поработить  ихъ.  Мы  зашли  бы 
слишкомъ  далеко,  если  бы  захотЬли  проследить,  какъ  мисти- 
цизмъ  и  на  восток'Ь  такъ  же  подрываеп»  вЬру  въ  авторитетъ, 
какъ,  наприм'Ьръ,  изъ  суфизма  въ  новЬйшее  время  возникли 
секты  съ  самыми  возвышенными  религюзными  взглядами. 

Мы  съ  величайшей  похвалой  относимся  къ  проницатель- 
ности, съ  какою  г.  Мендель  говорить  о  протестантизме  р 
католицизме,  признавая  въ  постЬднемъ  принципъ  неизме- 
няемости, а  въ  первомъ  эволюцш.  Дъ  этомъ  отношенш  онъ 
очень  вЬрно  замечаетъ  подъ  рубрикой  «Релипя»: 

«Оцепенен1ю  Д0Л5КН0  сопротивляться  движен1е,  смерти 
жизнь,  неизменяемому  бьшю  вечное  развипе.  Въ  этомъ 
одномъ  заключается  великое  всем1рно-историческое  значеше 
протестантизма.  Съ  юношеской  силой,  стремящейся  къ  более 
высокому  развит1ю,  онъ  возсталъ  противъ  старческаго  оцЬ- 
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пен'Ьшя.  Своимъ  закономъ  онъ  прнзеалъ  законъ  природы, 
н  только  пмъ  однымъ  ОБЪ  и  можетъ  победить.  Такимъ 
образомъ  гЬ  нзъ  протестантовъ,  которые  сами  застыди  въ 
другого  рода  неподвижности,  отказались  отъ  того,  чтб  соб- 
ственно составляетъ  1[нте|)есъ  Оорьоы.  Они  остановились  и 
не  им'Ьютъ  поэтому  права  жа.10Баться  на  то,  что  католики 
тоже  остановились.  Добиться  чего-нибудь  можно  только  по- 
стояннымъ  двнжен1емъ  впередъ.  Гд*  бы  ни  остановились, 
это  безразлично,  настолько  же  безразлично,  какъ  то,  гд-Ь 
остановились  часы.  Часы  существуютъ  для  того,  чтобы  идти». 
Вопросъ  о  протестантизм-Ь  приводить  насъ  къ  его  до- 
стойному защитнику  1оганну  Генриху  Фоссу,  о  которомъ 
г.  Мендель  при  всякомъ  удобномъ  случае  отзывается  въ 
самыхъ  жесткихъ  выражен1яхъ,  д-Ьлая  при  этомъ  самыя 
обидныя  сопоставлен1я.  За  это  мы  не  можемъ  достаточно 
выразить  ему  наше  порпдан1е.  Когда  авторъ  называегь  на- 
шего покойнаго  Фосса  «неуклюжнмъ  нижне-саксонскимъ  му- 
жикомъ»,  то  въ  насъ  почти  зарождается  подозр^ше,  что 
самъ  онъ  склоняется  къ  парт1и  т'Ьхъ^потомковъ  рыцарей  и 
того  духовенства,  противъ  которыхъ  такъ  мужественно  бо- 
Р0.1СЯ  Фоссъ.  Эта  иарт1я  слишкомъ  могуп1,ественна,  чтобы 
иротивъ  нея  можно  было  сражаться  тоненькой  парадной 
шпагой,  и  намъ  нуженъ  былъ  неухслюжШ  нижне-саксонскШ 
мужикъ,  который  вытащилъ  бы  снова  старый  боевой  мечъ 
временъ  крестьянской  войны  и  сталъ  бы  имъ  рубить  на- 
право и  нал'Ьво.  Г.  Мендель,  можетъ-быть,  никогда  не  чув- 
ствовалъ,  какъ  глубоко  можетъ  быть  уязвлено  сердце  не- 
уклюжаго  нижне-саксонскаго  мужика  дружескимъ  уколомъ 
тонкой, гладкой, высокоблагородной  змЬи,  боги,  безъ  сомн-Ьшн, 
хранили  Менделя  отъ  такихъ  ощуп;он1й,  иначе  онъ  нахо- 
дилъ  бы  жесткость  Фоссовскихъ  сочинен1й  пе  въ  словахъ, 
а  только  въ  фактахъ.  Молгстъ-быть  и  правда,  что  Фоссъ, 
въ  своемъ  протестантскомъ  рв^п1и,  зашелъ  слишкомъ  да- 
леко въ  своемъ  иконоборств!).  Но  примите  въ  соображен1е, 
что  наша  церковь  теперь  повсюду  союзница  аристократхи, 
а  кое-гд11  даже  состоитъ  у  нея  на  жалован1И.  На1па  цер- 
ковь, некогда  знатная  дама,  передъ  которой  рыцари  пре- 
клоняли кстЬна  п  въ  честь  которой  они  выезжали  на  тур- 
ниръ  противъ  ц'Ьлаго  Востока,  эта  церковь  пын^Ь  ослабела 
и  состарилась,  она  готова  теперь  поступить  къ  этимъ  са- 
М1шъ  рыцарямъ  въ  услужен1е  въ  качеств-Ь  няньки  и  об'Ь- 
щаетъ  своими  п4сняз1и  убаюкать  народы,  чтобы  во  сп'Ь  ихъ 
можно  было  легче  связать  и  остричь,  каь'ъ  онецъ. 
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Подъ  рубрикой  «Искусство»  соср©дотач[ивается  большая 
часть  нападокъ  на  Фосса.  Эта  рубрика  обнимаетъ  почти 
всю  вторую  ча^ть  сочинен1я  ^  Менцеля.  Отзывы  о  нашихъ 
ближайшихъ  современникахъ  мы  не  станемъ  разбирать. 
Высокое  сочувствхе,  которое  авторъ  питаетъ  къ  Жат, 
Полю  д'Ьлаетъ  честь,  бго  сердцу.  Точно  также  и  его  восхи- 
щен1в  Шиллеромъ.  Мы  тоже  разд'Ьляемъ  эти  чувства;  но 
мы  не  принадлежимъ  къ  числу  гЬхъ,  •  которые  путемъ  срав- 
нен1я  Шиллера  съ  Гёте  стараются  умалить  достоинство 
посл-Ьдилго.  Оба— поэты  первоклассные,  оба  велики,  пре- 
восходны, выходятъ  изъ  ряда  вонъ,  и  если  мы  чрствуемъ  н-Ь- 
которое  лредпочтен1е  къ  Гёте,  то  это  происходитъ  только  отъ 
того  мазоважнаго  обстоятельства,  что  Гёте,  какъ  нам-ь  кажет- 
ся, былъ  бы  въ  С0СТ0ЯН1И  сочинить  ц'Ьлаго  Фридриха  Шиллера 
со  всЬмн  его  Разбойниками,  Пикколомини.  Луизами,  Мархями  и 
Д4вами,  если  бы  ему  понадобилось  въ  его  сочинешяхъ  вывести 
образъ  такого  поэта  съ  относящимися  къ  д'Ьлу  творешями  его. 

Мы  не  въ  силахъ  выразить  въ  достаточной  степени 
нашъ  испугъ,  вызванный  жестокостью  и  злобой,  съ  ка- 
кими г.  Мендель  говорить  о  Гёте.  Онъ  высказываетъ  много 
в'Ьрнаго  въ  обп^емъ  смысле,  но  чего  никакъ  не  сл'Ьдовало 
бы  применять  къ  Гёте.  При  чтенш  этихъ  страницъ,  въ 
которыхъ  онъ  говорить  о  Гёте,  или,  лучше  сказать,  отри- 
цаетъ  его,  намъ  стало  вдругъ  какъ-то  жутко  на  душ*, 
такъ  же  жутко,  какъ  однажды  прошлымъ  л-Ьтомь  въ  Лон- 
донЬ,  когда  одинъ  банкиръ  показалъ  намъ,  какъ  любопыт- 
ную р'Ьдкость,  н'Ьсколько  фальшивыхъ  банковыхъ  билетовъ; 
мы  посп'Ьшили  поскор'Ье  возвратить  ему  эти  бумаги,  изъ 
боязни,  чтобы  какъ-нибудь  насъ  самихъ  не  обвинили  въ 
изготовлеши  ихъ  и  не  пов'Ьсили  безъ  дальн'Ьйшихъ  разго- 
воровъ  передъ  СИ  В.яНеу.  Лишь  посй  того,  какъ  мы  удо- 
влетворили на  страницахъ,  посвященныхъ  Менцелемъ  Гёте, 
наше  боязливое  любопытство,  проснулось  въ  насъ  негодо- 
ван1е.  Мы  отнюдь  не  им'Ьемъ  въ  виду  защищать  Гёте;  мы 
полагаемъ,  что  Менцелевская  теор1я  «Гёте  не  генШ,  а 
только  та^антъ»,  будетъ  принята  весьма  немногими,  и  даже 
эти  немног1е  все-та1ш  согласятся,  что  Гёте  обладаетъ  та- 
лантомъ  отъ  времени  до  времени  дЬлаться  ген1емъ.  Но 
если  бы  даже  Мендель  былъ  правъ,  ему  не  подобало  бы 
высказывать  съ  такой  рЬзкостью  свой  рЬзк1й  приговоръ. 
Гёте  все-таки  дарь,  и  редензентъ,  посягающ1й  своимъ  но- 
жомъ  на  такого  даря  поэтовъ,  долженъ  бы  быть  настолько 
же  в'Ьжливъ,  какъ  тотъ  англ1йск1й  палачъ,   который   обез- 
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павилъ  Карла  I  н  прежде,  чЬмъ  совершить  эту  критиче- 
скр)  обязанность,  сталъ  на  колЬнн  передъ  царственнымг 
преступниЕомъ  и  испросвхь  себ'Ь  у  него  прощенш. 

Но  откуда  берется  эта  жестокость  до  отношенш  къ 
Гете,  замечаемая  нами  то  тамъ,  то  сямъ  даже  у  самыхъ 
выдающихся  умовъ?  Можотъ-быть,  именно  потому,  что  Гёте 
ни  въ  чемъ  не  могъ  быть  рптиз  1п1ег  рагез  н  сделался 
тиранемъ  въ  республике  умовъ,  мнопе  ввдик1е  умы  и 
смотрятъ  на  него  съ  затаенной  враждой.  Они  даже  ви- 
дели въ  немъ  какого-то  Людовика  XI,  принижающаго 
высшую  умственную  аристократш  и  возвышающаго  ум- 
ственный йегв  6*а1,  милейшую  посредственность.  Они  ви- 
датъ,  что  онъ  льстигь  корпоращямъ  городовъ,  посылаетъ 
милостивыя  собственноручный  письма  и  медали  дорогимъ* 
верноподданнымъ  и  создаетъ  бумажную  аристократш  «пре* 
вознесенныхъ»,  мнящихъ  себя  стояп^ими  гораздо  вьипе 
тЬхъ  истинныхъ  вельможъ,  которые  признаютъ  свою  знат- 
ность такъ  же,  какъ  и  король,  знатностью  милостью  Божьей 
или,  говоря  дзыкомъ  виговъ,  мн'Ьв1ем'ь  народа.  Ио  хотя 
бы  и  такъ.  ведь  еще  недавно  въ  Вестминстер*,  въ  кня- 
жескихъ  склепахъ,  пришлось  намъ  видеть,  что  эти  вель- 
можи, при  жизни  враждовавш1е  со  своими  королями,  поел* 
смерти  все-таки  лежать  рядомъ  съ  ними;  таьже  точно  и 
Г^е  будетъ  не  въ  силахъ  помешать  тому,  чтобы  т4  ве- 
лик1в  умы,  которыхъ  онъ  охотно  отстранядъ  при  жизни, 
не  соединились  съ  нимъ  поел*  смерти  и  не  заняли  нав-Ьки 
1гкта  рядомъ  съ  нимъ  въ  ВестминстерЬ  н-Ьмецкой  литературы. 

Броженхе  умовъ  недовольныхъ  вельможъ  заразительно,  и 
воздухъ  становится  удушливъ.  Прннципъ  гётевскаго  вре- 
мени, идея  искусства,  исчезаетъ,  наступаетъ  новая  эпоха 
съ  новымъ  принцнпомъ,  п  странно!  какъ  видно  изъ  Мен- 
целевой  книги,  она  начинается  бунтомъ  противъ  Гёте.  Мо- 
жетъ-быть,  Гёте  и  самъ  чувствуетъ,  что  тотъ  прекрасный 
объективный  м1ръ,  который  онъ  создадъ  словомъ  п  при- 
м'Ьромъ,  въ  силу  необходимости  рушится,  равно  какъ  и 
идея  искусства  постепенно  теряетъ  свое  господство,  и  что 
новые,  св-Ьжхе  умы,  гонимые  новой  идеей  новаго  времени, 
врываются,  подобно  сЬвернымъ  варварамъ,  въ  южныя 
страны,  ниспровергаютъ  цивилизованный  гётензмъ  и  на 
его  м4сгЬ  основываютъ  царство  самой  необузданной  субъек- 
тивности. Отсюда  стремлеше  образовать  гбтевское  земское 
ополчеше.  Всюду  гарнизоны  и  всяческхя  поощрешя  сра- 
жающимся. Старыхъ  романтиковъ  янычаръ   стараются   вы- 
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курьезная  птица,  подъ  этимъ  деревомъ  молено  хорошо    за- 
снуть». 

Мы  заметили  выше,  что  намереваемся  разбирать  на- 
стоящую трагед1ю  по  правиламъ  драматурпи.  Но  такъ  какъ 
въ  этомъ  отношенхи  даже  наши  величайипе  эстетики  не 
согласны  между  собой,  а  считать  наше  собственное  мн-Ьше 
за  единственно  справедддвое  было  бы  слишкомъ  притяза- 
тельно, и  такъ  какъ  намъ  не  хогЬлось  бы  своимъ  субъек- 
тивнымъ  взглядомъ  безсознательно  умалить  заслугу  автора, 
то  мы  никогда  не  будемъ  высказывать  безусловнаго  сужде- 
н1я  о  его  произведешяхъ,  не  объяснивъ  предварительно 
въ  н'Ьсколькихъ  словаХЪ,  изъ  какихъ  основныхъ  эстетиче- 
скихъ  положен1й  мы  исходимъ.  Сообразно  съ  этимъ  мы  бу- 
демъ разбирать  настоящую  трагед1ю  съ  трехъ  точекъ  зр*!- 
н1я:  драматической,  поэтической  и  этической. 

Лирика— первый  и  самый  древнШ  родъ  поэз1и.  Какъ  у 
ц4лыхъ  народовъ,  такъ  и  у  отдЬльныхъ  людей  первые  по- 
этичесше  порывы  бываютъ  всегда  лирическаго  характера. 
При  этомъ  общепринятыя,  условный  метафоры  кажутся 
поэту  слишкомъ  избитыми  и  холодными,  и  онъ  ищетъ  не- 
обыкновенныхъ,  бол']^е  сильныхъ  образовь  и  сравнешЁ  для 
живого  изображешя  какъ  своихъ  субъективныхъ  чувствъ, 
такъ  и  впечатл'ЬнШ,  получаемыхъ  его  субъективностью  отъ 
вя4шнихъ  предметовъ.  Есть  индивидуумы  и  ц^лые  народы, 
которые  въ  П0Э31И  никогда  не  шли  дал^е  этого  рода  твор- 
чества. Какъ  у  гЬхъ,  такъ  и  у  другихъ,  это  указываегь 
на  младенческое  состоянхе  ума  или  на  плоскую  односто- 
ронность. Но  какъ  только  поэтъ  достигаетъ  известной  ум- 
ственной зр'Ьдости,  какъ  только  его  духовный  взоръ  начи- 
наетъ  глубже  проникать  во  внутреннШ  смыс.1ъ  вн'Ьшнихъ 
предметовъ  и  событ1й,  "какъ  только  у  него .  вырабатывается 
абщ1й  взглядъ  на  этот^ь  вн-ЬшиШ  м1ръ  въ  его  совокуп- 
ности, такъ  сейчасъ  же  якаяется  у- него  и  новое  стремле- 
ше  дать  поэтически  прекрасное  изобра^кенхе  этихъ  вн'Ьш- 
нихъ предметовъ  во  всей  ихъ  объективной  ясности,  безъ 
примеси  субъективныхъ  чувствъ  и  взглядовъ.  Такъ  возни- 
каютъ  эпическая  и  драматическая  поэз1я. 

Н'Ькоторыя  способности  требуются,  такимъ  образомъ,  оди- 
наково какъ  для  того,  такъ  и  для  другого  рода  поэз1и,  а 
именно:  обпцй  взглядъ  на  природу,  ум'Ьн1е  выйти  изъ  субт>ек- 
тивности,  в'Ьрное,  жизненное  описан1е  событ1й,  положешй, 
страстей,  характеровъ  и  т.  д.  Мы  доллсны,.  однако,  сд^Ьлать 
ОДНО;  часто  потверждаюш.есся   на   опытЬ   зам'Ьчанхе  —  что 


:озты,  являюпцеся  мастеравй 

л:о  но  могутъ  создать  въ 

Ьчанге  ириводит'ъ  насъ  1; 

неудача  отъ  того,  что  д 

енованный  способности  т] 

^мъ  лдя  другого,  и  что,  мс 

асгЬ  эти  роды  110эз1и  такъ  и 

Если   мы  ссанемъ  набдюд; 

яескимъ  писателемъ  въ  1 

ихъ  пр1емами,  то  намъ 

аа:отъ  вопросъ.  Конечно,  эни^ 

душЬ  свой  матерхадъ  въ  са» 

онъ  разскааываетъ   просто, 

ставляегъ  большею  частью  1 

но  часто  тагйне  передаетъ  н! 

а  нер'Ьдко  ааб^Ьгаегь  и  впер 

Онъ  спокойно  описываетъ  1 

ихъ  героевъ,  онъ,  правда, 

рить,  но  разсказываетъ  при 

под'1асъ  ДсШ(.!  блеснетъ   луч 

душя,  изъ  его  субъективное! 

томъ  зйсто  д'Ьйствхя  и  геро( 

ектнБныя    .чилнш,  отъ  КОТО{ 

1учш1я  ашнеск1Я   поэмы,  «( 

торыя  сос1ав.тяюгь,  можегь-1 

доказываютъ,  что  въ  эпосЬ  < 

отъ  субъектлБЕости  не  требу 

какъ  въ  драмЬ.  Въ  этомъ  и 

собность  доллша   быть    безу( 

самое  глалное.  Драма  предп( 

является  пе  одно  какое-ниб; 

мировать  данное  сочинеше,  I 

пр<]нзведен1я,  живые  люди,  г 

собой  сооб]кгзяо  ихъ  духу.  Г 

димо    тольки    обозначить,   Ч1 

ствуютъ.  Но  горе  тому  писа 

дегъ,  что  эти  живые  предать 

групгшровагы'я  ц  д'Ьлать  гр1] 

Б1Ю— театра! ь]1ый  портной  з; 

декораторъ  о  красивой  обета] 

шсказывае>шхъ  чувствахъ, 

Деа1и,  Все  это  совсЬмъ  не  I 

висателш  и,  пробуя  свои  сил 

Сочппсвхя  Генриха  Гейне.  Т.  Г 
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въ  прекрасныхъ  описан1яхъ  местности,  йъ  обе 
рактеровъ  и  слиппсомъ  тонкихъ  'отгЬнкахъ.  Накс 
но  допускаетъ  никакой  неподвижности,  паралл 
еще  мен'Ье — заб'Ьгашя  впередъ,  какъ  это  д'Ьлает 
Стало-быть,  основная  черта  драмы  есть  живо] 
живое  д'Ьйств1е,  которые  но  мЬр'Ь  своего  развит! 
оживляются  и  все  бол15е  переплетаются  между 

Мы  зд'Ьсь  б-Ьгло  набросали  характерныя  чер 
ности  эпоса  и  драмы,  и  всяк1й  хорошо  пойм 
такъ  много  поэтовъ  съ  успЬхомъ  переходятъ  ] 
лирики  въ  область  эпоса;  здкь  пмъ  не  прихо;) 
шенно  отрекаться  отъ  своей  субъективности,  и  ] 
силы  ъъ  романсЬ,  элег1и,  роман-Ь  и  тому  подобн 
поэз1и,  представляющихъ  собой  см^шеше  эпи« 
мента  съ  лири  чески мъ,  они  могутъ  постепенно 
къ  этому  отречение  отъ  субъективности,  или  н( 
переходъ  къ  чистому  эпосу,  тогда  какъ  въ  др: 
поэз1и  не  существуетъ  никакой  такой  переходи^ 
требуется  сейчасъ  же  наистрожайшее  подавле] 
ключомъ  субъективности.  Въ  то  же  время  оч' 
Именно  привычка  постоянно  думать  объ  описашн 
костюмовъ  и  т.  п.,  д'Ьлаетъ  самаго  опытнаго 
писателя  плохимъ  драматургомъ,  и  что  поэтом 
';келаюп];1й  выдвинуться  на  драматическомъ  попрк 
д'Ьлаетъ^  если  изъ  области  лирики  сразу  пер 
область  драмы. 

Съ  удовольствхемъ  зам-Ьчаемъ,  что  посл'Ьдне( 
димъ  у  автора  настоящей  трагедиг,  лирическ1я  ст 
котораго  такъ  часто  восхищали  насъ  какъ  вн'Ь! 
комъ,  такъ  и  живой  задушевностью.  Но  какъ  т] 
пеимов'Ьрно  труденъ  переходъ  отъ  лирики  къ 
наи1ъ  авторъ  испыталъ  на  самомъ  себ*,  такъ  ка 
вая  трагед1я,  предиюствовавшая  «Тассо»,  вышла 
неудачною.  Однако,  честная  откровенность,  съ 
торъ  въ  прсдисловп!  къ  «Тассо»  признается  ] 
удач'Ь,  а  также  неожиданное  впечатлите,  •  пр 
этой  посл'Ьдней  трагед1ей  на  того,  кто  им11лъ  нес 
честь  первувб  —  все  это  даетъ  намъ  право  смо1 
пальцы  па  мног1е  недостатки  «Тассо»,  удивлять^ 
'  шагу  виередъ,  сдЬланному  авторомъ,  признать  за  I 
нутый  имъ  талантъ  и  въ  н'Ькоторомъ  отдалеши  п 
в'Ьнокъ,  котораго  онъ  непременно  добьется,  идя  по 

Скромное   признан1е  въ   предисловш   къ    «Т 
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няеп>  намъ  какъ  бы  въ  обязанность  старательно  избегать 
всякаго  сравнения  съ  драмой  Гбте  подъ  гЬмъ  же  заглавхемъ. 
Однако,  мы  не  можемъ  не  заметить,  что  нашъ  авторъ  вос- 
пользовался гЬмъ  же  происшеств1емъ,  которое  вызываетъ 
катастрофу  у  Гёте,  а  именно  гЬмъ,  что  Тассо,  опьяненный 
восторгомъ  любви,  обнимаетъ  Леонору  Эсте.  Въ  историче- 
скомъ  отношен1п  мы  должны  отвергнуть  это  происшествте. 
Главные  б1ографы  Тассо,  какъ  Серасси,  такъ  и  (если  не 
ошибаемся)  Мансо,  не  признаютъ  его.  Одинъ  только  Му- 
ратори  разсказываетъ  намъ  эту  сказку.  Мы  даже  сомне- 
ваемся, чтобы  когда-нибудь  существовала  любовь  между 
Тассо  и  бывшей  на  десять  лЬтъ  старше  его  принцессой. 
Вообп1;е,  мы  не  можемъ  безусловно  согласиться  также  и  съ 
гЬмъ  обш;ераспространеннымъ  мн'Ьнхемъ,  будто  герцогъ  Аль- 
фонсъ  заперъ  бЬднаго  поэта  въ  домъ  умалишенныхъ  просто 
изъ  эгоизма,  изъ  боязни,  чтобы  не  померкла  его  собствен- 
ная слава.  Точно  это  ужъ  такая  неслыханная  и  непости- 
жимая вещь,  чтобы  поэтъ  сошелъ  съ  ума?  Почему  же  не 
объяснить  этого  пом'Ьшательства  просто  и  естественно?  По- 
чему, по  крайней  м'Ьр'Ь,  не  принять,  что  причина  заточешя 
Тассо  лежала  столько  же  въ  мозгу  поэта,  сколько  въ  сердце 
князя?  Впрочемъ,  оставимъ  лучше  всяк1я  историческая  срав- 
нен1я,  предположимъ,  что  фабула  пьесы,  въ  томъ  вид'Ь,  какъ 
она  обыкновенно  принимается,  известна,  и  посмотримъ, 
какъ  нашъ  авторъ  обработалъ  свой  сюжетъ. 

Первое,  чтб  мы  здЬсь  видимъ,  это  то,  что  авторъ  выво- 
дитъ  на  сцену  ту  Леонору,  о  которой  упоминаетъ  Мансо, 
но  которую  положительно  отрицаетъ  Серасси.  Благодаря 
этому  удачному  др1ему,  пьеса  получаетъ  интересную,  интри- 
гообразную,  драматическую  завязку.  Эта  Леонора  ^^^  3,  по 
имени  Леонора  ди-Жизелло,  компаньонка  графини  Леоноры 
ди-Санвитале.  Пьеса  начинается  разговоромъ  этихъ  двухъ 
женщинъ  въ  дворцовомъ  парк'Ь  въ  Феррар*. 

Леонора  ди-Жизелло  признается,  что  любитъ  Тассо,  и 
разсказываетъ,  что  у  нея  есть  доказательство  и  его  любви 
къ  ней.  Графиня  возражаетъ  ей,  что  это  доказательство, 
заключаюи1,ееся  въ  томъ,  что  въ  пЬсняхъ  Тассо  такъ  часто 
прославляется  имя  Леоноры,  весьма  сомнительное,  потому 
что  это  имя  носятъ  при  двор*  еще  дв*  дамы — она  сама  и 
принцесса.  Даже  бод'Ье  вЬроятно,  что  восп'Ьваемая  Лео- 
нора— именно  принцесса.  Графиня  вспоминаетъ  тотъ  день, 
когда  Тассо  преподнесъ  герцогу  свою  оконченную  поэму 
«Освобожденный  1ерусадимъ»,  а  принцесса 

30* 
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Рукой  искусною  схватила  быстро 
В:1^нокъ  лавровый,  украшавш1Й  бюси 
Виргил1я  и  на  чело  поэта 
Надвинула  его,  когда  предъ  ней 
Онъ  преклонилъ  коАнн,  чтобъ  принять 
На  голову  кудрявую  подарок:ь 
Отъ  любящей  руки...  И  сладк1й  трепетъ 
Объялъ  его,  п  какъ  ни  глубокб 
Склонился  онъ,  а  взоры  подымались 
Къ  ея  лицу,  и  вид-Ьла  я  ясно. 
Какой  огонь  сверкадъ  въ  ея  глазахъ. 
То  было  высшей  изъ  наградъ,  каткую 
Онъ  могъ  стяжать,  п  тысячи  в^нковъ 
Ка11итол1йскпхъ  онъ  охотно-бъ  отдалъ 
За  этоп.,  данный  ею,  и  съ  т^хъ  поръ 
Висящ1й  у  пего  надъ  изголовьемъ 
Святыней  драгоценною.  Альфонсо 
Не  нравится  все  это;  видптъ  онъ 
Зд^Ьсь  оскорбленье  сана  государя... 
Какъ  угадать,  чтб  предстоитъ  еще? 

Появляется  принцесса,  она  поддразниваетъ  графиню  гЬмъ, 
что-  имя  Леонора  постоянно  воспевается  поэтомъ.  Въ  сл4- 
дующемъ  зат'1>мъ  монологЬ  принцесса  высказываетъ  свою 
.тюбовь  къ  Тассо.  Онъ  входитъ  и  говорить  ей  о  своей  любви 
иъ  ней. 

Принцесса,  О,  замолчите,  Тассх),  замолчите 
Ради  меня;  я  знаю  это  все. 
Тассо.  Не  можете  вы  знать,  какъ  я  терзаюсь, 
Какъ  я,  1ггобы  себя  не  обличить, 
Чтобы  и  васъ  не  выдать,  притворяюсь 
Вздыхающимъ,  страдающимъ  по  шрем7 
И  каждой  говорю  одно  и  то  же. 

Онъ  погружается  въ  любовныя  мечты  и  удаляется  при 
ириближен1и  герцога.  Герцоп>  дЬлаетъ  язвительные  н-амеви 
на  ихъ  любовь,  принцесса  плачетъ,  Альфонсъ  уходить, 
Тассо  возвращается.  «Вы  плачете,  Элеонора?» .  Въ  немъ 
вспыхиваетъ  гордая  отвага,  онъ  импровизируетъ  н-Ьжио- 
томный  сонепэ  и  въ  безумномъ  порыв'Ь  любви  заключаетъ 
принцессу  въ  свои  объяпя.  Герцогъ,  появившШся,  между 
гЬмъ,  въ  глубин'Ь  сцены  въ  сопровожденш  графа  Тирабо  и 
н'Ьсколькихъ  вельможъ,  быстро  подходить  къ  Тассо.  Ко- 
нецъ  перваго  д'Ьйств1я. 

Принцесса  погружена  въ  печаль.  Графиня  приходить  и 
разсказываетъ  ей,  что  посл'Ь  сцены  въ  паркЬ  герцогъ  дозво- 
лйдъ  нашему  поату  спокойно  удалиться,  А  всл1дъ  за  тЬмъ 
графъ  Тирабо  явился  къ  Тассо  и  сталъ  сь  притворнымъ 
сожал'Ьн1емъ  глумиться  надъ  нимъ.   Тассо  ударилъ  его,  но 
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опомнившись,  вызва.1Ъ  его  на  иоединокъ  н  в1>1Хйатилъ  шиагу 
во  дворц%  Феррары.  Графъ  отговорился  священной  неири- 
косновенностью  мЬста  п  объявилъ»  что  будетъ  ждать  его  на 
валу  Ленардо.  Тамь  на  Тассо  нападаюгь  братья  Тирабо, 
трое  коварныхъ  иолодцовъ,  и  онъ  храбро  запщщается,  но 
его,  наконедъ,  все-таки  арестуютъ.  Слышатся  радостные 
крики  народа  по  поводу  побЬды  Тассо.  Приходигь  герцогъ, 
оскорбляетъ  сестру  новыми  колкостями  и  приказываетъ  ей 
удаляться  въ  свои  комнаты.  Въ  сл-Ьдугощемъ  монологЬ  онъ 
выказываеп»  себя  въ  своемъ  настоящемъ  видЬ: 

Она  ушла— пускай!  Коль  я  теряю 
Ея  распоюженье,  то  другихъ 
Т^^иъ  привлеку  къ  себ^  Я  зд^сь  властитолъ; 
Я  господи нъ  двора,  л  раздаю 
Дары  и  почести;  я  собираю 
Вокругь  себя  искусства,  чтобъ  продъ  осою 
Итал1ей  дать  дому  моему 
Торжественность  и  блескь.  Издалека 
Стекаются  сюда  князья,  вельможи, 
Дивиться  красот*  феррарскихъ  женщинъ, 
О  коей  слухъ  гремить  во  всЬхъ  странахъ... 
И  только  я— одинъ  я  незаы^тенъ 
При  собственномъ  двор*;  посл*дп1й— я. 
Вс*хъ  согр*ваетъ  зд*сь  лучъ  ярк1й  сана 
Монаршаго,  вс*мъ  сладко  отдыхать 
Въ  тъни  ввлич1л  моего— и  все  же 
Взглядъ  каждаго  следить  за  огонььомъ 
Блуждающцмъ,  и  к<яждый  съ  тихимъ  вздохомъ 
Внимастъ  звукамъ  эхо.— Это— теть 
Поэтъ,  котораго  сюда  прпзвалъ  я, 
Который  зд*сь,  средь  шумной  жизни,  праздно 
Проводить  дни,  охоту  называетъ 
Уб1йствомъ  кровожадны мъ  и  глядитъ 
Лишь  на  луну,  совсЬмъ  не  видя  землю, 
Гд*  онъ  жйветъ.  Но  берегись!  Тебя 
Я  герцогскимъ  плащемъ  своимъ  укуталъ-— 
Ты  рвешься  изъ  него—и  упадешь 
Запутавшись  ногою  въ  шлейф*]^... 

Является  графъ  Тирабо  и  указываетъ  герцогу  средство 
снова  блистать  одному.  Средство  это — удалеше  Тассо.  Пусть 
ому  возвратятъ  свободу,  дадутъ  ему  понять,  что  принцесса 
отвернулась  отъ  него,  и  онъ  самъ  уЬдетъ.  Тассо  освобо- 
ждеяъ  и  прогуливается  по  саду.  Онъ  слышитъ  звуки  ги- 
тары, и  какой-то  голосъ  поетъ  н^жно-страстную  пЬсню  из'ь 
его  «Аминты».  Эта  певица  Л{юстина,  она  хочетъ  сладкими 
звуками  заманить  доброд-Ьтельнаго  поэта  въ  сЬти  чувствен- 
ности. Тассо  пристыжаетъ  ее  въ  строгой  рЬчи,  говоритъ  съ 
неудержимой  горечью  и  презр'Ьн^емъ  о  придворной  знати  п 
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о  самомъ  герцогЬ.  Тутъ  появляются  герцогъ  и  графъ.  Такъ 
какъ  Тассо  тюносилъ  герцога  и  им'Ьетъ  видъ  сумасшедшаго, 
то  его  хватаютъ  и  увозятъ  въ  госпиталь  св.  Анны.  Кднецъ 
второго  д'Ьйств1я.  .  ,    . 

Садъ  въ  Феррар'Ь.  Разговоръ  между  герцогомъ  и  графомъ. 
11осл'Ьдн1й  зам'Ьчаетъ,  что  за  Тассо  нуженъ  строгШ  при- 
смотръ.  Герцогь  желаетъ  только  сд'Ьлать  его  безвреднымъ, 
именно  въ  отнощен1и  его  любви  къ  принцессЬ.  Она  выхо- 
дитъ  п  проситъ  брата  освободить  поэта.  Герцогъ  готовь 
исполнить  ея  просьбу,  если  она  согласится  у']1хать  въ  Па- 
ланто.  Она  решается  на  это  и  поручаегь  графишЬ  Санви- 
тале  заботиться  о  Тассо  во  время  своего  отсутствхя.  Глубо- 
кая любовная  скорбь  принцессы.  Еонецъ  третьяго  дМствхя. 

Садъ  въ  госпитале  св.  Анны.  Духовникъ  госпиталя  и 
Леонора  Жизелло;  она  одЬта  пилигримомъ.  Она  испраши- 
ваетъ  у  него  разр'Ьшен1е  поговорить  съ  Тассо,  котораго  за- 
перли сюда,  какъ  сумасшедшаго.  Мечтательный  разговоръ 
между  нимъ  и  Леонорой;  она  говоритъ  ему,  что  отправляется 
ко  святымъ  м'Ьстамъ,  и  даетъ  ему  ключъ,  чтобы  онъ  б'Ьжалъ 
черезъ  дверь,  ведущую  на  чердакъ.  Тассо  думаетъ,  что  къ 
нему  явился  ангелъ.  Графъ  Тирабо  приходитъ  къ  духов- 
нику п  объявляетъ  ему,  что  Тассо  долженъ  быть  освобо- 
/кденъ.  Ночь.  Чердакъ  надъ  комнатой  Тассо;  невдалек'Ь 
мостъ,  ведуш;1й  черезъ  р'Ьку;  Леонора  Жизелло,  готовая  уже 
въ  путь,  опускается  на  скамью  подъ  окномъ  чердака.  Прин- 
цесса со  своей  придворной  дамой  переходитъ  черезъ  мостъ, 
отправляясь  въ  Паланто.  Тассо  появляется  у  окна  чердака. 
Безконечно  грустный  любовный  разговоръ  между  нимъ  и 
принцессой.  Она  удаляется  со  своей  придворной  дамой. 
Леонора  Жизелло  подымается  со  своей  скамьи,  слышанный 
разговоръ  придалъ  ей  новыя  силы  для  ея  да.1екаго  стран- 
СТВ1Я,  она  еш,е  разъ  посылаетъ  Тассо  вгЬжный  прив'Ьтъ  и 
быстро  уходитъ.  Тассо  кричитъ  ей  всл'Ьдъ:  «О,  погоди,  по- 
годи, светлый  духъ!» 

Ц4пи  падаютъ,  и  Тассо  свободенъ! 

Онъ  протягиваегь  руки  къ  удаляюш;ейся. 

Еонецъ  четвертаго  д'Ьйствхя. 

Пр1емная  въ  монастыре  св.  Амбродж1о  въ  Рим'Ь.  Духов- 
никъ и  Мансо,  другъ  дЬтства  Тассо  (?).  Мансо  только-что 
пргЬхалъ  въ  Римъ  и  узнаетъ,  что  на  другой  день  Тассо 
долженъ  быть  ув'Ьнчанъ  лаврами  въ  Капитол1и.  Онъ  хочетъ 
идти  къ  нему;  духовникъ  зам'Ьчаетъ,  что  Тассо  спить  въ 
соседней  комнат*,'  но  что  онъ  очень  боленъ  и  что  его  уже 
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причащали  и  соборовали.  Онъ  разсказываетъ,  что  Тассо 
самовольно  вырвался  пзъ  своего  заточения  какъ  разъ  в'ь 
тотъ  день,  когда  герцогъ  даровалъ  ему  свободу,  что  какой-то 
лилигримъ  тайно  передалъ  ему  необходимый  оючъ,  что 
этотъ  пилигримъ  былъ,  вероятно,  Леонора  Жизелло,  но  что 
Тассо  все  еще  продолжаем,  считать  его  ангеломъ,  послан- 
нымъ  отъ  Бога.  Онъ  оиисываетъ,  въ  какомъ  состоянш  онъ 
пашС'Л!  Тассо: 

Его  я  влд^лъ  въ  скудномъ  од!;янь1^, 
Бродящилгь  по  дорог  к,  безъ  защиты 
Отъ  персм^нъ  весепнихъ  первыхъ  дней: 
,  За  градомъ  теплый  дождь,  тамъ  снова  солнце 
Засветить  яртсо,  и  сейчасъ  же  всл'Ьдъ 
Морозный  в'Ьтеръ  быстро  гонитъ  тучи. 
И  шелъ.онъ  съ  непокрытой  головой, 
Съ  разв1^вныди  дико  волосами,       » 
А  на  чело  и  голову  былъ  низко 
Надвинуть  ВЫС0ХШ1Й  вЪноггь  лавровый  — 
Священный  тоть  уборъ,  который  былъ 
Принцессой  Леонорой  на  него 
За  п-Ьснь  его  священную  возложенъ. 

Тассо  должны  сегодня  же  перевезти  въ  монастырь  св.  Ону- 
фр1я,  потому  что  это  м'Ьсто  ближе  къ  Капитод1ю.  —  Тассо 
появляется,  держа  въ  рукахъ  лавровый  вЬнокъ  принцессы. 
Онъ  говоритъ,  какъ  челов'Ькъ  просветленный,  и  съ  большою 
важностью  встр'Ьчаетъ  своего  Мансо.  Настоятель  св.  Ону- 
ф1я  и  два  монаха  приходят'ъ  за  Тассо.  Народъ  теснится 
кругомъ;  ликоваше  и  музыка.  Вдохновен1е  нисходитъ  на 
Тассо,  онъ  говоритъ  о  какомъ-то  неземномъ  в'1>нчан1и,  по- 
дымаетъ  вверхъ  лавры  принцессы: 

Меня  велпкимъ  сд^^лалъ  на  землЬ 
Ея  в^нокъ.  Тамъ  буду  я  ув-Ьячанъ 
Прекраснымъ  ангеломъ;  о  слав1> 
Цоей  земной  свид'Ьтельствовать  будетъ 
Вотъ  этотъ  лавръ!.. 

Онъ  вручаетъ  лавровый  в'Ьнокъ  духовнику.  ОслабЬвшаго  и 
гаатающагося  поэта  торжественно  уводятъ  подъ  звуки  гром- 
кой музыки. 

Колоннада  въ  академш  св.  Онуфр1я.  Въ  серединЬ  статуя 
Арюсто.  Въ  глубин*  сцены  видъ  на  Капитолхй.  Входить 
Константини  и  кардиналъ  Чинйо.  Первый  разсказываетъ  о 
смерти  принцессы  Леоноры: 

Глубокою. печалью  вся  Феррара 

Охвачена,  п  п^сни  Тассо  тамъ 

Ужъ  не  звучатъ;  поэтъ  исчезъ,  прппн.ссса 
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Лежйтъ  в'ь  гробу.  Графиня  Санвитале 
Меня  просила  лоскор-Ьй  Феррару 
Оставить  и  на  крыльяхъ  въ  Римъ  спЬшить, 
Чтобъ  в'Ьсть  про  смерть  принцессы  не  успела 
Дойти  до  Тассо  и  еще  усилить 
Ёелиюя  страда1ня  его. 

Тассо  съ  трхумфомъ  вводятъ  въ  залу.  Такъ  какъ  онъ 
чуть  не  падаетъ  отъ  слабости,  то  поддерживаюпце  его  люди 
сажаютъ  его  на  ступеньки  статуи  Ар1осто.  Ликовате  вры- 
вающагося  въ  залу  народа.  Кардиналы,  прелйты,  вельможи 
и  офицеры  наполняюгь  залу.  Громъ  музыки.  Тассо  съ  уси- 
Л1емъ  встаетъ.  Константини  кидается  къ  его  цогамъ  и 
прив'Ьтствуетъ  своего  прославленнаго  друга.  Тассо  съ  испу- 
гомъ  смотритъ  на  него: 

Такъ  эт^)  правда,  это  мя1^  не  снилось? 
Ужъ  ран-Ье  я  на  моемъ  пути 
Тебя  встрЬчалъ.  Была  твоя  одежда 
Обшита  черныиъ  флеровгь;  слышалъ  а 
Колоколовъ  звонъ  похоронный  и 
Уста  твои  таинственно  шепнули: 
«Торквато  встр-Ьтитъ  Леонору— тамъ!» 

Тассо  видимо  умираетъ,  онъ  восторженно  говорить  о 
БогЬ  и  о  духовной  любви,  падаетъ  и  лежйтъ  уже  трупомъ 
на  пьедестал*  статуи  своего  великаго  соперника,  Арюсто. 
Духовникъ  беретъ  переданный  ему  в-Ьнокъ  и  над^ваетъ  его 
на  священную  главу  усопшаго.  Замираюпце  звуки  музыки. 
Занав'Ьсъ  опускается. 

Согласно  съ  предпосланными  нами  этому .  изложешю  по- 
яснен1ями  мы  должны  теперь  сознаться,  что  въ  обработке 
своего  сюжета  авторъ  выказалъ  весьма  незначительный 
драматическхй  талантъ.  Большая  часть  его  дЬйствующихъ 
лицъ  говорить  въ  одномъ  и  томь  же  тон*,  почти  какь  въ 
мархонеточномь  театр'Ь,  гд'Ь  одинъ  челов'Ькъ  говорить  за 
различныхъ  куколъ.  11очти  всЬ  говорить  однимь  и  гЬмь  же 
лирическимъ  языкомъ.  И  такъ  какъ  авторъ  лирикъ,  то  мы 
можеш»  утверждать,  что  ему  не  удалось  вполнЬ  отр-Ьшиться 
отъ  своей  субъективности.  Лишь  кое-гд-Ь  зам1>чается  стре- 
млеше  къ  этому,  въ  особенности,  когда  говорить  герцогъ. 
Это  недостатокъ,  котораго  не  изб'Ьгь  почти  ни  одинъ  дири- 
ческ1й  поэть  въ  своихь  первыхъ  драматическихъ  произве- 
ден1яхъ.  Зато  живой  д1алогъ  очень  часто  удается  автору. 
Лишь  изр'Ьдка  встречаются  иамь  м4ста,  гдЬ  все  словно 
заморожено  и  гд'Ь  вопросъ  и  отвЬтъ  часто  притянуты  за 
голосы  другъ  къ  другу.  Первая  сцена  экспозиц1И  написана 
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совсЬмъ  въ  дурномъ  французскомъ  вкусЬ,  а  именно  пред- 
ставляетъ  разговоръ  между  наяерснщами.  Какая  разница 
съ  нашимъ  великимъ  образцомъ,  Шекспиромъ,  у  котораго 
самая  экспозиа1Я  представляетъ  уже  достаточно  мотивиро- 
ванное дЬйств1е.  Постояннаго  развит1я  дМствтя  вовсе  н^тъ. 
Такое  развитее  замечается  лишь  до  изв'Ьстныхъ  моментовъ. 
Эти  моменты — конецъ  перваго  и  конецъ  четвертаго  дМствхя; 
тутъ  авторъ  ВСЯК1Й  разъ  какъ  бы  д'Ьлает'ъ  новый  разбЬгъ. 

Перейдемъ  къ  разбору  поэтическнхъ  достоинствъ  «Тассо». 

Многихъ  удивить,  что  мы  пом^&щаемъ  подъ  этой  рубри- 
кой сценическ1е  эффекты.  Въ  послЬднее  время,  когда  боль- 
шинство молодыхъ  поэтовъ  стремится  къ  сценическимъ 
эффектамъ  въ  ущербъ  драматическому  элементу,  различ1е 
между  первыми  и  вторымъ  обсуждаюсь  довольно  часто  и 
выяснено  въ  достаточной  м^р*.  Это  порочное  стрвхмленхе 
вытекаетъ  пзъ  самой  природы  вещей.  Писатель  хочетъ 
произвести  впочатл'Ьшв  на  публику,  а  это  впечатл'Ьн1е  легче 
достигается  сценическими,  нежели  драматическими  достоин- 
ствами пьесы.  «Тассо»  Гете  проходить  на  сценЬ  тихо,  без- 
звучно; а  часто  самое  жалкое  произведете,  въ  которомь  и 
д1алогь  и  дМств1е  деревянные,  и  притомъ  изь  самаго  пло- 
хого дерева,  но  въ  которомь  очень  много  театральныхъ 
хлОпушекъ,  разрывающихся  въ  надлежапцй  моменгь,  вызы- 
ваетъ  рукоплескан1я  въ  галлере'Ь,  одобрен1е  въ  партерЬ  и 
самый  благосклонный  прхемъ  въ  ложахъ.  —  Мы  не  можемь 
достаточно  часто  и  достаточно  громко  повторять  молодымь 
цисателямъ,  что  ч^мъ  болЬе  заметно  въ  драм*  стремлен1е 
къ  такимь  хлопушечнымъ  эффектамъ,  г1шъ  она  хуже.  Но  мы 
признаез1Ъ,  что  если  театральный  эффектъ  выведен1>  тамь, 
гд'Ь  онъ  естествененъ  и  необходимъ,  то  онъ  принадлежигь 
къ  поэтическимь  красотамь  драмы.  Это  именно  мы  и  нахо- 
димь  въ  разбираемой  трагед1н.  Театральные  эффекты  впле- 
тены въ  нее  весьма  скудно,  но  тамь,  гд4  они  есть,  особенно 
въ  конц'Ь  пьесы,  они  производятъ  въ  высшей  степени  по- 
этическое впечатл'Ьн1е. 

Еще  бол-Ье  страннымь  покажется  то,  что  мы  причисляемъ 
соблюден1е  трехъ  драматическихъ  единствъ  къ  поэтическимь 
красотамь  пьесы.  Единство  д^йстехн  мы  счетаемь  безусловно 
необходимымъ  по  самому  существу  трагед1и.  Но,  какъ  уви- 
димь  ниже,  есть  одинъ  родь  драмы,  въ  которомь  недоста- 
токъ  единства  д'Ьйств1я  можеть  быть  извинень.  Что  же  ка- 
сается единствъ  времени  и  м-Ьста,  то  хотя  мы  наетоятельно 
рекомендуемь  собл1оден1в  обоихь.  этихъ  единствъ,  но  не  по- 


—   474  — 

тому,   чтобы   они   были  безусловно  необходимы  по  самому 
существу    драмы,   а,  :Потомз^   что   они   являются  для  нея 
БелиБ0л1>пнымъ  украшен1вмъ  и  какъ  бы  накладываютъ  на 
нее   печать   выспшго  совершенства.  Въ  т'Ьхъ,  однако,  слу- 
чаяхъ,  когда  это  уррашен1с  покупается  ц^Ьною  бол-Ье  круп- 
ныхъ  поэтическихъ  красотъ,  мы  готовы  лучше  отказаться 
отъ  него.  Поэтому  н'Ьтъ  ничего  см^шн-Ье,  какъ  односторон- 
нее  строгое   отрицан1е   нхъ.    Нашъ  авторъ  не  соблюлъ  ни 
одного   изъ   вс'Ьхъ   трехъ   единствъ.   По  вышеизложенному 
взгляду,    мы    можемъ    привлечь    его    къ    отв'Ьтственности 
только   за   отсутств1е   единства  д'Ьйств1я.   Но  и  въ  этомъ,  * 
какъ-намъ  калюется,  мы  можемъ  найти  для  него  извинен1е. 
Мы  разд'Ьляемъ  трагед1и  на  так1я,  въ  которыхъ  главная 
д-Ьль  автора  состоитъ  въ  томъ,   чтобы  передъ  нашими  гла- 
зами развивалось  какое-нибудь  замечательное  событие;  на 
так1я,  въ  которыхъ  онъ  хочетъ  показать  намъ  игру  какихъ- 
рибудь  опред'Ьленныхъ  страстей;  и  на  так1я,  въ  которыхъ 
оно   стремится    изобразить    намъ    какъ    можно    нагляднее 
известные    характеры.    Об*   первый   д^ли   пресл'Ьдовались 
греческими   поэтами.    Онп    заботились   большею   частью    о 
развит1и   д'Ьйств1я   и   страстей.    Они   могли  свободно  обхо- 
диться безъ   изображен1я  характеровъ,  потому  что  ихъ  ге- 
роями были  бо.1Ьшею  частью  знаменитые  герои,  боги  и  тому 
подобные,   твердо  установленные  характеры.  Это  вытекало 
изъ  самаго  происхождения  ихъ  театра.   Жрецы  и  апическ1е 
поэты   давно   уже  начертали  драматургу  контуры  характе- 
ровъ героевъ.  Другое  д^ло  нашъ  современный  театръ.  Изо- 
бражеше  характеровъ  составляетъ  его  главную  задачу.  Не 
лежитъ  ли  причина  этого   также  въ  происхожден5и  нашего 
театра,  если  принять,  что  онъ  возникъ  главнымъ  образомт» 
пзъ   масляничныхъ   фарсовъ?   Тутъ    главной    ц^лью    было 
представить  жпво,  а  часто  дазке  р'Ьзко,  известные,  опреде- 
ленные характеры,  а  не  развивать  какое-нибудь  дМствхе, 
пли  еще  мен'Ье — какую-нибудь  страсть.  У  великаго  Вильяма 
Шекспира   мы   находимъ  впервые  гЬ  три  вышеозначенныя 
ц-Ьли   въ  совокупности.  Поэтому  на   него  можно  смотр'Ьть, 
1гакъ  на  основателя  соврсменнаго  театра,  и  онъ  остается  и 
теперь   нашимъ   великимъ    и,    разумеется,  недостигаемымъ 
образцомъ.  Тоганнъ  Готгольдъ   Эфраимъ  Лессингъ^  человтсъ 
съ  тмоИ  сбшмей  головой  и   самымъ  прекрасиымъ  сердцемъ^ 
былъ  первымъ  въ  Германш,  соединявшимъ  въ  своихъ  дра- 
махъ.  самымъ  прекрасн1ымъ  равномЬрнымъ  образомъ  изобра- 
жен1С  д^йствгй,   страстей   п   характеровъ,  и  слившимъ  ихъ 
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въ  одно  Ц'Ьлое.  Такъ  продолжалось  до  нов*йшаго  времени, 
когда  мнопе  писатели  начали  дЬлать  главною  цЬлью  своихъ 
трагедий  эти  три  предмета  драматическаго  изложен1я  уже 
не  вм4сгЬ,  а  порознь.  Гёте  первый  подалъ  сигналъ  къ  тому, 
чтобы  изображать  только  характеры.  Онъ  даже  подалъ  сиг- 
налъ к1>  изображен1ю  характеровъ  извЬстнаго  класса  людей, 
именно  художниковъ.  За  его  «Тассо»,  послЬдовалъ  «Кор- 
редж1о»  Эленшлегера,  а  за  этимъ,  въ  свою  очередь,  множе- 
ство трагед1й  въ  этомъ  же  родЬ.  «Тассо»  нашего  автора 
принадлежитъ  та1чже  въ  этому  разряду.  Поэтому  мы  можемъ 
см'Ьло  извинить  въ  этой  трагед1и  отсутств1е  единства  д'Ьй- 
ств1я  и  посмотримъ,  хорошо  ли  и  в-Ьрно  ли  изображены  въ 
ней  характеры,  а  попутно  съ  ними  и  страсти. 

Характеръ  главнаго  героя  мы  находимъ  очень  вЬрно 
выдержаннымъ.  Зд4сь  автору,  повидимому,  помогло  одно 
счастливое  обстоятельство.  Д'кло  въ  томъ,  что  Тассо  поэтъ, 
часто  поэтъ  лирическШ,  и  во  всякомъ  случае  всегда  рели- 
г1озно  мечтательный.  Зд-Ьсь  напп,  авторъ,  въ  которомтэ  тоже 
соединены  эти  свойства,  могъ  выступить  во  всей  своей 
индивидуальности  и  придать  характеру  своего  героя  пора- 
зительную в'Ьрность.  Это— самое  прекрасное,  самое  .1учшее 
во  всей  трагед1и.  Несколько  менЬе  вЬрно  нарисованъ  ха- 
рактеръ     принцессы;      онъ      СЛИП1К0МЪ      МЯГОКЪ,      С.1ИШК0МЪ 

восковой,  слишкомъ  расплывчатъ,  ему  недостаетъ  содержа- 
тельности. Къ  графине  Санвитале  авторъ  отнесся  равно- 
душно; лишь  слабыми  штрихами  намЬчено  ея  расположеше 
къ  Тассо.  Герцогъ  во  многихъ  сценахъ  изображенъ  очень 
правдиво,  но  онъ  часто  противор'Ьчитъ  себЬ.  НапримЬръ,  въ 
конц'Ь  второго  дМств1я  онъ  велитъ  запереть  Тассо,  чтобы 
тотъ  не  поноси.1Ъ  болЬе  его  имя;  а  въ  первой  сценЬ  третьяго 
акта  онъ  говоритъ,  что  вел-Ьлъ  это  сделать  изъ  опасен1я, . 
чтобы  любовь  Тассо  къ  его  сестр!»  не  привела  къ  чему-ни- 
будь худому.  Графъ  Тирабо  не  только  жа.шй  челов'Ькъ,  но 
также,  чего  авторъ  пе  пм-Ьлъ  въ  виду,  непосл-Ьдовательный 
челой'Ькъ.  Леонора  Жизелло— хорошеньшй  церковный  коло- 
кольчикъ,  который  тихо  и  сладко  звучитъ  среди  этой  разно- 
голосицы, постепенно  все  слабЬетъ  и  наконецъ  замираетъ. 
Великол'Ьпенъ  стиль  автора.  Какъ  хорошъ,  трогателенъ  и 
увлекателенъ  ночной  разговоръ  принцессы  съ  Тассо!  Эти 
скорбно  мягк1е,  томно  сладостные  звуки  неудержимо  влекутъ 
въ  сказочный  М1ръ  поэз1и,  глубоко  затаенный  раны  нашего 
сердца  сочатся  кровью,  но  въ  этомъ  есть  безкояечное  сладо- 
страст1е,  и  изъ  красныхъ  капель  вырастаютъ  с1яющ,1Я  розы. 
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Татсже  прекрасны  стихи  на'  стр.  77,  равно  какъ  и  стансы 
на  стр.  82,  въ  которыхъ  Тассо  обращается  къ  Леонор* 
Жизелло,  пришедшей  къ  нему  подъ  видомъ  пплигрима... 

Стихи  эти  риемованные.  Но  уместна  ли  вообш;е  р1ивма 
въ  трагедш?  Мы  решительно  противъ  нея,  находимъ  ее 
терпимой  только  въ  чисто  лирическихъ  изл1ян1яхъ,  а  въ 
разбираемой  трагед1И  готовы  извинить  ее  только  въ  т*хъ 
М'Ьстахъ,  гд*  говорить  самъ  Тассо.  Въ  устахъ  поэта,  сочи- 
нявшаго  такъ  много  риемъ  въ  своей  жизни,  рйема  по 
крайней  м-Ьр'Ь  звучитъ  не  совсЬмъ  неестественно.  Плохому 
поэту  риема  въ  трагедш  будетъ  всегда  служить  вспомога- 
тельнымъ  костылеш,,  для  хорошаго  поэта  она  является 
стЬснительными  оковами.  Съ  какой  стороны  ни  посмотреть, 
эти  оковы  не  представляюгь  для  над-Ьвшаго  ихъ  на  себя 
никакой  выгоды.  Ибо  наши  актеры,  особенно  актрисы,  все 
еще  руководятся  тЬмъ  фальгаивымъ  принципомъ,  что  ривмы 
существуютъ  для  глазъ  и  что  поэтому  надо  стараться,  чтобы 
он*  были  какъ  можно  меньше  слышны.  Ради  чего  же  му- 
чится  бедный  авторъ? — Какъ  ни  благозвучны  стихи  нашего 
автора,  но  они  все-таки  недостаточно  ритмичны.  Онъ  не 
обладаетъ  искусствомъ  переносить  слово  въ  следуюпцй  стихъ, 
чтб  такъ  безконечно  важно  въ  пятистопномъ  ямб4,  и  благо- 
даря чему  создается  такое  метрическое  разнообразхе  стиха. 
Иногда  у  автора  прорывается  шестистопный  стихъ.  Наме- 
ренно ли  это?  Непостижимо  для  насъ,  какъ  могь  авторъ 
позволить  себ'Ь  неправильное  скандироваше  слова  «Вирги- 
.11Й»,  на  стр.  7  и  22.  А  также  на  стр.  4  и  14.  Хотя  наши 
.1учш1е  старьте  поэты  тоже  делали  иногда  так1я  ошибки,  но 
молодые  все-таки  должны  были  бы  стараться  избегать  ихъ. 

Теперь  перейдемъ  къ  вопросу:  каково  достоинство  данной 
трагедти  въ  э^пическомъ  отношен1и? 

Этическое?  Этическое? — слышатся  намъ  вопросы.  Ради 
Бога,  ученые  господа,  не  придерживайтесь  школьнаго  опре- 
делен1я.  Слово  «этическое»  обозначаетъ  зд^сь  только  назва- 
ше  рубрики,  и  мы  подробно  разъяснимъ,  чтб  именно  мы 
хотЬли  включить  въ  эту  рубрику.  Послушайте,  не  случалось 
ли  вамъ  когда-нибудь  возвращаться  вечеромъ  изъ  театра 
недовольнымъ,  разстроеннымъ  и  раздраженнымъ,  несмотря 
на  то,  что  пьеса,  только-что  видЬнная  вами,  была  очень 
драматична,  сценична,  словомъ,  полна  поэз1и?  Въ  чемъ  же 
ея  недостатокъ?  Отв^тъ:  пьеса  не  вызвала  Ц'Ьльнаго  чувства. 
Вотъ  въ  чемъ  д^ло.  Зач-Ьмъ  добродетельный  долженъ  былъ 
погибнуть  вследств1е  хитрости  плутовъ?  ЗачЬмъ  доброе  на- 
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м^реше  должно  быдо  привести  къ  пагубнымъ  результатамъ? 
Зач-Ьмъ  невинность  должна  была  страдать?  Воа'ь  т*  вопросы, 
которые  мучительно  сжимаютъ  намъ  грудъ,  когда  мы  воз- 
вращаемся изъ  театра  посл'Ь  представлвн1я  н'Ькоторыхъ 
пьесъ.  Греки  прекрасно  чувствовали  необходимость  подавить 
въ  трагед1и  это  мучитаньное  зачгьмъ,  и  придумали  рокь.  И 
какъ  только  изъ  сдавленной  груди  вырывалось  тягостное 
«зач'Ьмъ»,  такъ  сейчасъ  же  появлялся  серьезный  хоръ;  онъ 
подымалъ  палецъ  вверхъ,  указывая  на  высшШ  м1ровой  по- 
рядокъ,  на  исконный  законъ  необходимости,  передъ  кото- 
рымъ  склоняются  даже  боги.  Такимъ  образомъ  была  удовле- 
творена въ  челов'Ьк'Ь  жажда  духовной  ц'Ьлостяости  и  явилось 
четвертое  «единство»  —  единство  чувства.  Мног1е  писатели 
нашего  времени  чувствовали  то  же  самое,  подражали  року, 
и  такъ  произошли  наши  нын'Ьшн1Я  трагедш  судьбы.  Удачно 
ли  было  это  иодражаше,  имЬло  ли  оно  вообице  сходство  съ 
греческимъ  образдомъ,  этотъ  вопросъ  мы  оставимъ  откры- 
тымъ.  Довольно  сказать,  что  какъ  ни  бы.110  похвально  это 
стремлен1е  къ  достижению  единства  чувства,  идея  судьбы 
представляла,  тЬмъ  не  менЬе,  весьма  плачевный  выходъ,  без- 
отрадный и  вредный  суррогатъ.  Эта  идея  судьбы  совершенно 
противоречить  духу  и  морали  нашего  времени,  которые 
выработало  христианство.  Эта  жестокая,  слЬпая,  неумолимая 
власть  судьбы  несовм'Ьстима  съ  идеей  о  небесномъ  Отц*, 
полномъ  милосерд1я  и  любви,  заботливо  охраняюга;емъ  не- 
винность, и  безъ  воли  котораго  ни  одинъ  воробушекъ  не 
упадетъ  съ  крыши.  ПрекраснЬе  и  д'Ьйствительн*е  поступали 
гЬ  нов'Ьйпао  писатели,  которые  выводятъ  всЬ  событ1я  изъ 
нхъ  естественныхъ  причинъ,  изъ  нравственной  свободы 
самого  человека,  изъ  его  наклонностей  и  страстей,  и  кото- 
рые въ  своихъ  драматическнхъ  ироизведен1яхъ,  какъ  только 
появляется  на  губахъ  это  страшное  конечное  «зачЬмъ», 
тихонько  припбднимаютъ  темную  завЬсу  неба  и  даютъ  намъ 
заглянуть  въ  надземный  М1ръ,  гд*  нашимъ  взорамъ  откры- 
вается такой  лучезарный  блескъ,  а  вдали  мереш.ится  такое 
блаженство,  что  среди  страданШ  у  насъ  вырывается  крикъ, 
ликованье,  мы  забываемъ  эти  страдашя,  или  чувствуемъ, 
что  они  обращаются  для  насъ  въ  радости.  Вотъ  причина, 
почему  самыя  печальныя  драмы  часто  доставляютъ  самому 
чувствительному  сердцу  безконечное  наслаждение. — На  этомъ 
кохвмьЕамъ  пути  стремился  и  нашъ  авторъ  достигнуть 
единства  чувства.  Онъ  тоже  развилъ  собыйя  изъ  ихъ  есте- 
ственныхъ цричцнъ.  Принцесса  говорить: 
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ВЬдь  вы,  поэты,  прагсЬняться  1П>  людямъ 
Не  можете  и  не  хотите;  то, 
Что  говоратъ  друпе,  вы  всегда 
Иначе  понимаете;  что-жъ  вами 
Самими  говорится— это  вы 
Нисколько  не  обдумали.  Вотъ  тутъ-то 
И  черная  та  нить,  что  сами  вы 
Вплетаете  въ  жизнь  св'Ьтлую  поэта. 

Въ  этихъ  словахъ  мы  узнаемъ  рокъ,  пресл'ЬдовавшШ  не- 
счастнаго  Тассо.  И  нашъ  авторъ  тоже  сум'Ьлъ  съ  болыпимъ 
искусствомъ  тихонько  приподнять  передъ  нашими  взорами 
небесную  завЬсу  и  показать  намъ,  какъ  душа  Тассо  уже 
вдтаетъ  въ  царствЬ  любви.  ВсЬ  наши  муки  сострадашя 
разрешаются  тихою  душевною  радостью,  когда  въ  иятомъ 
дЬйств1и  бл'Ьдный  Тассо  медленно  входить  со  словами: 

Святой  елей  съ  моихъ  струится  членовъ, 
И  губы,  столько  суетныхъ  стиховъ 
Сложившхя  о  гнустностяхъ  въ  семь  М1рЬ, 
Коснулись,  недостойный,  теперь 
Господня  Т'киа;.. 

Разумеется,  мы  должны  разсматривать  съ  исторической 
точки  зренья  чувства,  возбуждаемыя  въ  нашемъ  ролипоз- 
номъ  мечтателе  свяп1;енными  обрядами  римско-католической 
церкви,  которые  придуманы  людьми,  хорошо  знавшими  че- 
ловеческое сердце,  его  раны  и  целительное,  умиротворяю- 
щее действхе  подходящихъ  символовъ.  Здесь  мы  уже  видимъ 
нашего  Тассо  въ  преддвер1и  неба.  Б]го  возлюбленная  Элео- 
нора отошла  уже  въ  тотъ  м1ръ  прежде  него,  и  святое  пред- 
чувствхе  дало  ему  уверенность,  что  онъ  встретить  ее  тамъ. 
Этотъ  взг.1ядъ,  брошенный  за  небесную  черту,  обдегчаетъ 
нашу  безконечную  скорбь,  когда  вдали  передъ  нами  уже 
виднеется  Капитол1й,  а  многострадальный  поэтъ  падаетъ 
мертвымъ  у  подноясья  статуи  своего  великаго  соперника, 
какъ  разъ  въ  тотъ  моментъ,  когда  онъ  долженъ  былъ  по- 
л)^чить  высшую  награду.  Свяш;еннипъ,  возлагая  лавровый 
венокъ  Элеоноры  на  гстову  покойнаго,  беретъ  заключи- 
тельный аккордъ.  Кто  не  пойметъ  здЬсь  глубокаго  значешя 
этого  лавроваго  венка,  который  составляеп»  н  радость,  и 
муку  Торквато,  не  покидаеть  его  ни  въ  радости,  ни  въ  му- 
кахъ,  часто  ^сжетъ  его  чело,  какъ  раскаленные  уголья,  часто 
освежаетъ,  какъ  бальзамъ,  этотъ  бедный  пылающей  лобъ, 
и,  наконецъ,  какъ  тяжко  добытый  знакъ  победы,  вЬнчаеП)  | 
его  голову  вЬчной  славой!  ' 

Можетъ-быть,  именно  ради  этого  единства  чувства  нашъ 
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авторъ  и  откпнулъ  единство  Д'Ьйств1я?  Не  представлялось  ли 
его  воображешю  н'Ьчто  подобное  тому,  чтб  создавало  у  древ- 
нихъ  трилопи?  Мы  почти  готовы  такъ  думать  и  не  можемъ 
не  попросить  автора  слить  пять  актовъ  его  трагед1и  въ  три, 
изъ  которыхъ  каждый  въ  отдЬльности  представлялъ  бы  тогда 
одинъ  членъ  трилопи.  Первое  и  второе  дМствхе  слились  бы 
вм'ЬсгЬ  подъ  назван1емъ:  «Жизнь  Тассо  при  двор'Ь»;  третье 
и  четвертое  д-Ьйствхе  были  бы  также  соединены  и  называ- 
лись бы:  «Тассо  въ  заточеши»;  а  пятое  дЬйствхе,  которымъ 
трилопя  заканчивалась  бы,  было  бы  озаглавлено:  «Смерть 
Тассо». 

Мы  указали  выше,  что  единство  чувства  принадлежитъ 
къ  этическому  элементу  трагед1п  и  что  нашъ  авторъ  со- 
блюлъ  его  въ  совершенств'Ь  и  образцово.  Но  онъ  исполнилъ 
еще  и  другое  этическое  требован1е.  Именно,  его  трагедия 
яоситъ  характеръ  кротости  и  примирешя. 

Подъ  этимь  прпмирен1емъ  мы  понимаемъ  не  только 
Аристотелевское  очии^енге  страсти,  но  также  мудрое  со- 
блюдете границъ  чисто  человЬческаго.  Никто  не  въ  со- 
стоян1и  вывести  на  сцену  болЬе  ужасающ1Я  страсти  п  по- 
ступки, ч'Ьмъ  т-Ь,  которые  создаетъ  Шекспиръ,  однако,  при 
этомъ  нашъ  внутренн1й  М1ръ,  наша  душа  никогда  не  бы- 
ваегь  север итенно  возмуш;ена.  Какая  разница  съ  многими 
нашими  новейшими  трагедиями,  при  представлен1и  которыхъ 
памъ  точно  сжимаютъ  грудь  въ  «испанскихъ  ботинкахъ», 
дыханхе  спирается  въ  горл*  я  чувство  нестерпимой  нрав- 
ственной тошноты  охватываетъ  все  наше  суш.ество.  Соб- 
ственная душа  должна  быть  для  поэта  в'Ьрнымъ  м'Ьриломъ 
того  чувства  страха,  тЬхъ  ужасовъ,  которые  онъ  можетъ 
выводить  на  сцену. 

Холодный  разсудокъ  не  долженъ  усердно  выискивать 
всяк1е  ужасы,  сопоставлять  ихъ  наподоб1е  мозаики  и  на- 
громождать ихъ  въ  трагед1и.  В-Ьдь  мы  отлично  знаемъ,  что 
ужасы  Мельпомены  исчерпаны.  Ящикъ  Пандоры  пустъ,  и 
дно  его,  на  которомъ  могло  еще  прилипнуть  какое-нибудь 
зло,  до-чиста  выскоблено  поэтами,  такъ  что  писатель,:  н;е- 
.1ающ1й  понравиться  публнк'Ь,  принужденъ-  въ  потЬ  лица 
измышлять  новые  страшные  образы  и  новыя  проявлен1я  зла. 

Такимъ  образомъ,  мы  дошли  до  того,  что  •  наша  тепе- 
решняя театральная  публика  достаточно  освоилась  съ  брато- 
уб1йствомъ,  отцеубШствомъ,  кровосм'Ьсительствомъ  и  т.  д. 
Если,  въ  конц'Ь  концовъ,  герой  въ  бо.тЬе  или  мен-Ье  здоро- 
вомъ  ум'Ь  совершаетъ  самоуб1йство,   то   сек   86  {а,И  бапз 
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(Иге.  Это  нашъ  крестъ,  это  наше  горе.  Въ  самомъ  д-ЬхЬ, 
если  такъ  будетг  продолжаться,  то  поаты  двадцатаго  сто- 
л'Ыя  должны  будут'ъ  заимствовать  матерхадъ  для  своихъ 
драмъ  изъ  японской  исторхи  и  выводить  на  сцену  для 
общаго  назидан1я  вс4  тамошн1е  роды  казней  и  самоубШствъ: 
прокалыван1е,  сажан1е  на  кол'^,  распарывашс  живота  и  т.  п. 
Право,  нельзя  не  возмущаться,  когда  видишь,  какъ  въ  на- 
шихъ  новМшигь  трагвд1яхъ  настояпцй  трагизмъ  заменили 
всяческ1я  уб1Йствд,  р'Ьзня,  терзаше  чувствъ;  какъ  публика 
сидитъ,  дрожа  и  стуча  зубами,  какъ  ее  нравственно  коле- 
су ютъ,  и  притомъ  снизу  вверхъ.  Или  наши  писатели  со- 
вс'Ьмъ  забыли,  какое  огромное  вл1ян1е  имЬетъ  театръ  на 
нравы  народа?  Забыли,  что  они  должны  смягчать,  а  не 
ожесточать  эти  нравы?  Забыли,  что  драма  им^Ьетъ  ту  же 
ц'Ьль,  какъ  П0Э31Я  вообще,  и  должна  умиротворять  страсти, 
а  не  разжигать  ихъ,  должна  дЬлать  людей  болЬе  челов'Ьч- 
ными,  а  не  безчеловЪчными?  Неужели  наши  поэты  совер- 
шенно забыли,  что  поэз1я  заключаетъ  въ  самой  себЬ  доста- 
точно вспомогательныхъ  средствъ,  чтобы  взволновать  и  удо- 
влетворить самую  притупившуюся  публику,  не  прибегая  длд 
этого  къ  отцеубийству  я  кровосм'Ьшенхю? 

Какая  жалость,  что  масса  нашей  публики  такъ  мало  по- 
нимаетъ  поэз1ю — почти  такъ  же  мало,  какъ  наши  поэты! 


„РЕЙНСКО-ВЕСТФАЛЬСЮЙ  АЛЬМАНАХЪ 
МУЗЪ  на  1821  г." 

издаваемый  Фрпдрихоагь  Расманомь. 
(1821  г.). 

«Тише  'Ьдешь,  дальше  будешь», — «Сп-Ьшить — людей  на- 
смешить»,—«Римъ  невъодинъ  день  построили», — «Не  пр!- 
•Ьдешь  сегодня,  пргЬдешь  завтра» — ^и  еще  много  сотенъ  по- 
добныхъ  поговорокъ  постоянно  на  устахъ  н'Ьмцевъ,  служать 
имъ  последними  при  всякомъ  д-Ьйстихи  и  могли  бы  съ  пол- 
нымъ  основанхемъ  служить  эпиграфомъ  всей  немецкой  йсто- 
рш.  Только  наши  издатели  альманаховъ  отреклись  отъ  этихъ 
кечальныхъ  поговорокъ,  и  ихъ  поэтичесше  букетики  цвЬ- 
товъ,  которые  въ  зимнее  в^емя  должны  служить  публикГ, 
сурро1:атомъ  дЬйствительныхъ  л^тнихъ  цвЬтовъ,  обыкно- 
венно; появляются  уже  въ  натал'Ь  осени.  €трайно  поэтому, 
что  лежащей  передъ  нами  поэтическхй  букетъ  вышелъ  на 
св'Ьгь  такъ  поздно,  именно  въ  апр'Ьл'Ь  1821  г.  Виноваты 
въ  этомъ  поставщики  цв^товъ,  писатели?  Или  изготовитель 
букета,  редакторъ?  Или  продавщица  цв'Ьтовъ,  издательскаи 
фирма?  Но  надо  имЬть  въ  виду,  что  это  не  обыкновенный 
альманахъ,  не  стихотворная  «карманная  книга»  или  другое 
изданьице  такого  же  рода  въ  двенадцатую  долю,  которому 
предназначено,  въ  вид*  миленькаго  новогодняго  подарка, 
легко  скользнуть  въ  бархатный  ридикюль  прелестной  дамы, 
или  красоваться  съ  изящной  виньеткой  и  въ  золотомъ  обр'Ьзе 
на  благоухающемъ  туалетЬ,  рядомъ  съ  помадной  баночкой. — 

Сочинешя  Генриха  Гейне.  Т.  IV.  31 
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Г.  Расманъ  даетъ  намъ  Альманахъ  Музъ.  Въ  такомъ  издаши 
должна  совершенно  отсутствовать  проза   (а  если  можно,  то 
и  все  прозаическое)  —  по  той   простой  причин'Ь,  что    музы 
никогда  не  говорятъ  прозой.  Это  положен1е,  возникшее  бла- 
годаря  историческимъ   восцоминан1ямъ   объ  «Альманахахъ 
Музъ»  Фосса,  Тика,  Шлегеля  и  др.,  побудило  однажды  по- 
койную   бабушку   пишуш;аго    эти   строки    утверждать,    что 
собственно  никакой  поэз1и  н'Ьтъ  тамъ,  гдЬ  не  звучать  риемы 
или  не  прыгаютъ  гекзаметры.    Сообразно   съ  этимъ  прави- 
ломъ  можно  см^ло  утверждать,  что  мнопе  изъ  нашихъ  зна- 
менитыхъ,  мног1е  изъ  нашихъ  очень  читаемыхъ  писателей, 
наприм'Ьръ,    Жанъ   Поль,    Гофманъ,    Елауренъ,    Каролина 
Фуке  и  др.,  ничего  не  смыслятъ  въ  поэзш,  потому  что  они 
никогда   или   весьма   рЬдко   сочиняютъ  стихи.    Но  мнопе, 
къ  которымъ,  однако,    принадлежитъ   и  авторъ  настоящей 
рсценз1и,  оспариваютъ  это  правило.  Нэ  принадлеяшгь  ли  къ 
чцслу  ихъ  и  г,  Расманъ?  Но  къ  чему  же  эта  ограниченная 
прихоть — не  допускать  на  выставке  поэтическихъ  произведе- 
пШ  (каковою  в'Ьдь  и  долженъ  собственно  быть  альманахъ  музъ) 
р^шштельно  никакой  прозы?  Однакожъ,  оставивъ  въ  стороне 
все  случайное  и  относяш;ееся  къ  внешней  формЬ,  рецензенг!) 
дол/кенъ  сознаться,  что  содерича,н1е  этой  кцижечки  пришлось 
ему  очень  по  душЬ,  что  мнопя   изъ  стихотворешй  трогали 
ого  сердце  и  что  при  чтен1и  «Рейнско-Вестфальскаш  Аль- 
манаха Музъ»  онъ  чувствовалъ  себя  такъ  хорошо,  какъ  у 
себя  дома,    такъ  привольно,   какъ  будто  бы   онъ  'Ьлъ  свое 
лейбъ-кушанье,    сырую   вестфальскую  ветчину^  запивая  ее 
рюмкой  рейнвейна.    Смыслъ   этихъ  сювъ   отнюдь  не  тотъ, 
что  пом-Ьщеяныхъ  въ  «Альманах*»    вестфальскихъ  поэтовъ 
надо   сравнивать   съ  вестфальскою  ветчиной,    а  пом'Ьщен- 
ныхъ  тшъ  же  рейнскихъ  поэтовъ — съ  рейнвейномъ..  Рецен- 
зентъ  слишкомъ  близко  знахсомъ  съ  славною,  здорово,  чест- 
ною датурою  йстаго  вестфальца,  чтобы  ,  не  знать,,  что  онъ 
ни  въ  одной  отрасли  литературы,  не  уступаетъ  своимъ  ео- 
сЬдямъ,  хотя  еще  не  выучился  пробивать  себЬ  путь,  стуча 
литературными  кастаньетами,  и  побивать,  болтовней  хваст- 
ливых ь  и  крикливыхъ  героевъ. — Изъ  тридцати  семи  поэтовъ, 
Быводимыхъ  альманахомъ  и  между  которыми   насъ  прив-Ьт- 
ствуетъ  также  несколько  новыхъ  именъ,  прежде  всЬхъ  дол- 
женъ быть  упомянутъ  редакторъ. .  Расманъ  по. форм*  своихъ 
произведен1й  принадлежитъ  къ  новой  п1кол'Ь,  но  .его  сердце 
принадлежитъ  еще  къ  старому  времени,  тому  доброму  ста- 
рому времени,  когда  V  всЬхъ  поэтовъ  Гермаши  было  какъ  бы 
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ой^«о  сердце.  Уже  при  б'Ьгломъ  обзор*  предметовъ  литера- 
турной д-Ьятельности  Расмана,  насъ  глубоко  трогаетъ  его 
1юбовь  къ  чужимъ  работамъ  и  усердное  выдскиван1е  чужихь 
заслугъ  (чисто  древне-франкское  качество,  давно  уже  вы- 
шедшее изъ  моды!).  Въ  пом-Ьщенныхъ  въ  альманах'Ь  стихо- 
творешяхъ  Расмана,  особенно'  въ  стнхогворешяхъ  «Гор- 
шечникъ  посл'Ь  свадьбы»  н  «Б!»дный  Генрихъ»,  вполнЬ 
обнаруженъ  его  глубоко  честный  образъ  мыслей,  любве- 
обильная деятельность  и  почти  гансъ-саксовская  разри- 
совка. Стихотворен1е  Э.  М.  Арндта  «Крепость  истиннаго 
стража»  задушевно  и  юношески  св-Ьжо.  Въ  «Элег1и  въ  честь 
герцогини  веймарской»  В.  фонъ-Бломберга  встречаются 
вполн*  прекрасный  и  гращозныя  м4ста.  Фантаз1я  Буэренса 
«В-Ьдьмы»  очень  привлекательна;  авторъ  хорошо  понимаегь, 
сколь  многаго  можно  достигнуть  метрическими  приемами, 
онъ  хорошо  чувствуегь  -  могущество  спондеевъ,  особенно 
спондейныхъ  риемъ;  но  высшая  тонкость,  м^ра,  которую 
должны  соблюдать  въ  употреблеши  этихъ  риемъ,  ему  пока- 
гЬстъ  еще  незнакома.  Изъ  стихотворен1я  Ж.  Б.  Руссо 
«Утрата»  в-Ьетъ  поэтическимъ,  но  вм^ст-Ь  съ  т*мъ  глубоко 
задушевнымъ  и  пламеннымъ  дуновешемъ,  прелестною  мяг- 
костью и  таинственно  -  сладостною  тоскою.  Стихотвореше 
Гейльмана  «Духъ  Любви»  было  бы  очень  хорошо,  если  бы 
въ  немъ  заключалось  побольше  духа  и  поменьше  любви 
(этого  слова).  Сюжетъ  поэмы  Теобальда  «Шельмъ  фонъ- 
Бергенъ»  превосходенъ,  почти  несравнененъ,  но  авторъ 
йдетъ  ложнымъ  путемъ,  стараясь  подражать  народному  тону 
ухабистыми  стихами  и  неуклюжимъ  языкомъ.  Добросер- 
дечный Гебауэръ  даетъ  намъ  зд'Ьсь  четыре  стихотворен1я, 
весьма  сердечныя;  вполн'Ь  прекрасныя.  Вильгельмъ  Сметсъ 
далъ  то/ке  рядъ  очень  хорошихъ  стихотворенШ,  между  ко- 
торыми иный  могут'Ё  быть  безспорно  названы  услаждающими 
душу.  Къ  нимъ  принадлежать  сонеп,  «Къ  Эрнсту  Лассо» 
II  стихи  «На  именины  Елисаветы».  Стихотворешя  Николая 
Мейерса  очень  симпатичны,  нЬкоторыя  совсЬмъ  превос- 
ходны, и  лучше  всЬхъ  «Тревоги  любви».  Почетнаго  упо- 
шна.н1я  заслуживаютъ  стихотворен1я  Адельгейды  фонъ- 
Штоттерфортъ,  Соф1и  Жоржъ  и  Куровской-Эйхенъ. — Печать 
въ  книжечк'Ь  очень  мила,  вн-Ьшихй  видъ  почти  слишкомъ 
скроменъ  и  простъ.  Но  золотое  содержате  заставляетъ 
скоро  забывать  отсутствие  золотого  образа. 

Поправка  (въ  одномъ  изъ  сл-Ьдующихъ  нумеровъ  газеты;. 
ВслЬдств1е  небрежности   при  переписке  реценз1и   стихотво- 

Я1* 
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Но,  та1съ  какъ  я  всегда  преклонялся  передъ  I 
беаяостыо,  10  не  могу  отказать  вамъ  безусловно 
кой  просьб'^^  и  въ  доказательство  моей  доброй   в( 
ренъ  другиш>  образомъ   удовлетворить  милое  лю1 
вытека!(]П1сс  нзъ  теплаго  участ1я  къ  моей  судьб*. 

Я  напнсалъ  ннжесл'Ьдуюпце  листки  съ  такимъ  I 
мЬрен[1'МЪ,  и  тЬ  б1ографнческ1я  скЪдЬшя,  которь 
им'кть  для  пасъ  пнтересъ,  вы  найдете  зд'Ьсь  въ 
нзобил1п,  Г-.:^е  важноб  и  характеристичное  пере^ 
съ  полною  искренностью,  и  взаимод'Ьйств1е  вн*] 
быт1й  и  1111  у треннихъ  душевныхъ  явленШ  раскрое 
вами  вес  лее  существо.  Съ  души  моей  сойдетъ  ' 
лочка,  н  ты  можешь  тогда  созерцать  ее  кь  ея  п 
наго'гЬ.  Пятенъ  въ  ней  нЬтъ,  а  есть  только  ран1 
голыш  гГ'.  раны,  который  нанесены  рукою  друзей 
говъ. 

Ночь  п'Г^^ма,  Снаружи  только  хдеш,втъ  по  крыша 
ц  жалобно  Боетъ  освнн1Й  в'Ьтеръ. 

1)ъ  кспмгат'Ь  бЬднаго  больного  въ  эту  минуту  п 
дострастио  хорошо,  и  я  сижу  въ  большомъ  1в^ресл 
1Г1,ап  Бикакихъ  болей. 

Тогда,  не  отворяя  дверей,   входить  .ко   мн'Ь  Т1 
образъ,  н  ты  располагаешься  на   подушк*  у  мо] 
Положи  пп  мои  кол'Ьна  твою  прекрасную  голову 
не  подпп-чая  глазъ. 

Я  разс1;ажу  теб*  сказку  моей  жизни. 

Если  по  временамъ  на  твои  локоны  будутъ  па 
ныя  капли,  то  не  тревожься  этпмъ:  это  не  доад 
З1,птюлий  тгрышу.  Не*  плачь  и  по^^ми  мн*  тол 
руку- 


,,, Какое  возвышенное  чувство  должно  проник? 
прелата,  когда  онъ  взираетъ  на  кишащую  наро 
щадь,  гд1'.  тысячи  людей  съ  обнаженными  голоз 
1ионивъ  лсредъ  нимъ  колЬна,  ожидаютъ  его  блат 

Въ  описании  путешеств1я  по  Итал1и  гофрата  ] 
прочаталъ  однажды  пзлол{ен1е  такой  сцены,  од1 
ность  которой  приходить  мн*  также  теперь  н; 
Мсаду  поселянами,  разсказываетъ  Морицъ,  коте 
вид-Ьлъ  тамъ  кол-Ьнопрехслоненными,  особое  вни 
обратилъ  на  себя  одинъ  изъ  гЬхъ  горныхъ  прода 
токг,  которг^те  изъ  какого-то   коричневаго  дерева 
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ваюгь  прекрасныя  четки  и  продаютъ  ихъ  во  всей  Романь'Ь 
гЬмъ  дороже,' что  для  нихъ  въ  вышеупомянутый  праздникъ 
1]спрашивается  предварительное  благословеше  самого  папы. 
Съ  величайшимъ  благоговЬнхемъ  стоялг  на  кол'Ьняхъ  этотъ 
челов'Ькъ,  но  1пирокополую  войлочную  .шляпу,  въ  которой 
пом'Ьщался  его  товаръ — четки,  онъ  высоко  держалъ  на  воз- 
дух'Ь,  и  въ  то  время,  когда  папа  распростертыми  руками 
.  благословлялъ  толпу,  онъ  потрясалъ  своей  шляпой  и  пере- 
ворачивалъ  въ  ней  четки,  подобно  тому,  какъ  это  д'Ьлаютъ 
продавцы  каштановъ,  когда  жарятъ  ихъ  на  жаровн'Ь;  онъ, 
повидимому,  добросов'Ьстно  заботился  о  томъ,  чтобъ  часть 
папскаго  благосдовен1я  досталась  и  четкамъ,  лежащимъ  въ 
шляп4,  и^  чтобы  вс'Ь  огЬ  были  освящены  равномерно. 

'  Я  не  могъ  не  вплести  сюда  эту  трогательную  черту  бла- 
гочестивой наивности  и  принимаюсь  вновь  за  нить  моихъ 
признашй,  который  вс4  им^ютъ  отношете  къ  духовному 
процессу,  который  мн*  пришлось  пережить  впослЬдствш. 

Самые  ранн1е  начатки  объясняютъ  собою  посл'Ьдуюпця 
явлен1я.  Несомн'Ьнно  важно,  что  мнЬ  уже  на  тридцатомъ 
году  моей  жизни  преподаны  были  всЬ  системы  свободныхъ 
мыслителей,  и  къ  тому  же  почтеннымъ  духовнымъ  лицомъ, 
ко'Горое  нимало  не  пренебрегало  своими  свяп],енническими 
обязанностями,  изъ  чего  я  рано  увидЬлъ,  какъ  безъ  лице- 
м'Ьр1я  релипя  и  скептицизмъ  спокойно  шли  рука  объ  руку, 
п  это  породило  во  мн*  не  только  нев^рхе,  но  и  проникну- 
тое величайшею  терпимостью  равнодуш1е. 

Время  и  м-Ьсто  также*  очень  важныя  данныя:  я  родился 
въ  конг^Ь  скептическаго  ХУШ  в'Ька  и  въ  город*,  гд*  во 
]фемя  моего  •  д'Ьтства  господствовали  не  только  французы, 
но  и  французск1й  духъ. 

Французы,  съ  которыми  я  познакомился,  дали  мн'Ь  прочи- 
тать, долженъ  сознаться,  много  грязныхъ  книгъ,  внушившихъ 
мн*  предуб'Ьжденге  противъ  всей  французской   литературы. 

Я  и  впосл'Ьдствхи  никогда  не  любилъ  ея  такъ,  какъ  она 
того  заслуживаетъ,  и  всего  несправедливее  относился  къ 
французской  П0Э31И,  которая  была  мн'Ь  противна  съ  самой 
моей  молодости. 

Въ  втомъ  прежде  всего  виноватъ  проклятый  аббатъ  До- 
нуа,  который  въ  дюссельдорфскомъ  лице*  преподавалъ 
французский  языкъ  и  непременно  хот'Ь.иъ  заставить  меня 
писать  французск1е  стихи.  Еще  немного,  и  я  по  его  ми- 
лости возненавид'Ьлъ  бы  не  только  французскую  поэз1ю,  но 
п  поэзш  вообще. 
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Аббатъ  Донуа,  патеръ  эмигрантъ,  былъ  сгаричокъ  съ 
весьма  подвижными  лицевыми  мускулами- и  въ  коричневомъ 
парик'Ь,  который,  когда  онъ  сердился,  принималъ  у  него 
весьма  косое  положеше. 

ОйЪ:написалъ  для  различиыхъ  классовъ,  въ  которыхъ 
преподавалъ,  нкколько  французскихъ  грамматикъ  и  хре- 
стоматШ,  содержавшихъ  въ  себ*  извлечен1я  для  переводовъ 
изъ  н'Ьмецкихъ  и  французскихъ  классиковъ;  для  высшаго 
класса  онъ  издалъ  также  «Аг!  ога1о1ге»  и  «АгЬ  роё(^^^ие» — 
дв4  книжечки,  изъ  коихъ  первая  заключала  въ  себ*  ре- 
цепты красноречия  изъ  Квинтилхана,  прим4ненные  къ  прй=- 
мЬрамъ  изъ  пропов'Ьдей  Флешье,  Массильона,  Бурдалу  и 
Боссюата,  которые  казались  мн'Ь  не  особенно  скучными.- 

Но  другая  книжка,  составлявпшя  приторную  копш  ста- 
рой школы  Ватте  и  содержавшая  опредЬлеше  поэзш  «Гаг1; 
йе  ретйге  раг  168  ашадез»,  равно  какъ  французскую  йро- 
сод1ю  и  вообш.е  всю  французскую  метрику — чтб  это  былъ 
за  ужасный  кошмаръ! 

Я  и  теперь  не  знаю  ничего  нел^п-Ье.  метрической  си- 
стемы французской  П0Э31И,  этого,  какъ  французы  опред*- 
ляютъ,  «аг!  с1е  решске  раг  1е8  хтадез»,  каковое  преврат*- 
ное  понятхе,  быть-можетъ,  и  способствуетъ  тому,  что  они 
всегда  впадаютъ  въ  лсивописующую  парафразу. 

Метрику  пмъ  наверное  выдумалъ  Прокрустъ;  это  настоя- 
щая смирительная  рубашка  для  мыслей,  который,  при  Своей 
кротости,  конечно,  не  нуждаются  въ  ней.  Изъ  того  же  не- 
л4паго  источника  возникъ  смешной  принципъ,  что  красота 
стихотворешя  заключается  въ  преодол'Ьнхи  метрическихъ 
трудностей.  Французск1й  гекзаметръ,  эта  рискованная  от- 
рыжка, для  меня  просто  отвратителенъ.  Французы  всегда 
сами  сознавали  эту  противную  неестественность,  которая 
гораздо  греховн'Ье  ужасовъ  Содома  и  Гоморры,  и  хорошимъ 
ихъ  актерамь  внушается  рубить  стихи  такимъ  образомъ, 
чтобы  они  походили  на  прозу;  но  къ  чему  въ  такомъ  слу- 
ча'Ь  безполезный  трудъ  версификащи? 

Такъ  думаю  я  теперь,  и  то  же  ощущалъ,  еще  будучи 
мальчикомъ,  и  легко  представить  постЬ  этого,  что  между 
мною  и  старымъ  коричневымъ  парикомъ  д-Ьдо  дошло  до  от- 
крытой вражды,  когда  я  ему  объявилъ,  что  решительно  не 
могу  сочинять  французск1е  стихи.  Онъ  отказалъ  мнЬ  во 
всякомъ  пониманш  поэз1и  и  назвалъ  меня  варваромъ  изъ 
Теетобуртекаго  Л'ка.         : 

Я  и  теперь  еще  съ  ужасомъ  вспоминаю, 'какъ  меня  хо- 
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тЬли /Заставить  перевести  изъ  хрестоматш  профессора  р4чь 
Ка1афя  къ  синедр1ону.  и  ,  передать .  при  этомъ  гекзаметры 
Елопштоковской  «Месйады»  французскими  адександрШ- 
скими  стихами!  Это  была  утонченная  жестокость:..  Я,  да 
проститъ  мн*  это  Богъ,  проклинад'ь  весь  М1ръ  и^  чужезем- 
ныхъ  угнетателей,  навязывавшихъ  намъ  свою  метрику,  и 
едва  не  сд-Ьдадся  французоАдомъ. 

За  Фращцю.я  готовь  бы  былъ  умереть;  но  писать  фрак- 
цузск1е  стихи— никогда! 

Ректоръ  и  моя  мать  помирили  насъ.  Матушк'Ь  вообще 
но  нравилось,  что  я  учился  сочинять  стихи,  хотя  бы  даже 
только,  французскхе.  Она  въ  то  время  очень  боялась,  чтобы 
я  не  сделался  прэтомъ:  «хуже  атого,-^всегда  говорила  .она:— 
ничего,  бы  не  могло  со  мною  случиться»..    - 

Въ  гЬ, времена  съ  именемъ  поэха  не  связывали  особенно 
хррошаго  понятщ,  н  сочинителя  представляли  оеб'Ь  .обо- 
рваннымъ  б'Ьднякоыъ,  изготовляющимъ  за  несколько  тале- 
ровъ  стихотворешя  на  случай  и  въ  конд'Ь  концовъ  умираю- 
щимъ  въ  больниц'Ь.  , 

Но  матушка  моя  непрем'Ьнно  хотгЬла  сделать  изъ  меня 
н'Ьчто  очень  великое  и  высокое,  и  вс%  ея  воспитательные 
планы,  клонились  къ  этой  ц'Ьли.  Она  играла  главную  роль 
въ  исторхи  моего  развит1я,  она  составляла  программы 
вс'Ьгь  моихъ  уроковъ,  и  уже  съ  самаго.  моего  рожденхя  на- 
чались, ея  воспитательные  замыслы.  Я,  покорно  исполнялъ 
выраженный  ею.  желан1я,  но.  соЕщ.аюсь,  что  юна  виновата  въ 
безплодности  большей  части  ,  попытокъ'  и  стрвмлен1Й  моихъ 
на  гражданскомъ  поприщ*,  такъ  какъ  юно  никогда  не  соотв'Ьт- 
в4тствовало  црироднымъ  моищ>-накдонностямъ;  Этопосл^д- 
нее  обстоятельство  гораздо  бод4е,  чФмъ  м1ровыя  события,- 
обусловило  мою  будущность.  ' 

Въ  насъ  самихъ:лежатъ  зв'Ьзды  нашего  счастья. 

Прежде  всего  осл-Ьпило  мою  матушку  великол4п1е  импе- 
рии, и  такъ  какъ  дочь  одного  фабриканта  жел'Ьза  въ  на- 
шихъ  краяхъ,  которая  была  съ  нею  очень  дружна,  сд'Ьла- 
.1ась.  герцогинею  .  и  разсказала  ей  однажды,  что  мужъ  ея 
выигралъ  очень  много  сраженШ  и.  скоро  .сд'Ьлается:коро- 
лемъ,  то  матушка  и  для  меня  стала  мечтать  о  самыхъ  зо- 
•лотыхъ  эполетахъ  или  самыхъ  расшитыхъ  мундирахъ  при 
двор*  императора,  на  служеше  которому  она  намеревалась 
всецело  посвятить  меня. 

Вотъ  почему  я  долженъ  былъ  преимущественно  заниматься 
иаучен1емъ  того,  чтб  могло,  быть  лодезЕымъ.  для:  такого  по- 


—   192  — 

прища,  и  хотя  ъ%  лице*  достаточно  ужо  заботились  о  ма- 
тематическихъ  наукахъ,  и  милый  профессоръ  Бреверъ  кор- 
милъ  меня  до-сыта  геометр1ею,  статикою,  гидростатикою, 
гидравликою  и  т.  д.,  а  въ  логариемахъ  и  алгебр*  я  про- 
сто утдпалъ,  однако,  мн*  приходилось  брать  еще  частные 
уроки  изъ  такихъ  ^редметовъ,  изучен10  которыхъ  могло 
доставить  мн'Ь  возможность  сдЬлаться  великимъ  стратегомъ, 
или,  въ  случа*  надобности^  администраторомъ  завоеванныхъ 
провинцШ. 

Поел*  паден1я  импер1и  матушка,  разумЬется,  должна  была 
отказаться  отъ  бридуманной  ею  для  меня  великолепной 
карьеры;  уроки,  которые  я  бралъ  съ  дтою  ц*лью,  кончи- 
лись, и,— странное  д*ло! — не  оставили  ни  мал*йшаго  сл*да 
въ  ум*  моемъ,  до  такой  степени  они  бьии  ему  чужды.  3^ 
бтло  только  механическое  пр1обр*тен1е,  ко^-орое  я  отбро- 
силъ  въ  сторону,  какъ  безполезный  хламъ. 

Матушка  стала  мечтать  тогда  о  блестящей  будущности 
для  меня  въ  другомъ  направлвн1и. 

Домъ  Ротшильда,  съ  главою  котораго  отецъ  мой  былъ 
очень  друзйенъ,  въ  то  время  началъ  уже  доходить  до  сво- 
его баснословнаго  процв*ташя;  вблизи  васъ  стали  выра- 
стать изъ  земли  еще  другхе  цари  банка  и  промышленности, 
п  матушка  утверждала,  что  теперь  пробилъ  часъ,  когда  че- 
лов*къ  съ  головою  можетъ  въ  торговыхъ  д*лахъ  достигнуть 
самыхъ  невЬроятныхъ  результатовъ  и  подняться  до  апогея 
снЬтскаго  могущества.  Она  рЬгаила  поэтому  создать  изъ 
меня  денежную  силу,  и  я  долженъ  былъ  приняться  за  из- 
учен1е  иностранныхъ  языковъ,  особенно  англ1йскаго,  геогра- 
фии, бухгалтер1И,  словомъ  —  вс*хъ  наукъ.  относящихся  до 
сухопутной  и  морской  торговли  и'  промышленности. 

Чтобы  ознакомиться  н*сколько  съ  вексельнымъ  д*ломъ 
п  колошальною  торговлею,  ми*  пришлось  ходить  въ  кон- 
тору банкира  моего  отца  и  въ  подвалъ  крупнаго  бакалей- 
иаго  торговца.  Пос*щвН1е  конторы  продолжалось  не  бол*е 
трехъ  нед*ль,  а  пос*щен1е  подвала — около  четырохъ,  но  я 
ознакомился  при  этомъ  случа*  съ  порядкомъ  выдачи  век- 
селей и  узналъ,  каковы  на  видъ  мускатные  ор*хи. 

Знаменитый  купецъ,  къ  которому  я  хот*лъ  поступить  въ 
качеств*  арргепй  ппНопахге,  нашелъ,  что  у  меня  н*тъ  та-  ' 
.тнта  наживать  деньги,  и   я   признался   ему   со   см*хомъ, 
что  онъ,  пожалуй,  правъ. 

Такъ  какъ  вскор*  затЬмъ  произогаелъ  большой  торговый 
прйвисъ,  и  мног1е  изъ  друзей  нашихъ.  а   въ  томъ  числ-Ь  и 
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мой  отедъ,  лишились  состоян1я,  то  мыльный  пузырь  мер- 
кантилизма лопнудъ  еще  СБор']^е  жалкимъ  образомъ,  ч'Ьм'!* 
пузырь  нмпе1)1адизма,  и  матушк!  пришлось  помышлять  о 
другой  для  меня  карьере. 

Теперь  она  придумала  сделать  изъ  своего  сына  ю^шстач 

Мысль  эта  пришла  ей  въ  голову,  когда  она  замкила,  что 
сослов1е  правов'Ьдовъ  сдЬлалось  всемогущимъ  не  только  давно 
уже  въ  Англш,  но  и  во  Францш  и  конститущонной  Гер- 
маши,  при  чемъ  въ  особенности  адвокаты,  вслфдствге  при- 
вычки говорить  при  публик*!,  играютъ  главный  роли  бол- 
туновъ  и  гЬмъ  достигаютъ  высшихъ  государственныхъ  долж- 
ностей. Наблюден1е  моей  матери  было  совершенно  праг 
вильное. 

Такъ  какъ  въ  это  время  только-что  былъ  учреаденъ  но- 
,  вый  университетъ  въ  Воин*,  гдЬ  юридическхй  факультетъ 
ии^лъ  своими  представителями  знаменигЬйшихъ  профессо- 
ровъ,  то  матушка  немедленно  отправила  меня  въ  Боннъ, 
гд*  я  вскор*  усЬлся  у  ногъ  Макельдея  и  Велькора  и  сталъ 
питаться  манною  ихъ  знанШ. 

Изъ  семи  д4тъ,  проведенныхъ  мною  въ  н-Ьмецкихъ  уни- 
ве^юитетахъ,  я  три  прекрасныхъ  цв'Ьтущихъ  года  моей  жизни 
даромъ  потратилъ  на  изучен1е  римской  казуистики,  юрис- 
пруденц1и,  этой  антилиберальн'{)йшей  науки. 

Какая  ужасная  книга — Согриз  Дипз,  эта  библ1Я  эгоизма! 

Мн*  всегда  были  ^ненавистны  какъ  сами  римляне,  такъ 
и  ихъ  юридическШ  кодексъ.  Эти  разбойники  хогЬли  обез- 
печить  за  собою  то,  чтб  было  ими  награблено,  и  пытались 
охранить  законами  завоеванное  ихъ  мечомъ;  вотъ  почему 
римлянинъ  былъ  въ  одно  и  то  же  время  и  воиномъ,  и  адво- 
катомъ,  и  образовалась  см^сь  отвратитедьнЬйшаго  свойства. 
Да,  этимъ  рнмскимъ  ворамъ  обязаны  мы  теоргею  собствеп- 
ности,  существовавшей  до  гЬхъ  поръ  только  какъ  фактъ, 
и  разработка  этого  учен1я  въ  его  гнуснЬйшихъ  выводахъ 
есть  именно  то  римское  хваленое  право,  которое  лежитъ  эъ 
основ*  всЬхъ  нашихъ  нын-Ьшнихъ  законодатедьствъ,  даже 
всЬгь  государственныхъ  учрежден1й  новаго  времени,  хотя 
находится  въ  самомъ  р'Ьзкомъ  противор'Ьч1и  съ  религ1ею, 
нравственностью,  гуманностью  и  разумомъ. 

Я  докончилъ  курсъ  этихъ  проклятыхъ  наукъ,  но  никогда 
не  могъ  решиться  пользоваться  такимъ  пр1обр'Ьтен1емъ  и 
пов'Ьсилъ  на  гвоздь  мою  докторскую  шляпу — быть-можеп, 
и  подъ  вл1яшемъ  уб*ждешя,  что  друг1е  легко  превзойдутъ 
меня  въ  адвокатскихъ  словоизвержешяхъ  и  крючкотворстве. 
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Матушка  состр'бида.  тогда  еще  бол'Ье  серьезную  мину,  ч'Ьмъ 
обыкновенно.  Но  я  былъ  уже  взрослый  челов-Ькъ,  достишпй 
гЬх'ь  л^тъ,  когда  можно  обходиться  безъ  материнскаго  надзора. 

Добрая  женщина  сама  состарилась  и,  отказавшись  поел* 
стояькйкъ  ф1аско  огь;  верховнаго  руководительства  моею 
ЖИЗНЬЮ,  стала,  ка1Л,;мы  видели  выше,  сожалеть,  что  не  по- 
святила меня  духовному  нванш. 

Теперь  она  уже  восьмидесятисемил'Ьтняя  матрона,  но  умъ 
ея  отъ  старости  нисколько  не  пострадалъ.  Господствовать 
надъ  моимъ  образомъ  мыслей  она  никогда  не  посягала  и 
всегда  была  относительно  меня  олицетворенною  терпимостью 
и  любовью. 

В'Ьрою  ея  былъ  стропи  деизмъ,  вполн4  отв4чавшШ  пре- 
обладающему направлешю  ея  ума.  Она  была  ученицею  Руссо, 
Читала  его  «Эмиля»,  сама  кормила  овоихъ  д-Ьтей,  и  вое- . 
питАше  было  ея  конькомъ.  Сама'  она  получила  научное 
образован1е' и  училась  вм*ст4'со  своимъ  братомъ,  который 
сделался  отличнымъ  врачомъ,  но  рано  умеръ.  Сове4мъ  мо- 
лодою девушкою,  она  должна  была  читать  своему  отцу  ла- 
ТИНСК1Я  диссертащи  и  друг1я  ученыя  сочинен1я,  при  чемъ 
нередко  приводила  старика  въ  удивлен1е  своими  вопросами. 

:Умт>  и  чувство  ея  были  одинаково  здравы,  и  неотънея 
унасл'Ьдовалъ  я  склонность  къ  фантастическому  и  къ  роман- 
тизму. Она,  какъ  я  уже  говорилъ,  боялась  поэз1и,  отнимала 
у  меня  всякШ  романъ,  который  попадался  мн4  въ  руки, 
запрещала  мн!»  ходить  въ  театръ,  не  дозволяла  никакого 
учаспя  въ  народныхъ.  играхъ,  слЬдила  за  моими  знаком- 
ствами, бранила  служанокъ,  разсказывавшихъ  при  мн*  исто- 
рш  о  привид'Ьн1яхъ,  словомъ,  делала  все  возможное  для  от^ 
странешя  отъ  меня  суев'Ьр1я  и  поэз1и. 

Юна  была  бережлива,  но  только  относительно  самой  себя; 
чтобы-  доставить  удовольств1е  другимъ,  ей  случалось  быть 
расточительною^  и  такъ  какъ  она  деньги  не  любила,  а  только 
ценила,  то  дарила  весьма  охотно,  и  часто  приводила  меня 
въ  изумлен1е  своею  благотворительностью  и  щедростью. 

Какое  самопожертвоваше  выказала  она  въ  отношен1и  къ 
своему  сыну,  для  котораго  въ  трудныя  времена  не  только 
составила  программу  занягШ,  но  и  изыскала  средства,  не- 
обходимый для  ея  осуществлен1я!  Когда  я  началъ  посещать 
увйверситетъ,  дЬла  моего  отца  находились  въ  весьма  пе- 
чальномъ  положениг,  и  матушка,  продала  свой  дорогой  уборъ, 
ожерелье  и  очень  Ц'Ьнныя  серьги,  чтобы  я  могъ  прожить  на 
вырученный  деньги  въ  первые  четыре  студенческихъ  года. 
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Я,  впрочемъ,  не  первый  въ  моомъ  семействЬ  -Ьдъ  въ.уни- 
верситегЬ  драгоценные  каменья  и  глоталъ  жемчуръ.  Отецъ 
моей  матушки,  какъ  она  сама  мн^  разсказывала,  Д'Ьлалъ 
хоть  же  самый  фокусъ.  Каменья,  украшавшхе  молитвенникъ 
его  покойной  матери,  покрыли  |;;асходы  на  пребыван1в..его 
въ  университегЬ,  когда  отецъ  его,  старый.  Лазарь  де-Гель^ 
дсрнъ,  всл1>дств1е  процесса  пзъ-за  насл^^дства  съ  замужнею 
сестрою,  впалъ  въ  большую  бЬдность  послЬ  того,  какъ  на- 
сл^довалъ  отъ  своего  отца  состоян1е,  о  размЬрахъ  котораго 
старая  бабушка  разсказывала  мнЬ, чудеса. 

Мальчику  всегда  казалось,  что  онъ  слышалъ  сказку  изъ 
«Тысячи  и  одной  ночи»,  когда  старушка  поВ-Ьствовала  о 
большихъ  дворцахъ,  персидскихъ  коврагь  и  массивной  зо- 
лотой и  серебряной  посуд*,  которыхъ  столь  печальнымъ 
образомъ  лишился  человйкъ,  пользовавш1йсн  такими  поче- 
стями при  двор4  курфюрста  и  е^'о.  с)'^пруги.  Онъ  вл.ад4дъ 
больгаимъ  домомъ  на  Рейнштрассе;  ему  же  принадлежала 
ныя'Ьшняя  больница  въ  НейштедтЬ  и  зй,мокЪ:  близъ  Гра- 
венберга,  а  къ  концу  жизни  онъ  не  зналъ,  куда  и  голову 
1гриклонить.      ^ 

Приведу  въ  репйап!  къ  этому  исторхю,  им4ющую  ц-клью 
возстановить  въ  общественномъ  мн^нги  честь  матери  одного 
изъ  моихъ  товарищей,  которая  была  напрасно  опозорена. 
Въ  б10граф1и  б"Ьднаго  Дитриха  Граббе  мн-Ь  привелось  чи- 
тать, что  страстью  къ  кр'Ьпкимъ  напиткамъ,  которая  его 
погубила,  онъ  обязанъ  съ  молодыхъ  л'Ьтъ  своей  родной  ма- 
тери, научившей  его  пить  водку,  когда  онъ  былъ  маль- 
чикомъ,  чуть,  не  ребенкомъ.  Это  обвинеше,  почерпнутое  из- 
дателемъ  бюграфги  изъ  устъ  враждебно  настроенныхъ  род- 
ственнйковъ  покойнаго,  оказывается  лишеннымъ  всякаго 
основанхя,.  когда  я  припоминаю  неоднократные  отзывы-:  по- 
койнаго Граббе  объ  его  матушк-Ь,  постоянно  предостерегав- 
шей его  отъ  пьянства  въ  самыхъ  убЬдительныхъ  выражег 
п1яхъ.  • 

Это  была  необразованная  женщина^  л;ена  тюремщика, 
и,  быть-можетъ,  иногда  царапала  своего  волчонка  Дитриха, 
когда  ласкала  его  лапа'ми  волчицы.  Но  у  нея  было  истинно 
31атеринское  сердце,  и  она  проявила  его  на  дЬлЬ,  когда 
сынъ  ея  по'Ьхалъ  въ  Берлинъ  для  слушан1я  лекщй  въ  унй- 
верситегЬ,-  На  прощан1е,  какъ  разсказывалъ  мн4  Граббе, 
она  сунула  ему: въ  руку  свертокъ,  въ  которомъ  оказались 
завернутый  въ  хлопчатую  бумагу  полдюлшны-  серебряныхъ 
лол;екъ  съ  шестью  (11<:о  маленькими   кофейными  и  большая 
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<И1о  суповая  ложка,  составлявш1я  семейное  сокровище,  съ 
которымъ  простолюдинки  никогда  не  разстаются  безъ  острой 
сердечной  боди,  потому  что  эти  серебряныя  украшен1я  какъ 
бы  отд'Ьляютъ  ихъ  ОП)  обыкновенной  оловянной  черни. 
Когда  я  познакомился  съ  Граббе,  суповая  ложка,  Гол1аеъ, 
какъ  онъ  ее  называлъ,  была  уже  имъ  съ']^дена.  На  вопросы 
мои,  каковы  его  дЬда,  онъ  всегда  лаконически  и  съ  омра- 
ченнымъ  челомт)  отвЬчач1ъ  мнЬ:  «я  принялся  за  третью  ложку», 
или  «я^  теперь  на  четвертой  ложк*».  «Болыи1я,  —  сказалъ 
онъ  мн^Ь  однажды  со  вздохомъ:  —  уходятъ  мало-по-малу,  и 
мн*Ь  придется  порядкомъ  голодать,  когда  очередь  дойдетъ 
до  маленькихъ;  а  если  и  ихъ  не  станетъ,  то  мн'Ь  совсЬмъ 
уже  будетъ  нечего  "Ьсть». 

Къ  сожал-Ьтю,  онъ  былъ  правъ,  и  ч4мъ  мен'Ье  онъ  могъ 
'Ьсть,  гЬмъ  больше  принимался  пить,  и  сделался  пьяницею. 
Сперва  б'Ьдность,  а  потомъ  домашнее  горе  побудцли  несчаст- 
наго  искать  веселья  или  забвен1я  въ  вин-Ь,  а  подъ  конецъ 
онъ,  в'Ьроятно,  взялся  за  питье,  какъ  друг1в  берутся  за  пи- 
столётъ,  чтобы  положить  конецъ  своему  горестному  подо- 
жешю.  «В'Ьрьте, — сказалъ  мн'Ь  однажды  одинъ  наивный  вест- 
фальсшй  землякъ  Граббе: — онъ  многое  могь  вынести  и  не 
умеръ  бы  отъ  того,  что  пилъ;  онъ  пилъ  потому,  что  хот'Ьлъ 
умереть;  онъ  умеръ  огь  самоопоен1я». 

Возстановлеше  чести  матери  никогда,  конечно,  не  можетъ 
быть  неуместно;  я  до  сихъ  поръ  не  говорилъ  объ  этомъ 
предмет*,  потому  что  хогЬлъ  коснуться  его  В1>  характери- 
стик4  Граббе;  но  она  такъ  и  не  была  написана,  да  и  въ 
книг'Ь  моей  «Бе  ГАПеша^пе»  я  могъ  упомянуть  о  Граббе 
только  вскользь. 

Вышеприведенная  заметка  обраш.ена  не  столько  къ  вЬ- 
мецкому,  сколько  къ  французскому  читателю,  и  для  свЬд'Ь- 
шя  посд'Ьджяго  прибавлю  здЬсь  только,  дгго  означенный  поэтъ 
Граббе  былъ  однимъ  изъ  ведичайшихъ.гермаяскихъ  поэтовъ, 
и  изъ  вс'Ьхъ  нашихъ  драматическихъ  писателей  можетъ 
быть  признанъ  состоящимъ  въ  наибольшемъ  родстве  съ 
Шекспиромъ.  На  лирЬ  его,  быть-можетъ,  мен'Ье  струнъ,  ч'Ь^1ъ 
у  другихъ,  которые  гЬмъ  и  им'Ьютъ  перед?>  нимъ  преиму 
ш,ество;  но  гЬ  струны,  на  которыхъ  онъ  игралъ,  звучать 
такъ,  какъ  мы  это  находимъ  только  у  великаго  англича- 
нина. У  него  т-Ь  же  неожиданности,  т*  же  естественныя 
ноты,  которыми  насъ  устрашаетъ,  приводить  въ  содрогаше, 
восхищаегь  Шекспиръ. 

Но  всЬ  его  качества  омрачаются  безвкус1емъ,  цияизмомъ 
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и  веобузданностью,  которыя  превосходятъ  все,  чтб  челов;Ь- 
чешй  мозгъ  когда-либо  придумываЛъ  самаго  безумнаго  и 
самаго  отвратительнаго.  Это  было,  однако,  порождешемъ  не 
болЬзни,  въ  род*  лихорадки  или  идхотизма,  а  умственной 
интоксикацш  гешя.  Подобно  тому,  какъ  Платонъ  очень 
м'Ьтко  называдъ  Д1огена  пом-Ьшаннымь  Сократомъ,  нашего 
Граббе  можно  было  бы  назвать,  къ  сожа;кнш,  вдвое  съ 
ббльшимъ  и^авомъ,  опьян^вшимъ  Шекспиромъ. 

Въ  печатныхъ  его  драмахъ  чудовищности  эти  значительно 
смягчены,  но  он*  съ  ужасающею  р-Ьзкостью  выступили  въ 
рукописи  его  трагед1и  «Готландъ»,  которую  онъ,  когда  я 
его  еще  совсЬмъ  не  зналъ,  передалъ  мн*,  или,  в'Ьрн'Ье,  бро- 
силъ  мн*  подъ  ноги  со  словами:  «МнЬ  хотЬлось  знать, 
есть  ли  у  меня  дарованхе,  и  я  снесъ  эту  рукопись  профес- 
сору Губицу,  который,  прочитавъ  ее,  покачадъ  головою  и, 
чтобы  отд-Ьлаться  отъ  меня,  направилъ  меня  къ  вамъ,  такъ 
какъ  и  въ  вашей  голов*  бродятъ  так1я  же  сумасбродный 
мысли,  какъ  и  въ  моей,  а  потому  вы  меня  гораздо  лучше 
поймете.  Вотъ  вамъ  мое  писаше». 

Посл'Ь  этихъ  словъ  чудакъ  ушелъ,  не  дожидаж;^  отв-Ьта, 
а  такъ  какъ  я  шелъ  какъ  разъ  въ  это  время  къ  г-ж4  фонъ- 
Варнгагенъ,  то  взялъ  рукопись  съ  собою,  чтобы  поднести 
ей  первое  произведете  поэта,  ибо  изъ  немногихъ  мЬстъ, 
мною  прочитанныхъ,  я  тотчасъ  увид^лъ,  что  вм'Ью  д'Ьло  съ 
иоэтомъ. 

Поэтическую  дичь  мы  узнаемъ  уже  по  запаху.  Но  на 
этотъ  разъ  запахъ  оказался  слишкомъ  сильнымъ  для  жен- 
скихъ  нервовъ,  и  поздно  вечеромъ,  около  полуночи,  г-жа 
Варнгагенъ  пригласила  меня  къ  себ*  и  просила  ради  Бога 
унести  назадъ  ужасную  рукопись,  такъ  какъ  она  не  будетъ 
въ  состоян1и  спать  до  т*хъ  поръ,  пока  рукопись  будетъ 
въ  ея  дом*:  Такое  впечатл-Ьше  производили  творешя  Граббе 
въ  ихъ  первобытномъ  вид*. 

Охранен1е  чести  матери  всегда  бываетъ  уместно,  и  чита- 
тель, одаренный  чувствомъ,  не  сочтетъ  празднымъ  отступле- 
шемъ  съ  моей  стороны  вышеприведенные  отзывы  Граббе  о 
б-Ьдной  женщин*,  которая  произвела  его  на  св*тъ. 

Теперь  же,  исполнивъ  долгъ  благочест1я  по  отношен110 
къ  несчастному  поэту,  возвращусь  снова  къ  моей  собствен- 
ной матери  и  ея  роднЬ,  чтобы  продолжать  о  томъ  вл1янш, 
которое  было  оказано  на  мое  умственное  образованге  съ 
этой  стороны.  СдЬланное  мною  отступлеше  должно  быть 
ояравдано  самимь  предметомъ  его. 

Сочинен1я  Генриха  Гейне.  Т.  1У.  32 
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Посл'Ь  моей  матери,  этимъ  воспиташемъ  особенно  занялся 
дядя  мой,  Симонъ  де-ГЬльдернъ.  Рнъ  умеръ  уже  двадцать 
йтъ  назадъ.  Это  быль  чудакъ  невзрачной,  даже  комической 
наружности.  Фигурка  маленькая  и  толстенькая,  лицо  бледно- 
ватое и  строгое,  а  носъ,  хотя  гречески  прямолинейный,  но 
конечно  на  ц^лую  треть  длиннЬе  т^хъ  носовъ,  которывш 
обыкновенно  обладали  греки. 

Говорятъ,  что  въ  молодости  носъ  этотъ  былъ  обыкновен- 
ной величины  и  что  дядя  черезчуръ  вытянулъ  его  только 
вел4дств1в  дурной  привычки  постоянно  его  подергивать. 
Когда  мы,  д*ти,  спрапшвали  дядю,  правда  ли  это,  онъ 
очень  сердился  и  бранилъ  насъ  за  так1я  непочтительныя 
Р'Ьчи,  а  потомъ  тотчасъ  снова  принимался  дергать  себя 
за  носъ. 

Онъ  одЬвался  совс^мъ  по-старофранкски,  носилъ  коротк1я 
брюки,  б'Ьлые  шелковые  чулки,  башмаки  съ  пряжками  и  по 
старой  мод*  довольно  длинную  косу,  которая,  когда  чело- 
вЬчекъ  (?4менилъ  по  улицамъ,  болталась  у  него  съ  плеча 
на  плечо,  выд']^лывала  всевозможные  кабр1оли  и  какъ  будто 
насм-Ьхал^сь  надъ  своимъ  господиномъ  за  его  спиною. 

Часто,  когда  добрый  дядюшка  сид']^лъ,  задумавшись,  или 
читалъ  газету,  я  не  могь  удержаться  отъ  преступнаго  же- 
лан1я  украдкой  дернугь  его  за  косичку,  точно  это  былъ 
звонокъ  у  дверей,  на  что  дядюшка  также  очень  сердился, 
воздымая  руки  къ  небу  и  жалуясь,  что  молодое  покол*н1е 
ни  къ  чему  уже  бол-Ье  не  питаетъ  уважешя,  перестало 
бояться  и  божескихъ,  и  челов4ческихъ  законовъ  и,  наконецъ, 
станетъ  ругаться  и  надъ  святынею. 

Но  если  наружность  этого  человека  не  могла  вселять  къ 
нему  уважен1я,  то  т-Ьмъ  почтеннее  были  внутреннхя  его  ка- 
чества, егф  сердце,  и  то  было  прекраснМшее,  благородней- 
шее сердце,  какое  я  только  зналъ  на  св^те.  Честность  его 
нажоминала  ригоризмъ  чести  въ  старыхъ  испанскихъ  дра- 
махъ;  а  въ  отношеши  кЬрности  походилъ  онъ  на  героевъ 
ихъ.  Онъ  никогда  не  им^лъ  случая  сделаться  «врачомъ 
своей  чести»,  но  былъ  «стойкимъ  принцемъ»,  съ  такимъ  же 
рыцарскимъ  величхемъ,  хотя  не  декламировалъ  четырех- 
стопныхъ  трохеевъ,  вовсе  не  жаждалъ  умереть  со  славою 
и  вмкто  блестящаго  рыцарскаго  плаща  носилъ  невзрачный 
сюртучокъ  съ  загнутыми  назадъ  полами,  въ  род*  хвоста 
трясогузки. 

Онъ  отнюдь  не  прцнадлежадъ  къ  враждебнымъ  чувствен- 
ности аскетамъ,  любилъ  ярмарочные  праздники  и  кабачоЕъ 
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тракгврщика  Раз1гц  гд:Ь  ему  были  особенно  по  вкусу  дрозды 
съ  можевеловымъ  вареньемь;  но  всякими  дроздами  зд^шняго 
св^^та  и  всякими  его  удовольств1ями  онъ  всегда  готовь  быль 
пожертвовать  съ  гордою  р*шнмосты),  когда  д-Ьло  шло  объ 
идв'Ь,  которую  онъ  признавалъ  вгЬрнон)  и  справедливою.  И 
онъ  дЬлалъ  это  такъ  безпритязателъно,  даже  стыдливо,  что 
иикто  и  не  эам^чаль  въ  иемъ  тайнаго  мученика,  скрывав- 
шагося  за  этою  комическою  оболочкою. 

По  св^тскимъ  понят1ямъ,  зкизнь  его  была  жиань  неуда^ь 
ника.  Симонъ  де-Гельдернъ  окончилъ  въ  !езуитской  коллег)и 
курсъ  такь-назнваемыхъ  гуманистическихъ  наукъ,  Ьишапюга; 
но  когда,  по  смерти  своихъ  родителей,  онъ  былъ  поставленъ 
въ  полную  возможность  выбирать  себ-Ь  карьеру  по  своему 
усмотр1н1ю,  то  не  выбралъ  никакой,  отказался  оть  посту- 
плешя  въ  какой-нибудь  иностранный  университеггь,  чтобы 
научиться  тамъ  чему-нибудь  ради  пр1обрЬтен1я  куска  на- 
сущнаго  хл4ба,  и  предпочелгь  остаться  у  себя  дома,  въ 
Дюссельдорфе,  дь  «Ноевомъ  ковчегЬ»,  какъ  онъ  прозвалъ 
домикъ,  который  перешелъ  къ  нему  огь  отца  и  надъ  дверьми 
котораго  красовалось  прекрасно  выс1ченнов  и  пестро  раскра- 
шенное изображеи1е  Ноева  ковчега. 

Отличаясь  неутомимымъ  прилежаМемъ,  овь  предавался 
тамъ  вс%мъ  своимъ  любимнмъ  8анят1ямъ  и  забавамъ,  своей 
библ1омати  и  особенно  страсти  къ  сочинительству,  которой 
онъ  удовлетворялъ  главнымъ  образомъ  въ  разнихъ  полити- 
ческихъ  газетахъ  и  темныхъ  пбр1одическихъ  издангяхъ. 

Замечу  кстати,  что  ему  стоило  величайшихъ  усилШ  не 
только  писать,  но  и  думать. 

Не  происходила  ли  эта  страсть  къ  писательству  отъ  на- 
стойчиваго  жвлан1Я  приносить  пользу  обществу?  Онъ  интере- 
совался всЬми  вопросами  дня  и  чтенхе  газетъ  и  бропшръ 
доводилъ  до  маши.  СосЬди  называли  его  докторомъ,  но 
собственно  не  столько  за  его  ученость,  сколько  потому,  что 
отецъ  и  брать  его  были  докторами  медицины»  А  у  сгарухъ 
нельзя  было  выбить  изъ  головы,  что .  сынъ  стараго  доктора, 
который  такъ  часто  ихъ  л4чилъ,  не  унасгЬдовалъ  отъ  отца 
и  его  ц*лвбныя  средства,  и  когда  он*  заболевали,  то  при- 
бегали къ  нему  со  склянками  своей  мочи  и  слезными  моль- 
бами нзследовать  ее,  сказать  имъ,  ч^мъ  именно  он*  больны. 
К(и*да  бедному  дядюшке  мешали  такимь  образогь  зани- 
маться, онъ  сердился  не  на  шутку  и  прогонялъ  старыхъ 
бабъ  съ  ихъ  склянками  ко  всемъ  чертямъ. 

Вотъ  9тотъ-то  дядюшка  и  имелъ  большое  вл1ЯН1е  на  мое 
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умстаенное  образованье,  и  ему  я  въ  этомъ  отношеши  безко- 
нечно  многимъ  обязанъ.  Какъ  ни  расходились  мы  съ  нимъ 
во  взглядахъ  и  какъ  ни  мелки  были  его  литературный  стре- 
млен1я,  они  все-таки,  быть-можетъ,  возбудили  во  мн4  охоту 
къ  литературнымъ  попыткамъ. 

Дядюшка  писалъ  старымъ,  дубоватымъ  канцелярскимъ 
слогомъ,  какому  учатъ  въ  1езуитскихъ  школахъ,  гд*  главный 
предметъ — латынь,  и  нелегко  свыкался  съ  моимъ  способомъ 
выражешя,  представлявшимся  ему  слишкомъ  легков-Ьснымъ, 
слишкомъ  игривымъ,  слишкомъ  непочтительнымъ.  Но  усерд1е, 
съ  какимъ  онъ  доставлялъ  мн'Ь  средства  къ  умственному 
развит1ю,  принесло  мн*  величайшую  пользу. 

Когда  я  еп1;е  былъ  мальчикомъ,  онъ  дарилъ  мн4  самыя 
лучш1я  и  самыя  доропя  сочинен1я;  онъ  отдалъ  въ  мое 
распоряжеше  свою  собственную  библхотеку,  весьма  богатую 
классическими  книгами  и  важными  брошюрами,  и  позволилъ 
МН'Ь  даже  рыться  на  чердак*  Ноева  ковчега  въ  ящикахъ, 
въ  которыхъ  сложены  были  старый  книги  и  рукописи  по- 
койнаго  д-Ьдушки. 

Какое  таинственное  блаженство  ликовало  въ  сердце  маль- 
чика, когда  онъ  проводилъ  ц'Ьлые  дни  на  этомъ  чердак'Ь! 
Пом'Ьщете  это,  однако,  было  не  очень  красивое,  и  един- 
ственная его  обитательница,  толстая  ангорская  кошка,  не 
особенно  дорожила  чистотою  и  изрЬдка  только  сметала 
хвостомъ  своимъ  со  скопившагося  тамъ  стараго  хлама  пыль 
и  паутину. 

Но  сердце  мое  было  такъ  цв'Ьтущ.е  юно,  и  солнце  такъ 
св'Ьтло  глядело  въ  круглое  окошечко,  что  все  озарялось  въ 
моихъ  главахъ  какимъ-то  фантастическимъ  св'Ьтомъ,  и  даже 
старая  кошка  представлялась  мн'Ь  заколдованною  принцессою, 
которая  когда-нибудь,  конечно,  снова  освободится  внезапно 
отъ  своего  зв^ринаго  образа  и  явится  въ  прежней  красот-Ь 
и  великол'Ьши,  между  тЬмъ  какъ  чердакъ  превратится  въ 
великолепный  дворецъ,  какъ  это  водится  во  вс4хъ  волшеб- 
ныхъ  сказкахъ. 

Но  добрый  старыя  времена  сказокъ  миновали,  кошки 
такъ  и  остаются  кошками,  и  чердакъ  Ноева  ковчега  остался 
пыльнымъ  чуланомъ,  больницею  для  неизлЬчимаго  домашняго 
скарба,  «8а1ре1;пёге»  для  старой  мебели,  дошедшей  до  по- 
следней степени  ветхости,  но  которую,  по  сентиментальной 
привязанности  и  въ  виду  связанныхъ  съ  нею  благочести- 
выхъ  воспомиЕанШ,  все-таки  не  решались  выбросить  на 
улицу. 
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Стояла  тамъ  полусгнившая  развалившаяся  люлька,  въ  ко- 
торой когда-то  качали  лою  мать;  теперь  тутъ  лежалъ  слу- 
жебный парикъ  моего  дедушки,  совсЬмъ  покрывшШся  пле- 
сенью и  какъ  будто  впавш1й  въ  д-Ьтство  отъ  старости. 

На  сг1нЪ  ВИСЕЛИ  заржав'Ьвшая  парадная  пшага  д']^душки, 
сломанные  щипцы  и  всякая  другая  инвалидная  желЪкд^я. 
рухлядь.  Рядомъ,  на  покачивавшейся  доек*,  стояло  чучело 
попугая  покойной  бабушки,  которое  теперь  было  совершенно 
ощипано  и  уже  не  зеленаго,  а  пепельно-сЬраго  цв'Ьта,  и  съ 
однимъ  только  уд'Ьл'Ьвшимъ  у  него  стекляннымъ  глазомъ, 
придававшимъ  ему  очень  зловещее  выраженхе. 

Тутъ  же  находился  и  большой  зеленый  мопсъ  изъ  фар- 
фора, выдолбленный  внутри;  часть  его  задней  стороны  была 
отбита»  и  кошка  относилась,  невидимому,  къ  этому  произве- 
ден1ю  китайскаго  или  японскаго  искусства  съ  особеннымъ 
уважешем'ь;  она  благоговейно  кувыркалась  передъ  мопсомъ, 
принимая  его,  быть-можетъ,  за  божество;  кошки  в*дь  такъ 
суеверны. 

Въ  одномъ  углу  лежала  старая  флейта,  принадлежавшая 
некогда  моей  матушке;  она  играла  на  этомъ  инструменгЬ, 
когда  была  еще  молодою  д-Ьвушкою,  и  выбирала  своею  кон- 
цертною  залою  именно  этотъ  чердакъ,  для  того,  чтобы  ста- 
рикъ  отецъ  ея  не  отвлекался  музыкою  отъ  работы  и  не 
сердился  на  то,  что  дочь  его  занимается  такою  сентимен- 
тальною тратою  времени.  Теперь  кошка  обратила  эту  флейту 
въ  свою  самую  любимую  игрушку,  катая  ее  по  полу  за  при- 
крепленную къ  ней,  полинявшую  розовую  ленту. 

Въ  числ*  древностей  на  чердак*  находились  и  глобусы, 
причудливейппя  изображен1я  пданетъ,  колбы  и  реторты,  нэг 
поминавш1Я  занят1я  астролопею  и  алхим1ею. 

Въ  ящикахъ,  между  дЬдушкиными  книгами,  было  также 
много  сочинений,  относящихся  къ  этимъ  таинственнымъ 
наукамъ.  Большинство  старыхъ  книгъ  было,  конечно,  меди- 
цинскаго  содержан1я.  Въ  философскихъ  не  было  недостатка, 
но  на  ряду  съ  архиразумнымъ  Картез1емъ  красовались  и 
1в,к\^  фантазеры,  какъ  Парацельзъ,  ванъ-Гельмонтъ  и  даже 
Агриппа  фонъ-Неттесгеймъ,  сочинете  котораго  «РЬИозорЫа 
осси11а»  здЬсь  впервые  попалось  мн*  на  глаза.  Меня  уже 
мальчикомъ  забавляли  посвященге  этой  книги  аббату  Тритему 
и  напечатанный  тутъ  же  отвЬтъ  посл^Ьдняго,  заключающШ 
въ  себЬ  отплату  съ  процентами  за  высокопарные  компли- 
менты, которыми  одинъ  шарлатань  осыпалъ  другого. 

Лучшею  и  драгоценнейшею  находкою,  которую  я  сдЪлалъ 
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въ  одномъ  И8Ъ  зааыдбнныхъ  ящиковъ,  оказалась,  ^даало, 
записная  книжка  брата  моего  дедушки,  прозваннаго  шеюлье 
иди  «восточнн&омъ»,  и  о  котороиъ  старыя  мои  тетушки  всегда 
находнди  тЬ  хгЬть  и  равсказываты 

Этогь  д^^шка»  котораго  также  звади  Симономъ  де-Гедь- 
дерномъ,  быдъ,  какъ  по  всему  видно,  бодьшой  оршинахъ. 
Прозвище  восточника  дано  ему  бьио  за  то,  что  онъ  совер- 
шидъ  бодьппя  путешеств1я  на  востокъ  н  по  возвращешн 
своемъ  постоянно  носндъ  восточную  одещу. 

Всего  дрдьше  пробылъ  онъ,  повидимому,въприбрежаыхъ 
городахъ  с']^верной  Африки,  особенно  въ  мароккскихъ  вда* 
д-Ьн^яхъ,  гд*  ваучЕдся  у  одного  португальца  ремеслу  ору- 
жейника в  занядса  имъ  весьма  успешно. 

Онъ  совершилъ  паломничество  въ  1еруса1имъ,  гд]^  во  время 
молитвы  на  гор'Ь  Мор1а  его  ос^Ьнидо  вид-^ше.  Какое?  Этого 
онъ  никогда  никому  не  открыдъ. 

Одно  независимое  племя  бедуиновъ,  исповЬдБгвавшев  не 
исламъ,  а  н-^^что  въ  род'Ь  моисеизма,  и  сделавшее  какъ  бы 
своею  временною  взартнрой  одинъ  изъ  нев^домыхъ  оази- 
совъ  въ  сЬверо-африканской  песчаной  пустыне,  ввгбрадо  его 
въ  свои  предводители  или  шейхи,  Этотъ  воинственный  на- 
родецъ  враждовалъ  со  всЬми  соседними  племенами  и  наго- 
нялъ  страхъ  на  караваны.  Говоря  европейсквмъ  языкоиъ, 
мой  покойный  двоюродный  дедушка,  благочеставыйясновнг 
дедъ  на  святой  гор*  Мор1а,  быль  просто  атаманомъ  разбой- 
никовъ.  Въ  этой  прекрасной  м^^стности  онъ  пр1обр'Ьдъ  и  т^ 
познашя  въ  дошадяхъ  и  научился  т^мъ  кавадерШскимь 
фокусамъ,  которыми  повергалъ  всЬхъ  въ  изумлеше»  по  воз- 
вращевш  своемъ  на  запад:ь. 

При  различныхъ  дворахъ,  пос*щвте  которыхъ  завядо  у 
него  много  времени,  онъ  блисталъ  своею  красотою  и  стат- 
ностью, равно  какъ  и  великолШемъ  восточной  одеовды, 
оказывавшей  волшебное  д6йств1е  въ  особенности  на  жвн- 
щинъ.  Всего  бол*е  импонировалъ  онъ,  конечно,  мнимыиъ 
своймъ  чародМсгаомь,  и  никто  не  решался  ронять  всшсь 
гущаго  некроманта  въ  глазакь  высокихъ  его  покровитв^^. 
^хъ  интриги  боялся  духовъ  кабалы. 

Погубить  его  могла  только  его  собственная  самонад^^- 
ность,  и  старый  тетушки  съ  странною  таинственностью  пен 
качивали  сЬдьши  головками,  когда  разсказывади  о  любов- 
ной свази  «восточника»  съ  одною  весьма  высокшоставде]^ 
ною  дамою,  отношешя  къ  которой  вскоре  перестали  быть 
тгкйною,   что  и  заставило  его  оставить  какъ  можно  скор^ 
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и  дворъ,  и  страну.  Только  бФгствомъ,  съ  оставлешемъ  на 
произволъ  судьбы  всего  своего  имущества,  изб'Ьжахъ  онъ 
верной  смерти,  н  именно  своему  искусству  верховой  'Ьзды 
былъ  онъ  обязанъ  своимъ  спасешемъ. 

ПослЬ  этого  приключетя  онъ,  невидимому,  нашелъ  себ'Ё 
въ  ЛНГЛ1И  в']^рное,  но  жалкое  убЫищв.  Я  заключаю  о  томъ 
изъ  напечатанной  въ  Лондон'Ь  брошюры  этого  дЬдушки, 
которую  я  случайно  нашелъ  одналзды  въ  дюссельдорфской 
библ1отек']Ь,  когда  поднялся  по  лЬствиф  до  одной  изъ  са- 
мыхъ  высокихъ  полокъ.  Эта  была  французская  оратор1Я 
въ  стихахъ,  подъ  названгемъ  «Моисей  на  ХоривЬ»,  она, 
быть-можетъ,  относилась  къ  вышеупомянутому  вид-Ьтю,  но 
предисловге  къ  ней  было  написано  по-англ1йски  и  помЪ« 
чено  Лондонош>;  стихи,  какъ  вообще  всЬ  французсйе 
стихи,  были  риемованная  тепленькая  водица,  но  англШская 
проза  предислов1я  свид']Ьтельствовала  о  неудовольств1и  гор* 
даго  человека,  впавптаго  въ  бедность. 

Изъ  записной  книжки  дЬдушки  я  немного  могъ  узнать 
достов'Ьрнаго;  она,  быть-можегь,  ради  осторожности  была 
написана  большею  частью  арабскими,  сирШскими  и  копт- 
скими буквами,  и  тутъ  же,  какъ  это  ни  странно,  встреча- 
лись цитаты  на  всЬхъ  языкахъ.  Наприм-Ьръ,  ми*  очень 
часто  попадался  французокШ  стихъ: 

Ой  Гшпосепсе  рёп!,  с'ез!  ип  сгшв  (1е  У1УГв. 

Поразили  меня  еще  друпя,  татсже  французская  выраже- 
шя;  какъ  видно,  писавш1й  всего  бохЬе  привыкъ  изъясняться 
на  французскомъ  язык*. 

Дедушка  этотъ  былъ  загадочное,  трудно  объяснимое 
явлен1е.  Онъ  велъ  одно  изъ.гЬхъ  странныхъ  существова- 
нШ,  который  были  возможны  только  въ  начале  и  въ  сре- 
дине восемнадцатаго  столЬтхя;  это  былъ  наполовину  мечта- 
тель, пропагандировавш1й  космополитичесшя  утоп1И,  клоня- 
щаяся къ  осчастливлен1ю  м1ра,  наполовину  искатель  при- 
ключенШ,  ииспровергаюпцй,  всл'Ьдств1е  сознан1я  своей  инди- 
видуальной силы,  гнилыя  преграды,  который  ставить  ему 
гнилое  общество,  или  перескакивающ1й  черезъ  нихъ.  Во 
всякомъ  случаЬ,  онъ  былъ  вполн*  человЬкъ. 

Шарлатанство  его,  котораго  мы  не  оспариваемъ,  не  при- 
наддежало  къ  низкопробнымъ.  Онъ  не  былъ  обыкновен- 
нымъ  шарлатаномъ,  вырывающимъ  на  ярмаркахъ  у  кре- 
стьянъ  зубы,  а  мужественно  проникалъ  во  дворцы  силь- 
ныхъ  мхра  сего  и  вырывалъ   у  того  или  другого  изъ  нихъ 
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самый  крЪпкШ  коренной  зубъ,  какъ  сд4ладъ  это  некогда 
рыцарь  Гюонъ  изъ  Бордо  съ  судтаномъ  вавилонскимъ. 
«Безъ  стука  и  шума  н'Ьтъ  ремесла»,  говорить  пословица,  а 
жизнь — ^такое  же  ремесло,  какъ  всякое  другое. 

И  какой  выдающШоя  челов'Ькъ  не  бываетъ  немножко 
шарлатанъ?  Шарлатаны  скромности,  быть-можетъ,  самые 
скверные,  съ  ихъ  высоком']^р1емъ,  выдающимъ  себя  за  сми- 
реше!  Тотъ,  кто  хотеть  действовать  на  толпу,  нуждается 
въ  шарлатанской  приправе. 

Ц'Ьль   оправдываетъ   средства 

публик*  фокусъ  изъ  области  физики  внушалъ  больше  уди- 
влешя,  ч^мъ  вс'Ь  чудеса  предвЬчной  мысли. 

Какъ  бы  то  ни  было,  этоть  двоюродный  д-Ьдушка  чрез- 
вычайно занималъ  воображеше  мальчика.  Все,  чтб  разска- 
зывали  про  него,  производило  на  мой  молодой  умъ  неизглади- 
мое впечатл'Ьше,  и  меня  до  того  поглош;али  его  странство- 
ван!я  и  приоюченхя,  что  нер']^дко  среди  б^лаго  дня  мною 
овладевало  тяжелое  чувство,  и  мнЬ  представлялось,  будто 
я  самъ  не  кто  иной,  какъ  покойный  дедушка,  и  моя  жизнь 
только  продолжен1е  жизни  давно  уже  умершаго  человека! 

По  ночамъ  все  это  отражалось  ретроспективно  въ  моихъ 
сновид4н1яхъ.  Жизнь  моя  походила  въ  то  время  на  боль- 
шую газету,  въ  которой  верхшй  отдЬлъ  былъ  занять  на- 
стоящимъ  нынЬшнимъ  днемъ  съ  его  изв-Ьсйями  и  спорами, 
а  нижн1й  фантастически  воспроизводилъ  поэтическое  про- 
шедшее въ  непрерывномъ  ряд*  сновъ,  подобно  фельето- 
намъ,  гд4  последовательно  печатается  тотъ  или  другой 
романъ. 

Въ  этихъ  снахъ  я  совс^мъ  отождествлялся  съ  моимъ 
д4душкой  и  вместе  съ  тймъ  съ  ужасомъ  чзгвствовалъ,  что 
я  не  онъ,  а  другой  челов'Ькъ,  и  живу  въ  иныя  временна. 
Тутъ  являлись  местности,  которыхъ  я  никогда  прежде  не 
виделъ,  услов1я  жизни,  о  которыхъ  до  тЬхъ  поръ  не  имедъ 
ни  малейшаго  понятая,  а  между  гЬмъ,  я  ходилъ  между  ними 
твердо  и  уверенно. 

Мне  встречались  люди  въ  жгуче  пестрой,  странной 
одежде  и  съ  причудливо  дикими  лицами,  которымъ  я, 
однако,  цожималъ  руки,  какъ  старымъ  знакомымъ;  ихъ  чу- 
жой, никогда  не  слыханный  языкъ  былъ  мне  понятенъ,  къ 
моему  удйвлешю  я  отвечалъ  имъ  на  томъ  же  языкЬ,  же- 
стикулируя при  этомъ  съ  никогда  несвойственною  мнЬ  жи- 
востью и  высказывая  даже  так1я  веш;и,    который  предста- 
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вдяли  непрхятную  для  меня  противоположность  съ  обыч- 
Еымъ  моимъ  образомъ  мыслей. 

Это  странное  состояте  продолжалось  около  года,  и  хотя 
я  вполнЬ  вернулся  потомъ  къ  единству  самосознашя,  но 
въ  душ*  моей,  все-таки,  оста.1ись  тайные  сл*ды.  Много 
ид1осинкраз1й,  вгаого  фатальныхъ  симпатШ  и  антипатШ, 
противор'Ьчившихъ  дМствительному.-моему  характеру,  мно- 
пе  поступки,  идущ1е  въ  разр-Ьзъ  съ  моймъ  взглядомъ  на 
вещи,  я  объясняю  себ*  только  какъ  отражен1я  того  вре- 
мени грбзъ,  когда  я  былъ  моимъ  собствевнымъ  д^Ьдушкой. 

Когда  мн4  случается  д4лать  ошибки,  происхождеше  ко- 
торыхъ  для  меня  необъяснимо,  я  охотно  ставлю  ихъ  на 
счетъ  моего  восточнаго  двойника.  Однажды,  когда  я  вы- 
сказалъ  отцу  моему  такую  гипотезу,  чтобы  скрасить  гЬмъ 
одну  небольшую  провинность,  онъ  шутливо  отв-Ьчалъ  мнЬ, 
что  надЬется,  что  мой  д1^душка  не  подписалъ  никакихъ 
векселей,  по  которымъ  мпЬ  придется  когда-нибудь  платить. 

Такихъ  восточныхъ  векселей  мн'Ь  предъявлено  не  было, 
и  у  меня  было  достаточно  хлопотъ  съ  моими  собственными 
западными  векселями. 

Но  предки  возлагаютъ  на  насъ  погашеше  долговъ  го- 
раздо похуже  денежныхъ.  Каждое  покол^Ьше  есть  продол- 
жеше  предыдущаго  и  отв'Ьчаетъ  за  его  д'Ьянхя.  Въ  Писа- 
н1й  сказано,  что  отцы  4ли  зеленый  виноградъ,  а  внуки 
черезъ  это  страдаютъ  оскоминой. 

Между  покол'Ьшями,  слЬдующими  одно  за  другимъ,  су- 
ществуетъ  солидарная  связь;  даже  народы,  выступаюпце 
на  арену  одинъ  за  другимъ,  принимаютъ  на  себя  эту  со- 
лидарность, и  въ  конц4  концовъ  все  челов-Ьчество  будетъ 
ликвидировать  великое  насл*Д1в  прошедшаго.  Большая 
долговая  книга  будетъ  уничтожена  въ  1осафатовой  долин*, 
а  можетъ-быть,  и  раньше,  всжЬдствхе  всемхрнаго  банкротства. 

Законодатель  евреевъ  глубоко  сознав'ЗиЕъ  эту  солидарность 
и  выразилъ  это  особенно  въ  своихъ  за1сонахъ  о  правахъ 
насл-Ьдства;  онъ,  быть-можетъ,  не  допускадъ  посмертной 
жизни  для  отд'Ьльнаго  человека  и  в'Ьрилъ  только  въ  без- 
смерйе  рода;  всЬ  имуп1,ества  были  родовою  собственностью, 
и  никто  не  могь  отчуждать  ихъ  въ  т&еой  м-Ьр-Ь,  чтобы  они, 
по  прошествш  изв4стнаго  времени,  не  могли  снова  перехо- 
дить къ  членамъ  семьи. 

Р-ЬзкШ  контрастъ  съ  этою  гуманною  идеею  Моисеева  за- 
кона представляетъ  римсмй,  свид'1тельствующ1й  и  въ  на- 
сл'Ьдственномъ  прав-Ь  объ  эгоизм*  римскаго  характера. 
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Я  не  хочу  пускаться  зд4сь  ни  въ  каюя  нзсдгЬдовашя  и, 
возвращаясь  къ  моей  личиной  испов'Ьди,  воспользуюсь  на- 
стояпщмъ  слгучаенъ,  чтобы  показать  еще  одинъ  при1г]^ръ 
того,  какъ  мои  враги  пользовались  нередко  самыми  без- 
обидными фактами  для  самыхъ  злобпыхъ  инсинуацШ. 
Именно,  ими  якобы  сдЬлано  открытте^  будто  я  въ  моихъ 
бюграфичеекихъ  сообщен1яхъ  очень  много  говорю  о  родн^Ь 
моей  со  стороны  матери,  но  совсЬмъ  не  упоминаю  объ 
отцовской,  и  въ  этомъ  усматривали  преднамеренное  вы- 
етавлен1е  и  умалчиваше  и  обвиняли  меня  въ  той  же  тще- 
славной задней  мысли,  которая  ставилась  въ  упрекъ  моему 
покойному  коллег*  Гёте. 

Въ  запнскахъ  своихъ  онъ,  правда,  весьма  часто  и  съ 
особеннымъ  удовольств1емъ  говорить  о  своемъ  д^душк*  по 
ощЬ^  предс'Ьдательствовавшемъ  въ  качеств*  старшаго  судьи 
во  франкфуртскомъ  Ремерй,  тогда  какъ  о  д^дуппА  по  ма- 
тери, который  былъ  скромнымъ  портнымъ  и,  сидя  на 
стоЛ-Ь  въ  квартирк*  своей  на  Бокенгеймской  улиц*,  чи- 
нилъ  старый  брюки  республики,  не  упомннаетъ  ни  единымъ 
словомъ. 

Запщщать  Г€те  отъ  упрековъ  за  такое  игнорироваше  не 
мое  дЬло;  но  что  до  меня,  то  я  на  вс*  эти  злостные  и 
часто  дксплоатировавппеся  толки  и  намеки  сгтЬчу  только, 
что  не  моя  вина,  если  въ  сочинешяхъ  моихъ  никогда  не 
говорилось  о  д'Ьдушк'Ь  съ  отцовской  стороны-  Причина 
очень  простая:  я  самъ  мало  зналъ  о  немъ.  Мой  покерный 
отецъ  прйхалъ  въ  родной  городъ  мой  Дюссельдорфъ  из1. 
чужбины  и  не  им'Ьлъ  въ  нем^ь  никакихъ  родственниковъ, 
никакихъ  старыхъ  тетушекъ  и  сестрицъ,  этихъ  бардовъ 
женскаго  пола,  безпрерывно  съ  эпическимъ  однообраз1емъ 
расп'Ьвающихъ  передъ  молодымъ  покол*шемъ  старый  се- 
мейныя  легенды,  при  чемъ  о)бязательный  у  шотландскихъ 
&1рдовъ  аккомпаниментъ  волынки  он-Ь  зам'Ьняютъ  соп'Ьваемъ 
своихъ  носовъ.  Только  о  великихъ  бойцахъ  материнскаго 
клана  молодой  умъ  мой  могъ  воспринимать  раншя  впеча- 
тл'Ьшя,  и  я  благочестиво  прислушивался  къ  разсказамъ 
какой-нибудь  старой  Брайяле  или  Вру нги льды. 

Мой  отецъ  быль  челов'Ькъ  весьма  несловоохотливый,  и 
въ  ту  пору,  когда  я  будни  проводилъ  въ  скучной  мона- 
стырской школ*  францисканцевъ,  воскресенья  же  дома, 
воспользовался  я  зд*сь  представившимся  мн*  случаемъ, 
чтобы  спросить  моего  отца,  кто  былъ  мой  д*душка.  На 
этотъ  вопросъ  онъ  откЬтилъ,  полусм'Ьясь,  полусердито:  «ДЬ- 
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душка  твой  былъ  иалвнькШ  ашдъ,  у  Еотораго  была  боль- 
шая борода». 

На  другой  день,  когда  я  вошелъ  въ  школьную  залу,  гдЪ 
собрались  уже  мои  маленыае  товарищи,  я  поснЬшилъ  пе- 
редать имъ  важную  новость,  что  дедушка  мой  былъ  малень- 
к1й  жндъ  съ  длинною  бородою; 

Е^ра  усхгЬлъ  я  сдЬлать  это  сообщеше,  какъ  оно  стало 
перелетать  изъ  усгь  въ  уста,  и  мальчики  принялись  по- 
вторять его  на  вс*]^  лады,  съ  аккомпаниментомъ  голосовъ 
разныхъ  животныхъ.  Мальчишки  начали  прыгать  черезъ 
столы  и  скамейки,  срывать  со  сгЬнъ  больш1я  черныя  доски, 
разбрасывать  ихъ  по  полу  вм^сгЬ  съ  чернильницами,  со- 
провождая все  это  см-Ьхомъ,  блеятемъ,  хрюканьемъ,  лаеИъ, 
карканьеиъ — истинно  адская  возня,  въ  которой  припЬвомъ 
постоянно  служилъ  мой  дЬдушка — ^который  былъ  малонькШ 
жидъ  съ  большою  бородою. 

Учитель,  приставленный  къ  классу,  усльш1авъ  гамъ,  во- 
шелъ въ  залу,  весь  красный  отъ  гн4ва,  и  тотчасъ  спро- 
силъ,  кто  виновникъ  такого  безчинства.  Какъ  всегда  бы- 
ваетъ  въ  подобныхъ  случаяхъ,  каждый  старался  малодушно 
оправдываться,  и  въ  конп^  разсл^дован1я  оказалось,  что 
я,  б4дняга,  былъ  обвиненъ  въ  томъ,  что  весь  шумъ  произ- 
велъ  я  разсказомъ  о  моемъ  дЬдушкЬ,  и  свою  вину  я  иску- 
нилъ  получешемъ  значительнаго  количества  побоевъ. 

Это  были  первые  побои,  которымъ  я  подвергся  на  этой 
земл^^,  я  они  навели  меня  на  философское  размышлеше, 
что  тотъ,  кто  наноситъ  ихъ  своему  ближнему,  слава  Богу, 
рано  или  поздно  устаетъ,  такъ  какъ  иначе  побои  могли 
бы,  наконецъ,  сделаться  нестерпимыми» 

Меня  побили  тростью  желтаго  цвЬта,  но  полосы,  оста- 
вленныя  ею  на  моей  спинЬ,  были  темно-син1я.  Я  ихъ  не 
забылъ. 

Не  забылъ  я  также  и  имени  учителя,  который  меня 
такъ  немилосердно  поколотилъ:  это  былъ  патеръ  Диккер- 
шейтъ;  его  вскоре  загЬмъ  удалили  изъ  училища  по  при- 
чинамъ,  которыхъ  я  тоже  не  забылъ,  но  оглашать  зд-Ьсь 
не  хочу. 

Либерализмъ  часто  взводилъ  несправедливыя  обвинен1я 
на  духовное  сослов1е,  и  къ  этому  посл-Ьдиему  можно  теперь 
относиться  несколько  сниоходительн'Ье,  когда  какой-нибудь 
недостойный  членъ  его  совершаетъ  проступки,  которые  въ 
сущности  сл4дуетъ  приписывать  только  человЬческой  натурЬ 
или,  в'Ьрн'Ье,  извращешю  ея. 
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-  Подобно  имени  человека,  нанесшаго  мн*  первые  побои, 
у  меня  сохранился  въ  памяти  и  поводъ  къ  нимъ,  именно 
мое  несчастное  генеалогическое  сообщен1е,  и  сл4ды  этихъ 
раннихъ  д'Ьтскихъ  впечатлЬнШ  остались  столь  глубоки,  что 
всякШ  разъ,  когда  заходила  при  мн-Ь  р'Ьчь  о  маленькихъ 
жидахъ  съ  большими  бородами,  у  меня  по  спинЬ  проб'Ьгало, 
точно  мурашки,  воспоминан1е  о  прошломъ.  «Кто  обжегся 
на  молок*,  дуетъ  и  на  воду»,  говорить  пословица,  и  всякШ 
легко  поиметь,  что  я  съ  тЬхь  поръ  не  огаущалъ  большого 
желан1я  собирать  болгЬе  подробный  с^^^^^шя  о  вышеупомя- 
нутомь  опасномь  д'Ьдушк'Ь  и  его  родословномъ  древ*,  а 
тЬмъ  мен'Ье  сообш;ать  ихъ  взрослой  публик-Ь,  какъ  некогда 
сообш;иль  маленькой. 

Не  могу,  однако,  не  упомянуть  о  бабушк*  моей  съ  отцов- 
ской стороны,  о  которой  также  знаю  очень  немного.  Она 
била  необыкновенно  красивая  женщина  и  единственная 
дочь  гамбургскаго  банкира,  далеко  прославившагося  своимъ 
богатствомь.  Обстоятельства  эти  заставляютъ  меня  предпо- 
лагать, что  маленькШ  жидъ,  женившШся  на  этой  красавиц*]^ 
и  увезшШ  ее  изъ  богатаго  родительскаго  дома  къ  себ*  въ 
Ганноверь,  обладалъ,  кром*  своей  большой  бороды,  еще  дру- 
гими очень  похвальными  качествами  и  былъ,  какъ  по  всему 
видно,  человЬкъ  весьма  почтенный. 

Онъ  умерь  рано,  оставивъ  молодую  вдову  съ  шестью 
д'Ьтьми,  все  мальчиками,  въ  самомь  н'Ьжномъ  возраст'1'».  Она 
вернулась  въ  Гамбургъ  и  скончалась  тамъ,  также  не  въ 
очень  преклонныхъ  л*тахъ. 

Въ  спальн*  дяди  моего,  Саломона  Гейне,  въ  Гамбург*,  я 
вид'Ь.ть  разъ  портреть  бабушки.  Живописецъ,  старавппйся 
по  рембрандтовской  манер*  производить  эффекты  св'Ьта  и 
т*ней,  изобразилъ  ее  въ  черномь  монастырскомъ  головномь 
убор*  и  почти  такомъ  же  строгомь  темномь  плать*,  на  совер- 
шенно темномъ  фон*,  такъ  что  полное  лицо  съ  двойнымъ  под- 
бородкомь  было  похоже  на  луну,  выглядывающую  изъ-за  тучъ. 

Черты  ея  носили  еще  слЬды  большой  красоты;  он*  были 
въ  одно  и  то  же  время  и  кротки  и  серьезны.  Бол*зненная 
бл*дность,  и  особенно  тогЬ1(1егга  цв*та  кожи  придавала 
всему  лицу  выражен1е  какой-то  своеобразной  аристократич- 
ности; если  бы  живописецъ  украсиль  грудь  этой  женщины 
большимъ  брнльянтовымъ  крестомъ,  то  можно  было  бы  по- 
думать, что  это  портреть  какой-нибудь  знатной  игуменьи 
яротестантскаго  монастырскаго  заведешя  для  благородныхъ 
д*вицъ. 
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Изъ  д'Ьтей  моей  бабушки,  сколько  мнЬ  изкЬстно,  только 
рое  наследовали  ея  необычайную  красоту,  а  именно  мой 
отецъ  и  мой  дядя  Саломонъ  Гейне,  покойный  глава  бан- 
Енрскаго  дома  этой  фирмы  въ  Гамбурге.  < 

Красота  моего  отца  им^ла  въ  себ*  н4что  черезчуръ 
мягкое,  безхарактерное,  почти  женское.  Брать  же  его  отли- 
чался больше  мужественною  красотою  и  былъ  вообще  чело- 
вЁком-ь,  сила  характера  котораго  проглядывала  подавляю- 
щимъ,  даже  иногда  смущающимъ  образомъ  въ  благородно- 
пропорщональныхъ,  правильныхъ  чертахъ  его  лица. 

Д-Ьти  его,  всЬ  безъ  исключешя,  были  восхитительно  кра- 
сивы, но  смерть  похитила  ихъ  въ  цв'ЬгЬ  л-Ьтъ,  и  изъ  этого 
прекраснаго  челов-Ьческаго  букета  остались  теперь  въ  жи- 
внхъ  только  двое:  нын'ЬшнШ  глава  банкирскаго  дома  и 
сестра  его,  р'Ьдкое  явлеше  съ 

Я  очень  любилъ  всЬхъ  этихъ  д4тей,  и  любилъ  также 
ихъ  мать,  которая  была  такъ  красива  и  умерла  такъ  рано, 
и  вс'Ь  они  стоили  мн'Ь  многихъ  слезъ.  Въ  настоящую  ми- 
нуту я  право  ощущаю  потребность  потрясти  моимъ  дурац- 
кимъ  колпакомъ  для  того,  чтобы  звонъ  его  погремушекъ 
заглушилъ  во  мне  слезливый  мысли. 

Выше  я  сказалъ,  что  въ  красотЬ  моего  отца  было  н4что 
женское.  Я  этимъ  отнюдь  не  хочу  указать  на  отсутств1е  въ 
немъ  мужчинства;  это  посхЬднее  онъ  часто  доказывалъ  на 
д'Ьл'Ь  въ  своей  молодости,  и  я  самъ  в4дь  этому  живое  до- 
казательство. Въ  этихъ  словахъ  не  было  никакого  непри- 
личнаго  заявлен1я;  я  имЬдъ  въ  виду  только  вн^шяхн  формы 
его  гЬла,  который  не  отличались  крепостью  и  упругостью, 
а  скорее  были  мягко  и  нЬжно  округлены.  Контурамъ  чертъ 
его  лица  недоставало  рЬзкости  штриховъ,  и  они  расплы- 
вались въ  неопред'Ьленномъ  выражен1и.  Въ  поздн'Ьйш1е  годы 
онъ  былъ  тученъ,  да  и  въ  молодости  впрочемъ,  кажется, 
не  отличался  худощавостью. 

Въ  этомъ  предположеши  укр^пляетъ  меня  портретъ,  ко- 
торый потомъ  сгор'Ьлъ  во  время  пожара  въ  квартир*  моей 
матери  и  на  которомъ  отецъ  мой  изображенъ  молодымъ  че- 
лов'Ькомъ  л-Ьгв  восемнадцати  или  девятнадцати,  въ  красномъ 
мундир*,  съ  пудреною  головою  и  съ  собранными  сзади  въ 
кошельк-Ь  волосами. 

Этотъ  портретъ,  къ  его  выгод*,  написанъ  пастелью.  Я 
говорю — къ  выгод*,  потому  что  этотъ  родъ  письма  гораздо 
лучше,  ч*мъ  масляныя  краски  съ  ихъ  глянцовитымъ  ла- 
комъ,  можетръ   передать  ту  цв4точную  пыль,  которая  зам*- 
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чается  на  лицахъ  людей,  носящигь  пудру,  и  удачно  сгла- 
живавтъ  неопред1^ленность  чертъ.  ТЬнъ,  что  живоцисецъ  на 
означеннош»  портрет'Ь  окружилъ  розоватое  лицо  рамБою  изъ 
б'Ьлыхъ  напудренныхъ  волосъ  и  такого  же  б^лаго  галстука, 
онъ  придалъ  ему  посредствомъ  контраста  бол^^  сильный 
колоригь,  н  оно  выступаетъ  бол'Ье  рельефно. 

И  пунцовый  1]в]Ьтъ  кафтана,  такъ  непр1ятно  р^ЬжущШ 
глазъ  на  картинахъ,  нисанныхъ  масляными  красками,  зд^^ь, 
нацротивъ,  производить  хорош1й  эффектъ,  потому  что  атимъ 
пр1ятно  смягчается  розоЬый  цвЬтъ  лица. 

Типъ  красоты,  сказывавш1йся  въ  чертахъ  этого  лица,  не 
напоминадъ  ни  строго  целомудренной  идеальности  гречвскихъ 
художественныхъ  произведешй,  ни  спиритуалистически  меч- 
тательнаго,  но  пропитаннаго  языческимъ  здоровьемъ,  стиля 
Возрожден1я;  н4тъ,  этотъ  портретъ,  напротивъ,  вполн-Ь  но- 
силъ  на  себе  характеръ  эпохи,  которая  сама  не  им'кка  ни- 
какого характера,  которая  любила  меньше  красоту,  ч'Ьмъ 
все  хорошенькое,  миловидное,  кокетливо  гращозное;  эпохи, 
возводившей  приторность  до  поэзхя;  той  слащавой,  вычурной 
эпохи  рококо,  которая  называлась  таюке  «эпохою  волосныхъ 
кошельковъ»  и  действительно  носила,  въ  вид*  своего  ха- 
рактеристическаго  признака,  волосные  кошельки,  только  не 
на  лбу,  а  на  затылке.  Если  бы  изображеще  моего  отца  на 
вышеупомянутомъ  портрете  было  несколько  бол^е  въ  ми- 
ниатюр*, то  можно  было  бы  подумать,  что  нарисовалъ  его 
чудесный  Ватто  для  того,  чтобы  онъ  красовался  на  вкерк 
маркизы  Помпадуръ,  окруженный  фантастическими  ара- 
бесками иэъ  пестрыхъ  драгоценныхъ  каменьевъ  и  зодотой 
мишуры. 

Эаслуживаеть  внимашя,  быть-можеть,  то  обстоятельство, 
что  отецъ  мой  и  въ  позднЬйшхе  годы  оставался  вЪренъ 
старинной  мод*  и  пудрился  до  самой  своей  кончины,  хотя 
волосы  у  него  были  самые  прекрасные,  каше  только  можно 
себЬ  представить.  Они  были  б*локураго,  почти  золотого 
цв'Ьта  и  отличались  мягкостью,  какую  я  находилъ  только 
въ  китайскомъ  шелк-Ь-сырц*.  Волосной  кошелекъ  онъ,  ко- 
нечно, также  охотно  бы  сохранилъ,  но  прогрессивный  духъ 
времени  былъ  неумолимъ.  Изъ  такого  затрудяительнаш  но- 
ложен1Я  батюшка  придумадъ  для  себя  успокоительный  вы- 
ходъ.  Онъ  пожертвовалъ  только  формою — чернымъ  м-Ьшоч- 
комъ,  кошелькомъ;  длинные  же  локоны  изъ  собственныхъ 
велось  заплетались  въ  широк1й  шиньонъ,  прикрепленный 
къ  голов!  маленькою  гребенкою.  .Этотъ  шиньоиъ^  при  мяг- 
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Еости  волосъ  и  пуд1УЬ,  почти  вовсе  не  былъ  зам-Ьтенъ,  и 
110Т031У  батюшка  въ  сущности  все-таки  не  былъ  отщепен- 
цвмъ  отъ  старыхъ  волосныхъ  БОшельЕОвъ  и  только  вн'Ьш- 
нимъ,  образомъ,  Еакъ  мнопе  Ернитоортодоксы,  покорялся 
жестокому  духу  времени. 

Красный  мундиръ,  въ  Боторовгь  его  сняли  на  вышеупо- 
мянзггомъ  портретЬ,  указываетъ  на  службу  его  въ  ГанноверЬ. 
Въ  начале  французской  революцш  онъ  состоялъ  въ  свйгЬ 
принца  Эрнста   Кумберлэндскаго  и  участвовалъ  въ  походЬ 
во  Фландрш   и   Брабантт>  въ  должности  пров1антмейстера 
или  комиссара— оШсхег  йе  ЬоисЬе,  какъ  называютъ  фран- 
цузы;  въ   Пруссш  для   этой   должности  названье  «мучной 
червякъ».  Собственно  же  служба  его  въ  самой  ранней  но* 
лодости  состояла  въ  томъ,  что  онъ  былъ  фаворитомъ  принца, 
аи  реШ  р1е(1   Бруммелемъ,   и   безъ  туго  накрахмаленнаго 
галсту1й1,   да  въ   концЬ  концовъ  онъ  разд^лиль^  участь 
такого  рода  игрушекъ  милости  высокихъ  особъ.  Мой  отецъ, 
правда,  всю  жизнь  свою  былъ  у&Ьжденъ,  что  принцъ,  сд*- 
лавшШся  потомъ  королемъ  ганноверскинъ,  никогда  о  немъ 
не  забывалъ,   но  все-таки  онъ  никакъ  не  могъ  объяснить 
себ-Ь,  почему   принцъ   никогда   за  нимъ  не  посылалъ,  ни- 
ш)гда  о  немъ  не  справлялся,  хотя  онъ  в-Ьдъ  не  могъ  знать, 
въ  какомъ  положен1и  находится  бывшШ  его  любимецъ,  не 
нуждаеггся  ли   онъ,  быть-можетъ,  въ  матерхальной  помощи. 
Къ  временамъ  этой  кампан1и  относятся  разный  опасный 
«страстишки»  моего    отца,   отъ   которыхъ   матушка   могла 
отучить   его   только   мало-по-малу.    Такъ,  наприм'Ьръ,  онъ 
пр1охотился  къ  высокой  игр4,  покровительствовалъ  драма- 
тическому искусству,  или  в'Ьрн'Ье — жрицамъ  его,  и  пристра- 
стился даже  къ  лошадямъ  и  собакамъ.  Когда  онъ  пр1'Ьхалъ 
въ  Дюссельдорфъ,    гдЬ  изъ   любви  къ  моей  матери  завелъ 
купеческую  контору,  то  привезъ  съ  собою  двенадцать  пре- 
красв4йшихъ  лошадей,  но  онъ  продалъ  ихъ  по  настоятель- 
ному желан1ю   своей   молодой  жены,  которая  убедила  его, 
что  этотъ  четвероногШ  капиталъ  съ^даеть  слишкомъ  мноро 
овса  и  не  даетъ  никакого  дохода. 

Труднее  было  моей  матери  удалить  и  шталмейстера,  ко- 
ренастаго  олуха,  который  постоянно  игралъ  въ  карты  въ 
конюшн'Ь  съ  первымъ  встр'Ьчнымъ  бродягою.  Онъ  ушелъ, 
наконецъ,  самъ,  въ  сопровождеши  волотыхъ  часовъ  съ  ре- 
петищею,  принадлежавшихъ  моему  отцу,  и  н4сколькихъ  дру- 
гихъ  ц'Ьнныхъ  веш,ей. 
ОтдЬлавшись  01*ь  этого  негодяя,  матушка  уволила  въ  от- 
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ставку  и  охотничьихъ  собакъ  моего  отца,  за  исключешемъ 
одной,  которую  звали  Жоли^  но  которая  была  архибезобразна. 
Матушка  смилостивилась  надъ  этою  собакою  потому,  что 
она  соБсЬмъ  не  походила  на  охотничью  и  могла  обратиться 
въ  бюргерски  в-Ьрную  и  добродетельную  дворовую  собаку. 
Ее  поместили  въ  пустой  конюшн'Ь,  въ  старой  батюшкиной 
коляск*,  и  когда  онъ  тамъ  съ  нею  встрЬчался,  то  оба  обме- 
нивались многозначительными  взглядами.  «Такъ-то,  Жоли», — - 
говорилъ  со  вздохомъ  отедъ,  а  Жоли  въ  отв'Ьтъ  на  это 
уныло  помахивалъ  хвостомъ. 

Я  думаю,  что  собака  эта  была  лицемерна,  и  однажды, 
когда  батюшка  былъ  не  въ  дух'Ь,  онъ,  услышавъ  черезчуръ 
жалобный  визгъ  своего  любимца,  получивгааго  отъ  кого-то 
ударъ  ногою,  самъ  сознался,  что  каналья  притворяется.  Въ 
конце  концовъ  Жоли  очень  опаршив^лъ,  и  такъ  какъ  онъ 
обратился  въ  передвижную  казарму  блохъ,  то  его  пришлось 
утопить,  чему  батюшка  нисколько  не  воспротивился.  Люди 
жертвуютъ  своими  четвероногими  любимцами  съ  такимъ  же 
равнодуш1емъ,  какъ  высокопоставленныя  особы  двуногими. 

Доходною  жизнью  моего  отца  объясняется,  конечно,  и 
его  безпред'Ьльная  любовь  ко  всему  военному,  или  в-ЬрнЬе — 
къ  игр*  въ  солдаты,  распо.10жеше  къ  веселому,  праздному 
образу  жизни,  при  которомъ  мишура  и  пунцовыя  тряпки 
прикрываютъ  внутреннюю  пустоту,  и  упоенное  тш,еслав1е 
им-Ьеть  возможность  принимать  видъ  мужества, 

Въ  окружавшей  его  сред*  дворянчиковъ  не  было  ни 
серьезнаго  интереса  къ  военному  дЬлу,  ни  дМствитедьнаго 
славолюбхя;  о  геройств*  и  р-Ьчи  быть  не  могло.  Главное 
д*ло  составляли  для  него  парады,  бряцан1е  саблями,  плотно 
прилегающШ  къ  тЬлу  мундиръ,  который  всегда  бываетъ  къ 
лицу  красивымъ  мужчинамъ. 

Какъ  счастливъ  былъ  поэтому  мой  отецъ,  когда  въ  Дюс- 
сельдорф* учредили  гра^кданскую  гвардио,  и  онъ,  въ  ка- 
честв* офицера  ея,  могъ  над*ть  прекрасный  темно-син1й 
мундиръ  съ  небесно-голубыми  бархатными  отворотами  и  во 
глав*  своихъ  колоннъ  маршировать  мимо  нашего  дома!  Ма- 
тушк*,  которая,  съ  румянцемъ  на  лиц*,  стояла  у  окна,  онъ 
салютовалъ  съ  прелестн*йшею  любезностью;  султанъ  на  его 
треугольной  шляп*  гордо  разв*вался,  и  при  солнечномъ 
св4т*  радостно  сверкали  эполеты. 

Еще  счастлив*е  былъ  мой  отецъ  въ  т*хъ  случаяхъ, 
когда  до  него  доходила  очередь  расположиться,  въ  качеств* 
командующаго  офицера,  на  гауптвахгЬ  и  заботиться  о  без- 


—  513  — 

опасности  города.  Въ  так1в  дни  рюдесгеймеры  и  асмансгей- 
зерн  самыхъ  лучшихъ  сборовъ  лились  потоками,  и  все  на^ 
счетъ  командующаго  офицера,  щедростью  котораго  его  гвар- 
дейцы, его  Крети  и  Плети,  не  могли  достаточно  нахва- 
литься. Потому-то  отецъ  мой  пользовался  между  ними  по- 
пулярностью, равнявшеюся  разв-Ь  тому  одугаевлешю,  съ 
какимъ  старая  гвард1я  приАтствовала  Наполеона.  Этотъ 
посл-Ьдтй,  правда,  ум'Ьлъ  приводить  солдатъ  своихъ  въ 
упоеше  инымъ  способомъ.'  У  гвардейцевъ  моего  батюппси 
не  было  недостатка  въ  извЬстнаго  рода  храбрости,  особенно, 
]согда  Д'Ьло  шло  о  взят1и  штурмомъ  батареи  бутылокъ  съ 
дулами  величайшаго  калибра.  Но  геройство  ихъ  все-таки 
было  иного  сорта,  ч'Ьмъ  то,  которое  мы  вид'Ьли  въ  старой 
императорской  гвард1и.  Та  умирала,  но  не  сдавалась,  между 
гЬмъ  какъ  гвардейцы  моего  отца  всегда  оставались  въ  жи- 
выхъ  и  часто  сдавались. 

Что  касается  до  безопасности  города  Дюссельдорфа  въ 
гЬ  ночи,  когда  отецъ  мой  командовалъ  на  гауптвахтЬ,  то 
она  находилась,  в-Ьроятно,  въ  очень  плачевномъ  состоянш. 
Онъ  заботился,  правда,  о  рагсылк*  патрулей,  которые  съ 
п'Ьн1емъ  и  музыкою  расхаживали  по  городу  въ  различныхъ 
направдешяхъ.  Однажды  два  такихъ  патруля  встрЬтились,. 
и  въ  темногЬ  каждый  изъ  нихъ  принялъ  другой  за  сборище 
пьяницъ  и  буяновъ,  хотЬлъ  арестовать  его.  Къ  счастью, 
земляки  мои  народецъ  безобидно  веселый;  они  во  хмелю 
дородупшы.  Па  оп1;  1е  уш  Ьоп,  и  б-Ьды  тутъ  не  приключи- 
лось, оба  патру.1я  сдались  другъ  другу. 

Главною  чертою  характера  моего  отца  была  безпредЬль- 
ная  жизнерадостность;  онъ  былъ  пристрастенъ  ко  всякаго 
рода  удовольств1ямъ  и  веселью,  всегда  въ  розовомъ  настрое- 
н1и.  На  душ'Ь  у  него  постоянно  былъ  праздникъ,  и  если 
иногда  музыка  не  играла  особенно  шумно,  то  скрипки  по- 
стоянно настраивались.  Всегда  безоблачная,  какъ  голубое 
небо,  веселость  и  трубные  звуки  легкомысл1я.  Беззаботность, 
забывавшая  о  вчерашнемъ  дн'Ь  и  не  хогЬвшая  думать  о  зав- 
трашнемъ. 

Этотъ  характеръ  шелъ  самымъ  страннымъ  образомъ  вт»^ 
разр'Ьзъ  съ  важностью,  лежавшею  на  его  строго  спокойномъ 
лиц*  и  проявлявшеюся  въ  осанк-Ь  и  каждомъ  движенш  т-Ьла. 
Тотъ,  кто  его  не  зналъ  и  въ  первый  разъ  въ  жизни  вид'Ьлъ 
эту  серьезную,  напудренную  фигуру  и  эту  важную  мину, 
наверно  могъ  бы  подумать,  что  имЬегь  передъ  собою  одного 
пзъ  семи  мудрецовъ  Грещи.  Но  при  ближайшемъ  знахюм- 
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ствЪ  всЬ  замигали,  что  онъ  не  Фадесъ  и  не  Лампсакъ,  об- 
думываюпцЁ  БОсмогоничвск1я  пробле91Ы.  Важность  эта  была, 
правда,  не  напускная,  но  все-таки  напоминала  тЬ  античные 
барельефы,  на  которыхъ  веседыЁ  ребенокъ  держнтъ  передъ 
лицомъ  большую  трагическую  маску. 

Онъ  бщъ  действительно  большой  ребенокъ  съ  датскою 
наивностью,  которую  плоскхе  виртуозы  разсудка  весьма  легко 
могли  принять  за  ограниченность,  но  которая  временами 
свидетельствовала  г1мъ  или  другимъ  глубокомысленнымъ 
изречешемъ  о  значительной  способности  правильно  смотреть 
на  вещи  (интуиц1я). 

Своими  умственными  щупальцами  онъ  осязалъ  то,  до  чего 
умные  доходили  только  медаенно,  путсмъ  разнышлешя.  Онъ 
думалъ  не  столько  головою,  сколько  сердцемъ,  а  сердце  у 
него  было  такое  милое,  какое  только  можно  себЬ  предста- 
вить. Улыбка,  игравшая  на  его  губахъ  и  представлявшая 
комически  гращозный  контрастъ  съ  вышеупомянутою  серьез- 
ностью, была  прелестнымъ  отражешемъ  его  душевной  доброты. 

И  голосъ  его,  хотя  мужественно  звучный,  им^дъ  въ  себе 
н4что  детское,  я  готовъ  почти  сказать — ^нечто,  напоминаю- 
щее звуки  ряполова;  когда  онъ  говоридъ,  то  голосъ  его  такъ 
прямо  доходилъ  до  сердца  слушателя,  какъ  будто  вовсе  и 
не  нуждался  совершить  свой  путь  черезъ  уши. 

Онъ  говорилъ  на  нареч1и  Ганновера,  где,  какъ  и  въ  юж- 
номъ  оосЬдстве  съ  этимъ  городомъ,  всего  лучше  произно- 
сятъ  по-нёмецки.  Для  меня  было  великою  выгодою,  что  у 
метш  такимъ  образомъ  уже  съ  детства,  черезъ  посредство 
моего  отца,  ухо  привыкло  къ  хорошему  нЬмецкому  произ- 
пошенш,  тогда  какъ  въ  нашемъ  городе  говорятъ  на  томъ 
дурномъ  иижне-рейнскомъ  лсаргоне,  который  въ  Дюссель- 
дорфе  еще  сколько-нибудь  сносенъ,  въ  сосЬднемъ  же  Кельне 
истинно  отвратителвнъ.  Кельнъ — Тоскана  классически  дур- 
ного немецкаго  произношешя,  и  Коббесъ  съ  Марицбиль 
изъясняются  на  такомъ  нареч1и,  которое  напоминаетъ  по 
звуку,  н  чуть  не  по  запаху,  гнилыя  яйца. 

Въ  языке  дюссельдорфцевъ  заметенъ  уже  переходъ  къ 
лягушечьему  квакашю  въ  голлавдскихъ  болотахъ.  Я  отнюдь 
не  намеренъ  оспаривать  у  голландскаго  языка  его  свое- 
образныя  красоты,  но  сознаюсь,  что  оне  моему  уху  недоступны. 
Можетъ-быть,  даже  и  справедливо,  что  нашъ  собственньйй 
немецкШ  языкъ,  какъ  утвер}кдали  патриоты- лингвисты  въ 
Нидерландахъ,  больше  ничего,  какъ  испорченный  голланд- 
скШ.  Это  возможно. 
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Это  напоминаетъ  мн4  утверждвше  одного  космополита 
зоолога,  провозгдашающаго  обезьяну  родоначальницею  че- 
лойческаго  рода;  люди,  по  его  мн'Ьнш,  только  образованныя, 
даже  черезчуръ  образованныя  обезьяны.  Если  бы  обезьяны 
могян  говорить,  то,  вероятно,  стали  бы  утверждать,  что  люди — 
только  выроднвш1яся  обезьяны,  что  челов'Ьчеса'во  —  испор- 
ченный обезь?[нШ  родъ,  точно  такъ  же,  какъ  по  мн'Ьн1ю  гол- 
ландцевъ,  нЬмецкШ  языкъ— испорченный  голландскШ. 

Л  говорю— ^слй  бы  обезьяны  могли  говорить,  хотя  въ  не- 
способности ихъ  ЕЪ  тому  нисколько  не  уб'Ьжденъ.  Негры 
на  Сенегал*  положительно  увЬряютъ,  что  обезьяны  совер- 
шенно так1е  же  люди,  какъ  мы,  но  умнЬе,  детому  что  воз- 
держиваются отъ  р'Ьчей  д;гя  того,  чтобы  ихъ  не  принимали 
за  людей  и  не  принуждали  къ  работЬ;  что  ихъ  интересный 
обезьяньи  шутки  не  что  иное,  какъ  хитрость,  съ  тою  ц'Ьлью, 
чтобы  властелины  м1ра  сего  не  сочли  ихъ  годными  для 
э^сшюатировашя,  какому  они  додвергаютъ  нашего  <рата. 

Такое  отречен1в  отъ  всякаго  тщеслав1Я  дало  бы  мн4  весьма 
высокое  понят1е  объ  этихъ  людяхъ,  соблюдаюп^ихъ  н'ЬмеЦ' 
кое  инкогнито  и,  быть-можетъ,  насм4хающихся  надъ  на- 
шймъ  недоумгемъ.  Они  живутъ  себЬ  на  свобод*  по  своимъ 
лЬсамь,  никогда  не  отказываясь  отъ  первобытяаго  состоя- 
н1я.  Они  д-Ьйствительно  могли  бы  съ  нолнымъ  лравомъ 
утверждать,  что  человЬкъ  есть  выродившаяся  обезьяна. 

Быть-мржетъ,  наши  дредки  еще  въ  восемнадцатомъ  в'Ьк'Ь 
подозревали  н*что  подобное  и  инстинктивно  чувствуя,  что 
наша  гладкая  ультрацивнлизащя  бол4е  ничего,  какъ  покры- 
тая лакомъ  гшиюсть,  и  что  человеку  необходимо  возвра- 
титься въ  природЬ,  старались  снова  приблизиться  къ  на- 
шему коренному  тйду,  природному  обезьянству.  Они  сделали 
все  возможное,  н  когда,  наконедъ,  имъ,  чтобы  обратиться 
совершенно  въ  обезьяну,  недостало  только  хвоста,  они  заг 
м4ййлй  этотъ  недостатокъ  косою.  Такимъ  образомъ,  мода 
на  жосы— знаменательный  сшсптомъ  серьезной  потребности, 
а  до  игра  прихоти.  Но  я  тщетно  пытаюсь  потряхивашемъ 
моего  колпака  заглушить  грустЕюе  чувство^  овлад'Ьваюш.ее 
мною  всяюй  разъ,  когда  мн1  дриходнтъ  на  мысль  мой  по- 
койный отецъ. 

Изъ  исЪхъ  людей  я  ннкохю  такъ  не  любнлъ  на  этой  земл*, 
какъ  ехю.  Ояъ  умеръ  тому  навадъ  уже  бол-Ье  двадп^тн  пяти 
л'1т>.  Я  никогда  не  думалъ,  что  когда-нибудь  лишусь  его, 
II  даже  теперь  едва  могу  в-Ьрить,  что  дЬйствйтельмо  его  ли- 
шился, В*дь  такъ  трудно  у&Ьждать  себя  въ  смерти  доро- 
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гихъ  людей.  Но  они  и  не  умираютъ,  а  прододжаютъ  жить 
въ  насъ  и  обитаютъ  въ  нашей  душ'Ь.  Съ  гЬхъ  норъ  не  про- 
ходило ни  одной  ночи,  когда  бы  я  не  думал-ь  повевол'Ь  о 
моемъ  покойномъ  отд'Ь,  и  когда  я  .утромъ  просыпаюсь,  мн'Ь 
часто  слышится  еще  звукъ  его  голоса,  какъ  отголосокъ  сна. 
Въ  такихъ  случаяхъ  мн*  кажется,  что  я  долженъ  од'Ьться 
какъ  можно  скорее  и  посп-Ьшить,  какъ  я  д*ладъ  это  маль- 
чикомъ,  въ  большую  комнату  къ  моему  отцу. 

Батюшка  имЬлъ  обыкновенхе  вставать  всегда  очень  рано 
и  тотчасъ  приниматься  за  дЬло,  какъ  зимою,  такъ  и  л-Ьтомъ, 
и  обыкновенно  я  заставалъ  его  уже  за  письменнымъ  сто- 
ломъ,  при  чемъ  онъ,  не  поднимая  глазъ,  давалъ  целовать 
свою  руку.  Это  была  прекрасная,  тонко  выточенная,  ари- 
стократическая рука,  которую  онъ  всегда  мы.1ъ  миндаль- 
нымъ  мыломъ.  Я  и  теперь  вижу  ее  передъ  собою,  вижу 
казкдую  голубую  жилку,  испещрявшую  эту  ослепительно 
б'Ьлую  лфаморную  руку.  МнЬ  представляется,  какъ  будто 
запахъ  миндаля  производитъ  ш.екотан1е  въ  моемъ  носу,  и 
глаза  мои  покрываются  влагою. 

Иногда  д-Ьло  не  ограничивалось  ц'Ьлованхемъ  руки,  и  отецъ 
сажалъ  меня  на  колЬни  и  ц'Ьловалъ  въ  лобъ.  Въ  одно  утро 
онъ  обнялъ  меня  съ  совершенно  необычною  нежностью  и 
сказалъ:  «Я  прошлую  ночь  видЬлъ  о  теб'Ь  во  снЬ  н^что 
прекрасное  и  очень  доволенъ  тобою,  мой  милый  Гарри».  Въ 
то  время,  какъ  онъ  произносилъ  эти  наивныя  слова,  на  его 
губахъ  играла  улыбка,  которая  какъ  будто  говорила:  «Пусть 
Гарри  на  самомъ  д-Ьл-Ь  и  большой  шалунъ,  н  все-таки,  чтобы 
безпрепятственно  любить  его,  всегда  буду  йид^ть  о  немъ  во 
сн'Ь  одно  только  прекрасное». 

Гарри  у  апгличанъ— фамильярное  прозвиш.е  гЬхъ,  которые 
носятъ  имя  Генри,  и  оно  вполн*  соотв4тствуетъ  моему  н'Ь- 
мецкому  имени  Генрихъ.  Фамильярный  прозвища  этого  по- 
сл^дняго  на  д1а.зектЬ  моей  родины  крайне  неблагозвучны  и 
даже  почти  вульгарны,  какъ,  наприм'Ьръ,  Гейнцъ,'  Гейнц- 
хенъ,  Гинцъ.  Гейнцхенъ  также  часто  называють  малень- 
кихъ  домовыхъ,  а  Гинде — кота  кь  сапогахъ  въ  кукольной 
пьес'Ь  и  вообще  кота  въ  народной  сказк*. 

Но  мое  имя  отецъ  мой  англизировалъ  не  съ  ц4лью  избе- 
жать такого  неблагозвуч1я,  а  въ  честь  одного  изъ  лучшихъ 
своихъ  пр1ятелей  въ  Англ1и.  Мистеръ  Гарри  былъ  корре- 
спондентомъ  его  въ  ЛиверпулЬ;  онъ  хорошо  зналъ  тамъ 
лучппя  фабрики  для  изготовлен1я  вельветина — товара,  ко- 
торымъ  батюшка  очень  интересовался  больше  изъ  честолю- 


—  517  — 

б1я,  ч4мъ  изъ-за  барыгаей,  и  хотя  онъ  ув1>рялъ,  будто  на- 
жйваетъ  на  всльветин'Ь  много  денегъ,  но  это  оставалось 
лроблематическивгь,  и  онъ,  можетъ-быть,  приплачивалъ  бы 
свои  деньги,  если  бы  вужно  было  продавать  вельветинъ  вь 
большемъ  количеств*  и  лучшаго  качества,  ч-Ьмъ  это  д'Ьлали 
его  конкуренты.  Вообще,  отедъ  мой,  хотя  и  сводилъ  по- 
стоянно как1е-то  счеты,  но  не  отличался  расчетливымъ 
купеческимъ  духомъ;  и  торговля  была  для  него  скорее  игрою, 
какъ  д'Ьти  играютъ  въ  солдатики  или  кухню. 

Деятельность  его  была  собственно  непрерывная  суетли- 
вость. Конькомъ  его  былъ  вельветинъ,  и  онъ  бывалъ  счаст- 
ливъ  ВСЯК1Й  разъ,  когда  разгружались  больш1я  фуры  съ 
этимъ  товаромъ  и  уже  въ  это  время  дворъ  наполнялся  всЬми 
европейскими  торговцами  сосЬднихъ  местностей;  ибо  они  были 
лучш1е  кл1енты  моего  отца  и  не  только  раскупали  его  вель- 
ветинъ въ  огромномъ  количеств'Ь,  но  и  оказывали  ему  почетъ. 

Такъ  какъ  ты,  любезный  читатель,  можетъ-быть,  не  знаешь, 
что  такое  «вельветинъ»,  то  я  позволю  себ'Ь  объяснить  теб-Ь, 
что  это  —  англхйское  слово,  означающее  бархатовидный,  и 
такъ  называютъ  родъ  буманшаго  бархата,  п.1ясъ,  изъ  кото- 
раго  шьютъ  прекрасные  брюки,  жилеты,  даже  камзолы.  Эта 
матерхя  носить  такъ  же  назван1е  «манчестеръ»,  по  городу 
того  же  имени,  гд*  его  впервые  начали  фабриковать. 

И  вотъ  потому,  что  пр1ятель  моего  отца,  отличный  зна- 
токъ  въ  покуик*,  носилъ  имя  Гарри,  получилъ  и  я  это  имя, 
и  Гарри  называли  меня  и  въ  семейств-Ь,  и  у  сосЬдей,  и  у 
близкихъ  знакомыхъ. 

Я  и  теперь  очень  люблю,  когда  меня  зовут-ь  Гарри,  хотя 
имя  это  причинило  мн'Ь  и  много  непр1ятностей,  одна  изъ 
которыхъ  въ  дЬтств^Ь  моемъ  была  для  меня  особенно  чув- 
ствительна. Въ  настоящее  время  только,  когда  я  пересталъ 
жить  въ  обществ'Ь  живыхъ,  и  слЬдовательно  въ  душ*  моей 
погасло  всякаго  рода  тщеслав1е,  я  могу  говорить  объ  этомъ 
предмет*  безъ  смущенхя. 

Зд'Ьсь  во  Франции,  тотчасъ  послЬ  моего  пр14зда  въ  Па- 
рнжъ,  Н'Ьмецкое  имя  «Не1пг1с11»  перевели  въ  «Непп»,  и  я 
долженъ  былъ  этому  покориться  и,  наквнецъ,  самъ  поне- 
вол*  началъ  звать  себя  такимъ  образомъ,  потому  что  фран- 
цузскому уху  не  нравилось  слово  «Не'тпсЬ»,  да  и  вообще 
французы  любятъ,  чтобы  все  складывалось  вокругъ  нихъ 
такъ,  какъ  имъ  удобнее.  Именъ  «Непп  Нехпе»  они  тоже 
никогда  не  умки  выговорить  правильно,  и  большею  частью 
кеня  зовутъ  т-г  Епп  Епп;  мнопе  стягиваютъ  эти  два  сюва 
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въ  одао  ~-  Еипеппе,  а  в1^которые  называзв  тша  т  -  г 
Т1п  пеп. 

Въ  литературномъ  отношвя1и  9Г0  мнЬ  ^^асто  вреднгь,  во 
съ  другой  стороны  доставляетъ  и  некоторые  выгоды.  Такг, 
наприМ'Ьръ,  изъ  моихъ  благородных!»  соотечественкйковъ, 
)1р1'Ь8Жающихг  въ  Парижъ,  М0ог1е  весьма  желали  бы  на 
меня  позлословить,  но  такъ  какъ  они  всегда  проязносать 
мою  фамял1ю  по-немецки,  то  франдудаиъ  и  въ  голову  не 
приходить,  что  злод'Ьй  и  отравитель  1и)додцевъ  невннносггя, 
котораго  такъ  ужа<^но  бранять^  не  кто  иной,  какъ  пр1ятедь 
яхъ  юопйхеиг  Еппевпв)  я  т4  благороднхм  души  тщетно 
старались  распускать  поводья  у  своего  доброд-Ьтельнаго  рве- 
Н1Я.  Франдуш  не  знаютъ,  адо  р^Ьпь  идетъ  обо  мн-Ь,  и  за- 
рейнская  доброд:Ьтель  напрасно  раскрывала  всЬ  шлюэы 
клеветы. 

Но  дурное  проивношеше  именъ,  какъ  я  уже  зам*тияъ, 
йм4етъ  Своя  непр1ятйЫя  стороны.  Встр'Ьчаются  люди,  весьма 
обидчивые  въ  этомъ  отношеши.  Я  для  шутки  спросиль 
однажды  Старика  Керубини,  правда  ли,  что  императоръ 
Наполеонъ  всегда  выговаривалъ  его  фамил1ю:  Шерюбияя, 
а  не  Керубини,  хотя  съ  итальянскймъ  языкомъ  былъ  достзг 
точно  вйакомъ^  чтобы  знать  въ  какйхъ  случаяхъ  итальян- 
ское сЬ  произносятся,  какъ  дне  или  к.  Вопросъ  атотъ  приведъ 
стараго  маэстро  въ  высшей  степени  комическую  ярость. 

Я  Ничего  подобааго  никогда  не  ощущалъ. 

НеШНсЬ,  Наггу,  Непг1  — вс4  вти  имена  благозвучны, 
когда  выдетаютъ  изъ  прекрасныхъ  устъ.  Всего  краснв-Ье, 
конечно,  звучитъ  818пог  Еппсо.  Такъ  аваля  меня  въ  св4тло- 
голубыя,  съ  вышивкою  и8ъ  большйхъ  серебряныхъ  вВ'Ьздъ, 
л4тн1я  ночи  той  благородной  н  яесчастйой  страны,  которая 
есть  родина  красоты  я  произвела  Рафаэля  СандЮ  нзъ 
Урбийо,   ДжоаКйМО  Россини  и  принцессу  Христину   Бель- 


Такъ  какъ  мое  физическое  соотоян1е  отннмаетъ  у  меня 
всякую  надежду  когда-нибудь  снова  ятть  въ  обществ*,  и 
оно  дЬЙствительно  для  меня  уже  бод'Ьв  не  суш.ествуетъ,  то 
я  сбросйлъ  съ  себя  й  оковы  того  лачнаго  тщеслав1Я,  кото- 
рыми над^лень  всяк1й^  принужденный  толкаться  между 
людьми,  въ  такъ-называемомъ  св4тЬ. 

Я  могу  поэтому  теперь  безпрйстрастно  говорить  о  вл(Ь 
счас11и,  которое  было  связано  съ  моимъ  именемъ  Наггу  и 
отравило  мн*  дучш1е  весенн1е  годы  моей  жизни. 

Вотъ   въ  чемъ  дЬло.  Въ  родномъ  моемъ  город*  прожи- 
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валъ  челоуЬягь,  котораго  зваяи  «ВгескшсЬеЬ,  потому  что 
онъ  каждое  утро  разъезжать  по  улядамъ  съ  тел4гой,  въ 
которую  быль  запрязкенъ  оселгь,  и  останавливался  передъ 
каждымъ  домомъ  для  нагрузки  этой  тел4гн  ооромъ,  собран- 
нымъ  горничными  въ  красивый  кучки,  посл-Ь  чего  все  уво- 
зилось за  городъ,  на  навозное  поле.  Наружность  этого  че- 
ловека подходила  къ  его  ремеслу,  и  оселъ,  съ  своей  сто- 
роны похожи  на  своего  господина,  останавливался  передъ 
домами  или  пускался  рысью,  смотря  по  интонащи,  какую 
Михель  придавадъ  восклицанш  «НаагйЫ»,  съ  которымъ  онъ 
къ  нему  обращался. 

Было  ли  это  действительное  имя  осла,  или  только  его 
прозвище?  Не  знаю;  несомненно  только,  что  вследств1в 
сходства  между  этимъ  словомъ  и  моимъ  именемъ  Натгу  мн* 
приходилось  чрезвычайно  много  терпеть  отъ  моихъ  пшодь- 
ныхъ  товарищей  и  со<Адскихъ  детей.  Чтобы  дразнить  меня, 
они  выговаривали  это  имя  совершенно  такъ,  какъ  Вгеск- 
ппсЬе!  звалъ  своего  осла,  и  когда  я  на  это  злился,  плу- 
тишки делали  самую  невинную  мину,  и  просили  меня,  во 
избежан1е  всякихъ  перевирашй,  научить  ихъ,  какъ  сл'Ь- 
дуетъ  произносить  мое  имя  и  имя  осла;  но  притворялись 
при  этомъ  очень  неионятливыми  и  говорили,  что  Михель 
обыкновенно  растягиваеаъ  первый  сдогь  и  весьма  быстро 
спускаетъ  второй;  иногда  же  это  дЬлается  у  него  наобо- 
ротъ,  и  тогда  зовъ  совершенно  равнозвученъ  моему  имени. 
Перепутывая  нелепейшимъ  образомъ  и  смешивая  попере- 
менно то  меня  съ'  осдомъ,  то  осла  со  мною,  мальчишки 
производили  этимъ  самые  дурацк1е  со^-^-Рйпе,  надъ  кото- 
рыми всЬ  друпе  смеялись,  но  самъ  я  плакалъ. 

Когда  я  пожаловался  на  это  матушке,  она  посоветовала 
мне  только  получше  учиться  и  поумнеть,,  и  тогда  никто  не 
станетъ  принимать  меня  за  осла. 

Но  мое  одноименство  съ  грязнымъ  длинноухимъ  остава- 
лось моимъ  кошмаромъ.  Больш1е  мальчики,  проходя  мимо, 
приветствовали  меня  восклицашемъ  «НаагШ»,  а  маленькхе 
посылали  мне  тогь  же  приветь,  только  на  некоторомъ 
разстоян1И.  Въ  школе  та  же  тема  разрабатывалась  съ 
утонченною  жестокостью;  какъ  скоро  речь  заходила  объ 
осле  вообще,  все  косились  въ  мою  сторону,  при  чемъ  я 
всегда  краснелъ,  и  невероятно,  какъ  школьники  умеють 
придираться  ко  всякому  удобному  случаю,  или  изобрЬ- 
тать  ихъ. 

Такъ,    напримеръ,    одинъ    спрапшвалъ    другого:   «Чемъ 
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отличается  зебръ  отъ  ослицы  Валаама,  сына  Боброва?»  На 
это  сл^довадъ  ответь:  «Первый  говорить  по-зебрейски,  а 
вторая  товорила  по-еврейски».  ЗатЬмъ  сл4довалъ  вопросъ: 
.«Какое  различ1е  между  осломъ  Дрекмихеля  и  его  тезкой?» 
и  дерзкШ  отв-Ьтъ:  «Мы  этого  различ1я  не  знаемъ».  Когда 
я  въ  такихъ  сдучаяхъ  готовился  ударить  моего  оскорби- 
теля, то  друпе  пытались  меня  успокоить,  а  пр1ятель  мой 
Дитрихъ,  ум4вш1й  рисовать  удивительно  красивые  образки 
и  впосл'Ьдствш  действительно  сд-Ьлавшхйся  знаменитымъ 
живописцемъ,  угЬшилъ  меня  однажды  обЬщашемъ  подарить 
мнЬ  картину.  Онъ  нарисовалъ  для  меня  св.  Михаила — но 
злодМ  позорно  насмеялся  надо  мною.  Архангелу  онъ  при- 
далъ  черты  Дрекмихеля,  конь  его  былъ  совершенно  по- 
хожъ  на  осла  мусорпщка,  а  копье  прокалывало,  вм^^сто 
дракона,  издохшую  кошку. 

Даже  б'Ьлокурый,  кротюй,  д4вушкообразный  Францъ, 
котораго  я  такъ  любилъ,  поступилъ  разъ  со  мною  преда- 
тельски: онъ  заключилъ  меня  въ  свои  объят1я,  н'Ьжно  ыри- 
ложилъ  свою  щеку  къ  моей,  долго  лежалъ  сентиментально 
на  моей  груди — и  вдругъ  со  смфхомъ  закричалъ  мн4  въ 
ухо  «НаагиЬ!» — кинувшись  загЬмъ  б4жать,  повторяя  это 
слово  на  вс4  лады,  такъ  что  звукъ  его  долго  еще  перека- 
.тывался  въ  коридорахъ  монастыря. 

Еще  груб-Ье  обращались  со  мною  нЬкоторын  сос4дск1я 
д-Ьти,  гЬ  уличные  мальчишки  изъ  низшаго  класса,  кото- 
рыхъ  мы  звали  въ  Дюссельдорф*  «галютами» — слово,  кото- 
рое охотники  до  этимолопи  наверно  произвели  бы  отъ 
спартанскихъ  «илотовъ». 

Такимъ  галютомъ  былъ  маленьк1й  Юппъ,  т.  е.  1осифъ, 
котораго  я  буду  называть  по  фамил1и— Фладеромъ,  чтобъ 
его  отнюдь  не  см'Ьшивали  съ  Юппомъ  Рершемъ,  очень  ми- 
лымъ  мальчикомъ,  и  который,  какъ  я  случайно  узналъ, 
живетъ  теперь  почтовымъ  чиновникомъ  въ  Бонн4.  Юппъ 
Фладеръ  всегда  носилъ  при  себ*  длинную  рыбачью  па.1ку, 
которою  ударялъ  меня  при  каждой  встрЬч*.  Любилъ  онъ 
также  кидать  въ  меня  «лошадиными  яблоками»,  которыя 
поднималъ  съ  улицы  совсЬмъ  теплыми,  какими  они  выхо- 
дили изъ  устроенной  для  нихъ  природою  печки.  Но  при 
этомъ  онъ  постоянно  выкрикивалъ  фатальное  «НаагиЫ» — 
придавая  ему  самыя  разнообразный  модулядш. 

Злой  мальчишка  былъ  внукъ  старухи  Фладеръ,  принад- 
лежавшей къ  кл1енткамъ  моего  отца.  Насколько  онъ  былъ 
злобенъ,    настолько    добродушна    была    бедная    бабушка. 
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олицетворенхе  нищеты,  но  не  отвратительной,  а  только  раз- 
дирающей душу.  Ей  было,  конечно,  бод'Ьв  восьмидесяти  хЬтъ, 
и  она  представляла  изъ  себя  длинную,  сухощавую  фигуру 
съ  бдЪднымъ  кожанымъ  лидомъ,  тусклыми  тоскливыми  гла- 
зами и  мягкимъ,  хриплымъ,  дребезжащимъ  голосомъ;  мило- 
стыню просила  она  безъ  всякихъ  фразъ,  чтб  всегда  страшно 
слышать. 

Батюшка  всяе1й  разъ  подавалъ  ей  стулъ,  когда  она 
приходила  за  своимъ  ежем^сячнымъ  подаян1емъ  въ  т^дни, 
когда  онъ,  въ  качеств*  ^члена  общества  попечешя  о  б-Ьд- 
ныхъ,  принималъ  нуждающихся. 

Изъ  этихъ  зас"Ьдашй  его  памятны  мн'Ь  только  гЬ,  кото- 
рый происходили  зимою,  рано  утромъ,  когда  было  еще 
темно.  Батюшка  сид-Ьдъ  за  большимъ  столомъ,  покрытымъ 
всякой  величины  м4шочками  съ  деньгами;  вм4сто  серебря- 
ныхъ  подсв^чниковъ  съ  восковыми  свечами,  который  онъ 
обыкновенно  употреблялъ  и  которыми  онъ,  со  свойствен- 
нымъ  его  сердцу  большимъ  тактомъ  не  хогЬлъ  чваниться 
передъ  бЬдностью,  на  стол*  его  стояли  въ  такихъ  случаяхъ 
два  ы'Ьдныхъ  подсв']^чника  съ  сальными  св11чами,  который 
краснымъ  огяемъ  толстыхъ,  нагор'Ьвгаихъ  фитилей  печально 
осв'Ьщади  присутствовавшее  общество. 

Это  были  бедняки  всякаго  возраста,  длинная  вереница 
которыхъ  тянулась  отъ  передней  до  залы.  Вс4  они,  одинъ 
за  другимъ,  приходили  за  своими  м-Ьшочками,  и  н-Ькото- 
рымъ  доставалось  два;  большой  мЬшочекъ  содержалъ  въ 
себ-Ь  подаян1е  моего  отца,  а  маленьшй — деньги  изъ  кассы 
для  б'Ьдныхъ. 

Я  сид'Ьлъ  на  высокомъ  стулЬ,  рядомъ  съ  батюшкою,  и 
передавалъ  ему  м-Ьшошси.  Батюшка  хогЬлъ,  чтобы  я  на- 
учился, какъ  сл^дуетъ  подавать  милостыню,  и  въ  этой 
области  у  моего  отца  дМствитедьно  многому  хорошему 
можно  было  научиться. 

У  многихъ  людей  сердце  находится  на  надлежащемъ 
м^стЬ,  но  они  не  ум-Ьють  благотворить,  воля  ихъ  сердца 
долго  прокладываетъ  себЬ  дорогу  къ  ихъ  карману;  между 
добрымъ  нам4рен1емъ  и  его  исполнешемъ  время  тащится 
такъ  же  медленно,  какъ  почтовый  дилижансъ.  Между  серд- 
цемъ  моего  отца  и  его  карманомъ  была  уже  какъ  бы  вы- 
строена железная  дорога.  Что  акщями  такой  дороги  онъ 
обогатиться  не  могъ,  это  разумеется  само  собою.  Акщи 
дорогъ  северной  или  л10нской,  несомнЬнно,  дали  своимъ 
влад']^льцамъ  больше  барышей. 
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Большинство  мхентовъ  моего  отца  состояло  изъ  жея- 
щинъ,  и  притомъ  старыхъ,  и  также  въ  поздн4йш1я  вре- 
мена, даже  когда  обстоятельства  его  начали  делаться  весьма 
неблестящими,  онъ  продолжалъ  производить  небольш1я  пен- 
С1Н  н*сколькимъ  старухамъ.  Он*  подкарауливали  его  везд*, 
гд^Ь  бы  онъ  ни  проходилъ,  и  такимъ  образомъ  онъ  им^лъ 
какъ  бы  тайную  лейбъч)храну  изъ  старухъ,  какъ  иногда 
покойный  Робеспьеръ. 

Въ  рядахъ  этой  сЬдой  лейбъ-гвардаи  было  много  ста- 
рыхъ шлюхъ,  которыя  бегали  за  нимъ  не  изъ  нужда,  а 
только  для  того,  чтобы  полБобоваться  его  особой,  его  при- 
в'Ьтливымъ,  неизм'Ьнно  милымъ  съ  ними  обращешемъ. 

Да,  онъ  былъ  олицетворенною  учтивостью  по  отношешю 
не  только  къ  молодымъ,  но  и  къ  пожилымъ  женщинамъ,  а 
старухи,  которыя  бываюгь  всегда  такъ  жестоки,  когда  ихъ 
оскорбляготъ,  являются  самымъ  благодарнымъ  народомъ  на 
св-Ьт*,  когда  имъ  'оказываютъ  некоторое  внимаше  и  пре- 
дупредительность, и  тотъ,  кто  любить,  чтобы  ему  платили 
лестью,  всегда  найдетъ  нь  нихъ  людей,  нисколько  на  нее 
не  скупящихся,  между  тЬмъ  какъ  молоденьгая  задорныя 
д'Ьвчонкй  за  всю  нашу  любезность  едва  удостаиваютъ  кив- 
комъ  головы. 

А  такъ  какъ  для  красивыхъ  мужчииъ,  спещадьность 
которыхъ  въ  томъ  заключается,  что  они  красивые  муж- 
чины, лесть  составляетъ  большую  потребность,  и  имъ  при 
этомъ  все  равно,  выходить  ли  еим1амъ  изъ  розовыхъ  или 
уже  поблекшйхъ  устъ,  лишь  бы  только  онъ  сильно  пах- 
нулъ  и  расточался  въ  изобил1и — ^то  дорогой  мой  батюшка, 
въ  сношешяхъ  своихъ  со  старыми  дамами,  всегда  оста- 
вался въ  барыш*,  хотя  собственно  на  это  не  спекулировалъ. 

Обкуривали  он*  его  еимхамомъ  зачастую  въ  непости- 
жимо громадномъ  количеств*,  и  непостижимо  также,  какъ 
хорошо  онъ  могъ  переносить  самую  большую  порцио  его. 
Причиною  тому  былъ  его  счастливый  темпераментъ,  а 
отнюдь  не  ограниченность.  Онъ  очень  хорошо  зналъ,  что 
ему  льстятъ,  но  зналъ  и  то,  что  лесть  всегда  сладка,  какъ 
сахаръ,  и  онъ  былъ  похожъ  на  ребейка,  говорящаго  своей 
матери:  «польсти  мн*  немножко,  даже  немножко  много, 
милая  мама». 

Отношешя  моего  отца  къ  этимъ  женпщнамъ  имЬли,  кром* 
того,  и  бол*е  серьезное  основаше.  Онъ  былъ  ихъ  сов*т- 
чикомъ,  и  зам-Ьчательно,  что  этогь  челов4къ,  который  былъ 
такъ  непрактиченъ  въ  своихъ  собственныхъ  д'Ьлахъ,  являлся 
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воплощвтемъ  житейской  мудрости,  когда  ему  приходихось 
другимъ  давать  хоротше  советы  при  затруднительныгь 
обстоятедьствахъ.  Онъ  тотчасъ  же  уяснялъ  себЬ  тогда  ш- 
ложвше  дЬла,  и  когда  опеча.1енная  1шецтка  объясняла 
ему,  что  д-Ьда  ея  идутъ  съ  кавдымъ  днемъ  все  хуже  и 
хуже,  онъ  оканчивалъ  разговоръ  изречешемъ,  которое  а 
часто  слышалъ  изъ  его  устъ,  когда  все  шло  очень  плохо: 
«надо  почать  въ  такомъ  случа*  даугой  боченокъ».  Этнмъ 
онъ  хотЬлъ  сказать,  что  на  проигранномъ  д*л*  не  ел*- 
дуегь  упорно  настаивать,  а  лучше  взяться  за  что-нибудь 
иное,  пойти  инымъ  путемъ,  лучше  сейчасъ  же  выбить  дно 
у  старой  бочки,  изъ  которой  еле*  каплетъ  кислое  вино,  и 
«почать  новый  боченокъ»-.  Но  вместо  этого  лениво  ло- 
жатся съ  открьггымъ  ртомъ  подъ  краномъ,  изъ  котораго 
ничего  уже  бол'Ье  не  льется,  и  надЬются,  что  вино  поте- 
четь  слаще  и  изобильн-Ье. 

Когда  старая  Ганна  пожаловалась  моему  отцу,  что  у  нея 
практика  уменьшилась  и  что  ей  нечего  больше  желать  и~^ 
чтб  для  нея  еще  чувствительн'Ье — ^нечего  глотать,  онъ  даль 
ей  сперва  талеръ,  а  потомъ  принялся  раздумывать,  какъ 
бы  ей  помочь.  Старая  Ганна  была  прежде  одною  изъ  луч- 
шихъ  повивальныхъ  бабокъ,  но  подъ  старость  стала  не- 
сколько предаваться  пьянству  и  особенно  нюханью  табаку, 
и  такъ  какъ  въ  ея  носу  была  всегда  влага  и  капанье  изъ 
него  пачкало  бЬлыя  простыни  родильнидъ,  то  ей  везд*  и 
стали  отказывать. 

Посл'Ь  зр^лаго  размышлен1я,  батюшка  сказалъ  наконецъ: 
«Необходимо  почать  новый  боченокъ,  и  на  этотъ  разъ— бо- 
ченокъ съ  водкою;  советую  вамъ  завести  въ  порядочной 
улиц*,  въ  гавани,  гд*  бываютъ  матросы,  небольшой  каб*- 
чокъ». 

Бывшая  повивальная  бабка  последовала  этому  совету; 
она  принялась  торговать  въ  гавани  водкою,  д*ла  ея  пошли 
хорошо,  и  она  даже  наверно  нажила  бы  себ*  состояше, 
если  бы,  къ  несчастью,  сама  не  была  лучшею  своею  поку- 
пательницею. Она  продавала  и  табакъ,  и  я  часто  вид*лъ 
ее  стоящею  передъ  входомъ  въ  свое  заведенхе,  съ  крас- 
иымъ,  распухшимъ  отъ  нюхате.чьнаго  табаку  носомъ,  какъ 
живая  реклама,  привлекавшая  многихъ  чувствительныхъ 
моряковъ. 

Къ  прекраснымъ  качествамъ  моего  отца  принадлежала 
главнымъ  образомъ  изысканная  вежливость,  съ  которою 
оиъ,  какъ  истинно  знатный  челонЬкъ,  относился  одинаково 
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и  къ  б'Ьдйымъ,  и  богатымъ.  Я  зам^чалъ  это  особенно  во 
время  вышеупомянутыхъ  засЬданШ,  когда  онъ,  передавая 
б4днякамъ  вгЬшочки,  нензм'Ьнно  говорилъ  имъ  я'Ьсколько 
любезныхъ  словъ. 

Зд'Ьсь  я  могъ  кое-чему  научиться,  и  не  одинъ  знамени- 
тый благотворитель,  который  бросалъ  деньги  бЬднымъ  дю- 
дямъ  въ  голову,  такъ  что  каждый  талеръ  пробивалъ  и  дыру 
въ  голов*,  тоже  могъ  кое-чему  научиться  у  моего  превос- 
ходнаго  отца.  Онъ  разспрашивалъ  ббльшую  часть  б^дныхъ 
женщинъ  объ  ихъ  здоровье  и  такъ  привыкъ  говорить:  «им-Ью 
честь»,  что  приб'Ьгалъ  къ  этому  обороту  р-Ьчи  даже  и  тогда, 
лсогда  приходилось  указывать  дверь  иной  черезчуръ  требо- 
вательной и  назойливой  сволочи. 

Особенно  учтивъ  быдъ  онъ  со  старухою  Фладеръ,  и  всегда 
лредлагалъ  ей  стулъ.  Она  дМствительно  очень  плохо  стояла 
на  ногахъ  и  съ  трудомъ   ковыляла,  опираясь   на  костыль. 

Когда  она  въ  посл-ЬдиШ  разъ  пришла  къ  батюшк*  за 
своею  порпДею,  то  была  уже  такъ  дряхла,  что  внукъ  ея, 
Юппъ,  долженъ  былъ  вести  ее.  Онъ  бросилъ  на  меня  ка- 
кой-то странный  взглядъ,  когда  увид'Ьлъ,  что  я  сижу  за 
столомъ,  рядомъ  съ  моимъ  отцомъ.  Старуха,  кром*  мадень^ 
каго  м4шочка,  получила  еще  отъ  батюшни  другой,  гораздо 
побольше,  и  разлилась  въ  благословеюяхъ  и  слезахъ. 

Страшно  смотреть  на  старую  женш;ину,  когда  она  такъ 
сильно  илачетъ.  Я  и  самъ  чуть  не  заплакалъ,  н  старуха 
это  заметила.  Она  стала  восхвалять  мою  красоту  и  сказала, 
что  попроситъ  Божью  Матерь  позаботиться,  чтобы  мн*  ни- 
когда въ  жизни  не  пришлось  голодать  и  просить  милостыни. 

Батюшка  на  эти  слова  немного  разсердился,  но  старуха 
говорила  отъ  добраго  сердца;  во  взор'Ь  ея  было  выражен1е 
какъ  бы  не  отъ  м1ра  сего,  но  вм-Ьст*  съ  т4мъ  благочести- 
вое и  полное  любви;  и  наконецъ  она  сказала  своему  внуку: 
«Юппъ,  поди,  поцелуй  ручку  милому  мальчику»,  Юппъ  сд*- 
лалъ  кислую  гримасу,  но  исполнилъ  приказаше  бабушки; 
лоц4луй  его  горячихъ  губъ  произвелъ  на  меня  такое  впе- 
чатл4н1е,  какъ  будто  меня  ужалила  въ  руку  зм'Ья.  Самъ  не 
знаю  почему,  я  вынулъ  изъ  кармана  всЬ  мои  мЬдныя  мо- 
неты и  отдалъ  Юппу,  который  съ  грубо  идхотскимъ  выра- 
жешемъ  лица  пересчиталъ  ихъ  при  мн*,  штука  за  штукой, 
и  загЬмъ  совершенно  спокойно  положи.1ъ  ихъ  въ  карманъ 
своей  куртки. 

Старуха  Фладеръ  вскор-Ь  потомъ  умерла,  а  Юппъ  на- 
в-Ьрио  еп1,е  живъ,  если  только  его  съ  гЬхъ  поръ  не  повЬ- 
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си^ш.  Злой  мальчикъ  нимало  не  переменился.  Я  увидЪль 
его  на  улид-Ь  на  другой  день  посгЬ  вышеупомянутой  встрЬчн 
нашей  у  батюшки.  Онъ  держалъ  въ  рук*  свою  длинную 
рыбачью  палку.  Онъ  снова  ударилъ  меня  ею,  а  потомъ 
снова  принялся  кидать  въ  меня  «лошадиными  яблоками»  и: 
кричать  фатальное  «НаггиЬ»,  и  притомъ  такъ  громко  и 
такъ  в-Ьрио  подражалъ  голосу  Дрекмихеля,  что  оселъ  его, 
случайно  очутившШся  въ  сосЬднемъ  переулк4,  подумалъ,  что 
слышитъ  зовъ  своего  господина,  и  радостно  закричалъ. 

Какъ  я  уже  сказалъ,  бабушка  Юппа  скоро  посл-Ь  того 
умерла — и  съ  репуташею  хсолдуньи,  но  очевидно  безъ  вся- 
каго  основан1я,  хотя  наша  Циппель  и  упорно  утверждала 
противное. 

Циппель  зва.1И  одну,  не  очень  старую  еще  женпщну,  имя 
которай  собственно  было  Сивила;  она  была  моею  первою- 
нянькою  и  потомъ  осталась  въ  нашемъ  дом'Ь.  Случайно  она 
присутствовала  при  разсказанной  выше  сцен4,  когда  ста- 
руха Фладеръ  расточала  мн*  столько  восхвален1й  и  диви- 
лась моей  красогЬ.  Когда  Циппель  услышала  эти  слова,  въ 
ней  проснулось  старое  народное  суев^рхе,  что  так1Я  похвалы 
вредны  для  ребенка,  что  ихъ  отъ  этого  постигаетъ  бол4знь 
или  какое-нибудь  другое  бЬдствхе — и  чтобы  отвратить  зло^ 
которое,  по  ея  убежденно,  отнышЬ  грозило  мн1,  она  при- 
бЬгнула  къ  самому  в'Ьрному  по  яароднымъ  пов*р1ямъ  сред- 
ству, которое  состоитъ  въ  томъ,  что  на  расхваленнаго  ре- 
бенка надо  плюнуть.  Быстро  подскочила  она  ко  мя"Ь  и  по- 
сп'Ьшно  плюнула  три  раза  на  мою  голову. 

Но  это  были  только  временные  плевки,  такъ  какъ,  по 
мн-Ьтю  знающихъ  людей,  въ  т^хъ  случаяхъ,  когда  опас- 
ный похвалы  исходили  изъ  устъ  колдуньи,  злыя  чары  мо- 
гутъ  быть  разсЬяны  только  такою  женш;иною,  которая  сама 
колдунья;  и  потому  Циппель  въ  тотъ  же  д^ь  отправилась 
къ  женщине,  известной  ей  за  ворожею,  и  неоднократно, 
какъ  я  узналъ  впосл^дствш,  оказывавшей  своимъ  тайн- 
ственнымъ  и  запрещеннымъ  искусством'ь  много  услугъ  ей 
самой.  Эта  колдунья,  омочивъ  большой  палецъ  слюною,  про- 
вела имъ  вдоль  моего  черепа,  при  чемъ  отрезала  у  меня: 
на  голов'Ь  несколько  волосъ;  точно  также  погладила  она 
меня  и  по  другимъ  м'Ьстамъ,  бормоча  при  этомъ  всяческую 
безсмысленную  абракадабру,  и  такимъ  образомъ  я,  быть- 
можетъ,  съ  малолетства  уже  былъ  обреченъ  на  служеше 
дьяволу. 

Во  всякомъ  случаЬ,  эта  женщина,  съ  которою  я  поддер- 
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живадъ  съ  гЬхъ  лоръ  анакомство,  впосдЬдствхи,  когда  я 
сделался  уже  взросдымъ  чвдокЬкомъ,  посвятяда  мена  въ 
тайны  ея  искусства. 

Я  самъ,  правда,  не  сд'к|ался  коддуномъ,  но  знаю,  какъ 
колдуютъ,  и  особенно  хорошо  знаю  то,  чтб  не  есть  кол- 
доввтво. 

Женщину  дту  звадн  мастершею,  а  также  гохенков,  по- 
тому что  она  была  уроженкою  города  Гоха,  гд*  ея  покой- 
ный мужъ  занимался  гнуснымъ  ремесломъ  палача,  и  от- 
куда его  приглашали  въ  дадекгя  и  близк1я  микста  для  со- 
вершен1я  казней.  Ходила  молва,  что  онъ  оставилъ  своей 
вдов'Ь  много  тайныхъ  средствъ,  и  она  ужЬ&а.  извлекать  вы- 
году для  себя  изъ  этихъ  слуховъ. 

Ея  лучшую  практику  составляли  содержатели  пивныхъ 
лавокъ,  которымъ  она  продавала  пальцы  отъ  труповъ,  ув'Ь- 
ряя,  что  дто  оставлено  ей  мужемъ  въ  наследство.  Они  вы- 
давались за  пальцы  пов^шенныхъ  воровъ  и  служили  кь 
тому,  чтобы  придавать  хорошШ  вкусъ  пиву  въ  бочкЬ. 
Именно,  если  палецъ  пов^шеннаго,  особенно  пов'Ьшеннаго 
невинно,  опустить  на  бечёвкЬ  въ  бочку  съ  пивомъ,  то  не 
только  пиво  сделается  отъ  атого  вкуснее,  но  и  количество 
его  удвоится,  даже  учетверится  сравнительно  съ  другою 
бочкой  такой  же  величины.  Просвещенные  содержатели 
пивныхъ  лавокъ  приб^гають  обыкновенно  дхя  увелнчепхя 
количества  пива  къ  бол^е  ращональному  средству,  но  оно 
отиимаетъ  у  дива  часть  его  крЬпости. 

Посещали  также  колдунью  молодые  люди  съ  нЬбныни 
сердцами,  и  она  снабжала  ихъ  любовными  напитками,  ко- 
торые она  въ  рвоей  шарлатанской  латиномаши,  побуждав- 
ши ее  делать  латинск1я  слова  еще  болЬе  латинскими,  на- 
зывала рЬИ^гагшт;  мужч(1на,  подносившШ  такой  напитокъ 
€воей  возлюбленной,  носидъ  у  нея  назваше  рЬШгапш^,  а 
даму  она  называла  рЫ11гаг1а1а.  Случалось  иногда,  что  рЫ1- 
1гапиш  не  оказывалъ  никакого  дМств1я,  или  производилъ 
дЬйств18  противоположное.  Такъ,  напрнм4ръ,  одинъ  нелюби- 
мый парень,  уговорившШ  красотку,  въ  которую  онъ  былъ 
влюбленъ  и  которая  пренебрегла  имъ,  распить  съ  нимъ 
бутылку  вина,  нечаянно  налилъ  ей  въ  стаканъ  рЫигагшш 
и  8&]Бор'1|  дам^тилъ  въ  обращен1и  съ  нимъ  его  р1и1<;гапа1а 
странную  перемену,  какое-то  смущен)е,  которое  онъ  при- 
нялъ  за  взрывъ  любовной  страсти,  и  вообразилъ,  что  вели- 
кая минута  наступила  для  него.  Но — увы! — въ  то  мгновен1е, 
какъ  онъ  пылко  заключилъ  въ   объятья   зарумянившуюся 
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дЬвушку,  ему  въ  носъ  ударилъ  запахъ,  не  принадлежащ1й 
къ  благоухан1Я1гь  Амура;  онъ  замЬтилъ,  что  рЫигагшт 
д'Ьйствуетъ  скорЬе,  какъ  1ахаг1иш>  и  страсть  его  получила 
весьма  противное  охлаждеше.  Колдунья  спасла  репутац1ю 
своего  искусства  ув^рен1вмъ,  что  она  не  поняла,  чего 
именно  хот^ъ  отъ  нея  неочастный  рЫИгапн»,  н  думала, 
что  онъ  желадъ  излечиться  отъ  своей  любви. 

Лучше  любовныхъ  напитковъ  колдуньи  были  советы,  ко- 
торыми она  тутъ  же  над'кзяла  своихъ  фильтрар1евъ;  именно, 
она  советовала  нмъ  класть  въ  карманъ  несколько  золотыхъ 
монеть,  такъ  какъ  золото  очень  здсфово  и  особенно  при- 
носить счастье  влюбленнымъ.  Какъ  не  припомнить  при 
этомъ  совета,  который  честный  Яго  даетъ  въ  «Отелло» 
влюбленному  Родригу:  «Таке  топеу  т  уоиг  роскеи»  «По- 
дожн-ка,  брать,  поболыне  денегъ  въ  карманъ». 

Съ  этою-то  великою  мастерицею  наша  Циппель  была 
очень  дружна  и  хотя  не  покупала  у  нея  больше  любовныхъ 
иапитковъ  для  себя  самой,  но  обраш.алась  къ  искусству 
го(хвнки  въ  тЬхъ  случаяхъ,  когда  надо  было  отомстить  счаст- 
ливой соперниц'Ь,  вышедшей  за  одного  изъ  ея  бывшихъ 
любовниковъ,  каковое  мщеше  состояло  въ  тоыъ,  что  кол- 
дунья вышедшей  замужъ  женщин!,  прививала  безплодае»  а 
нев'Ьрнато  любовника  дЬлала  импотентнымъ... 

■  Я  иногда  ходилъ  къ  гохенкЬ.  Мн*  было  около  шестнад- 
цати л'Ьтъ  отъ  роду,  когда  меня  стали  притягивать  туда 
чары  посильн-Ье  вс4хъ  ея  рЫНгапа.  Д4ло  въ  томъ,  что  у 
нея  была  племянница  тоже  шестнадцати  л'Ьтъ,  но  вдругъ 
разомъ  развившаяся  настолько,  что  она  казалась  на  вндъ 
гораздо  старше,  Слишкомъ  быстрый  ростъ  былъ  причиною 
и  необыкновенной  хзцобы  ея.  Тал1я  у  нея  была  очень  то- 
ненькая, какъ  у  квартеронокъ  въ  Вестъ-Инд1и,  и  такъ 
какъ  она  не  носила  ни  корсета,  ни  дюжины  юбокъ,  то 
платье,  плотно  прилегавшее  къ  ея  тЬлу,  походило  на  влаж- 
ную одежду  статуи.  Никакая  мраморная  статуя  не  могла, 
однако,  соперничать  съ  нею  въ  красоте,  такъ  какъ  она 
была  сама  жизнь,  а  каждое  ея  движете  явно  свид-Ьтель- 
ствовало  о  гармон1и  зсЬхъ  частей  ея  г1ла,  можно  даже 
сказать — выражало  собою  музыку  ея  души.  Ни  у  одной  изъ 
дочерей  Н1обен  не  было  лица  съ  бохЬе  благороднымъ  очер- 
ташемъ;  цв-Ьтъ  его,  какъ  и  цв4тъ  ея  кожи  в6обп1;е,  былъ 
н'Ьсколько  меняющейся  б*лизны.  Ея  большхе,  глубоко  тем- 
ные глаза  какъ  будто  спокойно   выжид^клн   разрЬшен1я  за- 
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данной  ими  загадки,  между  гЬмъ  какъ  ротъ  съ  тонкими, 
приподнятыми  губами  и  бЬлыми,  какъ  мЬлъ,  несколько 
длинноватыми  зубами,  какъ  будто  говорили:  «нЬтъ,  ты  слиш- 
комъ  глупъ  и  никакъ  не  отхадаешь». 

Волосы  у  нея  были  рыж1е,  совсЬмъ  кроваво-красные,  и 
спадали  длинными  прядями  на  плечи,  такъ  что  она  могла 
завязывать  ихъ  ниже  подбородка.  Но  это  придавало  ей  та- 
кой видъ,  какъ  будто  ей  перер'Ьзали  шею,  и  изъ  этого  мЬ- 
ста  красными  струями  вытекаетъ  кровь. 

Голосъ  1озефы,  или  рыженькой  Зефхенъ,  какъ  называли 
хорошенькую  племянницу  гохенки,  былъ  не  особенно  благо- 
звученъ  и  иногда  становился  глухимъ  до  беззвучности;  но 
вдругъ,  при  взрывахъ  страсти,  изъ  горла  ея  вылетали  бо- 
гатЬйш1е  металлнческ1е  звуки,  особенно  поражавш1е  меня 
тЬмъ,  что  голосъ  Тозефы  им4лъ  такое  большое  сходство  съ 
моимъ. 

Когда  она  говорила,  я  иногда  пугался,  и  мн'Ь  казалось, 
что  я  слышу  самого  себя,  да  и  п'Ьнхе  ея  напоминало  мн'Ь 
гЬ  сны,  въ  которыхъ  лГн*  чудилось,  что  и  к  пою  совер- 
шенно такъ  же. 

Она  знала  много  старыхъ  народныхъ  п-Ьсонъ  и,  быть- 
можетъ,  заставила  меня  полюбить  этого  рода  поэзш,  какъ 
и  вообще  она  безспорно  им*ла  самое  сильное  вл1ян1е  на 
пробужд^вшагося  поэта,  в]ЗЛ'Ьдств1е  чего  первый  мои  <5тихо- 
творешя,  «Сновид'Ьшя»,  написанныя  мною  вскор'Ь  затЬмъ, 
пм'котъ  мрачный  и  суровый  колоритъ,  такой  же,  какой 
легъ  на  энизодъ,  въ  то  время  бросившШ  кровавыя  тЬни  на 
мою  молодую  жизнь  и  на  мои  мысли. 

Въ  числ*  п'Ьсенъ,  который  п'Ьла  Тозефа,  находилась  одна 
народная  нЬсня,  которой  научила  ее  старая  Циппель,  не 
разъ  напевавшая  эту  п-Ьсню  и  мн'Ь,  когда  я  былъ  еще  ре- 
бенкомъ,  такъ  что  я  запомнилъ  изъ  нея  двЬ  строфы,  при- 
водимый мною  зд^сь  тЬмъ  охотнЬе,  что  я  не  встр4чалъ 
этого  стихотворен1я  ни  въ  одномъ  изъ  существующихъ 
сборниковь  народныхъ  п4сенъ.  Начинается  она  словами 
злого  Трагига: 

Не  посл^^дней,  Отвд1я,  милый  другъ  мой, 
Вероятно,  ты  будешь;  сказки  же,  какой 
Предпочтешь  ты  уд^^ъ:  высоко  ли  висЬть 
Межъ  деревъ,  или  плыть  по  волнамъ  голубымъ, 
Или  хочешь  ты  мечъ  обнаженный  лобзать, 
Мечъ,  ниспосланный  Господомъ  Богомъ  самимъ? 

Отил1я  отв^чаеть: 
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Межъ  высокихъ  деревъ  не  хочу  я  вис1^ть, 
Не  хочу  я  п  плыть  по  волнамъ  голубымъ, 
Штъ,  хочу  я  лишь  мечъ  обважеяный  лобзать, 
Мечъ,  ниспосланныЁ  Господомъ  Богомъ  самимъ. 

Однажды,  когда  Зефхенъ  догола  до  конца  этой  строфы,  и 
я  подм'Ьтилъ  овлад'Ьвшее  ею  волнея1е,  меня  такъ  потрясло 
ея  п*ше,  что  я  вдругъ  заплакалъ,  и  мы  оба  съ  рыдан^емъ 
бросялись  другъ  другу  въ  объят1Я,  не  говорили  ни  слова 
почти  часъ,  и  слезы  до  того  застилали  намъ  глаза,  что  мы 
смотр-Ьли  другъ  на  друга,  какъ  бы  сквозь  завЬс^. 

Я  попросилъ  Зефхенъ  написать  мн*  эти  строфы,  и  она 
это  сд-Ьдала,  но  написала  ихъ  не  чернилами,  а  свою  кровью; 
красный  автографъ  впосл'Ьдствхи  пропалъ  у  меня,  но  строфы 
неизгладимо  вр'Ьзались  въ  мою  память. 

Мужъ  гохенки  приходился  братомъ  отцу  Зефхенъ,  ко- 
торьхй  также  былсъ  палачомъ,  но  такъ  какъ  онъ  рано  умеръ, 
то  тетка  взяла  ребенка  къ  себЬ.  Когда  же  вскор-Ь  загЬмъ 
скончался  и  ея  мужъ,  и  она  поселилась  въ  Дюссельдорфе, 
то  передала  дЬвочку  дЬду,  который  тоже  былъ  палачомъ 
и  проживалъ  въ  Вестфалш. 

Зд'Ьсь,  въ  «свободномъ  дом4»,  какъ  называли  обиталищэ 
палачей,  Зефхенъ  пробыла  до  четырнадцатил'Ьтняго  возраста, 
когда  умеръ  ея  д'Ьдъ,  поел*  чего  тетка  снова  приняла  къ 
себ-Ь  круглую  сиротку. 

Всл^Ьдств1е  того,  что  происхожденхе  ея  считалось  позор- 
нымъ,  Зефхенъ  съ  дЬтства  до  дЬвическихъ  лЬтъ  вела  уеди- 
ненную жизнь  и  даже  въ  свободномъ  дом'Ь  была  совсЬмъ 
отд-Ьлена  отъ  всякихъ  обп1;ественныхъ  сношешй.  Этимъ 
объясняются  ея  боязнь  людей,  содроган1е,  въ  которое  при- 
водила ее,  какъ  цв4токъ  «не  тронь  меня»,  всякое  прикос- 
новен1е  чужой  руки,  таинственная  мечтательность,  связанная 
съ  самымъ  несговорчивымъ  упрямствомъ,  съ  величайшею 
строптивостью  и  дикостью. 

Странно!  даже  во  сн*,  какъ  она  однажды  мн-Ь  призналась, 
она  жида  не  съ  людьми,  а  ей  снились  только  зв'Ьри. 

При  одинокости  въ  ДОМ'Ь  палача,  она  могла  заниматься 
только  старыми  книгами  д-Ьда,  который,  хотя  самъ  училъ 
ее  грамот*,  но  былъ  крайне  скупъ  на  слова. 

Иногда  онъ  со  своими  слугами  у^зжалъ  на  несколько 
дней,  и  д'Ьвочка  оставалась  одна  въ  дом*,  который  былъ 
выстроенъ  въ  очень  уединенной  лесистой  местности,  близъ 
здашя  уголовнаго  суда.  Все  ея  общество  составляли  три 
старухи  съ  седыми  трясущимися  головами,  который  ц^лый 
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день  сидели  за  прялками,  кашляли,  ссорились  между  собою 
и  пили  много  водки. 

Особенно  въ  зимн1я  ночи,  когда  в4теръ  качалъ  старые 
дубы  и  въ  болыпомъ  пылавшемъ  камин*  слышался  странный 
вой,  б'Ьдной  Зефхенъ  становилось  очень  жутко  въ  одино- 
комъ  дом*,  потому  что  въ  эту  пору  боялись  посЬщешя  во- 
ровъ,  только  не  живыхъ,  а  умершихъ,  повЬшенныхъ,  которые, 
сорвавшись  съ  висЬдицы,  стучались  въ  низк1я  окна  и  тре- 
бовали, чтобы  ихъ  впустили  и  дали  имъ  немного  погреться. 
Они  д'Ьлаютъ  при  этомъ  так1я  жалк1я  замерзш1Я  гримасы, 
Йрогнать  ихъ  можно  только  тогда,  когда  изъ  жел-Ьзной 
комнаты  вынесешь  мечъ  палача  и  погрозишь  имъ  этимъ 
оруд1емъ;  тутъ  они,  какъ  вихорь,  уносятся  прочь. 

Иногда  заманиваетъ  ихъ  не  только  пламя  камина,  но  и 
желаше  вновь  завладеть  пальцами,  которые  укралъ  у  нихъ 
палачъ.  Если  дверь  не  плотно  затворена,  то  ихъ  и  посдЬ 
смерти  не  оставляютъ  старыя  воровсшя  привычки,  и  они 
воруютъ  простыни  изъ  шкаповъ  и  съ  кроватей.  Одна  изъ 
старухъ,  вб-время  зам-Ьтивъ,  однажды,  такую  покражу,  по- 
б'Ьжала  всл-Ьдъ  за  мертвымъ  воромъ,  въ  рук*  котораго  про- 
С1'ыня  развевалась  по  вЬтру,  и  схвативъ  ее  за  одинъ  ко- 
нецъ,  усп'Ьла  отнять  похиш[енную  вещь  въ  ту  самую  минуту, 
когда  онъ  добЬжалъ  до  висЬлиды  и  хогЬлъ  уже  взобраться 
на  ея  перекладину. 

Только  въ  гЬ  дни,  когда  д-Ьдушка  готовился  къ  казни 
важнаго  преступника,  къ  .нему  ирх^зжали  изъ  окрестностей 
коллеги,  и  тогда  въ  дом*  принимались  варить,  жарить,  пи- 
ровать, пить,  но  говорили  мало,  и  совсЬмъ  не  п*ли.  Пили 
изъ  серсбряныхъ  кубковъ,  тогда  какъ  въ  трактирахъ  па- 
лачу и  даже  его  слугамъ,  въ  отлич1е  отъ  другихъ  посЬти- 
телей,  пьющихъ  изъ  кружекъ  съ  оловянными  крышками, 
подаютъ  кружки  съ  крышками  деревянными.  Во  многихъ 
м'ктностяхъ  разбиваготъ  стаканъ,  изъ  котораго  пилъ  па- 
лачъ, никто  не  говоритъ  съ  нимъ,  и  всЬ  изб-Ьгають  мад'Ьй- 
шаго  съ  нимъ  соприкосновенхя.  Этотъ  позоръ  л^житъ  на  всей 
его  родн'Ь,  а  потому  семьи  палачей  роднятся  меаду  собою. 

Когда  Зефхенъ,  какъ  она  мнЬ  разсказывала,' было  уже 
восемь  л-Ьтъ,  въ  домъ  дЬдушки,  въ  одинъ  прекрасный 
осеншй  день,  въ  который,  впрочемъ,  не  предстояло  совер- 
шить казнь  ИЛЕ  исполнить  какую-либо  другую  тяжелую 
служебную  обязанность,  съехалось  необычное^ число  гостей. 
Собралось  бодЪе  дюжины,  все  почти  очень  старые  люди  съ 
седыми  или   лысыми  головами,  въ  самой  праздничной,  пО; 


—  531  — 

еовеЬкъ  старофранкской  одежде  и  сь  мечами  подъ  ддин- 
ными  красными  плащами.  Они  собрались,  по  ихъ  сдовамъ, 
«иа  съ'Ьздь»»  н  имъ  подали  за  об^домъ  все»  чтб  быдо  са- 
маго  дорогого  вь  кухвЪ  и  погрвбЬ. 

Это  были  старЬйпйе  палачи  иэгь  самБкхъ  отда^енныгь 
мЬстиостей,  они  давно  нв  видались  друтъ  съ  другомъ»  без- 
престанно  пожимали  одинъ  другому  руки,  говорили  мало, 
и  часто  сь  помощью  таинственныгь  знасовть,  и  веселились 
по-своему — «пюпИ  1пБ1етепи,  какъ  выразился  Фруассарь 
про  англичанъ,  пировавшихъ  поел*  битвы  при  Пуатье. 

Съ  наступлешемъ  ночи  хозяинъ  выслалъ  изъ  дома  слугъ, 
прн1Базалгь  старой  ключниц);  взять  изъ  погреба  три  дюжины 
бутылокъ  лучшаго  рейнвейна  и  поставить  ихъ  на  каменный 
столь  передъ  большими,  образовавшими  на  дворЬ  полу- 
круг дубами;  на  томь  же  стол^  поставлены  были  по  его 
приказанш  жехЬзные  подсвЬчннеи  для  смоляныхъ  факеловъ, 
посл^  чего  и  старуха,  вм^сгк  съ  другими  двумя  вЬдьмами, 
также  была  выслана  изъ  дому  подъ  какимъ-то  преддогомъ. 
Даже  отверстие  въ  собачьей  канурЬ  дгЬдушка  заткнулъ  ло- 
шадиной попоною,  а  дворовую  собаку  вел1ш>  посадить  на  ц^Ьпь. 

Рйжую  Зефхенъ  д'Ьдъ  оставидъ  дома,  онъ  поручилъ  ей 
выполоскать  до-чиста  большой  серебряный  бокалъ,  на  ко- 
торомъ  были  изображены  морск1е  боги  съ  ихъ  дельфинами 
и  трубами  иэъ  раковинъ,  и  поставить  его  на  вышеупомя- 
нутый каменный  столь,  но  потомъ,— прибавилъ  онъ  съ  н^^ 
когорыиъ  смущев1емъ, — ^немедленно  уйти  къ  себ^  въ  спальню 
и  лечь  въ  постель. 

Нептуновъ  бокалъ  рыжая  Зефхенъ,  какъ  вполне  по- 
слушная девочка,  хорошенько  вымыла  и  поставила  на  ка- 
менный столь,  рядомъ  съ  бутылками,  но  въ  постель  не 
легла,  а  подъ  вл1яшемъ  любопытства  спряталась  въ  кустахъ 
близь  дубовъ,  откуда,  правда,  не  многое  могла  разслышать, 
но  им-Ьла  полную  возможность  видЬть  все,  что  произойдетъ. 

Чуж1е  люди,  съ  д4душк(ю  во  глав'Ь,  торжественно  вошли 
попарно  и  полукругомь  усЬлись  на  высокихъ  деровянныхъ 
скамьяхъ,  за  каменнымъ  столомъ,  на  которомъ  зажжены 
были  смоляные  факелы,  бросавппе  какой-то  страшный  св']&тъ 
на  ихъ  серьезныя,  жесгшя,  какъ  камень,  лица. 

Долго  сид-Ьли  они  молча,  или,  в'Ьрнг1е,  бормоча  что-то, 
быть-иожеть,  молитвы.  Потомъ  дЬдушка  наполнилъ  виномъ 
большой  бокалъ,  который  сталь  передаваться  оть  одного 
гостя  къ  другому,  въ  круговую;  каждый,  вьшивъ,  крЬпко  ножи- 
малъ  ,руку  сосЬду. 
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Въ  заключен1в  дедушка  лроизнесъ  р-Ьчь,  изъ  которой 
Зефхенъ  немного  могла  разслышать  и  ничего  не  поняла,  но 
которан,  повидимому,  касалась  весьма  грустяыхъ  предме- 
товъ,  потому  что  изъ  глазъ  старика  катились  крупный 
слезы,  и  друпе  старцы  также  горько  плакали,  чтд  предста- 
вляло ужасное  зр'Ьлище,  такъ  какъ  люди  эти  им'Ьли  обык- 
новенно суровый  видъ,  напоминавшШ  сЬрыя  каменныя:  фи- 
гуры передъ  церковного  папертью,  а  теперь  изъ  выпучен- 
ныхъ  окамевгЬлыхъ  глазъ  лились  слезы,  и  они  рыдали, 
какъ  д-Ьти. 

Луна  при  этомъ  такъ  меланхолически  выглядывала  изъ- 
за  своей  облачной  зав4сы  на  беззв'Ьздномъ  неб*,  что  сердце 
подсматривавшей  девушки  готово  было  разорваться  отъ  со- 
сградан!я.  Особенно  тронула  ее  скорбь  маленькаго  старичка, 
рыдавшаго  сильнее  другихъ  и  вопившаго  такъ  громко,  что 
она  могла  явственно  разслышать  шЬкоторыя  слова.  Онъ  без- 
ирестанно  восклицалъ:  «О,  Господи!  о.  Господи!  Слишкомъ 
долго  уже  длится  несчастье;  человеческая  душа  не  можетъ 
этого  дольше  вытерп-Ьть!  О,  Господи!  Ты  несправедливъ, 
несправедливъ!»  Товарищи,  повидимому,  только  съ  большимъ 
трудомъ  успели  его  успокоить. 

Наконецъ,  всЬ  встали  съ  своихъ  м^сть,  сбросили  съ 
себя  красные  плашд  и  попарно,  съ  мечами  подъ  мышками, 
направились  къ  дереву,  позади  котораго  лежалъ  желЬзный 
заступъ,  посл4  чего  одинъ  изъ  нихъ  въ  несколько  минуть 
вырылъ  въ  земл'Ь  глубокую  яму.  Тутъ  къ  ней  подошелъ  д'Ь- 
душка  Зефхенъ,  не  снявшШ  своего  краснаго  плаща,  какъ 
друг1е,  и  вынулъ  изъ-подъ  него  б'Ьлый  свертокъ,  весьма 
узкШ,  но  въ  брабантсшй  аршинъ  слишкомъ  длиною  и  завер- 
нутый въ  простыню;  свертокъ  этотъ  онъ  тщательно  уло- 
жилъ  въ  яму  и  съ  большою  поспешностью  зарылъ  ее. 

Шдная  Зефхенъ  не  могла  дол4е  выдержать  въ  своей  за- 
саде; при  вид*  таинственнаго  погребешя,  волосы  у  нея 
встали  дыбомъ  и  б-Ьдное  дитя  въ  страх*  уб4жало  въ  свою 
спальню,  закрылось  од*яломъ  и  уснуло. 

На  другое  утро  Зефхенъ  все  это  казалось  сновид'Ьшемъ, 
но  когда  она  увид*ла,  что  земля  за  знакомымъ  деревомъ 
разрыта,  то  убедилась,  что  это  была  действительность.  Долго 
она  размышляла  надъ  гЬмъ,  чтб  могло  быть  тамъ  погре- 
бено: ребенокъ?  зв^рь?  кладъ?  Но  никому  ни  слова  не  ска- 
зала она  о  ночномъ  происшествш,  а  съ  годами  оно  отодви- 
нулось въ  ея  памяти  на  заднШ  планъ. 

Только  пять  л'Ьтъ  спустя,  когда  д*душка  умеръ  и  гохенка 
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ирх-Ьхала  за  девушкою,  чтобы  увезти  ее  въ  Дюссельдорфъ, 
она  р-Ьшилась  раскрыть  свое  сердце  передъ  теткою.  Но  ту 
эта  странная  истор1Я  не  испугала  и  не  удивила;  она,  на- 
противъ,  сильно  обрадовалась  и  сказала,  что  въ  земл*  за- 
рыто не  дитя,  и  не  кошка,  и  не  сокровище,  а  старый 
д^душкинъ  мечъ,  которымъ  онъ  у  ста  б'Ьдныхъ  гр"Ьшниковъ 
отрубилъ  головы.  У  палачей,  какъ  она  объяснила,  вошло 
въ  обычай  не  держать  у  себя  меча,  которымъ  совершена 
была  смертная  казнь  сто  разъ,  а  тЬмъ  менЬе  пользоваться 
нмъ  дол4е,  потому  что  такой  мечъ  не  похожъ  на  друпе,  а 
пршбр'Ьтаетъ  съ  течешемъ  времени  тайное  самосознан1е, 
и  въ  такой  же  мЬр-Ь,  какъ  челов-Ькъ,  нуждается,  наконецъ, 
въ  успокоен1и  въ  могиле.  Притомъ,  по  мнЬшю  многихъ, 
так1е  мечи  становятся,  наконецъ,  отъ  усиленнаго  кровопро- 
лит1я  жестокими  и  жаждутъ  крови,  и  около  полуночи  ясно 
можно  расслышать  иногда,  какъ  они  возятся  и  тревожно 
стучать  въ  шканЬ,  гдЬ  ихъ  повысили;  н'Ькоторые  д'Ьлаются 
даже  злыми  и  коварными,  совершенно  какъ  нашъ  братъ 
человЬкъ,  и  до  такой  степени  отуманиваютъ  несчастнаго, 
который  держитъ  такой  мечъ  въ  рукахъ,  что  онъ  наносить 
раны  своему  лучшему  другу.  Такъ  даже  въ  семь*  самой 
гохенки  одинъ  братъ  заколодъ  такимъ  мечомъ  другого. 

Гохенка  призналась,  однако,  что  съ  помош.ью  такого 
меча,  казнившаго  сто  челов'Ькъ,  молшо  совершать  величайш1я 
волшебства,  и  въ  ту  же  ночь  посп-Ьшила  вырьггь  похоро- 
ненный за  деревомъ  мечъ,  который  и  хранила  потомъ  въ 
своей  кладовой  вмЬсгЬ  съ  разными  другими  колдовскими 
принадлежностями. 

Разъ,  когда  ея  не  было,  дома,  я  попросилъ  Зефхенъ  по- 
казать мн'Ь  эту  дос1!Оприм'Ьчательность.  Она  не  заставила 
себя  упрашивать,  пошла  въ  1Сладовую  и  тотчасъ  же  верну- 
лась оттуда  съ  громаднымъ  мечомъ,  которымъ,  несмотря  на 
худобу  своихъ  рукъ,  принялась  махать  очень  сильно,  нап-Ьвая 
при  этомъ  съ  плутовски  угрожаюш;имъ  видомъ: 

«Хочешь  ты  мечъ  обнаженный  лобзать, 
Мечъ,  ниспосланный  Богомъ  самимь?» 

Я  отв'Ьтилъ  на  тотъ  же  мотивъ:  «Не  хочу  я  ц'Ьловать 
обнаженный  мечъ — хочу  цЬдовать  рыжую  Зефхенъ»,  и  такъ 
какъ  она,  изъ  боязни  раяить  меня  страшною  сталью,  не 
могла  сопротивляться,  то  допустила  меня  крепко  обхватить 
ея  Т0НК1Й  станъ  и  поцеловать  въ  строптивыя  губы.  Да, 
несмотря  на  мечъ  палача,  которымъ  была  обезглавлена  уже 
сотня  горомыкъ,  и  вопреки  безчестш,  которому  подвергаеаъ 
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вся!каго  1фИЕОсноввН1е  къ  члснаиъ  позорнаго  рода  палачей^ 
я  лоц^ловаЛ>  прекрасную  дочь  палача. 

Я  поп;Ьловалъ  ее  не  только  по  н^^жному  влеченш,  но  и 
изъ  презр^шя  къ  старому  обществу  я  всЬмъ  его  ирачныиъ 
предразсудкаиъ,  и  въ  эту  минуту  загор]Ьлось  во  мн^  первое 
плаия  гЬхъ  двухъ  страстей,  которыми  была  посвящена  вся 
моя  последующая  жизны  любовь  къ  прекраснымъ  ясенпщ- 
намъ  и  любовь  къ  фраяпузской  революцш,  къ  тому  {агог 
1гапсе8е  новаго  времени,  которымъ  быль  охваченъ  и  я  въ 
борьбе  съ  средневековыми  ландскнехтами. 

Не  стану  описывать  подробнее  мою  любовь  къ  1оэефе. 
Сознаюсь,  однако,  въ  томъ,  что  она  была  только  прелюддей^ 
предшествовавшей  великимъ  трагедаямъ  бол^е  зр^лаго  не- 
рюда  моей  жизни.  Такъ  Ромео  проще,  ч^мъ  встретить  свою 
Юл1ю,  влюбленъ  въ  Розалинду. 

Въ  любви  тоже  существуетъ,  какъ  въ  римско-католиче* 
ской  релипи,  временное  чистилище,  въ  которомъ,  преясдс 
ч^мъ  войти  въ  действительный  вечный  адъ,  надо  приучить 
себя  къ  поджаривашю. 

Лдъ?  Позволительно  ли  упоминать  о  любви  на  ряду  съ 
атимъ  беаобраз1емъ?  Ну,  коли  хотите,  я  сравню  ее  и  съ  не- 
бомъ.  Къ  солсален1ю,  въ  любви  никогда  не  разберешь,  гдЪ 
начинается  ея  самое  близкое  сходство  съ  раемъ  или  адомъ, 
точно  такъ  же,  какъ  не  знаешь,  съ  кЬмъ  тытугь  илитамъ 
встретился — съ  чортомъ  ли,  который  замаскировался  анге- 
ломъ,  или  съ  ангеломъ,  который  замаскировался  чортомъ. 

Откровенно  сказать,  какая  страшная  бол^Ьзнь — любовь  къ 
женщине!  Тутъ,  какъ,  къ  сожалеюю,  мы  видели,  не  помо- 
гаетъ  никакая  прививка  богЬзни. 

Очень  сведупце  и  опытные  врачи  сов*туютъ  въ  9Гомъ 
случае  переменить  место  жительства  и  думаютъ,  что  съ 
удален1емъ  огь  чаровницы  разрушаются  и  чары.  Принцип!» 
гомеопат1и,  по  которому  отъ  женщины  излечиваетъ  насъ 
жепищна,  можетъ-быть,  самый  доказанный  опытомъ. 

Во  всякомъ  случае,  дорогой  читатель,  ты  заметидъ,  что 
привив1И1  любви,  которую  МОЯ  мать  попыталась  сделать  въ 
детстве,  не  увенчалась  успехомъ.  Было  предопределено,  что 
великимъ  недугомъ — оспою  сердца,  я  буду  страдать  сильнее, 
чемъ  все  друпе  смертные,  и  въ  моемъ  сердце  такое  мно- 
жество дурно  залеченныхъ  следовъ,  что  оно  похоже  на 
гипсовую  маску  Мирабо,  или  на  фасадъ  РаШз  Ыеаяпа 
после  славныхъ  шльскихъ  дней,  или  даже  на  репугац1К> 
величайшей  трагической  актрисы. 
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Но  неужели  н'Ьтъ  никакигь  л'Ькарствъ  огь  ужасной  бо- 
лезни? Недавно  одинъ  психологь  высказалъ  мн'Ьнхе,  что  ее 
можно  одолеть,  если  при  самомъ  начал*  возникновешя 
употребить  н-Ьсколько  надлежащихъ  средствъ.  Но  этотъ  ре- 
цептъ  напоминаетъ  одинъ  старый  н*мецк1й  молитвенникъ, 
въ  которомъ  напечатаны  молитвы  на  всЬ  несчастные  случаи, 
как1в  могутъ  угрожать  человгЬку,  и  между  прочимъ,  длинная, 
въ  несколько  страницъ,  молитва,  которую  долженъ  прочи- 
тать кровельпщкъ,  какъ  только  онъ  ощутить  головокру- 
жеше  и  увидитъ  себя  въ  опасности  немедленно  слегЬ'гь 
съ  крыши. 

Точно  такъ  же  см'Ьпгао  советовать  заболевшему  любовью 
бежать  отъ  своей  красавицы  и  искать  себЬ  выздоровлешя 
въ  одиночестве,  на  груди  природы.  Ахъ,  на  этой  зеленой 
груди  онъ  найдетъ  только  скуку,  и  мы  советовали  бы  ему, 
наиротивъ,  если  въ  нсмъ  не  погасла  всякая  энерпя,  искать 
на  совсемъ  иной  и  очень  белой  груди  если  не  спок©йств1я, 
то  целительнаго  безпокойства,  ибо  самое  действительное 
противояд1е  противъ  женпцинъ — женщины;  правда,  это  зна- 
чился бы  изгонять  Сатану  Вельзевуломъ,  да  кроме  того,  въ 
такихъ  случаяхъ  лекарство  еще  пагубнее  болез1ш.  Но  это 
все-таки  шансъ  на  выздоровлен1е,  и  въ  печальныхъ  любов- 
ныхъ^неудачахъ  перемена  возлюбленной  есть,  конечно,  луч- 
шее, чтд  можно  посоветовать,  и  мой  отедъ  могъ  бы  и  здесь 
съ  полнымъ  основашемъ  сказать:  теперь  надо  почать  новый 
боченокъ. 

Да,  возвратимся  къ  моему  милому  отцу,  которому,  конечно, 
сострадательная  бабья  душа  донесла  о  моихъ  учащенныхъ 
визитахъ  къ  гохенке  и  моей  склонности  къ  рыжей  Зефхенъ. 
Но  эти  доносы  имели  только  тотъ  результатъ,  что  дали 
моему  отцу  поводъ  проявить  свою  прелестную  вежливость. 
Скоро  после  того  Зефхенъ  разсказала  мн-Ь,  что  на  прогулке 
встретился  съ  нею  одинъ  очень  важный  и  напудренный 
господинъ,  въ  сопровожденш  другого,  и  когда  этотъ  последшй 
шепнулъ  ему  несколько  словъ,  тотъ  ласково  посмотрелъна 
нее  и,  проходя  мимо  нея,  снялъ  шляпу  и  поклонился. 

Когда  она  более  подробно  описала  поклонившагося  госпо- 
дина, я  узналъ  въ  немъ  моего  милаго,  добраго  отца. 

Не  съ  такимъ  же  снисхожденхемъ  отнесся  онъ  ко  мне, 
когда  ему  со10бщили  о  некоторыхъ  моихъ  насмЬшкахъ  надъ 
религхею.  Меня  обвинили  въ  отрицанш  Бога,  и  по  этому 
случаю  мой  отецъ  обратился  ко  мне  съ  речью,  конечно, 
самою  длинною,  какую  онъ  когда-либо  произносилъ  и  ко- 
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торал  гласила  такъ:  «Любезный  сьшъ!  Твоя  мать  посылаетъ 
тебя  къ  .ректору  Шадьмейеру  слушать  декцш  философаи* 
Это  ея  д'Ьло.  Я  съ  своей  стороны  не  люблю  философш, 
ибо  она  не  что  иное,  какъ  суевЬрхе,  а  я  купецъ,  и  моя  го- 
лова нужна  мн'Ь  для  моихъ  д^лъ.  Ты  можешь  быть  филосо- 
фомъ,  сколько  теб-Ь  угодно,  но,  пожалуйста,  не  высказывай 
твоихъ  мыслей  публично,  ибо  ты  повредилъ  бы  моимъ  дЬ- 
ламъ,  если  бы  мои  клхенты  узнали,  что  у  меня  есть  сьшъ, 
который  не  верить  въ  Бога;  особенно  еврри  перестали  бы 
покупать  у  меня  вельветинъ,  а  они  честные  люди,  платяп» 
исправно  и  тоже  имЬютъ  основаше  держаться  своей  религш. 
Я  твой  отецъ,  и  такимъ  образомъ  старше  тебя,  а  слЬдова- 
тельно  и  опытн-Ье;  поэтому  ты  долженъмн'Ь  в'Ьритьнаслово, 
когда  я  позволяю  себ'Ь  сказать  тебЬ,  что  атеизмъ  большой 
грЬхъ», 


]1рИМ'ЬЧАН1Я 
къ  4-му  тому* 


Къ  стр.  3.  Серого  статей,  которыя  въ  1832  г.  появились  отд^Ьльного 
книгой  подъ  заглавхевгь  «Французск1я  Д^ла»  (Ггап20818сЬе  2и81ап(1е), 
составляютъ  корресподенщи,  посылавш1Яся  Гейие  изъ  Парижа  въ 
аугсбургскую  газету  «АП^етеше  ЕеПип^»  отъ  декабря  1831  г.  до 
сентября  1832  г. 

Къ  стр.  13.  Никогда  не  продтьлывалъ  тмнастпческг1хъ  упраокне- 
нгй  па  Заячьемъ  полп.  Заячье  поле  (НазепЬехйе) — м-Ьстпость  около 
Берлина,  на  которой  въ  1811  г.  изв-Ьстный  снЪмечникъ»  Янъ  (Уа- 
1ег  ^аЬп)  открылъ  съ  патр1отическою  ц-Ьдью  первое  гимнастическое 
учрежден! е,  такъ  какъ  гимнастика  входила  въ  число  упражнений, 
долженствовавшихъ  развивать  въ  н^мцахъ  старый  гврманск1й  патр10- 
тизмъ.  —  Возлюбленный  внукъ  императора  Франца  —  герцогъ  рейх- 
штадтск1й,  умерший  въ  110л4  1832  г. 

Къ  стр.  16.  Фонъ-Раумеръ  —  известный  историкъ  и  профессоръ 
берлинскаго  университета,  двржавш1Йся  умеренно  либеральнаго  образа 
мыслей.  —  Главное  положеше  философ1и  Гегеля  —  все  существую- 
щее разумно;  въ  рукахъ  нЪмсцкихъ  реакщонеровъ  оно  сделалось 
опасны»гь  оруж1емъ.—111лейермахеръ— знаменитый  богословъ  и'про- 
фессоръ  берлинскаго  университета,  внеспый  въ  науку  богослов1я  но- 
выя,  чисто  философск1я  начала.  Но  прусская  государственная  система 
им-Ьла  въ  немъ  ревностнаго  защитника. — Арндтъ — одинъ  изъ  самыхъ 
выдающихся  поэтовъ  времени  свойнъ  за  освобождеше»,  п:Ьсни  кото- 
раго  распевались  всею  патр1отическою  Герман1ею.— «Паршивая  кни- 
жон1са>,  о  которой  зд1^сь  упоминается— «Йопросъ  о  Нидерландахъ»; 
она  появилась  въ  1831  г.  —  Штегеманъ  —  поэтъ  того  же  времени  и 
въ  томъ  же  направлении.  —  Ранке  —  знаменитый  историкъ. 

Къ  стр.  17.  «Мезза^ег» — либеральная  французсгсая  газета.— Союз- 
ный атлъ,  о  которомъ  здЪсь  говорится  —  д-Ьло  Меттерниха;  оттого 
Гейне  называетъ  его-  «в-Ьнскимъ». 

Къ  стр.  19.  «Прекрасная  царевна»  —  старшая  дочь  Фри;гоиха- 
Вильгельма  Ш  и  супруга  императора  Николая  I  (Александра  Федо- 
ровна). 

Къ  стр.  21.  Поютъ  свыше  чгьмъ  на  20  листовъ,  Подъ  «птп- 
дами»  зд-Ьсь  подразум'Ьваются  книги  свыше  20  печатныхъ  листовъ, 
ноторыя  подлежали  не  предварительной,  а  карательной  цензур*.  — 
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Подъ  «старымъ  Симургомъ»   подразумевается  Меттернихъ   (см-   стр 
20  II  т.). 

Къ  стр.  22.  Ярке  —  профессоръ  въ  Бонн^Ь,  отличавш1йс>я  въ  рели- 
г1озно|1ъ  и  политическомъ  отношеши  ультраконсерватизмомъ;  (о 
немъ  упоминается  и  въ  «Луккскихъ  Водахъ»,  т.  I  настоящаго  из- 
дашя). 

Къ  стр.  24.  «Ъаз!  зреесЬез»  значить  «посл^днхе  спичи».  1юльская  мо- 
нарх1Я  хотЬла  сохранить  институтъ  насл^&дственнаго  перства,  введен- 
ный Людовикомъ  ЛТШ;  но  валаты  допустили  только  пожизненное 
перство.— Казимиръ  Перье  былъ  въ  это  время  министръ-президентъ. — 
«Люнск1я  смуты»— сильное  возсташе  люнскихъ  рабочихъ  вслйдств1е 
безработицы  и  голода.  —  Петаонъ  —  одинъ  изъ  самыхъ  выдающихся 
членовъ  Нащональнаго  Собрашя  и  Конвента  "во  время  первой  рево- 
люц1и. 

Къ  стр.  29.  «Красный  челов4чвкъ»  —  таинственная  фигура,  ко- 
торая, какъ  ув^рялъ  Наполеонъ,  являлась  ему  предъ  всякимъ  важ- 
нымъ  событ1емъ. 

Къ  стр.  30.  Ле-Нотръ— знаменитый  садовникъ,  устроившШ  сады  въ 
Тюильри,  Версаля,  С.-Клу  и  Фонтенебло. 

Къ  стр.  32.  Менотти— глава  заговора  въ  Модев^  противъ  папы.  — 
Генералъ  Торрдхосъ  —  организаторъ  возстаМя  въ  Испан1н  противъ 
существующаго  правительства. 

Къ  стр.  33.  «Ргодгатте  <1в  ГНб1е1  йе  уШе».  Въ  Н6*е1  Ле  уШе 
(городская  ратуша)  Людовикъ  Филидпъ  былъ  поставленъ  на  царство, 
благодаря  преимущественно  содМствш  Лафайета,  который  соста- 
вилъ  и  спрограмму»  будущаго  управлен1я  государствомъ. 

Къ  стр.  35.  Вери  и  Вефуръ— содержатели  лучшихъ  ресторановъ. — 
Каремъ  и  Ватель  -—  знаменитые  пов1фа;  о  Ёател^  дов^  дринца 
Ковде  при  Людовик^^  Х1У,  разсказываютъ,  что  онъ  лишилъ  себя 
жизни  в(^дств1е  того,  что  на  одномъ  банкете  въ  честь  короля  одно 
блюдо  оказалось  неудачно  изготовлевнынъ.  —  О  философе  и  писателе 
А.  В.  Шлегел^  см.  въ  «Романтической  Школ^»  (III  т.  настоящаго 
9здан1я). 

Къ  стр.  36.  Марра  (Маггаз!)  —  редавторъ  газеты  «ТпЪпде»,  глав- 
наго  органа  республиканской  парпи. 

Къ  стр.  37.  О  «в^рномъ  Эккарт^»  см.  въ  статье  «Стиххйные  духиэ, 
III  т.  нашего  издания. 

Къ  стр.  41.  Меззавег  —  должность,  учрежденная  на  время  первой 
революдш  «сов^томъ  пятисотъ»  для  разсылки  своихъ  сообщешй 
(шезза^ез)  членамъ  Директор1и.  —  Могенъ  (Маа^шд)  — -  выдающейся 
членъ  палаты  въ  тридцатыхъ  годахъ,  вожакъ  крайней  л^^вой. 

Къ  стр.  42.  «Одна  очень  знаменитая  дама»— госпожа  Сталь. 

Къ  стр.  43.  Въ  начал^Ь  1832  г.  вдругь  загоралась  одна  изъ  башенъ 
церкви  Ко1ге  Ваше,  колокола  ея  зазвонили  набать,  и  въ  народъ 
было  пущено  множеств»  республиванскихъ  прокламащй.  —  Въ  знаме- 
нитомъ  романе  Рабле  (ЛУ  в.)  «Гаргантюа»  находится,  между  дро- 
чпмъ,  эпизодъ  снят1я  этимъ  гигантомъ  колоколожъ  съ  Ко1ге  Баше. — 
Слова  «81  Год  ш'ассизаи»  и  т.  д.  значатъ— «если  бы  меня  обвинили 
въ  томъ,  что  я  укралъ  колокола  Nо1;^е  Баше,  я  пустился  бы  въ 
бегство». 

Къ  стр.  44.  Саж(1етъ  въ  ^Шюкь  сргьзанныя  ^ойядшгя  лгши.  Ли- 
л1и  (три  числомъ)  находились  въ  тербЬ  Бурбоновъ.  —  Герцфгъ  Фипдг 
Джемсъ  —  верный  приверженецъ  Карла  X  и  посл^  его  падешя,  не- 
смотря на  принесеше  присяги  Людовику  Филиппу. 
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Къ  стр.  45.  Бланки  —  соц1алнстъ-де]1П1Гогъ  (игравши  видающуюся 
роль  в  въ  Коммув!^  1871  г.). 

Къ  стр.  47.  «Чудо-ребенокъ»  — сынъ  герцога  Берр1Йскаго,  ввувь 
Карла  X,  графъ  Шамборъ  (ум.  въ  1883  г.). 
Къ  стр.  50.  Баронъ  Луи— тогдашн1й  министръ  финансовъ. 
Къ  стр.  51.  Донъ  Педро—  бразильсгай  императоръ  Педро  I,  кото- 
раго  въ  1831  г.  заставили  отречься  огь  престола  и  который  зат4мъ 
пр^^Ьxалъ  во  Франщю,  поел*  чего  велъ  два  года  войну  со  своимъ 
^тош>  за  португальскгй  престолъ. 

Къ  стр.  52.  Гефесть  —  греческое  назваше  бога  Вулкана.  О  его 
борьбе  сь  богомъ  войны,  Марсош»— въ  сОдиссв*>  Гомера.— О  знаме- 
томъ  ^юдневйповомъ  коддуяв  Мерлпн1^  разсказывается  въ  одной  изъ 
легеядъ,  что  его  возлюбленная,  которой  онъ  выдалъ  тайну  своего  ча- 
родЪйсшц  превратила  его  въ  терновый  кустъ,  изъ  какового  состоя- 
тя  онъ  не  ногъЧже  выйти. 

Къ  стр.  53.  €Дополненгя*  къ  ^Путевымъ  1Вьаргпинамът^^  это — нале- 
чатаяныя  въ  1  т.  настоящаго  издашя  «Отрывочныя  замЪтки  объ 
Англ1и>,  первоначально  появивш1яся  подъ  вышеупомяиутымъ  запа- 
В1емъ.  —  сПнсьма  умершаго»  —  сочинете  кн.  Пюклёръ-Мюскау  (см. 
восвящен1е  ему  €лкпред1и>  во  П  том*);  полное  заглав1в  —  «Отры- 
вочный дговникъ  путешеств1Я  по  Англ1и,  Уэльсу,  Ирландии  и  Фран- 
ц1и,  писанный  въ  18^  и  1829  г.».  О  нихъ  Гейне  упоминаетъ  и  въ 
другомъ  м4ст4*  оттого  слова  «укажу  еще  разъ».  '   • 

Къ  стр.  54.  Боркъ  (Бёркъ—Вагке)— знаменитый  государственный 
мужъ  Ашгл1и  (ум.  въ  1797  г.),  заклятый  противникъ  французской  рево- 
люции. Къ  приведеннымъ  здъсь  словамъ:  «Боркъ,  старавппйся:»  и  т.  д. 
Гейне,  во  французскомъ  перевод!^  этихъ  писемъ  сд1^алъ  прим^чаше: 
«Намекъ  на  того  другого  Бёрка,  который  в^колько  л%тъ  назадъ 
убивалъ  людей  для  снабжешя  трупами  анатомическихъ  театровъ, 
вся%дств!е  чего  вся  Англ1я  страшно  боялась  быть  «бёркованною» 
(Ьигкёе);  это  былъ  тогда  ходячгй  терминъ». 

Къ  стр.  55.  10-го  августа  1792  г.  револющонеры  взяли  Тюильрн  и 
уничтошии  монархическую  власть. 

Къ  стр.  57.  Полкюводедъ  Св.  Союза— дордъ  Веллингтонъ.— Б»  дру- 
юмъ  лпьстп»  я  доказаль.,.  Именно,  въ  «Отрывочныхъ  зам1№ахъ  объ 
АНГЛ1И»,  глава  «Новое  Министерство»  (I  т.  настоящаго  издан1я).— 
Соск-рН— м4сто,  гд4  происходить  бои  Атуховъ,  одно  изъ  любимыхъ 
увеселея1Й  англичанъ. 

Къ  стр.  58.   Беллерофонъ  —  назваше  корабля,  на  которомъ  Ны1о- 
леонъ  сдался  аягличанамъ. 
Къ  стр.  60.  Лихтенбергъ— н§мецк1й  сатирикъ  ХУШ  ст. 
Къ  стр.  61.   Въ  1806  г.  Себаст1ани  былъ  посланникомъ  въ  Кон- 
стантинопол^&.    Въ   1812   г.   онъ   предводительствовалъ   аваигардомъ 
арм1и  на  пути  въ  Россш  и  обратно  во  Франщю. 

Къ  стр.  62.  Прометей  навшоротъ^  крадетъ  и  т.  д.  Казимиръ 
Перье,  сперва  прияадлежавппй  къ  л%вой  сторон!^  либеральной  парт1и, 
перешелъ  въ  совершенно  противоположный  лагерь,  сделавшись  ми- 
яистр(жъ-президентомъ. 

Къ  стр.  66.  Стяжало  себгь  похвальные  ла/вры...  еь  Лготь  и  въ 
Гренюбл^ь,  О  Л1оне  см.  примЬч.  къ  стр.  24;  —  въ  Гренобл^Ь  возстан1в 
противъ  правительства  произошло  въ  иарт^  1832  г. 

Къ  стр.  67.  «У1уе  Непгу  У!»  Генрихомъ  Т  называли  графа  ПГам- 
бора  (см.  примеч.  къ  стр.  47)  его  приверженцы,  въ  уверенности,  что 
онъ  рано  или  поздно  взойдетъ  на  престолъ.  —  Въ  словахъ  «Алина, 
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царица  Голконды»  и  т.  д.— намекъ  на  появившуюся  въ  1808  г.  подъ 
этимъ  заглав1емъ  оперу  Боэльдьо.  —  Филиппъ  Эгалитэ  (Равенство)  — 
отецъ  Людовика  Филиппа,  герцогъ  Орлеансюй;  прозвище  «гражда- 
нина» Эгалитэ  онъ  принялъ  во  время  французской  реводющи;  каз- 
ненъ  въ  1793  г.  —  Дочь  герцога  Пентьевръ— мать  Людовика-Филиппа, 
женщина  высокой  нравственности. 

Къ  стр.  68.  Маг(11  ^газ— вторвикъ  на  масляной. 

Къ  стр.  70.  Воеи**  §газ  —  быкъ,  котораго  въ  убранств*  и  съ  про- 
цесс1ею  водятъ  по  улицамъ  на  масляной.  —  Въ  га1а18  ВоигЬоп  про- 
исходили зас^дашя  палаты  депутатовъ;  въ  Люксамбург1^  —  зас'Ьдан1я 
палаты  перовъ;  въ  Тюильри  жилъ  Людовикъ  Филиппъ  со  своимъ  дворошъ. 

Къ  стр.  72.  21-го  января  былъ  казненъ  Людовикъ  ХУ1. — Помсиз- 
пенные  господа  Люксамбурга  —  члены  палаты  перовъ,  заседавшей 
въ  Люг«5амбург4.  —  Предложенный  депутатомъ  Бриквилемъ  законъ 
состоялъ  въ  томъ,  чтобы  изгнать  всЬхъ  членовъ  низложенной  фамил1н 
и  конфисковать  ихъ  имущества. 

Къ  стр.  74.  «РИз  (1'Е§аи1ё»  —  см.  прим-Ьч.  къ  стр.  67.  —  Раг1- 
81еппе— п1^ня  поэта  Казимира  Делавиня,  написанная  въ  честь  1юль- 
ской  револющи;  музыка  Обера.— Поел*!  казни  Людовика  ХУ1  Людо- 
викъ Филиппъ  б^жадъ  въ  Швейцар1ю  и  для  добывашя  себ*  средствъ 
къ  жизни  былъ  съ  1793—1794  г.  въ  Рейхенау  школьнымъ  учителемъ. 

Къ  стр.  75.  «Юный  Генрихъ»  — графъ  Шамборъ  (см.  выше). 

Къ  стр.  77.  Сенъ-жерменское  предм-Ьстье  (РаиЬоигё^  81.  вег- 
та1п)  —  самая  аристократическая  часть  Парижа.  Тутъ  жили  легити- 
мисты, поддерживавш1е  деньгами  республиканцевъ.  —  «Чудесный 
отррггь»— см.  прим-бч.  къ  стр.  47. — «Сынъ  великаго  че10в1Ька» — гер- 
цогъ Рейхштадтск1й. 

Къ  стр.  79.  Молодой  герцогъ  Орлеанск1й  —  старш1й  сынъ  Людо- 
вика Филиппа. 

Къ  стр.  82.  Г-жа  Роланъ — ^знаменитая  дЬятельница  парт1й  жирон- 
дистовъ  (ум.  въ  1793  г.). 

Къ  стр.  87.  СЬаЬи!— то  же,  что  канканъ. 

Къ  стр.  89.  Крикъ  «й  1а  1ап1егпе!»  (на  фонарь!)  былъ  крикъ,  съ 
которымъ  во  время  первой  револющи  толпа  тащила  къ  уличнымъ 
фонарвымъ  столбамъ  и  вМала  на  нихъ  вс^^хъ  тЬхъ,  кого  она  подо- 
зревала въ  «аристократическомъ»  образ^^  мыслей.  —  Вгеуе1  (1и  Из  — 
грамота,  дававшаяся  бурбонскою  династией  и  на  которой  изобража- 
лась ЛИЛ1Я  (Из),  каш»  символъ  этого  дома. 

Къ  стр.  93.  Де-Келенъ— парижсшй  арххепископъ  въ  то  время. 

Къ  стр.  97.  18-го  брюмера  (9-го  ноября)  1799  г.  Бонапарте  низ- 
вергнулъ  Диретсторш.— Слова  «Конституцш!...»  и  т.  д.  были  сказаны 
имъ  въ  этотъ  день  «сов-Ьту  пятисотъ»,  требовавшему,  чтобы  онъ  при- 
сягнулъ  1«)НСТИТуЦ1И  1795  г. 

Къ  стр.  100.  'Салмаз1усъ  (латинская  форма  настоящаго  имени  — 
Сомезъ) — ученый  филологъ  ХУП  ст.,  написалъ  для  Карла  II  англ1й- 
скаго  сочинён1е  въ  защиту  неограниченнаго  абсолютизма.  —  О  Ярке 
см.  прим'Ьч.  къ  стр.  22. 

Къ  стр.  102.  Энгеррандъ  де-Мириньи  —  министръ  финансовъ  при 
Филипп1Ь  1У,  казненный  его  сыномъ  Людовнкомъ  л,  в»ЛстЬ  съ  нЬ- 
сколькими  другими  приближенными  покойнаго  государя.  —  Барте  — 
министръ  ЮСТПЦ1И.  Луи-  министръ  финансовъ. 

Къ  стр.^104.  Сбиры— полицейск1е  чиновники  въ  Италш. 

Къ  стр.106.  Шамполхбнъ— зпаменитый  египтолоп».— Кювье— знаме- 
1ШТЫЙ  естествоиспытатель. 
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Къ  стр.  109.  Бенжаменъ  Констанъ— оолитическ1Й  писатель  и  госу- 
дарственный деятель  либеральнаго  направден1я;  умеръ  въ  1830  году. 

Къ  стр.  112.  Альгавры— жители  самой  южной  части  Португал1я. — 
«Каледонск1й  бардъ»  — Бальтеръ  Скоттъ,  написавш1Й  «Жизнь  Наполеона 
Бонапарте».  (Реценз]я  Гейне  на  эту  книгу  напечатана  въ  I  то]|1^). 

Къ  стр.  113.  Ли  Гентъ  (Ье1^Ь  Нип!)— писатель,  родственникъ  и 
одно  время  близюй  другъ  Байрона,  выдающейся  членъ  радикальной 
л^вой  въ  парпи  вигонь.  —  КоКеп  Ъогои^з— забытыя,  ненаселенныя 
М'^стности  (см.  I  т.  настоящаго  издан1я,  стр.  482). 

Къ  стр.  114.  Дни  Вилькса  я  т.  д.  Джонъ  Вильксъ  (1727—1797)  — 
пуб1идистъ,  за  ожесточенный  нападки  на  короля  Георга  III  и  его 
иинистровъ  сид^^лъ  въ  тюрьи'ё,  газета  его  предавалась  сожжен1ю,  въ 
парламентъ  его  не  допускали  и  т.  п.  Но  онъ  пользовался  въ  лондон- 
ской публике  огромною  популярностью,  одно  время  былъ  даже  лордъ- 
меромъ. 

Къ  стр.  115.  Ордонансы  (огдопоапсез)  появились  26-го  1юля  1830  г.; 
это  были  распоряжен1я  о  временномъ  уничтожеши  свободы  печати,  о 
распуп^енш  палатъ  и  новомъ  порядке  выборовъ,  объ  изм^нен1и  выбор- 
наго  закона  и  т.  п. — «Шмецкая  женщина» — жена  короля  Вильгельма. 

Къ  стр.  121.  Газета  «Н^^мецкая  Трибуна»  издавалась  въ  строго 
деиократическомъ  дух1^;  редакторъ  ея  былъ  докторъ  Виртъ,  игравшей 
одну  изъ  самыхъ  видныхъ  ролей  на  Гаибахскомъ  празднестве  (см. 
объ  этомъ  празднестве^  въ  сочинеши  Гейне  «Людвигь  Берне»,  I  т. 
настоящаго  издан1я). 

Къ  стр.  123.  Зибенпфейферъ— радикальный  публицистъ.— Фейяъ— 
демократически  агитаторъ.— Шюлеръ— выдающШся  деятель  либерадь- . 
ной  парт1и,  былъ  принужденъ  н-Ьсколько  разъ  бежать  изъ  отечества, 
чтобы  не  быть  арестованнымъ.— Савуа,   натурализованный  французъ, 
профессоръ  въ  одномъ  изъ  высшихъ  учебныхъ  заведешй  Парижа. 

Къ  стр.  124.  «Ьпспз  а  поп  ксепёо»— латинская  поговорка  (изъ 
Квинтил1ана)  для  насм^^шки  надъ  неправильными  и  произвольными 
этимологическими  производствами  и  т.  п.  грамматическими  вольностями; 
образчи1п>— производство  слова  1иси8  (роща)  отъ  поп  1исепс[о  (отсут- 
ств1е  св-Ьта).— 1осифъ  Герресъ— впосл*дств1и  глава  церковной  реакц1и; 
У1юминающ1йся  зд^Ьсь  журналъ  «Меркур1й»  (собственно  «гейнсшй 
МеркурШ»)  им^лъ  н^Ьмечнически  патрютическ1й  характеръ. 

Къ  стр.  126.  Вндокъ— знаменитый  полицейскШ  сыщи1гъ. 

Къ  стр.  128.  О  событ1яхъ  5-го  и  6-го  1юня  говорится  ниже,  стр. 
150—153. 

Къ  стр.  131.  ^^Еруглый  столъъ  Л.  Филиппа,  Имеется  въ  виду 
среднев-Ьковое  собран1е  двенадцати  рыцарей  короля  Артура  (или  Артуса), 
носившее  названхе  «Круглаго  стола». 

Къ  стр.  136.  11редислов1е  къ  «Письмамъ  Кальдорфа»  напечатано 
въ  IV  т.  настоящаго  издан1я. 

Къ  стр.  140.  Томасъ  Мюнцеръ  —  глава  крестьянсого  возстан1я; 
казненный  въ  1525  г. 

Къ  стр.  142.  14-е  1юня  1789  г.  поставлено  у  Гейне  неправильно, 
Бастил1я  была  разрушена  14-го  1юля. 

Къ  стр.  144.  Гобель— парижск1й  арх1епископъ  во  время  револющи. 

Къ  стр.  145.  Альфьери— итальянсшй  поэтъ  (ум.  1803  г.).— Гара — 
писатель  и  государственный  деятель  первой  револющи,  онъ  напи- 
салъ  «Мёшо1гез  виг  1а  гёуо1и1юп».—Шамфоръ— писатель. 

Къ  стр.  146.  Панталоне— комическое  лицо  итальянской  народной 
комед1и,  то  же,  что  нашъ  «Петрушка». 


—  542  — 

Къ  стр.  147.  Бурьеннъ— другъ  молодости  Наполеона  и  впосж^дствш 
его  секретарь;  написалъ  не  отличаю1Ц1еся  особенною  достоверностью 
«Мемуары».  —  Ар1ель  и  Калибаиъ  —  дМствующ1я  лица  въ  трагедии 
Шекспира  «Буря»;  первый — представитель  поэтическаго  и  благороднаго 
въ  физическомъ  и  нравственномъ  отношении;  второй— полная  противо- 
положность ему  въ  ОбОИХЪ  0ТН0ШСН1ЯХЪ. 

Къ  стр.  14а  «А11в2  (Иге  а  Уо1гв  та11гв»  и  т.  д.  — слова  Мирабо 
23-го  1ЮНЯ  1789  г.  въ  ответь  на  требован1е  короля  распустять  Нацю- 
нальное  Собран1е. 

Къ  стр.  163.  Саррю— редакторъ  «Вш^гарЫе  (Зез  Ьотшез  Ли  доиг».— 
Арманъ  Каррель— редакторъ  «КаНопа!»  (вмъст*  съ  Минье  и  Тьеромъ).-— 
Кость— отгатственный  редакторъ  «Тешрз». 

Къ  стр.  167.  Съ  какимъ  веселымъ  емпхомъ  и  т.  д.  Осадное  поло- 
жен1е  было  объявлено  именно  по  иниц1атйв1Ь  Монталиве,  ^вшаго  въ 
го  время  министромъ  внутреннихъ  дЬлъ. 

Къ  стр.  174.  Страною  «Ос»  называлась  въ  старинное  время  южная 
Франщя,  гд'б  вм^^сто  сои!»  (да)  говорили  «ос»,  въ  противоположность 
ей,  с11вврная  Франвдя  называлась  страною  «Ои!».-— Сынъ  герцогини 
Берр1йской,  жены  Карла  X— графъ  Шамборъ  (см.  выше). 

Къ  стр.  181.  ЕаЪИаих— маленьк1е  анекдотичесшо  разсказы  средне- 
в^^ковыхъ  французскихъ  труверовъ. 

Къ  стр.  184.  Феодальные  романы  одною  знаменитою  поэта»» 
Это— Фуке,  авторъ  сУндины». 

Къ  стр.  188.  Кребильопъ  (младшхй)  —  авторъ  многихъ  романовъ, 
изображающихъ  испорченность  тогдашняго  высшаго  сослов1я. — ^Лакло— 
авторъ  изв'кугнаго  романа  «Ьез  11а180П8  ёав^егеизез»,  имЬющаго  тоть 
же  характеръ. — ^Луве — авторъ  знаменитаго  романа  «Ьез  атошгз  (1а 
сЬеуа11ег(1в  КааЫаз». 

Къ  стр.  189.  Подъ  рубрикой  «Добавлешя  къ  сочинетямъ  въ  про- 
з%»  по№1^щены  статьи,  которыя,  согласно  плану  настоящаго  изда- 
тя,  не  вошли  во  вс^  предыдуп1,1я  рубрики,  установленныя  сажимь 
Гейне. 

Къ  стр.  191.  Сатирическгя  выходки  Еарфункелей  и  Соларисовъ. 
Статья  Гейне  «Романтика»  была  написана  по  поводу  статьи  Бломберга 
подъ  заглав1вмъ  «Объяснете  напечатанной  въ  Не1ав1Ьег5вг  ТазсЬеп- 
ЪисЬ  драмы-сонета,  озаглавленной:  «Многомудраго  небеснаго  вестника 
Фосфоруса  Конфунгсулуса  Солариса  последняя  комед1я,  имъ  самнагь 
рожденная,  представленная  и  которой  онъ  самъ  быль  зрителемъ». 
Фамил1ю  Конфункулуса  Гейне  перем^нилъ  въ  Карфункеля. 

Къ  стр.  194.  Эпиграфъ  къ  «Письмамъ  изъ  Берлина»^  взятый  изъ 
драмы  Клейста  «Принцъ  Гомбургсмй»,  значить:  «Странно!  будь  я 
тунисскимъ  деемъ,  я  бы  надЬлалъ  шуму  при  тахюмъ  двусмысленномъ 
происшеств1И».  Эти  слова  говорить  курфюрстъ  при  появлети  въ 
Берлин*,  вопреки  его  приказан1ю,  коттвицкихъ  драгунъ.  Трудно  понять, 
какое  отношен1е  этотъ  эпиграфъ  имЬетъ  къ  чПисьмамъ». 

Къ  стр.  196.  Мы  въ  ЛустгартентЬу  но  гдгь  же  садг^  Слово  «Луст- 
гартенъ»  значить  увеселительный  садъ.~-Старый  дессауэръ— прозви- 
ще принца  Леопольда  дессаускаго. 

Къ  стр.  197.  €3дпсь  выкармливаются  сиигири^,  Тутъ  неперево- 
димая игра  словъ:  ВошрМ1^еп  значить  соборные  священники  (Бош— 
соборъ,  рГаГСе— священнйкъ),  и  снигири. 

Къ  стр.  199.  Сыны  Германа  и  Туснельды — ^германцы. 

Къ  стр.   202.   Англ1йск1е   стихи  (Мильтона)  значатъ:  сГращя  во 
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Бс^^хъ  ея  шагахъ,  небо  въ  еа  пазахъ,  въ  каждохъ  движев1и  достоин- 
ство и  любовь». 

Къ  стр.  203.  Цвтата  гаъ  т-ше  Сталь  значить:  «Берлвнъ,  этотъ 
сове^вгь  новый  городъ,  какъ  онъ  ни  красивгц  не  производить  доста- 
точно серьезнаго  впеч^тлШя;  тутъ  ве  за!1|]^чаешь  отпечатка  ни  истор1и 
страны,  ни  характера  жителей,  и  эта  новоностроенныя  жилища  кажутся 
назначенными  только  для  удобныхъ  сборищъ  удовольств!!  и  проиышден- 
иости».  . 

Къ  стр.  204.  «Петръ  П1лемиль»— знаменитый  роханъ  Шамиссо^раз- 
сказывающ1й  исФор1ю  человека,  потерявшаго  свою  т11нь.~-Вольфъ-:-знаг 
мевитыйизсл^^дователь  Гошера^  доказывавш1й,  что  <Ил1ада>  и  €Одисеея)> 
въ  игь,  теперешней  редакцш — не  сочннен1я  рдшпо  поэта,  а  произве- 
дения, составленныа  изъ  п^сенъ  отд1и1Ьвыхъ  рапсодовгь.  —  сМидые 
Бну1».Тевта»— г  германцы  (тевтонцы),  Тевть  (или  Туиско)  —  миеиче^ 
свое  лицо,  богъ  германцевъ. 

Бт1  стр.  207.  Берлинъ—бомишй  Ереви$жем.  Кревивкель— въ  одной 
комедш  Коцебу  названве  вг^стечка,  жители  котораго  отличаются  край- 
нею провинциальною  ограниченностью,  страстью  къ  спдетнямъ  и  т.  п. 

Къ  стр.  213.  Многоточ1е  .въ  подлиннике— всл1дств1е  цензурныхъ 
вымарокъ.  « 

Къ  стр.  216.  €1-а> — ослиный  крикъ,  сб-э-э» — овечье  блеявве. 

Къ  стр.  226.  Котурнъ— древнегреческая  обувь,  на  сцен^  подвязы- 
вавшаяся къ  пяткамъ  для  увеличешя  роста. 

Къ  стр.  228.  «Б!  1ишв  сопва18,  П1а  Ье11е,  1а  п^ез  раз  §;гапс1в  сЬозе»-^ 
«Если  ты  меня  зваешц  то  ты  порядочная  дрянь». 

Къ  стр.  229.  «Та  ез  Ьеаи!»  и  т.  д.— «Ты  прекрасна,  ты  очарова-^ 
тельиа!  Ты  предметъ  моей  страсти!  Я  обожаю  тебя,  моя  красавица!» 

Къ  стр.  231.  Мы.,,  болталг^  о  повой  латур^т.  Р^чьидетъо  происг 
ходившемъ  въ  то  время  въ  Пруссия  спор^  по  поводу  желашя  изм^^ 
вить  некоторый  формы  протестантсхаго  богослужешя. 

Къ  стр.  232.  Стихи  «Ьше  Гез1е  Вн!^»  и  т.  д.  —  юмористическая 
переделка  гимна  Лютера.  Зд1^сь  «твердымъ  оплотомъ»  (еше  ГеаЬв 
Ъхкщ)  сд;квша  крепость  Шнаадау,  куда  сажали  политическихъ  пре- 
стуаниковъ. 

^Къ  стр.  236.  Теодоргь  Керяеръ— -одинъ  изъ  самыхъ  выдающихся 
«патр1отическнхъ»  н^мецкихъ  поэтовъ  ю  время  войнъ  съ  Наполеономъ, 
авторъ  множества  такь-называемыхъ  «освободительныхъ  п'кжнъ» 
(Бе1ге1апё8Ие(1ег). 

Къ  стр.  238.  Разлтрь  сафнческой  оды.  Это  размерь,  изобр1^тен- 
ныЁ  знаневвтою  древне-греческою  поэтессою  Сафо  и  зат!»съ  вошедопй 
въ  общее  употреблеша 

Къ  стр.  240.  «Белшай  Мендельсонъ»— знаменитый  фвлософъ,  другъ 
Леосннга. 

Къ  стр.  243.  €Вь  щ^тк^  «азываетъ  ТУоНкаЬепёе:^.  Каламбуръ, 
основанный  на  сходств1^  словъ  \Уо11е-— шерсть  и  '\й^оЫ— благо,  благо- 
состоян1е.  НаЪеп(1е  —  имЬющ1е.  —  «ЕаксЬе  '\^^ап(1в1заЬгвп»  («Фаль- 
шивые годы  странствован1я»)  —  неудачная  парод1я  Пусткухена  на 
сочинен1е  Гёте  «Годы:  странствовашя  Вильгельма  Мейстера». 

Къ  стр.  252.  Многоточ1в  въ  подлиннике. 

Къ  стр.  253.  Городъ  Вродфордь  въ  €Вехфильдскомъ  Стргьмтъ 
Шекспира,  Это  но  шекспировская,  а  псевдо-шекспвровская  пьеса 
«Георгь  Гринъ  или  Векфнльдстй  Стркюкъ»,  которую  хикъ  перевелъ 
и  напечаталъ  въ  своемь  издавш  «Старый  англ1йс1ай  театръ  или  до- 
бавлен1я  къ  Шекспиру». 
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Къ  стр.  254.  «8ит  гех  рори1огит»  п  т.  д.  значить:  «Я  король  па- 
ре довъ,  но  не  сов^стей». 

Къ  стр.  256.  Лютешя— римское  назван1е  Парижа. 

Къ  стр.  258.  <Энциклопед1Я2>— знаменитое  издан1в  (въ  конц'Ь  1В-го  в.) 
Дидро  и  д'Аламбера,  въ  сотрудничестве  другихъ  свободныхъ  мысли- 
телей того  времени,  въ  томъ  числ!^  и  Вольтера. 

Къ  стр.  259.  Баронъ  Гольбахъ— -одинъ  нзъ  свободныхъ  мыслителей, 
упомянутыхъ  въ  предыдущемъ  прим^чанш,  крайн1й  матер1алистъ.  — 
Многоточ1в  въ  подлинник-Ь. 

Къ  стр.  260.  АйтосаШз  й1аЬои— назван1е  лица,  роль  котораго  при 
католической  канояизацш,  т.  е.  причислеши  умершаго  къ  лику  свя- 
тыхъ,  состояла  въ  томъ,  чтобы  поддерживать  сомн4н1Я  въ  действи- 
тельности совершенныхъ  умершимъ  чудесъ;ему  долженъ  былъ  возра- 
жать въ  пользу  канонизащи  а(1уоса1а8  Бе!  (т.  е.  адвокатъ  БожШ). 

Къ  стр.  264.  Карно — (ум.  въ  1823  г.)  французсюй  государственный 
д^^ятель  и  писатель,  занимавш1йся  также  математическими  работами. 

Къ  стр.  274.  Ст.  «Альбертъ  Метфессель»  впервые  напечатана  въ 
посмертныхъ  сочинен1яхъ  аити-каталатевскаго  Швенке.  Швейке, 
дирижеръ  оркестра  въ  Гамбурге,  былъ  противникомъ  знаменитой  п^^- 
вицы  Каталани. 

Къ  стр.  277.  Точки  посл-Ь  слова  ототъ»— въподлинник^^. 

Къ  стр.  284.  Пережили  у  себя  дома  ужасное  Ьгьдствге,  Страшное 
крушен1е  на  парижско-версальской  желйной  дорог*  8-го  мая  1842  г. 

Къ  стр.  286.  Статья  <1оганнъ  Витъ  фонъ-Дерингь»  напечатана 
Штродтманомъ  ]гже  въ  1878  г.  1огаянъ  Витъ  былъ  полвтическ1Й  иска- 
тель приключешй,  н1^сколько  разъ  сид^У[ъ  въ  тюрьме  по  политиче- 
скимъ  д^^амъ,  но  либеральная  парт1Я  подозр^шала  въ  немъ  шп!она  и 
а§еп1;  ргоуоса1еиг.  Гейне  самъ  говорилъ,  что  если  бы  онъ  могъ,  то 
лов^^силъ  бы  этого  челов^^ка;  но,  т^мъ  не  мен1^е,  поддерживалъ  съ 
нимъ  связи,  какъ  съ  очень  умнымъ  человЬкомъ,  и  им4лъ  его  сотруд- 
никомъ  въ  газет]^  «РоНИзсЬе  Аппа1еп:»,  которую  онъ  редактировалъ 
въ  Мюнхен^^. 

Къ  стр.  287.  Мортимеръ  и  Лейчестеръ— см^  трагед1ю  Шиллера  «Ма- 
р1Я  Стюартъ». 

Къ  стр.  291.  Авторъ  книги  «Кальдорфъ  о  дворянств*»— малооз- 
в-Ьстный  писатель  Вессельгефтъ. 

Къ  стр.  293.  Сцены  великой  недели — т.  е.  шльской  револющи. 

Къ  стр.  293—294.  Лугаанъ— знаменитый  римсгай  сатирикъ  (125  г.  по 
Р. X.).— Неккеръ— министръфинансовъ  вовремя  первой  револющи.— 
С1ейесъ— выдающ1йся  либеральный  публицистъ,  членъ  Навдональнаго 
Собран1я  и  Конвента,  потомъ  сотрудникъ  Наполеона. 

Къ  стр.  297.  ШИта  гайо  гед18— значить  по-латыни  «посл*дн1й*до- 
водъ  государей»;  говорятъ,  что  такъ  назвалъ  Людовикъ  XIV  пушки. 
111  Цшг  гаИо  ге^18 — съ  изм^нешемъ  падежа  перваго  прилагательнаго 
выходитъ  «послЬдняго  государя». 

Къ  стр.  298.  По  поводу  либералшихь  тргумфовъ  Шеридана  €ъ 
Св,  Стефангь,  Шериданъ— знаменитый  англ1йск1й  писатель  и  ларла- 
ментсюй  деятель.  Часовня  Св.  Стефана— мЬсто,  гдЬ  собирался  ниж- 
н1й  парламентъ. 

Къ  стр.  300.  Ампутировать  заражемтю  Ирландгю.  РЬчь  идегь 
объ  известной  д1^тельности  О'Коннеля. — ПГтаберле.^  хороию  знаеть, 
что  его  зонтики,,,  и  т.  д.  Штаберле — ^главное  действующее  лицо  во 
многихъ  пьесахъ  в^^нскаго  народнаго  драматурга  Байерле.  На  сцен^ 
онъ  всегда  появлялся  съ  зонтикомъ. 
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Къ  стр  302.  €Жира  и  Же^г»— заглав1е  сборника  стнхотворенШ 
Юстина  Кернера,  воина-поэта,  игравгааго  главную  роль  въ  полити- 
ческой П0Э31И  временъ  войнъ  «заосвобождвн1в».— герресъ^  глава  цер- 
ковной реакщи,  издавалъ  въ  1814  г.  газету  «Реанск1й  Меркур1й>  въ 
узко  патрхотичесвомъ  дух-Ь.—Король  донъ  Мигуэль^братъ  импера- 
тора бразильскаго  донъ  Педро  I,  незаконно  завлад-Ьвшхй  Португа- 
Л1ей  и  съ  которымъ  донъ  Педро  два  года  велъ  войну. 

Къ  стр.  303—305.  Сначала  до  словъ  «переодетый  цырюльникъ»— все 
это  м*сто  заимствовано  изъ  отд^аа  «Городъ  Лукка»  въ  «Путевыхъ 
Картнахъ»  (см.  I  т.  нашего  издания).    , 

Къ  стр.  308.  Жоокь  тою  льстгшаго  сибарг^та.  Р-^чь  ндетъ  о  поэт-Ь 
Горац1и,  который,  какъ  известно,  б1^алъ  съ  поля  битвы  при  Филип- 
пахъ,  а  въ  одномъ  изъ  своихъ  «Посланхй»  говорилъ  объ  антипаии 
поэта  къ  военной  служб*. 

Къ  стр.  310.  Какъ  и  въ  государствгь  Карла  Г...  Собственно  должно 
быть  «въ  государствЬ  Филиппа  П»  («Донъ-Карлосъ»  Шиллера). 

Къ  стр.  317.  Ъъ  рыцар^ь  фшЪ'Вальдзе  и  его  Каспар^ь  Ларифари. 
Это— д-Ьйствующтя  лица  въ  пользовавшейся  когда-то  болыпимъ  усп-Ь- 
хомъ  романтически- комической  пародной  сказке  съ  п'Ьн1емъ  «Баз 
Е)опаи\^е1Ьс11еп». 

Къ  стр.  321.  11осл1ьсловге  къ  второй  части  сКнти  Пуьсенъ-». 
Второю  частью  «Кн.  II.»  Гейне  хот-Ьдъ  сперва  назвать  то^  что  потомъ 
явилосъ  подъ  заглашемъ  «Новыя  Стихотворен1я». 

Къ  стр.  323.  Король  Артусъ,..  абсолютное  Монсальважъ.  Артусъ 
(или  Артуръ)  —  мивическШ  король  бриттовъ,  средоточие  многихъ 
средневЬковыхъ  эпическихъ  сказаний  западной  Европы.  Монсальважъ 
въ  н-Ькоторыхъ  изъ  этихъ  сказан1й— гора,  гд*  находился  Св.  Граль— 
сосудъ  съ  кровью  I.  Христа. 

Къ  стр.  324.  Карлъ  Майерь..,  Саго1п8  Мадпиз,  Игра  словъ  на 
фамил1и  «Майеръ».  Ма^ог  по-латыни  значить  «больше»;  шадппз— «ве- 
лик1й»;  такимъ  образомъ  сопоставляется  Карлъ  Майеръ  и  Карлъ 
Мадпиз  (Велишй). 

Къ  стр.  325.  Какъ  меня  увгьряютъ^  господинъ  ***.  РКчь  идетъ 
о  поэтЪ  Мёрике.  Гейне  почему-то  зам-Ьнилъ  его  фамил1Ю  звЬз- 
дочками.— О  Ленау  см.  ниже  и  прим-Ьч.  къ  стр.  405. 

Къ  стр  326.  О  Фосс-Ь  см.  подробно  въ  сочинен1и  «Романтическая 
школа»  (III  т.  нашего  издан1я). — Статья  «О  доносчикЪ— предислов1е 
къ  третьей  части  «Салона»  (въ  III  т.  стр.  118).— Бомбы,  пущенный 
Людовикомь  Берне  и  Давидомъ  Страусомь,  Статья  Берне — «Мен- 
дель французо-Ьдъ».  Статья  Штрауса  о  Менцел1Ь  въ  его  нзданхи  <По- 
лемичесшя  сочинен1я  въ  зан^нту  моей  книги  о  жизни  1исуса». 

Къ  стр.  328.  Ып>ко1да  въ  Вейнсберт  носили  на  спгшп>  свогись 
мужей.  Есть  легенда,  что  когда  непр1ятель  осадилъ  городъ  Вейнс- 
бергь  и  разр-Ьшилъ  тамошнимъ  женщинамъ  удалиться  оттуда,  он-Ь 
попросили  позволения  унести  съ  собою  то,  что  было  имъ  дороже 
всего,  и,  получивъ  это  .  позволеше,  понесли  на  спинахъ  своихъ 
мужей.  —  Мой  другъ  Семилассо—1ш.  Пюхаеръ-Мюскау;  см.  по- 
священ1е  въ  «Лютец1и»  (Т.  II  нашего  издашя,  стр.  14  и  прим1^ч. 
къ  стр.  53). 

Къ  стр.  329.  Пахнетъ  больше  Шубартовской  €Могилот.  Р4чь 
пдетъ  о  стихотворенш  Шубарта  «Могила    государей»  (Риг81еп§гиЛ). 

Къ  стр.  334.  Дв^  корресподенши  изъ  Парижа  были  написаны  для 
газеты  «А11§еше1пе  2е11ип§»;  следовательно,  принадлежали  къ  т^xмъ 
письмаиъ,  которая   собраны  во  «Французскихъ  Д-Ьлахъ»  (IV  т.  на- 

;  Сочинен1я  Генриха  Гейне.  Т.  1\\  35 
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шего  издан!я),  но  почему-то  не  были  пом'&щены.  Въ  печати  появи- 
лись он*  уже  въ  1884  г.  съ  рукописи. 

Къ  стр.  334.  Не  обращая  внимангя  на  Еорменена,  Кормененъ 
публицистъ,  авторъ  многихъ  брошюръ,  направленныхъ  противъ  1юль- 
ской  монарх1и  и  короля,  какъ  очень  богатаго  человека. 

Къ  стр.  335.  Ма(1ето!8е11в  Аделаида— принцеса  Орлеанская,  млад- 
шая сестра  Людовика  Филиппа. 

Къ  стр.  338.  О  Луи  Блан1Ь  и  Ланнэ  неоднократно  въ  предыдущихъ 
сочпнешяхъ. 

Къ  стр.  340.  Мы  считаемъ  лишнимъ  переводить  приведенную  зд^^сь 
французскую  цитату,  всл^^дств1е  ея  безсвшслицы.  —  «Рёге  ШсЬёпе» 
б^шено-револющонный  журналъ,  издававппйся  однинъ  изъ  самыхъ 
выдающихся  террористовъ  первой  револющи,  Геберонъ. 

Къ  стр.  341 .  Торквемада— знаиенитый  испанск1й  инквизиторъ  15-го  ст. 

Къ  стр.  343—344.  Зеленый  Эринъ.  Эринъ  —  старинное  назван!  с 
Ирланд1и.—Фитцджералъдъ— глава  заговора  съ  п^лью  отдкленгя  Ирлан- 
Д1И  отъ  Англ1и;  умеръ  въ  тюрьм*  въ  1798  г.— -Томасъ  Муръ— извест- 
ный поатъ,  другъ  Байронд. 

Къ  стр.  345.  Томаса  Литля...  за  его  крогаечную  фигурку.  Ыи\е 
значить  маленьв1й. 

Къ  стр.  349.  Хеомены— добровольцы. 

Къ  стр.  352.  Педди— насм'Ьшливое  прозвище  ирланддевъ  у  англнчанъ. 

Къ  стр.  353.  Отрыво1п>  «Ватерлоо»,  первоначально  долженъ  былъ 
войти  въ  «Признан1яэ  (см.  II  томъ),  но  потомъ  Гейне  исклю- 
чплъ  его,  и  онъ  появился  въ  печати  уже  въ  посмертиыхъ  сочинс- 
Н1яхъ  поэта.  При  жизни  онъ  хот^лъ-было  напечатать  его  отдк1ьно, 
но  потомъ  отказался  огь  этого  нам-Ьренхя  и  оставнлъ  статью  въ  порт- 
фел-Ь  «по  уб^1ждешю,  —  говорить  н-Ьмещйй  издатель:— его  издателя 
Камне,  который  боялся,  что  эти  страницы  значительно  подорвуть  по- 
пулярность Гейне». 

Къ  стр.  356.  ^Добрые  люди  и  скверные  музыкактыт^.  См.  I  т. 
нашего  издан1я,  стр.  236  и  примеч. 

Къ  стр.  357.  Богуславсшй— знаменитый  карлихгь. 

Къ  стр.  358.  Круглый  Столъ  —  двенадцать  рыцарей  миеическаго 
короля  Артуса. 

Къ  стр.  362.  Въ  ст.  «Февральская  революц1я»  первая  корреспон- 
денция (3-го  марта)  появилась  въ  посмертиыхъ  сочивен1яхъ  Гейне, 
изданныхъ  Штродтманомъ  въ  1869  г.;  но  издатель  Эльстеръ  отыскалъ 
впосд'Ьдств1и  эту  же  корреспондент ю  въ  «А118ете1пе  2е11цп§».— Вто- 
рая, третья  и  четвертая  напечатаны  уже  въ  ]887  г.  съ  рукописи, 
Карломъ  Фрннцозомъ,  въ  его  издан1и  «Веи18сЬв  Б1сЫипд». 

Къ  стр.  366.  Корибанты— древне-греческ1е  жрецы  богини  Цибелы, 
совершавш1е  свое  богослужен1в  съ  музыкой  и  плясками.— Менады- 
жрицы  бога  Бахуса.  —  Еуое!— клнкъ  ли1С0ван1Я  на  празднествахъ  вь 
честь  Бахуса. 

Къ  стр.  367.  Лискаряхъ  Магагз.  Мага18  называлась  ум^^ренная 
парт1я  въ  КонвентЬ  1793  г.;  слово  тага18  значить  болото;  оттого  тутъ 
и  «пискари». 

Къ  отр  368.  Разы1ра,1ась  швгьстная  сцена.  Палата  депутатовъ 
хогЬла  уже  провозгласить  регентство  герцогини  Орлеанской,  когда 
иародъ   ворвался   въ  залу  и  воспрешиствовалъ  этому  намЬрен1ю. 

Къ  стр.  370—371 .  Одно  сгьверное  нпмецкое  правипмюьство.»  отпра- 
вляетъ  людей  пушсшестеовать.  Р1Ьчь  идетъ  о  командировк**  прус- 
с1Л!мъ  правитольствомъ  въ  Итал1Ю  йзвЬстяаго  историка  Равхе. 
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Къ  стр.  371.  Восторженныхъ  паборниковъ  9того  воз.9р1ьни1.  Шеж;1,'^ 
пивга,  на  первомъ  план*,— самъ  Гейне,  Берне,  юристъ  Гансъ  и  др. 

Къ  стр.  372.  сЪе  ра^п...»  и  т.  д.— «хл-Ьбъ  есть  право  народа»  (см. 
т.  III,  стр.  533  и  прим.). 

Къ  стр.  373.  «Письма  о  Герман1и»  остались  отрывкамъ,  который 
впервые  появился  въ  посмертныхъ  со«ганен1яхъ.  Отчасти  авторъ  вос- 
пользовался имъ  въ  «Признашяхъ)».  —  Точка,  которыми  начинается 
первое  пвсьмо--въ  подлинник!— -Авторъ  <1^оринны»  —  г-*а  Сталь- 
Точки  посл^  словъ  «посвящаю  вамъ>— въ  подлинни1г]&. 

Къ  стр.  374.  «ЕЛе  а  яш11гв  Ьопшез»  и  т.  д. —«у  нея  четверо  людей, 
которые  очень  рады  исполнять  ея  приказашя». 

Къ  стр.  375.  Точки  поел*  словъ  «къ  своему  сочинен1ю»— въ 
подлинник^б. 

Къ  стр.  377.  Фейербахъ  (Людввгъ)— философъ  р*зко  радикальяаго 
паправлешя. 

Къ  стр.  378.  Я  етоялъ  позади  маэстро.  Это— Гегель.  Объ  упо- 
минаемомъ  ниже  Генрих*  Бор*  и  его  отношен1яхъ  къ  Гегелю,  см. 
II  т.  стр.  347— 348. 

Къ  стр.  381.  Чтенге  книги  «§о1гёе8  с1в  8^-Рё1ег8Ьоиг8».  Это— со- 
чивен1е  Жозефа  де-Месдтра,  французскаго  писателя,  долго  жившаго 
въ  Петербург*  (ум.  1821  г.);  оно  написано  въ  ультра-консерватввномъ 
дух*.  Оттого  Гейне  остритъ  (н*сколькими  строками  ниже)— вм*сто 
«бюрокраии»  пишетъ  «буррократ1и*  (Ъоиггеаи — палачъ). 

Къ  стр.  384.  Ст.  «Леве-беймарсъ»  напечатана  впервые  въ  посмерт- 
ныхъ сочинен1яхъ. 

Къ  стр.  385.  Въ  старомъ  товарищп»  покойнаго.  Это  изв*стный 
фельетонисть  Жюль  Жаненъ,  писавш1й  въ  «^оип)а1  (1е8  ОвЪа<;$». 
Упоминаюпцйся  ниже  «Мертвый  Оселъ»— заглав1е  одного  изъ  его 
романовъ. 

Къ  стр.  386.  Гозье— французск1й  тенеолотъ.—Стальныя  граматы, 
выгиедшгя  изъ  архива  Лепажа.  Лепажъ— оружейникъ,  бывш1й  въ 
большой  слав*. 

Къ  стр.  388.  Точки  поел*  словъ  «по  жантильомски»  — въ  подлинник*. 

Къ  стр.  389.  Отд*лъ  «Мысли  и  Зам*тки»  найденъ  въ  бумагахъ 
Гейне  и  напечатанъ  Штродтманомъ  поел*  его  смерти  въ  числ*  дру- 
гихъ  «посмертныхъ»  произведенШ  поэта. 

Къ  стр.  390.  Если  бы  Мопталамберъ  и  т.  д.  Касательно  пере- 
хода Гейне  въ  христ1анство  см.  въ  I  том*  его  б1ограф1ю.  —  Слова 
«Рапе  уаи1  Ыеп  ипе  теззе»— изв*стное  изречен1е  Генриха  IV  («Па- 
рижъ  стоить  об*дни»,  т.  е.  изъ-за  того,  чтобы  получить  Парижъ,  можно 
изъ  католика  сд*латься  протестантомъ). 

Къ  стр.  394.  Рюсъ— профессоръ  въ  Берлин*. 

Къ  стр.  396.  Учете  о  воплощенги—въ  логикгь.  Собственно  въ 
философ1и  Гегеля  и  Шеллинга,  въ  ученш  ихъ  школы  о.  реали- 
защи  идеи. 

Къ  стр.  397.  Отилиты—10  же,  что  «столпники»,  христ1анск1в 
отшельники,  запнравш1еся  въ  середину  столба  (Симеонъ  Столпникъ). 

Къ  стр.  401.  Ихъ  очеловуьчиваютъ  (Навались).  Новалисъ— одинъ 
изъ  главныхъ  писателей  романтической  школы.  Бол*е  подробное  раз- 
витее этой  мысли  см.  въ  III  т.  нашего  издания.— (7>«рид%  Кмаетъ). 
Эту  мысль  Клейстъ  высказываетъ  въ  своихъ  пьесахъ  «Катенька  изъ 
Гейльбронна»  и  «Принцъ  Гомбургсшй».  —  Якоби^  эта  хнычущая, 
брюзжащая  натура,  О  Якоби,  мистик*-философ*,  говорилось  не- 
однократно въ  предыдущихъ  томахъ. 

35* 
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Къ  стр.  402.  Швабы,  и  притомъ  желтоногге.  «Желтоноис»— 
насмешливое  прозвище  швабовъ  (6в1ЬШ881ег),  данное  шгь  по  народ- 
ной сказкЬ  о  семи  швабахъ.  -г-  Клауренъ.  См.  т.  I,  стр.  163  и  въ 
др.  м1Ьстахъ.— Д'Арленкуръ— французскШ  писатель  (ум.  въ  1856  г.). 

Къ  стр.  403.  Гёте,,,  пользутпся  ^Сакоитсштт»,  «Прологъ  на 
театре!  въ  1-й  ч.  «Фауста»  есть  подражан1в  одному  м4сту  въ  инд1й- 
ской  драмЬ  поэта  Калидасы  «Саконтала». 

Къ^  стр.  4Р5.  Бгьдиый  веигерецъ  Нпмбшъ  —  извЬстный  поэтъ  Ленау, 
настоящее  имя  котораго  Нимбшъ  фонъ-Стреленау.— Горюв«и  че.го- 
вгькь  изъ  Липпе'Детмольда—т^стны1к  поэтъ  Фрейлигратъ,  одно 
время  бывш1й  купце мъ  въ  Детмольдк— (7а«г*«ьг* — знаменитый  про- 
фессоръ  римскаго  права.— 1оганнъ  Миллеръ— извЬстный  историкъ. 

Къ  стр.  406.  О  Раумер"Ь  см.  т.  I,  стр.  565  и  лщм.—Береттесь 
Гетстеиберга.  См.  111  т.,  403  стр.  и  примеч.  —  Руге  —  см.  Ш  т., 
6  стр.  и  примЬч.— Венедей— см.  I  т.,  5^2  стр.  и  прим^Ьч. 

Къ  стр.  407.  О  Масман-Ь— см.  I  т.,  586  стр.  и  примеч.— О  Менцел* 
см.  т.  I,  стр.  600  и  сл-Ьд.,  а  также  въ  предыдущихъ  томахъ  неодно- 
кратно и  въ  III  том1Ь— предислов1е  къ  3-й  ч.  «Салона»  и  разборъ  его 
соч.  «Н-Ьмецкая  литература»  (1У  т.). 

Къ  стр.  408.  Съ  начала  тридцатыхъ  годовъ  Гейне  разошелся  съ 
Гуцковымъ  (бывшимъ  до  того  въ  числ-Ь  его  друзей)  по  личнымъ  и 
литературнымъ  причинамъ.— Жиске— парижскхй  префектъ  полиц1и  въ 
начал'Ь  тридцатыхъ  годовъ  нынЬшняго  стол'Ьт1я. 

Къ  стр.  408.  О  Граббе  см.  III  т.,  стр.  430  и  прим.,  а  так'ь  же  въ 
«Мемуарахъ»  въ  настоящемъ  томЬ.— Фрейлигратъ— изв11стный  поэтъ, 
современникъ  Гейне,  прославивш1йся  особенно  своими  политиче- 
скими стпхотворешями  ревэлющоннаго  характера.  См.  выше,  прим. 
къ  стр.  4Ш. 

Къ  стр.  410.  Бурхартъ— извЬстный  путешественникъ,  подробно  опп- 
савппй  свои  странствован1Я.  —  Нибуръ — знаменитый  историкъ;  также 
авторъ  превосходнаго  описания  своего  путешеств1Я  по  Арав1и, 

Къ  стр.  411.  СаНюИдиез  таггопз- одичавшее  католики. 

Къ  стр.  41 1  —41 2.  Дгьвственпость  всякой лилги,.,  шмма  Мамбрена. 
Лил1Я  находилась  въ  герб11  Бурбоновъ.  Мамбренъ  —  саррацинскЛ! 
король,  шлемъ  котораго,  по  народному  сказан!  ю,  дйлалъ  невреди- 
мымъ  носившаго  его. 

Къ  стр.  412.  Красный  колпакъ  съ  б»ьлою  кокардощ  т.  е.  револю- 
щонный  головной  уборъ  съ  монархической  (бурбонской)  кокардой.— 
Кто^  какъ  Шарль  Нодъе...  тльотинироватю,  Шарль  Нодье— 
известный  французск1й  писатель  тридцатыхъ  годовъ;  о  какомъ  тутъ 
«гильотинировани!»  идетъ  р-Ьчь,  неизв'Ьстно.— Блазъ  де-Бюри— извест- 
ный французск1й  критикъи  переводчикъ  ^Фд^^стк^.—Лмори—патронъ 
писательницъ.  Кто  этотъ  Амори—не  знаемъ. — Леонъ  Гозланъ— из- 
©■Ьстный  французсшй  романисгь. —.  Мишель  Шевалье  —  политико- 
экономъ,  долго  былъ  сенъ-симонистомъ,  потомъ  выступилъ  защит- 
никомъ  свободной  торговли.— Тьерри— знаменитый  историкъ.— О  Мер- 
лине см.  прим.  къ  стр.  Ь^.'—Пророкь,  смотрящгй  иазадъ.  Это  слова 
Фр.  Шлегеля;  собственно  онъ  сказалъ:  «пророкъ  навыворотъ»  (итве- 
кеЬПе  РгорЬе!;);  см.  т.  Ш,  стр.  307.  ■ 

Къ  стр.  413.  Пезарскгй  ле^е^ъ— Россини,  род.  въ  Пезаро. 

Къ  стр.  414.  Юпгусь^  рыцарь  свободы.  Подъ  псевдонимомъ  «Юн1- 
усъ»  (настоящее  имя  автора  Филип пъ  Френсисъ)  появились  въ 
концЬ  18  ст.  въ  Анг11и  письма,  представлявшая  безпощадную  сатиру 
на  государственные  порядки  этой  страны. 
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Къ  стр.  417.  Пасе  (1е  1а  Сопсогёе.  На  этой  площади  во  время 
французской  револющи  производились  казни. 

Къ  стр.  418.  Парщя  роигг\8^^1,  е.  «гнилыхъ»;  первоначально  это 
было  насм'бшливое  прозвище  приверженцевъ  Дантона  во  время  фран- 
цузской револющи.— Ье  радиге  ёез  с1вих  81ёс1е8— -клятвопреступни^гь 
въ  двухъ  стол'Ьт1яхъ;  мн'Ьн1е  Гейне  о  Тайлеран1^,  къ  которому  отно- 
сятся зд%сь  эти  слова,  см.  въ  предыдущихъ  тоуттъ.—Шатобрганъ.,, 
по  не  челотъкъ.  О  Шатобр1ан*  см.  въ  предыдущихъ  томахъ;  упоми- 
найте о  «склянк'Ь  шрданской  воды»  относится  къ  путешествию  Ша- 
тобргана  въ  1ерусалимъ. 

Къ  стр.  419.  О  Бепжамен*  Констан^Ь  см.  въ  сочинен1и  «Француз- 
СК1Я  Д^ла»,  т.  IV,  стр.  109  и  др.— Ъе  8|;у1е  с'ез!  ГЬоште— с'ез!;  апзз!  1а 
Гешше — т.  е.  стиль  челов-Ька— это  самъ  челов'Ькъ,  но  и  сама  женщина. 
Первая  половина  фразы  принадлежитъ  знаменитому  естествоиспытателю 
Бюффону;  вторую  сочинилъ  Гейне.— «Со  Ьёгоз»  и  т.  д.  значить:  этотъ 
кожаный  герой  съ  деревяннымъ  сердцемъ  и  съ  мозгомъ  изъ  папье- 
маше.— Лашмж»  Елауреновъ.  О  Клаурен*  см.  т.  I,  прим.  къ  стр.  163.— 
Поццо  ди-Борго— родомъ  корсиканецъ,  смертельный  врагъ  Наполеона, 
съ  1803  г.  въ  русской  служб'Ь,  былъ  русскимъ  посланникомъ  въ  Па- 
риже и  Лондон*,  держался  самой  реакщонной  политики  и  всегда  дМ- 
ствовалъ  противъ  Франщи;  въ  1825  Г;  получилъ  русское  графское 
достоинство.— Штейнъ— знаменитый  государственный  д^Ьятель,  рефор- 
маторъ  всего  государственнаго  строя  Прусс1*и;  затслятый  врагъ  Франщи. 

Къ  стр.  420.  Даже  Вурбоиы  дклаются  завоевателями,  Ичь  идетъ 
о  завоевании  Франщею  А.1жира.—Ванъ-Амбургъ— знаменитый  укро- 
титель зв-Ьрей. 

Къ  стр.  421.  МонТ1оновская  прем1я  — см.  выше.  —  Ео1  (1Туе1о1  — 
король  Ивето.  Ивето^маленьк1й  франдузск1й  городъ;  въ  прежнее  время 
составлялъ  особый  независимый  округъ  съ  титуломъ  «королевство». 
«Король  Ивето»— народное  прозвище  для  обозначен1я  мелкаго  владе- 
теля, желающаго  жить  въ  свое  удовольств1е.  Ср.  знаменитую  п^Ьсню 
Беранже. 

Къ  стр.  422.  Французск1е  стихи  значатъ:  «Куда  вы  идете,  г.  аббатъ? 
Смотрите,  сломите  себ*  носъ». 

Къ  стр.  424.  Кюстйнъ  —  французск1й  писатель,  авторъ  сочинегия 
«Ьа  Ки881е»,  въ  которомъ  о  госс1и  много  лжи  и  вздора,  но  есть  и 
правда. 

Къ  стр.  425.  Геродотъ  первою  причиною  войнъ  между  персами  п 
греками  выставляетъ  красивыхъ  женщинъ. 

Къ  стр.  427.  Ве  тог1и18  ш1  п181  Ъепе  (или  аи1;  Ьепе,  ап!  пИп!)  — 
латинское  изречен1е,  означающее  «о  мертвыхъ  надо  говорить  хорошо, 
или  ничего  не  говорить». 

Къ  стр.  430.  Дюпре— знаменитый  теноръ.— Жас?ешогве??е  Таиса  п 
т.  д.  Сказан1е  говорить,  что  Александръ  Македонск1*й  сжегъ  Персепо- 
лисъ  по  настоян1ю  танцовщицы  Таисы. — Когда  я  сидгьлъ  ои1  зЫе  о( 
а  8^а^е-соасЛ— англ1йск1я  слова,  значатъ:  «въ  наружныхъ  м^стахъ 
почтоваго  дилижанса». 

Къ  стр.  432.  Калмон1усъ  —  еврей,  придворный  маклеръ  Фридриха 
Великаго.  Почему  ему  приданъ  зд^сь  эпитетъ  «исц-блителя  отъ  гли- 
стовъ»  (Вапс1\уигш(1ос1ог)— неизвестно. 

Къ  стр.  434.  Свой  разборъ  «Струэнзе»  Гейне  называлъ  однимъ  изъ 
т^Ьхъ  дрянныхъ  поступковъ,  которые  онъ  долженъ  былъ  совершать  въ 
этой  жизни.  Одному  изъ  своихъ  друзей  онъ  писалъ  по  этому  поводу: 
«Прости  меня  за  эту  статью— я  долженъ  был-ь  написать   ее.  Кампо 
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(его  издатель)  виною  того,  что  я  рри  поддоржав1Я  существовашя  дол- 
женъ  писать  реценз1и  на  сочинсн1я  Бера».  Это  заявлен1е  мы  не  со- 
вс^^мъ  понймаемъ:  «Струэизе»  совсФэИъ  не  плохая  трагедия,  ради  по- 
хвалы которой  можно  красн^^ть.  (На  русск1й  языкъ  она  переведена 
А.  Н.  Плещеевы мъ). 

Къ  стр.  436.  Ни^олаиты  писали  противъ  нея;  Яяттяти—иосхЬ- 
дователн  Ншсолаи  (писатель  и  книгопродавецъ),  написавшаго  очень 
плохую  парод1ю  на  «Вертера»  Гёте. 

Къ  стр.  439.  Всё  стихотворныя  цитаты  изъ  «Струэнзеэ  приведены 
въ  переводе  А.  Н.  Плещеева.  —  Какой-нибудь  нсв7ьйшгй  Фаэтонъ, 
Фаэтонъ  (въ  греческой  миволог1и)— сыпъ  Гел1оса  (Солнце),  получивъ 
позволен1е  оть  своего  отца  управлять  его  колесницей,  направилъ  ее  такъ 
неправильно,  что  зажегъ  небо  и  землю,  за  что  былъ  наказанъ  Зевсомъ. 

Къ  етр.  447.  Ж.  Б.  Руссо— второстепенный  н4мецкШ  поэтъ,  другь 
молодости  Гейне. 

Къ  стр.  450.  Хорашенькгши  пульками  пэъ  грязи,  Такъ  оно  и  слу- 
чилось впосл%дств1и:  Руссо  написалъ  самую  р^кую  рецонзш  на  ео'ь 
Гейне  «Романтическая  Школа». 

Къ  стр.  451.  О  Менцел-Ь  см.  неоднократно  въ  разныхъ  м-Ьстахъ  со- 
чиненШ  Гейне.  Настоящая  статья  написана  за  н^^сколько  л1^тъ  до 
]  азрыва  Гейне  съ  Менцелемъ. 

Къ  стр.  457.  Стеффенсъ  —  ревностный  последователь  Шеллинга, 
представитель  романтическо-реакщоннаго  направдешя  того  времени. 

Къ  стр.  458.  Борьба  съ  япсенизмомь.  Янсенизнъ  —  учен1е  католи- 
ческой церкви  (отъ  Янсена),  противоположное  1езуитизму,  который 
велъ  съ  нимъ  ожесточенную  войну;  оно  заключалось  въ  томъ,  что  че- 
лов1^ческая  натура  до  посл1^дней  степени  испорчена  и  что  господ- 
ствующ1е  нравы  требуютъ  самаго  радикальнаго  исправлен1я.  —  Гал- 
леръ  — крайн1й  реакщонеръ  и  клерикалъ.  —  Мюллеръ  —  дипломатъ  и 
писатель  реакщоннаго  направлен1Я.—Суфизмъ— созерцательно  пантеи- 
стическ1й  мистицизмъ  набожнаго  магометанства. 

Къ  стр.  459.  Достойному  защитнику  I.  Г,  Фоссу.  См.  выше  прим. 
къ  стр.  326. 

Къ  стр.  462.  Въ  состоянги  ли  будутъ  ^Искусство  и  Древность"^,,. 
Подъ  заглав1емъ  «Искусство  и  Древность»  Гёте  издавалъ  съ  1816—32  г. 
журналъ. 

Къ  стр.  463.  Авторъ  трагед1и  с  Смерть  Тассо»— Сметсъ,  былъ  другь 
Гейне  и  посредственный  писатель, 

Къ  стр.  476.  Неправильное  екандировате  и  т.  д.  Приводимые  въ 
т11^мецкомъ  подлинник'^  примеры  мы  зд1^сь  не  повторяемъ,  ибо  они 
въ  перевод1^  не  им1иотъ  смысла. 

Къ  стр.  479.  Аристотельское  очищете  страсти.  Аристотель  въ 
своей  <Поэтнк1^>  ставилъ  «очищен1е  страстей»  главнымъ  законоиъ 
трагедии,— «Лспамслгя  бЬтммкк»— одно  пзъ  оруд1й  инквизидшнной 
пытки.— Ящикъ  Пандоры.  См.  т.  П,  стр.  517  и  примеч. 

Къ  стр.  487.  Истор1ю  «Мемуаровъ»  см.  въ  б1ограф1и. — Я,  дорогая 
дама,..  Одни  думаютъ,  что  эта  дама— знаменитая  «Муи1ка»  (см.  б10- 
граф1ю);  друг!е— что  принцесса  Ьельджойозо;  о  которой  неоднократно 
упоминается  въ  сочинен1Яхъ  Гейне. 

Къ  стр.  488.  Начало  собственно  «Мемуаровъ»,  обозначенное  зд1Ьсь 
точками,  уничтожено  братомъ  Гейне,  Максимил1аномъ.  . 

Къ  стр.  489.  Почтеннымъ  духовнычъ  лицомъ.  Это  ректоръ  Шадь- 
мейеръ,  о  которомъ  говорится  въ  «Путевыхъ  1гартинахъ»  (Книга 
Ле-Гранъ). 
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Къ  стр.  490.  Ь'аг1  (1в  рв1п(1гв  раг  1е8  ^тавез- искусство  рисовать 
образами.  —  Батте— знаменитый  въсвое  время  французск1й  эстетикъ.-— 
О  11рокруст1Ь  см.  т.  II,  стр.  15  и  примеч. 

Къ  стр.  493.  Макельдей— профессоръ  римскаго  права.— Велькоръ— 
изв1Ьстный  юрисгь.— Согриз  1ип8 — сводъ  римскихъ  законовъ. 

Къ  стр.  494.  Еакъ  мы  видгьли  выше.  Шсто,  о  которомъ  идетъ  р^чь 
въ  этихъ  словахъ,  уничтожено  Максимил1аномъ  Гейне. 

Къ  стр.  496.  В11о— латинск1й  терминъ,  значить— то  же  самое,  уже 
сказанное. 

Къ  стр.  498.  Не  г^М1ълъ  случая  сдиьлаться  ^врачомъ  своей  честю>^ 
но  бьиъ  гстойкимь  принцемъ*,  Поставленныя  въ  кавычкахъ  слова— 
заглав1я  двухъ  знаменитыхъ  драмъ  Кальдерона. 

Къ  стр.  500.  8а]ре1г1ёге  —  назвап1е  большого  жснскаго  госпиталя 
въ  Париже. 

Къ  стр.  501.  Картез1й— имя,  подъ  которымъ  изв^стенъ  знаменитый 
философъ  Докартъ.— О  ИарацельсЬ  см.  т.  III,  ст.  «Къ  истор1и  религхи 
и  философии  въ  Герман1и».— Ванъ-Гельмонтъ— врачъ,  последователь 
ХХарацельса. — Агриппа  фонъ-Неттесгеймъ— философъ  въ  такомъ  же 
род*  и  чернокнижникъ.  —  Тритемъ  (собственно  Тритгеймъ)  —  гума- 
ннстъ  16  в. 

Къ  стр.  503.  Ой  Пппосепсе  рёп1— и  т.  д.  значить:  когда  невинность 
погибла,  оставаться  жить — преступленье. 

Къ  стр.  506.  Въ  запискахь  своихь.,,  ни  тдииымъ  словомъ.  Эта 
ссылка  на  Гёте — неправильная.  Напротивъ  того,  онъ  въ  своей  авто- 
б10граф1и  говорить  о  д-Ьд-Ь  съ  мтперинекой  стороны— судь*  Текстор!!; 
своего  же  д*да  по  отц1--сперва  портного,  потомъ  содержателя  гости- 
ницы, онъ  не  зналъ. 

Къ  стр.  508.  МогЫ(1е22а— итальянское  слово,  значить  почти  болезнен- 
ная мягкость,  нежность. 

Къ  стр.  509.  Рядкое  явленге  сь М-Ьсто,  обозначенное 

зд-Ьсь  точками,  угшчтожено  Максимил1аномъ  Гейне. 

Къ  стр.  51 1.  Крипто(урт(юокси'-{т^ач.)  тайные  правоверные.— Л м 
реМ  ргей  Бруммелемъ.  Аи  реШ  р1ес1  значить— въ  пебольшомъ  раз- 
мере.—Бруммель— знаменитый  англ1йск1й  щеголь  и  законодатель  модь. 

Къ  стр.  513.  Ерети  и  Плети.  См.  т.  II,  стр.  110  и  примЬч.— 
Фалесъ  —  знаменитый  греческ1й  философъ,  одинъ  изъ  «семи  мудре- 
цовъ».— Что  касается  до  Лампсака,  то  такого  философа  не  было;  Гейне 
поставидъ  его  имя  по  ошибке  (былъ  городъ  лампсаш»). 

Къ  стр.  514.  Еельнь— Тоскана  классически  дурного  мьмецкаго  про- 
пзношенгя,  Въ  Тоскане  говорить  самымъ  чистымъ  итальянскимъ  язы- 
комъ.  —  Еоббесъ  съ  Марцибиль,  Это  —  действующ1я  лица  въ  кельн- 
скомъ  театре  мар1онето1Л>. 

Къ  стр.  517.  Звали  <^ВгесктгсНеЪу  потому  что..,  Вгсск- нечи- 
стоты. М|с11е1— имя  (Михаилъ). 

Къ  стр.  529.  Ьахаг1ит~рвотное. 

Къ  стр.  531.  «МоиН  1г181етепи  —очень  печально.— Фруассаръ— 
французский  историкъ  (собственно  хроникеръ)  15  ст. 

Къ  стр.  534.  Тутъ.^  какъ  къ  сожалишю,  мы  видгьли.  Место,  где  объ 
этомъ  говорилось,  уничтожено  Максимил1аномъ  Гейне,  вследств1е  чего 
и  непонятно,  о  какой  «прививи*е  любви»  говорится  черезъ  несколько 
от^^т.'^На  репутацгю  величайшей  трагической  актрисы.  Гечь 
идетъ  о  знаменитой  Рашель. 
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